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Albium  TibuUum  edcDS;  quod  Vobis  ante  omncs  milto 
opus  meuni  ct  Vobis  imprimis  id  consccralum  volo^  Viri 
egregiiy  non  mirabimlui,  qui  ct  cognitione  singulari  poc- 
8C08  antiquac  pollctis,  et  mllii  favcntcs  maximc  dudum 
iure  avTiStaQOV  exspectare  potcratls  pro  Vcstris  munerl- 
bu8  pracclarls  retrlbucndum.  Ac  vchcmenter  lactor, 
quod  nunc  tandcm  officlo  satlsfaccre  possum  lucundis- 
simo.  Nam  in  tot  malls  valctudlnls  lulquae,  quibus 
confllclor,  amicltlas  et  famlliaritatcs  vlrorum  pracclaro- 
nun,  qulbus  utor,  scmper  pro  magno  ct  insignl  muncrc 
babui  propitio  numinc  mlhi  trlbuto;  nec  disiungere  so- 
lco  ho8    sensus  a  studlls   mels;   sed   probari  cupio  ubl 
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qiild  mcdilor  et  scribo  ])rae  ceteris  ab  amicls:  lils  si 
qiiid  placet,  maxlme  laetor,  ab  hls  quid  erraverim  pri- 
mum  moueri  et  doceri  cupio.  Ila  etiam  nunc  quam  vc- 
lim  Vobis  ne  dlspllceat  liber,  quem  edo!  Agedum  acci- 
pite  quld  egerim  aut  voluerlm  agere.  Post  egregiam  Ca- 
roli  Laclunanni  recenslonem  maximopere  impulit  me 
anlmus,  ut  operam  meam  iu  interpretatione  carl  poetae 
ponerem^  quam  et  ipsam  cmendatione  egere  videbani. 
Atcpie  hoc  feci.  Sequor  igitur  recenslonem  Lachmanni 
mei,  nisi  quod  passim  dlscessl,  et  mutavi  uonnullos 
locos,  ubi  quid  genulnum  essety  vlx  dubitarl  posse  vi- 
deretur;  de  universa  vero  lcctione  ut  habetur,  ad  Lacli- 
mauni  librum  relcgo  lectorem,  qui  rccensionis  suac  ra- 
tloncm  accuratc  exposuit  et  lectloncs  librorum  suorum  sub 
textu  indlcavit  omncs.  Haec  editio  pracclara  diidum  iii 
omnium  manlbus  est;  ego  cxcerpsi  tantununodo  potiora, 
ut  fit,  ex  varia  lectione,  adiectis  tamen  Excerptis  Frlsiii- 
genslbus,  mecum  aLachmanno  cominunlcatis,  ceterum  bre- 
vlter  notans  quid  probandum,  quid  spernendum,  reliqiia 
Explicationi  rcservans,  ubi  quidquid  harum  rerum  cnm 
interpretatlone  couiunctum,  disertlus  plerumque  tractavi. 
De  interpretatione  autcm  nica  iam  hacc  diccnda  habeo. 
Recordamini  quid  statuant  vulgo  de  rationc  horum  car- 
miuum,  cum  ne  de  Scaligcro  dicam,  Hcynius  in  mullis 
fragmenta  tantum  nos  tenerc  crediderlt,  alii  dcleverint 
quidem  lacunarum   sigua»  nequc  tamen   unilatcm  poeti- 


cam  demonslraYcrint  satis,  Vossius  autem  denuo  duas 
elegias  distraxerit  in  qiiattuor,  deuiquc  plurimi  omnino 
imperreclas  esse  censcaut  compositiones  TibulUi  quod 
uuper  repetiit  Bernhardy  in  liistoria  literaria  8ua«  Ac- 
cedunt  dlssenaionea  de  tertii  et  qoarti  libri  origino  non« 
dum  compositae.  Quae  ego  cum  considerarem^  facilo  in- 
telligebam  interpretem  requiri  optimo  poetae,  qui  prae« 
ter  vulgarem  etiam  altiorem,  quam  dicunt,  hermeneu- 
ticam  adhiberety  composltionem  et  unitalem  elegiac  cu- 
iusque  data  opera  examlnaret,  artem  poeticam  Albii  ac- 
curatiu8  exphmaret ,  et  tandem  proQigaret  opiniones  prae- 
claro  poeta  iudignas.  Absit  a  me  ut  contemnam  mcrlta 
egregia  tot  virorum  pracclarorum,  qui  Tlbullo  cxpli- 
caudo  operam  uavarunt,  scd  iu  allis  rcbus  versabatur 
docta  ciu^a  eorum,  iii  hac  vcro  parte,  quam  dico,  la- 
borat  non  8olum  Tibulliy  ecd  ctiam  alionim  niultonim 
scriptorum  Intcrprelatlo.  Nc  multa;  iam  olim  cdltor  Ti- 
bulii  post  Wuuderlichil  mortem ,  tcntavi  nunc  ctiam  hic, 
quo  nic  studiorimi  mcoruui  ratio  ferebat|  adhlbuique 
ideui  geuus  Intcrprctatlouis  Alblo  quod  nuper  Piudaro, 
probatum  multls  intelligcutlbus  viiis.  Ac  prlmum  qul- 
dem  iiUistravi  uuamquamquc  ele^iam  lulroduclione^  ubi 
dc  causls   externls   et   do  composltlonc  clus  disputatum 
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esl;  ex  argumcntls  vulgo  pracmissis  laudabo  sl  quis  vcl 
uuius  elegiae  veram  coniposllioucm  iutcllcxcrit,  uuuc 
autcm  crcdiderim  uon  posse  in  postcnmi  dc  uuitatc  ha- 
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rum  elegiarum  vere  poetica  dubitari.  Explicationem  vero 
quod  attinety  talem  dare  volui,  ubi  adesset  quod  ad  in- 
telligendum  poetam  per  se  necessariiun  videretur ;  quarc 
ita  adornavi  commentarios ;  ut  et  partium  ac  locorum 
maionun  composilionem  nexumque  explicarem;  et  sin- 
gulorum  verborum^  locutionum^  sententiarum  rationem^ 
U8U8  ceterum  observafionibus  priorum  interpretiun  ubi 
poteram,  et  horum  nomina  citans;  ubi  offcrreut  quibus 
opu8.  Dixi  vero  ubique  aut  dicere  volui  quae  nece8- 
8aria;  supervacaneam  doctrinam  omisi.  Atque  haec  de 
ExpUcatione.  Sed  cum  vel  sic  etiam  diligenti  studio  per- 
multa  non  liceat  assequi,  nisi  8imul  univerdam  arteni 
8criptori8  penitius  explores,  quemadmodum  in  Piudari 
editione  mea  disputatiouem  de  ratione  poetica  istorum 
carminum  po8ui;  8imiliter  nunc  TibuUianae  poeseos  vini 
et  artem  accuratiu8  examinavi  et  explicare  atudui.  Ha- 
bct  tres  partes  haec  disquisitio :  dixi  enim  de  argumento 
poe8eo8  TibuUianae;  de  forma  et  compositione  harum 
elegiarum,  et  de  elocutione  Tibulli.  Proficiscilur  qui- 
dem  studlum  scriptorum  a  singulis  locis  ct  rebus,  sed 
non  subsistere  debet  in  iis,  pergendum  est  etiam  lou- 
gius  ad  communem  foutem  singulorum  dictorum  omnium 
explorandum,  qui  est  in  indole  et  arte  scriptoris  pro- 
pria,  si  penitus  cognoscere  eum  studes.  Sunt  quideni 
diiBciles  hae  quaestionesy  ut  gaudeas  si  prope  aut  pro- 
xime  attigeris  veritatem^  sed  qui  plane  defugiunt  himc 
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laboreni;  non  possiint  toto  oflicio  intei|)reti5  dici  de- 
funcli.  Quare  optandum  eet  ut  frequentius  huiusmodi 
disquisitionea  scribantor)  et  perficiatur  communi  viro- 
rum  doctorum  8tudio  liaec  quo^e  pars  hermeneuticae 
nimis  diu  neglecta.  Verum  in  viam  redeo.  Compoaui 
enim  praeterea  etiam  Vitam  TibuUi,  cum  non  satisface- 
ret  quae  apud  Hejnium  kgitur  Synopsis;  tradilae  qui- 
dem  notitiae  paucae  sunt,  ut  constat,  videbantur  vero 
alia  verisimilia  addi  posse,  constituto  probabiii  ordine 
camiinum.  Nec  dedinari  hic  labor  poterat^  sed  erat  ne- 
cessaria  pars  provindae  susceptae;  nam  ut  singidae  ele- 
giae  et  causis  externis  et  consilio  poetico  scriptoris  ni- 
tuntur;  sic  totiu8  operis  explicatio  praeter  disputationem 
de  ratione  poeseos  desiderat  etiam  Vitac  conspectum 
quantum  fieri  potest  probabilem  et  clartun.  Atque  his 
Dissertationibus  duabus  denique  etiam  eas  quaestiones 
persecuti  sumuS;  quae  tertii  ct  quarti  libri  originem 
spectant ;  postulat  enim  huiusmodi  res  partini  singulorum 
loconun  considerationem ,  id  quod  in  commentariis  ad 
ipsa  iUa  carmina  factum,  partim  maiores  et  gcneralio- 
re8  disputationeS;  quas  iii  Vita  TibuUi  ct  in  Disserta- 
tione  de  poesi  eius  legetis.  Albio  tribuo  cuni  aliis  ele- 
gidla  quarti  libri,  tcrtium  vero  librum  et  panegjTicum 
in  Mesaalam  dico  ortos  quidem  et  editos  isto  tempore, 
sed  non  a  Tibullo  scriptos. 

Atque  haec  quidem  sunl ,  quac  in  hoc  libro  mco  in- 
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venluntur,  qucm  nunc  Vestro  et  aUorum  acquo  iudi- 
cio  commendo«  8unt  qui  vigorem  sensuum  et  phanta- 
siae  poeticam  alacritatem  firangi  credant  artin  U8U  et 
caecum  furOrem  praeferanty  qui  milii  parum  acciurate  et 
poetaa  legisse  et  rem  ipsam  per  se  considerasse  viden- 
tur.  Nimirum  irangit  ars  ingenium  quae  dissimilis,  ad- 
iuvat  quae  conformisy  dassicus  autcm  scriptop  omnis  et 
arte  et  ingenio  poUet,  habetque  haec  ita  coniuncta,  ut 
una  8it  vi8  utriusque.  Quod  etiam  Tibullus  excmplo 
8U0  comprobat  egregie.  Venim  quid  talia  Vobis^  qui- 
bu8  nemo  rectiu8  de  poeseoa  ratione  iudicat?  Valete 
igitur,  Optimi  Viri,  et  pergite  ut  faciti^  niihi  favere, 
quorum  amicitia  mirum  quantum  laetor. 
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VITAE  TIBULU  EX  ANTIQUITATE  SERVATAE. 

VITA    TIBULLI 
EX  CODICIBUS  BT  EDITIONUUS  VETBRIBDS.  *) 

xiLlbius  TibuIIus  eques  Romanus,  insigms  forma  cultu- 
qne  corporis  observabiliA  ante  alios  Corvinum  Messalam 
origiiiem  (leg.  oratorem)  dilexit,  cuius  et  contubemalis 
Aquitanico  bello  militaribus  donis  donatus  est.  Hic  mul* 
torum  iudicio  [et  maxime  Ouinctilianiy  viri  in  atudia  [et] 
litterarum  acerrimae  licentiaey]  principem  inter  elegio- 
graphos  obtinet  locum.  Epistolae  qnoque  eius  amatoriae^ 
«{uanquam  brevesy  omnino  utiles  sunt  Obiit  adolcscens. 
[temporo  Yirgiliiy  ut  indicat  epigramma  infra  acriptum. 

Te  quoque  Virgilio  comitem  non  acqua,  Tibullc, 
Mors  iuvenem  campos  misit  ad  Elysios, 

Ne  foret/  aut  elegis  molles  qui  fleret  amores 
Aut  caneret  forti  regia  bella  pede.]' 


*)  Vide  qoae  de  ea  aBDOtat  Hcyoittfl.  Hiuclikius  eam  a  P. 
Ilormaano  Secundo  ex  Codice  Dibl.  Reg.  exliibet  descriptajii.  Nos 
f^arlimaDoam  scquimnr. 


VITAE   TIBULLL 


VITA    TIBULLI 
AUCTOEE  HIERONYMO  ALEXANPRINO.  *) 

Albius  TibuUus  eques  iUustris  et  insignis  forma  in 
urbe  romana  ubi  natus  pergratus  et  militaribus  t  et  to- 
gatis  signis  fuit  qiuun  vir  esset  doctus  f  nec  :t  ^it  80- 
lent  quidam  Tullum  au8te§r  X  ^t  trbtem  sed  hylarem  %' 
et  iocundum  erga  omnes  habuit  •}•  Quippe  Tibulius 
statiuti  pulcher  f,  corpore  agilis  Facie  iocundus  t  lui* 
gua  comis  i  moribus  dulcis  X  ^^  familiariB  erat  ±  Ante 
alios  yero  aibi  omni  offido  t  et  benevolentia  Messalla 
corvinu8  favit  *{-  £rat  hic  orator  insignis  X  atque  con- 
8cilio  et  opera  Octaviu8  ])rincep8  gravibu8  in  rebua  ac 
maximia  utebatur  i  Amavit  quidem  TibuUum  MessaUa  f 
EundemcpX  ^^  domi  et  foris  multis  donis  i  et  favo- 
ribu8  8ublevavit  f  Neque  vero  TibuUu8  fide  minu8  in- 
tegra  quacunque  in  re  obeunda  8oUcitu8  f  Sed  percu- 
pidu8  honoris  eiu8  et  ailtor  erat  -{*  Aegaeum  vero  cuni 
eo  navigana  mare  mala  vaUtudine  captus  e8t  f  Tunc  sa- 
lutis  causa  proximam  in  terram  phaeatiam  bona  cuni 
Messallae  Ucentia  consclUo  voluntate  concessit  armaquc 
posuit  ibi  f  Ac  spraetis  qui  divitias  auro  fulvo  cugere- 
rent  f  Ad  Utterarum  ocla  quae  iam  reUquerat  rediit  f 
Epistolas  famiUares  ad  Amicos  complurcs  et  delectabi- 
les  X  metro  et  prosa  dedit  f  Libros  autem  trcs  ania- 
toria  de  re  suam  ad  deliam  eUgiato  f  metro  scripsit  f 
Sic  enim  quae  nomine  vcro  Plautia  vocaretur  hoc  isto 
ficlo   nomiue  ac  non  suo  appeUavit  f  plura  non   scri- 


*)  Dcscripsit  Hiuch^uii  ex  editione  Regiensi,  servata  ioter- 
pauctioae.    Exstatea  eliam  ia  Cod.  Colbert.  ecedit.  Yeaet.  an.  1475. 
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psisse  Tibullus  memoratur  f  Obiit  mortem  in  flore  iu« 
ventutis  Natus  vero  eat  h]nrtio  "i-  et  pausa  consulibus  bi- 
ennio  postquam  ce8U8  est  lulius  Caesar  f  NataliB  quo- 
que  ovidio  Nasoni  poetae  annus  idem  fuit  8e  quidem 
memorat  natum  uterque  versu  iato  Cum  •ceddit  fato 
consul  uterque  pari  f  Nam  ad  liberandum  brutum  con- 
8ule8  hyrtiua  f  et  pan8a  mi88i  apiid  Mutinam  fugato- 
que  Antonio  pempti  sint  *{-  Haec  sunt  quae  de  TibuUi 
vita  inveni^e  potui  f  *) 


*)  ADDotat  IIii8ehkia8 :  ^AartoreiB  esse  Hieronymiiin ,  patet  e 
Vita  Propertii,  io  cnius  fine  legitur:  Vale  gratiuime  lector  ^  et 
meoior  Hierouimi  Alexandrini  (uii)  X  qui  tibi  tris  nitas  clarissi- 
morum  poetarum  io  lucem  dedit  Catnlll  Tibulli  !£  et  Proptii  f " 


XII 


DISQtllSlTIONES 
DE   VITA  ET  POESI   TIBULLI. 


DE  VITA  TIBULLI.  ♦) 

AlbiusTibuUus,  nam  praenomcn  igiioratiir ,  ncc  quo 
anuo  natu8  sit  constat  nec  quo  mortuus;  tameu  coii- 
icctura  probabilia  assecuti  sunt  viri  docti.  Ac  primum 
quidem  Domitius  Marsus  in  Epigrammate  quod  supra 
legisti  et  in  fine  editionis  iterum  videbis,  scribit: 

Te  quoque  Virgiiii  comilem  non  aequa,  Tibnllo, 
Mors  iuvencm  campos  misit  ad  Elysios: 
qiiibus  verbis  significat  non  nHilto  post  Virgilium  esse 
TibuUum  mortuum.  Ciim  autem  VirgiUus  aun.  urb.  755. 
obierit,  ut  constat,  TibuUum  eodem  anno  aul  a.  736. 
decessisse  iurc  statuunt*  8ed  quando  natum  dicenius? 
Non  licet  uti  in  hac  re  loco  III,  5,  17: 

Natalem  primo  nostrum  videre  parentes, 
Cum  cecidit  fato  cousul  uterque  pari. 


*)  Praeter  ea  quae  apad  HeyDiom  Iiabentur,  confer  I.  H. 
Vossium  in  Prae(at.  ad  Translat  Germ.  poctae,  Bacliiam  in  dispula- 
tkmibus  editioni  suae  praemissis,  Spolinium  in  Dissert.  acad.  de 
vita  ct  carminibus  Tibulli  Lips.  1819.,  Pliilipp.  Amat.  Golberyuni 
dc  Tibulli  vita  et  carminibus  Paris.  1824.,  Passovlum  iii  Ccnsuni 
li.  duonim  script.  Ephem.  Halcns.  ann.  1825.  Nr.  131  sqq.,  Hcr- 
mannuni  Paldamum  in  libro:  Romische  Erdik,  ano.  1833.  pag. 
49  aqq. 


DE  VITA  TIBULLI.  xui 

Nam  terdiuii  librum  non  esse  TibuUi  cum  aliis  ccrlum 
habeo  et  infra  multis  argumentis  ostendam.  Sed  etiam 
qui  Tibullo  adscribunty  tamen  hunc  locum  apurium  lia« 
bent;  cum  ann.  Tll.,  quo  A.  Hirtius  et  C.  Vibius  Panaa 
Co88.  in  pugna  Mutinensi  cum  Antonio  dimicante»  ceci- 
dernnt,  nullo  modo  TibuUi  natalia  esse  potuerit.  Didt 
Oyidius  Trist.  IV,  10 ,  51  sqq.  se  et  Fropertium  Ti- 
buDo  minores  natu: 

Vii^nm  yidi  tantum^  nec  ayara  TibuUo 
Tempus  amicitiae  fata  dedere  meae. 

SucceMor  fuit  hic  tibi,  GaUey  Ptopertius  illi^ 
Qnartus  ab  his  serie  temporis  ipse  fui. 
Quodsi  ann.  711.  natus  TibuHuSy  eundem  cum  Ovidio 
oatalem  annum  habuit,  Propertio  yero  iunior  fuit,  qui 
saltem  ann.  706.  aut  707.  natus  est  Deinde  ex  hoc  cal-* 
culo  Tibullus  duodecim  et  tredecim  annorum  puer  bello 
\quitanico  in  Messalae  comitatu  interfuiaset^  quod  ge- 
8tum  ann.  723-724.,  eodenique  tempore  iam  amasaet 
Deliam;  nam  eleg.  I,  1.  acripta  ann.  723.  et  eleg.  1^3» 
auctumno  ann.  724.  Quae  inepta.  Ac  Scaliger,  Dousa^ 
VulpiuSy  Brouckhu8iu8|  Heynius  aecundmn  versum  spu- 
rium  dixere,  Spohnius  totum  distichon*  Sed  finistra. 
Veriua  iudicarunt  qui  totum  librum  tertium  inteDexe- 
runt  non  esae  TibulIL  Spreto  igitur  hoc  testimonio  quod 
nullnm,  cum  alia  via  iugredienda  emety  Douaa  coniecit 
poetam  ann.  690.  natum,  qnam  aententiam  probarunt 
Brouckhusiua  y  Fabridus^  Vulpiua,  Masaonua,  Sanado- 
QU89  Tcriua  autem  Voaaius  circ.  ann.  695.  natalea  Albii 
po^uity  cui  assenai  aunt  Bachiua,  Spohniua,  Pasaoviue, 
aliiy  quamquam  perperam  Meaaalae  aetate  comparata, 
qoi  nou  ann.  695.,  8ed  aun.  685.  natus  videtur.  Sed 
aiiiicu8   8upf>ar  aetate^   ut  vidctur^  Horatiua  erat,    qui 
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ann.  689.  natiis  TibuUuni  candidum  iudicem  sermonuin 
suorum  appellat  Epist  I,  4.,  non  facturus  tanti  iudi- 
cium  hominis  multo  se  iunloris^  quamquam  aliquot  au- 
nis  iunior  esse  potuit  TibuUus.  Quodsi  circ  ab  anii. 
695.  ad  ann.  736.  Yixit,  conveniunt  omnia  optime:  dici 
potuit  iuvenis  decesaiase  noto  usu  verbi,  imprimisque 
favent  huic  calculo  quae  de  vitae  suae  cursu  compcrta 
liabemus  aut  coniicere  licet,  per  annos  digesta.  lu  hoc 
igilur  acquiescendum.  Paldamua  pag.  49.  contendit  ann. 
700.  poetam  natum*  8ed  mUnculae  mentio  et  dulcis  a- 
lumni  in  loco  Horatii  Epist  I,  4.  stadm  affereudo  uoii 
indicat  necessario  multo  iimiorem  poetam.  Ridet  iocose 
Horatius  moUem  ^  non  satis  masculum  animum  Albii,  qui 
modo  miserabiles  elegos  decantavcrat  propter  Glyceraui. 
Ut  his  verbis  minime  commovear.  De  fortuna  vero  poc- 
tae  luculentum  est  testimonium  ille  locus;  nam  omnibus 
bonis  omatum  praedicat,  quibus  opus  ad  iucundam 
vitam: 

Non  tu  corpus  eras  sine  pectore;  di  tibi  furnianiy 
Di  tibi  divitias  dederunt  artemque  fruendi. 
Quid  voveat  dulci  nutricula  maius  alumuo, 
Qui  sapere  et  fari  possit  quae  sentiat,  et  cui 
Gratia»  fama,  valetudo  contingat  abundc^ 
£t  mundus  victus  non  deficiente  crumeua? 
Ac  formae  pulchritudinem  etiam  Vita  antiqua  testatiu:; 
valetudinem  poetae,   qui  non  multum  ultra  quadragiuta 
annos  vixit,  imprimis  Nemesis  amor   infaustus  fregisse 
videtur.     Divitias  Horatius  paullo  post  mundum  victum 
dicit,   qui   est  neque   sordidus  neque   nimis  amplus   et 
opiparus,  atque  ita  Tibullus  ipse  I,  l^  fiu.  scribit:   ^yDe- 
spiciam  dites,  despiciamque  famenu''    Habcbat  cnim  prae- 
dium  avitum  in  regione  Pedaua ,   ut  est  apud  Iloratium; 
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inter  Tibur  et  Fraeneste,  quod   ciun  prius  perampluni 
fuisset;  nunc  mullum  inuninutum  significat  eleg.  I^  1: 

Vo8  quoque  feUcia  quondam»  nunc  pauperis  agri 
Custodes,  tertis  munera  vestra,  Lares. 

Tunc  vitula  innumeros  lustrabat  caeaa  iuvencos: 
Nunc  agna  exigui  est  ho8tia  parva  soIL 
£t  paullo  po8t: 

Non  ego  divitiaa  patrum  (ructU8que  requiro^ 
Quo8  tulit  antiquo  condita  me^ais  avo: 

Farva  seges  8ati8  C8t* 
Quo  vero  ca8U  imminutum  fuerit,  non  comtat;  atatuunt 
in  iUa  agraria  largitione  factumy  quae  ann.  urb.  c.  713* 
Italiam  mi8ere  pertujbavlt,  conf.  VirgU.Vitam  apudHey- 
nium,  TibuHo  circiter  octodecim  annoa  agente.  8ane 
teneo  cum  aliis  8ibi  ademta  bona  queri  poetam^  non  ante 
se  a  patre  iam  factam  iacturam.  Ac  primum  quidem 
menlionem  facit  rei  in  dtat  eleg.  ann.  723«,  at  in  eleg. 
I,  lO.y  circ.  712.  8cripta  ut  atatim  videbimusy  nondum 
memorat,  nec  pauperem  8c  dicit  8ed  aimplicitati  priscae 
addictum;  tunc  ad  8tipendia  merenda  avocabatur,  potuit 
igitur  cum  abeena  ea^et,  accidere  calamitaa.  Flura  de 
liac  re  dici  nequeunt.  8ed  persequamur  nunc  omnia 
secundum  ordinem  annorum,  quae  de  vita  poetae  ex- 
pUcanda  8unt;  certa  quidem  pauca  aunt^  po88unt  tamen 
alia  8ati8  probabiUter  conatituL  De  pueritia  auavia  verba 
9unt  If  10,  16.  Carmen  vero  eorum,  quae  habemu8| 
primum  dico  ip8um  hoc  I^  10.  Cum  enim  editoree  Ti- 
buUi  Brouckhuaiua,  Heyniua,  Vo88iu8  male  de  Aquita- 
nica  expeditione  acciperent  quae  ibi  dicuntur,  et  inter 
primam  et  tertiam  elegiam  Ubri  primi  hanc  ponerent 
scripiamy  primua  Fa880viu8  cgregle  per8pexit  in  Com- 
mentatione  academica  ^r  Ordine  temporum  tfuo  primi  libri 
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eiegias  scripsit  TiUiUuSy  FratisloQ.  1831."  tum  cam  factam, 
ciim  primum  aetas  militaris  ad  stipendia  vocaret  ado- 
lescetitem  a  foco  avito.  Fuit  autem  aetas  militaris  inde 
ab  anno  decimo  septimo^  ut  constat;  quare  circ.  aun. 
712.  videtur  penates  reliquisse;  Passovius  dilatam  ali- 
quot  annos  profectionem  putat,  ut  circ.  715.  viginti  an- 
norum  adolesceiis  carmen  indicatum  scripserit,  8ed  cau- 
sam  coniecturae  desidero.  Po8t  discessum  potuit  acci- 
dere  ista,  quam  anle  memoravi,  calamitas  praedio.  Ab- 
fuit  diu.  Rediit  certe  circ*  722.  Nam  equitibus  dena 
stipendia  facienda  erant  Poljbio  teste,  quod  observatum 
fere  libera  republica  credibile  est,  donec  postea  8ub  im- 
peratoribu8  varie  mutarentur  leges  militares  priores. 
At  confecta  stipendia  dedarat  haud  obscure  in  elegia 
prima  libri  primi,  quae  ann.  723.  scripta,  ubi  ad  iner- 
tem  vitam  nunc  transire  8e  veOe  testatur  v.  5.,  mox  v. 
25«  haec  scribit: 

lam  modico  possum  contentus  vivere  in  arvo, 
Nec  semper  longae  deditus  esse  viae. 
Etenim  iredux  e  bellis  innotuerat  M.  Valerio  Messalac 
CorvinO)  cui  mox  eximie  placuit  Creditiur  cpidem  a 
quibusdam  carmine  gratulatorio  lY^  1.  8e  huic  viro  com- 
mendasse,  cnm  is  ann.  723.  consulatum  iniret,  sed  illud 
carmen  etri  revera  illo  tempore  scriptum  a  iuvene  qiio- 
dam,  qui,  ut  alii  multiy  partem  agrorum  proscriptione 
amiserat,  Tibullo  tribui  non  debere  infra  in  introductione 
explicationi  poematis  praemissa  disertius  ostendo.  lUud 
vemm,  eximie  placuisse  poetam  Messalae,  a  quo  bis  ad 
80cietatem  belli  invitatus  est,  ut  veHaretur  in  comitatu 
eiu8  et  dona  mUitaria  mereretur,  quo  tam  familiariter 
U8U8  est  usque  ad  finem  vitae,  ut  suum  dicat  et  egre- 
giis  carminibus  celebraverit  ipsum  ot  fiiium.    £t  primum 
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qiiidem.  ut  dixi^  ei  inuotuisse  videtur  cum  post  sttpcii- 
dia  confecta  Rooiam  rcdlieset,  undo  paullo  post  cum  bcU 
lum  contra  Antonium  pararetur  ab  Octaviano,  initio  anii* 
723.,  invitatus  est  ut  comitaretur  patronum.    Sed  Tibul- 
]u8  civilia  arma  exo8U8  nolebat,  et  fatigatus  bellicis  la- 
boribus  tandem  ad  ru8ticam  vitam  rcdire  cupiebat^   qua 
diu  caruerat.    Sic  8cripta  elegia  prima  libri  primi.    Ac- 
ccdcbat  amor  Deliae^  et  ipse  primum  in  hac  eiegia  me* 
moratus.     De  quo  nunc  dicani.     Etcuim  circa  idcm  tem- 
pus^    quo  in  Messalae   amicitiam    veuit,   etiam  Dcliam 
amare  coepit,  puellam  formosissimam ,  cuius  faciem,  te- 
nero8  lacertos,    comas  ilavas  1,  5,  43.  laudat.     Verum 
nomen   eiu8  Plama  fuit,    ut  ex   AppulcL  Apolog.  106. 
Oudcnd.  novimus,  ubi  Icgitur:  ,yeadcin  igHur  opera  accu-^ 
scnt  C\  Caiullum,  quod  Leshiam  pro  Clodia  nominarit  —  el 
Prtppertium,  qui  CynUuam  dicaif  Ilostiam  dissimuletf   et  Ti^ 
huttumj  (fuod  ei  sit  Piania  in  animo,  Delia  in  ^ersuJ*     Quac 
vulgata  lectio.     Alia  lect.  Plautia  ab  Elmenhorstio  p.  327. 
c  Fulv.  notata  est  et  ap.  Hieron.  Alexandrin.  in  Tibull. 
cd.  Huschk.  T.  I.  p.  XC.  habetur.     Alii  dcnique  conic- 
cerunt  Flavia,  Plancia,  Planca.    Sed  verum  nomcn  Plania 
eliam   Spohnio   iudice,    ad   quod   firmandum  iam    olim 
Brouckhusiud  Inscriptione^  ap.  Grut.  coutulit  ad  Tib.  I, 
1,  57.  quae  probant  Romanum  fuissc  nomen,  Fassovius 
aulem  in  Seebodii  Horrco  philol.  et  paedag.  ann.  1825. 
p.  191.  narrat  scntentiam  viri  cuiusdam  docti^  qui  Dc- 
liae  nomen  ita  a  dijXos  ductum  putabat  ut  Planiae  a  pla-» 
nus,  ct  iilud  huius  translationcm  Graccam.     Scd  dc  hoc 
alius  comparare  malit  Cynthiam  Fropertii  manifesto  pro- 
pter  Apollinem  poeseos  auctorem  dictam.  Ipsa  vero  puella 
sive  libertinae  conditionis;  sive  quod  malim  omnino  j)1e- 
beiae  originis^  haud  dubie  ex  eo  fcminarum  ordine  erat, 


XVIII  DE  VITA 

qui  mediiis  inter  matronas  et  viles  meretrices  morum 
suavitate  et  veslitus  liberioris  elegantia  iuventutem  Ro- 
manam  tenebat,  cf.  I^  6,  67.  Ac  pater  mortuus  crat, 
mater  laudatur  aliqiioties,  vid.  I,  3,  84.  I^  6,  63  sqq. 
Erat  honesta  famiiia  et  uon  cgeua,  quae  ancillas  aliquot 
haberet  (I,  3,  S7.),  et  servabat  illaesam  pudicitiam  De- 
lla^  ut  videtur^  cum  primum  Tibulii  amorem  excitaret, 
qui  in  matrimonium  quidem  ducere  eam  non  cogitabat, 
ut  perperam  visum  Spohnio,  at  pro  uxore  secum  ha- 
bere  volcbat  et  tenere  ad  mortem,  si  fida  mansisset. 
Quod  nou  fecit.  Nam  TibuUus^  qui  civili  bello  inter- 
esse  noluerat^  paullo  post  iterum  invitatus  a  Messala  ad 
Aquitanicum  bellum,  negare  dubitavlt^  et  sub  finem  ann. 
723.  cum  hoc  viro  in  Galliam  profectus  est,  quem  dls- 
cessum  describit  I,  3  9  sqq.  Debellatis  Aqultanls,  cui 
rei  interfuisse  se  poeta  I,  7,  9.  gloriatur,  Messala  conti- 
nuo  ad  Orientem  componendum  ab  Augusto  vocatur, 
TibulUis  comitalur,  sed  in  Corcyra  morbo  corripluir. 
Mcssala  coutinuat  itcr,  et  Cillciam,  Syriam,  Aegyplani 
componity  de  quo  apud  Tibulium  I,  7,  13  sqq.  dlcitur; 
poeta  remauere  coactus  scrlbit  carm«  I,  3.  sub  auctu- 
mnum  ann.  724.  cf.  Introd.  ad  elegiam,  et  haud  duble 
non  multo  post  ipse  etiam  redit  Romam.  Hic  invenit 
Deliam  aegrotantem  opinor,  nisi  paullo  post  in  morbuni 
incidity  et  tum  praestitit  oEGcia  descripta  I,  5,  9  sqq. 
ad  lectum  eius  ipsa  hieme.  Exposuimus  iu  Introductione 
ad  iliud  carmen  de  allo  tempore  cogitari  commode  uon 
posse.  Quemadmodum  autem  siipra  in  prlma  Ilbri  elc- 
gia  vidimus  post  confecta  stipcndia  equestria  ad  rusticam 
vitam  translturum  poetam,  sic  nunc  post  redltum  ex  re- 
centissimis  periciilis  fortius  resurgit  ruris  amor.  Vole- 
bat  igitur  tandem  missis  itineribus   bellicis   ad  inerteni 
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vitaln  rcdire;  et  cogltabat  nunc  etiaui  Deliani^  si  rccon- 
valuissety  secum  ducere  in  praedium  et  cum  ea  vivere 
semper,  quemadmodum  pulchre  describit  I^  5y  19  sqq. 
Verum  enim  vero  haec  iam  inter  absentiam  Tibulli,  ut 
videtur,  fidem  mutare  et  aliorum  promiasis  aurem  prae- 
bere  coeperat;  poeta  recipitur  quidem  post  reditum  ut 
ante  et  aegrotanti  opem  fert,  sed  Delia  vix  restituta  va- 
letudine  relabitur  ad  levitatem  et  ditiorem  amatorem  ad- 
mittit.  Tibidlus  quo  tum  dolore  correptus  fuerit,  elegia 
indicata  abunde  docet;  hucusque  se  unicum  amatorem 
crediderat  et  imaginatus  erat  summam  feiicitatera^  si  rure 
secum  haberet  Deliam  perpetuam  vitae  sociami  nunc 
mutantur  omnia^  nec  mirabcris  exsecrationem  gravissi- 
mam  lenae  corruptricisy  quae  tantam  calamitatem  atlu- 
lerat.  Notamus  hoc  loco  cum  Bachio  et  Spohnio  erro* 
rem  mirum  Vossii^  lenam  istam  pessimam  putantis  ma- 
trem  Deliae  fuisse^  quod  etiam  Passovio  placuit  in  Cen- 
sura  supra  laudata.  Ncmpe  elegiam  sextam  ante  quin- 
tam  credebant  smptam,  quod  secus;  scripta  est  quinta 
ante  sextam,  ut  statim  dicam^  nec  potuit  postea  aurea 
anus  dici  et  maxima  laude  ornariy  quae  ante  diris  de- 
vota  essct.  Igitur  alia  haud  dubie  mulier  fuit  ista  saga. 
Inter  Tibullum  vero  et  Deliam  discidium  ortum.  Vi- 
desy  ut  narravimus,  clara  omnia  et  ordinem  rerum  con- 
sentancum.  Quare  pergo.  Non  diu  tulisse  videtur  poeta 
discidium  quod  dixi,  et  potuit  iam  vere  aut  sub  aesta- 
tem  anni  725.  scribi  eleg.  J,  5.,  ubi  in  gratiam  cum  ea 
redire  cupit.  Quod  tamen  non  statim  plane  successit. 
Iste  quidem  dives  amator  postea  abiit,  sed  iam  aderat 
aliuSy  si  vere  dixit  in  fine  carminis:  quidquid  fuit,  De- 
lia  circa  hoc  tempus  nupsisse  viro  ei  videtur^  qui  in  se- 
quentibus  carminibus  I,  2.  et  I,  G.  mcmoratur.    Sed  7  i* 

b* 
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biilli  amor  maior  erat  quam  ut  deeperarct,  nec  Delia 
plaii6  dcslcrat  favere  poetae.  Cum  igitur  sub  luemeni 
rediret  Roinam  Tibullus  rure^  credibile  est  continuatas 
preces;  nam  tulit  itemm  promissa  favoris*  Ac  cum  pri- 
mum  nova  limina  tentaturus  esset,  Delia  vcro  nondum 
ausa  fallere  custodes  frustra  exspectaretur,  scripta  elegia 
I^  2^  quod  factum  suspicor  liieme  725-726.  cf.  Introd. 
ad  illam  elegiam.  Gerebatur  his  temporibus  bellum  iii 
Cilicia  cf.  v.  69.  8ub  auspiciis  Messalae^  qui  Orientem 
componebat.  Tibullus  vero  ista  nocte  irustratus  spe, 
mox  aliis  noctibus  admissus  ost  et  labitur  pars  anni  726. 
felix  amauti,  donec  puella^  qua  erat  levitate,  novo  ama- 
tori  copiam  sui  daret.  Tum  scripta  elegia  I,  6.  me  iu- 
dice,  ultima  in  hoc  amore^  poeta  congerente  quidquid 
severac  hortationis  restare  videretur  ad  extrema  vedacto 
amanti.  8ed  non  multum  effecisse  videtun  Certe  Dc- 
lia  post  haec  relicta  est.  Atquc  hacc  mea  est  de  or- 
dine  harum  elegiarum  sententia^  quam  pluribus  firmavi 
iu  lutroduclionibus  ad  singula  carinina.  Quacdani  rcctc 
vidit  Passovius,  sed  elegias  I^  2.  5.  6.  malc  ordinavit. 
Nunc  pergo  ad  sequcntia.  Ann.  727.  Messala  rccliit  ex 
Oricnte  et  d.  XXIV.  Scpt.  dc  Aquitanis  triumphavit;  non 
diu  post  dies  natalis  eius  incidisse  videtur^  quem  Tibul- 
lus  elegia  septima  celebravit.  Circa  haec  tenipora  scripta 
etiam  videntur  carmina  in  Marathum.  Passovius  ca  ce- 
teris  priora  statuit,  quod  non  credo  verum.  Neque 
enim  puer  amaverit  pucriun  aut  fingendis  huiusmodi 
amoribus  aptus  fuerit,  sed  potius  post  Deliae  amorem 
cum  vacaret  melioribus  sensibus  nec  pueUam  habcret^ 
ad  hos  frivolos  lusus  delatus  est^  et  praecepta  artis  didi- 
cit,  a  qua  olim  alienus  erat  Convenit  nitor  insignis 
horum  camiinum.  Ann.  728.  edi  potuit  liber  primus. 
Atque  hacc  quiclcni  de  his. 
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Iii  secuudo  Ubro  aliam  amatam  Tibiilii  cognoscimus 
Nemesiiii^  praeter  quam  cum  Uoratius  od.  I,  33.  Gljce" 
ram  memoret^  prlmum  de  Iiac  videamus.    Dicit  Horatius: 

Albi;  ne  doleas  plus  nimio,  memor 

Immitis  Glycerae,  neu  miscrabiles 

Decantes  elegos,  cur  tibi  iunior 

Laesa  praeniteat  fide. 

Fuisse  Glyceram  eandem  cum  Delia  et  miserabilcs 

elegos  librum  tertium  Spolinius  uberrime  demonstratum 

ivit,  sed   frustra.     Non  immitis   erat  Delia  neqiie  hoc 

uomeu  uUo   modo  in   eam   quadrat;    ncc    quod   iuuior 

praenlteat   queritur  in   carminibus    ad  Deliam  TlbiilluS; 

sed   quod  dltlor.      Liber  tertlus  vero    certlssime   olium 

auctorem  habet.*    Quare   etiam  mlserablles  istos   elegos 

bIc  liic  non  reperlas.     Mouult  liaec  iam  Fassovius   iii 

Seebodii  Horreo  pliilol.  et  paedag.   ann.  1825.  fasc.  II^ 

p.  189  sqq*  ubi  contra   cam  sententiam   omniniodo  fir- 

niare  studet,   quae    olim   Scaligero  placuerat,  Nemesim 

fiilssc  Glyceram.    Atque  hoc  nomen  verum  fuisse  puel- 

lac,  alterum  fictum  et  pocticum.     8ed  minime  mllu  per- 

suaslt  Passovlus  hanc  sententiam;  ferri  etiam  haec  ratio 

ueqult.    Frimum  enlm  quod  data  opera  exponit,  fictum 

ct  poellcum  uomcn  eundem  numerum,  quam  verum,  et 

quantiialem  eandem  syllabarum  habere,  ut  alteriim  pro 

altero  salvo  metro  substltui  possit^  vera  res  per  se,   cf. 

eliam  Weichertum  in  Reliqq.  poetar.  Latlnor.  p*4i2  sqq., 

sed  scire  cupio   quomodo  in   lils  carmlnlbus  II,  4,  59. 

ubi  nominatlvus  habetur,  possit  Gfycera  mea  pro  Neme" 

^i  mea   per   motrQm  substitui.      Sed  hoc  argnmentum 

ipse  evertam.     Nempe  quod  non  notavlt  Fassovlus,  re* 

gola  ista  sic  certa  est,  ut  qui  fictum  nomen  posuerit  iu 

carmiDibus  suis,  tale  ccnscudus  slt  elegisse  quod  quanll- 
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tale  8}iiabaruni  vcro  par  esset;  at  alium  poetam  quid 
cogebat  idem  faccre,  quid  cogebat  Horatium  puellam 
TibuUi  similiter  tali  uomiue  designare,  quod  vero  par 
csset  quantitate  8yllabarum?  Sic  igitur  possint  niliilo- 
niinus  Glycera  et  Nemcsis  eadem  puella  cssc.  Quare 
nunc  addam  alia  quae  obstant.  Recte  notarunt  Hey- 
nius,  Mitsckerlicliius  ad  Horatium,  et  Spohnius  p.  48., 
in  Nomesi  avaritiam  deplorari,  in  Glycera  perfidiam, 
quod  discrimen  gravius  est  quam  Fassovio  visum.  Lae- 
eam  fidem  in  carminibus  ad  Nemesim  nusquam  queri- 
tur  poeta,  nec  locnm  ibi  Iiabcrc  potcst  liaec  querclay 
cum  Nemesis  mcretrix  essct  non  uni  TibuUo  obstricta, 
sed  admittens  qui  satis  muncrum  et  pecuniae  oiTcrrety 
ncc  postulat  pocta  usquam  ut  8ibi  8oK  dedita  8it,  sed 
ne  tam  sacpc  excludat.  At  cum  Glyccra  arctius  focdus 
iuuxeral  crcdo,  veluli  olim  cum  Dclia,  et  fidcm  ab  ea 
postulabat  qucmadmodum  a  Dclia,  sed  placuerat  iunior 
quidam,  cum  Nemesis  ditiores  praercrret.  Hoc  verum 
discrimcn  cst,  quod  nulla  iutcrpretatione  dclcas.  At 
cnim  dicunt,  duas  tautum  puellas  a  TibuUo  amatas  agno- 
8ci  Ovidio  Amorr.  iti,  9 : 

Sic  Nemesis  longum^  sic  DeUa  nomen  liabebunt, 
Allera  cura  recens,  altera  primus  amor: 
esse  igitur  neccsse,  ut  Glycera  altcrutra  fuerit.  £go 
quomodo  Ovidii  verba  tot  viris  doctis  fraudem  faccre 
potucrinty  nunquam  inteUigere  potuL  Ovidius,  ut  par 
erat,  edHa  opera  TihulU  rcspicicbaly  in  quibus  duae  com- 
parent  amatac,  uam  tertium  Ubrum  liaud  dubie  8cicbat 
non  csse  TibuIU*  Durant  carmina  poctarum,  ait,  sic 
Ncmcsis  et  Delia  nomen  liabebunt.  Dicas  quidem  Epi- 
ccdium  8criptum  cum  sepcUretur  TibuUus  et  ante  editum 
Albii  Ubrum  secundum,  qui  postumus;  scd  sive  tum  sta- 
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tim,  siTe  alio  sit  tempore  factum,  editi  sunt  Amorum 
libri  quinque  secuxidum  Massonum  circ  739.  et  serius 
etiam  qui  hodie  habentur  tres,  h.  e.  diu  po8t  TibuUi 
mortem,  et  i^ides  non  potuisse  edere  Ovidium,  quod 
repugnaret  Tibulli  carminibus  editis,  quae  cum  nonnisi 
duas  laudent  pueUas  et  memoriae  tradiderinly  de  hia 
solis  dici  debuit  ab  eo,  etiamsi  sciret  poetam,  cum  vi- 
veret,  alias  praeterca  amaase.  Quae  cum  ita  eint,  ego 
ut  AyrmannuSy  Heynius,  Mitsoherliohius,  VossiuSy  Giy- 
ceram  aliam  et  diversam  habeo  a  Delia  et  Nemesi,  quam 
tamen  amaverit  Tibullus  non  post  Nemesim  et  in  fine 
vitae^  ut  perperam  visum,  sed  post  Deliam  circ,  ann. 
729.  et  730«  Poeta  etiam  tum  ea  aetate  erat,  ut  iunior 
ei  praeferri  posset,  quemadmodum  Horatius  indicat.  De 
temporibus,  quibus  Horatius  libros  poematum  suorum 
scripserit,  nuper  contra  Bentleium  data  opera  disputavit 
vir  doctissimus  Kirchnerus  in  Quaeitionibus  HoraUarus 
Numburg.  ann«  1834.,  unde  discas  etiam  liinc  nihil  ob- 
stare  sententiae  nostrae.  Elegi  autem  isti  lamentabiles 
certissime  non  editi  erant,  sed  inter  amicos  habebantur, 
unde  eos  Horatius  novei^t.  Nam  praeter  primum  li- 
brum  videbis  infra  nihil  edidisse  TibuUum.  Quodsi  de- 
nique  quaeritur  quorsum  abierint  isti  elegi,  vereor  ne 
plus  scire  velimus  quam  licet;  fortasse  postea  displice- 
bant  TibuUo,  ut  ipse  eos  deleverit,  si  nimis  flebUes  et 
lamentabUes  erant,  quemadmodum  ex  Horatio  suspicari 
licet.  Ceterum  unum  carmen  ad  Glyceram  forte  aeta- 
tem  tulisse  suspicor,  scriptum  vero  iUud  priore  tempore 
huius  amoris,  quod  sine  nomine  pueUae  repertum  ia 
scbedis  TibuUi  inter  quarti  libri  carmina  editum  est 
nt.  13.  (Adde  nr.  14.)  Deliae  scriptum  non  fuit,  quae 
uon  immitis  et  superba  erat,  ut  haec,  et  cuius  nusquani 
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scrvitium  dicitur,  ut  liic  fit  ia  exilu.  Ncc  pro  Nemeei 
liauc  xHiellam  habco,  cum  statim  primum  distichou  ar- 
ctius  foedus  indicct,  ubi  fidem  sibi  iuraverant  amantes 
perpetuam :  monui  iam  supra  koc  alienum  a  Nemesis 
amore^  at  bene  convenit  Iloratii  verbis,  secundum  quac 
postca  laesam  fidem  quercbatur  TibuUus^  ut  hoc  loco 
pucllao  dubitanti  suam  fidem  illaesam  affirmat.  Plures 
autem  amatas  TibuUi  non  novimus,  et  provoces  perpe- 
ram  ad  I^  5,  39  i  Saepe  dliam  ienuiy  ubi  minime  de  ama« 
tis  pueUis  agitur,  sed  de  viUbus  meretricibus ,  quas  isto 
temporo  adibat  ingentem  dolorcm  DcUae  amissae  repres- 
surus.    Atque  haeo  hactenus.  — 

Post  Glyceram  amatam  cum  itcrum  vacaret  amore 
TibuUus^  non  ineple  suspiceris  'scripta  ab  co  Ele^dia 
lihri  quartiy  ubi  Sulpiciae  ct  Ceriuthi  amorcs  depiugun- 
tur.  Ilaec  cnim  tam  pulchra  suut,  quomadmodum  infra 
videbis,  ut  si  non  habercnt  TibuUum  auctorem,  alium 
neccsse  csset  statuci*c  tum  vixisse  paritor  egregium  poe- 
t.im  cundemque  TibuUo  simiUimum.  Immo  TibuUus 
scripsit,  ut  cum  plerisque  viris  doctia  iudico:  copia  sen- 
tentiarum  plane  accommodata  Qiagnitudini  carminuni,  vis 
pauUo  minor  quam  ubi  suos  ipsius  amores  cahit,  sed 
satis  nervosa  et  argumento  apta*,  compositio  partium 
pulcherrima,  dictio  TibuUianae  simUUma.  Bis  expcrtus 
perfidiam  pueUarum  levium,  nunc  vere  amantis  puoUae 
sensibus  adumbrandis  animum  recreat.  Nec  dubito  cum 
Vossio  epistolas  amatorias^  quae  in  Vita  antiqua  libuUi 
laudantur,  has  ipsas  elegias  intelUgi,  ut  codicum  Wittia- 
nus  A.  constanter  tantum  non  omucs  nominat  epistolas. 
Nec  movent  me  ut  aliter  sentiam  in  Vila  TibuUi  con- 
fecta  ab  Hieronymo  Alexaudriuo^  sed  nuUius  pretii,  me- 
moratae  cpistolae  ad  famiUares  poeticae  et  prosa  scriptae^ 
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quas  vel  crrori  vel  Craudi  debilae  crcdibilc.  Sulpiciam 
fuisse  Scrvii  Sulpicii  Rufi  celcborriini  filiani,  qui  Cicero- 
uis  aequalis  eral,  qui  ann.  703.  cousul  fuit  et  circ.  710. 
mortuus,  vid.  EUcndtii  Prolegom.  iid  Ciceron.  Brut. 
p.  Cin  sqq.,  iure  dubitari  potest.  At  filius  Servius  Sul- 
picius  patcrnae  laudis  acniulus  potuit  postca  filiam  lia- 
bere,  cuius  aetas  nubilis  in  haec,  quae  dicimus,  tempora 
inciderct.  Nam  non  esse  rem  diu  anto  actam^  sed  timc 
ipsuni  cum  carmina  scribcrentur ,  ostendit  clegia  II,  2. 
Me&salam  amicum  domus  fuisso  patct  cx  uno  elegidio- 
mm,  et  facile  coniicias  etiam  TibuIIum  usu  cum  familia 
coniuuctiun.  Sic  fieri  potuit,  aio,  ut,  diun  ipso  vacabat 
amore,  huius  amoris,  qucm  vidissct,  componeret  suavis- 
siniam  adumbratioucm,  ct  possis  Horatii  epistolam  quar- 
tam  commode  ad  hoc  tempus  revocarc: 

AJbi,  sermonum  uoslrorum  candidc  iudex, 
Quid  nunc  te  dicam  faccre  in  rogione  Pcdana, 
Scribcre  quod  Cassi  Parmensis  opuscula  viucat, 
An  tacitum  silvas  intcr  rcptare  salubres? 
A  tom  forte   in  praediiun  secesserat  diutius.     Ac  dixi 
iam  supra,  in  sequeutibus  ab  Horatio  ridcri  fhoUcm  ani- 
mum  poetae,  qui^  credo,  modo  flcbiles  islos  clcgos  pro- 
pter   Glyccram   dccantavcrat.      Circa  hoc   vero   tcmpus 
edam  elegia  prima  libri  secundi  scribi  potuit,    siquidem 
ia  iUo  cannine  nuUa  fit  mcntio  pucUae  quam  amet  (van 
cabat  enim  amore),   cum  tamen  in  carniine  ad  MessaU- 
Dum,  quo  temporc  Nemcsim  amare  coepcrat,  etiam  no- 
vum  hunc  amorem  commcmorare  non  obUviscatur.    Sa« 
tis  de  his. 

Pervenimus  nunc  eo  ut  dc  Nemesi  dicatur.  Dubi- 
tari  nequit  fuisse  hauc  mci*ctricem  maxime  superbam  et 
^varam,    et  nuUo  tcmporc  uni  TibuIIo   addictam,   quae 
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ditioribus  copiam  sui  faceret,  alque  etiam  TibuUum  dc- 
ceptiim  pulcluritudine  eiu8  et  moribus  suavibus  noniiisi 
munerum  magnorum  mercede  admitteret,  et  hunc  qui- 
dem  raro  ut  minus  divitem,  saepius  vero  excluderet: 

tunc  morior  curisy  (ait^)  tunc  mens  mihi  perdita 

fingit, 
quisve  meam  teneat  quot  teneatve  modia. 
Fuisse  hanc  ultimam  amatam  poetae  Ovidius  in  Epice- 
dio  testatur,  et  cum  nonnisi  tria  carmina  in  eam  ha- 
beamus,  etiam  sic  coniicias  non  diu  ante  finem  vitae 
hunc  iufaustum  amorem  ortum*  Quod  factum  videtur 
circ*  733*  In  carmine  ad  Messalinum  dicit  TibuUus  se 
iam  annum  saudum  iacere  hoc  amore,  quod  ex  hoc 
calculo  ann.  734.  scriptum  fuerit.  Elegiae  vero  in  Ne- 
mcsini,  ut  infra  alio  loco  notabo,  eo  fere  ordine  scriptae 
videntur  quo  nunc  leguntur.  Tibullus  in  hoc  amorc 
mortuus  est,  teste  Ovidio  in  Epicedio,  ubi  Nemeeis  dicit: 

Me  tenuit  moriens  deficiente  manii, 
qui  versus  depromptus  ex  elegia  prima  libri  primi  Ti- 
bulliani,  etiamsi  non  ad  verbum  urgeatur,  hoc  certissime 
probat,  nondum  fiuitum  fuisse  hunc  amorem,  cum  obi- 
ret  Albius,  sed  ia  amore,  ut  dixi,  mortuum  poetam, 
Haec  hactenus. 

Tertium  librum  non  6886  Tibulli  primu8  observavit 
loannes  Henricus  Vossius  in  Caiendario  poetico  (Musen- 
alnianach)  aun.  1786.,  idque  postea  amplius  confirmare 
studuit  in  praefatione,  quam  Translationi  8uae  TibuUi 
ann.  1810.  editae  praemisit.  Assensi  sunt  Eichstaduis 
primum  paucis  verbis  in  Programmate  lenensi  ann.  1806. 
cui  titulus:  Disputantur  nonnuila  de  iis^  quae  nom  TibulU 
ediiori  i>el  cavenda  vel  faciunda  sinty  poetea  uberius  com- 
munita  Vossu  sententia  tribus  aliis  programmatis  acade- 
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micis    De   Lygdami  carminibuSf    quae  nuper  appeilata  sunt, 

ann.    1819.    1823.    1824.    ubi  prlmam   et   quartam    ele- 

giam    diligentius  examinavit,   deinde  Pasaovius   in  Cen- 

sura  8upra  laudata,  et  Lachmannus  olim  ad  Propertium^ 

nuper  vero  pluribus  verbis  in  Annotatione  praeclara  li- 

bro   tertio   praemissa   in   sui    Tibulli   edilione,   repetita 

etiam  in  nostra^  praeterea  alii.    Atque  ego  quoque  nihil 

certius  habeo^  quamvis  etiam  defensorcs  vulgatae  tradi- 

tionis  oxsliterint,    quibus  commoti  muhi  hodie  dubitant 

in  re  non  nimis  ambigua.     Ac  plerique  Tibullum  cre- 

dunt  etiam  hic  suos  amores ,   sed  sub  Lygdami  nomine, 

cecinisse,  ut  Bauerus^  Bachius,  Spohnius,  alii.     Cui  opi- 

nioni  quid  obstet,  iam  dicam.     Prlmum  poeta  ipse  na-' 

toles  suos  indicat  III^  5,  17.  18.  qui  annus  cum  non  po- 

liierit  Tibulli  essc  uatalis,   eiicere  vohierunt  locum^  scd 

repugnantibus  legibus    sanae   criticae;   videbis  in   Com- 

mentario  vanitatem  argumentorum.    Notatum  deinde  est, 

ab  Ovidio  saepius  expressum  Lygdamum  ut  alias  Tibul- 

lum,   quod  verum.     In  Epicedio  quidem  Amorr.  III,  9, 

51  sqq.    nofi^    rcspicil   Lygdamum   III,   2,    11 — 13.    sed 

Tibullum  I,  3^  5  sqq.     V.  17.    Epiced.  Spolmius  perpe- 

ram  explicat  p.  70:   ,,idem  ille  TibuUus  iacet,    qui  nos 

II,  5j  114.  sacros  vatcs,  III,  4,  43.  curam  deum  dixerat.^ 

Potins  verus  sensus :  Attamen  dicimur  et  credimur  vulgo 

sacri  et   cura  deorum,    ncc  ad  unius,   sed   ad   omnium 

provocatur  auctoritatcm.     Ceterum  non  ucgo,  cum  ede- 

ret  libros   suos    Ovidius,   potuisse   ab   eo  respici   sinuil 

terbaTibuUi  II,  5,  113.  114.,  ubi  certe  de  vila  et  morte 

sermo,  cum  apud  Lygdanium  III,  4,  43.  plane  alia  sen- 

tentia  sit.     Satis  coiitra  Spohnium.    Nec  ccrta  compara- 

lio  loconmi  Lygd.  III,  6,  49.  50.  et   Ovid.  Art.  Am.  h 

^ii.  634.    cum   cliain  talia  sacpe  et  a  multis  dicla  sint/ 
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At  iure  confemut  Lygd.  III,  5,  16.  ct  Ovul.  ArL  Ain.  II^ 
670;  Lygd.  III;  5,  18.  et  Ovid.  Trist.  IV,  10,  6;  deni- 
que  Lygd.  IIl,  5,  19.  20.  et  Ovid.  Amorr.  II,  14,  23. 
Addc  Lygd.  III,  6,  40.  et  Ovid.  Art.Am.  III,  36.  Sed  quid 
hoc  ad  rem?  Nihilominus  certum  Lygdamum  ab  Ovi- 
dlo  non  pro  TibuU»  habitum,  qui  TibuUo  80  iuniorem 
dixerit,  hunc  autem  poetam  eodem  secum  anno  natum 
legeret,  quique  non  agnoscat  Neaeram,  ut  alioquin  fecis- 
8et.  Nam  quibus  edilis  libris  amores  Tibulli'  contineri 
sciebat,  eorum  ita  sequi  debcbat  auctoritatem,  ut  puellas 
in  iis  a  poeta  laudatas  in  Epicedio  nominaret.  Expres- 
8it  credo  nonuulla  ex  libro  tertio  non  quod  eum  pro 
Tibulliano  habcret,  sed  cum  non  spcrnendum  duceret, 
qui  in  collectione  Tibulliauorum  operum  editus  esset. 
Vcniamus  ad  alia.  Neaerae  nomen  dedisse  poetas  Lati- 
U08  omnino  amatis  puellis  Spohuius  notavit,  neque  ubi- 
quo  levitalia  et  per£diae  8igui£catio  inest,  etsi  haec  puella 
fidem  deserat.  Nata  fuit  in  culta,  locuplete  et  liberali 
domo,  non  humili  loco,  sed  honestis  et  fortunatis  pa<' 
renlibus,  ut  practer  Heynium  Vossius^  Spohnius  ct  uu- 
per  Oebcke  in  libello  mox  nominaudo  bene  docuerunt. 
Ac  poeta  eam  in  matrimonium  ducere  volebat,  uude 
couiugem  appellat.  Quare  in  maximo  crrore  versabatur 
Spoluiius,  qui  Deliam  et  Neaeram  putabat  eandem,  et 
prinium  tertiumque  librum  sic  coniungebat,  ut  unam 
indc  liisloriam  componeret;  Ovidii  quidem  testimouium 
de  duabus  puellis  Tibulli  favore  videtur,  eed  verissime 
expUcante  Fassovio  in  Censura  laudata  et  in  Seebodii 
Horrco  Delia  et  Neaera  manifesto  diversae  sunt,  nec 
eodem  loco  uatae,  altera  uxor,  altera  pro  uxore  futura, 
si  fida  mausissct,  ucc  deuique  uomen  Ncaerae  eandem 
habet   syllabarum  rationcm,    quam  Deliae   aut  Planiite. 
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Non  mellus  ii^  qui  contra  Ovidium  statuunt  tertium  amo- 
rem  lioc  libro  q  Tibullo  cantalum,  et  Bacliius  quidem 
ante  carmina  primi  libri  poetam  vult  de  hoc  coniugio 
cog^tasse ;  vidimus  autem  elegiam  decimam  istius  libri  ab 
adolescente  TibuUo  8cri|^Hk  aetatem  militarem  ingresso^ 
ante  quod  tempus  puei^^B  Haec  atque  talia  continuo 
obiicias  iis^  qui  Tibulli  amatam  dicunt  Neaeram;  sed 
non  his  solis  eos  refutamus:  gravissima  argumenta  of- 
fert  dissimililudo  manifesta  poeseos^  h.  e»  diversa  vis, 
inventio,  compositio,  elocutio,  quam  rem  ego  in  sequenti 
dissertatione  explicatius  persequar^  quam  ante  me  est 
factum.  Ibi  igitur  lector  cetera  inveniet  ad  hanc  quae- 
stionem  pertinentia.  Atque  eadem  haec  quae  dixi  dis- 
crimina  iuventiouis;  compositionis^  elocutionis  etiam  al* 
teri  opinioui  obstant  Vulpio  et  Huschkio  placitae,  qui 
Hbullum  amici  cuiusdam  Lygdami  amores  credunt  his 
elegiis  cecinisse.  TibuIIus  nuUo  modo  auctor  esse  po- 
tuit,  quidquid  fingas*  Quod  cum  sentiret  vir  doctus 
Oebeke^  iii  gymnasio  Aquisgranensi  literas  antiquas  tra- 
dens,  nuper  in  programmatc  scholastico  ann.  1832.  pro- 
bare  studuit  Cassium  Parmensem  auctorem  fuisse.  Hunc, 
nam  antiquior  erat,  expressum  a  TibuUo  multis  in  locis, 
quod  coUigit  ex  Horat.  Epist.  I,  4,  3.  Vix  tamcn  cui- 
qnam  hanc  opinionem  persuaserit.  Ac  primum  mutat 
vers.  Lygd.  III,  5,  18.  sic: 

Cum  cessit  fato  consid  uterque  pari, 
intelligens  annum  671.  ab  urb.  cond.  ubi  L.  Cornclius 
Scipio  et  C.  lunius  Norbanus  Coss.  viquc  et  dolis  ab  C. 
Cornelio  SuUa  in  Italiam  rcverso  devicti:  iUum  perfidc 
deseruisse  exercitum  largitione  corruptum,  hunc  proelio 
profligatum.  Hoc  igitur  esse  fatum  par.  Sed  ne  alia 
opponam ,    apertum  cst  v.  faium  sic  et  in  taU  locutiouc 
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iacommodain  essc,  quae  bene  poeita  in  tradita  lectione. 
Ceterum  etiam  Ayrmannus  olim  cessit  reponebat^  intelli- 
gens  ann.  urb.  c.  705.  ubi  C.  Claudius  Marcellus  et  L. 
Cornelius  Lentulus  Coss.  appropinquante  Caesare  ex 
urbe  et  Italia  cum  Fompeio^|uerunt;  sed  hunc  Spoh- 
niud  refutavit  et  Passovius.  ^^Hes  quam  ambiguum  sit 
V.  cessU.  Deinde  Oebeke;  ut  ostendat  ab  TibuUo  Lygda- 
mum  expressumy  multos  locos  confert^  quorum  unum 
exemphlm  apponam.    Dicit  Lygdamus  III^  l^  7: 

Carmine  formosae,  pretio  capiuntur  avarae: 

Gaudeat  ut  digna  eet  versibus  illa  meis. 

Huc  respexisse  TibuUum  I,  4,  61.  62.  ubi  legimus: 

Pieridas  pueri  doctos  et  amate  poetas, 
Aurea  nec  sujierent  munera  Pieridas. 
Eiusdem  generis  eunt  aliae  comparationes  inuUae,   qui- 
bu8  Lygdami   quasi  semina  et  simulacra  in   Ovidio  dc« 
prehendi  probare  vult,  veluti  cum  Lygdamus  dicat  III, 
2y  5: 

Non  ego  fu^mus  in  hoc,  uon  haec  patientia  nostro 
Ingcnio:  frangit  fortia  corda  dolor, 
hinc  lucratum  Ovidium  in  Amorr.  III,  11,  1.  2: 

Multa  diuque  tuU:  vitiis  patientia  victa  est. 
Cede  faUgato  pectore,  turpis  Amor. 
Vides  virum  doctum  inancm  operam  consumpsisse ,    cu- 
pidius   quam   rcctius   comparantem  quae   sic   comparari 
non  possunt.    Porro  cum  Lygdamus  reUgiosus  dicat  III, 
5,  7.  8: 

Non  ego  tentavi  nuUi  temeranda  virorum 
Audax  laudandae  sacra  docere  deae, 
TibuUus  autem  I,  6,  21  sqq.: 

Exibit  quam  saepe  time,  seu  visere  dicet 
Sacra  Bouac  maribus  non  adeunda  deae« 
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At  mihi  si  credas,  illam  sequar  uqu8  ad  aras : 
Tunc  milii  non  oculis  sit  timuisse  meis, 
GoUigit  etiam  hinc  antiquiorem  fuisse  Lygdamum^  siquidem 
|iriu8  maior  horror  horum  sacrorum  esset.    Sed  vide  quae 
diid  ad  illos  lecos.     Denique  imperfectam  artem  poetae 
rostiGitatem  appeDat  horriflioris  aevL    Sed  hia  atque  ta- 
libaa  nihil  efjCcitur  quod  commovere  quemquam  possit; 
quare   nunc  mitto   iatam   opinionem.     Optiqie  vero  et ' 
rectiMime   Oebokey  ut  fecerat  etiam  SpolmiuSy  refutat 
Vosuom    repugnantia    multa    de    Lygdamo    fundentcm. 
Neque  eniur  GraeculuB  fuit  et  liberlinae  conditionis,  sed 
Romanum  se  dicit  ipse^  ut  observatum  primum  a  Wag» 
nero  est^  initio  libri  tertii: 

Exoriens  nostris  hic  fuit  annus  avis, 
neque  egenus  potuit  esse^  qui  lautum  convivium  in  sexta 
elegia  describit,  ubi  etiam  unguenta  pretiosa  non  desunt, 
et  amat  omnino  elegantiam  et  luxum  quendam,  veluti 
cum  librum  amicae  missum  describit  aut  honores  mor- 
tno  8ibi  reddendos.  Sed  dicendum  nunc  de  editione 
elegiarum  est  quid  sentiam.  Nempe  acute  mihi  Lach- 
mannus  meu8  statuere  videtur  in  Annotatione  libro  ter« 
tio  praefixa,  edit08  tres  ultimos  libros  ab  alio  post  mor« 
tem  TibullL  Tibullu8,  ut  vidimua  aupra^  mortuus  erat 
»1  amore  Nemesisy  qui  amor  cum  non  finitu8  esset,  nec 
liber  8eGundu8  dici  potest  a  Tibullo  finitus,  aed  proba« 
bile  e8t  longiorem  futurum  fuisse  et  priori  magnitudine 
similiorem^  8i  poeta  diutius  vixisset;  neque  enim  edidis- 
set  ante  finem  amoris.  Nunc  igitur  ut  habetur,  ex  sche- 
dis  Albii  ab  alio  editus  est,  ac  cum  omnia  satis  elabo- 
rata  videam ,  est  tamen  in  tertio  carmine  descriptio  8er- 
vitii  Apollinei  apud  Admetum,  in  qua  ultimam  manum 
desidero*    Sed  idem  ille,  qui  hunc  librum  edidit,  simul 
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etlam  tcrtium  et  quartum  addidit^  in  cuius  fine  maui- 
festo  Tibulliana  elegia  nr.  13.  Ac  Lygdamus  quidem, 
cuius  verum  nomen  ignoratur^  potuit  amicus  csse  iunior 
TibuUi,  quippe  natus,  ut  ipse  dicit^  ann.  711. ,  qoi  se 
ad  imitationcm  Albii  composuerat^  quantum  posset  pro 
ingcnii  ratione.  Credas  propemodum  rcpertas  kas  ele- 
gias  in  domo  TibuUi^  qui  fortasse  ipse  eas  cmendatius 
cdere  voluerat^  si  quod  suspicor,  mortuus  erat  poeta 
praemature:  nam  cum  omnes  imperfectae  sint,  non  est 
tamen  omnium  pariter  elaborata  composilio.  lam  vide 
quid  eglsse  putem  editorem:  TlbuUi  eas  non  esse  ut 
crederet^  suadcbat  annus  natalls  diversus  ct  tractatio 
mullis  modls  imperfecta  et  vitiosa;  contra  ante  oculos 
crat  color  quidam  Tlbullianusy  ct  vlderl  poterat  Tlbul- 
lus  sub  alio  nomiue  ceclnlsse  posltoque  llcto  anno  na- 
tali,  sed  non  admovlssc  ultlmam  manum^  qucmadmodum 
etlam  hodie  vlsum  cst  qulbusdam;  ita  ficri  potuit  ut 
dubitaret  homo,  csscntne  eae  alius  poetac  an  Tlbiilli. 
Quare  cum  rclinqui  nou  posscut^  placuit  delcto  nomlne, 
quod  clcg.  II,  29.  In  exemplo  primillvo  legebatur  ncque 
vcro  constabat  vcrum  esset  an  fictum^  Lygdamum  no- 
men  substltuerc  et  cum  hoc  nomine  eas  addcre  Tibul* 
llanls.  Verlssima  enim  mihi  cum  Passovio  (in  Seebodii 
Horreo)  eorum  vldetur  sententia,  qui  hoc  nomeu  cum 
Alblo  nomine  compararunt,  cum  sit  kvy&og  albus  et 
Lygdlnus  ouyx  iudcque  deductae  ad  candorem  deslgnan- 
dum  sigulficallones  notae  essent  Romanis;  ueque  ta* 
men  TlbuUus  suum  uomen  slc  obtexlt,  ut  perperani 
statuerunt,  sed  edltor  Ilbrl,  acute  suspicante  Lachmanno, 
ita  rescripslt,  optlme  slc  nomlnans  eum,  qui  nec  Albius 
vldebatur  ccrto  dlcl  possc,  ncc  non  dici  Albius,  et  cftset 
quasi  alla  quaedam   persona  dubia  Albll.     Ncque   vero 
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repugno,  si  malia  auctorem  libri  ipsum  se  Lygdamum 
nominasse,  quod  nomen  commodum  retinuerit  editor 
propter  causas  significatas  hoc  sensu,  qnem  dixL  Satis 
de  his.  —  In  quarti  libri  initio  editor  posuit  carmen 
ad  Messalam  gratulatorium  >  quod  cum  aliis  et  ipse  ab- 
iudico  TibuUo,  ut  abunde  expositum  videbis  in  intro* 
ductione  ad  explicationem  carminis.  Sed  est  iUius  tem« 
porisy  non  serioris  aevi,  cuius  nuUa  certa  vestigia  habet, 
nec  credo  quartum  librum,  quam  habet  formam,  a  li- 
brariis  accepisse,  sed  a  primitivo  editore.  Sentiebat  is^ 
opinor,  diyersitatem  artis,  sed  cum  fundamenta  carminis 
non  mala^  h.  e.  divlsionem  rerum  daram  et  magnifici 
yiri  laudi  accommodatam  videret,  tractationem  imper* 
fecdorem  variis  causis  tribuere  potuit,  veluti  miuori  usui 
poetae  in  epica  poesi,  quem  ceteroquin  inter  onmes  con- 
staret  admiratorem  Messalae  fuisse  atque  etiam  patrimo- 
nii  fecisse  iacturam,  qualem  auctor  huius  carminis  signi- 
ficat.  Ita  vel  habuit  pro  TibuUiano  vel  non  ausus  est 
relinquere  quod  pro  Tibulliano  ei  traditum  fuerat,  iu« 
dicans  fere  idem  de  hoc  opere,  quod  de  tertio  linl.  — 
Fost  hoc  carmen  coUocavit  elegidia  de  Sulpiciae  et  Ce- 
rinthi  amoribus  in  schedis  Tibulli  reperta  una  cum  carm. 
nr.  13.  et  14.  luvenisy  quem  amabat  pueUa^  haud  du- 
bie  Romanus  iiiit  non  ignobUis,  idemque  amicus  TibuUi; 
qui  si  in  lucem  edere  haec  carmina  voluit^  ut  credimus, 
ipse  vidcri  potest  poeticum  nomen  intulissc,  Lachman- 
nus  vero  ab  editore  postea  id  impositum  putat.  De 
qaa  re  vide  quae  in  praefatione  ad  haec  elegidia  dis- 
putavi.  Legitur  idem  in  secundo  libro  eleg.  11.  et  III. 
At  ibi  causa  vix  erat^  quare  non  verum  nomen  Tibul- 
lus  poneret,  ut  aUas  Messalam  nominat;  ut  Horatius^ 
Propertiusy    aUi  vera  nomina  eorum  nominant;    quibus 
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dedicant  carmeu.  Sed  cum  sive  a  TibuUo  sive  ab  edi« 
tore  esset  in  (juarti  libri  ejegldiis  Ceriutlii  nomen  posi- 
tum,  debuit  editor  Idem  constautiae  cauea  in  secundo 
facere,  cum  eadcm  persona  essct,  quod  non  dubitabis. 
Atque  ita  rcdimus  unde  profecti  8umu8^  cum  diceremus 
ultimos  tre8  libros  simul  ediios  videri  post  mortem  Ti- 
buUi  ab  aUo  quodam  hominc.  De  qua  re  dictum  quan- 
tum  8ati8. 

Priapea  duo  carmina,  quae  Io8ephu8  ScaUger  se  in 
codice  Cuiaciano  inter  TibuUi  opera  reperisse  testatur, 
quomodo  huc  venerint  ignotum;  pro  TibuUianis  ca  non 
habcas. 

Subiicio  conspectum  brevcm  vitae  TibuUi,  prout 
res  ordinare  tentavimus. 


Circ.  69  5. 
ann.  712. 


anu.  722. 


anu.  723. 


ann.  724* 


Natus  videtur  TibuUus, 

Penatcs  reUquit  stipendia  equestria  meriht- 
ni8   actate  militari.     Scripta  elcgia  I,  10. 

Rediit  post  decem  anuo8,  confectis  stipendiis 
cqucstribus.  In  Meesalao  amicitiam  reci- 
pitur.  —  Eodem  tempore  Deliam  amare 
coepit. 

Scribit  eleg.  I,  l.^  cum  invitatus  a  Me8sala 
ut  sccum  iret  in  beUum  contra  Antonium^ 
sequi  noUet.  Ad  ru8ticam  vitam  tandem 
se  rediturum  dicit.  (Ab  alio  iuvene  tum 
carm.  IV,  1.  scriplum.)  Tamen  sub  eius- 
dem  anni  finem  cum  Messala  in  Aquita- 
iiiam  proficiscitur. 

Auctumno  cum  Messala  in  Orientem  profi- 
ciscens,  morbo  relinetur  in  Corcyra  ibi- 
que  scribit  eleg.  I,  3. 
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aDD.  725. 


ann.725-26. 


Anni  726. 


ann.  727. 


ann.  728. 

ann.  729. 
el  730. 


ann.  731. 


circ.  733. 


Restiluta  valetiidine  Romam  reversus^  Deliam 

aegrotam  iuvenit,  nisi  paullo  post  in  mor- 

biun  incidity   et  praesdtit  ei  tum  officia 

laudata  eleg.  I,  5. 
Discidium  ortum,  cum  Delia^  quae  iam  ab- 

sente  TibuQo  clam  fidem  deseruisse  vide- 

tur,  posl  morbum  aperte  divitem  amato- 

rcm  admitteret. 
Sub  aestatem  tamen  scripta  videtur  eleg.  I,  5., 
,  cum  disddium  non  ferret   diutius.      Scd 

Dclia  circa  hoc  tempus  viro  nubit. 
Hieme  reddit  favorem  Della  poetae,  qui  scri- 

bit  eleg.  I,  2.  ^um   primum  nova  limina 

tentaret. 
Gerebatur  circa  lioc  tcnipus  bellum  iu  Cili- 

cia  sub  Messalae  auspiciis,  qui  Orientem 

componebat. 
pars  felix  amanti.     Tum  DcUa  novum  ama- 

torem  admittit  et  poeta  scribit  eleg.  I,  6.  — 

Poslea  relicta  est. 
Carmina  ad  MaratLum  scribi  coepta.  —  D. 

XXIV.  Sept.  Messala^   redux  ex  Oriente, 

triumphavit  de  Aquitanis.    PauUopost  Ti- 

buUus  nataUtia  eius  celebravit  eleg.  I,  7. 
£cli  potuit  Uber  primus  elegiariun. 

Glycera  amatur  et  canuntur  propter  eam  fle- 

biles   clcgi.     Initio    amoris    scribi    poluit 

cann.  IV,  13. 
Post  Glycerae  amorem  elegidia  Ubri  quarli 

componere  coepit. 
Nemesim  amare  coepit,  cui  deinde  tria  car- 

mina  consecrata. 
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circ.  734, 

ann.  735. 
aiil  736. 


Messalino  in  collegium  Qiiindecimy.  cooptato 
scripta  eleg.  11,  5. 

Moritiir  TibuIIus  in  amore  Nemesis. 


Po8t  mortem  cditi  tres  ultimi  libri  ab  alio  homiDC. 


DE   POESI  TIBULLI. 

K  ostquam  de  vila  Tibulli  dictum  est,  dicemus  etiam 
de  ingenio  et  poesi  eiu8.  Disputanint  nonnuUa  de  ea 
re  interpretes  Albii  et  scriptores  liisto.iae  literariae,  nec 
non  Wielandius  ad  Horatii  epistolam  libri  primi  quar- 
tam  et  nuper  Hermannus  Paldamus  in  libellOy  cui  titu- 
lus:  Romische  Erotik,  uberius  yero  ceteris  imprimisque 
eleganter  olim  Manso  in  Additamentis  ad  Sulzerum 
Tom.  n,  fasc*  1;  sed  nemo  horum  omnes  quaeetiones 
persecutus  est  quibus  opus,  si  penitus  illustrare  scripto- 
rem  studeas;  ego  yero  ita  rem  tractare  conabor^  qucm- 
admodum  etiam  iusta  hcrmeneutica  postulat,  ut  quae 
propria  TibuUianae  poeseos  et  ad  veram  rationem  eius 
cognoscendam  necessaria'  iudico,  eorum  potiora  com- 
plectar  omnia,  refutaturus  hoc  modo  simul  errores  de 
arte  poetae  vulgo  perperam  sparsos.  Dicam  vero  pri- 
mum  de  argumento  poeseos  TiTiuIlianae,  quo  fere  perti- 
nent  disputationes  laudatae^  deinde  de  forma  et  compo- 
sitione  harum  elegiarum^  deniqiie  de  elocutione  poetae. 

I.    DB  ARGUMENTO  POESBOS  TIBULUANAB. 

Albius  TibuUuBy  natura  alienus  a  rebus  gerendis  et 
magis  in  mollium  senBuum  desideriis  et  affectibus  habi- 
tans  quam  ad  nuUtiam  et  honorum  contentioncs  factus, 
iit  puellarum  amoribus   toto   pectore   deditus   erat,   ita 
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ruris   ct   rusticac   yilac   studio   tenebatur   maximo,    nec 
vidlt  aQtiquitas  poetam  elcgiacum,   in  quo  utrumque  sic 
essct  coniunctum.     Gestae  ab  eo  rei  nemo  veterum  men- 
tionem  fecit,   stipendia   vidimus  invitum  meruisse,    po8t 
quac  scmcl  itcrum  sola  amicitia  Messalae  abstractus  est 
domo;    ncc  urbis  splcndor  et  ambitio  tenuit  eum,   qui 
aliis  voluptatibus   a  pucro   assucvisset*      Ac  domesticac 
vitae   otiique  tranquillitas  ^   simplicitas   rui^is,    antiquitus 
amata  Romanis,    etiam  pulclirior  nccesse  erat  vidcretur 
generosioribusy   ppstquam  luxuria  omnis  gcneris  urbem 
invaserat  ct  pericrat  libertas  publica ;  .nec  praedam  prae 
Vencre  laudabant  onmeS;  etsi  fcrrcum  esset  saeculum'^); 
TibuUus  vero  ciun  imprimis  proclivis  esset  ad  kas  af- 
fcctionesy    tamen   eliam  deminutione  ista^    quam  supra 
memoravimus;  patrimonii  multum  confirmatus  videtur  in 
hoc  genere  sensuum  vitacque,   ad  quod  natura  fereba* 
tur.     Non  vidctur  unquam  sinc  dolorc  quodam  rccor^^ 
datus   essc   amissorum   bonorum  cum  vitula  innumcros 
lustrarct  iuvcncos :  sic  ctiam  carius  factum  quod  rclictum, 
carior  scdes  veteris  avi,  cariorcs  lares  felicis  olim  nimc 
paupcris  agri  custodes,  et  qiii  divitiis  patrum  ampliori- 
bus  sc  dcstitutum  videbat,   nunc  paupcrior  factus  totus 
ad  hanc   tcnuitatcm  fortiinae   animum  composuit^    ct  in 
medwcritaU  placida   i^rtaef    quae   m  simpHcitate   ruris  et   in 
puellae  amatae  um  ircutsigeretur ,  felicitaiem  idealem  quaere^ 
batf  cuius  desiderium   innatum  erat  animo,     Atque  in  his 
scnsibus  habitat^    hi  sunt  fundamcnta  pocseos  Tibullia- 
nac.     Bellicosa  non  erat  Musa  Tibulli,   nec  ad  politicas 
res  celebrandas  propensa;  cum  niliilominus  bis  in  hunc 
campum  descendere  deberet,  iuvat  observarc  quam  scite 

*)  II,  3,  35. 
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edaoi  lioc  ai^gumentuin  mox  ad  ruralla  i^evocaverit*    Scd 
videamus  propius  siugula* 

Igitur  primum  quomodo  describit  rus  et  rusticas  res? 

Non  cauit  amoenitates  regiouis,   arbonuu  umbras,  pra- 

torum  colores,  fontium  susurrus^   neque  omniiio  ipsam 

per  se  rerum  naturam  depiugit,  sed  vitam  laudat  rusti- 

cam  et  prima   ornamenta   vitae   oc  gaudia  debita  ruri^ 

et  cum  'in  urbe  luxuria  omnis  geueris  regnet^  nu*Is  ima- 

ginem  fiugit  simpllcitate  pulchra  colorum  placefitem  mi- 

rifice.    Rure,  ait,  cultioris  vitac  et  felicitatis  fuudamenta 

orta*     Hic   primum   casae  structae   et  victus  melior  iu- 

venlus,  liic  artes  musicac  in  deorum  houorem  primum 

tentatae,  et  earum  quae  ad  cultum  et  ornatum  pertiueut 

simplicioreSy.  corouis  vernis   Laribus   uexls   et  ex  lana 

tnriom  vestibus  femiueo  labore   coufectls;   hic   deuique 

etiam  Amor  primum  natus  est.     Atque  his  rebus  abso- 

latus  felicitatis  verae  ambitus,  a  qua  luxuriac  volupta- 

tes  abessent  et  vitia  cresceute  luxu  illata  plurima  in  vi« 

taou    Rure  vero  edam  nunc  nihil  est  iucimdius.    Vide 

primum  negotia  rustica,  plantare  vites,  et  arbores,  teuere 

interdum  bidentem  et  stimulo  increpare  boves,  inspicere 

pecus   et  agnam  fetumve  capellae  referre  domum:   nec 

minus  suaviter  Deliae  futura  negotia  adumbrata^  si  cum 

poeta  vivere  riure  voluisset.    Altera  pars  rusticariun  re- 

rum  religkmes  t/t  festa  sunt  agrestia^   quorum  descriptio- 

nibus  plefia  omnia  in  liis  carminibus.    Erat  vero  pius 

poeta  magnopere  addictus  agresdum  deorum  cultui,   ut 

ipse  profitetur  I^  1: 

Nam  veneror  seu  sdpes  habet  desertus  in  agris> 
Seu  vetus  in  trivio  florea  scrta  lapis: 

Et  quodcunque  mihi  pomum  uovus  educat  annus, 
Libatum  agricolam  pouitur  ante  deum. 
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Flava  Ceres,  tibi  slt  nostro  de  rure  corona 
Spicea,  quae  templi  pendeat  ante  fores: 

Pomosisque  ruber  custos  ponatur  in  hords, 
Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  aves. 

Vos  quoque^  felicis  quondam  nunc  pauperis  agri 
Custodes^  fertis  munera  vestra^  Lares. 
Splendor  cultus    divini  luculentior  in   urbanorum  tem- 
plorum    publicls   sacris    et   sacerdotum  numerosis  colle- 
giis;    Tibullus    autem    domesticorum   sacrorum   privata 
solemnia  maxime  amabat,  ut  natalitia  carmina  ostendunt, 
^t  ruralium  religionum  ritus  ac  gaudia.     Quam  pulchre 
depingit  haec  festa  cum  epulis  lucorum  iodsqae  peta* 
lantibus  iuvenom,  ubi  non  rubor  vino  madere  emntet 
et  male  ferre  pedes!     Sic  ambarvalia  sua  describit  I]^  1« 
et  alius  suavis  huius   generis  locus  est  11^  5,  87  aqq. 
Atque  haec  quidem  festa  sunt;   negotia   ante  vidimba. 
Qaudam  quae  attuli  generali  observatione.    In  quonam 
inest  horum  omnium^  quae  vidimus,  suavitas  snmma  et 
praestantia  secundum  Tibullum?     In   simplicitate  prae- 
clara:   qualis  enim  olim  fuit   simplicitas  vitae  pulcher- 
rlma  mylhico  tempore^   cum   nondum  dlvitiis  inhiarent 
homlnes^  huius  superest  hodieque  similitudo  in  mstica 
vlta,  in  rusticis  moribus,  negotiis,  festls,  voluptatlbas» 
quemadmodum  iam  adolescens  Tlbullus  bgregie   sensit, 
cum  prlmam   elegiam  suam  (1,  10.)   scrlberet     Atque 
hulus  idealis  slmplicitatls  Imago  ut  anlmo  Albii  penitus 
insldebat^  ita  descriptionibus  rurls  poeticis  elus   subest 
omnlbus.    Addamus  denique  quod  solum  Iilc  restat  com- 
memorandum^   oppositlonem  mllitlae  bellique  dico  vere 
TibuIUanam,   ut  absolvatur  totum.     Nempe  poeta  egre- 
gie  iam  in  prlmo  carmine  (1,  10.),  cum  primum  avoca- 
retur  ad  stlpendia  merenda^  opponlt  sibi  belli  periciila 
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mortemqne  praematuram ,  habendi  cupidifatc  arcessltamy 
et  felicitatem  rusticae  vitae  in  pace  actae\  nititurque 
tota  istius  elegiae  vis  hac  oppositione.  Similia  in  aliis 
sequentium  elegiarum  videas*  Nam  carm.  I,  !•  cum  nol- 
let  Messalam  in  bellum  Actiacum  comitari,  sic  orditur: 
Divitias  alius  fulvo  sibi  congerat  auro^ 

£t  teneat  culti  iugera  multa  soli^ 
Quem  labor  assiduus  vicino  terreat  hoste, 

IVIartia  cui  somnos  classica  pulsa  fugent: 
Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti, 
Dum  meus  assiduo  luceat  igne  focus. 
Ac  Tersatur  etiam  ista   elegia  usque   ad  finem  in   hac 
oppositione  illustranda.     Deinde  cum  in  Corcyra  aegro- 
tarety   alio  modo  significat  idem  I^  3.^  aureum  saecidum, 
alit  non  bellum   nec   habendi  cupidilas   erat^    laudans, 
dam  sibi  reditum  ad  palrios  Lares  precatur.     £t  iure 
qoidem  haec  omnia*    Quam  iuvat  domi  in  securitate  et 
otio  vivere  composito  laetum  acervo^  ubi  Pax  arva  colit ! 

Pax  candida  primum 
Duxit  araturos  sub  iuga  panda  boves, 
Fax  aluit  vites  et  succos  condidit  nvae, 

Funderet  ut  nato  testa  paterna  merum: 
Pace  bidens  vomerque  vigent^  at  tristia  duri 

Miiitis  in  tenebris  occupat  arma  situs, 
Rusticus  e  lucoque  vehit,  male  sobrius  ipse, 
TJxorem  plaustro  progeniemque  domum. 
Denique    hinc    est    quod  Musa   TibuUi    etiam   in    bel- 
lico  et  politico  argumento  ad  ruralia  et  pacatarum  re- 
rum  desciiptiones-  transit,  ut  eleg.  I,  7.  et  II,  5.  factum 
suavissime.     Satis  de  his.     £t  nunc   diximus  quantum 
opus  de  rustica  rerum  parte   apud  Tibullum.     Est  sini^ 
pUcUas  aurea  et  hilaris  tranqwUHas  vHae  rusticae^  quo  redeuni 
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dlcta  omnia;  hanc  puia  praestantiam  summam  rurisy  qualem 
laudat  Tibulhisl 

Venio  ad  amores  poetae  et  erot/cam  partem  rerum. 
Cum  Tibullus  rusticam  \itam  tantopere  laudet,  vides 
primum  etiam  amores  agrestium  non  potuisse  taceri  in« 
ter  lias  laudes.  Profecto  omnes  descriptiones  ruris  or- 
navit  luiiusmodi  locis,  confer  modo  I,  10,  53  sqq.  11,  1, 
67  sqq.  5,  35  sqq.  5y  101  sqq.  Nam  rure  natus  Amor, 
riirc  dcgit  etiamnum  lubens,  placet  sibi  in  rustids 
moribus,  loquitur  rustica  verba  aratoris,  interest  lae- 
tus  et  petulans  festis  et  voluplatibus  agrestibus*  Ipse 
vero  Tibullus  primum  uxorem  ducere  et  in  agris  vivere 
cum  ea  volebat,  quod  non  observatum  a  viris  doctis. 
Ita  vero  didt  I,  10,  39  sqq.: 

Quam  potius  laudandus  hic  est,  quem  prole  pamta 
Occupat  in  parva  pigra  senecta  casa! 

Ipse  suas-sectatur  oves,  at  filius  agnos, 
Et  calidam  fesso  comparat  uxor  aquam. 

Sic  cgo  sim. 
Postquam  autem  Deliae  pulchritudine  incensus,  con- 
iugii  iusti  consilium  abiecerat,  tamen  etiam  hos  amores 
non  seiunxit  cogitatione  a  rustica  vita,  quamdiu  quidem 
Della  innupta  fuit,  nec  nisi  morbo  animi  in  fine  vitae 
co  adduci  potuit,  ut  vendere  avitas  sedes  se  paratum 
diceret,  si  Nemesis  avaritia  iuberet.  Sed  dicamus  sin- 
gulatim  de  amore  harum  puellarum. 

Ac  Delia  quidem  per  se  bona  et  proba  puella  fiiisse 
videtur,  honestis  moribus,  ingenio  non  inculto,  quae 
TibuUi  amore  initio  non  indigna  esset.  Passovius  dicit 
minus  bene  et  liberaliter  educatam;  ego  quaeram,  qua- 
lem  censcre  debcamuS;  a  qua  Messalam  poeta  cxcipi  vo- 
lebat  in  praedio  suo.     Observabis  deinde  scripta  ad  eam 
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carmiiia  pleua  eubluiiium  eensuum;  quorum  tamcn  iii- 
tellectiiiu  aliquem  necesee  est  babuerit.  Callidas  artes 
&iiarum  puellarum  credam  ab  ea  alienas,  ciun  Tibullo 
innotesceret;  at  amabiics  niores  fuerunt,  sive  educatione 
sire  alio  modo  parti.  Ingenium  erat  mite;  saevitiae  et 
superblae  nullum  vestigium  exstat.  Nec  luxuriam^  cui 
Nemesis  tantopere  dedita,  in  liis  elegiis  queritur  poeta, 
sed  potius  probabile  est  simplicitatem  quandam  vitae  ex 
origine  plebeia,  antequam  corrumpcretur  muueribus  alio- 
nimy  ab  ea  retentam^  quam  post  rcditum  e  Corcyra  in- 
venire  velit  vespere  inter  ancillas  ad  lucemam  matre  fa« 
bcllas  narrante  femineo  caste  occupatam  labore^  quam 
sperabat  negotb  domestica  in  praedio  suo  curaturam 
sicy  ut  describit  in  quinta.  Certe  a  Ncmesis  faslu  alicna 
liaec.  Talis  fere  cum  Delia  esset,  Tibullus  primum  in- 
census  pulchritudine  eius,  sic  eam  amare  coepit,  ut  quam 
perpetuam  sociam  vitae  ad  mortem  haberc  cupias.  Quid 
mollins  his  verbis  I,  1,  59: 

Te  spcctem,  suprema  mihi  cum  venerit  hora, 

Te  teneam  moriens  deficiente  manu. 
Ac  volebat  eam^  ut  supra  dixi,   pro   uxore  secum  ha- 
bere  nire,  et  felicem  vitam  sibi  fingebat,  si  amata  quasi 
materfamilias  omnia  curaret,  quemadmodum  pulchre  de- 
scribit  I,  5,  21  sqq. : 

Rura  colam  frugumque  aderit  mea  Delia  custos, 

Area  dum  messes  sole  calente  teret, 
Aut  mihi  servabit  plenis  in  liutribus  uvas, 

Pressaque  veloci  candida  musla  pede, 
Consuescet  numerarc  pecus,  consuescet  amantis 

Gamilus  in  domiuac  hidore  verna  sinu. 
llla  deo  sciet  agricolac  pro  vitibus  uvam, 

Pro  segete  spicas,  pro  gregc  fciTC  dapeni. 
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IUa  regat  cunctos,  illi  8int  omnia  curae: 
Et  invet  in  tota  me  nihil  esse  domo. 
Ac  8tatim  in  prlma  elegia  licet  non  dicat  idem  ex» 
pressis  verbis,  tamen  etiam  hic  rusticae  vitae  iucnndita- 
tem  et  D^liae  amorem  sic  ad  unam  otii  fortunati  ima- 
gtnem  revocata  vides^  ut  alterum  ab  altero  non  yidea- 
tur  mente  disiungere.  Nempe  quaerebat  Tibullus  in 
amore  placidam  consuetudinem  mutua  fide  securam,  quae« 
rebat  animorum  coniunctionem  iucundam  cum  usu  tran- 
quillo  puellae,  non  yoluptatum  dissolutam  varietatem; 
parvi  ducens  divitias^  gloriam  ceteraque  ornamenta  vi- 
tae  extema  prae  amoris  fructu  y  hunc  instar  omnium 
censebat:  amore  vota,  desideria  sua  maxima  contineban* 
tur^  hic  curarum  requies^  felicitas  summa*  Et  talem  yU 
tam  agere  cum  Delia  cogitabat  in  ruris  aurea  sunplici- 
tate,  ubi  haec  omnibus  praeesset,  ipse  froieretur  usu  et 
adspectu  amatae  inturbato  et  requiesceret  in  hicertia  eiua. 
Est  autem  non  dubium  puellam  et  ipsam  carum  ha« 
buisse  poetam^ 

—   —  —   —   —  quae  me  cum  mitteret  urbe^ 
Dicitur  ante  omnes  considuisse  deos. 

Cuncta  dabant   reditus:    tamen  est  deterrita  nun- 

quam, 
Quin  fleret  nostras  respiceretque  vias. 

Flebis  et  arsuro  positum  me,  Delia,  lecto^ 
Tristibus  et  lacrimis  oscula  mixta  dabis. 
Et  quid  suavius  his  verbis: 

Tum  veniam  subito  nec  quisquam  nuntiet  ante, 
Sed  videar  coelo  missus  adesse  tibL 

Tunc  nuhiy  qualis  eris,  longos  turbata  capillos^ 
Obvia  nudatOy  Deiia^.curre  pede. 
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Non  potest  in  maxima  simplicitate  adumbrari  pul- 
cbrius  coniunctio  arctior  amantium,  qualis  aliquamdiu 
fuit!  Omnino  notatum  etiam  ab  aliis  est,  carmina  ex 
priore  tempore  huius  amoria  miram  spirare  suavitatem 
aensuum.  Sed  erat  in  Delia  naturae  vitio  deplorabilis 
levitaa  animi,  unde  factum  ut  in  lenae  pravae  laqueos 
indderet  et  fidem  frangeret.  Ortum  inde,  ut  supra  iam^ 
dictum^  primum  est  discidium,  gravisslme  dolente  Ti- 
buUOj  qui  apem  pulcherrimam  aic  ad  irritum  cecidisse 
videret.  Po8tquam  autem  nupta  viro  puella  in  gratiam 
cnm  poeta  redierat^  cui  favere  non  desierat,  vitae  qui- 
dem  rnsticae  felicis,  quam  imaginatus  erat,  non  potuit 
ampliua  aeria  cogitatio  esse^  nati  vero  isti  ingeniosi  doli 
furtivi  aunt,  quos  in  secunda  et  sexta  elegia  descriptos 
habemua*  Est  etiamnum  desiderium  indelebile  formosae 
puellae,  cuius  usu  carerc  nequit,  etiamnum  cum  amata 
vel  in  solitudine^  si  possit,  vivere  velit  lubens,  sed  aestus 
amoris  aliquantiun  auctus  videtur  et  cupiditas  maior  facta 
impedimentis ,  unde  insignis  vehemeutia  aiTectuum  orta 
in  hia  carmiuibus  conspicua  et  persuasio  nihil  intenta- 
tum  relinquens,  quae  tamen  in  ultimo  carmine  (I,  6.) 
in  castigationem  acerbiorem  transit^  et  adhibet  quidquid 
gravissimorum  verborum  amatori  restabat.  Tum  enim 
novam  perfidiam  Delia  admiserat,  quae  iam  etiam  lasci- 
vior  erat  facta  (nei^e  cubet  laxo  pecfus  aperta  sinu)^  ouc- 
cesserant  irae  (requentiores  et  pulsationes  adeo  accide- 
rant.  Tamen  etiain  in  hoc  carmine  multa  vestigia  amo- 
ris  patent,  qui  nova  cum  vi  resurrexisset ,  si  potuisset 
Delia  redire  ad  meliorem  frugem.  Quod  cum  non  esset 
factum,  postea  relicta  est^  credo»  non  sine  dolore  gravi. 
Absolvimus  historiam  huius  amoris;  superest  observatio 
ad    cognoscendam    pulchram    indolem    eius    gravissima. 
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Etenim  habct  liic  amor  per  omnia  tempora  sua  pro« 
priam  qiiaudam  sublimilatem  religioso  seiisuy  qui  in  eo* 
regnat.  Videtur  poctae  sacrum  foedu8  in  perpetuum 
iunctum,  quod  ipsa  Venus  et  Cupido  tuentur,  et  sae* 
viunt  dii  temere  relicti.  Quare  cum  aegrotaret  in  Gor- 
cyra,  quo  dolore  accusat  se  quod  invito  deo.puellam 
reliquerit: 

Audeat  invito  ne  quis  discedcre  Amore, 
Aut  sciat  cgressum  se  prohibente  dco. 

Similiter  Dcliam  sacpe  liortatur  ut  casta  sit  8ancti« 
que  pudoris  memor,  ne  dcorum  iram  incurrat*  Atque 
etiam  cum  virum  habcret^  dum  ille  coniunx  est,  poeta 
amator  ct  amatus  vult  unicus  et  venis  esscy  et  poenas 
coclcstcs  dcnuutiat  corruptoribus.  Profccto  non  laudo 
ego  quod  maritum  dccipiebat  Tibidlus^  sed  hoc  loco  de 
poctac  scntcntia  quacritur.  Hic,  Non  ego  te  laesi  pru- 
dcus,  ait,  ignoscc  fatcnti.  lussit  Amor;  contra  quis  fe- 
rat  arma  dcos?  Ncmpe  coniunx  iure  civili  erat  Deliae 
iunctus,  sc  coclcsti  ignc  crcdcbat  tactum  et  puellam  di- 
viua  lcge  suam.     Quarc  abstincant  alii  omnes  rivales: 

Parcite  quam  custodit  Amor  violarc  puellamy 
Ne  pigcatm  agno  post  didicisse  malo. 

Ncfas  tangcrc  puellam  a  diis  datam^  nefas  etiam  anian- 
tcn^.  lacdcre  in  tutela  ycucris  euntem: 

Quisquls  amore  tenetur^  eat  tutusque  saccrque 
Qualibet:  insidias  non  timuisse  decet 

Atque  hoc  sensu  se  tollit  altius  poctae  spirltus  ia  tot 
locis:  vocat  magiam  in  subsidium^  adit  Bellonae  sa- 
cerdotem^  implorat  iram  deorum  adversus  lenam  cor- 
ruptricem;  nam  sunt  numina  amanti.  Observabis  vero 
ctiam  Deliam  rcligiosis  sensibus  deditam  fuissc.     Atque 
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impiimis  quidem  I«idem  colebat,  cf.  I,  3,  23  sqq.^  quem 
coltum  uotum  aanc  multas  lum  femlnas  Ubidinis  causa 
secutaSy  cui  rei  opportuiiitatem  praebcbant  templa  deae; 
sed  non  omues  credo  tali  cupiditate  ductae  sunt^  atque 
ctiam  in  Tibulli  loco  indicato  nullum  talis  in  poeta  su» 
spicionis  Testigium,  sed  probabile  est  Deliam  priorlbus 
huius  amoris  annis  alienam  fuisse  ab  ista  turpitudine, 
quam  postea  etiam  Bonae  dcae  sacra  nolebat  poeta  sine 
Gustode  subsequente  adire.  Sed  hoc  postca,  prius  alia 
res;  nam  certum  est  eam  omnino  rcligiosam  fuissc,  cf. 
I,  3,  10  sqq.y  similem  etiam  iu  hoc  Tibullo.  Atque  ita 
factum  ut  plenae  sint  hae  elcgiae  dcscrlptionibus  reli- 
giosis,  quarum  quacdam  si  taedium  faciunt  nonnulUs 
superstitioncm  fastidiose  contemnenlibus ,  ego  aUter  iu» 
dicOy  qui  etiam  hic  numine  plenum  animum  TibuUi 
agiloscam,  poeticam  autcm  yim  harum  rerum  videam 
non  parvam.  *) 


n 


*)  Bfirari  saUs^Don  poftsnm,  quid  acciderit  PaMOvlo,  viro  dam 
rirebat  aceorati  indicii,  nt  in  Dissertatione  de  temporibna  ele- 
giamiD  supra  indicata  pa{^.  11.  sic  scriberet:  ^4nimus  lenis, 
benerolus,  ad  rnris  gaudia  propensna  insignisque  erga  patrios 
deos  pietaa  cesserunt  insanae  Tehementiae  impotentique  (iirori, 
„quibns  ad  «extrema  quaeque  abripi  se  patiebatur  in  onuii  faci- 
„norotae  urhis  dedecore  volutatus  foedissimisqne  deditus  falsae 
„religionis  snperstitionibus/'  Laudat  I,  2,  43>66.  6,  43-56. 
5,  9-16.  Credas  de  ipurcissimo  iiomine  loqui  ?irum  doctum. 
At  quam  iaioste!  Ipse  aflfert  Goethii  nostri  verba  eleg.  Rom. 
IV,  1 : 

Fromm  sind  wir  Liebende,  still  verehren  wir  alle  DSmonen. 
Saoe  sagam  adit  Tibullus  et  Bellonae  sacerdotem  et  lustrat  puellam 
aegrotantem  adhibita  maga,  sed  quomodo  probabis  inde  poetam 
exuisse  pietatem  erga  patrios  deos  et  abiecisse  sensus  priores,  qui 
postea  in  secundo  libro  agrestes  deos  et  rusticae  vitae  simplici- 
fatem  cecinit  pulcherrime!  Verbnm  non  addo.  Nempe  genero- 
•lor  animns  etiam  superstitiones  vulgi,  si  credit,  ad  altiora  revocat 
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Dixi  de  Deliae  amorCy  cui  non  absunilem  fuisse 
credam  Glycerae  amprem.  Sed  ultima  amata  Nemtsis 
fuit,  quam  nunc  considerabimus.  Erat  puella  formosa 
haud  dubie  et  clegans,  sed  probitate  Delia  inferior, 
quippe  meretrix  iam  tum  cum  Tibullo  innotesceret. 
XPecuniae  servire  cocperat  postremo  etiam  Delia,  sed 
Nemesis  avara  erat:  luxuriae  ultra  modum  dedita  (Ut 
mea  luxtfria  Ncmesis   fluat,   utque  per   urbem  incedat 

• 

donis  conspicienda  meis.  Illa  gerat  vestes  tenues^  quas 
femina  Coa  texuit^  auratas  disposuitque  vias:  IIU  sint 
comites  fusci,  quos  India  torret^  solis  et  admotis  inficit 
iguis  equis:  Illi  selectos  certent  praebere  colores  Airica 
puniceum  purpureumque  Tyros),  munerum  pretiosorum 
ita  erat  cupida,  ut  satis  dari  non  posset.  Ac  cum  De- 
lia  bona  et  mitis^  sed  nimis  levis  fuisset^  haec  dura, 
aspera,  saeva,  superba,  male  callida  fuit,  aliisditioribus 
facilis,  TibuUo  diHicillima,  quem  sacpissime  remittebat  a 
limine.  Quod  enim  in  fine  elcgiae  sextae  libri  secundi 
lenac  oronem  culpam  tribuit,  puellam  yero  bonam  dicit, 
persuaserat  sibi  hoc  amor  poetae^  revera  autem  Neme- 
sis  non  videtur  digna  fuisse  ea  laude^  quam  credibile 
est  non  amasse  bona  fide  Tibullum^  sed  id  egisse  cal- 
lida  arte^  iudice  etiam  Passovio^  ut  crumenam  eius  ex- 
haiurirct.  Non  prosunt  ele^i,  dicit^  nec  camunis  auctor 
ApoUo;  illa  cava  preiium  flagHat  usque  manu,  Ac  non 
habuissc  cam  dclectum  amatorum,  si  modo  pecunia 
ccrta  cssct;  satis  ostcndit  carmen  tertium  libri  secundi, 
ubi  de  amatorc  dicitur,  scrvus  qui  fucrat  sacpe  vendl- 
tus.    Tibullus  trcs  ci  scriptas  elegias  rcliquit.     Erraveris 


et  cani  subliniioribiui  seasibas  sais  coniangit,  minime   vero   con- 
tinno  sui  fit  dissimiliB. 
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yero  si  credaS)  quod  yiilgo  statiii  video^  iionnisi  libidi- 
nem  a  poeta  in  hoc  amore  spectatam,  qualis  nullus  fuit 
amor  Tibulli.     Quam  euavia  haec  verba  II;  3,  5  8qq. :    * 

O  ego,  cum  adspicerem  dominam,  quam  fortiter  illic 
Yersarem  Talido  piugue  bidente  solum^ 

Agricolaeque  modo  curyiun  sectarer  aratrum, 
Dum  subigunt  stariles  arva  serenda  boves! 

Nec  quererer,  quod  sol  graciles  exureret  artus/ 
Laederet  et  teneras  pustula  rupta  manus, 
ubi  vel  pro  adspectu  amatae  vides  serviles  labores  tole- 
ratnrum  poetam,  et  statim  etiam  mylhici  temporis  mo- 
res  pulchroa  comparat,  ubi  Apollo  apud  Admetum  ser- 
viebat.  '  In  sexta  vero  elegia  cum  post  querclas  gravis- 
simas  puellam,  unde  tot  aerumnas  habct,  excueat,  ct 
in  proprio  dolore  maximo  se  revocat  amata  ne  dolcat, 
quaenam  pulchrior  amorie  significatio  reperiri  potcsl? 
8ed  tales  voces  idealium  sensuum  cum  afiero,  niliilomi- 
nua  probe  video  quod  apertum,  aliam  esse  huius  amo- 
ria  rationem,  quam  eius,  qui  snpra  dcscrlptus.  Nulla 
hic  effecta  est  animorum  coniunctio,  qualis  fuit  priore 
tempore  in  Deliae  usu,  sed  imperium  et  scrvitium  ha- 
betur  et  superba  domina,  cuius  vultus  placidus  pUirimo 
Tenit.  Nec  de  sacro  foedere  in  his  carminibus  agitur, 
quod  laesum  nkiscatur  ira  deorum :  Nemesis  plures  ama- 
tores  habet,  nec  postulat  TibuUus  ut  casta  se  uno  con- 
tenta  ait,  felix  futurus,  si  modo  non  semper  rcmittatur 
et  parem  saltem  cum  aliis  favorem  experiatur.  Appel- 
lat  Martialis  Nemesim  lascivam  XIV,  193.  et  ipse  Ti- 
bullus  dicit  II,  6,  5 1 : 

—  —  tunc  niens  mihi  per<]ita  fingit, 

Quisve  meam  tencat  quot  teneatve  modis, 
qualia  nusquam  in  carminibus  ad  Deliam  leguntiir:  uivJc 
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qois   dubitet  lasciviae    multum   fuisse   etiam  jn   poetae 
cum  Nemesi  usu*     Profecto  deplorabilis  dicendua  amor, 
*qui  corporis   animique  vires    pariter   ei  fregiti     Atque 
animi  aenimnas  quas  tulerit,  hinc  disce: 
0  ego  ne  possim  tantos  sentire  dolores, 

Quam  mallem  in  gelidis  montibus  esse  lapis^ 
Stare  yel  insanis  cautes  obnoxia  ventis^ 

Naufraga  quam  vilsti  tunderet  unda  maris! 
Nunc  et  amara  dies  et  noctis  amarior  umbra  est, 
Omnia  nam  tristi  tempora  felle  madent. 
Acccndcrat  Nemesis,  ut  videtur,  callidis  nunc  promissis 
nunc  uegationibus  ad  tantam  vim  poetae  ignes  ut  nec 
fugere  posset^ 

luravi  quotiens  rediturum  ad  limina  nunquam, 
Cum  bene  iuravi  pes  tamen  ipse  redit, 
nec  alio  modo  obniti  huic  alFectui   et  deprimere  cogit^ 
tionem  puellae.    Nondum  ad  summum  creverat  morbu%   • 
cum  elegiam  tertiam  scriberet,   necdum  prodit  ibi  tan- 
tum  moerorem^  quantum  in  sequentibus:  inimo  liberiore 
volatu  phantasiae  ad  mythica  redit  et  in  talium  quoque 
rerum  contemplatione  tenet    animum.     Simul   ultimum 
hoc  carmen  est  ubi  rusticam  vitam  et  amores  suos^  li- 
cet  aliter  quam  supra^  consociavit.    Nam  cum  Delia  ut 
socia  vivere  yolebat  in  praedio   suo^   huic  servire  vult 
ut   dominae    in    allenis   agris.      lude  vero   crevit  tristis 
morbus.     Quid  acerbius  et  desperatius  quarta  elegiay  quid 
flebilius  sexta?     Totus  nunc  in  proprio  dolore  versatur 
animuSy    nec   absccdit    a   praesenti    conditione    cogitatio 
poetac.     Quam   slt   nunc   aegcr  amore,  inde   intelligaSy 
quod  vel   avilas  sedes  vendere  velit  si  iubeat  Nemesis, 
quibus  nihil  carius  habuerat  per  totam  vitam,   et  quod 
leto  iam  vitam  finiturum  fuisse  se  dicit^   nisi  spes  reti- 
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neat  cras  fore  ineliu8.  Profecto  iDsanabile  vulnus  pro- 
dit  aingulua  quisque  yer8us  in  his  duabus  elegiis,  ac 
patet  periturum  hoc  malo,  qui  sic  laboret.  Quod  factum. 
Minime  contemno  elegias  tre8  in  Nemeaim,  immo  docui 
poeticam  compositionem  earum  in  Introductionibus  ac- 
curatiua  quam  alii^  at  summa  Tirtus  TibuUianae  poeseos 
in   elegiis   ad  Deliam  aliisque  luculentius  conspicitur.  *) 

Poslquam  singulatim  diximus  de  usu  Tibulli  cum 
Delia  et  Ij^emesi/  nunc  ad  genei^aliora  veniamus  et  quae 
in  universum  monenda  reatant  de  ratione  amoris  Tibul- 
liani  et  de  tractatione  eroticarum  rerum  in  hac  poesi^ 
persequamur. 

Quemadmodum  rura  vidimus  propter  tranquillita- 
tem  yitae  securam  et  eimplicitatis  priscae  retentam  si- 
militudinem  placere  TibuUo,  8ic  amor  ei  summa  har- 
monia  animi  omninoque  \itae  videbatur,  sibi  ipsa  sufli- 
ciens  neqne  egens  divitiis  aut  houoribus  ad  felicitatem. 
Profecto  cuius  animo  rustica^  vita  tam  cara  erat,  is  in 
puellarum  usu  non  potuit  lasciviam  et  voluptatum  va- 
rietatem  pro  summo  bono  habere,  sed  necesse  est  alia 
fDerit  vera  indoles  amoris  Tibulliani,  licet  ab  ea  postea 
in  Nemesis  maxLne  consuetudine  non  sua  culpa  non- 
Bihil  recesserit.     Ac  Musa  Albii  pudica  est:   dominam 


*)  Scriptas  credo  elegias  tertiam,  qnartam,  sextam  eo  ordine» 
qno  legantar.  In  tertia,  ut  aliud  supra  dictis  addam,  in  bel- 
Ipm  he  non  recasat  ad  explendam  Nemesis  avaritiam  tfiam  pe- 
mant  praetiae,  si  Fenus  optat  opes.**  In  qoarta  vero  longe 
ifEiintiiin  seribit  abreptos  iaipotenti  affectH:  M  mihi  per  cae- 
dem  et  facinue  sunt  dona  paranda  —  Aut  rapiam  suspensa  sa- 
trU  insignia  fanis  etc.,  et  postremo  a?itas  Btdts  suas  offert,  nt 
diii.  tJltiaiam  vero  sextam  dico,  qaa  niliil  flebilius.  Panim  minc 
abcst  q«in  de  finieada  vita  cogitet. 

d2 
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tcnero  8inu  detinere,  tencris  retinere  lacertiSj  quid  tdi- 
bu8  yerbis  verecundius?  Sunt  aliquid  quemadmoduDi 
apud  alios,  sic  apud  Tibullum  voluptates  corporis^  8ed 
nusquam  has  Yeneris  voluptates  in  amplexu  puellae 
8uae  perceptas  describit  et  cauit,  nequc  uUo  tempore 
sic  ut  Properliu8  aut  Ovidius  deditus  fuit  Kbidini;  at 
foedu8  perenne  vitae  videbatur  ei  esse  debere  anior: 
vivere  cum  amata  placide^  requie8cere  secure  in  lacerti^ 
eius^  adspectu  et  usu  eiU8  frui  8ine  rivali  in  fimplicitale 
et  acquabilitate  inturbata  vitae,  boc  desiderium  ut  in 
carminibu8  ad  Deliam  expressum^  ita  omnino  niLil  ma- 
gis  Tibullianum.  Hinc  in  carm.  IV^  13^  quod  Glyce- 
rae,  ut  suspicati  sumus,  scriptum  in  scliedis  mortui  poe- 
tae  repcrtum  est,  vidcas  eandem  sentenliam  egregio  loco: 
Tu  mihi  curarum  requies,  tu  nocte  vcl  atra 

Lunieu,  ct  in  solis  tu  milii  turba  locis» 
SIc  ego  secrctis  possum  bene  vivere  silvis^ 

Qua  nulla  humano  sit  via  trita  pede* 
In  quo  milii  imprimis  praeclarum  illud  dictum:  to  mlhi 
curarum  retjwes,  observa^  quod  eiusinodi  est  ut  non  po* 
tuerit  felicius  exprimi  vera  et  intima  ratio  amoris,  qua- 
lem  Tibullus  sequebatur.  In  amoris  usu  soli^  videbantur 
ei  omnes  curae,  sanata  erant  desideriay  sublaia  dissonaniia 
pecioris  quaevis  ^  et  ad  placidiorem  statum  composHus  animus 
fruebatur  intus  summae  felicHatis  sensu.  Cum  autem  sinii- 
lis  sit  rustici  otii  tranquillitas,  libera  ambitione,  cupidi- 
tatibus,  turbis  urbauae  vitae^  perspicuum  est  cur  utrum* 
que  tam  arcte  coniunctum  sit  in  hac  poesi;  ut  videmus» 
Sed  non  capicbant  hanc  idealem  vim  amoris  et  ditiores 
amatores  praeferebant  puellac,  quas  perdite  amabat: 
unde  factum  ut  ipse  etiam  magis  magisque  voluptates 
fugaces  quacrerel;    qui  vitae  sociam  uon  invenisset^   in- 
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teriisse   yero  nunc  nielfores  sensus,  ut  sunt  qui  inepte 
credant,    maximus  error  est  et  nuUo  modo  hoc  proba- 
veris.      Ardet   quidem   nunc  vehementiori   aiTectu,    sed 
amabilis   insania  eius,   si  excipias  carm,  II,  4.   et  non- 
nuUa  in  uldma  ad  Deliam.elegia;  quaerit  calidius  am- 
plexum    amatae,    sed  animi  aimul  harmonia^    curarum 
requies  ad  tempus  leddi  videbatur  in  sinu  puellae,  aine 
qua  Yivere  nolebat,  quo  semper  ferebatur  toto  pectorc. 
Post  Deliae  quidem  perfidiam  exoaua  puellas  ad  Mara-  ! 
thi  U8um  abetravit  opinor,   et  talibus  carminibus  lusit;  . 
alio  vero  tempore  a  Gl^cera  deaertus  aapientiua  in  ru-   ^ 
sticae  vitae  tranquiflHhtem  seoeaaiaae  ibique  videtur  quae- 
aiviaae  aolatia  doloria,  unde  poatea  retractua  in  Nemesia 
amorem  poatquam  creacente  morbo  animi  infauatum  car-     t 
men  11,  4.  acripaerat,  tamen  quam  mollem  in  affectum 
etiam  haec  poeaia  deainit  In  aexto.     Profecto  dignua  erat, 
ai  quia  aliua,  meliore  aorte  optimua  poeta! 

Sed  perventum  nunc  eo  eal,   ut  de  tristitia  et  que- 
rimonia  TibuUianae  poeseoa  dicatur* 

Veraibua  impariter  iunctia  querimonia  primum, 
Poat  etiam*  induaa  eat  voti  aententia  compoa.  Hoaat. 
Nulio  carmine  TibuUua  venustatem  formae  ceterasque 
laudea  pueUarum  ai^arum  diserte  celebravit  ut  Proper- 
tius,  nec  gaudia  amoris  percepta  ab  eo  cani  dixi,  sed 
taUa  semper  tempora  tractanda  sumpsit,  ubi  querimoniae 
locus  esset,  nonnisi  dissidia^  rixas^  clausas  fores,  desi- 
*deria,  vota,  obtestationes ,  curas,  suspiciones,  dolores, 
timorea  amoris  loquena,  unde  in  Epigrammate  Domitii 
Marai  fleviaae  dicitur  elcgia  amores.  Pcrluatremua  bre- 
viter  singula.  Igitur  iiaQaHXuvQid^VQa  suut,  ut  hinc  iu- 
cipiamus,  secuudum  et  qiiinlum  carmcn  Ubri  primi.  In 
illo  queritur  custodia  mariti  clausas  fores   ct  pcrsuadcrc 
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8tudet  Deliae  ut  tamen  audeat  ftllere  ;*  altero  post  disct- 
dium,  quod  ortum  erat,  obtestatur  puellam  ut  reddat 
favorem.  Tertium  vero  carmen  in  Corcyra  8criptum 
cum  aegrotaret,  in  mortis  cogitatione  yersatur,  quae  non- 
uisi  in  exitu  dimittitur*  In  dolore  et  qnerela  veraatur 
etiam  aexta  elegia^  ubi  de  perfidia  nova  Deliae  agitur* 
Primum  denique  carmen,  quod  feKcitatem  otii  rnre  et 
in  amore  transigendi  tractat,  qualem  habet  eroticam 
partem?  Sedet  poeta  duras  ianitor  ante  foreSy  flebit 
olim  Delia  in  funere  amantls^  interim  iungantur  amores, 
dum  frangere  postes  non  pudet  et  rixaa  inseruiase  iu- 
Tat.  Quid  Yide8?  Dolores  amoris  moUiseimi  et  ipsa 
gaudia  rixis  amatorii8  mixta*  Atqiie  haec  in  Deliam* 
Carmina  ad  Nemesim  vidimus  modo  tota  plena  queri- 
monia.  Restant  tria  ista  couBideranda^  ubi  de  Maratho 
agitur.  Atque  in  quarto  libri  pl^imi  praecepta  de  capien- 
dis  pueris  proponuntur^  quac  cum  in  fine  ipsum  poetam 
destituant,  ut  ne  sibi  quidem  prodesse  se  posse  sentiat 
cum  gemitUy  summa  carminis  mauifesto  ad  querelam 
redit,  fastidio  Marathi  omne8  modo  traditas  artes  elu- 
dente.  In  nono  gravissime  exagitat  infamem  perfidiam 
pueri  usque  ad  finem,  in  octavo  denique  dolores  Ma- 
rathi  per  Pholoen  tractat.  Talia  sunt  amatoria  poetae 
carmina.  Verum  etlam  ubi  in  alio  argumento  amorcy 
tangit,  ut  solet  facere,  non  laetos  lusus  et  iocoS|  sed  do- 
lores  describity  vid.  1, 10,  53  sqq.  II,  1,  67  sqq.  5,  101  sqq. 
Carmine  primo  libri  secundi  sacrum  ambarvale  canitur, 
in  praedio  Tibulli  quod  fit;  est  igitur  argumentum  lae- 
tum,  sed  tamen  non  oblitus  est  poeta  querelam  immi- 
sccre.  Talis  enim  est  totus  de^  Amore  iutextus  locus, 
et  facile  seutias  eum  etiam  suarnm  ante  aerumnanim 
recordari  ihim  8cribat:   Hei  mibi  quam  doclas  nuuc  ha- 
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bet  ille  manus!    £t  mox:  Ali  miseriy  quos  hic  graviter 
deu8  urget!     Similiter  etiam  quintum  carmen^  celebrans 
inaugurationem  Messalini,  non  caret  tristibus  verbis,  sU 
quidem  non  solum  rixa8  lacrimasque  agrestium  amorum 
tractat,   sed  etiam  ad  se  ipsum  transit  et  8uum  vulnus 
qneritur,   a  Jfemesi  8auciatu8  quod  iam  totum   annum 
iaceat.    Atque  ita  ubique  vide8  qualem  dixi  tractationem 
erotiearum  rerum;   etiam  II^  4,  45  8qq«  quod  in  cumu- 
lum  addoy  ubi  bonae  puellae  laude8  opponuntur  avarae, 
luctu8  e8t,  quem  deacribii^  et  honos  mortuae.     Sed  etiam 
latiu8  patet  querela.    Rusticae  re8  per  8e  laetae;  tamen 
cum  in   primo    carmine  libri   primi  Telici^    olim    nunc 
pauperia  agri  et  pecori8  exigui  mentio  fit,  etiam  hic  8u- 
8piria  infert  gaudiia  ru8tici8  desiderium  bonorum  amis- 
aorum,  fai  decimo  autem  tristitia  est,  cum  abeat  milita- 
tum  a  praedio  avito  et  oonsuetudioe  cara  vitae  rusticae. 
Sic   omnino  duo   tantum    carmina  re8tant  in   hi8  libris 
quer^  vacua;    ea  dico   quae   in  natalitii^  Messalae  et 
Cerinthi  8cripta«     Haec  unica  8unt  ubi  niliil  triste  im- 
mixtum.    Nimirum  Tibullu8'|   ut  nimc  etiam   de   causis 
huius  rei  dlcamu8/cum  ita  ceneeret  cum  plerisque,  ele- 
giae  imprimi8  tri8tia  convenire  et  amoris  dolores  potiu8 
canendo8   quam   gaudia,  po8tea   ab   Ovidio   maxtme   in 
Amorum  libris  diserte  expo8ita,  tamen  etiam  8uopte  in- 
genio  magi8  ad  8eria  et  tri^tia^   quam  ad  liilarem^   lae- 
tam  poesin  inclinabat.    Minime  dicimua  alienum  ab  lii- 
laritate,  immo  dederant  dii  artem  fruendi,   ut  Horatius 
didt,    (Hieronymus    Alexandrinu8    in    vita    supra  lecta 
ignota  quidem  auctoritate  eum  uon  austerum  et  tristem 
vultum,    8ed  hilarem   ct  iucundum  erga  omoes  scribit 
habui88e);  at  ubi  quid  laeti  contigerat  in  amore,  placide 
fruebatur  secum  felicitate  auimi,  requie  curarum,  suavi 
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nlTectioDe  pcctorisi  neque  ad  poeein  se  seudebaft  exci- 
tari,  iibi  vero  adversa  tempora  erant^  et  dausae  fores, 
dissidia^  perfidia,  superbia  pueliarum  obstabant  desidertis 
suis;  tuoc  carmina  amor  docebat,  si  posset  querela,  per- 
suasione,  obteslatione  commoveri  amica  et  revocari  ad 
bonam  frugcm  —  ad  dominam  faciles  adltus  per  car^ 
mina  quaero  —  nec  non  ipse  sedatiorem  statum  aoimi 
recuperare  effuso  in  verba  dolore.  Yidimus  autem  ut 
plurimum  iufelicem  eum  fuisee  in-  amoribus  suis.  Quodai 
quis  tam  proclivis  ad  desideria  mollia,  ad  sublimea  sen- 
8U8,  ad  imaginatione8  felicitatis  pulcbrioris^  ut  Tibuliu8y 
quot  putabi8  tempora  doloris  incidere,  quam  familiarem 
liuic  querimoniam!  Quare  etiam  ru8ticae  vitae  descri- 
ptionibu8  et  laetioris  argumenti  carminibus  immiscet 
fere^  ut  vidimus,  8U8piria  et  querelas^  nunc  bonortuii 
amissorum  recordatu8;  nunc  agrc8tium  8U08ve  dolorea 
amatorio8  adumbrans.  Factus  erat  TibuUus  si  quis  aliut 
ad  flebiles  modos  elegiae:  intimo  animo  insidens  tristitia 
et  fclicitatis  nunquam  plane  effectae  desiderium  indele* 
bile  qucm  non  commovit  baec  carmina  legentem! 

Yerum  enim  vero  I.  H.  Voasius  ad  multas  elegias 
annotavit:  non  ex  animo  dixisee  TibuUum)  non  nimia 
urgenda  verba,  iocari  poetam  specie  sumpta  gravitatis, 
vcluli  iocari  monet  Albium  in  sexta  Ubri  primi|  non 
nimis  scrio  queri  in  secunda,  et  in  quarta  seciuidi,  quae 
omnes  tam  aUenae  sunt  a  lusu  ut  nilul  magis.  Eundem 
errorem  iteravit  Richterus,  qui  post  Vossium  transtulit 
Tlbullum.  Scd  nlliU  est  perversius  hac  oplnione,  quae 
viui  admirabilem  horum  carminum  plane  frangit,  pro 
«iffcclu  hisum;  pro  dolore  iocum  ut  lubet  substituens  in 
his  amoribus,  quibus  nihU  sincerius,  iuterius  fuit  im- 
(fiiani.     Ilhid  tamcn  largtar,  si  quis  carmina  ad  Mara-* 
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Ihum  cpiodammodo  excipiat.  Nam  koc  genus^  quocl 
pueris  Bcriphun^  credam  suum  sibi  proprlum  morem  lia- 
buiMe;  ut  lasciviam  habet  sibi  propriam^  cum  vulgo 
MuBa  TibuDi  pudica  sit^  sic  etiam  ira  et  dolor  yideri 
potest  liic  arte  yehementior  ab  eo  exprataus  quam  pro 
yero.  Atque  artem  prodit  etiam  elegantla  magna  horum 
carminum.  Nempe  puerorum  amor  postquam  e  Grae« 
cia  ad  Romanos  translatus  erat,  usi  etiam  poetae  hac 
re  sant  ad  lusus  elcgantes  Musae.  Nunc  immitis  est 
formosus  quidam  puer  amatori^nunc  ab  alio  comimpitur, 
nunc  a  libertina  aUicitur^  tiun  superbe  habetur^  et  si 
quai  alia  ratjo  ornatum  admittebat»  Tibullus^  pro  8im« 
plicitate  sua  alienus  si  quis  alius  ab  inani  lusu,  non 
potoit  plane  ficta  commenta  canere^  sed  amavit  Mara- 
thnm  et  amavit  calide,  nt  erat  ingenium  adum;  cum 
tamen  natura  maxime  ad  puellarum  amores  factus  es- 
aet,  fortasse  arte  colores  paullo  fortiores*  illati.  Atque 
haec  quidem  de  his.  Praeterea  exstant,  ut  par  est^  hic 
illic  etiam  in  ceteris  carminibus  artificia  poetlca  et  figu- 
rae  diccndi^  quaa  non  dubltes  dedlta  opera  positas,  uon 
tamen  liisibua  iocosis  inserYire^  sed  serlo  alTectu  inferri 
et  gravem  aensum  continere  videas.  Quaedam  cx  hia 
statim  in  sequenti  capite  conslderabo^  alla  allls  locls; 
ad  univanam  autem  tractationem  rerum  nihll  hulusmodi 
pertinety  ut  possls  male  intellecta  re  abutl  ad  alla  multa 
secus  interpretanda.  Postremo  ioci  Ironica  hllaritas  non 
abest  quidem  a  TlbuIIo,  sed  nonnisi  in  slnguIU  qulbus- 
dam  locis  reperitur,  velutl  I,  8,  71  sqq.  II,  1,  61.,  nec 
multis;  non  reperio  quod  Paldamus  I,  2,  55«  6,  47.  56. 
Vulgo  seria  tota  hacc  poesls.  Ac  Vosslus  perperam 
laxa  interpretatione  multa  ad  leves  sententlas  revocat 
in  his  carminibus,  nc  quld  gravius  dicatur;  tu  vero  cum 
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plcrlsquc  omnibus  admirabili  vi  afFcctuum  laetaberls  ex 
iutimo  pcctore  profccta,  nec  detralii  quidqoam  temere 
palieris  de  gcnuina  praestantia  liuius  poeseos,  natiYa 
veritatc  scnsuum  tantopere  conspicuae.  ViTidum  ad» 
modum  natura  erat  ingenium  Tibulli  et  proprius  est  his 
clegiis  insignis  quidam  vigor  afFcctuumy  quem  omnia 
disticha^  omncs  vcrsus  ostcndunt  luculenter,  nec  repe- 
rias  alium  poetam  elcgiacum  pareni  ei  in  hoc  Sentit 
quod  sentit  toto  pcctore;  amat  quam  amat  penltus,  nec 
alias  laudavit  simul,  sed  uni  deditus  fuit  totuB  eemper, 
donec  per  pueliam  liceret.  Ubi  vero  adveraa  fortuna 
amoris  est;  non  leviter,  sed  gravitcr,  graviaaime  dolet, 
et  erumpens  querela  fluminis  instar  copiosi  dilTunditur 
in  onmcs  partes.  Atque  ex  hoc  fervore  praechuSo  een- 
8uum  explicanda  magnam  partem,  ut  statim  yidebimus, 
compositio  elegiariim  Tibulli,  quas  qui  negUgenter  stru- 
ctas,  multis  in  locis  nexu  carentcs^  unitate  rerum  accu- 
rab^  dcstitutas  dixerunt,  spccie  deccpti  sunt,  nec  eatis 
perspcxcrunt  ordinem  pulchrum  in  hoc  motu  liberiori. 
Debetur  eidem  fervori  omnino  vegetus  color,  nitor  prae- 
clarus  rcnim  et  verborum,  qui  vcl  leviter  attendenti 
lectori  ubique  in  liac  poesi  se  ofliert;  languidanii  fractam, 
iciuuam  nemo  dixit  querimoniam  TibuUiy  sunt  hervoaa, 
contenta^  mascula^  quasi  vita  plena  omnia.  Etiam  hoc 
quale  sit  cognosccs  infra  paullo  propius^  ubi  data  opera 
de  elocutionis  Tibullianae  virtute  dicetur.  Talis  est  et 
tanti  momenti  in  hac  poesi  proprius  ille  fervor  Tibulli, 
cpio  nitiil  verius,  nihil  minus  fictiim  fuit  unquam.  At« 
que  haec  hactciius.  Omniiio  absolvimus  nunc  quae  in 
hoc  capile  disputdtionis  de  Tibiilli  laude  dicenda  habe- 
bamus,  ct  speramus  uihil  quod  gi*avius  sit  omissum. 

Restat   vero    ut  etiaiu   dc  Lygdamo  dicatur,    quan- 
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tum  quidem  huius  locL  Hic  Neaeram  amabat.  Vole- 
bat  autem  in  matrimonium  eam  ducere,  unde  yy.  con- 
naa^j  conhtgiumf  genery  oiry  in  hoc  libro  leguntur^  quae 
aKena  ab  amoribus  Tibulli  aupra  descriptis.  Atque 
onmi  laude  maior  castitas  sensuum  est,  qua  Lygdami 
carmina  ita  distiucta  sunt,  ut  nihii  simile  reperiatur  in 
poesi  Romana.  Similitudo  vero  aperta  haec  e8t|  quod 
cum.Neaera  alium  iuvenem  praeferret,  etiam  hic  nt  apnd 
TibuUum  querimonia  regnat,  nisi  quod  tamen  aexta  ele- 
gia  quodammodo  discrepare  videtur.  Nam  postulat  qui- 
dem  etiam  Tibullus  I^  2y  init  \inum  in  primo  dolore^i 
ut  consopiat  intolerabiles  aerumnas  amoriB,  sed  statim 
resiii|;unt  et  per  totiun  carmen  tractantur.  Lygdamus 
▼ero  id  agit  memorato  in  carmine,  ut  ad  perpetuam 
obliTionem  aerumnarum,  quae  ipsum  ante  male  habue- 
runty  se  excitet  vino  et  yaledlcat  Neaerae,  quale  carmen 
apud  TibuUum  non  exstat^  nec  yidetur  ab  eo  scribi 
potuisae.  Cum  hic  Deliam  relinqueret^  tacitus  discessit 
cum  dolore.  Ad  alia  ut  veniam^  desiderat  Vossius  in 
Lygdamo  (urtivos  dolos,  quos  in  TibuUi  aliquot  camii- 
nibuB  egregie  descriptos  videmus;  sed  hi  nec  pcr  totum 
Tibullum  habentur  et  ab  hoc  castiore  amore  alieni  eraiit^ 
etiamai  potuisset  talia  Lygdamus  describere  bene*  lilud 
autem  rectissime  urget,  quod  vitae  rusticae  nuilum  stu- 
dium  deprehendifUr  in  his  carminibiis.  Qiiod  enim  aliia 
ievius  hoc  discrimen  visum  est^  ut  Bachio,  in  eo  fallun- 
tur  egregie:  demonstravimus  supra  quam  arcte  vitae 
rusticae  studium  cum  amoris  Tibidliani  vcra  ratione 
coniunctum  fuerit^  et  plane  cogitari  ncquit  scripla  a 
TibuIIo  sex  caimina  de  amoribiis  sius,  in  quibus  ne 
verbum  quidem  ruris  occiirreret;  naiii  ut  adolescens  iii 
primo   carmine  (I,   10.)   rura   celcbrat,   ila   circa   fincni 
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vitae  in  carminc  ad  Measalinum,  iit  niiUo  tempore  \itae 
conlugii  sui  felicitatem,  si  amasset  Neaermy  sic  potuerit 
seiungcre   a  ruris  otio.     Enimyero   clamm  est  Lygda« 
mum  ignorare   rura^  religiones  agrestes^    Lares   avitos 
praedii,   nec   quidquam   talium  sensuum  in   eo   fuiflae* 
Ac   cum  Tibullus  simplicitatem  vitae  tantopere   diljgat^ 
tcntat  quidem  etiam  hic  simile  quid^  aCGnnans  se  divi- 
tias  contemncre  prae  amore  et  vel  paapertatem  ii^piin- 
dam  fore  cum  Neaera,  nihilominus  tamen  ita  sibi  pkceC 
in   descriptionibus  opulentiae,    Iionorum    post    mortem 
snprcmorum,  libri  Neaerae  missi  ornati^  Iiabitus  Apolli« 
nei  pulchri^  ut  elegantiae  et  magnificentiae  natura  aman- 
tem  facile  agnoscas^  qui  tamen  ad  Tibulli  modestiam  se 
composuerat.    Fostremo  reote  monitum  est  ardorem  amo* 
ris  in  Lygdamo  longe  minorem   nec  TibuUianam  iUam 
vim  affcctuum  bic   dex^reheudi.     Uude  factum  ut  etiam 
querela  Lygdanii  languida  sit^  cum  apud  TibuUum  omnia 
ncrvosa  videas.    Hacc  hactcnus.     Patet  ex  aigumentis 
aUatis  non  haberi  in  hoc  libro  amores  quosdam  TibuUi, 
quos  poeta  sub   aUo  nomine   ceciiicrit.     Quid  vero  si 
aniici  cuiusdam  amore  casto  adumbrando  TibuUus  lusit^ 
ut  post  Yulpium  Huschkio  placuit?    lam  ruaticae  vitae 
omissas  laudes  ita  expUces^  ut  aUcnum  ab  ea  dicas  ami- 
cum  fuissc,  simiUtcrquc  quae  de  elegantiae  studio  nota« 
vimus    aliisquc    sensibus    diversis^    ad*  ea    respondeas, 
Lygdami  ingenium  moresque  expressos.    MeUus  ita  par-. 
tes  tuas  agas  quam  HuschkiuS;   qui  uonnisi  futiUa  attu« 
Ul  ad  opinioncm  suam  stabiUcudam  ot  quae  indigna  re- 
futalionc  scria.     Tameu  nihil  cfGcias ;  obstant  aUa  multa. 
Nam  quid  cst  quod  varictas  affectuum,  vis,   vigor  uni- 
\  crsae  Iractaliouis  tam  dissijuiUs  TibulUauae  rationi  uer- 
vosac,   et   apcrlc  miiior  quam   iu   elcgidiis  quarti  Ubri, 
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quae  et  ipsa  alienum   amorem   adumbrant?    Cur  com« 
posilio    carminsm   difTert   a   TibuUiana?     Cur    clocutio 
tot  diacrimina  et  vitia  liabet  a  Tibulli  limata  arle  aliena? 
Has  res  enim  sequentia  capita   ostendent.     Quare  nihili 
etiam  haec  opiuio^  nemini  quod  sciam  praeter  Yulpium 
et  Hosclikium  placita.  —   Postremo  de  quarii  Ubri  degi» 
dm  pulchria  nonnuUa  sunt  dicenda.     Quomodo  fieri  po- 
tuerit  pe]p  tefnporum  rationem,   ut  Tibullus  post  Deliae 
et  Gljcerae  perfidiam^  cum  videret  Sulpiciae  praeclanun 
amorem  in  Cerintlium,  hunc  depingeret  et  alius  gcncris 
puella  omanda  recreare  vellet  animum  y  vidimus  in  Vita 
poetae.    In  quo  quidem  argumento  traclando  cum  veri- 
tatis  et  fictionis  poeticae  rationes  coniunxerit,  alia  simi- 
lia,  alia  dissimilia  exspectabis  ceteris  TibuUi  camiinibus. 
Non  regnat  hic  nu*is  amor  Tibullianus  nec   rusticarum 
rerum  laudes  reperiuntur,  cum  non  suos  sed  Sulpiciac 
et  Cerintlii  morcs   adumbret.     Nec   quas   ipse  suorum 
carminum  eroticorum  causas  habet^  dausas  fores,  duri- 
tiam  aut  perfidiam  puellarum,   sic  pariler  in  his  elegi- 
diis  exspectaveris;  ubi  Sulpiciae  sunt  primariae  partes, 
et  iuvenisy   qui  amatur,   timidior  esL     Postquam  poeta 
corporia  decus  laudavit,  exhibet  aliis  in  carminibus  scii- 
sus  puellaey   quae  nunc   natalitiis  festis  vota  facit  pro 
amore  Cerinthi,  nunc  absentiam  amati  queritur  vcnatum 
urbe  egressi^  nunc  ipsa  recusat  in  rus  irc  procid  a  Ce- 
rintbO;    nunc   zelotypia  puellari   angitur,    alio  tempore 
morbo  laborat     His  atque  talibus  causis  nituntur  argii-, 
menta  horum  carminum,   ubi  etiam  iuvenis  mores  mo- 
desti  simul  apparent,  etsi  hic  nusquam  loquilur.    Amo- 
ris  autem  vis,   qui  hic  depingitur,  TibuUi  ingenio  plane 
funiliaris:    puella  fervide   amat,    quemadmodum  placct 
AlbiOy  vivere  nequit  sine  Cerintho^  et  hos  igucs  libcrc 
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et  aperte  prodit;  nihil  moUe^  nihil  languidi  aut  fucali 
iii  8ensibu8  eiu8  inest,  8ed  ^implicia;  ina]|^tata,  nervosa 
omnia.  Ut  in  ceteris  Tibulli  carminibus  querimonia 
regnat,  sic  liaec  elegidia  curas  amoria  exhibent  plera- 
que;  hilare  primum^  et  plane  laetum,  ne  de  nono  di- 
cam,  aqptimum:  quod  in  8ui8  quidem  amoribus  non  ad- 
misit  TibuUu^y  potuit  yero  facere  iucunde  puellae  amo« 
res  depingens.  Vi8  alTectuum,  ut  notavit  etiam  Manso^ 
paullo  minor  quam  in  primo  et  secundo  libro,  quod 
non  mireris  in  alieno  amore  parvi8  elegidiis  adombrato ; 
illud  vero  observa  quantum  vigorem  nihilominua  omnia 
hic  habeant  et  quam  similem  ceteri8  TibuUianis  carmi- 
nibu8y  cum  Lygdami  liber  multum  hac  re  diso^pet. 


IL   DE  FORMA  ET  COBfPOSITIONE  ELEGIARUM  TIBULLI. 

Po8tquam  de  argumento  elegiarom  Tibnlli  dictum, 
nunc  de  compositionis  ratione  exponam,  quae  ret  for- 
mali8  cst,  8ed  non  minu8  iucunda  cognitu  et  ad  intelli- 
gcnda  haec  carmina  necesdaria^  ut  mireris  eam  hucu8« 
que  neglectam  necdum  a  quoquam  explicatam.  ^Neque 
vero  8olum  in  rebu8  per  se  ^peclatis  vis  et  pulduritudo 
poe8eo8  ine8t;  8ed  non  minu8  etiam  in  earum  apta  com« 
positione,  8i  et  inter  8e  bene  conveniant  partes  partium* 
que  parte8  et  ad  uuum  8ummum  finem  8uaviter  conip»- 
rent*  Ac  Tibulli  carmina  vel  imprimis  talem  disquiai- 
tionem  desiderabant ,  cuiu8  ars-  in  hoc  ipso  imperfecta 
creditur,  cuiu8  carmina  Heyniu8  lacunanim  8igni8  imple- 
bat,  cui  nuper  Vossius  quattuor  elegias  ex  diiabu8  fedt. 
Num  8ufficere  po88unt  vulgaria  argiimenta  interpretum 
ad  talia  diiudicanda?      Scd   antequam  ad  rem  accedam, 
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unum  est  quod  praemonenduin  videanu  Scioy  siue  iu- 
genio,  alacrilate  phanlaaiae,  vigore  sensuum  non  posse 
fieri  carmina  yere  poetica^  sed  hae  res  maximae  censeri 
debent  atque*etiam  a  me  cementur;  yerum  8cio  etiam 
hocy  inganii  forma  et  usu  tractationis  nasci  necessario 
distinctam  quandam  speciem  compositionis  propriam  car« 
minibus  eiusdem  poetae  omnibus.  Hanc  ingenio  pariter 
et  arti  debitam  nunc  quaenmus  in  TibuUi  poesi;  quare 
noli  credere,  mi  lector,  negligere  nos  ingenium  et  phan- 
tanam  poeticam  et  talia,  si  'iormas  dum  explanamus, 
non  repetimus  in  quaque  pagina  etiam  iUud;  quod  nemo 
nescit;  ceterum  per  totum  hunc  librtte  multis  modis 
significttum  yideas.  Disquisitiones  de  compositione  et 
forma  operum  y^erum  ut  diffidllimae  sunt  ita  necessa- 
riae  maxime^  et  tameu  yix  est  quod  yulgo  iniquius  ac«  r 
dpiant.  Hoc  igitur  facere  noli.  lam  yeniamus  ad  rem. 
Propria  est  elegiae^  ut  constat^  latior  et  fusior  ex- 
poeido;  non  tangit  summa  tantum  fastigia  rerum,  ut 
ode  muha  breviter  complectens  sublimi  yolatu,  sed  ex- 
plicate  et  yerbose  pertractat  aifectumy  quo  forte  commo- 
yetur  animus^  cum  metrum  elegiacum  simplicitate  et 
amplitudine  iusta  prae  aliis  ad  hoc  sit  aptum  et  plane 
factum,  nec  habeatur  aliud  uUum  in  lyricis  commodius. 
Sed  ita  fit  ut  etiam  yarietas  quaedam  rerum  apprime 
conyeniat  elegiae^  quae  aliter  faciie  ieiuna  fit  et  lauguida ; 
ipm  natura  huius  poeseos  inyitante  diiFunditur  aiTectus 
in  yarias  partes  et  huc  iUuc  yertitur^  donec  levato 
pectore  exitum  qualemcunque  carmen  inveniat.  Yide- 
bimus  infra  ut  etiam  in  simplici  argumento  suavis  va- 
rietas  aifectuum  poseit  esse,  tamen  non  omne  argumen- 
tmn  magnae  varietati  tractat^onis  aptum^  nec  poetarum 
omnium    ingenium  simile.     Sed  TibuUum  quidem  lcvis 
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lectio  docet  varietate  afTectuum  tanta  conspicuum  esse, 
qualis  apud  nuUum  alium  deprehenditur  poetam  'elegia- 
cum.  Erat  admodum  vividum,  fervidum  eius  ingenium, 
ut  iam  supra  vidimus^  et  cum  toto  peclor6  sentiret,  do- 
lcrct;  cuperet;  amaret^  ct  si  quod  urgeret  dMiderium, 
omnes  id  sensus  suos  et  cogitationes  impleret,  orta  est 
sic  illa  insignis  fluctuatio  aiiimi,  iUe  varius  motus  huc 
iUuc  se  vertens,  et  omnia  agitanS;  percurrens^  quae  ad 
finem  propositum  ducere  viderentur.  Nunc  queritur, 
nunc  irascitur^  exsecratur^  aUas  precatur,  mOx  terret 
miuis  poenarum  coelestium^  et  nunc  ianuam  appeUat, 
nunc  pueUam  hol^tatur^  nunc  se  aUoquitur,  nunc  deni- 
cpie  praetereuntcs  admonet,  et  quae  sunt  aUa  huibsmodL 
Sed  de  varietate  rerum  et  aflectuum  apud  TibuUiiBi  in 
universum  constat  intcr  omncs^  cum  vero  iUud  non  ex- 
pUcarent  interpretes,  quoihodo  tola  haec  varietas  ad  uni- 
tatem  poeticam  composita  sit,  vulgo  artis  ignarum  et 
coeco  impetu  vagari  credunt  multi  optimum  poetam ,  qtii 
nuUo  non  in  carminc  pulchrum  ordinem  et  concentum 
renun  finxit^  quemadmodum  videbimus.  Procedamus 
ordine. 

Kst  vulgo  omuino  elegia  alia  lenior^  tranquiUior, 
remissior;  alia  nervosior,  incitatior,  vehementior,  sed 
nuUa  sinc  vividiore  quodam  scnsu.  Eariun  autem  re- 
rum^  eorum  sensuurn  et  aiTectuum,  quos  carmen  habct 
aUud  aUoSy  qucmadmodum  in  musicis  compositionibus 
primarium  modum  et  harmoniam  dicunt,  sic  in  dcgia 
affectus  qwdam  est  primarius  aut  sententta  summa*  Ac  ple- 
rumqiie  quidcm  afliectum  aUquem  reguare  videas,  cui 
cetera  omnia  subiecta  sint;  dico  autem  aff^ectum  nunc 
generatim  quidquid  laetitiae,  doloris,  metuS;  cupiditatis^ 
dcsidcrii,  precum;  irae,   minarum  elegia  habet^   et  prl- 
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marium  affectum  in  camine  summum  ct  u:eteronim 
omnium  fontem:  sed  aliis  in  elegiis  sententiam  tameii 
tummam  appellabis  rectius,  ubi  idea  quaedam  poetic.i 
mente  informata  proponitur^  ut  in  prima  elegia  libri 
piimi  felicitas  idealis  vitae  otiosae  rure  et  in  amore 
agendae,  in  septima  gloria  Messalae^  in  prima  secundi 
sacrum  ambaryale«  Minime  tamen  existimo  nihil  vivi- 
diorom  seiuuum  in  tali  elegia  esse,  nam  sine  his^  ut 
dixi|  nulla  facile  elegia  sit,  sed  ex  universa  ratione  car- 
miniB  sic  ut  indicavi  appello  sentenliam.  Atque  ita  quod 
generatim  thema  carminis  voco,  speciali  nomine  pro  ra« 
tione  argumenti  nunc  sententia  nunc  afTectus  a  me  dici- 
tor.  Similiter  in  aliis  generibus  poeseos  res  habet:  aut 
sensu  et  affectu  quodam  praevalente  continetur  summa 
poematisy  aut  idea  quadam  vel  sententia  ideali;  ac  Pin- 
dari  epiniciis  hjrmnis  sententias  ideales  ostendi  subiectas : 
cum  enim  in  laude  victonun  ista  poesis  versetur,  pro- 
ponitur  nunc  virtutis  nunc  felicitatis  forma  idealis  quae« 
dam,  nec  potuit  facere  aliter  sublime  ingenium  Pindari. 
Neque  vero  opus  est  ut  simplicia  et  individua  sint  the- 
mata  poematum:  nam  apud  TibuIIum  quidem  in  prima 
elegia  libri  primi  oppositione  belli  et  inertis  vitae  con** 
stat  summa  sententia,  quemadmodum  in  decima;  allo 
modo  in  eleg*  II^  5.  coucentu  duarum  rerum  componi- 
tur  argumentiun,  ut  plerisque  in  Epiniciis  Pindari  duo^ 
rum  membrorum  harmonica  compositione  conflata  est 
somma  sententia.  Ad  aliud  pergo.  Quaeras  enim  etiam 
illudy  consilium  carminis  qiiale  dicam,  dilFeratne  a  the- 
mate  an  sit  idem.  Nempe  consilium  est,  cui  rci  desti- 
natiun  allquid;  et  cernitur  in  eo,  quid  efliccre  et  con- 
sequi  velis  singulis  rebus  et  toto«  Ac  primum  quidem 
singulae  res  in  carmine  omnes  eum  finem,  id  consilium 
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habent^  ul  themati  summo  exprimcndo  inserviant  et  ad 
hoc  illustrandum  conspirent^  nec  potest  ubi  vera  ars 
regnat,  adesse  in  compositlone ,  quod  aberret  temere  a 
toto.  Quam  legem  cum  etiam  TibuUus  sequatur  ubiquc, 
yalde  imperfecta  est  in  talibus  explicandis  vulgaris  in* 
terpretatio.  Sic  v.  c.  in  prima  elegia  libri  primi;  ubi 
Tibullus  de  amore  suo  dicens  ad  luctum  in  funere  suo 
futurum  transit^  non  viderunt  interpretes  militari  glo- 
riae  haec  opponi.  Quis  declaravit  in  sexta  quid  terri- 
biles  ritus  Bellonae  sacerdotis  descripti  sibi  velint  aut 
Osiridis  laudcs  in  septima?  Nolo  plura  addere;  expli- 
cui  in  Commentario  ubique  etiam  dc  talibus.  Hic  ut 
absolvam  quae  disputo^  cum  singularum  rerum  omnium 
consilium  positum  sit  in  ipso  themate^  vides  pro  the- 
mate  recte  etiam  dici  consilium  aut  sunmium  conailium 
carminisy  ut  hic  et  in  Pindari  editione  pauim  facere 
soleo.  Scd  ab  hoc  distinguo  obiectivum  consiliumy  ut 
WelckeruSy  vehiti  Pindarus  epinicios  hymno8  auos  ce- 
cinit,  ut  victoribus  ludorum  honos  esset  et  epinida  or- 
harentur  cantu  chori,  aut  dramata  Graeca  scripta  sunt 
ad  Dionysia  celebranda,  'aut  Tyrtaeus  elegias  fecit,  ut 
Spartanos  ad  bellum  excitaret.  Tibullus  autem,  ut  ad 
hunc  redeam,  carmcn  primum  libri  primi  scripsit  ut  ae 
Messalae  excusaret,  carmen  septimum  et  alterum  secundi 
libri  ad  natalitia  Messalae  et  Ceriuthi  ornanda,  in  ama- 
toriis  autem  elegiis  id  agit,  ut  puellas  suas  commoveat 
et  huc  omnem  vim  verborum  dirigit.  Denique  fieri 
potest,  ut  locus  aliquis  duplex  consilium  habeat,  yehid 
apud  TibuUum  in  quinta  elegia  libri  primi  exsecratio 
lenae  et  propter  hanc  posita  est  et  propter  DeUam* 
Rara  tamen  hic  res^  unde  nunc  verbo  indicasse  suflBdt 
quod  Commentarius  ubi  opus  pluribus  exphmat     Post 
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haec  unum  restat  ut  tangam.  Etenim  poeta  elegiacus 
etiam  levat  pectus  suum  effuso  in  verba  aifectii  (Ari- 
itaenet.  I,  epist.  16:  jinas  yctg  di  iniovv  aj^&ofnBvos 
tfjv  ywj[i^v,  ro  Xvnovv  inXaXmv  iTEUtovq^l^H  T^g  dS^ 
fiovlas  70  fiigos),  quod  v.  c.  solum  consilium  fuit  de* 
dmi  carminis  scripti  libr.  pr. ;  tamen  etiam  haec  re8  non 
est  paris  momenti  apud  omnes,  ut  apud  Properdunu 
Permagni  vero  momenti  apud  Tibullum  est,  qui  quam 
praedare  ad  hunc  commotioris  animi  nisum  cursum  ele« 
giarum  expreMerit^  statim  videbis.  lam  enim  eo  perw 
ventum,  ut  cursum  harum  elegiarum  describamus. 

Distinguamus  autem  ante  omnia  eacordmm,  medium 
carmen^  eadtianj  adhibita  his  elegiis  Platonis  observatione 
in  Phaedro  Pag.  264.  C:  *  AXXd  Tod^  ye  ol/Lmi  ae  (pdvai 
av  defv  ndvTa  Xoyov  iianeQ  ^wov  avveatdvai  afo/jm 
te  /jorra  awov  avTov,  wate  /xfjre  d%i(paXov  elvai 
fiil%e  anovv,  dXXd  /Uaa  te  ijieiv  ual  axQa,  sigenovT 
dXX^Xois  nal  %^  oXm  feyQafifiiva,  Atque  eocordium  qui- 
dem  primum  impetum  babet:  quid  sit  quod  commoveat 
animnm  y  quod  gaudium,  quis  dolor^  quis  metu8,  quod 
derideriam  aut  consilium,  festumne  sit  quod  celebretur 
an  aliud  quid  inciderit  laetum  vel  triste,  primum  hinc 
discaa;  nam  prima  e(  praesentissima  vis  est  ipsius  prin- 
c^alia  a£Eectu8  vel  sententiae^  huius  igitur  locu8  propriua 
in  exordiO;  et  quemadmodum  flumen  8ubito  laxatum 
fervet  initio  impetuosius,  8ic  quod  primum  in  verba 
prodity  fere  vividiu8  prodit.  Quo  pertinet  etiam  mutatio 
tolnta  sententiae,  8aepe  obvia  in  principio  horum  car- 
minum.  8ic  I^  2,  7.  primum  imprecatur  ianuae  mala 
poeta,  tum  mutata  sententia  repenle  rogat^  ut  pateat  et 
igiioscat;  8i  qua  mala  dixerit.  Mox  I,  5^  5.  omnibu8 
8e  cruciatibu8  offert  ad  luendam   poenam,   quod  absti- 
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nuerlt  Dcliae  usu  iratus,  sed  statim  rogat  Dellam  ut 
potius  condonet.  Porro  I^  9^  5»  loquitur  de  poena  di- 
vina  pueri  perfidi,  sed  vlx  locutus  iniseratlone  tangitur 
et  deprecatur  eam.  Tum  v.  11-12.  ad  iram  redit» 
Carm.  I,  10,  inlt.  invehitur  graviter  in  primiim  inven- 
torem  enslum  bcllicorum,  mox  vero  excusat  eum  et  ce- 
teros  homlnes  accusat  Postremo  11,  6,  7  sqq^  exordium 
plane  dramaticum  «st:  surgit  Mimo  consilium  abeundi 
in  bellum,  tum  fortiter  capitur,  sed  vix  captum  denique 
abiicitur  itenim,  cum  vls  desit  animo.  Yides  quam  hic 
varlus  motus  sit  suavls.  Post  exordlum  in  medlo  car- 
minc,  ut  hoc  statlm  addam,  bls  adhibltam  rem  video  a 
TibuUo,  prlmum  I,  6.  ubi  cum  v.  16.  abreptua  ira  ze- 
lotyplae  dlxlsset  conlugi  Dellae:  me  quoque  senratOy 
peccet  ut  illa  nihll,  v.  23.  mutata  sententia  cuatodiam 
puellae  slbi  mandari  vult,  et  11,  3,  49.  ubi  opinio  de 
frugalltate  Nemesls  sublto  mutatur,  ac  docebit  te  Com- 
mentarius  quid  slbl  vellt  Ibi  res^  Sed  unica  tamen  haec 
exempla;  vulgo  enlm  mlnus  locum  habet  figura  in  tali 
parte  elegiae,  ubl  fere  continuus  progressus  rerum  solet 
esse,  eximie  vero  apta  in  exordils  est  et  in  exitu ;  et  in 
hoc  quldem,  cum  abrumpitur  cursus  prlor  elegiae,  de 
quo  paullo  post  dicam,  in  exordlj^  autem  ut  et  vivi- 
dior,  liberior  motus  afFectus  posslt  esse,  et  redire  ta* 
mcn  inde  facllc  queat  poeta,  eamque  viam  persequi, 
quam  clegia  nunc  postulet.  Satls  de  his.  Ad  superiora 
ut  redeam,  abunde  Indicavi  ibl  quld  inesse  in  exordiia 
soleat,  ac  cum  apud  allos  introltus  elegiae  saepe  per- 
brevis  sit,  ut  plerumquc  apud  Propertium  et  Ovidium, 
contrarium  morem  sequltur  Tibullus,  culus  exordla  fere 
longiora  sunt  et  vestibula  egregia  carminum.  Minime 
igitur  dico   allos  plane  eandem  rationem  sequi;   Tibulli 
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fonnas   hic  explicO;   uon   aliorum.     Haec  Lactenus*  — 
Po8t   exordiam  in   media  degia  latius   dilFunditur  argu- 
mentum  et  fuaius  evolvitur  vis  rerum  animum  impel* 
lentiam;  nam  huic  parti  illustratio  thematis,  in  exordio 
quod  prodiit;  propria.     Hic  igitiu*  locum  habent  expli- 
cationes,  narrationes^  descriptiones  uberiores :  redit  poeta 
ad  causas  malorum ,  quae  eum  urgent  et  accusat  aucto- 
res,   aut  depingit  felicitatem,   euius  seosu  vel  imagina- 
tione  afficitur,   aut  laudes  factorum  persequitur^  perse- 
qaitar  preces   deorum  et  vota  initio   coepta  vel   nuu- 
tiata,  alias  hortatur  puellam  aut  obiurgat,  irascitiu^^  mi- 
natur,  lenas  detestatur:  ne  multa,  hic  pracclara  varictas 
affectuum  et  ubertas  rerum  felicissima,  hic  tota  virtus 
poetae  se  potest  ostendere  et  ostendit  se«    8ed  desidcrat 
haeo  pars  longiorcm   disputaliouem ;   quare  primum  ad 
exitum  horum  carminum  describcndum  pergamus,  per- 
tractaturi  deinde  commodius    quae    nunc  mittimus*    — 
Exkus  quietem  aifert  et  sedatiorem  animi  statum.    £xo- 
nerata  est  vis  rerum,  quibus  pectus  agitabatur,  cessavit 
prior  motus  sensuum,  iiamque  lcvatior  animus  ad  tran- 
quillitatem  redit  qualemcunque.    Quod  vario  modo  fieri 
potest    Nune  poeta  in  spe  reditus,  in  spe  melioris  for- 
tunae  requiesdt,  nunc  in  consideratione  communis  fati 
humani,  nanc  se  submittit  victus  voluntati  amatae,  nunc 
cum  irrisione  puellae  aut  rivalis  discedit  fortiler,  alias 
cum  YOtis,  preclbus  ad  deos^  ad  amatam  personam  fiui- 
tur  carmeny    aut  poena  divina  nuutiata  satisfit  irae^   et 
quae  sunt   alia  similia.     Ao  nusquam  deest  huiusmodi 
exitus    apud  TibuUum;     naiii   perperam  I.  H.   Yossius 
elegiae    secundac    libri   primi   eripuit    legilimum   fiuem. 
Nolare  nunc  figuram  mutatac  scutenliac  dcbeo,  etiam  in 
cxitu,  ut  supra  dixi,  saepc  usurpatam  a  Tibullo.     Vidc 
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eam  I^  4,  81  sqq.  5^  67  sqq.  8^  67  sqq.  II,  4,  51  sqq.  6, 
41  sqq.  JVf  13,  17  sqq.  Nempe  exitus  canniiii  aut  si- 
milis  imponitur  principio,  sive  repetatur  prindpiumy 
siye  alia  sententia  conformis  daudat  totum,  —  veluti  ai 
laude8  in  votum  exeant  ut  nova  decora  veniant,  aut 
querimonia  in  preces  ut  cesset  quod  queraris,  fiat  quod 
cupias,  —  aut  non  est  similis  principio,  sed  diiwimilia» 
contrarius,  qui  per  mutationem  sententiae  addudtur  aln 
rupto  priore  cur8u  rerum.  Sic  ubi  querela  regnat  per 
elegiam,  tranquillitas  invenietur,  si  mutet  sententiam  et 
alia  meliora  sperare  incipiat  poeta.  Atque  ut  alia  po- 
nam,  11,  4,  51«  irae  carminis  finiuutur  sic,  ut  repente 
mutata  sententia  se  submittat  Tibullus  voluntati  Nerne- 
ais.  At  I|,  6,  41«  post  querelam,  obtestationem  gravia- 
simam  repente  inhibet  cursum,  excu8at  puellam  et  in 
lenam  culpam  omnem  reiidt.  Alio  loco  IV,  13,  17  aqq. 
ubi  8e  multis  verbis  in  perpetuum  addictum  affirmavit 
amicae,  repente  ex  aiTectu  ad  8e  redit  {quidfado  demms\ 
quasi  imprudenter  prodito  ardore,  siquidem  puella  nunc, 
secura  amori8  8ui,  futura  8it  difBcili^  et  8uperba*  8ed 
vel  8ic  ait  8e  man8urum  in  fide  et  con^tantia.  Maxime 
vero  illu8tre  exemplum  rei  ^in  tertia  elegia  libri  primi 
ex8tat^  ubi  po8t  dimidiam  partem  carmini8  paullatim  mu» 
tatur  facie8  rerum,  et  po8t  tri8ti88imum  initium  in  fine 
laetbsimus  exitus  habetur.  Di8ca8  simul  ex  allatia  exem* 
pli8  non  oriri  mutatione  8ententiae  veram  repugnantiaiiii 
quae  unitatem  carminid  toUat,  8ed  adduci  etiam  nc  com- 
modum  finem.  Frolata  ista  vi  rerum,  quae  implebat, 
urgebat  pectus,  con8equen8  erat  ut  rediret  ad  8e  animua, 
siiccederentque  tale8  8en8U8,  in  quibu8  tandem  acquie« 
scere  liceret ;  quare  ip8a  natura  poetam.  in  multis  argu* 
menti8  ad   has  niutatioue8  seutcntiae  ducebat.     Sed  ut 
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post  haec  denique  etiam  penitlus  perspiciamus  Tibullia- 
1108  exitu8  carminujn,  et  cur  tales  necessarii  fuerint  iu 
hac  poesi,  quales  iridemus  adlubitos^  opponamus  brevi« 
ter  Fropertium.  Hic  multos  exitus  habet  a  Tibulli  ra« 
tione  diversoSy  h.  e.  ubi  non  solyitur  dissonantia  queri« 
moniae;  mutatione  seutentiae  neque  in  exitu  opus  ha- 
buit,  nec  aliis  in  locis  carminum^  ai  bene  memini,  est 
uAi8«  Cur  haec?  Nimirum  Propertio  proprium  yide- 
batur  amoris,  plurimis  casibus  obnoxium  esse  et  alias 
alio  8eD8U  moveriy  et  hanc  vitam  amantis^  plenam,  ut 
dixi^  innumeris  casibus^  plenam  aifectionibus  ^  sensibus, 
co^tationibus  yariis,  yarii  generis^  depingunt  egregia  car- 
mina  eina,  quorum  diversissima  8unt  argumenta^  unde- 
quaque  poeta  causas  canendi  ducentc.  Canit  igitur  nunc 
dolorea,  nunc  gaudia^  mixtosve  sensus,  ut  tempora  fe- 
nm^  neque  ubique  hic  nccessarii  tales  exitus^  qui  8pen| 
melioria  fortunae  ostendant^  sed  etiam  in  suspiria  ct  que- 
relam  exeunt  carmina  non  soluta  dissonantia*  NihlLo- 
minua  non  male  no8  habet  res:  sentimus  non  desperare 
poetaiit,  etsi  in  querelam  desinat  elegia^  8ed  8ic  reddit 
cuiusque  temporis  fata  et  sensus,  ut  cum  natanti  alias 
alii  fluctus  circa  pectus  ludunt^  quorum  tamen  nullua 
gravius  quidqiiam  minetur«  Aliter  TibuUus*  Huic  8um- 
mum  bonum  in  amore  r^uies  curarum  yidebatur,  de  qua 
in  antecedente  capite  dixi;  eo  igitur  etiam  poesis  sua 
tendit  tota^  atqiie  insignis  affcctus^  qui  per  has  elegias 
deyolvilur,  quietem  necessario  desiderat.  Haec  hacte- 
Bua.  Generatim  descripsimus  cursum  legitimum  rerum 
(Hervartreten  der  Idee  —  Entmckdung  —  beruhtgender 
Schhiss),  —  Disputatio,  quam  modo  legisti,  ad  omnia 
carmina  TibuUi  pertinet;  tamen  de  nagaHXavat&vQOig, 
quae  dicuntur,  nonnulla  specialiter  addam,  cum  formae 
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cxitus  lilc  adliibitae  parum  perspectae  videantur.  Ca- 
iiuntur  naQaxXavai&vga ,  ut  fictio  poetica  est;  ante  ia- 
nuam  clausam.  lam  post  querelas,  liortationes ,  preces 
cum  non  aperiatur  ianua,  qualis  erit  exitus?  Discedet, 
dicaSy  poeta  coeleste  auxilium  invocans^  ut  aic  commo- 
veatur  puella.  Fieri  ita  potest,  sed  potest  optime  etiam 
aliter.  Frimum  enim  cum  irrisione  puellae  abire  potest, 
si  per  mutationem  sententiae  repente  animos  sumat,  iu* 
ret  se  non  rediturum,  rideat  puellam  et  rivalem,  atcpie 
ita  finem  imponat  querelae.  Quod  genus  exitua  nenro- 
sius  pungit  puellas  et  novos  stimulos  sarcasmi  «ddit. 
Ila  fecit  Tibullus  eleg.  I,  5.  ubi  Heynius  exitum  plane 
damnat;  Vossius,  Passovius,  alii  inferunt  quod  non  inest. 
Vide  nunc  aliam  rationem.  Cum  amatores  miseri  ante 
ianuam  lamentantes  passim  riderentur  a  praetereuntibusy 
^tiam  hinc  peti  potuit  forma  poetica  exitus^  si  in  fine 
poeta  cum  admonitione  risorum  suorum  discedebat:  At 
tu,  qui  laetus  rides  mala  nostra,  caveto  Mox  tibi:  non 
uni  saeviet  usque  deus*  Sic  ex  consideratione  commu* 
uis  fati  solatium  petitur,  animusque  poetae  erectus  etiam 
ita  in  tranquilliorem  statum  redit.  Ita  fecit  Tibullus 
cleg.  I;  2.  Posse  denique  etiam  cum  ianitoris  exsecrm- 
tione  abiriy  si  liuius  maxime  culpa,  discas  ex  Ovid. 
Amorr.  I;  6;  Tibullus  tamen  hoc  ut  humilius  spreverit 
in  sua  poesi.    Haec  hactenus,    De  exitu  abunde  dictuBi. 


Bcdimus  nunc  ad  id^  quod  supra  promissum.  Nam 
ut  modo  exitum^  sic  prius  exordium  descripsimus  di* 
serte,  medii  vero  carminis  explicaiionem  vix  tactam  supra 
juinc  commudius  tractabimus,  utpotc  longiorc  disputa* 
tioue  cgcnteui. 
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In  medio  carmiDe  dixi  propriam  sedem  esse  uber- 
latis  Tibullianae;  hic  locum  suum  liabet  illa  insignisre* 
rum  yarietas,  qua  Albius  alios  omnes  poetas  elegiacoe 
8uperat«  Qualis  igitur  haec  est?  Frofecto  si  talis  essel 
vaiietas  affectuum  celebrata;  ut  post  pauca  ab  alio  ad 
aliud  properaret  semper  baec  elegia;  nusquam  morana 
diulius  el  inliibens  cursum,  vagam,  confusam,  intolera- 
bilem  diceremus  omnea  huiusmodi  comiiositiouem:  op- 
preMua  multitudine  indistincta  rerum  nescires  quid  le- 
giseesy  quid  sentires.  Enimyero  tale  quid  bonus  poeta 
conuiiiltere  nequit;  sed  cum  omnis  elegia  latius  depin- 
gere  amel  res  et  sensus  quoa  tractat^  etiam  ubi  celerior 
affectus  regnat;  morandum  nunc  hic  nunc  illic  diutius 
e$tf  el  ponendae  explicationes ,  descriptiones ;  ut  imagi- 
nea  rerum  expressae  exsistant  (GemHhld^  Atque  ita 
fecil  TibulluSy  cmus  carmma  plena  dtscriptmMnts  taHbus  et 
qua»  pkhiris  consiani  mawrihus  mmoribusque  mukis»  Sic 
V.  c  in  elegia  I,  3.  habes  primum  depictas  anxietates 
discessuS)  cum  in  bellum  iret  poeta^  tum  Isidem  colen- 
tem  Deliam,  mox  legis  descriptionem  aureae  aetatiS; 
tum  Elysii  et  Tartari,  denique  puellam  vides  domi  ad 
lucemam  cum  ancillis  sedentem  subito  obviam  currere 
intraDli  amatorL  Proprius,  plane  proprius  hic  usus  Ti- 
buno :  babent  etiam  alii  omnes  elegiaci  poetae  descriptio- 
neSy  ul  par  est;  sed  hanc  varietatem  descriptionum  in 
codem  carmine  nemo  praeter  TibuUum.  Debeo  nunc 
ledorem  paullo  magis  introducere  in  has  copias^  quod 
ita  faciam  ut  simul  leges  ostcndam,  secundum  quas  com- 
positiones  harum  descriptionum  factae.  Quac  res  et  ad 
interpretalionem  accuratiorem  utilissima,  uec  ai-lis  poe- 
ticae  studiosis  contemnenda.  Videbis  vero  ubique  iotum 
poskum  in  maioribus  et  minimis. 
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Ac  prhnum  quldem  simplicissima  lex  compositionis 
prodeat;  ubi  paritas  regnat  inter  res,  quas  descriptio  enu- 
merans  complectitur  {Coordinaiion).  In  hunc  modum  I, 
89  9-14.  artes  describuntur,  quibus  placere  8tudebat  fbr- 
mosus  puer  Marathus  puellae;  cura  comarum^  fucus 
genarum,  ungues  manuum  subsecti  perite  et  ansa  col- 
ligens  compressos  pedes;  ac  patet  totum  adessOy  de« 
scriptione  a  capite  ad  pedes  desceudente.  Alia  exempla 
sunt  I,  2j  25-32.  ubi  tutela  Veneris  in  via  noctuma 
describitur,  quae  et  impetus  grassatorum  arceat  et  hie« 
mis  yis  faciat  .ne  noceat^  et  I;  6,  17-22.  ubi  iraudes 
lascivae  Deliae  enumerantur.  Haec  igitur  Omnia  huius 
generisy  et  videbis  infra  quantopere  amet  TibuUos  ac- 
curatas  divisiones  rerum. 

Succedat  secundo  loco  composHio  per  opposHiimemf  et 
primum  quidem  per  disUchorum  oppositionem  ^  h.  e.  ubi 
certa  lege  disticha  sibi  opponuntur  et  severa  quaedam 
concinnitatis  regula  regnat  per  totum.  Vide  singulas 
formas.  Frimum  potest  uni  disticho  secundum  opponi| 
eaque  lex  semel  aut  pluries  repeti;  ut  in  descriptione 
I,  2,  45-52.  Commentarius  docet  primo  disticho  secun- 
dum,  tertio  quartum  opponi,  totum  vero  alio  disticho 
claudi.  Potest  yero  aliis  in  locis  etiam  duobus  distichis 
opponi  unum^  quod  bis  factum  I,  A,  41-52.  ubi  primo 
et  secundo  disticho  tertium;  quarto  et  quinto  sextum 
opponitur.  Utrumque  genus  coniunctum  vide  II^  d^  37-46. 
in  descriptione  morum  pravitatis.  Ibi  primum  bella  ter- 
restria  et  maritima  componuntur,  tum  de  luxuria  agi- 
tur  sicy  ut  tertio  et  quarto  disticho  agronun  coemtio  et 
urbanarum  domorum  splendor  tractetur^  quinto  vero  hie 
terrestribus  rebus  mare  opponatur  cum  constructa  in 
undis  mole   ad    pbces    raros    servandos.      Atque   haec 
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hactenus.    Pergo  longius  et  tertiain  formam  indico.    Ha- 

betur  If  d|  35-48*  aureae  aetatis  descriptio;    qua  osten- 

ditur  nondum  tunc  Iiabendi  cupiditate  bella  longinqua 

orta*    Ac  post  introitum  loci  de  terra  tum  nondum  pa- 

tefiicta  in  longas  vias,  primum  ostendit  duobus  disdchis 

nominatim  maritima   itinera  nondum  fuisse  mercatorum 

ex  ignotis  texris  merces  repetentium.    Deinde  aliis  duo* 

bus  distichis  domesticus  exhibetur  vitae  statuS;  qui  nec 

domitornm   animalium  usum  noverat  nec  dominia  pri- 

Tata  domorom  et  agrorunu    In  quo  yides  concinnitatem 

diTisionis.    lam  his  negatiyis  sententiis  coniunctis  oppo* 

nitur  nna  positiva  sententia  haec:   Sed  alimenta  ultro 

obtingebant^  ut  illis  omnibus  opus  non  esset.    Haec  sen- 

tentia  unum  tantum  distichon  implet;  cum  vis  descriptio* 

nis  maxime  in  eo  yersetur,  ut  absentia  laudetur  luxuriae 

et  aTaritiaei    quibus  serior   aetas  premitur.     Atque  ita 

factnm,  ait  denique  in  exitu,  ut  bella  non  essent  neque 

ad  longinquas  terras  subigendas  habendi  cupiditate  pro« 

ficiscerentur   honunes.     Vides   nunc   composidonem   ab 

omni  parte  absolutam.    Denique  restat  quae  catena  op- 

poftitionum  dici  potest,  ubi  per  continuationem  quandam 

primo  disticho  secundum,  secundum  tertio,  terdum  quarto 

(qpponitur.    Ita  factum  credam  I;  7,  15-22.  de  quo  vide 

Commentarium.    Habet  quidem  per  se  haec  forma  nul* 

lum  finem,  sed  eum  argumend  ratio  affert.    Atque  hae 

sunt   disdchorum  opposidones;    dicas  yero  TibuUianum 

totum  hoc  genus^  ut  TibuUo  fere  proprium.  —  AUerum 

gams  Tulgo  usurpatur;  ubi  omnino  pardum  maiorum  vi- 

deas  oppositiones,    nuUa  yero  talis  disdchorum  opposi- 

torum  concinnitas  quaeritur.    Fotest  igitur  fieii,  ut  duo- 

rum  aut   trium  oppaskorum   hcorum  sene  formetur  una 

quaedam  nervosa  compages  renun.    Veluti  TibuUus  in 
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loco  If  S,  27-50.  po8t  introitum  pelUcIt  Pholoen  ad  M«- 
ratlii  usum  sic,  ut  primum  iuyenilia  membra  pueri  et 
humida  oscula  commendet  v.  31-38  ^  tum  opponat  se- 
nectutem  tristem  puellae  post  absumptam  inutiliter  in 
cani  amatoris  amplexu  aetatem  y.  39-46.  Postremo 
exitus  subiicitur  loco.  Aliud  exemplum  statim  sequitur 
iu  eodem  carmine  y.  55-64.  ubi  puer  miseram  sortem 
suam  describit,  qui  Veneris  furtiyac  artes  optime  caUeat^ 
at  puellam  noUe.  Porro  yide  baec:  I,  2;  67-80.  amo- 
ris  8ui  yim  oppositione  riyalis  iUustrat;  II,  4,  39-50. 
exsecrans  Nemesis  ayaritiam  yim  picturae  auget  oppo- 
sitione  bonae  pueUae  luctusque  huic  post  mortem  con- 
secrati;  in  elegia  I,  5.  autem  y.  49  sqq.  lenae  turpi- 
tudo  et  oflicia  sedula  amanlis  ad  unum  finem  «ibi  6p- 
ponuntur  egregie.  Sed  in  eodem  carmine;  I,  5j  9-49. 
etiam  iUustrius  exemplum  compositionis  huius  exstat, 
iibi  trium  locorum  serie  oppositorum  de  cura  circa  ae- 
grotanten;!  amatam,  de  feUcitate  inde  sperata  frustra^  de 
dolore  animi  tum  orto  magnifica  yis  querelae  exsistit. 
Atque  hoc  summum  est  iu  hoc  genere;  quaternarium 
numerum  admittere  non  potuit.  Ceterum  tanta  yis  con* 
cinnitatis  apud  TibuUum  est,  ut  yel  in  his  aUatitf  exem« 
pUs;  ubi  non  disticha  distichis,  sed  maiores  loei  sibi  op- 
ponuntur,  plerumque  aequabiUs  magnitudo  oppositarum 
partium  deprehendatur.    Atque  haec  hactenus* 

Teriia  forma  compositionis  gradath  est,  ubi  orti 
diyisione  argumenti  cuiusdam  ordines  rerum  diyersi  gra- 
datim  crescente  yi  sibi  succedunt.  Ac  TibuUus  duos 
ferc  aut  tres  ordines  habet.  Videamus  primum  simpU- 
ciora.  Igitur  duae  sunt  partes  gradalionis  in  his  locis: 
Oarm.  I,  3,  9-20.  auxietatem  in  discessu  suo  regnantem 
l^ipardto  describit  ita,  XA  et  Deliac  soUicitudinem  depin- 
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gat  el  Q  se  ipsO)  solator  qui  yellet  esse,  iterum  iterum- 
qae  qaaesitas  moras.  Porro  II^  4,  45-50.  honorcs  mor- 
luae  pnellae  bonae  sic  explicat:  Fletnr  ante  rognm  at- 
que  etiam  aBnuis  sertis  in  tumulo  positis  colitur.  Alio 
loco  I,  6,  77-*-84.  describitur  poena  pueUae,  quae  nuUi 
fida  fiiit^  bipartito.  In  senectute  yitam  egenam  lana  fa- 
cienda  sustentaty  ferentem  autem  haec  mala  non  mise- 
rantnr,  sed  gaudente  animo  vident  iuvenes,  et  Yenus 
sublimis  ex  alto  Olympo  spectat.  Sic  praeter  egestatem 
etiam  contemtum  expeiitur  hominum  et  deorum.  Simi- 
lis  forma  loci  I9  2,  91-98*  de  poena  eius,  qui  in  iuven- 
tute  risit  amantes,  senex  autcm  ipse  Veneris  vinculis 
colla  subdit.  Porro  I^  9;  53-72.  de  poena  hominis,  qui 
corruperat  puerum^  sic  agit  ut  primum  v.  53-64.  im- 
precetur  ei  perfidiam  uxoris  turpissimam,  deinde  a  v. 
64-72.  ostendat  iam  adesse  adeo  huiusmodi  quid.  Ve- 
nio  ad  alia.  Carm.  11,  6;  31-40.  praedara  obtestatio 
Nemesis  per  manes  sororis  sic  tractatur;  ut  primum  mo- 
veat  supplicatione  descripta  maniumi  quam  facturus  sit, 
tum  ira  et  terrorlbus  noctumis  mortuae  monstratis  in 
somno  appariturae.  De  simplicitate  prisca  in  cultu  La- 
rium  I,  10,  17-24.  sic  agitur,  ut  ab  habitu  paupere  ad 
sacra  simplicia  pergat  descriptio.  Porro  1, 1, 7-24.  29-36. 
nisticae  vitac  iucunditatem  illustrans  primum  de  nego- 
tiis  rusticiSy  deinde  de  cultu  deorum  dicit.  Sed  magni- 
licentior  locos  est  11,  5,  83-104.  ubi  felicitas  futura  anni 
ex  omine  fausto  sacrorum  describitur.  Etiam  haec  de- 
scriptio  bipartita  per  gradationem.  Prima  pars  sic  pro- 
cedit:  Erit  firugum  ubertas,  fetura  pecoris,  matronarum 
incunditaSy  ac  familiae  fortunam  domesticam  disertiori- 
bns  verfois  tractat,  suaviter  hac  minore  pictura  daudens 
lotum,  quod  et  ipsura  vides  secundum  gradationem  ador- 
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natum.  Sequitur  deinde  altera  pars,  ubi  iam  festi  ru* 
ralis  in  herbis  ponitur  descriptioy  atque  etiam  fastigium 
suave  in  fine  positum  ut  ante,  sed  alio  modo  quam  ante^ 
cum  postremo  amoris  iuvenilis  licentiam  videaa  et  ad- 
mixtos  iucunde  dolores  amoris  conyiyalibus  gaudiis.  At* 
que  ita  yides  pulcherrimam  ubique  artem.  Denique 
commemoro  locum  II;  4,  27-50.  satis  magnum^  ubi  de« 
scriptionibus  duabus  per  gradationem  coniunctis  primum 
generatim  exsecratur  luxuriam  puellarum,  tum  speciali* 
ter  Nemesis  avaritiam;  propriam  yero  formam  utriusque 
aliis  in  partibus  huius  disputationis  explicatam  vide. 
Atque  haec  hactenus.  Videamus  nunc  ires  partes  gra/» 
dationis.  Simplicior  ratio  est  in  his  per  tria  disticha 
continuatis  descriptionibus :  I,  2;  17-22.  5;  11-16.  61-66. 
6;  45-50.  II,  3,  53-58.  4,  39-44.  6,  21-26.  Sed  sunt 
praeterea  alia  multa  exquisitiora  exempla,  quae  nunc 
recensebo.  Unum  paullo  ante  vidisti  11;  S,  83-94.  Porro : 
in  loco  ly  %  17-50.  obiurgatio  pueri  perfidi  tribut  par- 
tibus  constat;  quarum  sequens  quaeque  grayior  antece* 
dente.  Frimum  enim  y.  17-30.  narrat^  ut  intentis  ad- 
monitionibus  yerborum  orayerit  saepissime  puerum,  ne 
auro  corrumpi  se  patiatur.  Vel  haec  neglexisse  make 
leyitatis.  lam  yero  y.  31-40.  exponit  porro  etiam  iu- 
rasse  puerum  sanctissimis  yerbis  et  cum  fletUy  se  nolle 
yiolare  fidem,  quod  tamen  iiunc  fecerit.  Sic  periurium 
accedit.  Magnum  hoc  crimen,  sed  in  amoris  aifectu  noa 
tam  magnum  habetur  quam  aliis  in  partibus  yitae.  Hioc 
tertio  loco  etiam  officia  commemorat  praestata  puero  in 
eius  amoribus  et  carminum  dedicatorum  laudem.  Unde 
etiam  ingrati  animi  grayis  culpa  accedit;  nam  inter  aman- 
tes  omnium  minime  huiusmodi  quid  exspectes.  Satis  de 
hoc  loco.    Vide   nunc   alia  pulchra  exempla.     In  looo 
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I,  iy  11-20.  religiosum  se  cultorem  deorum  agrestiugi 
oetendlt.  Orditur  a  lapidum  et  stipitum  sacrorum  per 
agros  Teneratione  nunquam  praetermissa.  Tum  altius 
aurgena  pergit  ad  eorum  deorum  cultum;  qui  specialiter 
aingulis  partibus  praedii  sui  praesunt,  et  Siivano  poma 
offerre  se  dicit  quotannis,  Cereri  coronam  spiceam  pro- 
mittit;  hortorum  vero  deo  Priapo  signum  rubrum  8ta« 
tuet.  PostremOy  qui  ultlmus  est  gradus  descriptionifl;  ad 
universi  praedii  praestites  convertitur  Lares.  Atque  ita 
diYiaione  plana  comjplectitur  omnia  et  pulchre  per  gra- 
du8  procedens  totum  consequitur  suavissimum.  Yenio 
ad  alium  locum.  Describit  IT,  5,  23-38.  priscum  habi- 
tum  locorum,  ubi  Roma  condita,  ac  cum  pastores  ibi 
degiase  olim  constet,  id  agit  suaviter^  ut  ad  pastoritiae 
Titae  imaginem  regionem  totam  revocet.  In  Palatio  yac- 
cae  pasctintur  et  humllea  casae  stant  in  Capitolio.  Con- 
spidontur  porro  deorum  agre8tium  signa  sub  umbra  ar- 
borum  et  pendet  fistula  pastoritia  in  luco  Yotum  Silvano. 
Denique  per  Velabri  aquas  festa  die  vehitur  puella  ad 
amantem,  gregis  magistrum,  cum  qua  redeunt  munera 
ruris,  caseus  et  agnus.  Vide8  quid  re8  8it.  Dum  re- 
gionis  totius  imaginem  08tendit,  8ilva8  montium  et  Ve- 
labri  undaSy  habes^totam  vitam  pastoritiam  expressam, 
pa8tionem  gregum  et  casas  8.  quotidianum  usum;  tum 
rdigiones,  denique  amores,  per  tria  momenta  deducta 
deseriptione^  quorum  ultimum  suavissimum.  Similiter 
adomatus  est  locus  I^  5,  21-34«  ubi  describit^  quam  ima- 
ginatua  erat,  Titam  rusticam  Deliae  apud  se  futuram. 
Ac  primum  de  negotiis  dicit,  de  frugum  custodia,  con- 
servatione  uvarum  et  musti,  cura  pecoris  servorumquei 
deinde  eandem  etiam  divina  curare  facit  et  offerre  Sil- 
vano  pro  vitibu8  uvam,   pro  segete  8pica8;   pro  grege 
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dgpem.  lam  codfiplectitur  baec  generali  sententia:  Ola 
regat  cunctos,  illi  sint  omnia  curae,  et  subiungit  tunc 
ultimam  partem  rerumz  etiam  hospitii  ofBcia  pulclira 
peraget  Delia,  si  Messala  venerit^  et  curabit  bunc  sedulo 
et  epulas  apponet  et  poma  de  arboribus  detrabet.  Vi- 
des  itenim  tria  momenta  per  gradationem  posita,  nego- 
tia  rustica,  sacra,  et  amicitiae  suavia  munenu  Addo 
tertium  magnificum  locum  11,  1,  37-78.  de  laudibus  deo- 
rum  agrestiumy  qui  cultiorcm  vitam  bominum  institue- 
runt,  ubi  tres  amplas  descriptiones  a  poeta  yidebis  com- 
positas.  Rure  victus  melior  inventus,  rure  artes  ortae, 
rure  etiam  Amorem  natum  scimuS;  ait^  sic  iterum  tria 
momenta  ad  unam  absolutam  ideam  yitae  componens. 
Sunt  vero  satis  amplae  partes  loci;  et  considerabimus 
etiam  singularum  compositionem.  Frima  v.  37-50.  post 
tbema  indicatum  orditur  a  primis  initiis  cultioris  yitae, 
emendatum  victum  praegressis^  aedificationem  casarum 
dico  et  domationem  animaliiun,  tum  ad  ipsam- victus 
melioris  inventionem  pergit,  quam  per  gradus  exbibet 
factam.  Primum  enim  pro  glande  verna  narrat  poma 
substituta  et  olera  borti,  additquc  cibis  etiam  potum 
meliorem  inventum.  Tum  exquisitiora  genera  yictus 
subiungit,  messes  arvorum  et  dulc^  mel  apum.  Haec 
prima  pars  est.  Secunda  v.  51-66.  bipartita  duo  ge- 
nera  artium  componit,  musicas  et  earum^  quae  ad  cul- 
tum  et  ornatum  corporis  pertinent,  simpliciores.  Ter- 
tia  Amoris  vim  cum  gradatione  describit;  atque  initio 
facto  a  gregibus  transitur  ad  bomines :  yidcmus  ut  Amor 
iuvenem  ad  opes  erogandas  impeUat,  senem  verba  pu- 
denda  dicere  iubeat  ad  limen  iratae,  puellam  denique 
timidam  'noctu  tenebrisque  ducat  ad  iuvenem:  in  quo 
perspicua  gradatio.     Atque  baec  est  tota  iUa  magnifica 
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compoftitio.  Alio  loco  praedaro  1, 3, 10-50.  niorbo  poeta 
in  Corcyra  laborans  qucrclae  vim  omnem  exliaurit  tri- 
bus  descriptionibus  per  gradationem  coniuuctis,  dum 
primum  se  accusat,  quod  invito  Amore  disccsscrit,  delnde 
Isidem  dcam  salutarcm  a  Delia  frustra  cullam;  dcniquc 
saeciilum  praesens  totum  bellis  et  praedaT^  deditum.  De 
compositione  singidorum  locorum  supra  diclum.  Qui 
Tibullum  artis  ignarum  putant^  discant  vel  ex  talibus 
(nam  maiora  infra  videbimus),  quantam  iniuriam  faciant 
optimo  poetae.  Ingcnium  praeclarum  unitates  rerum  oere 
poeiicas  monstrabaty  accedehat  ars  non  minus  praeclara,  ut 
passet,  quod  mQenisset,  ehiqui  optime,  Sed  pauci  ad  com- 
positionem  attendunt.  Finiamus  nunc  hanc  dc  gradatio- 
nis  usu  disputationem  explicatione  duorum  locorum  my- 
tliicorum  alius  gcneris.  Prlmus  est  ll^  5,  39-62.  ubi 
Sibylla  de  origine  et  magniludine  futura  Romae  narrat 
inde  ab  Aeneae  fuga  e  Troia,  et  continua  quadam  gra- 
datione  praeclara  series  visionum  exlilbctur.  Ceterum 
ut  historicum  rerum  ordinem  scrvat  elegia;  si  poeticam 
formam  admittit,  ita  geographicum  locorum  nunc  servat 
nunc  mutat,  prout  arli  poeticac  convcnlt.  Conf.  I^  7, 
13  sqq.,  porro  ibid.  v.  9-12  et  1,3,  71.  Hoc  obiter. 
Alter  locus  egregius  est  elcg.  I,  7,  29  sqq.  ubi  laudes 
Osiridis  per  multos  versus  sic  canuntur,  ut  quadam  con- 
tinua  gradatione  ab  initlo  ad  iinem  procedat  oratio.  Est 
dator  Osiris,  ait,  lactitiae  et  felicitatis  praeclarus  et  ipse 
etiam  laetissimus  deus.  ^  Atque  orditur  ab  inventionc 
arationis  laudanda  et  semente  ac  pomorum  satione,  qui- 
bus  rebus  cibus  melior  dcbetur.  Inde  ad  suavius  meri- 
tum  pergit,  vitium  monstratam  curam  et  vinum  exprcs- 
8um,  cuius  vim  exhiiarautem  nuuc  pcr  gradus  laudat. 
Postremo    ovra&Qoiajiiw  y    congerie   noininum   praeclara, 
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ipsam   dei   laetam   indolem   illustrans   fastiglum   impouit 
toti.     Diximus  de  gradationis  formis* 

Quartum  geuus  compositionie  orhem  per  interposHkmem 
dicam^  ubi  finis  ad  principium  redit^  idque  continuatur 
et  absolvitur  graviter^  in  medio  positis  aliis  et  ipsis  a 
cousilio  loci  minime  alienis.  Sic  praedara  exsecratio 
lcnae  T^  5,  49-56.  adornata  est,  iibi  poeta  orsus  ab  im- 
precatione  famis,  deinde  positis  aliis  terroribus,  postremo 
nova  cum  vi  ad  famis  imprecationem  redit  eamque  ab- 
solvit.  Interpretes  latuit  res,  est  vero  gravis  et  nervosa 
forma.  Similiter  compositus  locus  I,  l^  61-68.  de  lactu 
in  funere  Tibulli  futuro:  orsus  a  Deliae  fletu  redit  ad 
planctum  puellae^  in  medio  disticho  aliarum  puellarum 
et  iuvenum  lacrimis  memoratis. 

Qubdo  denique  loco  illud  compositionis  genus  laudo^ 
ubi  pars  parti  suhiecta  est  dliquo  modo  nec  solummodo 
propter  se  ipsam  adest;  sed  alleri  praeparandae ,  illu- 
strandae ,  firmandae ,  probandae  inservit  (Formen  der  Ab^ 
hangigkeitf  Motii^irung  y  Forhereitung  dnes  Theiles  durch  den 
andem),  Exquisiti  hinc  oriuntur  modi,  quibus  alias 
dcscribendi  ars  egregie  utitur;  apud  Tibullum  unum 
exstat  maius  huius  compositionis  exemplum,  cetera  sim- 
plicia  sunt  et  pauca.  Talia  habes  in  carmine  I^  3.  Ibi 
lcgitur  Elysii  et  Tartari  descriptio,  utraque  composita 
sic,  ut  prior  pars  propter  posteriorem  adsit.  Nam 
Elysii  primum  describitur  amoena  suavitas  plane  facta 
ad  molliores  affectus  alendos^  ut  deinde  ipsorum  aman- 
tium  bcati  lusus  in  hoc;  solo  exerciti  quam  iucundissimi 
vidcantur.  Similiter  in  Tartari  descriptione  quod  pri- 
mum  omnino  tristitia  loci  depingitur,  factum  propter 
damnatorum  celeberrimorum  poenas  deinde  memorataSy 
quas  etiam  rivalibus  obtingcre  vult.     Ipsa  res  hic  obtulit 
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bb  eandem  fonnain  ut  vldes.     8ed  etiam  tertius  einiilij» 

locus  exstat  in  hoc  carmine  v.  83 — ^  ad  fineniy  ubi  ad- 

ventum  e  Corc^rra  speratum  describit.    Ac  primum  dicit, 

in  guo  statu  invenire  cupiat  puellam :  sedeat  Delia  casta 

vespere  cum  matre  inter  ancillas*    Tum  praeparata  sic 

suavitate   adventus,   sequitur  hic  ipse  et  laetissima  re- 

ceptioy    quod  fastigium   descriptionis,      In    quo   attende 

etiam  orationis  alacriorem  formam:  tum  veniam  subito, 

tunc  mihi  obviam   curre.      Est  magna   pulchritudo   in 

parva  descriptione.    Atque  haec  de  his.     Vidisti  in  an- 

tecedentibus   praeparatam   alteram  partem    descriptionis 

priore.     Contra  in  sequenti  exemplo  II^  4, 27-38«  secunda 

pars  loci  propter  priorem  adest.    Habetur  ibi  exsecratio 

luxuriae^    et  damnat   affectus   statim  initio^    ut  debet, 

ipsa   ornamenta  vestitus   enumerans;    tum  malas   artes 

pueUarum  et  aerumnas  amantis  persequitur,    absolvens 

querimoniam    dum  rationem   reddit  irae.      Etiam  talis 

ratio   bona*      Sed  haec   allata  exempla  ut  suavia;   ita 

simplicia   omnia;    pauUo   luculentior    est   I^  2,  16-42. 

trium  descriptionum  coniunctio  his  interioris  cohaerentiae 

vinculis   nexa,     quae    pulchram    peritiam    artis    prodit. 

Agitur  ibi  de  tutela  Veneris^   in  qua  sint  amantes^   tri- 

pliciter  sic:  Venus,   ait,   artes  furtivas  docet,  protegit 

euntem  noctu  in  yia^y  et  proditores  loquaces  punit.    Ita 

vero  iuncti  sunt  hi  loci,  quemadmodum  Commentarius 

docety  ut  medius  et  primumconfirmct  proposito  exemplo 

ipsius  poetae,  et  tertii  hortationes  vi  sua  adiuvet,   qua 

compositiooe   nihil   firmius   et   nervosius.      Alia   tamen 

exempla  non  adsunt. 

Postquam  singulatim  persecuti  sumus  formas  omnes, 
quibus  usus  Tibullus  in  descriptionibus  adornandis,  re- 
stat  ut  nonnulla  generatim   addamus.      Sunt  argumenta 

f  2 
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descriptionum  varia^    pauca  vero  mythica,   dico  vatici- 
nium  Sibyllae,    laudes   Osiridis;    porro  Elysii^   Tartari, 
aurcae  aetatis  et;    quam  statim  considerabimuS;   servitii 
Apollinei  apud  Admetum   descriptionem ;    nec  historica 
videaSy    nisi   ubi  Messalae   victoria  Aquitanica  breviter 
celebratur.    NuUae  vero  narrationes  adsunt  proprie  di- 
cendae,  quas  nou  fecit  Tlbullus;   describit  quae  cogitat, 
sentit,   imaginatur,  facit,   non   narrat   usquam^   ut  a1i« 
quoties  Fropertius  fecit^  v.  c.  I,  3.    Vel  hinc  patet>  quod 
ceteroquin    etiam    uon    monitus     facile    coniiciaSy    non 
exhaustam  a  Tibullo  describendi  artem;    sunt  praedara 
artificia  quae  non  attigit,   veluti  illud  in  narrationibus 
usurpatum,  ubi  exspeclatio  movetur,  suspenditur  animus^ 
Interiectis  aliis,  donec  finis  evadat.     Nimirum  intra  cer« 
tos  fines  se  continet  Tibullus.     Placent  omnes  descriptio- 
nes  nativa  quadam  simplicitate  inveiitionis ,  iu  composi- 
tione  vero    nihil    non   ad  disttnctionetn   exactam  parthun 
revocatur^  quae  per  omnes  formas  regnat  a  uobis  modo 
explanatas,    et   ^erum  fundamentum  est  TibuUianac  m  hoc 
genere  artis.    Atque  in  sequenti  capite  demonstrabo  esse 
idem  omnino  elocutionis  Tibullianae  maxlme  proprium 
fundamentum,  el  redirc  simiiiter  in  singulorum  disticho- 
runi  formis.    Fuit  in  hoc  poeta  insignia  diligentia  cogi- 
tatidl  ad  distincta  membra  omnia  revocans,  unde  etiam 
concinnitatis  ortum  studium  tam  conspicuum. 

His  expiositis  nlhil  hic  superesse  videO;  quam  ut  de 
servitii  Apollinei  descriptione  II,  3,  11-28.  dicam;  nam 
cum  aliae  omnes  descriptiones  bene  elaboratae  siuty 
haec  ultimam  manum  milii  non  videtur  experta.  Nempe 
voluit  poeta  ostendere,  ut  dcus  ad  infima  negotia  pasto- 
ritia  desccnderlt  missis  divinis  muueribus,  ut  non  veritus 
sit  horridiorcm  habitum  corporis  ornatumque  comarum 
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solutum^  et  pro  templis  habitaverit  in  liumili  casa.  In 
quo  Tibullianam  diyisionem  rerum  agnosco.  Sed  nunc 
considera  mihi  haec  disdcha: 

O  quotiens  illo  vitulum  gestante  per  agros 

Dicitur  occurrens  erubuisse  eororl 
0  quotiens  ausae,   caneret  dum  valle  sub  alta, 

Rumpere  mugitu  carmlna  docta  boves! 
Saepe  duces  trepidis  petiere  oracula  rebus, 

Venit  et  a  templis  irrita  turba  domum : 
Saepe  horrere  sacros  doluit  Latona  capillos, 

Quos  admirata  est  ipsa  noverca  prius* 
Dlxi  in  sequenti  capite  de  anaphora  explicate,  ubi  vi- 
debia  eam  conformes  sententias  requircre  et  divisiones 
accuratas  rerum.  Nunc  autem  quae  est  ratio  horum: 
0  quotiens  vitulum  gestaviti  o  quoticns  carmina  mugitu 
ruperunt  boves!  Imprimisqiie  haec:  Sacpe  oracula  fru- 
stra  petienmt  duces,  saepe  capillos  horrer^  doluh  Latona, 
quibus  nihil  divcrsius,  qua  lege  composita  sunt?  Nihil 
huiusmodi  alias  usquam  apud  TibuUum  invenias.  Sed 
emendasset  opinor,  si  ipse  librum  secundum  edidisset. 
Haec  hactenus.  Omnino  de  compositioue  doscrlpliouum 
i^ud  TibuIIum  satis  dictum. 

Sed  expositis  copiis  hanim  elegiarum  statim  alia 
oritur  quaestio.  Haec  varietas  rerum  annon  fit  passini 
ut  pugnet  secum  in  eadcm  elegia?  Ita  saltem  vulgaris 
opinio  fert.  Sed  minime  fit ,  aio  equidem ;  nusquam 
dissidet  male  ct  pugnat  secum  haec  varietas  et  discrc- 
pantes  sensus  infert  iniucunde,  sed  concordat  optime  et 
pulcliras  rationes  oppositarum  rerum  habet.  Ut  ordiar 
ab  iis;  quae  apertiora,  ubi  quis  molestias  aut  vulnera 
et  caedes  belli  conqueritur  et  praedam  ac  luxuriam  de- 
testatUTf    quid   suavius   oppositione   simplicitatis   paucis 
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contentae  et  arvorum  iibi  pax  regnat,  queniadmoduni 
vides  eleg.  I,  1  et  I,  10?  Eiusclem  generls  praesentis  ct 
mytliici  temporis  op^^ositio^  ut  cum  I^  3.  in  querela 
poetae  morbo  gravi  in  itinere  belllco  correpti  legitur 
aureae  aetatis  descriptiO;  ubi  non  bella  nec  habeudi 
cupiditas  nec  tot  viae  mortis;  aut  cum  eleg.  11;  3.  ser- 
vitiuni  mytbicum  Apollinis  pro  amore  omnia  tolerantis 
hodiernae  pravitati  morum  opponitur.  Nec  quod  post 
Elysii  gaudia  rivalium  in  Tartaro  poenae  I,  3.  aut  I;  5. 
post  exsecrationem  lenae  sedula  ofGcia  amatoris  pauperis 
describunlur,  et  quae  sunt  «imaia  parlim  supra  iam 
memorata,  erit  qui  non  laudet.  Nam  haec  omnia  apta, 
commoda  ratione  oppositionis  placent*.  Scimus,  ais^ 
nibil  repugnantiae  esse^  ubi  altenun  laudatur,  alterum 
damnatur  oppositorum;  illud  quaeramus,  annon  etiam 
Amul  ponantur  quae  non  yideantur  posse  conciliari. 
Sed  neque  hoc  verum*  Errarunt  haud  dubie  Heynius, 
Vossius  aliique,  qui  sarcasticum  locum  II|  3,  35-60« 
ubi  luxuria  Nemesis  et  rivalis  exagitatur,  pugnare  cre- 
diderunt  cum  ceteris  partibus  carminis  amoris  praestan- 
ttam  tractantibus ;  nam  cur  ardor  amoris  et  castigatio 
ironica  luxuriae  puellaris  secum  pugnent?  Similiter 
irae  cum  cupiditate  et  desiderio  concordant  bene  in 
amore,  aut  lacrimae  cum  voluptate,  fletus  cum  indigna- 
tione,  minae  cum  precibus.  Discas  hinc  quo  iure 
Heynius  ut  invenustum  damnaverit  et  alius  carminis 
fragmentum  voluerit  esse  exitum  elegiae  I,  5.  y  ubi  poeta 
post  multas  querelas  ante  ianuam  postremo  se  revocans 
cum  irrisioue  discedit,  qualia  ne  puellae  quidem  adeo 
niolestc  ferebant.  Sed  de  hoc  exjttt  iam  supra  dictum. 
Siniiliter  cum  I,  10,  45  sqq.  pacis  et  II,  5,  95  Bq^i. 
ruralium  festorum  laudibus  iufertur  rixarum  eroticarumi 
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belloram  Veneris  descriptioy  patet  iucuudaui  csse  mix- 
tionem  rerum.  In  maidmo  errore  vet-saris,  ei  ad  8im« 
pliciorum  elegiarum  compositionem  TibuUi  copias  exigis. 
£st  yero  ingcniorum  aliorum  alia  iudoles  et  habent 
etiam  liberiores  motus  animorum  ius  suum,  quos  qui 
sublatos  Yolunt;  ad  miseram  exilitatcm  revocant  optimos 
poetas.  Tu  vide  mecum  alias  quasdam  harmonias  per- 
pulcbras  oppositarum  rerum.  Talis  est  compositio  belli- 
carum  et  pacatarum  rcrum  eleg.  I,  7.,  ubi  primum 
victoria  et  triumpbus  Messalae  de  Aquitanis  cetcrisque 
sociis  populis  canitur,  tum  per  terras  et  nationes  orien- 
tales^  quas  deinde  composuerat  Messala,  ita  nos  ducit 
poeta  ut  pacatum  statum  locorum  adumbret,  imprimisque 
de  Aegypti  fertiiitate  et  Osiride  dicat.  lam  quid  suavius 
proeliorum  strepitu  et  pacatarum  regionum  laeta  imaginei 
beUica  laude  et  pacifica  mente  Messalae  iu  codem  car- 
mine  propositis!  Scd  luculeutius  ctiam  iu  boc  genere 
carmen  II  ^  5.  est^  ubi  politica  magnitudo  Romae  ot 
rustica  vita  componuntur,  et  quid  magis  Romanum  bac 
coniunctione  j  cum  bic  populus  urbis  splendorem  et 
simplicitatem  ruris  pariter  amaret.  Tantuui  igitur  abcst 
ut  reprebendi  bic  quidquaui  possit^  ut  suavissimum 
concenlum  oppositorum  locorum  ad  unam  ideam  con- 
spirantium  expressum  videamus.  Fropria  est  laus  Tibul- 
lianae  poeseos  baec  oppositarum  rerum  varietas,  et  cum 
xnaxime  cavere  debeat  elegia  ne  languescat  aiTectus  in 
processu^  nibil  magis  sustentat  vim  ac  vigorcm  tracta- 
tionis.  £t  tamen  nibil  perversius  acceptum  est  apud 
TibuUum,   quem  propterea  artis  ignarum  dixerunt. 

Postquam  de  lola  ratione  poetica  descriptionum  di- 
sertissime  expUcatum  est,  persequimur  paucis  reUqua  et 
absolvimus,   quae  de  struclura  medu  carminis  dicenda 
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rcstanL  Igitur  Iractatio  argumenli  iii  medio  carmine 
liaec  cst,  II t  partim  per  brcviores  sententias  procedatur, 
partim  dcscriptioucs  ponautur  maiores  minoresve.  De- 
scriptioncs  autcm  nunc  singulatim  Iiabentur  positae,  nunc 
coniunctac  suut  plures,  ac  vidimus  tres  adeo  iungi  ad 
unam  maiorem  uuitatem.  lam  vide  elegiarum  diyersam 
magnitudinem.  In  parvis  elegiis  medium  carmen  breve 
est  nec  dividitur  vulgo  diversis  locis,  etsi  vel  liic  Tibul- 
liana  nobilitas  afTectuum  aliquoties  variavit  tractationeni, 
ut  eleg.  IV,  3.  pulchrc  factum.  Ubi  vero  maiores  ele- 
giac,  nascuntur  vulgo  TibuUo  partes  rerum  duae  aut 
trcs  in  mcdio  carmine,  quae  vel  simplidorem  composi- 
tionem  habcnt,  ut  in  eleg.  I,  1.  II,  6.,  vel  magnificentius 
se  extendunt,  tribus  adeo  ut  dixi  descriptionibns  in  tali 
parte  coniunctis,  id  quod  saepe  fit  in  elegiis  ad  Deliam, 
quariim  maxima  amplitudo.  Quemadmodum  vcro  interior 
structura  harum  partium  ubique  accurata  et  clara,  ita 
ipsac  facile  coeunt  in  summam  ct  maximam  unitatem 
carniinis,  et  nunqiiam  non  totum  exhibent  absolutum. 
VcUiti,  ul  exemplum  ponam.,  eleg.  I,  5.  in  discidio 
prima  pars  ilcbilis  miseriam  poetae  exponit,  altera  di- 
rcctius  aggrcdiens  pucllam  ct  fortiori  vi  causas  amolitur 
discidii.  Utraquc  autcm  divcrsis  locis  constat,  prima 
tribus,  altera  duabus  descriptionibus  contexta.  Atque 
ita  ubiquc  bene  congruere  omnia  mox  recensus  carmi- 
num  docebit.  Quod  dcnique  coniunctionis  leges  attinet 
in  his  partibus  ordinandis  observatas,  sccundum  grada- 
tionis  legem  plerumque  eas  sibi  succedere  videas.  Ter- 
narium  numerum  nunquam  transgressus  est;  quaterna- 
rius  iniucundus  recte  etiam  hic  visus^  cum  diffidlius 
complcclalur  aninuis  tantam  amplitudinem  compositionis. 
Aliquoties    etiam    ut    facilc    couiicias,     parHas   partium 
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{Coordkiotidn)  animaclvertitur ,  ut  cum  I,  1,  de  msticis 
rebus  dicitur  duobns  locis  yi  paribus,  aut  II,  5.  de 
politica  magnitudine  urbis  et  gaudiis  ruris.  Recte  vero 
in  hoc  genere  non  excessit  binarium  numerum;  laxior 
enim  compositio.  Tertium  accedit  mtfrposriioy  cum  inter 
duas  aimileS;  congnias  partes  tertia  dissimilis  aut  oppo- 
sita  etiam  ponitur.  Videas  hanc  II;  3.  ubi  bis  de  mythica 
aetate  dicitur  interposito  tertio  loco  de  liodierni  tem- 
poris  pravitate,  et  I,  6.  ubi  in  altera  parte  carminis  bis 
de  poenis  perfidiae  agit,  interiectus  vero  tertius  locus 
est  lenior  et  alius  generis^  denique  per  totam  elegiam 
I,  10.  ut  infra  osteudam.  Ccterum  interpositio  est, 
qaam  per  totum  Pindarum  usurpari  ostendimus,  ubi 
tamen  plures  rei  formae.  Atque  apud  Pindarum  quem 
usum  res  habeat,  illic  dictum;  in  elegia  vero  gravis  est 
reditua  ad  similia,  aptus  pariter  querelae,  irae,  senten- 
tiae  significantiori  nervosius  declarandae.  Denique  Ti- 
bullus  in  carm.  11,  5.  ctiam  parentliesin  bis  admisit,  de 
qua  xUic  in  Introductione  monui  quantum  satis.  At<]ue 
hts  legibus  digesta  cst  varietas  rerum  in  medio  carmine. 
Fedem  sistimus;  abunde  hic  de  medio  carmine  dictum. 


Postquam  singulatim  de  exordio,  exitu,  medio  car- 
mine  exposuimus,  accedimus  denique  ad  ultimum  quod 
Taciendum  restat,  et  considerabimus  toiius  ekgiae  formam 
et  structuram  ex  his  pariibus  conflatae.  Explicabo  hoc  sin- 
galorum  carminum  recensu  facto,  et  cum  in  omni  genere 
artis  etiam  peculiares  species  occurrant,  hic  quoque 
qnod  reperitur  huiusmodi,  non  praeteribo. 

8i  evolvas  Propertium  et  Ovidium,  longe  aliam  fa- 
ciem  rerum  videas  quam  apud  TibuUum.    Pro  exordio 
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et  exitu  suut  plerumque  breves  sententiae,  eaeque  sic 
consarcinatae  cum  ceteris,  ut  ubi  finiatur  exordiuni| 
ordiatur  exitus,  saepe  vix  ac  ne  vix  quidem  dicere 
possis,  et  cum  etiam  in  medio  carmine  non  liabeatur 
Tibulliana  varietas  nec  ista  accuratior  distinctio  partiumy 
fit  ut  imiformis  quaedam  perpetuitas  rerum  per  totam 
elegiam  decurrat.  Ita  vulgarior  ratio  apud  hos.  Tibul- 
lianae  vero  elegiae  propriae  sunt  distinctiores  formae  et 
oppositiones  nervosae:  exordium  et  exitus  perspicuam 
longitudinem  babent  et  facile  discernuntur  a  ceteris; 
postulat  ars  Tibulliana  exitum  distincte  eeparatum  et 
directumi  non  comprebensum  alia  parte,  licet  per  se 
Loc  fieri  possit  recte  et  factum  sit  saepe;  similiter  exor- 
dium  distinctum  amat^  quod  semel  in  elegidio  IV^  13« 
cum  sequentibus  confusum  videas,  vulgo  autem  argu« 
mento  suo  clare  discretum  reperitur  a  ceteiis;  denique 
in  medio  carmine  quam  sint  omnia  claris  formis  ex« 
pressa,  modo  te -docuit  longa  disputatio:  unde  £t  iil 
laiius  elegiae  TihuUianae  quasi  quaedam  arclutedonica  sim» 
ctura  esse  dici  possiL  Quam  rem  nuuc  etiam  singulorom 
carminum  recensus  docebit.  Est  dassici  scriptoris  non 
solum  totum  ponere  pocticum^  sed  etiam  partes  totius 
maxime  commodas^  quae  reddant  recte  et  pulchre  totumi 
nec  potest  intelligi  structura  carminiS|  nisi  utrumque 
perspexeris.  Quaeras  igitur  sane  quod  sit  tliema,  cui 
rei  destinatum  sit  carmen,  ut  cognoscas  quid  velit  poeta 
et  in  quo  unitas  rerum  insit,  sed  non  minus  id  cures, 
ut  dividas  recte  unitatem.  Quod  genus  quaestionis  qui 
parvi  ducuut  in  explicatione  veterum,  quasi  levis  mo- 
menti  sit^  falluntur  egregie;  sed  non  facilis  ubique  res, 
quae  etiam  usum  requii*it.  Neque  enim  solum  logicae 
legibus  respondere  debet  divisio^  sed  etiam  poeseo.s*    In 
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quo  nunquam  non  argtunenti  ratio  courideranda ;  nam 
ut  V.  c.  thema  aliud  habet  erotica  elegia,  aliud  festo 
religioao  quae  scripta  celebrando^  eic  etiam  diviBio  the- 
matis  observare  debet  discrimina  rerum.  Atque  in  Com- 
mentariia  nostris  introductio  carminis  cuiusque  primum 
de  slatu  rerom  (SHuaiwn)  exponit,  tum  compositionem 
explicat.  8ed  veniamus  ad  rem,  et  cum  dispositio  ar- 
gumenti  apertior  in  minoribus  sit  elegiis,  initlum  facie- 
mus  ab  his,  progrcssuri  deinde  ad  maiorum  compositio* 
num  explicationem.  Sunt  vero  hic  natalitia  nonnulia 
perpulchra^  unde  commode  proficiscemur. 

Igitur  si  uteris  solemnibus  natalitiis  ad  faciendas 
carmine  preces  et  vota  pro  felicitate  tua  aut  aliorum^ 
pro  amore  yel  coniugii  stabilitate,  pro  rebus  gerendis 
et  quae  sunt  alia,  quid  melius  agas  quam  ut  sequaris 
naturales  actus  festi  ?  Exordio  nuntiabitur  feslum,  prae- 
parabitur  sacrificium^  Yocabitur  Genius  ad  doua  capienda; 
medium  calmen  preces  ipsas  habebit  pro  eo  quod  ex- 
petiSy  exitus  autem  eyentum  precum  faustum  tractabit, 
nunc  repetita  invocatione  dei^  ut  rata  fiant  vota,  nunc 
omine  ex  sacrificio  capto,  unde  spes  eifulgeat  bona^ 
nunc  aliter  conformata  in  hunc  finem  ultima  scuteutia. 
8ic  indictione  festi,  precatione,  eveutus  spe  felicis  ab- 
solvitur  rite  totum.  lam  viJe  exempla.  In  elcgia  II,  2. 
scripta  in  primis  post  nuptias  natalitiis  Cerinthi,  ut  vi- 
detur,  hoc  agitur  ut  felix  sit  coniugium.  Atque  in 
exordio  indicitur  sacrum  et  vocatur  Genius,  in  medio 
carmine  yota  mariti  tractantur  pro  fido  amore  coniugis, 
exitus  denique  rata  haec  vota  fore  afBrmat  ex  omine 
fausto.  8entis  igitur  deduci  animum  per  tria  continua 
momenta,  quorum  compositione  pulchre  efficiatur  totum. 
Non  multum  diiTert  ratio  carmiuis  IV.  6.,   quod  ad  lu- 
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nonem   pro  amore   Sulpiciae   et   Cerintlii   scriptum  in 

natalitils  Sulpiciae.     Exordio  precatur  deam  poeta,   ut 

dona  puellae  benigne  recipiat^  medium  carmen  ipsas  pro 

lioc   amore   firmando    et   tuendo    preces   babet,    exitus 

denique  tertium  repetita  inyocatione  obtestatur  lunooem 

per  sacra  ut  annuat,   descripto  affectu  pueliae  diaertius 

ad  movendam  dcam.     Nibil  etiam  bic  fingi  potest  con- 

ciunius.     Adde  carmen  IV^  5.     Sulpicia  in  natalitiis  Ce- 

rintbi  yota   facit  pro    amore   suo.      Atque  in   exordio 

uuntiat  sanctum  sibi  semper  et  festum  bunc  diem,  qui 

Cerintbum  dederit.    Media  pars  carminis  preces  habet^ 

invocatur  Genius  et  Ycnus,   ut  faveant  bis  verbis.     In 

exilu   denique   repetitur   invocatio    Natalis.      Sic   edam 

buius  carminis  cadem  compositio.    Est  in  omnibus  dara 

distinctio  triiun    momentorum^    quorum   concentu   con* 

tinetur   unitas    elegiae.      Videamus  nunc  carmen  I,  7. 

quod   et  ipsum  natalilium,   sed  longe  maius*     Celebra- 

tur  laus  Messalae.    lam  quaero:  Ubi  ad  laudem  magni 

viri  celebrandam  natalitii  festi  solemnitate  utaris,   quem 

vulgo  sequetur  cursum  elegia?     Ordietur  a  salutatione 

diei;   qui  vitam   dedit  tali  viro,    tiun  latius  dilTusa  ad 

expositionem  disertam  laudum  perget,  in  exitu  denique 

contractis  velis  vota   faciet  pro  fiitura  felicitate.     Yide 

nunc  TibuUum.      Cum  Messala  uuper  ipso    die   natali 

fudissct  Aquitanos  magno  proelio^  poeta  in  exordio  pro 

generaUori  laude  diei  statim  banc  victoriam  ipsam  ponit| 

ut    maxinie    proprium    bonorcm    et    salutationem    dieL 

Quae  pulcbra  inventio  est;  specialia  substituere,  ubi  res 

fert^  generaliori  formae  amat  poesis*     Sed  quid  medium 

carmen  babet?     Ceteras  res  gestas  viri;  sive  remotiores 

laudes  natalis  diei,  oratione  nunc  iu  ampliorem  campum 

transeunte.     Cuni  autem  in  maioribus  elegiis  vulgo  duas 
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aut  tres  partes  habeat  ineciium  carmen,  hic  tamen  sim- 
plex  est  progre68U8  renim,  non  diyislo  plurium  partium, 
sed  uiiiua  laetae  descriptionis  vis  continuo  crescens. 
Nam  bellicoso  exordio  pacatarum  regionum  et  ruralium 
manerum  suavem  imaginem  succedere  voluit^  ut  lau8 
Messalae  ex  utroque  gcnere  rerum  composita  haberetur, 
de  qua  harmonia  oppositorum  supra  dictum.  Exitua 
denique  cum  Osiride  Genium  vocat  ad  honorandum 
laete  hunc  diem,  pro  cuius  reditu  candido  vota  fiunt« 
Vides  unitatem  partibus  suls  absolutam.  —  Veniamus 
ad  alia  festis  scripta.  Carmen  lY,  2.  habet  laudes  Sul- 
pidae,  cum  Kalendis  Martiis  dona  ei  mittercntur  ab 
amaiite.  Atque  ut  vulgo  vocatur  in  festis  deus  ut  adsit, 
sic  Dunc  in  exordio  Mars  vocatur.  Tractaturus  vero 
poeta  laudes  pucllae^  ita  vocat  deum  ut  ad  spectandam 
omatissimam  Kalendis  suis  puellam  veniat.  Quae  per- 
palchra  inventio.  lam  in  medio  carmine  describitur 
venustas  puellae  ipsa  elegantissime.  Denique  in  exitu 
TOta  fiunt^  ut  multos  in  annos  celebretur  pariter  hoc 
festum  laude  Musarum.  Notavi  iam  supra  nilul  concin- 
aius  reperiri  posse  elegidiis  libri  quarti*  Sed  vide  nunc 
alia  maiora.  Carmine  II^  1.  exhibetur  Ambarvalium  8a« 
crorom  imago ;  haec  igitur  est  idea  elegiae.  lam  tractatio 
liaec  esty  ut  celebrans  aliquando  haec  sacra  in  praedio 
mo  poeta  ipsam  rem  dum  agitur  per  actus  suos  ante 
oculos  ponaty  atque  absolvitur  totum  indictlone  sacri, 
re  divina  ipsa,  exitu  festL  Igitur  in  exordio  indicitur 
sacrum:  vocantur  dii,  praecipitur  cessatlo  laborum,  ar« 
centur  qui  non  castL  In  medio  carmine,  ubl  res  divina 
ipsa  fit,  duos  actus  distinguas;  primum  enim  fit  sacrifi- 
cinm,  ergo  clrcumductioy  immolatio  hostiae  et  precatio, 
deinde  epiilae  sequuntur  cum  cantu.    Atque  hunc  locum 
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imprimls  exomavit;  nam  inter  pocula  canimtur  laudes 
ruris  et  ruralium  deorum^  atque  ut  ante  sacrificio  et 
precibus,  sic  nunc  praedicatione  beneficiorum  uberrima 
lionorantur  et  propitiantur  dii.  Alienum  vero  etiam 
hic  nihil;  ipsos  autem,  quos  modo  dislinxi,  duos  actus, 
longitudine  dissimiliores^  poeta  scite  vivida  tractatione 
sic  coniunxit,  ut  una  omnia  perpeUiitate  decurrant  fa- 
cillimey  et  tamen  clarae  ubique  divisiones  rernm  ha- 
beantury  proprlum  quod  est  Tibulliauae  artis.  Exitus 
carminis  nuntiat  noctis  adventum.  Haec  hactenua.  Vide 
iam  paullo  diversam  formam  carminis  II ,  5.  Gelebrat 
Tibullus  iuaugurationem  Messallni  in  collegium  XVvi- 
rorum  modo  recepti.  Atque  in  exordio  vocatur  Apollo 
PalatinuSy  ut  ornatus  triumphali  lauro  adsit  solennibus 
diei  cum  cithara  carminibusque^  et  admittat  Messalinum 
ad  sacerdotium  suum  et  chartarum  sacrarum  inteliectum. 
Quodsi  elegia  ut  antecedens  ipsos  actus  festi  redderet, 
in  medio  carminc  iam  caneretur  inauguratio  ipsa^  at 
non  haec  nunc  res  erat  neque  hoc  poterat  velle  poeta, 
qui  luculentius  honorem  hoc  carmiue  celebrat  Messalino 
tributum.  Quid  igitur  fecit?  De  inauguratione  statim 
in  exordio  dixit  quantum  satis,  dum  vocat  simul 
orans  deum;  ut  sinat  tangere  Messalinnm  chartas  et 
doceat  iutelligere  efiTata  Sibyllae.  In  medio  autem  car- 
mine  nunc  illustrare  debuit  praestantiam  sacri  ApolUnaris 
et  huius  sacerdotii^  idque  praestitit  egregie^  praedara 
inventione  duabus  partibus  rerum  factis,  cum  tempus 
inaugurationis  in  ver  incideret,  quemadmodum  non  dn* 
bito.  Nempe  primum  fata  magnifica  urbis  canuntUTy 
quae  duce  Apolline  Sibylla  olim  nuntiaverit>  deinde 
oratur  deus  ut  etiam  in  posterum  propitius  sit  et  felicis 
anni  fausta  his  sacris  auspicia  praebeat^  referente  poeta 
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totam  faustitatem  urbia  ad  Apolllub  favorcm,  et  com- 
plectente  sic  praeterita  et  futura  dei  beneficia  publica. 
fgitur  prior  pars  politicas  et  beUicas  res  tractat,  fugam 
Aeneae,  adventum  in  Italiam  et  victoriam,  urbesque 
conditaSi  denique  imperium  Romae,  altera  vero  pacis 
bona  et  faustum  annum  precatur^  ruris  copias,  fecun- 
ditatem  matronarum,  gaudia  festorum  ruralium^  quam 
pulcherrimam  coniunctionem  oppositarum  rerum  iam 
supra  laudavi.  Atque  ita  effectum  vides  ut^  dum  omnino 
praestantia  aacri  Apollinaris  iUustretur,  simul  hodiernum 
featnm  Temum  ipsum  ornetur  luculentissime.  Exitus 
denique  par  erat  ut  pro  futura  gloria  et  felicitate  Me8« 
salini  vota  faceret;  cum  autem  nunc  ad  consulatum  ei 
aditus  pateret,  triumphales  honores  iam  in  exordio 
monstrati  tractantur. 

Accedimus  ad  erotica  carmina  Deliae  et  Nemesi  scripta, 
quibua  proprius  vehementior  affectus.  Cum  Tibullus 
haec  acriberet  adverso  amore^  ut  commoveret  puellas, 
quemadmodum  supra  notavimus,  facile  exspectes  hanc 
fere  nunc  futuram  rationem  argumenti:  Erumpet  statim 
in  principio  affectus  primarius  carminiSy  eritque  exor- 
dinm  plenum  querela  doloris  aut  desiderii;  poetam  ur- 
gentis;  tum  in  medio  carmine  data  opera  id  aget^  ut 
flectat  puellam  hortatione^  persuasione,  lamentatione^ 
ira,  minis:  ostendet  aerumnas  suas  et  amoris  vim  ac 
constantiam,  promittet  officia  sua  aut  exponet  quae  prae- 
stiterit;  damnabit  avarltiam  et  auctores  luxuriae,  exse- 
crabitur  lenas,  nuntiabit  perfidiae  poenas  coelestes^  et 
quae  sunt  alia,  ex  his  utens  quoque  tempore  iis,  quae 
commoda;  nusquam  vero  simplex  rerum  ordo  est,  sed 
pcr  duos  aut  tres  gradus  provolvitur  affectus,  progressus 
a  principiO;  quippe  alia  atque  alia  tentans,  alias  atque 
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alias  formas  induens,  donec  in  exitu  quietem  qualem- 
cunque  inveniat,  servans  vero  ubique  unitate  8ua  uni- 
tatem  carminis.  Ut  uno  verbo  describam  totum  cursum, 
querela  exordii  transU  in  conatum  ioUendi  miseriam^  conaius 
exit  in  requiem  curarum  qualemcunque.  Videamus  singula. 
Frimum  afiTero  carm.  II,  4.  NemcsU  indissolubili  vinculo 
ceperat  TibuUum,  8ed  male  habebat  fastu  ex  avaritia 
intolerabili,  atque  hic  sensus  8ervitii  duriasimi,  nunc 
primum  vivide  penetrans  animum,  est  aiTectus  primarius 
carminisy  quod  vehcmens  et  iracundum,  maximo  motu 
auimi  desperatione  oborto.  Frodit  status  rei  statim  in 
exordio,  ut  par  est,  ubi  lamentabili  oratione  queritur 
miseriam,  in  qua  versatur.  Tum  in  medio  carmine  ad 
causas  et  fontes  miseriae  redit  querela,  et  detestatur 
avaritiam  et  luxuriam  puellarum.  Igilur  nunc  crescit 
motus,  veniente  ira  et  iudignatione :  avara  puella  est  et 
carmina  nihil  prosunt,  iubentur  procul  ire  Musae  inuti* 
les;  erunt  poetae  per  vim  adco  dona  quaerenda,  quibus 
satisfaciat  avaritiae,  Sed  dum  sic  ostendit  et  exagitat 
pravitatem  avaritiae  hulus,  magis  etiam  irrilatur  luiimua, 
dicuntur  iam  exsecrationes  auctoribus  luxuriae  et  puellae 
avarae  ipsi,  opposita  mollissima  laude  bonarum,  ut  aculei 
fortius  pungant.  Atque  ita  vides  post  querelam  introi- 
tus  vividam  duos  novos  gradus  sibi  succedere  affectus 
eiusdcm  continuo  crescentis.  Sed  nunc  revocat  se  poeta 
ab  liac  iracundia  per  mutationem  sententiae,  aliter  enim 
finiri  hoc  carmen  non  poterat,  et  submittit  se  totum 
voluutati  puellae,  paratus  omnia  quod  velit  Nemeais 
facere  et  pati,  si  modo  faveat.  Sic  denique  obsequio 
commovere  studet^  quam  ante  vehementia  affectus  ter- 
ruerat.  Veuiamus  ad  carmen  II,  6*  Duritiam  Nemesis 
poeta  iterum  Ileclere  conatur,   sed  nunc  fiebili  maxime 
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degjUu  Nempe  primarius  affectus  hic  est  dolor  intole- 
rabilis  amoris  maximi  successu  carentis.  Ac  poslquam 
exordioy  frustra  fugere  puellam,  constituenay  graphice 
aenimiiaa  animi  adumbravit  poetai  in  medio  carmine 
expUcale  prodit  et  fortius  querela^  primum  exsecrationisy 
deinde  oblestationia  induens  formam.  Primum  enim 
exsecratur  Amoris  tela,  in  miseria^  quam  latius  expli- 
caty  propemodum  desperata  TibuUua^  indirecte  aic  oslen- 
dens  puellae  quantum  patiatur^  deinde  directe  conversus 
ad  amalam  obtestatur  eam  per  manes  sororis  modo 
morluaei  ul  tandem  facilis  sit.  Nunc  vide  exitum. 
Abrumpil  repente  hos  questus;  nam  puellam  esse  bonam, 
lenae  culpam  omnem.  Infertur  hic  exitus  ilerum  per 
mutationem  sententiae,  qiiasi  loqiiendo  paulatim  tran- 
quillior  factus  melius  intelligat  quis  accusaiidus,  consilio 
vero  canninis  egregie  respondet^  siquidem  eo  absolvitur 
vis  persuasionis  nec  quidquam  -est  potenliue  ad  commo- 
vendum  tali  benevola  excusatioue.  Haec  liactenus.  Ac- 
cedimus  ad  carmina  in  Deliam,  quorum  maior  compo- 
sitio*  Atque  ul  primum  de  carmlne  I,  6.  dicam,  gavisus 
eral  TibuUus  aliquamdiu  solus  usu  Deliae,  cum  suspicio 
incidil,  alium  tacita  nocte  a  Delia  foveri;  quae  inopinata 
perfidia  vehementer  irritavit  poetam.  £st  igitur  prima- 
rins  ajSectus  elegiae  zelotypia.  Atque  exordium  ipsos 
queslus  novae  perfidiae  habet,  patefaciens  statum  rei, 
in  medio  carmine  a  querela  ad  coercitionem  pergit  af- 
fiectus  iratuSy  et  maxima  quaeque  comminiscilur ,  ut 
repiimatur  levitas  Deliae.  Ac  primum  quidem  custodiam 
severam  meditatur.  Quae  pars  in  duos  locos  dividitur 
pulchra  mutalione  sententiae  et  huc  illuc  iactato  animo; 
nam  postquam  hortatus  est  maritum  ut  servet  diligenter 
uxorem   el   vel  ipsum   poetam^    prodens  iogenuc  furta 
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8ua,  mox  8uaviu8  sese  offert  custodem,  ut  cum  maritut 
8ervare  nedciat  bona  sua,  Gerti88ime  excludantur  alii 
omne8  amanted.  Atque  haec  de  GU8todia«  lam  yw> 
8equitur  alia  pars,  poena8  caele8te8  08tenden8  puellae, 
admixta  tamen  etiam  leniore  per8ua8ione ;  nam  primum 
Bellonae  minax  oraculum  narratur,  et  in  fine  infidarum 
mulierum  in  8enectute  miseria  de^cribitur^  inter  quoa 
I0CO8  tertiu8  per  interpo8itionem  collocatua  eet  lenior  et 
mitior^  ubi  iram  remittere  ae  dicit  propter  matrem^  et 
8ibi  etiam  8evera8  lege8  imponena  8ic  favorem  Deliae 
captat.  Atqiie  haec  altera  pars  est.  Vide8  grandiorem 
compositionem,  ut  8unt  carmina  in  Deliam.  Prima  par8 
teuet  animum  vivida  de8criptione  fraudi8  et  artium,  qui* 
bu8  fefellit  maritum  amor  ingenio8U8y  cupidua  poetaei 
altera  terret  severitate  et  gravitate  rerum;  altera  iucun* 
dior,  altera  sublimior.  Compoaita  vero  prior,  duobua, 
posterior  tribu8  loci8,  clare  di8tincti8^  et  tamen  fadllime 
coeuntibu8  in  unitates  8ua8«  Ac  di^caa  luculento  exem- 
plo,  quid  sit  recte  et  pulchre  dividere.  Neque  enim 
8olum  sentire  debc8  gradationem  duarum  partium  ipsa- 
rum,  qaanim  altera  externam  vim  cu8todiae  oatendi^ 
altera  penitiu8  in  animum  puellae  penetranay  aenaibus 
gravibud  commovere  8tudet,  8ed  etiam  propriam  coius- 
que  compo8itionem  ut  recte  inteliigas,  attendas  opus  eit 
illic  ad  figuram  mutatae  8ententiae,  hic  ad  interpositioni^ 
pulchrum  artificium.  Nunc  po8tquam  affectu8  exhausit 
quidquid  hortamentorum  gravium  in  promptu,  quid  restal 
fadendum  quam  8implex  votum  in  exitu,  ut  potius 
duret  hic  amor  constanter  ad  8enectutem?  Atque  ita 
factum.  —  Veniamus  ad  carmen  I,  5«  quod  naQauXaiV' 
aidVQov.  Grave  di^ddium  ortum  erat,  cum  Delia, 
quam  80ciam  vitae  rure  se  habiturum  8peraverat  poetay 
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comipta  a  lena  violasset  fidem,  hucusque  soli  TibuHo 
obaequi  ▼isa,  et  divitem  amatorem  admisisset.  Tameu 
non  tulit  diu  hunc  statum  rerum  Tibulius  et  in  gratiam 
redire  com  amata  constituit.  lam  affectus  primarius 
elegiae  eet  desiderium  fervens  tollendi  intolerabilis  discidii^ 
quod  interceMerat.  Primas  voces  huius  desiderii  exor-* 
dium  habet,  nam  statim  in  principio  erumpit  quod  urget 
animum.  Tum  disertior  fit  persuasio  in  medio  carmine^ 
ac  duae  diatingnendae  sunt  partes  rerum^  gradatim  pro- 
deuntes  ex  primario  affectu.  Prima  tota  in  querela 
versatur,  depingens  amorem  poetae  mutuo  Deliae  amore 
dignissimum:  quid  fecerit  aegrotanle  Delia,  qualem 
felicitatem  inde  speraverit,  qui  dolores  secuti  sint  fni- 
strata  spe;  quorum  locorum  sequens  quisque  exiniie 
vim  querelae  auget^  coniunctis  ut  totum  exsistat  maxinie 
ebgicum.  Monui  supra  de  hoc  nervoso  genere  tracta- 
tioniSy  qtiod  oppositanun  descriptionum  serie  nititur. 
hm  sequitur  in  elegia  altera  pars  rerum,  quae  externas 
causas  discidii  removere  conatur.  Nam  oppressa  tum 
erat  memoria  Tibulli  in  animo  Deliae  aliis  rebus  potio- 
ribuB,  valebat  apud  eam  lenae  cuiusdam  infamis  cor- 
mptio  et  divitis  amatoris  pecunia.  Haec  igitur  nunc 
i^greditur,  et  voluit  sic  etiam  directius  avocare  puellam 
ab  incepto  genere  vitae.  Est  vero  non  minus  praeclara 
tnctntio  antecedente;  nam  lenam  obruit  imprecationibus, 
et  Ddiae  commoda  ostendit,  quae  pauperis  amatoris 
anior  habeat,  placetque  insigniter  oppositio  nervosa 
picturamm:  irae  in  lenam  terribiles  —  officiosa  diligentia 
drca  amatam  y  foeda  poena  corruptricis  —  commoda 
puellae  in  fidem  reversae.  Sic  dixit  omnia  quae  pote- 
rant:  movere  studuit  querela  amoris  sinc.erissimi  etdolo- 
ram  quos  patitur,  aggressus  e?t  fortius  terrore  poenarum 
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et  utilitatis  propositis  commodis.  Nunc  vide  esdtiun. 
Cum  non  aperiatur  ianua^  nam  est  naQanXavoi&VffW 
carmen,  mutat  sententiamy  erigit  animum  et  cum  irri- 
sione  puellae  et  rivalis  discedit.  De  quo  genere  exitui 
iam  aupra  dixL  Nunc  hoc  addo:  VidiAti  quam  ait  to- 
tum  carmen  insigne  varietate  descriptionum  oppoaitarum^ 
cui  compositioni  plane  convenit  etiam  exitus  contrariua^ 
revera  lamen  nec  ipse  repugnana.  Dum  enim  querimo- 
niae  tristitiam  temperat^  simul  levem  poenam  perfidiae 
sumit,  quae  tot  aerumnas  poetae  attulit,  eamque  vix 
aegre  latam  a  Delia*  —  Sed  videamua  elegiam  1,2» 
Delia,  etsi  nupta  viro,  nova  promissa  dederat  Tibullo, 
qui  cum  primum  nova  limina  adiret,  ut  iterum  usu 
puellae  frueretur,  ecce  proh  dolor!  dausa  est  ianua  et 
custodia  posita.  Hinc  novum  carmen  natum  naQaMkaV' 
al&VQOP,  vigore  afiTectuum  maxime  insigne,  cuius  fun- 
damentum  cupiditas  ardens  potiundae  puellae  toto  pectpre 
amatae.  Statum  rei,  quid  doleat,  quid  cupiat^  primum 
exordium  ostendit  inotu  vario  plenum;  nam  statim  in 
principio  erumpit,  ut  toties  .vidimus,  siunmus  aiTectus 
elegiae.  Sequitur  niedlum  carmen :  accedit  ad  rem  ipsam 
afiectus^  id  agens  omnimodo  ut  animum  inspiret  Deliae 
ad  fallendtun  virum*  Sunt  vero  tres  rerum  partes  per 
gradationem  compositae.  Primum  enim  ostenditur  aman- 
tes  in  tutela  Veneris  esse^  idque  triplidter:  docet  dea 
artes  furtivas,  quibus  fallere  possint,  protegit  euntem 
noctu  per  vias  urbis ,  ac  punit  etiam  proditores  loquaces 
amorum.  Indicavi  supra  et  doceo  in  Commentariis  sua- 
vem  formam  et  iimcturam  borum  locorum:  quam  gra- 
pbice  doli  amantiiim  describuntur^  quam  nervosa  apo- 
strophe  monentur  qui  occurrant  noctu,  ne  turbent| 
terreant,    prodant  amantem!     Sequitur  secunda  pars: 
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dedaravit  Veneris  tutelam,  nunc  convertit  se  ad  infero- 
nim  numinum  Tim,  et  infertur  magicarum  rerum  de- 
scriptio  magnifica;  dedit  saga  perita  ad  maiorem  securi- 
tatem  poetae  carmen,  quod  si  ter  pronuntiaverit  Delia, 
obcoecabitur  mens  maritL  Postremo  ultimos  stimulos 
peranarionis  admovet  tertia  pars  renim,  monstrata  deni- 
^e  amoris  in  poeta  magnitudine  et  constautia;  qua  re 
quid  blandius  ad  commovendos  mulierum  animos?  Sunt 
etiam  hic  tres  loci  egregie  compositi.  Orditur  hinc : 
aagae  tentationi,  quae  etiam  solvere  hunc  amorem  et 
restinguere  hos  ignes  se  posse  dicebat,  obnisum  se  et 
reatitiss^D,  qui  nunquam  carere  usu  Deliae  velit.  Immo 
pro  eo  omnia  faciat  et  ferat  lubenter.  Sic  altius  surgit. 
Ac  primum  opponit  rlvalis  paullo  ante  in  bellum  pro- 
fecti  levitati  suam  fidem^  suos  sensuS;  qui  ad  aratruni  . 
et  inter  greges  laete  degeret  cum  Delia  solis  in  montibus, 
sedy  cum  non  aperiatur  ianua/  postremo  etiam  templis 
supplex  procumbere  et  genibus  terram  perrepere  paratus 
esty  al  fbrte  adversentur  dii  et  meruerit  aliquid,  nihil 
non  toleraturus  pro  usu  puellae.  In  quo  vides  ad  sum- 
mum  auctum  fervorem  afiTectud,  ut  iam  nihil  addi  posse 
videatur.  Sic  absolvitur  terlia  pars.  Restat  ut  exitum 
indicem.  Cum  amantes  miseri  ante  ianuam  puellae 
flentes  saepe  riderentur  a  praetereuntibus,  inde  ducta 
forma  poetica  argumenti  admonet  superbos^  non  uni 
semper  saevire  deum,  atque  ita  communis  fati  consi- 
deradone,  quod  alias  alii  incumbat,  solatur  graves  ae- 
rumnaS;  eventum  vero  votorum  suorum  Veneris  aequitati 
commendat.  Dixi  de  hoc  exitu  iam  supra.  Vossius  ad 
Messalam  revocaus  locum,  peccat  cum  aliis  modis;  tum 
eo,  quod  historica  subesse  pulat  etiam  ibi^  iibi  solum- 
modo  poetica '  sententia   est,    nec   quid  per  se   postulet 
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operis  poetld  ratlo^  reputavit.  lo  quein  ille  errorem 
fiaepius  incidit.  Verum  hoc  obiter.  Carmeii  inter  prae« 
slautissima  e8t  Tibullianae  Musae,  neque  aolum  vi  et 
vigore  affectus  distinctum,  sed  etlam  varietate  egregia 
partium  et  locoruniy  sitque  tibi  hoc  novum  luculentum 
exemplum  grandioris  compositionis  ^  ubi  partes  et  par- 
tium  partes  ita  adorualae,  ut  totum  exstlterit  per  omnia 
membra  pulcherrlme  structum*  —  Claudat  banc  seriem 
elegla  I^  3.  Tibullus  ^  quem  morbus  corrlpuerat  in  Cor- 
cyra^  mortem  tliuens  in  peregrina  terra  procul  a  con- 
sangulneis  et  a  Deliae  amore ,  luclu  ingenti  affidtur, 
atque  hoc  fundamentum  est  praedarae  elegiae,  inaigni 
arte  composltionis  paulatim  a  dolore  ad  solatia  et  hila- 
rltatem  transeuntls.  Haec  enim  propria  elua  vlrtus.  At* 
que  exordium  ipsum  deplorabilem  statum  poetae  lactum- 
que  tristlbus  verbls  exponit*  Tum  lallus  dlffiiaa  querela 
ad  causas  et  fontes  mlseriae  redit,  ut  fit,  in  quo  phan- 
tasia  poetae  omnla  tangit,  quae  huius  loci  videbantur, 
a  proximls  et  specialibus  ad  remotiora  et  generaliora 
progrediens  per  gradationem.  Primum  enim  se  accuaati 
quod  non  obsecutus  Deliae  amori  nec  suae  ipslus  pne« 
senslonl  invlto  Amore  abierlt;  deinde  laidem  accuaat  a 
Delia  maximopere  cultam,  cuius  auxilio  confiaus  inco* 
lumitatem  in  itinere  speraverat;  denique  aetatem  eub 
love  praesentem  accusat,  quae  habendi  cupiditali  dedita 
bellis  semper  gaudeat,  unde  mllle  mortis  viae,  laudana 
contra  aureum  saeculum.  Atque  haec  prlma  pars  eat 
tota  flebllls.  lam  vide  ut  solatia  circiimspidat  animua 
aeger  et  fomenta  luctus.  Ac  priiuum  ad  iuferua  loca 
cogitatio  transit,  quae  res  proxime  coniuucta  est  ante* 
cedenti  querelae:  quodsl  moriendum  est,  ait,  Venus  in 
Elysium  me  ducet,  rlvales  auteui^  qui  maligna  faacina- 


TIBULLL  rm 

tume  lentas  milidas  niihi  pararuiit,  Tartarus  puiiito. 
Pomuitur  hic  deacriptiooes  Elyaii  et  Tartari,  ut  aniat 
opposita  camponere.  Inde  vero  lenissimo  tranaitu  veni- 
lur  ad  finem.  Dum  enim  po8t  exsecrationem  rivalium 
Deliae  caatitatem  commendat,  iamiam  obliviscitur  mor- 
tem^  reaumit  apem  aalutis  et  de  reditu  incolumi  cogitat^ 
ubi  Delia  laeta  in  amplexus  suos  ruet  Qui  est  exitua 
egregias  eanninisy  adductus  per  mutationem  aententiae, 
ut  ^dee,  pulchre  praeparatam  sensim  mutata  facie  re- 
rum*    Satie  de  his;   veniamus  ad  alia. 

Earumy  quas  hucusque  recensuimusy  compositionum 
haec  est  communia  ratio,  quod  trium  principaliiun  par- 
tium  elegiae,  dico  exordium,  medium  carmeu,  exituni, 
suam  sibi  quaeque  propriam  formam  et  tractationeni 
habet  pro  argumenti  indole  adornatam.  Enimvero  uasci- 
tur  etiam  aliud  pulclurum  genus  compositionis  per  rcpe^ 
tMionem  farmamm,  quod  ipsa  vi  repetitiouis  placet,  ut 
illud  variatione.  De  quo  nunc  videamus.  Ac  primum 
quidem  prodeat  iilustrior  in  hoc  genere  conforniatio, 
ahi  ter  redit  forma  primaria  argumenti  per  tres  partes 
degiae.  Simplex,  at  perspicuum  exemplum  iam  supra 
indicare  poteram,  sed  sciens  praeterii  alio  consilio  occu- 
patus.  Loquor  de  carmine  IV,  6.  ubi  invocatio  lunonis 
habetur  pro  amore  Sulpiciae  et  CerinthL  Atqui  invo- 
cator  Inno  in  exordio,  in  medio  carmine  et  in  fine,  est 
igitur  forma  eadem  ter  repelita.  Sed  videamus  maiora. 
Tale  primum  est  carmen  I,  9.  cuius  summa  continetur 
bdignatione  ob  perfidiam.  Dederat  enim  se  puer  ama- 
tns  seni  cuidam  pecunioso,  quae  perfidia  ita  excitavit 
TibuDum,  ut  gravissinauu  cainieu  scriberet.  Uabet  vero 
aigumentum  nuuc  eam  formam,  ut  obiurgatione  et  poe- 
nae  denuntiatione  constet  hisque  duabus  rebus  conflaluui 
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sity  at<iue  haec  forma  ter  redit.  Igttur  primuiii  statim 
in  exordio  enunpit  obiurgatio  periurii  simulque  prae* 
dicitur  ultio  deorum,  immo  iam  nunc  -  huiusmodi  quid 
instare  creditur.  Tum  in  medio  carmine  latius  et  fusius 
tractatur  argumentumy  crescente  verboaitate  affectusy  ut 
fit,  in  progressu  carminis.  Exponit  igitur  nunc  poeta 
obiurgatione  uberiore,  uberrima  omnem  iniuriam  pueriy 
et  po8t  hanc  etiam  poenae  denuntiationem  subiidt  ilenimy 
praeter  puerum  imprimis  corruptorem  gravissime  exagi- 
tans.  Postremo  iu  exitu  tertium  accusat  puerum,  obiur- 
gans  quod  decrepitus  senex  sit  amator^  atque  etiam  ad 
poenae  denuntiationem  reversus  addit  tristem  poeniten- 
tiam  ei  futuram.  Atque  ita  vides  quod  dixi,  fiormam 
argumenti  eandem  suaviter  ter  repetitam^  ita  quidem 
ut  vividum  introitum  disertior  et  gravior  tractatio  in 
medio  carmine  sequatur^  denique  etiam  exitus  addat 
quae  pungant^  nec  quidquam  dicas  aptius  in  tali  affectu. 
Simul  variationis  adest  plurimum  in  singulis  partibus, 
ne  quis  credat  cetera  omnia  uniformia.  Nam  in  exordio 
quidem  placet  mutatio  sententiae  et  quod  lenia  immixta 
durioribus,  poeta  a  minis  ad  excusationem  pueri  et 
deprecationem  poenae  pergente^  tum  vero  ad  iram  rda- 
bente.  In  medio  autem  carmine  magna  copia  rerom 
conspicitur,  secundum  gradationem  adornata,  cuius  con^- 
positionem  supra  explicui  in  disputatione  de  descriptio* 
nibus.  Exitus  deuique  etiam  quietem  affert,  ut  debet, 
in  iiltimo  disticho ;  nam  requiescit  tandem  poeta  in  cogi« 
tatione  salutis^  resohitus  fallaci  amore  pueri.  Haec 
hacteuus  *)»    Alterum  praeclariun  exemplum  huius  com- 


*)  Obiter  verbum  addo  de  ceteris  ad  Marathom  elegiifl,   quae 
et  ipsae  eleganter  scriptae;   compoaitio  aimplex.     Atque  ia  elegia 
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positioiiis  est  canneii  I,  10«  Abit  TibuOiM  ad  stipendia 
facieDday  sed  invitusy  et  primarius  alTectus  elegiae  dolor 
est  ob  discessum  a  praedio  avitOy  a  conauetudine  vitae 
rustiGae  carisainiay  quem  consolari  conatur  spe  reditus. 
Videamus  tractationem.  Qui  vel  obiter  perlegat  totum, 
statun  viderit  a  principio  ad  finem  repetitis  vicibus  nunc 
de  bdloy  nunc  de  rimplicitate  prisca  rurisque  et  pacia 
iacnnditate  dici|  nec  mirabor  si  quis  temere  vagari  cre- 
dat  poetami  non  perspecta  lege  compositionis.  Nempe 
conflalum  est  aigumentum  ex  oppoutis  rebus,  reditque 
hoc  genus  tractationis  venuste  per  omnes  partea  elegiae. 
In  quo  aimul  aliam  suavem  legem  videbis,  ut  nunc 
hoc  nunc  illud  ingenium  et  ars  docet  poetas.  Igitur 
primum  in  exordio  erumpens  querela  detestatur  bella 
bellonunque  causam,  avaritiam^  et  laudat  coutra  siuipli- 
citatem  priscamy  ubi  nuUa  cupiditas  habendi,  sed  pax 
et  securitas;  cum  nunc  contra  ad  arma  et  in  pericula 
tr^^lur  poeta.  Hic  forma  exordii  aperta:  Queritur 
bella  initiOy  queritur  praesens  bellum  in  fine,  in  medio 
poaila  laude  simplicitatis  priscae  et  pacis.  Yides  esae, 
quam  didmua,   interpoaitionem.    Nunc  sequitur  media 


I,  4.  Priapas  coiualitur,  qaomodo  pueri  formosi  capi  possint 
Hic  praecepta  raa  exponit  Exitus  mutatae  sententiae  figuram 
hatiet,  Bt  cx  didactico  carmine  fiat  elegia.  Nam  dum  poeta  gio- 
riatar  aoTa  aapientia,  repente  ae  sibi  ipai  quidem  prodeaae  se  poase 
seatit,  frstidio  Majratlii  omnes  artes  elndente.  Sic  concidit  tbeoria 
aaariter,  et  rogatnr  puer  nt  parcat.  In  carmine  1,8.  id  agit  ut 
SBCcorrat  paero,  Pboloes  amore  misere  laboranti.  Exordio  nuntiat 
ae  Boase  dolores  eiaa  et  hortatar  ut  deainat  dissimulare.  In  medio 
candae  primnm  Tera  caasa  mali  indicatar,  tnm  de  sanando  eo 
eogitatar.  Monstrat  igitnr  puellae  suavem  pulcliritndinem  pueri, 
narrat  querelas  eias,  denique  se  revocans,  quasi  tamen  nou  audiat 
illa,  terret  eam  tn  ezita  minis  poenae  divinae.    Vides  gradatiouem 
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pars  elegiae^  ubi  preces  fiunt  ad  Lares  pro  reditu  inco- 
lumi  ad  patrias  aedeS;  conflata  ex  eadem  oppositione 
rerumy  ordine  vero  inverso.  Nam  primum  ubi  invo- 
cantur  Lares^  laudatur  novo  modo  simplicitatis  priscae 
felicitaS)  repetita  autem  invocatio  oppositam  militiae 
detestationem  subiectam  habet;  ac  vide  quanla  cum  vi 
insurgat  affectus^  damnatur  graviter  furor  belli  et  depin« 
gitur  infelix  tristitia  mortis  Orcique.  Tum  vero  etiam 
ad  contrariam  rem  carmen  redit  et  laudatur  denuo 
felicitas  rusticae  vitae  in  simplicitate  optima.  Yides  ite- 
rum  interpositionem  usurpatam,  sed  nunc  ea  lege,  ut 
belli  detestatio  in  medio  sit^  in  principio  autem  et  in 
fitie  laus  simplicitatis  maticae.  Ita  enim  curaua  carminia 
ferebat.  lamque  continuo  exitua  intrat  inde  ab  eo  loco, 
ubi  ad  pacis  descriptionem  transitur.  Nam  ut  a  belli 
detestatione  orditur  carmen,  sic  in  pads  laude  finiri 
debet.  Est  vero  etiam  in  hac  ultima  parte  aervata 
oppositio  principalis.  Nam  primum  prodit  laus  P^pis 
ipsa,  cui  descriptioni  dum  rixaa  amoris  suaviter  imniiaceti 
redit  inde  paucia  iterum  ad  bellicae  ferocitatis  detesta^ 
tionem,  clauditque  po8tremo  totum  repetita  vocatione 
Pacis.  In  quo  vides  tertium  usurpatam  intisrpoaitionem. 
Plura  de  virtutibus  huiu8  carminis  in  Commentario  ex- 
posita  reperiesy  nunc  summam  legem  compoaitionia  ex« 
plicare  debui«  quae  est  in  repetitione  formarum.  Venia- 
mu8  ad  alia.  Yidimus  in  antecedentibus  primum  genus 
repetitionis,  ubi  in  exordio,  medio  carmine,  exitu  redit 
cum  vi  una  quaedam  certa  ratlo  tractationie.  Sed  eunt, 
ut  fit  in  hac  diversilate  argumentorum  ^  etiam  alii  modi 
repetitiouis.  Fieri  polest,  aio  secundo  locoy  ut  positum 
in  exordio  thema  carniiiiis  redeat  aliis  verbia  iu  exitu, 
dum  iuterpositum  mediuni   carmen   8uam  sibi  propriain 
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traGtattonem  habeat;  quae  res  onuiijio  freqaens  in  elegiis^ 
ul  est  DaturalU  maxime,  tum  potiMimum  attentiooe 
djgna,  ubi  congruena^  etai  propria,  medii  canninis  con- 
foimAtio.  Atque  ita  accidit  in  elegia  II ,  3.  Nemeaia 
cum  homine  divite  in  rus  discesserat,  quo  facto  Tibul- 
lua  adspectu  et  usu  puellae  carisaimae  privatua  ipae 
etiam  in  agroa  properare  Tult  et  labores  ru«tico8  para- 
tua  eat  Sbi  ferre  etiam  duros,  ai  modo  dominam  caram 
adapicere  posail.  Eigo  aervire  vult  apud  dominam, 
atque  hoc  eat  thema  elegiacy  quod  iu  prindpio  prodit 
et  repetitur  nervoae  in  fine.  In  medio  autem  carmine 
poeta  uberioa  illuatrat  et  exomat  praeclaram  hanc  ideam 
amoria  incommoda  quaevia  pro  aununo  fine  tolerantia, 
idque  tribua  partibua  hoc  modo :  Deacribit  primum 
mjthicum  illud  aervitium  ApoUinia  apud  Admetum,  qui 
relidis  divioia  honoribua  ad  infimam  conditionem  vitae 
deacendity  tum  oppouit  et  exagitat  praeaena  aaeculum 
et  hodieraam  luxuriam  et  avaritiam,  ubi  pretio  venditur 
amor  et  ia  pueUam  habety  qui  maxima  dona  fert,  po- 
atremo  ad  priacae  aimplicitatia  laudem  alio  modo  redit 
et  amoria  liberum  naum  praedicat  in  tenui  tum  victu 
cultuque :  quam  collocationem  partiiun  et  interpoaitionem 
aupra  iam  notaviniua.  Sed  hic  ad  totiua  elegiae  formam 
atlende.  Ut  enim  exitua  ad  exordium  redit,  aimiliter 
in  medio  carmine  tertia  para  poat  interiecta  alia  redit 
ad  primam  (aic  puta:  ABCBA)|  quae  eat  magna  har- 
monia  atructuraey  neque  tamen  iuato  artificioaior^  aiqui- 
dem  hi  reditua  ad  aimilia  p^r  ae  aeque  naturalea  in 
aflTeela  Tidentur^  quam  aliaa  progreaaua  recti  ad  alia 
atque  alia.  Eat  tamen  frequentiua  alterum  aitero  in 
compoaitiouibua  elegiacia^  ut  etiam  hic  recenaua  oaieudit. 
Alque  haec   hactenua.     Reslat  ut  iertium  genua  rcpeti- 
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tiotiis  indicem  et  ipsum  ptilcheirimum ,  cuius  luculentum 
exemplum  elegia  I,  1«  praebet  Fieri  enim  potest  etiam 
hocj  ut  thema  elegiae  positum  in  exordio  et  repetitum 
in  exitu  praeterea  redeat  in  medio  carmine  identidem; 
ergo  non  totum  argumentum  unam  quandam  repetitam 
formam  habet  ut  supra  in  primo  genere^  sed  summa 
tantum  sententia  per  intenralla  repetitur  a  principio  ad 
finem  magna  cum  ^i^  quemadmodum  iam  yidebis.  Ti- 
bulius  invitatus  a  Messala  ad  belli  societatem  cum  noUet 
sequiy  respondet  hoc  carmine,  cuius  8umma  sententia 
haec:  militiae  molestiaa  et  opes  aliis  se  relinquerey  aibi 
placere  tranquillitatem  vitae  modico  contentae.  Atque 
haec  sententia  prodit,  ut  par  est,  statim  in  principio 
et  exordium  occupat.  lam  in  medio  carmine  id  agit 
poeta^  ut  describat  et  illustret  hoc  otium  securum  et 
paucis  contentum,  quod  degere  cogitat;  sic  dirisa  tota 
traclatione:  Primum  rusticae  vitae  iucunditatem  explicat, 
ad  quam  redire  Vult,  cum  negotiis  festisque  suis^  dicena 
tum  de  arborum  vitiumque  cura  et  cultu  deorum  agri- 
colarum,  tum  de  pecuaria  et  x^astoritiae  deae  cultu. 
Tractatis  rusticis  rebus  narrat  se  etiam  puellae  formosae 
vinculis  teneri,  atque  ita  tertiam  partem  rerum  de 
amore  Deliae  subiungit  antecedentibus  duabua  rusticam 
vitam  iliustrantibus,  componens  universam  descriptionem 
otii  fortunati,  ut  vides,  ruris  et  amoris  laude.  Atqui 
in  commissuris  partium  egregie  instituit  ut  redeat  summa 
sententia  et  sic  dominetur  per  haec  omnia.  Postremo 
exitus  carminis  sequitur,  ubi  ultimum  repetitur  summa 
sententia,  ut  etiam  claudat  totum.  Habes  ante  oculos 
nunc  etiam  hanc  pulchram  compositionem.  Atque  ita 
diximus  de  repetitiouc   formarum.  — 

Complectar  iam  generali  verbo  antecedentia   omDiffi 
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ut  deinde  ad  uhuna  venire  liceat;  quae  mtant  Recen- 
sua  canninum  factus  monatravit  legitimam  atructuram 
el^iae  TibuUianaey  quae  tota  nititur  distinctione  trium 
princ^alium  partium  ea,  quam  initio  posuL  Exordio 
prodit  thema  ipsumi  medium  carmen  explicationem, 
iUustrationem  thematis  habet  {die  Enlmckebmg)^  exitus 
contractis  yelia  quietem  affert,  ac  divisum  semper  ita 
Tidiflti  argumentumy  ut  huic  rationi  partium  respondeat. 
Tractatio  autem  argumenti  sic  diviai  duplicis  omnino 
generis  erat|  siquidem  vel  suam  sibi  propriam  quaeque 
pars  formam  habebat,  vel  redibat  forma  tractationis  tota 
aut  ex  parte;  alteram  Qariationemy  aiteram  repetHknan 
formanan  dico.  Atque  de  his  rebus  iam  nihil  addo; 
abunde  explicatae  sunt. 

Sed  praeter  hanc  vulgarem^  usitatam^  legitimam  in 
his  libris  divisionem  et  structuram  argumenti  minime 
mireris  in  tanta  diversitate  rerum,  si  dicam  etiam  ab'as 
qMOsdam  formas  elegiae  fingi  posse  alHer  dhiso  argumento. 
Harum  aliquot  apud  Lygdamum  sunt^  pulcherrima  vero 
apud  ipsum  Tibullum  exstat,  quam  primum  explicabo. 
Etenim  in  minoribus  elegiis,  ubi  media  pars  priori  lon- 
gitudine  similis,  fieri  potest,  si  argumentum  ita  fer^ 
nl  ad  similitudioem  antistropJdcae  campositwms  secunda 
pars  opponatur  primaey  daudat  vero  totum  exitus  tan« 
quam  epodus*  In  quo  ne  perperam  verba  mea  intelli« 
gasy  non  de  paritate  quadam  metrica  duarum  priorum 
partium  agitur,  nam  similis  longitudo  suffidt^  sed  de 
divisione  rerum  autistrophicis  compositionibus  simili: 
reqpondent  sibi  ambae  partes  concinna  quadam  argumenti 
dispositione.  Yideamus  exempla,  Summa  elegidii  lY^  3. 
versatur  in  desiderio  soUicito  Sulpiciae,  absentiam  amati 
Ceiinthi  non  ferentis;  qui  venatum  abierat.     lam  prima 
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pars  sollicitadines  de  incolumitate,  talule  habet,  allo- 
quitur  puella  aprum  ne  noceat  amato^  detestator  crescente 
affectu  silvas  et  venationem,  ut  solemus  irasci  cauris 
periculonim.  Quid  vero  in  altera  parte  dicit?  Nihilo- 
minusy  ait,  vel  ista  modo  detestata  incommoda  renationis 
lubens  ferrem,  si  modo  cum  amato  essem  et  amore 
eiu8  fruerer;  nunc  autem  zelotyx^iae  metu  angi  se  signi- 
ficat^  ne  alia  forte  iUic  femina  8ubrepat  favori  Cerinthi. 
Vide8  quid  ree  «it:  non  tfaema  prior  pars  habet,  quod 
explicet  allera,  nec  persequitur  haec,  qua8  prior  exponit 
aollidtudinesy  8ed  alio  novo  modo  depingit  desiderium 
amantis  puellae,  aliud  novum  doloris  momentum  addit. 
Exitu8  denique  omnia  vota  complectens  hortatur  iuve- 
nem,  ut  quam  primum  recurrat  in  ainum  puellae  suae. 
Carmen  praeterea  luciilento  exemplo  ostendit,  quanta 
vel  in  simplici  argumento  varietas  afpectuum  poaait  esse, 
de  qua  re  in  Commentariis  dixi.  Vide  nunc  eandem 
formam  compositionis  in  carmine  IV^  4.  Aegrotant» 
Sulpicia  poeta  ApoUinem  invocat,  et  continetur  eumma 
elegidii  pulchri  precatione,  ut  medeatur  deus.  Ac  pri- 
mum  invocat  deum^  ut  puellae  morbum  expellat.  Tum 
iterum  eum  vocat  cum  medicamentis  omnibu8  et  canti- 
buSy  nt  iuvenis  amantis  anxietas  solvatur^  qui  mortem 
amatae  timebat.  Deuique  tertium  invocat  Phoebumi  et 
tiunc  quidem  complectens  primae  et  secnndae  partis 
sununam  precatur^  ut  in  uno  corpore  servato  duoa 
restituat.  Vides  concinnitatem  compo8itioni8.  Cum  mor* 
bu8  puellae  etiam  amaulem  commoveat^  scite  nunc  inde 
ducta  est  divisio  argumenti^  et  ortae  aic  duae  partes 
congnientes,  altera  puellam,  altera  iuvenem  spectana, 
cpia8  tertia  coniungit  coUecta  vi  totiu8  carminia.  lUu- 
strari  potest  divisio  haec  secundum  per8ona8  faeta  loco 
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Sophocleo  in  Electra  v.  120  sqq»  ubi  querela  ita  divisa 
esty  ut  primum  de  Agamefnnonis  caede  dicatur  atropha 
el  antistropha  a  f  deinde  de  miseria  Electrae  skropha  et 
antistropha /?',  poetremo  utrumque  complectatur  et  con- 
inngat  pudla  in  tertia  parte,  quemadmodum  dilectus 
mihi  iuvenis  doctu8  et  acutus  Henr.  Ludolf.  Ahrent 
notavit  in  libello  Dt  causis  quihusdam  AesckfU  mndum 
sQlk  emendatL  8ic  darius  etiam  intelligas  veram  stru* 
cluram  elegidiL  Denique  attendas  etiam  ad  invocationem 
ter  repetitam.  Nam  etiam  hic  variatio  et  repetitio  for- 
raarami  quam  dixi,  locum  habet  pro  ratione  aigumenti: 
potesty  ut  in  antecedeoti  elegidio,  suam  quaeque  pars 
tractationis  rationem  habere  in  omnibus,  potest,  ut  in 
hoG  alterOy  simul  adesse  forma  quaedam^  quae  redeat 
ter.  lamque  etiam  de  hoc  carmine  satis  dictum.  Non 
est-  autem  dubinm ,  quam  hic  tractavimus  peculiarem 
confonnationem  elegiae^  arti  poeticae  Tibulli  plane  con- 
venire;  nam  concinnitatem  magnam  ea  habet  et  exitum 
etiam  affert  vere  Tibuliianum,  qui  componat  omnia 
optime,  simulqne  distinctus  ab  antecedentibus  firmiter 
daudat  totum.  Non  placuisset  aeque  TibuUo  opposita 
forma  divisionisi  ubi  post  introitum  duas  partes  con- 
gruas  ponas^  quam  Lygdamus  habet  in  primo  carmine; 
quamquam  enim  per  se  non  vituperanda  talis  divisio, 
tamen  TibuIIianae  structurae  firmitatem  non  habet,  di« 
stinctiore  exitu  carens.  Sed  haec  ad  Lygdamum  nos 
ducnnty  ubi  continuabimus  hanc  de  peculiaribus  formis 
el^iae  diq^utationem.    De  Tibulli  arte  abunde  dictum. 


Qui  Ltodami  elegias  a  Tibullo  crediderimt  scriptasi 
neque  alia  perspexerunt  aliis  locis  harum  dispulalionuni 
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notatai  nec  compositioiiis  discrimina  manifestai  da  qui- 
bu8  hic  dicetur.  Tibullua  ubertate  rerumy  sententiarum 
eminet^  Lygdamus  inops  est  sententiarum;  Tibullo  fenror 
nervoeus  proprius,  Lygdamus  multum  infeiior  vi  TibuDo. 
Ita  factum  ut  primum  absit  ab  liis  carminibus  ilb  varie- 
tas  rerum  et  affectuum  per  Tibulli  libros  regnana  et 
huic  ita  propria^  ut  hac  sola  yirtute  dignoscaa  TibuUiana 
ab  aliii.  At  enim  oppona8  carmen  sextum^  quod  yalde 
laudant  Qualis  igitur  hic  habetur  yarietaa?  Luctatnr 
poeta  cum  curis  et  aerumnis  amoria^  quas  pellere  cona* 
tur  yino,  et  fluctuat  inter  dolorem  et  hilaritatem  uaque 
ad  finem,  ter  relabens  ad  dolorem,  ter  se  revocana  ad 
hilaritatenu  In  quo  si  placet  tibi  luctantis  animi  imago, 
at  varietaa  affectuum  TibuUiana  dici  nequit  adesse^  ubi 
per  totum  carmen  inter  eosdem  duos  motus  fluctuaa. 
Ac  ieiuna  etiam  est  tractatio,  cum  diatirtior  omnia  ad* 
umbratio  horum  affectuum  et  oppositio  nervoaior  deait; 
Ham  hilaritas  fere  nonnisi  sic  declaratur^  ut  ad  biben» 
dum  se  exhortetur  poeta^  dolor  autem  vix  ortus  statim 
reprimitur.  Ponendae  erant  imagines  harum  rerum  ex- 
pressae  {Gemithlde)\  nunc  ieiune  properatur  ab  altero 
ad  alterum,  et  vix  unus  et  alter  locus  eat  v.'13*16.y 
V.  45-50.,  ubi  descriptionis  aliquid  poeticae  deprehen* 
ditur.  Patet  nihil  magis  alienum  esse  ab  arte  Tibulli 
supra  explicata.  Omnino  quid  reperitur  descriptionum 
apud  Lygdamum?  Posuit  sane  nonnuUas  in  carminibus 
suis  imitane  TibuUum,  sed  quales?  Describit  in  prinia 
clegia  Ubnim,  quem  pueUae  mittit,  describit  in  secunda 
ultimos  honores  sepulturaey  quos  sibi  post  mortem  ex* 
hiberi  cupit,  describit  in  quarta  ApoUinis  citharoedi 
habitum,  quae  inventionia  laudem  nuUam  habent,  et 
eiusdem   omnia  generis   sunt,    nam   ad   conspectiim  re- 
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feruntury  et  ornatum  rerum,  oculls  quem  videas,  ex- 
ponunt ;  Tibulli  vero  deftcriptiones,  ingeuiosiores  et  mul* 
tipUcis  generisy  reddunt  varias  res,  varioa  sensusy  af- 
fectuSy  cogilationeBi  imaginaliones  poetac,  ut  fert  argu- 
mentum  carminum.  Ac  cum  praedaraa  formaa  compo- 
Mtionis  in  iia  videria  aupra,  Lygdamua  niliil  huiusmodi 
habet  exquisitiut,  in  sepulcralium  vero  rituum  descri^ 
ptione  etiam  modum  excessit  et  ad  minutiora  descendit. 
Alii  tres  loci  in  carminibus  3,  4,  5.  ne  sunt  quidem 
descriptiones,  sed  repetitiones  unius  seutentiae  ad  taedium 
continuatae.  Ll)i  igilur,  quacro  iterumi  illa  ars  de- 
Bcriptionum  Tibullianai  illa  varietaSy  illae  couiunctioneSy 
oppositiones  complurium  dcscriptionum  egregiae?  Sed 
considerabimus  denique  etiam  reliquam  compositionem 
honun  carminum  breviter.  £st  etiam  haec  eiusmodii 
ut  nusquam  TibuIIianae  structurae  pulchritudo  expressa 
habeatur,  quemadmodum  facile  cogooscasy  ubi  te  iu 
talium  rerum  studium  insiuuaveris.  jNam  qualis  est 
ratio  exordii)  exituSy  divisio  reliqui  carminis?  Faciainus 
a  fmarta  elegia  initium.  Versatur  querimonia  Lygdami 
omnino  in  eo^  quod  Neaera,  quae  sibi  sponsa  fuerat, 
alium  virum  praeferebat  eique  nubere  volebat,  Atque 
hoc  cannine  somnium  fingit,  quod  primum  certiorem 
fecerit  de  tristi  re,  ita  vero  argumentum  tractat.  Exordio 
precatur  ut  dii  meliora  ferant  nec  vera  siut  insomniai 
qnae  aegre  credit  et  iuania  dicit.  lam  sequitur  in 
medio  carmine  narratio  somnii  ipsius.  £st  Apollo  pa- 
tronua  poetarumi  qui  apparuit.  Huius  primum  habitus 
dascribitur  multis  verbis^  tum  loquens  deus  nuntiat  alii 
Bubere  velle  Neaeram,  consolari  tamen  simul  studet, 
cum  flecti  possint  puellae  blandis  verbis  et  servilio  se- 
dulo,  dicique  iubet  etiam  Neaerae  ut  absistat  a  consilio, 
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promilti  hoc  potiii8  coniiigiujm  ah  Apolline.  Haec  ille. 
Poeta  vero  in  exitu  affirmat  multis  verhis,  se  non  lam 
duram  hahere  posse  Neaeram  ut  neget,  et  precatur  ut 
deus  iit  mclius  vertat  somnia.  Yideamua  nunc  quid 
iudicari  deheat  de  hac  compoeitione,  Est  unica  elegia, 
quae  tres  principales  partes  sic  fere  distinctas  hahet  ut 
amat  Tihullus,  et  tamen  singulae  quam  imperfectae! 
Ac  primum  quidem  exordium,  ad  maiorem  amplitudinem 
compositum,  etiam  mutatae  aententiae  figuram  habet, 
sed  hac  ipsa  male  utitur*  Recte  orditur  a  votOy  iit 
meliora  ferant  dii,  jyc  illud  malum,  quod  crescente 
affectu  adeo  inania  oicit  omnia  aomnia  et  fidem  iis  de- 
negaty  modo  deiude  se  revocasBet  vere  ab  hac  aententia 
cum  rediret  ad  initium.  Nunc  relahitur  quidem  recte 
ad  vota  ut  irritos  faciat  Lucina  hoa  timoreSy  sed  non 
mutat  «ic  ut  debet  istam  sententiamy  quam  in  incerto 
relinquit.  Sic  factum  ut  non  subkta  vanitate  aomnio- 
rum,  quam  nonnisi  per  momentum  defendere  debebat, 
exordium  repugnet  reliquo  cahnini  ipsisque  ApoUinis 
verhis,  qui  vera  se  loqui  monet.  Ceterum  praeter  hnnc 
locom  U8U8  e8t  Lygdamus  figura  mutatae  sententiae  per 
totum  8extum  carmen,  sed  nec  ibi  acite,  ut  iam  vidip 
mus.  Alias  non  admisit,  ac  tranquillior  fere  haec  poe- 
818  9  quam  ut  vMdior  figura  conveniat.  Atque  haec 
hactenu8.  Praeter  exordium  quod  in  exitu  redit  ad 
idem  votum  poeta,  ut  in  melius  vertant  dii  trialiat 
aomniay  recte  et  hene  factum^  neque  enim  melior  eKilus 
ex  huius  ai^menti  ratione  imponi  polerat  quam  per 
repetitionem  initii;  male  vero  inepta  copia  imaginum 
affirmat  non  duram  esse  Neaeram.  Veniamus  denique 
ad  medium  carmen.  Apparet  statim  non  clare  cogilasse 
poetam,    quid  hic  fieri   deberet*      Nam  8i  commovere 
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puellam  voluit  hoc  carmine^  quod  uon  possuiuut  oou 
credere,  duas  debebat  hunc  in  modum  facere  partes 
renim,  primum  quidem  narrare  somnium  et  tristem 
nuntiam  Apollinis;  deinde  vero  dolores  luctumque  de- 
pingere  animi  iogentem,  quo  iam  ex  hoc  nuntio  laboret. 
additia  precibus  bhmdis.  Nunc  autem  habitum  uobis 
pukhrum  dei  data  opera  describit,  qui  locus  longior 
hic  alienua  est;  ieiuna  etiam  et  eiDe  yi  tota  consolatio 
ApoUiniSy  animi  autem  sui  desperationem  graphice  adum- 
brare  non  novit.  Denique  omnino  hoc  ineptum,  quem- 
admodum  iam  Heynius  senut^  ^HK^  '^^  ApoUihe  docetur 
Neaeram  alii  nubere  velley  et  tam  leve  negolium  tribuit 
tali  deo.  Sufficiant  haec  hoc  loco,  alia  in  Conuneiitario 
notavL  —  Accedo  ad  reliqua  carmina,  quorum  non- 
nuUa  melius  compositay  ut  tamen  ubique  diversum  a 
Tibullo  poetam  sentias.  Ac  secundum  carmen^  de  quo 
pzimum  dicam,  ultima  mandata  poetae  morlturi  continet. 
Cum  ferre  non  possit  ereptam  a  rivali  sponsam,  uior- 
tem  aibi  infierre  decemit,  quos  aensus  brevis  introitus 
exponit  Tum  sequuntur  mandata;  describit  autem  se- 
polcnles  honoresy  quos  sibi  ab  amata  exbiberi  cupit, 
Qt  quem  vivum  deseruerit,  ei  mortuo  saltem  iusta  ne 
recoset,  additque  in  fine  etiam  inscriptionem  tumulo 
imponendam*  Sic  poeta.  Hic  ne  d^consiiio  moriendi 
dicam,  qnod  fundamentum  carminis  iniucundumi  a  Ti- 
buUi  arte  recedit,  ut  iam  supra  memoratum,  putida 
diligentia  onmia  momenta  sepukurae  persequens,  ac 
cnm  dausula  carminis  ipso  fine  mandatorum  contineatur^ 
quod  recte  fieri  potuit  et  per  se  minime  a  nobis  vitu- 
peratur^  Albii  tamen  certus  usus  magis  directum  postu- 
labat  exitum  finitis  mandatis.  Exitus  indirectos  vidimus 
ab  exacta  structura  Tibullianae  elegiae  alienos,  etii  ab 
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aliis   8aepe   usiirpantiir.      Veniainus  ad  pnmum  carmen. 
Cum  Kalendis  Marliis  dona  mitti  tolerent  uxoribus  et 
puellis  amatis,    etiam  poeta  nunc  hac  festivitate  utitur, 
ut  se  commendet  Neaerae.    Constitnit  autem  suadentibus 
Musia  carminum  suorum  rolumen  mittere*     lam  igitar 
parat  librum  eleganli  omatu,  quem  per  Masaa  tranamit» 
tit,  et  addit  etiam  verba  mollia,  quibus  testatur  amorem 
intimum^   et  spem  coniugii  afBrmat  nonniti  cum  morle 
se  demissurum.     Inyentio  eo  dispUcet,  quod  ad  collo- 
quium  cum  Musis  omnia  8unt  revocata.     Divitio  ai^- 
menti  aperta:    poH  mimtwm  smd  duae  pmi€$  etmgrua^ 
altera  librum  describens^   altera  verba  exponens,  qaae 
addi  debeant  dono,   tfuasi  posl  proodum  shropkam  H  anif^ 
stropham  ponas.    Quod  genu8  formae  minime  iniucnndum 
et  huic  proposito  argumento  apprime  aptum.     8ed  non 
est  TibuUiana  structuray  quia  epodo  caret,  ut  ita  dicam, 
h.  e.  quia  directior  exitu8  abest,  cum  nunc  ipsa  secunda 
parte  contineatur  fini8  carminis.     Alia  res  est  in  opposita 
forma,  quam  supra  08tcndi  a  Tibullo  usurpatam.     Cete* 
nim  comparabis  carmen  IV,  2.  et  ip8um  Kalendis  Martiia 
8criptum ,  ut  disca8  quid  sit  vere  Tibullianum.  —  Videa- 
mu8  nunc  aHam  formam  notabilem  elegiae,    ubi  in  duas 
ommno  partes  dmditur   totum^    quarum   secunda   repetat 
aliis  vcrbi8  priorem.     Ac  prior  introitum  in   se  habet^ 
posterior  exitum  carminis.     Cum  elegia  amet  repetitiones, 
eaeque  affectui  minime  repugnent,  sed  conveniant^  per 
se  etiam  hoe  genu8  bonum,  et  videmus  alias  atque  aliaa 
prodire  forma8,  qnibu8  uti  liceat  pro  argumenti  ratione 
elegiacae  arti.     Quamquam  etiam  haec  TibuHiana  non  est, 
relicta  divisione  architectonica  trium  partium  Albio  legi- 
tima,  et  8eite  tractari  debet  ne  ieiuna  sit  repetitio,  sed 
ingeniosa,  et  novo8  colores  habeat.    Lygdamo  in  raanu8 
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venit  reSf  cum  inops  esset  sentendarumy  et  propterea 
iterare  eadem  identidem  amaret.  Sunt  duo  carmina 
huiua  geDeriB.  In  elegia  ^umta  poeta  febri  laborans  de 
mortia  periculo  queritur,  scripta  ad  amicoSy  qui  in 
therfflas  Etruriae  abierant.  Ac  primum  precatur  Fro- 
•erpinam  ut  parcat  yitae^  cnm  niliii  mmierit  et  adhuc 
iuvenis  sit^  tum  repetit  preces  pro  salute  pluribus  yer- 
bisy  conyersus  nunc  omnino  ad  iiiferos  deos,  reditque 
etiam  ad  allocutionem  amicoruni  inilio  salutatorumi 
quibua  mandat  valedicens,  ut  Diti  sacrificium  promittant. 
Videa  compositionem  el<^iae  non  malae.  Sunt  duae 
omnino  partes:  exordium  separatum  non  babetur,  sed 
decurrit  manifesto  una  perpetuitas  rerum  ab  initio  ad 
v.20.9  tum  sequitur  altera  pars  cum  exitu,  ubi  fortius 
redeont  preces  et  yota  pro  vita,  quibus  uunc  etiam 
amici  succurrere  iubentur  sacrificio.  Ac  niliii  hac  repe- 
titione  aptius  in  tali  argumento  et  in  tali  anxietate. 
Haec  si  Spohnius  considerasset^  non  perdidisset  operani 
amoliendo  loco  v.  15-20 ,  in  quo  hoc  quidem  nomine 
niliil  offensionis.  Satis  dc  his.  Sed  eiusdem  formae, 
longe  vero  deteriusy  est  carinen  ieriium,  Neaera  coniiige 
po88e  frui  aummum  poetae  bonum  videtur,  quod  que- 
ritur  nondum  partum  precibut  et  turey  et  nisi  conse- 
quatur,  vitae  deprecatiir  munus.  Orditur  hinc  ut  pre- 
cea  et  tura  nihil  prodesse  qucratury  cum  tamen  opes 
uon  pottukty  aed  «olum  coniugium  Neaerae  cupiat.  In 
quo  pleraque  genera  divitiarum  enumeraty  quae  con- 
temnat  omnia^  nam  si  modo  cum  Ncaera  ait,  vel  pau- 
pertatem  iucundain  fore.  Tum  pergit:  si  vero  non 
audiat  deusy  eliam  opcs  nie  uon  iuvant;  Gouiugiuin 
securum  cupio  paupcre  cultu.  Uoc  concilieut  dii,  aut 
si  fala  ncganly  Orcus  ine  vocalo.     Ita  Lygdamus.    Prima 
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pars  reruni  a  principio  ad  v.  26«  una  perpetuitate  de« 
currit.  cum  etiam  liic  separalum  exordium  non  adsit. 
altera  a  v.  27.  maniPesto  repetitionem  antecedentium 
continct  una  cum  exitu.  Est  tamen  nunc  admodum 
ieiuna  repetitio  et  omnino  tota  tractatio  in  altera  parte 
valde  imperfecta  et  vitioMy  de  quo  vide  Commentariiun.— 
SeoOum  denique  carmen,  iam  aupra  descriptam,  nuBam 
ommno  dMskmem  mahrem  habet.  Introitus  a  sequentibus 
separari  uequity  et  sic  ad  finem  continuo  cursu  ab  altero 
ad  alterum  venitur.  Partes  principales  distinctae  non  ad- 
8unt,  nec  possunt  hic  ease.  Etiam  hoc  genua  compositionis 
non  uovit  Tibullus,  etai  apud  alioa  reperitur.  Lygdami 
autem  vides  nullum  carmen  ease,  quod  vere  referat  Tibullia- 
nae  elegiae  rationem.  Pedem  sisto.  Percurrimus  ordinem 
formarum  elegiae  aatis  notabilem,  ac  laetabor  si  aentias 
paullo  penitius  nunc  hoc  genus  poeseos  tibi  perspeGtum. 


III.     DE   ELOCUTIONE  TIBULLL 

0"ae  natura  et  indoles  elegiae  in  maximia,  eadem 
reperitur  in  minoribus  et  minimia,  nt  est  omne  classi- 
cum  opu8  8ibi  totum  simile.  Recordamur  autem  expo- 
«itionem  laHorem  aenauum  et  aSTectuum  elegiae  propriam: 
haec  quemadmodum  in  maiorum  parHum  et  locorum 
tractarione  regnat,  ita  in  aingiilis  diatichia.  Sed  omms 
poeta  peculiarea  virtutea  habet.  Tibulli  poeaia  aimpli- 
citate  8ententiar«m  et  orationia  exceUit,  excelUt  vero  non 
nun«8  vigore  egregio,  qui  conspicuua  in  tot  deacriptio. 
num  ct  8entenriarum  praeclara  vi,  et  ipae  principimn 
^uum  habet  i„  aingulorum  dUrichorum  nervo8a  confor- 
™«'one.       Quae    cum    ita    sint,    penitU8    peracrutaluri 
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Loriim  carniiaum  praestautiam ,  iiunc  ad  ipsa  di&licha 
desceDdimus^  et  ad  formam  et  elocutionem  siugularum 
ftenteiiliarum  couaiderandam ,  ut  cognoscamus  quomodo 
poeta  ciun  latitudine  expositiouis  elegiacae  simplicilatem 
et  vim  consociaverit  egregic. 

Ac  latitudo  quidem  expositloiiis  elegiacae  duo  pal« 
niarin  artificia  Iiabet  quibiis  ulitur,   dwiskmem  senientiac 
in  pariesj   et  amphficaiionem  per  repetitionem  eiusdem  sen-' 
teniiae;   alterum  Tibullo  cst,   alterum  Fropertio  faiuilia- 
rius.     Ut  primum  de  illo  dicani,   cum   binis   versibus 
constet  metnim  elegiacum,   per  quos   cxtendatur  seu* 
tentiAy     commode    se    divisiones    oblulcruuty     masdme 
itjpirof%iai^  ut  in  paria  vi  membra  (coordim'ric  Gliedet*) 
discederet  oratio,    quibus   distichoii  impleretur.      Tales 
divisiones  reriim  piita,  si  aurum  et  possessiones  agrorum 
luemorantur  pro    opibus^    di^itias  atius  fulifo  sibi  congerat 
auroy  et  ieneat  culti  iugera  multa  soli\   smaragdl  vcl  goni- 
niae    et  vestes   purpureae,    ubi   de   iuxuria  puellarum 
agitnry    O  pereat  quicunque  legit  wridesque  smaragdos^  et 
m^eam  Tfrh  murice  tinguk  oi^em'^   sagittae  el    faces,   ubi 
de  vi  Amoris^  Acer  Amor  fractas  utinam  tua  tela  sagittas^ 
M  tceif  exstinctas  adspiciamque  faces\  rugae  faciei  et  albi 
capilliy    ubi  de  senectutCy    toUere  tum  cura  est  aibos  a 
siirpe  capHhs^  et  faciem  dempta  peBe  referre  nwam ;  custo- 
dea  et  ianim  dausai   ubi  aditus  uon  patet  ad  puellam, 
nam  posita  esi  nostrae  custodia  sae^ni  pudlae^  clauditur  et 
dara  itMmta  firma  sera\  undae  et  venti^  ubi  de  navigatioue 
sermo^  nandum  caerukas  pinus  conteinpserat  undas,  effusum 
oeniiM praebueraique  sinum)  aut  si  de  aratione  inventa  dicas: 
primas  araira  numu  soUerti  fecit  Osiris  et  teneram  ferro  soUi» 
cHavM  luumuUf  et  de  vitium  cura:  fiic  docuii  ieneram  paiis 
pkem,  hic  midcm  dura  caedere  falce  comcutif  cl 
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quae  8unt  alia  multa  similia.  8ic  igitur  elegiaca  poesis 
diducta,  dilatata  oratioiie  utens  in  partes  dividit  suaviter 
sententias ;  quae  res  licet  eliam  in  aliis  omnibus  generibus 
usurpetur  passim  ubi  commodum,  elegiae  tamen  uni 
omnium  maxime  patet  has  divisiones  convenire. 

Altcnim  insigne  artificium  latitudinis,  quod  memora- 
vimuSy  ampiificatk}  est  senUnUam  bis  aui  pluries  ponens 
eandem  alns  t?erbis.  Fit  hoc  vario  modo^  veluti  ai  posi* 
tive  et  negative^  proprie  et  tropice,  indefinitius  et  de« 
finitius  loquaris;  alias  hexameter  praeparat  quod  penta- 
meter  eloquitur,  aut  quod  hexameter  enuntiavit,  novo 
additamento  complet  pentameter,  et  qui  sunt  alii  modi. 
Hic  simpliciora  quaedam  exempla  pono: 

Fictilia  antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis 
Pocula,   de  facili  composuitque  luto. 

Mc  rctinent  vinctum  formosao  vincla  puellaey 
El  scdeo  duras  ianitor  ante  fores. 


Quam  timuiy  ne  forte  tuum  mare  nomen  habereti 
Atque  tua  labens  navita  fleret  aqua. 

Hostibus  evcniat  viduo  dormire  cubili^ 
£t  medio  laxe  ponere  menibra  toro. 

^Jl  vioi^  aP.Acc  ftdx^a&e  nag  dXXi^Xoiai  fsivoygeg, 
fi7;dh  q^vyijs  alojiQcis  &QyjBTe  fi^h  g^o/ioVf 

AXXa  fiiiyav  noulie  xal  akxijuop  iv  qiQeal  &v/i6r, 
fir^Sh  rpiXo^vytlT   dvSgdai  ftagvdfievoi^ 

Aht  fiiv  (f>QivciS  dfitpl  xaxai  retQovai  ftiQifiVui, 
ovi^  avyds  nQosoQtiv  riQnttai  ^eXiov. 

Mi^ifi  ftoi  uxXuvatos  d-dvu^os  ftoXoi,  dXXu  ^XoiOiv 
y^uXXtinoifti  xkavwv  dXyeu  xal  OT0Vaj[ds» 
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Plura  exempla  hic  non  affero;  infra  enim  etiam  de  hoc 
genere  iterum  dicetun  Apparet  yero  per  se  qiiam  sit 
haec  quoque  res  apta  distichis^  cum  et  ni.etri  ambitus 
expleatur  commode  et  sententiae  disertius  exponautur. 
Po5tremo  darum  quomodo  ea  differat  a  divisione;  nam 
aliud  est  discernere  partes,  notionesy  et  ponere  diyersa, 
aliud  idem  dicere  vario  modo  et  cumulare  similes  for- 
mas  eiusdem  sententiae.  Ita  fit  ut  altera  ratio  opposi- 
tionibus,  altera  similitudinibus  gaudeat^  quod  discrimen 
quam  irim  habeat,  infra  darius  discea. 

A. 

Videamus  nunc  Tibullum,  cuius  causa  haec  prae- 
mi58a  8unt;  nam  id  agimus  ut  Tibullianae  elocutionis 
indolem  {KunsisUl)  illustremus.  Est  autem  aliud  gene- 
ratim  scribere  de  elociitione,  aliud  de  certo  quodam 
acriptore  dicere.  Cum  euim  varias  partes  habeat  elo- 
cutio^  qui  scriptorem  quendam  explicat,  ab  eo  ordlri 
debet  atque  id  primo  loco  ponere,  quod  maximum  iu 
huiua  elocutione  habct  momentum^  tum  commode  dispo- 
nere  cetera.  Atque  ita  faciemus.  — -  Igitur  aut  una 
continua  periodo  impletur  distichon^  aut  membra  habet 
eententia  diacreta.  Ac  nobis  maxime  de  altero  agendum 
enXj  praemittimus  tamen  nonnulla  de  priori.  Ut  omnino 
pondus  habent  grandiores  compositiones,  sic  etiam  perio- 
dna  una  continua  per  totum  distichon  non  interruplo 
cursu  decuirens  placet  nervoso  ambitu.  Distinguimus 
vero  hic  duas  formas.  Nervosior  et  firmior  haec  est, 
Qbi  non  hexametro  absolvitur  constructto  grammatica^ 
sed  duai*um  princlpum  partium  enuutialtouis  alterutra 
in  pentametro  ponitur  aut  etiam  praedlcata  et  attributa 
M>la  hexametrum  implent.    Exempla  appono: 
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Nou  agnamve  siuu  ff^eat  fetumve  capellae 
Desertum  oblita  matre  rrferre  domum. 

Quid  referam  ut  voHiet  crebrito  intacta  per  urbes 
Alba  Falaestino  sancta  cohtmba  Syro. 

Qualem  te  memorant  Satumo  rege  fugato 
Victori  laudes  concimusse  lovi. 

Nec  vagus  ignotis  repetens  compendia  terris 
Fresserat  externa  navita  merce  ratem. 

Ulic  percussisque  genis  ustoque  capillo 
Errat  ad  obscuros  pallida  turba  lacus. 

Atque  baec  vulgaris  ratio.  Altera  forma  est,  cum  post- 
ponitur  adiectivum  aut  participium. 

I/5y  14.  Ipse  procuravi  ne  possent  saeva  nocere 
Somnia,  ter  sancta  deveneranda  mola. 

l^  7y  2.    Hunc  cecinere  diem  Parcae  fatalia  nentes 
Stamina^  non  ulli  dissoluenda  deo. 

II;  5^  24.   Romulus  aetemae  nondum  firmaverat  urbis 
Mocnia,  consorti  non  habitanda  Remo. 

I;  7y  28.    Te  canit  atque  suum  pubes  miratur  Osirin 
Barbaray  Mempbiten  plangere  docta  bovem. 

I;  8y  72.  Hic  Marathus  quondam  miseros  ludebat  amantes; 
Nescins  ultorem  post  caput  esse  deum. 

Nonnisi  in  allatis  exemplis^  si  bene  memini,  videas 
rem  apud  TibuUum,  contra  saepe  usurpatam  Propertio^ 
iit  in  liis: 

Cynthia  prima  suis  miserum  me  cepit  ocelliS; 
Coutactum  nuUis  aiile  Cupidinibus. 
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Quam  vacet  alteritis  blando«  audire  suturros^ 
MoUiter  io  tadto  littore  composituni. 

Ho8  inter  graYibua  cogor  deflere  querelisy 
Supplids  a  loDgia  tristior  excubiis. 

Ne  afferam  plura  ex  innumeris.  Inest  vero  ut  Proper- 
tiua  hac  re  utitur,  saepe  exquiaitior  quaedam  emphasls 
in  tali  subiecto  membro,  qtuie  aliena  a  simpliciori  sensu 
TibuDi^  at  illius  molliori  rationi  egregie  convenit.  Nus- 
quam  vero  totum  distichon  sic  videas  a  Tibullo .  sub- 
iectum,   quale  hoc  est  apud  Propertium  I,  15 »  25: 

Desine  iam  revocare  tuis  periuria  verbis, 
Cjmthiay  et  oblitos  parce  movere  deos, 

Audax^  ah  nimium  nostro  dolitura  periclo, 
8i  quid  forte  tibi  durius  inciderit. 

Qualis  vel  laxior  visa  fuerit  Aibio  compositio  vel  artifi- 
doatOir,  cum  plerumque  exquisitiorem  emphasin  requirat. 
Qnuiino  patet  quam  proprie  hic  quidem  dicas  unius 
periodi  perpetuitatem  y  eam  in  superioribus  tantum 
exemplis  reperiri,  postposita  membra  cum  novo  acceulu 
qoem  desiderant,  quasi  sui  iuris  fiant^  tollitury  ubi 
locum  liabenty  ista  arctior  et  firmior  unitas  verboruni, 
fitque  enuntiatio  similis  aliis  ex  discretis  membris  cou- 
stantibus.  Tibullus  autem  ubi  ex  continuis  periodis 
disticfaa  componebat,  probabat  maxime  nervosiorem  for- 
■am,  ut  ferebat  ingenium  masculum  poeseos  suae. 
Veram  satis  de  IuS|  quae  praeterire  noluimus.  lam 
progredimur  longius.  Usurpavit  TibuUus  ut  par  erat 
passim  istas  maiores  unitates  periodorum  per  integrum 
distichon  extensas^  sed  taedium  fecerint  diutius  continua- 
tae,  neque  aliter  ceteri  poetae  iudicaruut ;  elegia  ut  phi- 
nmum    vividiores   formas   oratiouis   requirit   et  iti    alio 
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genere  laudem  8uam  liabet.  Vide  v.  c  praedarum  locuui 
I,  5,  49  sqq.: 

Sanguineas  edat  illa  dapes,  atque  ore  cruento 

Trislia  cum  multo  pocula  felle  bibat: 
Hanc  volitent  animae  circum  sua  fata  querentes 

Semper^   et  e  teclis  strix  violenta  canat: 
Ipsa  fame  stimulante  furens  herbasque  sepulcris 

Quaeraty   et  a  saevis  ossa  relicta  lupisy 
Currat  et  inguiiiibus  nudisy  ululetque  per  urbeSi 

Fost  agat  e  triviis  aspera  twba  caoum. 

Quis  in  tali  alTectu  non  laudat  breviora  membra  usur- 
pata,  qiiis  praeferrct  quattnor  periodos  maiorcs  pro  hoc 
vivido  curau  orationis?  Veniamus  igitur  eo^  quo  dudum 
tciidit  kaec  diasertatio* 

Etenim  altera  ratio  compositionis  baec  estf  ut  di- 
stincta  membra  habeat  distichon  alias  aliter  fonnata, 
atque  omnia  genera  simplicia  periodorum  hic  videaAi 
copulativasy  disiunctivaSi  adversativas  compoaitioiiesy  poiTO 
conditionales  I  finaleSy  causales,  relativas  enuntiationesi 
ut  par  est^  quae  varietas  scite  traclata  egr^e  adiuvat 
et  auget  vigorem  elegiae.  Sed  nunc  observa  diversitates 
poetarum;  nam  cum  diversam  indolem  habeat  Tibullii 
Propertii,  Ovidii  elocutiO|  hoc  loco  inaigne  diacrimen 
deprehendas.  Ac  primum  quiflcm  nou  videas  apud 
Tibulhim  Ovidii  moremi  cuius  dlsticha  multa  minuta 
membra  omnia  generis  habent;  Chtdio  enim  propna  b^u^ 
cHas  subt&isy  innumens  momenUs  rerum  exponendis  ingemiasa^ 
cui  coimnii  muhiplex  oarietas  periodorwnf  raro  tterposior, 
pfurinuim  oero  rninuiis  coHs  uiens  aiias  aliier.    Exempla  pono: 

ToDipus  ut  obscrveni,  nianda  niihi;   certius  ibis: 
jVcc  te,    81  cupias  ipsa,   luauorc  siiiani. 
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Si  qua  metu  dempto  casta  est,  ea  denique  ca8ta  est: 
Quae,   qiiia  non  licety   non  facit,  iUa  facit. 

Quidquid  servatury  cupimus  magis^  ipsaque  furem 
Cura  Yocat.    Pauci  quod  sinlt  alter,  amant. 

Argnet,   arguito;   quidquid  probat  illa,  probato; 
Quod  dicet,  dicas;   quod  negat  illa^  neges. 

TftUa  Don  amat  TibuUus,  qui  ut  plerumque  etiam  Pro- 
pertius,  maiores  formas  membrorum  fingit  et  gravius 
componit  disticba  sua,  neque  omnigenam  varietatem  ba- 
bet  structura  enuntiationum  apud  hunc,  sed  intra  iu8to8 
fines  se  continet.  Quid  autem  cst  eiu8  maxime  pro- 
prium?  Amat^  ubi  non  una  contiuua  periodus,  imprimis 
dispescere  sententiam  distichi  in  duo  memhra  per  drjroioftlav, 
aut  eliam  in  triUj  el  versum  i*ersui  aut  memhrum  memhro 
f^panens  ditnsionum  et  oppositionum  neroosa  concinnitate  conse^ 
qvAur  formam  orationis  masculam^  vigore  insignem^  sihi  plane 
propnam,  quam  apud  alium  nuttum  poetam  elegiacum  imenias. 
De  quo  nunc  explicabo.  Primum  igitur  sic  iu  duo  mera- 
bra  discedere  solet  disticbon  per  diyipTOfiiav  divisnm: 

Ipse  seram  teneras  maturo  tempore  vites 
RusticuSy  et  faciii  grandia  poma  manu. 

Ant:  Non  mihi  pigra  nocent  hibernae  frigora  noctls, 
Non  mihi,   cum  multa  decidit  imbcr  aqua. 

Est  haec  simplicissima  forma  ubique  obvia  in  his  car- 
minibus.  Sed  potest  etiam  alterutrum  membrum  nova 
divisione  dividi,   ut: 

Haec  cantu  findltque  solmn  Manesque  sepulcris 
Elicit,   et  tepido  devocat  ossa  rogo, 
nbi  duae  sunt  primariae   partes   sententiae,   prior  vero 
m   duo    minora  momcnta    dispescltur   per    dtyojofiiav. 
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quemadmocluin  pluribu8  in  Commentario  ad  illnm  locuni 
cxplicui.    Similis  re8  in  lioc: 

Ureutur  faciesi  urentur  8oIe  capilli, 
Deteret  invalidos  et  via  louga  pede8. 

cl  in  hoc: 

Frustra  iam  vcstes,  fanistra  mutantur  amictu^, 
Ansaque  compressoa  colligit  arta  pede8y 

ubi  hexameter  bipartito  de  8uperioribu8  partibns  cor- 
poris,  pentameter  de  pcdibus  agit.  Atque  ita  in  aliis. 
Vidisti  in  omnibus  allatis  exemplis  dua8  primarias  partes 
8ententiae;  dixi  vero  etiam  tripartitam  divisionem  re- 
periri  interdum.    Sic  in  hoc: 

Neu  strepitu  terrete  pedum,   neu  quaerlte  nomen, 
Neu  prope  fulgenti  iumina  ferte  face, 

el  in  hoc: 

Ure  meum  potiu8  flamma  caput,  et  pete  ferro 
Corpu8  9  et  intorto  verbere  terga  aeca* 

Ncque  tamen  frequena  res;  legitima  e8t  bipartita  forma. 
Ad  lianc  igitur  redcamus^  et  per8equamur  nunc  ceteras 
distichorum  formas^  in  quibu8  ea  comparet.  Ac  primum 
quidcm  C8t  ubi  opposita  8ententia  praecedit,  tum  diviaio 
8cquilur,  ut  in  liis: 

Tu  Mane8  ne  lacde  meo8;   8ed  parce  solatiB 
Crinibua  et  teneri8,  Delia,   parce  genis. 

Nec  docet  hoc  omnes,  8ed  quo8  nec  inertia  tardat, 
Nec  vetat  ob8cura  8urgere  nocte  timor. 

Nec  pecude8  velut  ante  petit  {Amor):  fixisse  puella8 

■ 

Gcstit  et  audace8  perdomui88e  viros» 

In  alii8  Ioci8  8ententia  prior  generali8  e8t|  sequitur  ape- 
ciali8  divisa  partibu8: 
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Sed  Veneris  hmc  bella  calenly  scissosque  capUlo<( 
Femina  perfractas  conquerlturque  fores. 

Sed  nltldus  pulcherque  yeni:   nunc  iudue  vesteni 
Sepositam,  longas  nunc  bene  pecte  comas. 

Ca8ta  placent  superis:  pura  cum  veste  venite 
Et  manibus  puria  sumite  fontis  aquam» 

Subliclo  nunc  conditlonales,  finales,  causales^  relativas 
seDteDliaa,  ubl  bipartita  alterutra  para: 

Haec  ubi  Belionae  motu  est  agltata,   nec  acrem 
Flammam,  non  amens  verbera  torta  timet. 

Saepe  ubi  nox  promlssa  miiii  est,  languere  puellam 
Nnntiat  aut  aliquas  extlmuisse  minas. 

Et  si  quid  peccasse  puter^   ducarque  caplllis 
Inunerito  pronas  prorlpiarque  vlas. 

At  mihi  aervandam  credas:   non  saeva  recuso 
Verbeniy   detracto  non  ego  vinda  pedum. 


NoD  labor  hic  laedit^  reseret  modo  Delia  postes, 
£t  vocet  ad  digiti  me  taciturna  sonum. 

Hic  placatus  erat,  seu  quls  llbaverat  uvam, 
Sen  dederat  sanctae  aplcea  serta  comae. 

Nea  comes  ire  neges^  quamvis  via  longa  parctur, 
Et  Canis  arenti  torreat  arva  slti. 

bta  haec  persuadet  facies^  auroque  lacertos 
Vinciat  et  Tyrio  prodeat  apta  slnu. 

Tum  procul  absitis;  quisquis  collt  arte  capilloS; 
Et  fluit  ej9*uso  cui  toga  laxa  slnu. 
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Nec  sinit  occurrat  qaisquam,  qui  corpora  ferro 
Vulncret  aut  rapta  praemia  veste  petat. 


Nunc  levis  est  tractanda  Venus^  dum  frangere  postes 
Non  pudet  et  rixas  inseruisse  iuvat. 

Desistas  lacrimare  puer:    non  frangitur  illa 
£t  tua  iam  iletu  lumina  fessa  tument. 

Nota  Venus  furtiva  mihi  est,  ut  lenis  agatur 
Spiritus,  ut  nec  dent  oscula  rapta  sonum. 

Praeterea  etiam  per  duo  disticha  extenditur  bipartita  di- 
visioy   ut  1,6;  25  : 

Saepe,  velut  gemmas  eius  signumque  probarem, 
Per  causam  memini  me  tetigisse  manum: 

Saepc  mero  somnum  peperi  tibi,  at  ipse  bibebam 
Sobria  supposita  pocula  victor  aqua. 

Adde   I,   5,  37-39.    I,  9,  25-28,    II,  4,  7-10.  21- 

24.  et  alias.     Quemadmodum  etiam  tripartita  divisio  la- 

tius  potest  exlendi,   cf.  I,  6,  11-14,   et  77-80.   I,  8, 

43-46.     Atque   ita   vides   quantum   pateat    divisio   per 

omnia  genera  periodorum,    quam    cum   supra  unum  ex 

praestantissimis  artificiis  orationis  elegiacae  dixerim ,  hoc 

ipso  Tihidlus  sfc  usus  est  ut  dHus  nemo.      Modo  ubique  eo 

attcndas.     Atquc  observa  mecum,  quantopere  acuatliaec 

res  oralionem  conciiiniiate  nervosa   ct  oppositione  mul- 

tiplici  rerum  et  verborum.    Primum  simplicitate  et  per- 

spicuitale  dislinctae  sunt  hae  divisiones;   cum   vero  lan- 

gueant    obscurae,   arlificiosae,     longe    petitae,    vigorem 

habent   simplices,    clarae,   perspicuae,   veluti    messes  et 

vina,  facies  et  capilU,  capiit  el  pcdes,  vestes  et  amictus, 

aurum  et  agri,  undae  maris  et  venli,  inibres  et  fulmina. 
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caecles  et  rapliu,  mors  et  senectus^  aliaque  multa  simi- 
lia  coniuncta.    Dicas  non  talem  rationem  distichi  I^  8, 19: 
Cantus  vicinis  fruges  traduclt  ab  agriB^ 

Cantus  et  iratae  detinet  anguis  iter. 
Veruni  notitsima  erant  liaec  miracula  magiae  et  poeta 
moveri  dicit  cantu  quae  immobilia  sint,  inliiberi  et  deti- 
neri  quae  maxime  mobilia.  Exemplis  rarissimc  ulitur 
Tibullusy  ut  infra  videbimus;  ubi  vero  utitur^  etiam 
liaec  concinne  componit,  ut  I^  4,  17: 

Longa  dies  homini  docuit  parere  leones, 

Longa  dies  moUi  eaxa  peredit  aqua: 
Annus  in  apricia  maturat  collibus  uvas, 

Annua  agit  certa  iucida  signa  vice. 
Dicit  poeta  paulatim  sub  iuga  colla  daturum  puerum. 
Ac  primum  qoidem  apte  domitos  leones  et  ex  inanimatis 
rebus  saxa  mollita  aqua  componit;  cumque  ubi  de  fru- 
gum  incrementisy  flore^  maturitate  sermo,  ultro  iu  men- 
tem  veniant  siderum  in  caelo  ortus  et  occasus^  \ides 
eliam  alterius  distichi  membra  sibi  optime  respondere. 
Non  habuit  hoc  neccssarium  Propertlus,  ut  infra  osten- 
dam;  nunc  persequor  proposltum  fiiiem.  Dicebam 
diviaiones  sententiarum  in  partes  ubiqne  obvias  apud 
TibuIIum,  qnas  monebam  nunquam  artificiosas  esse  et 
languldas^  sed  faciles  et  perspicua  conciunitate  nervosas. 
Videbimus  nunc  ut  etiam  verborum  siiigulorum  varia 
oppoaitione  egregie  corroboret  eas  poeta,  et  vim  disti- 
chorum  augeat*  8ic  iu  loco  supra  allato  I^  i,  7: 
Ipse  seram  teneras  maturo  tempore  vites 

Rusticus  et  faciii  grandia  poma  manu, 
epitheta  ienerae  et  grandia  opposita  sunt  quemadmodum 
vites   et  poma.     Qiialia  passim  neglcxerunt  interpretes, 
cnm  non  videreut  quam  multa  in  hls  disticliis  ex  oppo- 
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sltiunibus  expllcanda  siut,  veluti  Vossius  in  hoc  loco 
niale  exiinia  iuterpretatur  grandiay  qui  tamen  paullo 
post  Y.  desertum  et  in  irim)  bcne  perspexerat  sibl  oppo- 
sita  esse.  Sed  tu  nunc  illud  sentis  epitheta  ienerae  et 
grandia  etsi  ex  natura  istaru^^  rerum  petitay  minime 
tamen  otiosa  et  superflua  esse,  sed  acuendae  oppositionis 
causa  addita   praeclaram   yim  habere*      Etiam  in    hoc: 

Hic  quia  fortis  adest  audacia,  cepit,  at  illi 
Virgineus  teneras  stat  pudor  ante  genas, 
quis  otiosum  dicat  foriiSf  et  non  senliat  consuUo  dupli* 
catam  vim  nominis  propter  oppositionem  ?  Tenenda 
haec  observatio  imprimis  etiam  ibi^  ubi  nonniai  alteru* 
trum  substantivum  adiectivo  ornatum  est,  ut  in  hoc 
1,4,11: 

Hic  placet,  angustls  quod  equum  compescit  habenis: 
Hic  placidam  niveo  pectore  pellit  aquam» 
Sunt  duo  satis  nota  exercitia  puerorum,  et  opponitur 
equo  (rapido)  habenis  compescendo  placida  aqu^.  Quare 
fallitur  Huschkius  transpositionem  nnw  piacidam  com- 
niendans,  et  Vossius  facilem  corrigens.  Non  fecissent, 
si  ad  usum  oppositiouis  accuratius  attendissent  apud 
poetam.     Neminem  latuerit  oppositio  in  hoc  I,  8,49: 

puero  quae  gloria  victo  esl? 

In  veteres  esto  dura,  puella,  sencs', 
licet  vox  puero  non  ornata  sit  epitheto,  et  cum  I^  2, 
72.  73.  celeri  equo  opponuntur  boves.  Sed  pergo  ad 
aliud.  Nam  praeter  substantiva  fieri  potest  ut  etiam 
verba  opposita  sint,  et  his  una  nitatur  yis  sententiae. 
Sic  I,  2,  17: 

Illa  favet,  seu  quis  iuvenis  nova  limina  tentat, 
Seu  reserat  fixo  dente  puella  fores, 
vv.  limina  tentat  et  reserat  fores  opposita  sunt  ut  iiwems  et 
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/mdlaf  et  cum  in  hexametro  praepesuerit  iuoenfsy  tamen 
non  yides  similiter  substantlyum  puelia  in  pentametri 
initiis  collocatum,  aed  aecnndiun  verborum  oppositionem 
nunc  ordo  Tocum  institutus  est  et  his  etiam  ius  suum 
datum,  quo  facto  auctua  est  manifesto  vigor  sententiae. 
Neque  enim  solius  metri  causa  talia  fiunt,  quod  dassicus 
poeta  faciie  vincity  sed  ut  omnia  quae  vim  babere  pos- 
sunt  in  sententia,  valeant  quam  plurimum,  atque  ita 
multiplex  vis  rerum  exsistat.     Subiicio  locum  I^  2,  27 : 

Nec  sinit  occurrat  quisquam,   qui  corpora  ferro 
Yulneret  aut  rapta  praemia  veste  petat, 
ubi  yides  sensum  bunc  esse:    qui  corpus  vulneret  aut 
vestem  rapiat»     Sed  poeta  inverso  ordine   verba  collo- 
cavit  sic:    qui  corpora  vulneret   aut  rapiat  vestem,   s. 
rapta  veste  praemia  petat^  opponens  nunc  verba  t^ulnerare 
et  raperey    quac   gravior,     significantior  bic   oppositio; 
atque    etiam  ferro  addidit  v.  vuheretj    non    otiosc,    sed 
acuendae   sententiae   et  oppositionis  causa,      Vulgo    hic 
parum    attendunt    ad    talia,    casu   posita   aut   superflua 
opinanteSy  in  quibus  tamen  magna  vis  est.     Sed  dixi  de 
singulis  distichis  quantum  satis.     Frocedam  igitur  longius 
et  considerabo  quoque  ampliorem  usum  divisionum ,   ut 
tota  poetae  in  hoc  genere  ars  pateat.    Etenim  fieri  potest, 
ut  simul  et  in  singulis  distichis  habeantur  divisiones  et 
oppositiones  membrorum,    et  iutegra  haec  disticha  ipsa 
sibi  opponantur  tanquam  maioris  sententiae  partes.    Tale 
exemplum  est  I,  1,  29  sqq.  aut  I,  8,  19  sqq.: 

Cantus  vicinis  fruges  traducit  ab  agris, 
Cantus  et  iratae  detiuet  auguis  iter; 

Cantus  et  e  curru  Lunam  deducere  tentat| 
£t  faceret^   si  non  acra  repulsa  s^nent. 
Vidimus   supra   unitatem   primi   distichi   eo   niti,    quod 

i» 
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cantus  ifnmobilia  ineverey  wobilia  iohibere  dicatur. 
lam  praeterea  obeerva  ipsorum  disiicborum  oppoaitio- 
nem.  Cum  enim  qiifte  primo  disticbo  condnentury  ter- 
restres  siut  res,  bis  $ecuiido  dittiGho  caeleatia  adduntur, 
ut  fric  exsistat  aUud  maiut  totum.  Addo  nunc  alia. 
Dicit  I;  6,  17  sqq,: 

Neu  iuyenes  celebret  multo  aermoM,  cavetOy 

Neye  cubet  laxo  pectus  aperta  ainu^ 
Neu  te  dedpiat  nutu,  digitoque  liquorem 
Ne  trahat  et  mensae  ducat  in  orfoe  notaa. 
Hic  in  primo  ditticho  artes  puellae  apertaa  commemorat, 
opinor^  quibui  ooinino  allieit  iuvenes,  ia  secundo  te^a 
cum  amante  coUoquiay  cum  tempus  locumque  conTentus 
designat;  utrumque  autem  diatichon  iterum  bipartito  di- 
visum,    Vide  porro  I^  9^  31  sqq*: 

Tunc  mihi  iurabas  nuUo  te  divitia  auri 

Pondere,  non  gemmis  vendere  velle  fidem, 
Non  tibi  si  pretium  Campania  terra  daretur, 
Non  tibi  ti  Bacchi  cura  Falernus  ager, 
Memorantur  hic  duo  notisaima  genera  divitiarum,  et  in 
primo  quidem  disticho  aurum  et  gemmae,  in  altero  agri, 
qui  et  ipsi  bipartiti^  iiam  Campaniam  terram  frugiferam 
inteUige ,  ut  Falernua  ager  vitifer  eat.    Vide  nunc  rnaio- 
rem  compositionem  I|  2,  45  aqq.: 

Hanc  ego  de  caelo  ducerxtem  aidera  vidi^ 

Fiuminis  haec  rapidi  carmine  vertit  iter^ 
Haec  cantu  finditque  aolum  Maneaque  aepulcria 

Elicit  et  tepido  devocat  oaaa  rogo: 
lam  tenet  infernaa  magico  atridore  catervaa, 

lam  iubet  aaperaaa  lacte  referre  pedem/ 
Cum  Iib^9  haec  triati  depellit  nubila  caelo: 
Cum  libet;  aeativo  convocat  orbc  nivea. 
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Opponitiir  hic  secundain  distichon  primo  et  tertium 
quarto,  et  describitor  tis  8agae  per  aupera  et  infera 
loca  pertinens  duobus  paribus  dlsticborum  sic^  ut  pri- 
mum  auperae  et  inferae  rea  componantur,  deinde  inverso 
ordine  inferae  et  superae.  Quae  admodum  suayis  forma. 
Memorayi  hunc  locum  iam  supra^  cum  de  compositione 
descriptionum  apud  Tibullum  dicerem.  Sed  nunc  ob- 
serva  etiam  in  ipeis  distichis  quanta  sit  concinnitas  divi- 
sionum.  Nempe  propria  fuit  Tibullo  baec  vis  ingenii; 
ut  ubique  se  ei  divisiones  rerum  faciles,  commodae 
offerrent  et  hanc  formam  pleraque  omnia  haberent,  quae 
cogitarety  unde  factum  ut  exquisita  pariter  ac  rimplicia 
in  hoc  genere  felicimme  tractaret,  quemadmodum  nihil 
est  hoc  loco  in  tali  genere  cempoeitionis  perfectius. 
Adde  nunc  quod  in  antecedenti  capite  formas  deacpiptio- 
num,  quibua  referta  Tibulli  poesis  esty  ad  distinctionem 
accuratam  partiom  notavimua  redire  omned,  adde  quod 
universae  elegiae  TibuUianae  structuram  hac  virtute  niti 
vidimua:  sentiea  unam  eandemque  ingenii  artisque  vim 
propriam  regnantem  in  minimis  et  maximis  compositio- 
nibus  huiua  poeseos.  Atque  haec  obiter;  satis  dixi  de 
divisionia  artificio.  —  Addo  denique  aliud  consiniile. 
Vidiimis  ut  diviaionibus  et  inde  orta  oppositione  exsistat 
nervosa  quaedam  concinnitas  membrorum;  exsistet  vero 
eadem  etiam  aliis  oppositionibus  membrorum,  siquidem 
non  in  aolis  divifiionibus  regnat  multiplex  vis  oppositio- 
nis,  sed  etiam  in  aliis  formis  orationis  8ic  fingi  possuut 
sententiaey  ut  nervosae  et  concinnae  oppositiones  orian- 
tor.    Vide  exempla: 

Ferreutf  ille  fuit,  qui,  te  cum  posset  habcre, 
Maluerit  praedas  8tultu8  et  arma  sequi. 


D£  POESI 

Vidi  ego  qui  iuoeaum  miseros  lusisset  amoreSy 
Post  Veneris  vinclis  subdere  coUa  senem. 


Heu  caninius  frustray   nec  i>erhis  victa  patesclt 
lanua,   eed  plena  est  percutienda  munUm 

Sed  ne  te  capiant,  primo  si  forte  negabit 
Taedia;  paidatim  8ub  iuga  coUa  dabit. 

Saepe  ego  tentavi  curas  depellere  vino: 
At  dolor  in  lacrimas  verterat  omne  merunu 

Haec  igitur  atque  talia  patet  similem  vim  habere  divi* 

sionibus  et  egregium  esse  illius  rationis  complementum. 

Quemadmodum  etiam  maiores  dietichorum  et  ampliorum 

locorum  oppositiones  variae,    de  quibus  supra  dictiun, 

sive  divisione  sive  alio  modo  oriantur,  eandem  indolem 

Tibullianae  elocutionis  et  artis  referunty   cuius  omnino 

propriae  distinctae^  discretae  nervosius  membrorum,  di- 

stichoriun,    maiorum    locorum   rationes.      Atque   haec 

hactenus»     luvat  denique  po8t  omnia  dicta  nunc  enar- 

rationem    brevem    degiae  primae   iibri  primi  subiungere, 

ut  luculento  exemplo  lotum  explicatum  hucu8que  genus 

dicendi  Tibulllaiium   cum  divisionibus  et  oppositionibus 

reruni   plurimis   ob  oculos  ponam.     Igitur  in  principio 

cum  seusus   sit,    otium   domesticum    se   belli   molestiis 

praeferre,   primum  opes  dividuutur  in  aumm  et  passeS"' 

siones  agrorum,    quarum   renim    coniunctione    constant, 

tuni  opponuntur  in  secundo  disticho  molcstiae  castrenses 

uova  divisione,  quales  per  diem  et  per  noctem^  descriptae : 

postremo  toti  his  distichis  absolutae  sententiae  opponitur 

paupcrtas   et  otium  paucis   contcntum.     Nunc  vide   ut 

lioc  traclet.     Transit  ad  negotia  rustica,    et  ieneras  vHes 

et   grandia  poma   serere  vull ,    ac  sperat  frugum  acervot 
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et  plogula  mvsia,  qui  ttipHem  veiieraliir  desertum  iu  agris 
et  iaprdem  sacmm  m  trmo,  et  arhorum  fructus  Sihtmo 
apponlt^  Cereri  vero  coronam  spiceam  proiuittit,  el 
pomasis  in  liortis  Priapo  signum  statuet.  Fenint  denique 
etiam  Lares  manera  8ua,  felicis  olini,  uunc  pauperis 
agri  cnstodeSy  et  cum  ante  Qitula  lustrarct  iunumeros 
iuvencos,  nunc  agna  erit  exigui  soli  liostia.  Vides  quam 
multae  divisiones,  quot  oppositiones  rcrum  et  verborum 
in  pauds  disticliis.  Simiiis  est  oratio  iu  sequentibus. 
Nam  postquam  otium  in  praedio  opposilum  viis  milita- 
ribus,  progreditur  ad  aiiam  partem  rusticarum  rerum, 
et  primum  de  agri  dicens  cultura^  diviso  statim  iterum 
hoc  negotio  in  partes  suas,  interdum  hidente  vertere  ter- 
ram  aut  stimulo  bovcs  aratores  impcllere  vult.  lam  ab 
aratione  ad  pecuariam  trausit.  Ac  suo  pecori  exiguo 
aliorum  magnum  gregem  opponit,  ipse  pastorem  lustrat 
quotannis  et  Paiem  placat  lacte,  iu  quo  nova  divisione 
pastoritiae  religionis  duos  ritus  potiores  ponit.  Denique 
tractatis  singulis  generatim  invocat  deos  ut  adsint,  nec 
e  mensa  paupere  spernant  dona  nec  e  fictiUbus  puris. 
Inde  divitias  patrum  largosque  rcditus  agrorum  post- 
ponit  yitae  paucis  contentae^  et  iectum  iucundum  domi 
praedicat  et  somnum  securum  prae  militia  furorem  maris 
et  tristes  phioicu  fcrente,  et  aurum  smaragdosque  con- 
temnit  ubi  fleat  discessum  cara  puella;  et  dum  Messalae 
gioruun  nniHarem  laudat,  ipse  sibi  amorem  Deliae  prae- 
fert:  hanc  speciare  cupit  suprema  hora,  lianc  ienere  defi- 
ciente  manu.  Rursus  etiam  Delia  lugebit  Tibulli  mor- 
tem,  nec  poterit  de  funere  iuQenis  nec  oirgo  redire  slccis 
oculis  9  in  quo  nova  oppositioue  egregia  has  lacrimas 
lugentium  bellicae  gloriae  praefert.  Inde  a  luctus  cogi- 
tatione  ad  gaudia  amoris  redit,    hortaturque  puellam  ut 
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hs  eecum  fruatur,  antequam  mors  veniat  et  senecius. 
Postremo  denuo  repetita  oppo$itio  betti  oUique  domeftticiy 
dhitiarum  et  paucis  contentae  pitae  claudit  totum.  Per* 
spicuc  ex  his  coguoscas  propriam  formam  TibulUanae 
elocutionis,  licet  fatear  argumentum  huius  elegiae  prae 
aliis  favere  oppositionibu£.  Observatum  saepe  est  Al- 
bium  non  imitari  Graecos ;  neque  vero  solum  de  singulis 
locutionibus  et  constructionibus  id  dicas,  sed  iota  haec 
rheiorica  forma  oratioms  Graecae  originis  non  est^  nec 
Craecis  elegicis  frequentatae  simt  hae  divisionet  exactae 
et  oppositiones  plurimae^  quantum  coniicere  licet,  sed 
Romano  poetae  propriae. 

Sed  quoniam  supra  ampiificationem  per  repdHkmemr 
emsdem  sententiae  dixi  alterum  palmarium  artificium  elo- 
cutionis  elegiacae,  age  nunc  redeamus  etiam  ad  hanci 
et  persequamur  quae  de  eius  usu  Tibulli  causa  hic, 
notanda  videntur.  Yidemus  eam  satis  crebro  iam  in 
Graecis  fragmentis,  cum  contra  divisiones  rarissimae  ibi 
sint    Tibulli  rationem  haec  exempla  ostendunt: 

Fictilia  antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis 
Pocula^   de  facili  compo^itque  luto, 

Parva  seges  satis  est^   satis  est  requiescere  lecto 
Si  licety   et  solito,  membra  levare  toro» 

Me  retinent  vinclum  formosae  vincla  puellaei 
Et  sedeo  duras  ianitor  ante  fores. 

Te  propter  nuUos  tellus  tua  postulat  imbres» 
Arida  nec  Pluvio  supplicat  herba  lovi. 

Tu  procul  hinc  absis^  cui  formam  vendere  cura  est/ 
Et  pretium  plena  grande  referre  manu. 
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Tiim  yeiiiaiB  suUto^   nec  quisquam  nuntiet  ante, 
8ed  videar  caelo  miasus  adesse  tibi. 
Videa  amplificationem  aimplicissimam ;  tam  panun  enim 
ambae  formae  aententiae  cuiusque  differunt  ut  similli- 
mae  aint.    Ac  graviter  reprehendunt  locum  I,  3,  71 : 
Tunc  niger  in  porta  serpentum  Cerberus  ore 
Stridet  et  aeratas  excubat  ante  fores, 
aed   iniuria,    docente   Commentario   nostro.      Yitiosum 
etiam  hic  nihii  est,  cum  minirae  debilior  sit  pcntametri 
aententiay   et  observare  aimplicitatem  poetae   debebant, 
noa    accusare   negligentiam ,    qoae    nulla.      Usurpatur 
autem  Yulgo  ita  ab  eo  res^  ut  sententia  in  hexametro 
poaita  reddatur  aliis  verbia  in  pentamelro;  totum  disti- 
chon   additum  video  II,  5y  59.  in  magnificentiori   car- 
mine.     Neque  invenias  TibuHum  propriis  qiiod  verbis 
dictum   deinde   amplificare   tropicis,    veluti   Propertius 
faeit  I,  5,  3: 

Quid  tibi  vis,  insane?    meae  sentire  furores? 

InfeliXi  properas  uHima  nosse  malay 
Ei  mher  ignotas  Qest/gia  ferre  per  ignes^ 
Et  bAere  e  iota  toxica  ThessaUa. 
Ac   aemel   tantum  mythicum   genus  amplificatiouis   ad- 
hiboit  in  magnificentiori  carmine  II ,  5,  7: 

Sed  nitidus  pulcherque  veni:   nunc  indue  vestem 

Sepositam,  longas  nunc  bene  pecte  comas^ 
Qualem  te  memorant  Satumo  rege  Jugato 
Fictori  laudes  concinuisse  lovim 
Qualia    exquisitior  ars   amat.      Saepius   vero   usurpata 
Albio  illa  forma  amplificationis,  ubi  generali  sententiae 
subiicitur   eiusdem   specialior   enuntiatio,    aut   specialis 
lententia  absolvitur  generaliori  idem  gravius  repetente. 
De  qua  infra  dicam  in  loco  de  anaphora,    nunc  niliil 
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addo;  ne  bi8  tractem  idem.  Qoare  hoc  loco  niliil  no- 
tandum  restat  nisi  hoc  unum,  inservire  amplificationi 
interdum  etiam  relativas  sententias,   ut  I,  1,  15: 

Flava  Ceres,   tibi  eit  nostro  de  rure  corona 
Spicea,  quae  templi  pendeat  ante  fores, 
ubi  ita  addita  8unt  ultima^   ut  disertius  exornentur  au-    , 
teccdentia  verba:   tibi  siL    Adde  II,  2,  16: 

[Nec  tibi  malueris]  quicquid  felicibus  Indis 
Nascitur,  Eoi  qua  mari8  unda  rubet. 
Non  geographica  hic  adiecta  est  explicatio  ieiune^  sed 
cum  Eoum  ad  ortum  Aurorae  et  Solis  mare  pulcherri- 
mum  haberetur  et  pulcherrimis  rebus  plenum,  amplifi- 
cationis  causa  patet  posita  esse  yerba  in  laude  gemma- 
rum.    Denique  in  hoc  I,  2,  77 : 

Quid  Tyrio  recubare  toro  sine  amore  secundo 
Frodest,  cum  fletu  nox  vigilanda  venit? 
verba:  sine  amore  secundo  explicatius  reddi  vide8  ultimo 
membro.  Nam  ubi  commodum,  amplificatio  ad  partem 
tantum  antecedentium  pertinet,  ut  haec  ostendunt  exem- 
pla  ct  uemo  nescit.  Haec  hactenus;  hi8  enim  legibus 
circumscripta  cst  omniuo  res  apud  TibuUum,  simplicis 
ea  hic  formae  et  parce  usurpata,  nec  tanti  momenti 
quaoti  apud  Propertium,  de  quo  nuuc  verbum  addam. 
Tibullo  cum  nervosa  simplicitas  ct  vigor  nunquam  non 
firmiter  incedens  proprius  esset,  placuerunt  ei  necessario 
jnagis  istae  divisiones,  distinctiones,  oppositiones  mem- 
brorum  graves;  Properlii  vero  poesis  utpote  mollis  el 
blanda  non  frequentat  has  exactas  divisiones  et  opposi- 
lioues,  sed  magis  sinulitudrnibus  sentenirarum  aroplificare 
et  ornare  res  gaudet.  Coucinnitas  quidem  etiam  ab  hoc 
nriificio  minime  abest,  sed  lenior  et  mollior  forma 
8imiiitudinum  ornatus,  acerbior,  severior,   gravior  op- 
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posiUp  e6t  mvldplex  membrorain.  Igitur  Propertlus 
iogenioeus  inyenieDdis  variis  enuntiationibus  eiusdem 
sententiae  exquidtiores  modos  ampIificationi8  habet. 
Vide  primum  baec: 

Donec  me  docuit  castas  odisse  puellas 
Improbus^   et  nullo  vivere  consOio. 

In  me  tardus  Amor  non  uUas  cogitat  artes, 
Nec  meminit  notas  ut  prius  ire  vias. 

£n  agedum  dominae  mentem  convertite  nostrae, 
Et  fadte  illa  meo  palleat  ore  magis. 

In  me  nostra  Yenus  noctes  exercet  amaras, 
£t  nullo  vacuus  tempore  defit  amor. 

Ut  solet  amoto  labi  custode  puella 

Perfida,  communes  nec  meminisse  deos. 

Dum  tibi  deceptis  augetur  fama  pucUiSy 
Certus  et  in  nullo  quaeris  amore  moram. 

Vldes  quomodo  baec  diiTerant  a  TibuUianis.  TibuUus 
aimUlimas  enuntiationes  ponit  in  tali  amplificatione ; 
Propertius  ingeniosus  varietatem  maiorem  infert  et  dis- 
simiUora  componit  suaviter,  dum  nibUomiuus  eaudem 
sententiam  iterat.  Ac  cum  TibuUi  ampUficationes  semper 
breves  ainty  Fropertius  etiam  diutius  continuat  hanc 
tractationis  formam,  .veluti  Y,  11,  init.: 

Desine  y  PauUe ,  meum  lacrimis  urgere  sepulcrum : 
Panditur  ad  nuUas  ianua  nigra  preces. 

Cum  semel  infernas  intrarunt  funera  legeSi 
Non  exorato  8tant  adamante  viae. 

Te  Ucet  orantem  fuscae  deus  audiat  aulae: 
Nempe  luas  lacrimas  Utora  surda  bibent. 
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Vota  movent  superos:  ubi  portitor  «era  recepit, 
Obserat  herbo«08  lurida  porta  rogos. 
Ubl  per  quattuor  dieticha  eadem  sententia  alio  atque 
alio  modo  expressa  babetur.  Frustra  taMa  quaeras 
apud  TibuUum.  Fertinent  vero  eodem  comparationes 
et  exempla  e  rerum  natura  et  vita  hominom,  imprimis 
e  mythologia  petita  plurimay  quo  oruatu  tota  Propertii 
poesis  distincta:  nara  etiam  haec  eum  finem  habent,  ut 
eadem  res  et  sententia  alio  atque  alio  modo  monstretur 
et  iilustretur.  In  quo  non  oppositiones  quaerit  Proper- 
tius^  sed  yarietatem  tantum  iucundam,  veluti  sic  I,  2, 
9  sqq. : 

Adspice,   quo8  suimmttit  humu8  formosa  colores 
Ut  veniant  hederae  sponte  sua  meliuSy 

Surgat  et  in  solis  felicius  arbutus  antris, 
£t  sciat  ittdociles  currere  lympha  vias* 

Litora  uativis  colluceot  picta  lapillisy 
£t  volucres  nulla  dulcius  arte  canunt. 
His  confer  TibulU  rationem,   qui  ceteroquin  paucissima 
huiusmodi  habet^   I,  4,  29: 

Quam  cito  purpureos  deperdit  terra  colores, 
Quam  cito  formosas  populus  alba  comas! 
ubi  oppositio  manifesta.  Yerum  haec  hactenus.  Non 
id  nunc  ago  ut  Propertii  elocutionem  data  opera  illu- 
strem  totam^  quod  alio  loco  faciam;  placita  Propertio 
aniplificatio  qualis  sit,  indicare  voluiy  et 'quam  viai 
haec  res  habeat,  ubi  de  discrimine  Tibullianae  et  Pro- 
pertianae  elocutionis  agitur.  Ovidius  utroque,  quod 
explicuimus,  artificio  utitur  hic  illic  ubi  res  fert;  quae 
vero  sit  propria  ratio  tractatiouis  suae,  supra  iam  verbo 
indicavi. 

Illud  hoc  loco  restat  agendum,  ut  de  terfw  et  quarto 
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fitfv  hoius  coUectionis  Terbum  addatur.  Ac  primum  qui- 
dem  carmiDiun  eonun,  quibus  Sulpiciae  et  Ceriutlii  amo- 
rea  canuntur,  me  Tibullum  auctorem  babere  cum  aliia 
aopra  TidistL  Quamquam  igitur  haec  breyia  argumenta 
dimionibus  rerum  in  partes  frequentibus  minus  apta, 
tamen  hoc  artificium  Tibullianum  passim  etiam  hic  ad- 
hihitum  videas  manifesto^  ubi  commodum. 

Wy2*  Hlius  ex  oculisy  cum  yult  cxurere  divos, 

Accendit  gcminas  lampadas  acer  Amor. 
Hlam,  quidquid  agit^  qiioquo  vestigia  movit| 

Componit  furtim  subsequiturque  Decor. 
Seu  8olvit  crineSy  fusis  decet  esse  capillis: 

Seu  compsit,   complis  est  veneranda  comis. 
Urit,  seu  Tyria  voluit  procedere  palla: 

Urit^   8eu  nivea  candida  veste  venit. 

IV,  4.  Sancte,  veui,  tecumque  fera8,  quicunque  8apore8> 
Quicunque  et  cantus  corpora  fe88a  levant. 

IV;  3.  Farce  meo  iuveni^   seu  quis  bona  pascua  campi 
Seu  colis  umbrosi  devia  monti8  aper. 

Ibid.  Qub  furor  esti  quae  mens,  den^os  indagine  colle8 
Claudentem  teneras  laedere  velle  manus? 
Quidve  iuvat  furtim  Iatebra8  intrare  ferarum 
Candidaque  hamatis  crura  notare  rubis? 
CoHat.  Tib.l|4,47:  Nec  te  paeoiteat  dur08  8ubii88e  labore8 
Aut  opera  in^uetas  attcruis^e  manus, 
NeCy  velit  in8idii8  altaa  8i  claudere  valle8, 
Dum  placea^y  humeri  retia  ferre  negent« 

Qnod  enim  aimul  bina  genera  membro^m  corpori8 
nominata  aunt  in  hi8  ultimi8  ^ententiis,  non  temere 
bctum  putay  aed  propter  concinnitatem  divi^ionis,  quam 
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mlro  acumine  undequaque  duclt  Tibullus.  Adde  deniqae 
ibid.  TVy  3.  novam  totius  sententiae  divisionem  yy.  pa« 
gari  et  concumh&re  notatam.  -—  Veniamus  nunc  ad  JjTg" 
damumy  apud  quem  propemodum  nihil  huiusmodi  inve-^ 
nia8.  Lygdamus  amplificare  amat,  ut  ubique  videas  re« 
petitione  eiusdem  scQtentiae;  lioc  verq  artificio  minime 
semper  recte  utitur,  sed  saepius  tam  inepte,  ut  ad  tae- 
dium  usque  cumulet  idem.  Vide  modo  haec  III^  4^  85  sqq.: 

Nam  te  nec  vasli  genuerunt  aequora  ponti, 
Nec  fiammam  volvens  ore  Chimaera  fero, 

Nec  canis  anguinea  redimitus  terga  caterva, 
Cui  tres  sunt  lioguae  tergeminumque  caput, 

Scyllaque  virgineam  canibus  sucoincta  figuram^ 
Nec  te  conceptam  saeva  leaena  tulit| 

Barbara  nec  Scythiae  tellus  horrendave  Syrtis» 
Eiusdem  perversi  iudicii  est  enumeratio  longa  scelerum^ 
quae  non  admiserit  111,  5,  7-14.  (cum  quo  loco  confer 
Tibullum  I,  3,  51.  52.  optime  intra  iustos  fines  se  con- 
tinentem),  postremo  tota  elegia  tertia^  ubl  propemodum 
ubique  repetitur  idcm,  divitias  se  contemnere  prae  amore. 
Haec  igitur  mala  sunt,  alia  sine  vitio,  elegantes  vero 
modos  amplificationis;  quales  apud  Propertium,  nusquam 
video.  Atque  haec  de  his.  Divislonum  vero  ars  Ti- 
bulliana ,  ut  iam  supra  dixi,  abest  ab  oratione  Lygdami 
(omniuo  perraro  utitur  divisione.  Quod  III,  2.  ritus  se- 
pulcrales  per  partes  cnumerantur,  profecto  in  eo  nemo 
vim  Tibulli  viderit  ubique  et  in  omni  re  divlsiones  mem- 
brorum  facillimc  invenientis);  quae  res  tam  aperta  est, 
ut  iurc  mireris  non  animadvertisse  eos,  qui  TibuUum 
auctorem  huius  libri  habuerunt  et  habent.  Plane  non  faclum 
erat  huius  poetae  ingeuium  ad  lianc  formam  nervosam  elo- 
cutionis  fingendam;  qul  omnino  vi  multo  inferior  est  Albio. 
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Nam  ut  Buiic  ycrbo  dicam  quod  res  est,  primum  aper» 
tum  discrimen  inter  elocutioiiem  Tibulli  et  Lygdami  boc 
puta,  quod  proprius  yigor  Tibullianae  diclionia  abest  a 
Lygdami  yerbis.  Loquilur  quaeyis  pagiua ;  tamen  operae 
pretium  exemplis  aliquot  rem  iilustrare  dUertius.  Cum 
flebiiis  ait  utriusque  poetae  Musa^  yide  milii  y.  c.  bimc 
praedarum  locum  Tibulli  II,  4^  7  sqq.;  frustra  quaeras 
apud  Lygdamuni  yel  ex  parte  similia  his  neryosis  yerbis: 
O  ego  ue  possim  tales  sentire  dolores^ 

Quam  mallem  in  gclidis  montibus  esse  lapisy 
Stare  vel  iusanis  cautes  obnoxia  yentis, 

Naufraga  quam  ya8ti  tunderet  unda  maris! 
Nunc  et  amara  dies  et  noctis  amarior  umbra  est: 
Omnia  nam  tristi  tempora  felle  madent. 
Sed  comparabimus  aliquot  locos  utriusque   poetae  inter 
§e,  ut  clarius  yideas  discrimen,    Tibullus  dicit  U,  6, 15: 
Acer  Amor^   fractas  utinam  tua  tela  sagittas, 

Si  licet>   exstinctas  adspiciamque  faces! 
Tu  miserum  torques,  tu  me  mihi  dira  precari 

Cogis  et  insaua  mente  nefauda  loqui. 
lam  mala  finissem  leto,   sed  credula  yitam 
Spes  foyet  et  fore  cras  semper  ait  melius. 
Lygdamus  III,  2,  init: 

Qui  primus  caram  iuyeni  carumque  puellae 

Eripuit  iuyeuem,  ferreus  ille  fuit. 
Durus  et  ille  fuit,  qui  tantum  ferre  dolorem, 

Viyere  et  erepta  coniuge  qui  potuit. 
Non  ego  firmus  in  hoc,    non  liaec  patientia  nostro 

Ingenio:   frangit  fortia  corda  dolor: 
Nec  mihi  yera  loqui  pudor  esl  yitaeque  fateri 

Tot  mala  perpessae  tacdia  nata  meae. 
Ergo  cum  tenuem  fuero  mutalus  in  umbram  — • 
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Quam  ut  ita  dlcam  lenU  et  placida  est  oratio  hominis 
desperatum  coneilium  captum  narrantis  comparata  cum 
TibuUi  affectu  et  impetuoso  verborum  flumine,  qui  ta- 
men  non  Yult  vitam  leto  finire!  De  figura  pathetica, 
anaphora,  mox  plura  explicaboj  nunc  uterque  ea  utilur, 
sed  Tibullus  praeterea  apostrophen  addit  et  imprecatio- 
nis  iras.  Ad  iudicandam  autem  formulam :  Qui  prinuu 
—  ferreus  itte  fuH  confer  hoc  Tibulii  distichon  I,  10,  1: 
Quis  fuit^  horrendos  primus  qui  protulit  enaes? 
Quam  ferus  et  vere  ferreus  ille  fuit! 
Ut  discas  quid  sit  gravissime  dicere.  Sed  mitto  huoc 
locum,   fortiora  etiam  haec  I^  2,  67: 

Ferreus  iUe  fnit,  qui,  te  cum  po88et  haberey 
Maluerit  praeda8  8tultu8  et  arma  8equi, 
et  II;  3;  1 :  Rura  meam,  Cerinthe,  tenent  yillaeque  puellam : 
Ferreu8  est,  heu  heu^   quisquis  in  urbe  manet, 
ubi  vides  praemissum  colon :  ferreus  est^  ferreus  ille  fuit, 
ncrvosiore  collocatione,  quod  Lygdamns  postposuit.    At 
plane  ieiunum  et  ineptum  est  illud :  Ergo  cnm  fuero*  — 
Veniamus  ad  aliud  par  locorum.   TibuUus  dicit  I^  3, 1.  sqq.: 
Ibilis  Aegaeas  sine  me^  Messala,   per  undas^ 

O  utinam  memores  ipse  cohorsque  mei: 
Me  tenet  ignotis  aegrum  Phaeacia  terris: 

Abstineas  avidas,  Mors  precor  atra,   manus. 
Abstineas,  Mors  atra,   precor. 
Lygdamus  111,  5,  1  sqq.  ita: 

Yos  tenet,  Etruscis  manat  quae  fontibus  unda, 

Unda  8ub  aestivum  non  adeunda  Canem, 
Nunc  autem  sacris  Baiarum  proxima  lymphisy 

Cum  se  purpureo  vere  remittit  humu8: 
At  mihi  Persephone  nigram  denuntiat  horam: 
Immerito  iuveni  parce  nocere,   dca. 
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Uterque  Iocu8  oppotitionem  contiiiet;  TibulliM  abeuntes 
aOoquitur  comitea,  ipse  aeger  in  Corcjm  reteutu8  solu8, 
Lygdamus  profectos  ad  undas  8alubre8  amico8y  dum  ipse 
domi  febri  grari  correptu8  iacet.  Ap  minime  vitupero 
oppositionem ,  quam  Lygdamus  po8uit  poeticam  j  at  vide 
mibi  affectum  Tibulli:  Abstineas  (mdas  Mors  precor  atra 
manttSf  Abstmeas  Mors  atra  precor,  et  compara  Lygdami 
versnm :  Lnmerito  iiweni  parce  nocere,  dea,  Similiter  se- 
quentia  verba  utriuaque  carminb  8i  perlustraveri^,  vide- 
bi8  apud  TibuUum  vim,  vigorem,  fluminis  in8tar  ruen- 
tem  afPectumy  cum  Lygdami  verba  multo  leniora 
sint  et  nu8quam  fortius  in8urgant  ~  Postremo  affero 
aliud  par  locorum,  ubi  laeta  re8  tractatur.  Lygdamus 
de  sperata  reconciiiatione  loquen8  dicit  III,  3,  25 : 
O  niveam,  quae  te  poterit  mihi  reddere,  lucem! 

O  mibi  felicem  terque  quaterque  diem ! 
Tibullua  reditum  ad  Dcliam  e  Corcyra   feltcem,   quem 
speraty  describena  magnificentius  ita:   1,3,  fin. 

Hoc  precor,  bunc  illum  nobia  Aurora  nitentem 

Luciferum  roseis  candida  portet  equi8. 
Haec  hactenua.  £8t  igitur  Lygdamus  longe  inferior  \i 
Tibullo  y  quod  cum  dico ,  non  continuo  po8tulo  ut 
omnes  poetae  insignem  TibuUi  vim  habeant,  aed  illud  ago 
ut  differentiam  explicem.  Quamquam  apud  Lygdamum 
qaidem  nimi8  raro  nervo8iu8  quid  reperia8,  qualis  bic 
esl  in,  6,  56.  ver8U8:  Perfda,  sed  quamm  perfida,  cara 
tamen,  —  Aliud  discrimcn  aeque  magnum  inter  Tibul- 
lum  et  Lygdamum  hoc  est,  qiiod  cum  ille  emeudatae, 
teraae  elocutionis  arte  cxcellat  et  accurato  iudicio,  Lyg- 
damo  parva  vis  iudicii  fuit  et  infantia  dicendi  ea,  ut 
permulta  inepta,  putida,  male  dicta  liabcat,  raro  aiutcm 
carentes   vitio    locos    scripserit    et    qui   laudari   possint. 

k 
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Notavi  supra  ineptum  amplificatioms  stndiumf  nuuc 
alia  nonnulla  male  dicta  ponam.  Sic  III ,  1,  19.  20. 
legitur : 

Illa  mihi  referet,  ai  ndstri  mutua  cura  est 
An  minor,  an  toto  pectore- deciderim. 
Tres    gradua    in    amore    diaplicuerunt   iam   HeTnio    et 
Eichstadio.    Alius  aimpliciter  dixisset:   Si  nostri  mutua 
cura  est  an  exciderim  pectore.    Lygdamu»  autem  putide 
omnia  0numerat,   ut  alias,   quae  cogitari  poMunt^   non 
dici  debent.—    Alio  loco  UI,  2,  11.  12.  dicit: 
Antc  meum  veniat  longos  incompta  capilloa 
£t  fleat  ante  meum  maesta  Neaera  rogum, 
ubi  ante  meum  male  repetitum  videSy  cum  alia  yo^iJUat 
addi  deberent.    Alia  inepta  repetitio  est  UI^  4,  49.  50: 
Quare  egO|   quae  dico  uon  £allax  accipe  Tate0| 
Quodque  deus  yero  Cynthius  ore  feram. 
Porro  III ,  6 ,  47.  48.  dicit :  . 

Etsi  perque  8U08  fallax  iuravit  ocelioa 

lunonemque  suam  perque  auam  Venerem,  . 
NuUa  fides  inerit: 
ubi  Huscbkius  notavit  mire  dictum :  etai  fallax  iuravit  — 
nulla   tamen   fide8    inerit    fallaci    aut    iuramento   falso. 
Mox  ibidem  legia  ▼.  53.  54: 

Quam  vellem  tecum  longas  reqoiescere  noctea 
Et  tecum  longos  pervigilare  dies! 
ubi  cui  placere  potest,   quod  oppositionia  acutae  quae» 
sitae  causa  dixit:  longos  pervigilare  dies?     Quanto  me- 
lius  TibuUus  8crip8it  I,  2,  73: 

Ip8e  boves,  mea  sim  tecum  modo  Delia,  poaaim 

lungere  et  in  8olo  paacere  monte  pecu8: 
Et  te  dum  liceat  tenerie  retinere  lacerti8, 
Molli8  et  inculta  8lt  miki  8omnu8  humo. 


TIBITLLL  cNLYii 

Venio  ad  aliuiii  locum.    Vidisti  aupra  Laec: 

Voa  tenet  Etruecis  nianat  quae  fontibns  ulida, 

Unda  8ub  aeativum  non  adeunda  Cauem, 
Nunc  antem  sacris  Baiarum  proxima  lymphis, 
Ciun  88  purpureo  vere  remittit  humus. 
Hic   superflua   est   oppositio:    unda  8ub    aestivum   non 
adeunda  Canem^    ut  vidit  iam  Heynius.      OmniDO   dici 
debebat:  Vos  tenet,  Etruscis  manat  quae  fontibus  unda 
Baiarum  proxima  lymphis.     Vides  ut  vario  modo,  alias 
aliter,   peccet  Lygdamus.     Adde  nuoc  alia  mendosa  III, 
1,  8.  9  et  16.   III,  2f  init.   III,  3,  27  sqq.  coll.  35  sqq. 
Porro  m,  4,  11.  40.  41.  42.  51.  52.  68.  71.   III,  5,  8. 
et  quae  praeterea  in  Commeutario   notamus.     lam  ad 
Tibulium  revertamur. 

B. 

Postquam  generatim  de  elocutione  Tibulli  dictum 
est,  qoae  eiu8  maxime  ^ropria  forma  sit,  nunc  ad 
specialia  progredior,  et  quae  mihi  ex  hoc  genere  maxime 
notanda  videntur,  ad  capita  nonnulla  revocabo.  Ac 
cum  in  superioribus  vi  insignem  esse  intellexerinuts 
TibuUum,  persequar  primum  ea,  quae  praeterea  perti- 
nent  ad  hanc  vhn  orationis  declarandam,  deinde  etiam  de 
umpUcHaU  poetae  explicabo  specialiter,  ut  promisi  in 
introitu  disputationis ,  quamquam  hae  duae  res  non  ita 
sepamri  posaunt,  ut  dum  unam  tractes,  non  tangas  hic 
iUic  alteram. 

Ac  primum  quidem  Schemaia  nomuUa  pafheiica  expli- 
cabo;  nam  quid  aliud  nunc  prius  ponas  de  Tibullo 
dicens?  Alienum  hic  fuerit  omnia  schemata  elocutionts 
pathetica  enumerare,  quae  multa  et  varia  apud  scripto- 
m  obvia,  alia  simpliciora,  alia  exquisitiora ;  ac  pteraque 
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natura  docuity  quaedam  ars  invenit.  Collignm  ea  alio 
locoy  nunc  seligo  quae  huius  sunt  loci.  Ac  ne  de  Ex- 
clamatione  dicam,  etiam  Interrogatiime  modice  utitur  Ti- 
bullus  ^t  in  eodem  quidem  loco  ad  summum  ter.  Quod 
igitur  V.  c.  apud  Propertium  est;   II  ^  20  j  1  sqq.: 

Quid  flcs  abducta  gravius  Briseide?   quid  fles 
Anxia  captiva  tristius  Andromacha? 

Quidve  mea  de  fraude  deos,   insana,    fatigas? 
Quid  quercris  nostram  sic  cecidisse  fidem? 

aut  cum  apud  eundem  I^  8.  pcr  octo  ver8U8  haec  forma 
regnat;  non  invenias  apud  TibuUum.  Hic  semel  diutius 
eam  continuavit  I,  7,  13  sqq.  in  enumeratione  locorum 
quae  Messala  pacaverit,  quod  ibi  magnifice  factum  ad 
ilhistrandam  multitudinis  speciem;  alias  ubique  simpli- 
cior  est  et  mox  ad  alias  formas  transit,  credo  quod 
artificiosius  auctum  na&OQ  non  amabat.  —  Accedo  ad 
apostropheny  qua  persaepe  utitur,  cum  alacritas  ingenii 
vivida  phantasiae  poetae  nunc  hic  nunc  iilic  pro  tertia 
persona  secundam  crescente  ardore  inferret  i  /  quae  res 
etiam  variandae  orationi  pulchre  inservit.  Sic  in  prima 
elegia  libri  primi  alloquitur  Cererem  et  mox  Laresi 
deinde  fures  luposque,  tum  divos,  porro  Measalam  et 
Deliam,  postremo  signa  tuba6C[ue|  et^imiliter  in  ceteris. 
Ac  doceat  exemphim  allatum  simul  quo  in  genere  renun 
se  couliueat  Tibulli  poesisi  qui  nec  sidera  alloquitur 
nec  acrem  et  ventos,  aut  fluminai  monteSy  valles  et 
similia^  quae  et  ex  aliis  generibus  poeseos  nota  nec  ab 
elegia  aliena  sunt.  Sed  in  his  carminibus  nullae  aunt 
ad  rei^um  naturam  directae  querelae.  Verum  de  usu 
aposlrophes  etiam  alia  -notanda  video,  Primum  enim. 
aliquoties    factumy    ut    eiusdem    subiecti    post    tettiam 
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penonam  continuo  secundam  poneret  magna  eiiin  vi, 
cf.  II,  4,  5: 

El  seu  quid  merui  seu  quid  peccavimus,   urit. 
Uror  10 :  remove,  saeva  puella,  faces! 
el  II,  6,  27: 

Spes  facilem  Nemesim  spondet  milii,  sed  uegat  iila. 
Hei  mihi,   ne  vincas,   dura  puella,   deam! 

Adde  I,  7,  51  sqq.  Similem  transiluni  Lygdamus  habet 
111,  4,  3.  Audacior  vero  Properlius,  qui  in  continua- 
tione  eiusdem  periodi  ad  secuudaui  transit,  ut  II,  9, 
13  8qq.: 

Foedavitque  comas,   et  tanti  corpus  Acliilli 
Alaximaque  in  parva  sustulit  ossa  manu, 
Cum  tibi  nec  Peleus  aderat  cet. 

Adde  m^  7,  11.  et  Lachmannum  ad  hunc  locum  impri- 
miftque  ad  III,  13.  pag.285.  Quae  res  aliena  a  Tibulli 
ftimplicitate.  Ilic  vero  transitum  a  secunda  persona  ad 
tertiam  liunc  habet  I,  2,  35: 

Parcite  luminibus,  seu  vir  seu  femina  fiat 
Obvia. 
I,  6,  39: 

Tom  procul  abeitis,  quisquis  colit  arte  capillos, 
£t  fluit  effiiso  cui  toga  laxa  sinu, 

quos  locos  nulla  necessitate  cogente  olim  mutatos  recte 
m  integrum  restituit  Ladunannus.  Nam  secunda  per- 
sona  in  hortatione  utitur  poeta,  tertia  in  designatione 
subiecfti,  quo  nihil  aptius.  Postremo  illud  restat  de 
apofltrophee  U8u  notandum,  Tibullum  non  amare  multaa 
diversarum  peraonarum  aut  rerum  allocutiones  continuo 
ponere,  aed  variat  orationem  iuterposka  tertia  persoua, 
veluti  aic  I,  1 ,  15: 
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Flara  Ceres^  tibi  sit  nostro  de  riire  corona 
Spicea,   qnae  templi  pendeat  ante  fores: 

Pomosisque  ruber  custos  ponatur  in  liortiay 
Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  avea. 

Vo8  quoque,  felicis  quondam  nunc  pauperia  agri 
CustodeSy  ferlis  munera  vestra^  Lares* 
ubi  vides  inter  Cereris  et  Larium  apostrophen  aliua 
formae  dislichon  positum.  Ac  vulgo  ad  summum  bis 
admittit  hanc  iiguram  continuo,  quam  Iiygdamui  qualter 
repetiit  III,  6,  init  contra  Albii  morem.  Apud  hunc 
ter  ea  ulitur  Sibylla  vaticinans  II,  5,  51  sqq.  invitante 
ipso  tali  vividiore  motu  animi.  In  exitu  carminis  septimi 
libri  primi  uhi  multa  coarctantur,  tamcn  variatio  non 
deest.  Nam  postquam  Osirin  vocavit,  ad  Genii  allocu- 
tiouem  non  continuo,  sed  iuteriecto  alius  formae  disticho 
transit;  indc  ad  Mcssalam  >8e  convertit,  unde  in  fiue  ad 
Genium  redir.  Sed  nihil  hicuUntius  in  hoc  genere  initio 
elcg.  prim.  libri  secundi,  uude  discas  ut  etiam  in  tali 
locQ  poeta  variavcrit  dicendi  formas,  ubi  uhique  ex- 
speclcs  secundam  personam.  Ac  primum  recte  Lach- 
mannus  inilio  ciecisse  videlur  coniecturam  Dousae  Qu/>* 
quis  adeSf  faveas;  secundae  personae  vim  TibuUus  se- 
quenti  dtsticho  reservavit,  ubi  dii  vocantur^  Hinc  vide 
ut  primnm  dcnuo  tertia  persona  v.  5.  6.  snccedat.  Tum 
alloquitur  singula  genera  agrestium  v.  7.,  v.  11.,  inter- 
ponit  vero  eliam  hic  alteram  formam  indirectam  tertine 
personae  v.  11.,  rednclam  a  Lachmanuo,  enm  oorrecto- 
rum  mala  seduh^tas  secundam  intulisset.  Sic  finitur  in- 
troitus.  Sequitnr  res  divina,  ubi  poeta  primum  omnes 
agrestes  praesentes  alloquitur,  quos  ante  per  partes 
allocutus  erat,  tum  preces  facit  ad  deos.  Atque  haec 
hactenus.     lure  iudicavit  TibuUus  non  augeri,  sed  fraDgi 


TIBULLI.  €Li 

vlm  oratioiiis  niniis  diu  continuata  apostroplie,  quare 
ne  temarium  quidem  numerum  8aepe  posuit.  —  Venia- 
mu8  nunc  ad  repedtiOfds  schemaia^  quorum  U8U8  {durimu8 
in  pro8a  oratione  et  poesi,  uude  iam  rhetore8  vetere8 
saepe  de  ii8  notarunt.  Tali8  yero  est  primum  anaphoray 
h.  e.  repetitio  vocis  gravi^simae,  particulae,  pronomiuis, 
adiectiviy  8ub8tantiviy  yerbi  in  initii8  8ententiarum,  mem- 
brorum  8e  excipientium  ^  8en8u  vero  cohaerentium 
(pote8t  tamen  vox  repetenda  etiam  post  initium  collocari 
interdum  praemi88i8  alii8  verbi8  nonnullis).  Habet  ea 
alacritatem,  Yigorem,  calorem,  et  in  omni  vivida  ora« 
ttone  ultro  se  oiEert,  8ive  aiFectus  ad^it  proprie  dictus, 
sive  alia  cau8a  alacrius^  fortiu8  dicendi  genua  postulat, 
veluti  Hom.  Ody88.  UI ,  430  8qq.  in  narratione : 
'^Jig  ttpad^'  ol  ^'  ctQa  ndvreg  inoinvvov*  ^X&e  ^khv 

&Q  fiovs 
in  miiov,  f;X&ov  dh  &oijs  nagd  vfjog  Hafjs 
Ti^Ac/ca^ot;  ^aqot  /neyaXi^TOQoe'  "Ijk&e  ik  x^^^^vg  8qq. 
obi  manife8tum  est  postquam  dictum:  ol  d*  aQa  navrrs 
inoinwov ,  repetito  vcrbo  ijXdsv  hanc  alacritatem  in 
parando  8acrificio  depingi,  natura  8uapte  vi  ducente 
poetam,  ut  ita  poneret.  Sed  a  nuUo  saepius  usurpatum 
hac  scliema  quam  a  TibuIIo,  cuiu8  rei  causa  sati^  clara 
p08t  ea^  quae  de  vigore  poe8eo8  Tibullianae  et  de 
fbrma  orationi8  in  his  di8tichi8  praevalente  supra  dicta 
8unt.  Nam  primum  quidem  regnat  anaphora  et  pro- 
priam  aedem  habet  in  i8ti8  dii^isionibus ,   qua8  supra  ex« 

plicui : 

IBa  favet  8eu  qui8  iiivenis  nova  limina  tentat^ 

Seu  reserat  fixo  dente  puella  fores: 
lUa  docet  furtim  molli  decedere  lecto, 
lUa  pedem  nullo  ponere  posse  8ono, 
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lUa  vlro  coram  nutus  conferre  loquaceSy 
Blandaque  compositis  abdere  verba  notis. 

Sola  tenere  malas  Medeae  dicitur  herbas, 
Sola  feras  Hecatea  perdomuisse  canes. 

Tu  mihi  curarum  requies,  iu  nocte  vel  atra 
Lumen,   et  in  solis  tu  mibi  turba  locis. 

Notat  Wunderlicbius  ad  I,  2,  48.  et  alias  ultimum 
inembrum  passim  per  simplicem  copulam  annectL  Sed 
non  accurate  dixit,  cum  variae  possint  esse  locorum 
ratlones.  Pnnuun  haec  potest  esse  causa  j  ut  commodiua 
et  rotundius  daudatur  distichon,  v.  c.  l^  8,  14: 

Frustra  iam  vesteSy  fru5tra  mutantur  amictus, 
Ansaque  compressos  coUigit  arta  pedes. 

Hic  per  logicam  anapbora  rjpeti  poterat;  nam  cliam 
ibi^  ubi  antccedens  versus  dividitur  membris,  quae  tali 
compositae  sententiae  subiicitur  alia  vi  compar  potest 
anaphoram  habere,   ut  videbis  It^  1,  43  sqq.: 

—  —   iunc  consita  pomus, 

Tunc  bibit  irriguas  fertilis  hortus  aquas^ 

Aurea  tunc  prcssos  pedibus  dedit  uva  liquores 
Mixtaqiie  securo  est  sobria  lympha  mero, 

ubi  in  priore  disticho  de  cibo  loqiiitur,  pomum  dico  et 
olera  horti,  in  altero  de  potu.  Sed  ibi  repetitur  ana- 
pliora  cum  novum  distichon  non  posset  carere  eiua  vi^ 
at  I,  8,  14.  abest,  cum  claudatur  distichon.  —  Deinde 
fieri  potest^  ut  sensus  et  consilium  loci  excludat  ana- 
l)horam^  ubi  quae  insunt  membra  ad  maiorem  nunc 
iiiiitaiem  revocari  debent.     Sic  dislichon  I,  2,  47.  48: 

Haec  cantu  finditque  solum  Manesque  atpulcris 
EHcit  el,  tepido  devocat  ossa  rogo: 
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in  Commentarlo  docuimus  consulto  ad  unum  titulum 
praefixo  communi  pronomine  Haec  revocalum^  ut  sic 
opponatur  autecedenti  dislicho;  repetitio  prouominis  ante 
tepido  turbaret  yerum  sepsum.  Quod  igitur  Wunderr 
lichiu8  haec  omissum  censet  ante  tefndo^  in  eo  fallitur; 
alio  in  loco  dividi  posset  hoc  modo  distichon,  nuuc 
autem  non  potest,  non  debuit.  Vide  nunc  alium  locuni 
l,  7,  29  sqq. : 

Primus  aratra  manu  sollerti  fecit  Osiris 
£t  teneram  ferro  sollicitavit  humum, 

Primu8  inexpertae  commisit  semina  terrae 
Pomaque  non  notis  legit  ab  arboribus. 
Hic  per  se  poterat  quatter  poni  pnmus,  ut  I,  9,  31-34. 
quattuor  sic  divisa  membra  vides.  Sed  illic  apta  res  iu 
obiurgatione  gravissima;  vulgo  autem,  ubi  multa  recen- 
sentur,  ut  nunc  sunt  Osiridis  laudes^  praestat  singula 
arctiua  contrahere  in  unitates  maiores.  Sic  quae  aliis 
in  locis  fortius  disiungi  possunt  rcpctita  auaphora,  cst 
ubi  melius  coniungantur  copula.  Quae  res  iudicium 
accuratum  postulat.  Haec  hactcnus.  —  Postremo  di- 
stinguo  eos  locos,  ubi  omnino  non  licct  per  logicam 
repetere  anaphoram^  cum  diversa  sit  ratio  membrorumy 
ut  ly  2,  22.  loco  supra  allato: 

Illa  viro  coram  nutus  conferre  loquaces 
Blandaque  compositis  abdere  verba  notis. 
Aut  If  .6,  22: 

Neu  te  decipiat  nutu,   digitoque  liquorcm 
Ne  trahat  et  mcnsae  ducat  in  orbe  notas, 
ubi  non  continuatur  divtsio  rerum  logica  ad  finem,   scd 
ultimo  membro  antecedens  sententia  aliis  verbis  reddi- 
tur.     lam  diximus  quantum  satis  de  his  rebus.    Redeo 
in  viam.     Utitur  Tibullus,  ut  dixi,  aiiaphora  in  divisio- 
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mbu8  frequentiasmie ,  et  yides  nunc  disticha,  nunc  ver- 
8U8  disticliorum^  nunc  membra  yersuum  hac  figura  di- 
8tincta  nervo8e;   talis  etiam  elegans  in  pentametro  U8U8 

e8t  hic: 

Despiciam  dites^   despiciamque  famem. 
Deficiunt  artes^   deficiuntque  doli. 
Cespitibus  mensas,  ce^pitibusque  torum. 

Sed  venieodum  ad  alia  est*  Vidimus  usum  anaphorae 
in  divisionibu^^  potest  vero  ea  etiam  in  ampUficathne  per 
nnuba  locum  habere,  quam  dixi^  ubi  additur  ahtecedenti 
eiusdem  quod  sit  8enteutiae.    Sic  in  hoc: 

Non  ego  firmus  in  hoc,  non  haec  patientia  nostro 
Ingenio. 
Quod  per  se  clarum.    Aliud  hoc  est: 

Tum  caedes  hominum  geueri,  tum  proelia  nata, 
Tum  brevior  dirae  morti8  aperta  yia  e8t. 

Ferspicuiun  est  non  dividi  hic  totum  in  parte8y  aed  cum 
caedes  domi  militiaeque  fiant,  post  generaliua  yerbum 
crescente  affectu  specialius  ponit^  quod  maximum  genus 
caedis  desiguet.  Postremo  alio  modo  totam  sententiam 
denuo  reddit  pentameter  generaliue.  Sed  iuvat  hunc 
progressum  anaphorae  nunc  a  generaliori  ad  specialius, 
nunc  a  speciali  ad  generalius  notabilem  persequi  uberiu8 
exemplis.  Igitur  sententia  generalior  per  amplificationem 
explicatur  specialius  cum  anaphora  sic: 

Spes  alit  agricolas^   Spes  sulcis  credit  arati8 
Scmina,  quae  magno  focnore  reddat  ager. 

Hmc  et  femineus  labor  est,  ?unc  penea  colusque 
Fu8U8  et  apposito  pollice  versat  opu8, 

Ac  dMMur  etiam   epecialis   aententia  pUiribu8  membris'. 
ut  par  eat: 
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IMa  milii  aancta  est^   HUus  dona  sepulcro 
£t  madefacta  meia  serta  feram  lacrimis, 

IBhis  ad  tumolum  fugiam  supplexque  sedebo 
Et  mea  cum  muto  fata  querar  cinere. 

Pauper  erit  praesto  tibi  semper,  pauper  adibit 

Frimus  et  in  tenero  fixus  erit  latere, 
Pauper  in  augusto  £dus  comes  agmine  turbae 

Subiicietquc  manus  efGcictque  viam, 
Pauper  ad  occultos  furtim  deducet  aniicos 

Vinctaque  de  nivco  detrahet  ipse  pede. 
Contrarium  progressum  anaphorae  a  speciallbus   ad  ge- 
neralius  in  his  vide: 

Sit  satis  e  mcmbris  tenuem  perscindere  yestem, 

Sit  satis  ornatus  dissoluisse  comae, 
8it  lacrimas  movisse  salis» 

Nunc  love  sub  domino  caedes  et  vulnera  aemper^ 
Nunc  mare^  nunc  leti  mille  repente  viae. 
Ptaecedunt  enim  etiam  hic,  ut  in  antecedenti  loco^  duo 
vi  paria  membra  per  divisionem,  nunc  caedes  et  QubierOf 
mmc  mare,  tum  toti  sic  compositae  sententiae  additur 
generalis.  Atque  ita  coniungitur  in  his  exemplis  alias 
aliter  duplex  anaphorae  usus^  quem  explicamus.  Haec 
hactenus.  Postquam  duos  legitimos  modos  anaphorae 
persecuti  sumus,  verbo  in  fine  distinguamus  eos  locos, 
ubi  nulla  talis  ratio  menibrorumy   ut: 

Tum  veniam  subito  nec  quisquam  nuntiet  ante, 
Sed  videar  caelo  missus  adesse  tibL 

Tunc  mihi,  qualis  eris,  longos  tiirbata  capillos^ 
Obvia  nudatos  Delia  curre  pede. 
Perapicaum  est  diverso  modo  poni  repetitam  particulam, 
neque  habetur  hic  vcra  anaphora,  quae  cvntinuam  seriem 
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memhrorwn  postuUu  swe  parntm  pif  the  per  gradaHimem 
canmnctorum.  —  Postremo  de  Lfgdamo  quaeras.  Cum 
huius  poesis  remissior  sit  et  Yigore  maiore  careat,  raro 
utitur  anaphora,  ut  faciie  exspectes.  Nervosior  locus 
est  ni,  6,  13  sqq.: 

IUe  facit  mites  animos  deus^  ille  ferocem 
Contudit  et  dominae  misit  in  arbitriumy 

Armenias  tigres  ct  fulvas  ille  leaeuas 
Vicit  et  indomitis  moliia  corda  dedit, 
sed  diu  quaeras  hic  alium  similem.  Ubi  invenias  illas 
praeclaras  divisiones,  oppositiones,  gradationes^'  in  qui- 
bus  apud  Tibullum  anaphora  splendet?  Nempe  haec 
figura  etiam  inventionem  postulat  et  varictatem  felicem 
sententiarum,  qualem  Tibullo  ingcnii  ubertas  suppedita- 
bat,  Lygdamo  autem  non  donaverant  dii.  Saepius  vcro 
deprehendas  usum  anaphorae  nervosiorem,  ubi  res  fe- 
rebaty  in  elegidiis  quarti  libri,  maxime  carm.  2.  et  3., 
et  hic  illic  in  ceteris^  ut  ipsum  Tibullum  audire  tibi 
videaris.  — ^  Diximus  de  anaphora;  transeo  ad  cetera 
schemata  hums  generis.  Est  autem  aUud  notabile  gemts 
repeiittoms  in  opposii/s  senienUiSj  cum  pro  pronomine  de- 
nionstrativo  significantius  et  magis  poetice  inter  verba 
secundi  loci  ipsum  nomen,  ipsum  verbum^  ipsa  phrasis 
prior  redit»   ut  Tib.  I,  4,  74: 

Haec  niihi,   quae  canerem  Titio^   deus  edidit  ore: 
Sed  Titium  coniunx  haec  meminisse  vetat. 
pr.  sed  eum.    Porro  II,  4^  51: 

Vera  quidem  moneo^    sed  prosuut  quid  mihi  vera? 
pr.  sed  quid  mihi  prosuut  haec? 
Vide  etiam  II,  6,  1 1 : 

Magna  loquor ,   sed  niagnifice  mihi  magna  kKuto 
Excutiuut  clausae  fortia  vcrba  foi*es. 
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Adde  ibid.  v.  14.  et  II,  4,  3.  et  I,  9,  11.  12.  Pergo  ad 
alia.  -^  Epanalepsm  totius  sententioe  gravem  Tibullua 
habet  I,  5,  4.  5: 

Abstineas  avidas,  Mors  precor  atra,  manua. 

AbstineaSy  Mors  atra,  precor, 
ubi  in  Explicatlone  etiam  alia  adduximus.  Referas  huc 
etlam  talia  I,  1,  23.  IV,  5,  7.  Habet  haec  £gura  apud 
TibuUum  simul  hunc  usum^  ut  transitus  ad  sequentia 
muniatur,  in  quam  rem  conf.  I,  1,  63.  Quod  porro  nota 
etiam  ita  fieriy  ut  post  maius  intervallum  ad  novum 
locum  introducendum  repetatur  sive  iisdem  sive  aliis 
verbis  superior  sententia,  ut  I,  6,  37.  coll.  v.  23.  et 
I,  lOy  25.  coU.  V.  15.  Atque  etiam  clauditur  tali  repe- 
titione  commode  locus  antecedens,  dum  praeparatur  se- 
quena,  ut  I,  3,  51.  52.  quo  disticho  repetitur  votum  su- 
perius  v.  33.  34.  ^  et  11,  4,  20.  coll.  v.  15.  ibid.  et  I,  5, 
17.  Adde  I,  2,  23.  24.  ubi  amplificata  sententia  rcdit 
ad  initium  loci  v.  16.  Nam  repetitiones  hae  aut  iisdcm 
verbiB  fiunt,  aut  ubi  aliis,  vel  brcviores  sunt,  vel  quod 
plerumque  aptius,  ampliorcs,  atque  hoc  ultimnm  etiam 
ad  Pindarum  notavi  Nem.VIII,  34.  Atque  haec  hacte- 
nus.  —  Postquam  de  potioribus  repetitionis  schcmatis 
apud  Tibullum  dixi,  restat  ut  ram/a  quaedam  aiTeram. 
Cum  finis  antecedentis  sententiae  in  initio  sequentis  re- 
petitur,  anastrophen  et  epanastrophen  dicunt  veteres,  ut 
Tib.  I,  1,  45  : 

Parva  seges  satis  est,   satis  est,  requiescere  lecto 
Si  licet. 
Adde  II,  5,  117;  quod  schema  apud  poetas  frequentius 
esse  quam   in   prosa    oratione   annotarunt  iam  veteres. 
In  Albii  tamen  carmmibus   rara  res,    quod  casu  potuit 
factum   esse.      Quod    vero   etiam    usurpatam    in    con- 
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tinuatioiie  sententiae  pro  relativo  Buayiter  a  veteribus 
repetitionem  nomiuis  in  secundi  v^rsus  initio,  ubi  iam 
accuratius  designatur  res  indicata,  raro  adliibuity  non 
credo  ca&u  factum*     Dicit  11,  2,  18.  19: 

Flavaque  coniugio  vincula  portet  Amor^ 

Vinculay   quae  maneant  semper  cet. 
ct  II,  5,  30.  31: 

Garrula  silvestri  fistula  sacra  deo, 

Fistula^  cui  semper  decrescit  anmdinis  ordo, 
nervosius  ut  sit  .initiukn  hexametri  s.  distichi  sequentis 
(similis  Lygdami  usus,  III,  5,  2);  sed  boc  ret  ipisa  docet 
non  ppsse  saepe  iterari.  Onmino  boc  achema  plerum- 
que  exquisitius  eti  et  pro  ratione  Ibcorum  nunc  magni- 
ficentiam  quandam  habet  ut  in  epica  poesi  v.  c.  Virg. 
Aen.  X,  180: 

—  —  —  Sequitur  pulcherrimus  Astur^ 

Astur  equo  fidens, 
ne  de  Homero  dicam,  nunc  moUissimum  est  €t  aiSGictui 
molliori   inservit  aut  venustati,    ut  in  elegia  Propertiii 
V.  c.  1 ,  3 ,  25 : 

Omniaque  ingrato  largibar  mnnera  somno, 
Munera  de  prono  saepe  voluta  sinu. 
et  ibid.  31: 

Donec  diversas  percurrens  luna  fenestras, 
Luna  moraturis  sedula  luminibus  cet. 
et  I,  11,  29: 

Tu  modo  quam  primum  corruptas  desere  Baias. 
Multis  ista  dabant  littora  dissidium, 

Littora,  quae  fuerant  castis  inimica  puelUs. 
Adde   II,   1,  52.   II,  7,   18.      Sed  hic  usus  alienus   a 
Tibulli  poesi.     Aliena  etiam  epanadiphm  est,  v»  c  Ah 
Corjdon,   Corydonl    aut  apud  Horat.     Occidit,   ocddit 
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•pes  omniB  et  Ibrtttna  nostri  noniini8  Uasdrubale  inter- 
emtO|  aut  ei  Graece  dicas:  ietvu^  detva  nsniy&ajUiVf 
quales  tragicis  tantopere  frequeutatae  eiusdem  vocis  in 
eadem  aententia  repetitiones*  AiTeraa  e  TibuUo  haec 
I,  3,  27: 

Nunc  dea,  nnnc  anccurre  mihi, 

et  IV,  3,  15: 

Tunc  mihi,   tunc  placeant  silvae, 

neque  in  tiali  vividiore  repetitione  particularum  tempo« 
ralium  quidquam  est  quod  non  conveniat  his  carminibua, 
vera  autem  vis  figurae  ubi  substantiva,  adiectiva,  verba 
sic  repetuntur  significantia ,  gravius  aut  mollius  naS^og 
habet  quam  pro  simplicitate  Tibulli,  veluti  illud  Pro- 
pertii  mollissimum  I,  20^  32: 

Ah  dolor  ibat  Hylas,   ibat,   Hamadiyasiu , 

nuUo  modo  poterat  dicere  Tibullus.  Nec  denique  pros' 
apodasis,  qualis  v.  c.  in  his :  ^ouv  avTii,  ^oav,  quaeri 
debet  in  hac  poesi ;  non  omnia  conveniunt  omnibus. 
Atque  haec  quidem  de  his.  Vidimus  vim,  vigorem, 
gravitatem  horum  schematum,  et  quid  huiusmodi  TibuIIi 
poesis  habeat;  recordabitur  vero  lector  non  solum  ngoQ 
isivoTfira,  sed  ctiam  inl  x^Qnog,  ad  venustatem  adhi- 
beri  repetidones  verborum  et  lusum  suavem  habere 
posse  in  certis  locis  et  sententiis,  cuius  rei  plena  est 
v.  c.  Propertii  poesis  et  Bucolica.  Sic  quis  nescit  v.  c 
haec  Theocritea  anaphorae  exempla  VIII,  3: 

''ji/Uifpm  tmy   ijvf^v  nVQQOTQix^,   afntpta  avafifa, 
"jifAtpiA  avgiad&v  iedafj/uivfa ,   a/tqxo  aeldev, 
et  v.  11: 

Xe^aieis  iv  iaideiv,  jiQ^aSeiQ  xaTa&dvai  ae&kov^ 
J[Qi/oS<o.%ovT  ioiielv^XQioSm  %uja&€ivai  ae&Xov* 
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ant  Propertii  illud  I,  3^  21  sqq.    Et  modo  ui  14,  3.4. 
siiavissiine  repetentis: 

Et  modo  8olvebam  nostra  de  fronte  coroUas 
Ponebamqne  tuis,   Cyntbia,    temporibnSy 
Et  modo  gaudebam  lapsos  formare  capillos, 
Nunc  furtiva  cavis  poma  dabam  znanibua. 
Tale  porro  hoc  est  epanadiploseos  exemplum  dulcisfti- 
mum  apud  Homerum  II.  XXII ,  127: 

Ov  fjtiv  nas  vvv  ia%tv  ano  dgvos  ov9  ano  niTQi^s 
Tw  oaQtSi/iievai  f  are  naQd-ivos  ^'t&€OS  %s, 
UaQ&ivos  "^ff&eos  ^'  oaQiCsTOV  aXX^^Xoitr* 
Sed  pertinent  buc  imprimis  etiam  arlificiosiora  quaedam 
genera  in  antecedentibus ,  ubi  locum  non  babebant,  a 
mc  nondum  memorata.  Sic  Propertius  I;  21^  26  sqq. 
dicit  suavissime: 

Hunc  super  et  Zetes,   himc  super  et  Calais 
Oscula  suspensis  instabant  carpcre  palmis, 
Oscula  et  alterna  ferre  supina  manu. 
Nec  minus  clegantes  sunt  protaseoa  et  apodoseos  com- 
positiones  tales,  H;  18,  11: 

Cum  tibi  nec  frater,  nec  sit  tibi  filius  nlluSy 
Frater  ego  et  tibi  sim  filius  unus  ego.. 
aut  II,  3,  43: 

Sive  iUam  Hesperiis  sive  illam  ostendet  Eoisi 
Uret  et  Eoos,   uret  et  Hesperios. 
Apud  TibuUum,  cuius  poesis  aliena  a  lusibus  etsi  iucun- 
dis,  nikil  est  ex  toto  lioc  genere  nisi  unum  hoc  IV,  2, 9. 10: 
Seu  solvit  crines,  fusis  decet  esse  capillis: 
Seu  compsit,    comptis  est  veneranda  comis, 
ubi   tamen    fallitur  Huschkius   fudit  pr.  sol^fri  coniiciens; 
nequc    enim  data   opcra    quaerit   liisum  poeta   accurata 
rcsponsione   verborum^    sed  tangit   tantum   leviter   hoc 
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genus  schematujii ,  quo  forte  istixnB  descriptionis  ratio 
duxerat.  Exempla  ceteroquin  plura  achematis  in  Com- 
mentario  Yide  etiam  ex  Ovidio,  qui  saepe  usurpaTit. 
Atque  haec  quidem  de  his ;  neque  enim  data  opera  to- 
tum  locum  de  venustiB  achematis  repetitionum  tractare 
Tolo^  qui  TibuUum^  non  alioa  poetas  hic  explicem.  — 
Fraeter  allata  pathetica  achemata  cum  etiam  alla  multa 
apud  acriptoret  habeantur,  hic  quidem  primum  praeter^ 
ire  non  debeo  owaS^ia/Ltop  j  aive  congeriem  rerum  ner^ 
Qosam^  aeque  aptam  in  obiurgatione  et  querela  atque 
in  laeto  argumentOy  in  qua  eximia  vis  est.  Huiua  ge- 
neria  apud  Tibullum  est  praeclarus  locua  ly  7,  43  %i{q, 
de  Oairi: 

Non  tibi  aunt  tristes  curae  nec  luctua^  Osiriy 
8ed  chorus  et  cautus  et  levis  aptus  amor, 
Sed  varii  flores  et  frons  redimita  corymbis, 

Fusa  aed  ad  teneros  lutea  palla  pedes, 
Et  Tyriae  vestes  et  dulcis  tibia  cantu, 
£t  levis  occultis  conscia  cista  sacris. 
in  quo  sentis  quantum  sit  alacritatis  et  vigoris,  succur- 
rente  suaviter  etiam  repetitione  anaphorica  particulnrum 
ied  atque  eU  —     Vide  porro  illud  alacre  schema,  quod 
onussione   particulae  si  oritur,    notatum  ad  I,  6,  53.  — 
Postremo  memoro,  ne   quid  gravius  omittam,  transHum 
subHum   ab  oraUone  obhqua  ad  dtrectamf    ano  %oi  Sif]- 
fflfAminov    els   To    nitiiifjTtKOP  yivog^    de    quo    plura 
vide  ad  I,  5,  21.     Nihil  iniucundius  sit  et  languidius 
in  poesi   narrationey    quae   obliquae   orationis   formam 
habeat;    quare  ultro  se  obtulit  haec  mutatio  tam  ner- 
vosa   et   vivida ,     etiam    a    prosa    oratione    non    alicna. 
Tibullus  pulchra  exempla  habet     £t   nunc   absolvimus 

hoc  caput  rerum» 
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Po8tquam  de  schematis  quibusdam  patheticis  impri- 
miaque  de  repetitionis  figuris  explicuimus  in  vigore  ora- 
tionis  augendo  tanti  momenti^  nunc  etiam  de  oariaUcne 
orationis  quaerendum  dicas,  quae  et  ipsa  ab  alia  parte 
hunc  vigorem  sustentat,  nec  sinit  languescere  yerborum 
cursum.  Nempe  yariatio  etiam  ornatum  magnum  affert 
orationi,  ut  constat^  ubi  studiosius  tractatur^  ac  potest 
muldfl  modis  yariari  oratio;  apud  Tibullum  vero  sim- 
plicior  e8t^  et  ubi  adhibetur,  minus  ornatus  spectatur 
quam  vis  et  alacritas  orationis.  Atque  ut  primum  de 
singulis  distichis  dicam,  cum  in  hi8  magna  concinnitas 
membrorum  regnet  apud  Tibullum,  raro  yariatur  ora- 
tio,  ubi  autem  fit,  levior  est  mutatio,  talis  tamen  qua 
yis  aut  magnitudo  iusta  ultimo  membro  afferatur  et  vix 
semel  detrimentum  ceperit  concinnitas.  Yide  locos  ipsos. 
I,  2,  32: 

Non  mihi  pigra  nocent  hibernae  firigora  noctis^ 
Non  mihi,   cum  multa  decidit  imber  aqua. 
I,  9,  14: 

lam  mihi  persolvet  poenas,  pulvisque  decorem 
Detrahet  et  ventis  horrida  facta  coma. 
(pr.  et  venti  horridam  com.  facientes.) 
I,  3,  17: 

Aut  ego  8um  causatus  aves  aut  omina  dira, 
Satiurni  aut  sacram  me  tenuisse  diem. 
n,  5,  71: 

Hae  fore  dixerunt  belli  mala  signa  cometen, 
Multu8  ut  in  terras  deplueretque  lapis* 
(Alias  mutationes  modorum  non  habet.) 
I,  4,  11: 

Hic  placet,  angustis  quod  equum  compescit  habeuis: 
Hic  placidam  niveo  pectore  pellit  aquam: 


) 
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Hic^   quia  fortis  adest  audacia^   cepit:   at  illi  ^ 

Virgineus  teneras  stat  pudor  ante  genas. 
(ubi  ifuod,  quia  in  altero  membro  omissum.) 
AliiB  in  lods  suaviter  novum  subiectum  infertur  in  pen- 
tametrum  cum  yL 
l,  2j  82: 

Num  Yeneris  magnae  violayi  numina  verbo, 
£t  mea  nunc  poenas  impia  lingua  luit? 

(pr«  luo.) 
I,  3,  63: 

At  iuyenum  8eriea  teneris  immixta  puellis 
Ludit^  et  assidue  proelia  miscet  Amor. 
(pr.  proelia  miscent.) 
I,  4,  47: 

Nec  te  paeniteat  duros  subiisse  labores 
Aut  opera  insuetas  atteruisse  manus. 
(Certe  sic  meliores  pr.  opere.) 
Nec,   velit  insidiis  altas  si  claudere  valles^ 
Dum  placeas^  bumeri  retia  ferre  negent. 
(pr,  humeris  —  neges.) 
I^  89  53: 

Yae  miser  absenti  maestas  quam  saepe  querelas 
Coniicit  et  lacrimis  omnia  plena  madent! 
(pr.  lacrimis  omnia  opplet.) 
Aliquoties  post  verbum  substantivum  esse  amplior  locutio 
illata  in  continiiatione  sententiae,  ut 
n,  l^  63: 

Hinc  et  femineus  labor  est,  hinc  pensa  colusque, 
Fu8U8  et  apposito  pollice  versat  opus. 
I,  3,  47: 

Non  acie8|  non  ira  fuit,   non  bella,   nec  ensem 
Inimiti  8aevu8  duxerat  arte  faber, 

I  * 
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qui  locus  notabUls  propter  concinnitatem  Dunc  quideni 
minus  quam  solet  obserratam  a  poeta;  nam  doceo  in 
Commentario  «ic  iungenda  singula:  non  acie8  non  ira 
fuity  non  bella  nec  ensis.  Haec  haclenus.  Yides  quam 
simplex  sit  Tibullus  in  varlatione  et  qu6  iudicio  ea 
utatur.  Placet  vero  variatio,  ut  dixi,  quia  vigor  ora- 
tionis  in  progressu  etiam  sic  alitur  egregie,  siquidem 
nunc  hoc  nunc  illo  moda*  curat  scitus  poeta  9  ut  quodque 
membnim  vim  idoneam  habeat  nec  langueat  usquam 
continuata  oratio.  In  quam  rem  nunc  etiam  alia  notabo, 
quibu8  utuntur  ad  augendam  vim  petitametrL  Primum 
ubi  praecedit  in  hexametro  causalis,  cohditionalisy  rela- 
tiva  sententia,  illatnm  in  apodosin  pronomen  ts,  iHe 
egregiam  vim  habet,  veluti  in  gravi  afiSrmatione;  faorta- 
tione,   querela,  exsecratione,  ut  I,  2^  39: 

Siquis  et  impriidens  adspexerit,  occulat  ille 
Perque  deos  omnes  8e  memini88e  neget. 

I,  4,  68: 

At  qui  non  audit  Mu8a8y   qui  vendit  amorem, 
Idaeae  curru8  ille  8equatur  Opi8^ 

ubi  conf.  Explicat.  et  dicta  ad  II,  3,  26«  Atque  in 
finali  8ententia,  ubi  8ubiectum  utriu8que  versn^  idem, 
pa88im  in  pentametro  demum  ponitur  nomen  cum  vL 
I,  1,  17: 

Pomo8i8que  ruber  cu8t08  ponatur  in  horti^, 
Terreat  ut  8aeva  falce  Pridpus  ave8, 

aut  pre  eo  infertur  pronomen^  veluti  Propertiua  faclt 
I,  9,  24: 

NuIIu8  Amor  cuiquam  facile8  ita  praebuit  alas, 
Ut  non  alterna  pre88erit  ille  manu. 

Aut  adiectivum  additor^  ut  Tib.  II ,  1,  50: 
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Rure  levis  verno  flores  apis  ingerit  alveo^ 
Compleat  ut  dulci  sedula  melle  favos. 
Vidcas  eadem  iu  aliis  formis  enuntiatlonum.    Sic  vulgo 
etiam   alias,    ubi   continuatur   idem   subiectum,    amant 
interponere  iZfe^  ne  langueat  oratio,   ut  I,  2^  58: 
Tu  tamen  abstineaa  aliis:  nam  cetera  cernet 
Omnia:   de  me  uno  8entiet  Hle  nihil, 
ubi  conf.  annotationem.    Atque  addunt  omnino  in  con- 
tinuatione ,  eiusdem    conatructionis    secuudie    aut    tertiis 
membris  nimc  hoc  nunc  illud  ad  alendum  et  augendam 
vigorem.    I,  6^  57: 

Non  ego  te  propter  parco  tibi^  eed  tua  mater 
Me  movet  atque  iraB  aurea  vincit  anus. 
l,  6j  46: 

Haec  ubi  Bellonae  motu  est  agitata^  ^ec  acrem 
FlammamJ  non  amems  verbera  torta  timet. 
I,  9,  22: 

Ure  meum  potius  flamma  caput  et  pete  ferro 
Corpus  et  iatorU)  verbere  terga  seca. 
n,  l^  68: 

Ipee  interque  greges  interque  armenta  Cupido 
NatuB  et  mdomitas  dicitur  inter  equas. 
n,  1,  81.  82: 

Sancte^    veni  dapibus  featis,  eed  pone  sagittas 
Et  procul  ardentes  hinc  precor  abde  faces. 
I,  6,  37: 

—  —  — non  saeva  recuso 

Verbera^  detracto  non  ^o  vincla  pedum. 
ubi  conf.  annotationem.    Hinc  porro  talia  placent :  I^  5; 
44.     I,  8,  62: 

Quid  prosunt  artes»  miserum  si  speruit  amaiilem 
£t  fugit  ex  i|)8o  sacva  puella  toro? 
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I,  2,  40: 

Nam  fiierit  quicuncpie  loquax,  is  sanguine  natam, 
Is  Fenerem  e  rapido  aentiet  esse  mari. 
1,8,2: 

Non  ego  celari  possum,  quid  uutus  amantia 
Quidve  ferant  miti  lenia  verba  sono. 
Ubique  obvia  talia  apud  poetas,   causa  autem  vera  cur 
placeant,   haec  e8t,  ut  dixi,   quia  nova  vis  sic  accedit 
sequentibus  membris  periodi,  atque  in  elegia  hanc  curam 
pentameter  maxime   desiderat.     Haec  hactenus.     Post- 
quam    enim    de    variatione    orationis    in   ipsis  ^tichis 
vidimus  et  quae  cum  hac  coniuncta,  progrediamur  nunc 
etiam  longius  ultra  singulorum  distichorum  fines*    Atque 
ubi  brevioribus  sententiis  ab  alio  ad  aliud  venitur,  ipse 
liic   motus   etiam  elocutioni  cum  variatione  rerum  vim 
conservat,    nec  verendum   ne   facile  Unguescat  oratio; 
at  in  descriptionibus  supra  explicatis,   ubi  continuatur 
diutlus  idem   tenor  rerum,    operae  pretium  est  videre 
quomodo  intelligens  poeta  caveat  ne  minuatur  in  pro- 
gressu  vis  orationis.     Quae  artificia  etiam  hic  simplicis- 
sima  5unt.   cum  cetera  ratio  tractationis  aimilis  maneat 
uec  quidquam  artificiosiud  quaeratur.     Ac  primum  qui- 
dem   cum  supra  de  anaphora  dictum   sit,   haec  in  lon- 
giore  descriptione  variatur  y.  c,  sfc  1,  2,  45  sqq.     Hanc, 
haec,  Haec,  —     lam,  lam.  —     Cum  l&et,  Cum  VheL  — 
Vd  1,   7,  29  sqq.      Pnmus,    Prfmus.  —      Hic,   Hic  — 
Bacchus,   Bacchus.  —     Fel  II,  i,  39  sqq.      HKT,   flK.  — 
Tunc,  tunc,  Itmc,  tunc,  —    Rara,  Rura.  —     yHw  m  hco 
n,  6,  21  sqq.  eiusdem  anaphorae  repletitionem  longiorem 
interrumpit  sic:  Spes,  Spes,  Haec,  haec,  Spes.  —  Secundo 
loco  affero  mutationem  pronomhum,  ubi  de  eadem  persona 
sermo,   ut  I,  4,  45  sqq.     Tlaec ,  Tpsa,   el  I,  5,  49  sqq. 
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iBa,  Hanc,  Ipsa,  et  omnino  scitam  yariationem  parti- 
cularum  initialimn,  ut  II^  5^  95  sqq.  Tunc.  —  jt  sibi 
quisque,  —  Ingeret  hic  maledida.  Ubi  simiies  notiones, 
leviter  mutantur  locutiones  veluti  8ic  11,  5,  45  sqq. 
Ecce,  Ecce.  —  Ante  ocuhs  esU  —  Te  quoque  iam  video. 
Sunt  viaiones  SibyliaCy  quae  ibi  tractantur.  —  Venia- 
mu8  ad  alia.  Porro  enim  laudo  Asfnddon^  quod  inter 
8chemata  potiora  orationis  numerandum,  et  ipsum  ner- 
vo8ae  variationi  pulchre  inservit.  Nam  simplici  copula 
iunxit  Tibullu8  ad  summum  tria  disticha,  unde  I,  3,  75 
8qq.  ubi  quattuor,  bina  potiu8  per  iUic  —  iUic  junxit. 
A^jndeton  autem  yide  in  his  I,  3,  59: 

Hic  choreae  cantusque  vigent^   passimque  vagantes 
Dulce  80nant  tenui  gutture  carmen  aves, 

Feri  casiam  non  culta  8ege8  cet« 
1;  5;  21  8qq.: 

Rura  colam,  frugiunque  aderit  mea  Delia  cuslos, 
Area  dum  me88e8  8ole  calente  teret, 

Aut  mihi  8eryabit  pleni8  in  lintribu8  uva8 
Pre88aque  veloci  candida  mu8ta  pede^ 

Consuescet  numerare  pecus  cet. 
Adde  I,  6;  21.  9,  15.  10,  55.  —  Verum  sunl 
etiam  alia  yariationi^  artificia.  Primum  apostrophe  illata 
et  tran8itn8  a  tertia  persona  ad  hanc,  ab  hac  ad  illam, 
de  qua  re  8ati8  dictum  8upra;  deinde  eocclamaiio  8ucce- 
dena^   ut  in  hoc  I^  3,  15  8qq.: 

Ipse  ego  solator^   cum  iam  mandata  dedi^sem, 
Quaerebam  tarda8  anxiu8  U8que  mora8. 

Aut  ego  8um  cau8atu8  aves  aut  omina  dira, 
Satiu*ui  aut  8acram  me  tenuisse  diem. 

0  quotiens  iugre88U8  iter  cet* 
Nempc  nexus  hic  est:   Ipse  ego  et  ante  iter  iiiceptum 
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quaerebam  moras  et  ingressus  id.  Huc  alterum  sentcn- 
tiae  membrum,  quod  simpliciter  p.  Saepe  etiam  introduci 
poterat,  nunc  cum  exclamatioDe  infertur  nervosius.  Adde 
II  y  3y  17.  Aliis  in  locis  nova  pars  rerum  cum  excla- 
matione  infertur,  ut  I^  9,  41.  11,  4,  27«  — •  Porro 
affero  inter  yariationis  artifida  tramrtum  ob  interrogatkme 
ad  aUam  formam ,  ut  1 ,  8 ,  9  sqq. : 

Quid  tibi  nunc  molles  prodest  coluidse  capiUos 

Saepeque  mutatas  disposuisse  comas? 
Quid  8UCC0  8plendente  genas  omare,  quid  ungues 

Artificis  docta  subsecuisse  manu? 
Frustra  iam  vestes,  frustra  mutantnr  amictiis  cet. 
pro:  Quid  prodest  yestes  et  amictus  mutare?  —  Alia 
forma  variationis  est  temporum  mutatio,  ut  in  descriptione 
pacis  I^  10,  45  sqq.  primum  praeterita^  deinde  prae- 
sentia  vides,  et  II,  1,  39  sqq.  69  sqq.  73  sqq.  in  laude 
ruris,  et  I,  7,  19  sqq.  in  laude  Osiridis.  Aliam  muta- 
tionem  temporum  invenies  I,  3,  37  sqq.  Modos  autem 
variatos  I,  1,  11  sqq.  —  Porro  ubi  obliqua  oratio  ha- 
betur,  transitur  eadem  de  causa  mox  ad  directam,  ut 
I,  2,  91  sqq.:  ^ 

Vidi  ego,  qui  iuvenum  miseros  lusisset  amores, 

Post  Yeneris  vinclis  subdere  colla  senem, 
Et  sibi  blanditias  tremula  componere  voce, 

Et  manibus  canas  fingere  velle  comas: 
Stare  uec  ante  fores  puduit  cet. 
Similiter  I,  8,  57  sqq.  —  Postremo  adde  quod  nus- 
quam  longiores  periodos  habet  TibuUus.  Quattuor  di- 
stlcha  iunxit  in  oppositione  I,  2,  67.  et  possunt  etiam 
plura  membra  sic  dividi  et  disponi  per  disticha,  ut 
habeat  umimquodque  vim  necessariam,  nihilominus 
Albius  non  composuit  tales  periodos,  qualis  haec  I,  tl, 
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9-18,  aut  haeo  m,  14,  I-IO,  Propertii.    Mullo  miiius 
hunc  Lygdami  loctim  scribere  potuit  m,  3,  init.: 
Quid  prodest  caelum  YOtis  implegse,  Neaera, 

Blaudaque  cum  multa  tura  dedisse  prece, 
Non  ut  marmorei  prodirem  e  limine  tecti, 

Inaignis  clara  conspicuusque  domo, 
Aut  ut  multa  mei  renoyarent  iugera  tauri 
£t  magnas  messes  terra  benigna  daret, 
Sed  tecum  ut  longae  sociarcm  gaudia  vitae, 

Inque  tuo  caderet  nostra  senecta  sinu, 
Tunc  cum  permenso  defunctus  tempore  lucis 
Nudus  Lethaea  cogerer  ire  rate? 
Qiiae  continuatio  obliquae  constructionis  a  Tibulli  vigore 
multam   distat.     Excipitur  enumeratio   per   singula  di- 
sdchi^,   ut  I,  7,  15  8qq.;  nam  in  tali  continuatione  inest 
luGulentior  dedaratio  multitudinis.    Lygdamus  vero  etiam 
alias    periodos   longiores   habet   a  vi   Tibullianae    artis 
alienas,.  ut  III,  4,  51  sqq.  ubi  8tatim  initium  Tibullus 
nervo8ia8  8ic  composuisset :   Quae  tam  cara  tibi  —  tum 
dausisaet  locum  certe  sic :  Alteriu8  vult  haec  esse  puella 
viri,  si  omnino  probasset,  quod  non  fecit,  tantae  magni- 
tadinis  periodum.    Haec  hactenus. 

Explicuimu8  potiora  artifida,  quibu8  vi8  et  vigor 
insignis  orationi8  Tibullianae  nititur,  qui  cum  denique 
etiam  eo  magnopere  adiuvetar,  quod  omnino  nihil  otiosi, 
langnidi,  nihil  inutile  ine8t  in  his  di8tichi8,  in  fine  huiu8 
disputationi^  de  epiiheUnwn  rattone  nonnulla  addam,  de 
qua  Yulgo  non  accurate  iudicare  video  interprete8.  Sunt 
epitheta,  ut  inter  omnes  consttt,  alia  perpetua,  quae 
propriam  naturam  et  indolem  rerum  et  per8onarum 
declarant,  alia  fortuita,  tran^itoria,  quac  pro  tempore 
tribuuntur  nec  nisi  cerlis  in  locis  quadraut.     Atquc  haec 
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quidem  ex  sensu  loci  cuimque  expllcanda  esse  ipsa 
definitio  posita  docet^  ac  pertinet  huc  etiam  prolepais 
notissima  adiectivorum.  Alterum  vero  genus  vulgp  ubi- 
que  ita  pooi  credunt,  ut  nullam  vim  in  sententia  habeat. 
8ic  Heynius  ad  II ^  6,8.  8cribit:  ^yDebebat  Brouck- 
hu8iu8  reputare  8aepe  addi  nominibus  epitheta,  quae  iis 
propria  et  perpetua,  quamquam  non  adeo  magnam  vim 
in  eo  positu^  quem  occupant,  habeant.^  In  qao  male 
epicus  U8U8  tran8fertur  ad  aliud  genu8  poeseoa.  Enim- 
vero  epitheta  haec  perpetua  nu8quam  in  hi8  canninibus 
otio8a  8unt  et  8ine  vi  ubi  leguntur^  quod  per  totum 
TibuUum  ostendi.  Male  igitur  alro  mcere  I»  3,  76.  de 
nigricanti  colore  iecori^  ex  natura  accipitur,  et  dura 
falce  I;  7f  34.  ex  rigore  ferri  explicatur,  quae  inutiles 
plane  notione8  in  hi8  loci^^  cum  veru8  8en8U8  apertus 
8it  In  priore  loco  de  tabo  atro  ade8i  iecoris  cogitatur, 
in  posteriore  falx  dura  e8t:  quae  nonparcit  frondibua. 
Sed  ponamu8  alia.  Sic  I^  7,  52.  recte  legitur  moBia 
seria  in  laetarum  rerum  descriptione ,  contra  II,  1,  6. 
jlorea  serta  praestat  cum  fe8tu8  habitU8  designetur.  Al 
If  6y  fin.  stamina  torta  et  firma  licia  dicuntur  ipsias 
accuralae  de8criptioni8  cauea,  quae  ibi  magnum  aar- 
ca8mum  habet,  ut  I,  4,  8.  ciuva  falx^  cum  Priapu8.ex 
habitu  8olemni  designetur  et  de^ignari  ibi  debeat.  Vos- 
8iu8  male  et  audacter  minante  intulit,  quod  alienunu 
Nec  II9  5,  96.  leois  umbra  mobiii8!e88e  potest,  ut  Heynio 
placuity  8ed  e8t  credo  non  nimis  densa.  Ut  aliud  affe* 
ram,  ver8U  I9  3,  86.  deducat  plena  stamina  longa  coh 
deecribitur  indu8tria  mvlierid,  femineo  opere  8ic  ut  fieri 
debet  occupatae ;  e8t  igitur  plena  colu8  et  atamina  longa 
ducuntur  8edulo.  Luculenlu8  locu8  e8t  in  fine  eleg» 
II,  1,  ubi  denuo  cum  voluptate  cogno8ca8,  8i  Commen- 
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taiiiim  adierisy  quam  sit  nihil  Don  aptum  in  epithetifl. 
Neque  otiosum  illud  genus  esse  monui  ad  I  ^  1 ,  62., 
ubi  eadem  notio  repetitur,  ut  sunt  tristes  lacrimae,  mae' 
sia&  querelae^  nam  intenriya  vis  notionum  augetur. 
Denique  aliis  in  locis  id  agitur  epitbetis  perpetuia  ad- 
iectis,  Qt  oppositidne  membrorum  apertiore  clarior, 
aignificantior  aut  nervosior  et  alacrior  fiat  oratio.  Sua- 
via  I0GU8  If  7  j  12.  Camuti  et  flaoi  caervia  Ipnpha  Dger^ 
aut  cum  II  y  i',  88.  post  Noctis  nomen  sidcra  fulQa 
memorantur.  Porro  ut  11,  1,  68.  Ipse  interque  greges 
inter^ue  armenta  Cupido  Natus  et  indomrtas  dicitur  inter 
equat  fortius  erigi  8upra  notavimus  vim  orationis  ad- 
iecto  in  ultimo  membro  epitbeto,  similiter  I,  2y  19« 
cum  legitur:  limina  tentare,  fores  reserare,  molli  lecto 
decedere,  adiecto  epitheto  intenditur  oppositio  rerum 
atque  ita  nova  vis  accedit  loco.  At  I^  4^  45.  Vel 
si  caendeas  puppi  polet  ire  per  undas  postquam  de  ter- 
restri  itinere  sermo  fuit|  quis  non  sentit  necessario 
caeruleas  positum  in  initio  versus  ut  statim  prodeat 
oppoflitio?  Nam  cum  v.  undas  in  fine  demum  versus 
aabsequatur^  epitheton  perpetuum  partes  eius  sustinety 
quae  rea  in  multis  locis  notanda.  Sed  nolo  phira  hic 
affeiTe,  cum  in  Commentario  ubique  de  epithetorum 
ratione  dictum  sit  Qui  negligunt  tales  quaestioneSy 
non  penetrant  satis  in  interiorem  rationem  locorum  nec 
8entiunt  penitus  vim  mirificam  omnium  rerum.  Abunde 
vero  liquet  per  se,  quam  sit  etiam  in  epithetis  hirgus 
thesaurus  nervosae  orationis.  Ac  nusquam  epitheton  per^ 
peiuum  temere  poni  potesi  ei  taH  substantnH)  addiy  cuius  nuBa 
omU  minima  m  est  in  enuntiaiione.  De  Ljgdamo  unum 
onnoto,  eum  aliquoties  duo  epitheta  uni  8ub8tantivo 
iunxissc,    cf.  ad    III,  5,  22.,    quod   nusquam    sic   fecit 
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Tibullus.  Nam  diversa  talia  I,  7,  18.  Atque  Itaec 
hactenus. 

Postquam  de  vi  ac  vigore  orationid  Tibullianae  dixi^ 
nuac  etiam  de  simpUcUaU  dicam,  quae  est  altera  pars 
huiua  de  elocutione  poetae  disputationis.  Fuit  de  hac 
virtute  iam  supra  hic  illic  inter  alia  aermo,  aed  nunc 
disertius  de  ea  ageniua.  Ac  prbnum  quidem  ornatae 
elocutionis  modos  rhetoricoa  nonnuUoa,  quantum  hic 
rea  poatuhit^  videamua,  ut  cognoscamus  quid  probaverit, 
quid  spreverit  ex  hoc  genere  TibuUuSy  dmde  etiam  de 
grammatids  constructionibus  exponetur  singulatim:  nam 
his  refous  censetur  simplicitas  orationis. 

Primum .  igitur  rheiorwa  consideramus ;  est  autem 
huius  loci  ornatus  e  tropis  et  figuris.  Constat  tropos 
et  figuras  nunc  aiTectui  inservire  nunc  oroatui|  et  cum 
plurima  huius  generls  res  ipsa  et  natura  rerum  oJDTerat, 
alia  usus  et  ars  docuit  exquisitior.  Ego  memorabo 
quae  huc  pertinent.  Atque  ut  afiguris  ordiar»  expli- 
cuimus  supra  patheticas,  quibus  TiboUus  utitur,  hic 
videbimus  alias  quasdam ,  quae  et  ipsae  affectui  inservire 
possunt^  aUas  vero  ad  ornatum  poeticum  pertinent 
Dico  autem  drcundocutkmun  et  cunadationem  vulgo  pleo- 
nasmum  dictam;  hae  enim  ceteris  omnibus  in  hoc  genere 
potiores  sunt. 

£st  igitur  schema  ornatus  notissimum,  cum  per  a'r» 
cundocutionem  pr.  verbo  substantivo  esse  aUa  exquisitior 
phrasis  ponitur,  v.  c.  sic:  Propert.IV,  6,  16.  Qda  simts 
loniae  murmura  condit  aquae^  h.  e«  ubi  sinus  Ambracius 
est^  aut  IV^  7,  60.  Mulcet  ubi  Elfsios  aura  heata  rosas^ 
h.  e.  ubi  Elysium ,  aut  Horat.  Epod.  XV^  9.  dum  iaionsos 
agiiarei  jipoUitus  aura  capillos,  pr.  dum  esseut  intonsi 
ApoUlnb  capilU.     Scd  uihil  huiusmodi  video  apud  Ti- 
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baUum,  nisi  hiinc  locum  afferat  I,  8,  36.  dum  iumet  et 
teneros  comerit  usque  smus,  b.  e.  dum  teneri  eiu»  sinus 
snnty  dum  teneros  sinus  habet,  quos  iungat  tecuni,  ubi 
tamen  non  tam  ornare  voluit  poeta»  quam  pleniorem 
a^nificmtionem  sententiae  dare.  —  Almd  huiusmodi 
schema  est  nominis  proprii  amplificatio^  in  poesi  epica, 
tragica,  lyrica  sublimiori  magnum  splendorem  habens; 
ttt  fUvos  ^jiXuivooiO,  IToXvifelKovs  fiict,  vwlerdia  Turm', 
pirius  Caioms,  Herculeus  labor,  vid.  Monck.  ad  Eurip. 
HippoL  p*99.  Adhibetur  yero  hoc  artificium  etiam  in 
rdiqua  poesi  passim,  cf.  Yulp.  ad  TibuU.  I,  2^  11., 
minua  tamen  propter  omatum,  quam  sententiae  causa. 
Atqae  ita  etiam  elegia  mutat  deganter  praedicatum  in 
subiectum  pro  nomine  aut  pronomine,  ut  dementia  mea 
pr.  ego,  Tantab'  sitis  pr.  Tantalo  sitiente,  error  HercuHs 
fieperat  pr.  Hercule  errante,  et  quae  sunt  alia.  Sed 
etiam  huius  formae  Tibullus  pauca  tantum  simplicia 
exempla  habet,  yide  ad  I,  2,  11.,  qua  Propertii  mollior 
pdeais  saepe  suavissime  utilur.  £x  Lygdomi  carmioibus 
«ppono  m,  2,  13.  Sed  oenrat  carae  matris  comkaia  dolore, 
et  m,  3y  8.  uupie  iuo  caderet  nostra  senecia  sinu.  Altera 
▼ero  forma  elegans  compositionis,  ubi  adiectivum  nominis 
in  genitivum  substantivi  mutatur,  ut  himina  fasius,  UUora 
fati,  iurgia  saeiniiae,  ab  oratione  Tibulli  plane  abest, 
81  exdpis  locutionem:  ubera  laciis  I,  3,  46.  pr.  lactea, 
usorpatur  vero,  ut  fadle  coniicias,  a  Propertio.  Ac 
quis  non  novit  eam  cum  alinnde  tum,  ut  hoc  nunc 
addam,  ex  Ossiani  carminibus,  ubi  Ahlwardtus  de  ea 
dixit  in  Praefat.  ad  Translat.  Germ.  p.  xxi.  Atque  haec 
qnidem  de  his.  —  Com  demque  praeter  ea,  quae  me- 
moravimus,  etiam  aliae  multae  sint  in  poeei  substauti- 
vorum,   adiectivorum ,  verborum  per  circumlocutionem 
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ampllficationes;  edam  huiusmodi  quid  perraro  inyenies 
apud  TibuUum.    Talia  sunt  I,  2,  8: 

Te  lovis  imperio  fulmina  missa  petant, 
h«  e.  caelo. 
Ibid.  V.  13 : 

Te  meminisse  decet,  quae  plurima  voce  per^ 
Supplice,  h.  e.  preces. 
Et  n,  3,  48: 

At  tibi  laeta  trahant  Samiae  convivia  teatae, 
Fictaque  Cumana  lubrica  terra  rota, 
h.  e.  et  Cumana  figlina. 
Porro  U,  5,  14: 

— —  —  per  te  praesentit  aruBpex, 

Lubrica  signavit  cum  deus  exta  notis, 
h.  e.  ex  notis  extorum. 
£t  ibid.  V.  59 : 

Quaque  patent  ortus,  et  qua  fluitantifous  undis 
Solis  anhelantes  abluit  amnis  equos, 
h.  e.  quaque  patet  occasus.  Nam  in  his  quidem  exemplis 
apertum  est,  metri  et  ornatus  poetici  causa  sic  ut  factum 
amplificatum  secundum  membrum,  vulgo  autem  ea  est 
Tibullianae  dictionid  ratio,  ut  quod  dictum,  etiam 
propter  sententiam  debuisse  dici  sentias.  Ac  de  cir- 
cumlocutione  satis.  —  Alterum  palmarium  artificium, 
de  quo  agere  debemus,  cumulath  verborum  aimilia  aigni- 
ficationis  est,  qua  et  vis  magna  paratur  orationi  et 
ornatus.  Ac  substantivorum  duorum  in  eodem  casu 
coniunctio  non  est  hic  admodum  frequens,  veluti  sic: 
Bura  meam,  Cennthe,  ienent  QiHaeque  pueUam.  Quoram 
quaedam  quasi  ex  formula  dicuntur,  ut  remque  dammih' 
que  I,  9,  72.,  per  caedem  et  facima  11,  4,  21.,  lapis  est 
ferrumque  I,  lO^  59.;  fruges  lustramus  ei  agros  II,  1,  1. 
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Hoc  loco  notabo  figuram  €$^  Ad  ivolv  abesse  a  TibuUi 
oratione.  Male  ll,  1,  1.  fruges  htstramus  et  agros  acci- 
piaa  pr.  finiges  agrorum.  Nec  I^  6,  13.  tunc  succos  her^ 
bastfue  dedi  pr«  succoa  herbarum  e8t  dictum^  ut  ibi  notayi, 
aut  ibid.  v*  25.  gemmas  sigmtmque  pr.  gemmarum  signnm ; 
etiam  I,  7y  49.  cenhtm  hidis  Geniumque  choreh  conceUhra 
noli  chorearum  ludo8  intelligere,  ut  probabile  cuidam 
Tiro  docto  yisum.  Atque  haec  de  his.  —  Secundo  loco 
nomino  iliud  genns  cumulationis,  quod  genitivis  utitur; 
quae  res  saepe  exquisitiorem  splendorem  habet^  quam 
qui  aimplici  orationi  conveniat^  yeluti  quod  perperam  in 
Tibullum  illatum  erat  II>  l^  65.  assiduae  ieocUs  operaia 
MmertHte*  Lectionem  codicum  quorundam  IV^  6, 1.  sancios 
cape  turis  honores  yulgo  receptam  expulit  Lachmanmis 
et  revocavit  acerwsj  meliorum  codicum  auctorltate  obla- 
tum.  Quod  tenendum.  Didt  Tibullus  turis  honores  J,  7, 
53 f  neque  hoc  miramur,  at  sanctos  tuHs  honores  omatius 
dixerim  quam  pro  simplicitate  Tibulli.  Vide  nunc  huius 
compositiones :  cuhi  iugera  muha  soH  1 ,  1 ,  2.  et  iugera 
terrae  I^  3^  75 ;  rioos  praetereuntis  aquae  I,  1,  28 ;  Feneris 
magaae  numina  Ij  2,  81;  hibemae  frigora  hrumaej  aestioi 
tempora  sicca  Ccmis  I,  4,  5.  6.  in  oppositione.  Mox  ibid. 
y.  31«  infirmae  fata  senectae.  Tum  I^  5,  7.  furtivi  foedera 
hcH;  If  8,  47.  primi  temporis  aetas^  I,  9,  32.  nu^  dhntis 
mai  ponderey  ibid.  v.  35.  sidera  caeU  et  puras  fidmhds 
oiaSf  et  ibid.  v.  62.  rota  Luciferi  orta,  tum  II^  l^  47. 
caHdi  sideris  aestu.  Constat  vero  usitatas  compositiones 
essey  rivus  aquae,  fontis  aqua,  fata  senectae^  frigora 
bromae^  temporis  aetas,  pondus  auri^  iugera  terrae, 
•idera  caeli,  ut  nihii  in  his  exquisitius  sit.  Elegantiores 
tantummodo  sunt  phrases:  purae  falminis  viae,  rota  Luci" 
feri  et  quod  ex  I,  8,  20,  addi  potest^  cantus  iratae  detinct 
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anguis  iter,  dictum  ibi  propter  oppositionem  immobilium 
friigum.      Postremo    addo    Lygdami    dicta   III^   6,  39« 
Theseac  pertuna  Unguae]  III,  5,  13.  msanae  iwrgia  meati$\ 
III,  5,  29«   At  Qobis   Tuscae   celebraniur  numina  fymphaef 
quae  observa  quomodo  discrepent  a  TibuUi  mprei  qui 
nec   TTieseae  imguae  pr.  Tbesei  videtur  dicturus  fuisse, 
nec  iurgia  mentis,  ncc  celebrare  numma  fympliae.  —    Tertio 
loco  aiFero    verborum    duorum    coniunctionem*      Etiam 
haec  saepe  exquisitioris   quid  splendoria  habet,    veluti 
hoc   modo:    collapsus    cecidit,    vibrata   fuhnina   iactat, 
unde   in    his   carminibus    perpauca   tantum   simplicioris 
generis  inveniuutur.    Dico  haec:  nox  wgHaada  oenilt  I,  2, 
78;    scelerata  sedes  iacet  abdita  I,  3,  67;    paiei  aperla 
ly  9f  58;   denique  IV,  3,  22.  Incidat  ui  saeoas  diripienda 
ferasj  ut  etiam  Lygdamus  dixit  III,  6,  28.  Amae  ei  mbes 
diripienda  ferant»     Notabilior  ceteris  locutio,   Bacchus  et 
agricolae  magno  confecta  labore  Pectora  tnstitiae  diisobtenda 
dedit  I,  7,  40.  de  qua  in  Explicatione  dictum.  —    Aliis 
in  locis  verbi  vis  adiectid  casibus  augetur,  ut  areati  siti 
torrere^  ferro  oulnerarej  de  quo  supra  dictum  et  in  Com- 
mentar.  ad   I,  2,  27.,    ubi   exempla  Tibulliaua    videbis. 
Est  hoc  omnino  rarum  apud  Tibullum  nec  niai  in  op- 
positione  fit. —     At  frequentiores  sunt,  quas  quario  loco 
laudo  cumulationes,  adiecLiva  simiiis  notionis  subatantivis 
addita,   v.  c.  instes  lacrimaej   de   qua  re   supra  dictufli, 
et  prolepsis  adiectivorum  et  ipsa  supra  memorata»  poVTO 
coniuuctio  adverbii  et  adiectivi  similis  notionis,  ut  tiam 
taciturna  venA,  ad  occuHos  furtim  deducet  amicos,   de  qua 
dictum  ad  I,  5,  65.,  denique  duorum  adiectivorum  simi- 
liuni  duobus  substantivis  iunctorum  compositio ,  ut  1, 8, 2« 
miti  lenia  oerba  sono,   ibid.  42.   Cum  vetus  injecU  cana  se^ 
necta  caput,   et  I,  3,  48..  Immiti  sacvus  duxerai  arte  faber. 
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et  Oy  1;  fin.  et  lY,  2,  12. ^  immo  trium  adiectivonim 
similiam;  quae  8plendida  cumulatio  est  I,  3,  fin.  Hoc 
prtcoTj  hwic  Ubun  nobfs  Aurora  nkenim  Luciferum  roseu 
candida  poriet  equiSf  ubi  habe8  nheniemj  rose^,  candida» 
Haec  igitur  genera  cumidationi8  prae  aliis  amat  TibuUi 
oratio.  Ceterum  cum  nota  aliunde  8it  in  designatione 
loci  adverbialis  pronominis  demonstrativi  cum  substan- 
tivo  coniunctioj  v.  c.  Ubc  —  caects  hcis,  Huschkius  hoc 
genus  cumulationis  applicat  I»  10,  37«  38.  |  sed  perpe- 
rami  de  quo  ibi  dixL  Po8tremo  notamus  corruptum 
locum  If  7,  13.  ubi  inepta  cumulatio:  An  te^  Cjdnej 
canam,  iackis  qui  knker  undis  Caeruleus  plaadis  per  pada 
serph  aquis?  Recte  dixit  iadUs  lenHer  undis,  sed  piaddis 
atpds  insuper  addi  non  poterat.  Et  hic  quidem  locus 
coimptus  esty  Lygdamus  autem  vere  admisit  vitiosam 
camnlationem  substantivorum  IH,  3,  fin.  Me  vocet  in 
poslos  anmes  ni(pramque  pahidem  Dn^es  in  ignatui  hridus 
Orcus  aqna,  ubi  displicent  adiecta:  ui  ^fnaoa  aqutu  Atque 
haec  quidem  de  his.  Non  persequor  omnia  genera 
cumulationis  quae  apud  scriptores  reperiuntur  sic  ut 
possiim,  8ed  percurri  tantum;  quae  ad  Tibullum  maxime 
pertinebant* 

Poatquam  de  omatu  e  figuris  dictum  quantum  huiuf 
loci  yidebatur,  ubi  aimplicitatem  TibuUi  illustramuSy 
dicendum  etiam  de  iropicarum  iacuHtmumj  comparaUonum 
ei  perscnificationis  usu,  qui  alter  est  fons  omatae  didionis 
hic  notandus.  Sed  Tibullus  etiam  in  hoc  genei*e  depre- 
henditur  admodum  simplex.  Tropicas  locutiones  vide 
hia  locis  I,  1,  55.  56.  63.  64.  75.  I,  2,  92  et  fin.  I,  5, 
fiiu  I,  6,  5.  I,  8,  5.  II,  3^  34.  II,  4,  3.  4.  5.  6.  Quid 
invenies?     Similitudines  a  vinculis  et  pbenis  servorum, 

ni 
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aiil  a  iiiililia  ductas,  tiim  alia  uonnulia  ex  usu  populari 
petita,  niiiil  qnod  exquisitius  8it  aut  audaciu8.  Coin* 
paratioues  et  exeiripla  observabis  in  8equentibu8  locis: 

I,  4,  17  sqq.  29  sqq.  63  sqq.    I,  5,  3.  45.     I,   6,  53. 

II,  4,  8-10.  II,  5,  9.  IV,  2,  13.  IV,  6,  17;  unde  diacas, 
quod  iam  supra  monui,  etiam  bunc  ornatum  nou  quaeri 
studiosiiis  a  Tibulio,  nisi  carmen  I,  4.  excipere  velis 
scriptum  omniiio  elegantius  ut  cetera  in  Maratbum. 
Trium  vero  comparationum  cumulationem  Lygdamus 
babet  III,  4,  29  8qq.,  quem  nosti  ex  8uperioribu8  8ibi 
placerc  in  amplificatione.  Denique  restat  ut  de  per80- 
nificationi8  U8u  dicam.  Ac  nova  quidem  etiam  in  boc 
genere  non  excogitavit  Tibullu8,  utitur  vero  persouis 
divinis  iiiterdum  optinie,  ut  facile  8entia8  satis  peritiim 
buiu8  elcgautiae  poetam.  Quam  8uave8  sunt  loci  de 
Spe  II,  6,  20  sqq.,  adde  I,  1,  9.  et  de  Pace  I^  10  fin. 
Cumulationem  vero  personarum  symbolicarum  ornatis- 
8imam  vide  in  exitu  carm.  II,  1.  Exitum  eleg.  I,  3« 
laudaviinu8  iam  8upra.  Ibidem  I,  3,  5.  Mortis  avidas 
manu8  detestatur  praeclaro  in  aiTectu,  et  IV,  2,  7.  soa- 
viter  de  Decore  dicitur.  Poena  memoratur  I,  9^  4.  et 
rota  Fortunae  I,  5,  70.  Denique  nota  e8t  in  elegiis 
ianuae  personificatio ,  cui  amantes  dolores  8U08  narrant, 
quam  orant,  quam  iucrepant;x«'0rat  enim  daemonica 
quaedam  vis  ianuarum  ^l^^pinione  veterum.  Apud 
Tibullum  vividum  buius  generis  locum  videmus  I,  2, 
7-14.  Quaeras  denique  cur  nondum  memoraverim  lo- 
cutionem  tenebris  mors  adoperta  caput  I,  1,  70.,  sed  boc 
sciens  feci;  plane  non  babetur  ibi  persona  Mortis  tene- 
bris  aut  uube  caput  operta,  sed  axoTogj  viipoQ  &avavw 
notissimum,  in  mortuis  quod  spectamus,  cum  oculi 
caligine  obducti  siint.     Atque  baec  de  liis.    Sed   utitur 


TIBULLI.  cLxxix 

Tibnllus    praeterea    etiam    speck  persoraficationis   iit    alli 
passim,  de  quo  nonnulla  addere  debeo^  praesertim  cum 
vulgo  non  omnes  rem  distinguant.    Igitur  in  hoc  I,  8, 48 : 
noR  tardo  labitur  iUa  (aetas)  pede^    ut  apud  Lygdamum 
III,  5y  16.y  non  est  vera  personificatio ,  nec  persona  et 
dea  e8t  aetas,  sed  species  tantum  personificationis  habe- 
tnr   et   metaphorica  dictio,   ut   I,  10,  34.  et  I,  1,  70. 
Similiter  I,  7,  26.  supplicat  herha  Ioqi  accipe,  et  11,  5,  75. 
Ipsum  etiam  Solem    defectum  lumine  ^idit  lungere  paHentes 
nuMus    annus   equos    res    etiam    clarior.      Notamus    alia. 
Carm.  II,  3,  37  sqq.  Praeda  feras  acies  cinxit  discordihus 
armis :  —  Praeda  QOgo  iussH  geminare  pericula  ponto  legitur, 
et  I,  3,  37:  pinus  contempserat  undas  eodem  modo  dictiim 
sine  personificatione  vera;  satis  etiam  expllcalur  a  nobis 
I,  7,  init.  dies  nataHsy   Aquitanas  qui  posset  fundere  gentes^ 
quemadmodum  in  Commentario  videbis.     Postrcmo  in- 
dico   eximium   in   hoc  genere  locum   IV,  7,  9.  de   quo 
item    in  Explicatione   dixi.      Haec   igitur  et   talia   non 
ftunt   quae  proprie   dicendae   personificationes ,    licet    a 
multis  confundatur  utrumque  genus,    illustrant  vero  ut 
alia  Iranslata   verba  suaviter  orationem,    si    artificiosis 
el    Dimis    audacibus    formis    abstinel   scriptor.       Monui 
aliquolies  de  eadem  re  ad  Pindarum.     Ac  de  rhetoricis 
rebus  diximus. 

Accedimus  nimc  ad  alteram  rerum  partem  et  dice- 
mu8  etiam  de  grammaticis  rehus,  quid  in  hoc  genere 
nolabilius  habeat  Tibullus.  Possunl  vero  etiam  sinipli- 
ciores  scriptores  hic  iliic  rariora  ponere  et  ponunt,  sed 
non  temere  frequentant  rariora,  nec  si  quid  admittunl, 
ita  negligunt  fines  orationis  suae,  ut  vera  discrepantia 
exaisUI.      Sed  videamus  TibuUum.     Primum   notabjUs 

m  2 
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liabet  lias  forinas  enunliationiiin  eonditioualium :  11,4,7: 
O  ego  ne  possim  tanios  seniire  dolores^  Quam  mdUem  in 
gelidis  nmniihus  esse  iapis]  I,  10,  11:  Tunc  mrhi  9ka  forti, 
pulgi  nec  tristia  nossem  Arma^  nec  audissem  corde  micanie 
tubam;  1,  8,  22:  Et  faceret^  si  non  aera  repuka  soneni; 
I,  4,  63:  carmina  ni  sint,  Ex  humero  Pdopis  non  nHuissei 
efmr'y  IJ,  3,  25:  Quisqws  inamaiumque  caput  crinesque  sobt" 
tos  Adspicerei ,  Phoebi  quaererei  i//e  camam ;  II,  3,  7 :  Agri^ 
coiaeque  modo  cun>um  sectarer  arairum,  Dum  suhigmit  sterHes 
anfa  serenda  hoi>esl  Nempe  aspernatur  vulgo  istaa  tuI- 
garis  II8U8  forinas:  Si  esset  hoc,  illud  esset;  Sl  boc 
fuisset,  illud  fuisset  aut  non  fuisset;  utinam  hoc  esset, 
facerem  illud;  utinam  hoc  fuisset,  non  iiiisset  illud,  Sed 
praefert  praesens  in  altero  membro,  ubi  vulgo  imper- 
fectum  exspectes,  et  imperfectum  ubi  plusquamperfectum, 
vividiore  qnodam  phantasiae  motu.  Videamus  rem  paullo 
propius.  Dicit  Sulpicia  IV,  3,  11  sqq.  in  voto:  Sed 
tameny  ut  tecum  Uceaiy  Cerirdhey  oagari,  Ipsa  ego  per  manies 
retia  torta  feram^  Ipsa  ego  oehds  quaeram  pesitgia  cervi 
Et  demam  ce/eri  ferrea  vincia  cam\  Tunc  mSuy  tunc  pHacetaA 
sili^aey  siy  lux  mea^  tecum  Arguar  anie  ipsas  amcubuitu 
plagas,  Cur  non  utitur  imperfectis:  ut  licereti  ferrem, 
quaererem,  demerem,  placerent,  arguerer?  Nempe 
non  describit  vohmtatem,  desiderium  suum  per  menun 
hypothesin,  qiiae  nihil  nisi  hypothesis  sit,  sed  inten- 
tiore  animo  eloquitur  omnia  et  quam  maxime  directe, 
ut  quae  quis  valde  cupiat  et  statim  faciat  lubens.  8imi- 
h'ter  poeta  dixit  I,  2,  73:  Ipse  booes,  mea  sim  tecum 
modo  DeHa^  possim  lungere  ei  in  so/Ho  pascere  monie  pecus: 
Ei  te  dum  /iceat  teneris  reiinere  laceriiSf  Mo/Hs  ei  mcuHa  sk 
mi/ii  somnus  humo,  quod  longe  melius  ibi,  quam  viinam 
e^m  —  posseniy   licet  revera  ponat  quod  vix  tum  fieri 
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poterat,  cuin  maritum  haberet  Della.  Sed  vividiore 
•ensu  directius  et  iatentius  ioquitur,  quod  fit  praesen- 
tibus  temporibu8|  nec  rarus  hic  usus,  ut  notant  qui  de 
buiusmodi  rebus  hodie  scribunt.  Tale  est  Virgilianum 
illud  notissimum  Aen.  VIII,  560:  0  mM  praeterilas 
rtferat  si  luppiter  annosl  et  hoc  ap«  Cicer.  d.  Nat.  D.  I, 
32y  91:  Utmam  tam  facHe  i^a  mvemre  possim  quam  faha 
cammcercl  Similiter  absquevoto  in  conditionali  sententia 
sjgnificantius  praesenti  tempore  dicitur,  quasi  in  mediani 
rem  descendente  phantasia,  ut  Liv.  XXI,  53:  Quantum 
mgemhcant  patres  nostn,  cfrca  moenia  Carthaginis  beilare 
soStip  si  pideant  nos,  progeniem  suam,  duos  consules  consu» 
laresque  exercHuSf  in  media  Italia  pa^entes  intra  castra! 
Quod  longe  vividius  et  nervosius  est  quam:  ingemisce^ 
reat  —  si  viderent,  ingemuissent  -—  si  pidissent.  Redeamus 
nunc  ad  Tibulli  locos  supra  indicatoSi  ubi  diversa  tem- 
pora  in  una  eademque  sententia  posita  vidistL  Dixit: 
O  ego  ne  possim  tantos  sentire  doiores  directo  voto,  non 
dizit:  ne  possem,  quod  mere  hypotheticum  esset;  in 
altero  autem  membro  praetulit  imperfectum :  Quam  mal» 
lem  w  geHdis  montihus  esse  laptSf  quia  haec  res  mera 
hjrpothesis  est;  neque  enim  facile  fieri  potest.  Dixit 
potTO :  7\mc  mihi  vHa  foret,  puigi  nec  tristia  nossem  Arma^ 
nec  audissem  corde  micante  tubam  similem  in  modum. 
Nam  cum  haec  res  ad  praeteritum  tempus  pertineat,  in 
primo  membro  imperfectum  ponit|  quod  hic  eandem 
yim  habet  quam  praesens  in  antecedenti  voto.  Optat 
directei  minus  hTpothetice,  intentius,  calidius;  in  altero 
autem  membro  plusquamperfecta  posuit,  utpote  condu- 
aiones  ducens,  quae  nihii  nisi  conclusiones  sunt  nec 
habent  hodie  eveutum.  Si  autem  etiam  in  protasi  plus- 
quamperfectum   posuisset ,    tota    sententia   tranquillioris 


cLxwii  DE  POESI 

logicae  hypotliesis  eimilitudiiiein  haberet.    Quod  Don  ita 

intelliges^    qnasi  non   dici  omnino  sic  possit  in  poeaiy 

sed  alterum  pulchrius  videtur.     Sed  observa  nunc  etiam 

in  ceteris  sententiis  poetae  morem.     Dicit :  cantus  Lmutm 

e  curru  deducere  ientat  Et  facerelj  si  non  aera  rejndsa  sonentf 

dicit:  carmina  ni  smt^  Exhumero  Pelopis  non  mtmsset  dmr] 

uam  etiam  nunc  ita  haec  intuetur  mente,  ut  quae  ante 

oculos  stent^  quasi  in  medias  res  praesentes  nos  ducens; 

in  secundis   autem   membris  ad  formam   dicendi  hypo- 

theticam  redit,    meras   conclusiones   se   ducere  et  quae 

nihil  sint   aliud,   recordatus.     Poterat  ad  eandem  nor- 

niam  in  liis :    Quisquis  inomaiumque  caput  crinesque  sohios 

Adspiceretf  Phoebi  quaereret  iUe  comam,  ubi  de  praeterita 

re  sermo,  in  altero  membro  quaesii^isset  dicere,  sed  con- 

tinuavit   priorem    cogitandi    rationem    neryo8e    pr.   erat 

quod  quaereret,     Ac  eaepius  et  hanc  formam  invenimus 

iibi   est  duplex   imperfectum,    quemadmodum   in  Com- 

mentario  ad  illum  locum  notavi^    et  illam  ubi  in  prae- 

terita  re  tali  po8t  plusquamperfectum  in  protaai  ponitur 

imperfectum   nervo8e  in   apodosi^    veluti  Horat.  8at  I, 

6,  79:   Fesiem  senH>sque  sequentis    In  magno  ut  popuh    n 

quis  vidisset^  ct^ita  Ejo  re  praeberi  sumptus  mihi  crederet,  h.  e. 

erat  quod  crederet.     Vide  alia  ap.  Bentl.  ad  Horat.  Sat. 

II,  3,  93.  et  Gronov.  ad  Liv.  XXXIV,  12.  et  qui  bene 

de  hoc  imperfecto  in  apodosi  disputat,   Car.  Frid.  Ets- 

lerum  in  libro,  qui  inscribitur:  SpracherorienmgeH^  Bred* 

1826,  pag.  121  sqq.     Atque  haec  de  his.     Quod  denique 

locum  Tibulli  II,  3,  7.  attinet,  ubi  est:  sectarer  aratrum^ 

dum  suhigunt '  hooes  y  dixi  de  eo  explicate  in  Commentario. 

His  expeditis  restat  ut  alios  nonnullos  locos  considere- 

IIIU8  uondum  memoratoe.     Talis  primum  est  IV,  13,  5: 

Jique  udnam  posses  uni  mihi  hella  oideri:    Displiceas  atiis: 
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uc  ego  tutus  ero.  Sed  ibi  fmsis  eat  resdtuendum  liaud 
dubiey  eiectum  a  Lachinanno;  nulla  euim  idonea  causa 
est  quare  diversi  modi  esse  debeant  (posses,  displlccas) 
in  eadem  re,  atque  usus  TibuUi  formam  directi  voti 
utmam  possk  postulat,  ut  nunc  senties.  Alter  locus  de 
quo  dicendum,  legitur  I,  9;  39:  Qwd  faciam,  nisi  €t  ipss 
f»ret  ki  amore  pueUae?  ubi  alia  lectio  Quid  facerem  vulgo 
recepta.  Sed  probo  quod  revocavit  Lacbmannus.  Iratus 
ut  est,  primum  revera  dubitat  quid  faciat,  deiude  re- 
cordari  coepit  quid  obstet,  qui  motus  animi  niaxime 
TibuUianus.  Tertius  locus,  quem  considero,  est  11,  3, 
5  sqq.:  0  ego^  cum  adspicerem  dominam^  quam  foriiter  iWc 
Fersarem  oaUdo  pingue  bidente  solum  cet.  Hic  enim  iinicus 
est  in  liis  carminibus^  ubi  deseruit  morem  suum  Ti- 
bulius.  Nam  cur  non  praesens  posuit  in  protasi:  cum 
adsfnckun^  ut  in  superioribus  exemplis?  Fortasse  edam 
lioc  mutassety  si  uitUnam  manum  admovisset  huic  car- 
minL  lamque  percurrimus  omnia,  de  quibus  bic  ex- 
plicandum  fuit;  miram  quandam  opinionem  Huschkii 
de  loco  ly  2y  68.  ibi  refutatam  vide.  Vulgo  cum  de 
enuntiationibus  conditioualibus  explicant,  parum  recor- 
dantur  haec  poetica  exempla,  ubi  diversa  sunt  tempora 
in  eadem  sententia^  quo  magis  de  iis  hic  dicendum 
fuit.  TibuUum  vero  puta  non  vano  elegantiae  studio 
deditum,  sed  phantasia  vivida  sua  ductum^  ut  hypothe- 
ticaa  enuntiatioues  nervosius  conformaret.  lam  ad  alias 
res  grammaticas  enarrandas  pergo.  Indicativum  in  con- 
structione  obUqua  semel  posuit  Albius  II ,  4,  18.,  qui 
frequens  apud  Propertium  et  alios ,  unde  etiam  varieta- 
tem  modorum  nou  habet  Propertianam ;  ea  semel  usus 
est  Lygdamus  UI,  1,  19.  20.  Etiam  tempora  diversa 
solius  variatiouis  causa  sacpius  iuugit  Propertius  j  v.  c* 
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I,  15;  29.  30.  I,  17,  21.  22;  Tibulius  infinitivoff  quidem 
praesentis  et  perfecti  8aepe  habet  in  eodem  disticho  ut 
aliiy  sed  finita  tempora  vix  eemel  ut  IV|  2,  7.  liamf 
quicqwd  agA,  quoquo  vesiigia  nuMtj  cet*  ubi  qnod  Han* 
diu8  cum  Hermanno  yult  nuUat,  miror  non  Tidisse 
utrumque,  locutionem  mutarc  oetUgia  magis  etiam  rece- 
dere  a  aimplicitate  Tibulliana.  Praesens  pro  futuro 
aliquoties  admisisse  yidetur  yiyidiua  I,  7,  61.  U|  7»  10. 
Participio  pro  verbo  finito  8emel  U8U8  e8t  I,  3,  43.  ^  nam 
in  altero  loco  ll^  5 ^  15.  est  certa  de  causa  necesaarium 
habeo.  Yerbum  plurali  numero  omi880  eubstantivo  ho^ 
ttunes  bis  posuit,  I,  3, 35.  1, 10, 19.  Notamu8  alia«  Ferha 
smpUda  pro  compositis  quaenam  po8uerit  vide  ad  I,  2^ 
80.  Pro  persuadet  ut  nervosius  et  magia  poetice,  rariore 
tamen  constructione  1,  9,  69.  omi88a  pardcula  diidt: 
persuadet  —  mnciat  et  prodeaL  Porro  I,  8,  35:  im^et 
succumbere  dixit,  et  I,  9,  35:  lUis  eriperes  ^erUs  ndU  eidera 
caeli  Lucere  et  puras  fulmims  esse  inas,  et  II,  3,46:  NegSgat 
adesse  nUnas  plenius  pr.  negligat  minas.  Bona  constructio 
I,  6,  72:  pnmas  prmipiarque  vias^  at  cur  I,  8,  73»  maluerit 
iacrimis  risisse  dolentis  dicere  quam  lacrhnas  untatiore 
con8tructione  nescio;  hoc  igitur  fortaese  reetituendum. 
SoHidti  pro  nobis  IV,  10,  5.  e8t  con8truGtio  frequentior 
upud  sequentis  aevi  scriptores,  8ed  dixit  tnnere  pro  etiam 
Cicero.  Con8tructione8  quales  hae  apud  alio8  et  apud 
Lygdamum:  gaudet  nmpta  III,  4,  60.,  causa  perire  IH,  2, 
fin.,  apud  Tibullum  non  video.  Semei  zeugma  admieit 
ieve  I,  4,  66.,  aliud  Lygdamu8  habet  III,  3,  21.  Ut 
ad  alia  vmiam,  leve  anacoluthon  per  copulam  vide  II, 
4,  27:  O  pereat,  quicunque  legit  inridesque  smaragdoSf  et 
niifeam  Tyrio  murice  Ongit  ooem»  Aliud  Lygdamu8  habet 
II  f,  4,  51.  52.  quantum  nec  —  Quanium  nec^  simile  huic 
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ISbnlljano  IV,  2,  11.  Urk  seu  —  VrA  $eu.  Quod  Ba- 
diiiit  centet  ubiqae  mc  —  mc  9l  Tibullo  dictum,  nuUam 
idoneam  causam  talis  regulae  exputes,  nec  vera  res. 
Porro  corruptus  tisus  Iocus  IY,  7»  8.  Ne  kgat  id  nemo 
mahi  non  yidetur  mutandus.  Etiam  omisaio  pronominis 
dKprfr  I,  6,  53.  defendi  posae  videtur,  utpote  iu  alacri 
•ehemate  admissa.  Suayem  quendam  usum  relativi  ex- 
plicui  ad  II|  3,  43.  Nota  yero  omissio  pronominis  in 
talibos  I,  8y  32:  cui  lena  fidgent  Ora  nec  amphxus  aspera 
harba  teriL  IVf  2,  17:  Sola  pueBarum  digna  est^  cui  moWa 
caris  Fdlera  det  succis  bis  madrfacta  Tpras,  Possideatque 
cet«  Miram  quandam  Huschkii  opiniouemi  non  posse 
copulam  cum  relatiyo  iungi,  refutayi  ad  I,  6^  40.  At 
coninnetionem  pronominum  relatiyorum  in  eadem  sen- 
tentia  non  admisit  hanc  apud  alios  lectam  et  apud 
Lygdamum  III,  6,  23 :  Quaks  his  poenas  quaiis  quantusque 
minetur,  Cadmeae  matris  praeda  cruenta  docet.  Simplici 
vero  pronomine  utitur  Albius  I,  7,  15.  Notamus  alia. 
Plurali  pr.  singulari  rarissime  utitur;  eic  vero  triumpki 
I,  7,  5.  n,  i,  33;  morbi  IV,  11;  omatus  I,  10,  62; 
redHms  I,  3,  13;  strepitus  pedum  I,  6,  62;  concubitus  11, 
5f  53.  Certus  videtur  transitus  a  plurali  substantivi 
ad  aingularem  I,  6,  55.  56.,  istiue  loci  rationi  aptus. 
Subiectam  reiectum  in  relativam  enuntiationem  vide  IV, 
4,  9.  10.  Idem  poaitum  poat  ne  I,  5,  13.,  poat  ut  I,  1, 
18.  Simplex  et  rarua  apud  Albium  ablativorum  abao- 
lutorum  USU8,  ut  I,  1,  72.  cano  capHe,  I,  6,  fin.  cana 
cama,  in  quo  multum  sibi  indulsit  Propertius,  cf.  Lach- 
mann.  ad  ProperL  p.  20.  De  loco  IV^  8,  8.  illuc  vide, 
et  constructionem  concubrtusque  tuos  furtim  ad  II,  5,  53. 
Adiectivum  pr.  adverbio,  ut  dicunt,  aliquoties  posuit, 
cf.  I,  4,  34.   IV,  4,  19.  et  ad  6,  15.  ibid.     Coniunctio- 
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nem  nomluU  in  singulari  cum  verbo  in  plurali  non 
video  apud  Tibullum,  quam  tamen  Lygdamus  habet 
Illy  4,  9:  £f  natum  in  curas  hammum  genus  (muna  nociis 
Farre  pto  placant.  Idem  arcbaismum  sibi  permisit  ut 
videtur  III^  6,  55:  nobis  inimica  merenlif  atque  alia  multa 
iusolita  habet.  Dico  pedore  inesse  tuo  III;  4,  84;  Maereat 
generOf  viro  III  ^  2,  14;  animam  precari  ibid.  ▼.  15; 
niQeam  lucem  111,  3,  28;  myrtea  coma  III,  4,  28;  digiii 
cum  iH)ce  hcuti  v.  41.  ibid.,  rite  castus  v.43.  ibid.  ei  ful' 
serit  hic  ni^s  Delius  aUtibus.  Adde  praeterea  quae  de  usu 
et  constructione  vocabulorum  quorundam  apud  Lygda- 
mum  Lachmannus  monuit  in  annotatione  praedara,  a 
nobis  repetita  in  fronte  libri  tertii.  Atque  haec  qui- 
dem  de  his.  Poslremo  collocationes  verbomm  vide 
notabiles  apud  TibuUum,  ceterum  non  inCrequentes  apud 
scriptores,  I,  9,  25.  II,  3,  14.  Tales  sunt  etiam  apud 
Lygdamum  III,  4,  49«  6,  3.  et  in  hoc  6,  25.  Slaque,  s»- 
qua  esty  Quid  valeai-  laesi  sentiat  ira  dei,  quem  locum 
omnino  aiTero  propter  obscuritatem  non  TibuIHanam, 
ut  etiam  ambigue  dicta  multa  habet.  Verum  haec  hacte- 
nus;  perducta  res  eo  est,  ut  nunc  posita  in  uno  con- 
spectu  habeat  lector,  quae  hic  a£Ferrl  debebant.  Vides 
etiam  apud  Tibullum  rariores  quasdam  constructiones 
esse,  ut  facile  fit  apud  eos,  qui  ingenium  habent;  sed 
niliil  est  harum  rerum  audacius  et  iusto  longius  petitum, 
aut  obscurum  et  contortum,  nihil  quod  revera  recedat 
ab  illa  tersa  puritate,  simplicitate  et  perspicuitate,  quam 
semper  laudarunt  in  Tibullo;  nilet  ubique  inaflectata 
elegantia,  et  aguoscimus  versatum  artificem,  qui  quae 
sentit  magna  cum  facilitate  eloquitur  recte,  clare,  pul- 
chre,  et  vere  classicus  dici  meretiur.  Quae  laus  non 
potest  iribui  Lygdamo. 
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At  enim  non  bene  Qinctam  multis  in  locis  dicunt  ora- 
tionem  Tibulli;    inesse  inconnexa,   abrupta  non  pauca 
in  his  carminibus.     Opposuit  se  iam  olim  huic  accusa- 
tioni    Wunderlichius    et    complurium    locorum    uexum 
melins    explicuit;    idem    nostri  Commentarii   ubi   opus 
faciunt.      Sed   cum   tamen    non    ubique    usitatas   vulgo 
iuncturas  habeat  poeta,  generatim  nunc  exponere  debeo 
de  hoc  Tibullianae    orationis   sive   vitio   sive,    ut   ego 
cenaeo,   virtute.     Transitus  vulgo  didtur  adesse;  ubi  a 
fine  loci  proxime  antecedentis  cogitatio  et  oratio  continuo 
et   aine    saltu   pergit   ad    8equentia«      Ubi   autem   talis 
tranaitus   deest,    hiare    queruntur   compositionem.      Ac 
plerumque  aane   iuncti   sunt  loci   et   partes  hoc  modo 
apud  scriptores  atque  etiam  apudTibullum,  sed  passim 
tamen   negliguntur   etiam   transitus  apud  alios  et  apud 
Tibnllumy  ubi  vehementior  impetus  affectuum.    Sic  eleg. 
I,  !•  quae  sedatior,  arctas  ubique  iuncturas  habet,  partes 
interposita   summa    sehtentia    copulatae   aunt   neque   in 
membris  partium  quidquam  non  vinctum;  sed  statim  in 
aecunda  elegia   neglecti  vulgaris  transitus  exempla   oc- 
GUTrunt.      Quare  de  tota  re   nunc   explicabo.     Tenebis 
vero  ante  omnia^  non  opus  esse  ut  proxime  antecedens 
distichon  viam  muniat  ad  sequentia;  potest  non  minus 
recte  omnino  a  summa  sententia  antecedentium  disticho* 
rum  transiri  ad   sequentia,    veluti  locus  I^  2,  30  sqq. 
altera  pars  est  divisionis  aupra  v.  23.  24.  positae :    uon 
pericola   nocturna   novit  amans,    non   hiemis  molestiae 
nocenti  ait.    Quo  enim  iure  postulaveris ,   ut  semper^a 
disticho  ad  distichou  serpat  orationis  nexus?     £go  gran- 
diorcs  quoque  formas  nervosi  poetae  laudo,  qui  passim 
eliam  quod  complexui  cuidam  distichorum  subest  totum, 
ad    hoc    refert    novam    rerum    partem    et    talem    ponit 
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uexum.     lu  qaa  re  duo  genera  locorum  dUtiDguimus. 
Prbnum  eos,   qui  etlam  verbo  expressum  habent  hunc 
trau^itum,   licet  non  ab   omnibus  vulgo  dare  animad- 
versum.    Exempla  statim  oatendent  quid  dicam.    Cum 
enim  omnino  per  oppositionem  aut  per  continuationem 
transeatur,  admoduin  nervosus  modus  est  per  oppositio- 
nem  rerum   aut  personarum.     lam  vide  I|  4,  39.  ubi 
ad  novum  rerum  ordinem  transit  ita:   Tu^  puero  quod' 
cunque  iuo  tentare  lAebHf  Cedas,  h.  e.  tu  autem  ne  «inas 
praeterire  stultos   dies,    sicut  alios  fedsae  modo   dixi, 
sed   omnimodo   cura    ut    favorem   amati  tibi  concilies. 
Ac  non  ex  ultimo  et  penultimo  disticho  dudtur  haec 
oppo8itiO|  sed  ex  antepenultimo  v.  33.  34.  h.  e.  ex  summa 
sententia  loci^  cui  sequentia  disticha  v.35.  v.37.  subiecta 
8unt.    Accedit  autem  nunc  simul  aliud  notabile.    Omissa 
e8t  generalior  sententia:   tu  autem  ne  sinas  praeterire 
8tult08   dieSy    in   qua   directa   oppositio   antecedentium 
inest,  et  substituitur  statim  speciale  praeceptum  de  ob- 
sequio:    qui  maxime   poeticus    est   U8U89    aed   ai  non 
attendaSy  obscurare  et  ipse  potest  veram  rationem  iunctu« 
rae.     Sic  factum  I^  4,  15«     Oppositionem  illic  haberi 
ipsa  pardcula  sed  indicat.     Cum  autem  ante  oculoa  ea- 
aent  pronomina  antecedentium  distichorum^  hk,  hicp  iBi, 
probata  fuit  prava  lectio:  Sed  te  ne  cajpiant,  quaai  huiua 
pronominis  et  illorum  e88et  oppositio.    Notum  quidem 
genu8  transitus  apud   poetam  per  At  tu,   ut  I,  2,  89« 
I;  3|  83.  II9  3^  33.  61.     Sed  nunc  verior  lectio:  Sed  im 
ie  capiant  —  taedia,   a  Lachmanno  recte  restituta  est, 
nec  pronomina,  sed  sententiae  8ibi  opponuntur.    Dixe* 
rat:  0  fuge  pueros;  nimis  pernicio8U8  adspectua  eorum, 
placet  alius  alia   re.     Nunc  pergit:    Sed  vel  8ic  beue 
erit  res:  ne  te  capiant  laedia,  si  primo  negabit,  et  vinces 
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certisaiine.  In  quo  yidet  iterum  specialem  fonnani  sen- 
tendae  continuo  aubatitui  ampliori  per  brevitatem  di- 
cendi;  quod  cum  non  esset  animadversum»  latuit  vera 
ratio  loci.  Diximua  de  oppoaitione.  Alter  niodus 
trtinseundi  per  continuationem  eat,  de  quo  similia  ob- 
servare  licet.  Tranritur  passim  ad  alium  locum  per 
copulam  cum  speciali  sententia,  ubi  iuucturae  ratio 
generaliori  nititur  aenteutiay  ex  antecedentibus  repetenda* 
Sic  I,  2,  15:  7ii  quoque  ne  ihmde  custodes,  Detia,  foU^t 
est:  te  quoque  obteator,  ne  falle:  cnm  in  antecedentibus 
ad  ianuam  preces  direxerit»  observante  ibi  etiam  Wun- 
derlichioy  et  ad  11,  1,  11.,  atque  etiam  aliorum  scripto- 
rum  exempla  laudante.  Similiter  yero,  quod  fogit 
Wnnderlichium,  etiam  I,  8,  27:  Nec  iu  difficiHs  puero 
iamen  esse  memento  dictum  est  pr.  Nec  tu  aiige  ex 
altera  parte  malum  piieri  duritia.  Expositum  fuerat  de 
miseria  pueri  in  antecedentibusi  et  vides  statim  spe- 
cialem  sententiam  in  progressu  positam,  copulam  vero 
referri  revera  ad  generaliorem  in  speciali  latentem* 
Ad  generalem  in  antecedentibus  expressam  sententiam 
refertur  etiam  transitus  per  nunc  I,  3,  23.,  de  quo  ibi 
dictimi.  Atque  haec  hactenus*  —  Ahenan  genus  loco- 
mm,  quos  hic  examino,  illud  est|  ubi  in  verbis  omnino 
Don  habetur  quod  transitus  rationem  distincte  indiceti 
in  rebus  autem  progressus  et  nexus  idoneus  deprehen- 
ditur^  ut  sentias  recte  antecedentibus ,  quod  subiicitury 
succedere.  Quorsum  vero  sprevit  transitus  formulas? 
Propter  vim,  aio.  Magna  enim  et  egregia  vis  est  in 
his  abniptis  initiis  novorum  locorum  et  partium.  8ic 
Ii  3,  35.  cum  dicit:  Quenn  hene  iwebant  Saiumo  rege 
cety  nexus  rerum  certus;  opponit  enim  miseriae  prae- 
•entii    querelis    et    precibus   antecedentibus   declaratae, 
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aureae  aetatis  felicitatem.  Verba  transitum  propiorem 
nulium  liabent;  sed  quis  hunc  de8ideraYerit  ?  Similis 
re8  ly  4f  57.  Dixerat  ante  quoroodo  honestis  artibus 
ob^equii  vincalur  puer;  nunc  ad  oppositum  cogitatione 
venit  et  avaritiam  pravam  puerorum  hodiernam  quefi- 
tur,  quo  nihU  magis  consentaneum*  Verba  autem 
abruptiora  8unt;  atque  ita  convenit  exdamationi ;  id 
quod  iam  ante  nolare  poteram,  atque  iterum  cogno8ca8 
I,  9,  57.  ubi  in  obiurgatione  nova  pars  rerum  cum 
exdamatione  infertur  satis  graviter.  Veniamu8  ad  alia. 
£8t  egregiu8  locus  I,  2,  35.  Ostendit  poeta  illic  tri* 
partito  amantes  in  tutela  Veneris  ^886,  et  po8tquam 
primum  de  artibus  furtivis  domi  dixit,  tum  de  vii8 
nocturnis,  postremo  mooet  etiam  proditores  loquaces 
a  Venere  punitum  iri.  Nexus  igitur  partium  clarus; 
8ed  ultima  abrupte  praeclara  cum  vi  per  apostrophen 
inferuntur^  cum  dici  posset  minus  nervose:  Quare 
etiam  ne  quis  prodat!  Sed  sunt  etiam  alia  exempla 
in  eodem  carmine  v.  67.  et  81.  Depingit  ibi  poeta 
tribus  lods  magnitudinem  et  constantiam  amoris  sui, 
qui  optime  coeunt  in  unam  summam  sententiam.  Ac 
postquam  dixit  restitisse  se  exstinctioni  amoris  a  saga 
promissae,  primum  ostendit  opposita  rivalis  cuiusdam 
levitate  se  vel  paupertatem  libenter  toleraturum  in 
Deliae  usu ;  ubi  cum  dici  posset :  Nam  ille  quidem 
ferreus  fuit  cet.,  quanto  nervosius  sine  tali  particula 
infertur  oppositio.  Deinde  a  v.  81.  hoc  agit  ut  ai  quid 
meruerit  et  irascantur  dii,  etiam  expiatoriis  ritibus 
durissimis  subeundis  paratum  se  ostendat,  nuUum  sup» 
plicium  recusaturus  pro  Deliae  usu.  Qui  locus  crescente 
cum  aifectu^  ut  par  est^  infertur.  Nempe  carmen 
naQamXaval&vqov    est,     qualta    aute    ianuam    clausam 
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cani  fingunt.  Cum  igitur  post  dicla  antecedentia  omnia 
clauaae  maneant  fores;  suaviter  ducta  inde  orationis 
forma  exdamat  repente:  num  deorum  iram  incurri,  ut 
irritae  yoces  meae  sint?  Sic  etiam  liic  abrupta  oratio 
pulcherrima.  Po8tremo  afPerri  debet  locus  I^  5,  47. 
quem  Bachius  et  Huschkius  prava  interpunctione  cor« 
rupere.  Sed  Tibullus  post  expositionem  aerumnarum, 
quas  Deliae  perfidia  ei  attulerat,  plenus  dolore  his 
verbis  graviler  pergit  ad  causas  infortunii  alteramque 
carminis  partem:  Haec  nocuere  rmhij  quod  adest  huic 
dhes  amatorf  Fenit  in  exitium  caUida  lena  meum,  pro* 
fectus  etiam  hic  a  loto  complexu  antecedentium  rerum. 
Atque  haec  de  his.  Postremo  ii  quoque  loci  abniptam 
orationem  habenti  in  quibus  subito  mutatur  seutentia. 
Sed  de  hac  figura  supra  abunde  expositum.  Po8t  vi- 
yidiorem  motum  consentaneum  est  ad  sedatiorem  sta- 
tum  revocari  mentem;  quare  cum  maxime  naturalis 
haec  mutatio  sit,  licet  repente  fiat^  non  oiTendimur 
neque  hoc  nomine  accusarunt  Tibullum.  Ut  niliil 
praeiterea  addam.  Tu  vero  post  haec  omnia  quaeras, 
quo  iure  omnino  exstiterit  iste  clamor  de  locis  male 
vinctis  apud  Tibullum^  qui  egregius  artifex  est^  vitiosos 
autem  transitus  nusquam  habet,  qualis  hic  est  apud 
Lygdamum  III ,  6,  13.  Nam  ibi  IUe  deus  Amor  est, 
cum  tamen  de  curis  quidem  amoris  dictum  sit  in 
antecedentibus  y  non  autem  de  deo  Amore^  sed  de 
Baccho.  Apud  TibuUum  unum  transitum  improbavi 
IIi  3i  33.  34. 1  sed  eum  in  carmine,  quod  ultimam 
manum  auctoris  non  videtur  expertum,  nec  vitiosum 
hunc  dicOy  sed  nou  optimum^  qui  eligi  poterat.  Ob- 
aervavi  vero  etiam  pulchros  transeundi  modos  com- 
pluresy     quos    notare    debebant    qui    tam    prompti    ad 
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reprehendendum  TibuUum  fuerunt.  Talis  est  transitus 
ad  alia  per  repetkkmem  sententiae  anierions,  cf.  supra 
notata,  et  ille  qui  per  interpositam  generaHdrem  tententidm 
fitf  cf,  ad  II^  ly  9.  Utrumque  genus  etiam  apud  alios 
reperias.  Verum  siBto  pedem;  expotui  quae  de  elocu- 
tione  Tibulli  dicenda  videbantur. 


ALBII     TIBULLI 

LIBER     PRIMUS. 


E  L  E  G  I  A     I. 


D 


livitias  alius  fulyo  sibi  congerat  auro 

Et  teneat  culti  iugera  multa  soli, 
Quem  labor  assiduus  vicino  terreat  hoste, 

Martia  cui  somnos  classica  pulsa  fugent: 
5Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti, 

Dum  meus  assiduo  luceat  igne  focus. 
Ipse  seram  teneras  maturo  tempore  vites 

Rusticus  et  faclli  grandia  poma  manu: 
Nec  spes  destituat,  sed  frugum  semper  acervos 
10     Praebeat  et  plcno  pingula  musta  lacu. 
Nam  veneror,  seu  stlpes  habet  desertus  in  agris 

Seu  vetus  in  trivio  florea  serta  lapis: 


y.  2.  ronlta  Excerpta  Scaligebi,  et  Frisingrnsia  mccum 
«  Lachhakno  communicata ,  porro  YrNCBNTivs  in  flpeculo  doctri- 
nali  et  Dioxbdbs  Pntscfaii  et  Scioppii.  —  Pleriqne  codd.  magna, 
etiam  Diombdis  antiq.  exempl.  —  V. 6.  assidno  reposuit  Lach- 
MANNUs  pr.  exiguo  cnm  optimis  librifl  et  grammaticis.  Otfcrunt 
idem  Excerpta  Frisingbnsia. 

1 
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Et  qiiodcunque  niihi  pomum  novus  educat  annus, 
Libatum  agricolae  ponitur  ante  deum. 
IsFlava  Ceres,   libi  sit  nostro  de  rure  corona 
Spicca,    quae  templi  pendeat  ante  fores: 
Pomosi«que  ruber  custos  ponatur  in  hortis, 

Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  aves. 
Vos  quoque,  felicis  quondam  nunc  pauperis  agri 
20     Custodes,   fertis  munera  vestra,   Lares. 
Tunc  vitula  innumeros  lustrabat  caesa  iuvencos: 

Nunc  agna  exigui  est  hostia  parva  soli. 
Agna  cadet  vobis,    quam  circum  rustica  pubes 
Clamet  ^io  messes  et  bona  vina  date.' 
25lam  modo  non  possum  contentus  vivere  parvo 
Nec  semper  longae  deditus  esse  via*e, 
Sed  Canis  aestivos  ortus  vitare  sub  umbra 

Arboris  ad  rlvos  praetereuntis  aquae. 
Nec  tamen  interdum  pudeat  tenuisse  bldentem 
30     Aut  stimulo  tardos  increpuisse  boves, 


V.  14.  agricolae  —  deam  libr?.    Videtnr  deo  legendani. 

V.  22.  p  a  r  y  a  libri  optimi ,  qood  bonom.  ~  V.  25.  I  a  m 
modo  non  possam.  Ctllbnius:  iam^  modo  non^  possum, 
quod  probat  Golbrrtus.  Kzcerpta  Frmtngbvsia:  iam  modo 
iam,  CoDiectaris  virorum  doctoram  in  Commentario  memoratia 
adde  Mbnkii  emendatiouem :  lam  nec  non%  Observatt  ad  Statii 
Acliill.  p.  8.  propositam.  Ipse  couiicio :  lam  modico  possum  con^ 
tentus  vivere  in  arpo^  cum  opua  sit  notlone:  domi  et  in  patria, 
moDstrante  oppositione  longae  viae. —  V.  29.  bidentem  Re> 
giensis,  melius;  unde  vulgo  placuit.  Ubi  enim  interdum  teuet, 
uiiuro  bidentero  tenet  poeta,  non  plures  slmnl.  LACHiniifNUS  bidenies» 
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Non  agnamve  sinu  pigeat  fetumve  capellae 

Desertum  oblita  matre  referre  donium. 
Al  vos  exiguo  pecori,   furesque  lupique, 

Parcite:    de  niagno  est  praeda  petenda  grege. 
asHic  ego  pastoremque  meum  lustrare  quot  annis 
Et  placidam  soleo  spargere  lacte  Palem. 
Adsitis,   divi,   nec  vos  e  paupere  mensa 

Dona  nec  e  puris  spemite  iictilibus. 
Fictilia  antiquus  prKnum  sibi  fecit  agrestis 
40     Pocula,   de  facili  composuitque  luto. 
Non  ego  divitias  patrum  fructusque  requiro, 

Quos  tulit  antiquo  condita  messis  avo: 
Parva  seges  satis  est,  satis  est,  requiescere  lecto 
Si  licet  et  solito  membra  levare  toro. 
45Quam  iuvat  immites  ventos  audire  cubantem 
£t  dominam  tenero  detinuisse  sinu, 
Aat,   gelidas  hibemus  aquas  cum  fuderit  Auster, 

Securam  somnos  imbre  iuvante  sequi! 
Hoc  mihi  contingat:    sit  dives  iure,   furorem 
50      Qui  maris  et  tristes  ferre  potest  pluvias. 
O  quantum  est  auri  polius  pereatque  smaragdi, 
Quam  fleat  ob  nostras  ulla  puella  vias. 

V.  34.  magno  est,  optimi  recte.  Vide  Explicationero.  Ex- 
cerpta  FRismcBNSiA  male  omittant.  Perperam  etlam  in  alii»  est 
post   grege  collocatur,   et  Vossius  adeo  eiecit. 

V.  44.   Deteriores  quidam  refcrre, 

V.  51.  potias  pereatque  revocavi,  qnod  vulgo  ex  uno 
libro  Statii  editor  et  lam  Livikbius  coniecernt,  linguae  cansa. 
LAOiHJkKifirs  pereat  potiusque  cum   optimis   lihrif. 

1  * 
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Te  bollare  decet  terra,   Messala,   marique, 
Ut  doniiis  hostiles  praeferat  exuvias: 
55  Mc  retinent  vinctum  formosae  vincla  puellae, 
£t  sedeo  duras  ianitor  ante  fores. 
Non  ego  laudari  curo:    mea  Delia,  tecum 

Dum  modo  sim,  quaeso  segnis  inersque  vocer 
Te  spectem,   suprema  mihi  cum  venarit  hora, 
60     Te  teneam  moriens  deiiciente  manu. 
Flebis  et  arsuro  positum  me,   Delia,   lecto, 
Trislibus  et  lacrimis  oscula  mixta  dabis. 
Flebis:    non  tua  sunt  duro  praecordia  ferro 
Vincta,   nec  in  tenero  stat  tibi  corde  sllex. 
65lIIo  non  iuvenis  poterit  de  funere  quisquam 
Lumina,   non  virgo,   sicca  referre  domum. 
Tu  Manes  ne  laede  meos,   sed  parce  solutis 

Crinibus  et  teneris,   Delia,   parce  genis. 
Interea,   dum  fata  sinunt,  iungamus  amores: 
70     lam  veniet  tenebris  mors  adoperta  caput, 
lam  subrepct  iners  aetas,   neque  amare  decebit, 

Dicere  nec  cano  blanditias  capiti. 
Nunc  levis  est  tractanda  Venus,  dum  frangere  postes 
Non  pudet  et  rixas  inseioiisse  iuvat. 
75Hic  ego  dux  milesquc  bonus:  vos,  signa  tubaeque, 
Ite  procul,   cupidis  vulnera  ferte  viris. 

y.  57.   Laohhannus  :   curo »  mea  JDelia :  tecum* 

V. 71.  neque  iure  praelatum  a  Laobiianno,  etiam  Fkimn- 
«RNsii  praebent. 
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Fertc  ct  opes:    ego  composito  securus  acenro 
Despiciam  dites  despiciamque  famem. 


E  L  £  6  I  A     IL 

jLJLdde  merum  vinoque  novos  compesce  dolores, 

Occupet  ut  fessi  lumina  victa  sopor: 
Neu  quisquam  multo  perfusum  tempora  Baccho 
Excitet,  infelix  dum  requiescit  amor. 
sNam  posita  est  nostrae  custodia  saeva  puellae, 
Clauditur  et  dura  ianua  firma  sera. 
lanua  difBcilis  dominae,  te  verberet  imber, 

Te  lovis  imperio  fulmina  missa  petant. 
lanua,   iam  pateas  uni  mihi,   victa  querelis, 
10     Neu  furtim  verso  cardine  aperta  sones. 
Et  mala  siqua  tibi  dixit  dementia  nostra, 

Ignoscas:   capiti  sint  precor  illa  meo 
Te  meminisse  decet,   quae  plurima  voce  peregi 
Supplice,   cum  posti  florida  serta  darem. 
15  Tu  quoque  ne  timide  custodes,   Delia,   falle. 
Audendum  est:    fortes  adiuvat  ipsa  Yenus. 
IUa  favet,  seu  quis  iuvenis  nova  limina  tentat, 
Seu  reserat  fixo  dente  puella  fores: 

Y.  6.  firma,  lectio  libromm,  iare  moveri  loco  nequit,  licet 
fnlgo  magis  placnerit  fulia  Puccii ,  caitis  interpretamentum  fir- 
mu9  eise  solet  in  libris,  cf.  Observatt.  IIbynii.  —  V.  14.  florida 
libri,  quod  tamea  vix  scripsit  Tibullos.  Hic  posuerat  y/orea ,  quod 
Tulgo  receptum  de  coniectura  nRoirKHUAii.     Mutatio  frequens. 
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Illa  docet  fuiiini  molli  decedere  lecto, 
20     Illa  pedem  nuUo  ponere  posse  sono, 

Illa  viro  coram  nutus  conferre  loquaces 

* 

Blandaque  compositis  abdere  verba  notU. 
Nec  docet  hoc  omnis,  sed  quos  nec  inertia  tardal 
Nec  vetat  obscura  surgere  nocte  timor. 
25  En  ego  cum  tencbris  tota  vagor  anxius  urbe, 

Nec  sinit  occurrat  quisquam,   qui  corpora  ferro 

Vulneret  aut  rapta  praemia  veste  petat. 
Quisquis  amore  tenetur,  eat  tutusque  sacerque 
50     Qualibel:    insidias  non  timuisse  decet. 
Non  mihi  pigra  nocent  hibemae  frigora  noctis, 

Non  mihi,   cum  multa  decidit  imber  aqua. 
Non  labor  hic  laedit,   reseret  modo  Delia  postes 

£t  vocet  ad  digiti  me  tacituma  sonum. 
asParcite  luminibus,   seu  vir  seu  femina  fiat 

Obvia:    celari  vult  sua  furta  Venus. 
Neu  strepitu  terrete  pedum,  neu  quaerite  nomen, 

Neu  prope  fulgenti  lumina  ferte  face. 
Siquis  et  impmdcns  aspexerit,   occulat  ille 
40     Perque  deos  omnes  se  meminisse  neget: 
Nam  fuerit  quicunque  loquax,  is  sanguine  natam, 

Is  Venerem  e  rapido  sentiet  esse  mari. 

y.  19.  Vulgo  descendere  de  coniectara  Dousab  sine  amsa 
idonea.  Excerpta  Frtsing.  molli  furlim  derepere^  sed  furtim 
prflepositam  esse  a  poeta,   docet  nullo  in  pentametro. 

V.  25.   Apud  Lachmannum   nr.  25.  sequenti  ▼ersni  adscriptos. 

V.  35.   f  i  a  t     Vulgo  fias  ex  aliis ,   quo  non  opns. 

V.  42.  Male  rahido  Vossius,  Baubrus,  BACBnjs,  Golbrritus. 
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Nec  tamen  huic  credet  coniunx  tuus,  ul  niihi  verax 
PoUicita  est  magico  saga  ministerio. 
45Hauc  ego  de  caelo  ducentem  sidera  vidi, 
Fluminis  haec  rapidi  carmine  vertit  iter, 
Haec  cantu  linditque  solum  Manesque  scpulcris 

Elicit  et  tepido  devocat  ossa  rogo. 
lam  tenet  infernas  magico  stridore  catervas, 
50      lam  iubet  aspersas  lacte  referre  pedem: 
Cum  libet,  haec  tristi  depellit  nubila  caelo, 

Cum  libet,  aestivo  convocat  orbe  nives. 
Sola  tenere  malas  Medeae  dicitur  herbas, 
Sola  feros  Hecatae  perdomuisse  canes. 
55 Haec  mihi  composuit  cantus,  quis  fallere  posses: 
Ter  cane,  ter  dictis  despue  carminibus. 
IUe  nihil  poterit  de  nobis  credere  cuiquam, 

Non  sibi,   si  in  moUi  viderit  ipse  toro. 
Tu  tamen  abstineas  aliis:    nam  cetera  cemet 
60     Omnia:    de  me  uno  sentiet  ille  nihil. 

Quid  credam  ?  nempe  haec  cadem  se  dixit  amores 

Cantibus  aut  herbis  solvere  posse  meos, 
Et  me  lustravit  taedis,   et  nocte  serena 
Concidit  ad  magicos  hostia  pulla  deos. 
65Non  ego  totus  abesset  amor,  sed  mutuus  esset, 
Orabam,   nec  te  posse  carere  velim. 

V. 46.  Flumiuii—-  vertit,  recte.  Alii  male  Fuhiunis  — 
uitit. 

V.  60.  Revocavi  i  1 1  e  pr.  ipse^  quod  Lachmaknus  habet.  Ac 
permutatiQ  freqneos,  cf.  ad  j,  8,  15.   II,  3,  59.  4,  36. 
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Fcrreus  ille  fuit,    qui,  te  cum  posset  habere, 

Malucrit  praedas  stultus  et  arma  seqiii. 
Ille  licet  Cilicum  victas  agat  ante  catervas, 
70     Ponat  et  in  capto  Martia  castra  solo, 
Totus  et  argento  contextus,   totus  et  auro, 

Insideat  celeri  conspioiendus  equo, 
Ipse  boves,  mea  sim  tecum  modo  Delia,  pojssim 

lungere  et  in  solo  pascere  monte  pecus: 
75  £t  te  dum  liceat  teneris  retinere  lacertis, 

Mollis  et  inculla  sit  mihi  somnus  humo. 
Quid  Tyrio  recubare  toro  sine  amore  secundo 

Prodest,   cum  fletu  nox  vigilanda  venit? 
Nam  neque  tum  plumae  nec  stragula  picta  soporem 
80     Nec  sonitus  placidae  ducere  possit  aquae. 
Num  Yeneris  magnae  violavi'  numina  verbo, 

£t  mea  nunc  poenas  impia  lingua  luit? 
Num  feror  incestus  sedes  adiisse  deorum 

Sertaque  de  sanctis  deripuisse  focis? 

y.  73.  Revocavi  iim  vnlgo  scriptnm  de  sententia  SoALiaBSi. 
Nam  sit  alium  aensum  praeberet  qoemadmodam  etiam  m,  ot  in 
Explicatione  observo.  Tamen  librorom  fere  omniom  lectio  u^ 
eaqoe  de  eaoM  reposita  a  Lichillnno.  —  V.  74.  1  n  s  o  I  o  da 
cooiectnra  Scalicbsi  volgo  receptom,  atqoe  etiam  Lacbminno 
probatom,  qoi  tamen  interim  restitoit  in  soUto^  qoae  libromm 
lectio.  De  permotatione  vocom  conferri  inbet  I»  1,  44.  Virg. 
Aen.  IX,  214. 

V.  82.  Semel  monendom  est  com  HnscHmo  Yossiuh  saepe 
pr.  Et  deteriorem  lectioaem  et  niinas  poeticam  ut  intulisse,  ot 
lioc  loco  ut  —  luat.  Slmiliter  II,  1,  64.  IV,  1,  168.  Iden  fecit 
in  Translalionibus  sois  ut  Virgil.  Georg.  I,  65.  T2.  Perperam. 


TIBULU  UB.  I.  2.  3.  9 

• 

ssNon  ego,  si  merai,  dnbitem  prociimbere  templis 
Et  dare  sacratis  oscula  liminibus, 
Non  ego  teilnrem  genibus  perrepere  supplex 

Et  misemm  sancto  tundere  poste  caput 
Al  tn,   qni  laetns  rides  mala  nostra,  caveto 
90     Mox  tibi:    non  unus  saeviet  nsque  deus. 
Yidi  ego,    qni  invenum  miseros  lusisset  amores, 

Post  Veneris  vinclis  subdere  coUa  senem, 
Et  sibi  blanditias  tremnla  componere  voce 
Et  manibns  canas  fingere  velle  comas: 
95Stare  nec  ante  fores  pudnit  caraeve  puellae 
Ancillam  medio  detinuisse  foro. 
Hnnc  puer,  hnnc  iuvenis  turba  circnmterit  arta, 

Despuit  in  moUes  et  sibi  qnisque  sinus. 
At  mihi  parce,  Venus:    semper  tibi  dedita  servit 
100    Mens  mea:    quid  messes  nris  acerba  tuas? 


£  L  E  G  I  A     m. 

Ibitis  Aegaeas  sine  me,   Messala,    per  undas, 
O  utinam  memores  ipse  cohorsque  mei : 

Me  tenet  ignotis  aegrum  Phacacia  terris: 
Abstineas  avidas,  Mors  precor  atra,  manus. 

y.  90.  Eit  qaidein  non  onai  hic  libroram  lectio,  sed  optime 
emendatnm  Tidetar  non  uni,  quod  Vossius,  Wdiidbkliobivs^ 
Baubbus,  BicBius,  GoLBB&rus  scripserant. 
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5AbstIneas,  Mors  atra,  precor:  non  hic  mihi  mater 
Quae  legat  in  maestos  ossa  perusta  siaus, 
Non  soror,   Assyrios  cineri  quac  dedat  odores 

£t  fleat  effusis  ante  sepulcra  coniis, 
Delia  non  usquam;    quae  me  cum  mitteret  urbe, 
10      Dicitur  anie  omnes  consuluisse  deos. 
Ula  sacras  pueri  sortes  ter  sustulit:   illi 

Rettulit  e  triviis  omina  certa  puer. 
Cuncta  dabant  reditus :  tamen  est  deterrita  nanquam, 
Quin  fleret  nostras  respiceretque  vias. 
15lpse  ego  solator,   cum  iam  mandata  dedissem, 
Quaerebam  tardaa  anxius  usque  moras. 
Aut  egt>  sum  causatus  aves  aut  omina  dira, 

Satumi  aut  sacram  me  tenuisse  diem. 
O  quotiens  ingressus  iter  mihi  tristia  dixi 
20     Offensum  in  porta  signa  dedisse  pedem! 
Audeat  invito  nequis  discedere  Amorefi 

Aut  sciat  egressum  se  prohibente  deo.  * 
Quid  tua  nunc  Isis  mihi,  Delia,  quid  mihi  prosunt 
Illa  tua  totiens  aera  repulsa  manu, 
25Quidve,  pie  dum  sacra  colis,  pureque  lavari 
Te  (niemini)  et  puro  secubuisse  loro? 
Nunc,  dea,  nunc  succurrc  mihi  (nam  posse  mederi 
Picta  docet  teniplis  multa  tabella  tuis), 

y.  9.  Vulgo  usquam  est ,  quod  vellem  meliomiii  codicum 
fmctoritate  firmaretar.  Nam  valde  placet  vii  paullo  maior,  ubi 
ad  Deliam  transitur.  —  cum  libri*,  vulgo  guam  tx  coniectura 
DousAR,  improbante  Gbbhardo»   recepta  a  Brouckhdkio. 
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Ul  mea  votiyas  persolvens  Delia  voces 
30     Ante  sacras  lino  tecta  fores  sedeat 
Bisque  die  resoluta  conias  tibi  dicere  laudes 

Insi^is  tnrba  debeat  in  Pharia. 
Al  mihi  contingat  patrios  celebrare  Penates 
Reddereque  antiquo  menstrua  tura  Lari. 
asQuam  bene  Saturno  vivebant  rege  prius  quam 
Tellus  in  longas  est  patefacta  vias! 
Nondum  caeruleas  pinus  contempserat  undas, 

Effusum  ventis  praebueratque  sinum, 
Nec  vagus  ignotis  repetens  conpendia  terris 
40      Presserat  extema  navita  merce  ratem. 
Illo  non  validus  subiil  iuga  tempore  taurus, 
Non  domito  fraenos  ore  momordit  equus, 
Non  domus  uUa  fores  habuit,  non  lixus  in  agris, 
Qui  regeret  certis  fmibus  arva,   lapis. 
45lpsae  mella  dabant  qucrcus,   ultroque  ferebant 
Obvia  securis  ubera  lactis  oves. 
Non  acies,  non  ira  fuit,    non  bella,  nec  enscm 

Inmiti  saevus  duxerat  arte  faber. 
Nunc  love  sub  domino  caedes  et  vulnera  semper, 
50     Nunc  mare,  nunc  leti  raille  repente  viae. 
Parce,  pater.  timidum  non  me  periuria  terrent, 
Non  dicta  in  sanctos  impia  verba  deos. 

V.  47.  Obiter  noto  pravam  lectionem  enses ;  ubi  enim  res 
per  te  spectatar,  aingularis  poneudus,  cL  ad  I,  8,  66.  —  V.  49. 
caedei  et  Talnera  libri.  itali  nunc  pr.  et^  male,  defendente 
licet  HusGHKio.     Sunt  tria  nieiiibra  in  toto  disticho. 
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Quod  si  fatales  lam  nnnc  explevimus  annos, 
Fac  lapis  inscriptis  stet  super  ossa  notis. 
55^Hic  iacet  inmiti  consumptus  morte  TibuUus, 
Messalam  terra  dum  sequiturque  mari.' 
Sed  me,  quod  facilis  tenero  sum  semper  Amori, 

Ipsa  Yenus  campos  ducet  in  Elysios. 
Hic  choreae  cantusque  vigent,  passimque  vagantes 
60     Dulce  sonant  tenui  gutture  carmen  aTes, 
Fert  casiam  non  culta  seges,  totosque  per  agros 

Floret  odoratls  terra  benigna  rosis: 
At  iuvenum  series  teneris  inmixta  puellis 
Ludit,   et  assidue  praelia  miscet  Amor. 
65lllic  est,  cuicunque  rapax  mors  venit  amanti, 
£t  gerit  insigni  myrtea  serta  coma. 
At  scelerata  iacet  sedes  in  nocte  profiinda 

Abdlta,   quam  circum  flumina  nigra  sonant: 
Tisiphoneque  impexa  feros  pro  crinibus  angnes 
70     Saevit,   et  huc  illuc  impia  turba  fugit: 
Tunc  niger  in  porta  serpentum  Cerbems  ore 

Stridet  et  aeratas  excubat  ante  fores. 
IUic  lunonem  tcntare  Ixionis  ausi 
Versantur  celeri  ^noxia  membra  rota, 

y.  54.  inscriptis.  Emendari  potest  hU  scnptis^  abl  tamen 
Mcriptis  quodammodo  supervacaneom ,  aut  cam  Fkutkeio,  qaod 
vulgo  receptum,  his  scriptus,  —  V.  58.  in  Elyiioi  recte 
LACHMANNva  pr.  ad^  cf.  annotatiooem  nostram  ad  Domitii  Marsi 
Epi^r.  in  fine  libri.  —  ¥.63.  At  recte.  Itali  Hic;  sed  non  pari 
luco  cum  antecedentibas  ponitur  hoc  disticlion,  ut  repeti  del>eat 
hic^  quod  vulgo  probant  cum  Brodkhusio.  Male  comparatar 
V.  73-81.  illic  —  lllic. 
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75  Porrectasque  novem  Tityos  per  iugera  terrae 

Aflsiduas  atro  viscere  pascit  aves. 
Tantalus  est  illic,   et  circum  stagna:   sed  acrem 

lam  iam  poturi  deserit  unda  sitim: 
Et  Danai  proles,   Veneris  quod  numina  laesif, 
80     In  cava  Lethaeas  dolia  portat  aquas. 
lUic  sit,  quicunque  meos  violavit  amores, 

Optavit  lentas  et  mihi  militias. 
At  tu  casta  precor  maneas,  sanctique  pudorii 

Assideat  custos  sedula  semper  anus. 
SsHaec  tibi  fabellas  referat  posilaque  lucema 

Deducat  plena  stamina  longa  colo, 
Ac  circa  gravibus  pensis  affixa  puella 

Faulatim  somno  fessa  remittat  opus. 
Tum  veniam  subito,  nec  quisquam  nuntiet  ante, 
90     Sed  videar  caelo  missus  adesse  tibi. 
Tunc  mihi,  qualis  eris,  longos  turbata  capillos^ 

Obvia  nudato,   Delia,  curre  pede. 
Hoc  precor,   hunc  illum  nobis  Aurora  nitentem 

Luciferum  roseis  candida  portet  equis. 


E  L  E  G  I  A    IV. 


dic  umbrosa  tibi  contingant  tecta,   Priape, 
Ne  capiti  soles,  ne  noceantque  nives: 

Quae  tua  formosos  cepit  soUcrtia?   certe 

Non  tibi  barba  nitet,  non  tibi  culta  coma  est, 
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5Nudus  et  hibernae  producis  frigorabmmae, 
Nudus  et  aestivi  tempora  sicca  Canis/ 
Sic  cgo:    tum  Bacchi  respondit  rustica  proles, 

Armatus  curva  sic  mihi  falce  deus. 
*0  fuge  te  tenerae  puerorum  credere  turbae: 
10     Nam  causam  iusti  semper  amoris  habent 
Hic  placet,  angustis  quod  equum  compescit  habenis : 

Hic  placidam  niveo  pectore  pellit  aquam: 
Hic,   quia  fortis  adest  audacia,    cepit:    at  illi 
Yirgineus  teneras  stat  pudor  ante  genas« 
i5Sed  ne  te  capiant,   primo  si  forte  negabit, 
Taedia:  paulatim  sub  iuga  collo  dabit 
Longa  dies  homini  docuit  parereleones, 

Longa  dies  molli  saxa  peredit  aqua: 
Annus  in  apricis  maturat  collibus  uvas, 
20     Annus  agit  certa  lucida  signa  vice, 
Nec  iurare  time:   Veneris  periuria  venti 

Irrita  per  terras  et  freta  summa  ferunt. 

Gratia  magna  lovi:    vetuit  pater  ipse  valere, 

lurasset  cupide  quicquid  ineptus  amor: 

25Perque  suas  impune  sinit  Dictynna  sagittas 

Aflirmes,    crines  perque  Minerva  suos. 

y.  13.  Hic%|bri  optimi  omnes.  Regieosis  Hunc^  ut  edit 
pr.  mai.  tfn.  1472.  Ex  aiiis  notatnr  Huic,  —  V.  15.  ne  te 
optimi.  Vulgo  te  ne  ex  paucis  deterioris  generis.  —  negabit, 
recte.    Vulgo  negarit  niale  de  coniectura  Hbinsii. 

y. 25.  sinit  recte.  BRoucKnusius  sinet  ex  Colbertino,  sed 
non  opof  ett  futnro. 
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At  81  tardus  eris,   errabis:    transiet  aetas. 

Quam  cito  non  segtiis  stat  remeatque  dies ! 
Quam  cito  purpureos  deperdit  terra  colores, 
30     Qnam  cito  formosas  populus  alba  comas! 
Quam  iacet,  infirmae  venere  ubi  fata  senectae, 

Qui  prior  Eleo  est  carcere  missus  equus! 
Vidi  iam  iuvenem,  premeret  cum  serior  aetas, 

Maerentem  stultos  praeteriisse  dies. 
^sCrudeles  divi!    serpens  novus  exuit  annos: 

Formae  non  ullam  fata  dedere  moram. 
Solis  aetema  est  Phoebo  Bacchoque  iuventa: 

Nam  decet  intonsus  crinis  utrumque  deum. 
Tu,   puero  quodcunque  tno  tentare  libcbit, 
40      Cedas:    obsequio  plurima  vincit  amor. 
Neu  comes  ire  neges,  quamvis  via  longa  paretur 

£t  Canis  arenti  torreat  arva  siti, 
Quamvis  praetexens  picea  ferrugine  caelum 

Yenturam  admittat  imbrifer  arcus  aquam: 
45yel  si  caeruleas  puppi  volet  ire  per  undas, 

Ipse  levem  remo  per  freta  pelle  ratem. 

V.27.  transiet  aeta8.  Ita  libri  optimi  atqne  ioterpnngitur 
poat  aetas,  Adaeripslt  Lachhannus:  Hbinsius  ^^tranmt  v.  c.  F. 
h.  e.  vetos  codex  apud  Falcoburgium ,  qni  sna  snmpsit  a  Luca 
Fmterio.''  Ex  bac  bona,  ut  videtur,  emendatione  vulgo  probata 
ioterpungitur :  transiit  aetas  quam  cito!  —  Y.  28.  remeatque. 
Vulgo  male  remeatve  de  conieciura  Heinsii>  reiecta  etiam  ab  Huschkio. 

y.  37.  Phoebo  Bacchoque.  Alii  JBaccho  Phoeboque^ 
qnod  non  est  probandum. 

V. 44.  imbriJer  libri.     Heinsius  nimbrifer  emendavit. 
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Nec  te  paeniteat  duros  subiisse  labores 
Aut  opera  insuetas  atteruisse  nianus, 
Nec,  velit  insidiis  altas  si  claudere  valles, 
50     Dum  placeas,  humeri  retia  ferre  negent: 
Si  volet  arma ,   levi  tentabis  ludere  dextra ; 

Saepe  dabis  nudum,   vincat  ut  ille,   latus. 
Tunc  tibi  mitis  erit,  rapias  tum  cara  licebit 
Oscula:    pugnabit,   sed  tamen  apta  dabit. 
55Rapta  dabit  primo,   mox  ofieret  ipse  rogamti, 
Post  etiam  collo  se  implicuisse  volet 
Heu  male  nunc  artes  miseras  haec  saecula  tractant : 

lam  tener  assuevit  munera  velle  puer. 
At  tua,   qui  Yenerem  docuisti  vendere  primus, 
60     Quisquis  es,  infelix  urgeat  ossa  lapis. 
Pieridas,   pueri,   doctos  et  amate  poetas, 

Aurea  nec  superent  munera  Pieridas. 
Carmine  purpurea  est  Misi  coma :  carmina  ni  sint, 
£x  humero  Pelopis  non  nituisset  ebur. 
65Quem  referent  Musae,  vivet^,    dum  robora  tellus, 
Dum  caelum  stellas,  dum  vehet  amnis  aquas. 
At  qui  non  audit  Musas,  qui  vendit  amorem, 

Idaeae  currus  ille  sequatur  Opis 
£t  tcrcentenas  erroribus  expleat  urbis 
70     £t  secet  ad  Phrygios  vilia  niembra  modos. 
Blanditiis  vult  esse  locum  Venus  ipsa:   guerelis 
Supplicibus,   miseris  fletibus  illa  favet' 

y.  48.  opera.    MuIUb  placuit  operey  deterioria  tamen  aucto- 
ritatis  lectio. 
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Haec  mihi,  quae  Ganerem  Titio,  deus  edidit  ore: 

Sed  Titium  coniunx  haec  meminisse  vetat. 
75Pareat  ille  suae:    vos  me  celebrate  magislrum, 

Quos  male  habet  multa  callidus  arte  puer. 
Gloria  cuique  sua  est :  me,  qui  spementur,  amantes 

Consultent:    cunctis  ianua  nostra  patet. 
Tempus  erit,  cum  me  Yeneris  praecepta  ferentem 
80     Deducat  iuvenum  sedula  turba  senem. 
Heu  heu  quam  Marathus  lento  me  torquet  amore ! 

Deficiunt  artes,   deficiuntque  doli. 
Parce,   puer,  quaeso,  ne  turpis  fabula  fiam, 

Cum  mea  ridebunt  vana  magisteria. 


E  L  E  6  I  A     V. 

jfxsper  eram  et  bene  discidium  me  ferre  loquebar: 

At  mihi  nunc  ionge  gloria  fortis  abest. 
Namque  agor,  utperplana  cilus  sola  verbere  turben, 

Quem  celer  assueta  versat  ab  arte  puer. 
5Ure  feioim  et  torque,  libeat  ne  dicere  quicquam 

Magnificum  post  haec:   horrida  verba  doma. 
Parce  tamen,  pcr  te  furtivi  foedera  lecti, 

Per  Yenerem  quaeso  compositumque  caput. 

y.  81.  Male  vulgo  lento  Marathus^  praya  collocatione. 

T.  6.  post  haec  optimiy  alii  posthac^  quod  tainen  poetae 
minas  freqnentant,  cf.  Lacbmamk.  ad  Propert.  p.  65.  Legitnr 
nihilominaa  posthac  iQfr.  IV,  5,  16.  Ad  quem  locum  frastra 
HuscHKius  taetar  etiam  hic  posthac, 
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IUe  ego,  cum  tristl  morbo  defessa  iaceres, 
10     Te  dlcor  votis  eripulsse  mels, 
Ipseque  tf  circum  lustravi  sulfure  puro, 

Camiine  cum  maglco  praeclnulsset  anus: 
Ipse  procuravi  ne  possent  saeva  nocere 
Somnia,   ter  sancta  deveneranda  mola: 
i5lpse  ego  velatus  filo  tuniclsque  solutis 
Vota  novem  Trivlae  nocte  sllente  dedi. 
Omnla  persolvi:    fruitur  nunc  alter  amore,   ' 

£t  precibus  felix  utitur  ille  meis. 
At  mihi  fellcem  vitam,   sl  salva  fulsses, 
20     Flngebam  demens,   sed  renuente  deo. 
Rura  colam,  fnigumque  aderlt  mea  Delia  custos, 

Area  duni  messes  sole  calente  teret, 
Aut  mihl  ser\'ablt  plenls  in  llntribus  uvas 
Pressaque  velocl  candlda  musta  pede, 
25Consuescet  numerare  pecus,   consuescet   amantls 
Garrulus  In  domlnae  ludere  vema  slnu. 
Illa  deo  sciet  agrlcolae  pro  vitlbus  uvam, 

Pro  segete  splcas,   pro  grege  ferre  dapem. 
Illa  regat  cunctos,   illi  slnt  omnla  curae: 
30     £t  luvet  In  tota  me  nihll  esse  domo. 
Huc  venlet  Messala  meus,   cui  dulcla  poma 
Della  selectls  detrahat  arborlbus: 

V.  1 1 .   t  e  recte ,   ut  videtur.     Vulgo  ier  incerto  auctore. 

V.  30.  Libri  Adiuuet  ^  Itali  jit  iuuel  ^  quod  restituit  Lach- 
MANNU8.  Vulgo  E  t  i  u  V  e  t  iocerto  auctore,  quae  optima  couiectura, 
utpote  iu  coutinuatioue  sententiae. 
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Et  tantum  Tenerata  virum,   hunc  sedula  curet, 
Huic  paret  alque  epulas  ipsa  ministra  gerat. 
35Haec  mihi  lingebam,  quae  nunc  Eurusque  Motusque 
lactat  odoratos  vota  per  Armenios. 
Saepe  ego  tentavi  curas  depellere  vino: 

At  dolor  in  lacrimas  verterat  omne  merum. 
Saepe  aliam  tenui:  sed  iam  cum  gaudia  adirem, 
40     AdmoDuit  dominae  deseruitque  Venus. 
Tunc  me  discedens  devotum  femina  dixit, 

Et  pudet  et  narrat  scire  nefanda  mea. 
Mon  facit  hoc  verbis,    facie  tenerisque  lacertis 
Devovet  et  flavis  nostra  puella  comis. 
isTalis  ad  Haemonium  Nereis  Pelea  quondam 
Vecta  est  fraenato  caerula  pisce  Thetis. 
Haec  nocuere  mihi,  quod  adest  huic  dives  amator : 

Venit  in  exitium  callida  lena  meum. 
Sanguineas  edat  illa  dapes  atque  ore  cruento 
50      Tristia  cum  multo  pocula  felle  bibat: 
Hanc  volitent  animae  circum  sua  fata  querentes 

Semper,    et  e  tectis  strix  violenta  canat: 
Ipsa  fame  stimulante   furens  herbasque  sepulcris 
Quaerat  et  a-  saevis  ossa  relicta  lupis, 
55Currat  et  inguinibus  nudis  ululetque  per  urbes, 
Post  agat  e  triviis  aspera  turba  canum. 

y.  41.  discedens  devotilm  optimi.  dei'oium  descendens 
et  descendens  devotum  alii.  —  V.  42.  et  uarrat.  Pr.  et  ?ulgo 
legitur  heu\  de  coniectura  Scaligrri.  —  uiea.  Asseutior  viris 
doctis,   qui  meam  scribendum  censuerunt. 

2  * 
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Evenient:   dat  signa  deus:   sunt  nuniina  amanti, 

Saevit  et  iniusta  lege  relicta  Venus. 
At  tu  quam  primum  sagae  praecepta  rapacis 
60      Desere:    nam  donis  vincitur  omnis  amor. 
Pauper  erit  praesto  semper  tibi,   pauper  adibit 

Primus  et  in  tenero  fixus  erit  latere, 
Pauper  in  angusto  fidus  comes  agmine  turbae 
Subiicietque  nianus  efficietque  viam, 
65Pauper  ad  occullos  furtim  deducet  amicos 
Vinclaque  de  niveo  detrahet  ipse  pede. 
Heu  canimus  frustra,   nec  verbis  victa  patescit 

Linua,    sed  plena  est  percutienda  manu. 
At  tu,    qui  potior  nunc  es,   mea  fata  timeto: 
70      Versatur  celeri  Fors  levis  orbe  rotae. 
Non  frustra  quidam  iam  nunc  in  limine  perstat 

Sedulus  ac  crebro  prospicit  ac  refugit,    . 
Et  simulat  transire  domum,  mox  deinde  recurrit 
Solus  et  ante  ipsas  excreat  usque  fores. 
TSNescio  quid  furtivus  amor  parat.  utere  quaeso, 
Dum  licet:    in  liqnida  nat  tibi  linter  aqua. 


V.  61.  Lachmantius:  Pauper  erit  praesto  tibi  praeeto  secnii* 
dum  libros.  Hoc  laudat  Golbbryus,  comina  is  ponens  post  tihi, 
Sed  Pauper  erit  praesto  semper  tibi  est  emendatio  opti- 
ma  loci,  quae  in  Murbti  editione  liabetur,  recepta  a  Vossio, 
WuNDRRLicHio,  Bachio.  —  V.  67.  patescit.  Yulgo  fatiscit 
ex  duobus. 
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£  L  £  6  I  A     VI. 


S, 


^emper,  ut  inducar,  blandos  offers  niihi  vultus, 

Posl   tamen  es  misero  tristis  et  asper,   Amor. 
Quid  tibi  saevitiae  mccum  est?  an  gloria  magiia  est 

Insidias  homini  composuisse  deum? 
5Nam  mihi  tenduntur  casses:    iam  Delia  furtim 

Nescio  quem  tacita  callida  nocte  fovel. 
Itla  quidem  tam  multa  negat,  sed  credere  durum  est: 

Sic  etiam  de  me  pernegat  usque  viro 
Ipse  miser  docui,  quo  posset  ludere  pacto 
10     Custodes:    heu  heu  nunc  premor  arte  mea. 
Fingere  tunc  didicit  causas,   ut  sola  cubaret, 

Cardine  tum  tacito  vertere  posse  fores, 
Tum  succos  herbasque  dedi,   quis  livor  abiret, 

Quem  facit  impresso  mutua  dente  Venus. 
15  At  tu,  fallacis  coniunx  incaute  puellae, 

Me  quoque  sen^ato,   pcccet  ut  illa  nihll. 
Neu  iuvenes  celebret  multo  sermone,   ca\elo, 

Neve  cubet  laxo  pectus  apcrta  sinu, 
Neu  te  decipiat  nutu,    digitoque  liquorem 
20     Ne  trahat  ct  mensae  ducat  in  orbc  notas. 
Exibit  quani  saepc,   time,   seu  visere  dicet 

Sacra  Bonae  maribus  non  adeunda  Deae. 

V.  3.  Pro  saevitiae  Tulgo  sae^e  puer,  quod  Murbtus  testa- 
tur  eue  in  aliis.  —  est  iu  fiae  versus  maie  omisit  primus  Aldus 
1515.  —  V.  5.  Nam  optimi.  Vulgo  Tam.  —  V.  II.  ut  recte. 
Ljkcu MAii K us :   „Vuigo  cur  inde  al>  Ald,  1502,   ui   fallor." 
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At  mihi  si  credas,   illam  sequar  unus  ad  aras: 
Tunc  mihi  non  oculis  sit  timulsse  meis. 
25Saepe,  velut  gemmas  eius  signumque  probarem, 

Per  causam  memini  me  tetigisse  manum: 
'  Saepe  mero  somnum  peperi  tibi,  at  ipse  bibebam 

Sobria  supposita  pocula  victor  aqua. 
Non  ego  te  laesi  prudens:    ignosce  fatenti. 
30     lussit  Amor:    contra  quis  ferat  arma  deos? 
Ille  ego  sum,   nec  me  iam  dicere  vera  pudebit, 

Instabat  tota  cui  tua  nocle  canis. 
Quid  tenera  tibi  coniuge  opus  ?  tua  si  bona  nescis 
Servare,    frustra  clavis  inest  foribus. 
35  Te  tenet,  absentes  alios  suspirat  amores 
£t  simulat  subito  condoluisse  caput 
At  mihi  servandam  credas:    non  saeva  recuso 

Verbera ,  detracto  non  ego  vincla  pedum. 
Tum  procul  absitis,   quisquis  colit  arte  capillos, 
40     £t  fluit  effuso  cui  toga  laxa  sinu: 


V.  25.  signumque,  recte.  Putida  hic  disinnctifa  particnla 
signumue, 

y.  84.  Servare,  frustra  cum  optimis  etiam  Excerpta 
Frising.  Alil  interponnnt  ah,  —  V.  38.  detracto  Paris.  et 
Rkgibnsis.  Vulgo  detrecto,  Nondum  vero  milii  constat  tersae 
onitioni  Tibulli  illud  magis  convenire  quam  hoc.  —  V.  39.  colis 
vulgo  de  coniectura  Gykti.  —  V.  40.  Effiuit  Lachmamnus,  quod 
sane  in  plerisque.  Ego  vero  iterum  scripsi  quod  in  aliis  Et  fluit 
cnni  Hktnio,  Vossio,  Wundbrlichio,  Bachio,  vide  Explicntio- 
nem.  Sic  et  Jluere  transiit  in  ejffluere  Liv.  Vll,  33.  cf.  Drakknb. 
ad   Liv.XXXVlIl,  49,  4.  et  ad  Sil.  Ital.  lil,  57. 
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Quisquis  el  occurret,  ne  possit  crimeii  habere, 

Stet  procul,   aut  alia  stet  procul  ante  via. 
Sic  fieri  iubet  ipse  deus,  sic  magna  sacerdos 

Est  mihi  divino  vaticinata  sono. 
45Haec  ubi  Bellonae  motu  est  agitata,    nec  acreni 

Flammam,   non  amens  verbera  torta  timet: 
Ipsa  bipenne  suos  caedit  violenta  lacertos 

Sanguinequc  effuso  spargit  inulta  deam, 
Statque  latus  praefixa  veru,   stat  saucia  pectus, 
50     Et  canit  eventus,   quos  dea  magna  monet. 
^Parcite,  quam  custodit  Amor,  violare  puellam, 

Ne  pigeat  magno  posl  didicisse  malo. 
Altigerit,   labentur  opes,  ut  vulnere  nostro 

Sanguis,  ut  hic  ventis  diripiturque  cinis/ 
55  Et  tibi  nescio  quas  dixit,   mea  Delia,   poenas: 

Si  tamen  admittas,  sit  precor  illa  levis. 
Non  ego  te  propter  parco   tibi,    sed  tua  mater 

Me  movet  atque  iras  aurea  vincit  anus. 
Haec  mihi  te  adducit  tenebris  multoquc  limore 
60      Coniungit  nostras  clam  taciturna  manus, 
Haec  foribusque  manet  noctu  me  affixa  proculque 

Cognoscit  strcpilns  me  venientc  pedum. 
\ive  diu  uiihi,  dulcis  anus:  proprios  ogo  lecuni, 

Sit  modo  fas,   annos  contribuisse  velim. 


V.  42.   Versuit  corruptus. 

V.  53.   AUij^erit,  furlaMe  vera  lcctio  iu  tnli  nflectu.     Valgo 
Attigcris  ab   Italis. 
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65  Te  semper  natamque  tuam  te  propter  amabo: 
Quicquld  agit,   sanguis  est  tamen  illa  tuus. 
Sit  modo  casta,   doce,  quamvis  non  vilta  ligatos 

Impediat  crines  nec  stola  longa  pedes. 
£t  mihi  sint  durae  leges,   laudare  nec  ullam 
70     Possim  ego,   quin  oculos  appetat  illa  meos, 
£t  siquid  peccasse  puter,   ducarque  capillis 

Inmerito  pronas  proripiarque  vias. 
Non  ego  te  pulsare  velim,  sed,  venerit  iste 
$i  furor,   optarim  non  habuisse  manus: 
75Nec  saevo  sis  casta  metu,   sed  mente  fideli: 
Mutuus  absenti  te  mihi  servet  amor. 
At,   quae  fida  fuit  nuUi,   post  victa  senecta 
Ducit  inops  tremula  slamina  torta  manu 
Firmaque  conducUs  adnectit  licia  telis 
80     Tractaque  de  niveo  vellere  ducta  putat. 
Hanc  animo  gaudente  vldent  iuvenumque  catervae 

Commemorant  merlto  tot  mala  ferre  senem, 
Hanc  Yenus  ex  alto  flentem  subllniis  Olympo 
Spectat  et  infidls  quam  sit  acerba  monet 
85Haec  allls  m«nledicta  cadant:    nos,  Delia,  amoris 
£xemplum  cana  simus  uterque  coma. 

V.  66.  agit,  recte.    Male  Broukhusius,  Yossius,  Wuhdbr- 
L1CH1U8,  Bachius,  Golbbrtus  ex  aliU  agat^  quod  alienaDi. 

V. 71.    Praefero   cum   Italis  putery    ut   alii    ?iri.     Lach- 
MANKUs  putet^   quod  Puccius  offert.     Libri  putat^  putor, 

V.  86.    8  i  ra  u  s.     Quod    praeterea    liabetur   siemus ,    videtur 
emeudatio  esBc, 
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E  L  E  G  I  A    m 


E 


lUDc  cecinere  diem  Parcae  fatalia  nentes 
Stamina,   non  uUi  dissoluenda  deo; 
Hunc  fore,  Aquitanas  posset  qui  fundere  gentes, 

Quem  tremeret  forti  milite  victus  Atax. 
5£venere:   novos  pubes  Romana  triumphos 

Vidit  et  evinctos  brachia  capta  duces: 
At  te  victrices  lauros,  Messala,   gerentem 

Portabat  niveis  currus  ebumus  equis. 
Non  sine  me  est  tibi  partus  honos :  Tarbella  Pyrene 
10     Testis  et  Oceani  litora  Santonici, 
Testis  Arar  Rhodanusque  celer  magnusque  Garumna, 

Camuti  et  flavi  caerula  lympha  Liger. 
An  te,   Cydne,   canam,   tacitis  qui  leniter  undis 
Caeraleus  placidis  per  vada  serpis  aquis, 
15Quantus  et  aetherio  contingens  vertice  nubes 
Frigidus  intonsos  Tauras  alat  Cilicas? 
Quid  referam,  ut  voh'tet  crebras  intacta  per  urbes 

Alba  Palaestino  sancta  columba  Syro, 
Utque  maris  vastum  prospectet  turribus  aequor 
20     Prima  ratem  ventis  credere  docta  Tyros, 

V.  12.  Carnnti  ScALrcBR,  quod  nonc  etiam  Laciimannus 
mihi  gignificavit  se  probare,  qui  iu  sna  editione  Carnoti  posuerat 
ex  libris.  Excerpta  Frising.  Carnutis  et,  —  V.  14.  Lectio  cor- 
mpta.  Yulgo  non  melius  Caeruleis  placidus,  Praestat  ceteris 
Yosftii  emendatio  placidae  —  aquae,  —  ¥.16.  alat  de  con- . 
ieetura  Italorux.  Lectio  autiqua  arat^  quam  etiam  Lachmaknus 
liabet. 
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Qualis  et,  arentes  cum  findit  Sirins  agfros, 
Fertilis  aestiva  Nilus  abundet  aqua? 

Nile  pater,  quanam  possim  tc  dicere  causa 

Aut  quibus  in  terris  occuluissc  caput? 

25  Te  propter  nuUos  tellus  tua  postulat  inibres, 

Arida  nec  Pluvio  supplicat  herba  lovi. 

# 

Te  canit  atque  suum  pubes  miratur  Osirim 

Barbara,  Memphiten  plangere  docta  bovem. 
Primus  aratra  manu  sollerti  fecit  Osiris 
30     Et  teneram  ferro  sollicitavit  humum, 
Primus  inexpertae  commisit  semida  terrae 
Pomaque  non  notis  legit  ab  arboribus. 
Hic  docuit  teneram  palis  adiungere  vitem, 
Hic  viridem  dura  caedere  falce  comam : 
35lIIi  iucundos  primum  matura  sapores 
Expressa  incultis  uva  dedit  pedibus. 
Ule  liquor  docuit  voces  inflectere  cantu, 

Movit  et  ad  certos  nescia  membra  modos, 
Bacchus  et  agricolae  magno  confecta  labore 
40      Pectora  tristitiae  dissoluenda  dedit. 
Bacchus  et  afUictis  requiem  mortalibus  affert, 

Crura  licet  dura  compede  pulsa  sonent 
Non  tibi  sunt  tristes  curae  nec  luctus,   Osiri , 
Sed  chorus  et  cantus  et  levis  aptus  amor, 
43Scd  varii  flores  ct  frous  redimita  corymbis, 
Fiisa  scd  ad  tencros  lutea  palla  pcdes 
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El  Tyriae  vestes  et  dulcis  tibia  cantu 

Et  levis  occultis  conscia  cista  sacris. 
Huc  ades  et  centum  ludis  Geniumque  cboreis 
50     Concelebra  et  multo  tempora  funde  mero: 
lllius  et  nitido  stillent  unguenta  capillo, 

Et  capite  et  collo  mollia  serta  gerat. 
Sic  venias  hodierne:   tibi  dem  turis  honores, 

Liba  et  Mopsopio  dulcia  melle  feram. 
55  At  tibi  succrescat  proles,   quae  facta  parentis 

Augeat  et  circa  stet  veneranda  senem. 
Nec  taceat  monumenta  viae,  quem  Tuscula  tellus 

Candidaque  antiquo  detinet  Alba  Lare. 
Namque  opibus  congesta  tuis  hic  glarea  dura 
60     Sternitur,   hic  apta  iungitur  arte  silex. 
Te  canit  agricola,   e  magna  cum  venerit  urbe 

Serus  inofTensum  rettuleritque  pedem. 
At  tu,   Natalis  multos  celebrande  per  annos, 

Candidior  semper  candidiorque  veni. 


y.  47.  dnlcU  defendit  Gbbhardus  allato  HoRiiT.  I,  17,  10. 
et  PmoPBRT.  IV,  4,  5.  —  V.  49.  ludis  Eborao.  rec.  aliique  pauci. 
Et  sic  bene  emendatum  est  a  Statio  pr.  ludos^  qnae  est  librornm 
fere  omnium  lectio,  ideoque  reposita  ab  Lacumanko.  —  ¥.51. 
Illiua  et.  Cur  probem  Illius  e  aliorum  codicum  lectionem,  ut 
alii  feceruttt,   expositum  In  Explicatione. 

V.  58.  Candida  quem  vulgo  de  coniectura  Broukhusii,  sed 
aliena  liic  empbasis. 

V.  61.  canit  recte.  Vulgo  cattet  ex  Vaticano  Statii,  quo 
uon  opus. 
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E  L  £  G  I  A    VIII. 


N, 


on  ego  celari  possum,   quid  nutus  amands 

Quidve  ferant  miti  lenia  verba  sono. 
Nec  mihi  sunt  sortes  nec  conscia  fibra  deomm, 

Praecinit  eventus  nec  mihi  cantus  avis: 
5lpsa  Venus  magico  religatum  brachia  nodo 

Perdocuit  multis  non  sine  verberibus. 
Desine  dissimulare:   deus  crudelius  urit, 

Quos  videt  invitos  succubuisse  sibi. 
Quid  tibi  nunc  moUes  prodest  coluisse  capillos 
10     Saepeque  mutatas  disposuisse  comas, 
Quid  sacco  splendente  genas  ornare,  quid  ungues 

Artificis  docta  subsecuisse  manu? 
Fnistra  iam  vestes,   frustra  mutantur  amictus, 

Ansaque  compressos  coUigit  arta  pedes. 
15llla  placet,   quamvis  inculto  venerit  ore 

Nec  nitidum  tarda  compserit  arte  caput 
Mum  te  carminibus,   num  te  pallentibus  herbis 

Devovit  tacito  tempore  noctis  anus? 
Cantus  vicinis  fruges  traducit  ab  agris, 
20      Cantus  et  iratae  detinet  anguis  iter, 

y.  1.  possom  libri,  qaos  seqoitnr  etiam  Yossius.  poMini 
primiis  ScALiGRE  dedisse  videtar. 

y.ll.  ornare.  Itali  omasse,  Yulgo  onerasse  de  coniectura 
mala  Scaligrri.  —  Y.  15.  llla  libri.  Vulgo  Ipsa  iam  inde  ab 
editiooe  mai.  1472.  —  V.17.  pallentibus  libri.  Vulgo  pol- 
lentihus  iucerto  auctore,   quod  tamen  magis  placet. 
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Cantus  et  e  cuiru  Lunam  deducere  tentat, 

Et  faceret,   si  non  aera  repulsa  sonent. 
Quid  qneror  hen  misero  carmen  nocuisse,  quid  herbas  ? 

Forma  nihil  magicis  utitnr  auxiliis: 
25Sed  corpus  tetig^isse  nocet,  sed  longa  dedisse 

Oscula,  sed  femori  conseruisse  femur. 
Nec  tn  difGcilis  puero  tamen  esse  memento 

(Persequitur  poenis  tristia  facta  Venus), 
Munera  nec  poscas:    det  munera  canus  amator, 
30     Ut  foveas  molli  frig^ida  membra  sinu. 
Carior  est  auro  iuvenis,   cui  levia  fulgent 

Ora  nec  amplexus  aspera  barba  terit. 
Huic  tu  candentes  humero  suppone  lacertos, 

Et  regum  magnae  despiciantur  opes. 
35  At  Venus  invenit  puero  succumbere  furtim, 

Dum  timet  et  teneros  conserit  usque  sinus, 
£t  dare  anhelanti  pugnantibus  humida  linguis 

Oscula  et  in  collo  figere  dente  notas. 
Non  lapis  hanc  gemmaeque  iuvant,  quae  frigore  sola 
40     Domiiat  et  nuUi  sit  cupienda  viro. 
Heu  sero  revocatur  amor  seroque  iuventa, 

Cum  vetus  infecit  cana  senecta  caput. 

V.  29.  n  e  c  bene ,  monente  etiam  Yossio.    Alii  lK>ni  Hbr!  ne, 

V. 85.  invenit.  Yulgo  inuenUi  de  coniectnn  Soaligrei 
optioML  —  y.  36.  Lectio  timet,  tamen  probatnr  inre  vnlgo 
tumei  de  coniectnra  Scaliobri. 

V.  39.  iuvant  vere.  Vulgo  iuvent  de  coniectnra  Scauobbi. 
Res  eadem  lli,  3,  29. 
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Tuni  sUidium  formae  est:  coma  tum  mutatur,  ut  annos 
Dissimulet  yiridi  cortice  tincta  nucis, 
45TolIere  tum  cnra  est  albos  a  stirpe  capillos 
£t  faciem  dempta  pelle  referre  novam. 
At  tu,   dum  primi  fioret  tibi  temporis  aetas, 

Utere:  non  tardo  labitur  illa  pede. 
Neu  Marathum  torque :  puero  quae  gloria  victo  est  ? 
50     In  veteres  esto  dura,  puelia,  senes. 
Parce  precor  tenero:    non  illi  sontica  causa  est, 

Sed  nimius  luto  corpora  tingit  amor. 
Yel  miser  absenti  maestas  quam  saepe  querelas 
Coniicit  et  lacrimis  omnia  plena  madent! 
55'Quid  me   spemis?'   ait  *poterat  custodia  vinci: 
Ipse  dedit  cupidis  fallere  posse  deus. 
Nota  Yenus  furtiva  mihi  est,   ut  lenis  agatur 
Spiritus,   ut  nec  dent  oscula  rapta  sonum: 
£t  possum  media  quamvis  obrepere  nocte 
60     Et  strepitu  nuHo  clam  reserarc  fores. 
Quid  prosunt  artes,  raiserum  si  spemit  amantem 
Et  fugit  ex  ipso  saeva  puella  toro? 


V.  43.  formae  est  optimi  recte.  Yalgo  male  omittitar  est 
libro  Sportiab  auctore. 

y.  49.  victo  est.  Broukhusius  est  omisit  piimus,  qaod 
tamen  vim  seDtentiae  anget.  —  V.  51.  sontica  nonc  etiam 
Excerpta  Frisingbn sia  praebent.  ^  V.  53.  Y  e  I  vix  recte  babent 
editi  ante  Muretum.  Itali  Fae ,  qnod  vemm  videtnr.  —  Y.  55. 
spernis,  bene  optimi.    Vnlgo  spernit  ex  libris  Statii  nonnullis. 

V.  59.   possum  optimi. 
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Yel  cum  promittit,  subito  sed  perfida  fallit, 
Est  mihi  nox  multis  evigilanda  malis. 
65Dum  mihi  ventQram  fingo,  quodcunque  movelur, 
Ulius  credo  tunc  sonuisse  pedem.' 
Desistas  lacrimare,   puer:    non  frangitur  illa, 

£t  tua  iam  fietu  lumina  fessa  tument. 

Oderunt,   Pholoe,   moneo,   fastidia  divi, 

70     Nec  prodest  sanctis  tura  dedisse  focis. 

Hic  Marathus  quondam  miseros  ludebat  amantes, 

Nescius  ultorem  post  caput  esse  deum: 
Saepe  etiam  lacrimis  fertur  risisse  dolentis 
£t  cupidum  ficta  detinuisse  mora: 
75Nunc  omnis  odit  fastus,  nunc  displicet  illi 
Quaecunque  opposita  est  ianua  dura  sera. 
At  te  poena  manet,  ni  desinis  esse  superba. 
Quam  cupies  votis  hunc  revocare  diem! 


V.  64.  modU  Itali  et  Aldus  male,  friMtra  defendeiite  Huschkio. 

y.  66.  pedem  recte.  Alii  libri  male  pedes,  Nam  sapra 
I,  6,  62.  strepitus  pedum  alia  res.  Adiecta  vox  strepitus  facit,  ut 
ambo  pedes  cogitandi  sint  concreta  notione.  At  in  locntione 
„sonat  pes^^  aut  yjpedem  ponere  nuilo  sono"  J,  2,  20.  abstracta 
notio  obtinet,  quandoquidem  non  de  numero  agitor,  unus  sit 
an  plures,  sed  illud  solum  spectatur,  pedem  esse.  Conf.  ad 
I,  3,  4T. 

y.  73.  I  a  c  r  i  m  i  8 ,  exquisitiore  constructione ,  quamquam  /a- 
erimasj  quod  in  aliis,  fortasse  simplicitati  dictionis  Tibullianae 
magis  convenit. 

y.  76.  opposita  est,  bene.  yulgo  apposita  ex  libro  Sfor- 
TiAK  a  Broukhusio  receptum. 
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E  L  E  G  I  A    IX. 


V/uid  mihi,   si  fueras  miseros  laesurus  amores, 

Foedera  per  divos,   clam  violanda,   dabas? 
Ah  miser,   etsi  quis  primo  periuria  celat, 

Sera  tamen  tacitis  Poena  venit  pedibus. 
sParcite,   caelestes:    aequum  est  impune  licere 

Numina  formosis  laedere  vestra  semel. 
Lucra  petens  habili  tauros  adinngit  aratro 

Et  durum  terrae  rusticus  urget  opus, 
Lucra  petituras  freta  per  parentia  ventis 
10     Ducunt  instabiles  sidera  certa  rates: 
Muneribus  meus  est  captus  puer.   at  deus  illa 

In  cinerem  et  liquidas  munera  vertat  aquas. 
lam  mihi  persolvet  poenas,   pulvisque  decorem 

Detrahet  et  ventis  horrida  facta  coma, 
15Uretur  facies,   urentur  sole  capilli, 

Deteret  invalidos  et  via  longa  pedes. 
Admonui  quotiens  ^auro  ne  pollue  formam: 

Saepe  solent  auro  multa  subesse  mala. 
Divitiis  captus  siquis  violavit  amorem, 
20     Asperaque  est  illi  difficilisque  Venus. 
Ure  meum  potius  flamma  caput  et  pete  ferro 

Corpus  ct  intorto  verbere  terga  seca. 

y.  13.   persolvet   libri  optinii.    Puocius :   „ vel  persolues.^ 
Ita  Aldds  1602.    Quo  non  opns,  licet  receperint  Yossnrs  et  Wun- 

DKELICHIUS    et  BaCHIUS. 
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Nec  iibi  celandi  spes  sit  peccare  paranti: 
Est  deus,   occultos  qui  vetat  esse  dolos. 
25lpse  deas  tacito  permisit  lena  ministro 
Ederet  nt  multo  libera  verba  mero: 
Ipse  deus  somno  domitos  emittere  vocem 

lussit  et  invitos  facta  tegenda  loqui.' 
Haec  ego  dicebam:   nunc  me  flevisse  loquentem, 
30     Nunc  pudet  ad  teneros  procubuisse  pedes. 
Tunc  mihi  iurabas  nullius  divitis  auri 

Pondere,   non  gemmis,   vendere  velle  fidem, 
Non  tibi  si  pretium  Campania  terra  daretur, 
Non  tibi  si  Bacchi  cura  Falemus  ager. 
35lIIis  eriperes  verbis  mihi  sidera  caeli 
Lucere  et  puras  fulminis  esse  vias. 
Quin  etiam  flebas:    at  non  ego  fallere  doctus 
Tergebam  humentes  credulus  usque  genas. 
Quid  faciam,  nisi  et  ipse  fores  in  amore  puellae  ? 
40      Sed  precor  exemplo  sit  levis  illa  tuo. 


V.23.  celandi  spei^  Excerpt  Scali«.  et  ViNCBHTiifs  alii- 
qiie  noDnalli ,  quod  venim.  Ceteri  meliores  celanti  fas,  —  V.  35. 
Libri  cormpte  Uuat  leve,  lene,  seva.  Italis  aaepe  placuit 
Lachkannus  coniicit  nonne^  qnod  non  probaTerim,  qni  lena 
▼erom  habeam  vnlgo  receptum  ex  uuo  STATn,  suffragantibuf  aliis, 

ct   HUSCBK. 

V«31.  nnllins  ex  Eboaac.  restituit  Lachmannus.  Alii  libri 
nuUotihi.     Aldus  1502.  primns  nuUo  te, 

V.39.  faciam  exqnlsitior  lectio  EBomAC,  Wittian.,  Askb- 
WXAN.     Alii  faceres ,  facerem,  —     V.  40.   S  e  d    recte.     AI.  Sit, 


34  TIBULLI   LIB.  L  9. 

O  quotieiis,  verbis  ne  quisquaiii  conscius  esset, 

Ipse  cojnes  multa  lumina  nocte  tuli ! 
Saepe  insperanti  venit  tibi  munere  nostro 

£t  latuit  clausas  post  adoperta  fores. 
45Tum  miser  iuterii,   stulte  confisus  amari: 

Nam  poteram  ad  laqueos  cautior  esse  tuos. 
Quin  etiam  attonita  laudes  tibi  mente  canebam, 

At  me  nunc  nostri  Pieridumque  pudet. 
Ula  velim  rapida  Yulcanus  carmina  flamma 
50     Torreat  et  liquida  deleat  amnis  aqua. 
Tu  procul  hinc  absis,  cui  formam  vendere  cura  est 

£t  pretium  plena  grande  referre  manu. 
At  te,   qui  puerum  donis  corrumpere  es  ausus, 

Bideat  assiduis  uxor  inulta  dolis, 
55  £t  cum  furtivo  iuvenem  lassaverit  usu, 

Tecum  interposita  languida  veste  cubet. 
Semper  sint  extema  tuo  vestigia  lecto, 

£t  pateat  cupidis  semper  aperta  domus: 
Nec  lasciva  soror  dicatur  plura  bibisse 
60     Pocula  vel  plures  emeruisse  viros. 
IUam  saepe  ferunt  convivia  ducere  Baccbo, 

Dum  rota  Luciferi  provocet  orta  diem: 
lUa  nuUa  queat  melius  consumere  noctem 

Aut  operum  varias  disposuisse  vices. 
65  At  tua  perdidicit:    nec  tu,   stultissime,   sentis, 

Cum  tibi  non  solita  corpus  ab  arte  movet. 

'    V.  48.  hkCBMJLjinxvB  Bt  ex  librLi.    Yulgo  A  t  iacerto  aaetore, 
sed  recte* 


TIBULLI  LIB.  L  9.  lo.  35 

Tiine  pntas  illam  pro  te  disponere  crines 

Aut  tennes  denso  pectere  dente  comas? 
Ista  haec  persuadet  facies,   auroque  lacertos 
70     Vinciat  et  Tyrio  prodeat  apta  sinu. 
Non  tibi,   sed  inveni  cuidam  vult  bella  videri, 

Devoveat  pro  quo  remque  domumqne  tuam. 
Nec  facit  hoc  vitio,  sed  corpora  foeda  podagra 

Et  senis  amplexus  culta  puella  fugit. 
75Huic  tamen  accubuit  noster  puer :  hunc  ego  credam 

Cum  trucibus  Venerem  iungere  posse  feris. 
Blanditiasne  meas  aliis  tu  vendere  es  ausus, 

Tune  aliis  demens  oscula  ferre  mea? 
Tunc  flebis,  cum  me  vinctum  puer  alter  habebit 
80     £t  geret  in  regno  regna  superba  tuo. 
At  tua  tum  me  poena  iuvet,  Venerique  merenti 

Fixa  notet  casus  aurea  palma  meos. 
^Hanc  tibi  fallaci  resolutus  amore  TibuIIus 

D^dicat  et  grata  sis,  dea,  mente  rogat.' 


E  L  E  G  I  A     X. 

\luis  fuit,  horrendos  primus  qui  protulit  enses ? 

Quam  ferus  et  vere  ferreus  ille  fuit! 
Tum  caedes  hominum  generi,  tum  praelia  nata, 

Tum  brevior  dirae  mortis  aperta  via  est. 

y.  80.  regno  libri.     RsaiBNSis  gremio  suaviter.    Heinsiits 
et  Gtbtus  i/i  regno  sceptra  proponant 

3* 


36  TIBULLI   LIB.  I.  lo. 

5At  nihil  ille  niiser  inenjit?   nos  ad  mala  nostra 

Vertimus,   in  saevas  quod  dedit  ille  feras. 

Divitis  hoc  vitium  cst  auri,  nec  bella  fuerunt, 

Faginus  astabat  cum  scyphus  ante  dapes. 
Non  arces,  non  vallus  erat,  somnumque  petebat 
10      Sccurus  varias  dux  gregis  inter  oves. 
Tunc  mihi  vita  foret,    Milgi  nec  tristia  nossem 
Arma  ncc  audisseni  corde  micante  tubam: 
Nunc  ad  bella  trahor,  et  iam  quis  forsitan  hostis 
Haesura  in  nostro  tela  gerit  latere. 
IsSed  patrii  servate  Lares:    aluistis  et  idem, 
Cursarem  veslros  cum  tener  ante  pedes. 
Neu  pudeat  prisco  vos  esse  e  stipite  factos: 

Sic  veteris  sedcs  incoluistis  avi. 
Tunc  melius  tenuere  fidem,   cum  paupere  cultu 
20      Stabat  in  cxigua  ligneus  aede  deus. 
Hic  placatus  erat,   seu  quis  libaverat  uvam 
Seu  dederat  sanctae  spicea  serta  comae: 
Atque  aliquis  voti  conipos  liba  ipse  ferebat 
Postque  comes  purum  Iilia  parva  favum. 
25  At  nobis  aerata ,    Lares ,    depellite  tela , 
Hostiaque  e  plena  rustica  porcus  hara. 

V.  5.  Optimi  ^/},  quod  reposuit  Lachkannus.  AHi  At,  qaod 
verum  liabemus  cum  aliis.    Vossio  j4h  placuit  reponere,  minns  recte. 

V.  23.  ipse  videtur  esse  in  Eboracknsi.  Certe  nunc  Lach- 
MANNus  mihi  significat  cum  non  habere  ipsa,  nt  in  cditione  «ua 
dixit.  —  V.  26.  Hostiaque  libri  optimi,  recte.  Pdccius: 
Ilostia  erity  aliique  libri,  quod  vulgo  probant. —  mystica  plurimi, 
sed  tenenda  altera  lcctio  rustica.     Lachmannus  illud  repoBuit. 


TIBULLI  LIB.  I.  10.  37 

Hanc  pnra  cum  veste  scquar  myrtoquc  canistra 

Vincta  geram,   myrto  vinctus  et  ipse  caput. 
Sic  placeam  vobis:    alius  sit  fortis  in  amiis, 
30     Stemat  et  adversos  Marte  favente  duces, 
Ut  mihi  potanti  possit  sua  dicere  facta 

Miles  et  in  mensa  pingere  castra  mero. 
Quis  furor  est  atram  bellis  arcessere  mortem? 

Imminet  et  tacito  clam  venit  illa  pede. 
35Non  seges  est  infra,  non  vinea  culta,  sed  audax 

Cerberas  et  Stygiae  na^-ita  turpis  aquae: 
Ulic  percussisque  genis  ustoque  capillo 

Errat  ad  obscuros  pallida  turba  lacus. 
Quam  potius  laudandus  hic  est,  quem  prole  parata 
40      Occupat  in  parva  pigra  senecta  casa! 
Ipse  suas  sectatur  oves,   at  filius  agnos, 

£t  calidam  fesso  comparat  uxor  aquam. 
Sic  ego  sim,   liceatque  caput  candescere  canis, 

Temporis  et  prisci  facta  referre  scnem. 
45lnterea  Pax  arva  colal.  Pax  candida  primum 

Duxit  araturos  sub  iuga  panda  boves, 
Pax  aluit  vites  et  succos  condidit  uvae, 

Fuuderet  ut  nalo  lesta  paterna  mcruni: 

V.S6.  navita  puppis  vel  pupis  iibri,  unde  Lachmakkus  illad 
reposoit.  Itali  turpis,  quod  receptum  vulgo.  —  V. 37.  per- 
cnssisque  scriptura  vulgata  librorum.  CiriAciANus  recentior 
percinsisque,  Hbinsius  exesisque  emeudavit.  Vossius  perculsis 
iatolit. 

V.  46.    panda.     Alli  boni  vurua. 


38  TIBULLI  LIB.  I.  lo. 

Pace  bidens  vomerque  vigent,   at  tristia  duri 
50      Militis  in  tcnebris  occupat  arma  situs, 
Rusticus  e  lucoque  vehit,   male  sobrius  ipse, 

Uxorem  plaustro  progenicmque  domum. 

Sed  Vcneris  tunc  bella  calent,  scissosque  capillos 

Femina  perfractas  conqueriturque  fores: 

55Fl£t  teneras  subtusa  genas,   sed  victor  et  ipse 

Flet  sibi  dementes  tam  valuisse  manus. 

At  lascivus  Amor  rixae  mala  verba  ministrat, 

Inter  et  iratum  lentus  utrumque  sedet 
Ah  lapis  est  ferrumque,  suam  quicunque  puellam 
60     Verberat:   e  caelo  deripit  ille  deos. 
Sit  satis  e  membris  tenuem  perscindere  vestem, 

Sit  satis  omatus  dissoluisse  comae, 
Sit  lacrimas  movisse  satis:    quater  ille  beatus 
Quo  tenera  irato  fiere  puella  potest 
65Sed  manibus  qui  saevus  erit,  scutumque  sudemque 
Is  gcrat  et  mili  sit  procul  a  Venere. 
At  nobis,  Pax  alma,  veni  spicamque  teneto, 
Pei*fluat  et  pomis  candidus  ante  sinus. 

y«61.  perscindere  libri,  qaod  vioIeDtiae  maioris  signifi- 
cBtionem  habet.  Lenias  rescindere^  Talgo  de  coniectnra  Hbinsii 
lectum. 

V.  68.  Perflaat  recte.  Alli  projluai^  qaod  Vossiirs  male 
recepit  et  BACHiua. 


ALBII     TIBULLI 

LIBER    SEGUNDIJS. 


^  nitus  ut  a  prlsco  traditus  extat  avo. 
Bacche,   veni,   dulcisque  tuis  e  cornibus  uva 

Pendeat,   et  spicis  tcnipora  cinge,   Ceres. 
5Luce  sacra  requiescat  humus,    requiescat  arator, 

£t  grave  suspenso  vomere  cesset  opus. 
Solvite  vincla  iugis:    nunc  ad  praesepia  debent 

Plena  coronato  stare  boves  capite. 
Omnia  sint  operata  deo:    non  audeat  ulla 
10      Lanificam  pensis  imposuisse  manum. 
Vos  quoque  abesse  procul  iubeo,  discedat  «ib  aris, 

Cui  tulit  hesterna  gaudia  nocte  Yenus. 

V.  1.  faveat  Scaligbe  recte.  Qaod  nec  Huschkio  dwpli- 
cebat  Libri  valeat^  qnod  etiam  apad  Lachkannux  vides.  Vulgo 
Quisqui»  ades  t  faveas^   de  coniectora  Dousab,  qua  non  opus. 

y.  11.  discedat  meliores  libri.  Alii  discedife^  qaod  vulgo 
receptum.  —  V.  18.  Coi  recte.  Itali  Quis^  quod  valgo  re- 
ceptuni. 


1 


40  TlBUm  UB.  II.  1. 

Casta  placcnl  superis:    pura  cum  veste  venitc 
Et  nianibus  puris  suniite  fontis  aquam. 
i5Ccrnite,   fulgentes   ut  eat  sacer  agnus  ad  aras 
Vinctaque  post  olea  candida  turba  comas. 
Dii  patrii,  purgamus  agros,  purgamus  agrestes: 

Vos  mala  de  nostris  pellite  limitibus, 
Meu  seges  eludat  messem  fallacibus  berbis, 
20     Neu  timeat  celeres  tardior  agna  lupos. 
Tum  nitidus  plenis  confisus  rusticus  agris 

Ingeret  ardenti  grandia  ligna  foco, 
Turbaque  vernarum,   saturi  bona  signa  colo^i, 
Ludet  et  ex  virgis  extruet  ante  casas.     /". 
25Eventura  precor:    viden  ut  felicibus  extis 
Significet  placidos  nuntia  fibra  deos? 
Nunc  mihi  fumosos  veteris  proferte  Falernos 

Consulis  et  Chio  solvite  vincfa  cado. 
Vina  diem  celebrent:    non  festa  luce  madere 
30     Est  rubor,   errantes  et  male  ferre  pedes. 
Sed  ^bene  Messalam'  sua  quisque  ad  pocula  dicat, 

Nomen  et  absentis  singula  verba  sonent. 
Gentis  Aquitanae  celeber  Messala  triumphis 
Et  magna  intonsis  gloria  victor  avis, 
35Huc  ades  aspiraque  mihi,  dum  carmine  nostro 
Redditur  agricolis  gralia  caelitibus 
Rura  cano  rurisque  deos.  his  vita  magistris 

Desuevit  querna  pellere  glande  famem : 
Illi  compositis  prinium  docuere  tigillis 
40      Exiguam  viridi  fronde  operirc  domum, 


TIBULLI  UB.  IL  t.  41 

Illi  etlam  lauros  primi  docnisse  ferantur 

Servitium  et  plaustro  supposuisse  rotam. 

Tunc  victus  abiere  feri,  tunc  consita  pomus, 

Tunc  bibit  irriguas  fertilis  hortus  aquas, 

45Aurea  tunc  pressos  pedibus  dedit  uya  liquores 

Mixtaque  securo  est  sobria  lympha  mero. 

Rura  ferunt  messes,   calidi  cum  sideris  aestu 

Deponit  flavas  annua  terra  comas. 
Rure  levis  vemo  flores  apis  ingerit  alveo, 
50      Compleat  ut  dulci  sedula  melle  favos. 
Agricola  assiduo  primum  satiatus  aratro 

Cantavit  certo  rustica  verba  pede 
Et  satur  arenti  primum  est  modulatus  avena 
Carmen,  ut  omatos  diceret  ante  deos, 
55AgricoIa  et  minio  sufTusus,   Bacche,   rabenti 
Primus  inexperta  duxit  ab  arte  choros. 
Huic  datus  a  pleno,   memorabile  munus,   ovili 

Dux  pecoris  hircus  auxerat  hircus  oves. 
Rure  puer  vemo  prinium  de  florc  coronam 
60      Fecit  et  antiquis  imposuit  Laribus. 
Rure  etiam  teneris  curam  exhibitura  puellis 
MoIIe  gcrit  tcrgo  lucida  vellus  ovis. 

V.  41.  prlmi  libri  optimi.  —  Mox  domuisse  —  serMo 
siae  idonea  causa  Vomius  et  Baohius. 

V.58.  Versua  comiptus.  Snna  videntttr  Terba:  Dnx  pecorU, 
minuii  vero  »\  noo  scripsit  poeta  dux  hircus  pecoris,  Tum  libri 
aaxerat,  hauxerai ^  hauserat ^  pro  quo  vulgo  duxerat  legitur  de 
coniectura  Murbti. 


42  WBULLI  LIB.  n.  1. 

Hinc  et  feminens  labor  est,  hinc  pensa  colnsqne, 

Fusns  et  apposito  pollice  versat  opns: 
esAtque  aliqna  assiduae  textrix  operata  Minervae 

Cantat,  et  applanso  tela  sonat  latere. 
Ipse  interque  greges  interqne  armenta  Cnpido 

Natus  et  indomitas  dicitur  inter  equas. 
Ulic  indocto  primnm  se  exercnit  arcn: 
70     Hei  mihi)  qnam  doctas  nunc  habet  ille  manus! 
Nec  pecndes,  velut  ante,  petit:   fixisse  pnellas 

Gestit  et  andaces  perdomuisse  viros. 
Hic  iuveni  detraxit  opes,  hic  dicere  inssit 

Limen  ad  iratae  verba  pndenda  senem: 
75H0C  duce  custodes  furtim  transgressa  iacentes 

Ad  iuvenem  tenebris  sola  pnella  venit 
Et  pedibus  praetentat  iter  suspensa  timore, 

Explorat  caecas  cui  manns  ante  vias. 
Ah  miseri,  quos  hic  graviter  deus  nrget!  at  ille 
80     Felix,   cui  placidus  leniter  afflat  Amor. 
Sancte,   veni  dapibus  festis,  sed  pone  sagittas 

£t  procul  ardentes  hinc  precor  abde  faces. 
Vos  celebrem  cantate  deum  pecorique  vocate 

Voce:    palam  pecori,   clam  sibi  quisque  vocet. 


y.  65.  Valgo  textis  de  coniectara  FRUTBmn  nrininie  neces- 
saria.  —    Minervae  Itau  recte,  libri  Mineri/am, 

V.82.  precor  libri  optimi  et  plarimi.  Ynlgfo  ex  aliis  placet 
-procul  etiam  hic  Sed  repagnat  liaec  Tebementia  affectus  leni 
initio  disticlii:  Sancte^  veni  dapibus. 


nBinii  UB.  n.  i.  2.  43 

85  Aut  etiam  sibi  quisque  palam :  nam  turba  iocosa 
Obstrepit  et  Phrygio  tibia  curva  sono. 
Ludite:  iamNox  iunglt  equos,  currumque  sequuntur 

Matris  lascivo  sidera  fulva  choro. 
Postque  venit  tacitus  fulvis  circumdatus  alis 
90      Somnus  et  incerto  Somnia  nigra  pede. 


£  L  E  G  I  A    n. 

Uicamus  bona  verba :    venit  Natalis  ad  aras : 

Quisquis  ades,   lingua,   vir  mulierque,   fave. 
Urantur  pia  tura  focis,   uranlur  odores, 

Quos  tener  e  terra  divite  mittit  Arabs. 
5lpse  suos  Genius  adsit  visurus  honores, 

Cui  decorent  saoctas  fiorea  serta  comas. 
Ulius  puro  destillent  tempora  nardo, 

Atque  satur  Iibo  sit  madeatque  mero, 
Annuat  et,   Cerinthe,  tibi,   quodcunque  rogabis. 
10     En  age,   quid  cessas?    annuit  ille:    roga. 

y.  89.  falvis  libri.  EmeDdatam  eBt  fusds  vaifurvUy  qao- 
nim  ▼erios  illad.  —    V.  90.  nigra  optimi}  al.  patia. 

V.  5.   Genias  adsit  optimi  libri.     Alii  adsit  Genius. 

y.  6.  florea  reposui  sententiae  caasa.  Ac  refert  opportune 
nanc  Lacbaannus  consentire  in  hoc  Wittiavux,  Datianux, 
AsKBWiANux,  cnm  in  editione  Lacbkanni  errore  operarum  c  pr. 
C  scriptum  sit  b.  e.  Wittian.  pr.  Consensa  trium  iUoram.  Altera 
lectio  mollia  est,  etiam  apud  Lacbmankum. 

y.  10.  a  n  n  u  i  t  libri.    Vulgo  adnuei  secundam  Excerpta  Lipsii. 


44  TIBUIXI   Lm.  n.2.5. 

Aug;aror,   uxoris  fidos  cyptnbis  amores: 

lam  reor  hoc  ipsos  edidicisse  deos. 
Nec  tibi  malueris,  totum  quaecunque  per  orbem 

Fortis  arat  valido  rusticus  arva  bove, 
IsNec  tibi,  gcmmarum  quicquid  felicibus  Indis 

Nascitur,   £oi  qua  maris  unda  rubet 
Vota  cadunt.  utinam  strepitantibus  advolet  alis 

Flavaque  coniugio  vincula  portet  Amor, 
Vincula,  quae  maneant  semper,  dum  tarda  senectus 
20     Inducat  rugas  inficiatque  comas. 
Hac  veniat  Natalis  avi  prolemque  ministret, 

Ludat  et  ante  tuos  turba  novella  pedes. 


E  L  £  G  I  A     IIL 

Jtlura  meam ,  Ceririthe ,  tenent  villaeque  puellam : 
Fcrreus  est,  heu  heu,  quisquis  in  urbe  manet. 

Ipsa  Venus  latos  iam  nunc  migravit  in  agros, 
Vcrbaque  aratoris  rustica  discit  Amor. 

y.  17.  atinani  libri.  Volgo  piden  ut  de  praeclara  eon- 
iectara  Gtbti  et  Hbinsii.  —  Btrepitantibas  libri.  Yalgo 
frepidantibus  de  coniectara  Italobux  vix  necessaria. 

y.  21.  Hic  veniat  Natalis  avis  Lachkannus  ex  libris.  Ego 
cum  HuscHKio  probo:  Hac  Teniat  Natalis  a?i,  in  qao  hac 
avi  de  coniectura  Hbinsii  scribitur,  qui  tamen  sine  iusta  causa 
etiam  veniat  in  venias  mutavit  et  ministret  in  ministres^  quod 
vulgo  habent.  Suspicor  item  cum  Huscbkio  in  pentametro  ut  pr. 
et  a  Tiballo  scriptum. 

y.  3.  Libri  fere  latos.  Vulgo  laefos  ex  libris  MrRBTi,  quos 
veteres  dicit.  Ceterum  confusio  solemuis,  cf.  Burh\nn.  ad  Ovid. 
Kpist.  Xil,  '16,   notaute  Hkymo. 


TIBULLI  LIB.  IL  5.  45 

50  ego^  cum  aspicerem  dominam,  quam  fortiteriRic 

Versarem  valido  pingue  bidente  solum 
Agricolaeque  modo  curviim  sectarer  aratrum, 

Dum  subigunt  steriles  arva  serenda  boves! 
Nec  quererer,  quod  sol  graciles  exureret  artus, 
10     Laederet  et  teneras  pustula  rupta  manus. 
Pavit  et  Admeti  tauros  formosus  Apollo, 

Nec  cithara  intonsae  profueruntve  comae^ 
Nec  potuit  curas  sanare  salubribus  herbis: 

Quicquid  erat  medicae  vicerat  artis  amor. 
Ipse  deus  solitus  stabulis  expellere  vaccas 

Et  miscere  novo  docuisse  coagula  lacte, 
Lacteus  et  mixtus  obriguisse  liquor. 
IsTum  fiscella  levi  detexta  est  vimine  iunci, 
Raraque  per  nexus  est  via  facta  sero. 
O  quotiens  illo  vitulum  gestante  per  agros 

Dicilur  occurrens  erubuisse  soror! 
O  quotiens  ausae,    canerct  dum  valle  sub  alta^ 
20     Rumpere  mugitu  carmina  docta  boves! 
Saepe  duces  trepidis  peticre  oracula  rebus, 
Venit  et  a  templis  irrita  turba  domum: 

V.6.  Male  alii  dum, —  &8picerein  dominam,  Valgo 
ineeito  anetore  domirtam  adspicerem» 

V.  10.  e  t.  Vulgo  aut  inde  ab  Aldo  1515.  —  Post  y.  14. 
▼ulgo  omittantar  hi  tres:  Ipse  deus  cet,  Et  mi«cere  Bqq., 
Lactens  sqq.  —  V.  19.  dam,  recte.  Qaod  HBTiau«,  Vosbius, 
Baohiui    praetulerant    quum^    BpreTeront    recte    cnm    aliJ    tom 

HUSCHKIUS. 


46  TmULLI  lilB.  n.  9. 

Saepe  horrere  sacros  dohiit  Latona  capiUos, 

Quos  admirata  est  ipsa  noyerca  prius. 
25Quisquis  inomatumque  caput  crinesque  solutos 

Aspiceret,  Phoebi  quaereret  ille  comam. 
Delos  ubinunc,  Phoebe,  tua  est,  ubi  DelphicaPytho? 

Nempe  amor  in  parva  te  iubet  esse  casa« 
Feiices  olim,  Veneri  cum  fertur  aperte 
30     Servire  aetemos  non  puduisse  deos. 
Fabula  nunc  ille  est:  sed  cui  sua  cura  puella  est, 

Fabula  sit  mavult  quam  sine  amore  deus. 
At  tu,  quisquis  is  es,  cui  tristi  fronte  Cupido 

Imperat,   ut  nostra  sint  tua  castra  domo, 


35  Ferrea  non  Yenerem,  sed  praedam,  saecula  laudant : 
Praeda  tamen  multis  est  operata  malis. 
Praeda  feras  acies  cinxit  discordibus  armis: 

Hinc  cmor,  hinc  caedes  mors  propiorque  veniL 
Praeda  vago  iussit  geminare  pericula  ponto, 
40     Bellica  cum  dubiis  rostra  dedit  ratibus. 

y.  84.  libri  Imperat,  ot  Pro  boc  yolgo  legitar  imperiiat^ 
incerto  anctore.  Sic  visa  eat  finita  constmctio  y.  dono.  Sed 
prima:  At  tn,  nnnc  carent  ?erbo.  Dicai  pro  iia  pottea  tua 
caatra  substituta,  dicas  allocntionem  abruptam  in  affectu,  sed 
otcnnque  explices,  apnd  Tibnllum  nihil  simile  invenias,  qui  banc 
allocutioBem  nusquam  sine  verbo  ponit.  Quare  lacnna  statuitnr 
verius. 
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Praedator  cupit  inmenMs  obsidere  campos, 

Ut  multo  inBumeram  iugere  pascat  ovem; 
Cui  lapis  extemus  curae  est,   urbisque  tumultus 

Porlatur  validis  mille  columna  iugis, 
45Claudit  et  indomitum  moles  mare,  lentus  ut  intra 

Negligat  hibemas  piscis  adesse  minas. 
At  tibi  laeta  trahant  Samiae  convivia  testae 

Fictaque  Cumana  lubrica  terra  rota. 
Heu  heu  divitibus  video  gaudere  puellas: 
50     lam  veniant  praedae,  si  Yenus  optat  opes; 
Ut  mea  luxuria  Nemesis  fluat  utque  per  urbem 

Incedat  donis  conspicienda  meis. 
Illa  gerat  vestes  tenues,   quas  femina  Coa 

Texuit,   auratas  disposuitque  vias: 
55llli  sint  comites  fusci,  quos  India  torret, 

Solis  et  admotis  inficit  ignis  equis: 
Uli  selectos  certent  praebere  colores 

Africa  puniceum  purpureumque  Tyros. 


Nota  loquor :  regnum  ipse  tenet,  quem  saepe  coegit 
60     Barbara  gypsatos  ferre  catasta  pedes. 

y.  42.  Lacbhaiivob  com  Scaligbeo  :  Ut  multa  innumera 
iugera  pascat  ove^  codicam  optimoram  anctoriUti  obtemperans. 
Ego  com  prioribuB  editionibus  et  Broukbusio,  Hbtnio,  Wundbe- 
LicHiOy  HuscBKio,  Bacbio,  Golbbrto  praefero  Ut  malto  in- 
nameram  ingere  pascat  ovem,  ut  est  in Eboeacbnsi  aliisqne. 

y.  43.  nrbisque  optimi.  Pucaus  aliique  urhique^  qnod 
repositnm  a  Beoukbusio  legitur  vulgo. 

y.69.  ipse  libri.     Hbtniub  iste  recte. 
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At  tibi  dura  Ceres,  Nemesim  quae  abducis  ab  arbe, 

Persolvat  nulla  semina  terra  fide. 
Et  tu,   Bacche  tener,   iucundae  consitor  uvae, 

Tu  quoque  devotos,  Bacche,  relinque  lacus. 
65Haud  impune  licet  formosas  tristibus  ag;ris 

Abdere:   non  tanti  sunt  tua  musta,   pater. 
O  valeant  fruges,   ne  sint  modo  rure  puellae: 

Glans  alat,  et  prisco  more  bibantur  aquae. 
Glans  aluit  veteres,  et  passim  semper  amarunt: 
70     Quid  nocuit  sulcos  non  habuisse  satos? 
Tum,   quibus  aspirabat  Amor,   praebebat  aperte 

Mitis  in  umbrosa  gaudia  valle  Venus. 
Nullus  erat  custos,   nulla  exclusura  dolentes 

lanua:   si  fas  est,   mos  precor  iUe  redi. 

75 

Horrida  villosa  corpora  veste  tegant 
Nunc  si  clausa  mea  est,   si  copia  rara  ^dendi, 
Heu  miserum,   laxam  quid  iuvat  tsse  togam? 
Ducite:  ad  imperium  dominae  sulcabimus  agros: 
80     Non  ego  me  vinclis  verberibusque  nego. 


y. 61.  Ceres  vnlgo  de  conlectura  Hbinsii.  Lectio  seges, 
Tum  habent  libri  guiy  Itali  vero  quae,  lectnm  qnod  mlgo 
inde  ab  Aldo.  —  Mox  v.  62.  Puccius  certa^  ceieri  boni  terrn. 
lam  Lachhannus  posnit:  uit  tibi  dura  seges,  Nemesim  qui 
abducis  ab  urhe ,  et  in  pentametro  semina  certa»  Sic  ad  ama* 
torem  locns  pertinet.  Sed  probo  qnod  vnlgo  receptnm  io  texta 
vides. 

y.  75.  yerBus  exddit 
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E  L  E  G  I  A    IV. 

Jtlic  mihi  servitium  video  dominamque  paratam: 

lam  mihi,   libertas  illa  patema,  vale. 
Servitium  sed  triste  datur,  teueorque  catenis, 

£t  nunquam  misero  vincla  remittit  Amor, 
sEt  sen  quid  merui  seu  quid  peccavimus,   urit. 

Uror  10 :   remove,  saeva  puella,  faces. 
O  ego  ne  possim  tales  sentire  dolores, 

Quam  mallem  in  gelidis  montibus  esse  lapis, 
Stare  vel  insanis  cautes  obnoxia  ventis, 
10     Naufraga  quam  vasti  tunderet  unda  maris! 
Nunc  et  amara  dies  et  noctis  amarior  umbra  est: 

Omnia  nam  tristi  tempora  felle  madent. 
Nec  prosunt  elegi  nec  carminis  auctor  Apoilo: 

Illa  cava  prelium  flagitat  usque  manu. 
15lte  procul,  Musae,  si  non  prodestis  amanti: 

Non  ego  vos,   ut  sint  bella  canenda,   colo, 
Nec  refero  solisque  vias  et  qualis,   ubi  orbem 

Complevit,  versis  Luna  recurrit  equis. 
Ad  dominam  faciles  aditus   per  carmina  quaero: 
20     Ite  procul,   Musae,   si  nihil  ista  valent. 

y.4.  Vossius,  qai  saepe  ut  pr.  et  male  infert,  hic*inutaT!t 
tenere  Et  io  17/,  et  remittit  in  remitlat.  CoDf.  Ezplicationem 
ad  I,  S,  80.  —     V. 7.  poaaim  optimi.    Alii  possem^  jtassum, 

y.  12.  nam  libri  optimi.  ViNCBNTitrs  Bbllov.  in  spec  doctr. 
4,  138.  nunc;   Itali  coniecerant  /am,   quod   vnlgo  receptnm. 

y.  15.  non  libri  plurimi,  nec  causa  idonea  est  qnare  nil 
reponator.  —     V.  18.   Yulgo  reeurrat  ex  libris  interpolatia. 
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At  mihi  per  caedem  et  facinus  sunt  dona  paranda, 

Ne  iaceam  clausam  flebilis  ante  domum: 

Aut  rapiam  suspensa  sacris  insignia  fanis: 

Sed  Yenus  ante  alios  est  violanda  mihi. 

2.5llla  malum  facinus  suadet  dominamque  rapacem 

Dat  mihi:   sacrilegas  sentiat  illa  manus. 

O  pcreat,  quicunque  legit  viridesque  smaragdos 

Et  niveam  Tyrio  murice  tingit  ovem. 
Hic  dat  avaritiae  causas  et  Coa  puellis 
30      Vesiis  et  e  rubro  lucida  concha  mari. 
Haec  fecere  malas:   hinc  clavim  ianua  sensit 
Et  coepit  custos  liminis  esse  canis. 
#/^      Sed,  pretium  si  grande  feras,  cuslodia  victa  cst, 
Nec  prohibent  claves,   et  canis  ipse  tacet. 
35Heu  quicunque  dedit  formam  caelestis  avarae, 
Quale  bonum  multis  attulit  ille  malis! 
Hinc  fletus  rixaeque  sonant,   haec  denique  causa 

Fecit  ut  infamis  hic  deus  esset  Amor. 
At  tibi,   quae  pretio  victos  excludis  amantes, 
40     Eripiant  partas  ventus  et  ignis  opes: 
Quin  tua  tum  iuvenes  spectent  incendia  laeti, 
Nec  quisquam  flammae  sedulus  addat  aquam 

« 

V.  80.  Yalgo  a  incerto  auctore.     Optimi  ap.  LAcnxANNiiH  e; 
aHde  etiam  Huschkii  annotatiouem. 

V.  36.  Pro  lcctione   libronim  attulit  Itali  addiiUt  vel  ah- 
didit,     Tum   libri    fere   ipse ^  Puccius   illc.     Conf.  ad   I,  2,  60. 

V.  10.  Diripiant  Broukhusius   ex  libris  nullius  auctoritatis. 
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^ea  yeniet  tibi  mors,  nec  erit  qni  lugeat  ullus, 
Nec  qui  det  maestas  munus  in  exequias. 
45At  bona  quae  nec  avara  fuit,  centum  licet  annos 
Yixerit,  ardentem  flebitur  ante  rogum: 
Atque  aliquis  senior  veteres  veneratus  amores 

Annua  constmcto  serta  dabit  tumulo 
Et  ^bene'  discedens  dicet  ^placideque  quiescas, 
50     Terraque  securae  sit  super  ossa  ievis.' 
Vera  quidem  moneo,  sed  prosunt  quid  mihi  vera  ? 

mius  est  nobis  lege  coiendus  Amor. 
Quin  etiam  sedes  iubeat  si  vendere  avitas, 
Ite  sub  imperium  sub  titulumque,  Lares. 
ASQuicquid  habet  Circe,   quicquid  Medea  veneni, 
Quicquid  et  herbarum  Thessala  terra  gerit, 
Et  quod,  ubi  indomitis  gregibus  Venus  afflat  amores, 
Hippomanes  cupidae  stillat  ab  inguine  equae, 
Si  modo  me  piacido  videat  Nemesis  mea  vultu, 
60     MiUe  alias  herbas  misceat  illa,    bibam. 

E  L  E  O  I  A     V. 

Jl  hoebe,  fave :  novus  ingreditur  tua  tenipla  sacerdos : 
Huc  age  cum  cithara  carminibusque  veni. 

Nunc  te  vocales  impellere  pollice  chordas, 
Nunc  precor  ad  laudes  flectere  verba  meas. 

y.48.  Teniet  optimi.  Alii  peniat  male.  Mox  neque  primofl 
MuBBTUs  iotalit.  Yerom  est  nec  —  Nec;  variationis  nolla 
ctBia  ent 

V.4.  Pleriqne  meas,  alii  tuas.  Bene  Laghmannus  snadet  mea» 

4* 
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5lpse  triamphali  devinctus  tempora  laoro, 

Dum  cumulant  aras,   ad  tua  sacra  veni. 
Sed  nitidus  pulcherque  Veni:  nunc  indue  vestem 

Sepositam,  longas  nunc  bene  pecte  comas, 
Qualem  te  memorant  Satumo  rege  fug;at6 
10      Yictori  laudes  concinuisse  lovi. 
Tu  procul  eventura  vides,   tibi  deditus  au^r 

Scit  bene  quid  fati  provida  cantet  avis, 
Tuque  regis  sortes,   per  te  praesentit  amspez, 

Lubrica  signavit  cum  deus  exta  notls: 
15  Te  duce  Romanos  nunquam  frustrata  Sibjlla  est, 

Abdita  quae  senis  fata  canit  pedibus! 
Phoebe,   sacras  Messalinum  sine  tangere  chartas 

Vatis,  et  ipse  precor  quod  canat  illa  doce. 
Haec  deditAeneae  sortes,  postquam  illeparentem 
20     Dlcitur  et  raptos  sustinuisse  Lares. 
Nec  fore  credebat  Romam,  cum  maestua  ab  alto 

Ilion  ardentes  respiceretque  deos. 
(Romulus  aetemae  nondum  firmaverat  urbis 

Moenia,  consorti  non  habitanda  Remo, 


y.  11.  deditof  probat  Lachkannvs  cQm  HtxBcmo,  qaem 
Beqaitor  Golbrrtus.  Aliis  placet  altera  lectio  debifus,  —  Y.  15. 
Sibylla  eit  viilgo  inde  ab  Aldo  1515  recte.  Lachmanni»  aim 
libris  plerisqae  est  omisit  Mire  Vossius  prosae  orationi  potlas 
convenire  patat  est^    ta   confer  Explicationem  ad  I,  1,  84. 

V.  18.  qood  libri  pleriqae,  h.  e.  id  qaod,  nt  infra  III,  4,  50. 
IV,  6,  15. 

V.  23.   firmaverat  recte.     Alii  formaveratj  fundavtrat. 
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25  StA  tunc  pascebant  herbosa  Palatia  vaccae 
£t  stabant  humiles  in  lovis  arce  casae. 
Lacte  madens  illic  suberat  Pan  ilicis  umbrae 

£t  facta  a^sti  iignea  falce  Pales, 
Pendebatque  vagi  pastoris  in  arbore  votum, 
30     Garrula  silvestri  fistula  sacra  deo, 
Fistula,  cui  semper  decrescit  arundinis  ordo: 

Nam  calamus  cera  iungitur  usque  minor. 
At  qua  Yelabri  regio  patet,  ire  solebat 
Exiguus  pulsa  per  vada  linter  aqua. 
^Sllla  saepe  gregis  ditis  placitura  magistro 
Ad  iuvenem  festa  est  vecta  puella  die, 
Cum  qua  fecundi  redierunt  munera  ruris, 
Caseus  et  niveae  candidus  agnus  ovis.) 
^lmpiger  Aenea,  volitantis  frater  Amoris, 
40     Troica  •  qui  profugis  sacra  •  vehis  ratibus , 
lam  tibi  Laurentes  assignat  luppiter  agros, 

lam  vocat  errantes  hospita  terra  Lares. 
lilic  sanctus  eris,   cum  te  veneranda  Numici 
Unda  deum  caelo  miserit  Indigetem. 
45Ecce  super  fessas  volitat  Yictoria  puppes, 
Tandem  ad  Troianos  diva  superba  venit. 

y,82.  Nam  ▼olgo  libri.  Pucciub  Et^  qaod  receperont 
Vosiiirs,  Wdndbrlichius,  Bacbius.  —  V,  85.  MuBETUg  AVi, 
qnem  feqaootar  Dousa,  Paubeatius,  Vulpius,  Vossiui,  Bachiu», 
Hdichkius,  Golbbrtus.    Atqae  hac  ipse  etiam  inclino. 

V,40,  Troica  optimi  et  pleriqae.  Valgo  TVoio,  quod  tan- 
qBaa  emendatiaa  et  doctias  Broukhu8Iu«  ez  nno  Bodlbiajto 
fepoauit.     Vide  de  t.  Oliaenratt.  Hbthii. 
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Ecce  mihi  lucent  Rutulis  incendia  castris : 

lani  libi  praedico,  barbare  Turne,  necem. 
Ante  oculos  Laurens  castrum  murnsque  Lavini  esl 
50     Albaque  ab  Ascanio  condita  longa  duce. 
Te  quoque  iam  video,  Marti  placitura  sacerdos 

Ilia,   Vestales  desemisse  focos, 
Concubitusque  tuos  furtim  vittasque  iacentes 
Et  cupidi  ad  ripas  arma  relicta  dei. 
55Carpite  nunc,  tauri,  de  septem  montibns  herbas, 
Dum  licet:    hic  mag;nae  iam  locus  nrbis  erit. 
Roma,  tuum  nomen  terris  fatale  regendis, 
Qua  sua  de  caelo  prospicit  anra  Ceres, 
Quaque  patent  ortns  et  qua  fluitantibus  nndis 
60     Solis  anhelantes  abluit  amnis  equos. 
Troia  quidem  tunc  se  mirabitur  et  sibi  dicet 

Yos  bene  tam  longa  consulnisse  via. 
Yera  cano:  sic  usque  sacras  innoxia  lanrus 
Yescar,  et  aetemum  sit  mihi  virginitas.' 
65Haec  cecinit  vates  et  te  sibi,  Phoebe,  vocavit 
lactavit  fnsas  et  capnt  ante  comas. 
Quicquid  Amalthea,   quicquid  Marpessia  dixit 
Herophile,  Phoeto  Graiaque  quod  monuit, 
Quasque  Albana  sacras  Tiberis  per  flumina  sortes 
70     Portarit  sicco  pertuleritque  sinu, 

V.  68.  Phoebo  grataque  lectio.  Sed  optime  nonc  coniidt 
Lachhamnus  Plioeto  Graiaque.  —  V.  69.  Jniena  et  7V- 
burs  Itali  recte.  Libri  Tiberis  et  All^ana,  pro  quo  vulgo 
Alhuna  receptnm  de  coniectura  ScALienRi. 
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(Hae  fore  dixerunt  belli  mala  signa  conieien, 

Mnltos  ut  in  terras  deplueretque  lapis: 
Atque  tubas  atque  arma  ferunt  strepiiantia  caelo 

Audita  et  lucos  praecinuisse  fugam: 
75lpsum  etiam  Solem  defectum  lumine  vidit 

lungere  pallentes  nubilus  annus  equos 
£l  simulacra  deum  lacrimas  fudisse  tepenles 

Fataque  vocales  praemonuisse  boves) 
Haec  fuerant  olim:  sed  tu  iam  mitis,   ApoIIo, 
80     Prodigia  indomitis  merge  sub  aequoribus, 
Et  succensa  sacris  crepitet  bene  laurea  flammis, 

Omine  quo  felix  et  sacer  annus  erit 
Laorus  ubi  bona  signa  dedit,   gaudete  coloni: 

Distendet  spicis  horrea  plena  Ceres, 
SSOblitus  et  musto  feriei  pede  rusticus  uvas, 

Dolia  dum  magni  deficiantque  lacus. 
At  madidus  Baccho  sua  festa  Palilia  pastor 

Concinet:   a  stabulis  tunc  procul  este  lupi. 

V. T8.  ftrepitantia  libri  optimi.  Qood  BmouKHDBivs  e 
ooBiioiiis  repofoit  atqoe  etiam  bdit.  peinc.  mai.  ann,  1472  habet 
crepiiantia^  est  vttlgo  propriom  de  armis.  Ac  notatam  est  saepe 
permotari  in  libris  bas  voces,  cf.  Deakbnb.  ad  Li?.  V,47.  XXXIX, 
16.    Tamen  nihil  aodeas  contra  aoctoritatem  librorom. 

Y.  79.  Vttlgo  fuerint  de  coniectora  Broukhusii. 

V.  83.  Lectio  obi.  Vossius  male  k/i,  qoem  seqnitor  BiCHius. 
Volgo  10,  qoae  vere  poetica  est  Hbinsti  coniectara,  modo  ne 
tam  dissimilis  esset  lectioni  libroram. 

V.86.  deficientque  Rboibnsis  ot^BDiT.  princ.  mai.,  qood  re- 
ceperont  Vossius,  Huschkius,  Bachius,  Golbbrtus.    Noli  seqoi. 
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lUe  leTis  stipnlae  solemnis  potus  acerroft 

90     Accendet,  flammas  transilietque  sacras, 

Et  fetus  matrona  dabit,  natusqne  parenti 

Oscula  comprensis  auribus  eripiet, 
Nec  taedebit  avum  parvo  advig^ilare  nepoti 
Balbaque  cum  puero  dicere  verba  senem« 
dSTunc  operata  deo  pubes  discumbet  in  heiba, 
Arboris  antiquae  qua  levis  umbra  cadit, 
Aut  e  veste  sua  tendent  umbracula  sertis 

Yincta,  coronatus  stabit  et  ante  calix. 
At  sibi  quisque  dapes  et  festas  extruet  alte 
100     Cespitibus  mensas  ccspitibusque  tomm. 
Ingeret  hic  potus  iuvenis  maledicta  puellae, 

Post  modo  quae  votis  irrita  facta  velit: 
Nani  ferus  ille  suae  plorabit  sobrius  idem 
Et  se  iurabit  mente  fuisse  mala. 
lOSPace  tua  pereant  arcus  pereantque  sagittaei 
Phoebe,  modo  in  terris  erret  inermis  Amor. 
Ars  bona :  sed  postquam  sumpsit  sibi  tela  Cupido, 
Heu  heu  quam  multis  ars  dedit  illa  malum! 
Et  mihi  praecipue.  iaceo  cum  saucius  annum 
iio     Et  faveo  morbo,   cum  iuvat  ipse  dolor, 
Usque  cano  Nemesiro,  slne  qua  versus  mihi  nullus 
Verba  potest  iustos  aut  reperirc  pedes. 

V.  110.  cum  iuvat  libri,  vulgo  tam  iuvat  de  coniecturm 
Passrratii.  Statius  coniecit  dum.  Totnm  locum  vnlgo  sic 
iuterpungunt :  Et  mihi  praecipue^  iaceo  cum  saucius  annum  — 
tam  iuvat  ipse  dolor,  —  V.  111.  Vixque  vulgo  male,  quod  pri- 
mua  AT.AI7S  dedit  an.  1515.    Fruitra  defendit  HviCBKici. 
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At  tn  (nam  divom  servat  tutela  poetas), 

Praemoneo,  vati  parce,  puella,   sacro, 
115  Ut  Messalinum  celebrem,   cum  praemia  belli 

Ante  suos  currus  oppida  victa  feret, 
Ipse  gerens  lanros:  lauro  devinctns  a^sti 

Miles  ^io^  magna  voce  Mriumphe'  canet. 
Tum  Messala  meus  pia  det  spectacula  turbae 
120     £t  plaudat  curru  praetereunte  pater. 

Annne:  sic  tibi  sint  intonsi,  Phoebe,   capilli, 

Sic  tua  perpetuo  sit  tibi  casta  soror. 


E  L  E  G  I  A     VI. 

ijastra  Macer  sequitur:  tenero  quid  fiet  Amori? 

Sit  comes  et  coUo  fortiter  arma  gerat? 
-Et  seu  longa  virum  terrae  via  seu  vaga  ducent 

Aequora,   cum  telis  ad  latus  ire  volet? 
5Ure,   puer,  quaeso,  tua  qui  ferus  otia  liquit, 
Atque  iterum  erronem  sub  tua  signa  voca. 
Quod  si  militibus  parces,  erit  hic  quoque  miles, 

Ipse  levem  galea  qui  sibi  portet  aquam. 
Castra  peto,  valeatque  Venus  valeantque  puellae: 
10     Et  mihi  sunt  vires,  et  mihi  facta  tuba  est 
Magna  loquor,  sed  magnifice  mihi  magna  locuto 

Excutiunt  clausae  fortia  verba  fores. 
luravi  quotiens  rediturum  ad  limina  nunquam! 
Gnm  benc  luravi,   pes  tamen  ipse  redit. 
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IsAcer  Amor,  fractas  utinam  tua  tela  sagittas, 
Si  licet,   exlinctas  aspicianique  faces! 
Tu  niiserum  torques,  tu  me  mihi  dira  precari 

Cogls  et  ihsana  mente  nefanda  loqui. 
lam  mala  finissem  leto,  sed  credula  vitam 
20     Spes  fovet  et  fore  cras  semper  ait  meUus. 
Spes  alit  agricolaSi    Spes  sulcis  credit  aratis 
Semina,  quae  magno  fenore  reddat  ager: 
Haec  laqueo  volucres,  haec  captat  arundine  pisces, 
Cum  tenues  hamos  abdidit  ante  cibus: 
25Spes  etiam  valida  solatur  compede  vinctum 
(Crura  sonant  ferro,  sed  canit  inter  opus): 
Spes  facilem  Nemesim  spondet  mihi,  sed  negat  illa. 

Hei  mihi,   ne  vincas,  dura  puella,  deam. 
Parce,  per  immatura  tuae  precor  ossa  sororis: 
30     Sic  bene  sub  tenera  parva  quiescat  humo. 
Ula  mihi  sancta  est,  illius  dona  sepulcro 

Et  madefacta  meis  serta  feram  lacrimis, 
Ulius  ad  tumulum  fugiam  supplexque  sedebo 
£t  mea  cum  muto  fata  querar  cinere. 
35Non  feret  usque  suum  te  propter  flere  clientem: 
lUius  ut  verbis,   sis  mihi  lenta  veto, 


Y.  16.  Si  licet,  qnod  iinmitar  aactoritate  codids  Eboba- 
GBNnBy  potavit  iam  Mubbtus  legendain.  Alii  libri  sciiicef, 
Vulgo  ilicet  ex  uno  codice ,  quo  non  opus.  —  V.  20.  meUus 
cras  fore  semper  ait  ^  malus  hic  ordo  verl>orum  nuper  itemm 
placuit  Vossio  et  Bachio.  Sed  vide  Huscbkium.  Verias  viderat 
iam  Hbtnius. 
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Ne  tibi  neglectl  mittant  mala  somnia  Manes, 

Maestaque  sopitae  stet  soror  ante  tonim, 
Qualis  ab  excelsa  praeceps  delapsa  fenestra 
40      Yenit  ad  infemos  sanguinolenta  lacus. 
Dcsino,  ne  dominae  luclus  renoventur  acerbi: 

Non  ego  sum  tanti,   ploret  ut  illa  semel. 
Nec  lacrimis  oculos  digna  est  foedare  loquaces: 

Lena  nocet  nobis,  ipsa  puella  bona  cst. 
45Lena  necat  miserum  Phryne  furtimque  tabellas 

Occulto  portans  itque  reditque  sinu: 
Saepe,  ego  cum  dominae  dulces  a  limine  duro 

Agnosco  voces,   haec  negat  esst  domi: 
Saepe,  ubi  nox  promissa  mihi  est,  languere  puellam 
50     Nuntiat  aut  aliquas  extimuisse  minas. 
Tnnc  morior  curis,  tunc  mens  mihi  perdita  fingit, 

Quisye  meam  teneat,   quot  teneatve  modis: 
Tunc  tibi,  lena,  precor  diras:  satis  anxia  vivas, 

Moyerit  e  votis  pars  quotacunque  deos. 

V.  45.  peiat  libri.  PoNTANirf  necat,  qme  optima  coniectara 
inre  placnit  vulgo.  Lacbmannus  noster  pocat  proponlt  ad  Propert. 
p.  183,  qnod  non  probaTerim. 


ALBIITIBULLI 

LIBER    TERTIVS. 


M 


E  L  E  O  I  A     h 


artis  Rom'ani  festae  venere  kalendae 
(Exoriens  nostris  hic  fuit  annas  avb)^ 

„YiNOBNTivf  Bbllovaobkhi  qaoscamqae  vennui  ex  Ihm  IBit* 
petitoi  affert,  libro  secaodo  TibaUii  ascribit.  'Hic  liber  iiueriptii 
[immo  scriptus]  videtar  Lygdami  Bomine,  qoi  BomlNit  MeBenm, 
Blioqni  amicas  Tibulli  folai  dnai,  Deliam  et  Neneaim,  agBoadl 
Ovidiui*  Pucciui.  Haec  carmina  qni  Tibnliom  Lygdami  BOBdBB 
compoiuisse  censent,  sed  adolescentem  necdam  ad  eBBi,  qoam 
iibro  primo  ostendit,  virtutem  enlsnm,  eos  hnic  poetBe  iBlariam 
facere  existimo,  qaem,  aate  annnm  ab  n.  c.  783.  (in  hanc  enim 
partem  iibri  primi  referendam  esse  coastat)  scribentem,  nimls  iB« 
epto  consilio  maritum  Neaerae  natnm  flnzisse  velint  belli  MnthieB- 
als  tempore  (5,  18),  boc  est  tnm  ad  snmmum  undecenBeBi.  mBlto 
his  rectius  ludicant,  qni  liaec  carmlna  non  Tibnllo  sed  alii  poetne 
Bscribunt.  ei  Ljgdamum  et  amico  Tibulii  Cerinihum  nomeB  fe* 
dsse  pnto  qui  hnnc  librum  cum  secnndo  et  qoarto  edidlt,  poit 
obitum  Tibulli,  nisi  fallort  certe  OTidins  neque  m  epistolis  Beqoe 
In  epicedio  Tibulli  ex  eis  quicquam  imitatus  est,  qaod  taaiCB 
postea  saepe  fecit.  sed  hic  Lygdamus,  quisquis  fuit,  in  aao  qno» 
raadam  Tocabulorum  a  Tibullo  secessit.  eius  modi  est,  qnod  alter 
p  pereai  dixit,  alter  ah  yer^ai  ^  liic  particala  auiem  ntitar,  a  qmi 
ille  abttiaet  (haec  euim  Hvscbeivs  p.  S93  et  Vossnrs  p.  475  ob- 
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£l  vaga  nunc  certa  discurrant  undique  pompa 
Penjue  vias  urbis  muncra  perque  domos: 
'SDicite,   Pierides,   quonam  donetur  honore 
Seu  mea,  seu  fallor,  cara  Neaera  tamen. 
Carmine  formosae,   pretio  capiuntur  avarae: 
Gaudeat,  ut  dig;na  est,   versibus  illa  meis. 
Lutea  sed  niveum  inyolyat  membrana  libellum, 
10     Pumicet  et  canas  tondeat  ante  comas 

•errBnuit),    eios  modi,  qnod  Lygdamnf  1,  14  praeter   Tiballl 
■orem  eienim  poiait  et  4,  18  mundum  pro  caelo.  praeterea  FeI' 
OBMicDf  licoiirs,  unicaa  lingnae  Latinae  particalaram  investiga- 
tor,  monait  me  Lygdamnm    conianctlonibna  dum,    quod  et  ubi 
mnm  non  esae»  quamvis  autem  6,29  cam  indicatiYo,  posiquam 
Af  41  cnm  plnsqnamperfecto  coninnxisfe,   cnm  Tiballos  quamvi^ 
cm  eonlaactiTo,  posiquam  cum   perfecto  copolare  consneviuet 
nihllo  ■bu  hie  poeta  nnllnm  alinm  sibl  qnam  Tibnllnm,  in  arta 
qum  seqneretnr,  proposniti   hnnc  opere  sno  ita  efXinxlt,  ut  in 
Tibnlli  domo  scriptnm  Inres:   deniqne  hnnc  etiam  versuum  fad- 
CBdomm  maglstmm  habuit  in  versn  pentametro  artem  huic  cnm 
lllo  coBunnnem  ad  Propertlmn  olim  ostendi  p.  S8:   nunc  hoc  ad- 
liclam»  enm  ipso  Tibnllo  castiorem  hexametros  nullos  post  quar- 
tam  trochaenm  incisos  posuisse.   nam  Tibullus  cum  primis  annis 
fd  Laeretil  et  YirgilK   cnram  superans  ea  inclsione  ita  tantum 
modo  Bsas  esset  si  in  quinta  decima  versus  mora  vocabulum  mo- 
BoayllabBm  collocasset   (I,  1,  71.    9,  83.  75.    4,  61.  6,97), 
posten  hac  ipsa  ezceptione  spreta,  ad  quam  non  nisl  bis  recurrit 
(I,  9,  89.  IV,  9,  17),  ceteromm  exemplo  paulum  remisit  (I,  9, 
88.  IV,  8,  15.  8,  8.  18,  18.   II,  8,  13.  4,  11.  5,  95.  99.  81.  87. 
i,  98).*    LiCHMAMir. 

y.8.  meis.  Yidetur  ab  auctore  iuis  scriptum  tue,-^  V.IO. 
PM  eonvptoPnmicet,  qnod  libri  habent,  Puccnrs  offert  pum^x, 
Ae  HuseBKiirs  pumex  cui  proponit  pr«  Pumcet  ei,  optime. 
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Summaque  praetexat  tenuis  fastigia  chartae, 

Indicet  ut  nomen  littera  facta  tuum, 
Alque  inter  geminas  pingantur  comua  frontes: 

Sic  etenim  comptum  mittere  oportet  opus. 
IsPer  Yos,  auctores  huius  mihi  carminis,  oro 

Castaliamque  umbram  Pieriosque  lacus, 
Ite  domum  cultumque  illi  donate  libellum, 

Sicut  erit:  nuUus  defluat  inde  color. 
Illa  mihi  referet,   si  nostri  mutua  cura  est 
20     An  minor,   an  toto  pectore  deciderim. 
Sed  primum  meritam  longa  donate  salute 

Atque  haec  submisso  dicite  verba  sono: 
^Haec  tibi  vir  quondam,  nunc  frater,  casta  Neaera, 

Mittit  et  accipias  munera  parva  rogat, 
25Teque  suis  iurat  caram  magis  esse  medullis, 

Sive  sibi  coniunx  sive  futura  soror. 
Sed  potius  coniunx:   huius  spem  nominis  illi 

Auferet  extincto  pallida  Ditis  aqua.* 

E  L  E  G  I  A    n. 

V^ui  primus  caram  iuveni  carumque  puellae 
Eripuit  iuvenem,  ferreus  ille  (uit. 

y.  21.  longB,  recte  at  videtor.  Consentiont  in  hoc  Wir- 
TiANus,  Datianos,  Askrwianus  apnd  Lachmannum  et  probaTit  id 
ScALicBR.  Amplexi  snot  etiam  Bboukhusiub,  Vulpius,  Husch- 
Kius,  GoLBBRYUS.  Alii  boni  libri  iorga^  qnod  cum  Cti.i.bnio, 
MuBBTo,  Statio,  Passbeatio,  Hbtnius,  Yomius,  Bachius 
praetulemnt. 
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Dunis  et  ille  fuit,   qui  tantum  feire  dolorem, 

Vivere  et  erepta  coniuge  qui  potuit. 
5Non  ego  firmus  in  hoc,  non  haec  patientia  nostro 

Ingenio:  frangit  fortia  corda  dolor: 
Nec  mihi  vera  loqui  pudor  est  vitaeque  fateri 

Tot  mala  perpessae  taedia  nata  meae. 
Ergo  cum  tenuem  fuero  mutatus  in  umbram 
10     Candidaque  ossa  super  nigra  favilla  teget, 
Ante  meum  vcniat  longos  incompta  capillos 

Et  fleat  ante  meum  maesta  Neaera  rogum. 
Sed  veniat  carae  matris  comitata  dolore: 

Maereat  haec  genero,   maereat  illa  viro. 
ISPraefatae  ante  meos  Manes  animamque  precatae 

Perfusaeque  pias  ante  liquore  manus, 
Pars  quae  sola  mei  superabit  corporis,   ossa 

Incinctae  nigra  candida  veste  legent, 
Et  primum  annoso  spargent  collecta  Lyaeo, 
20     Mox  etiam  niveo  fundere  lacte  parent, 
Post  haec  carbaseis  humorem  tollere  ventis 

Atque  in  marmorea  ponere  sicca  domo. 


¥.15.  Libri  fere  rogaie  tcI  rogatae,  Puccius  precatae, 
vel  precatae  EBomicBiisis,  qaod  MuasTUf  recepit.  Idqae  Yulgo 
probatoffl.  Sic  participia  precantea  et  rogantes  confiisa  io  libris 
■oUTit  BumnANN.  ad  Antliol.  Lat  V.  p.  160.  —  V.  18. 19.  legant, 
apargant^  vulgo  a  Mobrto  inde,  qnod  verisimile.  Praecednnt 
coaianctivi  et  seqnantnr.  —  ¥.21.  ventis  libri.  Itali  pittie 
vel  pelisj  qaonim  boc  placet.  Vomiui  miaas  bene  linie  vel  pillie 
emendat. 
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lUic  quas  mlttlt  dlves  Panchala  merces 
Eolque  Arabes,  plng;uls  et  Assyriat 
25  Et  nostrl  memores  lacrimae  fundantur  eodem: 
Sic  ego  componl  versus  In  ossa  vellm. 
Sed  trlstem  mortis  demonstret  llttera  causam 

Atque  haec  In  celebrl  carmlna  fronte  notet. 
^Lygdamus  hlc  sltus  est :  dolor  hulc  et  cura  Neaerae, 
30     Conlugls  ereptae,  causa  perire  fult' 


E  L  E  6  I  A    m. 

V^uid  prodest  caelum  votis  implesse,  Neaera, 

Blandaque  cum  multa  tura  dedlsse  prece, 
Non  ut  marmorel  prodlrem  e  llmlne  tecti^ 

Inslgnls  clara  consplcuusque  domo, 
5Aut  ut  multa  mel  renovarent  lugera  tauri 

Et  magnas  messes  terra  benlgna  darett 
Sed  tecum  ut  longae  soclarem  gaudla  vltae 

Inque  tuo  caderet  nostra  senecta  slnu 
Tunc  cum  permenso  defunctus  tempore  lucis 
10     Nudus  Lethaea  cogerer  Ire  rate? 
Nam  grave  quid  prodest  pondus  mihl  dlvltis  auri, 

Arvaque  sl  iindant  pinguia  mille  boves? 
Quldve  domus  prodest  Phryglis  Innixa  columniS| 

Taenare  sive  tuis,  sive  Caryste  tuls, 

y.  24.  Melioret  qDidem  diues^  sed  hoc  modo  praecetsit 
y.  9.  permeoBO  optimi,  recte.    ynlgo  praenunsae  iade  ab 
Alho  1502.  qnod  ezploiit  Huscbkiui. 
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15  Et  nemora  in  domibus  sacros  imitantia  lucos 
Aurataeque  trabcs  mamioreumque  solum? 
Quidve  in  Eiylhraeo  legitur  quae  Htore  coiiclia 

Tinctaque  Sidonio  murice  lana  iuvat, 
Et  quae  praeterea  populus  miratur?  in  illis 
20      Invidia  est:   falso  plurima  vulgus  amat. 
Non  opibus  mentes  hominum  curaeque  levantur: 

Nam  Fortuna  sua  tempora  lege  regit. 
Sit  mihi  paupertas  tecum  iucunda,   Neaera: 
At  sine  te  regum  munera  nulla  volo. 
25  0  niveam,  quae  te  poterit  mihi  reddere,  lucem! 
O  mihi  felicem  terque  quaterque  diem! 
At  si,   pro  dulci  reditu  quaecunque  voventur, 

Audiat  aversa  non  meus  aure  deus, 
Nec  me  regna  iuvant  nec  Lydius  aurifer  amnis 
&d     Nec  quas  terrarum  sustinet  orbis  opes. 
Haec  alii  cupiant,  liceat  mihi  paupere  cultu 

Securo  cara  coniuge  posse  frui. 
Adsis  et  timidis  faveas,   Satumia,   votis, 
Et  faveas  concha,  Cypria,  vecta  tua. 
35Aut  si  fata  negant  reditum  tristesque  sorores, 
Stamina  quae  ducunt  quaeque  futura  neunt, 

y.  22.  Libri  plerique  et  optimi  gerity  etiam  Excerpta  FRr- 
imoBiinA.  PuGCius  et  pauci  codices  iDferioris  ordiois  regit, 
quod  verum,  idque  Mdrbtus,  Scaliger,  Hbynius,  Vossius, 
HuscHcrus,    GoLBBRTUs  amplectuntar. 

y. 29.  iovRDt  optimi  libri  et  Vincbnttus.  Puccius  iurerif, 
qnod  alii  seqouDtur.    Conf.  supra  I,  8,  39. 

V.  36.  n  e  a  D  t  libri  corrupte.  canunt  vulgo  de  cooiectura 
HmKSiT.     Coniicio  regunt. 

5 
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Me  vocct  In  vastos  amnes  nigramqnc  paladem 
Dlves  in  Ignava  luridus  Orcus  aqua. 


E  L  E  G  I  A    IV. 


D: 


li  meliora  ferant,   nec  sint  insomnia  vera, 

Quae  tulit  hesterna  pessima  nocte  quies. 
Ite  procul,  vani,  falsumque  avertitc  visum: 

Desinite  in  votis  quaererc  velle  fidem. 
sDivi  vera  monent,   venturae  nuntia  sortis 

Vera  monent  Tuscis  exta  probata  vivis: 
Somnia  fallaci  ludunt  temeraria  nocte 

Et  pavidas  mentcs  falsa  timere  iubent: 
Et  natum  in  curas  hominum  genus  omina  noctis 
10     Farre  pio  placant  et  saliente  sale? 
Et  tamen,  utcunque  est,  sive  illi  vera  moneri, 

Mendaci  somno  credere  sive  volent, 

y. 2.  hesterna  meliores.  Vulgo  extrema  ez  Citiaoiaho  re- 
centiore.  —  V.  3.  vanum  ConseDsas  codd.  Wittiaki,  DATiAifiy 
AsKBWiANi  et  pr,  Eborac.  ap.  Lachm.  vani  Pakis.  et  rec,  Ebomao. 
et  omnino  maior  pars  librorum,   quamqnam  non  est  verum. 

y.4.  in  votis  libri.  ynlgo  in  i^obis  de  coniectnra  Scaucbri. 
Itali  in  somnisy  quod  probat  Huschkius,  seqnente  Got.BBmTo; 
Statics  inuentis.  Bachius  et  i^obis  vel  a  nobis,  Probabillter 
GrsTUS  et  Thibrschius  in  nobis, 

y.  9.  Et  libri,  recte.    yulgo  j^t  de  coniectnra  Mumbti. 

y.  11.  Et  tamen.  ynlgo  Sed  tamen  ez  Tbuanbo  Gjeti 
soloj  ait  Lachmannus.    Non  recte  igitur  Florbnt.  et  yATic.  ad- 
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EfGciat  vanos  noctis  Lucina  timores 

Et  frustra  inmeritum  pertimuisse  vellt, 
tsSi  mea  nec  turpi  mens  est  obnoxia  facto 

Nec  laesit  magnos  impia  ling^a  deos. 
lam  Nox  aetherium  nigris  emensa  quadrigis 

Mundum  caeruleo  laverat  amne  rotas, 
Nec  me  sopierat  menti  deus  ulilis  aegrae: 
20     Somnus  sollicitas  deficit  ante  domos. 
Tandem,  cum  summo  Phoebus  prospexit  ab  ortu, 

Pressit  languentis   lumina  sera  quies. 
Hic  iuvenis  casta  rcdimitus  tenipora  lauro 

Est  visus  nostra  ponere  sede  pedem. 
25Non  illo  quicquam  formosius  ulla  priorum 

Aetas,   humanum  nec  videt  illud  opus. 
Intonsi  crines  longa  cervice  fluebant, 

Stillabat  Syrio  myrtea  rore  coma. 
Candor  erat,  qualem  praefert  Latonia  Luna, 
30     Et  color  in  niveo  corpore  purpureus, 
Ut  iuveni  primum  virgo  deducta  marito 

Inficitur  tcneras  orc  rubente  genas, 


daotnr.  Profecto  lioc  vel  At  tamen  leg^endam  oppositionid  caasa. 
Cetennn  de  confusione  fonnalaram  Et  tamen  et  Sed  tamen  vide 
prinun  BBNTLBn  annotat.  ad  Tbrrnt.  —  moneri  meliorea  recte. 
Al.  monenti  male.    Sed  pr.   illi  videtur  ilUs  scribendum. 

y.  14.   p  e  r  t  i  m  a  i  8  8  e  optimi.      Vulgo  praetimuisse, 

V. 25.  26.  corruptas  locus.  —    V . 28.  S t i II a b a t  libri  omnea 
niellores.     Spirahat  pauci  deteriores,  quod  tamen  probant  Pa88R- 

S4TIU8,     VOSSIUS,    WvNDRRLirHfUS,    BaCHIUS. 

5  ♦ 
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£l  cum  conlexunt  amarantis  alba  puellae 
Lilia  et  autumno  candida  niala  rubent. 
35lnia  videbatur  talis  illudere  palla: 

Nanique  haec  in  nitido  corpore  vestis  erat. 
Artis  opus  rarae,   fulgens  testudine  et  auro 

Pendebat   laeva   gaiTula  parte  lyra. 
Hanc  prinium  veniens  plectro  modulatus  ebumo, 
40     Felices  cantus  ore  sonante  dedit: 
Scd  postquam  fuerant  digiti  cum  voce  locuti, 

Edidit  baec  dulci  tristia  verba  modo. 
*SaIve,    cura  dcum:   casto  nam  rite  poetae 
Phoebusque  et  Bacchus  Pieridesque  favent: 
45Sed  proles  Semeles  Bacchus  doctaequc  sorores 
Dicere  non  norunt,   quid  ferat  hora  sequens: 
At  mihi  fatorum  leges  aevique  futuri 
Eventura   pater  posse  videre  dcdit. 
Quare  ego  quae   dico  non  fallax  accipe  vates, 
50      Quodque  dcus  vero  Cynthius  ore  feram. 
Tantum   cara  tibi,   quautum  nec  filia  matri, 

Quantum  nec  cupido  bella  puella  viro, 
Pro  qua   sollicitas  caclestia  numina  votis, 
Quae  tibi  securos  noii  sinit  ire  dies, 


V.  33.  Et  meliores.  Alii  L7,  qnod  receperant  Broukhusivs, 
Hbtnius,  Yossius,  Huschkius,  Bachius,  Golbbrtus;  sed  non 
opos  emphasi.  Puccius  jiut.  —  V.  34.  e  t.  Vulgo  ut  de  con- 
iectura  Bboukhusii,  sed  in  nltimo  membro  etiam  minor  caasa 
erat  eiiciendi  copulam,  et  frnstra  Huschkius  etiam  ad  codkes 
quosdam  inferioris  ordinis  prorocat. 


TffiULLI   LIB.  III.  4.  69 

55 Et  cum  te  fusco  Soninus  velavit  amictii, 
Vanum  noclurnis  fallit  imaginibus, 
Carniinibus  celebrata   tuis  formosa  Neaera 

Alterius  mavult  esse  puella  viri, 
Diversasque  suas  agitat  mens  impia  curas, 
60     Nec  gaudet  casta  nupta  Neaera  domo. 
Ah  crudele  genus  nec  fidum  fcmina  nomen! 

Ah  pereat,    didicit  fallere  siqua  virum. 
Sed  flecti  poterit:   mens  est  mutabilis  illis: 
Tu  modo  cum  multa  brachia   tende  prece. 
65Saevus  Amor  docuit  validos  tentare  labores, 
Saevus  Amor  docuit  verbera   saeva  pati. 
Me  quondam  Admeti  niveas  pavisse  iuvencas 

Non  est  in  vanum  fabula  ficta  iocuni : 
Tunc  ego  nec  cithara  poteram  gaudere  sonora 
70     Nec  similes  chordis  reddere  voce  sonos, 
Sed  perlucenti  cantus  meditabar  avena 

Ille  ego  Latonae  filius  atque  lovis. 
Nescis  quid  sit  amor,   iuvenis,  si  ferre  recusas 
Immitem  dominam  coniugiumque  feruni. 
75£rgo  ne  dubita  blandas  adhibere  querelas: 
Vincuntur  molli  pectora  dura  prece. 

V.  59.   SUBS  libri.     Vulgo  tuis  de  couiectura  Lipsii. 

V.65.  validos  tentare  labores  Scaliobb  ex  opUmo 
CuiACiANO  VBTUSTO,  qui  ab  hoc  veriiu  iDcipit.  Alii  lacunaui,  qoae 
bic  erat,  aliter  explent.  —  V.  66.  sacva  Cuiac.  vbt.  Cetcrl 
posse^  quod  optimum.  —  V. 67.  niveas  —  iuvencas  meliores. 
Alii  Mt^eos  —  iuvencos,   quod  Bboukhusio  placuit  aliisquc. 
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Quod  si  vera  canunt  sacris  oracula  templis, 

Haec  illi  nostro  nomine  dicta  refer. 
^Hoc  tibi  coniugium  promittit  Delius  ipse: 
80      Felix  hoc,   alium  desine  velle  virum." 
Dixit,   et  ignavus  ■  defluxit  corpore  somnus. 

Ah  ego  ne  possim  tanta  videre  mala. 
Nec  tibi  crediderim  votis  contraria  vota 
ISec  tantum  crimen  pectore  inesse  tuo: 
85Nam  te  nec  vasti  genuerunt  aequora  ponti 
Nec  flammam  volvens  ore  Chimaera  fero 
Nec  canis  anguinea  rediniitus  terga  caterva, 

Cui  tres  sunt  linguac  tergeminumque  caput, 
Scyllaque  virgineam  canibus  succincta  figuram, 
90     Nec  te  conceptam  saeva  leaena  tulit, 
Barbara  nec  Sc^lhiae  tellus  horrendave  Syrtis, 

Sed  culta  et  duris  non  habitanda  domus 
£t  longe  ante  alias  omncs  mitissima  mater 
Isque  paler  quo  non  alter  amabilior. 
95Haec  deus  in  melius  crudelia  somnia  vertat 
Et  iubeat  tepidos  irrita  ferre  Notos. 

V.  81.   corpore  recte  libri.    Scalicbr  cam  Ali>o  peciore, 

V.  84.  pecfori  primus  Scaligkr  recepit.  —  V.  89.  Scyllat*€ 
Hbtnius  et  Vossius  soli. —  succiDcta  Cuiac.  vkt,  Vulgo 
Diagna  varietas:  suhmixta^  suhmissa^  summista  cet.  et  comixiOj 
redimita ,    comitata. 
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V. 


os  tenet,  Etruscis  manat  quae  fontibus  unda, 

Unda  sub  aestlvum  non  adeunda  Canem, 
Nunc  autem  sacris  Baianim  maxima  lymphis, 

Cum  se  purpureo  vere  remittit  humus: 
sAt  mihi  Persephone  nigram  denuntiat  horam: 

Inmerito  iuveni  parce  nocere,   dea. 
Non  ego  tentavi  nulli  temeranda  virorum 

Audax  laudandae  sacra  docere  deae, 
Nec.  mea  mortiferis  infecit  pocula  succis 
10      pextera  nec  cuiquam  trlta  vcnena  dedit, 
Nec  nos  sacrilegi  templis  admovimus  ignes, 

Nec  cor  sollicitant  facta  nefanda  meum, 
Nec  nos  insanae  meditantes  iurgia  mentis 

Impia  In  adversos  solvimus  ora  deos: 
15  Et  nondum  cani  nigros  laesere  capillos, 

Nec  venit  tardo  curva  senecta  pede. 


y.  3.  maxima.  Probo  cum  aHis  coniectnram  Scioppii  proxi- 
ma^  de  qua  re  pluribus  in  Explicatione  dictum.  Nullius  pretii 
est  VoMii  coniectnra:  nunc  aequans  sacris  Baiarum  munia  lym" 
phisj  etUuscHKii:  nunc  augens  sacris  Baiaram  munera  lymphis. 

V.  7.  deorum  Lachhannus  cum  libris  plurimis.  Itali  pio- 
rum^  ScALiGBR  ex  CuiAC.  rbcbmt.  virorum,  quod  unice  verum, 
et  probatum  vulgo.  —  V.  10.  trita  Cuiac.  vkt.  Ceteri  certa, 
Ynlgo  tetra  de  conlectura  Scaligbei.  —  V.  11.  sacrilegi  Cui. 
vKT.  sacrilegos  Ebor.,  Paris.,  alii  malti.  —  V.  13.  mentis  me- 
Hores.    Pan  linguae. 
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Natalem  primo  nostrum  videre  parentes, 

Cum  cecidit  fato  consul  uterque  pari. 
Quid  fraudare  iuvat  vitem  crescentibus  uvis 
20     £t  niodo  nata  mala  vellere  poma  manu? 
Parcite,   pallentes  undas  quicunque  tenetis 

Duraque  sortiti  terlia  regna  dei. 
Elysios  olim  liceat  cognoscere  campos 

Lethaeamque  ratem  Cimmeriosque  lacus, 
25Cum  mea  rugosa  pallebunt  ora  senecta 

£t  referam  pueris  tempora  prisca  senex. 
Atque  utinam  vano  nequicquam  terrear  aestu! 

Languent  ter  quinos  sed  mea  membra  dies. 
At  vobis  Tuscae  celebrantur  numina  lymphae 
30      £t  facilis  lenta  pellitur  unda  manu. 
Vivite  felices,   memores  et  vivite  nostri, 

Sive  erimus  seu  nos  fata  fuisse  velint 
Interea  nigras  pecudes  promittite  Diti 

£t  nivei  lactis  pocula  mixta  mero. 
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vjandide  Liber,   adcs  (sic  sit  tibi  mystica  vitis 
Semper,   sic  hedera  tempora  vincta  geras), 

V.  17.   primo   nostrnm.      Alii   nostri,     Vulgo   nostri  pri- 
mum  ex  libris  pancis  nec  bonis,   ait  Lichhannus. 

V.  32.   volent  vulgo  ex  nno. 

V.  2.   geras   Itali   recte.      Liciiman^us   cum   libris  fera». 
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Aufer  et  ipse  meum  pariter  medicande  dolorem: 

Saepe  tuo  cecidit  munere  victus  amor. 
sCare  puer,  madeant  generoso  pocula  Baccho, 

Et  nobis  prona  funde  Falerna  manu. 
Ile  procul  durum  curae  genus,   ite  labores: 

Fulserit  hic  niveis  Delius  alitibus. 
Vos  modo  proposito  dulces  faveatis  amici, 
10     Neve  negei  quisquam  me  duce  se  comitem: 
Aut  si  quis  vini  certamen  mite  recusat, 

Fallat  eum  tecto  cara  puella  dolo. 
Ule  facit  dites  animos  deus,  ille  ferocem 

Contudit  et  dominae  misit  in  arbitrium, 
IsArmenias  tigres  et  fulvas  ille  leaenas 

Yicit  et  indomitis  mollia  corda  dedit. 
Haec  Amor  et  maiora  valet.  sed  poscite  Bacchi 

Munera:  quem  vestrum  pocula  sicca  iuvanl? 
Convenit  ex  aequo  nec  torvus  Liber  in  illis, 
20      Qui  se  quique  una  vina  iocosa  colunt: 
Non  venit  iratus  nimium  nimiumque  severus: 

Qui  timet  irati  numina  magna,   bibat. 

V.  3.  medicando  libri.  Statius  medicande,  qnod  recepit 
Bboukhusicis.  Ac  dacunt  hac  verba:  ipse  pariier,  LAcnnAinfUB 
librorom  lectionem  posuit.  —  ^,S.  Libri  Et  Yulg^o  /  de  con- 
iectoni  Scaligbki.    Huscnxius  male  Tu  Inferre  Tult 

V.  15.  jirmeniasque  tigres  pauci  libri,  quod  probarant  AVuN- 
BESLicHius,  Vossius,  Baciiiu8|  malc.    Altera  lectio  etiam  nenrosior. 

y. 21.  Noovenit  codd.  fere.  lam  venit  c.  Aldo  Scali- 
6BR*  Cum  venit  Itali.  Lachmannus  vero  optime  coniicit:  Con- 
venit  —  set-eros,  Libri  severus.  De  Livikbii  coniectnra  valgo 
legitur   seueris. 


74  TIBULLI  LIB.HL6. 

Quales  his  poenas  qualis  quantusque  minetnr, 

Cadmeae  matris  praeda  cnienta  docet 
25  Sed  procul  a  nobis  hic  sit  timor,  illaque,  siqua  est, 

Quid  valeat  laesi  sentiat  ira  dei. 
Quid  prccor  ah  dcmens?    venti  temeraria  vota, 

Aeriae  et  nubes  diripienda  ferant. 
Quamvis  nulla  mci  superest  tibi  cura,  Neaera, 
30     Sis  felix,  et  sint  candida  fata  tua. 
At  nos  securae  reddamus  tempora  mensae: 

Yenit  post  multos  una  serena  dies. 
Hei  mihi ,   difBciIe  est  imitari  gaudia  faUa , 

Diflicile  est  tristi  fingere  mente  iocumt    » 
35Nec  bene  mendaci  risus  compouitur  ore, 

Nec  bene  soUicitis  ebria  verba  sonant 
Quid  queror  infelix?  turpes  discedite  curae: 

Odit  Lenaeus  tristia  verba  pater. 
Gnosia,   Theseae  quondam  periuria  linguae 
40     Flevisti  ignoto  sola  relicta  mari: 
Sic  cccinit  pro  te  doctus,  Minoi,   CatuUus 

Ingrati  referens  impia  facta  viri. 
Vos  ego  nunc  monco:    felix,   quicunque  dolore 

Alterius  disces  posse  cavere  tuo. 

V.  33  sqq.  Hinc  novum  carmen  ordiuntar  libri  et  ediUone5 
ante  Muebtum,  qui  recte  coniunxit,  Scaugbbo  obseqaente. 

V.  44.  Yulgo  carere  cum  bonis  libris.  Sed  cavere  habent 
Excerpta  Scalig.,  Codex  Cuiac.  ?bt.,  Excerpta  Frising.,  Viii- 
GBNTIU8,  quod  nunc  recepi  suadente  etiam  Lachmanno.  —  tuo 
optimi  apud  Lachmannum  omues  et  nuuc  eiiam  Excerpta  Fhising. 
tuum  vero  Excerpta  Scalig.  et  Vincknt.  Bkllov. 
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45Ne€  Tos  aut  capiant  pendentia  brachia  collo 
Aut  fallat  blanda  sordida  lingua  prece. 
Etsi  perque  suos  fallax  iuravit  ocellos 

lunonenique  suam  perque  suam  Venerem, 
NuIIa  fides  inerit:   periuria  ridet  amantum 
50     luppiter  et  ventos  irrita  ferre  iubet 
Ergo  quid  totiens  fallacis  verba  puellae 

Conqueror?  ite  a  me,  seria  verba,   procul. 
Quam  vellem  tecum  longas  requiescere  noctcs 
£t  tecum  longos  pervigilare  dies, 
SsPerfida  nec  merito  nobis  inimica  merenti, 
Perfida,  sed,  quamvis  perfida,    cara  tamcn! 
Naida  Bacchus  amat:   cessas,   o  lente  miuister? 

Temperet  annosum  Marcia  lympha  merum. 
Non  ego,    si  fugiat  nostrae  convivia  mensac 
60      Ignotum  cupiens  vana  puella  torum, 
Sollicitus  repelam  tota  suspiria  nocte. 

Tu  puer,   i,  liquidum  fortius  adde  merum. 
lam  dudum  Syrio  madefactus  tempora  nardo 
Debueram  scrtis  implicuisse  comas. 

V.  47.  Vulgo  iurarit  de  coniectara  Frutbrii.  Quidam  libri 
iurahii^  nomiaatiai  PiRismus.  Sed  verum  iura  vit  quod  ceteri 
omnes  babeat. 

V,  52.  Codices  fere  precor ,  etiam  Excerpta  Frisin«.  Sed 
procul  PDCGiUf.  Confusae  voceis  etiam  II,  1,  82.  —  V.  53. 
Volgo  longaa  tecum  ex  Aldo  1515. —  Y. 55.  inimica  optimi, 
recte.    nec  amica  Rboiensis  aliaeque  veteres.    Conf.  Huschk. 

V.  62.  PuoGius  male  /»  quidquid  dicat  Huschkius.  PronomeQ 
T  u,  quod  omnes  liabent,  uecessarium.    Mox  i  Cui.  vbt.    Alii  e/,  m. 
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X  c,  Messala,  canam.  quanquanime  cognitavlrlus 
Terret,  ut  infirmae  valeant  subsistere  vires, 
Incipiam  tamen.  a  meritis  si  carmina  laudes, 
Deficiant:   humilis  tantis  sim  conditor  actis, 
5Nec  tua  praeter  te  chartis  intexere  quisquam 
Facta  queat,    dictis  ut  non  maiora  supersint. 
£st  nobis  voluisse  satis,   nec  munera  parva 
Respueris.   etiam  Phoebo  gratissima  dona 
Cres  tulit,    et  cunctis  Baccho  iucundior  hospes 
lOlcarus,  ut  puro  testantur  sidera  caelo 


y.  1.  Libri  mea,  Ynlgo  me  es  Cuiac.  rbcbrt.  qaod  etiaoi 
milii  placet  Lachhannds  me  et  scripsit  —  V.  9.  Cui*  tbt. 
nequeanty  qaod  probat  Lachmannus.  Ceteri  valeant.  Diaseiuus 
librorum  inde  ortus,  quod  de  coastroctione  dubitabatar.  —  V.  S. 
Cui.  TBT.  at.  Ceteri  fere  a.  Puccius  acy  quod  praestare  Tide- 
tur.  Porro  libri  meritis,  ande  Lachm4Nnus  a  meritis  reposuit, 
Puccius  meritas^  quod  probo  cum  aliis.  —  V.  5.  praeter  te 
meliores.  Complures  te  praeter^  quod  probarunt  veteres  editores 
ct  nonnulli  recentiorum. 
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Erigoneque  Canisque,  neget  ne  longior  aetas. 
Qain  etiam  Alcides  deus  ascensurus  Olympum 
Laeta  Molorcheis  posuit  vestigia  teclis, 
Parvaque  caelestis  placavit  mica,   nec  illis 

15Seniper  inaurato  taurus  cadit  hostia  cornu. 
Hic  quoque  sit  gratus  parvus  labor,  ut  tibi  possim 
Inde  alios  aliosque  memor  componere  versus. 

Alter  dicat  opus  magni  mirabile  mundi, 
Qualis  in  inmenso  desederit  aere  tellus, 

SoQualis  et  in  curvum  pontus  confluxerit  orbem, 
Et  vagus,  e  terris  qua  surgere  nititur,   aer, 
Huic  et  contextus  passim  fluat  igneus  aether, 
Pendentique  super  claudanlur  ut  omnia  caelo: 
At,  quodcunque  meae  poterunt  audere  Camenae, 

25  Seu  tibi  par  poterunt  seu,  quod  spes  abnuit,  ultra 
Sive  minus  (certeque  canentminus),  omne  vovemus 
Hoc  tibi,  nec  tanlo  careat  mihi  carmine  charta. 
Nam,  quanquam  antiquae  gentis  superant  tibi  laudes, 
Non  tua  maiorum  contenta  est  gloria  fama, 

3oNec  quaeris  quid  quaque  index  sub  imagine  dical, 
Sed  gencris  priscos  contendis  vincere  honores,- 
Quam  tibi  maiores  maius  decus  ipse  futuris: 

V.  14.  placavit  Itali,  qaod  restitnit  BROUumuf,  libri 
pleriqae  pacapit, 

Y.  21.  libri  e.  Yulgo  a  de  coDiecture  Barthii,  quod  et  ipse 
probo.  —  V.  22.  e  t  libri.  Puccius  bene  ut.  —  V.  25.  uliro^ 
▼olgo  quod  probatnr,  non  est  in  libris,  et  S9d  pr.  seu  in  pancis. 
Tamen  senfos  melior.  Propagavit  Vulpius.  —  Y.  26.  ▼  o  ?  e  m  u  a. 
Alii  boni  moyemus^  male  qnod  placnit  qaibnsdam. 
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At  tua  non  titulus  capiet  sub  nomine  facta, 
Aeterno  sed  enint  tibi  magna  volumina  versu, 

35Convenienlque  tuas  cupidi  componere  laudes 
Undique  quique  canent  vincto  pede  quique  soluto. 
Quis  potior,   certamen  erit:    sira  victor  in  illis^ 
Ut  nostruin  tantis  inscribam  nomen  in  actis. 
Nam  quis  te  maiora  gerit  caslrisve  forove? 

4oNec  tamen  bic  aut  hic  tibi  laus  maiorve  minorve, 
lusta  pari  premitur  veluti  cum  pondere  libra, 
Prona  nec  hac  plus  parte  sedet  nec  surgit  ab  illa, 
Qualis,  inaequatum  si  quando  onus  urget  ntrinque, 
Instabilis  natat  alfemo  depressior  orbe. 

45      Nam  seu  diversi  fremat  inconstantia  vnlgi, 
Non  alius  sedare  queat:    seu  iudicis  ira 
Sit  placanda,   tuis  poterlt  milescere  verbis. 
Non  Pylos  aut  Ithace  tantos  genuisse  fenintur 
Nestora  vel  par\'ae  magnum  decus  urbis  Ulixen, 

50Vixerit  ille  senex  quamvis,  dum  terna  per  orbeni 
Saecula  fertilibus  Titan  decurreret  horis, 
Ille  per  Ignotas  audax  en^averlt  urbes, 
Qua  maris  extremis  tellus  includitur  undis. 
Nam  Ciconumque  manus  adversis  reppulit  annis, 


y.  33.   Yulgo  stemmate^  qaod  habent  Itali. 

y.  39.  Nam  qais  te  Cuiac.  vbt.  Ceteri  vario  modo  al>er- 
rant.  —  V.  40.  Ii  i  c  a  a  t  h  i  c  Cuiac.  vbt.  aliiqiie.  yulgo  hinc 
aut  hinc  incerto  auctore. 

y.  51.  decarreret  recte.    decurrerit  c.  Aldo  Soaliobr. 
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SSNec  valuit  lotos  coeptos  avertere  cursus, 
Cessit  et  Aetnaeae  Neptunius  incola  rupis 
Victa  Maroneo  foedatus  lumina  Baccho: 
Vexit  et  Aeolios  placidum  per  Nerea  ventos : 
Incultos  adiit  Laestrygonas  Antiphatenque , 

6oNobiIis  Artacie  gelida  quos  irrigat  unda: 
Solum  nec  doctae  vertcrunt  pocula  Circes, 
Quamvis  illa  foret  Solis  genus ,   apta  vel  herbis 
Aptaque  vel  cantu  veteres  mutare  figuras: 
Cimmerion  etiam  obscuras  accessit  ad  arcis, 

GSQuis  nunquam  candente  dies  apparuit  ortu, 
Seu  supra  terras  Phoebus  seu  curreret  infra: 
Vidit,   ut  inferno  Plutonis  subdita  regno 
Magna  deum  proles  lcvibus  discurreret  umbris, 
Praeteriitque  cita  Sirenum  litora  puppi. 

TOlUum  inter  geminae  nantem  confinia  mortis 
Nec  Scyllae  saevo  conterruit  impetus  orc, 
Cum  canibus  rapidas  inter  fera  serperet  undas, 
Nec  violenta  suo  consumpsit  more  Charybdis, 
Vel  si  sublimis  fluctu  consurgeret  imo, 

75Vel  si  interrupto  nudaret  gurgite  pontum. 
Non  violata  vagi  sileantur  pascua  Solis, 
Non  amor  et  fecunda  Atlantidos  arva  Calypsus, 
Finis  et  erroris  miseri  Phaeacia  tellus. 

y.  64.   Vnlgo  Cimmeriorum  de  coniectura  Broukhusii. 

Y.r2.  rapidas.    Alii  rabidas  male.  —  fera  Puccius  recte 
«t  codieea  nonnnlli,  freta  ceteri. 

V.T8.   erroris  Cuiac.  vbt.    Ceteri  errorum. 
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Atque  haec  seu  nostras  inter  sunt  cogmta  terras, 

soFabula  sive  novum  dedit  his  erroribus  orbeniy 
Sit  labor  illius,   tua  dum  facundia,  maior. 
lani  te  non  alius  belli  tenet  aptius  artes, 
Qua  deceat  tutam  castris  praeducere  fossamf 
Qualiter  adversos  hosti  defigere  cervos, 

HsQuemve  locum  ducto  melius  sit  claudere  vallo, 
Fontibus  ut  dulces  erumpat  terra  liquores, 
Ut  facilisque  tuis  aditus  sit  et  arduus  bosti, 
Laudis  ct  assiduo  vigeat  certamine  miles: 
Quis  tardamve  sudem  melius  celeremve  sagittam 

90lecerit  aut  lento  perfregirit  obvia  pilo, 
Aut  quis  equum  celeremve  arto  compescere  (raeno 
Possit  et  effusas  tardo  permittere  habenas, 
Inque  vicem  modo  directo  contendere  passu, 
Seu  libeat,  curvo  brevius  contendere  gyro, 

95Quis  parma,  seu  dextra  velit  seu  laeva,    tueri, 
Sive  hac  sive  illac  grandis  venit  impetus  hastae 


V.  91.  Valgo  celerem  arctato  de  coniectura  Italorum.  Lach- 
MANNUs  bene  addit:  „Haad  scio  an  celeremque  cum  Atbmaniio 
acribendum  sit,  nisi  totom  Tocabnlam  ex  v.  89.  hnc  Tenit** 

y.  93.  p  a  s  s  a  Ebor.  ,  Paris.  ,  Coiac.  vut.  cursu  Wittean., 
Dat. ,  AsKBw. —  y. 94.  Libri  contendere  corrapte.  yolgo 
compellere  vel  convertere  de  coniectura  BROUKHusn  et  CRUsn. 
compellere  etiam  in  codicibus  legitur.  Possis  etiam  decurrere 
coniicere.  Nam  genuina  vox  exciderat. —  y. 95.  Qois  parma, 
seu,  vera  codicum  optimorum  lectio. —  y. 96.  grandis  venit 
yulgo  veniat  gravis^  quod  a  Scaltobro  in  annotatione  forte 
positum,  ut  observatLACHMANNUs,  operae  M.  Patissonii  invexeraat 
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Amplior,  aut  signata  cita  loca  tangere  funda. 
lam  simul  audacis  veuient  certamina  Martis, 
AdTersisque  parent  acies  concurrere  signis, 

100 Tum  tibi  non  desit  faciem  componere  pugnae, 
Seu  sit  opus  quadratum  acies  consistat  in  agmen, 
Rectus  ut  aequatis  decmTat  frontibus  ordo, 
Seu  libeat  duplicem  seiunctim  ceniere  Martem, 
Dexter  uti  laevum  teneat  dextrumque  sinister 

103Miles  sitque  duplex  gcmini  victoria  casus. 

At  non  per  dubias  errant  mea  carmina  laudes: 
Nam  bellis  experta  cano.  testis  mihi  victae 
Fortis  lapydiae  miles,  testis  quoque  fallax 
Pannonius,  gelidas  passim  disiectus  in  Alpes, 

lloTestis  Arupinis  et  pauper  natus  in  armis, 
Quem  si  quis  videat  velus  ut  non  fregerit  aetas, 
Terna  miuus  Pyliae  miretur  saecula  famae. 

V.  98.  Tenient  recte^  nt  Tidetur,  Ebob.,  Piris.,  bdd«  pk. 
ann.  147S.  et  Rbgibnsis.  Ceteri  pleriqne  peniunt,  Quidam 
veniant^  qnod  Scalicbr  dedit.  —  V.  99.  parent  optimi  qnique. 
Vulgo  parant  ex  Aldimis.  —  V.  103.  duplici  —  Marte  Tulgo 
de  Goniectnra  SALM4sn. —    seinnctim  idem,  libri  seu  iunctum, 

y.  105.  geminis  —  caatris  \n\go  de  coniectura  Italorum  re- 
ceptnm  inde  a  Broukhitsio.  —  V.  108.  lapidiae  Cni.  tbt.  alii- 
qae.  Pan  lapigiae,  Vera  scriptura  lapydiae,  cf.  Drakknb.  ad 
LiT.  XLlll,  ft,  8.    Rbimar.  ad  Dion.  XLIX,  34 ,  laudante  Hktnio. 

y.  110.  Arnpinis  Cui.  tbt.  Vulgo  Arupinas  de  coniectnra 
SoALioBRi.  Ante  hunc  legebatnr  Arupinus^  quod  probaTe* 
rira,  quemadfflodum  est^  quod  Lachmanmus  bene  coniecit  pr.  et. 
Vossius  audacter  coniecit  pauperque  et  natus  in  armis,  —  V.  112. 
In  parte  libromm  legitur  post  hnnc  insititius  Tersus:  Namque 
Mensx  longae  jferagit  dum  saecula  vitae, 

6 
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Cciilum  fecundos  Titan  renovaverit  aunos, 
Ipsc  tanien  velox  celereni  supcr  cdere  corpus 
Ll5Gaudet  oquum  validisqne  sedet  moderator  habenis. 
Te  duce  non  allas  conversus  terga  domator 
Libera  Romanae  subiecit  coUa  catenae. 

Kec  tamen  his  contcntus  cris:  niaiora  peractis 
Instant,  compcrtum  est  vcracibus  ut  mihi  signiSf 

l2oQuis  Amythaonius  nequeat  certare  Melampus. 
]Nam  modo  fulgentem  Tyrio  subtegmine  vestem 
Indueras  oriente  die  duce  fertilis  anni, 
Splendidior  liquidis  cum  Sol  caput  extulit  undis 
£t  fera  discordes  tenuerunt  flamina  venti, 

i25Cui*va  ncc  assuetos  egerunt  flumiua  cursus, 
Quin  rapidum  placidis  etiam  mare  constitit  undis, 
Kulla  ncc  aerias  volucris  perlabitur  auras 
Nec  quadrupcs  dcnsas  depascitur  aspera  silvas, 
Quin  largita  tuis  sunt  mula  silentia  votis. 

130luppilcr  ipse  levi  vectus  per  inania  curru 
Affuit  ct  caclo  vicinum  liquit  Olympum 
Intcntaquc  tuis  precibus  se  praebuit  aure 
Cunclaque  vcraci  capitc  annuit:    additus  aris 
Laetior  eluxit  structos  super  ignis  acervos. 

135      Quin  hortante  dco  magnis  insislere  rebus 
Incipe:    non  idcm  tibi  sint  aliisque  triumphi. 
Non  te  vicino  remorabitur  obvia  Marte 
Gallia  nec  latis  audax  Hispania  terris 
Ncc  fcra  Thcraco  tellus  obscssa  colono, 

140 Nec  qua  vcl  Nilus  vcl  regia  lympha  Choaspes 
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Proflait  ant  rapidus,    Cyri  dementia,    Gyndes 
Aret  Arecteis  haud  una  per  ostia  canipis, 
Nec  qua  regna  vago  TomjTis  finivit  Araxe, 
Impia  nec  sacvis  celebrans  convivia  mensis 

145(Ultima  vicinus  Phoebo  tenet  arva)  Padueus: 
QuaqueHebrus  Tanaisque  Getas  rigat  atque  Mngynos, 
Quid  moror?  Oceanus  ponto  qua  continet  orbem, 
NuUa  tibi  advcrsis  regio  sese  ofTeret  armis. 
Te  manet  invictus  Romano  Marte  Britannus 

15oTeque  interiecto  mundi  pars  altera  sole. 
Nam  circumfuso  consistit  in  aere  tellus 
£t  quinque  in  partcs  toto  disponitur  orbe. 
Atque  duae  gclido  vastantur  frigore  semper: 
Illic  et  densa  tellus  absconditur  umbra, 

155  Et  nulla  incepto  perlabitur  unda  liquorc, 

Sed  durata  nget  densam  in  glaciemque  nivemque, 
Quippe  nbi  non  unquam  Titan  super  egcril  ortus. 
At  media  est  Phoebi  semper  subiccta  calori, 


V.  Itt.  Cm.  TKT.  j4rd€t  uireeteis^  ceteri  meliores  Creteis 
ardei,  Pro  Ardet  Lachmakkus  Aret  de  coniectara  scripsit. 
Pro  Arecteif  qaidam  ez  amicis  proponebat  Araxeis,  Scatjgrk 
et  Hsmsius,  qui  etiam  Radit  cooiecit,  Yolebant  Arecieos  —  cam- 
pM.  BACBiDi  Radit  Areccaeos  cum  Silmas.  ad  Solin.  p.  840. 
Viiief  Bomen  incertum  esse.  —  V.  146.  Hebrus.  Vulgo  Istrus 
de  coniectura  Broukhdsii.  —  Magynos  Tel  Magitios  optimL 
Alii  Mosinos,  —  V.  151.  consistit.  VuJgo  considit  de  con- 
iecton   Hbimsii. 

V.  157.  egerit  optimi  quique,  ingerit  Reglkksis.  lltud 
ScALiOBR  revocavit,  lioc  Broukhusius. 

6* 
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Scu  proplor  (erris  aestivum  fertur  in  orbem 

leoSeu  celcr  hibemas  properat  decurrere  luces: 
Non  igilur  prcsso  tellus  exurgit  aratro, 
Nec  frugem  segetes  praebent  nec  pabula  terrac: 
Non  illic   colit   an-a  deus^  BacchusTC  Ceresve, 
Nulla  ncc  cxustas  babitant  animalia  partes. 

165FertIlis  hanc  inter  posita  est  interque  rigentes 
Noslraque  et  huic  adversa  solo  pars  altera  nostro, 
Quas  simills  utrinque  tenens  vicinia  caelt 
Temperat,   alter  et  alterius  vires  necat  aer: 
Hinc  placidus  nobis  per  tempora  vertitur  annus: 

t70Hic  ct  colla  iugo  didicit  summittere  taurus 
£t  Icnta  excelsos  vitis  conscenderc  ramos, 
Tondeturquc  segcs  maturos  annua  partus, 
El  ferro  tellus,  pontus  confmditur  aere, 
Quin  etiam  structis  exurgunt  oppida  muris. 

175ErgOf  ubi  praeclaros  ierint  tua  facta  triumphos, 
Solus  utroque  idem  dlceris  magnus  in  orbe. 

Non  ego  sum  satis  ad  tantae  praeconia  laudis, 
Ipse  mihl  non  si  praescribat   carmina  Phoebus. 

y.  161.  igitur  Cui.  VBT.     Ceteri  ergo.  ^     Pr.  «zargit 

Tulgo  coiuurgit  incerto  auctore. 

V.  167.  similis  otrinqne  tenens,  producta  finali  fyllaba 
T.  similis  in  caesunu  Vulgo  utrinque  tenens  eimilis  ex  libril 
pessimis. —  V.  168.  necat  Italus  in  margine  ed.  VeneL  1475. 
apud  Hbinsium.    Libri  negat, 

V.  175.  per  claros  Scaligbr  de  coniectnra,  optlma  ut  ride- 
tur,  pr.  praeclaros.  —  ierint  Cui.  vbt.  Ceteri  poscent, 
LvcHXAKNUfl  vero  coniecit  cierint. 
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Est  tibi,   qui  possit  magnis  se   accingere  rebus, 

IdOValgius:  aeterno  propior  non  alter  Honiero. 
Languida  non  noster  peragit  labor  otia,  quamvis 
Fortuna,  ut  mos  est  illi,   me  adversa  fatiget. 
Nam  mihi,  cum  magnis  opibus  domus  alla  niteret, 
Cui  fuerant  flavi  ditantes  ordine  sulci  .  ,)<**»f/'^' 

ISSHorrea  fecundas  ad  deficientia  mesSes, 
Cuique  pecus  denso  pascebant  agmine  colles 
(£t  domino  satis  et  nimium  furique  lupoque), 
Nunc  desiderium  superest:   nam  cura  novatur, 
Cum  memor  ante  actos  semper  dolor  admonet  annos. 

190Sed  licet  asperiora  cadant  spolierquc  relictis, 
Nou  te  deficient  nostrae  memorare  Canienae. 
Nec  solum  tibi  Pierii  tribuentmr  honores: 
Pro  te  vel  rapidas  ausim  maris  ire  per  uudas, 
Adversis  hibema  licet  tumeant  freta  ventis, 

195  Pro  te  vel  densis  solus  subsistere  turniis 

Vel  parvum  Aetnaeae  corpus  commillere  flammae. 
Sum  quodcunque,  tuuni  est.  nostri  si  parvula  cura 
Sit  tibi,  qu^nla  libet,  si  sit  modo,  non  mihi  regna 
Lydia,  non  magni  potior  sit  fama  Gylippi, 

20oPo8se  Meleteas  nec  mallem  vinccre  chartas. 


V.  189.  admonet  Eboh.,  Parw.,  PucciirSr cod.  Datian.,  bdit. 
PBIMC.  MAI.  et  cuiD  Aldo  Scaligkb.     Alii  adinovet, 

V.  195.  deusis  sohis  optimi.  solus  deftsh  cum  Aldo 
aliiM|iie  SciLiaBB.  —  subaistere  Cuiac.  vbt.  aliiqiie  optimae 
Mtae  nbri.  Ceteri  obsistere,  —  V.  197.  Vulgo  sit  pr.  s\  incerto 
BOctore.  —     V.200.  vincere  Ci'i.  vbt.     Ceteri  mittere. 
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Quod  tibi  si  versus  noster,   totusve  minusvef 
Vel  bene  sit  notus,   summo  vel  inerret  in  ore, 
INulla  niihi  statuent  fmeni  tc  fata  canendi. 
Quin  ctiani  nica  tunc  tumulus  cum  texerit  ossa, 

205  Seu  matura  dies  celerem  properat  mihi  morteiDy 
Longa  manet  scu  vita,   tamen,  mutata  fignra 
Scu  me  finget  equum  rigidos  percurrere  campos 
Doctum  seu  tardi  pecoris  sim  glorla  tauros 
Sive  ego  per  liquidum  volucris  vehar  aera  pennis, 

2toQuandocunque  hominem  me  longa  receperit  aetas, 
Inceptis  de  te  suhtexam  carmina  chartis. 


C  A  R  M  E  N     n. 

dulpicia  est  tibi  cultatuis,  Marsmagne,  kalendis: 

Spcctatum  c  caelo,   si  sapis,  ipse  veni. 
Hoc  Venus  ignoscet:    at  tu,   violente,   caveto 

Ne  tibi  miranti  turpiter  arma  cadant. 
Slllius  ex  oculis,   cum  vult  exurere  divos, 

Accendit  geminas  lampadas  acer  Amor. 
Illam,    quicquid  ogit,   quoquo  vcstigia  movit, 

Componit  furtim  subsequiturque  Decor. 
Scu  solvit  crincs,    fusis  dccct  csse  capillis: 
10      Scu  compsit,   comptis  cst  veneranda  comis. 

V.204.  tunc  —  caintexerit  optimi  et  cuin  Aldo  Scaltobb» 
cum  —  contextrit  Pucciiis,  quod  primuni  Murbtos  ifi  cootexUni 
iutulit.  —  V. 205.  ceterem  Cui.  vkt.  Ceteri  falo.  —  V. 
volucri  —  penna  vulgo  de  coniectura  Hkiwsii. 
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Urit  >   seu  Tyria  voluit  procedcre  p.illa : 

Urit,   seu  nivea  candida  veste  venit. 
Talis  in  aeterno  felix  Vertumnus  Olynipo 

Mille  habet  omatus,  mille  decenter  habel. 
l^Sola  puellamm  digna  est,   cui  mollia  caris 

Vellera  det  snccis  bis  madefacta  Tyros, 
Possrdeatqnef  metit  quicquid  bene  olentibus  arvis 

Cultor  odoratae  dives  Arabs  segetis 
Et  quascunque  niger  rabro  de  litore  gemmas 
20      Proximus  Eois  colligit  Indus  aquis. 
Hanc  voSf  Pierides,  festis  cantate  kalendis, 

£t  testudinea  Phoebe  superbe  lyra. 
Hoc  solemne  sacrum :  niultos  hoc  sumet  in  aniios : 

Dignior  est  vestro  nulla  puella  choro. 

C  A  R  M  E  N     III. 

Jl  arce  nieo  luveni,  seu  quis  bona  pascua  canipi 

Seu  colis  umbrosi  devia  montis  aper, 
Nec  tibi  sit  duros  acuissc  in  praelia  denles, 
Incoiumem  custos  hunc  mihi  servet  Anior. 
5Sed  procul  abducit  venandi  Delia  cura: 
O  pereant  silvae,    deficiantque  canesl 

V.  19.  geminas  optimi  libri,  et  omnioo  tantum  iiou  omnes. 
comchat  c.  Aldo  Soalicsbr.  —  V. 20.  aquia  recte.  Vulgo  equis 
de  cooiectara  Soaligbri  ,  sine  idonea  causa.  —  V.  23.  Corruptus 
vmai.  boc  lumet  codd.  Ebor.  et  Pabis.  Mcque  omuino  veteres 
«BDet  libri,  Scaliobro  teste.  haec  sumit ,  ii  HuKftio  iides, 
CoiAC.  VBT.  Alii  hoc  fumet^  hot.  suiHHiat^  hoc  samat,  „Fortas«e 
Am  sumite'\  addit  Lacuman^us,   quod  equidem  oou  spreTerini. 
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Quis  furor  est ,  quae  mens ,  densos  indagine  coUcs 

Ciaudentem  teneras  laedere  velle  manus? 
Quidve  luvat  furtim  latcbras  infrare  ferarum 
10      Candidaque  liamatis  crura  notare  rubis? 
Sed  tamen,    ut  tecum  liceat,   CcrinXhe,  vagari, 

Ipsa  ego  per  montes  relia  torta  feram, 
Ipsa  ego  velocis  quaeram  vestigia  cervi 
£t  demam  ccleri  ferrea  vincla  cani. 
15  Tunc  mihi,  tunc  placeant  silvae,  si,  lux  mea,  tecum 
Arguar  ante  ipsas  concubuisse  plagas: 
Tunc  veniat  licet  ad  casses,   illaesus  abibit, 
Ne  Yeneris  cupidac  gaudia  turbet,   aper. 
Nunc  sine  me  sit  nulla  Venus,  sed  lege  Dianae, 
20      Caste  puer,  casta  retia  tange  manu: 
£t  quaecunque  meo  furtim  subrcpit  amori, 

Incidat  in  saevas  diripienda  feras. 
At  tu  venandi  studium  concede  parenti, 
£t  celer  in  nostros  ipse  recurre  sinus. 


C  A  R  M  E  N     IV. 

JjLuc  ades  et  tenerae  morbos  expelle  puellae, 
Huc  ades,  intonsa  Phocbe  superbe  coma. 

y.  13.  ceruae  ynlgo  de  coniectnre  Broukhusii,  „iie  in  pen- 
tametro  ter  sonet  to  i  sibilo  odioso.''  —  V.  15.  sie  Talgo  de 
coniecture  Hbinsii  pr.  s  i  lectum  admisit  Broukhusius.  —  V.  80. 
tange  Cui.  vbt.  cnm  aliis  optimae  notae  libris.  Alii  tende^  qood 
Broukhusius  reposuit  ex  antiqnis  editionibns. —  V.  21.  subrepU 
recte  libri  optimi.    tuhrepet  vulgo  e  deterioribus  duobos. 
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Crede  mihi,  propera :  nec  te  lam,  Phoebe,  pigebit 
Formosae  medicas  applicuisse  manus. 
sEffiee  ne  macies  pallentes  occupet  artus, 
Neu  notet  informis  pallida  membra  color, 
£t  quodcunque  mali  est  et  quicquid  triste  timemus, 

In  pelagus  rapidis  evehat  amuis  aquis. 
Sancle,  veni,  tecumque  feras,  quicunque  sapores, 
10     Quicunque  et  cantus  corpora  fessa  levant: 
Nea  iuvenem  torque,   metuit  qui  fata  puellae 
Votaque  pro  domina  vix  numeranda  facit. 
luterdum  vovet,   interdum,  quod  langucat  illa, 
Dicit  in  acteraos  aspera  verba  deos. 
IsPone  metum,  Cerinthe:  deus  non  laedit  amantes. 
Tu  modo  semper  ama:   salva  puella  tibi  cst. 
INil  opus  est  fletu:   lacrimis  erit  aptius  uti, 

Si  quando  fuerit  tristior  illa  tibi. 
At  nunc  tota  tua  est,  te  solum  candida  secum 
20      Cogitat,   et  frustra  credula  turba  sedet. 

Phocbe,   fave :    laus  magna  tibi  tribuetur  in  uno 

Corporc  scr^alo  reslituisse  duos. 
lam  celebcr,  iam  lactus  eris,  cum  debita  reddet 
Certatim  sanctis  laetus  uterque  focis. 

V.  6.  pallida  vel  palida  libri  corrapte.  candida  Heynicts 
ei  Roroana  aiin.  1475.  —  V.  8.  Vulgo  devehat  de  coniectiira 
Hrinsii. —    V.  9.  sopores  vulgo  ez   libris   pancia  nec  bonis,   ait 

I^CHMANTIUS. 

V.  17  —  22.  Nil  —  At  —  Phoebe.  Primus  Aldus  ann. 
1915.  habet  hunc  ordinem  versnum  rectum.  Libri  Jt  —  Phoebe  — 
JVZ/,    et  c.  Aldo  1302.  ScALiCKR.     Jt  —  Kil  —  Vhvelw  Pdcciijs. 
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25Tanc  te  felicem  dicet  pia  turba  deoram, 
Oplabunt  artes  et  sibi  quisque  tuas. 


C  A  R  M  £  N     V. 


Q 


ui  niihi  te,  Ceriiithe,  dies  dedit,  hic  niihi  sanctus 
Atque  inter  festos  seniper  habendus  eriL 
Te  nascente  novum  Parcae  cecinere  puellis 
Semtium  et  dederunt  regna  superba  tibi. 
5Uror  ego  ante  alias :  iuvathoc,  Cerinthe,  quod  uror, 
Si  tibi  de  nobis  niutuus  ignis  adest. 
Mutuus  adsit  amor,   per  te  dulcissima  furla 
Perque  tuos  oculos  per  Geniumque  rogo. 
Mane  Geni,    cape  tura  libens  votisquc  faveto, 
10     Si  modo,   cuni  dc  me  cogitat,  ille  calet. 
Quod  si  forte  alios  iam  nunc  suspirat  amores, 
Tunc  precor  infidos,    sancte,    relinque  focos. 
Nec  tu  sis  iniusta,   Vcnus:    vel  serviat  aeque 
Vinctus  utcrquc  tibi,    vel  mea  vincla  leva. 
15Sed  potius  valida  teneamur  uterque  catena, 
Nulla  queat  posthac  nos  soluisse  dies. 

y.  1.  Qai  mihi  Cuiac.  tbt.     Est  qui  ceteri. 

y.  9.  Libri  Maue.  Puccius  Alnie,  yulgo  Magne  iucerto 
auctore.  Alterutram  verum  Tidetur  iudice  .Huschkio.  —  tura 
optimae  notae  libri  Ebor.  et  Piris.  et  c.  Aldo  SciLieBR.    Alil 

dona. 

y.  16.  noit.  Puccius:  „vel  quam\  quod  etiam  ia  codd.  aoa- 
nullis.     Alii  deniquc  aliter,   exsoluiaset   disavluisse  cet. 
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Optat  idem  iuvenis  quod  nos,  sed  tectius  optat: 

Nam  pudet  haec  illum  dicere  verba  palam. 
At  tu,  Natalis,  quoniam  deus  omnia  sentis, 
20     Annue:    quid  refert,   clamve  palamve  rogel? 


C  A  R  M  E  N     VI. 

NauB.  I„„o.  .anco,  cape  ,uria  acervos, 

Quos  tibi  dat  tenera  docta  puella  manu. 
Tota  tibi  est  hodie,   tibi  se  laelissima  compsit, 

Staret  ut  ante  tuos  conspicienda  focos. 
5llla  quidem  omandi  causas  tibi,  diva,   relegat: 

Est  tamen,   occuhe  cui  placuisse  velit. 
At  tu/  sancta,  fave,   neu  quis  divellat  amautes, 

Sed  iuveni  quaeso  mutua  vincla  para. 
Sic  bene  compones:    ullae  non  ille  puellae 
10      Servire  aut  cuiquam  dignior  illa  viro. 

Nec  possit  cupidos  vigilans  deprendere  custos, 

Fallendique  vias  niille  ministret  Amor. 
Annue  purpureaque  veni  perlucida  palla: 

Ter  tibi  fit  libo,   ter,   dea  casta,  mero. 


V.  20.  clamne  palamne  Tiri   docti,   sine  idonea  causa. 

V.  1.  acervofl.     Mioorem  a  libris  aactoritatem  habet  altera 
lectio  honorea, 

V.  7.   neu   quia   Cui.  vkt.     Alii  net^  id^  ne  quid^  ne  nosy 
n€  nox. 
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IsPraecipit  et  natae  niater  studiosa,  quod  optet 
Illa  aliud  tacita,  iam  sua,  mente  rogat. 
Uritur,  ut  celeres  urunt  altaria  flammae, 
Nec,   liceat  quamvis,   sana  fuisse  velit, 
Si,   iuveni  grata  vcniet  cum  proximus  annus, 
20     Hic  idcm  votis  iam  vetus  adsil  amor. 


C  A  R  M  E  N     VIL 


T, 


andem  venit  amor,  'qualem  texisse  pudori 

Qnam  nudasse  alicul  sit  mihi  fama  magis. 
Exorata  mcis  illum  Cytherea  Camenis 

Attulit  in  nostrum  deposuitque  sinum. 
5£xoIvit  promissa  Yenus:    mea  gaudia  narret, 

Dicetur  siquis  non  habuisse  sua. 
Non  ego  signatis  quicquam  mandare  tabellis , 

Ne  legat  id  nemo  quam  meus  ante,   velim, 
Sed  pcccasse  iuvat,  vultus  componere  famae 
10     Taedet:    cum  digno  digna  fuisse  ferar. 

V.  15.  Pro  et  Tolgo  en  de  coniectura  BROUKHUiii,  ut  ipie 
significat  —  Tam  Tulgo  quid  e  Lipsii  excerptis.  Sed  coif. 
II,  5,  18.  —  V.  16.  lam  8ua.  Itali  iam  sibi.  Valgo  dam 
sibi  de  coniectura  Hbinsu,  admissa  primum  a  Broukhusio. 

V.  19.  Libri  Si,  Sis^  Sic  corrupte.  —  veniet  pleriqoe. 
Altera  lectio  adveniet  est. 

y.  1.  pndori  recte.  Alii  pudore.  —  V.  2.  magls  libri. 
Vulgo  rninor  de  coniectura  Italorum*  —  V.  6.  ioa  Cui.  vbt. 
;suam  ceteri.  —  V.  8.  Ne  cod.  Ebor.  aliique  et  cum  Al0o 
8cALiGBR.     Alii  boui  Me.     Pucciui  Vt, 
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C  A  R  M  E  N     Vni. 

Invisus  natalis  adest,  qui  rure  molesto 

Et  sinc  Cerintlio  tristis  agendus  erit. 
Dulcius  urbe  quid  est?    an  villa  sit  apta  puellae 

Atque  Arretino  frigidus  anmis  agro? 
5lam,   nimium  Messala  mei  studiose,  quiescas, 

Non  tempestivae  saepc  propinque  viae. 
Hic  animum  sensusque  meos  abducta  relinquo, 

Arbitrio  quoniam  non  sinis  esse  mco. 


C  A  a  M  E  N    IX. 

idcis  iter  ex  animo  sublatum  triste  puellae? 

Natali  Bomae  iam  licet  esse  suo. 
Omnibus  ille  dies  nobis  natalis  agatur, 

Qui  nec  opinanti  nunc  tibi  forte  venit. 


y.  4.  jiretino  libri.  Ereiino  Itali.  Btatino  HuflCHKins.  — 
Moz  libii  fere  amnis,  annia,  Vnlgo  annus  incerto  anctore.  Codex 
THVAXBSf  Amu9  bene. 

y.8.  Valgo  u4rbitrei  —  mei  de  coniectora  Hbinsh.  —  qno- 
iiiaiD  Puccnjs  et  codices  nonnulli.  Ceteri,  etiam  optimi,  libri 
quamvie  et  cum  Aldo  Scaligbr. 

y.  3.  i  a  m  Cui.  vbt.  non  ceteri.  Vnlgo  nunc  de  coniectura 
Italosum.  —  mox  tuo  libri.  ano  Tulgo  ex  Aldd.  ann.  1502, 
1515.  recte.  —  V.  4.  iam  pro  nnnc  Vulpii  librarins  forte  intnlit, 
«t  monet  Lachxaknvs. 
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G, 


C  A  R  M  E  N     X. 


ratum  cst,  secunis  multum  quod  iam  tibi  de  me 
Promittis,  subito  ne  male  inepta  cadam. 
Si  tibi  cura  tog^ae  potior  pressumque  quasillo 
Scortum  quam  Servi  filia  Sulpicia: 
5Solliciti  sunt  pro  nobis,    quibus  illa  dolori  est, 
Ne  cedam  igpioto  maxima  causa  toro. 

C  A  R  M  E  N    XI. 

Justne  ubi,   Cerinthe,  tuae  pia  cura  puellae 
Quod  mea  nunc  vexat  corpora  fessa  calor? 

Ah  ego  non  aliter  tristes  evincere  morbos 

Optarim,  quam  te  si  quoque  velle  putem. 
sAi  mihi  quid  prosit  morbos  evincere,  si  tu 
Nostra  potes  iento  pectore  ferre  mala? 

C  A  R  M  E  N     XU. 

ile  tibi  sim,  mea  lux,   aeque  lam  fervida  cura, 
Ac  videor  paucos  ante  fuisse  dies, 

V. 2.  Permittis  libri,  unde  Lacrxannus  habet.  Promittii 
vulgo  de  coniectura  Hbinsii  egregia.  —  V.  3,  Si  —  toga  Tulgo 
de  coniectura  HBiNsn,  in  qua  Si  probandum,  toga  non  necessa- 
rium.  Quidni  enim  Tel  sic  po/iW  ad  Scortum  rappleri  recte 
possit?  —     y.  6.   causa  optimi.     Yulgo  cura, 

V.2.  Quod.  Yttlgo  dum  de  coniecture  HBiifsii  recepta  a 
Brovkhusio.  —  y.  5.  A  t  Cuiac.  vbt.  recte.  Ceteri  jih.  Vnlgo 
Nam  ez  Aldd.  ann.  1502,  1515^ 

y.  2.   A  c  Optiffli  libri. 


TIBULLI  LIB.  IV.  12.  13.  95 

Si  quicquam  tota  conimisi  stulta  iuventa^ 
Cuius  me  fatear  paenituisse  magis, 

6Hesterna  quam  te  solum  quod  noctc  reliqui, 
Ardorem  cupiens  dissimulare  mcum. 


R 


C  A  R  M  E  N     XIIL 

ulla  tuum  nobis  subducet  femina  lectum: 

Hoc  primum  iuncta  est  foedere  nostra  Venus. 
Tu  mihi  sola  places,  nec  iam  te  praeter  in  urbe 

Formosa  cst  oculis  uUa  puella  mcis. 
5Atque  utinani  possis  uni  mihi  bella  videri, 

Displiceas  aliis:   sic  ego  tulus  ero. 
Nil  opus  invidia  est,   procul  absit  gloria  vulgi: 

Qui  sapit,   in  tacito  gaudeat  ille  sinu. 
Sic  ego  secretis  possum  bene  vivcre  silvis, 
10      Qua  nulla  humano  sit  via  trita  pede. 
Tu  mihi  curarum  requies,  tu  noctc  vel  atra 

Lumen,   et  in  solis  tu  mihi  turba  locis. 
Nunc  licet  e  caelo  mittatur  amica  TibuUo, 

Mittetur  frustra,   deficietque  Venus. 
IsHaec  tibi  sancta  tuae  lunouis  numina  iuro, 

Quae  sola  ante  alios  est  mihi  magna  deos. 

V. 3.  Pleriqae  modo^  alii  mihi,  ut  Parisinus  optimiis,  qood 
lectum  ante  Scaligeruh  in  editionibus  probo  cum  aliis.  —  V.  5. 
Volgo  possis  incerto  auctore,  quod  Terum.  Lachiiannus  posses 
lerocaTit.  —    Y.  9.  Yulgo  possim  ex  uno  BROUKUirsii  libro. 

V.15.  Haec  Scaliobr  iure  dedit,  de  quo  vide  Huschkiuk. 
God.  Ebor.  A>c.  Paris.  cum  Wittian.,  Datian.,  Askbw.  Hoc, 
Pucciuft  Per* 
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Quid  facio  demcns?  heu  heu  mca  pig^ora  cedo. 

luravi  stultc:  proderat  iste  timor. 
Nunc  tu  fortis  eris,  nunc  tu  me  audacius  ures: 
20     Hoc  pepcrit  misero  garrula  lingua  malum. 
lam  faciam  quodcunque  voles,  tuus  usque  mancbo, 

Nec  fugiam  notae  servitium  dominae, 
Sed  Yeneris  sanctae  considam  vinctus  ad  aras. 

Haec  notat  iniustos  supplicibusque  favet 

C  A  R  M  E  N     XIV. 

jLtumor  ait  crebro  nostram  peccare  puellam: 
Nunc  ego  me  surdis  auribus  esse  velim. 

Crimina  non  hace  sunt  noslro  sine  facta  dolore: 
Quid  miserum  torqucs,  rumor  acerbe?   tace. 


V  illicus  aerari  quondam,  nunc  cultor  agelli, 
Haec  tibi  Perspectus  templa,   Priape,    dico. 
Pro  quibus  officiis,    si  fas  est,  sancte,  paciscor, 
Assiduus  custos  ruris  ut  esse  velis, 
5lmprobus  ut  siquis  nostrum  violarit  agellum, 
Hunc  tu  —  sed  taceo :  scis,  puto,  quod  sequitur. 

y.  3.  facta  optioii  libri,  etiam  Cuiac.  vbt.,  mendose.  VQlgo 
iacta  de  couiectura  Pontaki.    Alii  Jicta  emeudarant. 

Yillicufl  aerari.  Auuotat  Lachm anihus :  „Haec  duo  ctr- 
mina,  quae  iuter  Priapba  leguntur  (82,  83),  losBPHua  Scaucbb 
se  in  codice  Cuiao.  vbt.  inter  Tibulli  opera  reperisae  teatatar. 
Huius  codicifl  scripturas,  quautum  ex  annotatione  ^CALiesRi  inttl- 
ligi  possunt,  expressi.^ 


.!  »» 
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V^nid  hoc  novi  est?  quid   ira  nuntiat  deum? 

Silente  nocte  candidus  mihi  puer 

Tepente  cum  iaceret  abditus  sinu, 

Venus  fuit  quieta,    nec  viriliter 
Slners  senile  penis  extulit  caput. 

Placet,   Priape,  qui  sub  arboris  coma 

Soles  sacrum  revinctus  pampino  caput 

Ruber  sedere  cum  rubente  fascino? 

At,    o  Triphalle,   saepe  floribus  novis 
loTuas  sine  arte  deligavimus  comas 

Abegimusque  voce  saepe,  cum  tibi 

Senexvc  corvus  impigerve  graculus 

Sacrum  feriret  ore  corneo  caput. 

Vale,  nefande  destitutor  inguinum, 
ISVale,   Priape:    debeo  tibi  nihil. 

lacebis  inter  arva  pallidus  situ, 

Canisque  saeva  susque  ligneo  tibi 

Lutosus  affricabit  oblitum  latus. 

Sceleste  penis,  o  meum  malum  grave, 
206ravi  piaque  lege  noxiam  lues. 

Licet  querare:   nec  tibi  tener  puer 

Patebit  ullus,    imminente  qui  toro 

luvante  verset  arte  mobilem  natem, 

Puella  nec  iocosa  te  levi  manu 
25Fovebit  apprimetve  lucidum  femur. 

Bidens  amica  Romuli  senis  memor 

Paratur,    inter  atra  cuius  inguina 

7 
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Latel  iacente  pantice  abditus  specus 

Vagaque  pelle  tectus  annuo  gelu 
3oArancosns  obsidet  fores  silus. 

Tibi  haec  paratur,  ut  tuum  ter  aut  quater 

Voret  profunda  fossa  lubricum  caput. 

Liceblt  aeger  angue  lentior  cubes, 

Tereris  usgue,   donec  ah  miser  miser 
35Triplexque  quadruplexque  compleas  spccum. 

Superbia  ista  proderit  nihil,   simul 

Vagum  sonante  merseris  caput  luto. 

Quid  est,   iners?    pigelne  lentitudinis? 

Licebit  hoc  inultus  auferas  semel: 
4oSed  ille  cum  redibit  aureus  puer, 

Simul  sonante  senseris  iter  pede, 

Rlgente  nervus  excubet  lubidine 

£t  inquietus  inguina  arrigat  tumor 

Neque  incitare  cesset  usque  dum  mihi 
45Venu5  iocosa  molle  ruperit  latus. 

DOBIITII    MARSL 

C  A  R  M  E  N     XV. 

X  e  quoque  Virgilio  comitem  non  aequa,  Tibolle^ 
Mors  iuvenem  campos  misit  ad  Elysios, 

Ne  foret,   aut  elegis  moUes  qui  fleret  amores 
Aut  caneret  forti  regia  bella  pede. 


COLLATIO 

EDITIONIS  TIBULLI  PINELLIANAE 

CUM   ALDINA 

A. 

H.    DIL 


PRAEFATIO. 


P 


raeter  editiones  principes  Tibulli  maiorem  et  mino- 
rem  ann.  1472.^  quarum  lectiones  Huschkius  in  editione 
8ua  et  no8  in  Sufflemevto  editionis  TibuUi  Heynio- 
Wunderlicliianae  exbibuimus,  duae  aliae  prindpes  eius- 
dem  saeculi  descriptae  sunt  ab  Huschkio  Tom.I.  p.  xxxiu 
tqq.  et  a  nobis  in  Sufflemsnto  modo  dicto  p.  8  sqq^ 
PmeBkma  ab  Huschkio  dicta,  cum  in  Bibliotheca  Ma« 
FHAXi  PnrELLi  Veneti  olim  haberetur^  et  Bartohmana, 
Ac  BarioUmanae  collationem  cum  Aldina  ann.  1502« 
HuscHKius  in  fine  Tomi  secundi  editionis  suae  propo- 
soit,  PmeOianaef  quae  sola  restabat  nondum  a  quoquam 
coUata,  no8  nunc  primum  exhibemus  hoc  loco  lectiones, 

7* 


100     COLLATIO  EDITIONIS  PINELUANAE. 

a  doctissimo  Bardilio  oblatas^  culus  merita  egregia  de 
liistoria  litteraria  Tibulli  norunt  docti  ex  HuscHBLn  edi- 
tione  et  SurPLEMENTO  nostro.  Nam  kuius  praeclari  viri 
cura  studioqitc  eximio  disquisitio  de  editionibus  prin- 
cipibus  Tibulli  ad  liquidum  perducta  est  atque  perfecta. 
Sed  pergo  narrare  cetera,  Exemplum  Pinelli  emptum 
ann.  1789.  cum  ceteris  huius  viri  libris  et  in  Britan- 
niam  translatum  nunc  pars  est  Spenzerianae  bibliothe- 
cae;  sed  aliud  eiusdcm  edltionis  exemplum  V.  D.  Bar- 
uiLTus  nuper  emerat  publice  mens.  Sept.  ann.  1834.  a 
libraria  Metzleriana  Slutgardiae  cum  aliis  libris  vendi- 
tum,  idque  excussit  diligenter.  Atque  hanc  collatio- 
nem  iiunc  commuuicamus  cum  lectore,  ut  iam  nulla 
editiouum  quattuor  principum  restet  incognita.  Impres- 
sus  erat  Tomus  primus  et  maxima  pars  secundi  edi- 
tionis  nostrae,  cum  ea  ad  nos  deferretur,  unde  in  fine 
huius  Tomi  subiecta  est.  Apographum  quam  accuratis- 
sime  a  Bakdilio  factum  est  adhibita  Aldina  ann.  1502., 
cum  HuscHKius  etiam  Bartolinianam  cum  hac  exhibuerit 
collatam.  Adscripsimus  igitur  vcrsus  et  verba  Aldivae, 
quibus  opus  crat^  qucmadmodum  Huschkius,  iit  lector 
nihii  desideraret  ad  comparationem*  Praemonemus  porro 
haec  in  universum  de  Pinelliana:  Elegiae  non  distinctae 
sunt  numeris  in  liac  editione.  Initio  eiegiarum  abest 
priina  littera.  Scriptura  valde  mendosa;  ac  tribus  prio- 
ribus  elegiis  vitia  omnia  notata  sunt  in  apographo, 
postea  vero  maxima  omissa.  Editio  non  liabet  comma, 
sed  puuctum,  colou  (:),  et  interrogationis  signum.  Legi- 
tur  semper  iempiare^  foelicem^  obscula,  scaet^a^  neera^  et 
quae  sunt  alia.  Neque  tamen  sibi  constat  ubique  ortho- 
grapliia  in  omnibus  verbiS;  sic  plerumque  lacrymis  etc. 
iegitur,   semel  lacrimis,   et  saepe,   nou  semper,    pouitur 
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1«  pr«  n.  Alia  verba  passim  distrahuntur^  ut  in  nutesy 
per  domwsse,  ne  mesi  al.  Huschkjus,  qui  uon  potuerat 
inspicere  hanc  editionem,  scribit  in  Praefatione  p.  xi. 
editionis  suae^  videri  sibi  PineUtanam  antiquissimam 
omnium,  expressam,  si  forte^  ad  librum  Senecae  et 
PoHTAHi  commentis  non  inquinatum;  tu  nunc  aliter 
iudicabis^  ubi  videris  II  ^  3,  16«  et  post  72.  Senecae 
et  Philelphi  interpolationes ,  quas  alter  locus  etiam  con- 
iunctas  offert  nec  redditas  accurate. 


Fol.  1.  a.     ALBII.    TJBYLI.    POETAE.    ILLVS 

TRIS.    LIBER.    PRIMYS.    ET.    PRIMO 
PRAEMIVM:    aVOD.    DIVITIIS : 
ATaVE.    MILICIA.    SPRETIS.    DELI 
AM.    AMET.    ET.    AMORL     VACAR 
B.    PRORSVS.    VELIT.    INCIPIT.    FOE.  •) 
luitias  alioi  fuloo  fibi  cogerat  auro. 

L  i  b.  I.     £  1  e  g.   1. 

V.  11.  Textns  Aldinas  1502.  fiipes  habet  defertus 
Editio  Pinelliana.  Itipes  h^  desertg 

17.  T.  Ald.  in  hortis,  —  Ed.  Pin.  l  ortis 

18.  T.  Ald.  fofua  —  Ed.  Pin,  fcsetta 

19.  T.  Ald.  felicis  —  Ed,  Pin.  foelicei 
23.  T.  Ald.  uohis,  —  Ed,  Pin,  nobis: 

29.  T.  Ald.  bidenteniy  ^  Ed,  Pin,  bidetes: 
34.  T.  Ald.  de  magno  eft  prceda 
Ed.  Pin,  de  magno  e  preda 

*)    Versus  divisi  sunt  ut   in  editione   Ipsa;   apographum  apud 
HuscHKiuM  Tom.  1.  p.  xxxiii.  non  cst  accuratum. 
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V.  35.  T.  A1(L  quotamuSf  •—  Ed»  Pin,  quot  inist 

44.  T,  Ald.  &  foUto  membra  leuare  toro, 
Edm  Piju  5e  foloo  membra  leoare  thoro. 

45.  T.  A)d.  Quam  iuuat  immites  —  Ed,  Piiu  daani  i  mitei 

46.  T.  Ald*  continuijje  — *  Ed.  Pin.  coteaulMe 
48.  T.  Ald.  Jit  diues  —  Ed.  Pin.  fi  diuet 

50.  T.  Ald.  Qui  marisf  —  Ed.  Pin»  Q»\  maric 

54.  T.  Ald.  V  tdomus  hoJHles  prosferat  exuuias, 
Ed,  Pin,  Vt  domus  exiles  praferat  eximias 

55.  T.  Ald.  retinent  uinctum  —  Ed,  Pin.  retin€t  iuctil 
57.  T.  Ald.  laudari  cupio  ^  Ed»  Pin,  laodari  curo 
59.  T.  Ald.  T  e  fpectem,  —  Ed.  Pin.  Et  fpect^ 

61.  T.  Ald.  positum  —  Ed,  Pin,  poftum 

62.  T.  Ald.  lachrymis  —  Ed,  Piiu  lacrimii 

71.  T.  Ald.  iners  cetas ,  nec  amare 
Ed,  Pin,  reres  setas.  neq^  aare 

72.  T.  Ald.  blanditias  capiti,  —  Ed»  Pin^  blaodiclas  capiCe, 

74.  T.  Ald,  rixas  —  Ed.  Pin,  rirTas 

75.  T,  Ald.  tuhcpq;  —  Ed,  Pin,  tubeg[5 
78.  T.  Ald.  Dites  ^  Ed,  Pin,  Dices 

£  1  e  g.      2. 

CONQVERITVR:  auod  ianua  fit 
claufa.  &  ad  iaoua  multis  utit  blanditiis 

V.  1.  T.  Ald.  compefce  —  Ed,  Pin,  copelTe 

2.  T.  Ald.  uicta  fopor^  —  Ed,  Pin,  uictor  fopor, 

3.  T.  Ald.  iV  eu  quifqucun  multo  perfufum 

Ed.  Pin.  Heu  JfJ  multo  Jfurfu 
7.  T.  Ald.  /  anua  difficiUs  dominas 

Ed,  Pin,  Lamina  difficllls.  domiSB 
10.  T.  Ald.  Nec  furtim  —  Ed*  Pin.  Heo  furtlm 
23.  T.  Ald.  N  ec  decet  hoc  -—  Ed,  Pin.  Nec  dec^  boc 
25.  T.  Ald.  uagor  —  Ed,  Pin,  uago 
[26.  T.  Ald.  facit  ipfa  Venus,  —  Ed,  Pin.  facit  efle  oenus:] 

32.  T.  Ald.  imber  —  Ed.  Pin.  ymber 

33.  T.  Ald.  lofdity  —  Ed.  Pin.  ledit 
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V.  Se.  T.  Ald.  cofiari  —  Sd.  Pin.  celari 

87.  T.  Ald.  qutBriit  —  Bd.  Pin,  qaerlte 

89.  T.  Ald.  S  iquU  &  imprudens  fpexerii  t  occulat 
£d»  Pin»  Si  qnid  &  tjpmdSi  afpeierit  ocalat 

40.  T.  Ald.  Perqi  deoe  omnet*  —  Bd.  Pin.  Perg^  dens  omDei 

48.  T.  AJd.  feniiat  —  Bd.  Pin.  fentiet 
46.  T.  Ald.  fydera  —  Bd.  Pin.  fidera 

49.  T.  Ald.  /  am  dei  infemas  magteo  ftridore 
Bd.  Pin.  Vk  tenet  rfemas  magico  fermoi 

84.  T.  Ald.  Hecaies  perdomuijfe 

Bd.  Pin.  liecatfB  per  domnirfe 
55.  T.  Ald.   cantus^    quis  fallere  pojfest 

Bd.  Pin.  C8t9:  |b9  fallere 
59.  T.  Ald.  aUis,  nam  —  Ed.  Pin,  alii  nam 
eo.  T.  Ald.  fentiet  effe  nihil,  -^  Ed.  Pin.  fentiet  ipfe  nihii. 
63.  T.  Ald.  lujirauit  tofdis,  k  —  Bd.  Pin.  lastranit:  CKdis  U 
65.  T.  Ald.  totus  aheffet  —  Ed.  Pin.  totna  nt  abefTet 

73.  T.  Ald.  Delia  —  Ed.  Pin.  delea 

74.  T.  Ald.  pafcere  monte  —  Ed.  Pin,  parcere  monte 
76.  T.  Ald.  fomnus  —  Ed.  Pin,  fonnns 

79.  T.  Ald.  tum  plumce^  ^  Ed.  Pin.  tiic  plume 

88.  T.  Ald.  inccejius  —  Ed.  Pin.  incefhis 
87.  T.  Ald.  tellurem  —  Ed.  Pin.  tellnre. 

90.  T.  Ald.  fceuiet  —  Ed.  Pin.  fcsniet 

98.  T.  Ald.  blanditias  —  Ed.  Pin.  biandlcias. 

94.  T.  Ald.  Jingere  —  Ed.  Pin.  figere. 

95.  T.  Ald.  carcBue  —  Ed.  Pin.  care  ne 

97.  T.  Ald.  circunfetit  —  Ed.  Pin.  circuterit 

100.  T.  Ald.  acerha  tuas?  —  Ed.  Pin.  acerba  meas? 

E  1  e  g.     3. 

AD  MESSALAM  Coqnerits  qnod  apnd 
phoecas  egrotet.    Landat  «tatem  prima.  et  de 
mum  fe  ducendu  ad  elifyos  campos  ait.?. 

V,  8.  T.  Ald»  phceacia  —  Ed.  Pin.  pbseatia 
4.  T.  Ald.  auida  mors  uiolenta  manus. 
Ed,  Pin.  auida  mors  modo  nigra  manns. 
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V.  II.  T.  Ald.  fufluUt ,  illi  —  Ed.  Pin.  fnnnlit  ille. 

12.  T.  Ald.  Rettulit  e  triuiis  omnia  certa  puer^ 
Ed.  Pin,  RetQlit  omnia  certa  paer  etriniis. 

13.  T.  Ald.  dabant  reditus,  tamen  eft  deterrita 
Ed,  Pin,  dabut  reditns.  tame   4  deterita 

14.  T.  Ald.  Quin  fleret  —  Ed.  Pin.  Cu  fleret 
17.  T.  Ald.  omina  —  Ed.  Pin.  omnia 

19.  T.  Aid.  qnoties  —  Ed.  Pin.  qaotiens 

23.  T.  Ald.  Ifls  —  Ed.  Pin.  hyn« 

24.  T.  Ald.  tocies  are  —  Ed.  Pin.  tociens  sera 

25.  T.  Ald,  puriq;  —  Ed,  Pin.  panBC[5 

35.  T.  Ald.  Saturno  uiuehant  —  Ed,  Pin,  SatDmo  iuaebat 

37.  T.  Aid.  coeruleas  —  Ed.  Pin.  caeruleas 

38.  T.  Ald.  flnumt  —  Ed.  Pin.  nnn. 

40.  T.  Ald.  Prejferat  —  Ed,  Pin,  PraerTerat 
43.  T.  Ald.  domus  ulla  fores  habuit  >  non  flxus 
Ed^  Pin»  domus  illa  fores  habnit:   no  fixu 

47.  T.  Ald,  enfes  —  Ed.  Pin.  enfem. 

48.  T.  Aid.  arte  —  Ed.  Pin,  arce 

49.  T.  Ald.  &  uulnera  femper^  -^  Ed.  Pin,  &  aninera  ff 

50.  T.  Aid.  nunc  leti  mille  repente 
Ed.  Pin.  nuc  Iseti  miile  reperte 

68.  T.  Ald.  eljflos.  —  Ed.  Pin,  elifyos. 

61.  T.  Ald.  feges,   totosq;  —  Ed,  Pin,  fegergt^  totoH^^ 

63.  T.  Ald.  immixta  —  Ed,  Pin.  inmixta 

64.  T.  Ald.  mifcet  —  Ed.  Pin,  mirTct 

66.  T.  Ald.  myrtea  ferta  —  Ed.  Pin.  mixtea  ferta 

68.  T.  Aid.  jihdita,  —  Ed.  Pin,  Adita: 

69.  T.  Ald.  T  hiflphoniq;  impexa 
Ed,  Pin.  Thefiphoe:  quse  rpexa 

70.  T.  Ald.  Swuit  -—  Ed.  Pin.  Seruit 

71.  T.  Ald.  T  um  niger  in  turba  ferpentum 
Ed,  Pin,  Ttic  iager  in  porta  ferpentu 

72.  T.  Ald.  ceratas  —  Ed.  Pin.  eratas 

73.  T.  Ald.  tentare  Ixionis  Aufl 
Ed.  Pin.  temptare  hysionis  ausi 

74.  T.  Ald.  celeri  —  Ed.  Pin.  fceleri 
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V,  76,  T.  Ald.  Tityus  —  Bd.  Pin.  Titius 
82.  T.  Ald.  militias,  —  Ed.  Pin.  milicias. 

84.  T.  Ald.  AJJideat  cufios  fedula  femper  anus. 
Bd.  Pin.  Aflidiat  cuftofl  fedola  femper  anus. 

85.  T.  Ald.  lucenar  »  Ed.  Pin.  lucerna 

86.  T.  Ald.  pUna  —  Ed.  Pin.  pleno 
89.  T.  Ald.  nuntiet  —  Ed.  Pin.  nunciet 


E  1  e  g.     4. 

AD  PRIAPYM  De  amoribos  paerol^.  & 
execratur  pecunii  £  Yenere  peccantes.?. 

V.  3.  T.  Ald.  formofoa  cepit  —  Ed,  Pin.  formofaB  coepit 
4.  T.  Ald.  nitet,  —  Ed.  Pin.  uitet: 
7.  T.  Ald.  ego^   tum  Bacchi  refpondet 

Ed.  Pin.  ego!  cu  bachi:   refpodit 
11.  T.  Ald.  anguftis  —  Ed*  Pin.  angustis 
13.  T.  Ald.  audacia,   cepit,  at  illi 
Ed.  Pin.  audatia  coepit.  ad  illi 
20.  T.  Ald.  ftgna  —  Ed.  Pin.  (Ingna 

25.  T.  Ald.  Dictynna  —  Ed.  Pin.  dictina 

26.  T.  Ald.  Jijflrmes,  —  Ed.  Pin.  Affirmet 

31.  T.  Aid.  infirmoD  uenire  uhi —  Ed.Pin.  infirmse  Yeneri  ubi 

32.  T.  Ald.  elofo  —  Ed.  Pin.  eleo 

83.  T.  Ald.  premeret,  —  Ed,  Pin.  praemeret 
34.  T.  Ald.  Moerentem  —  Ed,  Pin.  Merentem 

36.  T.  Ald.  non  ullam  —  Ed.  Pin,  non  illam 

37.  T.  Ald.  phoehoj   hacchdq;   iuuenta. 
Ed.  Pin,  baccho  phoeboq^  iuuentas 

39.  T.  Ald.  tentare  «—  Ed.  Pin.  temptare, 

41.  T.  Ald.  N  eu  comes  —  Ed.  Pin.  Hea  comea 

44.  T.  Ald.  Venturam  admittat  imhrifer 
Ed,  Pin.  Yeoturam  amiciat.  imbrifer 

45.  T.  Ald.  coeruleas  —  Ed.  Pin.  ceruleaj. 
48.  T.  Ald.  operi  infuetas  attenuajfe 

Ed.  Pin.  opera  infuetos  atteruisse 
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V.  49.  T.  Ald.  altos  —  Bd,  Pin.  altas 

51.  T.  Ald.  arma,  Uui  —  Ed,  Pin,  ania  leai 

52.  T.  Ald.  nudum  uincat  ui  Ul$  latus^ 
Ed.  Pin.  nudi  ttincat  vt  ille  lacoi 

58.  T.  Ald.  T  unc  tiU  mitis  erit^  rapiat  ium  emra 
Ed.  Pin.  Tnac  mihi  mitii  eriti  rapiaB  cii  ean 

55.  T.  Ald.  poft  offeret  ipfe  uoUnti^ 
Ed.  Pin.  po(t  afferet  ipra  roganti 

56.  T.  Ald.  implicuiffe  uolet,  —  Ed,  Pin.  impiicilUre  «dit 
58.  T.  Ald.  affueuit  —  Ed.  Pin.  aTaeait 

60.  T.  Ald.  infelix  —  Ed.  Pin.  infoelix 

62.  T.  Ald.  nec  fuperent  — «  Ed.  Pin.  ne  fapeient 

63.  T.  Ald.  purpurea  eft  Nift  —  Ed.  Piru  porpiirea  nitl 
66.  T.  Ald.  amnie  aquas.  —  Ed.  Pin.  annb  aqnai. 

68.  T.  Ald.  Idofce  —  Ed»  Pin.  Hydett 

TO.  T.  Ald.  phrygios  —  Ed.  Pin.  frigiofl 

T3.  T.  Ald.  Titjo  —  Ed.  Pin.  Titio 

T4.  T.  Ald.  Tit^um  —  Ed.  Pin.  Ticiu 

7T.  T.  Ald.  me,    qui  fpementur  —  Ed,  Pin*  meg[5  •pemitiir 

T8.  T.  Ald.  cunctis  —  Ed.  Pin.  conctii 

61.  T.  Ald.  E  heu  quam  Marathus 
Ed.  Pin.  Heu  heu  \  maracai 

E  1  e  g.     5. 

CONaVERlTVR  Cum  pro  amlca  no 
ta  fecerit  alter  ipla  teneat.  &  qaod  rafUcata 
ru8  fit  cu  delia.  nec  uino  nec  alia  Venere  po 
tuerit  amori  mederi.  et  demii  lena  ezecrat.?. 

V.  1 .  T.  Ald.  difcidium  me  ferre  —  Ed.  Pin.  dimdiu  me  fere 

2.  T.  Ald.  longcB  gloria  fortis  —  Ed,  Pin.  longte  gloria  fortii 

3.  T.  Ald.  per  plana  citus  fola  uehere 
Ed,  Pin.  ^  plea  cit9  fola  uebere 

6.  T.  Ald.  horrida  —  Ed.  Pin.  orrida 

T.  T.  Ald.  tamen  per  te  furtiui  —  Ed.  Pin,  tame  parce  furtini 

9.  T.  Ald.  cum  trifti  —  Ed.  Pin,   quom  triato 
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▼.  11.  T.  Ald.  ttr  drcum  lufiraui  fulfure 
Bd,  Pm.  ta  circji  lnftnun  fQlphure 
14.  T.  Ald.  Somnia^  —  Ed,  Pin.  Sompnla: 

16.  T.  Ald.  nouem  Venni  nocte  —  Sd,  Pin,  noneoi  lota  nocU 

17.  T«  Ald«  frukur  nune  alier  —  Ed,  Pin,  fiuitar  la  alter 

18.  T.  Ald.  precibus  felix  —  Ed^  Pim  proeclbw  foeliz 
9^,  T.  Ald.  teret.  —  Ed.  Pin.  terret 

30.  T.  Ald.  Et  iuuet  in  -^  Ed.  Pin.  Adiaaet  in 
35.  T.  Ald.  caurusq;^  ^  Ed.  Pin.  eanu^3 
38.  T.  Ald.  lachrymas  —  Ed*  Pin.  lacrymaa 

45.  T.  Ald.  ad  cemomum  nereis  PeUa  quondam 
Ed.  Pin.  ad  emoniB  nereia  qasB  peilea  condi 

46.  T.  AkL  Vecta  eft  frenato  coerula 
Ed»  Pin,  Victa  eft.'frenato  cemla 

48.  T.  Ald.  exitium  —  Ed.  Pin.  exittt 

66.  T.  Ald.  agat  hanc  triuiie  —  Ed,  Pin,  agat  e  trmiis 

58.  T.  Ald.  relicta  ^  Ed,  Pin.  relictU 

59.  T.  Ald.  primum  fagw  «—  Ed.  Pin.  priunm  fage. 
64.  T.  Ald.  Suhiicietq;  ^  Ed.  Pin,  Snbiciet^ 

69.  T.  Ald.  nunc  es^  mea  furta  caueto^ 

Ed,  Pin.  nuc  eft  mea  furta  timeto 
74.  T.  Ald.  excreat  ufque  fores*  —  Ed,  Pin.  excreat  Ipe  fore«. 

E  1  e  g.      6. 

CONaVERlTVR  Ad  amore  quod  de 

lia  aet  aliu.   h  ui^  admou^  quod   fibl  no  credat 

&  laudat  delie  matrem.?. 

V.  1.  T.  Ald.  inducar^  —  Ed.  Pin.  rducat 

3.  T.  Ald.  mecum  efi^  an  gloria  —  Ed.  Pin.  mecu  e?  r  gloria 
10.  T.  Ald.  Custodes^  eheu  —  Ed,  Pin,  Cuttodes.  heu  bea. 
17  et  19.  T.  Ald.  Ueu  —  Ed.  Pin,  Hea 
20.  T.  Ald.  trahat^  et  menfas  —  Ed,  Pin,  trahat  ex  meof» 
85.  T.  Ald.  T  e  tenet^  —  Ed,  Pin,  Tenet  t 
57.  T.  Ald,  JV  on  ego  te  —  Ed,  Pin,  Non  eo  te 
59.  T.  Ald.  Uoic  me  deducit  tenehris^ 
Ed.  Pin.  Hiec  mibi  te  adducit  teebris 


108        COLLATIO  LIBR.  L   ELEO.  VL  Vn. 

y.  64.  T.  Ald.  Sit  modo  fas ,  —  Ed.  Pin.  Sit  modo  mlbi  te 

66.  T.  Ald.  Quicquid  ^  Ed.  Pin.  Quidqnid 

67.  T.  Ald.  uitta  —  Ed.  Pin.  uicta 

73.  T.  Ald.  uenerit  ijle  ^  Bd.  Pin*  aenerit  ipe. 

80.  T.  Ald.  uellere  fila  parat.  —  Ed.  Pin.  vellere  doctft  pQtat 

83.  T.  Ald.  olj^mpo  —  Ed.  Pin.  olqpo 

84.  T.  Ald.  infidis  quod  fit  —  Ed.  Pin.  infidis  $  Tit    ^ 

E  1  e  g.     7. 

GRATVLATYR  De  oictoria  Mefralfe 
contra  aqnitanos.  .?.  .? . 
Y.  2.  T.  Ald.  difibliienda  —  Ed.  Pin.  dirTolnenda 
3.  T.  Ald.  Hunc  forte  aquitanas 
Ed.  Pin.  Hanc  fore  eqnitanas 
6.  T.  Ald.  romana  —  Ed,  Pin.  rbomana 
6.  T.  Ald.  euinctos  ^  Ed,  Pin.  euictos 
9.  T.  Ald.  pirene  —  Ed.  Pin,  pyrene 

12.  T.  Ald.  Carmoti  et  flaui  coerula 
Ed,  Pin.  Camoti  et  flani  cemla 

13.  T.  Ald.  j4  t  te  Cidne  —  Ed.  Pin.  Ac  te  cidine 

14.  T.  Ald.  Coeruleus  —  Ed.  Pin.  Cemlens 

15.  T.  Ald.  cethereo  —  Ed.  Pin.  eethero 

16.  T.  Ald.  ciiicas.  —  Ed.  Pin.  cylicas. 

21.  T.  Ald.  firius  —  Ed.  Pin.  fyriu« 

22.  T.  Ald.  nilus  ahundet  —  Ed,  Pin.  nillus  abundat 

23.  T.  Ald.  N  ile  —  Ed.  Pin.  Nille 

25.  T.  Ald.  imhres^  —  Ed,  Pin,  hymbres 

26.  T.  Ald.  nec  pluuio  —  Ed,  Pin.  nec  plumo 

27.  T.  Ald.  Ofirim,  —  Ed,  Pin,  ofyrim 
29.  T.  Ald.  Ofiris^  —  Ed.  Pin,  ofyris 

85.  T.  Ald.  iucundos  primum  matura  fapores 
Ed,  Pin,  iocundos  primum  matura  fopores 

42.  T.  Ald.  dura  compede  —  Ed»  Pin,  dura  cnfpide 

44.  T.  Ald.  Sc  cantus^  leuis^  et  aptus  amor, 
Ed,  Pin,  h  cantus:    &  leuis  aptus  amor. 

45.  T.  Ald.  S  ed  uarii  flores^   et  frons 
Ed,  Pin,  Sed  uacui  flores.  frons 
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r.  46.  T.  Ald.  Fufa  fed  ad  teneros  lutea 

Ed.  Pin,  Fafca  fed  ad  teneros  lacea 
4T.  T.  Ald.  tibia  —  £d.  Pin.  tybia 
53.  T.  Ald.  uenias^  hodierna  tihi  dum 

Ed.  Pin.  nenias  hodierne  tibi  de 

61.  T.  Ald.  agricola  e  magna  —  Ed^  Pin.  agricola  magna 

62.  T.  Ald.  rettuleritq;  —  Ed.  Pin.   retulerit^s 


E  1  e  g.     8. 

CONaVERlTVR  DE  PHOLOE 

dilecta  a  maratbo  quod  no  coret  deinde  exor 

tatnr  ea  ad  concubitu  cum  pnero.  .?.  .?. 

V«  1.  T.  Ald.  cwlarim^  pojfit  quid  —  Ed.  Pin.  celare  porTii  }d 
2.  T.  Ald.  ferant  ndti  lenia  —  Ed,  Pin.  ferant  nuti  leuia 
11.  T.  Ald.  fuco  —  Ed.  Pin.  fucco 
14.  T«  Ald.  jirctaq;  conftrictos  cogtt  a  luta  pedes^ 

Ed,  Pin,  Anfa(]5  comprenba  colligat  arcta  pedei. 
19.  T.  Ald.  uicinis  —  Ed,  Pin,  uicinug 

21.  T.  Ald.  C  antus  et  e  curru  —  Ed,  Pin,  Cantua  h  cumi 
35.  T.  Ald.  ji  t  Venus  —  Ed.  Pin,  An  Venua 
41.  T.  Ald.  iuuenta^  —  Ed,  Pin,  iuuentas 
43.  T.  Ald.   coma  cu  mutatur^  —  Ed,  Pin,  coma  mutat 
45.  T.  Ald.  tunc  cura  eft  albos  a  ftirpe  eapillos 

Ed,  Pin,  jiuc  ^  —  albos  &  itrepe  capillos 
49.  T.  Ald.  Ileu  MarathU  —  Ed,  Pin,  Sen  maratbum 
52.  T.  Ald.  nimius  luteo  —  Ed,  Pin,  nimius  luceo 
54.  T.  Ald.  Coniicit^   &  lachrymis 

Ed,  Pin.  Conicit  et  lacrymia 
57.  T.  Ald.  mihi  eft^  ut  lenis  —  Ed,  Pin.  michl  e  ttt  lenii 
62.  T.  Ald.  toro?  —  Ed*  Pin,  thoro. 

66.  T.  Ald.  Illius  credo  tunc  —  Ed.  Pin,  lllius  ordo  tunc 

67.  T.  Ald.  lachrymare  —  Ed.  Pin.  lacrymare 

69.  T.  Ald.  Pholoe  (moneo)  —  Ed,  Pin,  pholoe  moneo 
77.  T.  Ald.  poena  manet   nift  deftnis  effe 
Ed,  Pin.  poena  monet.  tu  defitus  elTe 
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E  1  e  g.     9. 

DILECTI  pneri  fide  praetio  eorraptam 
CONqaeritor  miiita  deaotteos  in  eom. 

T.  8.  T.  Ald.  jih coelai  —  Ed.  Pin.  Ha  -  -  -  -  eelat 

9.  T.  Ald.  patentta  —  Ed,  Pin,  parentia 

11.  T.  Ald.  puer^  at  Deus  —  Bd.  Pin,  paer:  ac  de9 

17.  T.  Ald.  quotiesy  —  Ed,  Pin,  quocies 

23.  T.  Ald.  cwlanti  -^  Ed,  Pin.  celanti 

24.  T.  Ald.  Sit  DeuSf   occuUos  qui  uetat 
Ed,  Pin,  Sic  dens  ocnltoa  qni  netet 

25.  T.  Ald.  lene  ndniftro  —  Ed,  Pin,  Isena  miniatro 

26.  T.  Ald.  E  deret  ut  multo  —  Ed,  Pin,  Et  decet  at  mnlto 
31.  T.  Ald.  nullo  te  diuitis  —  Ed,  Pin,  nnllo  tibi  dinitis 
82.  T.  Ald.  non  gemmis  —  Ed,  Pin,  non  geminis 

33.  T.  Ald.  tibi  fi  pretium  —  Ed,  Pin,  tibi  fit  precici 

87.  T.  Ald.  at  non  —  Ed,  Piru  ac  no 

41.  T.  Ald.  quoties  —  Ed,  Pin,  qaotieus 

46.  T.  Ald.  iVb»  poteram  —  Ed,  Pin,  Nam  potera 

65.  T.  Ald.  laxauerit  —  Ed,  Pin,  laxuerit 

67.  T.  Ald.  S  int  externa  tuo  femper  ueftigia 
Ed,  Pin.  Semper  fiot  exterua  tuo  nestigia 

63.  T.  Ald.  /  lla  queat  nullam  melius 

Ed,  Pin.  Ula  nulla  queat  melius 
64«  T.  Ald.  Atq;  operum  •— >  Ed,  Pin,  Aut  operam 

68.  T.  Ald.  pectere  —  Ed,  Pin,  pectore 

69.  T.  Ald.  /  lla  hcsc  —  Ed,  Pin,  Ifta  hsec 
73.  T.  Ald.  N  on  facit  hoc  uitio^ 

Ed,  Pin.  Htec  facit  hoc  uicio: 
75.  T.  Ald.  accuhuit  —  Ed,  Pin,  occubnit 

78.  T.  Ald.  ofcula  ferre  —  Ed,  Pin,  obfcula  fere 

79.  T.  Ald.  uinctum  —  J5rf.  Pin,  uictum 

80.  T.  Ald.  Et  geret  in  gremio  regna 
Ed,  Pin,  Et  gerit  in  regno  regna 
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E  1  e  g.     10. 

DETESTATYR  BELLA.    Uudas  mU 
tem  primam  &  pacem  .?.  •?• 

y.  8.  T.  Ald.  generi  tunc  prcplia  «-  Ed,  Pin,  geaeri  dS  pneUa 
4.  T.  Ald.  Tunc  —  Ed,  Pin,  Tom 
15.  T.  Ald.  &  zf<2ffm  <—  Md,  Pin,  et  idem 
ir.  T.  Ald.  N  eu  ^  Ed.  Pin.  Heu 
96.  T.  Ald.  hara.  —  Ed.  Pin.  ara. 
8&  T*  Ald.  k  in  menfa  —  Ed.  Pin.  et  immenfa 
89.  T.  Ald.  laudandue  hic  efi^  quem 
Ed.  Pin.  laudandus.  &  hic  e  qui 

49.  T.  Ald.  at  trietia  duri  —  Ed,  Pin.  at  triftidi  dttri 

50.  T.  Ald.  MiUtis  in  —  Ed.  Pin.  MilUs  in 
54.  T.  Ald.  perfractae  -»  Ed.  Pin.  perfectas 

60.  T.  Ald.  Verheratt   i  ccelo  —  Ed.  Pin.  Verberat  5c  ccelo 
62«  T.  Ald.  ornataa   diffolUiffe  comat^ 
Ed,  Pin.  omatus  diabluKTe  comas 


L  i  b*  11.     E 1  e  g.  i. 

ALBII  TIBYLLI  Poetn  iUustrii  Uber  pri 
ro9  ezplicit*    Incipit  Secud^  de  agrUnitracoe. 

V.  1.  T.  Ald.  ualeat ,  —  Ed.  Pin.  ualiat 
2.  T.  Ald.  extat  —  Ed.  Pin,  exllat 
11.  T.  Ald.  difcedite  ah  —  Ed.  Pin.  difcedat  ab 
16.  T.  Ald.  pofi  olea  candida  —  Ed,  Pin,  poCl  dea  candida 
19  et  20.  T.  Ald.  N  eu  -^  Ed.  Pin.  Heu 
24.  T.  Ald.  extruet  -^  Ed.  Pin,  exftmet 
25*  T.  Ald.  precor^    uiderC  ut  felicihua  extis 
Ed.  Pin.  pnecor:  uideri  ut  felicibua  eftis 

26.  T.  Ald.  nuntia  —  Ed.  Pin.  nuncia 

27.  T.  Ald.  N  unc  -^  Ed.  Pin.  Hiic 

88.  T.  Ald.  aquitance  ^  Ed.  Pin,  nquitane 


I 
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V.  85.  T.  Ald.  Huc  ades^  —  Sd.  Fin.  Nuc  ades  I 

44.  T.  Ald.  hortus  —  Ed.  Pin.  ortiu 

45.  T.  Ald.  Aurea  tunc  —  Ed,  Pin.  Antea  timc 

46.  T.  Ald.  Mixt&qi  fecuro  efl  fohria  lympha  mero. 
Ed.  Pin,  Mirtag5  fecaro  e  fobria  limpha  mero. 

48.  T.  Ald.  flauas  annua  terra  —  Ed.  Pin,  flauaa  anima  teni 
51.  T.  Ald.  primum  fatiatus  —  Ed.  Pin.  primii  facratiu 

55.  T.  Ald.  &  minio  —  Ed,  Pin.  k  nimio 

56.  T.  Ald.  duxit  ab  urbe  —  Ed.  Pin.  duxit  ab  arce 
58.  T.  Ald.  pecoris  hircus  auxerat^  hircus 

Ed,  Pin.  peccoris  hyrcus  aaxerat  hyrcg 

68.  T.  Ald*  foemineus  —  Ed.  Pin.  fcemineil. 
64.  T.  Ald.  appofito  —  Ed.  Pin.  oppofito 

69.  T.  Ald.  I  llic  -^  Ed.  Pin.  Illinc 
TO.  T.  Ald.  Hei  —  Ed.  Pin.  Hea 
TT.  T.  Ald.  prasterUat  —  Ed.  Pin.  pretetat 
T9.  T.  Ald.  urget^  at  ille  —  Ed.  Pin.  arget  ad  ille 
80.  T.  Ald.  FeUx^  —  Ed.  Pin.  Foelix. 
84.  T.  Ald.  Voce  Palem^  pecori  —  Ed.  Pin.  Yoce  palam.  peoori 

87.  T.  Ald.  fequuntur   —   Ed.  Pin.  fecut 

88.  T.  Ald.  lafduo  fydera  —  Ed.  Pin.  lafliao  fidera 

89.  T.  Ald.  fuluis  circundatus  alis 
Ed.  Pin.  fuliuB  cricudat  alia 


E  I  e  g.     2. 

AD  CORINTTVM  De  uotiuo  facrifl 
cio  foi  natalifl  celebrando*  .?. 

V.  2.  T.  Ald.  ades ,  —  Ed.  Pin.  adeft 

8.  T.  Ald.  thura  —  Ed.  Pin.  tura 

5.  T.  Ald.  genius  —  Ed.  Pin,  genuia 

6.  T.  Ald.  fanctas  florea  ferta 
Ed,  pin,  fanctas  mollia  certa 

9.  T.  Ald.  Cherinthe  —  Ed.  Pin.  comute 
IT.  T.  Ald.  cadunt^    utinam  ftrepitantibus 

Ed,  Pin,  cadunt  at  (trepitantibus 
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E  I  e  g.     3. 

AD  Corntu  de  poella  Coquerit  r  agro  poita 

V.  1.  T.  Ald.  r    Vra  tenent  Cornute  meamt   uillceqi 

Ed.  Pin.  Yra  mea  comute  tenet  uillec[5 
2.  T.  Ald.  Ferreus  eft  eheu  quifquis  in 

Ed,  Pin,  Ferreus  e.  bea  bea  quis  in 
5.  T.  Ald.  cum  dominam  afpirem^   quatn 

Ed,  Pin,  cu  afpicere  domina.  qua 

9.  T,  Ald.  quererer  quod  fol  —  Ed,  Pin,  qnererer  §C  fol 

10.  T.  Ald.  poftula  —  Ed,  Pin,  puftula 
12.  T.  Ald.  cithara,  intonfof  profaerantue 

Ed,  Pin,  cytliara  intonrx  profuerut  ue 
[16.  T.  Ald.  Et  potum  paflas  ducere  ftuminihus, 

Ed,  Pin,  Creditur  ad  mulctra  coftituirTe  prius.]  ^ 
[ir].  T.  Ald.  E  t  mifcere  —  Ed,  Pin,  Et  mifere 
17  [21].  T.  Ald.  Ah  quoties  —  Ed,  Pin,  O  .quoliens 
19  [23].  T.  Ald.  u4  h  quoties  aufce  caneret  dum  uallc 

Ed.  Pin,  O  quoties  anfa?  coneret  quom  ualle 
22  [26].  T.  Ald.  et  e  templis  -^  Ed,  Piu,  ^  a  templis 
27  [31].  T.  Ald.  delphica  —  Ed.  Pin.  delpbita 
29  [33].  T.  Ald.  aperte  —  Ed,  Pin,  apcrta) 
33  [37].  T.  Ald.  quifquis  is  es,  cui  —  Ed.  Pin.  quif^s  est  cni 
35  [39].  T.  Ald.  fecula  —  Ed,  Pin,  faccula 
38  [42].  T.  Ald.  mors  propiorq; 

Ed,  Pin,  mors  ^fpriorcj^ 

43  [47].  T.  Ald.  tumuUus^  —  Ed,  Pin,  tumultu 

44  [48].  T.  Ald.  ualidis  multa  columna 

Ed,  Pin,  ualidis  mille  coluna 
49  [53].  T.  Ald.  E  heu  —  Ed,  Pin,  Heu  heu 
51  [65].  T.  Ald.  Nemefts  ftuat,  —  Ed,  Pin.  neniefis  fluat: 

*)  Yide  qnae  modo  monuimns  in  Praefatione  contra  HuscnKii 
sententiam  T.  I.  p.  xi.  editionis  snae  ab  eo  propositam.  Hunc 
Tersum  Sbnrca  fecit,  ut  discitur  e  codd.  Drbsdbnsi  et  PAsrsiNo. 
Conf.  HuscHKii  editionem  ad  b.  I.,  et  de  Sbnbca,  qui  aun.  1420 
iloniit,   euadeffl  in  Praefatione  pag.  xv. 

8 
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V.  63  [57].  T.  Ald.  foemina  coa  —  Ed.  Pin,  fcemHft  choa 

58  [62].  T.  Ald.  Jfrica  —  Ed.  Pin.  Afrrica 

59  [63].  T.  Ald.  ipse  tenet ,   quo  fofpe  coegU 

Ed.  Pin,  ipr»  ten^  quae  Tcepe  coegit 

60  [64].  T.  Ald.  gypfatoe  —  Ed.  Pin,  lapfatos 

61  [65].  T.  Ald.  Nemefim  quce  ducis  ab 

Ed,  Pin,  neDiefiiii  que  adducit  ab 
63  [67].  T.  Ald.  iucundas  —  Ed,  Pin,  iocundse 

Post  V,  72.  interpositi  leguntur  hi  duo : 

Ha  pereant  artes  &  moUia  lura  tenendi 
OOedit  ueteri  fagrantes  more  puellie.  *) 

V.  75  [79.  T.  Ald.  j4h  pereant  artes^  5c  moUia  iura  coiendi, 
Ed,  Pin,  Detur.  ut  acceda  dominse  prouelle  loqoarg^] 

77  [81].  T.  Ald.  N  unc  ft  -^  Ed,  Pin.  Huc  t\ 

78  [82J.  T.  Ald.  miferum  laxam  quid 

Ed,  Pin,  miferu  lapfam  qnid 


E  1  e  g.     4. 

CONaVERlTVR  De  uemefi  &  $   nt 
amoris  uinculis  innodatua  ^c[5  non  ffrt  mnr» 
Ted  premia  pofcat  amafia.  &  porcetea  pnecia  ex 

ecrat 

V.  1.  T.  Ald.  S  Ic  mihi  —  Ed,  Pin,  1  c  mihi 

5.  T.  Ald.  peccauimuSi   uror%  —  Ed,  Pin,  peccaniQ:  orit 
13.  T.  Ald.  N  ec  profunt  elegt ,   nec  carminis  author 

Ed,  Pin,  Hec  f  funt  elegi.  nec  carmrg  auctor 
15.  T.  Ald.  fi  non  prodejiis  —  Ed,  Pin,  fi  uo  ^eftis 
17.  T.  Ald.  et  qualis  ut  orhem  —  Ed.Pin,  &  aequalis  obi  orbe 
29.  T.  Ald.  coa  —  Ed,  Pin,  choa  * 

35.  T.  Ald.  coeleflis  —  Ed,  Pin,  celeftui 
58.  T.  Ald.  Hippomanes,  —  Ed,  Pin,  Hippoones 


*)  Confer  Huschkii  editionem  ad   hunc  locum,   videbis  prio- 
rem  versum  a  Sbnbca  consarciuatum ,  posteriorem  a  Pbilbi^bo. 
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£  1  e  g.     5. 

INYOCATIO  Phebi  k  eius  laades. 

V.  2.  T*  Ald.  cithara,  —  Bd.  Pin.  cythara 

3.  T.  Ald.  chordas,  —  Ed,  Pin,  cordas 

4.  T.  Ald.  Nunc  precor  <—  Ed,  Pin.  Hac  precor 
18.  T.  Ald.  quod  canai  —  Ed,  Pin.  qaod  caiiit 
21.  T.  Ald.  //  cec  fore  —  Ed.  Pin.  Nec  fore 
23.  T.  Ald.  firmauerat  —  Ed.  Pin.  formauerat 
27.  T.  Ald.  umbram^  —  Ed.  Pin.  ubree 

82.  T.  Ald.  cofra  —  Ed.  Pin,  cera 

sr.  T.  Ald.  foecundi  —  Ed,  Pin,  fecandi 

[E  I  e  g.      6.1 

SIBYLLAE  aaticrum  de  senea  b<  urbe  roma 

Signa  qase  uetura  erat.  &   lauri   pronoHtica. 

Et  fefla  pallilia  refert.  demu  fe  ne  mefi  coedat 

V.  41   [3].  T.  Ald.  luppiter  —  Ed.  Pin.  lupitcr 
43  [5].  T.  Ald.  Numivi  —  Ed.  Pin.  numiti 

47  [9].  T.  Ald.  rutulie  —  Ed.  Pin.  rutilia 

48  [10].  T.  Ald.  barhere  —  Ed.  Pln.  barbare 
51  [13].  T.  Ald.  placitura  —  Ed.  Pin.  placiture 
67  [29].  T.  Ald.  quicquid  Marpefia  dixit , 

Ed,  Pin,  quicjd  in  arpefia  dixt? 
69  [31].  T.  Ald.  tyburs  per  —  Ed,  Pin.  t>bri«  f 

71  [33].  T.  Ald.  Hte cometen, 

Ed.  Pin,  Haec  -----  cometd 

72  [34].  T.  Ald.  Multus  —  Ed.  Pin.  Multis 

73  [36].  T.  Ald.  firepitantia  —  Ed.  Pin,  flrcpitacia 

74  [36J.  T.  Ald.  prwcinuijfe  —  Ed.  Pin.  preciniuilTe 
77  [39].  T.  Ald.  lachrymas  —  Ed.  Pin.  lacryinas 
80  [42].  T.  Ald.  fequoribus,  —  Ed,  Pin.  aequoreiii. 

82  [44].  T.  Ald.  annus  eat.  —  Ed.  Pin.  aunus  erat. 

83  [45].  T.  Ald.  A  t  laurus  hona  figna 

Ed.  Ptn.  Laur9  ubi  bona  figna 

8* 
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V.  84  [46].  T.  Ald.  Diftentet  —  Ed.  Pin.  Difcendet 

85  [47].  T,  Ald.  feriat  —  Ed.  Pin.  feriet 

86  [48j.  T.  Ald.  deficiunlq}  -—  Ed.  Pin.  deficient^ 

87  [49].  T.  Ald.  At parilia  —  Ed.  Pin.  Ac palilia 

88  [.50].  T.  Ald.  Concinety    a  ftahulis 

Ed,  Pin.  Continnet.  ftabulis 
95  [57].  T.  Ald.  T  unc  operata  Deo 

Bd.  Pin,  Tuc  nd  operta  deo 
9G  [58].  T.  Ald.  catUt.  —  Ed,  Pin.  cadit. 
97  [59].  T.  Ald.  e  uefte  facris   tendent 

TUl.  Pin.  e  nefte  fua  tendent 
99  [61].  T.  Ald.  extruet  —  Ed,  Pin.  exfltruet 

108  [70J.  T.  Ald.  Eheu  quam  —  Ed.  Pin.  Heu:    hett  | 

109  [71].  T.  Ald.  E  t  mihi  pradpue, 

Ed.  Pin.  At  miiii  praecipuse: 

115  [77].  T.  Ald.  celehrem,  cum  —  Ed,  Pin,  celebre.  tum 

116  [78].  T.  Ald.  feret,  —  Ed.  Pin.  geret 

lir  [79].  T.  Ald.  deuinctus  —  Ed.  Pin.  deuictns 
118  [80].  T.  Ald.  canet,  -^  Ed.  Pin.  canat: 


E  1  e  g.      6   [?]• 

AD  AMOREM.  ^  reuocet  macru  caftra 
pctere  (Itatuerat :  ut  amore  relinqueret  .  ?  • 

V.  2.  T.  Ald.  Sit  comes^  —  Ed.  Pin.  Si  comes 
8.  T.  Ald.  leuem  —  Ed,  Pin,  lene 
10.  T.  Ald.  tuha  eft.  —  Ed.  Pin.  tuba. 
13.  T.  Ald.  quoties  —  Ed.  Pin.  quotiens 
IH.  T.  Ald.  nefanda  —  Ed.  Pin.  nephanda 
20.  T.  Ald.  5c  melius  cras  fore  femper  ait. 

Ed,  Pin,  h  fore  cras  (eper  ait  melius. 
49.  T.  Ald.  uhi  nox  promiffa  mihi  eftt 

Ed.  Pin,  ubi  uox  mlhi  ^dTa  e 
r>0.  T.  Ald.  Nuntiat,  —  Ed.  Pin.  Nunciat. 
51.  T.  Ald.  mens  mea  perdita  —  Ed,  Pi/t.  mens  mihl  £dita 
53.  T.  Ald.  diras  fatis  —  Ed.  Pin,  diras   fatis 
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Lib.  III.     Eleg.  1. 

ALBn  TIBVLLI  Uber  fecandiu  explicit 
Incipit  Trrdaf  ad  Neeram  raam  .?. 

y.  1.  T.  Ald.  cahndcB^  --  Ed.  Pin.  kalend» 
6.  T.  Ald.  Neasra  —  Ed.  Pin,  neera 

14.  T.  Ald.  Sic  etiam  compium 
Ed.  Pin.  Sic  &  enlm  comptfi 

15.  T.  Ald.  authores  —  Ed,  Pin.  aactores 

18.  T.  Ald.  erat,  —  Ed.  Pin*  erit 

21.  T.  Ald.  S  ed  primum  nympham  larga 

Ed.  Pin.  Sed  prima  nantiu  larga 
23.  T.  Ald.  Nei^ra  —  Ed.  Pin.  neera 
25.  T.  Ald.  caram  ntagte  ejfe  medullis , 

Ed.  Pin.  cfaara  magifl  efle  medolia 

E  1  e  g.     2. 

DE  AMORIS  diflidio  queritar  nomre  Ly 
damii  &  optat  funeri  fuo  interefTe  Neeram 
&  e^dem  ligdami  epitbaphion  .?. 

V.  5.  T.  Ald.  non  hoec  patientia  noftro 
Ed,  Pin^  non  boc  patiemar  k  equo. 
8.  T.  Ald.  perpefsof  tot  JupereJJe  miece, 

Ed.  Pin,  perpefrse  tedea  nata  mese. 
10.  T.  Ald.  Juper  —  Ed.  Pin.  fupra 

15.  T.  Ald.  P  rasfatae  r rogatof, 

Ed.  Pin.  Praefate rogate: 

17.  T.  Ald.  qucB  fola  ~  Ed.  Pin,  qattC[5   fola 

19.  T.  Ald.  lyoeoy  ~  Ed.  Pln.  lieo 

E  1  e  g.      3. 

AD  NEERAM   AMICAM  SVAM: 

fcr.  1.  T.  Ald.  Neeera?  —  Ed.  Pin.  neeram. 
5.  T.  Ald.  renouarent   iugera  tauri? 
Ed,  Pin.  renouaret  nigera  tbauri 
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V,  9.  T.  AM.  pTccmenfcB  —  Ed,  Pin»  pnemenro 
12.  T.  Ald.  findant  —  Ed,  Pin.  nndant 
14.  T.  Ald.  Tcenare  —  Ed.  Pin.  Thenare 

17.  T.  Ald.  erythrcbo  —  Ed,  Pin.  eritheo 

20.  T.  Ald.  Inuida  quce  —  Ed,  Pin,  Inuidia  quae 
23.  T.  Ald.  iucunda  —  Ed,  Pin,  iocnda 

28.  T.  Ald.  auerfa  —  JKrf.  Pin,  adoerfa 

29.  T.  Ald.  lydius  —  Ed,  Pin.  lidios 
38.  T.  Ald.  orcus  —  Ed.  Pin.  orcliufl 

E  1  e  g.     4. 

DE  SOMNIO.    lu  quo  nbi  de  Neen  phe 
bu8  uaticioatufl  elt  .  ? . 

V.  1.  T.  Ald.  d  I  meUora  —  Ed.  Pin.  U  meliora 
6.  T.  Ald.  thufiis  —  Ed.  Pin,  tufcis 
9.  T.  Ald.  E  t  uanum  metuens  hominum  genust   omnia 
Ed,  Pi/i,  Et  nianu  uetura  hominii  ge9  onia 

14.  T.  Ald.  fruftra  immeritum  —  Ed,  Pin,  fhtftra  in  me  meritii 

15.  T.  Ald.  S  i  mea  —  Ed,  Pin.  Dii  mea 

16.  T.  Ald.  Ifffit  —  Ed.  Pin.  lefit 

18.  T.  Ald.  coeruleo  —  Ed.  Pin.  ceruleo 

19.  T.  Ald.  a'grcB  —  Ed.  Pin,  segre 
29.  T.  Ald.  prcvfert  —  Ed,  Pin*  profert 

31.  T.  Ald.  V  t  iuueni  primum  uirgo  deducta 

Ed,  Pin,  Vt  iuuei  primu  iuneni  deducta 
33.  T.  Ald.  V  t  cum  contexunt  amaranthis 

Ed,  Pin,  Et  cu  contexunt  adamantis 

38.  T.  Ald.  leua  garrula  —  Ed,  Pin,  \tentk  garnla 

39.  T.  Ald.  modulatus  —  Ed.  Pin,  modulat 

59.  T.  Ald.  mens  anxia  curas  —  Ed,  Pin,  mens  impia  cnras 
63.  T.  Ald.  illi.  —  Ed,  Pin.  iHIs 

65.  T.  Ald.  Sceuus  —  Ed,  Pin.  ScKug 

66.  T.  Ald.  Seuns  —  Ed,  Pin,  Scaeug 
69.  T.  Ald.  cithara  —  Ed,  Pin,  cythara 
71.  T.  Ald.  iS  ed  perlucenti  cantus 

Ed,  Pin,  Sed  preduc«ti  cantum 
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T.  T3.  T.  AW.  N  efcit  —  Ed.  Pin.  Nefcfs 

80.  T.  AM.  Felix,  —  Sd.  Pin.  Fttlix: 

81.  T.  Ald.  dejluxit  pectore  fomnusm 
Ed,  Pin,  deflaxit  corpore  romDus. 

82.  T.  Ald.  jih  ego  —  Ed,  Pin.  Hoec  ego 

87.  T.  Ald.  N  ec  canis  anguinea  —  Ed,  Pin,  Nec  coufaDguiaea 

92.  T.  Ald.  diris  —  Ed,  Pin,  dorls 

93.  T.  Ald.  alios  —  Ed,  Pin,  alias 

96.  T.  Ald.  tepidos  irrita  ferre  —  Ed,  Pin,  tepidos  impla  ferre 

E  1  e  g.     5. 

DE  SE  AEGROTANTF. 

V.  1.  T.  Ald..  n  Ot  tenet  —  Ed,  Pin.  Os  te^ 

4.  T.  Ald.  remttttt  hyems.  —  Ed.  Pin,  remittit  humos. 

5.  T.  Ald.  denuntiat  —  Ed,  Pin,  deDUciat 
13.  T.  Ald.   meditantis   iurgia  linguw 

Ed.  Pin,  medicaatis  iurgia  meotis 

21.  T.  Ald.  paUentes  umhras  —  Ed.  Pin.  pallentes  uadas 

22.  T.  Ald.  tertia  —  Ed.  Pin.  tercia 

.  24.  T.  Ald.  cimeriosq;  —  Ed.  Pin.  chimeriof^5 
25.  T.  Ald.  Cum  —  Ed.  Pin.  CtVLum 

27.  T.  Ald.  nequicquam  terrear  —  Ed,  Pin.  nec  JcJ  terear 
29.  T.  Ald.  Atq;  mihi  thufcce  —  Ed.  Pin.  At^s  nobis  tufc» 

E  1  e  g.      6. 

ALLOaVlTVR  bachu  &  redit  ad  Neera 

V.  2.  T.  Ald.  uincta  —  Ed,  Pin.  iucta 

7.  T.  Ald.  curw  —  Ed,  Pin,  cure 

8.  T.  Ald.  alitibus.  —  Ed.  Pin.  altiiibus. 
15.  T.  Ald.  tigrfSt  —  Ed.  Pin.  tygres 

19.  T.  Ald.  in  illos,  —  Ed.  Pin.  V  illis. 

20.  T.  Ald.  quiq;  una  uina  iocofa  colunt. 
Ed.  Pin.  ^uig5  ima  uina  iocofa  tollunt. 

21.  T.  Ald.  /  am  uenit  —  Ed.  Pin.  Non  uenit 

23.  T.  Ald.  hict  quantasqi  —  Ed.  Pi/t,  liic  <|Uatuc[5 
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V.  27.  T.  Ald.  ah  demensi  —  Ed.  Pin,  ba  denieBi. 
32.  T.  Ald.  multo*  —  Ed.  Pm.  multas 

[E  1  e  g.      7.] 

DE  NEERA  CONaVERITVR. 

V.  43  [11].  T.  Ald.  dolore  —  Ed.  Pin.  dolore. 
60  [18].  T.  Ald.  luppiter^  —  Ed.  Pin.  lopiter 
51  [19].  T.  Ald.  toties  —  Ed.  Pin.  tociens 

56  [24].  T.  Ald.  cara  —  Ed.  Pin.  chara 

57  [25].  T.  Ald.  N  aida  Bacchus  amat^   ceffas  o  loftce 

Ed,  Pin,  Naiada  bacclias  amat  ceflas  olete 

58  [26].  T.  Ald.  Temperet  —  Ed.  Pin.  Tefflperat 
[34.  T.  Ald.  Ft  uideo  —  Ed.  Pin.  Aat'  nideo 

35.  T.  Ald.  commifi  ^  Ed.  Pin.  conira] 

L  i  b.  IV.     C  a  r  m.    1. 

LAVS  MESSALE  Albii  Tibulli  liber 
Qoartus  fceliciter  Incipit  .?. 

V.  3.  T.  Ald.  Incipiam  —  Ed.  Pin,  laopiaai 

4.  T.  Ald.  humilest  —  Ed.  Pin.  hamilis. 

5.  T.  Ald.  tua  te  prctter  chartis 
Ed.  Pin.  tua  pncter  te  chartia 

8.  T.  Ald.  R  efpueris,  etiam  —  Ed,  Piti.  Refpaens*  etiaoi 

9.  T.  Ald.  iucundior  —  Ed.  Pin,  iocudior 

10.  T.  Ald.  /  carusj  —  Ed.  Pin^  Hycaras 

11.  T.  Ald.  E  rifronet/;,  canisq;  neget  ne  longior 
Ed,  Pin,  Erigone^  canis  c[5  neget  tam  lougior 

15.  T.  Ald.  taurus  —  Ed.  Pin.  thaurns 

18.  T.  Ald.  dictet  —  Ed.  Pin.  dictat 

20.  T.  Ald.  in  curuum  —  Ed.  Pin.  incuruu 

24.  T.  Ald.  A  t  quodcunq; camoinwy 

Ed.  Pin.  Et  quodcuc|3  —  -  camenoe 

26.  T.  Ald.  canent  —  Ed.  Pin.  canet 

27.  T.  Ald.  mihi   nomine  c  arta, 
Ed,  Pin,  mihi  carmre  charta 
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V.  83,  T.  Ald.  capiel  fuh  —  Ed.  Pin.  capis  fnb 
35«  T*  Ald.  Conuenientqs  —  Ed,  Pin.  ConaeDietig[5 

39.  T.  Ald.  gerii   caftrieuei  fordue^ 
Md,  Pin,  gerit  chartis   ae.  foro  ae: 

40.  T.  Ald.  N  ec  tamen  hinc  tibi  laust 
Ed.  Pin.  Nec  tan  hic:  ant  hic  t  laus 

41.  T.  Ald.  prenut  —  Ed,  Pin.  prsemit' 

42.  T.  Ald*  nec  hac  —  Ed.  Pin,  nec  haec 

43.  T.  Ald.  Qualis  incequatum  fiquando  onus  urget  utrinque 
Ed,  Pin,  Qualis  {aequaai  fi  quado  on9  urg^  utrrq^ 

44.  T.  Ald.  deprefjior  orhe*  —  Ed,  Pin,  compreflior  orbe. 

45.  T.  Ald.  feu  diuerfi  —  Ed,  Pin.  feu  dimim 

47.  T,  Ald.  nUtefcere  —  Ed,  Pin,  mutefcere 

48.  T.  Ald.  Itace  —  Ed,  Pin.  ithac» 

49.  T.  Ald.  riyfiem,  —  Ed.  Pin,  alifle 

51.  T.  Ald.  iS  ecula  fertilihus  tttan  decurrerit 
Ed,  Pin,  Ssecula  fertilibus  titan  decurreret 

55.  T.  AW,  cyclops  —  Ed,  Pin,  ciclpos 

56.  T.  Ald.  cetncBw  neptunius  —  Ed,  Pin,  sethnaeie  neptunus 

57.  T.  Ald.  Victa  —  Ed.  Pin.  Vncta 

59.  T.  Ald.  lefirygonasi  —  Ed.  Pin,  leHrigonaa 

60.  T.  Ald.  artaciat  -*  Ed,  Pin.  athraciae 

61.  T.  Ald.  Circes.  —  Ed.  Pin.  Cyrces. 

64.  T.  Ald.  Cimmerlatn  etiam  ohfcuras  accejfit  ad  oras , 
Ed,  Pin.  Cymenion  etia  obfcuras  accelBt  ad  arces 

67.  T.  Ald.  Pluioni  fuhdita  regna, 
Ed.  Pin.  plutonis  fubdita  regno. 

68.  T.  Ald.  (Ufcureret  umhris.  —  Ed,  Pin.  difcuteret   uudis. 

69.  T.  Ald.  firenum  —  Ed,  Pin.   fyrenum 

70.  T.  Ald.  confinia  —  Ed,  Pin.  coufima 

71.  T.  Ald.  fcylla'  —  Ed.  Pin.  fyllas 

72.  T.  Ald.  rapidas  inter  freta  ferperet  undas , 
Ed,  Pin»  rapidas  infreta  ferper:  ^i   nndas. 

73.  T.  Ald.  charyhdist  —  Ed.  Pin.  caribdis 

77.  T.  Ald.  atlanlidos  arua  calypsits 
Ed.  Pin.  adlanthidos  arua  calypfos 

78.  T.  Ald.  Finis  h  errorum  mifttri  phaacia 
Kd.  Pin,  Cuius  vSc  errorii  miferi  phseatia 
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V.  T9.  T.  Ald.  Jtq;  hcre  —  Erf.  Pin.  kiq^  hoc 

83.  T.  Ald.  caftris  deducere  —  Ed,  Pin.  caltri*  producere 
85.  T.  Ald.  Quemue  -*  Ed.  Pin.  Qoe  ne 
91.  T.  Ald.  A  ut  quis  —  Ed,  Pin.  At  qab 

94.  T.  Ald.  libeat  curuo  mehus  contendere 
Ed,  Pin,  libeat  anno  breulas  contedere 

95.  T.  Ald.  feu  quos  dextra  —  Ed,  Pin.  fea  qais  dextra 

96.  T.  Ald.  uenit  impetus  haftcPf  —  Ed,  Pin.  ueint  *]pet9  hafte. 
99.  T.  Ald.  parant  —  Ed,  Pin,  paret 

102.  T.  Ald.  R  ectus  an  cequatis  —  Ed,  Pin,  Rectos  imBqattis 

103.  T.  Ald.  feu  iunctum  —  Ed,  Pin,  feu  nictu 

104.  T.  Ald.  Vexterdqi  ut  leuum  teneat,  dextrumq;  Jlmfira 
Ed,  Pin,  Dextrac[5  ut  leuu  teneat  dextra^  nniCler. 

109.  T.  Ald.  defiectus  —  Ed,  Pin,  dinectof 

110.  T.  Ald.  T  eftis  arupinus,  —  Ed.  Pin,  Teftia  hc  arpinis: 

1 12.  T.  Ald.  T  erna  —  Ed.  Pin,  Ternia 

113.  T.  Ald.  foscundos  titan  renouauerit 
Ed,  Pin,  fecundos  titi  renouauerat 

115.  T.  Ald.  ualidisq;  fedet  moderator  habenis, 

Ed,  Pin.  aalid9^3   fedet:   moderat  iienis. 
118.  T.  Ald.  contentus  eris,   maiora 

Ed,  Pin.  contentus,  maiora 
120.  T.  Ald.  nequeat  —  Ed.  Pin,  nequeat 
122.  T.  Ald.  fertilis  anni  —  Ed,  Pin,  fertilis  artis 

126.  T.  Ald.  Quin  rapidum  placidis  etiam  mare 
Ed,  Pin,  Quom  rapidu  placidis  ^*  mare 

127.  T.  Ald.  V  lla  nec  aerias  —  Ed,  Pin.  Nulla  b«c  aertas 

128.  T.  Ald.  quadrupes  denfas  —  Ed,  Pin,  ^dmpes  claufos 

129.  T.  Ald.  Quin  —  Ed.  Pin.  Qnim 

130.  T.  Ald.  /  uppiier  —  Ed.  Pin.  lupiter 

131.  T.  Ald.  coelo  uicinum  —  Ed.  Pin,  celo  uicynum 

132.  T.  Ald.  profbuit  —  Ed.  Pin.  prebuit 
134.  T.  Ald.  La^tior  —  Ed.  Pin.  Letior 

136.  T.  Ald.  /  ncipe,   non  iidem  tihi  fint  ^  aliisq;   triumphi^ 
Ed.  Pin,  Incipe.  uuc  ide  tibi  fiit  aliifi^^  triumphis 

139.  T.  Ald.  fera  rheta'o  tellus 
Ed,  Pin.  fera  tyrrbeno  telius 
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y.   140.  T-  Ald.  N  ec  qua  uel  niluSf   uel  regta  lympha  choafpes 
Ed,  Pin.  Nec  qua  Dec  niil9  nel  regia  Ijrmplia  dnafpea 

141.  T.  Ald.  dementia  SindeSy  —  £d,  Pin.  demetia  tyrus 

142.  T.  Ald.  Cretccis  ardens  aut  unda  Cayjiria 
Ed.  Pin,  Cretheis  ardet  aut  uuda  ciiariftia 

143.  T.  Ald.  Tomyris  Jiniuit  Araxe^ 
Ed,  Pin.  tamyris  fimuit  araxe 

144.  T.  Ald.  fceuis  —  Ed.  Pin.  rcsnis 

145.  T.  Ald.  Phosho  tenei  arua  padarus, 
Ed.  Pin.  phebo  tenet  arna  pachens. 

146.  T.  Ald.  atq;  mojinost  —  Ed.  Pin,  atq^  magos 

147.  T.  Ald.  ponto  qua  —  Ed,  Pin.  ponto  { 
149.  T.  Ald.  britannus  —  Ed.  Pin.  britanus. 

151.  T.  Ald.  circunfufo  conjiftit  in  aere 
Ed.  Pin,  circufufo  confiftit  in  ere 

152.  T.  Ald.  E  t  quinq;  in  partes  totus  difponitut  orhis, 
Ed.  Pin»  Et  9.na{  in  partea  toto  difponitur  orbe. 

156.  T.  Ald.  in  glaciemqf  ^  Ed,  Pin.  inglattem^ 

157.  T.  Ald.  ibi  nonunquam  titan  fuper  ingerit  ortus^ 
Ed.  Pin.  nbi   nu  ni^  titan  fuj  egent  ortus. 

161.  T.  Ald.  confurgit  —  Ed.  Pin.  exurgit 

162.  T.  Ald.  prabent,  nec  —  Ed,  Pin,  prebet  nec[3 
167.  T.  Ald.  utrinq;  —  Ed,  Pin.  nter^3 

170.  T.  Ald.  Hic  &  —  Ed.  Pin.  Huic  & 

171.  T.  Ald.  confcendere  —  Ed.  Pin,  concedere 

172.  T.  Ald.  annua  partus,  —  Ed,  Pin.  anima  ^Ufl 

173.  T.  Ald.  confinditur  —  Ed.  Pin.  cofunditur 

174.  T.  Ald.  oppida  —  Ed,  Pin.  opida 
178.  T.  Ald.  fl  pra^fcribat  carmina 

Ed.  Pin,  n  prsrtabat  carmina 
180.  T.  Ald.  Homero.  —  Ed,  Pin,  homere. 
182.  T.  Ald.  illi  me  —  Ed.  Pin.  illa  me 
185.  T.  Ald.  foecundis  indejicientia 

Ed.  Pin.  fecundis  indeficitietia 

189.  T.  Ald.  memor  accitos  —  Ed.  Pin.  memor  acritos 

190.  T.  Ald.  relictisf  —  Ed.  Pin.  relictus 

191.  T.  Ald.  dejicient  nojirce  memorare  camopnce, 
E(l.  Pin.  defittent  noftrae  mcorare  camenae 
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V.  193.  T.  Ald.  marU  ire  per  undas, 
Ed,  Pin.  mare  ire  £  niidafl. 
194.  T.  Ald.  ji  dutrjis  hyberna  licet  tumeani  freta  uentis, 
P  ro  te   uel  folua   denjis  ohfijlere  turmist 
V  el  paruum  Oftncece  corpus  committere  Jtamma*^ 
Ed,  Pin,  Vel  parau   eethnsefe  corp9  comittere  flamK. 
Pro  te  ael  deofis  foliis  rabfiftere  tarmis 
Aduerfis  hyberna  licet.  tomeant  fret«  uetis. 

197.  T.  Ald.  quodcunq;  tuum  est^   noflri  fit 
Ed.  Pin,  quicu^  tuu  e:  noftri  fi 

198.  T.  Ald.  S  it  tihi  —  Ed.  Pin,  Srt  Ubi 

199.  T.  Ald.  Gylippi,  —  Ed.  Pin.  gilippi. 

200.  T.  Ald.  meleteas  nec  mallem  mittere 
Ed.  Pin.  me  letheas  nec  male  mittere 

201.  T.  Ald.  Quod  tihi  fi  uerfus  nofier  notusue 
Ed.  Pin»  Qui  tibi  G  uerfus  noder  tot9  ue 

202.  T.  Ald.  notus,  -^  Ed,  Pin,  notas. 

203.  T.  Ald.  canendi  —  Ed,  Pin.  cauendi. 

204.  T.  Ald.  tumulus  cum  texerit 
Ed,  Pin.  tumulus  J  texerit 

210.  T.  Ald.  quencunqs  —  Ed.  Pin.  quecii^ 


C  a  r  m.     2. 

LAVS  SVLPITIAE  AD  MARTEM. 

V.  1.  T.  Ald.  calendis,  —  Ed,  Pin.  lcaledis 

6.  T.  Ald.  Accendit  —  Ed,  Pin,  Afcendit 

7.  T.  Ald.  agttf   quoquo  —  Ed.  Pin.  agit  qu»  qu« 

13.  T.  Ald.  felix  uertunnus  —  Ed.  Pin.  foelix  uertumnai 

19.  T.  Ald.  littore  conchas  —  Ed»  Pin.  littore  gemmas 

21.  T.  Ald.  calendis,  —  Ed,  Pin.  kalendis? 

22.  T.  Ald.  lyra.  —  Ed.  Pin.  lira. 

23.  T.  Ald.  H  oc  folenne  facrum  mullos  celehretur  in  annost 
Ed.  Pin.  Hoc  folempne  facru  multos  hoc  fiimet  r  aos 

24.  T.  Ald.  toro.  —  Ed,  Pin.  thoro. 
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C  a  r  m.     3. 

SYLPITU  ad  Cherna  de  aenatioe  drittcda 

V.  3.  T.  Ald.  peciora  —  Ed,  Pin,  pectore 
7.  T.  Ald.  eftt  qu<B  mens  denfoe 
Bd,  Pin,  edU  o  quac  mcs  denfa 
11.  T.  Ald.  Cherinthe  —  £d.  Pin,  Cbennte 
15.  T.  m.fyluoe^  —  Bd,  Pin.  fylue: 
18.  T.  Ald.  Ne  ueneris  —  Bd,  Pin.  Da  neneris 

20.  T.  Ald.  Cafte  puer  cafta  retia  tende 
Ed.  Pin,  Cartae  puer  ca(ta  retia  tange 

21.  T.  Ald.  quojcunq;  —  Ed,  Pin,  g^uecauc[5 

22.  T.  Ald.  Incidat   in  fcpuas  diripienda  feros, 
Ed.  Pin.  Incidat  5c  rseuis  diripienda  feris. 

23.  T.  Ald.  concede  parentiy  •—  Ed,  Pin.  concede  parumper 

C  a  r  m.     4. 

AD  Pheba  pro  cherrto.  egrotate  ^5  puella. 

V.  4.  T.  Ald.  Fonnofce  medicas  —  Bd.  Pin,  Formofe  meditaa 

5.  T.  Ald.  macies  pallentes  occupet 
Ed.  Pin.  maties  palientes  occupat 

6.  T.  Ald.  Neu  —  Ed.  Pin.  Heu 
II.  T.  Ald.  N  eu  —  Ed.  Pin,  Heu 

1 3.  T.  Ald.  uouet ,   interdum   quod  iangueat 

Ed.  Pin,  uouet:   interdA^5   lan^ueat 
15.  T.  Ald.  Cherinthe,  —  Ed.  Pin.  Chorinte. 

C  a  r  m.     5. 

AD  CHERINTVM  De  eius  natali  atg^^ 
amore.  &  demum  ad  Venerem  oratio  .  Y . 

V.  4.  T.  Ald.  diderunt   regna  fuperha 

Bd.  Pin.  dederant  regua  fuperbia 
6.  T.  Ald.  nohis  —  Ed.  Pin,  nobia 
T.  T.  Ald.  amor^  tua  per   dulciftima 

Ed.  Pin.  amor  ]]  te  duIcirTima 

9 
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V.  8.  T.  Ald.  oculos^  per  geniumq; 
JSd,  Pin,  ocnlos  pro  geQiam^ 
9.  T.  Ald.  Mane  ueni^  cape  —  Ed,  Pin,  Blane  getti  cap« 

11.  T.  Ald.  fufpirat  ^  Ed.  Pin.  Mpiret 

15.  T.  Ald.  cathena^  —  Ed.  Pin.  cattena 

16.  T.  Ald.  pojihac  quam  fotiiijfe 
Ed,  Pin,  |M)rt  hac  no8  folairTe 

18.  T.  Ald.  pudet  hctc  —  Ed,  Pin.  podet  hie 

20.  T.  Ald.  j4nnue^  quid  refert  -—  Ed.  Pin.  Anima  f|iiod  rtfint 

C  a  r  ni.     6. 

AD  IVNONEM  Comendatio  puelloB  .?. 

V.  3.  T.  Ald.  latiJjHma  —  Ed,  Pin.  letirrima 

9.  T.  Ald.  componee  uUi  non  ille  puelloi 
Ed.  Pin,  compones  ulle  non  ille  puelle 

12.  T.  Ald.  mille  —  J^U  Pin.  milln 

14.  T.  Ald.  fit  libo,  —  Ed.  Pin.  fic  libo 

15.  T.  Ald.  P  ra-cipit  —  Ed.  Pin.  Precipit 

19.  T.  Ald.  S  it  iuueni  grata^  adueniet 
Ed,  Pin.  Si  iuueni  grata  ueuiet. 

C  a  r  ni.     7. 

GRATVLATIO  ad  uere  de  Aoris  obtetu 

V.  3.  T.  Ald.  cyttierea  camamis  ^  Ed,  Pin.  cytliarea  camenif 
8.  T.  Ald.  Ne   legat  id  nemo   quam 
Ed.  Pin.  Me  legat  id   ueiiio  f^ 

10.  T.  Ald.  Twdet  —  Ed.  Pin.  Tedet 

C  a  r  ni.     8. 

\D  MESSALAM  de  obrentia  clierinti 

V.  1.  T.  Ald.  natalis  —  Ed.  Pin.  natiUlis 

2.  T.  Ald,  eri/.  —  Ed.  Pin.  eriU. 

3.  T.  AM.  puellist  —  Ed.  Pin.    puellir. 

6.  T.  Ald.  lempeftiuoi  —  Ed.  Pin,  tenipdiiue 

7.  T.  Ald.  Ilic  —  Ed.  Pin.  His 
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C  a  r  m.    9. 

AD  THOSTRATVM  De  nataU  die  .?. 

V.  9.  T.  Ald.  RomcB  non  finit  effe  fuo» 
£d,  Pin,  rhomae  oon  finet  efre  tao. 

3.  T.  Ald.  natalis  agaturt  —  Ed.  Pin,  natalibn»  agantur       ! 

C  a  r  m.     10. 

AD  SVLPITIAM   .?. 

V.  «.  T.  AW.  Permittis  —  £d.  Pin.  Permittag 

8.  T.  Ald.  preffumq;  quafillo  —  Ed.  Pin.  prerTumgs  |i  illo 

4.  T.  Ald.  Sulpitia.  —  Ed.  Pin.  rnipicia. 

6.  T«  Ald.  maxima  cura  toro,  -^  Ed,  Pin,  roaiima  caaTa  thoro. 

C  a  r  m.     li. 

AD  CHERINTVM  .?. 

V.  1.  T.  Ald.  placiture  —  Ed,  Pin,  placitura 

4.  T.  Ald.  quoque  —  Ed,  Pin,  queque 

6.  T.  Ald.  N  am  mihi  —  Ed.  Pin.  Ab  mlhi 
6.  T.  Ald.  potes  —  Ed,  Pin.  poteft 
U»   1  [7].  T.  Ald.  ceque  tam  —  Ed,  Pin.  squ»  iam 
2  [8].  T.  Ald.  Ft  uideor  ^  Ed,  Pin.  Ac  uideaa 
4  [10].  T.  Ald.  poenituiffe  —  Ed.  Pin.  peQituifTe 

C  a  r  m.     [12]  13. 

AD  AMICAM  .?. 

V.  1.  T.  Ald.  tuum  tituUs  Jubducet 
Ed.  Pin.  tuu  nobis   Aibducet 
8.  T.  Ald.  T  u  ndhi  fola  —  Ed.  Pin,  Tu  mo  rula 

5.  T.  Ald,  A  tqi  utinam  —  Ed.  Pin.  At  ntina 

6.  T.  Ald.  Difpliceas  -*-  Ed.  Pin.  Dirplicias 

8.  T.  Aid.  gaudeat  ille  —  Ed,  Pin,  gaudeat  ipfe 

15.  T.  Ald.  Hwc  per  fancta  tua*  iunonis  numina  iuro » 

Ed,  Pin,  Hsc  tibi  fancta  tu»  iunonis  numina.  uiro 
17.  T.  Ald.  heu  cui  mea  pignora  credo 

Ed,  Pin.  heu  heu  mea  pigora  csedo 
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V.  19.  T.  AM.  eris^  nunc  lu  me  —  Ed.  Pin.  erifl:   nac  me 
20.  T.  Ald.  frarrula  —  /iW.  Pin,  gariila 

22.  T.  AI<J.  tlominat,  —  Kd,  Pin,  domjae. 

23.  T.  Ald.  coujidam  uinctus  —  /:'</.  Pin,  confida  innctiu 

C  a  r  111.     ii3]   14. 
TKTRASTiCON'  de  infamia   fwe  puellie. 
In  lioc  rarniiiie  nihil  variac  lectionis  notandnm  fuit 

T.  Aia.  iirniiyipiijox  rinrLLL 

t      r.  (fuoque  Verfrilio  f.omitem  non  iftjua  TihuUe 

ISIors  iuuenem  campos  mijit   ad  elyjios, 
A  e  forett    aut  elc^is  molles  qui  Jleret  amores^ 
Aut  caneret  forti   regia  bella  jtede, 

lUl  Pin.   DPITIIAPHION   TIBVLLi   POETAK 

K   queqne  uirgilio  comite  no  a'J  tibullae 
Mors   iuucnS   canipo<(   niifit  ad   helynos 
N  c   tbret.  aut  elego   niolles  qui    fleret  aorei 
Aut   caneret  forti.   regia  bella   pede   :Y. 

ALBUS  Tibulliis   Regalis   eques.     Infignis 

forn  riilttig;^   corporis   obreraabills.   ate  alios   cor 

uiiiu.     MelTala    origine  dilexit.    cuiQ  et   cotuber 

iinlis   e^tauico   bello   militaribg  douis  donatg   e. 

Hic  multo'^   iiidirio   zter   elogrogrnphos  prrci 

pes   G   hrto.     Kpillolse  quoq^   ei^   aatorie  ^   brenes. 

6nio   utiles  lut   obiit  adolefc.es.   ut  fapra   fcriptu.  ') 

Absolvitur  antecedentibiis  fol.  42.  b.  editionis.  Sequitiir  deinde 
.sino  iiiscriptione  a  fol.  43  -  47.  b.  Ovidii  Epistola  Sapplius  ad 
Pliiionom ,  qunni  non  tmnsscribimiis.  In  fine  accedit  distichon, 
quoil   ctiam   npud   Hiischkium   vides: 

I  lln   fure.s   pliaoni   qua.  Icripnt  epla   fappho 
Kxplirit:    ex   gr<TCO  traurtulit.  Ouidius 
Tuin  desinit    oditio. 

*)  Krrnt,  ut  vides,  IIuschkius,   qui  Tom.  I.   p.  xx\v.  editioni^ 
sunc  scribit  Kpi«;raninia  Marsi  et  Vitam  Tibulli  abesse  a  Pinelliann. 


Post  linoc  retitat,  ut  de  collatlone  editionis  minoris  ann-  1472. 
nliquid  aildnui.  qunm  no.s  in  Supplcmento  supra  indicato  e\hibui- 
nius  ot  Musclikiu.s  iu  ediliono  siia.  Habet  hnec  lacnnam  a  carm. 
\1I-X1I1,  II.  libr.  IV. ,  cum  iu  oveniplari  Parisino,  uiide  trans- 
scriptn  ost.  diio  folia  do.Mut.  Etinni  Imnc  nunc  explebit  vir  ia 
tnlibiiA  indofe.vMis  Bnrililiiis.  brovi  ml  nos  transmissnrus  collationem 
istorum  folionim  Londiiii  Inctnm.  Uuam  ubi  acceperimus,  addetnr 
buic  ediiioiii  nostrnc  foliuni  e\iiiboiis  cam.  Atque  ita  nb  omni 
paite  ab«olutn  crit   cdilionum  principum  cognitio. 
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COMMENTAMUS  IN  TIBUUI 

LIBR.  !•    ELEG.  I. 


INTRODUCTIO. 

l^ibiilliis,  qni  modo  itipendla  eqnefltria  fecerat,  a  M.  Valerio  Mes- 
lala  Coirino  invitatns  erat  ut  cum  eo  in  noynm  bellum  proficisce- 
retnr,  cnm  autem  nollet,  ezcnsat  se  patrono  hoc  carmine.  Qnae- 
ras  qnaenam  fuerit  haec  expeditio.  De  Aquitanico  bello  et  statim 
poat  suscepta  a  Messala  navigatione  in  Asiam  ad  res  Orientrs  com- 
ponendas  cogitari  nequit;  his  enim  itineribns  interfnlMe  Tibullum 
id  elegfam  tertiam  et  septimam  videbimus.  Neque  post  illud  tem- 
pu  constat  Meualam  bellandi  cansa  Roma  abfuiMe.  Reatat  igi- 
tar  ot  quod  ante  Aqnitanicnm  gestnm  est  contra  Antonium  bellum 
intelligamns ,  acriptumqne  statuamns  carmea  ante  ver  anni  728., 
dim  copfae  Antonfum  snperaturae  in  Graeciam  traliciendae  euent. 
Ae  conveninnt  optime  cnm  hac  sententia  versns  49  sqq.  ubi  de 
Baritlmo  itinere  loquitur  poeta  et  anmm  smaragdosqne  contemnit, 
qoales  e  praeda  orientalinm  populomm  sperare  lioebat.  Qnod  vi- 
dlt  imprimis  Vossius,  probavit  Passovius.  Accedamus  nunc  pro- 
pioi  ad  carmen  ipsnm.  Poeta  lassus  militaris  vltae  tandem  ras 
redire  volebat ,  simut  amoris  .vinculis  per  hoc  tempns  captus  erat : 
^oare  nnnc  militiae  divltias  et  gloriam  promittenti,  sed  irrequietae 
et  terrore  perpetuo  hostinm  vicinoram  agitatae  opponit  secnram 
traoqnillitatem  et  iucnnditatem  vitae  modico  contentae,  qnae  domi 
fo  otio  mstico  et  amore  agatur.  Ac  primum  rasticae  vitae  iucun- 
INates  tractat,  cnm  praedinm  haberet  exignnm  qnidem  ex  amplio- 
ibiU  agris^  sed  gratissimnm  sibi,  maxime  qui  delectaretnr  rare, 
roralibus  negotiis,  festis,  volnptatibns,  nec  fectns  euet  ad  belli 
nolestias.    Ipse  illlc  plantabit  poma  vitesque  et  cum  pie  veneretur 
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et  veneratnnis  sit  deos  a^colu  omnei,  fnignm  viniqne  spent 
quantnm  satis.  Attinget  porro  interdnm  arationem  nec  peooria  cn- 
ram  negliget,  ac  cum  paatoritiam  deam  vere  qnoque  colat  Paliliboa, 
etiam  pecnariae  florem  sperat  felicem.  Ita  negotiis  msticia  at  li* 
bebit  vacans  et  favore  deorum  tecnruf  inopiae,  vitabit  aimnl  aeatnm 
anb  nmbra  arboris  et  hlemis  procellas  in  solito  lecto.  8td  aocedtt 
ad  haec,  quod  etiam  puella  formosa  Delia  animum  cepit,  Bt  his 
quoque  vinculis  domi  retineatnr.  Describit  igitur  nunc  etiam  af- 
fectnm  mollissimum  hulns  amoris  snl  ad  mortem  dnratnri,  et  bor- 
tatur  pnellam  cum  iuventus  brevis  sit,  nt  secum  indulgeat  amoria 
Insibns  dnm  fata  sinant;  gloriae  vero  militari  et  haec  gandia  spe- 
rata  opponit  et  post  mortem  lacrimas  Deliae  iuvennmqne  et  Tlrgl- 
num,  poetae  fidelissime  amantis  funus  qui  comitabuntnr  lageotei. 
Ita  Tibullus.  Vides  quod  dixi:  otium  paucis  contentnm  rnre  et 
in  amore  transigendnm ,  haec  est  felicitas  idealis,  qnam  sibi  fingit 
animo,  cuins  sensu  etiam  nos  afilcimur  iucundissime  et  roovemnr 
legentes.  Cum  enim  per  se  magna  snavitas  sit  in  mralinm  occa- 
pationum  descriptionibns ,  praeterea  accedit  cultns  pins  deorom 
agresUum  et  modestia  parvo  contenta,  postremo  amor  Deliae,  q«i- 
bus  rebus  coniunctis  pulcherrima  exsistit  imago  vitae.  Angetor 
vero  haec  praeclara  vis  rerum  etiam  eo  non  pamm,  qnod  opponl- 
tur  simnl  per  totum  carraen  miiitia;  neque  epim  sotnm  propter 
invitationem  Messalae,  cui  respoodetur,  liaec  res  consentanea  est, 
sed  etiam  ad  poeticam  rationem  carminis  snavissima,  cuius  summa 
sententia  hac  oppositione  militiae  otiique  continetur.  Consideff« 
nunc  mecnm  dispositiooem  reram.  Divisit  poeta  totam  otii  idanlis 
tractationem  tribns  partibus,  primum  de  arbomm  vitinmqoe  cQim 
et  cultu  deomm  agricolaram  diceus,  deinde  de  pecnaria  et  paato- 
ritiae  deae  cultn»  postremo  tractatis  msticis  rebns  de  amore  Delke, 
qui  locus  nltimus  esse  debult.  Cum  autem  summa  sententia,  ot 
dizi,  in  oppositione  otii  militiaeqne  versetur',  optime  id  qnoqoe 
factnm  est,  ut  haec  regnans  per  nniversum  carmen  iungat  porlas 
et  contineat  totum.  Nam  primom  in  introitu  posita  est  at  por 
erat,  deinde  claudit  carmen  in  fine.  Praeterea  vero  etiam  in  ia- 
tervallis  partium  repetitur,  primnm  v.  25  sqq.  inter  duos  illos  lo- 
cos,  qnl  de  Tusticis  rebus  snnt,  tum  post  tractatas  res  maticaa 
V.  37  sqq.  ubi  ad  aonorem  transitur.    Simul  observabtt  lector  q«o- 
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ties  recimt,  novis  eam  coloriboi  prodlre  onuitaiii.  Perapicuum  ei t 
qwuB  imvis  alt  haec  compoftitioy  quammiramura  nullo  priorum  inter- 
pretani  animadversam.  Si  musicas  fononim  compoaitionea  compa- 
rara  licet,  ut  cum  in  tali  compositione  liarmonia  princeps  per  ia- 
tenralla  repetitury  aimlliter  dicas  in  httc  pulcbre  elegia  sententiam 
primariam  redire  ideutidem,  quae  vis  vitalis  est  eius.  Atque  haec 
qoidem  de  his.  In  univenum  denlque  hoc  carmen,  ut  fert  talis 
■rgnmeati  ntio,  bilaritatem  placidam  spirat;  neque  tamen  plane 
■best  querimonia  Tibullianae  elegiae  propria,  sed  intermixta  sunt 
etlam  hic  suspiria  quaedam  suaviter,  quae  tristitiae  quid  et  deside- 
rii  flebilis  toti  addunt  Yehementiae  vero  nibil  adest,  quare  etiam 
transitns  nusquam  abruptior  deprehenditur ,  quales  vebementior  af- 
fectos  alias  passim  infert 


EXPUCATIO. 


V.  1-6.  Ezordium.  Divitias  quaernnt  qui  belli 
labores  et  pericnla  ferre  non  recusant;  ego  spretis 
dlvitiis  valedico  militiae  et  ad  otiosam  vitam  trans- 
ire  malo.    Est  haec  snmmn  sententia  carminis.  — 

V.  1  sqq.  Redierat  Tibollus  ex  militia  diutnrniore,  cf.  v.  26. 
qoae  sunt  stipendia  equestria,  de  quibus  diximus  in  Introductione 
■d  elegiam  decimam  et  In  Vita  poetae.  Nunc  relinquere  se  velle 
hoc  genus  vitae  si^ificat.  Invitatum  vero  eum  a  Messala  ad  no- 
vnm  bellum,  huic  respondere,  et  hanc  causam  esse  elegiae,  infra 
demom  vv.  54.  75.  intelligimns ;  neque  enim  ab  ovo  ordiuntur  ele- 
glae,  Bed  a  summa  sententia  argumenti.  —  auro,  ex  praeda  mi- 
litari,  ut  saepe  praeda  bellica  memoratnr>  cf.  Tib.  1,  2,  66.  11,  3, 
85.  PxopKRT.  III,  4,  1.  5,  9.  Nani  bello  divitias  quaerebant  tum 
vttigo.  ^  Epitbeton  fulvum,  ctsi  |yerpetuum  auri  quod  dicunt, 
tamea  mlnime  otiosum  esse  senties.  Denique  non  iunges  divi« 
tlas  fulvo  auro  pr.  fnlvi  auri,  sed  congerat  fnlvo  auro 
panto.  —  V.  2.  i  u  g  e  r a  s  0 1  i.  Possi^  intelligere  coemtos  a  praedatore 
nllite  post  bellum  agron,  cf.  II,  8,  41.,  sed  malumus  cum  Hkynio 
aaalgnatlones  agFonim  cogitare  iii  bellis  civllibus  usitatissimas,  qui- 
boa  douabautur  milites,  ut  utrnmque  genus  divitiarum  pariter  di- 
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recte  debeatar  militiae.  Etsi  aiitem  ante  omnia  ad  istomm  tempo- 
rum  rationem  totom  locnm  reTocamof,  non  tamen  negligimos  qnod 
aliottde  notum  atqae  hic  a  Yulpio  et  Hitsohkio  maxime  observa- 
tom  est,  omoioo  a  Graecis  Latinisqoe  aanim  et  agros  nt  dno  prae- 
stantiora  difitiaram  genera  saepe  coniunctim  memorari;  haee  enim 
observatio  eo  pertinet  ut  etiam  poetica  nnitas  distichi  iUostreCnr 
Inculenter.  Sed  ipsum  iageram,nt  pergamns,  ex  actnbai  dno- 
bus  constabat,  actns  natem  qaadratom  erat,  caius  latos  centom  ct 
viginti  pednm.  Cam  igitur  certam  mensnram  ingera  haberei^ 
aeqne  alia  magoa,  alia  parva  essent,  porro  notatum  est  a  Statio, 
Brouokhvsio,  Vulpio,  HsrNio,  Huschkio,  praestare  lectioneai 
mnlta,  et  nihili  Bachii  est  opinio,  mensnras  agrorum  nou  cimre 
debere  concitatum  poetae  animnm.  Qui  magna  praefernnt,  con- 
pRrant  ista  notissima  magna  millia  YALBn.  Flago.  Ane.  V,  274. 
et  magnas  legiones  Horat.  Sat.  I,  6,  4 ;  sed  iogera  per  se  magna 
dicere  sic  tantnm  hic  recte  potuisset  Tibollus,  si  ipse  molto  mino- 
rem  iogero  agrum  habaisset,  qaod  non  credibile;  sin  ipse  qnoque 
iugera  talia  habebat,  inepta  est  phrasis;  qni  rero  ita  interpretan- 
tur,  magnnm  campnm,  magnom  spatiom  significari  in  ingera  divi- 
sum,  praeterea  oon  accnrate  iuterpretantur,  ut  censor  lenenais 
Huschkii  ann.  1815.  Ephemeridd.  or.  203.  p.  187.  Cetemm  multa 
etiam  exemplis  plurimis  collatis  confirmatur  ab  Hbynio  et  HnscH- 
Kio.  ^  tene*at  Sensos:  Coliigat  aurum  in  bello  et  teneat 
finita  miliiia  etiam  iugera  muUm  Non  erot  qaod  qois  hic  offen- 
deret  —  V.  8.  4.  Quem  —  fogent,  qni  neqoe  interdiu  neque 
noctu  terrore  vacet  in  vicinia  hostis.  Coniooctivos  accipe  ut  sl 
Graece  w  oV,  ^  aV  dictom  esset.  —  labor  assiduus.  Nam 
frumentatam,  aqoatum,  ligoatam  missi  milites,  ait  WuNDBBLiomira, 
vexabantur  et  torbabantar  ab  assideote  hosle.  Sed  talia  maxime 
respicere  non  fnerit  poeticnm.  Immo  sont  omoino  perpetuae 
pogoae  graves  cam  hostibus,  qui  modo  ioterdin  modo  noctu  iacea- 
sont,  oppngnant,  irrnoot;  uode  iotelligeoter  Mbnkius  meus,  doctor 
eruditus  in  Gymnasio  Bremensi,  pro  exemplo  comparat  Cabs.  de 
Bell.  Gail.  VII,  41 :  Summie  copiis  castra  oppugnata  demonstrantt 
cum  crehro  integri  defessis  succederent  nostrosque  assiduo  labore 
defaiigarent  etc.  Ac  terret  hic  labor,  cum  sit  periculosus  et 
pemidem  minetur  ant  afferat  moltis,   ut  Sophocl.  Philoct  864. 
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opliflie  comparante  WuMOiimLicHio,  noroq  o  fii}  ^.ofimp  ett:  pericolo 
careM.  —  Deoiqae  ad  ionctiiraai  labor  assiduns  yicioo  lio- 
ete  cf.  I,  8,  76:  ianua  dura  oppoiita  sera^  Ceteniin  iinitator 
hoiic  locmn  OTioiiia  Epp.  ex  Ponto  IV,  9,  82:  et  quam  vicino 
ftrrtar  hoste »  roga.  -i-  Yideanina  nnnc  classicapnlsa.  Sant 
ralgo  clastica,  nt  constat,  signa  qnae  canontur  tnba,  comn,  bno- 
cloa,  InterdHin  rero  ipsa  instrumenta,  ▼elnti  cnm  Viao.  Georg.  11, 
689 :  inflari  classica  dicit  Ad  Tibullum  yero  notatum  est  maxime 
ab  EioHSTAOio  et  Husohkio,  yerba  instmmentis,  qnae  plectro  ant 
dlgitis  temperantur,  propria,  translata  esse  ad  ea,  quomm  modn- 
Ifttio  ore  ac  spiritu  efficitur,  ut  Graeci  dfxemnt  uQhM  aiUo^,  et 
uQovft«Ta  pro  avX^/itna,  et  Plutahch.  Symposs.  Quaestt.  II,  4w 
AaiSTOPH.  At.  689.,  ant  Latine  Clauoiah.  de  Cons.  Tbeod.  SIS: 
tibia  flatu  puUanda.  Vide  Wundbhlichium  apnd  Heyninm  et 
HnscHKiUM  h.  I.  et  Wairdbnb.  in  Opuscc.  p.  176  sqq.  Contra  I.  H. 
Vossius  non  censet  opus  nt  classica  pro  instmmentis  istis  mnsicis 
niiBc  accipiamus,  sed  signa  intelljgit,  puUa  interpretans ,  quae  di- 
atinctis  ictibus  flatus  edantur  (in  abgemeesenen  Stossen  geblaeene)^ 
(licl  enlm  pulsnm  omniuo  rhythmicum  ictum  (TaktechUig,  Taki^ 
siose).  Vemm  sane,  esse  banc  rationem  sonomm  in  talibns  iii- 
stnmentis,  nnde  etiam  Graeci  urvnop  oalnCyyuv  dixemnt,  sed  non 
▼ideo  a  Latinls  sonos  dictos  puUoa  >  prbpulsos  flatu ,  quod  probari 
debebat,  praesertim  in  tanta  simplicitate  Tibullianae  orationis. 
Qnare  redeunduiu  est  ad  alteram  explicationem.  Neque  vero  credo 
Tibnllnm  sine  causa  sic  dixisse  ut  facit,  sed  vim  depinxit  ac  to- 
hewentiam  flatuum  in  tali  casn.  Dicit  puUa  claseica,  opinor, 
/iatu  vekementi  injlata,  cUm  in  repentino  impetn  hostium  exdta- 
tur  elassico  miUs  truci,  nt  ait  HoniTius  Epod.  11,  6.  —  V.  6. 
mea  panpertas,  quae  modico  contenta.  Non  est  enim  pauper- 
tM  lioc  loco  stndium  paupertatis,  ut  Wundbblichio  visum,  nec 
mea  dictnm  pro  mihi  cara,  quemadmodum  Vossius  accepit,  sed 
ex  antecedente  opposita  sententia,  nt  saepe  alias,  eliclanda  vera 
notio,  qnod  miror  non  animadvemum.  Sic  fadle  sentias  suam  dl- 
cere  poetam,  quae  non  sit  cupida  opum.  Est  Igitur  s^usus  clams 
loci  blc:  Cum  alios  paupertas  ad  ndUtiam  trahat,  ut  divitiaa 
sibi  parentf  me  mea  non  cupida  paupertas  et  parvo  contenta 
mediocritas  ad  otium  potius  securum  traducat*     In  quo  tradu- 
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cat  dicit,  cum  militaMet  antea  et  mmc  transire  velit  ad  aliad  ri- 
tae  geniu.  De  constrnctione  yero  dativi,  confer  deducta  mariio 
infra  III,  4,  31*,  ducere  pela  ealo  Propbrt.  I,  6,  2.  collat  Lach- 
MANHi  nota  ibid.  ad  IV,  11,  102.  p.  403.  Atqoe  satis  cognlta  alia, 
nt  compulerit  gregi  Horat.  I,  24,  18.,  compellero  hibiseo  ViRO* 
Eclog.  II,  80.,  obi  cf«  yossnni,  ne  plnra  addam.  — >  V.  6.  Daoi 
m  e  n  s  sqq. ,  dnmmodo  semper  cibmn  babeam  et  calorem ,  semper 
habeam  quo  Tivam.  Snaviter  autem  etiam  propter  opposltioBCOi 
antecedentium  focum  memorat;  qni  enlm  focum  sonm  dicit,  slnral 
domesticam  in  patria  vitam  iocnnde  significat,  obl  non  foris  et  ia 
extero  solo  degator.  —  assidooigne.  Defenditnr  baec  lectio, 
optimomm  codicom  et  grammaticorom  aoctoritate  monita,  ob 
HuscHKio  data  opera,  probante  etiam  censore  in  Bphemeridd. 
lenenss.  1815,  nr.  203.  p.  186.  Focum  perennem  laodat  IfAMTUiM 
Ep.  X,  47.    HuscHKius  addit  Inscript.  ap.  Fabrettom  c  IV.  p.  SSSs 

TVNO.    MHVS.    ASSIBVH.    SBHPRR.    BBNK.    LVXIT.    IMIOB.   FOCVS.     COlL 

ANTHOL.  LAT.  Tom.  II,  p.  23.    Est  .exstloctos  focos  sommae  paa- 

pertatis.    Opponit   Vossius   huic   lectionl  com   aliis,   praecesslsse 

paollo  ante   idem   verbom.     Sed  nihil  freqoentios  apod  Tiballam, 

vide  HuscHKiuM  ad  v.  50.   et  Wunobrlichium  in  Observatt  ad 

I,  9,  67.   qoi  etiam  Virgilium  comparat    Sic  in  hoc  ipso  carmine 

•est  V.  89.   antiquus ,   v«  42.  antiquot    mox    v.  46.   iuvat  y    v.  48. 

iuuante.     Atque  ot  alios  scriptores  afferamus,  vide  Drakhhb.  ad 

Liv.  I,  3,  9.    Hbusing.  ad   Cicer.   de  Off.  I,  20,  10.    Adde  ibid. 

1,  4,  9.  21,  3.   111,  4,  15.   30,  9.     Inter  Graecos  apnd  Homerum 

idem  in  unaquaque  pagina  reperias.     Nec  ipse  Sophoclbs  tallbos 

repetitipnibus  abstinuit,    veluti  Electr.  580  sqq.     Atqoe  knprimis 

frequens    res   apud    Euripidem    est,    de   qua   dixit   Valckbm.    ad 

Phoeniss.  p.  210.    Ad  Tibnllnm  nt  redeam,  quidam  etiam  de  op- 

positione  cogitarunt,  lahor  assiduus  —  assiduo  ignOf  quod  nihili. 

Atque  haec  hactenus.    Altera  lectio  exiguo  probatnr  ab  Hbtnio, 

EicHSTADfb,  WuNDBRLicHio,  Vossio ;  scd  dcslgnaret  exignos  Igols 

liominem  in  magna  inopia  viventem,   qnalem  describit  Lbonidas 

Tarbnt.    ep.  LV.    ntvir}  Oi  m{iiaTk^tttro  kuXi^^   ^v  ^ccArro»  fiuim 

nvQ  uvaKttio/ufyov ,  quod  a  Tibulli  couditione  aliennm  est.  — »  Vi<fi- 

mus  exordiuni;   nnnc  enim  ad  illostrationem  sententiae  proposltae 
pergit. 
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V.  7-84.  Prima  pars  medii  carminis.  De  planta- 
iione  vitiam  arboramqne  et  de  cnltu  deornm  agri- 
colarum. 

Y.  T.  Ipse,  non  asoras  servoram  opera.  Simillter  PmopRii- 
Tivs  III,  17,  16.  —  V.  8.  grandia.  Vossius  male  eximia  in- 
terpretatori  immo  teneras  vites  et  grandia  poma  com  op- 
positione  epitbetoram  dixit  Fit  antem  alaerior  et  nerrosior  ora- 
tio  oppositionibns  talibns  epitbetonimy  qaae  mavime  conTeniunt 
vigori  elocutionis  Tibollianae.  Qaare  errabis  si  talia  otiosa  babeas, 
a«t  solius  omatus  causa  posita;  epica  vel  ubertas  vel  magnificen- 
tk  epithetorum  perpetuomm  aliena  est  ab  bis  carminibus.  Sed 
pergo  ad  cetera.  In  priore  yersu  adiedt  maturo  tempore, 
q[aia  boc  in  vitibas  serendis  maxime  opus,  llcet  etiam  poBia  non 
qaovis  tempore  plantentur;  in  altero  autem  facill  mana  addidit, 
suaviter  etiam  boc  pomis  grandibus  accommodans,  qnoniam  (acilem 
mannm  melius  in  maioribus  laudaveris  quam  in  levioribus  (/iuV 
Leichiigleit  hohe  Ohststiimme),  Hoc  seniu  OviDius  Amorr.  II, 
1d|  80.  diiit:  Corpore  nos  facili  dulce  fcremus  onus,  ne  adscri- 
bam  cetera,  quae  Buamaknus  aflfert  ad  Ovid.  Art  Am.  I,  160. 
Errsnt  igitur  qui  explicant:  soUrti  .industrh,  —  V.  9.  Nec 
spes  destituat  Verbum  non  est  optantis,  precantis ,  sed  spe- 
rantis,  monente  Huschkio  contra  ceteros.  Porro  spem  censor 
lenensis  Huscljkii  I.  cit.  p.  187.  proyentum  speralum  intelligit, 
collato  BuaMANN.  ad  Propert  II,  h  73.  ut  spes  anni  saepe  voca- 
tar  seges  (Ovid.  Met.  XV,  113.).  Atque  lioc  etiam  Bachius  se- 
qaitur,  Sed  cansam  equidem  non  video,  quare  contemta  propria 
nervosiore  significatione  roetonyniam  praeferre  debeamus.  Nempe 
qoi  primum  legit  verba:  nec  spes  destituat,  accipit  ea  ne- 
ceasario  proprie,  veluti  cum  Livius  I,  41.  dicit:  simul  quae  cu- 
rando  pulneri  opus  suntf  tanguam  spes  subesset  ^  sedule  compa^ 
raty  simul  si  destituat  spes,  alia  praesidia  moiitur»  Cum  autem 
spel  Indoles  baec  sit,  at  qui  de  lioc  sensu  diceret  apud  veteres, 
continuo  posset  etiam  de  persona  Spe  loqnl,  quoniam  vivida  via 
exspectationis  ezcitabat  facillime  deae  cogitationem  in  eorum  ani- 
mis,  qaemadmodum  aliae  multae  abstractae  notiones  sic  in  deas 
mutatae  sunt,  nunc  etiam  Tibulll  pbantasia  continuo  a  re  ad  deam 
transit,  nec  quidquam  miri  in  lioc  transilu.     Plane  eodem  modo 
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iafra  II,  6,  20 ;  lam  maJa  finissem  Uio ,  sed  credula  mtam  apes 
fovet  et  fore  cras  semper  ait  meliusi  de  eupectatkme  anUni  cre- 
dula  didt  primani,  tam  vero  ad  deae  cogitationem  crescente  mota 
animi  transit,  nam  in  fine  loci  ipsam  deam  appellat  Est  taHa  pro- 
greMoa  pbantasiae  et  natnralia  maxime  et  vere  poeticns.  Bt  ihuc 
quidem  etiam  iUud  accedlt,  qnod  scimna  Romanos  fmgam -profen- 
tnm  passim  a  Spe  repetiisse.  Confert  BnotrcKHusius  lapidem  apsd 
BoiMardnm  Tom.  IV.  Antiqq.  p.  180.  nbi  ezpressa  est  mnlier  it<H 
lata,  corolla  florea  crinem  redimita,  slnistra  mann  spicas  qalaqve 
gestans  cam  daobas  papavenim  capitibas.  In  basi  verba  Imec  aoBt: 
H.    ▲vn.   PAGomys.   ▲BDi||Tyy8.    sanctab.    vBNB||mis.    nr.   SAi.Tfr. 

HOmTIs||SPEI||AmAM.   GVH.  PABHBNTOIJSOHHIO.  HONITVS.  iTHJiTT.  S¥0. 

D.  D.  Conf.  etiam  Mullbri  Compend,  Archaeolog.  ed.  sec  p.  dM. 
Atqne  baec  hactenns.  •*  fragom,h.  e.  pomoram  et  IhuHeBti. 
Nam  poma  qnidem  versas  antecedens  habet,  framentam  vero  «t 
addamas  t.  15.  monet  et  res  ipsa.  Nam  non  poma  et  Tinam ,  sed 
generaliore  formnla  fmges  et  vina  componere  debnit',  qoemadmo- 
dum  in  fine  loci  v.  24.  dicit:  io  messes  et  hona  vina  date  (B/iod 
und  fFein').  —  V.  10.  pleno.  Ynlgaris  ordo  erat  bict  frugum 
acervos  et  musta  pleno  iacn.  Sed  cam  etiam  plenns  lacos  et 
acervi  sibi  opponi  possint,  recle  dicas  etiam  sic:  frngam  aeer- 
vos  et  pleno  lacn  mnsta,  aut  fragom  acervos  et  pleno 
masta  laca,  solo  adiectivo  praeposito.  Notabimos  passim  bttioa- 
modi  coUocationes  elegantes.  — ^  pingnia  mnsta.  Coluh.  de 
Re  Rast.  X,  432.  comparatos  a  Vulpio :  Ferpeat  ut  lacus  et  ntulio 
completa  FaUrno  exsudent  pingui  spumantia  dolia  musto,  8ic 
pingue  merum  Hobat.  Sat  II,  4,  65.  abi  conf.  Bbntl.  et  pingu^ 
pinum  Plin.  XXIII,  s.  22.  et  Cbls.  II,  18.  n.  74,  nbi  ef.  TAHei. 
Opponitur  antem  in  hoc  nsa  pingue  tenni.  —  Y.  11  sqq.  Nexos 
clarns.  Conionctivi,  quos  vidimus,  snnt  sperantls.  lam  pergit: 
Nam  colo  et  colam  religioslssime  deos  omnes  msticos,  nt  inre  ape- 
rare  liceat  felicem  agri  proventum.  —  stipites  in  terram  defossi 
lapidesqne  sacri  in  viis  agrisqne  Italicis  reperiebantnr  malti, 
deorum  agrestium  signa  mdia ,  veluti  Ovidius  dicit  Fast  II,  461 : 
Termine,  sive  lapis$  sive  es  defossus  in  agris  stipes,  quos  popa- 
Ins  agrestls  honorabat  corollis,  infulis,  unguento  delibuto,  cf.  Hbt- 
Nii  annotationem.  —  desertas,  solltarius,  in  infrequentl  loco  po- 
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dtw,  Bt  Termini.  Sic  ootantibiis  aliif  Propbrt.  I,  90i  86.  deset' 
fc»  arbore9  diciintar,  et  i^if/iattiu  dgvt^  Mosoh.  111,  21.  Adde 
vero,  qood  ?idit  etiam  Vossnrs,  Tocem  nimc  opponl  TerMs:  in 
triTii»,  freqveBti  looo;  tririif  enim,  de  qaomm  nnctltate  cob- 
ftat,  almal  freqaentiam  locornm  notio  ineat.  Haliemaa  igitar  ite- 
mni  oppoeitionem  praedicatoram  Berrosam  in  bis  aMmbris  de  more 
THmlli,  qiem  qnl  semel  perspezit,  malta  potest  In  bis  carminibas 
•ccnratias  interpretarL  Porro  Tetas  lapis  dicitar,  cam  tales  essent 
M  sacri;  at  stipites  com  patreseerent  tI  airis,  sobinde  noTi  sal>- 
•dtnendi  erant  lam  Tlde  sensam  totias  iod:  Sive  in  frequenti 
Mip9  in  infrequenti  loco  s.  uhicunque  etipitem  et  lapidem  in  agrie 
pideo  eertie  omatum,  ut  appttreat  saerum  eum  esse,  aecedo  et 
adoro9  Teneror.  Huschkius  comparat  Lucian.  Alexaiidr.  c.  80. 
Bipont.  Tom.  V :  ti  iiww  dXijXiftfthop  nov  Xl&ow  ^  hm^apmfthop 
&tt€awTOy  TtgoqniifTtiv  tltl  nal  TtQoanvymp^  nbi  Tide  alla  apad  Sola* 
mni.  Est  tamen  ibi  res  saperstitiosi  hominis.  —  V.  18  sqq.  no- 
Tas  BBBns,  h.  e.  noTO  qaoqoe  enno  bonoro  deam  primitiis  frn- 
ctBM.  —  edacat  selectias  Tcrbam  pr.  nntrit  et  oiatarat.  — 
qaodcanqae  pomam,  h.  e.  qaodcanqae  genns  pomornm  poal- 
tnr  SilTano  Uhatum^  ex  parte  selecta.  Nam  libatnm  aliqaid  offerre 
est  offerre  qnod  libaTeris  et  decerpseris  e  toto.  Porro  agricoiae 
deum  codicam  est  lectio,  sed  corrapta;  sl  quis  enim  credat  per 
drcomscriptionem  SilTanum  nnnc  agricolarnm  deam  dictam,  ad- 
modam  leiania  sit  talis  drcamscriptio.  Haad  dabie  Td  agricdam 
deumf  Td  agricolae  deo  legendnm.  Yidebitnr  datiTas  ezqaisitior. 
Sle  nnte  adTerbialiter  dictnm,  ant  pro:  anteqnam  Ipse  gnstem,  nt 
Csirsomiiius  de  D.  Nat.  c  1.  didt  de  mdoribos:  cum  perceperant 
frugee^  antequam  vescerentur^  dis  lihare  instituerunt»  Volebat 
itm  Hbtnius  et  ni  fallor  etiam  Husohuus,  qni  adscripsit  Hobat. 
Sat  U,  &,  19  sqq.  Sed  simplidor  aitera  ratio,  abi  nihii  snppletor. 
Acdpe  ponitar  ante  pro  anteponitur  cnm  Murbto  et  Wuir- 
OBRLiGHio,  qni  Hobat.  Sat  I,  8,  98.  comparat  positum  ante. 
Tlballas  dixit  II,  1,  24:  exstruet  antef  II,  5^  98:  stahit  ante.  -~ 
Est  aatem  agricola  deas,  at  com  Vossio  credo,  SilTanas,  etiam 
infra  I,  5,  27.  cogitandns.  Expoauit  de  eo  Yossiuf  ad  Virg. 
Eclog.  X,  24.  Quo  minns  enim  cam  Gtbto,  Vulpio,  Hbthio, 
WuNDBBLicBio  collectire  haec  verba  de  diis  agricolis  Bcdpiamas, 
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siiti«  prohibet  ratio  totiiu  loci,  qai  fKMct  sttpitei  lapidei<|iie  DMi- 
festo  sing^los  qiiosdam  deos  comfneiDorat.  Atqoe  Inter  deot  agri- 
colaa  etian  Cerei  est,  quae  tamen  poma  accipere  non  debet.  Ne 
mBtta;  cnm  dlcit:  flaya  Ceres,  tibr  pero  sit  spicea  ee- 
rona  (nam  vtro  hic  snpplendam) ,  vides  opponl  eam  non  agricoys 
dHs,  qvorom  pais  est,  sed  deo  agricolae  Silrano,  qoi  arbores  agri 
carat  nt  tpsa  segetes.  —  ¥.16.  t e m p  1 1  a  n  t e  f o r es.  Erat  Tibiin} 
praediom  in  regtone  Pedana  iater  Tibnr  et  Pneneste;  qnodd  teai* 
plum  Cereris  in  praedia  nion  habnit,  ricinvm  adiit,  qaod  alleobl  IM 
agris  esse  potnit  —  V.  17.  18.  De  Priapo,  bortorom  pffofrio 
cnstode,  nota  omnia,  cf.  Voss.  Epistt  Mytholl.  II,  87.  Hmmosr. 
ad  Horet  Sat  I,  S^  1.  Hic  nnnc  srgnnm  minlo  pictnm  habebH; 
nt  iieri  seAebat.  —  terreat  at  aves,  est  enim  fjniim  mriiuMiM 
maxima  formido,  nt  ait  Horat.  I.  cit.  Deniqne  collocatioiieB  bo- 
nrinis  Priapi  in  secnndo  versn  attende,  et  conf.  Pikd.  Pjth.  IV,  9. 
HoftjkT.  I,  15,  4«  ViRO.  Aen.  I,  8.  et  In  hls  carminibns  I,  5,  18. 
ni,  1,  13.  Non  inanis  liisaB  poeticas  hic  est,  w&\  qni  atteaderit, 
sentiet  sic  novam  simnl  rim  accedere  secondo  membro.  Moltii 
vero  modis  cnraat  po^tae  in  continoata  constmctione  ne  vigor  oni- 
tionis  decrescat,  sed  alatnr  et  aageatar  scite,  de  qaibns  artiiiclis 
saepe  moneo.  —  V.  19  sqq.  Resploe  mecam,  anteqnam  pergamaa, 
totnm  periectom  de  pietate  poetae  locam,  at  palchram  compositlo- 
nem  eios  sentias.  Est  antem  tripartitas  per  gradatlonem.  Primvm 
dixit  de  stipittim  et  lapidom  veneratione  per  agros.  Delnde  eonim 
deornm  caltnm  descripRit,  qat  specialiter  praedii  sai  singnlis  parti- 
bns  praeerant,  Stlvani,  qui  arbores  agromm,  et  Cereris,  qnae  •ege- 
tes  curabat,  nec  non  hortoram  cnstodis  Priapi.  Nnnc  restat  alti- 
mnm.  Nam  post  praepositos  singulis  partibns  deos  postremo  etiam 
nniveni  praedii  tutelares  deos  Lares  debet  laudare,  idqne  muie 
facit.  Snnt  Lares  preestites  omnino  locoram  ceitoram  {VmrMtamd 
eines  bestintmten  Bezirhy,  nt  domoram,  viamm,  raris,  cf.  BfSL- 
LBHim  menm  in  Libr.  de  Etrascis  IT,  90.  Et  nnnc  rarales  lntelli-> 
gnntnr.  —  V.  19.  felicts  quondam,  nnnc  panperis  agrL 
Valedixit  opnlentiae,  tamen  non  pbtuit  plane  obiivisci  amiisam  partcm 
patrimonii,  sed  resuiigebat  subinde  dolor.  Ita  fartum  nt,  cam  loln 
elegia  hllarrtatenr  animi  paucis  conteoti  spiret,  tamen  etfam  flebiles 
soni   immlvti  qnidam  sint  suaviter.     Celeram   confer  dc  ademti^ 
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booia  ViUmTibulli.  —  V.  20.  munera  fertis  illastnit  HirscHKius, 
et  ▼eatra  est:  vobis  debita.    Loqnitur  autem  de  ambanalibus  vere 
qiiovii  celebrari  solitii,  cum  liostia  ter  circumducta  agri  gregesque 
lutrarentur.     Ac  ditiores  ▼itnlam,  minus  divites  agnam,  pauperes 
porcafli  lacrificabant,  ubi  autem  solemniori  modo  coniuncta  essent 
lieee  tria  genera,    suovetaurilia  lactentia  dicebantur,   cf.  Voss.  ad 
Viigil.  Georg.  1,  p.  157.    Eclog.  I,  p.  18.    Hbindorf.  ad  Horat. 
Sat  II^  8,  65.    Bbovckhus.  ad  h.  L  et  vide  infra  Introductionem 
adllyl.—  V.22.  hostia  parva  est  optima  lectio,  necebstat  quod 
exigni  adest;  graviter  loquitur  et  cnmulate.    Magna  qui  probant 
flia  .iatelligere  debeut:    nunc  agna  apud  me  magna  hotiia  audii 
a.   maxima  est ,  quam  afferre  possum,     Ez  altera  ratione  dicit: 
Nime  pro  exiguo  agro  parpa  hostia  affertur  y   agna»   quod  flebi* 
liya.—  v.23.  24.  Agna  cadet  vobis,  vividius  surgente  oratione, 
idqae  optime,   cnm  sequantur  verba:   io  messes  et  bona  vina 
date.    Sic  pnlchre  ex  flebilibns  modis  ad  laetiora  redit.    Ceterum 
aatecedens  fertis  v.  20.^Don  est:   fecetis,  nt  quidam  intdligunt, 
sadi  Jerre  soletisf  nunc  autem  crescente  alacritate  orationis  foturum 
ioferrl  debuisse  vides. «-  rnstica  pnbes,  qnam  in  praedio  babet. 
V.  25-28.    Redit  primaria  sententia. 
Transitns  hic  est :  dixerat  de  Laribus.    Lares  autem  qui  cogi- 
tal,   aifflul   tranquillitatem  vitae   domi  et  in  pairia  actae  cogitat, 
«bi  in  proprio  solo  degaa,  nec  foris  cum  belli  laboribus  et  pericu- 
lia  locteris.    Quare  (acillime  et  suavlssime  poeta  ab  antecedentibus 
ad  aeqnentia  ducitoc.     lam  enim  contigii  mihi,  ait  laetus,  ui  pos" 
sim  domi  contentus  vivere  parvo  t  nec  semper  longae  piae  deditus 
eese  etc.    Hio  si  verus  nexus  est,  ut  videtur  eue^  non  probaverim 
Laohmanni  mei  coniecturam:   lam  inodo  si  possum,  quasi  dubitet 
an  possit  contentns  vivere   parvo,  quo  frangitur  pulchra  vis  loci. 
Ncc  placet  lam  poloi  iam  possum,  sed  unice  possum  hic  a  poeta 
scriptom  censeo,  qui  laetatnr  se  posse,  sibi  contigisse  propitiis  diis 
nt  contentum  domi  vivere  liceat.    MuUo  minns  lam  polo,  nam 
possum  Tibullns  dixit.     leiunom  etiam  et  mintme  verum  Quippe 
ego  iam  poseum,    aut  Possum  quippe  ego  iam,    ab  antiquioribus 
coaiectBtum.    Displicet  porro  lam  modo ,  iam  possum ,  quod  cnm 
GrBTO  Vossius  vult,   ubi  nescias  quld  sit  modo^  monente  etiam 
HuacHKio,  qui  tamen  quod  tentat:    lam  possum,  modo  non  con- 
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tentust  piuere  jKiryo^  non  magis  probabis.  Censor  leneosii  Hnich- 
kii  1.  cit  p.  190.  vnlt  7am,  modo  iam  possum,  credo  nt  SuK^mus 
Apollin*  U,  545*  dixit:  Nam  modo  nos  iam  festa  vocani  pro 
ehen  Jetzt ,  sed  non  •olnm  nriBsimum  hoc ,  vemm  etiam  nihil  eo 
ieinnins  fuerit  apnd  Tibnllnm.  Alina  vir  doctus  in  AnnalL  iitenrr. 
Vindol>onn.  1815,  p.  719.  Inn.  coniicielmt :  lam  modulo  possum^ 
parpo^  in  qno  nimis  ancta  parpi  notio,  nec  omitti  potnit  agrit  qnod 
snpplet  Restat  ut  afferam  quid  ipse  censeam.  Coniicioi  lam 
modico  possum  contentns  yiTere  in  arro,  in  qno  iMnt 
quae  ego  desidero  omnia,  posse  se  paucis  contentum  domi  oi  in 
pafria  yivere.  Hac  enim  notione  opus.  Modicum  arvnm  dictun  wt 
magnum  Varr.  de  ReRust  I,  7.  «  V.  26.  longae  viae.  lliliti» 
saepe  longinquis  itineribns  terra  marique  declaratnr,  cL  iafrn  t«  6i. 
PsopBRT.  111,  4,  3.  ibique  Kuinobl.  Aliis  in  locis  mare  et  piae 
de  maritimo  et  pedestri  itinere  dicnntur,  vide  Mitschbrl.  ad  GUh 
rat.  II,  6,  7.  Atque  hoc  loco  longam  viam  intelliges  longa  itinera 
multomm  millium  passuum,  qualia  fiiciebant  exercitns  Romani 
Qange  Mdrsche)^  ut  posita  locutio  est  v.  c  infra  II,  6,  S.  Lnr. 
XXD,  3.  SuBTON.  lul.  57.  Molesta  talia  equiti  nt  peditL  Ad  t. 
deditus  Vossius  comparat  deditus  aequoribus  Ovn».  Met  XIII, 
921.  de  piscatore,  et  deditus  fugae  Lucrbt.  IV,  998.  de  oervis. 
Ut  constat,  dedltus  aiicui  rei  dicitur  qui  studiose,  assidne  ant  to- 
tns  ei  operam  dat,  et  nunc  Tibuilns  laetatnr,  qnod  iiber  sit  nb 
Bssidois  istis  molestiis.  Cetemm  hic  versus  oppositns  antecedeotl 
ostendit  ibi  notionem :  domi  et  in  patria  reqniri,  qnam  ipsam  Mitni 
coniectura  praestat  ^  V. 27.  Canis  aestivos  ortns,  Ilo.  co- 
lores»  quos  ortus  aestipus  Cards  ajfertt  nt  alias  pro  vi  et  effectn 
rei  gravins  res  ipsa  nominatur.  Ovid.  Mct  V,  281 :  grape  ddku 
piiare,  Claudun.  in  nupt  Honor.  Fescen.  v.  20 1  gelido  speas 
torrentiorem  fallere  Siriunu  Rst  vero  ortus  Canie  omnino  pne- 
sentia  Sirii  in  coelo  per  aestivos  menses,  quod  propter  Hvscm- 
KiuM  annoto,  intelligentem  mire  momentnm  lUnd  temporb,  cam 
Sirius  ex  Oceano  surgit,  laudato  Hohbro  II.  V,  4.  —  Ceterm 
comparat  Murbtus  suavia  verba  Graeca:  Xaalag  ^ufnr^  vxo  svia- 
Tavov  KavfiuT  onmQMfoVo  f>ttyiop  nvpoq,  Epigramm.  incert*  nr.  MO. 
Anthol.  Gr.  T.  IV.  p.  171.  Jacobs.  Alia  Janus  Gbbkardus 
confert,  *   V.  28.  ad  rivos  h.  e.  nunc  ad  hnnc,  nnnc  ad  iUoBi. 
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Erant  enim  baud  dnbie  plorei  in  pitiedio  sive  natnra  sive  arte 
dedncti  arboribuBque  nmbriferifl  cincti.  Horat.  Epist.  1,  10,  6: 
Sgo  laudo  ruris  amaeni  rii^09  et  musco  circumlita  saxa  nemus- 
qtu,  De  genitivo  aqnae,  si  tanti  est,  cf.  Ovid.  Amor.  Remed. 
IMi  Ipse  potes  rivos  ducere  lenis  aquae,  Qaod  censor  lenensis 
Hwchkii  p.  198.  plnralem  liic  pro  slngulari  positnm  statnit  de 
cderi  cursn  aqnae  quasi  multiplicante  rivos,  Tibullns  certe  nihil 
aisi  praetereuntis  dicit.  Et  posuisset  haud  dubie  singnlarem, 
vtlntl  LucsBT.  II,  30:  prostrati  in  gramine  molli  Propter  aquae 
ritmm  suh  ramis  arhoris  altae,  nisi  accipi  verba  voluisset  ut  nos 
dfadmns;  nam  et  rarissime  ponit  pluralem  pro  dngnlari  nec  sine 
idoncn  cansa.  -»  Explicatis  singulis  de  universo  loco  verbum  addo. 
Dixent  snpn  de  plantatione  cultuque  deomm  agricolamm,  dicet 
io  seqnentibns  de  alia  parte  rei  msticae;  has  duas  partes  luagit 
npetita  primaria  sententia,  qnam  legimns.  Observabis  autcm  simul 
noac  alio  colore  quam  supra  eam  redire  vestitam.  Cum  enim  su- 
pra  de  foco  dixerit,  nunc  de  umbra  arboris  loqultnr  fervente  Sirio. 

V.  29-36.  Pars  secunda  rerum.  De  aliis  negotiis 
rnsticis,  aratione  maximeque  pecuariae  cura,  et  de 
cvltn  pastoritiae  deae. 

V.  30.  stimulo  increpuisse.    Comparat  Wdnbbrlichius 

hasta  increpare  Stit.  Theb.  III,  431.  —  agnamve   fetumve 

c  a  p  e  1 1  a  e.   Vide  Calpurmii  imitationem  V,  29.    Observatum  etiam 

est  pnlchre  e  negotiis  rei  pecaariae  electom  qood  maxime  poeticum.  — 

V.  33.  exiguo  pecori,  exlguo  gregi.—  V. 34.  de  grege,  prae- 

positio  de  partem  suml  significat,  notante  etiam  Wuiidbrlichio.  — 

magnoest.    Ne  qois  in  postemm  iterum  tentet  verbum  est ^  se- 

mei  moneo,  cum  magno  accentnm  rhetoricnm  habeat,  ad  enm  adin- 

Tandnm  snbiectam  esse  copulam,  quod  innumeris  exemplis  probari 

potest.     Sic  supra  v.  22:   nunc  agna  exigui  est  hostia  parva  soli. 

Infra   v.  51 :    O   quantum   est  auri    potius   pereatque   smaragdl. 

Adde  I,  4,  4:   coma  est.  Ibid.  32:   Qui  prior  Eleo  est  carcere 

mlssas   equus.    Ibid.    v.  64:    purpurea  est  I,    5,  68:    sed   plena 

est  percntienda  mann.  I,  6,  3 :   an  gloria  magna  est   Ibid.  v.  45 : 

Haec  nbi  Bellonae  motu  est  agitata.  I,  T,  9 :   Non  sine  me  est  tibi 

partns  honos.  I,  8,'  43.:  tum  studium  formae  est.    Ne  aflferam  plnra. 

Pessime  igitur,   nt  ad  propositum  locnm  redeam,  est  hic  in  finem 

o 
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venns  reiicerei  ctiin  Huschkio  aliiflqne,  ubi  nulla  est  emphasif,  nec 
niinus  male  cnm  Voihio  plane  eiicerei.  Ceternm  enndem  nsoro 
quem  nunc  v.  estt  etiam  aliae  omnes  voculae  In  collocatione  ver- 
borum  habent.  Erigiiur  uhique  et  acuitur  accentus  rhetoricus 
antecedentis  vocia  subiecta  alia  iepiorit  quae  accentum  non  ha^ 
beat,  De  qua  re  olim  allo  loeo  ezplicatins  dlcam.  Nam  est  ma 
ex  summis  loglbns  collocationis  verbomm.  —  V.  S5  8q.  Hic,  apnd 
me,  in  meo  praedio  miUa  vobis  praeda,  cum  pastorem  Instrem 
quotannis  et  Palem  placem  nt  tueatur  gregem.  Est  igitn^  ^c  op- 
positum  verbis:  de  wagno  grege^  qualis  in  aliis  agris  est,  et  vides 
omnin  optime  iuncta,  quod  propter  HRYMicrM  moneo.  Porro  sncra, 
de  quibos  poeta  loquitur,  Palilia  snot,  d.  XXI.  Apr.  ceiebrari  solita 
pro  pecore  et  pastoribus,  cf.  Ovid.  Fast.  IV,  727  aqq.  PrhBom 
pnrgatio  pecoris  fuit,  de  qua  tacet  hic  Tibullus.  Post  dapei  vero 
lacte  signnm  deae  sparsum,  qno  pertinent  Ovidii  ver1>ti  SiltncoUun 
tepido  lacte  precare  Palentf  nt  similiter  iofra  11,  ft,  27 :  Panem  vl- 
debis  lacte  madentem.  Interea  preces  finnt.  Tnm  etiam  pastores 
Instrabantur,  et  hi  quidem  Baccho  madidi  ardentes  stipulas  tran- 
silientes,  cf.  Tib.  II,  5,  90.  Duos  igitur  festi  ritus  potiores  oom- 
memorans  instar  omuium  utitur  particulis  que  —  et,  qnibns  inn* 
guntur,  recte  notante  Wundrrlicbio,  ut  Graecis  ri  —  ira^,  qnae 
ad  unam  rem  descrifoendam  pertinent,  veluti  1,  3,  26.  5,  54.  Me- 
morat  vero,  progrediens  a  minori  ad  maiue,  prinram  pastoris  lu- 
strationem,  tum  ritum  spargeodi  Palem,  etsi  in  festo  ipso  contra- 
rins  ordo  remm  esset.  —  V.  36.  placidam,  ut  pladda  sit,  per 
prolepsln  poetis  usitatissimam.     Vide  ap.  Tibnllnm  1,  2,  6.  Jirma ; 

I,  3,  66.    insigrii  f    1,   7,  51.    8,  16.   nitidus ;    I,  9,   1.   miseros: 

II,  3,  9.  graciles,  —  Slngnlis  perlustratis  de  nniversa  tractatione 
aliquid  nddendum  esse  video.  Quemadmodum  supra  de  plantatione 
et  deomm  agrloolanim  cnltu  dixit,  ita  annc  de  pecnaria  et  pnsto- 
ritiae  deae  cultn,  quae  snavis  est  concinnitas.  Reprebendas  tamen 
aliud  primo  adspectu,  de  quo  nunc  moneo.  Cum  enim  in  snpe- 
riore  loco  mcsses  et  Cererem  memoraverit,  de  aratione  ibi  potins 
credas  dicendnm  fuisse  quam  bic.  Tamen  cur  hoo  noo  fecerk 
poeta,  manifestum.  Plantationem  ipse  faciet  data  opera;  nratio  et 
pecoris  cura  servis  fere  incumbit,  nec  nisi  interdom  ut  placebit  alt* 
qnid  ex  liis  rebus  attinget  poeta.  Sic  factnm  ut  acatio  hic  demwm 
n/exi/oraretur. 
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V.  37-50.    Redit   primBria   sententi». 

Revertitur  poeta  ad  lianc  per  preces  ad  deoa.  OlMerval»it 
autem  lector  novam  omatum  sententiae.  Cum  enim  snpra  de  aestii 
Sirii  ct  nmbra  arboris  dixerit,  nunc  liiemem  cogitat  et  lectum  ao- 
litum  laudat,  duni  venti  imniitea  sint  pluviasque  gelidas  afTcrat 
Aaster,  nam  transire  vult  hinc  ad  amorem  Deliae. 

V.  37.  A  d  s  i  t  i  s  d  i  v  i.  Significavit  supra  ob  pietatem  in 
Bgricolas  deos  et  pastoritiam  Palem  agroriun  se  pecorisque  pro- 
veatura  feticem  sperare;  nihil  igitur  aptius  est  quam  quod  post  liaec, 
conplectens  quodammodo  antecedeutia ,  etiam  generatim  invocat 
dcoa  (Ja  seid  gnfidig  ihr  Gotier).  Falluutur  qui  verba  per: 
adcsta  sacris  explicant,  quod  liic  maxime  ieiunum.  Nec  postulat 
hoe  aexiM  rerum  seqnentinm.  Verum  sensum  verbi  Janus  Gbbhar- 
9VS  aliique  viderunt  Mox  vemm  est  nec,  si  criticam  consulimus, 
nec  scntentia  postulat  bic  fortius  neu,  siquidem  lioc  dicit  Tibullus: 
Favcte  rebus  meis  nec  coutemnite  me  munenim  tenuium  causa.  — 
nec  vos,  ut  amant  in  secundo  membro  addere  pronomen,  conf. 
MiTscHKRL.  ad  Horat.  I,  9,  16.  Apud  Tibnllum  confer  ipse  ego 
I,  6,  15.  non  ego  I,  6,  38.  et  exempla  pronomiuis  ille  ad  I,  2,  60. 
Non  miniis  nota  res  in  Graecis,  vide,  ne  plura  afleram,  Stall- 
BAUM.  ad  Piat.  Gorg.  pag.  267.  —  e  meusa  recte,  non  de 
mensa,  cum  sequatur  e  ficiiiibus,  Nam  nbi  eadem  aut  simi- 
lia  sententiae  ratio,  eadem  praepositio  praestat  Cogitandum  vero 
noBc  dc  sacro  nsu  mensamm;  nam  ut  arae  cremandis  sacrificiis 
iflserviebant,  sic  mensac  ct  apnd  Graecos  T^u^fi^o*  aliis  donis  ofie- 
rcndis;  etiam  prosiciae  in  mensis  videntur  appositae.  Atque  hoc 
|oco  de  privatis  sacris  agitor.  Cogitabis  igitur  mensam  non  pre- 
tioaam,  exquisitiore  e  ligno  factam,  qualej»  ditiores  liabebant,  conf. 
Hbikdorp.  ad  Horat  Sat.  I,  3,  13.,  sed  simplicem,  credo  marmo- 
rcfliD,  cf.  Hbind.  1.  cit,  qualem  pauperem  appellat  nunc,  in  eaque 
dosa  collocata. -*  V.  38.  fictilibus,  pateris  et  poculis;  utroque 
cnim  genere  hic  opus.  p  u  r  i  s ,  h.  e.  cum  pura  sint.  Ceteram  fictilia 
ia  sacris  publicls  diu  retenta  priscae  simplicitatis  veneratione,  etiam 
ppstqnani  luxus  rempublicam  invaserat,  notarunt  interpretes,  Sta- 
Tios,  Broixkhvsicjs ,  Hkymu»,  Huschkilis.  Sed  liic  mos  paula- 
lim  in  desuetudioem  abierat  domesticis  in  sacris  ditioruro,  ubi  au- 
rett,  argcutea,  alia  pretiosa  vnsa  Aplendcbant  plurima.     Confer  modo 
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Cio.  Verr.  IV,  21.  qaem  Brouckhu8.  lauHat.  —  V.  89.  primani, 
h  e.  antiquitus.  De  opioiooe  diapotat  Hu!»chkius.  Poeta  soaviter 
etiam  per  feqneotem  versom  io  cogitatione  «implicitatis  priscae 
immoratur,  ubi  de  facili  Into  est  argilla,  quae  fingi  commode 
potest.  —  V.  44.  et  aolito  membra  levare  toro,  ut  Ovid. 
Amorr.  I,  5,  2:  imposui  medio  memhra  leuanda  toro;  Fast  VI, 
326:  Pars  iacet  et  molli  gramine  membra  leuat^  qaae  Vossiua 
contulit.  Repetitnr  vero  sententia  bexametri  ornatios  per  amplifi- 
cationem,  cum  lacolenter  depiogere  velit  soavitatem  rei.  Djffemot 
enim  lectum  et  torus  ut  A//o?  et  fi'w/,  et  videa  Tibullam  gost- 
quam  primum  simpliciter  requiescere  lecto  divit,  deiode  beue  stra- 
tum  l^ctom  laodare,  quo  levari  membra  possint,  et  landare  eolitum, 
quale  non  est  in  bello.  Neque  vero  Hombri  epica  ubertas  com- 
parari  debet  ut  Huschxius  fecit,  alia  est  enim  epica,  alia  Ijrica 
poesis;  epicus  poeta  fere  ubique  diutius  moratur  atqne  etiam  mi- 
nora  studiose  exsequitur,  lyricus  sicubi  moratur,  prae  aliis  eztol- 
lere  vult  aliquid  amplificando.  Sic  modo  vidimus  in  lande  aimpli- 
citatis  priscae:  FictiUa  aniiquus  primum  sibi  fecit  agrestis  po- 
cula ,  de  facili  composuitque  luto,  Mox  legemus  aliud :  Me  reti- 
nent  rinctum  formosa  i/intla  puellae^  et  sedeo  duras  ianitor  ante 
fores,  Plura  autem  de  hoc  genere  amplificationis  explicni  ia  Dis- 
sertatione  de  elocutione  Tibulli.  Quae  com  ita  sint,  iam  non  co- 
gitabis  com  qoibusdam  interpretibns  de  discubitorio  lecto,  in  qno 
epulls  accumbebant;  satis  patet  in  toto  ioco  de  somno  et  qniete 
nocturna  loqoi  poetiim,  epularum  vero  mentio  aliena  est  —  V.  46. 
tenero  siun,  ut  I,  2,  73:  feneris  retinere  lacertis,  In  qno  tener 
est:  amorem  spirans,  amatorins  (zdrtlicK)^  epitheto  ad  corporis 
partem  relato,  ut  saepe,  v.  c.  miserum  caput  I,  2,  88.  noxia 
membra  I,  3,  74.  brachia  capta  I,  7,  6.  solers  manus  ibid.  v.  29. 
inculti  pedes  v^  86.  et  alias.  De  siguificatione  porro  conf.  tener 
j4mor  I,  9,  57.  teneri  versus  Ovin.  Art.  Am.  11,  273.  tenerum 
carmen  Amorr.  11,8,  2. —  detinuisse.  Virg.  Aen.  IV,  84:  jiut 
gremio  Ascanium  —  detinet.  Ac  comparant  dictum  Comici  vete- 
ris:  f^ov  Ku&iidttv  r^  Inwtnhtjv  l'x^  ■»  quod  ScHoU4  ad  Enrip. 
Pboeoiss.  481.  laudant,  ubi  vide  Valckbh.  Postremo  notandus 
ushs  iofinitivi  perfecti  pr.  aoristo,  saepe  apud  Tibnllnm  et  alios 
obvius  poetas,  nt  constat.     Neqne  vero  solom  poeticos  bic  nsua, 
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lege  Senatasconsultuin  de  Bacclianalibus  v.  c.  apud  Daakb^b.  L\v, 
Toon.  Vn,  p.  198.,  aut  in  edit.  no?iM.  repetita  Stutgard.  T.  XV. 
p.  878.,  quod  factam  ann.  urb.  568.,  videbia  ubique  ibi  hnnc  infi- 
nitivom.  Occurrit  idem  in  Inscriptionibua.  Non  est  e  Graecia 
translata  rea.  —  y.48.  somnoa  aequi.  Est  verbum  de  eo,  qui  non 
torbatiif  continuat  somnom  non  Interruptum.  —  imbre  iuvante, 
com  Toluptas  quod  tutus  sis  ab  Imbre,  augeat  somni  iucundi- 
taleo.  Ceterum  laudant  cum  Murbto  Sophoclis  verba  ex  Cicbr. 
od  Att.  II,  7;  xup  vn:6  orfyi^  nvxy^q  dnovnv  y/fxuJfoQ  tvdovai^  q^^tvi,  — 
V.  40  sqq.  fororem  maris  et  tristes  plovias.  Bene  mo- 
net  hic  Vossius  secundnm  Dion.  Cass.  L,  11.  copias  Antonium 
debeilatoras  circa  iuitium  Mai.  ann.  723.  e  Brondisto  in  Grae- 
ciam  tralectas,  quo  tempore  ortus  Hyadum  pluvias  aflferebat:  vide 
eondem  ad  Virg.  Georg.  I,  813.  Hoc  nunc  timet  defugitque 
Ttbollus.  Nam  eodem  hic  pertinere  pluvias  et  maris  furorem  non 
dobium,  et  erravit  Wundbrlichius  cnra  Hkynio  pluvias  ad  terre- 
atria  Itinera  traheiis.  Cum  enim  pluviae  per  se  in  maritimo  pari- 
ter  ac  terrestri  itinere  molestae  siut,  addi  praeterea  aliquid  de- 
buisset,  unde  disceres  ad  terrestre  esse  has  iter  trahendas;  quod 
cum  non  sit  factum,  nulla  est  oppositio.  ^ 

V.  51-75.  Tertia  pars  carminis,  quae  de  amore 
Deliae  est. 

V.  51.  O  quautnm  est  aori  potios  pereatqoe  sma- 
ragdi.  Haoc  ego  verborom  collocationem  a  Tibullo  profectam 
credo.  Amant  enim  poetne  verbum  duobus  membris  orationis  com- 
none  in  principio  secundi  ponere,  licet  oppositio  in  substantivis  sit 
et  alterum  substantivnro  videatur  priorem  locum  occupare  debuisse. 
Sie  infra  1,  3,  56 :  Messalam  terra  dutn  sequiturque  mari  pr.  dum 
terra  marique  sequitur.  Est  vero  collocatio  ita  facta,  quasi  bis 
adesset  verbum:  dum  terra  sequitur.sequiturque  mari,  quanquam 
•emel  tantum  adest  nec  sensns  pleromque  ferret  bis  positum.  Si- 
militer  dictom  I,  4,  2 :  Ne  capiti  soles  ne  noceantque  nives ;  I,  8, 
9:  quid  nutus  amantist  quidue  ferant  miti  lenia  verha  sono',  II, 
6,28:  haec  laqueo  volucrest  luuc  captat  arundine  pisces.  Horat. 
1,  11,  4:  Seu  plures  /iismes  seu  trihuit  luppiier  ultimam.  Addc 
Hkim>orf.  ad  Horat.  Sat.  1,  6,  48.  qui  tamen  in  eo  errat  quod 
particulas  que^  ne,  ve  traospositas  ceiiset  in  huiusmDdi  locis.    Col- 
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locatio  eadem  usurpata  Graecia,  cf.  Pikd.  01.  VI,  42.  Pytb.  XI,  64. 
Neque  vero  verba  aolum  ita  coilocantur,  nt  ZmiPTio  visum  in 
Granmatica,  aed  etiam  aubatantiva  dnobns  membris  communia,  vid. 
infra  ad  I,  S,  49;  porro  adiectivay  nt  Horat.  II,  19,  28;  iiUtn 
pads  era»  mediu9qu§  belU,  atqne  etian  particnlae,  nt  Hoeat.  Sat. 

I,  4, 17 :  inopi»  me  quodque  pusUli  finxeruni  animi,  Qvid  igitar 
cauaae  est,  dicef,  ai  nlias  aliae  partes  oratiOBt«  ita  ooHocantBr, 
quod  dispiicet  iectlo  a  Lacrvaniio  e  codicibnf  melioribni  reatitnta: 
O  quantum  est  auri  pereat  potiusque  smaragdi?  Nlmlrum  ita 
tantnm  fcrri  potest  liaec  coltocfttio,  f i  manca  et  imperftcta  est  eon- 
stmctio  prioris  membrii  nt  dnm  id  iegas,  sentias  deesse  vocem  aK- 
qnam,  qnam  delnde  offerat  priadpinm  seqneotis  mambri.  Sic  ha- 
bet  res  lo  lOKmplia  allatis  omnibns.  Nnnc  autem  ai  dtco  t  o  ^imim- 
tum  e»t  aufi  pereat^  nec  constmctio  nec  aeaius  imperfectns,  de- 
siderabitque  nemo  aliam  praeterea  vocem  qnalis  potiu» ,  sed  hoc 
adverbinm  ad  secnndum  solum  membrum  trahet,  quod  tameo  ieri 
non  debet  Sic  apparet  potiu»  pereatque  scril>endnm  esse.  Aiqne 
haec  hactenns.  Pergamus  ad  alia.  Est  enim  de  sententia  loci 
praeterea  notandnm,  quod  bene  vidit  Vossius,  anri  smaragdiqae 
mentione  iterum  illam  adversos  Antonii  orientales  copias  ezpedi- 
tionem  signiflcari,  apud  qnos  anrum,  gemmas,  sotturngdos  in- 
ventum  iri  sperabatur.  Nam  AntoDio  narrat  Dio  Cassius  L,  6. 
omnes  fere  reges  orientales,  Romano  imperio  viciaoa,  affliisse  so- 
cios,  et  poetae  de  Indis  adeo  loqnuntor  ab  Octaviano  devicUs,  ut 
VniG.  Aen.  Vlll,  686.  705.  Conll  Voss.  ad  Virg.  Georg.  p^  3.39  sqq. 
apnd  Indos  vero  aorom,  gemmae,  margarttae,  smaragdi,  cf.  Tiboil. 

II,  2,  15.  IV,  9,  19.  Lygd.  111,  3,  17.  Proprrt.  I,  6,  39.  14^  12. 

III,  4,  2.  OviD.  Met.  II,  24.  Curt.  Histor.  VII,  9,  19.  Sbnbc. 
Thyest.  871.  Claudian.  delV.  consuL  Honor.  v.  5€3.  Qnae  com 
ita  siot,  disclmos  ez  hoc  ioco  tempns  elegiae.  At  enim,  diceot 
nonnulii,  quis  sic  orgeat  verba  Tibulli;  aurum  et  soMiragdofl 
omnino  pr.  praeda  dixit,  nec  loqunntnr  accurate  p6elae,  sed  stre- 
pltum  verbomm  amant  Nimiram  liic  est  iste  pessirans  error,  qol 
et  olim  plurimum  nocuit  poetaram  explicationi  et  etiamoom  nocet 
Etiam  poetae  accomn^odant  verba  praesentibus  relms  et  plaue  in- 
epte  Tibullus,  si  >.  c  contra  Galios  aut  Germaoos  istod  beilum 
paratum  esset,  smaragdos  memorasset.    Ceteram  vide  de  smaragdis 
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▼eternm  Bbckmann.  Hiftor.  Jnvention.  Tom.  IIJ,  p.  295.  —  V.  54. 
ot  domat  hostiies  praeferat  ezovias.  Est  ille  notof 
BMM  Romanomm,  ex  quo  foribus  apolia  liofltium  praefi<;ebant. 
Piop.  III,  9,  26.  ViEG.  Aen.  Vll,  183.  Liv.  X,  7.  atque  etiam  ui 
domna  yenderetur,  fas  non  erat  ea  refigere  emtori,  Plik.  XXXIII,  9. 
Ylde  BmoucKHusiuH  et  HBririuM  h.  I.  et  Casp.  Saoitt.  de  tanuis 
▼eter.  c.  89.,  in  Graev.  Thes.  Antiqq.  Tom.  VI,  p.  509.  •—  V.  55.  me 
retinent  vinctum  vincla  pneJJae,  cumulate  dictum  cum 
vi.  Ut  enim  ostendat  cor  abire  nolit,  ego,  ait,  firmiter  retiiieor 
viBCtu  pMellae- amore ,  eandemque  ob  cansam  etiam  in  pentametro 
laDitori  ae  comparat  foribns  eius  alligato.  Hombrus  cum  dicit  d^- 
atu  v^liV  dwfitfi  KQartf}^  M  dtifftf^  di^yaXi^  hi  6taft^^  TtAtvrtaot^ 
hl  tfcff/coliar»,  Bon  negligenter  loquitur,  sed  c«m  vi,  atqne  eliam  ubi 
BM  est  additHm  adiectivnm,  vim  habet  cuBMilata  dictio,  ut  apud 
SoraocLBM  AL  62.  roiq  CMrr«?  uv  ^toftol^ot  avvdijaag  ^oHv^  quod  illic 
quidem  opposicionis  cansa  est  positum,  cum  ante  de  caede  gregum 
BBmtBm  esset  Vide  dicta  iufra  ad  I,  2,  27.—  V.  56.  iauitor, 
cf.  de  his  servis  catena  fere  alligatis  iiiterprett.  ad  Petroii.  Sat 
c.  18.  et  PiGMOR.  de  Servis  p.  44T.  Vides  praeterea  altesse  par- 
tieBlam  comparatloois  uf ;  gravius  ianitorem  se  dicit  quam  ad  in- 
alBr  ianitorls  sedere  ante  fores.  Similiter  apud  Graecos  ««  omitti 
ooBstat.  Deniqae  comparatio  ipsa  inde  ducta  est  quod  ^-nigo  cu- 
itodire,  ^vlaaotiv^  ^QovQttv  dicuntur  locnm,  qui  noo  absoeduut  ab 
eo.  —  duras  ante  fores.  Non  imniitis  et  aspera  erat  Delia 
Mt  Nemesis,  aeque  tale  fnit  eius  ingenium;  verisimiie  tamen  iojtio 
BBioris  eam  nonduni  tam  facilem  fuisse  ut  postea;  nam  cum  Tibul- 
lu  ad  Aquitanos  cum  AJessala  proAcisceretur  quo  ia  dolore  puella 
foerit,  docet  elegia  tertia.  Censor  leuensis  Husclikii  pag.  195. 
pntat  dissidia  orta  fuisse  inter  amantes  et  iratam  puellam  poetae, 
qvi  etiam  nonc  sequi  Messalam,  in  animo  aliquanidiu  habuerit. 
MoB  credo,  nec  probabile  est  Tibullum  uuquam  voluisse  in  lioc 
civile  bellum  comitari  patronum.  Inimo,  ut  dixi,  sunt  prima  tcm- 
pora  amoris,  et  pueila  est  adbuc  difficilior;  Tibullus  autem  moilis- 
aimis  verbis  eam  commovere  studet.  —  V.  57.  Non  ego  lau- 
dari  eoro,  non  ruro  militareni  gloriam,  ooto  usu  verbi,  ut  Pao- 
FBRT.  I,  6,  29.  Ad  coostnictionem  Wunobrlichius  confert  Thro> 
cBiT.  XVI,  15.  (MniaO^ai.  a:nvdovit,  —  mea  Deiia.     Vossius  baec 
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verba  interpunctione  cum  seqaentibus  iunxit;  ceterae  editiones  ve- 
teres  et  recentlores  ad  antecedentia  trahunt.    Video  quidcm  aliaa 
nnsquam  hoc  nomen  in  iuitio  enuntlationis,  sed  tamen  causa  idoaea 
uon  adest,  quare  negemus  uunc  aliter  factum.     Nam  cum  anteoe- 
dentibus  vix  bene  iunguntur  verba,  sin  seqnentibus  praemlssa  suDt, 
quid  pulcbrius  hoc  in  medio  versu  crescente  affectu,  dnm  transituivs 
est  ad  amorem  suum  depingendum !  —  V.  56.  segnis  inersqae, 
qni  in  bellum  ire  recasaverit. —  ¥.59.  Te  spectem,  te  tenea»-, 
b.  e.  utinam  te  spectem  etc.    Ultimum  versum  suaviter  repetUt 
OviDius  Amorr.  III,  9,  58.    Confenat  etiam  Akthol.  GmABc.  Ja- 
cobs.  T.  II,  pag.  48.    Demag.  XI.  cJ?  o^tXov  yt  x*^^  9^V^  "^ 
at}p  x*^Q^  Xupoikfa  &av(tv,  —  V.  61.  Constme:  Flebls  etme, 
ut  ego  te  amore  mazimo  amplector.    Quare  non  laDgtiet  proDO- 
men,  nt  Yossius  censebat     Sclebat  autem  poeta  paeUam  revoa 
non  duram  esse  animo,   etsi  nondum  tam  facilis  erat  qaam  cvpie- 
bat    At  si  iam  nunc  tantopere  amabat  poetam,  ut  propter  medi- 
tatum  discessum  in  bellum  ei  graviter  irasceretur,  non  potest  is- 
telligi  hic  locns.  ~  arsuro  lecto,  fonebri,  in  quo  efferenda  cor- 
pora  componebantur.  — rV.^S.  osculadabis,  Propbmt.  II,  10, 89 : 
osculaque  in  gelidis  ponas  euprema  labellis»    Oscalalwntar  enim 
etiam  in  rogo  iamiam  ponendos.  —    tristlbus  lacrtmis,  loa 
inutiii  pleonasmo.     Semper  enim  intenditur  vis  notioais,  nbi  qaod 
inest  in  substantlvo,  etiam  peculiari  verbo  expressnm  iosaper  iaita 
ponas;  ac  si  sententia  sive  per  se  sive  propter  oppositionem  poa- 
derosiorem  formam  postulat,  nihil  est  aptins.    Ezempla  uluqoe  ob- 
via.     Slc  miserae  querelae  OviD.  Met  II,  848.   moeetae  querelae 
Tib.  I,  8,  53.  moeeti  quesius  Vimo.  Georg.  IV,  515.  moesii  ittcims 
Aen.  XI,  88  notante  Huschkio,  et  moesti  fieius  Propbbt.  I,  5,  15. 
et  moesiae  exsequiae  Tib.  II,  4,  44.     Adde  iristes  curae  I,  T,  48. 
fortis  audacia  1,  4,  13.  liquida  aqua  l^  5,  fln.  9,  18.  50.     PoRO 
dulci  melle  II,  1,  50.   peieres  senes  I,  8,  50.  fluiianies  mndae  II, 
5,  59.   muia  siientia  IV,  1,  189.    Ovii».  Met.  IV,  438.  X,  58.  et 
saepissime  alias.     Atque  ut  etlam  ez  alio  genere  ezemplam  ad*- 
dam,  fAtuQu  nollxvut  nal  ifi^av&gta  IsocmATBS  dixit  Philipp.  p.  184. 
Bekk.    Egregie  errant  qni  nisi  diversae  slgnificatioDis  vcrba  videot, 
pleonasmum  dicunt,  qnasi  non  etiam  intensiva  vls  notiooam  aageri 
possit  et  debeat  saepe.  -*   V.  68.  Fiebis.    Ut  mollem  affectom 
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liabet  repetitio,  ita  transitain  ad  sequentia  parat,  ut  saepiuft.  — 
DOD  tna  flunt  duro  praecordia  ferro  vincta.  Simpli- 
cininia  ratione  Hombrus  ot6f}f}fop,  /«ixfor  O-vftov^  jyro^  dicif, 
qaamquam  raro  malo  seosu,  plenioique  bono.  Postea  vero  ornata 
Tario  modo  locntio  est,  cnm  ant  ciTcnmdatum,  obductum  ferro, 
aere  cor,  pectus  dicerent  aut  ipsum  cor  e  ferro  sazoye  conflatum, 
rel  lo  corde  ferrom  a«t  silicem  et  scopnlos  inesse.  Vide  Janum 
GBBHAmDUM  et  BmouoKHUs.  et  Hkyn.  ad  h.  I.,  Mitsghkrl.  ad 
Horet.  I,  3,  9.  Cbrd.  ad  Virg.  Aeo.  IV,  365.  Bahth.  ad  Stat. 
Tlieb.  IV,  840.  Burmahn.  od  Aotliol.  Lat.  111,  275,  1.  Giofan. 
et  GiBRio.  ad  Orid.  Met.  VII,  83.  nos  ad  Pind.  Fragm.  Scol. 
p.  648.  Apnd  Tibullum  ferro  vincta  suot:  iodusa  et  constricta 
ferro,  Telnti  io  carmioe  Priap.  63,  v.  6.  Anthol.  Latin.  Burm. 
eat:  rigetque  duro  barba  vincta  crystallo,  Infra  I,  9,  69.  Iiabes: 
auro  lacertos  vincire,  Comparabis  etiam  Graeca,  nt  /«ilxod/rotf? 
arJUc?  SoPH.  Ant  945.  et  tknpuwroitxoq  lyrae  epitheton ;  alia  HuscH- 
Kius  affert.  —  V.  64.  oec  io  teoero  stat  ttbi  corde  silev, 
Qbi  Mtaro  est  immobilem  esse  ootaote  Vossio,  Wunobrlicuio, 
HuscHKio,  cf.  iofra  II,  4,  9.  et  Virg.  Aen.  VI,  470:  Nec  magis 
incejito  vultum  sermone  movetur^  quam  si  dura  silex  aut  stet 
Marpesia  cautes,  Adde  Santbn.  ad  Propert.  IV,  11,  4.  Coniun- 
git  antem  duas  locutiones  per  amplificationem ,  intentins  admonens 
Deliam  oe  fiat  dura,  dum  sic  iaudat.  —  V.  65  sqq.  non  iu?e- 
nis,  000  virgo.  Atteude  formam  loci.  Dixerat  de  Deiiae  Inctu 
diretque  statim  Itemm,  ioterpouit  vero  locum  de  luctu  aliarum 
virgioum  et  iuvenum,  fidelem  amatoreni  mortuum  simul  qni  luge- 
bnnt.  Nominamiis  orbeio  per  interpositionem  talem  formam  com- 
positioois.  —  V.  67.  Tu  Manes  ne  laede  meos  etc.  Flere  et 
criDes  solntos  habere  conseotanenm,  si  vero  etiam  abscinderet  crines 
Della  et  genas  laceraret,  aegre  ferrent  lioc  Manes  poetae,  quibns 
etlam  in  Orco  cnra  formosae  pnellae.  Oraoino  laedi  maoes  immo- 
dico  luctn  passim  legitur,  praeter  Scaliobrum  cf.  Brougkhus.  ad 
h.  I.  et  BuRM.  Src.  ad  Antliol.  T.  II,  p.  9.  10.  et  Kirghm.  de 
Fnn.  Rom.  IV,  10.  qiiae  iam  Hkynius  attulit.  —  parcecrini- 
hus.  Propbrt.  I,  17,  21:  llla  meo  caroa  donasset  funere  crines, 
Otio.  Heroid.  XI,  115:  non  mihi  te  licuit  lacrimis  perfundere 
iustif ,  in  tua  non  tonsas  ftrrt  sepuhhra  ccmas,     Ponebant  crines 
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in  lecto  funebri  aot  tamulo,  cf.  Kirchm.  II,  15.  —  V.  68.  parce 
genifl.  OviD.  Trist  111,  3,  51 :  parce  tamen  lacerare  geneu  nec 
scinde  capillos,  Ceteruin  infra  1,  5,  43.  44.  faciem  et  fla^-as  conns 
Deliae  landat;  bas  igitur  iaedi  non  vnlt  —  Singulis  ezplicatif  ver- 
Um  in  fioe  ettam  de  totiua  loci  consilio  monendum  est  Credas 
poetam,  q«i  w,  59.  60.  dixerat  se  ad  mortem  cnpere  cum  Delia 
vivere,  inde  cogitatione  ad  luctnm  in  fonere  sno  futumm  per  di- 
gressionem  delapsnm,  ut  fere  HKnfius  intellexit  et  plerique,  opl- 
nor,  interpretes.  Sed  non  assentior.  Pulchrior  est  ratio  soavis- 
simi  loci  et  arctior  eius  cum  anteeedentibus  nexus.  Vidlmiis  lioc 
carmine  Tiballum  miiitiae  opponere  otiosam,  ad  quam  tFansire 
vnlt,  vitam.  Igitnr  cnm  militia  etiam  gloriam  afferat,  Ipse  contra 
dixerat  v.  57:  non  ego  laudari  curo,  dnmmodo  cnm  Deiia  sini, 
ostenditqne  nunc  habere  vero  etiam  amorem  honores  snos.  Oppo- 
nit  igitur  gloriae  militari  amoris  gandia  et  post  mortcm  lacrimas 
Deliae  invenumque  et  virginum,  fnnus  suum  qui  comitabuatur  lu- 
gentes;  atque  eximia  suavitas  inest  in  hac  luctns  et  splendoris  mi- 
litaris  oppositione,  nihilque  elegiaco  carmini  accommodatitis.  Q«o- 
niam  vero  per  totum  hunc  locum  Deliam  simul  commovere  vult 
quid  etiam  huic  consilio  aptius  taii  molli  descriptione ,  cum  pneila 
et  ipsa  mollioris  animi  esset,  qnantam  coulicere  licet.  —  V.  69  sqq. 
poeta  ad  laetiora  redit  <»  iungamus  amores,  cf.  infra  1,  9,  76. 
Catull.  LXI  V,  373.  Stat.  Theb.  I,  574.  Ceterum  caiidius  Propbr- 
Tius  II,  15,  23 :  Interea  dumfaia  sinuntt  oculos  satiemus  amore,  — 
V.  70.  lam  vcniet  teuebris  mors  adoperl%  capvt.  Varie 
explicant  Dictum  vulgo  volunt  pr.  fartim  subrepit  Nam  «t  alhis 
ninibo,  aere,  nnbe  cincti  Incedant  dii  apud  Hoiiibruh  aliosque,  vid. 
Hryn.  ad  Virg.  Aen.  I,  Exc.  XIII.,  sic  nunc  Mortem  capite  teae- 
bris  involuto.,  atque  ita  fieri  ut  noa  animadvertatar  eius  aditas. 
Pertlncre  eodem  "Av9oq  nwijvt  qaa  qai  indutas  erat,  spectBntiom 
oculis  erat  sabdactus,  cf.  Hoh.  V,  845.  Hhsiod.  Scut  287.  et  in- 
terprett  ad  Aristoph.  Acham.  890.  Sic  esse  sensum  verbornm 
Tibulli:  «f^w  d*  u^artoq  nqo<ilfia  "At&uq,  quemadiiiodum  Kropto- 
1.RMU8  dicit  In  carmine  laadato  ap.  Dio^i.  XVI,  92.  Assentitur 
HuscHKius.  Sed  abfiorret  a  simplicitate  elocutionis  Tibullianae 
talis  locutio  pro  simplici  notlone:  claa  venit,  nti  dicit  I,  10,  34, 
ctsi    roncedas,    quod   negat   ceiuor  lenensis   Huschkii   pag.187., 
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€|ui  capiit  tenebrLs  tectiini  liabeiit,  hactenus  li^ufio^  accetlere  quod 
facies  dignoAci  non  poMit,  <iuis  sit.  Censor  ille  nioerorein,  luctum 
tribuit  IVlorti  et  velatum  caput  habere  eani  ceuset  ut  lugentes, 
niiro  phantasmate  ^t  dicemli  audacia;  aiii  opertum  volunt  caput, 
ne  dirae  deae  vultus  conspidatur ,  4|iiae  res  certe  hoc  loco  Inutills. 
Dncunt  vero  Tibulii  verba  alio.  Dicit:  iam  veuiet  mori,  iam  aub- 
repet  senectus,  et  quemadmodnm  senectntis  tristitiam  describit 
dtsertins,  sic  etiam  quod  morti  est  additum  pmedlcatum,  tristem 
natnram  mortis,  infelicitatem  mortnorum  significare  debet,  ubi  ces- 
saBt  gandia.  Recordaberis  igitar  potius  vi^oq^  attuvoq  &uvu£ov  no- 
tiasifflnm,  et  cogitanda  est  mors  qualls  conspicitor  in  mortno  (als 
ErMcAeinung  am  Todlen)^  cnm  capnt  tenelms  tectum  h.  e.  ocnli 
aetema  caliglne  tecti  snnt.  Vt  capui  tenebrU  grave  babet  Oedi- 
pns  ap.  Sbnbc.  Plioenlss.  S33.  Sic  nt  alind  exejnplnm  ponam, 
cnm  infra  III,  5,  16.  dicitnr:  Jit  nondum  cani  nigros  laeeere  va- 
piiios  I  nec  venit  tardo  curva  eenecta  pede »  manlfesto  non  coglta- 
tnr  personn  quaedam  Senectus  sic  accedens,  sed  describitur  ipsa 
senilis  aetas,  qualis  conspicitur  in  senibus.  Qnod  genus  dicendl  saepe 
noB  anlmadvertemnt  Interpretes.  —  V.  71.  inersaetas,  senectus, 
non  idonea  militiae  amatoriae,  qualem  mox  describit.  —  subre- 
pet,  cf.  similes  alias  locntiones  ap.  RupbHt.  ad  luven.  IX,  129.  nbl 
obrepit,  et  vide  infra  1,  10,  40. —  V.72.  cano  capiti,  ut  propter 
codices  recepit  Laciimanniis,  est  al>lativiis,  quemadmodum  apud 
CATin:.LUM  LXVIII,  124:  euecitat  a  cano  volturium  capiti.  Tamen 
iam  ab  aliis  iudicatum  est  hanc  formam  allenam  videri  a  sermoue 
Tibuill,  qni  alias  capite  habet,  II,  I,  8.  Ceterum  coufer  ad  locu- 
tlonem  Plaut.  Mercat.  II,  2,  34:  tun  capile  cano  amas?  lllud 
enim  Ipse  vides,  non  esse  capiti  dativum.  Licet  enim  per  se  recte 
dicatur  blanditias  dicere  cano  capiti  sic,  ut  Propbrtius  II,  18,  IK. 
dixiti  oscula  ferre  canae  comae,  tamen  nunc  de  se  loquitur  Ti- 
bullus  (nunc  tractanda  Venus,  ait,  ubi  frangere  postes  non  pudet), 
et  loqui  dcbet,  puellae  vero  senectutem  futuram  potius  Indirecte 
sigiilficare  satis  habet. —  V.  73.  frangere  postes.  Sunt  Imiptio- 
nes  noctumae  amatorum,  qui  non  admissi  interdum  vi  sibi  viam  ad 
pnellas  faciebaiit.  Res  saepe  memoratur  in  elegiis.  —  V.  74.  rixas 
inseruisse.  Kst  insercre  passlm  pr.  inferrc,  immiscere,  dictum, 
qiiod  vidit  >Vi-ndkrlichius,  sed  non  explicuit  accuratlus.    Sic  au- 
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tem  Liv.  XXXV,  17:  Jdmissi  plures  (legati)  dum  suas  quisque 
nunc  querelas ,  nunc  expostulationes  inserit  t  et  aequa  iniquis 
miscent ,  e  disceptatione  altercationem  fecerunt,  Habetnr  ibi  dit- 
ceptatio,  ubi  «nas  qui^que  legatornm  expostulationea  aut  querelas 
iofert.     Tacit.  Histor.  I,  23 :    Studia    militum   iam  pridem    spe 

successionis  aut  paratu  facinoris  adfectaueratt yetustissimum 

quemque  militum  nomine  vocanst  ac  memoria  Neroniani  comita- 
tus  contuhernales  appellando ;  alios  agnoscere^  quosdam  requirere 
et  pecunia  aut  gratia  iuvare:  inserendo  saepius  querelas  ei  am- 
biguos  de  Galba  sermonest  b.  e.  immiicendo,  loquendo  inter  ceten 
ista,  qnae  memorantur.  lam  rixas  inserere  dictum  est  abaolate, 
credo  quia  rixa,  nbicunqne  oritnr,  infertur  aliifl  rebus,  alii  condi- 
tioni  remm.    Qnemadmodum  igitnr  qui  inter  convivium  rizas  oc- 

• 

cipit,  inserit  rixas»  sic  qni  vitae  amatoriae  rixas  infert.  Germanlce 
dicas:  Streit  dazmschen  bringen,  Quod  sane  idem  est  quod  in- 
choare,  occipere  omnino.  Aliud  denique  est  innecterci  vX  fraus 
innexa  clienti  Virc.  Aen.  VJ,  609.  moras  innectere  Stat.  Theb. 
V,  743.  causas  innecte  morandi  Vinc.  Aen.  IV,  51.  quod  artem 
significat,  veluti  nos  dicimus  anzetteln,  einfddeln,  Atque  haec 
liactenus.  —  Sed  observa  denique  totius  loci  suavem  rationem.  £x 
flebilibus  modis  poeta  ad  laetiora  reversus  usque  ad  petnlantes 
mores  vitae  amatoriae  progreditur,  ut  opponat  militiae  bellicae 
amatoHam,  quemadmodum  sequentia  ostendunt,  et  sic  ad  exitum 
viam  muniat.  Ceterum  de  miiitia  amatoria  integnim  carmen  est 
OviD.  Amorr.  I,  9.,  rixas  vero  etiam  necessarias  esse  in  amore 
probare  student  Propbrtius  III,  8.  et  Luciakus  in  Dialog.  mere- 
tric.  nr.  8.  — 

V.  75-fin.  Exitus.  Redit  nltimum  primaria  sen- 
tentia  carminis  et  claudit  totum. 

V.  75.  Hic  ego  dnx  milesque  bonus.  GBSHAmDus  ad 
Propert.  II,  22,  84.  confert  Homericum :  rlftg>6rt^ov  fiuoUtvq  t*  uyu' 
O-og  xgartQoq  r  ttlxfn^rijq,  lam  transit  ad  finem.  —  V.  76.  c  n  p  i  d  i  s 
li.  e.  divitiarum.  Porro  post  I,  ite  saepius  asyndeton  ponunt, 
aliqubties  copulam,  ut  Graeci  post  2^^»,  cf.  Hbins.  ad  Clandian. 
de  Rapt.  Proserp.  I,  92.  Wundbrliciiium  ad  h.  1.  et  Lachman- 
NUM  ad  Propert.  p.  170.  Ac  copula  melior  videtur  ubi  prima 
."«cntentia  propter  secundam  ponitnr,   ubi  vero   ea  per  se  stat,    ut 
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hoc  loco,  asyndeton  meliiu. —  V.  TT.  compoflito,  condito.—  1n 
fine  unice  verua  est  receptus  verboruni  ordo :  despiciam  dite», 
errvnt  tamen  Brouckhdhius  et  Hu8chkiu8  eo,  qnod  nescio  qua 
consuetudine  Tibnlii  1,  4,  82.  11,  2,  20.  5,  100.  enm  defendimt. 
Nam  in  iiuiusmodi  rebus  non  consuetudo  quaedam  vaiet,  sed  aen- 
tentia  cuiuaque  loci  quid  postulet  videndum.  Atque  liic  sententia 
est:  alii  divitias  liabeant,  ego  despiciam  dites,  nnde  liquet  neces- 
Mrio  verbum  primnm  locum  occupare  debere.  Quod  deinde  nova 
oppositio  ett  inter  dites  et  famem,  nnllins  hic  est  momenti,  ubi 
ante  omnia  nexus  cum  sequentlbus  spectandus.  — 


E  L   E   G  I   A      IL 


INTRODUCTIO. 

Cynm  Elegia  V.  scripta  slt  ante  hanc,  lector  primnm  adibit  Intro- 
dnctionem  ad  illam;  ad  qnem  locum  enim  ibi  deduximns  narratio- 
nem  remm  Tibulli,  ab  eo  nunc  eam  continuamus.  Vidimus  an- 
tem  Illlc  postremo,  Tibulium  in  gratiam  redire  volnisse  cnm  Delia 
ez  discidio  ante  orto.  Hoc  non  statim  effectum  videtur.  Disces- 
slt  qnidem  amator  iste  dives,  sed  aderat  iam  alius,  sl  vere  dixlt 
poeta  in  ezitu  quintae;  qnidqnid  fuit,  Delia  non  diu  post  nupsisse 
videtur  ei  viro,  qui  liic  et  in  sexta  elegia  memoratnr.  Fieri  hoc 
potuit  aestate  ann.  725.  Vemm  Tibullus  nilillominns  persecntns 
est  propositnm  sunm,  postquam  hieme*  sequenti  in  urbem  redierat; 
fnit  ante  iaunam  puellae,  ut  hic  videmus,  et  haud  dnbie  varias  oc- 
casiones  invenerat,  quibns  preces  suas  repeteret  Deliae.  Sic  factnm 
nt  tandem  nova  promissa  ab  amata  ferret.  Atque  hac  noctc  ex 
composito,  ut  videtur,  venerat  primnm  tentatums  nova  limina:  aed 
ecce  praeter  exspectationem  clansae  reperiuntur  fores,  positamque 
cnstodiam  fallere  Delia  non  audet  Errat  hic  Yossius  magnopere 
scribens,   Tibullum  tum,  cnm  primum  e  Corcyra  rednx  ad  domum 
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notfim  caine  pnellae  properasset,  clausas  ridiase  fores  et  nuiritnm 
coroperiMe  inease,  de  qna  re  eam  in  lioc  carmine  qneri.  PrimwB 
enim  nova  limina  snnt  (v.  17.)  9  ^^*  priora  Deliae,  cnm  motaaiet 
doroiciiium  et  apnd  niaritam  liabitaret.  Deinde  non  mtac  primnm 
comperit  nuptam  eam,  acd  iam  alia  uocte  ante  iannam  faerat,  ot 
ait,  et  auspenderat  serta,  et  ni  fallor  iam  saepiuf  hlc  steterat 
Unde  videt  ita  potina  cogitandam  rero,  «t  ego  dixi.  Et  bo<fie  qni* 
dem  venerat  aditom  speraaa.  Neqne  enim  asperitatis  aat  perfidiae 
pnellam  accaaat,  aed  aadaciae  ea  nondom  aatia  babet  ad  fidleBdii 
cnstodes.  Perspicnum  eat  ex  liis  qno  tempore  icriptam  caFmen 
censeam.  Hiemem  fuisae  patet  e  verss.  31.  82:  Non  mihi  pigra 
nocent  hibernae  frigora  noctisy  non  mihi  cum  multa  decidit  imber 
aqua.  Atque  hieme  ann.  724-725.  facta  videntur  ea,  quae  elegla 
quinta  memorantur.  Nec  vereor  ut  liiemem  ann.  726-727.  cogt- 
tandam  censeas  et  tantum  intervallum  ponas  inter  quintam  et  banc; 
erant  tum  potins  ultima  tempora  huius  amoris,  qui  cum  Mesiaia 
ann.  727.  rediret  ez  Oriente,  finitus  fuisse  videtur,  nec  memoratnr 
amplius  in  carmine  septimo.  Quare  restat  ut  liiemem  ann.  725- 
726.  intelligamus ,  quod  egregie  convenit  cum  ceteris  omnibus, 
quae  disputavimus.  Unum  restat.  Mentio  fit  hic  belli  in  Cilicia) 
sed  etiam  haec  res  difficnltatem  nnllam  habet;  cnm  Measaia  ab 
auctnmno  ann.  724-727.  Orientem  componeret,  videa  mmi  eaie 
cur  circa  tempora  elegiae  id  gestum  negeroos.  Satis  de  his  reboa, 
veniamus  ad  alia.  Carmen  nagaxXavaiOvgov  est,  ut  videCor,  et 
ante  ianuam  puellae  fingitur  cantatnm ;  nam  v.  9.  noa  obicare  anle 
iannam  ataatem  prodit  atque  etlam  alii  loci  id  aoadeiit  at  atataa- 
tar.  Vossiirs  dicit  poetam  in  convivio  nocturno  amiconun  renafi, 
ad  qnod  credo,  exclnsum  domo  se  videns,  ivit  aut  rediit,  hanato- 
qae  multo  vino  ebrinm  viderl  stbi  stare  ante  ianuam  Deliae.  In 
qno  displioet  maximopere  pronnntiata  in  convivii  loco  elegia  tola 
ad  Deliam  directa,  displicet  ebrietaa  tanta  nt  in  convivio  cum  iit, 
ante  puellae  domum  sibi  videatnr  esse.  Immo  stat  ante  p«eUae 
fores  ipsas  neqae  abscedit,  et  priraom  etiam  quieecere  ibi  valt, 
non  potest  vero,  sed  denno  ad  preces  convertitnr:  Imec  oobii  vi* 
detur  fictio  poetica  carmini  subiecta.  Videamus  nunc  carmen  ipaam. 
Pondafflentum  est  ardens  capiditas  potiundae  paelUie  foto  pectore 
amatae.    Caruerat  poeta,  ut  vidimas,  per  anai  tempus  DeJiae  ai«. 
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hodie  primnni  cum  laeta  fpe  nova  limina  adlerat,  aed  ecce  ianna 
clavsa!  Qno  casn  inopinato  qnomodo  commotum  cenaes  enm,  qui 
maximo  aeatu  amoris  flagraretV  Ostendit  preeclare  exordinm  • 
plennm  variornm  aflTectnnm:  vnlt  poeta  rino  consopire  dolorem  in^ 
gentem,  aed  conatnr  fmatre ;  ezsecretnr  ianuam,  precea  faclt  ad  ean- 
den,  iiu€  illnc  iactato  irrequieto  animo,  dnm  nrget  cnpiditas  in- 
troenndi  maxima.  Seqnitnr  medinm  carmen.  Rediit  quidem 
poela  ad  se  et  ceMavit  l<ta  vehementlssima  flnctnatio  anlmi,  nec  iam 
pergit  iannam  alloqui,  aed  ad  Deliam  ipnm  convertftnr,  hanc  av- 
tem  nnne  omnibna  quibna  potett  hortamentis  aggreditnr,  totusqne 
ia  eo  est,  ut  quovia  modo  animnm  et  audaciam  ei  inapiret  ad  fal- 
leadnm  vinim  et  cnstodiam.  In  quo  nunc  observa  mecnm  pree-  ' 
clanm  varietatem  et  gredationem  rerum.  Sunt  tres  ptwtes»  Pri- 
mum  ostendit  amantes  in  tntela  Yeneris  esse  et  ab  ea  adinvari  et 
protegi  omni  modo,  idque  ostendit  trifariam:  docet  dea  artes  fur- 
tivaa  qnibna  fallere  possint,  tuetur  euntem  noctu  per  vias  et  punit 
etiam  proditores  loquaces  furtomm:  qnae  quam  graphice  depingit 
orania!  Sed  non  his  solis  bortamentis  confidit:  snccedit  secundo 
loco  magicarum  rerum  descriptio  magnifica,  et  landatnr  an  sagae 
stnpenda  per  coelam,  tprram,  Orcum  pertlnens,  quam  narrat  se 
adiisse  et  carmen  accepisse,  quod  sl  ter  pronuntiaverit  Delia,  ob- 
coecatum  iri  mentem  mariti,  ut  nec  videat  qnidqnam  nec  proditori 
credat.  Erat  enim  hntns  snperstitionis  apud  mnltos  tnm  magna 
vis,  hnprimisqne  apnd  pnellas,  quarum  animus  natnre  ad  talia  pro- 
peMior.  Considera  denique  tertiam  pariem  rerum.  Ostendit  poeta 
opem  Veneris  et  obtulit  etiam  magicum  carmen,  sed  quis  credat 
eum  orania  hortamenta  exhausisse,  si  oroisisset  quo  nihil  in  hac  re 
potentius,  niliil  niagis  necessarium  in  tali  carmine?  Yide  igitur 
qnam  scife  nnnc  etiam  amoris  sui  magnitudinem  et  constantiam 
demonstret,  ut  rivnlis  nuper  in  bellum  profecti  levitati,  praedam 
et  vestium  omatum  et  gloriam  praeferentis ,  cum  Deliam  habere 
posset,  opponat  suos  sensus,  suam  fidem  et  constantiam,  qui  sagae 
artibua  restitit  sulvere  amorem  paranti,  qni  ad  aratram  et  iuter 
gregea  solis  in  moutibus  laete  deget  cura  Deiia  et  in  eius  lacertis 
■loUem  foumum  habebit  in  dura  humo,  qui  denique  etiam  templis 
sttpplex  procumbere  et  genibus  terram  perrepere  paratua  est,  si 
adversentur  dii  et  nicruerit  aliquid,  uuiium  supplicium  recnsatHrus 
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pro  Deliae  nsu,  Profecto  concedes  onnc  ultimos  stimnlos  admotos 
et   blandissimnm   persnasionis  genna;    talem    enim  amorem   qnae 

• 

viderit,  ant  omnino  non  audit  te  aut  nnnc  audiet.  Atqne  ita  patet 
perfecta  unitaa  compositionis.  Dominatur  per  omnia  ardens  cupi- 
ditai  potiundae  pnellae,  qnam  impedimenta  etiam  anxemnt,  estqne 
haec  intima  vis  carminis;  hinc  persuasio  nibil  intentatnm  relinqaens, 
hinc  vigor  praeclams  aflfectnum  ubique  regnans,  quo  haec  elegia 
maxime  insignis  est  Maximopere  enim  errat  Vossius  liic  nt  alias 
docens  non  ita  serio  loqui  poetam,  qnod  est  apertam  temere  ne- 
gare  veritatem  affectnnm,  qnam  oratio  tota  demonstrat.  Rettat 
ut  de  ezitn  dicamns.  Omnis  elegia  Tibulliana  quaeirit  in  fioe  tiaa- 
qniliitatem  qnalemcnnqne ,  atqne  hic  ardor,  hi  dolores  amoris  vel 
imprimis  lenimenta  et  solalia  desiderabant  Quomodo  hoc  nnnc 
effectum  estV  Factum  saepe  puta  ut  amantes  ante  iannas  poelia- 
mm  flentes  riderentur  a  praeterenntibns,  quare  cum  hoc  carmeo 
na^oMXuvaiOvQov  sit,  inde  duxit  exitus  formam  aptissime.  „Ta 
qni  rides  mala  nostra,  caveto,  ait;  non  uni  saeviet  nsqne  dens. 
Nemo  potest  effugere  vim  amoris;  qui  iuvenes  eam  contemsenuit, 
saepe  in  senectute  ridicnli  facti  sunt  Ego  cnm  non  obfirmaverim 
animnm  adversus  Veneris  servitium,  dato  dea  snccessnm  votomm 
merenti/'  Yides  poetam  aeramnas  suas  consideratione  commmiis 
fati  bumani  consolari,  eventum  vero  votornm  commendare  aeqnitati 
divinae.  Et  nunc  demum  adest  finis  poeticus  et  legitimns  carminis. 
Quare  quid  post  liaec  de  Yossio  dices,  qui  cum  ipse  poeta  esset, 
denno  misere  divulsit  optimam  compositionem ,  qnasi  recte  fiairi 
possit  tale  carmen  verss.  65.  66.,  et  quae  sequnntnr  reliqna,  rerefa 
integmm  sint  poematium. 


EXPLICATIO. 


V.  1-14.  Exordinm.  Exclnsns  poeta  pVaeter  ex- 
spectationem  custodia  a  marito  posita  Deliae»  qnam 
hodie  coplam  sui  facturam  speraverat,  frustra  vino 
consopire  studet  ingentem  dolorem  et  iterum  preci- 
bns  aggreditnr  iannam. 
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V.  1  sq.  Adde  mernm.  Hortatur  puemm  ot  pliu  meri 
aiAmdat,  quo  fortior  fitt  potio.  8ic  iarra  111«  6»  ^3.  LyGDAiiirs: 
/«  pMr^  iy  Uquidum  foriius  adde  merum,  Non  est  igitur  pr. 
limplid  dare  dictom  addere,  notanto  etiam  Wdndbrlicuio  contra 
Vdlpium.  Sed  grayior  aiia  qmieatio.  Ul>inam  veraatur  poeta  haec 
dicena?  De  fictione  poetica  ioci  loquor.  Credas  domum  eum  re- 
diifie  ■  ianua  Deliae,  ibique  poculo  pottnlato  bibere.  Sed  stat 
maidfefto  ante  iannam  t.  9.,  ubi  vide  dicta,  nec  dubinm  quin  car- 
men  nuQaxXuiHjlSvQov  flit,  suadentibus  etiam  aliis  locts  iofra  legen- 
dii.  Quare  duplex  tentari  potest  explicatio.  Primum  baec:  con- 
ftat  vinnm  passim  allatum  ad  ianuas  puellarum.  Nolo  afierre  vino 
conapersas  esse  fores  amatae,  ut  v.  c.  Tbessalici  amatores  Laidem 
boBOfalMat,  cf.  Schol.  Akistopu.  Plut.  v.  179.  Hoc  loco  Plauto 
■tamnr  Curcnl.  1,  1,  76  sqq. ,  ubi  puer  sinum  afiert  Pbaedromo 
cam  Palinuro  ad  iannam  Phanesii  eunti,  qni  fores  conspergere  vult, 
nt  ex  odore  lena  ianitrix  eum  adesse  sentiat,  deinde  etiam  lenae 
ipil  btbendnm  dare.  Quod  audiens  Palinums,  istunc,  inquit,  qui 
affert  ajffUctum  veUm.  Ego  nobis  afferri  censui,  Unde  factum 
videa  interdum,  ut  ante  fores  biberetnr.  Ac  Tibullus  quidem  (sie 
poiiia  fingcre)  steterat  aliquamdin  frustra  ante  ianoam  exspectans, 
oioz  nt  falleret  noctem,  vinum  afferri  lusserat,  tandem  vero  intel* 
ligeBs  non  venire  Deliam  et  costodiam  esse  positam,  dolore  iogentl 
corripitnr.  Nunc  plus  meri  postulat,  ut  consopiat  celeriter  intole- 
raliiiei  dolores,  confestim  hoc  ipso  loco  dormitums,  ut  constat 
amatores  etiam  alias  ia^isse,  dormiviise  in  limine  puellarum.  Sed 
ae  iomnwt  quidem  venif,  et  mox  denuo  lanuam  alloqoitur  poeta  et 
nova  consilia  agitat  Atque  haec  una  ratio  est  Quae  si  tibi  dis* 
pliceat,  ut  nec  mihi  plane  arridet,  vide  au  praestet  statuere,  poe- 
tam  revera  domnm  rediisse  a  ianua  Deliae  ibique  bibere  coepisse» 
sed  fmstra  tentata  qniete  statim  reverti  ad  fores  clausas.  Alter- 
ntram  veram  videtnr.  —  novos  dolores  Vossius  interpretatur 
inopinatos,  Hetnius  recenles,  Huschkius  insoUtos,  WunnBRLicHas 
quos  antea  non  sensisset ;  iam  enim  omnem  spem  Delia  fruendi  ab- 
iectaHL  Sed  minioie  abiecit  Verius  Brouckhusius  ait  novos  eut 
snper  veteres.  Diu  caruit  puellae  usu,  nunc  cum  tandem  eius 
promissa  tuiisset,  quo  die  primum  adire  limina  mariti  tentabat, 
praeter  exspectationem  exclusui  novo  dolore  obraitur.  -r  Occu- 
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pet  victa,  h.  e.  vincat  et  occupet,  s.  plane  deprimat  et  conso* 

piat.    Ceterum  bene  confertar  Phopbrt.  111,  15,  42:   u4tqut  hoc 

soilicilum  virire  sopore  caput,     SiL.  Ital.  VII,  204:   Donec  com^ 

posuit   luctautia   lumina  somuus.     Nolt  igitur  pino  sQpplere  ad 

ficta^  nbi  propior  vox  sopor ;   ac  nihili  est  boc:  at  primam  vinum 

vincat,    deinde  somnas  occupet.  —    fessi.    Voasivs  ieiune:  qui 

din  somno  caruit  {der  Verwachte),     Potias  sensus:  ut  fessus  in 

somnum  incidam.    Sic  vino  supplendum  cum  Hbtbtio,  non  dolori- 

bus  cum  WcmDBRLicHio.     Conspirant  enim  verba  occupet,  fessij 

victa  ad  eandem  sententiam.    Ac  consulto  cumulatur  oratio  in  lioc 

aflTectu.   —    V.  3  sq.   multo   perfnsum   tenipora   Baccho. 

XiOcntio  metaphorica.    Tempora  gravata  sentimus,  ubi  somnus  venit 

Nunc  perfusus  tempora  vino  est  qni  vi  vini  plane  capta  et  obmta 

habet  tempora,  ut  graviter  dormiat.     At  infra  I,  7,  15:   et  multo 

tempora  funde  mero  est :  incalesce  vino  et  exhilara  tc  festivins,  ut 

Horat;  Od.  I,  7,  22:   uda  l,yaeo  tempora  sunt  calida,  ezhitarata 

vlno.    Nam  et  exhilarat  vinum  et  paulio  largius  sumptum  cousopit. 

Ceterum  notissimas  quivis  scit  locutiones:  tino  maderet  tingui,  ir^ 

rigatum  esse,  proluere  se ,  /9()//f ff^u* ,  tiffo/?f/9(j//^a*,  fi^puxrioOa* 

oiVft;,  vide  JoANN.    LiviNBJi   notas   et  Hbynii   Observatt.,  porro 

Hbmstrrhus.    ad   Lucian.   Dial.    Deor.   XXlll,    Bipont  Tom.  II, 

p.  324.  et  laudata  ab  Hbindorfio  ad  Uorat.  Sat  II,  I,  9.  p.  833. 

Adde  specialiter  de  locutione  pino  madere  Wundbrlich.  ad  II,  I, 

29,  infr,     Denique  de  magna  ebrietate  usum   habent  haec:  ictum 

caput ,  quassa  tempora  t'ino,    6iaatua&-ai  rovi  n^ora^vq  vn:y  rov 

ttXQurov,  atatToB^ai  tt^O-ff^  aifyH&{iui'v(aOyyat  otVo»  ^Qha^,  UfUttiiroi^ 

ru^on;  daft^vutj  de  quibus  adl  Hktn.  in  Observatt.  et  Lirbrl.  ad 

Archiloch.  p.  122.   ed.  sec.     Adde   nos  ad  Pind.   Fragm.  p.  671. 

Etiam  hoc  loco  in  quibusdam  est  percussus ,  sed  incommoda  est 

yiolentiae  notio,  aliis  quoque  notautibus ;  non  postulat  ut  percutiatur, 

ut  ictum  sauciumve  mero  caput  Iiabeat,  sed  lenius  verbum  praeferre 

debuit  ideraque  maxime  accommodatum  profundae  quietis  significa- 

tioni,  qna  mersum  cnpit  animum.  —  requiescit,  Catull.  II,  8: 

cum  gravis   acquiescit   ardor,    comparante  Statio.     De  indieativo 

praesentis,  qui  recte  in  plerisque  omnibus  libris  est  pr.  requiescet^ 

vide  Hkindorp.  ad  Horat  Sat  I,  5,  72.  coll.  annot.  nostr.  ad  II, 

3,  8.    Cetemm  conatur  quidem  poeta  c onsopire  afTectnm ,  sed  fm- 
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ttnu —  V.  5  sq.  Nam  posita  est.  Nunc  demiiin  causnm  diiiri- 
nna  taDtonim  dolornm,  recte.  Fac  praemiisam  causam,  deinde  de 
conaopiendo  dolore  inde  orto  dictum,  fracta  esset  poetlca  vi»  loc', 
quae  inveivum  ordinem  in  talibus  postulat,  cf.  J,  6,  5.  Ceterum 
vides  quid  rea  sit;  cum  fores  non  aperiantur,  poeta  coiicludit  ma- 
ritam  Deliae  custodes  posuissc,  quos  faliere  et  transgredi  (II,  1,  75) 
puella  non  ausa  sit.  Nec  Deiiae  irnscitur,  sed  fortunae  crudeli.  — 
firma,  per  prolepsin,  ut  firma  sit.  KliifuUa,  munita,  ut  Vinc. 
Aeo.  VIU,  227 :  fultosque  emuniit  ohiice  postes^  et  Otid.  Art.  Am« 
II,  944:  atque  erit  apposita  ianua  fulta  sera,  Vide  Hjirif.  Ob- 
ferratt.  —  sera  est  pessulus  iigneus  aut  ferreus,  reserare  autem 
apcrire  retracto  pessulo.  Nunc  Vossius  bene  monet  aeram  occul- 
tan  fn  clanstro  cogitandam  fere  ut  in  nostris,  quae  retro  traheba- 
tar  ioserta  ciavi,  aut  ubi  liaec  uon  adesset,  denifS  {Dieiric/i)  cf. 
T.  18.,  qnam  clavint  adulteram  dicit  OviD.  Art.  Am.  Jll,  643.  Vide 
de  cianstris  veterum  Vossk/m  ad  h.  1.  et  Salmas.  Exercitt.  riin. 
p.  654.  edit.  1689.  —  V.  7  sq.  lanua.  Apostrophe  est  tigura  et 
•ptiasima  et  ositatissima  in  elegiis.  Ac  ianuis  quidem  etiam  religio 
Yeterum  v'm  oesiio  qoam  maiorem  tribuebat,  io  amoribus  autem 
haod  exiguae  erant  earum  partes.  Ibi  amatores  saepe  multum 
Boctis  versantur,  aftiguiit  corollas,  sparguat  unguenta,  osculautur 
postes  aut  liniiiia,  eadem  floribus  et  scrtis  operiuutur,  queruntur, 
orant,  riscautur,  maledicuut.  Sic  prosopopoeia  et  allocutione  ia- 
Boamm  oihii  erat  frequeutius;  erant  quasi  vivae  amicae  aut  inimi- 
cae  amatorum.  Ceterum  cf.  Sagittar.  de  lanuis  Vet.  c.  37.  — - 
difficilis  cum  ianua  iuoge;  huic  enim  irascitur,  non  puellae.  — 
verberet,  Virg.  Aen.  IX,  669.  Add.  Brouckhus.  et  vide  Wisi- 
GHBRTUM  iu  Epistola  crit.  de  Valer.  Flacc.  p.  41.  docte  huius  et 
alionim  verborum  simiiium  exempla  congerentem*  —  lovis  im« 
perio,  non  pr.  iusso  lovis,  nam  ipse  fulmina  mittere  debet  deus, 
aec  de  mandato  cogitandum  aliis  diis  dando;  potius  cum  WundisR' 
LicBio  iutellige  de  coelo  missa  fulmina.  Cum  enim  imlier  a  pro- 
pioribua  aeris  regiooibus  veniat,  lovis  imperium  est  aetlier,  et  po- 
stolat  poeta  oonc  etiam  ab  ipso  love  deiecta  fuimina.  Amat  Tibullus 
concinnas  divisiones.  —  V.9sqq.  lanua,  iam  pateas  uni  mihi. 
Subita  mutatio  mentis,  de  qua  figura  Tibulliaiia  vide  quae  data 
opera  exposui  in  Dissert.  dc  poesi  Tibulli  c.  II.     Porro  vox  iam 

3* 
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ostendit  ante  ianuam  stare  poetam.    Alio  in  loco  ventus,  v.  c.  in 

domo  smi  aat  in  coDvivio  amiconun,  alloqai  qaidem  poterat  ianaam 

et  diceres  pateas  mitii,  nt  saepissime  absentia  alloqaontar  poetae 

et  orones  oommoti  liomineB,   aed  non   poteratt    iam  pateas,  aisi 

prope  aderat*    Etiam  pentameter  manifesto  melias  convenit  nonc 

{psum  introire  capienti  qaam  absenti.     Neqne  enim  hae  allocntio'^ 

nes  sine  lege  sant;  etsi  fictae,  sed  alia  quidem  abaeus  pariter  et 

praesens  recte  dicas,  alia  autem  nonnisi  praesens  aut  absens;  nt 

cum  boc  disticlion  nonnisi  praesenti  conveniat,  antecedens  etiam 

nbsentrconvenlret,   nibil  illud  continens,  quod  non  etlam  absens 

dicere    potnit.      Non    attenderat    ad    haec    discrimina    WuKOBm- 

LTcnitis  cum  aliis.    Igitur  nunc  ante  ianuam  poeta  stat,  vt  probat 

etiam  v.  82. ;  iam  princlpiom  quoque  elegiae  hne  revocaftdom  videt, 

cum  diversa  loca  admitti  nequeant.    Slc  iflficitur  carmen  %aqwdav' 

bl^tfQov  tue^  qoale  est  etiam  quintum,    Alia  eiempla  boias  gene- 

ris  sunt  Aristoph.  Eccles.  tOOO.  Invern.,  Tsbocrit.  Id.  XXill, 

19  sqq.    Plaitt.  Curcul.  I,  8,  60.    Horat.  Od.  III,  10.    Catitll. 

LXVII.   Propbrt.  I,  16,  16  sqq.    Ovin.  Amorr.  I,  6.   Met  XIV, 

T17  sqq.     Ceterum   vide  Saoittariuh  de  lanuis  Vetemm  c.  87. 

Casaubon.  ad  Persium  p.  454.    Atque  haec  hacteaas;   ad  reDqia 

pergimos.  •»    victa,   ut  I,  5,  67.    E  Graecis  conferam  Piiio. 

Nem.  IX,  2:  ^tlvttv  vtvUurvai,  ^'^«t,  ab  hospitibus  victae  pateot « 

dementia  nostra   pr.  ego  demens,  est  rarlus  apud  TibuUam 

circumscriptionis  genus,  quem  vide  I,  3,  78.  4,  24.  8,  82.    Add. 

III,  2,  1.^.  3,  8.  LrcD.;  frequentius  apud  alios  ut  pROPBRTiini, 

qui  suavissime  eo  utitur.  -«  capiti  meo,  nt  solet  in  imprecatio- 

nibus  capnt  nomlnari,  cf.  HBiifs.  ad  Ovid.  Heroid.  XX,  127.  Ia«- 

dante  Hbtnio.    Similiter  Graed  «k  vtt^ftk^v^  cf.  Scbol.  Aristoph. 

Pac  1068,  interprett  ad  Piat.  526.    Hbiiidorf.  ad  Platon.  Batbyd. 

p.  839.    Stbphan.  Thesaar.   Gr.   Ling.  s.  v.    Sic  etiam  qui  aKis 

male  essent  precati ,  satisfaciendi  causa  in  suum  capat  optabant  «t 

ista  reciderent,  cf.  Statium,  Brouckhusium  ,  Murbtum  fa.  I.  et  fai 

Var.  Lectt.  XII,  4.  —   V.  13.   quae  plurima  voce    peregl 

supplice,   h.  e.   precatns  sum.    Peragere  est  exponere,   i^«<^- 

Xtod-utt   nfgalvHv.   LiT.  I,  18:   tam  peregit  verbis  auspida  qmM 

mitti  pellet»  II,  1 :  liheri  iam  hinc  populi  Romam  res  pace  beUo- 

gue  gestas  —  peragam,  Pbopbrt.  IV,  7,  96:   haec  posiquam  ^we- 
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ruia  mecum  sub  lite  peregit,  ••  Pergit:  cttin  posti  florida 
serta  darem.  Coostat  amatorea  comiMabundos  corollas  capiti 
detractas  suspendere  solitos  ante  fores  paellamm  aut  etiam  in  li- 
mine  spargere.  Cf.  Propekt.  I,  16,  7.  Ovid.  Amorr.  I,  6,  67. 
▲rt.  Am.  111,  72.  Remed.  Am.  39.  Lucbbt.  IV,  1170.  Hinc 
ar/^ovo*  «x«ra*  AntboL  6r.  Tom.  I.  Mblkiok.  64.  —  florlda 
si  Tera  lectio,  signilicabaBtar  florentia  variis  floribas.  Ovid.  Met. 
11,  S7:  cinctum  florente  corona.  Sed  non  scripsit  ita  Tlbalias. 
Vulgo  potlua  florea  dicnnt,  h.  e.  floribos  nexa,  vid.  Bbouckhus. 
ad  I,  1,  16.  Ac  Dota  est  codicum  discrepantia  in  his  formis,  etsi 
boc  loco  libri  omnes  florida  habent  —  d  a  r  e  m.  Notos  est  usas, 
ubi  coniunctivus  de  repetita  actione  usnrpator,  quemadmodam 
Graece  optativus.  Hanc  WunDiutLicnius  hic  adhibet,  darem  pr. 
quoiie*  darem  expUcans  sequente  Bacbio,  sed  non  asscotior.  Non 
tcmere  adliibenda  haec  ratio  est,  ac  suavior  et  aptior  nunc  unius 
certi  temporis  factique  recordatio.  Opponit  ille  de  uno  facto  dedi 
diccttdam  fuisse,  acute,  sed  non  vere.  De  uao  facto  rede  cum 
dedi  et  cum  darem  dicitar,  hoc  tamen  discriraine,  quod  perfectum 
s.  aorialns  simpliciter  narrat  rem  ut  factam,  aimpliciter  indicat 
gestam  earo,  imperfectnm  vero  pliantasiam  sinuil  excitat,  postulans 
ftm,  cum  fieret,  nt  cogitemus  et  ante  oculos  nobis  ponamus*  At- 
qae  Ha  convenit  snaviter  huic  loco. 

V.  1S-4S.  Medium  carroen.  Prlma  pars.  Docet 
Deliam,  fortes  amantes  a  Venere  adiuvari  et  pro- 
tegi,  celante  furta  amoris. 

V.  16  sqq.  Ttt  quoque.  Neminem  ad  fallendum  hortatus  erat, 
ait  WuvDBaLicHius ;  explica  igitor:  Te  qHo<|ue  obtestor.  Aliud 
exeo^>lam  est  II,  1,  II.  Ptura  habet  WuMDBRLicHfus.  Ac  vide 
qaae  in  flne  Dissertationis  de  Klocutioiie  Tibulli  de  his  rebus  ex- 
plicai.  -~  Ipsa  Venns.  Sappho  ap.  Dionys.  d.  Conipos.  Verb. 
p. S54 :  fiv  4(*  «i^ra  ovftfiaxoq  to€fo,  —  sen  quis  iuveiiis.  Quod 
es  aiiis  codicibus  Vossius  invexit  iuvenumt  alienum  est.  Ceterum 
per  se  patet  poetam,  quod  geiieratim  dicit,  nunc  proptcr  se  ipsam 
dicere.  —  novaliniinatentat,  iiitrat  nondum  iiitrata  ab  ipso 
iote.  Vides  quid  res  sit.  Tibullas,  qai  apud  innuplam  Deliani 
saepius  fuisset,  post  uuptias  novum  pueltae  domicilium  iiondnni 
erat   ingressuo,   scd   votuit    primum    hac  nocte.     Ad   tentat   cf 
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Valkr.    Flacc.  I,  835:   portam  lentare ,    et  Catull.  XI,  13.    et 
ViRG.  Aen.  III,  363.   quae  AVvndbrlichius  laudat.   —    reserat. 
Notabis  de  coilocatione  verbomin,  cam  in  hoc  disticho  pariter  sub*- 
iecta  sibi  opposita  siot  et  verba,  recte  potuisse  dici  ant  sic:   seu 
quis  iuuenis  limina  tentat,   seu  puella  reserat  fores;   ant  sic,    ut 
poeta  fecit:   seu  quis  iuveois  liniina  lentat  seu  reserat  puella  fo- 
res,    Atque  liaec  collocatio  pulclierrima  est  et  saepe   praelata  al- 
teri  vulgari ,   ut   statim   v.  23 :   quos  nec  iuertia  tardat  ncc  vetat 
surgere  timor. —   fixo  dente,  cf.  ad  v.  6.  —  V.  19  sq.  moUi, 
perpetuum  lecti  epitheton,  sed  ut  etiam  perpetua  rerum  epitlietR 
nnsquam  otiosa  sunt  in  his  carminibus,  sic  hoc  qnoque  noa  otiatur 
nunc,  sed  oppositionem  suaviter  adiuvat;   vide  modo:  limina  ten- 
tare,  reserare  fores,  molle  lectum  relinquere.    OppositloDibiu  au- 
tem  fortioribus  nervosior  et  alacrior  fit  oratio,  de  qno  stepios  mo- 
neo  per  hunc  librum.  —    decederelectoest  reiinqoere  iectum 
(furtim :    sich   vom  Bette   schleichen) ,   nec   opus  videtur  Dousar 
coniectura  descendere,   Ovid.  Amorr.  111,  1,  51 :  oflabi  toro  dixit« 
Ceterum  non  de  sola  puella  haec  verba  accipias  surgente  ot  con- 
veniat  amatorem;   valent  etiam   de  amatore,   qui  furtim  diseedit 
ante  diem.    Simiiiter  pentameter  et  puellae   et  amatori   conveait. 
Quemadmodum  enim  in  antecedenti  disticlio  de  amatore  et  pueila 
dicitur,   sic  in  hoc  et  sequenti,    postulante  concinnitatis  lege.   «— 
uullo  pedem  ponere  sono,  h.  e.  suspenso  gradu  ire.   Ovm. 
1.  cit.:  atque  impercussos  nocte  movere  [^edes,    Mttltis  rem  illiistnt 
Janus  Gbbhardus.  —  V.  21  sqq.   virocoram.     i'9tgradatio  in 
toto  loco  et  progreditur  poeta  aminus  audacibus  ad  audaciora.  — 
Ad   docet   iterum   non  puellam  supple  sed  umantes,    De  mntRO 
eoim  colloquio  dicit,   ceterum  Deliae  aoimum   addere  cupieiis  liis 
descriptionibus.  —   uutusconferre  scil.  inter  se,  ut  sennMies 
conferre,  ovni^ulkia(hu  Xo/ov^.  —  compositis,  de  quibtts-<Mil6 
cooventum  est.   Ovid.  Amorr.  111,  2,  25 :  Verbaque  compositis  dis^ 
simulata  notis,     Locum   plttribns  illustrat   Janos  GBBniRDUs.' — 
Ad  V.  abdere  conferunt  Ovid.  Art  Am.  I,  489:  Neve  aliquis  verbis 
odiosas  afferat  auras,  quatn  potes  ambiguis  callidus  abde  notis. « 
Postremo,  quas  his  distichis  descripsit  artes,  eas  uno  verbo  Veno- 
rem  furtiifcm  dicit  infra  1,  8,  57.  ubi  etiam  alia  indicat.  —  V.  23. 
Nec  docet  boc  omnes  etc.     Obscr^abit  lector  poetam  redire 
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ampliore  seDtentia  a<J  ioitium  r.  Iti.     Ibi  ciixit:   lortes  adiuvat  Ve- 

nua;   nuuc  qui   oon   inertes  nec  timidi  sint,   lios  ait  ab  ea  doceri 

furtivaa  artes.     Atque  ita  viam  sibi  ad  sequentia  mnnit,  ut  etiam 

alias  per  repetitiooem  aententiae  ad   alin  transit,    cf.  ad  I,  6,  37. 

10,  49.  et  quae  in  Dissertatione  de  Blocutione  Tibulli  dicta  hunt.  — 

V.  25.     En  ego.    Eiiri   versus  nullo  modo  potest,  ut  Scaliobr 

olim  fecit  et  sofTragati  snnt  alii,  cuni  inilium  contineat  demonstra- 

tionis,   quae  sequitur.     Sequitur  eoim  iam  alia  jian  rerum,   con- 

firmaos  vero  eadem  <umul  antecedentia.    Ac  nexus  liic  esBe  videtur: 

Nam  taribus  quidem,  inquit,  manifesto  favet  dea,  ut  meo  exemplo 

patet;  en   non   pericula  me  tangunt,    non  frigoris  ei  imbrium  vis 

milii  uocet,  qnia  utrumque  contemno  et  neque  timiilus  snm  neque 

mers,    Quare  cum  tam  aperte  audaciam  et  streouum  animum  amet 

dea,  etiam  artes  furtivas  talibus,   credo,  non  aliis  tradit  amanti- 

bua.  —  aoxitts.     NuUa  hic  repugnantia.    Potest  sine  timore  pe- 

riciMorum  nocturnorum  vagari,    queni   amoris  curae  sollicitom  ha- 

beot.  '—    tenebris,   sine  praepositione ,   ut  iiifra  I,  6,  57.  et  II, 

1,  76.   ubi  plures  locos  Wlndkrlichius  Vbtavit     Alios  nonnullos 

pFBeterea  hic  Vossius  affert.  —   Pentameter  qui  excidit  hunc  fere 

aensum  babebat:  Illa  protegens  pericula  omnia  procul  arcet.    Nani 

de  pericnlis  agitur  viae   noctornae  a  v.  25-30.,  explicante  poeta 

primum  pentametrum  distichi  antecedentis. -—  V. 27sq.  Nec  sinit 

occorrat  quisquam,  h.  e.  obviam  fiat  pngnandi  causa.    Wun- 

MRLECHius  laudat  Ernrst.  ad  Tacit.  Hist.  111,   16.  Graeci  dicunt 

uwttaO-ui^    avvuvvtaO-ut^    ut  Pind.  OI.  II,  96.,    uvTMi^Hv  et  utmuv 

Dt  Pyth.  VIII,  10.  Nem.  I,  68.  et  Uoxrr.  saepe.  —   ferro  vul- 

neret.     Qui  vulneret,  ait,  aut  deripiaf,  unde  vides /«frro  ad  op- 

positioois   vim   iuvandam   additum  esse,    ut   I,   4,  42:   arenti  siti 

tcrrera  dictum  cum  opponatur  imber ,   et  I,  9,  49 :   rapitla  flamma 

torreat   aequentibns  verbis:    liquida  lUleat  amnis  aqua,     Sic   So- 

PHOCL.  Philoct.  593:  r/  koyta  nfiaitvrfq  uU^v  //  n^oq  iaxvoq  ntquMoq, 

Similem  causam  habet  locus  Al.  62:  rovq  ^^uvruq  uv  dtainotBi  avv- 

4^au<;  (tomv,     Adde   dicta  a  nobis  ad  Pind.  OI.  XI,  65.    et  Isthm. 

I,  24.     Ceterum  constat   de   nocturnis  insidiis  praedonum  et  pessi- 

monini  liominum  iu  viis  urhis,  ut  IIorat.  Sat.  1,  2,  42.    Pcrgamus. 

lam  enim  vulnerationi   opponit  raptiin!.     Est   vero   rapta   prac- 

mia   vestc   petat    pr.  Iiicriini   petat  raptu  vestis,   qnani  vendet. 
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Sic  praeniia  liic  pro  pecnDia  dicte,  at  recte  Wuhobrlichius  mo- 
net    Notaote  Nonio  c.  2.  nr.  629.  praemiatorei  dicebantar  prae* 
(lonefl  li.  e.  qul  Inflidiia  noctnmifl  Incram  quaerant    Similiter  PBa«> 
PBKT.  111,  13,  46 :  «iVe  petas  calamo  praemia  tit^e  canet  et  Ovu». 
Remed.   Amor.  208:   leniua  est  etudium,  atudium  tatnen^   alite 
capta  aut  lino  aut  calamis  praemia  parva  sequi ,   eflt  venatioae, 
nacnpio,  plscatione  lucmm  qnaerere  et  mercedem.    Potestqne  etiam 
ipsnm  animal,  ipfla  rea  rapta  praeminm  dici,   ut  Horat.  Bpod.  II, 
36.   OviD.  Met  VJ,  518.    Poatremo  ad  totum   difltichoB  HHriciufl 
confert  Albinovan.  in  Maecenat  obit.  29.  80:  Nocte  smk  obsem-a 
quis  te  spoliavit  amantem?    Quis  tetigit  ferrot  durior  ipse^  la" 
tus? -^  Y.  29  aq.  tntuflqae  facerqae,  h.  e.  cnm  ait  tatni  et 
flacer.    Catemm  particnlafl  que  — ^*  que »  que  -^  et  plaribof  exem^ 
plifl  ofltendit  WuN2>BBLicHiufl ,  nt  apnd  Graecos  re  --«  sa^,  etiani 
flimilibafl  et  parom  diversia  notionibufl  copulandifl  iaservire,  nt  I, 
9,  20*  11,  8,  25.    Addere  debebat :  fieri  hoo  in  amplilicatioM )  vide 
quae  monul  ad   Pind.  01.  XIV,  5.   p.  157.  ^   non  —  decet, 
recte  et  nervose ;  cave  fkm  Wukdbblichio  nec  probea ,  qaod  lan-* 
gnidum.    Deulque  ad  totum  locum  confer  idem  thema  b  Pbopbb- 
Tio  tractatum,  III,  16,  11  sqq.  —   V.  81  sq.    Dixerat  de  inflidiii 
et  periculifl;  nunc  pergiti  Etiam  hiemis  pis  non  nocet  miki,  etiam 
hieinis   vim  facit  Venus  ut  sine   damno  feram^    quia  non  inere 
sum  nec  declino  laborem  et  molestias*     Ne  dnbita  enim  ounc  rt* 
spici  a  poeta  alteram  partem  distichi  mperioris  v.  23t  quos  nee 
inertia  tardat,  -—   plgra»    qnibufl  rigent  membra.    Lucah.  IVt 
50.  652.  —   V.  38.   labor  hic,  hae  moleatiae  frigoris  et  im- 
brium.  •«    laedit,    noli    laedet  aut  laedat  commendare»    quo 
frangeretur  vis  loci.    Immo  iam  nunc  experitor  haec  omnin,   dum 
agitatns  curis  amoris  per  urbem  errat,   nec  nocent  ei  aui  no^ 
cebunt  hae  molestiae,   si   modo  fores  Deiiae  boB  aemper  claasae 
sint    Ceteram  adde  Wumdbblichii  Observatt  ^   ¥.34.  voeet 
ad  sonitum,   ut  sequar  sonitnm  digiti.  —    Atqne  haec  qnidem 
de  hii.    Enecutas  est  poeta  sententiae   disticho  vv.  23.  24.  pro« 
positae  utramque  partem.    Transit  nunc  ad  altimuB  locam,  qoem 
hic  tractabit  —   \\  85  sqq.     Sensus  loci  et  Bexos  oom  antece- 
dentibufl  hic  eflt,  at  videtur:    Quare  etiam  nomen  menm  oe  qols 
prodat  marito,  qoi  in  tam  certa  tutela  sim   Veoeris.  •*-    Par* 
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cite  lumiBibus»  qoare  ne  adspiciU^  Ad  locatioaein  confer 
Ovw.  Met  V,  248.  Sk  verbii,  dextrae,  ferro  percere  dicitur  pr. 
Iiii  Boa  nti.  —  Porro  aea  fiat  pr.  Jlas  recte  videtur  revocasae 
Lachiiaiinds.  Uaua  poeta  est  tertia  persooa  ia  deaignatione  iub- 
iecti,  aecnnda  in  bortatioue,  qnod  quii  iure  reprekendat?  Vel  in 
certanun  personanun  allocutione  lioc  admisit  laudatns  ab  Huscu- 
Kio  ad  I,  6,  39.  Hombrus  LL  XVII,  248:  »  ^Uo^  'Affytimp  i)yV' 
TO(fii  ij4h  fUdorrf^y  olvt  :raQ*  ^ArQfiJ^q  ^  AyatUt^vovi  uoti  MtviXd^, 
d^/ita  nlvovow^  »al  atjiAuivovatif  fnaarof;  laoXq,  Ubi  autem  incer- 
tae  personae,  minus  etiam  mira  res,  et  satis  nota,  nt  Hom.  II. 
XXllI,  285:  akkoi  d\  ariXXta&t  naTa  arf^arov,  oan^  ^Axai&w  *ix- 
noiaiif  rt  ni^io^d-t  Kui  u^ftua*  noXX^otaiv,  Et  in  lyrica  oratiose: 
Catdll.  III:  lugetSt  o  Veneres  cupidineeque  et  quantum  est  ho^ 
mimum  penustioruru,  XXXI,  14:  ridete,  quidquid  est  domi  cachin-^ 
norum,  Ac  ne  has  tantom  formnlas  notas  afreram,  vide  ipsum 
Tibnllum  I,  6,  89 :  tunc  procul  absitis »  quisquis  colit  arte  capil' 
/m*  —  V.  37.  Neu  strepitu  terrete  pedum.  Cum  alii  ne 
nalint,  defendit  Huschkius  neu,  Nam  non  minus  recte  se  ezcU 
pinaC  neu  —  neu ,  quam  im  -^  neu  >  cf.  Vime.  Georg.  11,  298. 
Aen.  IX,  42.  Sed  non  opns  liis  nnnc;  Tibnllus  innxlt  haud  dn- 
bie  I  Parcite  — -  Neu  terrete  etc.  Nec  turbate,  ait,  amantero,  §t^ 
transite  leni  gressn,  tacite,  nee  facem  propius  admoventes,  ut  con- 
spectni  hominom  exponatnr.  —  V.  89.  occnlat  ille.  Non  sine 
vi  est  prooomen.  Qui  didt:  si  qnla  adspexerit,  occolat,  de  verbo 
propemodum  solo  cogltat;  qnl  ^ero:  sl  quia  adspexerlt^  occulat 
ille,  expresslus  huic  ipsl  personae,  quaeennque  est,  imperat.  Ce* 
temm  cf.  I,  4,  68.  -*-  V.  41.  sangnine  natam.  Constat  Ve- 
nerem  abscissis  Coeli  genttalibns  in  mare  proiectis  natam,  cf. 
Ubsioo.  Theog.  108  sqq.  Sensns  autem  est:  Sciat  saevam  Ve- 
nerem.  In  quam  rem  coafemnt  Ovib.  Met  I,  162:  sdrea  e  ean- 
guine  natos.  Mox  vides  substantivum  V  e  n  e  r  e  m  ambobtu  membrls 
commnne  snaviter  in  prindpio  secnndi  podtom»  nt  aauit  poesls. 
Sic  iofra  I,  5,  80 :  huic  paret  atque  epuias  ipsa  ministra  gerat, 
1, 6,  81 :  hahc  pident  iuvenumque  cateruae  commemorantm  I,  T,  49: 
lentum  ludis  Geniumque  chortis  conoelebra*  Ceterum  conier  an- 
notatfonem  nostram  ad  1,  1,  61.  -*-  V.  42.  e  mari  esse.  Non 
necessarium  est  supplere  natam,   veluti  dicitur  recte:    unde  es? 
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Porro  cave  pnepositio^m  cnin  Vossio  deleas,  qiit  iungit  mari 
natam^  ut  sanguine  natam.  Sed  prodiit  Venas  e  mari,  oata 
spnma  genitalium  Coeli,  quod  distinxit  bene  Tihulius.  QaaniqaaBi 
igitur  alias  etiam  e  sanguine  quis  natns  dicitur  recte,  hoc  taoieii 
loco  non  dixisset  ita  poeta,  etiamsi  per  metrum  licufsset,  propter 
illnd,  quod  indicavi,  discrimen.  —  rapido,  recte.  Leclio  ra- 
hido  nimiam  ferociam  inferf.  Neque  vero  otiosum  est  rafudo. 
Est  quidem  solenne  fliiviorum  et  maris  propter  velocitatem  nnda- 
mm  epitlieton  (^das  reissende  Meer)^  ut  infra  IV,  l,  126.  et  saepe 
,  alias,  sed  in  tali  nexu,  qualis  hic,  vides  ipse  rapacitatis,  furoris, 
saevitiae  notionem  sponte  accedere.  Deniqne  de  tota  sententia  cf. 
ad  lil,  4,  85.  Atque  liaec  hactenus.  —  Perlegimus  priroam  post 
introitum  partem  carminis,  et  postquam  singula  explicnimiu,  restat 
ut  in  flne  de  toto  nonnuila  addarous.  Vidisti  Tibullum  com  aiida- 
ciani  Deliae  addere  velit,  id  agere  per  totum  iocnm  i:t  amaiites  in 
praesidio  Veneris  esse  ostendat,  quae  artes  furtivas  doceat  qnibus 
fallere  alios  possint,  quae  pericula  arceat  nocturnn  et  hiemis  mo- 
lestiae  faciat  ne  noceant,  quae  denique  proditores  loquaces  forto- 
rum  puniat.  Hoc  enim  postremo  dictum  in  iis  inest  quae  inde  a 
v,  35.  legisti;  etiam  prodltores  Delia  ne  niniis  timeat,  qui  marito 
nuntient  poetae  vias,  ulciscitur  Venus  proditores.  Sic  igitur  omnia 
bene  eodem  redennt  et  subest  una  sententia  universae  parti,  cuiiis 
tres  locl  nunc  etiam  observa  qiiam  suaviter  nexi  sint.  Nam  se- 
cundns  locns  (v.  25-32)  primum  adinvat  antecedentem ,  lacalenta 
tutela  Veneris,  quam  experitur  ^non  timi<Ius  neque  iners  poeta, 
probans  et  confirmans  fortes  adiuvari  a  Venere.  Quemadraodam 
aiitem  priori  succurrit,  ita  ab  altera  parte  hortationes  pulchrae  in 
tertio  positae  ex  eo  vim  suam  ducunt:  quare  in  tali,  inqoit,  deae 
tutela  qui  est,  enro  etlam  proditorum  cavcat  ne  tangat  loquacitas. 
Attendant  ad  talia,  qui  artem  abcsse  a  Tibullo  opinantur. 

V.  43-60.  Mediam  carmen.  Altera  pars  reram. 
Ut  minaa  etiaro  pericali  lit,  poeta  a  saga  docta  car- 
men  magicaro  ie  dicit  postulasse,  quod  ter  pronun- 
tiatam  a  Delia  mentero  mariti  obcaecatnrum  sit,  ut 
1100  credat  haec  farta  nec  vident. 

De  magia  apud  Graecos  et  Romanos  vide  WACHssitTnii  dis- 
sertationem   in   Athenaeo   ab   ipso   et   GCnTnKRo   edito,   Vol.  11. 
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fasc.  11.  p.  209  tfqq.  Ut  in  Graecia  apud  Theualos  aedes  prima- 
ria  magiae  fuit,  sic  in  Italia  Marsi  et  Sabini  dicnutur  prae  oeteris 
eam  exercuisse,  cf.  Hobat.  Epod.  V,  76.  XVII,  28.  Virgil.  Aen. 
VII,  759.  et  saepe  aliash  cf.  Hrindobf.  ad  Horat.  Satir.  I,  9,  p.  29 ; 
circa  Angusti  tamen  tempora  iam  ex  aliis  etiam  partibus  imperii 
id  genus  Iiominum  Romam  conflnebat.  Qnare  domestica  et  pere- 
grina  in  bis  rebns  discerni  non  possnnt  et  deacribont  Latini  poe- 
tae  has  artes  ut  Graeci.  Exstant  vero,  uotante  etiam  BaoifCKHu- 
sio  muiti  de  iis  loci,  nt  Vircil.  Aen.  IV,  487.  Eclog.  VIII,  ibiq. 
Voss.  HoBAT.  Epod.  V.  et  XVll.  ibiq.  interprett.  Tibull.  infra  1, 
8,  19.  Pbopkbt.  1,  1,  19.  IV.  3,  9  sqq.  Ovid.  Met.  Vll,  179. 
XIV,  43  sqq.  Heroid.  VI,  83  sqq.  Fast.  V,  429.  Idem  Amorr.  I,  8. 
et  Fast.  II,  571  sqq.  sagam  vetulam  describit.  Vide  porro  Mar- 
TiAL.  IX,  30.  LucAN.  VI,  431.  Sbnbc.  Med.  675.  Hercnl.  Oct. 
464.  Valkr.  Flacc.  VI,  439.  Sil.  1t.  Vlll,  496.  Claudian. 
iu-Rufin.  I,  116.  Adi  etiam  Tjihocrit.  carm.  11.  Sed  ad  TibuU 
lum  ut  redeani,  quod  Vuf^ius  haec  et  alia  simutata  mente  ab  co 
in  Deliae  gratiam  scripta  censet,  in  eo  haud  dubie  fallitur;  nam 
nt  recte  monet  Wundrblichius,  detraxeris  sic  temere  veritatem 
sensuum  et  huic  et  aliis  multls  locis,  ubi  pium,  superstitiosum, 
religiosum  animum  poeta  prodit.  Non  negamns  quidem  placere 
sibi  in  his  rebus  tractandis  poetas,  cum  etiani  ornatum  afferant 
carminibns  et  teneant  animos  miratione  portentorum  iuiecta;  sed 
inanls  omnis  omatus,  qui  non  veritate  simul  nititur  sensnnm,  quo 
nomine  Tibulli  quidem  poesis  prae  ceteris  est  conspicna.  Venia- 
Utts  ad  singula. —  V.  44.  Verba:  Pollicita  est  magico  mi- 
nisterio,  Wundbrlichius  ezplicat  pr.  praedixit,  spopondit,  fa- 
tis  magica  arte  exploratis,  veiuti  ap.  Tacit.  Hibt.  I,  22.  sip  dum 
not^09  motus  et  clarum  Othoni  annum  observatioM  siderum  affir^ 
mant,  Non  probo.  Miuisterium  magicum  est  opera  magica,  qnam 
carmen  faciens  praestitit,  ut  v.  65.  docet.  Quare  sensos :  Ut  saga 
promisit  mihi  carmine  magico  in  nsum  meum  composito,  quo  en 
rei  efficiatar.  Sed  hic  indefinitius  primum  loqnitur,  infra  clarius, 
iit  toties  scriptores ;  sic  enim  exspectatio  excitatur.  —  V.  46.  d  a- 
centemsidera.'  Fuit  in  Graecia  Thessalicarnm  maxime  lemi- 
narnm  artificium  sidera  aut  lunam  de  coelo  ducendi.  HoR.iT.  Epod. 
V,  45 :    Quae  ^iidura  exi  antata  voce   Thessala  lunanique  coelo  dc- 
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ripii,     ImpriaiiB  saepe  de   luna   dicitnr,  quod   Graece  x«T(i/aK, 

KU&iXnfiV',   ytaxaoTiav^   uaO-ai^itv  tijp  OfXi^vrjv  est,    Latine  trahere, 

detrahere,  devocare,  deripere,  dedncere  coelo  aitt  e  cnrra  lanan, 

cf.  Lambin*  ad  Horat  i.  cit.   Akistoph*  Nub*  746.   ibique  inter- 

prett.  Scis.  i.  V.  inl  aavx^  v^v  atXijtijv  ua&iXuitg,    Add.  \qm»  ad 

Virg.  Eclog.   ViU,  69.   vid.  TibnU.  I,  8,  Sl.    Propbkt.  I,  1,  2L 

Hbins«  ad  Ovid.  Heroid.  VI,  88«  —    dncentem  scil.   carmine, 

sed  hoc  melius  in  pentametmm  reiecit,  ut  saepe  moneo,  oe  de- 

crescat  vigor  orationis,  io  secandls,  tertils  membris  addl  quod  no- 

yara  rim  afferat*    Nunc  cf,  Ovid.  Amorr.  I,  8,   18.  —   dncen- 

tem  vidi.    Qnidni  enim  viderit  caducas  stellas,  daUQaq^   quas 

saga  dedncere  se  dicebat?    Cetera  vero,  qnae  seqnuntnr,  aon  vi- 

dit,  sed  credit  narranti  sagae. —  V.  46.  Fluminis  vertit  iter, 

h.  e.  fadt  ot  versos  capot  revertatur  flumen.     Probamos  enlm 

kctionem  fluminis ,  ut  saepe  damina  in  hac  re  memorantur.  Ovis. 

Amorr.  I,  8,  6:    lUa  tnagas  aries  Aeaeaque  cannina  novit  inque 

coput  rapidas  arie  recurvai  aquas,  Add.  Lucan*  VI,  478.  Clau- 

DiAii.  in  Rufin.  1, 169«  Pbtron.  Satir.  c.  134.    Ad  orationem  vero 

hene  confertar   Onn.  Epp.  ex  Ponto  IV,  6,  45 :    Isier  in  caput 

Euxino  de  mare  veriei  iter*     Denique  sidera   et   flumina  etiam 

pROPBRTivs  I,  1,  113.  in  eadem  re  coniungit:  iunc  ego  crediderim 

pohis  et  sidera  ei  amnes  posse  Cyiaeaeis  ducere  carminibus»     Ibi 

ducere  geaeraliter  est  dictum  pr.  ad   arbitriura  suam  dacere  qao 

quis  velit,  ac  sidera  de  coelo  deducantar  aut  retro  vertuntar  (Vni«. 

Aen.  IV,  489),  flnralna  ad  capot  revocantur,  at  vidimns.    Qaaai- 

quam  qood  obiter  moneo,  aliis  lods  etiam  sisiuntur  magica  arte, 

nt  ApOLCn  Riiop»  III,  5ft2«  de  Medea:  xal  norafiovq  "a-njoiv  u^a^ 

ntXu^uifd   (Uovruq,    aatqa   xt    »ui  ft^vijq   Ugovg   ini^tfai   luXfv&oriq 

(nbi  obiter  etiam  flamina  et  sldera  cooiancta  observa),   et  Ovid. 

Met.  VU,  154.  et  Heroid.  VI,  87 :  iUa  refrenai  aquas  ohUquaque 

flumina  siwtitf   abi  ue  fulmiaa  reponas  ex  aliqaot  libris,   eat  in 

toto  disticbo  nonnisi  de  terrestriims  rebas  sermo*     Atque  ctiam 

lioc  loco  ia  OBO  est  sistit^  qood  tameo  frustra  reponendwn  credas 

propter  adiectivon   rapidi.     ConTenit  enim  etiam  verbum  veriit 

rapido,    rapide  procarrenti  flnvio,    qui  non  videatur  reduct  et  re* 

trahl  posse,  ac  dixit  idem  Ovidius  Amorr.  1,  8,  7.  loco  modo  laa- 

dato.    Kam  ilKid  quidem  ne  dabita,  adiectivnm  vim  habere  in  liac 
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seiiteiiUa;  otiosa  epitlieta  absuBt  a  TibuIIo.    Atqne  haec  liactenuft. 
Altera  lectio  fu2minis  probatar  Brouckhitsio  ,  Yomio,   Wundkk- 
LicBiOy  qui  etiam  sistii  recepemnt,  cam  magica  arte  fulmiiia  quo- 
que,  non  rerti  qnidem,  at  siitl  dicantur,  cf.  Claudiah.  in  Rufin. 
1,  169.  Sbnbg.  Herc.  Oet.  469.    Possit  aliqnis  imprimLi  ita  defen- 
dere  haa  lectionea,  si  in  toto  distidio  de  coeleatibus  rebua  agi  di- 
cat  ut  in  proximo  de  iiifernis,  comparetque  iequentia  duo  disticba, 
ubi  eadem  manifesto  oppositioi    Ac  profecto  non  casu  irrepsit  pul- 
dm  baec  concinnitas,  nec  potuit  Bon  legem  in  enumeratione  sequi 
poeta,  sed  etiara  ez  altera  ratione  concinna  est  remm  compositio. 
Opponlt,  aio,  nt  peritiam  sagae  luculenter  iltustret,  onmino  supera 
et  iBfiema  loca;   atque  In  priori  pari  dlstidioram  sidera  et  flumina 
pro  ezefflplis  laudans  opponit  Orco,  in  altero  coelum  maiime,  et 
ridea  sic  explicata  re  iam  nihil  offensionis  adesse.     Postremo  illud 
quoque  sentis,   etiam  cum  collocatione  verboram   bene  convenire 
baiie  quam   defendimns  lectionem.     Accurate  sibi   opposita   snnt 
haee:  ]>e  coelo  ducere  sidera,  humi  vero  flnmina  vertere.    Atque 
baec  quidem  de  his.     lam  toti  primo  disticho  opponitur  sequens, 
ad  quod  nuno  accedimus.  —  V.  47.  48.    Cnm  non  Bniim  alterum- 
ve  membram,  sed  omnia  coBiimctim  seu  totnm  distichoB  opponere 
velit  antecedenti  disticho,  pnlchre  mihi  praemittere  videtnr  cantu, 
qno  artificio  qnae  seqnuntur  (que  —  que  —  et)   tanquam  partes 
eolliguntur  in  unam  maiorem  sententiam.  —   finditque  solnm 
manesque  sepulcris  elicit.     Sic  Ovid.  Amorr.  I,  8,   17: 
Bvocat  antiquis  proapos  ataposque   sspulcris   et   solidam  longo 
carmine  findit  humum.    Add«  ViK«f  Eclog*   Vlll,  98.    Lucian* 
Pfailopsend.  c.  13:  vmi^ovq  kilovq  ctpoamitiv»    Res  saepa  nemo- 
raia,    quam  Vfvxuymyiuv  Graed  dicunt  —    et  tepido  devo- 
cat  ossa  rogo.     Vt  animas  e  sepulcris  excitat,  sic  alio  tem- 
pore,  ait,  vix  cremati  corporis  ossa  e  rogo  descendere  iubet  vitae 
reddita.    Legitimae  snnt  oppositiones  remm  et  verbomm  in  hb 
distichis  et  ubique  notandae;  atqne  etiam  boc  loco  sic  oonformata 
seotentia  est  et  oratio.    Quare  cum  oopnlae  qne  ~  que  prioris 
essent  partes  sententiae,  in  altera  diversa  et  dixit,  non  gue»    3ed 
ad  rem  confer  Horit.  Epod,  XVII,  79;  possim  crematas  exdiare 
moriuost  et  quem  Hbynius  confert  Stat.  Theb.  IV,  607 1  Aftol^ 
lere  hustis  corpora  el  plenas  antiquis  ossibus  urnas  egerere,    nbi 
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eadem  reram  compositio.  FallaDtnr  aotem  qui  de  collectis  et  de* 
reptis  ro^o  ossibus  ad  officlnam  magicam  instraendam  TibnUam 
intelligant ,  quae  res  aliis  locis  lecta,  ut  ap.  Lucan.  yi/533.,  ab 
hoc  loco  aiiena  est,  nec  cum  evocatione  animaram  componi  recte 
potest  et  coniangi  ad  unam  sententiam.  —  V.  49  sq.  Seqoitar 
alteram  par  disticboram,  et  nanc  quidem  inverso  ordine  qsqs  pri- 
mam  inferaas  catervas,  deinde  tempestates  coeli  exhibet  sag^e  obe« 
dientes.  (Quasi  Germanice  dicas:  ihr  gehorcht  Ober^  und  Unter^ 
weltt  Unter-  und  Oberwelt^)  Quod  aatem  duo  paria  distichoram 
posait  et  bis  depiiixit  sagae  per  supera  et  inferaa  loca  potentiam, 
recte  et  oraate  fecit,  ne  nimis  nude  diceret,  si  semel.  Slc  Pih- 
DARus  Pyth.  I.  oppositaram  in  Hieronc  virtatam  coniunctionem  bis 
declarat.  -—  tenet  infernas  catervas,  h.  e.  animas  evocatas; 
neque  enim  licet  cum  H.  Vossio  repente  deos  infernos  intelligere, 
Tisiphonen,  Hecaten  cum  serpentibus  canibusque,  quas  t.  c.  ap. 
HoKAT.  Sat.  I,  8,  37  sqq.  vides.  De  his  a  Tiballo  mox  dicetur, 
nunc  inferaae  catervae  necessario  ex  antecedenti  disticho  explican- 
dae.  Ac  ne  male  te  liabeat  quod  bis  de  manibus  dicit  Tiballns, 
dicit  bis  alio  modo,  primum  ut  evocet  eas  saga,  deiode  at  pro  ar- 
bitrio  teneat  aut  remittat.  Cum  enim  auimae,  invitae  qaae  sur- 
rexeraut,  quam  primum  redire  cuperent  lu  quietas  sedes,  non  pos- 
sent  vero  qnamdiu  nollet  sa^,  luculenter  etiam  sic  laudator  vis 
huius  feminae,  ut  monet  etiam  Drouckhdsius,  Divtsit  autem  haec 
itaTibuIlus,  qnia  etiam  de  superis  rebus  bis  dicere  volebat  et  duo 
paria  distichoram  ponere  sibi  respondentia ,  quemadmodum  snpra 
monui.  Unde  qui  locns  continuat  priorem  de  evocatione  aaiBUi« 
rum,  simul  tamen  distinguitnr  ab  eo  et  opponitur  sequeiiti.  Cete- 
rum  ad  tenet  cf.  Plin.  XXXVII,  73.  laudatum  a  Brouckhusio: 
Synochitide  (dicnnt)  umhras  inferorum  evocatas  teneri,  ^  Porro 
magico  stridore  est  mnrmure,  nt  Sil.  Ital.  VHI,  502.  Nam 
mnrmur  notus  in  magicis,  cf.  v.  c  Ovid.  Met.  Vll,  251.  Alia  vox 
magica  est  ulnlatus,  qnod  oblter  annoto,  nugis  tributus,  cf.  OvtD. 
Met.  VII,  190.  XIV,  405.  Hor.  Sat.  1,8,  23.  Hoc  loco  tenet  saga 
catervas  colloquens  et  responsa  quaerens ,  cf.  Horat.  Sat.  I,  8,  29. 
Ceteram  ex  verbis  barbaris  et  peregrinb,  dissonis,  inelFabiiilHii 
constabant  magica  carmina,  cf.  Lucian.  Dial.  meretr.  IV:  irt^^w 
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LvciN*  VI,  686 :  conjundit  murmura  primum  dissona  et  humanat 
multum  discordia  Hnguae,  et  Scliol.  Crdq.  ad  Horat.  Epod.  V,  76. 
Utebantur  talibos  etiam    ad    aolvendas    incantationea,    cf.   Pliii. 
N.   Hist.   XXVni,   2.    Cato  de  Re  Rast.   c.  160.   (daries,   dar- 
daries,  astataries,  ista,    pista,  aista),     Quo  pertinent  etiam  ^E^i^ 
cta  yQUf*f*ura  Hbsych.   8.   V.  —   aspersas   lacte,    Perexigua 
huius  ritus  memoria.     Contulit  Joakn.  Livinbjus  Stat  Tlieb.  IV, 
545 :  j^rgoUcas  magis  huc  appelle  precando  Thebanasque  animas ; 
alias  averlere  gressus  lacte  quater  sparsast  moestoque  exeedere 
lucoi  nata,  iube.     Atque  liaec  quidem  de  his.  —  V.  51.  52.   Con- 
fer  OviD.  Amorr.  I,  8,   9 :    cum   roiuit   toto  glomerantur  nubila 
coeloi  cum  voluit  puro  fulget  in  orhe  dies,     Add.  Met.  VII,  200« 
et  LucAN.  VI,  465  sqq.  —  orbe  h.  e.  coelo,  bene  notante  Wun- 
OBRLicHio,  qui  praeter  Ovidii  locum  in  Amorr.  etiam  Horat.  111, 
S,  7.  laudat.     Cetenim  magnum  prodlgium  erant  nives  aestate  ca- 
dentes,    cf.  Pindar.  Fragm.  Hyporchem.  IV,  8.  et  laudatus  Wun- 
derlichio  Jacobs.   Anthol,  Gr.   T.  L   P.  H.  p.  168.     Facit  autem 
etiam  hoc  saga  carmine  suo,   ut  alii  iactarunt  praestigiatores,  vid« 
Wbichbrt.  Bpist.  crit.   de   Valer.  Flacci  Argon.  p.  19.    Diodor. 
Sic.  V,  55.    laudante  Wundbrlichio  et  Hcschkio.    Iniuria  igitur 
negat  rem  Vossius  et  lectionem  mutat.  —    V.  53.  54.    Praemo- 
nenda  hic  nonuulla  sunt,  ut  compositionem  rerum  melius  perspicias 
quam  ab  aliis  factum  est.    Cum  TibuIIus  a  saga  carmen  accepisset, 
qnod  Deliae  commendare  vult,  hoc  egit  in  antecedentibus  et  agere 
debnit,   ut  quantam  vim  huins  sagae  carmina  haberent  ostenderet, 
Quamquam  igitur  etiam  aliis  rebus  plurirois  praeter  cantnm  ute- 
bantur  hae  femiiiae,  v.  c.  turbine,  Tibnllus  tamen  de  cantu  tantum 
dixit,   quo  supera   et  ima  regeret  saga,   curavitque  ut  per  totum 
locum  de  hoc  dici  ne  obliviscaris,  unde  ista:   carminet  cantu,  ma- 
gico  stridore,  iubet ,  co/it/ocat,    Qnod  nunc  vides  quam  prudenter 
factnm  sit.    Sed  cum   tamen   etiam   alia   multa   esse  constaret  iu 
officina  sagarum,   uecessario  in  fine  ioci  verbum  de  his  addenduin 
fuit,   ut  etiam  cetero  apparatu  pateret  hanc  auum  optime  esse  in- 
structam  et  omnino  ab  omni  parte  in  arte  sua  perfectam.     Atqne 
haec  est  ultimi  distichi  causa,   ad  qdod  accedimus.    Quibua  expo- 
sitis  in  posterum  nemo  dubitabit  optime  totum  locum  compositum 
esse,  et  sioguia  omnia  scite  ordinata,  quod  etiam  propter  Wundkr- 
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LicHiuii  moiieo. —  Sola  tenere  Medeae  herbas.  De  Medea 
noXvfu(}/iux<u  aliUque  in  Graeda  antiqaa  feminis  fimtlibaa  noper 
optime  disputayit  WBLCKBRirB  in  Diario  scholastico  Damiitadieiisi 
(^AUgemeine  Schulzeitung)  ann.  1631.  P.  11.  nr.  I2T.  p.  1010  sqq. 
Ferebantur  antem  Pontus,  Colchfs,  Iberia  herbarum  et  venenonim 
feracissimae  mirabliium,  qnae  ^u^fiunii  Graeci  dicnnt,  cf.  HoaAT. 
Epod.  V,  21,  69.  ViBG.  Eclog.  VIU,  95.  ibique  Voss.  0?id.  Remed. 
Amor.  261.,  et  iactabant  fere  magi  inde  se  babere  officinam  siiaiii. 
Similiter  baec  saga  genuina  Medeae  venena  e  Cokhide  poifjdebat. 
Nam  ienere  non  est  novisse,  ut  quibusdam  visum,  sed  proprie  ne- 
cessario  accipiendum.  Ceterum  aliena  est,  ut  nunc  vides,  altm 
lecUo  artes  pr.  herhas,  Nam  artes  Medeae  nibil  funfc  niii  OMigi- 
cae  omnino,  quales  iam  vidimua  mnltas ;  quare  ex  hae  ratioiie  ata- 
tuendum  esset  poetam  antecedentia  cum  vi  repetere  sic;  Eat,  aio, 
peritissima  horum  omnium,  est  altera  Medea.  Sed  primiim  vides 
superfluum  tale  epiphonema  esse,  deinde  pentameter  noa  convenit, 
qui  non  continet  aimilem  talem  omnia  complectentem  sententiam.  — ' 
Hecatae  canes*  Vocabant  sagae  etiam  deoa  inferoa  ut  re- 
sponsa  darent,  imprimisque  Hecaten,  principem  in  magica  re  deam, 
quae  comitantibus  canibus  infernls  prodibat  Vid.  Hobit.  Satir. 
I,  8,  88.  ibiq.  Limbin.  et  Hbindobf.  Adde  Apollov*  Raon.  UI, 
1217.  ubi  /^oyM^  xurf^,  cf.  Dbumcr.  Atque  barnm  caAum  rabiem 
placabant  placentis  mellitis,  t^XiTovxvoiq,  $ic  etiam  teste  Soida 
8.  V. :  Ididrro  ^X^rovTTa  toV^  Mx^off  mg  tl^  tw  Kf^pf^op^  simillter- 
que  ap.  Vib«.  Aen.  VI,  410.  Cerbemi  domatur,  cui  pates  meUe 
soporiferam  et  medicatis  frugibus  oj}am  obiicit,  coll.  HBYir. 
Etiam  in  Trophonii  antrum  qui  descendebant,  ft^XtTovTTa^  seenm 
ferebant  ad  serpentes  obvios  demulcendos,  cf.  Abistoph.  Nob.  507. 
ibiq.  interprett.  lam  vides  venim  distichi  sensum:  praeter  car- 
mina  etiam  herbas,  ait,  femina  habet  et  placentas  magicaa  effica- 
cissimas,  haec  pro  exempUs  laudans,  unde  de  tota  officina  iagae 
iudicari  possit.  Atque  ita  patefactum  est,  non  temere  hic  de  ca- 
nibiiB  infemis  dici,  licet  supra  iam  alio  loco  de  aaimis  iafemii 
dixerit.  Ceteram  de  latina  terminatione  Hecatae  vid.  Huschkiuh 
ad  h*  !•  Est  hoc  genos  frequentissinium  atque  etiam  elegiae 
maxime  conveniens.  -^  V.  55  sqq.  fallere  saepe  absolute  poni 
notavit  WunDBBLicHivs  pluribus  allatis  exemplia,  sic  infra  1,8,56. 
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Adde  Jacobvii  ad  Lucilii  Aetnain  pag.  162.  —  ter  cane,  ter 
deipue.  Observa  nnmeniDi  temarium  in  magia,  nt  omnino  in 
tukcfta ,  religioflis  rebns  legitimum ,  cum  impar  numenu  potentior 
esset  et  temarina  quidem  mazime  perfectus;  Plin.  XXYIU,  2.  et 
VoM.  ad  Virg.  Eclog*.  VIII,  p.  426.  Schmidt.  ad  Horat.  Epist.  I, 
1,  87.  Ezempla  alia  Tid.  Yikgil.  Cir.  870  sqq.  Ovm.  Met.  VII, 
190.  Pbtkon.  c  181.  lisdem  duobua  ultimis  locis  Imbes  etiam 
despuendi  in  sinum  morem,  add.  infra  v.  98.  Faciebant  ad  mala 
averruncanda.  Vide  praeter  Plin.  XXVIII,  4.  quae  Wustbiian- 
Nus  ad  Theocrit  VI,  89.  laudat  et  Bbouckhdsius  ad  hunc  Tibulli 
locum.  Etiam  ubi  quld  arrogantius  dictum  esset  aut  nimis  magni- 
fice  praedicatnm,  Adrasteae  iram  sic  avertere  studebant,  cf. 
LucuN.  pr.  Merced.  Cond.  c.  6.  ibiq.  Solin.  et  Navig.  c.  15. 
Ad  Tibullum  ut  redeam,  hoc  loco  ea  de  causa  praecipi  rem  vides, 
ne  quid  forte  occurrens  turbet  incantationem  et  frangat.  <—  V.  58. 
molli,  etiam  hic  non  otiosum.  Licet,  ait,  eo  in  loco  viderit,  qui 
maxime  invitat  ad  amplexum.  Ceteram  cf.  Propbbt.  IV,  5,  15. 
de  lena:  possit  et  intentos  astu  caecare  maritos,  — .  V.  60.  sen* 
tiet  ille  nihil.  Sic  legendum  pr.  ipse^  quod  pravum.  Obser- 
vabis  pronomen,  in  prosa  oratione  non  necessarium,  in  poesi  sic 
scite  addi  solitum,  ut  novus  vigor  secundo  membro  accedat,  cf.  I, 
4,  52.  72.  5,  18.  8,  48.  10,  60.    Vide  praeterea  ad  1,  87.  supra. 

V.  61-88.  Medium  carmen.  Tertia  pars  rerum. 
Dicit  enim  nunc  de  amoris  sui  constantia  et  magni- 
tndine. 

V.  61.  Quid  credam?  Egregio  transitu  utitur.  Est  for^ 
mula  nuntiantis  mirabilem  rem,  de  qua  nesdas  quid  statuas,  fierine 
potuerit  necne.  Vulgare  erat :  Quin  etiam,  et  quid  quod.  Exqui- 
sitiora  et  magis  poetica  haec:  ilff>a  loquor,  Vera  loquor?,  FaU 
lor?  similla,  suis  quaeque  iocis  eligenda.  —  nempe.  Fallitur 
Hbindobfius  ad  Horat.  Sat  1, 10,  9.  contendens  ubique  hanc  par- 
ticulam  tu^  cum  interrogatione  quadam  affirmautis,  ut  nostrum: 
doch  wohl!  ubi  Ipse  creda  set  alterum  quoque  concessurum  censeas. 
Sed  hoc  vides]  alienum  eti^  a  proposito  loco.  Immo  res  haec  est: 
Refertur  nempe  ubique  ad  antecedens  quid  sive  expressnm  live 
cogitatione  supplendum,  ut  cum  ap.  Pbbsium  Sat.  III.  et  alias  ini- 
tio  ponitur,  et  est  fere  explicantis,   confirmantis  aut  concludentis, 

4 


50  COABIENTAR.  IN  TlBULLl 

nffirmantis,  sed  habet  simal  ^S-oq  ubique,  nec  sine  quodam  aoimi 
sensa  dici  videtor  unquam.  Sic  nunc  in  re  mira  ponitur,  alias 
acerbitatem  habet  et  ironiam  aut  iiilaritatem ,  dolorem,  ezcusatio- 
nem,  audaciam  (Ovid.  Met*  YU,  53.  66.)  et  qnae  aunt  aiia.  — 
cantibus,  adhibito  puta  simul  turbine  magico,  cL  Hobat.  Epod. 
XV 11,  6.  7.  «-  herbis,  potione  parata.  Hia  igitur  rebus  opem 
promiserat,  et  iuceperat  iam  rem.  —  ¥•  63«  solvere,  proprium 
in  hac  re,  cf.  Bkouckhus.  ad  h.  U  et  interprett  ad  Propert  1, 
4,  16.  —  et  me  lustrayit  taedia,  atqne  etiam  lustravit  me. 
Allter  WuNDBRLicHius :  et  vere  lustravit ,  h.  e.  et  vere  aggressa 
esC  rem  lustratione.  Censet  igitur  carmina  et  herbas  postea  de> 
mum  adhibendas  fuisse,  initium  autem  incantationis  esse  lustratione 
factum.  Yix  recte.  Ceterum  verba:  lustrauit  taedis  h.  e.  &ci- 
bus  ex  taeda  admixto  sulphure  et  bitumine,  explicat  Ci.audianus 
Panegyr.  Honor.  v.  824:  lustralem  sic  rite  jacem^  eui  lumen 
odorum  sulphure  caeruleo  nigroque  bitumine  fumat,  drcum  mem- 
bra  rotat  doctus  purganda  sacerdos*  Vide  plura  ap.  BnouoKH. 
ad  h.  I.  et  Scalig.  ad  Aetn.  350.  Adhibuerat  autem  lustrationem 
saga,  ut  pnrgaret  malum  poetae  animo  inhaerens.  —  noctese- 
rena,  h.  e.  lucente  luna.  Lucian.  Philopseud.  c.  14:  ai%o/(/- 
iftjv  rrjQ^isa^  rijv  atXjjvtjv,  totc  yuQ  »q  innonoXv  tcc  rotavra  xtXM^ 
ciovQyttTtti,  Vide  plura  ap.  Hbindorf.  ad  Horat.  Sat  I,  8,  21. 
et  BnoucKHus.  ad  Propert.  11,  1,  73.  —  hostia  pulla,  nigra 
ovis,  HoRAT.  Sat  I,  8,  27.  Viro.  Aen.  V,  736.  Sbnbc.  Oed.  556. 
EusBB.  Praep.  Evang.  IV,  4.  Quae  laudant  interpretes.  —  Con- 
cidit  ad  deos,  ad  aram  deorum.  Ovid.  Heroid.  J,  26:  potdtur 
ad  patrios  barbara  praeda  deos,  Add.  ibid.  XII,  128.  —  V.  66. 
niagicos,  inferoa,  qnos  in  magicis  rebns  invocabant  Non  parvn 
copia,  si  fides  Vir«»ilio  Aen.  IV,  510.  Magici  dicnntur  etiam 
LucAN.  VI,  577.  —  Haec  igitur  omnia  iam  fecerat  saga,  et  con- 
tinnasset  rem  et  repetiisset  istos  ritus  et  artes ,  nisi  obstittsset  Ti- 
bttllos  ne  pergeret.  —  V.  65.  66.  Sed  recusabam  solvi.  Ad 
rerba:  carere  posse  velim  cf.  Ovid.  Art.  U,  454:  Quo  sine 
non  possit  vivere^  posse  velit,  —  Post  haec  vides  qnid  dicat  Ti- 
bnllus:  Cmciatua  doloribus  maximi  amoris  obtemperaverat  paol- 
ilsper  sagae  opem  promittenti,  sed  relicta  mox  res  est  incepta, 
cnm  QOB  snstioeret  solvi.     Qua  narratione  quid  aliod  probare  valt 
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qnam  constantiam  amoris  sui?  Atque  ita  vnlgo  intellexernnt  in- 
terpretes.  Video  tamen  Vossium  minas  potins  inferre,  relictnrnm 
poetam  Deliam  nisi  morem  gerat;  posse  eoim  alio  tempore  perfici 
rem  a  saga  tum  inceptam.  Sed  nec  cum  reliqna  ratione  carminls 
bene  conveniunt  minae,  in  quo  non  accnsatur  perfidia  Deliae,  nec 
verba  ut  snnt  hunc  sensnm  habent;  TibuIIos  clare  dlcit  se  nolle 
omnino  carere  posse  Delia,  quibus  credere  debemus.  Ac  manifesto 
qrrat  Vossics  explicans:  nec  velim  te  meo  amore  carere  posse, 
qnod  plane  non  dicitur.  Perspecta  igitur  vera  mente  poetae,  nnnc 
etiam  illud  praeterea  senties,  nnllo  uodo  hic  finem  esse  carminis. 
Keqne  enim  qui  modo  orsus  est  de  amore  dicere,  statlm  desinere 
debet  et  tam  breviter  defnngi  gravissima  re,  nt  vidit  etiam  Wun- 
DBRLicHius,  nec  qui  ad  exitos  carminum  attendemnt,  distichon 
quod  legimus  nltimum  pro  legitimo  poetico  fine  elegiae  habebunt. 
Qnae  res  tam  aperta  est,  nt  mirer  nnqnam  aliter  visum.  -^  V.  67. 
Ferreufl  ille  fnit  sqq.  Constantiam,  fidem,  magnitndinem  amo- 
ris  sni  poeta  nunc  uberins  illustrat,  amatori  cnidam  Deliae,  qni 
eam  nnper  desenierat  in  bellnm  profectns,  sese  opponens  snosque 
•ensns.  Postquam  igitnr  dixit  ut  vidimns:  restlti  exstiuctioni  amo- 
ris  a  saga  promissae,  nec  velim  te  carere  posse,  commode  pergit: 
„nam  qui  nnper  te  reliqnit  gloriae  et  praedae  militaris  cansa,  fer- 
reus  fuit  uec  tactns  sensn  vero  amoris;  ego  antem  tam  firmo 
amore  te  amo,  ut  vel  paupertatem  laetus  toleratnms  sim,  si  modo 
tecnm  vivere  liceat^'  Qnare  nullns  hic  hiatus  deprehenditnr.  Nec 
nbi  res  tam  bene  cohaerent,  particulas  transitus  arctius  copnlantea 
desiderabis,  qnibns  fracta  esset  vis  orationis.  Desinamns  igitur 
divellere  quae  unins  carminis  snnt;  novnm  carmen  quod  fingitur 
nnllnm  est,  nec  postulat  talem  sententiam  vel  principinm,  de  qno 
disputavimns,  vel  cetera  qnae  sequentnr.  Post  haec  nt  ad  siogu- 
lomm  interpretationem  veniamns,  primum  de  homine  dicendnm  est 
qni  hic  significatur.  Maximopere  erravit  Vossius  Tibullnm  de  se 
loqni  putans,  qni  ferreum  se  dicat,  qnod  reliqnerit  Deliam  in  bel- 
Inm  profectus;  esse  enim  baec  scripta  cnm  debellatis  Aquitanis  in 
Orientem  navigaret  cnm  Messala.  Qnod  reiecerant  iam  'Wundes- 
uoHius  et  HuscHKius.  Qui  dicit :  ferreut  ilU  fuit  —  ips9  poS" 
sim  etc,  tam  distincte  loquitnr,  quam  fieri  omnino  potest,  nec 
tempora  diversa  nnius  personae,  sed  personas  duas  diversas  sibi 
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opponit  Vossius  non  attendit  ad  pronomen  ipse  fn  principio  se- 
cundi  loci,  ut  circnmflcriptio  eins  ostendlt.  Sane  recte  aliquis  de 
ne  loqni  potest  ita:  Ferreuj  ftiit  hic,  qui  te  desemit.  CJtinam  in 
posterum  nunquam  te  caream.  Confer  modo  infra  II,  6,  7>9. 
Nunc  autem  oppositio  pronominum  ilie  —  ipse  habetur.  Qnare 
quod  Vossnrs  ad  mulieram  indicium  prorocat,  hermeneutices  re^- 
las  ego  viris  doctis  meliua  cognitai  ptto*  Non  magii  vera  alia 
opinio  Hbthio  maxime  probata,  generaliter  loqui  poetam,  ferrenm 
esse  qnl  Dellam  deaerere  velit  poasitve,  nec  de  certo  homine  qno- 
dam  agi.  Cum  enim  rerba  poetae  iint:  ferreus  ille  fuit^  videi 
ipse  de  facta  re  loqui  eum,  ne  moneam  temere  minui  praeclaram 
vim  loci',  pro  vera  re  substituta  ficta.  Igitur  certui  bomo  fnit 
Hunc  vero  ego  nuperum  amatorem  fuisie  credo,  nequa  eqnitem, 
ied  ducem,  de  quo  mox  dicam.  —  V-  68.  maluerit  Perperam 
HuscHKins  ex  uno  libro  maluerat  probat,  quod  postnlari  opinatnr 
imperfecto  posset,  In  quo  fallitur.  Tn  illud  potini  notabis  pro 
abstracto  genere  dicendi:  ferreni  fnit,  qui  cum  potuerit,  malnerit, 
pulclire  posset  praelatum,  ut  narrationis  vigorem  haberet  oratio. 
Similis  iunctnra  infra  IV,  1,  50:  Vixerit  ille  senex  quami^is,  dum 
tema  per  orhem  Saecula  fertiUbus  Titan  decurreret  horis,  nbi 
similiter  decurrerit  mavnlt  Huschkius,  praeeunte  WuNBBmLicHio, 
male.  Paullo  post  ibidem  v.  65.  eadem  constmctio  redit:  Quis 
nunquam  candente  dies  apparuit  ortu  i  seu  supra  terras  Phoehus 
seu  curreret  infta,  -^  V.  69.  a  g  a  t  a  n  t  e ,  Viae.  Georg.  III,  55^ 
cf.  Sahtbktum  in  Biblioth.  crit  III,  p.  68.  De  historica  re  ut 
dicam,  cum  hoc  carmen  ante  reditum  Messalae  scriptum  sit,  qui 
cum  apud  Orieotem  versaretur,  etiam  in  Cilicia  bellum  gessit,  cf. 
I,  7,  16.,  ad  hoc  referendus  videtur  locus.  Allatum  est  bellicosum 
maxime  et  domitn  difficilem  fuisse  linnc  popnlum,  ut  etiam  sine 
respectn  ad  Messalae  ezpeditionem  pro  ezemplo  commemorari  po* 
tnerit  Mihi  maxime  displicet  ea  ratio,  quae  pro  veris  ficta  ubique 
iubititaere  tentat,  quo  nihil  magii  nativam  vim  hnlui  poeieoi  dii- 
iolvit  De  vero  bello  loqui  poetam  ne  dubita;  nam  pro  exeroplo 
etiam  meliui  alii  bellicosi  populi  nominari  poterant,  ut  Parthi,  Ci- 
lices  ut  nominaret  qno  iure  negabimui  propter  bellnm  factum  esse, 
quod  scimus  btis  temporibus  cum  iis  gestumf  Porro  existimo  de 
doce  loqui  poetam;  quomodo  enim  haec  verba:  agat  ante  cafer- 
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pos ,  ponai  castra  ia  capto  soio,  de  allo  milite  acclpi  poflsint  non 
inleUigo.     Gloriosi  milites,  qaos  HvfCHKTus  comparat,  alicai  rant; 
alliu  yero  milci  ai  hostes  ?ictos  ante  se  ng^  dicl  potest»  at  ca- 
tervas  viz  aget,  nisi  Homericam  aciem  ponas  et  lieroicam  virtu- 
tem,  atqoe  ut  etiam  hoc  largiar,  certe  castra  ponere  In  capto  solo 
vides  duds  esBe.     Legatnm  qnidem  Mcssalae  locns  noa  postulat, 
sed  tamea  praefectam  cohortis  qnid  obstat  qno  mfaias  inteiliga- 
mus?  —  V.  71.  totus  et  argento  contextns,  totns  et 
anro.     Hbtnius  oneratnm  praeda,  equo  veste  anrea  ez  praeda 
instrato,  anreis  insignibos,  amiis,  ornafnentis  tectom  eqvitem  intel- 
ligit    TilMilli  verba  iodutom  veste  ex  auro  et  argento  contexta 
cum  sigaificent,  Vossius  Attaiicas  vestes  recordatnr.     Attalus  ao- 
rum  vestibua  intexendi  artem  invenisse  didtur,  Puv.  YIII,  48.  et 
memorantur  imprimis  aulaea  Attalica,  pROPnnT.  U,  23,  46.   III, 
16,  19.   SiL.  XIV,  659.    Cum  vero  Attalicae  vestes  proptie  haec 
aulaea  sint,  tu  ita  potius  dices:  inteiligi  nunc  sagum  viri  auro  ar- 
gentoque  plurimo  intexto  omatum.    Ceterum  conferri  potest  Horat. 
IV,  9,  14:  aurum  vestihus  illituah  et  EuRiP.  Orest  837:  ;)«(>i'o<o- 
Tifjri^ra  ^uftta,     Romanl  duces  in  Oriente  etiam  Inxum  orientalem 
ifflitabantur.    Deniqne  conteztns  est  de  homine  pr.  vesfee,  ut 
soleat  praedicata  vestium  et  armonim  ad  ipsam  personam  tians- 
ferri  Graece  et  Latine,  quoniam  adspectus  ea  a  persona  non  dis- 
iungit.    Sic  /uAxto?  ^^{tt^i  teties.    Sic  prattextus  senatus  Pro- 
PBRT.  IV,  1,  11.,  aureus  apud  Ovin.  Heroid.  XII,  152.   Caelatus 
parmam  Sil.  It.  I,  407.    Alia  exempla  vide  ap.  Huschkium.  — 
insideat  celeri  conspiciendas   equo.    Haec  pleriqne  de 
triumpho  intelligunt,  ubi  praedam  ostentet  iste  homo,  dissentiente 
tamen  Hbynio.    Miiii  nec  adiectivnm  celeri  bene  triumplio  convc- 
nire  videtur,   otiosum  enim  epitbeton  in  his  carminibus  non  ad- 
mitto,  nec  quem  vimm  antecedens  distichon  in  Cilicia  ezbibult 
bellantem,  repente  Romam  transferam,  poeta  de  mntatione  loci  ta- 
cente.     Immo  cum  dicere  vellet:   ille  iicet  gloriam  roilitarem  lia- 
beat  maximam  et  opes,   ita  hoc  expressit:  Ille  licet  victor  castra 
ponat  in  capto  Cilicum  solo  et  orientali  luxn  ibi  degat,   picto  iu 
sago   (i/i  Gold'   und  Silberstofftn  des  Norgenlandes)  conspicien- 
dus  iu  equo  apud  copias  suas.    Atque  haec  quidem  liacteuus.    Fnit 
autem   hic   homo  fortasse  nuperus  amator  dives  elegiae  quiiitae, 
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qui  non  din  nnte  ad  illnd  bellnm  abiisse  videtnr.  Verum  dicas, 
qno  iure  Tibnllns,  qui  ipse  etiam  anna  secntns  erat,  nnnc  hnnc 
accusat  Credo  qnod  ipse  abierat  in  tempus  Iiaud  longum,  cedens 
amicitiae  Messalae,  liic  homo  antem  in  perpetuum  reliquerat  De- 
Ham  cum  in  bellnm  iret  —  T.  73.  ipse  boves  possim  inn- 
{rere.  Vides  pnlchre  celeri  eqno  opponl  boves  tardos.  Mox 
lectio  qnidem  ai  est,  quam  propterea  restituit  Lachhannus  ,  sed 
sententia  roinime  placett  Ille  licet  gloriam  et  divitias  colligat,  ipse 
si  modo  boves  cum  Delia  inogere  possim.  Quasi  tanquam  snm- 
mam  felicitatem  optet  et  cupiat  boves  cum  pnella  iungere!  Immo 
hoc  ait:  Ipse  ita  te  amo,  ut  si  necesse  lit,  boves  inngere  possim 
et  pecus  pascere,  dummodo  sim  tecum.  Quare  nec  WimDBST.icini 
probo  sententiara  interpretantis :  si  tecnm  modo  id  fadam.  Nam 
▼ide,  boves  iungere  Deliam  nna  sccnm  et  huius  labofis  partem 
ferre,  hoc  noluit  unquam,  et  longe  alia  snnt  ea  negotia,  qaae  in 
quinta  elegia  recensentur.  Quare  etiam  sit  iecum  legi  Dequit. 
Dicas  deniqne  non  bene  collocatum  esse  sim  ante  tecumt  ac  Yos- 
sius  motavit  adeo  ordinem  verborum,  tecum  modo  sim  scribeDs, 
sed  profligari  posse  videtur  haec  obiectio.  Nam  cum  istQ  amator 
reliquisset  Deliam  quam  posset  liabere,  ipse,  ait,  boves  iungere 
possim,  si  modo  habeam  te  et  fmar  nsu,  quo  iam  diu  aegre  careo 
{ju^enn  ich  nur  wirklich  dich  haben  kann),  Sic  recte  habet  col- 
locatio.  —  in  solo,  h.  e.  solitario,  Viae.  Aen.  XI,  671.  Propbdt. 

II,  19,  7.   cf.  Brouckh.  h.  I,  et  Drakbnb.  et  Rupbrt.  ad  Sil.  It 

III,  429.  £st  etiam  in  prosa  oratione  interdnm,  nt  Corn.  Nbp. 
Eumen.  VI II,  6.  Degebant  soli  in  montibns  pastores  cum  grege 
suo,  ut  constat,  separatt  alter  ab  altero.  Lectio:  in  eolito  aiieDa  est 
ab  hoc  loco;  neque  enim  peregrino  solo  patrium  opponit  nt  I,  I, 
46.  aut  ViRo.  Aen.  IX,  214,  sed  divitiis  panpertatem,  et  Inci,  in 
qua  amator  iste,  solltndfaiem  pastoritiam.  Qvae  per  totnm  locnm 
tenenda  oppositio  est  —  et  te.  Nunc  accentnm  rhetoricum  in 
pronoraine  posuit  suaviter,  qnia  incnlta  humus  opponitnr.  At  se* 
cundum  accentnm  necessario  Uceat  habet,  male  ab  alils  post  /en^- 
ris  positum.  —  teneris,  cf.  ad  I,  1,  46.  Confertnr  ceterwn 
Anacrbon  XXXIX,  IS:  uyMAJieug  ttovi^fjv  KaW/«<y.  —  inculla, 
Proprrt.  1,  18,  28:  et  datur  inculto  tramite  dura  quies.  WuN- 
dbruciiius  coDfert  uoTQmTov  niiov  Eurip.  Herc.  fnr.  52.  —   Po- 
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itremo  erraveria,  si  ex  Iiij  diMicliU  conclad&«,  Deliani  tum  iion- 
dom  nuptam  fuisse,  ut  Vobsii/a  fecisse  ?idetur  com  aliia,  haec  ante 
reditum  Tibnlli  e  bello  scripta  ceniens.  Qua  mala  coniectura  non 
opus.  Tantus  est  Tibulli  amor,  ut  sl  vel  nunc  relinquere  marituni 
et  cum  ipso  vivere  Delia  velit,  quidvis  toleratunu  «t  pro  hac  feU- 
citate.  Quod  ita  dicit  ad  magnitudinem  amoria  declarandam,  non 
quRsi  credat  ita  futurum.  Sed  laetabitnr,  si  modo  lllud  impetrave- 
rit  his  precibus,  ut  snbinde  fores  aperiat  Delia  iterum  et  recipiat 
amantem.  Est  igitur  verus  sensus:  utinam  essem  —  possem. 
Quod  vero  nervosius  directa  significatione  voti  per  praesentia  tem- 
pora  usus  est,  non  hypothetica  per  imperfecta,  de  eo  vide  qnae 
eiposui  in  fine  Dissertationis  de  Elocutione  Tibulli.  Adde  Ovio. 
Met  XIV,  192  sqq.:  O  si  quis  referat  raihi  «  quam  sit,  pr.  si 
quis  referret  —  quam  esset  —  V.  77  sqq.  Quid  divitiae  prosunt 
sinc  amoris  frnctu?  Suaviter  vero  Tyriam  purpuram  memorat, 
cum  modo  de  orientalibus  rebus  sermo  fuerit.  —  fletu,  siue 
praepositione,  ut  Vine.  Aen,  III,  664:  dentibus  infrendens  gemilu 
dixit,  et  Graeci  orovnxjjt  aromxatq,  oifi»yi}j  Mvyf*^  dicunt,  cf.  nos 
ad  PiND.  Nero.  X,  75,  —  venit  significantius  ponunt  pr.  est,  ut 
de  personis  ita  de  rebus  lucundis  et  Iniucundis,  bonis  et  malis,  v. 
c  Propbrt.  I,  18,  14;  non  ita  saeva  tamen  venerit  ira  nua, 
Add.  locos  ap.  Hbins.  ad  Ovid.  Fast.  V,  648.  Mitschbrl.  ad 
Horat  1,  19,  fin.  Conferas  etiam  Graecum  7/xf»  ^i^wy,  Valckbn. 
ad  Phoeniss.  260.  et  Stallbaum.  ad  Plat  Sympos.  p.  68.  *- 
straguln  picta  {koslhare  Decken  mit  Stickerei),  Cic.  Tusc.  V, 
91 :  CoUocari  iussit  hominem  in  aureo  lecto  t  strato  pulcherrimo, 
textili  stragulo  magnificis  operibus  picto*  Add.  Hbindorp.  ad 
Horat  Sat  U,  3,  118.  —  sonitus  placldae  aquae.  Intelligit 
silanos,  quos  divites  Romani  in  aedibus  habebant  Laudant  Cbl- 
SUM  III,  18:  Confert  etiam  aliquid  ad  somnum  silanus  iuxta  ca- 
densf  et  Sbnbo.  Epist.  100.  Quaest.  N.  III,  17.  —  dncere, 
b.  e.  adducere,  Horat.  Epod.  XIV,  3.  Ovid.  Met  U,  735.  et  al. 
Omnino  poetarum  est  simpllcibus  utl  pro  composltis  ubi  lingna 
fert,  et  eorum  qui  poeticam  oratlonem  Imitantur  ut  Tacitus.  Vide 
qnae  Frid.  Gunthbr  collegit  in  Athenaeo  ab  ipso  et  Wachsmu- 
THio  edito,  VoL  II.  fiisc.  II.  p.  266  sqq.  Apud  Tibullum  sic  est 
mittere  pr.  dimittere  I,  3,  9.,  solator  ibid.  v.  15.,  missus  pr.  eints- 
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au  I,  4,  32.,  fundere  pr.  peifundere  I,  7,  60^  presMS  U,  1,  45. 
pr.  ezpressos,  mUceai  11,  4,  60.  pr.  admisceat,  sedet  pr.  issidet 
IV,  4,  20.  Adde  presso  pr.  impresso  IV,  1, 161.»  V.  81.  Nom 
Veneris  magnae  sqq.  Dixerat  in  Deliae  amore  se,  si  aecesse 
sit,  yel  panpertatem  tolerare  posse;  nnne  etiam  expiatoriis  litilMS 
durissimis  omnibns  subenndis  se  paratnm  dicit,  si  forte  dii  peecato 
aliqno  irati  adversentnr  sibi.  Yides  nexnm  certnm  et  darom  et 
nnlJo  modo  lacnnam  statnendam,  nt  qnibnsdam  ▼i^am;  est  hic  gra- 
datio  pulchenrima,  poeta,  in  qno  est  magno  animi  moto,  mmc  lon- 
gius  procedente  atque  etiam  bumillimas  sopplicatiottes  deorms,  si 
opns  sit,  offerente,  ut  iam  nihil  esse  appareat,  qnod  pio  lioe  amofe 
ferre  recnset  At  transitum  desideras.  Particnlaa  copolaiites  etbm 
▼.  67.  non  vidisti,  estque  bic  pulcberrimos  hoins  elegiae  afiectos, 
nt  talia  contemnat  poeta.  Cogitationb  antem  conos  noo  obscuros. 
Post  ea  qnae  dixit  ante,  cnm  nihiloroions  daosae  maoeant  fores, 
repente  num  iram,  ait,  deorum  incurri,  ut  irritae  voces  meae  siat? 
Atqueita  viam  sibi  paravit  etiam  luculentiore  modo  amorem  soom 
probandi.  Nam  hnnc  qnidem  ne  dubita  finem  esse  qno  tendat, 
cum  totns  locus  necessario  cum  oniverso  consilio  carminls  conspi- 
rare  eoque  niti  debeat  Quo  non  satis  attendnnt  qoidam*  Non 
enim  illnd  tantnm  in  explicatlonibns  huiusmodi  qnaerendum,  qno- 
modo  scriptor  cogitatione  ab  aotecedentibus  ad  sequentia  voiire 
potnerit,  quamqnam  plemmqne  interpretes  hac  quaestione  acqoie- 
scere  video,  sed  etiam  qoo  interiore  nexo  locos  qoisqoe  com  som- 
ma  carminis  cohaereat  Transitos  per  se  tenue  fulcrum  est  ad 
totum  aliqnem  locum  sustentandnm;  ille  autem  interior  nexus  nbi 
adest ,  eiiam  abmptior  potest .  esse  iransitus ,  ot  in  aiTectn  fit  et 
sublimiore  poesi  Pindari.  Sed  haec  bactenus.  —  verbo,  quod 
impradenti  mibi  exciderit.  Recte  monet  Wukobrlichius  non  in- 
telligendas  blaspbemias  h.  I.,  quales  infra  111,  5,  18.  14.  —  poe- 
nas  llngua  iuit,  cum  inntiles  voces  sint  qnas  fundit,  nec  ape- 
riantur  fores  Deliae;  quod  a  deomm  ira  repetit  Iteram  vides 
naQaHlavalO-v^ov  esse  carmen.  —  nnm  feror  adiisse  etc.  Lo- 
quitur  per  totum  locum  de  talibos  delictuf,  quae  impmdens  ant  in- 
sdus  admiseriti  Factnm  autem  interdum  videtnr,  ut  iuvenes  vino 
ebrii  nociu  templa  deomm  intrarent  sertaque  de  aris  raperent 
quae  sibi  imponerent  aut  ad  ianuas  puellaram  ferrent.     lam  dicii: 
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Nom  fortasse  ettam  de  me  fama  talii  ett9  Ipie  enim  noii  me- 
mioi.  Quodri  rero  est  et  ?idit  lioe  aii<nii8,  promptns  snm  sd  aap- 
plicationem.  ■-•  incestua  h.  e.  improbns,  sceieatua,  qnod  ad 
ipsum  raptum  sertomm  pertineat,  didt  Wvndbeliohius.  Alins 
maiit;  non  pnre  casteque,  neglectis  iis,  quae  olMervara  del>ebant 
qut  templa  deomm  adirent,  cf.  ▼.  e.  U,  1,  11  sqq.  8ed  lioe  noo 
suffidt;  ioqnitur  de  nno  peecato,  nt  oslendit  copnla  gue*  Ooare 
ineestus  est  improba  mente^  meditans  malam  rem.  Qnl  sangaine 
ae  eaede  contaminatnm  hie  interpretantnr  incestnm,  nee  eredibile 
in  Tibullo  delictum  ponunt,  nec  reputant  mains  crimen  non  poaie 
ante  minus  nominari,  id  qnod  nune  faceret  poeta.  —  derlpnlsse, 
ut  Plavt.  Rud.  III,  6,  5 :  de  ara  deripere  $  laudante  Wmi dbe- 
Liemo  et  Hvscmio,  ubi  plura  ?ide.  Dicitnr  Terbum  de  eo,  qnod 
abstraliitnr  ab  aliqua  re,  et  constmltnr  c.  dati?o  anl  e.  praepos. 
ahi  ex,  de,  conf.  Zumpt.  ad  Cicer.  Verrin.  p.  964.  Bt  repetltae 
praepositionis  ezempla  ?ide  ap,  interprett.  ad  PaopBET^  I,  8,  88. 
ap.  Brovckhus.  infra  ad  I,  5,  40.  et  Huschkium  ad  II,  1,  24.  •* 
y.  85.  si  merui,  in  malam  partem,  ex  usu.  Propbkt.  I,  18,  8. 
OviD.  Met  II,  8T9.  Fast  IV,  989.  Heroid.  VII,  71.  qnae  Hnr- 
Mlus  laudat  infra  ad  II,  4,  6.  —  procumbere  tempils,  h.  e. 
ad  tempia.  Comparat  HBnnus  Sulpio.  Sat.  t.  17:  purae  rureue 
procumbere  lymphae,  Sic  Propbrt.  III,  17,  1:  aduohimur  arie, 
Praeterea  notnm  dicendi  genns,  terrae  stemi^  proeterni,  procum- 
bere,  deponere,  iacere,  de  quo  rid.  BuRH.  ad  0?id.  Amorr.  lU,  9, 
25.  et  WuHDBRL.  ad  h.  locum  Tibulli.  Adde  rivo  fluenti  iacere 
ViR6.  Eclog.  Vlll,  101.  pr.  in  ri?um.  Ad  sententiam  denique  cf. 
Lucrbt.  V,  1202:  nec  procumhere  humi  proetratum  et  pandere 
fwlmae  ante  deum  delubra.  —  Porro  notum  dare  oscnla  li- 
niinibus,  dl  Lips.  Elector.  II,  6.  Kbmpius  de  Osculis  distert. 
VII,  23.  —  tellurem  perrepere,  humnm  perreptare,  ritus 
snperstitiosus  ad  placandos  deos.  Contnlit  Soaligbr  Iu?en.  Sat. 
VI,  528.  et  alia  ex  Dion.  Cassio.  \ide  etiam  Srnbo.  de  Vit. 
beata  c.  27.  Videtor  res  ex  peregrinis  religionibus  hausta,  quem- 
admodum  quae  statim  additur  percueeio  capiiie ;  at  procnmbere 
nnte  teropla  et  osculari  limina  domestici  moris  fuit  —  miserum 
caput,  cruciatiim  amoris  param  secundi  doloribus,  epitheto  per- 
sonae  ad  paitcm  corporis  relato,  ut  saepe,  cf.  ad  I,  I,  46. 
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V.  89-ad  fineni.  Exitus.  Patimur  omnes  vim  amo- 
ritf,  me  autem  fidelem  servumy  o  Venus,  noli  diutins 
inclementer  tractare. 

V.  89.  at  tu.  Eflt  admonentis,  minantis,  aut  indignantis  pro 
ratione  locomm,  cf.  I,  5,  69.  IV,  3,  3.  et  Bitrm.  ad  Anthol.  Lat. 
T.  II.  p.  555.  Ceterum  Vossius,  cum  ultimam  partem  carminis 
pro  novo  carmine,  ut  vidimus,  habeat,  Messalam  intelligit,  a  quo 
poeta  his  minis  veninm  abeundi  petat.  Qnod  iam  non  opus  est  ut 
refutemus.  Tn  non  cogitabis  certum  hominem,  atque  ita  etiam 
vttlgo  locum  acoeperunt  omues;  est  enim  haec  re$  talis,  qnae  non 
uni  tantum  tribuenda  sit.  Tenebis  tamen  simql,  inde  ductam  hanc 
formam  exitus,  quod  flentes  ante  ianuam  puellae  amatores  a  prae- 
tereuntibns  irridebantur.  Nec  temere  arripuit  poeta  aliqsid,  quo 
finem  imponeret  elegiae,  sed  quod  nagaxXavai&tfg^  carmini  con- 
▼eniret,  posuit  et  ponere  debuit.  —  laetus,  utpote  iiber  ab  his 
doloribus.  Nolim  enim  sic  intelligere  ut  ammo  gaudenie  est  I, 
6,  81.  ant  lacrimis  Jaetahitur  istis  OviD.  Met  IX,  144.  cum  odi- 
mu5  aliquem.  —  caveto  mox  tibi,  ostendito  mox  tuam  nobis 
constantiam;  erit  enim  mox  etiam  tibi,  a  qno  aegre  caveas.  Non 
est  quod  iure  displioeat  in  hac  locutione,  quam  reprehendit  Husch- 
Kius.  — >  non  unns.  Janus  Gbbhardus  interpretatur:  non  simi- 
lis,  h.  e.  tu  gravioribus  malis  urgeberis.  Male.  Potins  non  uni 
liene  emendatum  est,  postulante  sententia.  Nec  video  car  Hsr- 
Nius  dicat,  sic  usque  minus  accommodatum  esse,  quod  significat: 
perpetno.  Confert  Wundbrlichius  Soph.  Electr.  916:  «/  w  i^lhfi 
O-uQavvi*  roT^  uvroTai  to»  ovx  avroq  dil  Sa^fiwmif  ^ra^ararfr. 
Apud  Tibullum  Husohrius  coniecit  non  vacuust  h.  e.  non  vacans, 
non  cessans,  qno  loquendi  genere  Propertium  solum  uti  L4chmak- 
Mus  notat.  Nec  seatentia  placet:  mox  tibi  non  cessans  saeuiet 
usque  deusf  Ita  enim  iungit  Huschkius.  Tibullus  si  mox  cnm 
saeviet  kingere  volebat,  poterat  recte  dicere  sic:  At  tu  ridere 
noli,  saeviet  Amor  mox  etiam  tibi.  Minime  vero  exspectamus: 
saeviet  Amor  mox  tibi  perpetuo  nec  cessans.  Idem  dicendum  de 
lectione  ieiuna:  non  panus,  Ceterum  saevire  c.  dat.  ut  Ovid. 
Heroid.  IV,  148.  —  V.  91  sqq.  miseros,  usu  crebro,  cf.  Lach- 
iiANN.  ad  Prop.  p.  66.  <-*  subdere  colla.  Locutio  dare  et 
subdere  coilum  nunc  a  iugo,  nnnc  a  catenis  petitnr,  dicitnrque  de 
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victiA  et  captivU.     Et  nnnc  quidem  catenae  rant  pincla  Veneris^ 

tanqoam  captivo  ioiectae  a  dea,  nt  a  pnella  ap.  Propbrt.  III,  15, 

10:  nec  femina  post  te  ulla  dedit  collo  dulcia  vincla  meo,    lugi 

comparationem  subesae  tamen  statnit  Mitschbrl.  ad  Horat  I,  33, 

11.  —  aibi  componere,  praemeditantem  secum  sermonea  ama- 

torios,  ut  VuLPii  yerbis  utar.  —  tremula  voce,  ut  Horat.  IV, 

13,  5:   canfu  tremulo,  —   fingereveile,  h.  e.  conari  fingere, 

quae  bene  fingi  non  possint  'Sic  est  pr.  tentare.   Ovid.  Fast.  II, 

262.  —    ancillam  detinuisse,   detinere   et  orare  nt  pneliae 

fiivorem   sibi   compararet.  —    circumterit,    circumstans    pre- 

mit.    Stat.  Silv.  I,  2,  237:    omnis  pleheio  teritur  praetexta  tu-- 

multu,  ubi  vid.  Birthium.  — *  despuit  ad  avertendnm  portentum 

et  ut  contagia  regerat,  quemadroodnm  Plinius  XXVIU,  4.  dicit. 

Sic  est  ap.  Thbophrast.   Charact.  XVI.:  fAmpofUPov  t<  Mw  ^ 

i:iiltfnLxov  ifQlluQ  flg  KoXnov  TrTvau^.    Vide  omnino  supra  ad  v.  56.  -» 

moiies  sinns.     Cum  vulgo  simpliciter  dicerent:   in  sinnm  de- 

spuere,  nunc  posiio  plurali  et  adiecto  epitheto  magis  poetica  facta 

est  oratio.  —  et,  in  principinm  secundae  partis  pentametri  re- 

iectum,  ut  I,  3,  82.  IV,  4,  26.  —   At  mihi  parce,  at  me,  qoi 

non  contemsi  te,  noli  diutius  indementer  tractare,  sed  adiuva  vota 

ardentissima  et  patefac  aditnm  ad  Deliam.  Ovid.  Heroid.  IV,  148: 

Qui  mihi  nunc  saeuitt  sic  tihi  parcat  Amor.  -*  servit  praesena 

est,  non  perfectnm  servit    Ac  multo  fortius  est  praesens.  —  Quid 

messes  nris  tuas?    Qnid  saevis  in  clientem  tuum  et  tibi  ipsi 

damnum  affers?   Virg.  Aen.  V,  672:  vestras  spes  uritis,  notante 

HsrKio.     Simile  est  proverbium:    pineta  sua   caederSf   Horat. 

Epist  II,  1,  220.  — 
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INTRODUCTIO. 

Poftt  pngDam  AcUacam  anctiimno  amL  723.  foctara  Messala  ab 
Augnfto  adFersnji  Aqnitanoa  rebellantes  pro  consnle  miMua  erat 
eosqne  debellaverat,  cL  Appun.  de  bell.  ci?il.  IV,  88.  TlbnlL 
deg,  VII.  Interfnerat  his  rebns  etiam  Tibnllns,  qni  ante  Actlaeam 
pngnam  ?aledixerat  militlae,  cnm  dvile  illnd  bellnm  esset,  in  Aqnl- 
taniam  Tero  seqni  patronnm  recusare  nolnerat.  Pcraeto  boc  bello 
Messala  ad  Orientem  componendnm  evocatns  contlnno  e  Gallia  In 
Asiam  pn^dsdtnr  nec  Romam  rediit  nisi  ann.  727. ,  vbl  trinm- 
phnm  egit  Tibnllns  antem  comitabatnr  enm  etiam  in  boc  itinere, 
terra  mariqne,  nt  ait,  ▼.  56.,  seqnens  patronum,  sed  roox  morbo 
contracto  cogitnr  remanere  iu  Corcyra  abenntibus  ceteris.  Quod 
factnm  ann.  724.  anctnmno  et  post  aestatem,  ut  bene  colligit  Vos- 
sius  e  vers.  85.,  nbi  Incemae  vespertinae  mentio  brevlores  dies 
indicat  Atque  boc  tempore  elegia  proposita  scripta,  qnae  e  prae- 
stantisslmis  Tibnlli.  Videamns  compositionem.  Summa  haec  est: 
Poeta  mortem  sibi  instare  credens  In  peregrina  terra  procnl  a 
consanguineis  et  a  Delia  carissina,  luctn  ingenti  corripitnr  et  la- 
mentabiles  querelas  fimdit,  erigit  tamen  deinde  animum  et  dum 
consolatnr  dolorem,  postremo  eum  oblivlsdtur  sic,  nt  exitns  lae- 
tissimus  sit  Enarrabo  nunc  singnla.  Atque  exordinm  quidem 
proficiscens,  ut  fieri  solet,  a  praesentissimo  sensn,  ipsnm  statum 
deplorabilem  poetae  tristibus  verbis  exhibet.  Tum  succedit  am- 
plior  remm  orbis,  qnerda,  ut  fit,  ad  causas  et  fontes  miseriae 
redeuute;  in  qno  vivida  cogitatio  poetae  omnia  tangit,  quae  liuius 
loci  eaae  videbantur,  pulchre  progrediens  a  propioribus  et  spectali- 
bus  ad  remotiora  et  generaliora  per  gradationem.  Primnm  enim 
se  accusat,  quod  Deliae  timori  suaeque  ipsius  ante  discessura  prae- 
sensioni  non  obsecutus  temere  abierit  invito  Amore,  cum  vi  descri- 
bens  puellae  curam  suasque  cunctationes ,  cuius  temeritatis  nunc 
poenam  se  pati  intelligit.    A<;cusat  deinde  Isidem  salutarem,  quod 
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fefellerlt  spem  iostam  nec  adfit  In  boc  pericalo ;  eios  enim  auxilio 

potenti  confisus  incoIumitBten  speraverat  io  itinere  aut  curationem 

promptam   si  quid  accideret,  cnm  ea  tantopere  coleretur  a  Delia, 

atque  etiam  vota  pnella  feciaset    Accnsat  deniqne  omnino  aetatem 

stub  loue  praesententi  qnae   babendl  cnpiditati  dedita  caedibus  ac 

bellis  gaudeat  semper,  nnde  mille    mortis  viae;  sic  vero  etiam 

poeta  in  boc  malum  suum  incidit     Atqne  ita  TibuIIns,  nt  vides, 

praeclaro  affectn  exlialirit  omnia,   se,  Isidem,  aetatem  denlque  nni- 

T«rsam  accusans  infortnnii,  qno   laborat    Sed  cnm  qnerela  mixta 

simul  precatio  est  identidem  repetita  pro  salates  orat  Mortem  nt 

abstineat  manns,  orat  Isidem  nt  snccnrrat,  orat  deniqne  lovem  nt 

pareat,  sl  fierl  possit    Ac  qnis  non  etiam  In  hoc  agnosclt  snavtm 

elegiae  Indolem,  qnae  non  solnm  varietatem  affectnum  amat,  sed 

etiam  reditus  ad  eandem  sententiam,  easdem  qnerelas,  eadem  vota. 

Vidimus  primam  partem »   quae  tota  flebllis.    Non  poterat  manere 

liic  motns;   qnis  enim  in  tall  Infortnnlo  non  solatia  dolornm  qnae-' 

rat,  non  spem  melioris  fortnnae  arriptat?    Ita  vero  affectns  ele- 

giae  qnietem  iustam  invenlet    Sic  dednclmnr  ad  secundae  partU 

argnmentnm.    Transit  enim  nnnc  cogitatio  ad  Inferna  loca,  qnae 

res  prozime  contnncta  est  antecedentibns.     Sl  tameo  morieBdnoif 

ait,  fiat  quod  io  fatis  est;  Venns  Ipsa  In  beatnm  Elyslnm  me  dn- 

cet,  nbi  Amor  assidue  proelia  miscet,  riTales  antem»  qni  labeiactare 

Deliae  fidem  stndnemnt  et  nMllgna  fasclnatione  lentasrmllitias  mibi. 

pararnnt,  Tartams  excipito  poenlsqne  dignis  crnciato.    Slc  cooso- 

latns  animnm  spe  felicltatis  destlnatae  io  Elysio  et  poeoae  rivali- 

bns  io  Tartaro  snbenndae,  et  cnm  antea  lamentatlo  cootiona  esset, 

nunc  bilarior  cogitatlo  fntnri  snccessit    Acclpe  rellqna.    lo  Tar- 

taro,  pergit  lo  fioe  antecedeotinm,  etiam  mnlleres  pnnlnntur,  qnae 

Veneris  numeo  laesernnt,   at  tn  casta  maoeas,  Delia,  servesqne 

fidem.    Et  nnnc  vide  exitum:   boc  enlm  modo  revena  cogitatione 

ad  snperas  regiones,  iamiam  praeclara  pbantasiae  vl  obliviscltnr 

poeta  mortem,  resnmit  spem  salntis  et  de  reditn  incolnmi  cogitat, 

cnm  vespere  repente  lotrabit  io  Dellae  domnm  et  pnella  laete  ob- 

viam  cnnret  reddito  amantU    Qnid  praeclarins  boc  fine?    Habes 

compositionem   pnlchri  carmiois,   snaTlsslmo  progressu  a  trlstibns 

ad  laetiora  et  laetissima  pergentis. 
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EXPLICATIO. 

V.  1-9.  Introitus.  Statns  deplorabilis  poetae. 
Morbo  in  Corcyra  remanere  coactus,  Messala  in 
Orientem  proficificente,  poeta  tri«ti  animo  mortem 
timet  et  deprecatnr  in  peregrina  terra» 

V.  1.  Ibitis,  Messala,  ut  aaepe  in  allocotionibos  uram 
appellant  inter  ceteros.  Matth.  Gr.  Gr.  p.  615.  Nitksch.  ad  Hom. 
OdyM.  III9  48.  Bach.  et  Huschk.  ad  ii.  1.  Loquitnr  aQtem  Iwec, 
dum  in  eo  snnt  nt  abeant.  —  o  ntinam  memores  sctl.  eatis. 
CicBS.  Epist  ad  Famil.  XII,  25,  10  s  quam  quidem  (nafem)  noa 
damus  operam^  ut  reetam  teneamust  uiinam  proepero  cursu, 
Vide  plura  notata  a  Wumbbrltchio.  Sententiae  antem  Tim  ut 
penitus  sentias,  ab  eo  liaec  dici  memineris,  qul  mortem  slbl  pro- 
pinquam  putat.  —  Ipse  coliorsque.  Pronomiois  nsum  illustra- 
?it  post  Jamum  Gbbhardum  bene  Wumdbrlichius.  Et  cohors 
est  comitatus  dncis;  nt  constat,  cf.  Ernbst.  Exenn.  XV.  ad  Sue- 
ton.  Tib.  c.  46.  —  V.  3.  me  tenet  Obsenra  quid  valeat  oppo- 
sltio.  Demto,  quod  legimus,  disticho  nullam  fere  hic  locus  yim 
haberet,  qui  nunc  graviter  nos  movet.  —  ignotis,  peregrinis. 
Nosse  dicimur  loca,  quae  inhabitamus,  cf.  Drakbmb.  ad  SU.  Ital. 
XVII,  22.  BuRMANN.  ad  Propert  1,  6,  1.  —  Abstineaa  etc. 
Sine  omatn  dicenduni  erat:  Ac  sum  in  mortis  pericnlo.  Nnnc 
praedaro  cum  affectu  apostrophe  infertur.  Porro  de  manibue 
Mortis  Statius  confert  Ovid.  Amorr.  III,  9,  19:  Sdlicet  omne 
sacrum  Mors  importuna  profanat^  omnibus  obscurae  iniicit  iUa 
manus,  Quemadmodum  idem  de  senectnte  dicit  Trlst  III,  7,  85: 
Iniicietque  manum  formae  damnosa  Senectus^  quae  etrepitum 
passu  non  fadenie  vcnit,  Addit  Huschkius  Callim.  Epigr.  II,  3: 
cel  d\  rial  t^faovanf  dfjdovtq^  pa$p  o  Tcatnwp  d^tnaKT^^  Idtdtiq  ov» 
M  /(r()«  paltv,  Hbtnius  Parcas  compant  ViRo.  Aen«  X,  419. 
Denique  avidus  legidmum  epitlieton  mortis,  quemadmodnm  Plato- 
nis,  cf.  RuHNKBN.  Dictata  ad  Albinov.  eleg.  v.  440.  —  V.  b. 
Repetit  poeta  eandem  senteotiam  per  epanalepsin.  Primas  hac 
iigura  usus  Honbrus  est  U.  XX,  272.  boc  modo:  md  h  nvQl  jr^r- 
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Quq  toixt¥,  H  nvgl  /fti^C  fo^Kf,  fiho^  6*  uX&iayi  CM^iy^oi,  et  XXllI, 
640:  0  fikv  tfiTudov  ^p^oxfvip,  tf*7nSov  ijpioxfii\  o  d*  «(>a  fifiariyt 
xfXtvt¥,  Apud  Tibnllum  alia  exempla  sunt  J,  4,  5ft.  et  5,  17. 
Neqne  opus  ut  omnia  verba  repetantur,  sed  aatis  aaepe  est,  si  po- 
tiora  redeant  Hsbet  autem  figura  nunc  affectum  gravem,  nunc 
lusum  iucundum.  Praeterea  hoc  loco  slmul  tfBnsitus  ad  sequentia 
per  eam  paratur  ut  v/  c.  etiam  I,  5,  17.  11,  4,  20.  —  Pergit: 
non  bic  mlhi  mater,  non  soror.  Erant  enim  baee  offida 
proximomm  et  carissimomm,  ut  constat  Tibullo  vero  alio  tem- 
pore  revera  contigit  quod  optat,  nt  Romae  in  amplexibos  matris 
et  sororis  decederet,  cf.  Ovin.  Amorr.  III,  9,  49.  Quam  sit  triste 
in  peregrlna  terra  mori  et  sepellrl,  multi  loci  docent  Teterum,  nt 
OviD.  Trist  I,  2,  53.  UI,  8,  29.  Visgil.  Aen.  IX,  485.  Sophocl. 
Electr.  1126.  Ac  notant  interpretes.  —  in  moestos  sinus,  In- 
gubrem  vestem  dlcit,  quae  atra.  Cf.  infra  III,  2,  17.  Res  nota. 
Ceteram  ad  rem  conf.  Propb&t.  I,  17,  12:  jin  poteris  vccis  mea 
faia  reponere  ocelUst  oasaque  nulla  tuo  nosira  tenere  sinum  Lo- 
quitnr  autem  Tibullus,  ut  par  est,  summatim.  Anctor  libri  tertii 
eleg.  II.  1.  cit  pluribus  nos  docet  cineres  sinn  susceptoa  primum 
vino  et  lacte  conspersos,  tum  vells  slccatos,  denlque  in  uroa  repo- 
sitos.  Pro  quibus  rebus  Ttbulius  satis  babet  ossilegium  comme- 
morare.  —  V.  7.  Assyrios  claeri  quae  dedat  odorea. 
Dixemnt  Assyriam  pro  Syria  Latini  passim  nt  Hosat.  IV,  6,  82. 
E  Syriae  autem  portubus  advehebantur,  ut  constat,  merces,  odores 
et  ongnenta  Orientls,  Indica,  Arabica,  Syrla,  cf.  Bsouckhus.  ad 
h.  I.  et  MiTscBBSL.  ad  Horat.  II,  7,  8.  Slc  merx  Syra  est  Horat 
I,  31,  12.  malobathrum  Syrium  II,  7,  8.  nardus  Assyria  11,  11,  ISt 
Adi  imprimis  Hbihsium  ad  Ovid.  Hemid.  XV,  76.  et  vide  infra 
Lyqd.  III,  2,  28  sqq.  —  dedat  Significat  redapHcata  forma, 
nt  constat,  dare  quod  acdpienti  proprium  semper  sit  et  suom ; 
aptum  opinor  verbnm  in  rita  religioso  qualis  hic,  ubi  dator  quod 
non  repetitnr;  in  leviore  aonere  minus  probarem  slgnificantiorem 
formam.  Cum  enim  simplex  dare  vnlgare  sit,  intentior  vis  notio- 
nis  nonuisi  certis  locis  convenit  Ceterum  Vulpius  in  umam  un- 
gnenta  recondita  statuit,  antequam  ea  in  sepulcro  collocaretnr, 
quod  firmari  potest  Ovidii  Ioco  Trist  III,  3,  65 :  Ossa  tamen  fa^ 
cito  parva  referantur  in  urnat  —  atque  ea  cum  foliis  et  amomi 
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pulreri  misce,  8ed  non  nno  modo  adhibebantur  odores  in  mor- 
toorum  lionorem,  atqno  hoc  loco  mox  videbis  aliam  rationem  prae- 
ferendam  esae.  —  sepulcra.  Credat  aliquis  ro^m  iotelligen- 
dum,  ac  confert  Hkyiiius  Tbrrnt.  Andr.  I,  1,  101:  ad  sepulcrum 
venimuSf  in  ignem  imposiia  esi ,  Jleiur»  Ad  quem  locum  vide  in- 
terpretes,  etiam  Dictata  Ruhnkenii  in  Terent  ed.  Schopen  p.  21. 
De  eadem  significatione  Ernrstius  dixit  ad  Tacit.  Annal.  III,  73. 
quem  Wundbrlichius  laudat  Ac  de  fletu  ante  rognm  Hbxnivs 
comparat  infra  II,  4,  45 1  ardentem  fleUtur  anie  rogum.  III,  S;  12 : 
et  Jleat  ante  meum  moeeta  Neaera  rogum*  Add.  Catull.  39,  4» 
Sed  tamen  recte  obserratum  censeo  ab  Huschkio  et  Wundbr- 
ucHio  proprie  hoc  loco  vocem  accipiendam;  neque  enim  additnm 
est  quidquam,  unde  non  eu%  proprie  eam  accipiendam  disca^  quod 
fieri  a  poeta  debebat  Ubi  vero  bona  est  propria  significatio,  non  de- 
bet  de  alia  cogltari,  quod  est  certissimnm  hermeneutices  praeceptum, 
qnamquam  saepe  a  viris  doctb  neglectum.  Igitur  sepulcro  adsper- 
genda  ungnenta  intelliges ,  ut  constat  cippis  et  sepulcris  cum  con- 
derentur  nmae,  cf.  infra  III,  2,  23.,  et  parentalinm  diebus  adsper- 
sos  odores,  vid.  Propbrt.  III,  16,  SI3.,  ubi  cf.  Kuinobl.  Adde 
KiROHMANN.  de  Funerib.  Rom.  IV,  2.  et  Huschk.  ad  h.  I.,  qui 
tamen  male  Abschyl.  Agamem.  1323.  JSv^top  uyXui^ia/iu  laudat,  ubi 
de  hoc  rittt  niliil.  Vides  nunc  Tibullum  paucis  verbis  potlora  of- 
ficia  lugentium  compiecti,  cum  dicat  non  matrem  adesse,  quae  ossa 
legat  et  in  uma  reponat,  non  sororem,  quae  in  sepnlcmm  odores 
spargat  et  lacrimas  reddat  defuncto.  Atque  baec  hactenns.  — 
y.  9.  non  usquam,  crescente  affectii,  cum  ante  simpliciter  non 
hic  dixisset  —  Sequitur  medium  carmen. 

V.  9-52.  Prima  pars,  composita  tribos  locis  per 
gradatlonem*  Atqne  a  v.  9-22.  primnm  accosat  se, 
qood  invito  Amore  discesserit  Noli  vero  credere  Tibnl- 
lum  inter  recordationem  Deliae  qnasi  per  digressionem  ad  sequen- 
tia  deiapsum,  sed  consulto  potius  et  cogitate  per  Deliae  comme- 
morationem  transitnm  sibi  parat  ad  hnnc  locnm,  qno  carere  car- 
men  non  potuit. 

V.  9.  Mitteret  Confert  Wundbrlichius  Catull.  66, 29 : 
sed  tum  moeeia  pirum  mitiene  quae  verha  locuta  ee,  Est  igitnr 
simplex  pro  composito  dimittere,  cf.  dicta  ad  I,  2,  80.  —  omnes 


LIBR.  I.    ELEO.  m.  65 

consalaisse  deot.  Maliebre  i^S-oq  loci  illostrat  Iavvb  Grb- 
HARDus,  laadans  imprinis  Scholia  ad  Apollon.  Rhoh.  I,  347. 
Videtur  autem  de  liarafpicnm  opera  hic  cogitandam,  qoi  iam  tom 
ia  privatis  rebns  a  mnltia  comnilelMntar ,  vid.  MGLLBSinii  In  Libro 
de  Etnucis  T.  II.  p.  14.  Credam  igitor  barnspicibas  missas  a 
Delia  hostias  aliqoot  mlnores,  aliam  alii  deo  sacrificandam ,  ab  iis- 
qoe  ex  hamm  extis  faosta  responsa  data.  Soot  hae  consoltatoriae 
bostiae,  de  qoibos  MfLLBRus  dixit  ibid.  p.  179  sqq.  Atqoe  baec 
simplicissima  est  explicatio  loci;  oracola  extra  orbem  adiisse  De- 
liam,  ot  Hbtntus  sospicator,  ?ix  probabile  est,  nec  qood  addit 
fortasse  Isldis,  Serapidis,  Fortonae  privata  oracola  Romae  fliisse, 
historids  docomentis  probavit  —  V.  11.  sacras  poerl  sortes. 
Freqoentes  erant  sortilegi  poeri  viriqoe  in  Circo  Maximo  potissi- 
mom  et  Foro.,  qoi  praetereantes  invitarent  ot  sortibos  oteren^r, 
vid.  Ho&AT.  Sat  I,  6,  112.  ibiq.  Hbindosp.  —  sostolit,  |Aro- 
priom  de  sortibos  ex  arca  aot  sitelia  soblatis,  cf.  Cic.  de  Divin. 
II,  41.  Plaut.  Casln.  II,  5,  88.  Ac  de  trina  sortitione  laodant 
SpAHHBif.  ad  Caltim.  Apoll.  v.  45.  Tertla  demom  repetitio  con- 
firmat  rem.  Ceterom  hoc  genos  divinationis  apod  nobiliores  tom 
iam  oontemtom  erat,  cf.  Hbindosp.  ad  Horat  Sat  I,  9,  30.  — 
illl  rettolit  e  triviis.  Recte  monet  Wukdbrlichius iteratSone 
proQominis  iUa  —  illi  diversas  vias  fotora  explicandi  significari.  Est 
igitor  hoc  genos  aliod  et  divenom  ab  antecedente,  ot  etiam  Vul- 
prus  vldit  Missos  erat  poer  in  trivia  ad  omina  capienda,  isqoe 
retolerat  certa.  Sont  aliena  cetera  omnia,  qaae  a  viris  doctis  ad 
honc locom allata sont —  V.  13.  Concta  dabant  reditus.  Noli 
cuncia  ad  proximom  tantom  distichon  referre,  sed  etiam  priorom 
recordare  verborom:  didtur  omnes  consuluisse  deos,  Porro  da^ 
bant  reditus  est:  spondebant*  Ploralis  rediius  saepe  osarpatos  a 
poetls  notante  etlam  Brougkhusio,  ac  nonc  qoidem,  toties  non- 
tiato  redito  ab  omni  parte,  ob  hoc  ipsnm  placnit  Tibolio*  —  de- 
territa*  Non  semper  inesse  in  hoc  vert>o  significationem  terro- 
ris  et  mlnarom,  sed  poni  id  etlam  pr.  dehortari,  dlssoadere,  ratio- 
nibns  addocere  ot  hoc  illod  ne  &cias,  saepe  est  monitnm;  cf* 
Brovcbhus.  ad  b.  t  et  Huschkiuh  ac  'Wuhdbrlichiuh.  Adde 
RuHHK.  ad  Terent  Heant.  I,  1,  9T.  in  Dlctatis  a  Schopen.  editis. 
Est  tamen  paollo  gravias  verbom,  qoemadmodum  hic  ad  multlto- 
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rlifMi  (amu<fnm  nt^imtmmm  et  tmtamm  rapiciuu',  qaibst  aifailo- 
NiiMA  w»u  pUne  cofifidcbaL    Ac   pertiaaciae   optioK   etiaB   luiji. 
yitf^ym  coBfeoit.  ^   reipiceret,  cm  iafli  iagrcsias  eMei  iter 
Tibttlliu.  —   V.  16.    Ipse  ego  lolator,  a^iie  ipse  eCiuK  qpi 
cofuoUUer  pBellaai,   noa  ena  siae  sollicitadiiie  qmdam  el  prae* 
HnMmt  (miatL    Etenim  dnbos  pvtibas  coostat  loeu  ia  qoo  Tcr- 
samtfr*    Priamoi  I>eliae  aniietatfai  descripsity  nuic  snaM  describit. 
Atqoe  fradatio  est  In  boc  ordine*    Ceteram  de  v.  soiaior  cC  ad 
],  2,  70.  —  mandata  dedissem.    Usorpatnr  formnbi  de  ab- 
eoatibns  aut  morieatibas,    cnm  dicnnt  qnid  post  disceasnm  ant 
mortem  fieri  velint ;  etiam  de  remanentibosy  cnm  dlscedentibu  quid 
fleri  veliot,  praecipiimt.    Vide  Wukdbblichium  ad  b.  I.  —  V.  17. 
cansattts,  nt  PaoPBmT.  IV,  4,  23:   Saepe  illa  immeriiae   cau^ 
sata  est  oudna  Lunae,    Adde  Otio.  Amorr.  I,  9,  IS.    Porro, 
qaamquam  per  lioguam  etiam  ad  nves  et  omina  dlra  verbom 
tenuisse  tralii  possit,  veluti  Liv.  XXXVl,  43.  dicit:  Liyium  Deli 
per  aliquot  dies  adverei  venti  tenuerunt,  tamen  melias  Wuhorr* 
Licnius  variatam  blc  constractionem  et  primom  accnsBtivum  n»- 
dam,  deinde  accusativum  cam  iofinitivo  iunctom  verbo  causari  ata* 
tolt    Contiouatio  longlor  elusdem  conitrnctionis  dutplicet  poetiay 
et  diutius  pendens  imperfecta  senteatla;  suavlsshnum  vero  et  maxl- 
me  poetlcum  secnndo  venui  additom  novom  verbam,  at  vlgor  no- 
vus  accedat  oratlonL    De  qaa  re  saepe  monemus.    Ad  propositnm 
locum  bene  conferas  quae  Wundbblichius  laudat  Hobat.  II,  9, 
19.    Viao.  Aen.  IV,   469.    Addo  Tibuil.  11,  9,  46,   et  Pkopbbt. 
111,  4,  16  i    iMqme  sinu  nixms  spectare  puellae  incipiam  —  te/a 
Jhgticis  efui  et  hraccati  muiiiis  arma ,  et  suhter  capios  arma  se- 
dere  duces,  et  Jl,  1»  28.  et  III,  S,  12.    BACHnrs  confert  Nicaboh. 
Kpifr.  IX.  AntJiol.  Graec.  Lips.  Tom.  IIL  p.  61.  Jacobs.:  Alrie^ 
fMk  4"  «w«^tf  ««^«  ^«'«  ««i  «cUJy  o7iroy,   KoX  uaXop  uftijoa,,  nag^ 
nsp  mn  ueTuxv^ip.  —    Saturni  aut  sacram  diem.    De  par- 
ttata  aut  postposita  conf.  Wundkblichium.    Fuit  aotem  Saturni 
dio  sabbatnm  ludaicum ,  cf.  Tacit.  Hist  V,  4.  atque  erant  eUam 
Jnler  Romanos,  qai  peregrina  religiooe  tacti  boc  die  nihil  agerent, 
et  HoBiT.  Sadr.  I,  9,  69.  Iuvbn.  XiV,  106.,  etsi  a  ceteris  riti- 
b«  alieni.    Adde  Ovio.  Art.  Am.  I,  4,  16 :    Quaque  die  redeuni 
rsbus  minus  apta  gerendis  culta  PaUustino  septima  sacra  S^ro^ 
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et  Remed.  Am.  219.  qvae  interpretea  laadant.  Inde  igitnr  Tibol- 
los  nuoc  dicit  praeteztam  se  sampsisse  morae,  qnasi  obsenraret 
hanc  diem  et  ipse,  non  aotem  reVera  se  significat  boic  religioni 
addictam.  — >  Y.  19.  ingressas  iter.  Neque  solom,  ait,  ante- 
qoam  iogrederer  iter,  moras  quaerebam,  sed  etiam  ingressos  iam.  — 
offensum  pedem,  absolote,  non  adiecta  re,  in  qoam  qals  of- 
fendit,  notante  WimDB]ii.icHio ,  qoi  laadat  Ono.  Met.  X,  452: 
Ter  pedis  offensi  signo  est  revocata^  Ceterom  de  re  dixit  Liiri- 
HBius  ad  h.  )•  et  B&ouckhdsius.  Atqoe  in  porta  locom  signiii- 
cat,  nbi  id  fiictnm,  non  rem,  in  qoam  offenderit»  —  V.  21.  22. 
Clandit  totum  locom  antecedentem  generali  sententia,  qaae  som- 
mam  eios  continet.  Non  obtemperans  anxietati  Deliae  soaeqoe 
ipsios  neglexit  sigoa  et  monita  Amoris,  eoqoe  invito  profectus  est* 
Hinc  poenam  patitur.  Ceterum  notabis  etiam  sequentes  duos  locos 
aptis  distichis  claudi,  v.  .34.  et  51.  52.  —  sciat,  h.  e.  damno 
sao  discat.  Sic  senliet  sopra  I,  2,  58.  Res  nota.  ^vaia&t  Mb- 
LBA«&.  98,  8*  Non  est  autem  pr.  futnro  coninncti?ns,  ut  Wun- 
MimLfCHius  censet,  quod  si  volaisset  poeta,  in  huius  qnidem  loci 
graYitate  eciet  dieendum  erat  non  sdat,  sed  est  pr.  sdto,  Magna 
com  vi  pronnbtiat  qood  Ipse  soo  exemplo  didictt  Ceterom  coofer, 
ai  haec  comparare  licet,  apud  inferos  admonentem  PhlegTam: 
Disdte  iustitiam  moniti  et  non  temnere  diuost  ViBo.  Aen.  YI, 
620.,  et  Ixionem  Pind.  Pyth.  11,  24:  rov  uhQj^hav  dyavatq  dnoi^ 
(kctq  Inoix^fihovq  rivioBut, 

y.  23-34.  Incusat  Isidem  salntarem,  qood  pro 
pietate  gratiam  Deliae  non  retalerit  morbo  ab  ama- 
tore  defenso,  oratqoe  nt  oanc  saltem  succnrrat  No- 
vos  bic  locns  est  ut  vides.  Transitum  fiicit  per  nonc,  qnod  ge- 
neratim  complectitor  antecedentla  et  signiiicat!  in  bac  miseria  mea; 
sic  qni  onlversi  prioris  lod  fons  est  dolor,  ex  eodem  recta  via 
etiara  hic  floxit  novos. 

De  Isidis  cultu  apud  Romanos  vide  Bobttiobbi  Dissertatio- 
nem  Crermanicam :  Die  Isis  -  Fesper  nach  dnem  Herculanischen 
Gemahlde,  in:  Minerpa^  Taschenbuch  f,  d.Jahr  1809.  Leipz,  1808. 
p.  95  - 136. ,  qnae  latine  reddita  est  in  Actis  Seminarii  Regii  et 
Societotis  philologicae  Lipsiensis  Vol.  I.  p.  265  sqq.  Adde  qoae 
BoBTn«BR  pluribos  locis  in  Sabina  a  se  scripta  exposoit 
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Praeterea  iaterpreten  ad  Tiballam  consulendi.  —  V.  24.   aera, 
\u  e.  sistra.    Egeraat  de  sistro  Bacchibr  et  Tollius  in  GraeF. 
Tliesaur.  Antiqaitt  Rom.  Tol.  VIL  et  Bossius   in  Sallengr.  Tbe- 
saur.  T.  II.  —   repalsa,  h.  e.  concassa;  qaatl  enim  solebant, 
non  percati.    Praepositio  re  iteratas  et  crebras  Sactationes  sistri 
indicat.    Similiter  infra  I,  8,  82.  —   V.  25.  26. ,  Ceiebris  in  Isia- 
cis  sacris  lauatio  et  secuhitus  feminaram  erat,  qaae  pare  lotae  per 
certum  tempus  sine  viro  dormire  debebant,  idqae  in  casto  esse  di- 
cebatur.    Erant  aatem  partim  certi  sacri  et  observandi  dies  ubi  id 
fiebat,  cf.  luvBN.  VI,  586.,  partim  alii,  si  voverat  femina  castnm 
aliqaa  privata  de  caasa.    Prias  genus  apad  Psopbrtiuh   etiam 
significari  videtur  II,  88:    Trietia  iam   redeunt  iterum  eolemt.ia 
nobist  CyntlUa  iam  noctee  eet  operata  decem,  abi  vides  secobitam 
cam  iavatione  praecessisse  ipsa  maiora  soiemnla  daae.    Secnbabant 
antem  domi,   cf.  Iuven.  1.  dt,  aat  in  templo  ezcabiai  reddebant 
deae,  ati  Cynthia  morbo  liberata  Propbrt.  II,  M,  15.    Qoae  ta- 
men  excabiae  iibidinnm  potias  tempora  erant,  adiuvantil>as  sacer- 
dotibas  ienis,  cf.  Ovid.  Art.  Am.  I,  77.  omninoqae  Bobttio.  Sabfai. 
Tom.  I.  p.  233.    Ab  hoc  loco  torpia  ista  temploniffi  aliena;  poeta 
de  domestico  casta  Deliae  loqaitar,   qaem  sacris  Isiads   diebns 
apad  se  observalNit  pie  liaec  sacra  colens  snperstitiosa  paella,  ac 
qoamquam  vulgo  mnlieres  etiam  has  domesticas  noctea  saepe  vo> 
luptatibus  Veneris  dedisse  constat,  hic  nnlla  huiai  rei  saipicio  pro- 
ditur,  nec  coovenit  hniusmodi  quid   huic  loco.  —   pare  iavari. 
Liv.  V,  22 1    pure  lautis  corporibus*    Idem  XXXDC,   11:    pure 
lautum.  Fbstus  libr.  XiV.  s.  v.  explicat  pura  lotum  aqua*    Vide 
Brisson.  de  Form.  I,  p.  5.  —   puro  toro,   h.  e.  vacao,  at  ait 
OviD.  Amorr.  111,  9,  34.  10,  2.  -*    memini,  probe  enim  recor- 
dor  tristiam  solemaium,  cnm  amplexa  tao  nbstinere  cogerer.    Si- 
militer  memini  positum  Ovid.  Trist.  I,  5,^8.    Pertinet  vero  vox 
ouuc  ad  utrumqne  membnim,  nt  bene  Wundbrliohius  monet,  cam 
castos  hic  dualms  rebus  coniunctis  contineatnr,  uti  etiam  particulae 
que  —  et  indicant    Dicas  nihilominus  aptius  futanim  fuisse,   si 
secundo  membro  potius  parenthesis  ioterposita  esset    Sed  ne  hoc 
quidero  concedo.    Lavatio,   si  rem  ipsam  spectas,  princlpaiis  ritas 
erat,   secobitus  autem  nonnisi  cooservatio  diutamior  paratae  lava- 
tione  puritatis;  consentaneom  igitur  statim  lavationis  nomini  subiici 
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tratem  parentheiin ,   qnae  ubi  fiicta  eiset,   nddncebat  Becubitum. 
Poftremo  nihil  usitatins  et  8ua?infl  hoc  coUocatlonis  genere,   nbi 
inter  duo  lubttantira,  adiectiva,  adverbia,  verba,  membra  orationis 
ponltur  id  quod  ambobus  commnne  est.    Veluti:   tvpovq  mv  v/iSp 
nal  ^Uoq.  •—    th  ov   ^^nalmq   Tai;ra   tnQala   nal   i7tt/ttX£q,  — 
Dttcarque  capillis  immerito,  pronas  proripiarqne  vias.  —  Bacchum 
in  remotis  carmina  rupibus  vidi  docentem,  cndite  pMterii   Nym- 
phasque  discentes  et  aures  Capripednm   Satyrorum  acutas.     Ut 
bic  subiicitnr ,  sic  alias  interdum  inseritur  primo  membro  verbuni 
commune,  veluti  Tibull.  J,  8,  69:  Oderunt,  Pholoe,  moneo,  fastidia 
divi,  nec  prodest  sanctis  tura  dedisse  foeis.     Atque  haec  hacte- 
nns.    Redeamus  ad  nexnm  orationii.    Cum  Isis  in  morbis  cnran- 
dis  potens  esset,  poeta  qui  Deliam  religiosissime  Isidis  sacra  colere 
videret,  speraverat  in  itinere  affuturam  deam  morlH>sqne.  propulsu- 
ram,  praesertim  cum  vota  fecisset  Delia.    Qua  spe  frustratus  ture 
nunc  sibi  queri  videtur.  —  V.  27.  possemederi  scil.  te,  quod 
mnltis  eEemplis  illustrat  Husch&ius.    Millies  veteres  me,  te,  se, 
nos,  vos  in  tali  constructione  omiserunt    Vide  quos  laudant  Ruhn- 
KBHius  et  Frotsohhh  ad  Rutil.  Lup.  pag.  112.    Ne  plura  affera- 
mns. —  mnlta  tabeila.    Singularls  pr.  plurali;  comparat  Wln- 
DBnucHiDS  multa  pia  8,.  50  infr. ,    multue  lapis  11,  5,  72.    Adde 
mullo  iugere  II,  3,  42.  et  innumeram  ovem  ibid.    Pneterea  vide 
ad  1,  9,  68.  —   picta.    Idvbn.  Xll,  28.     Suspensae  igitur  erant 
in  Iseis  tabulae  plurimae  ab  hominibns,  qui  e  morbo  reconvalue- 
rant  aliquo,  reddentes  imaginem  bominis  ant  partis  corporls  sana* 
tae,   vel   etiam  deae  salutaris   eflfigiem   cum  inscriptione.     Vide 
Brodckhusiuh  et  Hhyhiuh.    Idem  fiebat  ab  iis,   qui  e  mari  ser- 
vatl  erant  aliove  periculo,  cf.  Tibnil*  l,  9,  fin.     Cic^.  de  Nat. 
Deor.  111,  87.  Horat.  I,  5,  fin.  ibiq.  interprett  et  Satir.  11,  1,  ft. 
c.  annot»  Hbindorv.  —  votivas  voces.    Vulgo  votiuum  appel- 
iatur  qnod  ex  voto  diis  debemus,  quemadmodum  etiam  Wundur- 
LicHius  ostendit    Sed  si  in  hunc  modum  laudes  ex  voto  debitas 
intelligis,  liaec  exsistet  mira  sententia:  Ut  Delia  laudes  persolveui 
promlssas  ante  fores  sedeat,  bisqne  die  laudes  tibi  dicere  delieat. 
Qnod    sentiens    HnrNius    simpliciter    vota    explicabat,    nec   noa 
Oudkndorp.  ad  Appulei.  Met.  XI,  p.  768.  qui  ait:  „voGes  votivae 
vota  sunt,  ut  voces  precantes  apnd  poetas  snnt  preces.'^    Velut 
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OviD.  Met.  VII,  590.  Ae  recordabatar  Hbtnius  locationein  i^erba 
potivaf  h.  e.  quibns  utimar  in  votis,  qaibns  vovemns.  Vide  vero 
totnm  locum  Tibulli.  Qui  vota  facit,  vel  legitima  sacra  vovet 
stadiose  se  observaturam ,  vel  pecnliaria  quaedam  promittit.  Delia 
utrumque  fecerat  Sedere  volebat  ante  templum  per  certum  tem- 
pus  et  praeterea  etiam  legitimos  hymnos  deae  bis  canere  cum  ce- 
tera  turba  horis  consuetis;  nam  etiam  hoc  se  vovisse  probat  ver- 
bum  debeat.  Ad  totum  hoc  pertinent  voces  votivae,  Sic  non  re* 
perias  sensum  ab  omni  parte  aptiorem  loci,  quamquam  concedimns 
in  lingua  en^  quod  ofiendat*  Statnendum  est  enim  persolvere  vo-' 
ces  votivas  dictum  eaa^  pr.  persolvere  quod  votnm  vocibus  votivis. 
Sic  vero  Gmed  fvxu^  daodovvcu  dicunt,  nt  constat.  Nunc  adda- 
mus  reliqua.  —  Ante-fores  sedeat.  Sedebant  humi  pro  foribus 
templi  aut  ante  aram  et  statuam  mulierculae  supplicantes ,  peccata 
sna  fotentes,  vota  solventes.  Ovid.  Epist.  ex  Ponto  I,  1,  51 :  Fidi 
ego  linigerae  numen  violasse  fatentem  Isidisj  Isiacos  ante  sedere 
focos,  Amorr.  II,  13,  17:  Saepe  tibi  sedit  certis  operata  diebus* 
Ubl  plnra  de  more  sedendi  etiam  aliorum  in  deomm  templis  vide 
ap.  Heinsiuv.  Et  nunc  quidem  Delia,  si  salvus  rediisset  Tibul- 
lus,  sedere  volebat  ante  templnm  lino  tecta»  cuins  usus  erat  in 
Isidis  sacris;  linigera  dea  erat,  linigeri  sacerdotes  et  omnes  his  re- 
llgionibus  addicti,  cf.  B&ouckhusium  ad  h.  1.  et  HBms.  ad  Ovid. 
Art  Am.  J,  77.  Ac  cum  sedentes  caput  velatum  haberent,  ut  est 
ap«  PROPBRT.  II,  28,  45:  ante  tuosque  pedes  illa  ipsa  adoperta 
sedebity  etiam  Delia  ita  factura  erat,  quod  consulto  addo  propter 
sequentia  verba:  resoluta  comas*^  V.  31.  32.  Bisque  die  sqq. 
Haec  diversa  snnt,  ut  lam  significavi,  et  alium  honorem  Indicant, 
et  Jalluntur  •qui  non  distinguunt.  Canebantnr  enim  omnino  bis 
die  hymni  in  Isidem,  mane  prima  bora  cnm  sacerdotes  tem- 
plnm  aperuissent,  et  vespere  hora  octava  cum  clauderent  Ex 
adyto '  summns  sacerdos  cum  ministris  prodibat,  fn  altari  sufBtus 
fiebat  ture,  praecinebatnr  tibia,  coetns  adorantiam  interea  duobus 
ordinibus  in  atrio  usque  ad  gradns  templi  consistebat.  Sacerdos 
ad  sacra  vocat,  recitantur  preces,  tum  ad  certos  modos  sistra 
omnia,  qnae  adorantes  manibus  tenent,  quassantur.  Idem  ritns 
mane  et  vespere  videtur  laisse,  nisi  qood  hymni  diversi  eraot. 
Vide  praeter  iuterpretes,    nomiuatim  Scaligbxum   et   Ubtkium, 
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impriiDis  BoBTTiGBmoM  in  Coninieiitatione  de  Sacris  vespertinis 
Iiidii  snpra  landata.  — -  resolnta  comas,  ez  more,  qaemad- 
nodnm  etiam  in  tabnla  Heracleensi,  illnstrata  a  Bobttiobro  I.  I. 
conspicltnr  inter  ceteros  femina  egregie  comata  solutis  crinibus, 
Dotante  etiam  Hbtnio.  Observabis  .autem  simnl  discrimen  rerum; 
nnnc  stat  resolnta  comas  bymnos  cum  turba  oetera  canens,  ante 
•edeb^  adoperta  capnt.  Nam  yerba :  resoluta  comaa  sie  opposita 
snnt  rei  in  antecedentibns  latenti,  nt  infra  I,  10,  23.  yerba:  i^ti 
compos,  Stetisse  antem  bymnos  canentes  et  res  Ipsa  docet  et  ta- 
bnla  Heracleensis* —  Insignis,  pulchritndine  eminens  inter  cete> 
ros,  cf.  HoBAT.  IIT,  20,  6.  landante  WimDBRLicHio.  —  tnrba 
Pbaria  est  Iiiaoa,  cnltomm  Isidis,  epitlieton  nsitatissimum  de 
Iside  et  Isiacis  rebns,  nt  omnlno  pr.  Aegyptius  dicitnr  apnd  poe- 
tas.  Res  nota.  Cetemm  observa  baec  verba:  insignis  turha  in 
Pharia,  secnndae  sententiae  addita,  per  se  non  neoessaria\  quan- 
tnm  conferant  ad  vigorem  oratioois  alendnm  et  denuo  susdtandum. 
Cf.  I,  6,  58.  —  debeat,  ex  voto.  Credibile  est  puellam  vnlgo 
non  ivisse  bis  ad  templnm.  —  V.  33.  34.  At  mihi  contingat  re- 
dire  domum.  Sed  cum  ante  de  cnltn  Isidis  dictum  sit,  concinni- 
tatis  causa  snaviter  Ita  conformat  sententiam,  ot  de  cnltu  Pena- 
tium  et  Larium  dicat  In  qnam  rem  confer  II,  8,  33.  47.  et  alia 
ad  PiNDAB.  Nem.  XI,  15.  a  nobis  monita.  Volebat  autem  rus 
redire  ad  sedes  avitas.  — -  celebrare,  colere,  Ovid.  Fast.  II, 
639:  Nox  uhi  transierit^  solito  ceUhretur  honore  Separat  indicio 
qui  deus  arva  suo.  Observatnm  est  reduces  ex  itinere  primum 
penates.  salntatum  ivisse,  ut  Tbebnt.  Pborm.  IT,  1,  81;  tamen 
Tibullus  generatim  de  cnltu  religioso  loqnitur,  quem  domi  degens 
ex  more  penatibns  reddet.  Ceteram  dicti  penates  omnino  dii  in 
penu  culti,  nnde  doraus  fortnna  et  prosperitas  pendebat,  vid.  MCl- 
LKS.  in  Libro  de  fitrascis  Tom.  If.  p.  87.,  qui  ibid.  p.  90.  etiam 
de  Laribns  beue  dixit,  cf.  supra  ad  I,  1,  20.  —  menstrna  tura, 
roore  religiosoram  bominum,  qui  mensis  cuiusque  Calendis  sacrifi- 
cabant,  vid.  Ho&at.  III,  23,  init.  ibiq.  interprett.  et  Voss.  ad 
Virgil.  Eclog.  I,  p.  30.  —  reddere,  ut  ccrrocfo^ya* ,  de  deblto 
hoDor«  satis  notum.  Ceterum  clauditur  locns  antecedens  lioc  di- 
sticlio.  — 

V.  35-52.    Incusat  aetatem  praesentem  orbls  ab 
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aureae  sitnplicitate  deflexam  et  liabendi  cupiditati 
ac  bellis  deditam,  nude  mille  mortifi  viae  ortae.  Sic 
etiam  poeta  in  haec  pericnla  vitae  incidit,  e  quibus 
nunc  lovem  orat  ut  tervetur,  oti  antea  Isidem.  Ha- 
bet  igitur  lilc  locus  enndem  fontem  quem  antecedentes ,  doiorem 
dico  ob  periculum  vitae  grave,  in  quo  poeta  versatur. 

V.  35.  Saturno  rege.  Descriptiones  anreae  aetatis  plu- 
rimas  poetarum  indicavit  Brouckuusius  cognoscere  cupienti,  qua- 
rum  ut  alia  alii  loco  convenit,  ita  baec  ex  propositae  elegiae  ra- 
tiqne  pendet  Neque  enim  sine  ratione  varias  istius  aetatis  laudes 
congessi^  poeta,  sed  ea  posuit  quae  finis  huius  loci  requireret, 
orsus  ab  eo,  quo  sponte  ferebat  cogitatio  renotiim  a  patria.  — 
in  longas  vias.  Primum  generatim  ioquitnr,  nt  par  eat;  quare 
baec  verba  ad  terrestres  et  maritimas  peregrinationes  pariter  per- 
tbiere  puta,  estque  tellus  omnino  orbis.  PnoPBmT.11,27, 5:  Seu 
pedibus  Parihos  sequimur  seu  clasee  Briiannos  et  maris  ei  ter- 
rae  caeca  pericla  piae,  Ac  vidimus  iam  ad  I,  1,  86.  pias  omnino 
de  itineribns  dici.  Cnm  vero  Tibullus  nonc  in  maritimo  itinere 
morbnm,  quo  laborat,  contraxerit,  in  sequentibus  hoc  genere  spe- 
claliter  occnpatur,  altemm  vero  mittit;  contrarium  faceret  si  in 
antecedente  Aqultanico  bello  haec  scripsisset,  velnti  Ovid.  Amorr. 
II,  16,  15.  apud  Pelignos  Italiae  versans:  SoUidii  iaceani  ierra- 
que  premaniur  iniqua  in  longas  orhem  qui  secuere  vias,  —  Porro 
est  patefacta,  ut  etiam  aperire  ponnnt,  cf.  HoscBKruM.  Con- 
frario  modo  clausae  dicuntur  regiones,  ad  qnas  aditns  non  est.  — 
V.  87.  contemserat.  Usnrpant  verbnm  de  eo,  qui  no%  timet. 
luvBN.  X,  123:  jinioni  gladios  poiuii  coniemnere,  si  sic  omnia 
dixissei.  Adde  Horat.  Epod.  IV,  16.  Vime.  Georg.  U,  360. 
Hbtnio  verbum  nimis  magnificum  pro  simplidtate  Tibulli  videba- 
tur,  quod  crederem  si  nibil  nisi  simplez  navigaadi  notio  expri- 
menda  fuisset  Nnnc  antem  boc  dicit,  nondnm  tantum  andaciae 
habuisse  bomines,  ut  pericula  maris  parvi  penderent  prae  lucro.  — 
caernleas.  Otiosum  tibi  videbitur  hoc  epicum  epitheton,  sed 
non  assenfior,  qni  otiosa  epitheta  ab  his  elegiis  aliena  Wi%  vidcam. 
Tibullus  dixerat,  ut  monni,  primum  generatim  de  viis  longiaquis, 
nunc  de  mari  specialiter  loqui  vnlt.  Hinc  iam  paullo  magis  am- 
plificare  ct  extoUere  debet  aotionem  maris.  -—  £ffusumsinum 
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scil.  velomm.    Necdom,  ait,  aofi  eraBt  veia  expensa  ventui  dare 
iaflanda  et  ventorum  arbitrio  ae  permittere.    Ostendi  modo  maria 
DOtiooem  amplificatam;  videa  nnne  simillter  totam  aententiam  heza- 
nnlri  ampiificatam  et  exomatam  aliis  verbis,  quonlam  haec  itinera 
aniit  qoae  deplorat    Idem  denique  amplificationia  stndlum  in  canaa^ 
q«od  noB  uno  sed  duobna  diitichis  de  maritimis  reboa  dixit.  — 
V.  99.  40.  navita,  mercator  nt  saepe,  v.  c  Horat.  I,  1,  14.  — 
vagns,  ob  itlnera  et  errorea.     Sic  mercator  vagut  HoR.iT.  Art. 
poet  117.9  naifita  vagus  Manil.  I,  87.    Vide  plura  apud  Broucx- 
BUsiiiM.  —  compendla,  lucra.    lliostrant  Iatius  Gbbharbus  el 
VuLPius.  —  repetensterris,  ut  alias  verba  motns  e  praepo- 
sitione  re  composita  crebro  cum  ablatlvo  iunguntur,  beue  notante 
WuNDBRucHio  apnd  Heynium,  quem  vide.  —  presserat,  one- 
raverat.    Confert  Hetnius   Virgil.  Georg.  I,  303.  —    Post  liaec 
sententiam  Tibulli  vides:  Habendi  cupiditas  bominem  docnit  mari- 
tima   itinera.  —    V.  41  sqq.    Postquam  peregrinationum  studium 
ab  anrea  aetate  aiienum  ostendit,  necessario  ad  domesticum,  qna- 
lis  tnm  fuerit,   rerum  statnm  declarandum  pergere  debet  oratio. 
Idqoe   fit.    £rat  enim  omnino  tumt  ait,   pulcherrima  simpUdtets 
vitae.    duae  res  ut  similiter  aliquot  esponeretur  disticliis,  concin- 
nitas  descriptlonis  postulabat;  dixit  vero  non  plns  quam  qnod  satis. 
Ac  primnm  quidem  dicit :  Nundum  domita  erant  animalia  in  usum 
et  volnptatem  bominum;  in  qua  re  poetice  instar  omniom  tanram 
et  eqoom  commemorat,  veloti  fit  Ovid.  Fast  11,  295  sqq.    Confer 
etiam  Sopbocl.  Antig.  850  sqq.  ^  Pergit:   Nec  fuit  dominium 
priiKitumf    sed  communia  omnia;    neqne  enim  agri  erant  divisi 
uec  domos  olla  claosa,  sed  intrare  poterat  quicunque  et  auferre 
quod  veilet     Sic  Tro«u8  apud  lustin.  43,  l.   dicit  sub  Satumo 
omaia  colnmunia  et  indivisa  fnisse,  veluti  unum   omuibns  patri- 
nioninm  esset    Aliiqne  simlliter.    Ceteram  regeret  est:   definl- 
ret,  dirigeret,  Cio.  pr.  Moren.   c.  0.  Topic*  c  10.     Laodant- 
que   titulum  l>igestor.  de  finibua  regundia»     Ad  rem  ct  ViR«. 
Georg.  I,  126.  Ovid.  Met  I,  133.  —  Pergit  v.  45  sqq. :  Sed  ali- 
menta  ultro  obtingebani  largiter  omnibus,  ut  patrimonlis  privatis 
et  dooiatione  animalium  opus  non  esset,  neque  exsistere  posset 
liabendi   cupiditas.  —    ipsae   quercus   dabant,   b.   e.   ultro, 
veluti  ViRo.  Eclog.  IV,  21.    Seqoor  autem  Vossiua,  qui  de  melle 
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oefherio  e  folib  et  rimis  qnercos  manante  linnc  locum  accipit  et 
ViRGiL.  Eclog.  IV,  30.  Georg.  I,  13U  Add.  Ovid.  Met.  J,  112. 
Hbtkius  de  apibua  cogitat  in  truncia  arboram  mel  facientihus  aiue 
bominum  cnra.  Quod  alienum  videtur.  Tibulli  mena  est,  sioe 
opera  apum  hominomque  mel  perfectiMimum  a  natura  oblatom.  — 
ubera  lactis,  lacte  piena,  cf.  si  tanti  est,  Horat.  II,  19,  20. 
OviD.Met  1,111.  Denique  aecoris  eat:  non  timentiboa  inopiam 
victns.  —  T.  47.  48.  Exitus.  Nam  sequitor  tota  deacriptio  aa- 
reae  aetatia  banc  legem:  Post  introitom  vv.  35.  36.  primom  de 
itineriboa  maritimia  dicitur  nondom  osurpatis  doobos  distichis,  de- 
inde  aliis  doobos  de  statu  domestico  nondum  ot  hodie  constituto, 
tum  liis  coniunctis  opponitur  ano  disticho  posltiva  sententia  de 
alimentis  ultro  obtingentibns.  lam  ot  dixi  sequitor  exitos  in  hunc 
sensum :  jitque  ita  factum  ut  pax  esset  aetema ,  ciiiii  Utium  et 
belU  causaet  hahendi  cupiditate  ortae^  non  adessent,  Sed  hunc 
locom  magna  com  vi  extollit,  qnoniam  ipse  per  bellom  in  malnm 
praesens  incidit.  Est  aotem  comolatto  similiom  verbonim,  et  ot 
mihi  qoidem  videtor,  bina  coniungi  debent.  Non  acies,  non 
Ira  fuit,  ait,  non  bella  nec  ensis,  bis  repetens  idem  mota- 
tis  verbis;  nam  ot  ira  aciem  instrait  et  concitat,  ita  bellom  ntitor 
ense.  Qoae  com  satis  concinna  videantor,  nolla  bic  est  poetae 
negligentia,  qoemadmodom  etiam  alias,  obi  perversom  reram  ordi- 
nem.  querontor,  accuratiore  interpretatione  bonam  deprehendas 
compositionis  iegem.  Atque  iioc  ioco  qui  dixerit  ex  ira  exsistere 
bellum,  bello  educi  aciem,  acieiA  uti  ensibos,  atqoe  Ita  ordinanda 
fuisse  verba,  non  consideraverit  poetam  noloisse  docere  et  explicare 
qois  sit  natoralis  a  causa  belli  usque  ad  pugnam  ipsam  progressus 
reram,  qui  poUus  illud  unum  agit,  nt  nondom  fnisse  tum  terribi- 
lem  artem  bellandi  dicat  quam  gravissime*  Atqne  huic  consilio 
compositio,  quae  liabetur,  plane  conveoit.  Ceteram  ira  est  foror 
bellicus  ut  coostat,  et  doxerat  est:  procoderat,  at  Graeeom  fW'- 
mv,  tuodere  maileo,  cf.  Vircil.  Aeo.  VII,  634.  et  aes  ductile 
Plin.  XXXIV,  8.  Graecom  IkavpHv  vide  Hom.  II.  XU,  296.  XX, 
270.  —  Postremo  observa  etiam  adiectivorom  bic  siniilium  comn- 
lationem:  immitis,  saevus;  maxime  enim  detestatur  l>ellum. — 
V.  49.  50.  Oictis  quae  dici  debebant  de  aurea  aetate,  redit  ad 
praeseiis  tempus,  ut  claudat  totnm.  —   Nunclovesubdomi- 
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no,  postqnam  evatiiiit  iste  felix  mnndl  statas,  postquam  igitur 
roella  decnssa  follis  terraqne  cessavit  omnia  sponte  ferre,  cf.  Virg. 
Georg.  1, 129  sqq.,  et  divlsio  remm  exstitit  et  habendi  cupiditas.  — 
Nune  mare.  Lachmanvus  noster  olim  ad  Propertinm  p.  95. 
coniiciebat:  apertum  nunc  mare }  hodie  credo  retinere  malit  v. 
semper,  quo  negre  hlc  careamus.  Ex  altera  parte  lectlonem : 
l0ti  multa  reperta  pia  Lachhatinus  et  alii  monuerunt  a  cor- 
rectoriboi  Italls  esse  excogitatam.  Non  qnaemnt  homines  mortem 
et  parare  sibi  student,  ut  nunc  reperire  viam  mortis  dici  possint, 
notante  Wi7ndbri.ichio.  Quae  cum  ita  sint,  nihii  r^stat  quam  nt 
verba:  nunc  mare  praegnanti  sensu  dicta  accipiamns  pr.  nunc 
maris  et  navigationis  pericula  sunt,  ut  Hbynius  explicat  aliiqne.  — 
Locutlonem  leti  viae  exemplis  illnstrat  Lachmannus  ad  Propert. 
p.  95.  Conf.  etiam  Bu&mann.  ad  Valer.  Flacc.  I,  502*  Sic 
AcHILL.  Tat.  IV.  p.  160:  roaavTut  t^p  O-avuTttv  hoIp  o$ol,  lau- 
dante  Mitschbrlichio  ad  Horat*  I,  3,  17.  ^  repente  (mit 
einem  MaU)  ^  non  adiectum  quia  Tibullns  repente  In  morbnm 
incidit,  ut  Wunderlichius  censet,  sed  ipsius  sententiae  terrorem 
per  se  eximie  id  auget  Nec  Huschkium  refnto,  qui  repente  pr. 
repentinae  accipit  et  cum  nihili  sint  viae  repentinae,  morbos  re- 
pentinos  substituit,  ut  scilicet  postremo  haec  exsistat  ieiuna  sen- 
tentia:  Nunc  mnlti  repentini  morbi.  Satis  de  liis.  —  V.  51.  58. 
Postremo  subiicit  precesi  Parce,  pater,  serva  me,  lupplter. 
Hnne  enim  intelligi  res  ipsa  docet;  proxime  praecessit  hoo  no- 
men,  non  Plutonis,  qui  alienus  est  —  perioria,  grave  crimen; 
unde  Graecis  luoQxla  omnlno  pr.  pletate  et  probitate  dicitur.  Apud 
Romaaos  autem  rensores  de  nnlla  re  diligentius  quam  de  iureiu- 
rando  iudicabant,  cf.  Cic.  deOff.UI,8l.  Gbll.  Noct  Att  VII,  18. 
Liv.  XXII,  61.  XXIV,  18.  Cic.  pr.  Cluent  48.  Cetemm  conf. 
Mitschrrl.  ad  Horat.  II,  8,  !•  —  Smpia  verba,  blasphemiae, 
ut  infira  II,  6,  18.  III,  5,  13.  Confert  Wundbrlichius  Soph.  Ai. 
128. —  timidum  non  est  religiosum  ut  OviAk  Met  V,  100«  quo 
sensn  genitivus  deorum  abesse  nequit;  neque  est  per  prolepsin 
dictnm  pr.  ut  timeam,  quod  hic  ieiunum  esset,  sed  hoc  vult,  l>ene 
monente  AVundbrlichio  :  Serva  me,  Inppiter,  non  mibi  criminis 
sum  consciui;  cum  saluti  meae  timeo,  non  est  perinrioram  con- 
scientia  et  metns  poenarum  futnrarnm  buius  timoris  causa.    Affe- 
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rant  iuterpretes  morbos  gra?es  et  niortes  praematuras  -pro  poeuitf 
scelerum  babitos  (vide  etiam  Babth.  Ad?ers.  XLIV,  26);  naoi 
dignam  se  baberet  morte  Tibulius,  si  quid  commisisset  graviiu. 
Nunc  nibil  buinsmodi  fecit,  nec  cadit  in  eum  res:  potest  tamea 
fato  constitutus  esse  finis  vitae.  Atque  ita  sibi  transituro  parat  ad 
sequentem  partem  carminis.  Mortem  tuneo,  ait,  remotus  a  patria 
cnm  sim  et  procal  a  meis  in  peregrina  terra,  et  liinc  preces  faclo, 
non  timore  poenamm  Imminentium,  qoi  in  futura  vita  gaodia  po- 
tios  exspecto.  Qoodsi  tamen  lam  nonc  explevi  fatales  annos,  mor- 
tis  tristis  rationem  lapis  indicet  viventibos,  ipse  vero  a  Yenere 
doctos  in  Elysiam  ibo.    Ita  enim  haec  nexa  sont 

V,  53-83.  Pars  altera  carmlnis.  Mytblcl  loci  de 
Elysio  et  Tartaro.  Poeta,  si  moriendom  sit,  conso- 
lator  animom  infernarom  rerom  cogitatione. 

y.  63-50.  Prima  doo  disticba  in  transito  sont  ad  locom 
ipsnm.  —  Fac  stet.  Mandat  baec  ot  vides  lovi,  com  allom,  coi 
mandaret,  non  baberet  in  peregrina  terra.  Comparat  Wijndbs- 
LicHius  Sopb*  Ai.  823-831.,  obi  Aiax  vim  sibi  illatoros  a  love 
precibos  expetit,  ot  Teocrom  de  morte  soa  certiorem  faciat.  — 
lapis,  marmor  boc  tiiolo  ioscriptom.  Si  praefers  emendationem 
scripius,  erit  scripius  noiis  pr.  inscriptos,  cf«  OviA.  Heroid.  XIV, 
188.,  aliaqoe  allata  a  Wvndbrlichio,  qal  etiaB  Graecom  yQu^Hif 
BiTRip.  Phoeniss.  583.  comparat.  Notabb  praetereo  scribers  de 
sculptora  dictom,  rid.  Drakbnb.  ad  Llv.  IV,  20.  et  Interpretes  ad 
OviD.  Heroid.  I.  cit  Ad  rem  conf.  Horat.  111,  11,  ^.  Stat. 
Silv.  I,  3,  9.  —  stet  soper  ossa.  Aot  de  sareophago  cogi- 
tandum  esse  monet  Hbtnius  aut  de  colombario  vel  clnerario,  qoo 
reponenda  oraa,  apposito  titolo  io  marmore.  —  V.  55.  immiti, 
utpote  Immatora.  Dicitor  eadem  volgo  acerba,  ^fmeroc  ow^oc, 
cf.  Ian.  Gbbharduh.  —  dom  seqoitor,  h.  e«  fidos  comes 
Messalae  patroni  occoboit  laodabill  in  offido.  Ceterom  de  oollo- 
catioiie  verbl  cf.  ad  J,  1,  51.  —  V.  57  sqq.  Nonc  accedimos  ad 
mytbicom  locom  ipsom.  —  facilis,  obseqoiosos.  tenero  vero 
non  ad  poerile  corpos  Amoris  refer,  qood  otiosom  hlc  esset  epi- 
theton,  sed  ad  animi  sensos,  cf.  ad  1, 1,  46.  -^  Ipsa  V^nos. 
Volgo  Mefcorios  docebat  defunctos,  tamen  etiam  alii  dii  amatos 
docunt.  ot  hic  Veoas,  cf.  Commcnt  nosir.  ad  Pind.  01.  U.  p.  38. 
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Adde  AnTROL.  Lativ.  T.  11.  libr.  IV.  ep.  18.  ▼.  27.   laadante 
Hktnio.    Palclire  fioxemnt  blandoa  talea  ad  tolleDdam  mortia  me- 
tnm  idoneos  ff^fx^no/tnovq,  —  Elysii  vero  campi  nunc  in  Orco 
flont,  qni  apud  posteriores  ex  Elyaio  et  Tartaro  coostat,  Tid.  Vom. 
ad  Virgil.  Georg.  I,  p.  01.  —  V.  59  aqq.    Seqnltor  iam  descriptio 
bomm  locomm  accommodata  buiua  elegiae  ratbni,  quemadmodom 
idem  in  anreae  aetatii  descriptione  Tidimoii  factom.    Atqne  ut  pri- 
mom  de  Klysio  moneam,  talis  bic  depingitor  beatitas,  qoalis  amanii 
loveni  convenit,  qol  ereptos  praematore  amoribos,  iocondiores  allos 
hniosmodi  post  mortem  sperat  io  amoenissimis  lods  Insns.     I>e 
Tartaro  infra  videbimos. -^  Hic  choreae  cantosqoe  vigent. 
VAI.BB.  FI.AOC.  I,  844 :  Uhi  sol  totumque  per  annum  durat  aprica 
dies  thianque  ehorique  virorum  camunaque,  Add.  Vno.  Aen*  VI, 
644*  PnoPBAT.  IV,  7,  61  sqq.    Ad  vigent  'WuifDBKLionui  confert 
Eorip.  Herc.  Ibr.  759:   /o(m>»,   xh^*  '<*^  ^Xlat  fdXoxmy  S^fia(, 
Ui^Qp  nar  worv.  —  t  e  n  u  i  nonc  additom  ad  soavltatem  sonoram 
signUlcaiidam.    Ceteram  vulgo  perpetnnm  qood  dicitor  epltbeton, 
cf.  Ovio.  Amorrt  I,  13,  8.  al.    Sed  primo  adspeeto  fortasse  varie- 
tatem  maiorem  reram  hic  reqolras,  et  vitoperes  poetam  qood  post 
Manlom  eboreas  cantosqoe  etiam  aviom  obiqiie  vagantiom  carmina 
laodaverit    At  enim  consolto  comolat  molles  bas  voloptates  locl 
amoenissimi,   de  qno  mox   iteram  dicam.  —    V.  61  sqq.    Fert 
caslam  non  colta  seges*    Translata  vox  eegest  quae  proprie 
fragibos  acciplendis  destinatam  et  aptam  vel  consitam  terram  slgni- 
ficat,  ef.  ad  IV,  1,  179«,  ad  tales  agros,  In  qoibos  fratices  casiae 
sponte  nascuntor,  qoemadmodom  de  Ipsis  casiae  frntlcibas  nsorpatiir 
a  Claod.  de  Nopt  Hon.  et  Blar.  94:   Hic  casiae  matura  segesf 
Panchaia  turgent  dnnama.    Add.  Tibt  IV,  2,  18.    Qoae   yivK- 
DBaLicmus  coBtuUt.  •— >  casia  est  arabica,  virgultom  cortice  bene 
olente  insigne,  Laoras  Cassia  ot  videtor  (jier  wiUe  odsr  Mutier^ 
zimmet).    Vide  Hbtnium.    Apod  PiNDt  Fngm.  TbreOt  I.  Upapov 
in  Elysio  habes.  -»  Porro  terra  beolgna,  fertiHs,  ot  notam* 
Cf.  111,  3,  6.   OviD.  Amorr.  1,  10,  56.    Plnra  dat  Vulpius.    I>e- 
niqoe  rosas  in  Elysio  idem  Pindarus  I.  cit*  laodat  et  PROPBmT. 
IV,  7,  60.    Admoneam  vero  simul  Veneri  in  deliciis  rosas  fnisse, 
yi^Qodiawi^   u&vQfta   dicit    AifACRt  58.,    adde    nos   ad    Pihdar. 
Pyth.  V»  p.  258.,  quemadmodnm  contra  Pindaras  in  Threno  illud 
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«pectasse  videtnr,  qnod  mortiiis  etiam  sacer  flos  erat.    Nam  fn  his 
ficiioDibus  alias  aliud  sequuntar  poetae,  minimeque  etiam  si  similia 
aflfemnt,  est  causa  nbiqne  eadem.    Apud  Tibullum  vero  vide  qnam 
pulchre  ad  id  conspirent  omnia,  ut  locus  ad  amores  factns  depin- 
gatnr.    Nam  hi  odores,  cantus  avinm,  dernnctomm  choreae  et  car- 
mina,  nonne  eiusmodi  sunt  omnia,  quibus  molliores  affectns  exci- 
tentur  et  alantur  mirifice  ?    Mirumne  qnod  in  tali  loco  Amor  proe- 
lia  miscet?    Quae  cum  ita  sint,  apparet  duo  quae  leginras  disticha 
propter  tertium  posita  eBse,  ad  qnod  nnnc  accedimus.  —  V.  63»  64. 
At  iuvenum  series  —  ludit.    De  saltatione  cogitari  non  de- 
bet,   quia  de  clioreis  in  Elysio  modo  dictnm  est    Describit  nnnc 
proelia  iucnnda  amoris,  qnalia  iste  locns  habet    Ita  etiam  Mit- 
scHRRLicHiirs  intellexit  ad  Horat.  I,  6,  17.    Cogita  igitnr  invennm 
«eriem  et  puellaram  variis  lusibus  amatoriis  se  delectantes,  illos 
impetnm  facientes  in  has,  penetrantes,  oscula  rapientes,  iocantes 
alium  com  alia*    Huic  sensui  oratio  ab  onmi  parte  apta.    Con- 
iecturas  innexa  et  implexa  refntarant  SiNTBiriirs  in  Bibliotheca 
crit  p.  71.,   HuscHKiirs  et  Wundbrlichius  ,  qnos  vide.    Deniqne 
optime  a  Lachkanno  at  resUtutum  pr*  Mc;   opponitnr  enim  hoc 
distichon  commode  antecedentibus ,  quia  pergit  ad  id,  cnius  causa 
antecedentia  posita.  —   miscet   Propbrt.  II,  27,  8:   Cum  Ma- 
vors   duhiae  miscet  utrimque   manus,    Cetenim  constat  etiam  de 
certantibus  ipsis  locutionem  usnrpari,   ot  YiRa.  Georg.  II,  288. 
111,  220.  —   y.  65.  66.    Absoluta  Klysii  descriptioBe  ipsa ,  restat 
ut  praesens  Tibulli  casus  eo  revocetur,   propter  qnem  dicta  snnt 
priora  omnia.  Idqne  fit  Bene  nunc  positum  illie.  Porro  myrtea 
serta  suaviter  additnm;  quis  nescit  myrtnm  Veneri  •acram  fuisse? 
Bt  insigni  est  oraata  his  ipsis  sertis.  — -    Atqne  haec  hacteiras. 
Alias  descriptiones  nnnc  non  comparo,  quo:!si  tamei  Yircil.  Aen. 
VI,  637  sqq.  inspexeris,   observa  quid  inter  epicam  et  lyricam  fii- 
bnlanim  tractationem  discriminis  intersit,  de  qua  re  ego  ad  Pin- 
DARUM  disputavi   Tom.  L  p.  LIV.  ~    V.  67  sqq.    Sequitnr   Tar- 
tari  descriptio.    Credat  aliqnis  nonnisi  per  associationem  idearam 
quam  dicnnt  poetam   hnc  delapsum,  atque  ut  etiam  de  opposito 
dicatnr,  cnm  de  Elysio  dictnm  sit,  nec  dubito  multis  ita  visnm. 
Tn  caveas  ab  errore  tali,  qui  digressionem  Inanem  inferat  in  pul- 
cherrimum  carmen.    Veram  oonsilium  poetme   apertnm.    Nam  nt 
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gaadia  taa  futnra  in  Elysio  depinxit^  sic  nanc  malibas,  qai  ma- 
ligna  fiiscinattone  nocuerant,  poenas  Tartari  imprecatnr,  ipsamque 
Deiiam  admonet  leniter  ne  fidem  laedat.  Quod  vides  quam  apte 
positnm  sit.  Facilios  enim  feret  mortem  et  tranquiliiore  animo  ad 
ambraa  descendet,  ai  etiam  riyales  istos  pessimoa  credere  licet 
pnnitnm  iri;  sin  redibit  domnm  incolumis,  qnam  rem  in  nltima 
parte  carminis  tractat,  qnid  magis  in  Totis  liabere  debet,  qnam  ut 
fidam  et  castam  reperiat  Deliam?  Diximus  de  nexn  loci  cum  re- 
liqno  carmine;  tractationem  ezplicatio  seqnens  illastrabit —  V.  67. 
scelerata  sedes,  ut  Oyii).  Met  IV,  455.  Ad8e  cum  Livinbio 
et  Yossio  sceleratum  limen  Yirg.  Aen.  VI,  563.  —  iacet  ab- 
dita  pr.  ealt  abdita,  nisi  quod  iacet  profunditatis  significationem 
adiarat  Ovin.  Met  II,  179.  —  in  nocte  profunda,  cum  Ely- 
sium  contra  solem  habeat,  quo  collustretur.  —  quam  cireura 
flumlna  nigra  sonant.  Apud  yiR6ii.iuM  Phlegethon  Tartamra 
ambit,'  Aen.  YI,  550.  Habet  enim  Tartarus  propria  munimeDta, 
et  dirersae  sunt  undae,  quae  totum  Orcum  includunt  et  ab  omni-> 
bos  nmbris  traiiciuntur.  — »  V.  69*  Tisiphoaeque  saevit 
Intoi»  ait,  Tbiphone,  carnificis  munns  habens,  flagello  ezagitat  son- 
tea,  cf.  YiRG.  Aen.  YI,  570.,  et  taedis  ardentibus,  ut  additum  in 
Cnlie.  217.  aliasque,  cf.  Brodckhus.  —  impexa  pro  crinibns 
angnea,  habens  in  capite  pro  crlnibns  angues  horridos  et  im- 
pexof.  Colnbrino  eapillitio  terribiles  fiirias  fecerunt  omnes  poetae. 
Cetemm  constmctio  est  ut  incomta  capillos  III,  2,  11.  et  implexae 
angues  Eumenides  YiRO.  Georg.  IV,  482.,  similia.  — -  et  hac  il- 
Inc  turba  fngit  Non  dixit:  et  bac  illnc  tnrbara  fugat,  quim 
noB  pellere  vnlt  Tisiphone  sontes,  sed  ipsi  fuginnt  —  Y.  71.  72« 
Qnl  obiter  talia  inspicinnt,  querantnr  iteram  negllgentiam  poetae 
et  perversom  reram  ordinem;  sic  enim  dicendum  fnisse  ut  post 
fiamina  Cerberam  ante  fores  memoraret,  postremo  Tisiphonen  in- 
tns.  Ac  dixisset  certe  ita  geographus  bonns.  Aliter  vero  poeta 
nunc  iudicavit,  qui  situ  loci  et  fluviis  ambientibus  memoratis  statim 
in  interiora  nos  ducit,  ut  Tisiphonen  vldeamns  saevientem  et  fa« 
gienten  hnc  illuc  turbam,  tum  demum  in  porta  etiam  Cerberam 
monstrat  Qua  de  causa?  Nimirum  sic  gradatio  eximia  descriptio- 
nis  exsistit,  efficitnrque  ut  post  cogoitam  furiae  perseqnentis  sae- 
vitiam  novus  terror   tibi  oriatur  eo,   quod  effiigere  non  possant 
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damnati,  excnbaate  ante  fores  Cerbero.  Qoae  enim  ante  cognitBin 
poenae  rationem  nos  commovet,  nunc  poat  cognitam  eam  maxime 
terribilia  yidetar  inclasio.  Qaare  plane  lyrica  est  haec  adomatio 
rernm.  Novavit  vero  hoc  Tibailos,  etiam  HBmio  notante,  qaod 
ante  ipsam  Tartarom  Cerberam  collocavit,  qai  vnlgo  sub  Orcl  in- 
gressam  habitat.  Yideamas  nunc  orationem  in  singnlis,  nnlla  re- 
prehensione  dignam,  sed  ab  omni  parte  consilio  poetae  accommo- 
datam. —  ¥•  71.  Tnnc.  WuNDRRLiciinjs  confert  Viro.  Aen.  IV, 
250.  Usnrpant  in  descriptionibns  ad  rigorem  orationis,  qnod  etiam 
hic  apprime  aptufa.  —  nlger,  velnti  Stat.  Theb.  11,  28.  Similiter 
atrum  dixit  Sbnbc.  Herc.  Oet  28.  et  atrtu  aures  eins  Hoeat.  II, 

18,  84.-»  serpentnm  ore  stridet  Bene  orationem  ilinstrat 
WiTNDBKLicHius.  Ceutum  in  Inbis  coUi  villisqne  capitis  gestabat 
angnes  saevui  canis,  cf.  locos  apt  BRoucKHusnrK  et  Yoss.  ad 
VirgU.  Georg.  IV,  p.  894;  homm  sibilum  regens  arbitrio  soo  stri- 
det  serpentibus,  nt  ViRO.  Aen.  VII,  447 1  Erinnys  sibilat  hydrisj 
et  Propbrt.  111,  5,  14 :  Tisiphones  —  funt  angue  caput.  Pro- 
prium  vero  stridere  et  sibilare  est  serpentium,  nnde  ap.  Sil.  It. 
VI,  177:  stridor  Cerbereus.  Hbsiod.  Theog.  ^iiiVw  dicit  notante 
HusoHRio.  Porro  ore  dictum  pr.  oribns.  Confert  Wundbr- 
LioHius  Virg.  Georg.  III,  278.  IV,  200.,  obi  tamen  distributive 
poeta  loqnitur,  nt  saepe  facinnt    Melins  eomparaveris  Horat*  II, 

19,  81.  ore  trilingui  de^Cerbero,  et  infra  IV,  1,  71.  saeiH)  ore 
de  Scylla  sex  ora  habente.  Est  vis  quaedam  in  hoc  collectivo 
nomine.  Alias  saepe  latratns  Cerberi  memoratnr';  Tibnllum  vldes 
sibili  anguinei  horrorem  praetulisse.  —  in  porta.  Neoessaria 
haec  verba  fnemnt  propter  oppositionem  anteeedentlum.  Certissi- 
mum  enim  Tartari  portam  intelligendam,  non  antri  Cerberel,  cnins 
nnlla  in  antecedentibns  fnit  mentio;  quara  errat  Huschkius  sine 
dnblo,  qni  qnod  Sophocl.  Oed*  Col.  1568-78.  comparat;  de  eo, 
mibi  crede,  non  cogitavit  Tibullus.  At  enim,  ais,  sequitnr  hic 
ante  fores.  Miror  maximopere  eam  repngnantiam  visam  viris 
doctis.  Est  porta  introitus  s.  spatium  totnm  inter  mnros  s.  postes, 
per  qnod  intratnr;  doceri  igitnr  cnpiam  cur  non  in  hoc  introitu 
iacere  potuerit  Cerbems  ante  fores  s.  valvas.  Tamen,  pergis,  cur 
omnino  pentametmm  addidit,  cnm  snfficeret  hexametri  sententia? 
Amplificationis  causa,  aio,  addidit,  propter  qnam  nnnc  cumulate 


LIBfU  h    ELEO.  m.  81 

l^qoliar.  Licebat  Tibullo  brevias  loqai  slc:  Tunc  nlger  In  porta 
Cerbems  serpentibus  stridemi  excubat;  aed  noluit;  divisit  totum 
conaalto  et  duo  verba  finita  posuit,  ut  amplificaretur  detcriptio 
costodiae  saevae  inclnsionisque.  Audio,  ais;  at  non  satis  nervo- 
mu  est  pentameter,  probarem  omnia,  si  modo  adverbiom,  veluti 
acritert  additnm  esset  verbo  excubat  Sed  vide  quam  bene  alio 
modo  praestiterit  etiam  boc  Tibnllus,  qui  adiectivnm  aeratas  ad- 
diderit,  atqoe  Ita  revera  nova  vi  sentenUam  aoxerit,  ne  moneam  te 
etiam  verba  senso  differre.  Nam  ot  stridet  in  porta  hoc  significat: 
terret  in  porta  stridens,  sic  verbum  excuhat  exhibet  die  noctnqne 
cnstodiae  iutentum.  Quae  cum  ita  sint,  recte  omnia  dicta  vides 
nec  quidquam  reprehensione  hic  dignuro.  Conferes  simal  quae  ia 
Dissertatione  de  Elocutione  Tibulli  de  hoc  aliisque  locb  notavi.  ^ 
y.  73  sqq.  Post  generalia  pergit  ad  peculiares  quasdam  celeber- 
rimorum  damnatorum  poenas  indicandas.  De  Ixione  vid.  Pind. 
Pj^th.  II,  33  sqq.  —  noxia  membra,  praedicato  persooae  ad 
corpos  translato,  cf.  1,  2,  73. —  celeri  rota,  h  TntQoim  t^o/aT, 
oit  PiNO.  Pjth.  II,  22.  obi  plura  vide  a  me  laudata.  Adde  Eu&ip. 
apod  Plotarch.  de  Aud.  PoeL  p.  17,  E.  p.  73.  Wj^ttenb.,  et  Voss. 
ad  Yirg.  Georg.  IV.  p.  895  sqq.  —  V.  75  sq.  De  Tityo,  qui 
porrectus  novem  per  iugera,  Hombrus:  o  d' i;*'  hria  xitro 
nflt&^.  terrae  addit  Tibullus  oppositionis  causa;  nam  Tantalns 
est  drcomdatus  stagoo.  —  aves,  vultures  duos,  secuodum  Homb- 
RUM,  ViRoiLius  autem  Aen.  VI,  597.  onum  dicit  Uterque  secta- 
tores  suof  habuit,  cf.  Brouckhusium.  —  assiduas,  proprie  ac- 
cipe.  —  atro  viscere,  anXdyxvoiSt  iecore,  quod  ftiXav  t^naQt 
Digricans,  dicit  Marcbllus  Sidktrs  in  Fragmento  de  Piscibus 
▼.  94.  notante  Vulpio,  qui  etiam  Macrob.  Somn.  Scip.  I,  6.  lau» 
dat.  Sed  looge  praestat  cum  Vossio  de  tabo  atro  adesi  iecoris 
cogitare,  ot  ap.  ARscnrL.  Prometh.  1025.  in  simili  re  est:  xiXai- 
w^Qmror  &*  ifnag  ix&otvyoirai,  (aqoila}.  Sic  lyricum  habemus  epi- 
theton,  poenae  graviter  depingendae  aptum;  altera  ratio  epicae 
orationi  magis  conveniret  quam  huic  elegiacae.  —  V.  77  sq.  T  a  n- 
talora  ferebaot  Pelopem  filium  diis  comedendum  apposuisse,  \\t 
constat,  de  qua  re  Pindarvs  dixit  Oi.  L —  circum  stagna  sc. 
suot.  Homrr.  Odyss.  XI,  583.  laraQT^  h  Xlfivrj  dicit.  Est  igitur  cir" 
cum  pr.  circom  enm.    Ac  vel  ante  accosativom  adverbialiter  talia 
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pont  oatendit  Wundbrliohius  e  Subton.  Ang.  42.  Tacit.  Ann. 
I,  10.  qnod  tamen  Tibnllus  non  fecit.  —  deserit  sitim  ornate 
pr.  deserit  sitientem  ef.  ad  I,  2,  11.  Propbrt.  IIT,  5,  4:  nee  bi' 
bit  e  gemma  diuite  nostra  sitis,  —  V.  79  sq.  Dan^i  proies, 
Danaides  non  omnes,  sed  eae  qnae  maritoa  anos  interfecerunt. 
Cetemm  res  nota,  cf.  Apollod.  II,  1.  et  interprett.  ad  HreiN. 
168. —  Yeneris  numina  laesit,  nt  laeduntur  dii  legitimo  nsn 
diceudi  ab  amantibus,  coniugibus,  qui  fidem  datam  fallnnt,  cf.  I, 
9,  6.  OviD.  Heroid.  II,  43.  Ceterum  Venerem  constat  etiam  con- 
Sugiis  praefuisse,  cf.  Brouckuits.  —  in  caTadoIia,  niO^op  vi" 
TQ7jf*hov  dicunt  Graeci,  cf.  Plat.  Gorg.  p.  493.  B.  Hbkstbrhus.  ad 
Lucian.  Dial.  Mario.  VI.  Bipont.  T.  11.  p.  367.  Horat.  III,  11,  86. 
Yide  praeterea  de  liac  fabula  Bobtti«bru]i  in  Arcbaeolog.  Pictur* 
p.  362  sqq. —  V.Slsq*  quicunque  meos  violaTit  amores, 
h.  e.  fidem  amatae  labefactare  tentavit,  nt  recte  explicat  Wundbr- 
LiCHius;  sequuntur  enim  mox  verba:  at  tu  casta  maneas,  Est 
▼ero  laedere,  violare  amores  aut  amantinm,  qui  fidem  non  servant, 
ut  1,  9,  1«  19.,  aut  eomm,  qni  amicas  comimpnnt  ant  corrumpere 
tentant,  vel  alio  modo  violant,  ut  Ovid.  Met  IV,  191.  Vid.  Hbt- 
Nn  Observatt.  ad  I,  2,  91.  —  optavit  lentas  mlhi  militias. 
Optime  monet  HBrNius  de  votis  malignis  et  fascinatione  ri^^alinm 
cogitandum  es&e,  TibuIIo  pro  snperstitione  btins  temporis  morbum 
suum  rivalium  quorundam  malignitatl  tribnente,  qni  hoc  expetierint 
a  diis  precibns  aut  carminibus  magicis,  ut  tempus  haberent  ad 
corrumpendam  Deliam.  Ceterum  miiitias  dicit,  noD  miUtiam,  va- 
rias  terras  et  regiones  respiclens,  ubi  militandnm  esset  cum  Mes- 
sala.  —  Haec  hactenns.  lam  enlm  singnlis  eoarratb  de  nniversa 
sententia  distichorum  proxime  antecedentium  restat  nt  moneamus. 
Cur  igitur  de  poenis  hisce  et  damnatis  dixit?  Legisti  modo  verba 
in  rivales  dicta,  ac  non  iam  dubitabis  hnc  pertinere  omnia.  Nam 
Ixionem  quidem  manifesto  propter  rivales  commemoravit ;  nt  hic 
lunonem  teutare  ausus  est,  sic  isti  Deliam,  poetae  foedere  amoris 
lunctanu  Denuntiat  igitur  hoc  exemplo  rivalibns  similia  molieoti- 
bus  poenam  futnram.  Sed  cur  Tityum  et  Tantalum  addit?  Ita 
censeo:  Si  haec  nomina  plane  alienar  essent  a  praesenti  re,  non 
bona  foret  coIIocaUo  rerum;  erat  enim  ex  hac  ratione  initinm  ab 
bis  potius  .nominibus  faciendum,  tertio  vero  loco  Ixion  memorandns. 
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vt  non  a  propiori  ad  remotiora,  sed  a  remotioribus  ad  propfiia 
peii^eret  oratio,  atqae  ita  commode  succederet  epiplionema:  lllic 
•it  qaicanqae  meoa  riolavit  amores!  Nune  aatem  aliua  ordo  no- 
mlnum  babetur,  et  poeta  cum  Ixionem  in  prJBcipio  posuerit,  hoc 
modo  simai  seqnentiam  rerum  sensum  et  rationem  indicare  cen- 
sendus  est,  quae  iam  ad  idem  consilium  revocandae  sunt.  At  enim, 
obiicies,  non  conveniunt  omula,  atqne  ut  Tityi  culpa  similis  sit, 
Tantalus  certe  in  alio  genere  peccavit.  Recte;  quare  ego  eos  bob 
propter  crimina  quae  tacet  poeta  et  non  curat,  sed  propter  poenas 
additos  censeo»  quas  patiuntur.  Nempe  hoc  est  quod  dicitr  J/n- 
precor  rivalibus  Ixionis  corruptoris  poenam ,  aut  Tityi  Tantaliv9 
cruciatust  qui  non  ndnus  iis  conpenirent,  Quod  ne  inane  tibi 
videatur  verbum,  considera  mecnm  has  poenas.  Ixion  rotae  illiga- 
tus  versatur  perpetuo,  nt  quem  amoris  curae  assidue  versant,  quod 
est  0T^^f(]r^ec»,  douS90ut  Graece,  cf.  ad  I,  5,  3.  Sic  Plautus 
Cistell.  II,  1,  4*  dicitt  iactort  erueior,  agitor^  stimulort  v€rsor  in 
amoris  rota  miser.  Porro  sedem  affectuum  et  cnpiditatum  iecur 
(Lambiic.  ad  Horat  I,  13,  4.  IV,  1,  12,  Mitsohbri..  ad  III,  4,  77. 
yAi^i:.  ad  Eurip.  Hippol.  1070.)  Tityns,  quoties  ei  succrevit,  to- 
tles  absumptum  babet,  et  siti  inezplebili  laborat  Tantalus.  De  qui- 
bus  rebus  pulcbre  dixit  Wblckbrus  meus  In  libro  de  Trilog. 
Aeschyl.  p.  551.  Sunt  igitur  aptissimae  hae  poenae  omnes  cor- 
mptoribus  Deliae  libidinosis,  quos  par  est  agitari  et  cmciari  siti, 
desideriis ,  cupiditatibus ,  libidinibns  nunqnam  cessantibus  et  quibus 
nullo  tempore  satisfiat,  ut  puniantnr  quemadmodum  peccarunt.  Ac 
docebo  similiter  plus  semel  in  seqaentibus,  poenamm  minas  crimi- 
nnm  rationi  accommodari  ingeniose*  Qnare  optime  hic  omnia  a 
TibuIIo  posita  sunt.  Restat  denique  ut  de  Danaidibus  verbum  ad- 
dam,  quas  feminas  non  esae  propter  rivales  istos  conmiemoratas 
per  se  patet.  Sed  ut  Horatius  Od.  III,  1 1.  in  Lydes  admonitione 
amatae  hoc  exemplo  utitur,  sic  nunc  a  Tibullo  Deliam  puta  tecte 
leniterque  moneri,  quae  fata  maoeant  culpas  puellaram  etiam  sub 
Orco.  Accommodata  enim  visa  est  haec  poena  puellae  infidae, 
quae  postremo  servilia  munera  molestissima  snblre  debet,  nt  alias 
paupertatem  in  senectute  et  lanae  opificium  ad  vitam  tolerandam 
talibus  pnellis  praedicit,  cf.  I,  6,  fin.  De  Danaidibus  cf.  Ovin.  in 
Ibld.  855 :    Quaeque  parare  suis  Imim  patruelibus  ausae  BeUdes 
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assidua  coUa  premuntur  tiqua,  Add.  PKOPBftT«  II,  1,  6T :  Dciia 
virgineis  idem  iUe  repleperit  urni» ,  •  ne  tenera  assidua  coUa  gra^ 
ventur  aqua,  Qxd  lod  8ati8  probant  recte  nof  explicare  Ti^ol- 
luffl.  Agit  vero  hic  nnnc,  nt  diid,  leniter.  Nam  aperte  qoidem 
non  eloqnitnr  qnid  hpi  Telit,  ut  in  miti  coiiortatione ,  dizit  tameii 
quantnm  ad  intelligendnm  latia,  Vide  enim  nnnc  aequentia  verbat 
At  tn  casta,  precor,  maneas,  quae  Iiug  pertinent  manilefto, 
licet  eadem  nmul  ad  ultimam  partem  carminii  transitnm  praebeant, 
quae  8ola  iam  restat  enarranda. 

y.  88-ad  finem.  Exitns.  Oblitua  periculum  mor- 
tia,  reditns  spem  concipit,  illumque  diem  animo  pro« 
ponit,  ubi  primum  intrans  Deliae  domum,  obviam 
eam  curreatem  habitnrus  sit  — 

y,  83  sqq.    Observabis  sic  veniri  ab  antecedente  ioco  ad  faune, 

ut  viz  animadvertatur  transitus.    Quod  hic  quidem  consulto  factnm 

eptune,    ubi   miuLi    infemis    rebua    cogitatio    poetae   quasi  iprn 

nesdens  ad  vitae  spem  redit  —    casta,  quasi  In  coniugio,  uno 

me  viro  contenta.    Est  enim  castitas  libertinarum,  quae  uni  ama- 

tori  fidelb,  velnt  1,  6,  67,  —  sancti,  non  prefanandi.  —  anus» 

mater  Deliae,  cf.  1,6,  57. —  Haec  tibi  fabellas  referat,  ut 

fit  inter  muHeres,  cf.  Ovin.  Met.  IV,  40.  VinGiii.  Georg.  IV,  345.  — 

posita  lucerna,  h.  e.  apposita.    Confert  Vitlpius  Ovid.  Heroid. 

XIX,  151 1  sternuit  et  lumen}  posito  nam  scrihimu»  iUo.    Adde 

Propbet.  II,  15,  8.     Ceternifk  apparet  ex  his  verbis  extrema  ae- 

state  et  snb  auctumni  initinm  carmen  scriptum  ease,  optime  no- 

tante  Vossio,  qui  annotationem  snam  ad  Virqiim  Georg.  I,  291  sqq. 

landat    Coeptos  ad  lumina  labores  post  Volcanalia  d.  XXllI.  Aug. 

acta;  quodsi  Maio  mense  post  ortum  Pieiadum  in  Asiam  profectus 

esset  Messala,  non  potuisse  ad  lucemam  sedentem  Deliam  a  Ti- 

bnllo  reverso  deprebendi.  -^  longa,  ut  fit  sedalo  in  opere.    De- 

scribit  enim  qnalem  statum  remm  deprehendere  cupiat    Ne  eztre 

domum  sit  Delia,  ait,  sed  domestico  io  opere  et  sermone  sedeatis 

ad  Incemam,  uti  placet  in  mnlieribns.    Compam  snavem  locum  ap. 

Tbrbnt.  Heautontim.  II,  3,  39  sqq.  qnamquam  non  credo   cum 

HuscHKio  ex  illa  Menandri  descriptione  Tibnllnm  sua  hausisse.  — 

V.  87  sqq.  circa  de  sedente  una  nec  ennte  ancilla  dictum  es&ty  non 

debebat  tn  mentem  venire  cniiPam.    Recte  monet  WuifDBRLicHius 
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Dellae  fortniiam  nos  fgnorare.   Igitor  paella  pr.  planli  est  nt puer 
et  iupenis  I,  %  95.  virgo  Sil«  Ital.  II,  84.  iUi;xacr.TK  9*»(  SoPH. 
Ant  106.  aliaqne  mnlta  talia  poetia  familiaria.    Adde  Laohkamn. 
ad  Propert  pag.  237.  —   grayfbns  pensis,  propter  pondnsy 
cf.  Propbht.  IV»  7,  41.  Ovid.  Ueroid.  X,  90.    Non  tamcn  poenae 
causa^  —  affixa,  intenta  nec  intermmpenfl  laborera.  Oyu^  Met 
IV,  9&b   haerent  telae.     Lorirs  GBBHARBirs  confert  Quihtil.  De- 
clamat  VI. :  AUoqui  semper  estis  intra  domunh  uno  plurimum  in 
locof  levibue  officiie  affixae.  — ,  panlatim  remittat  opns,  nt 
•eia  iam  nocte;  fingit  anaviter  tale  tempm,  nbi  inopinadis  adven- 
tnfl.     Cetemm  remittit,   cni  lasflae  aponte  excidit  paulatim  opofl. 
Ori».  Faflt  II,  755.  Met  IV,  939.  Heroid.  XIX,  197.  —  caelo 
mlflflOfl  eflt  qnl  flabito  adeat,  ioflperatnm- gandinm  ant  aoziliam 
affert,  cf.  VffLPira,  idterprett  ad  Iitvbh.  II,  40.  Dorvill.  ad 
Charit  p.  133.  'Whhhbrlichiuh  ,  qni  etiam  Forcbluh.  fl.  ▼•  €€!€'' 
lum  laodat    Aliod  est  e  caelo  mitti,  veloti  infra  IV,  13,  13.  — 
y.  91  flq.  q  o  a  I  i  fl  e  r  i  a.    Comparat  WuHDBRLicHnrfl  Ovid.  Met  IV, 
473»   Tieiphone  canos  ut  erat  turhaia  capUlos,  et  Clivh.  Epith. 
PaiL  et  Celer.  28.  de  Venere  flomno  excita:   utque  erat  indigesta 
eomast  turbata  capillos,    Add.  Ovio.  Faat  I,  424.  Met  VI,  124. 
657. —  nodatepede,  aoleifl  prae  fefltinatione  relictifl.  Vid.  Bloh- 
FiBLD.  ad  Aeach.  Prometb.  138.  et  confer  noa  ad  Pihd.  Nem.  I. 
p.  866.  —   V.  93  flq.  honc  illom;  notat  hic  diem  panllo  ante 
descriptam,  iile  vero  praefltantiam  eiaa.    Confert  WuHDBRLicHiafl 
Virg.  Aeo.  VII,  255.  et  272 :  Hunc  illum  (Aeneam)  poscere  fata 
reor,  —  Lociferom   h.  e.  diem.  —  candida,    fanflto  lamine 
aplendenfl.    E  Graecifl  notnm  Xtvuov  9009,  iiVKov  yfiuQ^  nt  Soph» 
Ai.  699t   Absoh.  Pen.  299.    Sed  miveam  lucem  vnlgo  non  dicnnt 
Latial,  ot  LTODAMirfl  fecit  infira  III,  3,  25.  —    roaeifl  equifl, 
veluti  ViRG.  Aen*  VII,  26:  Aurora  in  roseis  fulgehat  lutea  bigis^ 
Meminerifl  tamen  hic  flimnl   laetum  diem  roaeo  coiore  sigiiificari. 
Observabis  enim  egregie  cumulata  simiiia  verl>a,  nitentem,  candida, 
roseisf   ut  in  re  iaetissinia,   felicissima  decet  affectum.     Ceterum 
confertor  Ovid.  Amorr.  11,  II,  fin.   Epist.  ex  Ponto  1,  4,  extr.  •— 
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INTRODUCnO. 

J.iba]liim,  qno  tempore  D^liam  amabat,  aUU  Tacasse  araoribiu 
minime  probabile  est;  tam  ardeotem  ille  et  constantem  puellae 
snae  prodit  amorem  ut  iniuriam  el  faciasy  si  boe  tempore  alinm 
bulusmodi  lusnm  ab  eo  foveri  et  cani  potnisse  credas,  qui  etiam 
in  discidio  non  potuerit  dimittere  puellae  cogitatiooem  (I,  5).  At 
postquam  cessaverat  Deliae  amor,  vacuns  melioribus  sensibus  ad 
frlvolas  res  delapsns  est,  et  nt  infra  v.  74.  Titinm  fingit,  cum  in 
pnellae  amorem  inciderit,  n  pueromm  consuetudine  avocatum,  ipse 
cum  pnellam  non  haberet,  in  pneri  amores  incidit,  ex  qno  genere 
trla  carmina  adsnnt  eleganti  dictione  conspicua.  Nam  plane  fictos 
esse  bos  amores  minime  credibile  in  tali  poeta,  qui  nihil,  opioor, 
fictum  de  se  cecinit,  sed  fnit  tempus  vttae,  quod  argumenta  prae- 
l>eret  his  elegiis.  Sic  In  proposito  carmine  cnm  Marathi  profi- 
teatur  amorem,  fuit  ei  haud  dubie  tum  amor  pneri  cuiusdam  dlffi* 
cilis,  qno  occnpatus  hanc  artem  amandi  scrip&it,  nec  aliter  se  res 
habet  in  ceteris.  Sed  nomina  non  curamus,  rem  spectamus  unice. 
Qnod  igitnr  Maratbum,  qni  Eleg.  IX,  69.  Pholoen  quandam 
amat ,  Cyrum  nonnnlli  censuemnt  Horatianum  esMe  (Hokat.  1, 33), 
fidem  denegarant  hnic  coniecturae  iam  alii;  sunt  haec  poetica  no- 
mina,  nt  Delia,  Nemesis,  Cynthia,  tot  alia.  Post  haec  propins  ad 
argumentum  elegiae  seqnentis  accedimus.  Introitns  ad  Priapnm 
est,  qui  de  amoribns  pneromm  consnlitnr,  qna  ratione  capiendi  sint. 
Seqnitur  deinde  dei  oratio*  Ac  primnm  hic  generale  prae- 
ceptum  dat  nt  perseverantia  adsit;  posse  etsi  primo  neget,  dintur- 
niore  studio  vinci  pueram,  si  non  tardus  sis  nec  omittas  quidquam 
quod  opportunum.  Deinde  ad  specialia  progressus  duas  maxime 
res  commendat  et  persequitur,  obsequiom  et  blanditias  carminum, 
damnat  vero  munera,  cum  nihii  tnrpius  sit  avaritia  puerorum.    Fi- 
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nita  bic  antione  In  exitu  canninis  narrat   poeta  pro  Tido  se 
consnluisse  denm,  qnem  tamen  nnnc  coninz  a  tallnm  rerum  cogita* 
tione  avocet.    Quare  iam  aliomm  usibns  divina  haec  praecepta 
offert,  magistmm  se  profitetur  artis  amandi,  et  de  gloria  magisterii 
futnri  magnifice  loqnitnr.    Sed  ecce  subito  amoris  recordatur,  quo 
ipsnm  Marathus  iam  diu   torqueat,  et  qui  aliis  modo  opem  pro- 
mittebat  iactabundns,   eum   iam   sibi   ipsi   patet   opem   ferre   non 
posse;  irritas  sentiens  omnes  artes  dolosque  precibus  adit  puerum, 
ut  spoote  parcat  et  roitis  fiat,  nolitque  risui  pablico  ezponere  poe- 
tam  cum  praeceptis  snis.  —    Videamus  nuiic  quae  sit  poetica  ha- 
rum  rerum  ratio.     Etenim  si  non  adesset  hic  exitus,   noonisi  di- 
dacticum  haberemus  carmen;   tale  vero  Tibullus  scribere  non  po- 
tnit;,  licet  praecepta  amoris  dentur,  debuit  nihilominus  elegia  fingi 
et  eiegiacae  poeseos   observari  ratio.    Quod  quomodo  factum  sit, 
iam  propins  considerare  iuvat.     Primum  igitur  specialis  fingitur 
causn  rei;   cnm  enim  quae  proprie  didactica  sunt  carmina,  omni- 
bns  Bcribantur  neque  aliam  .causam  habeant  quam  ut  qulcunque 
legere  velit  doceatur,  hic  contra  Titins  quidam  esse  dicitur,  qui 
slbl  ezpetierit  ista  praecepta  in  snum   nsum,   et  cum  hic  uti  iis 
non  possit,  ita  demum  aliis  offeruntur.    (Inaeras  vel  sic  cur  Titio 
opns  fuerit  in  hac  re,   cur  non  de  sua  potins  causa  poeta  consu- 
Inerit  deum,  cum  ipse  etiam  nmore  tali  laboret.    Respondeo  etiam 
alia  commoda  habere   alteram   fictionem,  ex   qua  suum   amorem 
nonnisi  in  fine  recordatur  aliisqne  magister  esse  vult,  donec  re- 
pente  in  eodem  laqueo  meminerit  se  ipsum  haerere.    Yides  enim 
hoc  modo  snavissimam  oppositionem  remm  exsistere,   cum  iactan- 
tiam  magistri  mox  angustiae  sequantur  gravissimae.    Hae  autem 
magistri  gloriabundi  angustiae  etiam  porro  observa  quam   vim  in 
universa  ratione  carminis  habeaot,  cnm  nunc  ad  irritum  cadere  vi- 
deatur  tota.theoria  antecedens.    Nimirnm  manet  praeceptis  aptissi- 
mis  honos  quem  merentnr,   sed  tollitnr  suaviter  principatus  theo* 
riae,  tollitur  gravitas  didactici  carminls,  fitque  elegia,  quae  aliter 
nuUa  eraL    Nam  cnm  in  didactica  poesi  theoria  summum  sit,  ele- 
giae  argumentnm  sunt  ipsae  praesentes  voluntates,  sensus,  gaudia, 
dolores,  certamina  amantium  et  in  bis  declarandis  propria  vis  eius 
inest    Debuit  igitur   etiam   propositi  carminis  ratio  huc  revocari, 
Idque  iucundissime  factum.    Cum  enim  poeta,  qui  modo  magistrum 
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se  amoriii  professDS  est  gloriabandiu ,  repente  cnm  gravi 'tlolore 
theoriam  ne  libi  ipsi  qoidem  prodesse  sentiat,  samniam  carmiais 
ad  querelam  ele^iacam  redire  vides,  fastidio  Marathi  omnes  artes 
eludente.  Quod  denique  in  fine  preces  subiiciuntnr,  agnotces  etiam 
lu  hoc  legitimum  exitum  elegiae,  aiquidem  etiam  alias  spes  melio- 
ris  fortunae  claudere  baec  carmina  aolet. 


EXPUCATIO- 


V.  1-8.  Introitnfl.  Poeta  Priapnm  consnlit,  qnl- 
bus  artibos  pnerornm  animns  ad  obseqoiom  pellicl 
possit 

V.  1  sq.  Priape.  Tlaid fQaoTT^  enm  exhibet  Luciin.  Dlal. 
Deor.  XXllL  Vide  etiam  in  Antholoq.  Lat.  T.  II.  inter  Priap. 
epigr,  V.  et  LXXXIIL  —  Sic.  Nota  tox  in  precibus  et  obtesta- 
tiooibus,  ubi  alteri  quo  lubentlus  praestet  Id,  quod  petimus,  quae 
ipsi  grata  et  accepta  sunt,  Ticissim  exoptamus,  cf.  infra  II,  5,  121. 
6,  80.  Yide  Lambin.  ad  Horat  I,  8,  init.  Hbindorf.  ad  Sat  IF, 
3,  p.  331.  Sensus  formnlae  ubique  hic  est:  Sic,  hac  conditione 
opto  tibi  hoc  ilindve,  ut  dlcas,  facias;  constmctione  vero  omittitur 
particula  ut  et  subiicitur  quod  expetitnr,  absolute  et  sine  ea  boc 
modo:  Sic  opto  tibl  illud:  dic,  fac.  Ad  qnam  normam  omnes  locl 
explicandi.  —  umbrosa  tec^.  Stabat  Priapi  signum  ant  snb 
dio  expositum  inioriae  aerls,  cf.  Priap.  eplgr*  64.  Anthol.  Lat. 
T*  II.,  aut  sub  arborum  coma  ramisque  patulls,  Tid.  ibld.  epigr.  83. 
Atque  talia  umbracula  arbomm  nunc  optat  deo.  —  caplti,  tibi. 
Partium  corporis  omninm  maximam  caput  dignitatem  habet  -* 
noceantque,  de  collocatlone  ?erbi  cf.  ad  I,  1,  51.  —  V.  3  sq. 
formosos,  Graece  tov?  naXovq,  Hos  igitur  qua  arte  capis,  cum 
cultu  corporis  placere  non  possis? —  coma  est  Cnm  praecesse- 
rit  barba,  copnla  post  conui  ad  vim  opposltionis  adiuvandam  ad- 
iecta  est,  nec  abesse  debet.  Yide  ad  I,  1,  34.  —  V.  5  sq.  pro- 
ducis,  ut  pROPRRT.  I,  3,  39:  O  utitiam  tales  producas  improbt 
noc/es.    Dicitur,  ut  constat,  verbum  dc  inincundo  tempore,  quod 
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loogiutt  videtur,  at  hicj  el  de  iscmido,  qaod  cnplmf  eise  ioiigiia^ 
geaio  iodolgeotes,  ut  Tbrbmt.  Adelph.  IV,  S,  52,  Maktiai..  II, 
89.  Cf.  Rdknk.  ad  Rnt  Lnp,  II,  p.  100»  Nota  praeterea  foott 
duceret  trahere,  extrahere,  extendere,  tenderef  educere,  vid*  BUB* 
MANir.  ad  Yaler,  Fl.  Argoo.  1,  251.  et  ad  0?id.  Met  1, 689.  notante 
etlam  UBmio*  —  tempora  sicca.  Coofert  WuiniBBUcncrs 
Hont  III,  29,  20.  eiccos  dies,  abi  yid.  Mitscbbbl.  Sic  JSilQtoq 
«Co^C  Hbsiod.  Scot  153.  el  uccue  cams  Propbbt.  II,  28,  4«  — 
V.  T  sq.  Baccbi  proles,  et  Yeoeris,  at  pleriqae  tndoot  — 
Addit  deiode  poeta  ad  peotametri  oroatnm  aliam  oovam  desigoatlo- 
nem  Prlapi,  coi  qnod  inserta  sont  verlMi:  sic  mihi,  offendere 
Doo  debebat,  cnm  per  totnm  locnm  qnasi  nna  slt  noo  lotermpta 
oratioois  perpetoitas.  —  corva.  Designatnr  dens  ez  habltn  so* 
lenmi,  quare  etiam  epithetoo  falcis  hic  quidem  ez  eomm  genere 
esse  debnit,  qnae  perpetna  dlcnnt  Minantet  qnod  Yossios  au- 
dacter  intnlit  pr.  sic  mihi  scribens  falce  minante,  hoc  igitnr  nti 
aptnm  foret  snpn  I,  1, 18.  ita  aliennm  dico  ab  hoc  loco,  nbi  noo- 
nisl  maxime  generalia  reqnlruntnr;  at  qnod  fnribns  avibnsqne  per- 
nidem  minatur  ftlic,  haec  specialis  res  est,  cuins  cognitio  nnnc  io- 
ntilis.  —  respondlt  Saepe  loqnentem  indncnnt  Priapnm  vete- 
res;  cnlns  rei  qnaenam  cansa?  Credo  qnod  ignobilior  dens,  qni 
obiqne  in  hortis  staret,  familiaritatem  qnandam  maiorem  cnm  ho- 
roiuibns  contraxerat;  quare  ut  hi  saepius  eum  alloquebantnr,  Ita 
ipse  etiam  amabat  loqni  cnm  iis.  £t  nuoc  quidem  consnlitnr  a 
Tibnllo;  neque  tamen  ideo  fotidicis  dtis  accenseri  debet  qnl  ora- 
cnla  000  babebat  — * 

Praecepta  Prlapl. 

81  statim  se  redderent  pneri  oomes  fonoo^  pneceptis  et  arte 
inagoa  opos  ooo  esset;  oaoc  autem  saepe  difflciles  snnt  nec  sine 
open  vlncuntnr.  Quare  opus  pneceptis.  Docetur  igitnr  qaomodo 
rel  relnctans  puer  tandem  snb  ingnm  redigi  possit 

y.  9-38.  Praeceptum  generale.  Melios  sit  omni- 
00  000  incldere  in  amorem  puerorum,  didt  Priapns, 
•  i  tamen  incideris,  ante  omnia  constantia  tlbl  et 
pertinacia  opus,  qua  etlam  duriftsima  postremo  su- 
perantur.    Non  igitur  absistes  molestiae  taedlo,  sed 
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periequeris  propositam  iBtentissime,  Dihil  omnino 
Hc  ne  iusinrandam  quidem  fngiens,  ubi  atile  Tidebi- 
tar.  Quodsi  tardus  eris  uec  quoyis  tempore,  quayia 
occasione  opportuna  uteris,  non  caples  pueros,  et 
transibit  cito  aetaa  sine  fractu  amoris. 

V.  9-14.  Mirum  sit  si  carmen,  ubi  de  capiencjis  pueris  agi- 
tur,  suayitatem  puerorum  ipsam  laudare  negligat,  propter  quam 
amantnr.  Immo  ab  hac  iaude  initium  fociendum  fuit  Qaod  nunc 
Priapas  bene  sic  focit,  at  omnfao  caTcre  lubeat  ab  eorum  ad- 
spectu,  si  fieri  possit;  uimis  enim  lubricum  esse  eos  adspicere.  •» 
crederete,  h.  e.  adire  securum  tnrlwm  tibi  periculosam,  quasi 
tutus  sis  ubi  omnia  plena  periculorum.  Ubinam  vero  Wdebit  coe- 
tus  tales  pnerorum?  In  campo  Martio,  puta,  ubi  gymnasticae 
ezercitationes  paerorum  habebantur,  quales  hoc  loco  memorat  Ti- 
builus:  equitatio,  natatio  iu  Tiberi,  vid.  Horat.  111,  7,  25  sqq. 
Add.  I,  8,  3  sqq.  III,  12,  6.  24,  54.  IV,  1,  fin.  et  Vi£6KT.  de  Re 
Milit.  1,  10.  Haec  igitur  campestria  studia  nuuc  respicit  Sic  ia 
Graecia  in  gymnasia  et  palaestras  ibant,  qui  pueros  formosos  vi- 
dere  cupiebant.  —  causam  habent,  b.  e.  causa  iis  inest.  Com- 
parat  Wundisrlichius  Soph.  Electr.  466:  ro  yu^  dlxuMw  ov*  l'x^t 
Xoyov  iQli^HVj  iustam  non  habet  causam  disceptaudi,  et  ibid.  351.  — 
y.  11  sqq.  angustis,  h.  e.  adductis.  —  placidam.  Fallitur 
HuscHRiirs  transpositionem :  niyeo  placidam  commendans.  Manifestum 
est  enim  totum  locum  in  oppositione  diversarum  rerum  versari,  ut 
toties  fit  in  elegia.  Atque  Iiic  quidem  equo  rapido,  habenis  com- 
pescendo,  opponitur  placida  aqua.  Quare  necessario  hoc  adiecti- 
vum  in  initio  pentametri  esie  debet.  Oppositionem  etiam  Vossfus 
nou  perspexerat,  qui  facilem  pr.  placidam  emeodavit.  —  Hic 
pellit  pr.  quia  pellit,  dum  pellit.  Ceterum  cf.  111,  5,  30.  — 
fortis  audacia,  consulto  addito  epitheto  ad  augeodam  vim  op- 
positionis,  com  sequatur:  Virgineus  pudor,  cf.  ad  I,  1,  62. — 
stat  ante  genas,  h.  e.  conspicuus  est,  eminet  in  genis,  atque 
ita  advertit  oculos.  Plurimo  enim  et  largissimo  rubore  verecun- 
dus  pador  obtegit  genas  iuveniles,  ac  talis  plenus  et  largus  rubor 
est,  qui  nunc  stare  dicitur  aute  genas.  Alienus  vero  Sophoclis 
In  Antigona  locns:  *'E(ftiqy    oq  iv   fuila^natq  TiaQfiat^  viuvcdoq  ivvv^ 

X^viitt  de  Amore  noctem  iu  geuii  paeilarum  transigente  easque 
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pnlchriores,  Teniistioref  reddente;  exqvisitiim  dictain,  cum  nibil 
8iia?iiu  fit  pueliae  domiientis  facie  et  qnod  magis  ad  amores  in- 
▼itet,  aed  a  TibalLi  verbis  di?enam.  Alieniu  etiam  Uoratii  Iocub 
IV,  18,  7.  de  Cnpidine:  ilU  virentU  Chiae  pulchrU  excubat  in 
genUt  b.  e.  nnnquam  dormit,  aemper  in  iis  ?iget  —  V.  15  aqq. 
Post  liaec  iam  ad  ipsa,  qnae  postnlata  erant,  praecepta  trad^da 
Bccedit—  T.  15.  Sed  ne  te  capiant  Notanda  transitns 
ratio  est  Inteliige  sic  Dixerat$  fnge;  nam  facile  capinnt  Pergit: 
Sed  sis  modo  constans,  ubi  forte  captus  fneris,  et  bene  erit  etiam 
ita  res;  vinces  enim  vel  reluctantem  postremo.  Deteriomm  libro- 
nim  lectio :  Sed  te  ne  capiant  ez  emendatione  orta  videtur  ab  iis, 
qni  bunc  credebant  eaae  debere  transitnm:  Tales  sunt  pueri;  tibi 
vero  agendum  est  nt  nunc  dicam.  Opponitur  igitur  ex  bac  ra- 
tione  persona  personis.  Sed  vide  quae  de  lioc  loco  aliisque  simi- 
libus  disertius  explicui  in  fine  Dissertationis  de  ElocutioDe  TibuUi.  — 
si  forte  negabit.  Recte.  Futumm  exactum:  negarif  in  trans- 
itoria  re  l>onnm  esset,  bic  enim  eius  usus  est,  vid.  Matthiab  de 
osu  fiit  exacti  Latinorum  in  Seeliodii  Horreo  philoiogico  {uirchip 
fur  Philologie)  II,  1,  p.  20  sqq.  Nunc  autem  de  diuturaiore  re- 
luctatione  agitur,  cui  unice  simplex  futurum  convenit  Ceterum 
negare  est:  difficilem  esse  precibus  amantis,  ut  11,6,27.  Similiter 
noUe  Gatull.  YIII,  9.  quod  Witndbrlighius  notat,  et  uraiM&^ 
Gmece,  oppositnm  v.  ^ircc^^ca^a»,  cf.  Ruhnkbn.  ad  Tim.  lex. 
p.  875.  —  y,  17  sqq.  Sequuntur  exempla  ad  probandum  prae- 
ceptnm  modo  lectum ,  de  quomm  ratione  operae  pretium  est  pau- 
€h  videre,  quamquam  vulgo  in  taiibus  nnllas  credunt  eaae  leges, 
sed  licere  poetis  fondere  quidquid  velint  Est  vero  ilia  certa  in 
his  rebus  artis  poeticae  lex,  ut  ne  temere  congerantor  exeropla 
neu  quid  iniucnndius  differat  a  proposita  re,  sed  similitudinem 
onuua  suavem  offerant  reddantque  apte  eandem  ideam;  deinde  ut 
sl  gnviora  ant  certiora  sint  alia  aliis,  a  minori  ad  maius  progre- 
diatiir  oratio  nec  perverso  ordine  res  collocentur.  lam  considera- 
bimus  Tibullum.  Ac  primum  quidem  leones  domitos  et  mansue- 
&ctos  comparans,  significat  manifesto  etiam  puerum  aspemm  man- 
suefieri  posse  arte.  Ad  verba:  Longa  dies  Vulpius  landat  Idvbn. 
Sat  X,  265.  Plaut.  Epid.  IV,  1,  17.  Add.  Ovin.  Met  I,  846. 
ne  plura  afferam  in  locutione  saepe  obvia.    Sed  poeta  quod  de- 
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inde  addit  saxa  mollM  pavlatiiii  aqva,  siflilliter  in  amore,  vt  vi^ 
vlocimtur  molll  pectora  dora  preoe,  III9  4^  76.  De  t.  peredit 
cf.  LucBBT.  I,  827.  Ad  sententiam  Tide  Muiibtuh;  BBOvcunr- 
snrs  comparat  Ovio.  Art  Am.  I,  476:  Quid  magh  est  saxo  du- 
rumt  quid  moUius  unda?  Dura  tamm  molU  saxa  capantur 
aqua.  Praeterea  e  Graeds  aotom  est  rfyrf^w,  aqoa  moUlra  el 
macerare,  YALcuiif.  ad  Eor.  HippoL  v.  808.  Rithnk.  ad  Tlm.  Lez. 
p.  848.  Unde  artytnoq  pr.  0x1790«  9  dfuUuiToq  did  oonstaty  v.  c 
SoPH.  Oed.  R.  886.  Hae  igitur  dmilitadlnes  apertae  simt  Sed 
mlniis  apertae  primo  adspectn  seqnentes.  At  enlm  avas  matoca- 
fas  poeta  hmdat  opinor,  com  etiam  amorls  frnctom  dnlcem  tempos 
matnrare  debeat,  anteqnam  decerpl  possit,  et  qaemadmodom  annns 
In  caelo  agit  s.  addncit  Incida  sldera  certa  vlce,  slc  etiam 
amoris  verti  possnnt  tempora.  OlMierva  porro  conclnnltatem  com- 
positionis.  Nam  nt  In  primo  dlsticho  feros  leones  et  es  Inanima- 
tls  quod  dnrissimiim,  saxa  composnit,  sic  de  altero  recordaberia, 
legitime  apad  veteres  fragnm  incrementa  ac  mataritatem  et  side- 
rnm  ortus  coniungi.  Qaodsi  deniqne  etiam  ordinem  remm  atten- 
dimus,  recte  poeta  secando  loco  posnlt  ea,  quoram  maxlma  vls  ad 
faciendam  fidem,  cnm  caeli  certa  vice  regantnr.  Nam  longa 
dies  indefinitius  et  malas  tempus  indicat,  annus  defiidtam  et 
breviusy  et  cam  priora  eventos  incerti  temporis  iiabeant,  altimo  in 
distlcho  ea  posnlt,  qaorum  certissimas  est  intra  certam  tempos 
eventus.  —  V.  21  sqq.  Nec  Inrare  time.  Vidimos  constan- 
tlam  commendari  amatorl  In  perseqnendo  consiliOy  necdnm  disoo- 
dity  opinor,  ab  boc  tbemate  Priapus,  sed  com  tenax  propositl  vir 
nihil  fagere  debeat  qood  prodesse  possit,  deus  iranc  Instar  omninm 
iasiorandam  nominat,  tanqaam  maximnm  in  talibos.  Est  igitar 
nexos:  Nec  iorare  time,  sed  pertlnax  semper  in  Incepto  vel  per- 
inrio  ntere,  abi  commodom.  —  venti  irrita  fernnt  Usitatis- 
sima  iocntio,  ot  constat,  de  lis,  qnae  ad  irritom  cadant  Cf.  Gbb- 
HABDOB  ad  b.  loc  Iacobs.  ad  Antbolog.  T.  IIL  P.  L  p.  287. 
MiTscHBBL.  ad  Horat  I,  26,  2.  Nos  ad  Pind.  Pyth.  YL  p.  273. 
Qnod  additam  hic  per  terras  et  freta,  auget  vim  locutionis  et 
significat:  longe  auferont,  cf.  1,  5,  35.  At  per  freta  summa 
est:  per  superficiem  maris,  s.  suj^er  aequorat  ut  ait  Lucbbt.  V, 
1226.  iaudatas  a  Vulpio.    Quod  non  est  ridiculnm  aut  otlosam 
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epttheCoD,  nt  BBOvcKinnRO,  Voino,  aliis  yigBiii,  sed  al  tem  ob 
oeulofl  tibi  posueris»  leviMiaii»  lapidissimi  cnrBiifl  imaglneoi  graphice 
exprinii  sentiea  (Uher  Land  und  Meerenuehen  hinweg).     fifale 
▼ero   HtrscHKivs   p.   extremat    remoiiedma  interpretatnr.     fiCale 
etiani  YirLPivs,  cni  assentitnr  GouBnTus,  leritateni  periarii  exprini 
pntat  In  snperficie  latL    Nec  libromm  qnomndam  lectionem  langa 
a  BnovcKHirsio  defensam,  dnbitandnm  coniectnram  esse  snpermca- 
neam.    Deniqne  ad  seotentiam  qnod  attinet  de  perinrHs  amantina 
pnnlri  a  diis  non  solitis,  mnlti  snnt  noti  de  ea  re  lod.    Ct  Pe,at. 
Phlleb.  p.  65,  C.  ibiqne  Stax.lbaum.  Sympos.  p.  183,  B.  CAurK. 
Bp.  96.    Add.  Gbbhard.  ad  honc  Tibnlli  loc.  Iaoobs.  ad  Anthol. 
T.  I,  p.  861.  et  MiTSCHBBL.  ad  Horat.  II,  8,  13.  -«-  V.88  sq.  ve- 
tnit  pater  ipse  ?alere  sqq.    Primns  enim  omnium  ipse  peie- 
raTit  apnd  Hbsioduh  in  Aegimio,  rem  nnllam  se  habnlsse  cnm 
lone,  vt  refert  Apollodobus   Biblioth.  II,   1,  3.  nbi  ct  HBxir. 
SpectaTlt  antem  Apollodobus  locnm,  qnem  Schollastes  ad  Pla- 
Toms  Symposiom  p.  183.  affert:   l*  Tot/<f'  oqxov  ^&^juv  dfitlropa 
u9&gtinoHJiy  i^oafiilov  Vg/mr  ittgl  Kvngt^oq,  —  ineptns  amor, 
amens,  qni  stnlte  iurat  quae  facere  postmodo  nec  possit  nec  Telit, 
nt  ait  HBTinus.    Tribnontor  igitur  amori  quae  amanti  conTeninnt, 
ct  ad  I,  2,  11.    Ceterum  ?id.  de  inepto  amore  etiam  fifiTscHBBL. 
ad  Horat  II,  8,  13.  et  Naobl.  in  Act  Societ  Treiect  T.  IV, 
p.  866.  landante  Wubdbblichio  et  Huschkio. —  Y.  25.  Dlctyn* 
na.    Nec  irascitnr  Diana,  sed  permittit,  si  per  sagittas  ipsi  caras 
peieras.    Inrabant  eaim  etiam  per  anna  deomm,   nt  ostendit  lu- 
▼BH.  Sat  XIII,  78  sqq.   landatns  a  Statio  et  Vulpio.    Ceterum 
Dlctynna  proprie  Cretensibns  dicta,   cf.  fiffuLLBBi  Aeginet  p.  164. 
et  HoBOBU  Creta  T.  I,  p.  24.  T.  II,  p.  158.—  crines  perqne 
filiner?a  snos.    Flava  dea  fuit,  cf.  Hbtn.  ad.h.  L  et  Pimdab» 
Fragm.    Hymn.  5.    Yulpius   et   Wubdbblichius   pulchritudinem 
comamm  e  Callihacho  probant  Lav.  Pallad.  81.    Eandem  de* 
fendit  Hbinbichius  ad  Scntom  Herculis  p.  170.     Ac  carissimos 
deam  habnisse  crines  suos  ex  fabnla  fiiednsae  ostendit  Bbouckhu- 
sius,  qnae  illos  prae  snis  contempserat,  cf.  Sbb?.  ad  Virg.  Aen.  VI, 
289.    Hiuc  iuratum  est  per  eos.    Denique  qnod  lias  nunc  potissi- 
mnm  deas  duafl  nomiuat  TibuIIus,  Vossius  et  Wundbblichius  pro- 
iNibiliter  a  castitate  virgiuali  eanim  repetuot:   cum  enim  imprimis 
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ayval  vldereotur,  factoin  Tidetnr  nt  ab  amaDtibas  iarantibos  cita< 
reDtur  prae  aliia.  Sic  omnia  bic  aatia  expedita.  Quod  eoim  post 
aagittas  Diaoae  laodatas  aliud  sioiile  e  Mbiervae  armis  postolatum 
est,  ea  opioio  rationem  non  habet  idoneam.  Inratur  per  id  qood 
otriqoe  deae  cariMimom,  qoo  cootemto  maxime  irascitur  qoaeqoe; 
sitne  ea  corporia  pars  an  telomy  qoid  refert?  Poena  ot  eo  ipao 
somator,  per  qood  peieratom,  oon  opos  est  —  V.  27  aqq.  De 
fuga  aetatis  iloridae.  ~  V.  27  sq.  At  ai  tardus  eris,  at  si  igna- 
Tos  eris  nec  qooTis  occasione  opportona  otaris  et  qoodvis  soscipias 
ad  capiendom  poerom,  ez  qoo  genere  iosiorandom  vidimos,  erra- 
bis.  —  transiit  aetas  qoam  cito,  Sont  qui  transiet  de- 
fendant,  ot  Hooatii  codices  Od.  IV,  4,  65.  exiet  offeront  Yolgo 
tamen  rectios  transUt  prol>ator.  Neqoe  tamen  pro  aoristo  id  ha- 
beas,  Tcloti  Horatios  dicit  Od.  III,  9,  29  sqq.:  Saepe  Diespiter 
neglectus  incesto  addidit  integrumt  Raro  antecedentem  scelestum 
deseruit  pede  Poena  claudo,  Nam  boc  magnificentios  dicam  qoam 
pro  simpHcitate  orationis  Tibolliaoae.  Immo  perfectom  celeritatis 
significationem  habet,  ot  infra  II,  4,  33:  Sed  pretium  si  grande 
feras,  custodia  i/icta  est,  Ac  Tide  verterat  positom  I,  5,  38. 
Monet  Tcro  Priapos  celeriter  transire  aetatem  non  amatoris  tan- 
tommodo,  sed  etiam  poeri,  nal  naXXoq  naXop  iint.  ro  rvaidixoy,  dXX* 
oXlyov  wff  cf.  Thbocrit.  XXllI,  32.  Qoare  si  tardus  eris,  ait,  non 
to  solom  desioes  aptos  esse  amoribos,  sed  pueri  quoque  amati 
marcescet  pulchritudo,  nec  manebit  quo  frui  cnpias.  Hunc  enim 
esse  sensom  seqoentis  loci,  mihi  non  dubium,  qoi  qoae  de  formae 
et  polchritodiols  interito  dicentor,  poero  potios  qoam  amatori  con- 
Tenire  Tideo.  Ceterom  aetatem  de  florida  et  Tegeta  aetate  dlci 
constat  De  seotentia  Mitschbrlichius  ad  Horat  U,  5,  13.  com- 
parat  Tuboqnid.  963.  o^va  YtHq  £art  voiffiu  ruc^^jjfcra»  dyXaoq 
^pif,  Add.  Thbocrit.  XXVII,  8.  — >  non  segnis  stat  remeat- 
que  dies,  celeriter  itque  reditque  dies,  celeriter  fugiunt  dies 
noctesque.  Patet  Tero  non  posse  inngi:  Quam  cito  non  segnis 
stat  etc,  etsi  haec  antiqoa  ioterponctio  sit,  qnae  nescio  quomodo 
arrisit  nuper  Golbbrto.  —  Ad  t*  29.  Thbocriti  soaTem  locum 
confemnt  XXIII,  28  sqq.  Vide  etiam  Viroil.  Eclog.  II,  17.  Pliii. 
Hist  N.  XXI,  1 :  natura  flores  odoresque  in  diem  gignit»  magna, 
ut  palam  estt  admonitione  hominumf  quae  spectatissime  floreant, 
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ciiissime  jnarcescere,  Bt  Iacobs.  ad  Anthol.  Gr.  T.  11.  P.  III. 
p.  114.  qaae  Wi;«TKKAinrvB  laadat  ad  Theocritam,  Cetemm  osom 
V.  deperdit  Huschkivs  illastnt.  -*  Qoam  cito  popala» 
alba  comas,  ^vlXopoXoikfa  dicta  Aristoph.  Nob.  1001.  —  Po- 
stremo  seniom  totios  distkhi  (29t  80)  boac  esse  Tides:  Quam 
cito  pulchriiudo  perit.  Seqoeotes  aatem  ?▼.  81. 82.  baBc  coDtineot 
senteotiam:  Quam  cito  via  et  robur  corporia  perit.  Atqoe  in 
lianc  rem  eqai  otitar  exemplo  Olympicl,  de  qoo  iam  Ennius  dixe- 
rat,  ot  jcst  ap.  Cio.  de  Senect.  c.  5 :  Sicut  fortis  equus ,  spatio 
qui  saepe  supremo  vidt  Olympia^  nunc  senio  eonfectu*  guiesdt, 
Qoi  locos  ab  Huschkio  cam  Ibtgi  Fragmento  confertor  in  Scho- 
liis  ad  Pioton.  Parmenid.  p.  187,  A.  (ap.  Belilc.  Comment  Crit 
T.  IL  p.  829),  de  Tictore  eqoo,  et  com  Hombbioo  yerso  U.  XXH, 
22.,  onde  boc  saltem  discas  comparationem  eqol  Tictoris  admodom 
ptacoisse  yeteribas.  —  Qoam  iacet,  languet  et  sine  Tfribos 
est —  fata  senectae,  bene  et  significanter,  nt  saepe. —  prior. 
Haec  est  lectio  librorum.  Bbouokhusius  prius  emendat,  Husch- 
Kius  prior  pr.  prius  accipi  posse  contendit,  afferens  Otib.  Art. 
Anu  II,  218:  lile  fatigaiae  perimendo  monstra  novercae  qui  rotf- 
ruit  coelum  t  quod  prior  ipse  iulii,  Sic  sententia  qoldem  Tibolli 
per  se  bona  erit:  Qai  antea  certavit  in  Olympia,  obi  non  possont 
certare  deteriores;  qoamqaam  de  irictoria  eqai  nonc  nihil  inest 
Sed  HuscHKius  non  yidetar  intellexisse  Ovibiuh,  qoi  dicit  Herco- 
lem  qood  meroerit  caelam  monstrorom  caede,  toliiise  priorem  his 
ipsis  monstris,  quorom  qoaedam  postea  inter  signa  caelestia  relata 
sunt,  ot  draco,  bjrdra,  leo.  Qoare  hic  locos  noo  probat  qood 
HuscHKius  vult,  ac  certom  est  prior  oon  potoisse  dici  pr.  prius, 
ut  sensit  etiam  Wunobbliohius  cam  Hrtmo.  Qood  adiectiva 
passim  pro  adverbiis  ponontnr,  cave  ad  qaaevls  adiectiva  transfe- 
ras.  Haec  igitur  explicatio  nuUa.  Ac  non  dubiom  est,  de  victore 
equo  loqoi  poetam.  Credat  igitur  fortasse  aliquis  VuLPiini  et 
YossiuH  et  GoLBBBTUH  scquendos,  qui  prior  omnino  pr.  melior, 
praestantior  accipiunt,  ut  Yossius  Horat.  Art.  P.  85.  ceriamine 
primus  et  Carm.  Saec.  51,  hellante  prior  comparat  Sed  ne  hoc 
qoidem  opos;  tene  specialem  significationem ,  quam  tota  pbrasis 
oflfert:  de  corso  agitor  et  prior  est:  primo  loco  correns.  Ergo 
sensus:   qui  ut  prodiit  e  carceribns,   ante  ceteros  prodiit  cnrrens, 
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vtftor  prodiit.  Emendatio  prius  necessaria  plane  non  ?idet«r. 
Atqae  haec  liaetenas«  Cetenun  recte  liabere  est  post  Eleo,  nec 
•besse  debere,  nt  Hbthiub,  Vomivb,  Wukdbrlichius  Tolunt,  do- 
cai  ad  I,  1,  84.—  y»  83  sq.  iavenem  b.  1.  iotelUges  in  fine  i»- 
Tentatis  constitatam,  ni  docent  adiecta  verba:  premeret  caa 
•erior  aetas,  b.  e*  instaret.  Pertinet  antem  ex  asa  Romanoi 
iit  constat,  ianioram  aetas  asqae  ad  sesagesimom  sextum  aDnam, 
•inde  serior  aetas  seqaitor  s.  at  valgo  dicitar,  senioram.  —  stal- 
tos  praeteriisse,  b.  e.  stnlto  modOy  sine  Yenere.  Comparat 
TuLPius  Pers.  Sat  I,  60:  tunc  crassoa  transuse  dUs  lucemque 
palustrem  ei  »hi  iam  eeri  idttun  ingemuere  relictam.  Add.  OviD. 
Heroid.  I^  8:  nec  quererer  tardoe  ire  relicta  dies*  Postremo  mens 
Priapi  clara:  Etiam  tu,  ait,  nisi  strenue  stadoeris  capere  paeram 
taam,  postea  moerebis  vitam  sine  volnptate  elapsam,  ubi  anni  amo- 
ribns  apti  tibl  efBuxeriat  atqne  etiam  pueri  tui  formositas  perie- 
rit—  y.  85.  serpens  novus  h.  e.  renovatus.  Comparant  Vir- 
«n*.  Georg.  III,  437:  Cum  positis  novus  exuvHs  nitidusque  iu-^ 
venta^  et  OviD.  Met.  IX,  266:  utque  novus  serpens  posita  cum 
peUe  senecta,  Annotatum  est  ab  interpretibus  ex  Aristotrlb, 
vere  et  anctumno  hoc  fieri,  Hbt  An.  yill,  17. —  exuit  annos, 
at  videlNitar.  yeterum  locos  complnres  attulit  Iands  Gkbh4rdu8. 
Revera  tamen,-  ait  HsrNius,  non  magis  ad  iuventutem  redit  serpens 
quam  avis  pennis  mutatis.  <—  V.  37  sq.  Phoebo  Bacchoqae, 
ut  notum  ex  fiibnlis  et  signis  veternm.  Locos  multos  Brouck- 
Hvsius  congessit,  prae  ceteris  HarNius  Ovid.  Met  III,  421.  in- 
•pid  iubet  cnm  annotatione  interpretum.  Ut  porro  etiam  de  or- 
dine  nominnm  dicamus,  in  alils  libris  est:  Baccho  Phoeboque, 
quemadmodum  apud  Ovidium  I.  cit  iegitur:  et  dignos  Bacchot 
dignos  et  ApolUne  crines,  Sed  ibi  recte  habet  patheticus  a  mi- 
nori  ad  maius  progressus,  hoc  loco  nulla  talis  vis  orationis*  Te- 
nendum  igitur  nnnc  simplex  est  collocationis  genns ,  quale  in  omni 
simplici  enarratione  habetnr,  ex  quo  primum  nomiaatur  potior  per- 
sona,  potior  res.  Quod  autem  Vossius  censet  Priapo  primum  pa- 
tris  carius  nomen  debuisse  in  mentem  venire  ideoque  id  praepo- 
nendum,  alienum  est  a  veternm  scriptomm  sioiplicitate  tale  artifi- 
cium,  abi  non  necessarium;  spectatur  autem  nunc  sola  res  et 
cognatioDls  ratlo  est  inatilis.  —  intonsns  crinis.    Alebat  iu- 
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yentis  Gneca  intaDsom  crinera  fMqne  ad  virilem  aetatem,  tum 
cooaecraliat  Apollini  novQotqi^^  et  flnTiis,  cf.  Blomfibld.  ad  Aeacli. 
Choeph.  T.  6.  Sinuliter  Romani  inrenes  primam  comam  detonsara 
consecralnmt  diis.  Intonsss  vero  Bacchns  habebatnr  propter  aeter- 
■am  iuyentntem  et  Apollo,  qni  inde  unfgafuofMi^  dicitnr.  Yide 
etiara  Apollon.  Rhoh.  lly,  706.  —  decet,  h.  e.  snariter  convenit 
eorum  naturae  et  indoll  (es  kleidet  ihr  fTesen)*  Unde  habent 
4>rae  aliis.  ApoLLomirs  alt:  rmq  yttQ^$^fpuq»  —  Postremo  in  fine  de 
nniyerso  loco  verbnm  addo.  Utere,  ait,  aetate  dom  Hcet.  Ac  pri- 
muffl  exemplis  ex  rerom  natnra  et  animalium  genere  ostenditor 
fiign  aetatis.  Tom  ad  ipsnm  moerorem  eOrnm  proyocatory  qnos 
lero  poenitnit  temporis  inntiilter  eiapsl,  atqne  hic  ioens  in  epipho- 
nema  exit,  solis  dils  dnobas  formae  moram  datam.  Est  qnidera 
onraino  proprinm  elegiae  dintins  immorari  in  nna  sententia,  obser- 
vabis  tamen  simnl  qnam  bene  etiam  cnm  reliqua  ratione  carminis 
bae  de  fuga  iuventutis  conveniant  qnerelae.  Currit  aetas;  hinc 
subennda  omnia,  quae  amor  imponlt  amatorl,  ne  sine  firnctn  amo- 
rii  elalmtnr  tempns.    Atqne  ita  accedimns  ad  seqnentia. 

V.  89-79.  Praecepta  pecnliaria.  Docetnr  nunc 
qnibns  artibns  potissimnm  capiendns  sit  pner.  Ute- 
re  obseqnio,  ait,  et  blanditiis;  absit  vero  pecnnia. 

y.  89-56.  De  obseqnio.  Est  obseqninm,  nt  poeta  ipse 
explicat,  cedere  pnero  et  raorigerari  in  omuibos,  qnae  ei  tentare 
iibebit  Enndem  locnm  OyiDTus  tractat  in  Art  Am.  II,  179  sqq.  — 
Tn.  Transitus  hlc  est:  tn  yero  ne  sinas  stnltos  praeterire  dies,  sed 
operam  da  nt  capias  pnemm.  Snbstitnit  vero  statim  generali  sen- 
sentiae  pecnliare  obseqnii  praeceptnm.  Vide  qnae  dizi  de  hoc  nsu 
in  fine  Dissertationis  de  Elocutione  Tibnlli.—  V.41sq.  Nen.  Cum 
praecesserit :  cedas,  vides  qnld  res  sit.  Propositnm  dictnm  per 
partes  explicatums,  statim  primnm  praeceptnra  per  copulam  an- 
nectit  Qnod  monuit  etiam  Wundbrlichjus.  Confer  copnlam  que 
infra  I,  5,  11.  et  nec  I,  8,  27.  Porro  quod  inter  verba:  tu  ce- 
das —  neu  comes  Ire  neges,  interposita  sunt  haec:  obse- 
quio  plnrima  vincit  amor,  compara,  si  tanti  est,  cum 
WuNDBRLicHio  iufra  I,  8,  47-49.  et  10,  15-17.  Neqve  enim  hoc 
genus  interpositionls  et  intermptlonis  miram;  magis  memorabilia, 
qualia  Lacbhannus  aflfert  ad  Propert  lil,  4,  p.  242.  et  Lobbgkius 
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ad  Sopli.  Ai.  p.  294.  ~  arenti  siti,  cf.  Viro.  Georg.  U,  353.  et 
OviD.  Heroid.  IV,  144.  -*  V.  43  sq.  picea  ferrngo  saot  Dobes 
atrae,  quibns  caelum  praetexitur,  ciogitur.    De  ferrugine,   qood 
nigrorem  significat,  bene  disputasse  Vossiuh  ad  VirgiL  Georg.  I, 
p.  189.  monet  Wunobrlichius.  —   admittat  nou  est:   addocat, 
adigat,  qua  ratione  eximie  langueret  ?enturami  sed  est:  concitet, 
acceleret.     Nam  concipit  Iris  aquast   alimentaque  nubibus  affert, 
rf.  OviD.  Met.  I,  271.     Conf.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  I,  380.    Sic 
nccelerat  Tentoras  pluvias.    Verbum   Gubllius  io  Paralipom.  ad 
Virgil.  p.  575.  explicavit,  Santbnio  ootaote,  post  eom  Scu.ieBB, 
Hbznius,  HuscHKitrs,  ut  postulat  osoa.    Sic  Ovio.  Amnu  I,  8^  50: 
ut  celer  admUsis  lahitur  amnis  aquis   et  Met.  I,  532:    admisso 
sequitur  pestigia  gressu  i   et   qui  nottssimos  osos ,  Propbbt.  lU, 
11,  64:   admisso  Decius  proeUa  rupit  equo.    Errant  MuxbtuSi 
TuRNBBUS  Advers.  29,  31.,  Vulpius,   qoi  portendat,  praenuntiet 
interpretantur,   monente  etiam  Hbtnio.  —    imbrifer.    Sic  libri,. 
ut  Stat.  Tiicb.  IX,  405.    Eoiendatum  est  ab  Hbinsio  nimhifer, 
Nam   laborat  metrum.    Schnbiobrus  in  Gr.   Lat.  T.  H.  p.  749. 
ut  certa  exempla   productionis   aflfert  Ovio.  ex  Pont  I,  3,  74: 
Thessalicamque  adiit   hospes  jichillis   humum   et  ibid.  1,  4,  46: 
ilJo  quod  cuhiit  jiesone  natus  opus }   notans  tameo  talia  etiam  in 
hexametris   saepius  producta  legi,   deniquc  Auson.  Epigr.  78,  4: 
falsum  convii\cit  illico  Jiaruspicium  ^    quod  simile  nostro,   sed  se- 
rioris  aetatis.    Tameu  apud  Tibullum  oon  verisimllis  talis  licentia, 
etsi  alius  huiusmodi  versus  exstat  infra  11,  4,  38.  —  V,  45.   Vel 
si  caeruleas.    Non  otiosum  est  lioc  ornans  epitheton,  sed  simul 
proptcr  oppositionem  additum.     Cura  enim  ante  de  terrestri  iti-^ 
nere  dixerit,  nunc  de  maritimo  dicere  vuIL  —  poppi.     Intelliges 
voluptatis  causa  susceptam  navigationem  in  levi  rate ,  ubl  littus  le-> 
gitur.  —    V.  47  sqq.    Succedit  aliud  par  rerum,   opus  rusticum 
et  penatio,  —   Restituit  Lachhannus  codicum   lectionem   opera, 
comparans  Virg.  Georg.  1,  277.  II,  472.    Recte,  ut  videtor.    Est 
nuoc  opera   subiectum,    et  variavit  Tibullus   poetice    coostruclio- 
oem.  —  insuetas,   absolute,    ut  passim  fit.    Siniiliter  nescius, 
rudis,  inscius,  ignarus  ^  cf.  Wunobrlichiuh  hic  et  ad  I,  7,  38. 
et    CoRT.   ad  Sallust.   Catil.  51,   27.  —    atteruisse   maoos, 
cooferuot  v.  c.   Valbr.  Max.  IV,  5:   illae  rustico  opere   attritae 
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manus,  —   Denique  com  ona  sit  totiiiB  disUchi  sentenMa,  coniicias 

atque  pr.  aut  ^  nt  Lucrbtius  V,  1357.   dicit:    ut  muliebrihus  id 

manibus  concedere  rellent ,   atgue  ipsi  potius  durum  subferre  la- 

horem,   alque   opere  in  duro   durarent   membra  manusque»    Sed 

nibi)  mDtandnm;  ?ide  ad  I,  9,  64.  —  V.  49.  insidiis,  indagine, 

plagis*  — -  claodere,  ot  infra I V,  3, 7 :  densos indagine  colles  clau- 

dentem,   et  saepe  alias*     Sunt  autem  Talles  altae  hic  montium 

cavae  convalles,   cf.   Virg.  Georg.  II,  186.  {Bergschluchten)  ^  ut 

bene  obsen*at  Huscukius,  laudans  etiam  Otid.  Amorr.  I,  14,  II. 

Conferantnr   etiam  altae  Idae  palles,   Otio.   Epist.  XVII,    115. 

XVI,  58.  Add.  LuoAN.  VI,  293.   Sic  Graece  nrf/a^  noXTto*,  f*vxot, 

fi^uaat  montinm  dicnntnr.    Ac  Tiderat»jam  Hbynius  fere  in  salti- 

bns  et  montibns  retia  tendi.  —  retia   ferre.    Servile  officium. 

Qnod  obsequii  exemplum  saepius  Otidius  laudat,  nt  monitum  eBt 

ab  HRrKio,  t.  c.  Art.  Am.  11,  189.  Met.  X,  171.    Idem  vide  infra 

IV,  3,  12.  —    V.  51.  52.    Pacis  artibns,   Tenationi  et  mstico  la- 

bori,   opponit  denique  militare  armorum  exercitium,   estque  nunc 

iterum   unum   distichon   duobus  antecedentibus  coniunclis  opposi- 

ium»    Nam  etiam  haec  tota  enumeratio  Ht  bene  divisa  snavi  par- 

titione  et  oppositione  remm.  —  Si  Toiet  arma.    InteUigit  ru- 

dem  gladiatorium  s.  ligneum  gladiura,   quo  ntebantur  tlrones  cum 

exercerentur  in  armis.    Erant  hi  lusus  inter  exercitia  et  oblecta- 

menta  iuTcnum  Romanorum,   ut  constat,   iode  a  bello  Cimbrico, 

cf.  Valbr.  Max.  II,  3,  2.    Vide  plura  apud  Vulpiux  ad  Ii.  I.  — 

Indere,  proprium  in  boc  exercitio  Terbum;  laudant  Otio.  Trist. 

IV,  1,  72:    jispera  militiae  iuvenis  certamina  fugi,  nec  nisi  lu- 

sura  movimus  arma  manu*  Manil.  Astronom.  IV,  227:  Sunt  qui- 

bus  et  simulacra  placent  et  ludus  in  armis,  tantus  amor  pugnac 

est  discuntque  per  otia  bellum.     Haec  et  alia  plura  affernnt  in- 

terpretes,  maxime  Brouckhusius  et  Vulpius.  —  leTi  dextra, 

qnae  non  gravi  ictn  feriat  adTersarium  tenemm.  —    latusdare, 

iatus  n  n  d  u  m  I  apertum  darct  obdere,  praeberc,  contra  tegere  sunt 

locntiones  propriae  ludorum  disciplinae  et  omnino  singulari  armo- 

mm  certamini,   translatae  deinde  etiam  ad  eos,  qui  Terbomm  re> 

prehensionibus  ansam  praebent    Vide  Brouckhusiuh  et  Vulpium 

ad  h.  I.  et  Lips.  Satura.   Serm.  II,  20.  extr.    E   Graeca  lingua 

conferas  qnod   a   Incta  petitum   est   Xufiijv  nuga^ovvai  Aristoph. 
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Nub.  551.  Sovtai  Eqaitt  861.  Movrai>  ibid.  857«  na^x*'^  lufijf* 
Plat.  de  rep.  VIII.  p.  544,  B.  Add.  Ast.  ad  Phaedr.  p.  251.  — 
Y.  53  8q.  Tano  Post  talia  obsequia —  rapias  Ofcala.  EliaB 
Graeci  dicnnt  aQ^tuifiw  ^tXrjfiarttj  ot  qnem  HuscHKnra  bndat, 
Mblbaqbr  ep.  XIV,  8.  —  apta  dabit,  quae  ore  noa  oimiai 
detrectante  dantor,  ut  Hbtnevs  ait.  Confert  Otid.  Heroid.  XV, 
131.  132.  —  V.  55.  Rapta  dabit.  Locotio  eadem  Ovio.  Her. 
XV,  44.  Amorr.  II,  4,  26.  sen&n  Tero  diyerso*  Illic  eoim  rapia 
dare  est  pr.  rapere  dictum,  hic  pr.  reloctantem  dare.  Nec  minui 
hoc  $  necessario  alind  significat  phrasia  de  amatore,  aliud  de  amato 
aut  amata  dicta.  Ceterum  non  solis  respondent  baec  verba  proxi- 
me  antecedentibns :  apta  dabit,  nt  Lachhahno  meo  Tiinm,  qni 
apta  dahit  etiam  hic  commendat  et  emmdatum  yelity  ne  ait  ioi- 
perfecta  repetitio,  sed  potins  tota  pentametri  sententia:  pugmahUt 
sed  tamen  dahit  hoc  modo  repetitur.  Atque  ita  par  est,  com  se- 
qnatur  moz  offeret,  quae  cum  opposita  sint  yerbis:  rapta  da^ 
bit,  non  essent  opposita  his:  apta  dabit.  Postremo  yide  de  repe- 
titionibus  sententiamm  ad  I,  8,  5*    Atqne  haec  hactenns* 

V.  57-72.  Dixit  de  obseqnio;  dicet  noac  de  blaa- 
ditiis,  h.  e.  de  carminibns  blandis,  qoibos  aorem 
praebere  pueros  velit  In  transito  proximom  locom 
posnit,  qni  avaritiam  pnerorom  hodiernam  exagitat. 
Ac  nezus  remm  hic  est:  Haec  qnldem,  ait,  proba  et  iosta  in  hls 
est  ratio,  nt  obsequio  pner  vincator  et  honestis  artibos  eedat 
Sed  nunc  pravo  more  saecnli  avaritia  dominatur;  yolt  munera  poer 
et  amator  largitionem  tractat  Adi  rarsus  finem  Dissertationls  de 
Eiocntione  Tibnlli. 

V,  57.  miseras  artes,  h.  e.  malas,  nt  largitio,  avarltia. 
Confert  WunDBnLicRivs  earmen  miurum  VirgiL  Eclog.  UI,  37. 
et  constat  miser  in  convicio  pr.  perdito,  scelesto  dici,  ut  Tbrbmt* 
Eunuch.  III,  1,  28.  V,  8,  11.  Hic  tamen  fortasse  minns  aptos 
convicii  sermo.  Quare  ego  reddam  potins:  deplorabiies.  Maior 
sic  dignitas  orationis.  Malae  artes  dicit  Sallitstius  Catil.  III,  8« 
aliique.  —  tractant,  exercent.  —  male,  prave.  Cnmolate  ad- 
ditnm,  licet  miseras  adsit  Tum  verba:  nnnc  —  haec  saecnla 
Ita  intellige:  cum  antea  meliora  essent  haec  saecnla,  recentiori 
tempore  prava  facta  sunt  —  V.  59  sq.  At  tibi.     Usorpant  at  in 
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euecralione ,  at  infni  1,  9,  69.  II,  4,  99.   Horat.  Sat.  I,  8,  97. 
ibiq.  Hbind.    Nec  lainni  «bi  bona  imprecantur,  nt  Infra  1,  8,  5&. 
Rea  nota.  —   Venerem  vendere.    Enndem  locnm  de  amore 
▼enali  Ottdivs  tmctateAmorr.  I,  10.  aliiqne.  —  infelix  iapia. 
Apta  hic  formnla  exaecrationis,  cnm  iate  homo  dndnm  mortnus  sit 
Conferenda  antem  oppoaita  formnla  nsitatlaaima,  qnam  acclamabant 
in  funeribtts  et  ad  tnmulos  atqne  etiam  lapidibns  sepnlcralibus  inscri- 
bebant:   sit  iibi  terra  levis,  de  qua  vide  Brisson.  de  Formul.  I, 
117.  et  qnae  aiia  Passovius  landat  ad  Pers.  Sat  I,  p.  273.    No- 
tnm  etiam  Graecum  votum:  nQvtfa  aoi  x^^^  i:fupm&t  nho$j  Eurip. 
Alcest   462.    Adscribam  porro  Eurip.  Helen.  v.  8d0  aqq.:  n  faq 
tUftv  o»   0-tol   ifoipoiy   nnirvxov  avSga   noXt/Uvp   dwfovO^  vxo   nov^fj 
nnrnfiziiaxovaiv  h  rvftfi^  X^^i>   nanofiq  &*  t^*  tQ/»a   arfgtoif 
iMfidkXova*   fil<s,     Propbrt.  IV,  5,   fin.:    Sit  tumulus  lenae 
curto  petus  amphora  collo :  urgeat  hunc  supra  pis,  caprifice,  tua, 
Qttisquis  amaSf  scahris  hoc  hustum  caedito  saxis,  mixtaque  cum 
saxis  adiice  perha  mala,  —   V,  61  sqq.    Nunc  ad  carminum  lau- 
dem  accedit  —  Pleridas  h.  e.  Pleridas  potius  amate.  —   do* 
ctos,   eo^ai/c     Doctns  enim  Latine  dicitnr  omolno  snae  qnis- 
que  artis  peritus,  ut  Ov».  Met.  III,  168.   Horat.  I,  29,  9.    Cf. 
BuRH.  ad  Phaedr.  IV,  16,  8.'  Plane  nt  Graece  ampoq.    Persaepe 
vero  ita  didtur  is,  qni  poeseos  et  musices  est  peritus,  monente 
etiam  Wundbrtjchio  ad  IH,  6,  41.    Accedere  debet  cognitio  va« 
riamm  remm,  ut  res  ipsa  docet,  sed  errare  videntur  qui  ubique 
ad  Graecamm  litteramm  peritiam  referant  vocem,  monstrante  vel 
hoc  ipso  loco  Tibulli,  ubi  non  de  doctrina  agltni;^   sed  de  arte 
poetaram  in  componendis  landibus.  —  V.  69jsq.    Nisi   coma. 
Notissimus  hic  Megarenslnm  rez,  qni  in  capillamento  cano  nnnm 
purpureum  crinem  habebet,  unde  pendebat  regni  fatnm.  Ovir.  Met. 
Vlil,  €ld  sqq.    Add.  Brouckhus.  —  Carminepnrpureaest, 
h.  e.  non  fuit  revera  talis  ei  crinis,  sed  fictus  est  a  poetis.  — 
Mox  de  Pelopis  humero  ebnraeo  nota  omnia.  —  ni  sint,  non 
nituisset     Neque  is,  ait,  habuit  talem  hnmerum.    Constractio- 
nem  temporam  qnod  attinet,  vnlgaris  ratio  liaec  fuisbet:    carmina 
ni   essent^   non   nituisset   ehur»    Poterat  vero   etiam   sic  dicere: 
carmina  ni  stnt,   noo  nituerit  ebur,   h.  e.  si  ponas  non  esse  car- 
miua,  sequetur  non  nituisse  ebur.    Nunc  poeta  tertiam  constructio- 
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nem  admisit  ex  utroqae  genere  mixtam:  si  ponas  carmina  noo 
esse,  non  nituisset  ebur.  Vide  plnra  de  liis  coustructionibus  expo- 
sita  iu  fine  Dissertationis  de  Eiocntione  TibuDi.  —  Postremo  iiaec 
corporis  partium  fabulosamm  allata  exempl^  apparet  quam  bene 
huic  loco  conveniant,  ubi  pneris  ostenditur,  si  poeta  formara  et 
pulchritudinem  amali  celebraverit ,  etiam  mirabiles  laudes  creditum 
iri  ab  bominibus.  Locus  simiiis  Ovin.  ATt.  Am.  111,  535:  Nos 
facimua  placitae  late  praeconia  forniae  etc.  —  V.  65  sq.  re- 
ferent,  dicent,  memorabunt.  Mox  ad  elegautem  coUocationem 
verborum  attende.  Post  verba:  robora  tellus,  non  dixit: 
(lum  atellaa  caelum,  sed  dum  caelum  stellas,  ut  iellus  et 
caelum  sibi  opponerentur  maxime.  Tum  in  tertio  membro  vehet, 
qnod  etlam  ceteris  iunctnm  est  per  zengma,  primo  loco  posuit, 
de  quo  monitum  ad  I,  1,  51.  Sententia  denique  tota  de  im- 
mortalitate  carminibus  debita  notissima  est  e  plurimis  poetis.  — 
y.  67>  68.  non  andit,  spernit  amatorios  versus  et  aurum  prae- 
fert.  —  Idaeae  Opis,  Cybeles,  magnae  Matris  denm.  Proprie 
quidem  alia  fuit  Italica  dea  Ops,  alia  Phrygia  Cybele,  sed  cum 
iudole  similes  essent,  postea  confusae  sunt,  vid.  Crbuzkri  Symb.  U, 
p.  58.  Signum  Cybeles  in  curru  vehebant  per  nrbes  sacerdotes 
Galli  et  stipem  colligebant,  vile  genus  hominum  et  faiiaticum, 
quos  constat  in  sacris  deae  insano  furore  virilia  sibi  abscidisse  ad 
Phrygios  modos.  Conferas  etiam  de  his  Crbuzkri  Symbol.  T.  IL 
p.  40  sqq.  In  verbis  Tibulli  primnm  attende  ad  vim  pronominis 
ille.  Ut  bic:  qni  vendit  —  ille  sequatnr,  similiter  Graeci 
o  d/,  is  vero  ^xm  vi  ponunt  in  secundo  membro,  de  quo  genere 
primns  dispntavit  Buttmannus  ad  Sophoclis  Philoctetam  v.  86.  87., 
post  Buttmannum  Hbrmannus  ibidem.  Apnd  TibuIIum  confer  I, 
2,  89.  et  vide  porra  de  vi  pronominis  ad  II,  3,  26.  —  V.  69  sq. 
erroribus  expleat,  percnrrat  Wundbrlichius  et  Huscn- 
K1US  confemnt  Yirgil.  Aen»  XII,  763:  Quinque  orbes  explent 
cursu.  PoRSONUs  Tibnllum  laudat  ad  Eur.  Orest  54.  ubi  explkrat 
verbai  hfUva  ^l  NavnXitiop  ittriX^^tSv  :iXut^^,  — -  ad  Phrygios 
modos,  ad  Phrygiae  harmonia«  modos,  qua  ntebantnr  in  Cybeles 
sacris.  —  secet  Proprium  verbum  de  ista  amputatlone  viri- 
linm.  Ovio.  Fast  IV,  221:  Unde  venit,  dixi,  sua  niembra  se- 
candi  impetus?    £t  in  Ibid.  455:    Attonitusque  seces,   ut  quos 
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Cyheleia  maler  incitat  ad  Phrygios  vilia  memhra  modos  t    deque 
viro  fias  nec  femina  nec  vir^   ui  jittis,      Qaae  laudant  interpre- 
les.    Porro    TiMa,    contemta   a   se   et  nibili  habita.    Confefliir 
OviD.  Fast.  IV,  248:    molles   ministri  -^  caedunt  iactatis    vilia 
memhra    modis,      Alienum    vero    est    hic    qnod    etiam    verbere, 
tlagellis  secare  pr.  ca^dere  dicitur  Latine;  nara  nec  additum  est 
unnc  verherihust  nec  satis  gravis  omnino  sententia  foret.    Nam  ut 
toties  alias  apud  veteres  et  ipsum  Tibullum,  sic  etiam  hic  poena 
bene  accommodatur  crimini.    Debet  mendicare  per  urbes,  qui  au- 
mm  pro  Venere  sumpsit,  debet  eviratus  in  posterum  vivere  nec 
vir  nec  femina,   qui  vilem  habuit  formam  suam  et  pretio  veudidit 
usum  pulchritudinis..  —    Y.  71.     Venusipsa,  ipsa  quoque  Ve- 
Dus  vult,  ut  blandis  carminibus  sibi  concilient  pueros  amatores.  — 
Blanditiis,  amatoriis  carminibus.  Ovid.  Amorr.  II,  1,  21:  blan- 
ditias  elegosque  tet^es,  mea  tela,  resumpsi;  mollierunt  duras  lenia 
verha  fores,  —   Mox  asyndetou :  querelis  supplicihus,  ndseris  y/<?- 
tihus  magnam   vim    habet;   graviter  flnit  oittionem  deus.    Cete- 
mm  favet  querelis,   fletibus  est:   qnerentibus,  flehtibus  fa- 
vet,   eosque  adiuva^  ut   audiantur.     Deniqne  de  usn  pronomiuis 
illa  cf.  ad  I,  2,  58.    Fiuita  sunt  praecepta  Priapi. 

V.  73 -ad  finem.  Exitus  carminis.  Poeta  laetus 
praeceptis  a  Priapo  traditis  dum  magistrum  cele- 
brem  se  iactat  futurum  amoris,  mox  ridicule  sentit 
sibi  ipsi  se  opem  ferre  non  posse,  Marathi  queni 
torqueat  ientus  araor. 

V.  73  sq.  Titio.  Brouokhusius,  Vulpius,  Vossius  Titium 
Septtmium  iotellignnt,  nobilem  ista  aetate  poetam  lyricum  et  tra- 
gicum,  de  quo  Horatius  videndus  Epist  I,  8,  9.  Tu  mecum 
non  dnbitabis  fictum  hic  esse  nomen,  quemadmodum  tota  consul- 
tiitlo  Priapi  ficta  est.  Fuit  nomen  etiam  postea  inter  ea,  quonim 
usns  in  ficta  re;  nnm  npud  inreconsultos  eorum  erat,  quoruni  cau- 
sam  ngi  fingebant,  observante  Brouckhusio;  apiid  Iuvbnai.bii  IV, 
13.  'VVuNDBRLioHio  nota»te  iiitegritatis  fama  iiisigneni  homincm 
significat. —  coniunx.  Incidit  igitur  interea  in  pueilae  amoreni, 
uiide  pueroram  amori  iion  aniplius  locus. —  V.  75  sq.  celebrate, 
probate,  colite,  laudate  magititmm,  ait  Wundbrlichius,  \u€,  prae- 
cepti:}  meis  utimini  caque  optima  habete;    nam  ceUbrare  hominem 
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per  «e  non  esse:  adire  eam.  Ego  tamea  dictam  credo  pr, 
me,  domum  meam  freqoentate,  cf.  ad  I,  6,  17.  et  aegre  cooeedan 
celebrare  magbtrom  ease:  probare  et  eligere  magiatnun  Biai  pr. 
adire  dicator.  Talia  vero  aenaos  iiic  reqairitar.  —  malehabet, 
vexat  repagnaotia.  —  Y.  77  aqq.  Dacta  oratio  a  similitadine  oo- 
rum,  qui  de  iure  respoodebant.  Ceteram  4perni  propriam  de 
amantibus,  qui  fiutidiontur,  cf.  Ovio.  Amm.  111,  6,  65«  Heroid.  lY, 
168  BaoucKHus.  Iioc  loco.  —  ferentem,  non  est  afftreniem 
nliis,  nam  bi  poetam  adeunt,  non  poeta  adit  eos,  ^ed  fweniem 
inecumt  ut  tbesaurum,  habentem,  Apud  PiNi»iR.  Nem.  UI,  80. 
liabes:  tf^wTUi  ^f^tur,  et  Istbm.  1,  40:  w6u  n^iofiu&^ftup  ^iQnvi  secom 
ferre  et  habere,  quemadmodum  Isthm.  VI,  22:  uynv  u^ttrwy  M 
vide  annotationem  nostram.  —  sedola  torba,  offidosa.  Vide, 
quem  laudant,  Gronovium  in  Observatt  1,  23.  —  Dedacal,  oi 
eum  qui  de  iure  respondet  cUentes  aliiqae  iuvenes  nobiles  dedu- 
cunt  in  fornm  et  e  foro  domoni.  Omuino  constat  locom  habere 
verbum,  ubi  amici  aat  popnlos  officii  caosa  comitantur  virum  ali- 
quem  insignem.  Cum  Tibullo  conferunt  Callih.  Fragment  p.  420. 
Bentl.  ri^QuaxH  d*  6  yif^mr  uityog  iXa^QOTfQoy,  uovqo*  tqp  fUiovairf 
iov  d(    fitr  otu  Touiju  X^Hi^i  i.i'  oiuiii^r   axQi^  ufova*   &VQt/Vi    unde 

tamen  Romanus  poeta  soa  non  bausit  Tibttllos  Romanorom 
publicos  mores  ante  ocolos  babet,  et  com  volgo  a  aenibos  non 
soleat  peti  ars  amandi,  sese  sperat  famam  in  dies  crescentem  Iia- 
biturum;  Caliimachus  onmino  de  probo  et  venerabili  sene  loqul- 
tur,  quem  iuventus  ot  parentem  amans  mano  domom  docit  obi  in 
via  videat,  ne  pedem  offendat  aut  viribus  destituatar.  Denique 
ut  de  constroctione  grammatica  dicamus,  est  lectio  certa  deducat, 
Contendit  Huschkius  Latine  dicl  aott  tempas  erit,  qoo  me  dedo- 
cat  vel  dedocet,  aot:  com  me  dedocet,  ceosetqoe  etiam  hlc  foto- 
rom  reponendom.  Frostra.  Wumobrlicbius  laodat  Yiroil.  Eclog. 
YIII,  7:  en  erii  unquam  Ule  dies,  mifd  cum  liceat  tua  dicere 
Jacta!  Et  conferri  etiam  potest  e  Graecis  Homericas  venas: 
l'aaiT€u  ^fiuigi  orur  mn  olmXtj  ^llto^  '^^^  ^*"^  IlQiutioq  uul  Xaoq 
IvtAfuXim  nQ$aftoto.  —  V.  81  sqq.  Recordator  noiic  repente  val- 
neris  gravissimi,  qoo  iam  dio  laborat.  ConvefBiooem  suavissimam 
illostraat  simili  transitione  apod  Horat.  IV,  1,  83sqq.  —  Mara- 
thus.    Dttctom  lomea  stataoni  a  Phoenicom  orbe  Maratlio,  cum 
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9X  qoo  laxDs  Asiatid  comiptela  ia  Jtaliam  transiiMet,  etiam  paeri 
ex  Aiia  addncerentar  in  nrbem.  Tibaila«  in  poesi  ficto  lioc  no- 
mlne  appellat  pnenun,  qnem  amabat.  Ceteram  Husghkiub  ?alga- 
lam  ordinem:  ienio  Marathus  praeferens  non  reoordatns  est  leges 
collocalionis  verbornray  et  nnllins  pretii  snnt  qnae  dlspotaty  licet 
placoerint  Golbbrto.  Si  Maratbi  nomen  iam  antea  memoratnm 
esset,  dicendum  erat:  ben  qoam  lento  amore  Maratbos  me  arit; 
nonc  oecessario  contraria  collocatio  reqniritar.  Nec  debebat 
HuscHKius  Virgil.  Eclog.  111,  100.  afierre,  obi  iterom  non  per- 
spexlt  causam  collocationis.  Cetemm  lento  est  longo,  qni  lente 
absnmit,  et  quo  iam  diu  macefor  frostra.  Vid.  Mitsgbbmu  ad 
Horat.  1,  13,  8.  —  torqoet,  cfl  Ovid.  Art  Am.  11,  124.  Pro- 
PBRT.  111,  6,  89.  HoRAT.  Bpbt.  I,  2,  87.  dncta,  ot  observat 
Vossius,  comparatione  a  servi  cradato,  qai  Igne  torqoetor,  11«  4, 
5.  6.  — >  Parce,  desine  ita  me  torqnere  et  fias  mitis.  *  torpis 
fabula,  velut  Ovid.  Art  Am.  11,  630.  Horat.  Ep.  XI,  8.  Tiboll. 
infra  U,  8,  31.    Res  nota.  —   magistoria,  praecepta. 


E  L  £  G  I  A      V. 


INTRODUCnO. 

Ut  ante  omnia  de  tempore  elegiae  probabili  dicam,  etiam  hic  a 
Vossio  et  Passovio  plane  dissentioi.  Hi  enim  nltimam  censent 
t%Mt  banc  elegiam  omnium,  qnas  Deliae  cecioit  TibuIIas,  et  post 
sestam  scriptam,  quod  ego  non  concedam.  Sexta  ostendit  Dellam 
naptam  viro  ut  secunda,  liaec  vero  plane  non  convenit  coniugii 
tempori,  sed  praecedit.  Pulcberrima  descriptione  narrat  Tibnllas, 
\ui  senaverit  cora  sua  aegrotautem  Deliam  finxeritqae  sibi  vitam  io 
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posternm  feiicissimam ,  si  restitota  Taletodine  rnre  secam  vitat  et 
tamquam  domina  et  materfamiiias  omnia  regat  et  cnret,  omnHNM 
praesit,  ipse  vero  nifiil  sit  in  tota  domo.  Qnae  qni  legit,  qno* 
niodo  credere  potest  alii  Tiro  noptam  pneliam?  Ac  SpoBirnrs 
quidem  eo  ad[65*  progressus  est,  nt  poetam  in  matrimonium  dacere 
volnisse  Deliiim  ex  hoc  loco  conclnderet,  in  qno  tamea  fallitnr; 
liuius  enim  rei  nulium  exstat  in  toto  carmine  vestigiom  certds, 
sed  Tibniius  iilud  tantnm  significat,  instar  axoris  se  liabere  ibl 
voluisse  longe  carissimam  pueiiam.  *Hoc  autem  perspicae  aignifi- 
rat.  Nihii  igitur  eflicias  dicens,  pace  coniugis  Deiiaro  ros  ire  ii- 
terdum  potuisse  ad  Tibullum,  quem  vir  bte  noverlt;  nam  nollo 
modo  potuit  nnpta  id  quod  Tibnilns  in  aninfo  habet,  qui  non  men- 
ses  paucos,  sed  totam  vitam  sperabat  cum  amica  Imc  modo  se 
transacturum.  Ergo  vimm  nunc  Delia  non  habet,  et  nullom  cst 
taiis  coniugli  in  toto  carmine  vestiginm,  sed  omnia  repugnant. 
At  fortasse  mortuus  est  quem  liabuit,  nt  nihilominus  post  sextam 
scripta  esse  haec  quiiita  ^potuerit.  Minime  potuit.  Qui  attente 
priniam,  secuifdam,  tertiam,  quiiitam  elegiam  legerit  et  comparave- 
rit  cum  sexta,  facile  inteliiget  longe  molliorem,  pulchriorem  af- 
fectum  iu  iiiis  regnare  quam  in  sexta,  qnae  dura  verba  babet  et 
extremos  conatus  ad  tidem  revocandi  pueliam,  ut  illam  necessario, 
non  aiiam,  uitimam  dicere  debeamus  oninium,  quae  Deliae  scriptae. 
At  enim  valedicit  Deliae  in  fine  quintae.  Andio,  et  nisi  fallor, 
haec  vera  causa  est,  qnare  Vossius  et  Passovius  posc  sextam  eam 
voluemnt  scriptam.  Sed  ^ecepti  sunt  manifesto.  Cum  alia  omnia 
postulent,  ut  ante  sextam  eam  ponamus,  exitus  melius  explicandus 
est,  idque  faciemus  panllo  post  in  fine  huius  introductionis.  Qaae 
cum  ita  sint,  rellcta  Vossii  et  Passovii  sententia  ponamus  aliufti 
oninino  reram  ordinem.  Ita  vero  dico:^  Redux  TibuIIus  e  Corcyra 
aucturono  ann.  724.  graviter  aegrotantero  invenit  Deliam,  aut  ea 
paullo  post  Incldit  in  morbum,  praestititqtie  Tibullus  tum  ea,  qaae 
in  hoc  carmine  laudat',  auxilla.  Volebat  autem  nunc  redlre  ad 
rusticam  vitam,  etiam  gratiorem  factam  post  belli  molestias,  ape- 
rabatque,  si  reconvaluisset  puella,  fore  ut  ea  tandem  secum  ibi  in 
posteram  degeret  Instar  uxoris.  Haec  tamen  iam  inter  absentiam 
Tiballi,  ut  videtar,  aliorum  promissis  anrem  pracbere  coeperat. 
Receperat  quidem  poctam  post  reditum  at  antc,  resnrgente  priore< 
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amore,  et  asa  erat  caris  eias  io  morbo,  sed  post  morbam,  qaa 
erat  loTitate  animi,  niliilomious  relabitnr  ad  genna  vitae  absente 
Tibalio  coeptum.  Venit  lena  et  ostendit  novum  quendam  divitem 
amatorem,  quem  capta  muneribus  Delia  admisit  Haec  omnia  non 
diu  ante  hoc  carmen  facta  clare  significare  mihi  videtur  poeta: 
7//«  ego  cum  tristi  morbo  dejessa  iaceres,  te  dicor  votis  eripuisse 
meis  etc.  —  ^t  mihi  felicem  vitam  y  si  saha  fuisses  $  fingeham 
— -  quae  nunc  Eurusque  NotUsque  iactat  odoratos  vota  per  Ar- 
mmios,  Ergo  non  aiite  discessum  in  bellom  Aqnitanicum  ann. 
723.  fnit  liic  morbus,  haec  cura  ad  lectiim  aegrotae,  post  reditum 
antem  perfidia  cognita,  ut  divisum  fuerit  totum  interiecta  absehtia 
Tibnlli,  sed  fjjui  nulla  alia  opinione  occupatus  legit  verba  poetae, 
sentiet  continuam  esse  seriem  rerum,  de  qua  loquitur.  Pergamus. 
Quantopere  commotus  sit  Albius  perfidia  puellae,  cum  nunc  pri- 
mum  pnlcherrimam  spem  vitae  eversam  videret,  et  meretricem 
factam,  quam  sibi  soli  deditam  crediderat  hucusque,  ostendit  dlra 
exsecratio  lenae,  quam  liic  legimus.  Atque  ortum  tnm  discidium 
est*  Sed  ardentior  erat  amor  Tibulli,  quam  ut  oblivisci  Deliam 
posset,  queinadmoflum  tentaverat;  cum  miiltas  viles  adiisset  despe- 
ratione  animi,  vidit  postrenio  se  ferre  diutius  hoc  discidium  non 
posse.  Sic  orta  haec  elegia  est,  quae  sub  aestatem  anni  725. 
scribi  potuit.  Quae  postea  evenerunt,  vide  narrata  in  Introductiooe 
ad  elegiam  secniidam.  Atque  haec  quidem  de  temporibns.  Vi- 
deamus  nunc  carmen  ipsum.  Discidium  ortum,  quod  diximus,  cum 
tolerare  diutius  non  posset  poeta ,  in  gratiam  redire  cupit  cum 
Delia,  pfertinetque  summa  carminis  eo,  ut  misso  rivali  renovetui; 
usus  prior  et  innua  clausa  denuo  sibi  pateat.  Hoc  desiderium  est 
priucipalis  affectus  carminis.  Ac  primam  exordium  significationem 
buius  desiderii  habet,  ut  statim  in  principio  prodire  solet  quod 
commovet  intus  animum.  Tum  disertior  fit  persuasio,  ac  duae 
distiagui  debent  iii  medio  carmiue  partes  rerum,  Primum  enim 
amorem  suum  depingit  maximum  mutuo  Deliae  favore  dignissimum, 
quae  rea  tribns  locis  absolvitur.  Orditur  ab  expositione  officio- 
rom  Doper  praestitorum ,  cum  aegrotaret  Delia  et  ipsins  lustratio- 
nibiis  votisque  eriperetur  morti,  exponit  deinde  qualem  felicitatem 
imagioatus  sit,  si  reiitituta  valetudine  rure  secum  puella  degat 
omnibusqoe   ibi   rebus   praesit,   quae  vota  mox  ad  irritum  cecida- 
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riot  omiiia  alio  amatore  adniiMO,  denique  dolomm  fmstra  teatata 
remedia  Darrans  et  ditsolotam  vitam»  cni  se  dederit  aliqiiaoidia 
sioe  soccessa,  etiam  iiaac  oblirisci  se  ooa  posse  paellam  osteodit, 
et  Dolla  ?i  delebilem  esse  admiratiooem  eios  polchritadiols.  lo 
qao  apto  ordine  rerom  primom  <^dem  temporb  rationem  lialiet 
nt  vides,  ezponens  qnid  fecerit,  qnid  inde  speraYerit,  qaid  noac 
patiatar;  sed  simol  vim  elegicam  descriptioDam  observabis  crescen- 
tem  sic  gradaUm  com  progresso  caroilnis.  Nam  post  coaoMmo- 
rata  aotecedentia  ofBcia  qaid  gravios  est  descriptione  Inistn  spe- 
ratae  felicis  yitae  snmmo  iare  meritae,  et  post  cognitam  haios 
felidtatis  polchram  imagioem  vide  qoantam  vim  habeat  tertii  locl 
oppositio  de  doloribns  poetae  hinc  secotis,  de  des^raUooe  dte- 
solatae  vitae,  atque  oe  ita  qoidem  deleri  potaerit  amor  paellae 
tantoram  malorom  aoctoris.  Dixlmas  de  prima  parte,  qnae  nt 
amorem  ita  miseriam  poetae  gravissime  exponit  Qoaeras  uoac 
qaid  malas  et  efficadns  afferre  potnerit  ia  altera.  Enimvero  in 
talibns  tempora  consideranda.  Yidimns  antem  fnisse  tom  alia, 
qoae  plas  valerent  apod  Deliam,  qaandoqnidem  lenae  caiosdam 
pessimee  praeceptis  parens  mooera  divitis  amatoris  praeferebat, 
oec  poterat  sperare  poeta  solis  descripdooibas  antecedenUbos  coa» 
motnm  iri  pneilam  male  corraptam,  oisi  etiam  has  ezteroas  caosas 
discidii  removere,  et  qoae  inde  sibl  obstabant  impedimenta,  im- 
pngoare  et  evertere  stadaisset  data  opera.  Qood  fecit  Ac  pfi- 
mum  quidem  ipsam  lenam  gravissima  imprecaUone  obmit,  perfi- 
diae  anctorem,  at  et  haee  luat  meritas  poenas  et  Delia  aenUat, 
qoam  improbae  malieri  se  addizerit,  consideransqne  dennntiata 
lenae  mala  eUam  sibl  imminere  discat  Veneris  laesae  iram.  Se^ 
cundo  loco  commoda  poeta  recenset,  qoae-paaperis  amatoris  ha- 
beat  amor,  cum  dives  peconiae  coafidat,  hic  ad  officia  omnia 
praesto  sit  semper,  adhaereat  laterl,  eomltetnr  in  via  per  tnrbam, 
dedncat  ad  convivia  amiconim.  Observa  nnnc  etiam  hamm  lenim 
pakhram  raUoneoik  Primam  enim  post  dolores  disddii  BMmoratos 
qnid  magis  consentanenm  prozime  inseqnenU  ezsecraUoae  leaae? 
VeheaMntissimaa  bic  iocos  est,  abi  poeta  iras  graviores  omnes, 
qoibtts  plenns  erat  animus  ob  tanta  mala,  in  aliam  mnlierem  ef- 
fandit,  simoi  taoMn,  ut  dizi,  indirecte  Deliam  admonere  et  terrere 
volt    Nam  temre  opos  videbatnr  hi  Ista  inliM&i  corroptioiie,  ac 
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comnoveri  solet  greriter  mliemiii  anfanas  tinidiM  et  cupentitio- 
8IU  bniasmodi  rebns.  Sed  accedere  debnit  etiam  alind  persnauo- 
nls  genns;  postqnam  igitur  metn  malam  cansam  rivalls  labefactare 
conatns  est,  porro  etiam  ntilitatis  ratione  avocare  pneliam  ab  eo 
nsn  conatnr,  pro  mnnerlbus  alia  snavia  commoda  monstrans.  At- 
qne  ita  etiam  bic  perfecta  unitas  remm  est,  optime  adiuvante  al- 
tero  loco  alternm.  Vidimns  secundam  partem.  Collige  deniqne* 
omnia  nnnm  in  conspectnm,  et  videbis  pnlcherrimam  varietatem 
remm  et  affectnnm  ad  unum  finem  snavissime  conspirantenu  Re- 
atat  nt  de  nltimis  distichis  dicamns.  Est  «oQtutXavai&ti^fov  carmen 
vt  fingitnr,  imposnitque  Tibnllns  exiium  huic  generi  valde  accom- 
modatnm.  Cum  enim  non  aperiatur  ianna  precibnsy  mntat  sen- 
tentlam  et  discedlt  cum  irrisione  rivalis.  Pnediclt  hnlc  slmilia 
fiita,  iamqne  adesse  ait  novnm  tentatorem,  qai  consplrare  occnlte 
cnm  Delia  videatnr;  suadet  igitur  ei  non  sine  ironia  at  ntatnr, 
dnm  lieeat,  opportnoltate  moz  peritnra.  Erraveris  maximopere, 
si  credas  serio  valedicere  pnellae  hoc  ezita  Tlbnllnm,  nt  plane 
despentis  rebus;  neqne  enim  qni  per  totam  elegiam  dlsddittm 
toUere  conatnr,  in  fine  serio  valedicere  in  perpefnnm  potest  Nec 
^dia  ita  haec  Intelligebat  Qnoties  enim  dicam  slmllibns  cnm 
verbis  discessisse  a  ianuis  pnellarnm  amatoreSy  qni  non  diu  post 
redirent  Andi  ipsnm  Tibullnm  II,  0,  18  x  luravi  quoiiens  redi- 
iurum  ad  limina  nunquam!  Cum  hene  iuropi^  pes  iamen  ipee 
redii»  Sed  videamns  poeticum  consllinm  locl.  Fntt  ezitn  opns, 
qai  finem  idonenm  imponeret  elegiae;  hic  cnm  alins  preces  ad 
Yeaerem  exspectaverit  et  vota  pro  snccessn,  et  talem  finem  af- 
fectnnm.,  poeta  contn  Irritam  spem  simnlat,  et  ez  simill  lato  fn- 
tnro  rivalis  solatium  petit,  et  ficta  cnm  traaqnlllitate  dlscedlt  qnie- 
tns.  Qnod  profecto  non  est  temere  slc  ab  eo  institutnm.  Nempe 
post  tot  dolores,  qnerelas,  lacriflMs  poetae,  nt  tamen  allqnam 
poenam  Inat  perfidiae  formosa  amica,  saltem  carpit  eam  verbo 
ante  discessum,  quasi  nnice  pecnniae  dedita  nnlli  omnino  fida  sit, 
et  bac  incnnda  nltione  conteatns  abit  aeqno  animo,  acnlenm  re- 
linqneas  qni  pungat  Haec  vldetnr  ven  ntio  dictomm.  Alieons 
fnlt  talis  exitns  ab  eleg.  II.,  nbi  nnlla  est  culpa  pnellae;  hic  an- 
tem  plane  locum  habet  poetica  iustitia.  Non  recordatus  talia  erat 
vir  immortalis  Hbtnius,  qui  nescio  quo  odio  hunc  exitnm  damnat, 
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illiberalis  et  invenusti  hominis  dicens,  qoae  iacnndissimam  ironiam 
liabent.  Nos  monuimus  de  exitu  carminum  :iai>aTnkuvaiOv(t(av  eliam 
in  Disscrtatione  de  Poesi  Tibulli  cap.  II. 


EXPLICATIO. 

V.  1-8.  Exordinm.  Poeta  discidinm  ortnm  ferre 
se  diutlus  non  posse  fatetur,  magno  amore  ardens; 
poenam  Inere  paratus,  rogat  tamen  ut  parcat  amata 
et  in  gratiam  mitis  secum   redeat. 

V.  1  sq.  Asper  eram,  ferox  ira.  —  discidiam.  De 
discrimine  nominum  discidium  et  dissidium  dixit  Gronov.  ad  Lir. 
XXV,  18.  —  bene  ferre,  h.  e.  facile,  nt  mnle  ferre  est  aegre 
tolerare.  Gbbhakdus  et  Bbodckhdsius  apte  comparant  Ovid.  Met. 
XIV,  79 :  Excipit  jienean  illic  animoque  domoque  t  non  bene 
discidium  Phrygii  latura  mariti  Sidonis,  -^  Porro  loquebar, 
iactabam.  Est  loqui  proprium  magniloquentiae  verbum,  cf.  Buag^ 
NANN.  ad  Petron.  11,  c.  117.  et  ad  Quintil.  Declamat.  XV,  8.  — 
g  I  o  r  i  a ,  gloriatio,  et  f  o  r  t  i  s  est :  resistere  volens  amori,  at  Ono« 
Met.  VII,  76.  fortis  de  Medea  usurpat  amori  resistente.  —  mihi 
abest  pr.  a  me.  Confert  Wundbrlichius  Cic.  Brut.  80.  §.  276: 
hoc  unum  illit  si  nihil  utilitatis  hahehat  t  ahfuit,  si  opus  eratf 
defuit,  Ac  diversus  eodem  recte  notante  sensns  verborum  lonp 
ahesse  alicui  is,  quo  nihil  prodesse  signiticant,  quod  de  rebns  et 
personis  nsurpatur,  ut  Ovid.  Met.  IV,  649.  650.  Vir«.  Aen.  XII, 
52.  Adde  Oudbndorp.  ad  Caes.  de  bell.  Gall.  I,  36.  —  V.  3  sq. 
agor.  Animus  perturbatus  amore  tamquam  tnrbine  circamagitor 
et  versatur,  ari^iqtTut,  ^oyttrui,  veluti  HurNio  laudante  Bion. 
IV,  6.  dicit:  yv  «f^  voov  tk;  ^'E^Jtart  dovtv/itvoQ.  adv  fnXia^jj,  Adda 
PiNDAR.  Pyth.  IV,  219.  et  Iaoobs.  Delect.  Kpigr.  p.  240.  —  ci- 
tus  turben.  Magnifica  descriptio  Virg.  Aen.  VII,  378  aqq. 
Vide  etiam  Callimach.  Epigr.  I,  9.  Ad  propositnm  locum  im- 
priniis  conf.  laudatum  ab  aliis  Ovidium  Amorr.  II,  9,  27:  Cum 
lene  pcrtaesum  est  animoque  relanguit  ardor,  nescio  quo  miserae 
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turhine  mentis  agor,  —  Porro  a  b  a  1 1  e ,  ut  i(ifra  I,  9,  66,    Wde 
etiam  Ovid.  Trist  II,  462.    Amorr.  II,  4,  30.    Art.  Am    111,  545. 
Fast.  111,  321.     Est   locutio   usitatissima ,  nemini  ignota.  —   as- 
sueta  arte,  peritia.  —  V.  5  sq.  Ure  ferum  et  torque,  h.  e. 
puni  severissime.     Petita  suut  verba  a  tormcntis  servorum,  qui  in 
quaestionibtis  atque  etiam  ad  puniendum,  si  peccassent,  urehantur 
admotis   facibus   aut   lamina  candente   (cf.  I,  9,  21.    IT,  4,  5.   et 
HoEAT.  Epist.  I,   15,  36.    ibiq.   Scumid.)    et  torquehantur  ^   quod 
est  €frQffiXovat>at.     Deuique  ferus  dicitur,    qui  adversus   amoris 
vim   male  animum  obduraverat,   ut  infra  11,  6,  5.  —    horrida 
verba   doma.    Totam  sententiam  antecedentem  (puni,  ne  dtcere 
libeat  magnificum  quidquam)   cum  vi  repetit  aliis  verbis.     Certnm 
enim  non   post  torque  interpungendum   esse,   sed   ante  horrida, 
Hoc  autem  aspera,  ferocia  significat.    Wundbklichius  Tacit.  Hist. 
I,  82.  confert:     (Praetorianos)    allocuti  sunt  —  praefecti  ex  suo 
quisque  ingenio  mitius  aut  horridius, —  V*  7  sq<  Parce  tamen. 
Sed  potius  clementia  utere,  mitte  iram  et  in  gratiam  mecuni  redi. 
De  figura  mutatae  sententiae   explicui   in  Dissertatione  de  Poesi 
TibuIIi  cap.  U.  —    per  te.    CoUocatio  in  obtestatione  solemnis, 
qua  pronomen  inter  praepositionem  et  casum  praepositionis  inter- 
ponitur;    Sic  infra  III,  1,  15.   IV,  5,  7.,  ubi  vide  Brodckhusium. 
Adde  RuHNKBKn  Dictata  in  Ovid.  Heroid.  p.  65.   Similiter  Graeci, 
ut  constat,  cf.  Valck.  ad  Eur.  Phoen.  1659.  Monck.  ad  Hippolyt* 
T.  60.3.  —     foedera  lecti*    Locutio  propria   de   coniugio,   ut 
OviD.  Heroid.  V,  101:    Atrides  temerati  foedera  lecti  clamat  t  et 
Met,  VII,  710:    pritnaque    deserti    referebam  foedera   lecti,     De 
translato  sensu,  qui  hic  habetur,  conferunt  Ovid.  Art.  Am.  II,  462 : 
concuhitus  foedera,  Met.  111,  294:    Veneris  foedus*  Propbrt.  IV, 
7,  ^X;  foedus  tacitunu —  Porro  compositumque  caput  est: 
iunctnm  cum  meo,   uti  iam  Scaligbr  monuit.    Sic  Ovid.  Heroid. 
Ul,  107 :    Perque  tuum  nostrumque  caput ,    quae  iunximus   uua 
et  PROPBRT.  II,  II,  22:    mecum  hahuit  positum  lenta  jpuella  ca- 
putm    Vide   omnino   Brouckhusium   et  Vulpium.     Ad   sententiam 
WuirDBRLicHius  coufert  similem  obtestationem  Tecmessae  Sophocl. 
Ai.  493.    Additque  Uuscukius   Uoni.  II.  XV,  39.    Sed  etiam  cu- 
mulatam   orationem   notabis,    pluribus   simiiibus  verbis  couiunctis; 
nam  calidius  obtestatur  poeta  dulcissimae   consuetudiuis  mcmoria 
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cooimotiis.  Ponit  4ittteiii  primiiiii  generaliorem  significatiooem  rel 
(foedera  lecti),  tnm  panllo  specialin»  et  definitinfl  Veneris  compo- 
sitique  capitis  gandia  innuit.    Haee  est  forma.  — 

V.  9-46.  Medinm  carmen.  Priraa  pars.  Depin- 
git  amorem  sunm  insignem,  remnneratione  dignif-' 
simum:  quid  fecerit  cnm  aegrotaret  Delia,  qualem 
felicitatem  imaginatua  sit,  si  restituta  valetudine 
eam  secnm  rure  liaberet,  denique  ut  etiam  nunc,  nbi 
alius  amator  praelatns,  maximam  in  se  vim  habeat 
recordatio  pulcherrimae  pnellae.  Nam  hl  tres  loci  con- 
tinuo  progressn  coliaerent. 

V.  9  sq.  Incipit  prima  descriptio.  —  defeasn.  Sia 
fesia  infra  IV»  4,  10.  II,  2.  Ov».  Heroid.  XXT,  14.  Hosat. 
Carm.  Saec.  69.  Interprett.  ad  Abtn.  624.  —  dicor,  constat, 
nt  recte  Witndbrlichius  monet  Provocat  enim  ad  notara,  cer- 
tam,  indubitatam  rem.  —  votis.  Primum  uno  nomine  complecti- 
tur  quid  fecerit,  mox  accnratiorem  descriptiohem  dabit.  Nettpe 
Instreverat  Deliam  et  procureverat  somnia  eius,  cum  InstratioBe 
vero  et  procnratione  simul  vota  eum  puta  nuncupasse,  sine  qoibns 
cum  vim  non  habuissent  illi  ritus,  vides  cnr  votis  licuerit  de- 
signare  totum.  Ceterum  in  slmili  causa  Propbrt.  II,  9,  25.  vota 
iactat  suscepta  pro  Cynthiae  saiute,  ac  constat  multis  aliis  scripto- 
mm  locis  et  Inscriptionibns  antiquis  in  morbis  pro  caromm  ioco- 
lumitate  vota  rascipi  solita,  de  qua  re  dixit  Brouckhusius.  — 
V. llsq.  Ipseqne.  Per  copulam  ordltnr  explicationem  siDgnlanuR 
rernm,  cf.  ad  I,  6,  69.  9,  19.  et  adde  flupre  I,  4^  41.,  aimilem 
transitnm  per  neu,  —  Mox  clrcum,  circnmiens  cnn  lollare. 
Prooomen  te  codlcibns  commendatnm  etlam  propteren  Teram  ha- 
beo,  qnia  ter  melius  paullo  post  dicitur.  Nam  hic  quidem  com- 
mode  omitti  potuit,  quia  per  se  intelligitnr,  siqnidem  ex  aore 
ritn  uno  continnato  circnmferebatnr  ter  sulfnr  in  InstretioDe.  — 
puro,  pnagationi  apto,  purgante.  Greeci  {ytiov  na&aqov  sloiiliter 
dicunt,  ut  Thbocrit.  XXIV,  94.  Ceteram  vide  de  Instretionis 
retione  ad  I,  2,  63.  et  adde  Hbins.  ad  Ovid.  Fast  IV,  740. 
Mrurs.  Exercitt.  Critt  P.  II.  c.  17.  —  praecinulsset  Pro- 
pria  vox  de  incantaUonibus  in  morbis  adhibitis,  unde  preecantrices 
dictae  sagae*    Vide  landatum  a  Vulrio  et  Hbynio  Gronoviu  in 
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Observatt  11,  1.  Omnino  enim  constat  de  Ofiu  incaQtationum  in 
morbis  etiam  sine  purgatione  saepe  memorato,  primuni  Hon.  Odyss. 
XIX,  409.,  tum  ab  aliis,  nt  Pinii.  Pyth.  111,  51.,  ubi  cf.  Bobcr- 
HiuN  et  Tafbliun.  Vide  praeterea  Blonfibld.  ad  Aesch.  Pro> 
metb.  108.  et  Iacobs.  ad  Soph.  Oed.  Col.  1088«  edit.  Heiier. 
et  DoederL  Adi  etiam  Plin.  XXVllI,  2.  et  qnos  Wundbb- 
UGHius  indicat,  Wbssbl.  ad  Soph.  Ai.  581.,  Wibland.  ad  Horat. 
Epiat.1, 1,  34.  p.  50.  —  V.  Idaq.  Ipae  procuravi  ne  possent 
saeva  nocere  somnia,  h.  e.  expiavi  ritu  sacro,  ut  notnm. 
De  collocatione  verborum  vide  ad  I,  1,  18.  Et  nunc  quidem  si 
dizisset:  ipse  procuravi  somnia,  ne  possent  nocere,  ultima  vi4^  ne 
aimis  nuda  essent  et  languerent,  quae  nunc  anctn  verbis  saeta 
Momnia  iustam  vim  babent  —  saeva  somnia,  ut  dupoH  6yn^)otq 
Sora.  Eiectr.  600,  comparante  Wundbrlichio  ;  snnt  igitur  quae 
fnnesta  portendunt.  Idem  aifert  Valkr.  Flagc*  1,  329:  Quos  ego 
iam  mente  diest  quam  saeva  insomma  curis  prospicio»  —  Mox 
ter  deveneranda,  h.  e.  qnae  ter  deveneranda  a  me  eraut, 
qnae  ter  deveneratus  snm,  s.  ter  devenerans  ea.  Non  cansa  de- 
danlor  his  verbis  cnr  procnrarit  somnia,  tft  Wundbrlicuio  visum, 
procnravit  enim  quia  saem  erant,  sed  potins  operam  qnam  impen- 
derit,  iiiustrat  et  amplificat  omni  modo.  Cetemm  devenerari  est: 
MBoliri,  avermncare  precibns  aut  aliis  ritibns  religiosis,  nunc  mola 
salsa  in  ignem  coniecta,  quod  tribus  diversis  temporibus  fecit. 
Cnm  venerari  sit  precari,  devenerari  usurparunt  pr.  deprecari,  no- 
tante  iam  Murbto.  Ceteram  in  hac  enumeratione  a  mioori  ad 
maius  procedit  poeta;  primum  de  uno  instrationis  ritu  dlxit,  nnnc 
tribus  tempmribns  se  deveneratnm  affirmat,  mox  per  nouem  noctes 
Tidebia  cun  vota  solvisse.  —  de  m  o  I  a  salsa  conf.  inrra  111,  4,  9 : 
ai  natum  in  curas  hominum  genus  omina  noctis  farre  pio  pla- 
cant  et  saliente  sale.  Adde  Martial.  Vll,  53.  XI,  51.  Plaut. 
Ampb.  II,  2,  106.  —  V.  15  sq.  Ipse  ego,  de  addito  pronomine 
conf.  ad  I,  1,  37.  —  velatus  fiio,  h.  e.  vitta,  infula  lanea. 
Cepit  ita  iam  Turnbbus  Adv.  29,  81.  Notus  Livii  locus  1,  32. 
Filnm  lanae  velamen  est,  —  Porro  tunicisque  solutis,  cum 
nihil  nexi  et  vincti  in  sacris  eMe  deberet.  De  duabns  tnnicis  vide 
Fbrrari  de  Re  Vest.  111,  1,  p.  175.  Forgbllin.  sub  v.  tnnica. 
BoBTTic.  Sabin.  T.  II,  p.  113.    Interula  viromm  dicebatnr  snbn- 
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cula,  feminarum  intusium.     Cetemm  Tibullus   haec  memorat  ut 
appareat,  quam  diiigenter  ol»ervayerit  omnia,   quae  reiigio  postu- 
iat.  ^   Triviae,   Hecatae,  q«ae  morbum  hunc  et  somnia  vide- 
batur  misisse.  —   nocte  siiente,  nunc  mediam-  noctem  inteU 
lige.  —  Vota  novem  dedi,  novem  monera  reddldi.    Cum  enim 
Hecate  triformis  esset  (Luna,  Diana,  Proserpina)  ter  tria  promisit 
et  dedit,   notante  etiam  Vulpio   et  Vossio.    Oblata  autem   liaec 
censet  Hbtnius  non  una  omnia  nocte,  sed  not^em  noctibus ,  quod 
verum.  —   V.  17  sq.   Omnia,  ait,  haeo  novem  vota  persoivi, 
repetens  cum  affecta  antecedentia.    Parat  sibi  ita  simul  transitum 
ad  sequentia,  ut  saepins  fiieit  repetiUonibns.  —   frui^uramore 
h.  e.  fructum  amoris  mei  percipit,  mea  benefiaota  redduntur  alteri, 
ut  observat  LACHHiinius   noster  ad  Propjcrt  II,  1,  48.  p.  100. 
laudans  Ov*^.  Heroid.  VI,  75.  —  atitur,  utilitatem  capit    Per- 
spicnuffi  est  bis  repeti  eandem  sententiam  in  dolore  et  cum  vi.  Ce- 
terum  multus  in  ea  Ovidius,  ut  Heroid.  V,  59.  VI,  75.  XII,  174., 
cum  dicit :    Vota  ego  persolvam  ?  uotis  Medea  Jruetur  ?  aut :   Et 
nostri  fructus   illa   laboris  habet.  —   ille,   cf.  ad  I,  2,  60.  — 
V.  19  sqq.    Alia  descriptione  exponit  nunc,  quam  fe- 
licitatem    imagiuatus  sit,    si   Delia    secum   rure  de- 
gat.  —   At.    Praeter  oppositionem  particnla  hic  etiam  sensum  el 
affectum  doloris  exprimit  snaviter.    Simiiem  slgnificationem   videas 
snpra  v.  88.    Porro  I,  9,  87.  48.  III,  8,  27.  —  fuisses,  esses, 
at  saepius.    Sic  Ovid.  Amorr.  111,  8,  8:  quondam  fuerat,    Pro- 
PBET.  III,  18,  88:  nec  fuerat.   Ciobr.  de  Offic.  II,  1.  extr.  quan- 
tum  superfuerat ,  et  III,  21,  82 :   quod  fuerat.    Add.   ibi    Frid. 
Hbusinq.  et  cf.  Conm.  Hbusimq.  in  Praef.  p.  LX.    Res  nota.  — 
Fingebam,  sed  renuente  deo,  fingebam,  sed  frustra.    Diffi- 
cnltatem  vero  creare  videtar  ▼.  demeDS,  cui  primo  adspectu  re« 
pugnat  sed.    Ac  SANTBNiini  qaidem  eoniecit  et  renuente  deo,   ut 
haec  cum  demens  iungerentor,  Wundbrlichius  autem  recte  qui- 
dem  tenet  sed,  minus  vero  apto  loco  collocatum  putat  demens, 
quod  interponeiidum  liiisse  dicit  antecedenti  sententiae,  ut  apud 
Graecos  rdXaqy  dilXaioq,  Latine  malus,  miser  interponantur.    As« 
sentitnr  Baghius.    Sed  non  animadvertunt  totam  oppoftitionis  ratio- 
nem,   qoae  hic  hal>elar,  repagnare  tali  collocationi.    Immo  recte 
omnia  habent.    Ima^nabar  quidem,  ait,  feUcem  viiam,  ut  eram 
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demenst  s^d  renuebat  deus.  Cctenun  deus  vel  Amor  est,  vel  ia 
geaere  pro  namine  divino  hic  didtiir,  nt  infra  IJ,  1, 9.  —  V.  21  sq. 
Rura  colam.  Exemplom  eximium  transitas  subiti  in  directam 
orationem  ab  indirecta,  a.  fitrapaaKaq  ano  toi;  dn^YfjnaTtuov  nq  xo 
fu/Mfri*ov  r^voq^  at  infra  II,  5,  39  fqq.  Alii  loci  sant  Ovin. 
Heroid.  XIX,  41.  Propbrt.  IU,  6,  19  sqq.  IV,  1,  71.,  qnos  lau- 
dat  HuscHKius.  Adde  porro  Vir«.  Aen.  VIII,  893.,  ubi  vide 
Hbtnium,  Horat.  II,  19,  17.  cum  annotatione  Mitsorbrlichii, 
et  Pbd.  Albinov.  Eleg.  de  morte  Drasi  v.  31  sqq.  laadante  Vvl* 
pio.  E  Graecis  denique  vide  Hom.  Odyss.  I,  40.  374.  IV,  686. 
IL  XV,  548.  Xbnoph.  Hist  Gr.  I,  1,  87.  Dbhosth.  adv.  Polyclem 
p.  1818.  Hbinoorf.  ad  Platon.  Protag.  §.  35.  —  Sed  videamns 
slngnla.  Ac  primnm  qnidem  negotia  rastica  Deliae 
descTibit  —  Area  dam  teret,  ez  more  notissimo  Italiae  et 
Graeciae,  cnm  framentum  statim  in  agri  aliqno  loco  editiore  te- 
reretnr,  vid.  HnrNn  Observatt  et  Voss.  ad  Virg.  Georg.  1, 
p.  101.  Ceternm  qaod  poetice  area  terere  dicitar  qaae  terantur 
Ib  ea,  de  hoc,  si  tanti  est,  confer  Hbtnium.  —  sole  calente, 
boris  meridianis,  cf.  ViR«.  Georg.  III,  138.  Interim  t>e1ia  nderit 
cBStos,  qnasi  materfamilias  et  domina,  ne  qnid  aaferatar  furto.  — 
V.  83sq.  lintribus,  in  quibns  portabantur  avae  collectae  in  vin- 
demia  (^Butten  und  Mulden) ,  vid.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  I,  862. 
com  Sbrvio.  lidem  naviae  picti.  —  candida  mnsta,  de  albi 
coloris  vino  accipienda  videntnr.  Pliniijs,  quem  landant,  musta 
alt,  dijjerenticia  hahent  naturales  hast  quod  sunt  candida  aut 
nigra  aut  inier  utrumque,  Hist.  N.  XXIII,  1.  Ac  recte  dispu- 
tant  Hbtnius,  Vossius,  Wundbrlichius  contra  Brouckhusium, 
qui  pinguia  reposuit  Sane  Propbrtius  III,  17,  17.  purpnreum 
mostnm  landat,  sed  Tibullas  quidni  albnm  vinnm  in  praedio  suo 
babere  potuerit,  quidquid  fnerit  cansae?  Neque  enim  probabile 
omnia  vina  huius  generis  deterioribus  adnumeranda  fuisse.  — 
V.85sq.  Consnescet  nnmerare  pecns.  Variat  orationem  et 
sine  copula  pergit,  ut  monet  plnribus  Wundbrlighius.  Nervosa  est 
haec  ratio;  nam  vario  modo  cnrant  poetae  ne  languescat  proce- 
dens  oratio.  Snavis  autem  vox  consuescet  de  negoUo  quotidiei 
redeunte;  numerabatur  eoim  pecus  aut  semel  vespere,  aut  bis, 
mane  et  vespere,  cf.  Voss.  ad  Virg.  Eckrg.  III,  34.    Sperabat  vero 
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omnino  TibullUB  fore  nt  Delia  plane  assaesceret  negottis  rnsticis, 
eaque  ita  ei  placerent  ut  discedere  nollet  unquam.  —  con- 
suescet  ludere  verna  etc.  Consulto  mntavit  subiectum.  Non 
Delia  consuescet  ludere  (^m  verna,  quae  nec  per  se  commoda 
locutio  est,  nec  mentem  poetae  exprimit,  sed  vema  in  Deliae 
^emio,  posita  timiditate.  Hoc  enim  vult :  Assuescet  Delia  negotiis 
msticis,  assuescent  rustici  amare  Deliam,  in  quo  optime  vemae 
familiaritate  pro  exemplo  ntitur.  Constat  enim  vemas  fuisse  doml 
iiatos  et  nntritos  pneros  servos,  quos  liberalins  habebant,  placebat- 
que  eomm  garmlitas,  dicacitas,  fiuniliaris  consuetudo,  cf.  Hbikd. 
ad  Horat  Sat  II,  6,  66. —  V.  27sq..  Secnndo  loco  de  cultn 
deornm  agrestium  dicit  Nominat  vero  instar  omnium  Sil- 
vaunm,  qnem  arvomm  pecorisque  denm  Yiegilius  dicit  Aen.  YIII, 
601.  Atque  nt  arvomm  deo  spicas,  uvas,  poma  ei  offerebant,  nt 
pecorls,  lac  et  dapem.  Vide  plura  apud  Voss.  ad  Virg.  Eclog.  X, 
p. 511.  Agricolam  denm  vtdisti  enm  dictum  iam  supra  1, 1,14. 
at^ne  iteram  errant  qni  collective  haec  verba  accipiunt  de  diis 
agricolis,  qnod  aliennm  ab  boc  loco.  Suavis  autem  Tibulli  ima- 
ginatio.  Qnamm  enim  trium  remm  praecipnamm  cnram  mandavit 
Deliae,  hamm  ea  nunc  etiam  primitias  offeret  deo  quasi  domiiia  et 
materfamilias.  —  segete,  producitnr  syllaba  finalis  sequentlhus 
consonantibns  ut  alias.  Plura  vide  apnd  Baghium.  —  p  r  o 
grege,  ovium  et  caprarnm  pnta*  Cetemm  ia  voto  pro  bubus 
faciendo  exesse  debebat  mnlier,  cf.  Cato  de  Re  Rnst  83.  — 
V.  29.  30.  lam  descriptio  singnlarura  remm  antecedentium  clan- 
ditur  pulchre  generali  sententia  ^  per  quam  deinde  ad  alium  io- 
cum  pergit,  —  Coniunctivos  pro  fntnris  posnit.  Possis  quidem 
regat  pr.  regito,  sint  pr.  snnto  accipere,  ut  Ulysses  Penelopae 
dicit  Ho««  Odyss.  XIX,  865:  ool  cf*  hfOudt  nama  /tolovTtav,  sed 
alia  ibi  res,  et  noa  convenit  invet,  quod  aperte  pr.  iuvahit  est. 
Sunt  coniunctivi  etiam  in  seqnentibns.  Nimimra  in  priore  parte 
descriptionis  ipsa  fbtnra  nsnrpaverat,  nnnc  molliori  facto  affectn 
ad  coninnctivos  transit  —  jidiai^t^  qnod  in  libris,  Gbbhardus  per 
in  partem  iuvet  evpllcari  hic  posse  pntabat.  Fmstra.  Qui  M 
iuvet  defendere  volent,  opponent  hoc  vv.  iila  —  illi,  et  explica- 
bunt:  ^t  iuvet  —  me  p.  At  me,  me  vero  invet.  Sed  hoc 
sensu  Tibulins  At  me  dijAsset,  nt  toties  At  tu,  At  tibi,  At  te 
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dhdt  Qoare  nnice  yerani  Et  iovet.  Cetemm  ad  hmic  penta- 
metnini  distichi  confertnr  Mastiaus  illnd  XIV,  198:  Ussit  ama-^ 
torem  NemesU  laadua  Tibullum^  in  tota  iupit  quem  nihil  eese 
domo,  SkVTBMivs  vero  attniit  Avson.  Parent.  XlX,  8:  Quod  ge- 
reret  totam  femina  eola  domum,  —  Y.  81  wf{i\,  Deniqne  de 
hospitalitate  dicit  —  Huc  yeniet  Messala  meus. 
Cave  veniat  corrigendnm  pntes;  coninnctiToa  de  ik  poanit,  qnae 
Deliam  fiictnTam  ophialiatnr.  —  cai  detrahat,  h«  e.  cni  tnnc 
detrahat.  Notandns  hic  nsus  pronominis  relativi  •implici&  in  re, 
qoae  eequitur  alteram,  .maxime  poeticna;  nervosam  enim  copnla-* 
tionem  habet  Sed  etiam  de  re  qnam  nmic  tractat  poeta,  de  ve- 
•eratione  Messalae,  monendnm  est  verbo.  Etenim  Yenerabatur 
Hbollns  Messalam  nt  enm,  cnins  patrocinio  praedii,  qnod  restabat, 
conservationem  deberet,  ob  qnam  cansam  etiam  infra  II,  1,  31. 
landes  bnic  viro  habentar.  Quare  nunc  in  partes  incuoditatum 
msticaram^venire  debet,  ubi  redlerit  ex  Oriente  composito;  offe- 
rentnr  ei  fructus  et  epnlae  a  domina  praedii  Delia,  qnae  cum  Tibullo 
gandebit  curare  et  colere  meritissimam  patronnm.  Sic  absolvitnr 
pnkhre  fellcitatis,  qnam  imaglnalmtnr  poeta,  descriptio.  Nempe 
dixit  primum  de  negotiis  rasticis  Deliae,  tnm  de  sacris  rebns,  de- 
nique  -de  hospitalitatis  et  amidtiae  munerlbns  iucnndis,  ut  solet 
saepe  etiam  alias  trihue  momentis  secundum  gradatUmem  ordina- 
tis  oomplecti  poeticas  descriptlones  suas.  In  antecedente  de- 
acriptione  tria  disticha  talia  vidimns,  nunc  snnt  maiores  loci. 
Vide  plura  de  hac  re  explicata  in  Dissertatione  de  Poesi  Tibulli 
eap.  IL —  V.  33sq.  venerata,  h.  e.  venerans  ut  III,  4,  47.  noto 
usu.  Similiter  operata  II,  1,  9«  65.  5,  95.  nt  Ovid.  Met.  VII, 
746.  ViEo.  Georg.  I,  589.  vaticinata  Ovio.  Heroid.  V,  114. 
WimDBBi.icHii78  etiam  Gronoviam  laudat  ad  Tacit.  Ann.  111,  43. 
Notabis  porro  venerari  hoc  loco  de  officio,  offici^sa  observantia 
in  hospitem  et  amicum  dictiim,  monente  etiam  Hbtnio.  —  hunc 
sedula  cnret.  De  metro  Vossrus  confert  Virg.  Georg.  III,  155. 
Aen.  I,  16.  Wumdrrlichius  luven.  11,  26.  111,  70.  Adde  Viru. 
Eclog.  111,  6,  63.  et  alia  allata  ab  Husgiikio  infra  ad  II,  2,  5. 
Notaresest.  Ceterum  curari  hospites  dicebantur,  ct  Pi.4ut.  Poenul. 
111,  3,  80 :  l^f^o  id  quaero  hospitiumt  ubi  ego  curer  mollius,  Adi. 
OviDt  Heroid.  XVI,  302.    Est  enim  verbnm  mensae  et  convivii. 
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cf.  Brouckhusiuh.  —  Pergit:  Huic  paret  atqae  epulas  ipsa 
miDistra  gerat,  h.  e.  huic  paret  epnias  atque  gerat,  sabfttao- 
tivo  ambobus  rerbis  cooimani  in  secaodo  membro  posito,  vid.  ad 
I,  2,  42.  Hoc  loco  sic  nervoaior  fit  oppositio  verborum  p  a  r  e  t  — 
gerat  Deaiqae  gerat  est:  afferat,  veiuti  1,10,  27:  canUira  ge- 
ram  eit  pr.  feram  —  Y.  95  sqq.  Finitb  antecedentibua  tertia 
descriptio  saccedit,  abi  dolores  subsecati  exponun- 
tur.  —  Queritur:  Eurusque  Notusque,  rapidissimi  venti, 
ludibrio  habent  heec  et  iactant  in  longioquis  regionibus.  Moa 
igttur  didt  portata  ab  urbe  his  ipsis  vends  in  Orientem  vota  sua, 
quod  fieri  non  poterat,  .sed  abiata  ((|uacunque  vi  inimica)  in  pe- 
regriao  solo  haberi  et  agitari  et  iactari  Eoro  Notoque.  Ceteruai 
vide  ad  I,  4,  22.  —  per  Ameniofl,  per  Armeniam.  Nominari 
videtur  haee  regio  at  prae  aiiis  Asiae  terris  edita  et  veutosa.  — 
odoratos,  propter  firuticea  beoe  olentes,  imprimis  amomum,  de 
quo  Piinius  XII,  28.  dicit:  nasciiur  ei  in  Armeniae  parie,  quae 
v9caiur  Oiene,  Dubitat  Hbtnius  an  hoc  tam  accurate  tennerit 
poeta;  potuisse  epitheton  a  Syris  et  Arabibus  ad  vicinos  Armenios 
traduci.  Vossius  tamen  recte  de  ipsius  Armeniae  amomo  cogitat. 
Idem  describit  amomum  ad  Vir«.  Eclog.  III,  89.  Deaique  cur 
hoc  epitlieton  adiectum?  Omatus  causa;  sed  ne  otiosus  sit  oroa- 
tus,  haec  adde:  Cum  Romani  plurtmam  uterentur  odoribus  Orien- 
tis  trans  nuire  advectis,  clarior  imago  sic  oriebatur  lectori  /ongi/i* 
quiiaiis.  Femntnr,  ait,  in  remotissimis>istis  regionibus  trans  mare 
sitis,  unde  odores  ad  nos  veniunt.  Atque  haec  hactenus.  — 
V.  37  sqq.  Succedit  ultimus  locus  ipse.  verterat,  confestim 
vertit.  Non  recte  plusquamperfectum  cepit  Wumdbrliohius  ad 
sequeiitia  id  referens*  —  V.  40.  Admonuit,  proprie  et  signifi- 
canter;  slc  enim  dlcitur,  quod  cum  acnleo  aliquo  in  memoriam 
nobis  redit,  alt  Brouoilhusius,  qui  Gronov.  Dlatrib.  in  Statii  Silv. 
c.  49*  laudat  et  ipse  exempla  apponit.  Adde  Ruhnrbnii  Dictata 
in  Ovid.  Heroid.  pag.  24.  edita  a  Fridemanno.  —  deseruit, 
uon  adiuvans  poetam  in  eo,  quod  agebat  Ceteram  iniurlam  fece- 
ris  Musae  Tibulli,  si  cum  Oyidli  lasciva  poesl  talia  compares. 
Sunt  quidem  loci  nonnulli,  ubi  talium  rerum  mentionem  adniisit 
Tibullus,  sed  fecit  non  slne  causa,  ut  in  exsecratione ,  cf.  iufra 
V.  55.  et  ],  9,  52  sqq.   nbl   vide  nolata.    Et   nunc   quidem   quod 
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Damit  ad  viliam  adeo  mulieraiii  amplexiu  se  deftceDdi«se,  si  pos- 
set  avocare  meotem  a  Deliae  cogttatione,  de  vilibus  ita  loqui  lice- 
iwt;   Deliae  amplexom  nuaqoam  describit  iibidioose.    Simul  vero 
poeticam  rationem  loci  considera.    Quid  enim  gravini  post  felicis 
▼itae  speratae  descriptioaem  hac  proxime  snlHecta  disiolutae  vitae 
adumbrationey  ad  qoam  Deliae  perfidia  desperatis  in  rebua  delapsus 
est?     Ac  noli  assentiri  Huschkio  aliisque  Tituperantibus  poetae 
compodtionem,  led  missis  novitiis  iudiciis  antlquae  poeseos  sensum 
aflfer,  nervoeaa  oppositionea  amantis.  —  Y.  41  sq.   discedens, 
recte.    Quod  wrgere  saepe  alisolnte   dtdtnr  pr*  surgere  e  lecto, 
sfmiiiterque  cubare  (I,  6,  II.  18),  inde  non  sequitur  etiam  descen^ 
thre,  quod  in  aliis  libria  est,  ita  dictnm»  —  devotum  appellant, 
cai  magicis  artibus  vis  mascnla  deperiit  Ovid.  Amorr.  111,  7,  27: 
Num   mea   TheeedUco   langueni   deyota  peneno  corpora?     Nutn 
mUero  carmen  et  herba  nocent?    Sagape  punicea  defixit  nomhta 
cera  et  medium  tenues  in  iecur  egit  acus?  Adde  Heroid.  VI,  91 : 
depopet   absenies  simulacraque   cerea  fig^t  et  ndserum  ienues  in 
ieatr  urget  acus,     Erant  etiam  laneae  imagines,   iit  Amorr.  IH, 
7,  79.  videbis.    Ceterum  vide  Hbiksium  ad  Amorr.  111,  7,  29.  et 
Statium    ac   BaouGKHusiirM    ad  Tilmllum.  —    mea.    Assentior 
NoDBLLio,  HuscHKio,   Laohmahho  ,   qui  mmun  (Tib.  II,  6,  68.) 
acribendum  censent.     Tam  magnam,  ait,  in  me  vim  Imbet  recor- 
datio  Deliae,  ut  istae  feminae  devotnm  me  ab  ea  credant  et  ne* 
fandas  artes  magicas  puellam  yneam  scire  narrent,  cnm  ea  tamen 
sola  pnlcbritHdine  sua  boc  efficiat,    Sic  omnia  bene  nexa.    Uuj^ 
WuiiDBRLioHius  nefonda  mea  tuetnr  et  turpia  ezplicat  certe  non 
de  turpitudine  Tibulli,  sed  de  vi  DeKae  hic  agitnr,  ne  alia  adda- 
mns.  —  V.43.  verbis,  carminibns.    Etiamsi  codicnm  auctoritas 
minus  certa  esset,  tamen  res  ipsa  doceret  posthabendam  lectionem 
herbis,    Quamquam  enim   per  se  vel  verbis  vel  berbls  designari 
potuit  devotio,  hic  tamen  ubl  statim  partes  corporis  landantur, 
accuratior  et  suavior  est  manifesto  verbomm  oppositio  et  formae 
pnlchrae,  quam  herbarum.    Ceterum  sed  omissum  esse  ante  f  a  c  i  e 
cnm  vi  per  se  patet.    Vide  exemplomm   copiam  apud  Dbakbiib. 
ad  Liv!  I,  25,  8.     Infra  II,  1,  71.   4,  19.    IV,  1,  193.  aliaque  hic 
laudantem  Wundbblichium  in  edit.  min.  —  V.  45sq.  Talis  The- 
tis.    £t/W(a  dicit-PiHDABUs  Isthm.  VII,  88.    Pulcherrima  Nepiw 
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uine  Catullo  aadit  Epithal.  98.,  vnde  etiam  certaveraDt  de  ea 
luppiter  et  Neptanaa.  —  fraenato  pisce,  delphino,  nt  ap. 
Valbr.  -Flacc.  I,  130  «qq.  Quo  etiam  aliia  temporibus  vehitnr, 
cf.  OviD.  Met  XI,  237.  Notat  Brouckhvsius.  De  v.  fraenaius 
Brrnardinus  Ctllbnius  confert  Stat.  Achill.  I,  221 :  Elidt  inde 
fretis  et  murice  frenat  acuio  delplunas  biiuges  etc.  Onmino  de 
aninialibns  marinis,  qnibus  insident  dii  marini,  dixit  Vossius  in 
Epist  Mythol.  T.  11,  ep.  22-28.  Ibidem  explicatum  est  epitheton 
usitatum  caerulus,  qaod  de  ▼estinm  colore  caernleo  est  intel- 
ligendum.  Et  hic  qnidem  manifesto  ikI  omatnm  appositnm  est 
pnlcherrimae  deae.  Neqoe  enlm  otiosnm  haberi  debet.  Ceternm 
▼arie  tractata  a  poetis  fabnla  de  his  nnptiis,  ct  Hnnr.  h.  I.  et 
PiND.  Nem.  IV,  62  sqq.  et  Istlim.  VII.  — 

V.  47-66.  Medinm  carmen.  Pa.rs  altera  rernm. 
Dehortatnr  Deliam  graviter  a  praeceptis  lenae  et 
pauperis  amatoris  officia  laudat. 

V.  47  sq.  Haec  nocnejre  mihi,  qnod  etc.  Sunt  qui  post 
mihi  maiorem  distinctioiiem  ponant  et  ad  antecedeutia  colon  trar 
hant,  veluti  Ovid.  Met  IX,  612.  ennmeratioue  reruro  noceniium 
finita  addit  eadem  verba.  Sed  primum  mala  hic  est  talis  repe- 
titio,  quasi  illud  maxime  doleat  et  iterum  itenmique  loculcare  ve- 
lit,  quod  vls  maseula  enm  destituat  in  istls  amplezibus;  nam  in 
hoc  nexn  nocere  aliter  intelligi  non  posset.  Deinde  cum  nnnc 
haec  sit  seqnentis  sententiae  ratioi  Quod  adeet  huic  dives  cuna- 
tor  t  lenae  deheo  in  exitium  meum  qnae  venit  et  .amvfupit  puel" 
lamy  qno  tandem  nexn  haec  cum  antecedentibns  iongnntur?  Re- 
spondeas  per  oppositionem  inngi.  Intelligas  igitnr  sic:  Haec  no- 
coere  mihi  in  amplexn,  quod  vero  dives  amator  hnic  adest,  in  eo 
lena  mihi  nocnit  Audio,  sed  non  dixit  ita  Tibnllns.  Cum  enim 
nocendi  notio  nuno  in  ntraqne  sententla  insit,  oppositio  non  in  hac 
potest  ^ue^  sed  est  necessario  in  adinncUs,  nnde  ego  addidi  verba : 
in  amplexu,  qualia  etiam  Tibnllns  addere  debnisset.  Delnde  cum 
ex  ista  ratione  non  v.  adestt  sed  v.  dit^s  amatort  non  v.  penit 
in  exitiumt  sed  v.  lena  primum  locum  tenere  debeant  in  membris 
snis,  etiam  hoc  secus  habere  vides.  Qnare  tota  ista  ratio  per- 
versa,  ne  plara  addam.  Teneamns  igitar  alteram  loci  constmctio- 
nem  Hbynio,  Wundbrlicbio,  Lachmanno  probatam,  quae  unice 
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vera  est  Eteniin  toti  parti  astecedenti  snbest  querela,  qaod  dese- 
merit  \p$tun  Delia.  Vidliti  laffientantem  quod  vota  snaviMima  de 
vita  nistica  cum  ea  tramigenda  nmic  ventos  iactet,  ostenditque 
nulla  vi  delebilem  esse  dolorem  iactorae  deflideriamque  pueliae. 
Atque  hoc  tali  sensu  plenus  quidni  recte  pergat:  Hic  fons  malo-' 
rum  mihit  quod  divea  amaior  ei  adesi  €i  lena  pessima/  Abrupta 
imec  nobis  prtmo  adspectu  videri  possunt,  si  non  attendimus  ac* 
ciintiut;  non  poterant  poetae,  toto  animo  iacturam  suam  cogi- 
tantl.  Hic,  qua  erat  vivida  phantasia,  saepius  a  summa  anteceden- 
tlum  proficiscitur  ad  novam  rerum  partem,  quemadmodnm  nunc  a 
cogitatioiie  mali,  quod  patitur,  pergit  cum  affectu  ad  causas  et 
auctores  eius  aggrediendos.  Dixi  de  boc  genere  transitus  apud 
Tibuilum  in  fine  Dissertatlonis  de  Elocutione  poetae*  Post  baec 
non  erit,  spero,  qui  corruptum  habeat  hunc  locum  aut  Jacunosum. 
Ac  plamlis  haec  posltus,  cum  duae  res  sequantur  quae  nocue- 
rint,  ut  mouuit  iam  Wunhbrliohivs ,  asyndeton  vero  adest  <-» 
renit  non  ferri  tantum  potest,  sed  optime  liabet  in  hoc  vigore 
et  affectu  orationis.  Dictum  autem  Venit  in  exitium  meum 
pr.  venit  ad  corrumpendam  Deliam.  —  Y.  49  sqq.  Succedit  ezsecra- 
liolenae  gravissima,  cuius  veram  rationem  non  assecuti  sunt  Inter- 
pfetes.  Quod  enim  aliquoties  supra  monui,  tenendum  etiam  bic 
est,  poenam  ingeniose  accommodatam  crimini  esse.  Erat  autem 
rapax  lena  (v.  59),  quare  et  allas  saepe  mercede  conducta  corru- 
perat  pueilas  et  noper  Deiiam.  Pro  qna  pessima  avarltia  quid 
merebatur  aliud,  quam  ut  Inops  et  egena  in  postemm  fome  et  sltl 
excniciaretur  saevissima?  Niinc  vide  poetam.  —  Sanguineas 
edat  illa  dapes,  h.  e.  raplat  et  devoret  crudas  cames,  si  inve- 
nerit,  ad  satiandam  fomem,  atqne  ore  cruento  ex  cmda  ista 
carne,  quod  magna  cum  vi  repetitur,  pocula  aquae  tristia 
.  bibat  cum  multo  felle  ad  sitim  explendam  non  minorem. 
Fel  est  amarissimi  gustus,  atque  ut  afias  acetum  cum  aqua  mix- 
tam  sitis  ardori  exstinguendo  inservit,  sic  lena  fel,  ubi  invenerit, 
animalium  mactatomm  hanriat  aquae  infnsum.  Quod  vides  ipse 
quam  sarcastice  dictam  sit.  Ceteram  tristia  sunt  amara,  ut  satis 
roustat.  Postremo  notari  potest  etiam  PaopRRTitiM  IV,  5,  2.  et 
OviDiuM  Amorr.  I,  8,  fin.  sitim  imprecari  lenis,  Hc  qiiibus  loquuR- 
tnr,  vinosis.  —    V.  51  sq.  Hanc  >olitent  auimae  circumsqq. 
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Simul,  ait,  terreaot  et  insectentwr  eain  ombrae  mortttonim  aman- 
tium,  qnomm  amores  laeait  eorraptis  poellis,  et  mortem  accelera- 
rit  moerore  illato  maximo.     Nam  peremtomm  animas   violenter 
insectari  eos,  a  quibofl  morti  datl  easent,  Tnlgaris  fuit  antiquitatis 
opinio.    Hic  multos  de  ea  re  locos  indicavit  Brouckhusius  ,   cf. 
y.  c.  HoR4T.  Epod.  V,  92  sqq.    ViRa*  Aen.  IV,  385.   0?ii>.  Ibid. 
145.   Valbr.  Flagc.  III,  878  sqq.   Stat.  Theb.  III,  75.  —    sua 
fata  querentes,  praematnram  mortem. —  Semper,  h. e.  nun- 
quam  yetula  placare  possit  eas  ut  desinant  saevire;   durabat  enim 
talis  Manium  saevitla  donec  aliquo  modo  placatl  et  propitiati  es- 
sent,  cf.  SuBTON.  Calig.  59.  Othon.  c«  T. ,  quos  locos  Brouckhu- 
S1US  laudat  —    strix  ylolenta  canat,  Infesta,  nt  Hbtnius, 
Vossius,   'WuNBBRLicHius  iBterpretantur.     Hic  Virg.  Aen.   XII, 
864.  oomparat,  ubi  de  bubone  est:    eamt  importuna  per  umbras. 
Constat  vero  strigem  fabulosam  fuisse  avem,  cf«  Plin.  XI,  95.  cantu 
ftmesto.    Augeat,  dicit  Tibullus,  etiam  haec  dira  voce  sua  terrores 
lenae.  —  V.  58  sq«    Ipsa.    Suavl  variatione  pronomen  opponitur 
strigi;  sic  non   opus  eadem   pronomina   repetere.     De    sententia 
haec  tene:   Cnm  supra  dixisset:  Sanguineas  edat  illa  dapes,  nunc 
alia  similia  addens  pergit:  quaerat  berbas  sepulcris  et  ossa  relicta 
lupis.    Vides  igitur  quid  res  sit    Orsus  ab  imprecatione   famis, 
deinde  subiectis  alib,  nunc  nora  cum  ▼!  ad  fiiunis  imprecationem 
redit,  eamque  continuat  addltls  aliis  et  absolvit,  pulcberrima  forma 
compositionis ,  quae  Graeco  raore  illnstrari  potest  notato  a  me  ad 
PfND.  Pyth.  XI,  p«  841.    Sed  deprehendas  eandem  cum  aiias  tum 
supra  I,  1,  65  sqq.   et  ap.  Propbrt.  lU,  7,  7-12.  ubi  sententia 
verl>ornm :   Et  nova  longinquis  pisdbus  esca  natat ,  post  interpo- 
situm  disticbon  y.  9.  10.,  alio  modo  redditur  et  oontinuatur  verbis: 
Ssd  tua  nunc  polucres  adstant  saper  ossa  marinae,  sqq*     Vide 
etiam  Dissert  de  Poesi  Tibnlli  cap.  U.     Semper  vero  eximlam 
vim  habet  rbetoricam  et  poeticam  talis  divisio  rerum,  talis  fortior 
ad  principiam  reditus  post  interposita  aUa  quaedam,    quae  inter- 
ruperaat  cucsum.  —   sepulcris,  unde  ne  pecori  quidem  impune 
fuit  carpsisse  berlMs,  et  Ovi0«  Fast  JV,  751.   Adde  Vulpium,  qui 
e  Cod.  Theodosian.  libr.  V.  titulum  de  sepulcro  violato  affert:  La- 
pidem   e   bustis   moveret    terram   sollicitare   et    cespilem   veUere 
proximum  sacriiegio  maiores  semper  hdbuerunt,  —  saevis.   Ipsi 
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laponun  laevae  ▼oncitati  relicti.  Cetemin  similem  famem  deaeri- 
bit  LuoAKVs  VI,  109-117.  —  Y.  55  aq.  Continiiatar  descriptio 
aammi  fnroria  ex  iame.  Mentb  non  compos,  ait,  cnrrat  nnda 
idMis  Testibna  per  nrbes  alnletqne  fnriosa  in  modnm  bestiamm 
fune  furentinm,  in  qno  tarpitudo  iogoinam  et  padendornm  nnda- 
toram  ad  imporitatem  lenocinii  pertinet;  discant  omnes  qnam  in- 
fimem  qnaestnm  ezereaerit  mnlier,  non  veri  amoris  sed  libidinnm 
adintrix.  —  Post  agat,  pone  vero  seqnens  agat  e  triviis  et 
perseqoatar  tarba  cannm,  nt  etiam  Hacatae  coenam  ibi  posi- 
tam  attingere  nequeat  Constat  enim  'Euurif^  daTtvov  singoiis  no- 
viluniis  a  ditioribns  in  nsnm  panperum  in  triviis  poni  solitnm,  cf. 
Hbmstbrhus.  ad  Lucian.  Dialog.  Mortuor.  1, 1.,  nec  non  interprett. 
ad  Aristoph.  Pint  596.  cum  Scboliis  et  ad  Pbtron.  c.  135. 
Cetemm  posi  est:  a  tergo,  ut  I,  10,  24.  Adde  Wuhobrlichiuh. 
Atque  ita  explicitis  singnlis  vides  perfectam  unitatem  lod  totios, 
in  quo  n  foeditas  rerum  tibi  displicuerit,  memineris  imprecationis 
nervosae  causa  omnia  dici,  quae  etiam  aiias  turpia  invexit,  cf.  ad 
\j  9,  52  sqq.  Summum  autem  consilium  poetae  non  iioc  tantum 
ioit,  nt  iram  in  lenam  evoraeret,  sed  voluit  simul  indireete  Deliam 
avocare  et  deterrere  a  praeceptis  scelestae  molieris,  cuins  Inrpi- 
tudinem  imprecationibos  gravissimis  laculenter  declaravit  Atque 
lioc  statim  e  sequentibus  discas.  —  Y.  57  sq.  dat  sjgna  deus. 
Intelligit  omen,  quod  sibi  videtur  accepisse.  Dicit  autem  hoc  ma- 
nifesto  ad  terrendam  Deiiam.  Mox  relicta  Venus  iniusta 
iege  est  cum  alteruter  amantium  alterum  perfide  deseniit,  ut 
nunc  Delia  Tiballum,  et  saevit  est  pr.  poenas  snmit  £t  nunc 
quidem  primum  sane  lena  punietur  perfidiae  auctor,  deinde  vero, 
koc  enim  simul  ionuit,  etiam  Delia,  uisi  quam  primum  ad  melio- 
rem  frugem  redieriL  Quis  enim  iam  non  sentit  quid  subsit  liis 
verbis,  quo  tendilht  omniaf  Observabis  antem  eximiam  lenitatem 
poetae  amantis,  qui  parcit  quantom  potest  per  totum  locnm  puel- 
lae  carissimae.  Gravia  dicit,  sed  non  directis  verbis  castigat  per- 
fidiam  eius,  imprecatur  ienae,  nuntiat  iram  Veneris,  Deliam  ipsam 
nondom  uomiiiavit,  propter  quam  haec  dicta  sunt  maxime.  Hoc 
est  indirecte,  tecte  admonere  et  tameu  graviter.  —  V.  59.  60. 
praecepta  sagae.  Talia  invenies  apud  Propbrt.  IV,  5,  SM  sqq. 
Nol|  igitur,  ait,  divites  amatores  praeferrct  —  nam  donis  vin- 
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citur  otunis  ainor,  omae  foedas  amorU  solvi  potest;  cf.  ad 
locutionem  infra  111,  6,  4 :  Saepe  tuo  ceddit  munere  victus  amor, 
et  LachHannvh  ad  Propert.  pag.  52.,  ubi  etiam  monetur  omnem 
amorem  sic  dici,  ut  natnra  amoriB  significetar.  Nnnc  qnid  sibi 
velint  poetae  verba,  nexos  et  comparatio  sequentinm  doeet.  JSam 
dives  amator,  ait,  cum  donis  suis  omnia  pateant,  omnis  puella  ab 
eo  expngnari  possit,  non  fidus  erit,  sed  deseret  te'»,  simulac  aliam 
concupiverit*  Atque  ita  haec  etiam  WinroBRLicHnis  cepit,  qui 
coofert  PaoPBRT*  11,  26,  27:  Multum  in  amore  fidest  multum 
constantia  prodeet :  qui  dare  multa  potest ,  multa  ei  amare  po^ 
iest.  Contra  Brouckhvsius  ,  Vulpius  et  HBxraus  Ita  constituunt 
sensum:  Cnm  primum  dona  admittes,  sis  licet  castissima  femiaa, 
tamen  fides  tua  statim  victa  erit,  eris  semper  nova  praeda  ditioris 
et  plus  offerentis.  Sed  monuit  iam  Wuhdbrlichius  nec  adiecti- 
vum  omnis ,  nec  sequentia  pati  talem  expUcationem.  —  V.  61  sqq. 
Pauper  vero,  pergit,  fidissimus.  Praemittit  poeta  generalem  sen- 
tentiam,  deinde  singulamm  rerum  enumerationem  subiiciet  secun- 
dum  gradationem.  Est  autem  optima  emendatio  lod,  quae  in  Murbti 
editione  habetur:  paiiper  erit  praesto  semper  tibi.  Signi- 
ficat  locutio  paratum  esse  ad  ofYicia,  ut  constat,  cf.  Vulpiuii,  ducta> 
que  nunc  est  a  servorum  ministeriis.  Aliis  locis  de  patronis  usur> 
patur,  qui  causas  defendunt,  vid.  HBinrsiuM  ad  Ovid.  Remed.  Amor. 
668.  Ruhnkbn.  Dictat.  ad  Terent  Pborm.  II,  1,  36.  Tibulii  verba 
HuscHKius  ita  emendat:  pauper  erit  praesto,  praestolans  pauper 
adibit.  Sed  com  praestoior ,  quantnm  scimos ,  significet  praesto 
sum  stans  aui  exspectans,  repugnat  adibit,  nec  admitti  potest 
ista  coniectura.  —  adibit  primus.  Cum  plures  Delia  amicos 
et  admiratores  baberet,   ut  aliae  huiusmodi  puellae  (cf.  Propbrt. 

II,  9,  27.),  qui  matutinis  boris  salutatum  venirent,  pauper,  ait, 
primus  veRiet  —  fixaserit,  non  discedet  a  fstere  tuo,  officio- 
sus,  omnia  inssa  tua,  omnia  vota  paratus  exsequi.  Ad  locntionem 
praeter  Gbbhardum  vide  Brouckhusium,  qni  confert  Ovid.  Amorr. 

III,  II,  17  s  Quando  ego  non  ftxus  lateri  spatiantis  adhaesi?  Et 
Catull.  XXI,  6:  iocaris  una^  haeres  ad  lafust  omnia  experiris, 
At  HoRAT.  I,  32,  10.  ViRG.  Aen.  X,  779.  haerere  alicui  dictum 
pr.  comitem  tiw.  Deuique  malo  sensu  est  lateri  adhaerere  Liv. 
XXXIX,  25.  •»    tenero,  revocato  ad  partem  corporis  epitfieto 
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quod  toti  competft,  cf.  ad  I,  1,  46.  Est  igitar  seiunu:  ia  caro 
latere  tenerae  pnellae.  —  Subiiclet  manns,  lubter  bracliia 
pneliae  puta  (^ufird  sie  unterfassen),  Aliud  simile  officium  Hora-' 
T1U8  babet  Epist:  I,  6,  51.  notante  Huschkio.  —  efficietqne 
Tiam.  Otid.  Art.  Am.  II,  210:  Ipse  face  in  turbof  qua  venit 
iila,  locum,  —  Denique  Tibullus  addit  v.  65.  Panper  ad  oc- 
caltos  fnrtim  dedncet  amicos.  Llcoit  enim  Athenia  et 
Romae  feminis  liberiorem  vitam  amplexis  interesse  conviviii  aman-* 
tianu  Yid.  infra  II,  8,  47.  III,  6,  59.  et  Ovin.  Amorr.  II,  5, 14  iqq. 
Landat  Huschkivs  Demosth.  contr.  Neaeram  p.  1352:  nal  awl» 
ntve  nal  awfdtinyfi  Ivavrlov  noXXw  NeaiQa  avnj ,  o»c  av  hraiQa 
ovaa%  'WuKDrrlichius  addit  Thbocrit.  XIV,  3 1  sqq.  et  Plutaroh. 
Alexandr.  c.  38.  et  Horatium,  ubi  v.  c.  vide  I,  36, 18  aqq.  IV,  11. 
Res  nota.  —  occultos  fnrtim  dedncet  amicdr,  cnmnlate, 
nt  saepe  in  nna  sententia  adlectivnm  et  adverbinm  similis  fignifi- 
cationia  ponnnt.  Gonfert  Wundbrlichius  II,  6,  45:  furtim  oc^ 
culto  sinu.  I,  7,  13 :  ieniter  tacitus,  I,  10,  34 :  dam  tadto  pede, 
et  lY,  6,  18.  clam  tadto  mente.  Yide  porro  I,  6,  6:  furtim  ta-' 
dta  nocte,  I,  8,  60:  niillo  atrepitu  clam,  II,  6,  11:  magnifice 
magna  locutoy  et  II,  1,  80:  pladdus  leniter,  Similiter,  ot  Graeca 
conferam,  hoc  genns  habet  v.  c.  Pinbarvs  Isthm.  I,  28:  vSif 
dO-Qootg  dv67i(jantvot  &afiuxtg  i'gvffftv  x^lruQ,  Est  autem  cnmnlatlo 
talls  consulto  poslta.  Et  nnnc  quidem  per  panperem  amatorem, 
Tibnllns  alt,  etiam  conviviomm  volnptate  fmeris,  dabitqne  hie 
stndiose  operam  nt  sine  metn  possis;  ne  interveniant  importnne 
alll  iuvenes  tibi  ignotl,  si  compererint  pnellam  formosam  adesse, 
fnrtim  docet  ad  occnlte  coenantes,  ad  occnltum  et  alil  nemini  no- 
tnm  convivinm  amicomro.  Vossn  coniectnram  cultos  merito  castl- 
garant  Wundbrlichius  et  Huschkivs.  —  Vinclaqne  detra» 
het.  Similiter  demere,  adimere  soleas  dicnnt  cf.  Ovid.  Met  III, 
168.  ibiq.  Burmann.  et  Art.  Am.  II,  212.  Detrahere  soceos  est 
Tbrbnt.  Heaut  I,  1,  72.  Rem  vero  qnod  attinet,  demtas  in  con- 
▼iviis  soleas  Wiblandius  docet  ad  Horat  Sat  II,  8,  78.  laudatns 
a  'WuNDBRLicHio,  ct  Hbindorfius  ibld.  Adde  Iaoobs.  ad  Anthol. 
Graec.  Vol.  II,  p.  235.  SoHMiDiuif  ad  Horat  fipist  I,  18,  15* 
Res  nota.  —  ipse*    Vnlgo  enim  servi  faciebant. 

*V.  67-ad  finem.     Exitns.     Com  preces  non  andiair- 
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tar  nec  aperiatar  ianua,  riTalem  diTitem  monet  irri« 
dens,  ne  niminm  confidat  anrae  secnndae;  esse  enim 
iam  alinm,  qni  pnellam  concaftiscat 

V.  67  sq.  Hen  canimus  frnstra.  Sic  dicit  Liy.  40,  8s 
surdis  auribus  cemere,  et  conferri  potest  uXknq  ^^n^y  qoae  nagot^ 
fUa  est  inl  Tth  fiuTifv  novoin^Ttap  •,  vid*  licoBS.  ad  Antbolog.  Gr. 
Vol.  I,  p.  106.  Quae  etiam  in  prosa  oratione  dicuntar;  hic  aa- 
tem  carmen  habemns  naQOHXavaidv^ov  y  stante  poeta,  at  fingitar, 
et  querente  ante  ianuam  clausam.  —  victa,  cf.  I,  2,  9«  — 
plena  mana,  b.  e.  plena  auri,  ut  Ctllbnius,  VirLPTirs,  Hnr- 
Nivs,  WvNDBRLioHius ,  alii  Yiderunt*  Sic  manus  gravis,  i/acuut 
j^tlQ  nXriqrjq^  Xf^Q^^  «tpalj  de  quo  usa  docte  egit  Mitsohbrlichius 
n  Tentam.  crit  p.  6.  7.  Vide  t.  c  Hoh.  Odyss.  X,  42.  XI,  SS8. 
Brouckhusius  et  Forcblliniub  perperam  de  oppngnationibus  fo- 
rinm  noctnmis  cogitant,  quae  Talidis  ictibus  percutiendae  sint 
Aliena  hic  res.  —  V.  69  sq.  At  tu,  cf.  I,  2,  89.  —  potior, 
HoRAT.  lll,  9,  2.  ubi  vide  Mitscbbrlichiuh  ,  ut  bic  Brouckhu- 
siuM.  -«  meafata  timeto.  Similiter  Horatius  feliciori  rivali 
talia  auguratur  Epod.  XV,  17.  monente  Wundbrlichio.  —  Ver- 
satur  Fors  etc  h.  e.  vertit  se  facile.  Constat  veteres,  non 
classicae  quidem  dico  aetatis  Graecos  scriptores  prosaicos  et  poe- 
tas  epicos,  Ijfticos,  tragicos,  qnos  novimus,  at  sequentes  circa 
Alexandrina  tempora,  tnm  Romanos,  T^i/^y,  Nifnaivy  Fortunam 
globo  ant  rotae  eRbibuisse  insistentem,  cf,  Iacobs.  Animadvv.  in 
Callistrat  p.  701,  fin«,  et  adi  v.  c  Cicbr.  in  Pison.  10.  Ammian. 
Marcbluh.  26,  8.,  alia  plura  apud  Brouckhusium.  Videtur 
KuVQoq  Lysippi  stans  in  a^alQtf  primnm  certnm  exemplum  rei  esse, 
de  qno  constat  —  V.  72.  ac  crebro  prospicit,  praetereuntes 
noctu  puta,  qni  cum  appropinquant ,  refugit  ne  agnoscatur.  — 
V.  73sq.  moz  deinde,  ut  notante  Wundrrlichio  estpost  deinde 
Tbrbnt.  Andr.  III,  2,  5.,  nbi  vide  interpretes.  Adde  praeterea 
interpretea  ad  Cornbl.  Nbp.  Vit.  Eumen.  c.  6.  maxime  Bosium, 
qui  multa  similia  notavit.  —  ezcreat,  ut  significet  pueilae  se 
adesse.  Aliud  exemplum  signi  ita  dati  vid.  Ovid.  Heroid.  XXI,  24. 
Ceterum  quod  Ovidius  Trist  II,  460.  hunc  versum  imitans  cum 
aliis  ibi  coniongit  e  sexta  elegia  petitis,  nisi  memoria  lapsus  est^ 
Kbertate  poetica  utitnr.    Nam  hoc  loco  Tibullns  de  tertio  quodam 
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iMMiiioe  loqaUur,  in  sextae  elegiae  venibos  aocem  de  se  et  de  sois 
artibos  fortivis;   qnod  discrimen  non  cnrana  Ovidiua  etiam  lionc 
versom  ad  Tibnlli  artes  transfert,  qoibns  hic  alio  tempore  coniugem 
Deliae  decepit.    Vides  de  tempore  qointae  elegiae  nihil  e  tali  li~ 
centia  effici  posse. —  V.  75  sq.  furtivus  amor  est,  qoem  Delia 
et  tentator  novns  fnrtim  fovere  videntor  inscio  amatore'  divite  isto.  — 
«lere  scil.  opportonitate,   qood  e  sensu  loci  eliciendnm  monel 
HuscHKnrs.    Ceterum  cf.  TiboU.  I,  8,  48.  Propbrt.  1, 18,  84.  lY, 
6^  68.  Tbrknt.  Phorm.  III,  2,  24.  —  qoaeso  est  obsecrantis  com 
ironia,  monente  WirNOBRLicHio.  —  in  liqoida  nat  tibi  lin- 
ter  aqoa.    Proverbialis  locotio  pr.  adest  tibi  fortunae  opportoni-* 
tas.   HoRAT.  Epist  I,   18,  87.   comparante  Vossio  et  Wundbr- 
UCHio:    Tu   dum  iua  navis  in  alto  est  y   hoc  age  ne  mutata  re- 
trormm  te  ferat  aura.    Nec  abondat  liqoida;    designator  enim 
faciils  et  espeditns  cursus.    Ceternm  vid.  ad  I,  1,  62.  — 
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INTRODUCTIO. 


Y  idimns  Tibollom  in  elegia  seconda  primom  post  noptias  Deliae 
nova  eios  limina  tentantem;  impetrayerat  deinde  qood  copiebat  et 
saepe  admissns  clam  marito,  ot  t\  hoc  carmine  videmns,  foerat 
aliqoamdio  solos  in  amore  poellae.  Deiade  vero  sospicio  orta  no-^ 
vom  rivalem  irrepsisse,  ac  com  negante  licet  Delia  res  non  dubia 
videretor,  scripsit  hanc  elegiam  oltimom,  si  fieri  posset,  ad  casti- 
tatem  et  fidem  revocatoros  amatam.  Videamos  propios  eios  ratio- 
nem.    Atqoe  exordiom  qoidem  qoerelam  habet    Accosat  poeta 
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Amorem,  qaod  denno  tristU  et  asper  lit,  et  lamentatar  aliam 
amatorem  adeMe  et  Deiiam  artibas  fallendi,  qnas  ipse  docoerit, 
nunc  contra  se  ntL  lamqae  io  boc  ma^o  dolore  sno  maicima 
qnaeqne  comminiscitnr  nt  coerceatur  licentia  puellae.  In  qaaram 
reram  tractatione  versatnr  argamentnm  carminis,  qnod  duas  maxi- 
me  paries  habet  Primum  enim  cnstodiam  severam  meditatnr. 
Adit  verbis  ipsam  maritom  et  liortatur  eum,  ut  servet  diligenter 
uxorem,  qnae  mnltis  modis  eum  fallat,  et  cum  incautus  esset  iste 
homo  et  impar  videretnr  huic  custodiae,  suam  ipsius  opem  in  ea 
re  offert:  fatetur  marito  ingenne  strnctas  saepe  insidias  ct  cian- 
destinum  nsum  puellae,  ut  qaem  hic  videat  fallacias  uzoris  nosse 
omnes,  ei  ne  dubitet  committere  custodiam  feminae  ambobns  carae, 
si  modo  alii  omnes  sic  excludantar  amantes.  At  enim,  ais,  num 
probabile  erat  fectumm  maritam  qaod  cogilat  TibuUus?  Nimlmm 
versamnr  in  poesi,  et  quaeritnr  ante  omnia  quid  amantis  anxietati 
conveniat  Atqni  Tibullus  primnm  apertus  amator  Deliae,  deinde 
post  nnptias  clandestinus,  nunc  novnm  rivalem  nactus,  quod  sem- 
per  intolerabile  ei  fuit  in  hoc  amore,  tandem  ultima  tentat  et  se- 
veram  castodiam  imaginatnr  vel  cnm  marito  si  fieri  posbit  curan- 
dam.  Neque  tamen  revera  adit  maritum  et  rogat;  suot  haec 
commenta  vividioris  phantasiae,  et  amoris  et  zelotypiae  quovis 
modo  rivales  prohibere  conantis,  sunt  minae  poeticae  Deliae 
scriptae,  propemodnm  parato  ad  extrema  amatore,  nisi  ad  fidem 
puelia  redeat  Atque  haec  qnidem  prima  pars  est;  accedimus  ad 
secundam.  Narrat  poeta  in  sequentibus  etiam  ipsum  Amorem  ita 
fieri  iubere;  consulta  sacerdote  Bellonae,  cuius  religionis  ritns 
terribiies  describit,  responsam  sibi  datum,  inopia  statim  poenas 
datnrum,  quisquis  Deliam  cormperit,  atque  alia  mala'  puellae  de- 
stinata.  Tamen  huic  levem  poenam  precatur;  quamquam  enim 
ipsa  merita  sit  iram  snam,  niliilominus  propter  matrem  se  ei  par- 
cere  ait,  cnias  officta  bona  deinde  maxime  landat,  simol  bortans 
at  ad  castitatem  filiam  revocet  (laodsi  haec  casta  sit,  etiam  sibi 
duras  castitatis  leges  imponit  et  severas  poenas  vel  in  saspicione 
falsa  decerait,  ab  amata  vero  iratas  manas  cohibitamm  se  promit- 
tit,  ne  metu  sed  amore  fida  sit  At  qaae  nulli  fidem  servavit, 
pergit,  eam  in  senectnte  miserrima  sors  manet;  contemta  a  inve- 
nibus  cogltnr  lana  iaciOTda  vitara  egenam  sostentare,   qua  poeiHi 
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Veniu  tlBcere  solet  infidas.  Vides  ex  hac  emimitioiie  leciindam 
partem  elegiae  maxime  ia  poenia  divinis  perfidiae  declanindis  yer^ 
•ari;  primum  enim  oracalnm  Bellonae  tractatnr,  in  fine  antem 
communis  infidanim  mniiemm  in  senectute  miseria  proponitnr, 
qiiam  Veniis  mittit;  nam  etiam  liaec  propter  Deliam  dici  quis  non 
Tidet?  Inter  lios  dnos  locos  tertins  deniqne  interpositns  est  lem*or 
et  mltior,  nbi  non  laudat  qnidem  piiellam ,  sed  taraen  iram  se  re- 
miltere  dicit  propter  matrem,  et  sibi  etiam  severas  leges  irapo- 
aens,  sic  fiiTorem  Deliae  captat,  si  ea  ipsnm  paratom  yldeat  da- 
rlssimas  poenas  snbire,  amatae  ?ero  parcere  yelle  manlbas.  Quae 
qaidem  noa  blanditiae  molles  sont,  sed  tamen  qaantnm  qnidem 
boiiis  elegiae  acerbitas  patitnr,  temperamentnm  gratom  aflrenint 
eeteris  durioribus  verbis  et  amorem  testantnr  etiamnara  magnum. 
Atqae  baec  quidem  secunda  pars  est  CoUige  nunc  qnae  exposui- 
mns.  Primum  de  custodia  dicit,  exponens  pnlchre  dolos  ?arios  et 
nrtes  quibus  Ipse  fefellerit  maritum  et  nuoc  pueila  callida  uti  pos- 
sit  in  alia  re,  postulatque  maximam  in  bis  falladis  custodiae  dili- 
gentiam.  Sed  cum  tamen  etiaro  maxima  castodia  non  satis  terreat 
nodaclam  callidam  puellamm,  mox  progrediens  longius  per  grada- 
tionem  aflfectus  assumit  porro  etiam  caelestes  iras  poenasque  divi- 
nas  denuntiat  religiosae  feminae,  et  observa  qunm  scite  hic  leniora, 
quae  praeterea  liabebat,  hortamenta  in  medio  coUocarit,  minas  ma- 
loram  vero  in  principio  et  fine,  ut  aculeos  acres  relinquant  Qiii- 
bus  consideratis  clara  est  ratio  elegiae.  Non  legimus  hic  moliio- 
ris  amoris  verba,  qualia  aliis  in  carminibus  vidimus,  sed  hic  qiii- 
dem  mollior  amor  credo  paulatlm  imminutns  erat,  itemm  iteram- 
que  cum  fidem  vlolaret  puella  et  successerant  irae  freqaentiores  et 
pulsationes  adeo  fBctae  erant.  Quae  causa  videtur  qnod  elegia 
non  precibus  et  querelis,  sed  custodiae  severae  miuis  et  poenarum 
caelestium  aggreditnr  puellam,  et  tota  iracnndiorem  amorem  spirat. 
Hortationes  sunt  in  aliis  quoqne  carminibns  atque  ostenduntnr  tecte 
interdnm  etiam  poenae  ibi  perfidiae,  sed  sunt  etiam  molliora  multa 
et  blandiora,  nnnc  autem  abest  hoc  genas  sensuum,  acerbior  casti- 
gatio  praevalet,  dicitqne  Deliae  non  ipsius  cauM,  sed  propter 
matrem  se  parcere,  qnod  vides  ipse  quam  durum  sit  Ante  ama* 
verat  tenerrimo  sensu  feminam  pro  tempomm  istomm  ratione  ra- 
stam ,  nnnc  conciipiiicere  se  scit  infidam,   cni  non  ric  parcas  ut 
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polcbrius  afdatae  pnellae.  Noa  dico  interiisfe  amorem,  immo  liae 
irae,  bi  conatas  retineodi  qoovie  modo  pvellam  aatis  prodoat 
qoanta  etiamnnm  eii»  vis  sit,  at  gemis  amoris  iam  non  videtar 
plane  idem  qaod  antea.  Qoae  cmn  ita  lint,  ego  lianc  elegiam  al- 
timam  dico  Deliae  acriptam,  ia  qua  poeta  collectis  denao  viribos 
omnibos  congessit  quidqoid  bortamentomm  graviom  reliqoom  vi- 
debatar  redacto  ad  extremam  spem  amatori.  Neqoe  enim  reperias 
qoid  alio  tempore  addere  potoerit  gravios,  sed  reliqoit  postea 
poellam  alios  atqoe  alioe  amores  seqoentem.  Ceterom  placet  ele- 
gia,  nt  aiiae  TiboUi^  dispositione  rerom  scita,  descriptionibos  vivi- 
dis,  varietate  locorom  soavi.  Ac  lenior  aflfectos  in  priore  parte 
est,  qoo  pertinet  etiam  introitoa  ratio.  Poterat  statim  in  principio 
Deliam  alloqui ,  sed  lenios  est  qood  Amorem  accosat ;  poellam  io 
altera  demom  parte  alloqaitor  crescente  affecto.  Haec  aotem  al- 
tera  pars  gravis  est  et  tantam  vim  liabet  quantam  suavitatem 
prior.  Exitus  deaiqoe  simplex  cst  exliaostis  aliis  omnibas* 
Paocis  verbis  exprimit  votum,  ot  ducet  hic  amor  ad  senectutem, 
feliz  fotaras  etiamnom,  si  possit  ad  fidem  redire  Delia.  Qaod 
tamen  non  factom. 


EXPLICATIO. 


Y.  1-14.  Exordiom.  Hea  oovus  rivalis  exstat, 
dicit  poeta;   negante  licet  Deiia,  certa  sospicio  est. 

V.  1  sqq.  S  e  m  p  e  r  etc. ,  semper  ita  lacis ,  ot  primum  bene- 
volnm  te  milii  ostendas,  deinde  asper  fias.  De  uno  rivali  in  ante- 
cedente  elegia  legimns,  de  alio  bic  dicitur,  praeterea  minora  dissi- 
dia  evenisse  alias  alia  non  dubinm.  Deniqne  adde  quod  in  affectn 
loquitar,  —  blandos  vultus,  favorem  et  benevolentiam  signi- 
ficantes;  nam  opponitur  tristis  et  asper,  immitis  et  dunis,  ut 
infra  II,  3,  33.  comparante  Iiivo  Gbbhardo  et  Wundkrlicuio  : 
tristi  fronte  Cupido.  —  utindncar,  pelliciar,  decipiar,  spem 
laetam  concipiam.  Cigbr.  in  Pison.  c.  1 :  Ilic  eoz ,  quibus  erat 
ignotusy  decepit^fefellit,  induxit.     pro  Rosc.  Amer.  c.  40:  Socias 


LIBR.  I.    ELEG.  VL  131 

iftduxiti  decepih  destituif,  Horat.  Sat  I,  2,  88:  emtorem  indu-- 
cai  hiantem.  Vide  plura  apud  BRoucKHirsiDii.  —  Qnid  tibi 
saevitiae  mecnni  estf  Lectio  nanc  reducta  a  Laohmakno. 
8a9pe  puer  emendatio  aliornm  antiqna ,  a  Mdrbto  indicata ,  cum 
Baepe  ita  dicatur,  t.  c.  Ovn>.  Amorr.  I,  1,  5.  Illnd  vero  nec 
HBrnius  prorsns  damnarit  nec  HuscHKms,  qui  Gronovium  ad 
Plant  Casin.  II,  2,  18.  laudat  Notioni  qnidem  alla,  nt  simplex 
Ibrmnla :  Quid  tihi  mecum  ?  Ovid.  Fast.  IV,  S ;  rl  aoi  %Qoaipitn  rwf 
ff*£y;  rl  ao&  fiiXti  rdfiaj  porro  baec:  Quid  libi  rei  meeum  est? 
Tbrbrt.  Adelpb.  II,  1,  23;  Quid  tihi  mecum  est  commereii,  se^ 
neXt  Plaut.  AuIuI.  IV,  4,  4;  credat  tamen  aliqnls  ad  hornm  ana- 
logiam  slc  propositam  locutionem  explicari  posse:  Quid  tibi  saevi 
negotii  mecum  est?  Sed  hoc  non  defendam,  si  sensus  formulae: 
Qnid  tlbi  mecum?  proprie  bic  est:  Quid  tibl  commune  mecnm? 
Interim  incantnm  sit  niutare  locum.  Alienae  vero  tales  formulae, 
qualis  haec  laudata  ab  Huschkio  et  Golbbrto:  Hom.  II.  XXI,  360 : 
T»  /«0*  TQt^oq  xal  ftQoiyijgj  h.  e.  ri  ftot.  cfir  rovvwvy  quid  ista  no- 
atra?  —  Insidias  composuisse,  h.  e.  strnxisse ,  cf.  Propbrt. 
II,  9,  31.,  comparante  Brouckhusio,  qui  etlam  alia  habet  — 
y.  5  sqq.  Nam  mihi  tenduntnr  casses,  praemlssa  qnerela 
nunc  causa  querelae  subiicitur  et  explicatur,  cf.  ad  I,  2,  5.  Sensus : 
paratur  in  occulto  pemicies  mea.  Conferri  potest  Propert.  HI, 
8,  37:  nectere  retia  lecto.  —  Mox  fovet  b.  e.  amplectitur.  Virg. 
Aen.  I,  722.  IV,  686.  —  tam  mnlta  negat  Scaligbr  multa 
pr.  muttum  accipit,  qnod  sequuntur  HBmius,  Vossius,  defendit 
WuisDKRLicHius,  observRBS  vel  !n  prosa  oratione  hunc  nsum  repe- 
riri  apud  Cicbronbh,  ne  qnis  a  slmplicitate  Tibullianae  orationiH 
rem  allenam  putet.  Sed  lioc  in  talibns  constmctionibns  fit,  ubi 
multa  pro  adlectivo  accipi  neqnit  Hic  vitiose  locutns  esset  Ti- 
Inillus,  si  postulasset,  nt  pro  adveiblo  Imberetnr,  qnod  primo  ad- 
spectu  qnivis  pro  adiectiro  accipiet.  Illnd  vero  optlme  obserrat 
VfuNDBRLicHius,  partlculam  tam  additam  fere  snperiativi  vim  con- 
ciliare  adiectlvo  suaviter,  nt  Catull.  8,  6 :  Ihi  illa  multa  tam  io- 
cosa  fiehant.  lam  cum  Gbbhardo  et  Vulpio  proprie  accipe  rerba 
{Sie  Idugnet  so  manches'),  quod  non  video  cur  displicnent  alils 
■nt  pro  multa  postuletur  omnia.  Sensus:  Illa  quidem  tam  nralta 
negat,   ut  quis  propemodum  diffidat  suspictonibtts  suis,  et  pro  in- 
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noeeute  eam  liabeat,  —  s e d  etc.  —  Mox  credere  duram  est, 
xaktnov  TiiaTtvatu, '  Ceteram  baec  et  multa  ex  seqnentibus  reddi- 
dit  OviD.  Trist.  II,  447-462.  —  Ad  T.  9.  coof.  similem  locum 
OviD.  Amorr.  III,  1,  49.  —  Y.  11  sqq.  causas,  h.  e.  praetextus. 
Tbrbm T.  Eunuch.  I,  2,  67 :  Postquam  semit  me  iecum  quoque  rem 
hahere ,  fingit  causas ,  ne  det ,  sedulo,  Quare  recte  babet  u  t.  — 
cardine  tacito,  suffusa  aqua,  ait  HBriiius,  ut  Plaut.  Curcnl.  I, 
3,  8.,  quamquam  plures  fraudes  viguisse  facile  credas.  —  succoi 
herbasque,  cur  S^V  ^m  $voVw  statuam  non  video.  Dedit  ei  li- 
quores  (Spiritus)^  et  dedit  herbas,  qnas  commiuutas  et  madefactat 
adhiberet  tamquam  /^Hrroy  ^uQfiaKov  (jSalbey  Ceterum  multa  re- 
medla  livoris  Plinius  indicat,  quos  locos  Bbouckbusius  coUe- 
git  —  impresso  dente,  cf.  Ovid.  Amorr.  I,  7,  41.  Horat.  I, 
13,  15.  ibiq.  LiMBiN.  —  Atque  haec  bactenus.  lam  quid  com- 
miniscitur  poeta,  ut  coerceatur  ista  intolerabilis  perfidia,  et  ad 
mellorem  fnigem  puella  redeat? 

V.  15-42.  Medium  carmen.  Prima  pars.  Primum 
custodiam  vult  severam  esse.  Hortatur  igitur  maritum  ut 
ser^et  diligenter  uxorem,  assumatque  etiam  sese  custodem  suadet, 
cum  ipse  satis  custodire  eam  non  possit. 

y.  15.  incaute  coniux.  Ovid.  Amorr.  II,  19,  37:  u4t  tu 
formosae  nirmum  secure  puellae»  Videbis  ibi  ampliora  monita 
eiosdem ,  quod  hic  tractabitur,  argumenti.  —  Me  quoque  ser- 
vato.  Observa,  ait,  omnes,  et  iicet  ipse  etiam  obsener  a  te, 
malim  hoc  tolerare  quam  rivalem.  Est  primus  impetus  doloris, 
qui  haec  verba  docuit,  mox  mntat  consilium  nt  videbis  et  se  ex- 
cipi  vult.  Suavissima  est  mutatio  affectuum  apud  Tibullum.  Ce- 
terum  servare  est:  observare,  custodire,  ^vXaxrHv^  rt^^itv,  ut  no- 
tum.  —  Y.  17  sqq.  Recenset  nunc  artes  et  fallacias  lascivae  De- 
liae,  in  quo  vide  suavem  reram  progreisum.  Primo  disticho  affert 
artes,  quibus  omnino  allicit  iuvenes  puella,  secundo  signa  descri- 
bit,  quibus  cum  amante  invento  colloquitur,  locum  et  tempus  con- 
ventus  indicans,  tertio  exeuntem  vides,  ut  copiam  sui  faciat  At- 
que  ita  poeta  posuit  totum.  —  Neu.  Monent  Wundbrlichius  et 
HuscHKius,  particulam  non  ad  antecedentem  versum,  sed  ad  se- 
quentia  referendam,  caveto  neu  celebret —  neve  cubet  — 
neu  decipiat,   com  praeceptum  geuerale  de  custodienda  usore 
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MteeedeQd  duticho  expreasmn  nimc  sigillatim  ezplicetar  per  partei». 
!■  quo  genere  constat  vincnlo  non  opns  ease  ad  copnlandani 
■rctini  orationem  antecedentium  et  sequentiuni.  Verura  hoc,  con> 
fer  Excursum  nostmm  de  Asyndeto  Pind4R.  P.  I,  p.  273  sqq. 
Tamen  displicet  Asyndeton  tale  apud  Tiballnm,  neqne  opus  est 
hac  explicatione  loci,  cnm  etiam  alias  in  transita  a  generali  sen- 
tentia  ad  partes  copula  atatnr  Tibullus  ipsamqae  particulam  neu 
posuerit,  cf,  I,  4,  41.  —  celebret  multo  sermone.  Ut  ti- 
derant  Droucrmusius  et  HBrnius,  sensas  tut  debet  hic:  Ne 
snepe  maltumque  confabuletur,  sermones  serat  cum  iuvenibus.  Est 
ceUbrare  proprie:  freqnentare  locum,  ut  constat.  Otid.  Met  I, 
178:  airia  nobiUum  valvU  eelebrantur  apertis,  multum  et  a  mul- 
tb  intrantur,  IV,  444:  parsque  forum  celebrant ,  pars  imi  iecta 
tyranni^  Heroid.  XV,  57:  monies  celebras»  Subton.  Calig.  45: 
qui  amoenos  secessus  celebrareni»  Adde  Infra  III,  5,  29.  Hinc 
sopra  I,  4,  75:  celebrare  magistrum  dictam.  Porro  Ovin.  Met. 
H,  252.  cygni  dicuntur  celebrare  Caystri  ripas  carmine,  qnod  est: 
Ireqaenter  adire  cantibas,  s.  freqaentes  eantns  ibi  exercere,  nt 
recte  Hbtnius  explicat.  lam  hoc  loco  adiectis  verbis:  multo  ser- 
mone  sensus  erit:  frequens  commercium  sermonis  habere,  frequen- 
ter  condsbulari ,  cui  ezplicatloni  non  est  quod  iure  opponi  possit. 
Male  VuLPius  explicat  verbum  p.  laudare,  nec  Terius  Wumdbr- 
I.ICHIUS  p.  honorare,  insignem  reddere,  quod  aliennm.  —  Neve 
cubet  laxo  pectus  aperta  sinu.  Bene  monet  Vossius  per 
totnm  locum  maxime  de  conviviis  cogitandum,  ad  quae  hae  puel- 
lae  cum  maritis  invitabantur  ab  admiratoribus  et  amicis,  cf.  Ovid. 
Amorr.  1,  4.  unde  simui  furtivas  artes  et  neqaitlaa  disces  inter 
conviviuoi  exercitas.  Adde  de  eadem  re  Art  Am.  I,  569-579. 
Heroid.  XVil,  75-92.  Cubnbant  antem  puellae  in  toro  mariti  et 
liuic  subiectae,  cf^  Ovid.  Amorr.  1.  dt  ▼•  5.  et  Art.  Am.  I,  566. 
Denique  ad  cetera  confer  Ovid.  Epist.  XVI,  247 :  Prodiia  sunt 
(jnemint)  iunica  iua  jfectora  laxa,  —  V.  19  sq.  Neu  tedecipiat 
nutu,  ne  innuat  amanti  coram  te  non  observante —  digitoque 
liquorem  ne  trahat  etc.  Confer  Ovid.  Amorr.  I,  4,  20.  ca|n 
VuLPio:  verba  leges  digitis$  verba  notaia  /nerom  Add.  ibid.  5,  17: 
conscripta  vino  mensa »  et  Art  Am«  I,  571 :  blanditiasque  iepes 
tenui  perscribere  vino,  Heroid.  XVil,  87 :  orbe  quoque  in  mensae 
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legi  sub   nomi/ie  nostro   quod  deducia  mero  liilera  feat%    amo, 
Ceterum  orbis  mensae  est  rotaada  menuu  Similiter  Iuvbh.  Sat. 
II,  122. —  V. 21  sq.  Exibit.  LuciLiua  comparatua  ab  HBrnio  et 
aliis:    jiui  cum  iler  esi  aliquo  ei  causam  commenla  vini  -^jauU 
apud  aurificemt  ad  mairemt  cognaiam  ad  a/nivam,  aut  operaium 
oliquo  in  celehri  cum  aequaiibus  fano,  ~~     Mox   seu    h.  e«   pel 
si,  ut  obsenat  Wukobrlichius  ad  Tib.  11,45.  Pbopbrt.  II,  26,29. 
Pbrs.   Sat  J,  67.   laudans*    Adde  Lacbmarn*  ad  Propert  II,  t, 
51.  —    Sacra   Bonae   Deae.     Locus  classicus  de  Bona  Dea 
est  MiCROB.  Satnm.  I,  12.     Notum  vero  ad  haec  sacra  nonnisi 
fenuaas  admissas;   qui  ?ir  ea  adspexisset,  eum  oculis  credebant 
orbarL     Non  autem  domum  consularem  h.  I.  iuteUigit  poeta,   abi 
semel    per    mmum  sacrificium  maxima   caeriaionia  a  nobilioribBs 
feminis  celebrabatur ,    vid.  ap.  Cicbr.  Orat.  de  Harusp.  Respons. 
c*  17.,  sed  publica  templa,  quae  duo  erant  Romae,  cf.  Brouck- 
BusiuM.    Deniqae   qiio<i  iibidines  attinet  mulierum  in  illis  sacris, 
\id.  OviD.  Art.  Am.  111,  637.   Iuvbn.  Sat.  Vl,  314.  —   visere 
dicet,  b.  e.  ire  se  dicet  ad  sacra.    Cf.  ad  I,  8,  27.  —  V.  23  sq. 
At  mihi  si  credas,  ciistodiam  eius  commiltas.  —    illam  se- 
quar  unus  ad  aras,   audebo  dam  sequi  vel  in  Iias  aedes  viris 
non  adeundas.    Erat  enim   dignitas  Bonae  Deae  illo  tempore  lam 
labefactata,  ut  etiam  Tibollus  vulgo  religiosus  clam  interesse  hb 
sacris  non  timeret,   quamqnam  in  afiecta  loquitur  et  extrema  ten- 
tat  ad  coercendam   iibidiuem  Deliae.    Ceternm  maius  aditu  clan- 
destino  crimen  liaud  dubie  evalgatio  sacrorom  erat,    quam  Lygda> 
mus  cum  alils  ncfapiis  rebas  detestatur  iofra  III,  5,  7.  8.  —    non 
oculis  sit  timaisse  meis,  tunc  non  verebor  caecitatem,  non 
claudam  metu  caecilatis  ocaios  meos,  sed  intendam  eos  acriter  et 
observabo  diligentiisime  noo  metuens  poenam.  —   non  sit,   non 
fiet,  Ron  accidet  milii  ut  timeam.    Constmctiopis  exempla  plurima 
congessit  Hbinsius  ad  0\id.  Art.  Am.  II,  28.  notnnte  Wundbr- 
licbio.    Est  vis  maior  in  ampliore  dictione.     Adde  qune  infra  no- 
tavimos  ad  IV,  3,  3.    Similiter  Graeci  tt/f,  tiij  tXtj^  ut  Pindar. 
Ol.  I,  116.    Pyth.  J,  29.  quod  notum.  —   Restat  ut  de  toto  loco 
verbom  addam.    Cum  maritos  solus  custodire  uxorem  non  possit, 
iiide  ab  hoc  disticho  illud  agit  poeta ,   ut  suam  custodiam  offerat. 
^Dixerat  quidem  supra:    me   quoque  servato,    sed  de  hoc  ibi 
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iui  BOnitmii*  Nos  siutiiiel  atrere  Delia,  taaen  teTeriore  custo- 
dia  opiM,  qoare  miiic  mntita  •ententia  aliud  comminiscitur.  Inge- 
ime  fiitetnr  et  indicat  marito  in  sequentibus  amorem  suum  et  saepe 
•troctai  intidias,  ut  liic  quem  comperiat  iam  ante  uaum  cum  uxore 
ImtHiisae,  et  fallacias  eiua  nosse  omnes,  ei  non  dnbitet  committere 
enstodiae  partem,  si  modo  alii  omnes  exclndantur  amantes  et  a 
dissolBtiore  ?ita  Delia  retineatnr.  Hoc  igltur  nunc  proponit  ma- 
ritou  De  fignra  mntatae  sententiae  suavissima  apud  Tibullum  satis 
espliciii  in  Dissertatione  de  Poesi  eius.  —  V.  SU&sq.  gemmas 
signumque  optime  restituit  Lachmahkvs  pr.  signumue.  Pn- 
tida  est  oppositio  in  rebus  tam  arcte  coniunctls.  Ceterum  non  est 
fignra  iV  &&d  cft/ory,  nt  etiam  WirtiDBRLicHius  monet.  Laudabat 
gemmamm  praestantiam  et  signorum,  in  iis  quae  ezpressa.  Fuisse 
a«tem  inter  amantium  artes  spectare  annnlos  dlgitorum,  Brouck- 
■usius  alio  exemplo  illustrat,  Plaut.  Asin.  IV,  1,  83.,  etiam  Hbt- 
nio  notante.  Eidem  eius  nimis  tenue  et  exile  videbatur,  sed  vix 
recte.  Ipse  affert  Bbntlbii  indicium,  qui  in  elegis  id  ferelwt  ad 
UoRAT.  111,  11,  18.  —  Percansam,  naru  TiQofaatp  nt  notnm. 
Vide  Drakknb.  ad  Liv.  II,  S2.  Comparat  Wundbrlichius  per 
»p€ciem  Tacit.  Hist.  1,  71.  i  per  nmulationem  I,  74.  »  V.  28. 
Sobria  pocula  dicit,  cnm  aqna  pro  vino  snpposita  etset.  Infra 
II,  1,  46:  eobria  Ijmpha*  Hhxnius  praeterea  Platon.  de  Legg. 
VI,  p.  773.  D.  laudat,  qui  Oto¥  v^f^orra  dioit  aquam,  de  quo 
Plutarch.  de  And.  Poet.  c.  8.  —  victor,  ut  in  certamine  bi- 
liendL  —  V.  29.  prudens,  sciens,  consulto,  sed  turbata  menle 
feci,  et  abrepta  vi  amoris.  Perpetna  excusatio  amantinm,  Amo- 
rem  iussisse,  improbante,  ut  Vulpius  notat,  Anctore  Rhetoriconim 
ad  Herennium  II,  16«  —  V.  32.  Instabat,  latratu.  Soiemnis 
custos  puellarum  canis  alligata,  cL  infra  II,  4,  32.  Propbrt.  IV, 
5,  71.  HoRAT.  Epod.  V,  57.  Sbnbc.  Controv.  30,,  quae  Brouck- 
nusius  notat.  Add.  Burm.  ad  Anthol.  Lat.  T.  II.  p.  293.  — 
V.  34  sqq.  frustra  clavis  inest  foribus,  cf.  supra  I,  2,  18. 
De  positione  servare,  frustra,  minime  frequenti,  cf.  Schnridrr. 
Grammat  Lat.  Tom.  II,  p.  690.  Videbis  tamen  ibi  certa  exem- 
pla.  —  alios  suspirat  amores,  alium  amantem  cogitat  et 
desiderat.  lufra  IV,  6,  11:  Quodsi  forie  alios  iam  nunc  suspi- 
rai  amores*    Iuvbn.  XI,  153:    suspirai    longo   non  visam  iempore 
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mairem»     Vide  Beovckhitsiiim,    VuLPiini,    Hbtnium.      Oiniiiiio 
suspirare  de  amantibus  DOtiMimam,  cf.  Mitschbel.  ad  Horat  111, 
7,  10.  —    simalat  etc.    £t  repeatinam  dolorem  capitis  &imalat, 
ut  gemitas  excuset  tibi  percaactanti  quid  gemat.    Ad  Terbam  cob- 
doluisse  cf.  Plaut.  Tracal.  II,  8^  2:    Nunc  mihi  de  vento  mi^ 
ierae  condoluit  caput.^  V.  37  sq.    At  mibi  servandam  cre* 
das.    Redit  ad  ▼.  23.    Repetitiones  tales  abi  pergeodam  est  ad 
cetera,  maxime  conveoiunt  eiegiae,  non  conveniunt  odae.     Porro 
couiunctivus  hortantis  est,  nec  sapplendum  ai»    De  omissione  bn* 
ius  particulae  infra  videbimus  ad  v.  53.,   nunc  alia  res  est    Nam 
ut  semel  hoc  moneam,  ubi  ea  est  ratio  ioci,    ut  hortatio  et  preca- 
tto  insit,  cave  conditionalem  sententiae  formam  inferas  in  poetam, 
quod  Wundbblichio  accidit  ad  I,  10,  11.,   cum  hic  verom  vide- 
rit.  —   0  00  saeva  recuso  verbera,  li.  e.  ofiero  servi  iaoito- 
ris  oRicia,    et  si  iis  noo  satiiifecero  religiose,   vei  poenas  serriiei 
nOn  recuso.     Supplicium  ser^ile  verberum  et  vinculoram  itenuD 
Diemorat  II,  3,  80.  —   detracto,  forma  quam   passim   offerant 
codices,    ut  Ovin.   Met.   V,   246.    Pbopbrt.   II,   3,  47.    ubi  ct 
BRoucfuiusiuM.    Adde  Drakbmb.  ad  Liv.  XXXIV,  15,  9.  —  non 
ego*     De   pronomine   alteri   membro   illato  Wukdbrlichius  hic 
luoaet,   nos  diximus  ad  I,  1,  37.  —   V.  39.  40.    Tum   procol 
ab^itis,  tum  ante  onmes  iabel>o  vos  delicatulos  abesse,  qui  cultn 
comarum  et  vestitus  elegantia  poeliis  prae  aliis  placetis.  -»  quis- 
quis   colit.    Ad   tcrtiam  personam   transit,  vid.  ad  I,  2,  35.  -« 
Kt  flnit     Dbi  relativum  praecessit,  aut  copola  sine  reiativo  se- 
quilur,  ut  I,  3,  7:    non  soror  Assyrios  cineri  quae  dedat  oflores, 
et  fleat  effusis  ante  sepulcra  vomisi   ant   relativam  repetitor  abs» 
quc  copula,  ot  I,  1,  3:  quem  labor  assiduus  vicino  terreat  hoste* 
Murtia  cui  somnos  classica  pulsa  fugent^  aut  deniqne  copnla  cam 
relativo  ponitur,  quod  male  negat  HuscHKiUii.    Stc  infra  111,  2,  4t 
et  qui,    Ovin.   Met.  XI,  729;  et  quae ,   et  obliquura  casum  leges 
iiifra  IV,    1,  184  sqq. :    Cui  fuerant  jlavi   ditantes    ordine   sulci 
JJorrea   fecundas    ad    dejicientia    messes ,     Cuique    pecus    denso 
pascehatit   agmine  coUes,     Atque   hoc    loco   aptior  copula   qaam 
Asyndeton  emphaticum,  disiunctirnm  in  descriptione,  ubi  ponnnlnr 
«luae  simul  sunt  et  coninnctae  partes  ornatns  mollis.    Quare  Jluit 
probo,  non  effluit,  ut  Statio  notante  Catdllus  64,  &9i  Jluitantis 
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amdtuy  Tacitus  Germ.  17 1  Jluitaniem  pesiem  et  Yirgil.  Aen.  I, 
8t0:  sinus  fluenies  dixit,  Compositnm  ejffluere  uuo  CLAUDiAtii 
loeo  defendant  de  IV.  Coni.  Honorii  208;  Simili  chlamys  effluii 
amro^  sed  Tibnllnm  eo  nsum  etiam  propterea  dnbito,  quia  fortiore 
Mgnifieatione  non  opnt  hoc  loco,  et  plane  sufllcit  simplex  verbnm* 
Praetulemnt  boc  HBrNivs,  Vossius,  Wundkrlichius,  Bacbius; 
efffiuii  probarunt  Brouckhubius  ,  Gronovius  Obserratt  II,  7., 
Hnsonuus,  GoLBBnrus.  —  toga  laxa,  fnsa  opponitur  arctae, 
exiguae,  strictae,  restrictae,  cf.  Vulpium.  Erat  vero  toga  sex 
«Ibbs  ampla  divitum  ac  delicatulorum,  cf.  Horat.  Epod.  4,  8.,  ubi 
d  MvscHBRL.,  et  Brouckhus.  ad  Tibull.  I,  9,  70.  —  V.  41  sq. 
dBisquis  et  occurret,  in  via,  me  puellam  ducente.  Confert 
Yossius  Plaut.  Curcul.  II,  3,  87:  Parasiium  iuum  video  occur^ 
reniem  ellum  usque  in  plaiea  uliimcu  —  ne  possit  crinien 
JiBbere,  ne  possit  peccare  Delia  nntu  furtivo  aliisque  similibiis 
sigBis  et  nequitiis.  —  Ultima  pars  pentametri;  aut  alfa  stet 
procni  ante  via,  genuiua  uon  est  nt  patet,  %tA  interpolata 
laepte,  cam  vera  verba  excidissent 

V.  48-84.  Pars  altera  medii  carminis.  Poena- 
rum  divinarnm  terrore  commovere  animnm  Deliae 
Biudet,  interposita  tamen  etiam  ieniore  hortatione. 
Ae  primum  oraculo  sacerdotis  Bellonae  terret  snperstitiosam  pueN 
lam,  precatur  tamen  si  quid  admittat,  ul  ne  nimis  gravis  poena 
ait,  iram  propter  matrem  remittens,  et  fovorem  amatae  captat, 
ctiam  sibi  duras  leges  imponens,  ultimo  vero  loco  si  niliilominus 
peccare  pergat,  ostendit  poeta  miserrimam  ei  in  senectute  fortu- 
nam  instare,  qna  infidas  Venus  soieat  punire. 

V.  43  sq.  ipse  deus.  HBrNius  ipsnm  numen  divinum  in 
genere  intelligir,  sed  cum  ad  sacerdotis  verba  provocet  poeta,  liaec 
antem  v.  51.  dicat:  parciie  quam  cueiodii  jimort  violare  puel- 
lam,  non  dubitamus  cum  aliis  Amorem  etiam  bic  inteliigere,  qui 
maximus  amantium  deus  est  et  saepe  Hcn  ^lo/^y  ab  his  poetis 
deus  appellatur,  ut  I,  2,  90.  5,  20.  8,  7  et  56.  9,  72.  —  m  a  g  n  a 
sacerdos.  Constat  aedem  Bellonae  ab  Appio  Clandio  bello 
Etrusco  votam,  tum  exstructam  esse  ad  Circum  Flamininm  extra 
urbem,  cf.  Liv.  X,  19,  et  Inscriptionem  lapidis  apud  Nbapol.  ad 
Ovid.  Fast.  VI,  201.    Hic  vero  fanaiicue  cultns  inter  civilia  beila 
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RonMin  delatus  videtnr  es  Cappedocia,   sbi  colta  fuit  nagM  dca 
liuius  generii,   cf.  Hiet.  &t  bello  Alexandr.  c.  66.   SrmAB.  Xl^ 
p.  535.  Crbuebr.  Symbol.  11,  99.    Ac  discimus  ex  Tibullo,  Ro- 
mse  sacerdotem  snmmam  deue  ^MiiiBftai  fuiMe,  ^foae  numine  pleM, 
Igni,  Terberibus,  ferro  laaiata  futura  praediceret;  preeter  em  wtn 
etiam  virilis  sexus  saoerdotes  et  ministri  neoMrantur  belloMril  et 
fanatici,  similiter  in  se  saevientes  et  vaticlnantes  oestro   pgrniari. 
Postremo  vide  Brouckhusium  et  Hbtniuh  ad  h.  I.  et  qnos  Hbik* 
DORPius  ad  Horat.  Satir.  II,  8,  2223.  laudat.     Trenseamns  td 
gnla.  —  m  a  g  n  a  videri  potest  princeps  dici  (pberpriesterin) , 
ceteri  sacerdotes  minoris  digoitatis   essent ,    sed  verius  e^  Mgii 
poetice  WuNDBRLiCHius  cum  VuLPio  vocem  ad  auctoritaleai  VRtii 
refert,  ut  ap.  Yirgil.   Aen.  YI,  544.  Sibylla  dicitur  magna  m- 
cerdos,  —   divino  sono,  h.  e.  fatidico,  quem  dea  BelloMi  do- 
cuit.     Res   nota.     Aliud    est   d&uTttrov   oro/ia    Medeae   Pihdar. 
Pyth.  IV,  11.  —   V.  45  sqq.  nec  —  non,  similiter  Propbrtiub 
111,  2,  10:    nec  mea  Phaeacas  aeqaant  pomaria  siluasy  non  ope^ 
rosa  rigat  Norcius  antra  liquort  notante  Lachmahho  Ibid.  p.  64. 
Ac  notum  apud  Greecos  ovri  —  ot*,  cf.  maguam  exemplonim  co- 
piam   ap.  Schabp.   ad   Lamb.   Bos.   p.  229«    Dlcit  de   eadem  re 
WuNDKRLrcHius  iu  Observatt.  —  amens,  fureas.    Poterat  iam 
primo  membro  loserere  vocem,  sed  melius  voluit  secundo,  ut  hulc 
novus  vigor  accederet.  —  vcrbera  torta,  flagella,  torta  ut  I, 
9,  22.,  ViRO.  Georg.  111,  106.    Add.  Hbihs.  ad  Ovid.  Ibin  v.  161. 
WuNDRRLicHius  nXtnvw:  itaQug  SoPH.  Antig.  1222.  comparet.     Epi- 
theton  non  magis  otiosum  est  quam  praecedens  acrem,  et  fellitinr 
WuNDBRLicHius   cum   allis ,   ad   Homericam  rationem  talin  revo- 
canda  censens,   In  qno  confunduntur  diversa  genera  poeseos.    lo 
his  carminlbns  etiam  qnae  vulgo  perpetua  dicuntur,  suis  quaeqne 
locis  bene  accommodata  sunt,  ut  ubique  osteodo.  —  V.  47.   Ipsa. 
Nam  igne  urebatur  et  flagris  caedebatur  r  bellonariis,  credo,  se- 
quentia  vero  ipsa  facit.  —  vlolenta,  non  est:  furore  divino  cor- 
repta,  ut  Wundbrlichius  Interpretatur,  sed:  vim  sibi  inferens,  vox 
aptissime  nddita  in  tali  re.  —   snos   lacertos.     Lacerebant  liu- 
meros  ct  brechia  cnHHs  hi  fanatici  Bellonae,   cf.  Sknrc.  de  Vit. 
beat.  c.  27.   Lactant.  Instit.  I,  21.    Lucan.  1,  565.    Propkrt.  II, 
22,  15.     CJnde  Horat.  Sat.  II,  3,  223:  gaudens  Bellona  cruentis 
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«■t    Maxlme  d.  XXIV.  Mart  dief  Mngniaii  iode  dlctiu.    Vide 
BmoucKHCsiiTH  et  Vulpium.  —  iaulte,  tiae  malo  et  damiio  rao, 
quod  ttiraculi  loco  affertar,  cniii  tantnm  femina  effundat  aanguinif. 
Optiae   Vosaius   iimaxia  II,  6,  63.   comparavit.    Videmut  igitur 
ancerdotea  Mnguioe  sno  aparsisse  signum  deae,  gandentis  Im>c  lio- 
■ore. —  V.  49  sq.  Statque  latns  praefixa  vern,  tenni  lan- 
ceola,   HsTnii  verba  aunt,   cutem  a  sagina  diductam  traiicit,   ut 
transversa  prae  latere  stet.    Facinnt,  dicit  Vulpius,  nonnnnqnam 
et  hodierni   praestigiatores.    Ad  constructionem  confertur  Valkr. 
Flagc.  I,  637:  galeis  pranfixa    domus.    Ceterom  veru  est  telum 
teree  cam  teoni  roucrone.  —  monet,   notissimnm  de  diis  futura 
fligiiificnntibas ,  cf.  Brouckhusium  et  ad  Ovld.  Met  II,  639.  Bun- 
MABW.  laudante  Hbtnio.  —    Atque   baec   hactenos;   absoluta  est 
dcacriptio,  cnins  consilium  apertuin.    Ritus  enim  terrihiles  descri- 
bcns,  nomeo  terribile  deae  ultricis  adnmbrat,  cnius  minas  narratu- 
'roi  eat  gravea.    Consnluerat  sacerdotem  super  amore  et  lide  De- 
llne,  respoodit  ea  quae  seqnnntur. —  V.51sqq.  violaro,  tangere, 
qoasi  sacram.  —  Parcite   violare,   ut  ^tlditiB^i   c.  infinitivo 
Graeci  dicunt.    Res  nota,  cf.  infra  III,  6,  6.  —  post  didicisse 
acil.  ab  Amore  eam  custodiri.  —  Attigerit,  b.  e.  si  qnis  attige- 
rit  pnellam,  dilabentnr  opea  eius.    Fignra  aptissimn  in  vivlda  ora- 
tlone   Graecis  Latinisque  usitata;  r^^y^   ^X^r^^  Graece   diKeris. 
Egit  de  ea  Wundbrlichius  snpra  ad  v.  37.,    Huschkius  ad  II, 
5,  79.    Bbntl.  ad  Horat.  Sat  11,  6,  48.    Hbindorp.  ad  Satir.  I, 
1»  45.    Graeca  exempla  vide  ap.  Matth.  ad  Eorip.  Orest.  635. 
et  in  Grammat  p.  1299.    Habetur  vulgo   attigeri*  secunda   per- 
•ona,  tamen  antiquior  lectio  attigerit  foit    l>e  omisslone   prono- 
minis  aliquie  in  nniversum  constat,  vide  Urindohf.  ad  Horat.  Sat. 
],  4,  79.  Hbusinobh.  Praef.  ad  Cic  de  Off.  p.  XLV.  Hottingbh. 
od  Cie.  de  Div.  1,  29.   >¥opkbns.  Lectt  Tull.  p.  2.  Cic.  Acad.  1, 1. 
de  Fin.  II,  7.  extr.  IV,  28.  V,  80.    CoUat  Olivbt.  Eclog.  Cicer. 
p.  182.  ed.  sec.  Hotting.    Quae  qnldem  non  similia  bnic  praesenti 
auot    exempla,    tamen    etiam  hie  aptn  videfur  tertia   persona  el 
gravis   in   affectu   Uli    (ruhrt  eirter  an,   isi  er  ungliicklich!),  — 
Postremo    tangere    mulierem    notissimo   usn    dicltnr    ut    Graecis 
OtyyuvH¥,   cf.   Hkindohp.  ad   Horat.  Sat  I,  2,  28.     Sohrad.   ad 
Musaeum  p.  204.  •—  ut  vulnere  noatro  sanguis  seil.  labitttr. 
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Sic  HoEiT.  Od.  U,  19,  il:  truncU  lapsa  cavU  melhu  Docet 
WuKDKELicHira  b.  1.  moltii  exetnplis  cnm  «exto  casn  absque  pne- 
positiooe  apud  poetas  constnii  verba,  prodire  aliquid  ex  aliqoft  re 
significaDtin.  Hoc  loco  etiam  brevitas  ?erbi  proprie  et  translate 
usurpati  suavis,  ut  fieri  solet  saepe  in  talibos  dictis.  Porro  optiiue 
WuNDBRLicHias  obscrvat,  imprecantes  a  rebus,  quae  forie  tradaa- 
lor  ant  fiunt,  transferre  verba  solere,  ut  bic  a  sangnine  effnso  et 
a  cinere  arae  praesentis  comparatio  petitnr*  Similis  nsns  Hom.  1U 
III,  299.  SopH.  Ai.  1177-1179.  Postremo  de  Imprecatione  Ipsa 
notandum  est,  obversari  poetae  animo  imprimis  elegantes  divites- 
que  amatores,  qui  donis  et  elegantia  cultus  sul  pueliam  alliciebait 
His  igitur,  si  tetigerint  eam»  dilabentur  opes,  quibus  pessime  obui- 
tur,  denuntiaturque  iis  egestas  tamquam  dignissima  poeoa.  — 
¥•  55.  56.  Cum  nnnc  etiam  Deliae  denuntietur  poena,  observabb 
ut  vero  paulio  ienior  fiat  oratio.  Primum  vide  mollem  allocutio- 
nem:  mea  Delia,  deinde  etiam  boc  lenins,  WiaiDBnLicnio  qno- 
que  notante,  quod  dicit:  nescio  quas  poenas,  non  recordari 
se  fingens  qnid  minata  sit  sacerdos.  Denique  eiusdem  generis  sunt 
preces  pentametri.  Dubitatum  bic  est  quo  pertineat  illa.  Nihili 
est  explicatio:  sit  sacerdos  vana  et  mendax,  siot  inanes  eius  minae 
nec  eveoiant  poenae.  In  qno  nec  oratio  bona,  nec  sensus;  certnm 
est  enim  poenam  velle  poetam.  Referat  alins  illa  ad  Bellonam, 
cum  leiia  de  personis  dicatur  pr.  lenis,  mitis,  cf.  Horat.  I,  18,  9. 
et  vide  Salvaonium  ad  Ovid.  Ibin  v.  ai2«  Huschkius  addit 
Plaut.  Trinum.  111,  2,  58.  Similiter  iitov^,o<i  est  dictum  Graece, 
vid.  Calum.  Epigr.  LXL  Annlect.  Brvnck.  T.  I,  p.  475.  At 
enim  etiam  boc  displicet;  nimis  remotum  lilnc  deae  nomen,  quam 
ut  huc  adhiberi  possit.  Restat  igitur  quod  simplicissimum,  ut  sup- 
pleatur  poena.  Et  hoc  verum.  Neque  soloecismum  fecit  poeta  a 
plurali  ad  singularem  transiens,  aut  negligentiae  accusari  potesl, 
sed  consulto  ita  scripsit,  cum  minuatur  etiam  aic  magniiudinis 
notio.  Multa  sunt  api^d  scriptores\  quae  grammatica  severior  Im- 
probat,  rhetorica  vero  et  poetica  ars  et  sensns  pulcliri  docuit,  pe- 
culiares  singulorom  locorum  rationes  sequens;  quod  discrimen  qoi 
ignorant  et  solis  grammaticis  regnlis  opera  vetemm  explicari  posse 
ceusent,  in  maxlmo  errore  venmntur.  —  V.  57  sq.  Non  ego  te 
propter  parco  tibi,  non  toae  maiae  fidei  hanc  ieniutem 
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debes»  qaod  precor  deos  nt  tibi  parcaot,  sed  matris  meritis.  Non 
pftnim  iratus  est,  at  vides,  poeta.  Amat  quidem  paellam  etiam 
iimc,  sed  tamen  mious  iam  molli  affectu  quam  ante,  et  cum  poe- 
■am  lerem  optet,  (qois  eoim  amatam  gravia  mala  pati  velit?)  re- 
prehensiooe  tamen  verl>oram  et  admooitione  severa  atitar  acriqne, 
qoalem  in  nnllo  alio  Deliae  scripto  carmine  vldisti.  —  ourea, 
optima  et  carissima.  Pkopbrt.  IV,  7,  85.  Ae  cum  minns  bene  et 
poetice  diiisset:  sed  taa  mater  me  movet  atqne  iras  vincit,  quo- 
nlam  oltima  phrasis  sic  languidior  (bisset,  nunc  additis  verbis:  au- 
r§a  anas,  nova  vis  accedit  et  omnia  optime  liabent.  Saepins  mo- 
■60  de  hainsmodi  additamentis  poeticis  pentametromm,  cf.  I,  3,  32. 
Nun  In  poesi  facile  laogueot  secooda  et  tertia  membra  oratioois, 
etiam  talia  quae  careaot  vitlo  in  prosa  oratione,  nisi  nova  qnae- 
dnm  vis  accedit.  —  Y.  59  sq.  Haec  mihi  te  adducit  tene- 
brls.  Non  ex  aedibus  suis  egressa  Delia  per  vias  ad  Tibulli  do- 
Bnmi  perducitnr,  quod  viiibns  scortis  eonvenit,  non  tali  puellae, 
ied  e  cubiculo  per  atria  et  porticum  domus  venlt  ad  Introroissum^ 
nmatorem.  Sic  optime  locnm  HBrnius  cepit,  atqne  lioc  sensa 
■llas  venire  puella  dicitnr  ad  iuvenem,  vid.  I,  9,  43.  Huschkius 
bene  confert  Plaut.  Cureul.  I,  3.,  nbi  aocedente  ad  iannam  puel* 
Ine  Phaedromo  anns,  de  odoro  vinl  adesse  enm  sentiens,  progre- 
dltnr  ad  fores,  et  v.  47.  dicit:  ne  jtlora,  amaho,  tu  me  curato  na 
gitiamt  Ego  tibi  tjuod  aniae  iam  huc  adducam,  Apnd  Tibullum 
■ccedunt  verba  multo  tlmore,  clam,  taclturna,  quae  omnia 
probant  in  mariti  domo  rem  agi.  Huc  quidem  pertioet  etiam  aN 
tera  lectio:  Ilaec  me  dedueitf  aed  baec  ex  emeodatiooe  orta  vi- 
detor,  et  praeferri  debet  qnod  vidimus,  cum  satis  ezpeditum  sit. 
Ac  suavior  descriptio:  mater  puellam  obviam  ducit  amaoti,  aman- 
tem  intromittit  ad  puellam.  Ceterum  ad  haec:  clam  taciturua 
cf.  I,  5,  65.,  et  tenebris  notatom  est  I,  2,  25.  Penique  vides 
per  totum  iocum  illustrari  laudem  matris,  quae  non  sine  periculo 
banc  operam  praestat. —  V.  61  sqq.  Haec  foribusque  manet 
noctu  me  affixa.  Haec,  ait,  etiam  praestolatur  me  ad  fores 
arrectis  auribus,  ne  diu  snb  divo  stem,  sed  statim  intromittar. 
affixa  foribus,  sine  intromissioue  manens.  Liv.  111,  68:  kae" 
rete  afjixi  concionibue,  laudante  Vulpio.  —  Mox  pro  constractiooe : 
teeam   contribnisse    exspectaveris:    tibi  contribuieee.     Sed 
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recte  iuilicare  videntnr  iuterpretes,  qai  nlhil  matan  voIaBt  Co»- 
tribuere  ests  conferre,  confnndere,  miscere  cnm  tliis,  nti  dvitilM, 
popuH  cootribuuntur  cum  aliia  ut  eidem  inrisdictioni  snbiecti  riat, 
veluti  Cabsae  do  liell.  cir.  1,  60.  dicit:  Calagurritani ,  qui  eroMi 
cum  Oecensilfu*  contributi»  Iim  dicit  Tibullnst  propriof  ihmm 
tecum  confundere,  tecum  commuoieare  velim.  Conttractionit  ntit 
eadem  infra  III,  3,  7.  in  verbis:  Sed  tecum  ut  longae  sodarem 
gaudia  vitae  ^    et  Sbnbc.  Epiflt.  82    Cum   amico    omnes    curuBi 

omnes  cogitationes  tuas  nusce ,   et  Ovid.  Heroid.  XV,  1 91 :   at 

• 

quanto  inelius  iuugi  mea  peetora  tecunu  —  Y.  6S  iq.  Batam- 
que  tnam  te  propter  amabo.  Honorificum  qDidem  aatri, 
at  durum  puellao  verbum,  quae  non  ipaitta  cauta  amabitar*  Ae 
dixit  simiiia  iam  supre  v.  57.,  ut  Identidem  repetera  enm  videai 
teverum  dictum.  —  Quicqnidagit,  recte.  Quidquid  agat  ct- 
tet:  qujdquid  in  posterum  peccet;  lioc  autem  et  cnm  tequentibos 
pngnat,  nec  per  se  probabile  ett  id  peruissurom  poetam  fuitie, 
quod  ne  fieret  totnm  carmen  hoc  tcripsit.  Altera  vero  lectio  ad 
praeseotem  perfidiam  pertinet,  qnnm  condonare  vult.  —  Y.  67  Bqm 
Sit  modo  casta,  doce,  alionim  amatorum  amplexu  alutineat, 
cf.  supra  I,  3,  83.  Mexus:  Amabo  natam  tnaro  propter  te  et 
condonabo  iniuriam,  quam  nunc  mihi  facit,  si  excluserit  amantet 
in  posternm  aliot  et  catta  fuerit.  Castitatem  enim  pottulo,  quam- 
vit  matrona  non  sit.  Erat  Delia  ex  earum  feaiinarum  dasse,  qoae 
media  inter  vilet  meretricet  et  bonettiores  virginet  ac  matronat 
cultit  moribut  et  elegantia  vestitut  liberiorit,  nominatim  Coit  ve- 
stibus,  teoebat  iuventutem  Romanam.  Conf.  Boktti«br.  Sabin.  II, 
p.  109.  Libertinat  dicunt.  —  vitta  matrooalit  detcribitur  • 
BoBTTioBao  Sabin.  T.  1,  p.  157.  Ibid.  T.  11,  p.  117,  de  ttola 
dictom.  Krat  tunica  cum  inttita,  demista  ad  pedet.  Hobat.  Sat 
I,  3,  29.  de  matroait:  quarum  suhsuta  talos  tegat  instita  peste^ 
ubi  cf.  Hbindorp.  At  libertinanim  tnnicae  non  mnltum  ultra  genua 
detcendebant  Ad  totum  vero  locnm  cf.  Ovid.  Art.  Am  I,  31 : 
Mste  procul  vittae  tenues,  insigne  pudoris,  quaeque  tegis  medios» 
instita  longa,  pedes,  Nos  Venerem  tuiam  concessaque  furta  ea^ 
nemus,  Quae  etiam  Tritt  II,  847  sqq.  hnbentur.  Similiter  dicit 
Epist.  ex  Ponto  III,  3,  49;  Sds  tamen,  ut  liquido  iuratus  dicero 
jH)ssis,  non  me  legitimos  soilicitare  toros»    Scripsimus  htiet  istith 
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quarum  nee  fitia  pudiea$  cotttingit  crinet  nec  atola  longa  pedes, 
Foil  haec  verbDin  addenduni  ett  de  Sfohnii  sententia,  in  Diaser- 
tatione  JDe  pita  ei  carminibue  TibuUi»  qiii  multia  de  boc  loco  egit* 
Megana  Deliam  libertinain  fuiaae  explicat:  fac  ut  filia,  quamvia 
Yeatalia  non  sit,  taaen  caata  quodammodo  sit,  et  etiamai  peccet, 
■inua  tamen  id  faciat  qnam  boc  tempore.  Sed  falta  eat  band 
dnUe  baec  ezplicatio.  Tibuilua  postulat  ut  ae  solo  contenta  sit 
paeUa  nec  alioa  ullos  admittat.  Hoc  est  castam  ease,  boc  docent 
aeqneotia :  Et  mihi  sint  durae  leges »  laudare  nec  uUam  poseim 
egom  Easdem  leges ,  qnas  puellae  imponit ,  etiam  slbi  praescribit ; 
iilae  vero  non  sunt  durae  leges,  si  peccare  tamen  licet  passim. 
Deinde  etiam  reliqua  aententia  friget  maximopere:  Quamvis  Vesta- 
iii  non  sis,  debes  tamen,  non  dico  plaoe  iniitari  liarum  caatitatem, 
nt  saitem  oon  nimis  looge  inde  recedere  (Obgleich  keine  VestaUnt 
mufsi  du  wenigstens  zu/n  Theil  keusch  sein).  Quae  vides  inepta 
taae.  Quod  deniqne  duriua  dicit  Spohnius  cum  Baurro  Uihone- 
atloris  conditionis  admoneri  amicam  dilectam,  annt  baec  multo  ml- 
Boa  dura,  quam  quae  iufra  de  egestate  et  opera  bumili  libertma- 
nun  vetularum  leges.  Nimimm  non  attendemnt  viri  docti  ad 
•oerbiorem  totios  fere  elegiae  orationem,  nbi  levis  et  infidae  cogi- 
latio  obversatur  poetae  animo,  non  carioris  iliins  ante  alio  sensu 
amatae  puellae.  —  V.  69  sqq.  Pro  postnlata  a  Delia  caatitate  etian 
sibi  severas  leges  castitatis,  immo  severiores  imponlt  et  maximas 
poenas  deceruit,  in  puellam  vero  promittit  miteni  se  futurum  et 
irae  manibusque,  si  qua  susplcio  incidat,  temperaturum  quantum 
possit.  Quibus  omnibus  efficere  studet  nt  ex  animo  casta  sit  De- 
lia,  videns  etiam  amatorem  abstioere  velle  omnibns,  qnae  ei  dis- 
plicere  aut  molesta  wt  possint  Videamns  siogula.  — »  V.  69  sq. 
laudare  nec  ullam  possim  ego,  geuerale  dictum  antece- 
dens  cum  per  partes  explicaturus  sit,  observa  tamen  poflitam  co- 
pnlam  nect  de  qno  nsu  monitum  ad  I,  5,  11.  Alteram,  quam 
'WuinDBRLicHivs  propooit  rationem,  nt  nee  pr.  nequi^pm  accipiatur, 
alienam  duco.  —  appetat,  h.  e.  invadat  ocnlos  meos  manibns. 
Ucebit,  ait,  Deliae,  si  modo  laudavero  aiiam,  oculos  meos  pnnire. 
Ad  rem  confer  Tbhbnt.  Eunuch.  IV,  3»  6.  ubi  est  unguibus  in 
oculos  involare,  et  OviD.  Amorr.  I,  7,  64:  Ai  iu  ne  dubita  pro^ 
linue  in  pultus  unguibus  ire  meost  et  Propket.  IV,  8,  66:  prae^ 
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cipueque  oculosy  qui  meruere$  ferii  t  nbi  vid.  KunroBL*  Oblter 
nota  etiam  minaa  istas,  com  dicunt  ae  eripere,  effbdere  velle  oc«- 
lo8  noxiosi  ut  TBnBNT.  Eunuch.  lY,  6,  2.,  Graece  i^oQirrrnp  toi*c 
o*f.OuXfiovg ,  cf.  DoRviLL.  ad  Chariton.  pag.  543.  ed.  Lipa.  — 
y.  71  sq.  ai  quid  peccasae  puter,  si  credar,  etsi  non  Te- 
rum  sit,  vel  in  tall  suspicione  gravissimas  poenas  feranu  Vides 
consulto  poetam  longe  severiores  sibi  imponere  ieges.  £st  autem 
peccare:  fnii  alius  pnellae  ampiexn,  ut  vides,  cf.  I,  9,  23.  IV,  14,1. 
Probo  autem  puter^  Italorum  coniecturam,  nec  verum  habeo  puiet 
propterea,  qnia  sic  me  vix  recte  omitti  potuit.  Notavimus  omia- 
sionem  pronominum  me,  te,  ee,  nosf  fo«  supra;  sed  in  tali  co»- 
stmctione,  qnalis  baec  esset,  *e  tantum  omitti  potest,  ut  supra  21 1 
eeu  viaere  dicei,  non  me»  — -  ducar  capiliis.  Ungne  petitos 
capiilos  et  laniatos  a  furiosis  pueliis  constat,  vid.  Ovid.  Amorr.  II, 
7,  7.  Art  Am.  II,  451.,  sed  Tibullus  etiam  rapi  per  viaa  sustine- 
bit,  ut  ait  byperbolice.  Ceterum  ducere  capillis  Graece  est  uyup 
n3LoHu/»t»v  Absoh.  Sept  828.,  tXnHv  tmv  tq^x^p  Aobill.  Tat.  V, 
23.,  tQVHv  Hov{fi^  HoM.  Odym.  XXII,  187.  quae  comparavit  Huscx- 
Kius.  —  proripiar  vias,  h.  e.  per  vias,  rarius  genus  dicendi 
Latinis,  quamquam  ire  uiae  dicunt,  ut  Valbb.  Flacc.  III,  371., 
et  currere  iien  viam,  mare,  v.  c.  Virqil.  Aen.  III,  391.  et  simt- 
lia.  Sed  passivi  usum  Wundbrlichius  e  Graecis  illustrat,  veiuti 
SopH.  Autig.  877:  uyo/iui  ruvd*  odor^  et  Electr.  1163:  zufifOtlq 
xfXtvO^ovq  dHvoTUTuq»  —  V.  73  sq.  Non  ego  te  puisare  ve- 
lim.  Etsi  milii  in  sugpicionibns  parci  a  te  nolo,  tamen  ne  time, 
ne  similiter  tibi  manus  iniicere  veliro.  Ceterum  de  more  puellas 
pulsandi  Wundkrlichtus  coofert  I,  10,  55.  59.  65.  Horat.  I, 
13,  9.  10.  et  OviD.  Amorr.  I,  7.  — ^  optarim  non  habnisse 
manus,  ut  Ovidius  in  simili  causa  Amorn  I,  7,  23:  ante  meoe 
humeris  vellem  cecidieee  lacertos*  —  Postremo  ad  totum  loenm 
observa  in  nnllo  antecedentium  carminum  liaec  lecta,  quae  omnia 
molliorem  et  mitiorem  amorem  spirsnt,  quam  ut  talia  accidere 
tum  potnisse  videantur.  —  V.  76.  te  mihi  servet,  castam  te 
praestet  etiam  ubi  non  sis  in  conspectu  meo.  —  V.  77  sqq.  Sue- 
cedit  ultimus  locus,  qui  est  de  misera  fortuna  perlidarum  In  ae- 
nectute.  Confert  Wuhdbrlichius  suave  epigramma  in  puellam 
superbam  ollm,  in  Amtholoo.  Gr.  T.  IV,  p.  184.,  laudatum  eCipa 
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ft  MiTflciremucBTO  ad  Horat.  III,  15,  19.,  ubi  lioiitift  lociu.  — 
itaaiBtt  tortB  dncit,  fila  dnclt  de  colo,  qoae  torquet  dlgitis. 
RoB  eat  IgHvr  otiosimi  epttheton  torfat  ted  placet  plena  descriptio 
tffatis  Mgotli,  qnemadnMKiiiiii  eadem  de  caota  per  tres  vmns 
poctft  «Bivefwai  Tetolae  teitricis  operam  partlbai  sub  ob  ocaloi 
pooit  Qood  vero  totos  locoi  coosillom  habet,  idem  io  singolo- 
m  veraoom  oratione  debnit  exprimi.  —  Inopa,  prae  inopia,  qood 
etiom  ad  seqoeotia  repetendom.  Talif  est  r^^v^  /f^'7r«c»  nendo 
▼itom  qoaerens.  «  Y.  79.  licla  soot  Tincolay  qoibos  textore^ 
irtoadoa  telae  anoectont  (der  Trumm),  —  firma,  epithetoo  osom 
Itdoram  indlcaos,  qoalia  volgo  perpetoa  dicontor;  ounc  vero  inesf, 
ot  dlii,  acerbos  sarcasmos  in  hac  accorata  rerom  descriptlone. 
81c  etlam  hoc  epitbetoo  non  otiosom.  —  adnectit,  nihil  interest 
«tfom  licia  telis,  an  telae  llciis  annecti  dicantor,  notante  WmfDRR- 
ucBio  com  Yossio;  nonc  licia  telae  addere  eodem  modo  a  Via- 
«1LI0  Georg.  I,  285.  dictom  observant  —  Tractaque  de  ni- 
▼  eo  vellere  ducta,  h.  e.  tracta  lanae,  manipulos  lanae,  sed 
omplificationis  caosa  circumscriptione  otitor.  —  potat,  carminat; 
porgat  a  sordibos,  qood  fiebat  dente  ferreo,  carmine  dentato; 
Graece  res  nqono^vittv  dldtor.  Bspoolt  doete  de  bis  Soaliooo 
ad  h.  I.  —  Y.  81  sqq.  aalmo  gaodente,  vid.  od  I,  9,  89.  — 
ioveoomqoe  catervaOf  observa  collocatloDem  borom  verbo- 
rom ,  In  secondom  membrom  qoae  reiecta ,  ef.  ad  I,  9,  49.  Cete- 
rom  similero  locom  Hooatiits  habot  IV,  10,  16  sqq.  —  seoem, 
per  appositionem  com  vi  odlectom.  —  ex  alto  soblimis 
Olympo  spectat,  gravia  vertm  et  pleoo  dlgnitatis.  lo  voce 
9uhUmis  expressa  com  cootemto,  soperbla,  desplcleos  deo.  Coof. 
ceUus  HooAT.  Art  P.  v.  849.,  alta  OviD.  Met.  VI,  189.  —  mo- 
oet,  hac  Ipsa  poeoa  a  se  llhmlssa,  nollb  fletlbos  et  preclbos  ce* 
dente.  Postremo  ad  totom  locom  observabis,  etsi  haec  iiidifecte 
propoDODtar  Deliae ,  qoam  tameo  dora  et  aeeibo  siot ,  nec  posois- 
set  talia  io  antecedentibos  carmliiibos,  com  pulchrios  amaret 
poeltam. 

V.  85.  88.  Bxitos.  Claodit  elegiam  simpllci  voto, 
ot  ratom  fiat,  qood  coplt  —  cadaot,  eveoiaiit,  ot  infra 
II,  9,  17. ,  ubi  cf.  ViTLPieM,  ot  hoc  loco  Brovckicvsium.  Ehi 
translatio  a  tesseris   docta,   cf.  Trorkt.   Adelph.   IV,  7,  91  .nqq. 

10 


146  COMMENTAR-  IN  TIBULLl 

Graece  nlxrnvt  cf.  noa  ad  Pindab.  01.  Yll,  69.  et  Blompuli». 
ad  Aesch.  Agam.  31  sqq.  Comparari  deoiqae  potest  asiu  feiM 
fiuikfaOxti,  Hox.  OdyM.  J,  234.  —  stemus,  vox  significatioMtt 
imniDtabilis  diaturnitatis  babet ,  cf.  Horat.  Art  Poet  ▼•  70.  S«d 
videtar  emendatio  tue  pr.  simpliciori  simus^  qoae  alten  lectio. 


E  L   E   G   1   A      Vll 


INTRODITCTIO. 


Al«  Valertas  Messala  Corvinns,  de  qao  conf.  ELLBifDTri  Prole- 
gom.  ad  Ciceron.  Brut  p.  CXXXI  sqq.,  anno  723.  post  proelinm 
Actiacum  missus  erat  ab  Aagusto  ad  Aquitanos,  qui  defeceraat, 
debellandos,  vid.  Appian.  de  bell.  civil*  IV,  38. ;  quem  motom  non 
exiguum  fuisse  et  pertinuisse  per  magnam  partem  Galliae  Tibol- 
lus  nos  docet,  mnltas  regiones  enumerans  a  Messala  tum  subactas. 
Fusi  sunt  isti  popnli  gravi  proelio  ad  Atacem,  ut  e  Tibullo  disci- 
mus  qui  interfuerat,  et  pacata  est  Gallia*  Deinde  evocatus  Mes- 
sala  ab  Augusto  ad  Orientis  res.  componendas,  continuo  e  Gallia 
in  Asiam  profectns  est,  aestate  extrema  ann.  724.  qaemadmodom 
ad  eleg.  IIL  vidimus,  ordinavitqae,  ut  Tibullas  significat,  Ciliciao^ 
Syriam,  Aegyptum,  consentiente  Dion.  Cass.  libr.  LI,  c  7.  Stoci., 
p.  638.  Reim.  ubi  snltem  in  Syria  videmus  Messalam.  Constitait 
antem  has  res  sine  Augusto,  qui  postquam  ann.  724.  Antonium  in 
Aegypto  vicerat,  tum  liiemem  in  Asia  transegerat,  cf.  Dion.  Cass. 
libr.  LI,  18.  et  20.  fin.,  aestate  ann.  725.  in  Italiam  rediit,  cf.  Dio 
Cas9.  libr.  LI,  21.  p.  653.  Reim.,  Messala  vero  ann.  727«  denam 
reversus  est  Romam;  tum  enim  triampham  egit  Aquitanicum,  di- 
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kiftiiiii  abientia  tua  per  tres  aDooi,   d.  XXIV.  Sept. ,  cf.  Noami 
CeMtaph.  Pisan.  Dissert.  11,  c.  16.  $.  7.    Non  din   poft  dies  na- 
talia  etBfl  incidit,  ut  ridetur,  cnius  aoleDnibnfl  celebrandis  acripta 
«•t  proposita  elegia.    Atque  liaec  ex  historia  repetenda  fuernnt; 
Tideaoiiis  nuBC  carmen  ipsuni.    Cuii  natalitia  Messalae  agantar,  ot 
dizi,  iure  orditur  poeta  in  principio  ab  ipsa  proxima  el  suniina 
laode  diei,  a  Tictoria  Aquitanica  ante  tres  annos  boe  dle  repor- 
lata;  nam  in  tali  natalitio  carmine  iure  primum  locum  occupat  sa- 
Intatio  diei  ipsa,   sive  generalibus  verbis  ntaris,  sive  pro  genera* 
liori  laude  specialia  snbstitnas,  si  adsunt,  ut  hic  (actum.    In  me* 
dia  parte  rero  elegiae  tractat  ceteras  res  postea  a  Messala  in 
Asia  et  Aegypto  gestas,   et  has  quidem  alio  modo  quam  Aquita- 
Aica;   neque  enim  singula  facta  Messalae  hic  narrat,  sed  regiones 
celebrat,  quas  composuit;  in  qno  obserra  pulchram  formam  tracta- 
lionis.     Bellicas  res  ante  cecinit  qnantum  opus,   at  per  totum  re- 
liquum    carmen  mitls  Tibulli  Musa  continuare   talia  non  poterat. 
Quare  sepositis  militaribns  rebus  nunc  pacatum  statum  barum  re- 
*gionum  adumbrat  et  pacis  laetas  imagines  exhibel  el  msticas  res, 
ita  adomato  simul  toto  argumento,  ut  gradatim  crescat  laeta  vis 
el,  ut  ita  dicam,   magnificentia  descriptionis.     Igitur  Ciliciam  et 
Syriam  brevins  taogit,  Aegyptum  vero  praestantissimam  provinciam 
multis  verbis  praedicat.    Haec  est,  ait,  illa  terra,  ubi  Nilus  miri- 
fice  fecundat  agros,  ubi  Osiris  aratrum  invenit  et  arbomm  vitinm- 
que  culturam.     Qnorsum  haec?    Quia  fertilitas,   horrea  Aegypti 
olilissima  erant  Romanis,  ul  constat,  et  maximi  pretii:   ut  nihil 
miaviiis  sit  his  rebns  in  Messalae  laude,  qui  ordinavit  fertilissimam 
provinciam.    Sed  nondum   babes  omnia.    Postquam  enim  de  Nilo 
fecnndante  et  inventore  agricnlturae  Osiride  dixit,    amplius  conti- 
nnat  Osiridis  laudem,  atque  etiam  ceteros  mores  eius  praeclaros 
persequitur;   similllmus  Baccho  deus  vinum  invenit,  choros,  iocosy 
ludosque  amat  et  flores   et  tiMam  el  crocotam  Tyriasque  vestes. 
Qnorsum  nnnc  haec  dicuntnr?    Nempe  bic  ipse  laetissimus  dator- 
que  laetitiae  deus  praeclarus,    Aegypto  in  provinciam  Romanam 
redacta,  Romani  imperii  esl  faetns  el  nnnc  Romanis  rebus  fiivel, 
et  Romanomm  festa  oraabit,  ideoque  statim  ad  haec  ipsa  prae- 
sentia  sacra  vocatur,   ut   post  ordinatam  feliciter  provinciam  pri- 
mum  conrelebret  Geninm  viri,  qni  ordinavit  eam,  et  ludis  choreis^ 
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qae  festum  ciua  illuitret  Nibil  vtdi  in  sno  geoere  ezqiii«iluu 
excogitatmii.  NioiiniiD  qui  TfbullQin  putant  coaipoiitionis  poeticne 
imperitnni,  Mximopere  ermit  Tn  obeenra  hic  necnm  fiiBfWi 
cosivBctloiiem  bellicamm  et  msticanim  renim,  vide  magnifiani  ec 
bellieofiim  exordivm  de  Aqnitantae  debellatioiie,  tnm  pacatnnmi 
regiomui  vaiietatem,  et  Aegypti  lertili»  decora  et  Oeiridia  laefaa 
lasdea  — >  ad  mwm  omnia  Mefsalae  hoBorem  reroeata,  et  poHli- 
cmn  thema  aie  attemperatnm  levitati  et  hilaritati  coiTiralla  argn- 
BMatl,  nt  pniehrior  tractatlo  remm  vIjc  poatlt  reperlri  te  boe  ge- 
nere  poeseoa.  Noo  erat  bellicoaa  Mnaa  Tlbnlli,  aed  ad  aBea 
aMidoa  fiMta}  qnare  nt  allas  magnificentina  epico  earmhie  cooera 
Memalam  potnerit,  at  anarlna  eC  Incnndina  dfadt  TlbnUna,  el  Co* 
men  Ita  et  Ipse,  nt  prolecto  oon  detrirerit  magnl  viri  landea  i»- 
geidi  iBl  cnlpa.  Atqne  Ito  praeatitia  onwibiia,  qnae  poatnteri 
polerant,  seqnitnr  dem'que  exitns  carmiois.  Redit  poeta  ad  ao- 
lennia  diei,  vocat  Geninm  nt  sacris  laete  eelebraodis  odsit,  roClf"- 
qne  pro  fntnra  felidtate  et  gloria  Messaiae  reditnqne  nataiis  Mi- 
totnm  clandit 


EXPLICATIO. 

V.  1-18.  Exordium.  Celebratnrus  diem  natalem 
Messalae,  orditur  a  anmma  et  proxima  dlel  lande, 
a  Tlctoria  AqnUanica  aote  allqnot  annos  ipao  hoc 
die  reportata. 

V.  l  sqq.  oeclnere  Parcae  fatalia  nentea  atamlna 
etc  Praedixisse  qnae  aeqnnntnr  Parcas  anto  diem  natalem  Mes- 
salae,  v.  c  te  nnptiis  parentnm,  nt  apnd  Catullvii  te  Epilhala* 
mio  Tlietidis  canitur  de  Achille  nascitnro,  non  est  probabile,  nee 
verba  video,  unde  id  eificiaa,  nec  cansam  idoneam  talb  ficCioBiSf 
Immo  cecinerBot  oatali  die ,  ut  vnlgo  aolebat  fieri.  Sic  inlira  IV, 
6,  8:  Tt  noMcenie  nouum  Parcae  eedMere  puellie  eernHmm 
IvLius  Hroiii*  fab.  171:  Cum  eeeet  naiue  Mehager,  eubiio  in 
regia  apiHuruerunt  Parcae  i  Cieiho ,  Lachesie ,  Airopoe  >  cui  fata 
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ita  eeanerune,    Porro  qaae  adiecta  sunt;  nentes  etaminat  redde: 
caa  nerent}  canebant  eBln  dam  oebant  fata  infiintls.  Ovi».  Trlrt. 
V,  8,  96:    SciUcet  kane  Ugent  nentes   fatalia  Parcae  etamina 
bis  genito  hie  cecinere  tihi  (Baocho).    Adde  Met.  Vlll,  451.   et 
alia  notata  In  hanc  rem  a  BnoooKHtriio.    Non  igitnr  reddi  debet» 
Parcae  quae  nere  soleat  itaaina  fetalia,  nec  generalii  Mc  habetnr 
deacriptio,  qualis  eplco  poetae  placnlai^  aed  ad  1—  propaaitani 
teoipiis  res  revocaada,  nt  in  lyrico  et  elegiaeo  carmbie.    PlnrfaRnni 
refert  in  interpretatlone  poetamm  nbiqoe  geneium  poeaeoi  reeordarl 
dlocriniina.    Sed  pergendnm  eat    Igitur  com  fata  illoitria  Mannilae 
cetitaerent  et  necterent  in   perpetaom  indiiiolnbilla ,  qoid  eat 
qaod  cednemnt  FareneY    Honc  cecinere  diem,  ait  Tibnllni, 
bnnc  fore,  Aqvitanai  poiiet  qai  fnadere  gentei.  Haee 
eaim  hand  dnbie  vera  lectio  et  cooitmctio  cit  loci,  de  qoo  mira 
oomminiicantar  interpretei.    Parcae  autem  clare  dicnnt:   Hic  dies 
■ntalli,  bic  erit,  qnl  fandet  AquitBnoi,  i.  koc  die  Meseala  repor-* 
tabii  aUquando   victoriam   de   jiqiUtanis,      Qood   igitnr  Hme- 
leonti  contigit  iecnnd.  ConNnL.  Nkp.  c.  6*  nt  proelhi  maxfann  na- 
tali  die  ioo  faceret  omnia,  semel  etiam  Mciialae  detom  exlmia 
fortana,   et  peripiciei  nnoc  magnificentiam  exordii.     Hlnc  enim 
Parcae  memoratae  ot  in  mirablli  re,   hinc  ipal  diei  tribnta  iplen- 
didini,  qnae  Mciiaia  tam  feclt,  Uiu  cetemm  poetis  satis  frequenti. 
Sic  PfiinAR.   Pyth.  IX,  68:    x<rro   «crr*  uptaq   6ialraai¥.    Hooat. 
III,  8,   9:    Hic   dies  anno  redeunte  festus  eorticem  adstrictum 
jHce  dimopebit  amphorae,    Sed  Vossius,  qnl  recte  vidit,  quis  sen- 
soi  lectioni  codicom  ioilt,  tamen  perperam  mutat  locom,   negaus 
duaboi  de  cauiii  in  dlem  natalem  incldiiie  lllam  victoriam.    Pri- 
mum   enim   repngnare   verba  fore  et  qui  posset,    Quomodo  re- 
pugnant?    Nou  capio.    posse   pr.   valere  saepe  sic  dici  non  du- 
binm  et  notavit  ad  h.  I.  Wi/MnKRt.icuiV8,    velutl  tnfra  lil,  3,  25. 
aut  cum   Horatius  diclt  III,  3,  49:   triumphaiisque  possit  Roma 
ferox   dare  iura  Medis,    Vttlgo  male  periphrasin  dicuat.    Bxem- 
pla  autem  vide  etiam  ap.  TonnBHT,  ad  Horat.  1.  cit.  et  BonMAMiv. 
ad  Lucan.  III,  449.   et  ad  Propert.  I,  I,  16.    Qvtd   igitur  quaeso 
vituperari  iure  pote^t  iii  verbii^,  si  dico:   hic  die»  erit,  qui  Aqni- 
tauiae  bellicosaii  gentes  fundet ,   fuudere  valebit  ?    Immo  ne  pos  - 
Bunt  quidem  Tibulli  veiba  aiium  habere  sensuni  quam  eum,  quem 
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dixi.    Qttod  eBiB  HuflCHiuui  propleraa  diet  natali  tribui  res  geHaf 
Menelae  ceoiety  qeia  iaitiiiiii  vitae  ait,  renoUiif  petit  pro  eo  q«ed 
ante  pedea  eit,  ae  dicendum  ex  hac  ratioiie  erat  potiiu :  liic  dies 
egtt  qoi  pemideBi  afferet  Aqnitania.    Oomiiio  certa  lex  henneiieii- 
tices  est,  «t  primaB  teneatsr  ubiqae  id,  qaod  Terba  oitro  offiB- 
rant,  accepta  «t  babeantar,  nec  aaqaani  remotior  •easas  qaaem- 
dos  et  praeferendos  ubi  propior  bonas  est,  nec  habet  qaod  dis- 
piiceat     Ad  qaam  normam  qui  nostram  explicationem  ladicabaat, 
noa  daUtabunt  de  dus  Teritate.     At  enim,  audio  te  dicere,  non 
boaas  est  propior  verboram  sensus,  quia  historiae  repugnat;  alqae 
boc  est  alterom  quod  Vossids  obiecit,  et  quo  etiam  eeteri  inter^ 
pretes  lam  olim  rldeatur  eommoti.     Explicabimas  ig itor  noae  pri- 
mom  sequentes  versus,  et  videbimos  deinde  quae  fnerit  probabUi» 
ter  rerum  a  Messala  gestarom  ratio.  —  V.  4.  daem  tremeret 
victus  Atax,  h.  e.  qoem  reeordaretar  tremeos  victas  Atax,  ot 
rebeilare  oollet,  cladis   aliqoaodo  acceptae  memor.     Fdit  igitw 
proeliom  iJlud  magnum  et  memorablle,  quo  fusi  ht  popnli,  ai 
jiiacem  in  Narbonensi  Gallia ,  qui  hodie  est  Aude  in  terra  Lam" 
guedoc  vocata.     Nobilitavit  huuc  fluvium  Tbrbntius  Vaoro  Ata- 
€iNus,   vid.   RuBNKKN.  Eplst  cHt  11,  p.  190.  —    V.  6  sq.   no- 
vos  triumphos  poetice  pr.  novum  triumpbum.  —  pubes  Ro- 
Diana,  h.  e.  populus  Romanus,  Romani,  bene  notante  Wixnobe* 
LicBio,   qui  coofert  pubes   barbara  infra  37.  et  Dardana  pub&s 
ViaoiL.  Aen.  VU,  219.  et  verba  apud  Fbstum  :   Pubi  praeseniet 
populo  praesente,   quae  ex  Pljiut.  Pseudol.  I,  1,  124.  desumpta 
putantur.    Cousentaneum  vero  ad  talia  spectacula  imprimis  iunio- 
res  confloxisse,   et  laudat  Vulpius  Ovid.  Art.  Am.  1,  317.  nbi  de 
triumpho   dicitur:     spectabunt   laeti   iuvenes    mixtaeque   puellae, 
Ceterum  cC  11,  6,  119.  —   evioctos  brachia,  scil.  post  ter- 
gum.    HoBAT.  Epist.  II,  1,  191 :    m9X   trahitur  manibus   regum 
fortuna  retortis,  ubi  coof.  Scbhid.    Prinius  huoc  usum  Hohbeus 
babet,  II.  XXI,  21.    Ac  ootos  Uoeatii  locus  Od.  III,  5,  22.  — 
Kt  capta  dixit  ad  partem  corporis  revocaos  epitiietoo,  quod  du- 
cibus  ipsis  convenit;  cf.  I,  1,  46.    Praecedebant  aotem  capti  du- 
ces  Gurrom  victoris  triumphaotis.  —   V.  7.  currus  eburoeus. 
cum   ebore   et   auro    exomati   esseot   triiunphales  currus.     Conf. 
ScBBTFBi   de  Re  vehicul.  libr.  II,  c.  13.  —    V.  9  sq.  est  post 


LIBR.  1.     ELEG.  VIL  151 

Bt  optime  poflitttm  docui  ad  1,  I,  34.  —    Tarbeila   Pyrene 
■nt  flioiitea  Pyrenaei,  qooa  Tarbelli,  Aquitaniae  popalas»  ▼ersoi 
littna  Aqoitanlci  maria  aocolebant.     Fluit  per  illas  regionei  Atnmi 
(jidour).  —  Oceani  iittora  Santonici.    Santones,  alia  gens 
Aqnitaaica   Oceannm   attingens,    porrecta    inter  Ligerim   et  Ga- 
nuBnam.    Terra  nnne  Saintonge  Yocatnr. —  V.l]  iq.  Arar  hodie 
Saorm.^  Garnmna  eat  Garanne,^  Llger.minc  Loire,    Trani 
ImBC  flnvinm,   nbi  fere  hodie  OrUana,  habitabant  Carnnti  vel 
CamuttMf  hic  fiaTl  dicti  a  colore  capillomm,  nt  aiii  Galii,  et 
JUwa  Gaiiia  est  Claubuii.  de  land.  StiUch.  U,  240.-—  caernla, 
b.  Ob  neqnorea,  ait  cnm  Sgalioiibo  BKTNiirs,  qnia  Oceanns  per  ottia 
intrat  et  aestnaria  lacit    Tamen  etiam  per  ae  flnvii  interdam  cae- 
nlei  dlcti,  nt  v.  14.  Cydnns,  al>l  vlde.    Porro  oppositionem  sna- 
vem  eplthetonmi  notabis,  ut  ap.  Vimo.  Georg.  IV,  186:   Qua  ni- 
ger  kumeciat  flaventih  culta  Galaesue,     Adde  alta  notata  a  Vos- 
no  ibid.  ad  IV,  293.  p.  889.     Omnino  quoniam  saepe  moneo  non 
'We  otiosa  epitheta  in  hto  carminibns,   perpetua  epitheta   in   de- 
«criptione  loconun  non  otiantnr,  sed  vivas  et  dbtinctas  redduut 
remm  imagines.     Deniqoe  in  fine  loci  olMerva  legem,  quam  iu 
tota  enumeratione  secutns  est  Tiballns.     Orditur  ab  occidentali 
termino,  Pyrenaeis  et  Oceanl  littore,    landat  deinde  ab  opposiia 
pnrte  Ararim  et  Rhodannm,  denique  medium  addit  Ganimmim  et 
versns  septentrionem  Ligerim.    Nempe  geographicum  ordinem  enu< 
merationis  vitare  volnit.    Atqne  haec   hactenns.    Monendnm  nunc 
est,  quod  supra  me  factamm  dixi,  de  iustoricia  rebus.    Igitur  vi- 
detur  Aquitaniae  motns  per  magnam  partem  Galltae  pertinuissc, 
et  credibile  est  varios  popnlos  ad  fluvios  laudatos  habitantes  isti 
foederi  se  adiunxisse.    Hos  omnes  nno  proelio  maximo  ad  Atacem 
devicit  Messala  die  natali  suo,  adiit  tamen  credo  postea  etiam  siu- 
gulos  et  subiecit  pacavitqne  quod  pacandum  restabat.    Provhicia 
Aqnitania  ad  Ligerim  extensa  est.    Sic  ubi  totam  rem  explices 
facillima   coniectura,   concidit  Vossii  alionimqne  opinio,    propter 
mnlta  bic  significata  loca  non  posse  de  nna  victoria  dte  natali  re- 
portata  cogitari,  evanescuiit  omnes  difficultates,  manet  vera  vis  sua 
verbis.     Cum   autem   poeta  ef   isti  proelio  et  ceterae  expedilioiii 
interfuisset .    testantur  laudata   loca  non  sine  eo  triumphi  honorem 
partum  Messalae. 
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V.  13-48.  Medium  carmea.  A  proxima  laudo  diei 
pergit  ad  cetcrai  rea  a  Mensala  sequeBtibufe  tempo- 
ribui  iu  Cilicia,  Palacfttiua,  Piioeuicia,  Aegypto 
geitaft,  deductaque  lic  ad  Niium  et  Oiirideni  ora- 
tione  imprimis  liunc  multis  verbii  celebrat. 

V.  13  iq.  Debeliatkf  Aquitanitt  Orieatem  compoenit  Alesiaia, 
uude  poeta  post  bellicosum  exordinm  de  Aquiianica  victoria,  pttl- 
dira  tractatioois  varietate  nunc  pacatnm  statum  orientaiiiui  tegioMui 
adumbrat  Cydnus  ieaiter  flneus,  Taunis  incolas  alensp  columbarum 
in  Syria  candidi  greges,  nautica  studia  Tyri,  fertiiis  Milns  et  Osiris 
arationis  et  vitium  inventor  sunt  totidem  suaves  imagioes  pada  el 
pacati  rerum  status.  Est  igitur  omaino  ootandum»  tnictntam  toUwi 
locum  sequentem  ita  a  poeta,  ut  de  singulis  rebus  gestis  Meswim^ 
ipsis  nihil  praeterea  diceret,  sed  loca  pacata  laudaret  M  gestae. 
Cum  enim  abique  fere  idem  fedsset  Messala,  Iiog  quidem  miMM 
\arietatis  babebat,  at  locomm  diversitates  pulcbnun  oroatam  pne- 
buemnt  Accedit  alia  non  levior  cansa  haec,  quod  oaiaiao  aoa 
beliicosa  erat  Musa  Tibolli  neque  ita  ad  miiitares  res  ceiebcaadas 
tacta  ut  ad  alia;  inre  igitur  elegit  coaveaieotiorem  iogeaio  poe- 
i>eos  suae  tractationem.  Atque  lioc  modo  etiam  factum  est,  ot 
deducta  ad  Aegyptum  oratione  de  agrorum  fertilitate»  de  aratioao, 
de  arborum  vitinmque  satioae,  uno  verlio  de  msticis  rebus  poaset 
dicere,  qnod  argnmentnm  nosti  quam  sit  familiare  Musae  TibalU. 
Idem  deniqae  ostendent  inferius  ceterae  Osiridis  laodes.  Nam  aa- 
positis  per  totam  hnnc  locum  miiitaribus  et  politicis  rebus  ea  abi- 
que  adscivit  et  adduxit  in  medium ,  quae  sao  et  poeseos  «aae  iu- 
genio  maxime  convenirent.  Minime  vero  hoc  cum  damno  carminis 
factum,  sed  potius  suavissimam  esse  hanc  oppositarum  rerum  oon- 
iunctionem  monuimus  etiam  in  Dissertatioae  de  Poesi  TibaUi 
c.  II.  —  Cydne.  Ut  Ciiiciam  designet,  Cydnam,  qui  campe 
strem  secat  partem,  et  mootem  Tauram  nominat,  quod  ita  intelli- 
ges,  totam  Ciliciam  a  Messala  pacatam  esse.  Neque  enim  alia 
liic  loca  memorare  potuit,  qaam  quae  revera  attigit  dux  Rooia- 
uus.  —  tacitis  leoiter  aodis  serpis,  cL  de  hac  cumala- 
tione  ad  I,  5,  65.  Adde  de  verbis  Mitscuuol.  ad  Horat.  I, 
31,  7.  —  Caeruleus  ad  purum  colorem  speclat  Huvii,  qui  Ovi- 
Dio  Art.  Am.  111  204.  luciilus  dicitur.    Sic  etiam  apud  STixii/Ji 
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Siiv.  1,  5,  51:  caerulus  amuU  legitur,  DOtante  Vossio,  et  caeru- 
lus  iacus  ap.  CLAUDiAif.  49,  98.  —  per  rada,  Haec  explicat 
WiniDBKLieHius  de  fnndo  finminU,  ut  apnd  Oyid.  Met  I,  869. 
Iiabcs:  Cephisidas  undas  —  pada  rtola  secanies*  Adde  Gromov. 
ObservatL  1,  9.  D^niqae  placidis  aqnis  serpie  Wuiidbr- 
uoua  est  pr.  ad  placidas  aqnas,  in  ataganoi  tranqnUlnm ,  de  qna 
coMtnctione  vide  ad  1,  1,  5.  At  enim  quae  in  aliis  exeaipUs 
boM,  in  liae  quidem  constmctioDe  (serpis  aquis)  mala  est  con- 
stractlo  et  Insoavis,  insiiavis  etiam  haec  amphlbolia  iod,  quod  un- 
die  noii  mlniis  qnam  aquis  dativus  eaa»  posset.  Influebat  sane 
C^dBOs  in  sinnm,  qui  lacus  erat,  docente  Strabomb  ab  interpre- 
tibw  landato  XIV,  p.  990  (67S)  i  cJ  roi/  KvdiMiv  huftohd  nara  xo 
'Pifyfut  naXev/uvap'  i'aTt  dl  ltf»vuimp  TonoC)  ^x^*  '^^  itaXa^  vfM^ux. 
•if  o»  if^nijttH  0  Kvdyoqy  ac  proliabiie  est  poetam  hanc  rem  re- 
ipexisae.  Sed  cormptum  esse  locnm  dnbitari  nequit,  et  bene 
VoasinB  emendat:  caeruleus  pladdae  per  vada  serpis  aquae, 
Bbwobkius:  caeruleae  piacidus  per  pada  serpis  aquae  maviilt. 
Sod  M»  qnadrat  caeruieus  in  sinus  stagnantis  vada.  Praeterea 
HvscHKius  male  cnm  Statio  piacidus  Intnlit.  Non  taciiis  undis 
pimcidms  maiura  esset,  nec  ieniter  piacidust  at  tadtis  Uniter  un- 
dU  piaddus  intolerablle ,  quod  minun  non  sensisse  vimm  doctum. 
Laobiummus  ad  Propert  p.  504.  coniiciebatt  taciis  qui  ieniier 
ulpist  acute,  sed  nimis  exile  lioc.  Atqne  liaec  bactenus.  Unuro 
restat,  nt  de  causa  verbomm  modo  explicatonim  moneamns.  £t- 
caim  cnr  usiis  est  omnino  poeta  hac  tam  omata  et  cumulata  ora- 
Uonet  caeraleus  Cydnns,  leniter  serpit,  tacitis  uiidis,  ad  placidas 
aquas?  Oppositioiiis  cansa,  aio.  Bcce  enim  huic  amoenitati  flu- 
minis  statim  opponetur  asperitas  frigidi  Tauri  cnm  intonsis  incolis. 
Atque  ita  par  erat  fieri  in  scita  descriptione.  —  V.  15.  16.  Con- 
litructlo  esti  et  quantus  contingens  vertice  nnbes,  fri- 
gidus  Tanrus  alat  Cillcas,  h.  e.  quanta  magttitudine  sua 
contingens  nubes,  qnantam  ae  tollens  in  altnm  alat  CSiicas,  quod 
dictnm  pr.  qnantus  sit,  qui  alit  Slc  Viboil.  Aen.  111,  641: 
Nam  quaiis  quanlusque  cai/o  Poiyphemus  in  aniro  ianigeras 
ciaudit  pecudes  atque  ubera  pressat ,  ccntum  aiii  vuriHs  haec 
/uUHlani  ad  litlora  vulgo  injandi  Cyclopes  ei  aitis  montihus  er- 
rani »  quod  manifesto  dictum  tst  pr..  quaiis  quaBtusqut  est  Po)>  - 
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phenas,  qui  ckiidit  atqoe  pretiat,  talei  imit  centmn  alii  qui  ha- 
Mlaat.  Atque  ita  res  inbet  in  aliia  locia ,  ut  Tib.  III,  e,  ». 
Vim«.  Aen.  XII,  701.  Quare  minfflie  opus  est  emeodatioae 
HuflOHKil,  qoi  coniedt:  ^uanius  contingai  Taurus  alens,  Qvod 
iam  inest  in  fulgata.  Ulnd  fero  ipse  rides,  pr«  nudo  veibo 
^uantus  omatinf  dictiia  esae:  quantus  contingens  nubes,  Ve- 
Diamus  ad  cetera.  Verlia:  aetberlo  Tertice  contingens 
reprebendit  Vossivs,  cnm  aetherins  vertei  altior  nubibus  sit,  nec 
tangat  tantnm  eas,  sed  penetret  per  eas.  Coniicit  Igitar  consdn- 
dsnst  nt  sit  ap.  STATiini  Tbeb.  XII,  809:  Vix  sa  (luaa)  com- 
acisds  magnum  dsa  nubibus  orbem  protuUt ,  et  apud  Ovin.  Met 
1,  S16.  de  Pamasso:  arduus  astrm  petit  superatqua  cacumine 
nubes»  HvseHKivs  autem  aSrio  probat  e  cod.  Dresd.  et  uno  Vei> 
siaao,  quae  coniectara  est  antiqnioris  viri  docti  aut  confnsio  ver- 
l>orttm  similium.  Ego  vero  nihil  hic  muto.  Nihil  eflfieias  eo, 
quod  alias  fere  aerii  dlcuntur  montes.  At  aetherio  magis  nmic 
placet,  quia  maiorem  altitndinem  indicat,  et  sic  etiam  seqientl 
epitheto  frigidus  significantins  respondet.  Erraat  vero  qoi  ere- 
dunt  ubique  vacuam  nubibus  regionem  b.  v.  designari,  siqnidem 
LucBBT.  IV,  183:  aeiherias  nubes  diiit  et  Ovm.  Fsst  I,  689: 
aetheriam  aquam  pr.  pluvia  caelesti,  ac  ne  quis  a^rius  reponat, 
ambobus  in  locis  sententia  aetherius  tuetur.  Adde  etiam  Lvcbbt. 
I^  251.  et  ViBo.  Georg.  II,  325.  Nolo  afferre  vel  apud  Hohk- 
KUM  interdnm  nubes  in  aethere  memorari,  ut  II.  XIII,  628.  XVI, 
364.  865.  cf.  VoLCKBR.  de  Geographia  Homer.  p.  18.  Qaae  cma 
ita  sint,  patet  sanum  esse  locum.  —  arat*  Lectio  librorum  sed 
ioepta,  vide  maiime  Gokbbnzivh  in  Tentamine  critico  p.  8. 
Ctllbmivs  et  Scaliobr  hypallagen  perversissimam  statuebant,  at 
2\ittrus  arat  Cilicas  dictum  baberetnr  pr.  Cilices  aranC  Tauram. 
Bbovckhvsivs  explicat:  dirimit,  secat  Cilicas,  Ciliciam  a  Bnm- 
phylia  et  Isauria,  quod  similiter  noa  eget  refutatione.  HnTmvs 
credit  ipsam  Cilidam  iugis  montis  dirirai,  dlvidi  dictam  Tibnllo, 
qnamqiiam  revera  non  dividit  Ciliciam  Taorus,  et  quod  idem  for- 
mam  Tauri  comparat,  quam  montl  huic  tribuerunt  veteres,  fatetnr 
ipse  puerileui  talem  allusioneui  esse  et  poeta  Indigiiam.  Ne  muita; 
opiima  coiiiectura  est  alaf.  profecta  ab  ItRli^.  quaai  cum  Mu- 
bkto   et   Tvbiibbo  .  amplecluntur  Gobbbkisius,   WvKnnBuoviifS, 
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VoMios,  Bachiui,  Golubtvs.  Alit  entai  CUioui  Ttatroi 
iMbeM  et  meMlbns  htkadU  idoaeai  con?allei,  ia  siuiiiniB  partf* 
Ihu  adeo  ferax ;  vide,  qoem  eoofenint,  8Tm4Boif •  Xll,  p.  546.  Ac 
•iadliter  Lvganijs  II,  480.  de  Apeonino:  rmic  Umbris  Marsufmt 
ftrax.-^  Epitheton  latonsos  GoKmBHiius  bene  notavit  nd  ipias 
Montis  incolas  pertinere  et  onMino  ad  eani  parteni  Ciliclae«  qnae 
r^a/cfiB  appeliata;  nuiritiiiiani  partem  cnltiorem  fnisae.  Messalae 
vMo  Bon  panra  lans  est,  qnod  etiam  bas  regiones  attigit  et  snb- 
^.  —  V*  17.  18.  Syria  latiori  sensn  etiam  Palnestinnm  com- 
piectebator,  nt  constat,  cf.  Mbla  1,  11.  Plim»  V,  12.  SmAn. 
XVI,  1090.  et  Palaestinnm  Syrnm  habes  etiam  0?ib.  Art 
Am.  1,  416.  Nec  minns  notnm  e  Geograpbln  magnnm  nnme- 
nm  nrbinm  in  Palaestina  fnisse.  Abstinebant  antem  Syri  colnm- 
Us,  qnae  apnd  eos  sanctae  erant  propter  cnltnm  dene  Syriae  s. 
Astartes,  cf.  Luciaii.  de  dea  Syria  c  14.  et  54.  Mungk.  ad 
Hygin.  fab.  197.  Voss.  Eplst.  Mytliol.  II,  10.  Cbbvsbb.  Symbol. 
Tom.  U,  p.  70  sqq.  atqne  ex  boc  loco  videmM  sanctilntem  ea- 
inm  etiam  per  Palaestinam  obtinnisse,  nbi  praeter  Indneos  «tbni- 
cne  gentes  variae  habitabant*  Hoc  igitnr  clamm,  illnd  fero  pro* 
pemodnm  displicoit  HBmo  et  leve  ntqne  exile  rlsiim  est,  qnod 
Imc  modo  designavit  Syriam  poeta,  cnm  per  se  ignol»ilis  avis  slt 
colnmba;  recordator  tamen  idem  recte,  ex  ipsa  religioae  rem  sa- 
tis  dignitatis  habere.  Tn  ut  tractationem  poetae  penitns  persph* 
das,  iilud  praeterea  mecum  observa:  Descriptiones  poeticae  loco- 
mm  longiores  ut  bene  placeant,  debet  varietas  soavis  et  oppositio 
rerom  adesse.  Clnam  legem  etiam  n  Tibullo  per  totom  hnnc  lo- 
cnm  observatum  dico  pulclierrime.  Cum  enim  ante  Cydni  amoe- 
nitati- opposuerit  Tauri  montis  asperitatem,  nt  vidimns,  nnnc  post 
memoratom  frigiduro  Taurum  cnm  intonsis  incolls  ad  Palaestinae 
crebras  urbes  nos  dncit,  nbi  suaves  columbamm  candidnmm  gre- 
ges  rolaot;  in  quo  quis  iam  non  sentit  pulchritudlnem  oppositio- 
nis?  —  V.  19.  20.  Seqnitur  nova  opposltio  ad  eandem  normam. 
Cnm  enim  columba  simui  terrestris  avis  sit,  opponit  nnnc  liis  cni- 
tls  in  Paiaestioa  columbarum  gregibus  terrestribus  maritima  stndia 
Tyri  nanticae,  quae  tota  mari  dedita  est  atqne  etiam  domos  suas 
meicatorias  tam  alte  exstruit  versus  mare  conversas,  nt  late  pro- 
spiciat  neqoor  et  semper  ante  ocnlos  habeat.     Hoc  enim  inest  in 
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Yibiiili   lerbU,    Domos  Tyriomni  praecelsu,   de   quibus   Steabo 
Bamt  XVI.  p.  757.,   turre^  appeliat  (pielsiockige  Handehhauser 
mU  hohen  Aufadtzen)^  qaemadmodiun  etiam  aKas  maritiiBBrvB 
«rbiiim  domiis  oomiuantar.    Avibv.  Deaerlpt.  O.  T.  1076:   capui 
aiiie  turribus  effert  Laodice,    et  1066:    Bmeeue  — '  euUi  auras 
turrihuM  in  codum  mtentibus,    Secaiidum  Pliii.  V,  18.    CSaeiB- 
rea  Ib  PaiaeatiBa  oiim  Turris  Stratonis  dicta.    Talea  etiam  aoit 
spaeuioB  Abydi  Ovid.  Heroid.  XVIll,  12.    Vide  haec  et  bUb  ao- 
tBntem  Obbabiuk  Ib  Seebodii  Horreo  philol.  et  paedagog.  bbb. 
m5.   p.  440.  ««    Prlma   ratem   veotis  rredere   doeta, 
trilmeBte  poeta  l^jrriis,  qaod  fere  de  Phoeaicibus  geaeratlm  prae- 
dicarl  solety  nBvigatioBem  ab  iis  iBveBtaBi.    Vide  iocos  ap.  BBOveK- 
HusiuK  cam  Dioiizs,  Pbbibb.  907  sqq.  et  qnos   Hbtiiius  biBdat 
viroa  doetoi^  Mibiiot  Ib  JAioL  de  TAcad.  des  Inscr.  Tom.  XXXIV. 
et  Bbyakt  ABBlysb  of  ancient  Hylhol.  p.  295  s<|q.  —  V.  91  sqq. 
lam  e  Syrla  In  AegyptBm  bos  ducit  itidem  compositam  a  Menmla, 
et  naac  qBidem  Bwrl  Tyriis  dilecto  oppoonntur  a<pi  areates  Ae- 
gypti,  qoos  NIIbs  fecnndat,   poeta  per  totam  hanc  descriptionem, 
ut  vides,  eam  legem  observaBte,  de  qaa  sapra  dixi.    NomlBBveris 
cateaam  opposltionnm.  —   Sirius.     CTrescit  Mlus  in   iBferiore 
Aegypto  circB  ortam  Sirii,  cf.  Plin.  V,  9,  10.  —  findit,  veiati 
ViBB.  Georg.  11,  858.  —  aestiva,  qualis  aestate  esse  solet,  fe- 
cundaate.  —    abaadet,   coBioBctivo  modo,  qui  hic  quidem  te- 
neadus  videtnr  com  Lacbhamno;  videbimus  tamen  semel  Indicati- 
vum  in   bac  ooBstractlone  infra  U,  4^  18b  —   V.  28  sqq.    Niie 
pater,  commnnl  fluviomm  epitheto.  —  occalaisse  caput,  si- 
militer  dixit  Ovib.  Met  11,  255.    Vide  de  ignoto  Nlli  capite  quos 
MiTsoBBBLiGHius  lafldat  ad  Horat  IV,  14,  45. —  Plavio  lovi, 
qnl  TivMc  Graecis.  —  sappiicat  herba  lovl.    Coofert  Vul- 
pius  PaoBaB.  1,  24.  qai  BMmont  Atlienls  Ftjq  ayaXfm  tutvtvova^^ 
voa$  el  vJy  Jta^  et  M,  ABtOBin.  libr.  V.   vHr  e»c  htvrow  ar.  7i 
Evxi  *A&^mim» ,    vaoy,    vao»  «   ^iis  Zsv  kuju  rijq  ti^ovQaq  r$( 
'A0-9i9aim¥  nai  rth  vttSimw,    Apod  Tibullum  non  est  prosopopoeia, 
sed  metapboriea  dictio.    Atque  haec  de  Nilu.    lam   antequam  ad 
sequentia  transeamas,    recorderis   velim   eorum,   quae    in  Intro- 
(iuctioBe  de  causa  Iniram  Nili  laadum  eaposui.     Noli  eaim  Ibrte 
uegare  proplorem  causam,   ut  dlcas  eise  rem  oBiBino  ideo  lactam, 
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i)uiA  mirabilis  flaviM  slt  et  landari  Aegyptof  aliqoa  ex  parte  de« 
baerit  nt  antecedentia  loca.     Nam  illa  loca  breiiter  attigit,  in 
Aegypti  lande  data  open  venator  per  maxlnHioi  partem  carminia» 
qntii  eCiam  Meifalae  lana  maxima  hic  agatsr.    Et  profecto  Hn 
eat     Aegjptns  erat  inmml  pretli  proTiada,  qnam  ordinaate  et 
conpoaniiie  magna  lans.    In  qnonam  rero  potisiimnm  poittn  erat 
pnealanCia  illaf    In  annooae  fecnaditate,  propter  qnam  omni  tem- 
pon  maxlml  fiicta  eit  Romanfi.     Nonne  Igitnr  inm   penpkm 
tnctatio  poelae,  qnl  idem  argnmentnm  manlfeito  etiaB  in  itqneati 
de  Oilrlde  loco  continnat?    Nam  nt  Nllo  fertllltai  agrornm  do- 
betnf,  ilc  Oiiridii  infentlonl  antio  et  Titinm  nrboramqne  intio. 
JBH  igiiur  praedaro  iudieio  eoniuneta  horum  duorum  deorum 
Uuu  eam  oh  eauutmf  ut  praeetuniia  feriilissimae  provindaet  a 
Meesala  ordinataet  quam  lueuieutiesime  illuetretur.    Vnlgo  credo 
pio  phaatailae  Inin  et  digreiilone  liberion  haboernnt  (vide  v.  €• 
BAomuM),  quae  nnnc  patet  cnm  iommo  eooilllo  carmlnb  oonve- 
nin  optime,  nt  par  ent    Sinral  vidimni  aopn  qoam  apCom  etiam 
ingenH  viribns  elegerlt  AlbhM  argnmeotnm.     Atqne  hnec  hade- 
noi.  — -  V.  97  sq.    Ad  Oilrldem  tranilt  -—  poboi  barbara 
h.  e.  barbari,   AegyptH.  —    mlratnr,   venentnr.    Aptior  vero 
poelae  llla  vox  Tisa  propter  Inventa  pneclan  Oriridl  deblta,  qaae 
Blatim  recensebit  —  Memphlten  bovem»  h.  e.  AplOL    Bnt 
enim  apnd  Memphltas,  nl  constal,   cnm  Oslridis  religlooe  con- 
inndns  cnltus  sacrl  bovis  Apls,  de  qno  Plik.  Hist  Nat  T111,  46  > 
Non  esi  fas  eum  certos  intae  excedere  annos»  mersumque  in  sa- 
eerdoium  fonie  enecant  quaesiiuri  iuciu  alium^  quem  suhstituant 
et  donec  invenerini^  moerent  derasis  eiiam  eapitibmst  mc  tameu 
unquam  diu  quaeriiur,    Intfentus  dedudtur  MemphiH  a  sacer" 
doiihus.    Qnali  antem  habiCn  ease  debeal,  docet  HnnoDOT.  III,  9B. 
nbl  cf.  Interprett    lam  vlde  qnid  TlboUos  dicati  Te,  Nile,  et 
Osiridem  OMxlmopen  eolnnt  Aegyptii,  qnlbot  nnziae  eordl  est 
leme  snae  fertliitas,  qniqae  Ingent  sncro  rlta  antowm  bovem 
Aplm  mortaiun,  donec  aliam  inveoerlot  — •   docla  plaogere, 
nt  est  ootante  Hotmio  In  Fngm.  Callih.  p.  ^Xdvtanf  ^AXmif  ra?- 
f^ov  hjltfUam,  qui  Idem  Apls.    Ceterom  plangere  c.  accosativo  est 
notora,  qnemadmodnm  Qraece  rifnrtoOtUj  nojirtedMt  dicitnTf  «— 
V.  29  sqq.     Ad  iequentia  conferendos  est  DiODt  1, 14.,  obl  et  haec 
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el  alia  inTent»  et  benefida  Osiridii  landantnr. —  mann  sollerti. 
Cnm  lollertia  in  in?eniendifl  rebns  cematv»  manna  lollers  eat,  qnae 
aoram  rem  effinxit,  ait  recte  WuHDBnLiGHius.    Nempe  revocatnm 
eat,  nt  saepe,   ad  partem  corporis  epitheton  personae  competeas, 
ef.  1,  1,  46.  —  teneram  linmam.    Vossius,  Baohius  et  Wim- 
nniLioHius  moliem  ex  Nili  innndatione   focilenM|ne  ad  arandnm 
interpretaBtnr  collat»  Plik.  XVIU,  18,  47.    Sed  haec  pbyslca  ob- 
serratio  vide  we  geograpbo  digaior  aic  qnam  poeta.    Qnid  poesis 
postnlet,  VuLHus  et  HBrifius  melins  peftpexerant,  monentea  ##- 
neram  esse  feoentem,  mnndo  panllo  ante  orlo,  nt  mox  inexperta 
dicitor.    Sic  tenerae  ret  Vino.  Georg.  U,  848.  —  sollicitaTit, 
cf.  ViRo.  Georg.  II,  418.  Otid.  Fast.  IV,  896.  —  non  nolisab 
arboribns,   h.  e.  primns  arliores  sevit  et  ex  satis  poma  legit, 
Bsnm  eomm  ostendens.  -—  V.  88  sq.  teneram  vitem,  qnae  fil- 
cro  opns  babet  neo  sola  sna  se  vi  snsUnere  potest  —    dnra 
falce,  non  propter  ferri  rigorem,  nt  cnm  Brouckhusio  HBrmui 
vnlt,  qnod  esset  otiosnm  in  hac  poesi  epitheton,  sed  immiti,  non 
parcente  inutilibus  ramis  folibque  Inxnriantibns,  etsi  ocnlis  placeant 
Confert   Vossius   Virg.  Georg.  II,  869.    et  assentitur   Wunbbb- 
LicHius.     Nec  viridls  otiosum;   talis  enim  absumit  snccos.  — 
V.  86.    incultis   pedibus.     Vulgari    usn  incuhus   significat: 
negligenter  habitus,  neglectus,  sine  coltn  et  ornatn,  qnod  ad  pe- 
des  relatum  idem  est  quod  immnndns  incnria.     Sed  tam  inelegans 
epitheton  qnis  admittat?    Ac  lavantnr  pedes  et  pnrgantnr,  aate* 
qnam   premant  uvas.    Quare  Gbbhabdus  aliud  substitult,  mnsti 
adspersione  inquioatos  explicans,    quod  etiam  Hbthius  et  Wun- 
dkblichius  amplexi  sunt.    Sed  repugnat  lingua;   pedes,  qni  dnm 
premnnt,  inqnfaiantur  mnsto,  non  possunt  negligenter  habiti  et  ia- 
eorla  sordidi  dicl.    Ne  mnlta;  meliora  vidit  Vossius.    Incultl,  ait, 
snnt  indocti,  mdes,  nondnm  periti  huius  rei,  quippe  primnm  ten- 
tantes,  nt  statim  nescia  membra  dicuntnr.'   Qnod  vernm  est  accn- 
ntlns  deinitnm.     Nam  per  se  qnidem  incuUue  non  est  Irains  ant 
illins  aitis  Imperitns,  sed  generaliorem  sensum  habet.    Snnt  igitnr 
incnlti  pedea  band  dnbie  incnltomm  hominum  pedea,   revocatnm 
vero  est  epitbeton,  qnod  personls  competebat,  ad  partem  corporis 
ex  iisn  saepe  a  nobls  notato,  cnm  talinm   hominom   pedes  ipsi 
Kiaro  rndes  sint  et  indocti.    I>enfqne  causa  epitheti  clara;   landa- 
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tar  Otirii,  quod  primoa  Iimc  onnNi  mdes  honines  doenerit  Ac 
de  coltore  terrae  deo  ntii  dizit.  —  V.  87  iqq.  lam  pergit  lon- 
ginf  ct  pOBtqnam  ?ini  rim  landavit,  denm  ipanm  illnstrat  nt 
ciiori,  cantna,  loci  onnifque  omnino  featiTitntia  amantem,  qni  n 
Omecia  Latiaisque  cnm  Baccho  eonfiisnt,  cf.  Hbrod.  II,  49l  et 
lABLonflK.  Panth.  libr.  II,  1,  5.,  etiam  moitm  hnini  creditus  esl 
.  bnbere.  Slmiilhnns  rero  Bantho  fisus  niA  tamen  pro  Bnecho  ipso 
a  pneta  habetnr,  qui  non  sotam  ?ites  et  ubores  cufM  vA  Bncchna 
(Vosa.  ad  Virg.  Georg.  II,  p.  S64.),  sed  etbun  amtmm  fai?enerit, 
qnod  non  tribnitnr  Baccho,  cf.  Wilckbui  mei  Additamenta  ad  11- 
bram,  qnem  scripsit  de  Trilof.  Aesch.  p.  187.  —  Est  locns  de 
Oairide  hand  dnbie  pulcherrima  pars  carminis,  de  cnius  forma 
poeticn  tenebis  quod  a  nullo  interprete  obsenratnm  in  promptu 
tamen  est,  gndatim  a  hietis  ad  laetiom  et  bietissima  procedi. 
Primum  enim  de  framento  et  pomis  in?entis  dicitur;  tum  de  vino 
i«enndo,  et  huias  qnidem  vis  sic  expKcatnr  gmdatim,  docuisse  id 
omnino  cantum  et  saltationem,  exhilamm  agricolae  pectns  labom 
confectnm  et  afferre  vel  afflictis  mquiem ;  postremo  Ipslns  dei  mo- 
res  laetlssiml  aifvuO-QoiafiM  pnlcberrimo  illnstrantur,  in  qno  summa 
omtionis  alacritns.  De  consilio  lod  in  Introductione  vidimus,  qui 
tantnm  abest  ut  pro  digressione  babendns  sit,  ut  non  potnerit 
biandior  excogitari  Messalae  laus.  —  Nnnc  pergamus  explicam 
afaigula.  V.  37  sq.  voces  inflectere  cantn,  nnmerose  mutare, 
mriam,  modulari.  LucmBT.  V,  1405:  ducere  multimodis  pocts  et 
flectere  cantus,  Aliis  in  locis  molles  et  fractae  mntationes  vocis 
flexiones  dicuntur,  ut  Cic.  de  Orat  111,  25.  CUo  pertinet  apnd 
Graecos  HannxHv^  «a^jrr/,  cf.  interpretes  ad  AmiSTOPH*  Nubes 
963.  Inv.  —  ad  certos  modos,  ad  musicos  modos,  ad  musi- 
corum  instramentoram  cantnm»  —  neseia  membra,  saltationls 
ignara,  nt  nexns  docet.  Vide  de  his  adiectivis  ad  I,  4,  48.  — 
movere,  motua,  propria  verba  de  saltatione,  ut  coMtat.  Kxem- 
pla  multa  Bbougkhusius  habet  —  V.  89  sqq.  Bacchus,  h.  e. 
vinnm;  male  enim,  nt  etiam  Hbthius  notat,  Osiridis  nomini  nunc 
semel  alind  sub^tneret,  si  denm  Osiridem,  non  vfainm  intelligis. 
Ac  supra  docui  non  pro  eodem  deo  Bacchnm  et  Osiridem  TibUUo 
baberi.  Denique  alienum  a  carmine,  quod  Aegyptium  deum  lan- 
dat,  Bacchi  Gneci  pm  Osiride  nomen.  —   tristitiae  disso- 
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lacnHa  dedit,  b.  e.  fedt  al  diisol?ereBtar  (giebi  sie  dahin, 
gefost  zu  werden  von  der  TraurigheW^»  Hnii  nt  vinciendam  ali- 
quem  dare  didtnr,  ita  9oiifendum}  qais  fd  q«id  solvat,  Tindet^  ■( 
fiddetar  non  nbiqae  opne.  Hoc  loeo  qme  vfi  8ol?«t,  res  Ipsn  doeet 
Vino  •nimas  In  poteetntem  bilarKatie,  Inetitiee,  fenidoran  seoiaBBi 
datar,  qal  dlesolnuit  trlstltiBni.  Sed  hoe  omlttitnr  et  poniCnr  tk- 
dii  Bbsohrte  slne  obsenitlnte.  Onmlno  dandi  ?ei1inni  in  tnlftns 
aptissimmn,  nt  ?.  c.  Moalhu  sr^  Ijfmp  est  Pin».  Fjrtb.  IV,  li6. 
Alil  agricolBe  pr.  datho  habent,  nt  BAemus,  sed  mngnBpeie 
dispncet  haec  expllcatio,  ex  qtm  peetBS,  4|nod  est  agrieelBet 
dari  agrlcolae  dldtnr  ad  eidiHBfnndnni.  ~  triMiitiae  dittelmmda^ 
b.  e.  B  tfbtitia  liberanda,  nt  legum  eoipere  Cic.  pto  Sezt  ew  T., 
opermm  eolutiie  Horat.  111,  17,  fin.  orifiiiiMt  le^aro  reUgumbf 
Li?.  XXI,  69.  Isndaate  Hbschkio.  Adde  laBdatiHn  a  BBooen- 
Hvsio  yechBemm  In  Hdleaoi.  I,  P.  II,  c  Mw  Cetemm  notnm 
Avoto9  Baecbnm  Graeds  dletnm,  cnm  sol?at  cnras.  •—  ernrn  !!• 
cet  sonent  etc  De  ser?is  loqaitiir,  qal  ?lncti  In  ergastnlo  detl- 
nentar  et  opos  faciant  in  agris  compedes  trafaentes,  cH  II,  0,  Ifii 
OriD.  Trist  IV,  1,  5.  Coluhbll.  I,  8,  16:  ergaetuii  maneipia 
pincia  ccmpedibae,  -^  Et  pnisa  est  palsata  biter  eaBdBOL  -* 
V.  43  sqq.  Qbbc  hinc  leges,  omnla  ad  similltadinem  Baccld  ex- 
pressa  snnt  —  le?is  amor,  I,  1,  78.  —  aptns,  te  decet,  tlbi 
convenlt  •»  rarii  flores,  plane  nt.Baochns  flores  amat,  eC 
Wklckbri  AddHamenta  ad  libr.  de  Trilog.  Aesch.  p.  189.  Snifne. 
Oed.  414:  te  decei  vemie  comam  floribus  eingi,  —  corymbls. 
Hederam  Dionysiacani  describit  Vossius  ad  Vlrg.  Edog.  III,  p.  180. 
Bacchus  eoryvMfer  0?iD.  Fastl,  893.  Add.  PaoPBnT.  111,  17, 
99.  Sant  antem  coryndbi  raceml  hederse  in  orbem  circnmacti, 
cf.  Plih.  XVI,  84.,  et  adals  ac  bacds,  qni  frnctus  hedenie,  gra- 
res.  —  latea  palla.  De  htto  ?ide  ad  1,  8,  69.  BaUat  ^nnB 
proprie  femlnamm,  etiam  ab  aliis  tribnta  est  Baccho.  Fnit  genns 
fnnicae  snperioris,  nt  MCLLBairs  meas  me  monet;  nam  VAano 
libr.  V,  §•  131.  ed.  M.  eam  ad  induium  refert  et  ab  amictn  dis- 
cemit  Intdligftar  ?ero  nanc,  at  iam  ab  aliis  notatum,  croeeta 
Bacchica,  qna  iniignitor  deas  ob  molles  mores.  Vide  de  en  la- 
terprett.  ad  Abutoph.  Ran.  46.  Cbritbbr.  Symbol.  Tom.  H, 
p.  880.  »  Fttsa  ad  pedes,  no&i^if^y  at  erat    Cetermn  etlam 
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fiuen  id  ped«i  taUt  ftitii  dkittir,  Vis«.  Aea.  I,  UM.  alilique  ia 
locb  ep.  HBTir.  —  fteaereei  et  totun  ooipiie  dei  ftenemni  eet 
eft  iuvciiiie.  —  Bft  Tjriae  Tesftei.  Kea  etiaoi  purpan  Bac* 
ehw  atelwtw,  tL  O? i>.  Meft.  lU,  666»  eft  ride  SAUiAa.  ad  Ter- 
talL  de  Pallio  p.  S91.  Liftelligei  vere  ■■InilBin  pwpareoniy  ia- 
doftai  aoperiniectam.  —  ftibie,  iegitina  in  Beechi  colto,  ut  con- 
aftot  Addo  aaMtam  eaai  eftiaa  ab  Aegyptiia,  cL  Pbopicrt.  IV, 
fl^  49.  et  qoae  Kuiiiobl  ibi  iaodat «  daicia  caafta.  Cuoi 
fwiae  easeaft  tibiae,  Osiria  dicift  daicifoou  probare.  Phrygiaai 
la  oniM  non  habeft,  uft  Voasio  Tisonu  JNec  miitaflias  cum  Fou- 
«nuo,  D0USA9  GTIITO9  Vossio,  Bacbio  dulcu  in  dulci,  qno  noB 
opoai  aam  eftiam  consftractio  dmlcis  cantu  oflGensioiiem  non  habet, 
eftil  nllai  noa  lecta  apud  Tiballiim.  —  cista  conscia  sacris, 
qoao  iabeft  reeonditas  lea  mysfticas  la  Liberi  saeris  portari  soli- 
tas,  cf.  eandem  memoratam  Catvllo  LXIV»  869.  com  annotatft. 
lofterpfiatft.  eft  Horat.  I,  la,  18.  ibiq.  MxTSCHBaL.  et  iaterprett  ad 
Ovi9.  Art  Am.  11,  609.  Dicuntnr  Tcro  corucia  ioca  remmy  qoae 
Ibl  aanft  vei  fiuot,  oft  WuiiOBaLioBii  verbis  nftar,  velut  Ovio. 
Heioid.  XV,  138 1  consda  ddicUc  iUa  (antra)  fuerc  iuism  Adde 
iofra  ]»  8,  8.  Valbo.  Flaoo.  Argon.  I,  6.  aliaqne  ab  Ubxicio 
laadata,  oec  non  qnae  OooBiraoRP.  ad  Locan.  2»  90.  Iiabet  — 
levii,  com  vitilis  a.  viodnea  esset,  ootaate  Hbznio,  quae  a  vir- 
gioibaa  portaretur,  quas  nm»^iiQv^  vocat»aat,  ct  Vi/lpium  ad 
CbtnlL  I.  cit  et  Hbindobf.  ad  Hocat  Sat  I,  8»  11.  Tibullos 
epitheto  ntitur  hilaritatem  dei  describens,  in  cuius  sacris  etiam 
cista  non  gravis  esft  et  pooderosa,  aed  ievis  et  commoda  facilisque 
od  portandom.  —  Postrcmo  per  uaiversom  locum  modo  lectum 
oliserva  alacritatem  orationis  pulclierrimam ,  effectam  eaumeratione 
rerum  multarum  ((n/w<^^»ia/cf )  et  repetitione  particularum  sed  — 
aed  —  «d,  «/  ^  e/  —  ei.  Conf.  Viao.  Georg.  JI,  467  sqq.  Ovio. 
Met  V,  17  sqq.  eft  607.  608.  Interprett  ad  Tacit.  Ann.  i,  10.— 
V.  49-fia.  Exitus.  Bedit  ad  diem  natalem  et  na- 
ftalitia  sacra,  vocaas  huc  Osirin  Geniumque,  denl- 
que  ad  fntnram  ftempns  coaversa  oratione  precatur 
iobolem  Messalae  iiluatrem,  gratuiatur  e  muoitione 
viae  Latinae  promerendas  popaii  laudes,  optat  de- 
aiqoe  reditns  natalis  laetissimos. 

11 
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V.  49  $q,    Hac  ades.    Adiit  nanc  iMtitiae  dator  hoie  feito. 
Naiii  Genius  iilustria  viri  est  illastria  deoii  coioa  sacria  celebfiBdii 
firoviacialis  deus  recte  advocari  potait  —   centum  ladia  Ge- 
niamque  clioreis  concelebra,  h.  e.  ceotom  ladia  choreit- 
qae  Geo.  coaceletMra»    nti  iam  BmoucKHusiua  vidit,   coiiocatieni 
verl)orom  asitatissinui,  velnti  si  dicas;  pacit  enu  nmdituqua  heiih 
vid.  ad  I,  Sy  4S.  et  I,  1»  61«     Qnara  bene  emendatam  eet  imdu 
n  St4tio  et  in  codd.  aliqaot  pr.  ludos,  qaae  lectio  ab  iia  odri 
potuity  qui  iudos  Geniamqnt  iangendom  censerent  ignoiatioiie  ve- 
rae  constractionis.    Aiiis  Iiic  mntationibus  non  opos»    Uood 
HuscBKius  proponit:   et  Genium  ludig  ceiUumqu§  chorms% 
festo  deteriui  est,  nec  cenium  iure  displicere  potest  ot  mjm#ms 
emendes  cum  Gtbto  et  Vossio,   cum  Ovidius  dicat  Epist.  ei 
Pooto  IV,  9,  115.  ioco  ab  ipso  Vossio  notato:   Fontica  m§  teUmh 
quantia    hac  poesumua  ora,   natalem  ludia   ecit    celebrara  Jhi, 
Illastnivit  centum    de    magno    numero  dictum   l>ene  Huschkisb. 
Multimodis  enim  ludis  iocisque  exbilarabant  tali  die  Geniom,  qoM 
nunc  Oairis  docere  debet.  —    tempora  fande  mero,  cf.  adl, 
9,  3.    Dncem  vult  etiam  in  hoc  denm  wm  ceteris  convivis.  — 
V.  51.  52.    Etiam  Genius  ipte  laete  omatus  adsit.    Stiilent  eiai 
capillis  unguenta,  ot  mos  erat  obi  quis  epulis  iutereaset    Qood 
enim  Dbodckhusius  amoenitatum  praestdes  deos,  Hymenaeon^  Ve- 
nerem,  Cupidines  amomo  ooctos  comparat,  eo  non  opus;  soiemnis 
mentio  nitentium  ungueutis  capillorum  in  lautioribos  conviviis,  ct 
V.  c.  HoRAT.  11,  7,  7.    111,  7,   22.     Erat  res  omnino   et  delien* 
tionim   et  eomm  qui   Genio  iuduigereDt.     Cetenim   nitido  per 
prolepsin  dictnm  vides  ut  I,  8,  16;   nitet  enim  ungnentis.     dnod 
non  ieinoum  hic  est,   sed  placet  nervosa  cumulatio  similium,   oIh 
una  notio  laeta  regnat;   nam  laetus  habitus  dei  est,  qnem  omnia 
significare  debent.    Cogitabis  autem  etiam  simnlacnim  dei  iigneom 
nunc   hoc  modo  omatum,   ot  notaraot  interpretes.    Stabat  enin 
Geoii  simulacmm  adolescentis  speciem  referens  inter  Lares  in  foeo 
atrii.    Hoc  ornabaut  die  natali  aliisque  festis  corollis,  nardo  aliii- 
que  unguentis,  et  apponebant  liba  et  vina.    Cf«  Hbtm.  ad  11,  8,  7. 
Vois.  ad  Virg.   Georg.  I,   p.  146.    Atque  haec  hactenus.    Adda- 
mn*  cetera.  —  Pro  lectione  illius  et ,  quam  reduxit  Lacbhiiiiios, 
9^0  ^'"ni  aliis  probo:   iiiios  e.     Etsi  enfan  per  se  copvla  OOB 
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oniBiao  Mm  lit,  tanM  que  atatiBi  feqnitor  ailocatio  6«iii  lepa- 
ntion  meinbn  ontioBio  pottnlat,  ne  npidior  traniitni  sit,  et 
poftolat  non  annezan  antecedentibna  sententiaBiy  aed  fortioremf 
Bova  cuai  tI  flnrgeBteni,  qnod  eiecta  copula  confequininr,  nt  op~ 
pMitlo  ezsiftat:  ilHu»  vro  etc  —  Et  capite  at  collo.  Nam 
ia  laatioribiM  laetioribBsqne  conriviis  bob  solam  caplte,  sed  etiam 
cbUo  coronas  gerebant,  qnae  vno&vpmtdt^  vel  vno&v/Mtq  Graece 
voeabantnr.  Vide  qaae  docto  exposait  Bobttiobk  in  Sabioa 
ToBk  I.  p.  840.  •*  mollia,  Bon  otiari  vides  boc  opithetoa  llcet 
o  BBtan  sertoram  petitnm,  sed  prodesse  simnl  snaviter  ipsi  laeta- 
nim  reram  descriptionU  Conf>  ad  11,  2,  6.  —  V.  68  sq.  Sic 
voBlas  hodierne  h.  e.  hodie.  Constractlo  notissima,  nt  So- 
FBOOL.  Philoct.  761.  Vide  Sbidl.  ad  Eurip.  Troad.  1229.  W^- 
WTWMAm,  ad  Theocrit.  XVII,  66.  Soalio.  ad  carm.  Priap.  nr.  83. 
ABthol.  lat.  T.  II.  p.  660.  Hrindort.  ad  Horat  Sat  II,  6,  80. 
HvsoHz.  ad  hunc  Tibulli  locnm,  et  Britonnoram  Diar.  classic 
Vol.  XVI,  p.  853.  Enrat  igitnr  Vossius  hodieraum  interpretaos 
totelarem  deum  hodierni  diei.  Ceteram  male  a  Bbouckhusio  et 
Hbtvio  Osirin  intelligi  hoc  versn,  ubi  de  Genio  agitur,  res  ipsa 
doceC  Invitatnr  dens  ex  more  ad  sacn  sna  at  II,  3,  6  sqq.  abi 
almillima  omnia  videbis.  —  tibi  dem  etc  etiam  tnris  honoribas 
ct  dape  legitima  non  carebis.  Poeta  interest  sacris  apnd  Messa- 
lam  et  ipse  feret  bta  Genlo  amici*  Coniuoctivns  dem  et  mox  /#- 
ram  respicit  antecedens  peniau  Ceternm  dare  tus  solemnis  for- 
anila,  ut  notant,  cf.  I,  8, 70.  111,  8,  2.  PmoPBBT.  IV,  6,  5.  Omnino 
dare  legitimum  in  sacris,  nt  constat  —  Liba,  at  II,  2,  8.  et  cf. 
OviD.  Art.  Am.  I,  429.  Amorr.  I,  8,  04.  Snnt  legitima  in  omni 
natalitio  sacro,  et  placentae  erant  de  forre,  melle  et  oleo,  cf. 
Sbkv.  ad  Virg.  Aen.  VII,  109.  Videatnr  antem  tot  data,  qnot 
anni  erant  ezacti  vitae,  cC  Ovid.  Trist.  111,  18,  18.  —  llba 
ferre,  nt  I,  10,  28.  Vmo.  Georg.  II,  394.  ^  Mopsopio,  At- 
tico,  ab  antiquo  Atheniensium  rege  Mopso^.  Notissima  vero 
Hymettia  mella.  —  V.  68  sqq.  succedunt  vota  pro  felicitata  et 
gloria  futun  Messalae.  —  proles  saccrescat.  Dno  erant  et 
filil.  Ad  succreacat  Hbxhius  confert  Albihov.  III,  29 1  ei  tibi 
smecrescani  iuvenes  his  Caesare  digni.  —  Angeat,  alili  pnecla* 
ria  factis.  —  veaeraBda,  rebas  gestis  et  hoBoribas.  YiRfi.  Aeo. 
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IX«  IT^.   rmerandms  pmtr  proptoT  flfftitMB  dicitvr  Earyalm.  — 
oirca  sltl.   Pix».  OL  lY,  91:    0i  t*  'Olvftniiputt  Iloau^apUik' 

V^f«4,  Tru^^mt.Mft^r.  —  T.  67.  m •■■»€■!■  viae.  loter  op- 
piikM  TuuiiMt—  «t  ■■■tw  Albaoaai  tranfibat  LatiMi  Tia,  cf. 
9Tm.is.  V.  fs.  M.  A.;  Imw  Ighar  aune  intelligewlBBi  eaie  «eta- 
ff^ac  intefffitten.  Rcceperal  MeMahi  Infsa  Aogoati  partem  lniat 
viae  T«l  aavaai  vel  Tetnftate  collapaam  ex  manabils  ateraemlam,  ot 
nlita  aNa»  Hm  mmileadas  mandabat  Aagastufl,  cf.  SvBToir.  Aog.  M 
^  Ui^>  C4«i^  Ull,  tl*  Cam  ex  maDabKa,  at  diximas,  itaTlne 
viam  vUkatnr  MeiMla,  etiam  propterea  non  potnit  aliena  Tldcri 
r«a  ab  oiaatn  carminii,  qnod  bellicam  viri  landem  illastimt  — 
«t(WMm#MlA  sant  opera  pablica,  nt  bene  explicat  Hnrinvs.  Opni 
aolvm  praedamm  fuisse  liquet  e  Mabt.  Tlll,  8,  5.,  qaem  Hnr- 
RU«  tonfert  —  Nec  taceat,  celebrent  Tnscalani  et  Albanl  mm- 
aMrtntiam  Messalae ,  qaomm  maximo  commodo  strata  est  ?ln  ^ 
«rbem  ducens.*-  Alba  antiquo  Lare,  h.e.  quae  antiqnum  La- 
rem  habet,  nt  sunt  etiam  urbium  et  civitatnm  Larea,  cf.  MCllbk. 
de  Ktrascis  Tom.  II,  p.  91.  Sensus  igitar:  Alba  antiqun,  Albae 
anliqna  sedes,  cum  esset  antiqnior  Roma.  —  Candida.  Noli  de 
aediflciis  nrbis  forte  candidis  *  cogitare  $  perpetunm  epithetoo  ra- 
quiritur  in  tali  descriptione  iocl.  Clnare  potlus  a  monte  Albano^ 
in  cnius  clivo  sita  erat  orbs,  dici  caadida  videtnr;  probabile  enfan 
solnm  candidnm  fuisse  vel  visum.  Sic  candidus  jtnxur  Maotul. 
V,  1.  est  quem  Hoeatius  Sat.  1,  5,  26{  imposiium  Moxis  lat§ 
candentibus  appellat  Et  ibi  quidem  calcariom  solum  fuliBe  do- 
ceut  ScHOL.  PoRPir.  ad  Horat.  Similiter  a(*^V«  Kolmvo^  dlctas 
SoPH.  Oed.  Col.  670.  oollat  ScHoL.,  spectatque  eodem  epitbeloo 
urbium  cc^^^mwh?»  cf.  annotat  nostr.  ad  Pihd.  Fragm.  p.  666.  Ad 
Latinos  ut  revertar,  ap.  PnopBmT.  111,  16,  8:  candida  qua  gem- 
nas  oitendunt  culmina  turres ,  non  sunt  aedium  credo,  nt  qaibai- 
dam  vlsom,  sed  monfls  colmina  Tibnrtim',  ubi  duae  turres.  In  de- 
scriptione  Romae  a  pLATHmo,  Buhsbnio,  GBnHAmDO,  RoBiTBL- 
Lio  nnper  ediU  legitnr  p.  6S:  >tDie  iteilen  Fehtvande  pon  Tipoli^ 
welche  sich  unmiitelbar  aus  der  Ehene  bis  tu  2000  Fuss  eirhthmh 
simd  garm  euis  Kehtgraitem  dichten  Kalistein»  gebildet^"  Qaed 
deoiqae  Husemvs  Horat  Eplit  I,  29.  eonfiirt»    Nec  ut  smperm 
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Mia  caadefu  Tnseuli  Circaea  iangai  moema,  alieiuim  eii,  cam 
caadens  villa  ait  marmore  strncta.  —  V.  69  sqq.  Namqne  ater- 
Ditiir,  Tox  10  bis  rebns  propria  (^pjlasient)^  onde  strsta  viamm 
dienotnr.  Scribebaotnr  vero  haec,  cum  nondnm  absolnta  via  es- 
sot  <*  hic  —  bic,  erant  igitnr  in  alia  parte  viae  silices,  in  alia 
glarea,  pront  oommodnm*  Glarea  qnaodo  primnm  eoepta  sit  sub- 
itmi  in  viis  publicis,  Uv.  XLI,  87.  doeet.  Censorcs  (ann.  678) 
viai  stenendas  silice  (fiaeaW)  \n  nrbe,  glarea  extra  nrbem  snb- 
atroendas  (mii  Kiee  za  unierbauen)  marginandasqno  primi  omninm 
locavemnt.  —  canit,  praesens  sensn  fatnri,  nt  II,  %  10.  an- 
mMf.  —  Natalls,  b.  e.  GenL  CJnnm  enim  enndemqne  denm 
fssa  ■tmmqno  discaa  ex  U,  8.  et  IV,  6.  Eandem  Ovipios  Trist. 
V,  6,  13.  appellal:  Opiime  NaiaUsw  guamvie  proeul  abeumue, 
oyi#0  candidue  kuc  veniae.  -*-  venL  dnod  quidam  malnot  redi, 
doterius  bic  esset  De  reditn  agi  per  so  inteiUgitar,  et  alaerias. 
■enrosios  est  veniendi  verbom. 


E   L   E   G   1    A       VII! 


INTRODUCnO. 

Quid  veri  subsit  hnic  carmini,  noo  potesl  dioi,  tameu  non  omuia 
ficta  habeo,  sed  fuisse  credo  puemm,  quem  amaret  Tibullufi,  qnem- 
admodum  iam  ad  eleg.  IV.  significavi.  Qnare  etiam  hoc  carmen 
ex  amore  TibuUi  profectnm  est  miserantis  pnerum  dilectum.  Et- 
enim  Marathns  inciderat  in  amorem  Phoioes,  pnellae  fastidiofae  et 
caai  amatoris  muneribus  deditae;  cnm  antem  antea  ipse  snos  ama- 
tores  Insisset  snperbus  atque  etiam  Tiballnm,  pndore  fiteri  nole- 
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bat  maliim  et  occultabat,  atqne  ita  tadto  dolore  coiimimebatiir. 
Sed  Tibollns  animadvertit,  nt  erat  peritns  talium  remm,  et  miae- 
ratna  nnnc  id  aglt  ut  anccnrrat  puero  dilecto,  in  quo  opitnlamll 
stndio  unltas  elegiae  Tenatnr,  cetemm  simnl  ironia  leni  conspl- 
cuae,  qnod  meritas  poenas '  ferebat  pner.  Pholoes  nomen  fictnm 
e«t  et  poeticnm  nt  apnd  Horat.  I,  83«  nec  cogitandnm  de  eadem 
pnella  ambobns  locis,  res  antem  flcta  non  est  plane.  Vldeamw 
nunc  tmctationem.  In  exordio  ante  omnia  nnntiat  se  nosse  do- 
lores  tacitos  pneri  et  hortatnr  enm  ne  dissimnlet  dintlns,  siqnldem 
deus  cmdelins  nrat  qnos  videat  premere  amorem  snperbla,  idto- 
que  etiam  Maratho  fecerit  nt  stndinm  formae  sine  saccessa-  fnerit 
apnd  Pboloen  hncosqne.  Aperte  foTere  amorem  debeat  qni  deas 
uon  inyitos  habere  cnpinnt,  et  amids  credere  sensns  soos,  ai  asxi- 
lio  amicoram  opns.  lam  in  reliqno  carmine  de  remedio  ■mli 
agitnr.  Qnaenam  fgitnr  primnm  origo  rei?  Num  cantn  ant  beiMs 
devotus  pner,  nt  maglca  arte  sanari  debeat?  Minime,  sed  Ipse 
sibi  impradens  contraxit  malum,  cnm  corpus  pneliafe  pulcherrimae 
tangeret  aliisque  nequitiis  periculosis  indulgeret.  Hoc  est  quod 
tantoperc  nocuit.  Tamen  etiam  tu  nunc,  Pholoe,  ne  ange  malnm 
asperitate,  sed  fedde  te  desideriis  tantis,  ut  tollantur  dolores 
pueri.  lam  poeta  quidquid  utile  risum  ad  commovendam  Pholoen, 
in  medium  affert,  cum  aptius  magoi  maii  remedium  appareat  nnl- 
lum.  Dividltur  autem  sic  hortatio  baec  puellae.  Primum  iuventn*. 
tem  pueri  ei  commendat  et  levia  ora  et  tnmidum  corpns  et  mol- 
lia  pectora,  opponens  frigida  meolfbra  cani  amatoris,  monetqne  si 
absumpserit  aetatera  iu  huius  amplexibns,  senectntem  tristem  fn- 
turam;  non  iuvabunt  lapides  gemmaeqne  donatae,  nec  poternnt 
revocari  etiam  diligenti  stndio  formae  dulda  gandia  amoris  amissa 
semei.  Deinde  pergit  ad  aliud  et  secnndo  loco  querelas  pueri 
narrat,  qnas  iile  absenti  amatae  dicat  lacrimans  solitariis  horis,  sl 
his  cognltis  frangi  duritia  mniieris  possit  Postremo  se  revooans 
pneramqne  ab  his  hortationlbns  exltnm  imponit,  praedicens,  qnod 
unnm  restabat,  poenas  deoram,  nisi  desinat  esse  snperba.  Vides 
gradationem  snavem  reram.  Pellicit  pulchritndinis  monstrato  fimctn, 
flectere  studet  qnerelis  formosi  pneri  lacrimisqne  narratis,  lerret 
denique  minis  poenarnm.  Atqne  ita  rite  absolvitnr  cursus  carminis, 
iiqnldem  vel  cedet  pvella  vel  poenas  loet  soperbiae,   nt  utrovis 
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■odo  Mtiiflictiun  lift  fedaiidis  poerl  aeraiBnis.  Addo  nnnc  alia 
qoaedam  notanda.  Primnni  enim,  nt  sopra  praemonui,  ironia  im~ 
nriita  est  snayiter  toti,  cnm  puer  ante  snperbns  nimc  ipse  amore 
laboret  Discas  lioc  clare  ▼.  71  sqq.  ubi  exemplum  Marathi  puel- 
lae  lastidiosae  proponitnr  non  sine  irrisione  leni  pneri,  et  v.  1 T  sqq* 
nbi  non  Incantatione,  sed  sua  ipsius  culpa  significatur  puerum  in 
taDtnm  malnm  incidisse.  Unde  etiam  in  aliis  locis,  ubi  vel  formae 
stadinm  irritum  miseratnr  puero,  vel  fletns  eins  solitarios  describit, 
sic  dolere  credes  poetam  ut  cnm  snos  tractat  amores,  sed 
ilneris  tale  argumentnm  frivolnm  ipsa  natnra  sua  hilaritatis  ali- 
qnid  posse  habere.  Atque  hoc  unum  est  Notabis  deiode  etiani 
deseriptiones  elegaates  Veneris  furtivae  et  artium,  quibus  placero 
stadebant  formosi,  omninoque  lasciviam  rernm  liberiorem,  qualis 
BOB  est  in  iis  elegiis,  ubi  Deliae  et  Nemesis  amorem  canit.  Quod 
consulto  admissum,  cum  indoles  canninum  pneris  scriptorum  amare 
videretur  lascivius  dicendi  genus* 


JIXPLICATIO. 


V.  1-16.    Exordium.     Hortatnr   poeta    Mar.ithum. 
dilectum   sibi    puernm,    quem  gravi   amore    Pholoe* 
laborare  sine  successu  animadvertit,  ut  desinat  dis 
flimulare  rem  haud   utiliter  celatani,    succurrere  cu- 
pieus   doienti* 

V.  1.  2.  Non  me  fugiuiit  iudicia  anioris.  De  i$etitentia  hac 
et  arte  coiiiectandi  sensus  RniRtorii  ex  signiii  quibusdam  HHYnnni 
adiri  iubet  Callimacu.  Epigr.  45.  et  Propbrt.  I,  9,  5  s<|q.  llf, 
8,  9.  —  ferant,  miiitient,  sigiiilicent.  —  lenia  verh»,  Wiitf- 
DiiRLiviiiuti  placidam  loquelaoi  interpretatur,  uhi  vcl  !»ofius,  quo 
quis  verba  eloquatur.  amoreiu  prodat;  Uuod  eniui  Sy^tius  de 
ftuiiurris  cogitaverit^  nou  inagiiam  requlri  artem,  quam  iactet  tameu 
Tibullus,  ut  ex  susurris  iuvenii»  amorem  coniectcs.  Ceterum  sua- 
viter  sunt  cumulaia  similia   verba  miti  lenia,   significantios  ut 
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depingatnr  talb  loqMla.  —  V.  S.  4.  tris  ponlt  diTiiiatlMiit 
ot  II,  ft,  11  ai|q.  sortea  li  prhratU  febaa  «altatisaiaMM,  qaaa  vidi^ 
mna  aapra  3,  11.«  exfispieium,  qaod  lianapicaa  traclabaat,  mc  aa- 
loD  pnbltce  aed  etian  pri?atini,  Tlde  qoat  ibidaai  ad  ▼.  10.  diil- 
mna,  deniqoe  augurimm,  qoo  oUm  !■  prlratia  qaaqoe  reboa  oal 
effaot  patrkii,  cf.  Li?.  VI,  41.,  adde  Cio.  de  Dhio.  1,  lO*»  MC 
■00  poatea  molti  liia  onriBiboa  fldem  habebnnt  in  qooHdJann  vHn, 
vlde  ▼.  c  HooAT.  YO^  8T.  Cor  hoe  meoeam,  noo  te  fngieli  eaai 
de  prirata  re  nonc  ngatnr,  non  de  pnbHca,  poetn  nee  aortilegoai^ 
nec  haroaplcem  neo  anapioem  an  dicena,  nominare  non  potnlt  qnad 
a  privato  oao  allennm  ofaet  -*-  conacia  fibra  deoram»  !•• 
luntatia  deorom,  nt  laodatoa  ab  HoTjno  Tiicitna  Crcim.  10  s  «fnao 
tieormm  oonedo»  dlilt,  e  qnibna  volimtM  deoram  cognoadlBr. 
WiWDnnucHiua  eonfeit  Ovin.  Heroid.  XVlil,  M5i  furiipmo  o» 
ocia  mmtis  Utiora,  Cetemm  de  fihra  cf.  ad  U,  1,  S6.  •»  V.  ft.  A 
Ipse  oioa  amoria  docoit  me  hoc  magnoa  inter  dolorea.  iUtod 
graphice  per  roetapboram  ezpreMit  aic:  Ipsa  Venoa  doro  in  aervl- 
tio  docnit  me  boc,  comparana,  ot  sont  amantes,  immitia  domini 
dure  habitum  servom,  qui  crebro  manibns  post  tergnm  retortis 
caeditur  verberibus.  —  magico  nodo,  vinculis  magicis,  ad  oer- 
tam  legem  magico  ritu  complicatis  et  constrictis  ne  solvi  qneant^ 
nt  cnm  Brouckhitsio  Hbtnius  notat.  Wuhdbrlichius  addit  Vino. 
Eclog.  VIII,  78.  nbi  vide  quoa  Waonbeus  laudat  de  nodia  magids 
ezplicantea.  Callet  autem  etiam  VenM  maglcM  artea,  ut  apnd 
PiHDinuM  Pyth.  IV,  S13  sqq.,  tradnctM  enim  ad  deam  est  oaw 
magiM  vnlgo  in  amoribM  usitatlssiroae.  Bnouciunjsioa  cestnm 
celeberrimum  VcMris  coofert  II.  XIV,  214.  -^  religatnm  aclL 
post  tergnro,  ut  Ovid.  Met  IV,  67S.  et  manibus  rttortU  HoniT. 
Eplst  II,  1,  191.  — >  n»n  sine  verberibua,  nt  flagellam  tri- 
buitor  VcMri  Hohat.  lil,  90.  fln.  Post  baec  confer  deoiqne  pro- 
prie  locntnm  PnopnnTiuM  I,  9,  7:  ms  doior  et  lacrimae  merito 
feeere  peritumt  nbi  peritue  nbaolnte  positnm  ut  hic  perdocuitt  m- 
tante  Laobmanmo.  — >  V.  7  aq.  dens,  Amor.  Ad  vv,  Invltos 
snccnbnisae  WuHDnnLicnius  aiinotati  Qni  amorem  premit,  bolc 
affectni  obniti  videtor,  qMre  eum  Amor  acrius  urget  ef  torqnet. 
At  qnl  amorem  aperte  fovet,  eum  Amor  et  Venus  iuvant.  Catull. 
LXI,  Ml.  —   V.  9  aqq.    Oatendit  nuM  dissimnlntioM  filarathmn 
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M  inm  ffven  oxcitMae,  nt  aine  iucceiMi  epiid  FtioloeB  ectel 
•tedina  formae  diligeBdasimua.  Lex  aiiteni  deecriptioeis  ge- 
qMUi»  iiMo  eely  ut  deecendet  eouinefBtio  a  capite  ad  pedet  et 
cOBpleGtatnr  potioia  aiiii  paria  iCoordmaiion)  ez  lioc  geiiere  re- 
vmu  — -  colaiaae  capilloa,  beae  pectere,  delibnere  aogaeotia, 
toUere  deteriorea  crinea  et  ai  qnid  liic  illic  nimia  laziiriat,  cavere 
^pMqnid  noUitiei  oliait  ant  colori  noeere  poaait  et  qnae  annt  alia 
iMinaBodi.  — -  Saepe  mntataa,  aliter  alqne  aiiter  compoaitaa» 
poiitn  variataa»  ntOviii.Met.  U,  4I8,  dicit  Ac  diaponereM«pf 
wmiatm»  eatt  aaepe  nwtare  et  aliter  diaponere»  neta  forma  dlceadi 
coatnctiora.  Sic  anpra  I,  Sl,  9s  occupei  ut  lumina  vida  sopor 
dlsil  pr.  nt  aomnna  vlncat  Inmina  rdnctantia  et  occapet.  Cave 
bQ9  fenna  eoofimdas  cnm  prolepei  adiectivomm,  nbi  qnod  adiectivo 
espiiaHur»  poalerina  eat  verbo.  Sed  nt  redeam  ad  comaa  varia- 
aiy  mnliemm  in  boc  genere  modoa  varioe  OviDioa  enarrat  Art. 
Ab.  UI,  lar  aqq.  Ad  loenm  Haniiua  confert  Calliii.  Lav.  Pall. 
tti  jtoiXuM  Tup  BiiTtfv  Sl^  fuvi&ifHt  Mo/M»',  ct  aimlle  Bpigramma 
Pavu  SiLBiiT.  XXII.  Bmnck*  Analect  T.  111,  p.  78.  Idem  ad 
totnm^Iocom  moneti  „Pneri  hi  delicati  cooMun  aiebant  neqne  eam 
pooebaat  ant  togam  virilem  anmebaat  nt  dvea  Romani;  nam  erant 
pengre  advecti  ex  Aaia  fere  ant  Sjria.^*-  aneco  aplendente. 
Ad  modam  mnliemm  pneri  delicatail  nt  cntia  candor,  aplendor, 
levor  conaervaretnr,  Incniatatioae  pania  lacte  aainiao  awdefiictl  ia- 
dem  obtegebant,  qna  abateraa  ancd  aromatid  illinebantnr  nt  nite- 
ret  cntia.  Haec  amegmata  anat,  illnd  cataplaama.  Vide  SALHAa. 
•d  Script  Hiat  Ang.  T.  I.  p.  48.  et  BonTrio»  Sabin.  Tom.  1. 
p.  92.  et  qoae  ad  Tibolhim  notaat  Interpratoal  Atqne  boc  loeo 
ScALioHR  panem  madefrctam  intdligebat  aaocnm  aplendentem ,  miro 
genere  dieendi ;  immo  poeia  degantina  alteram  partem  medicamiaia 
nominat,  ac  anMgmatia  conveait  verbnm  ornare,  non  incmata- 
tloai,  qaod  Scaliobk  la  onerauo  nmtavit  aaae  expUcationia  canaa. 
Ceteram  de  adlectivo  tpUndcn*  coof.  ad  v.  17.  •*-  nngaea  ar- 
tificia  maan  aabaecaiaae,  h.  e.  tonaorla,  qni  ia  toaatrina 
aabaecabat  aagoea  maoaam,  cL  Plaut.  AahU.  II,  4,  84.  M AnTUL. 
III,  T4.  aotaate  Vvlpio  et  maxiaie  doctiasimam  BoBTTfOBnirii  ia 
.Sobia.  Tom.  11.  pag.  63.  Ad  subs&cuisse  ef.  Ovid.  Faat  VI,  880., 
ad  docta  Art  Am.  1,  5ia.  —    V.  13  aq.    veatea,  indnBwnta 
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interiora,  ■mictiis,  qnod  Testibiu  foperiDiicitar,  cf.  BBOocunrs. 
ad  h.  I.  et  FBRBARn  Amlect  ad  Rem  Vest.  c.  85.—  AnsaqBe. 
Ut  gracilitate  pedum  placeret,  viocBlis,  pedam  arctioribBs  Bteba- 
tar.  Et  colligit  est:  contrahit,  coercet,  in  aBgastnra  cegit 
ViRGiL.  Aen.  XII,  862 :  Miiis  in  pnrvae  tuhitam  coliecta  figm- 
ramt  nbi  cf.  Hbins.  Porro  Appulbi.  Apol.  p.  247:  Capio  mo  md 
pauciora  coercere »  tanto  beatior  futurue  quanto  coUectior*  Hacc 
et  alia  habet  Brouckbus.  laBiqBe  finita  est  ennmeratio.  — -  l^  li. 
Illa,  Pholoe.  Tum  inculto  ore,  neglectis  mnnditiis,  el  Te- 
nerit  est:  in  conspectam  Teaerit,  coospieieBdam  se  pneboerit, 
visa  faerit,  ot  IV,  2,  12.  Aliis  in  locls  vertas:  convenire  bbhhh 
tem  noctn  et  oopiam  sni  facere,  nt  Pbopbbt.  U,  14,  20.  18,  80. 
22,  46.  Hunc  sensnm  videbis  etlam  infra  9,  48.  —  tardn  nrte, 
diligenter,  qnamqBam  omnino  tardiores  femiaae,  Bt  Tbbbbt. 
Heaut.  II,  2,  II.  ait  landante  Vu^pio :  nosti  moree  mulierumt  dum 
comuntur  annus  est»  —  Deniqae  epitheton  nitidum  per  pro* 
lepsiD  notissimam  dictum  pr.  ot  niteat  Uberrime  lianc  fignraBi 
illustravit  Hbllrrus  ad  Soph.  Oed.  Col.  v.  1194.  Tibnlh»  ea 
utitur  etiam  alias,  cf.  ad  I,  1,  36. 

V.  17-26»    Quae  sit  origo  mali.  — 

V.  17  sq.  pailentibus  herbis,  h. e.  quae  pallorem  efficiBBt, 
pallor  autem  amantibus  tribuitur,  ut  constat,  veluti  Pbopbrt.  I. 
5,  21.  Metooymicum  usum  v.  paUene  coDfirmat  Ovid.  Art  Am. 
11,  105:  nec  data  profuerini  pailentia  philtra  puellist  et  Pbrs. 
Sat  V,  55.  Adde  supra  v.  11.  succo  splendente,  et  pigra  fri* 
gora  1,  2,  81.  nt  sont  ^Qlaaomq  o/ifiQo$  Pibdar.  Pytb.  IV,  81. 
Quamqnam  igitur  hactenns  satis  defensum  est  pallentibus^  magb 
tamen  placet  emendatio  pollentibus  in  aliis  codicibus  lecta,  ut 
notissimo  usu  herbae  veneficae  dicuntur.  Nam  de  vi  et  potentia 
insigni  magicamm  remm  bic  agitur. —  tacito  tempore  noctis, 
cf.  ad  I,  2,  68«  —  V.  10  sqq.  Cantns.  Sensus  sequentium  duorBm 
distichorum  hic  est:  Carmen  raagicura  et  in  terra  et  in  caelo  po- 
teas  est  —  frnges  traducit  ab  agris.  Idem  vide  Viro. 
Bclog.  VUI,  99.  Add.  Plib.  XVUI,  6,  &  Dicebatur  res  excan- 
tare  frugesi  memorata  iam  in  XU.  Tabuii».  —  detinet  anguif 
iter,  remoratur  anguem  ne  irmere  possit,  iohibet  ne  loco  movere 
M  possit.     Vtde  de   hoc  aliisque  incantationis  modis  serpentibas 
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adhifaitis  HByNicjM  et  Yomidk  ad  Virg.  Eclog.  Ylll,  71.  et 
Baghivh  ad  OTid.  Met.  VII,  S08.  Obferva  deniqoe  oppositionein 
renun  in  disticho.  Cantai  moyet  quae  immobilia,  frages  tradaceoa 
ab  agrii,  et  inliibet  ac  detinet  quae  mobilia  maxime,  impetom  an- 
gnia  coliibeiifl.  —  Lnnam  dedocere,  cf.  ad  I,  8,  45.  —  aera 
repnlsa,  h.  e.  mnitnm,  identidem  pnlM,  nt  recte  Vossiirs  mo- 
■ere  Tidetur,  cf.  I,  3,  24.  Credebant  hominei  iaboranti  innae  eym- 
balonira  et  pelTiom  lonita  aoxiiiam  ee  ferre  posee.  MiRTiAL.  XII, 
57 1  dicet  quot  aera  verberent  manus  urbUt  cum  eecta  Coieho 
hma  papulet  rhombo,  landante  Vulpio*  4dd.  Orin.  Met  IV,  888. 
Vido  elian  Huschkiuh  et  WuHOBBLicHiirH ,  et  ad  Tacit  Ann.  I, 
S8ii  RuPBHTiuH.  Narrat  Li?«  XXVI,  5:  dUponta  in  murie  Cam- 
panarum  imhellie  multitudo  tantum  cum  aerie  crepitu,  qualie  in 
defietm  lunae  eilenti  nocte  deri  eolet,  edidit  clamorem,  —  Deni- 
«M  coHstractionem  attende  tempomm:  faeeret,  si  non  sonent, 
col  rimilem  vide  Viboil.  Georg.  IV,  116  sqq.  et  conf.  Dissertat. 
de  Bloeat.  Tiballi.  — -  V.  S8.  nocnisse.  Proprinm  verbam  in 
re  magica,  ?elati  Otid,  Am.  UI,  7,  97:  num  misero  carmen  et 
herba  nocent?  Husohkius  monet  e  Graecis  respondere  r.  dfjhx- 
a&at,  Thbocbit.  IX,  37.  Vide  Valckbn.  ad  Ammon.  p.  Sas.  et 
MiTscHBBL.  ad  Hymn.  Hom.  in  Cerer.  228.  —  V.  25.  26.  Cum 
Pholoe  ncqnitias  leviores  permitteret  Blaratlio,  hic  impmdeoter 
tacttt  paellae  propiore  et  dintumiore  ingentem  cupiditatem  sibi 
accenderat,  cuius  temeritatis  nanc  poenas  dat.  Poetam  puta  hoc 
non  sine  irrisione  significare.  Verlm:  femori  conseruisse 
femur  recte  Hbthius  et  Vossius  ad  convivia  trahnnt,  ubi  Ma- 
ntlius  prope  Pholoen  in  toro  cnbnent.  Talis  est  iocas  Ovio. 
Amorr.  1,  4,  48 :  Nec  femori  committe  femur »  nee  crure  cohaere, 
nec  tenerum  duro  cum  pede  iunge  pedem»  Bt  cubare  ad  latua 
idem  Heroid.  II,  58.  dicit:  lateri  coneeruisee  latus,  qaamquam 
ibi  de  lecto  coniugali  senno.  Tamen  etiam  iliic  abest  concubilun 
significatio.  Atqne  haec  hactenns.  Nune  id  agit  poeta  ut  succur- 
rat  huic  malo,  quod  sibi  impradenter  attuiit  puer,  bortans  Plio- 
loen,  ne  difficilis  sit.    Quae  res  tribus  locis  tractatur. 

V.  27-52.  Primuni  commendat  pocliae  palchritU' 
dinem  pueri  teueram  fruendam  prae  senectnte  cani 
araaforis   diviti^,    quae    gandia    si    negleserit,    dum 
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«etftte  floreat,  see  maoerlbaB  ittias  amatoris  c.oii- 
pensari  aee  artibna  allis  postea  refocari  posse. 

V,  97  sqq.  Nec  t««  Etiam  ta  taoMii  ne  ange  malnm  ei 
altera  parte.  Uaec  Tera  est  Innctnrae  nitio.  Wundbrucvius  mc 
tii  aegligeatins  dictnm  censet  pr«  tn  Igitnr;  perperam»  —  tristia 
facta,  cmdeliay  nt  Vnaii..  Aen,  II,  648.  Hic  fastus  erga  anNa- 
tem  intelligitnr.  Freqnentes  antem  bae  minae,  Yeaerem  «rrogaii^ 
tiae  et  snperbiae  nltricem  fore»  cL  Mitscsbri.,  ad  Horat.  HI,  lO^  0. 
Cetemm  in  fine  nberius  perseqnitnr  locnm  de  poena  diyina,  nwc 
broriter  tangit  —  M nnera  nec  poacas*  Bene  LAOBMiJUfi» 
Gopnlam  refocarit,  etiam  Vossio  probatam.  Traasiens  enim  ad 
singnla  eleganter,  nt  saepe,  copnia  ntitBr,  cL  ad  I,  6,  11«  Vida- 
tnr  antem  Pholoe  aTarn  fnisse  tt  dlYiti  seni  aauitori  dedita«  Bada 
per  lotnm  loenm  aeqnentem  opponitnr  snafitas  Invenilis  pnlohilt»- 
dinb  et  amoris  moneribns  et  aenectnti  cani  aBmtoris.  Qbb  oppo- 
sitione  sentk  etiam  poeticam  vim  remm  mnltnm  angeri.  —  molli 
non  otiatar;  fngida  membra  etiam  rigida  sont*^  V.  91  sqq«  iefia 
ora  fnlgant,  nt  Stat.  Silv.  IV,  6&t  OUm  §tiam  ne  pHma  gt-^ 
nas  Ummgo  mientM  Mpargeret,  iaudante  Hvsgbkio.  GBBHABDUf 
confert  Afollom.  Rhod.  I,  1896  sqq. —  nec  aspera  barba  te- 
rit,  et  cni  non  Iwrba  est  aspera,  qnae  terat  De  omisso  prono* 
miae  ct  Tihnil.  II,  8,  54.  IV,  Sl,  17.,  et  fide  Sohabfbbuh  ad 
Longnm  pag.  S9T.  hniBs  coostraetionis  Graeca  exempla  plnrioNi 
eongcrentem  atqne  etiam  Latiaa  comparantem.  — >  ampleznspr. 
amplectentem  poellam,  cf.  ad  I,  S,  11.  Snaviter  Thhocbit.  XV, 
lSS.de  Qsenio  Adonidis:  ov  Hnnnt  ro  ^lhm^  ^*  ol  ssi^i  x*^*^ 
ffi'(^i«.  -^  et  cave  pr.  ai  acdplas.  Sensns  simpleB:  et  bis  gan- 
diis  felix  ne  qnaere  pecnnlas.  — >  V.  8&  sqq.  Pholoe,  cnm  etiaBi 
amritnm  haberet,  racte  obsenrante  HBfHio,  per  cansam  cBstodiat, 
qna  impediri  se  dicebat,  elnserat  douderia  pneri,  nnde  Tibnllns: 
Sis  modo  fiMills  pnero,  al  Venns  opportnnitatem  moastrabit,  nt 
possis  frni  amplezn  eins.  «••  inf  eniet  succnmbere,  nt  Gneci 
ivffibf,  SopH.  Oed*  R.  ISO:  ^iw  yuQ  noiX  uv  iUvQoi  fuiO-tVvt  obi 
exempla  plura  MusoBAf lus  cengessit  Si  defendere  felis  inpmiit 
explicess  At  Venns  nofit  et  paratas  babet  opportunitates  ut  possis 
fnrtiai  froi  pnero,  seqnere  modo  eius  consilia.  NibiloiBinus  qnirif 
fnturum  malit  —  dnm  tumet,  h.  e.  ia  fegeto  6ore  aetatis  con- 
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fltitiitat  est,  bene  notante  WunDBmLioliio  hic  et  in  Observntt. 
critt  in  Aeschyl.  |>.  189.  Sio  anni  tumenttM  Stat.  Achill.  I,  f9S. 
Vosnvs  confert  Stat.  Theb.  II,  104:  Dmphilen  tumida  iam  vir- 
ginitatef  et  Claudian.  XXXI,  125:  matara  tumesdt  virginitas, 
Et  nlia  similia  Terba  a  me  notata  vide  ad  Pihdae.  Pjtb.  IV,  168. 
Qood  peraona  Ipsa  tumere  dicitnr,  nt  alllrf  vlrginitat,  aiurf,  non 
^test  iure  qnemqnam  oflendere;  placet  fottior  locntio  In  tali  de- 
•criptione.  —  et  teneros  conserit  vsqie  sinns»  OptllM 
HBniiuB  confert:  pectora  innf^re,  de  anplexn  Tenereo,  nt  Orii». 
Met.  II,  604:  et  illa  suo  toties  cum  peetore  iuneta,  Heroid. 
Xy,  191:  at  quanto  nullus  iungi  mea  pectora  teeumy  quam 
poterant  saxis  praecipitanda  darit  et  miseere  pectora  Stat.  SIIt. 
I,  106.  Idem  none  est:  sinns  conserere.  Dicit  Igitnr:  dnm  inye* 
nb  est  et  nunquam  non  iuyenilia  pectora  inngit,  h.  e.  inyenilia, 
mollia  pecton  habet,  quae  tecnm  Inngat.  Oppones  yero  mente 
rigida  membn  cani  amatoris,  et  memineris  Id  agere  poetam,  nt 
pelHciat  pnellam.  Hinc  etiam  seqnentiwa  yennnm  esplicanda 
lasciyior  ratio.  Bachius  cormpit  locnm  sic,  ut  eonseruisse  scrlbe- 
ret.  ^  V.  3T  sq.  anbelanti,  cupido,  aestnantl  affsctn.  -^ 
pngnantibns  lingnis,  h.  e.  inter  Inctam  lingaanuB.  Male 
enim  Yossius :  humida  lingnis  pngnantibas,  innglt  Cetemm  Wuv-< 
DBBLicnius  recte  comparat  narttjrJLtnriafiaTa  qnae  Gnecis  dicBB- 
tnr,  yid.  Abistophan.  Nob.  6SL  il>iq.  Scbol.  et  interprett,  qnalia 
Venerem  comitantnr.  -*  flgere  dente  Botas,  ct  I,  6,  14.  — 
V.  89  sqq.  Quodsi  contn,  pergit,  laero  llorem  aetatis  consecn- 
yeris,  tridtis  senectntem  tnnsiges,  nec  laetiberls  pecnnia  ornatn- 
que  pretioso,  nnllo  qnae  amatori  cnpiaris  et  frigldu  noctes  soln 
dormias.  Utitur  vero  suavins  tertia  persona  pr.  secnnda,  quae 
lenior  est  admonitio.  —  lapis,  b.  e.  nuiones,  mafgarltae,  anrtbns 
omandis  et  collo,  nt  gemmae  digitls.  Mabtial.  XI,  fiO:  Nunc 
plorat  speculo  fallax  ancilia  relieto ,  gemma  vel  a  digito  pei  co- 
dit  aure  lapis.  Muitls  exemplis  lapidis  signlllcatioBem  illnstnt 
Bbouckhusius.  —  quaedormiat,  conditionaliter  dfctnm  acclpt, 
et  frigore  significanter  positnm  pr.  bleme.  Nani  allnd  est /r»- 
gjidum  iacere  ant  frigidae  nactee  agere  pr.  solnm  cobare  Cf.  Mii^ 
schbbl.  ad  Horat  UI,  7,  6.  Cetenm  bob  desidenbis,  speroi, 
qnod  HvscHKius  proponit  partim  Slothowbbub  secntast  Quam 
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lapidea  gemmaeque  iuvant,  haec  frigore  tola  Dormiat  et  nuUi  eit 

cupienda  viro,  — -  V.  49  M|q»    Ad  leqiiaiUa  conferes  Propbbt.  111, 

25,  11  sqq.  —   iDfecit,   canitie  tinzit,  nt  infrm  II,  3,  20:   dum 

tarda  senectue  inducat  rugat  infidatque  comas»    Addidit  pne- 

tereft  yetos,   li.  e.  lenile,  consulto  mmilia  cnmnlaM  in  oppofi- 

tione  in?entntis«  —  Tnm  stndinm  forraae  est,  tnm  fonMe 

cura  anxilinm  quaeritnr,  9ed  frustra.    Copuia  est  aocentnm  rlie* 

toricnm  ▼.  formae  adiarat,  cf.  ad  1,  1,  34.    Nnnc  haec  senteatia 

tribus  seqnentibns   membris   explicatnr.  —    coma  tnm  mnta- 

tnr  sqq.     Adhibel>atnr  cortex   viridis   nncis  nt  flavesceret  coaa 

cana.    Plim*  XV,  22;    tinguntur  coriice  earum  lanae  et  rufaimr 

capillus  primum  prodeuntibus^  nuculis*    Rem  illustramnt  Ctllr- 

Kius  et  Brovckhusius.  —  ToIIere  albos  a  stirpe  capillos. 

Iffiitatnr   Propbrtius   III,  25,   13:   pellere   tum    cupias   aXbos  a 

stirpe  capiilos,    Est  a  siirpe  pr.   funditus.  —  dempta  pelle, 

rugosa  cute,  yeluti  angnes  eznnnt  pellem.    Et  nnnc  quidem  incn- 

stationem  pauis  recordaberis  ceteraqne  medicamina  indicata  snpra 

ad  V.  11.  —    referre,  reducere,  restituere.  —    V.  47  sq.    At 

tn,  ait,   prudentins  age.    Plnribns  qnae  seqnnntnr  ezponlt  Ovi- 

Diirs  Art.  Am.  111,  59  sqq.  —  non  tardo  pede,   ut  Ovio.  Art. 

Am.  111,  65.    Non  est  liic  prosopopoeia   proprie  dicenda  aetatis, 

sed  niliil  nisi  metaphorica  oratio.     De  quo  discrimine  saepe  ad 

PiHDARUM  monni,   cf.  ad  Nem.  IV,  p.  895.  ad  Nem.  V,  p.  416« 

Similiter  accipe  infra  I,  10,  34.  —  illa,  bene  insertura  pronomen  ad 

vigorera  orationis,  cf.  exempla  ad  I,  2,  60«  —   Y.  49sqq.  paero 

qnae  gloria  victo  est?     Confert  Wunbbrlicbius  de   con- 

strnctione  Tacit.  Hist.  1,  TO  t  reputans  pius  gloriae  retenta  Ita^ 

Ua  fore,     Sententiam  antem  similem  vide   Ovid.  Met.  II!,  654: 

quae  gloria   vesira  esty   si  puerum   iupenes,    si  mulii  faiUtis 

unum?  —    Mox  in  veteret  senes,  addito  bene  adiectivo  ad 

angendam  vim  oppositionis,  cf.  ad  I,  1,  62.    Ad  sententiam  Gbb- 

■ARous  confert  ARisTABNBTt  I,  18.    Allndit  vero  ad  cannm  istun 

amatorem  poeta,  cni  dedita  erat  pnella.    De  usu  v.  vetust  vetu» 

Mta»  ct  GiBRio.  ad  Ovid.   Met  XII,  182.    Schwarb.  ad  Plia. 

Ptaneg.  14.    Res  nota.  —  tenerd,  nt  alias  etiam  atisolute  poai- 

tur  vox,   V.  c  luvBRAL.  XIV,  215.  comparante  WuirBRmLieno. 

Alia  verba  aimiliter  posita  apud  HBriiirH  vide.    Est  aulem  bbbc 
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coQialto  praekta  tox.  —  aoa  illi  toatico  causa  oft»  fcil. 
c«r  palleat,  b.  e.  non  loiilicaf  morbof  illi  eft,  qui  eft  vehemeatior 
norbofy  ut  couftat,  vim  gnviter  aocendi  babeof,  De  cau*a  Wvn- 
BBKLicfliuf  Strothium  ad  Liv.  XXII,  8.  laudat  Coat  ctiam 
Gbohov.  Obiervatt  III,  14*  —  lato,  pallore.  £ft  luium,  herba 
lotea,  Bobif  jyaude  f.  Cilbkrauit  FnacogaHif  gaude,  reieda  lu- 
leola  L.,  qnae  flavum  colorem  (Ciiroiungelb')  gignit  aiccata.  Vide 
BacKHAiiN.  Hift  Invent  (Beiirdge  tur  Geechichie  der  Erfindun- 
gen)  IV,  1,  p.  44.  et  VoffiuM  ad  VlfglL  Edog.  IV,  p.  907.  et 
HaniniM  ad  hunc  Tibnlli  locnm.  —  corpora,  corpna,  ot  Gned 
otl/nmra,  n^^oamia,  alla,  dicnnt  cnm  refpectu  ad  partes.  Nnnc  of 
maxime  intelligitur  at  Infra  III,  4,  80.  ^ 

V.  53-66.     Narrat  querelaf   pneri,    etiam   fic    nt 
flectat  animnm  Pholoef. 

V.  53  fqq.  Qnodfi  hoc  loco  Vel,  quod  editi  ante  MoaBTUK 
habenty  cum  BBoucuruffio  et  HufCHuo  probef ,  iungaf  primum 
vel  absenii,  ut  fupra  4,  81.  iungendnm  fnit  quam  lenio.  Effet 
igitur  ieufuf  ex  Jiac  ntionei  non  folum  praefeuf  praefenti  queri- 
tnr  ied  vel  abfcnti.  At  enim  ieinnum  hoc;  accedit  quod  Marathuf 
celabat  dolorem  fuum,  nec  nifi  foluf  ubl  cffet,  eloqnebatnr.  Al- 
tera  explicatione  vel  fic  accipitnr,  ut  cum  in  re  aliqua  praecipua 
Ofurpatur  pr.  ex  hoc  uno  fatif  apparet,  hoc  unum  afferre  aatif  ait, 
ne  dicam  de  aliif,  couf.  Baoucuiuf.  ad  h.  I.  et  Ruhnkbicii 
Dictata  ad  Terent.  Eunuch,  III,  1,  7.  Quod  HufCHKio  probatur 
Sed  etiam  hoc  difplicet;  neque  enim  funt  aliae  multae  caufae  do- 
loris  praeter  eam,  quod  non  venit  pnella,  aed  Iiaec  ipaa  ref  eat. 
Venim  cft  igitnr  Vae  opinor,  nec  commovebit  te  HufCHuuf  mo- 
nenf  vae  cffc  ezfecrationif  interiectionem ,  et  cum  mifer  etiam 
de  fcelcfto  dicatur,  incommodam  effe  coniunctiooem  vocnm  vae 
miser.  Dixit  igitur  etiam  TBBBMTiuf  incommode  Heautont  IJ, 
8,  9:  pae  misero  mihi,  quania  de  spe  decidi,  •—  Porro  quere* 
laf  coniicit  abfenti  eft:  dicit»  mittit  Pbopbbt.  II,  1,  77: 
iaUaque  iUacrumans  nmiae  iace  verba  faviUae*  —  Cumulate  vero 
dixit:  omnia  plena  madent,  In  qno  puta  omnia  pr.  ora  tota 
dictnm,  Mutavit  vero  ontionem,  notante  Wundbbliohio  pr.  et 
lacrimif  onmia  opplet;  nt  faciant  hic  illic  in  fecnndif»  tertiif  mem- 
brif  ne  diutiiu  continuetur  nna  conftrnctio.    Comparet  Wundrr- 
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Licnivs  yiTffil  Aen.  I,  80.  88,  Sil.  liku  II,  643-646.  Ret  Mfe 
obvhi.  —  Qaid  me  spernie,  eit  lUlitnr  Youius.  Nmi  T^ 
bulio  Imec  queritnr,  qnem  potiii  eelabat  dolorem,  nee  y.  07.  Ii 
hac  re  qnidqnam  probat,  aed  pneilae  absenti.  Ctere  aptiuimmi 
sptrms  pr.  apemitt  nti  reatitnit  LiOHHAicinra.  —  Tinci,  deali 
cormmpi,  nt  oliaerTat  WuicDBnLioHiiri.  Sic  II,  4,  88  s  md  fn^ 
tium  si  grandt  fer€U%  atstodia  mcta  0st^  Idem  bae  conipnnt 
fixttv  Dbmosthbh.  de  Coron.  p.  809.  -*  Ipae  dena,  Amor,  de- 
dit  faliere  poase,  ftenitatem  Ikllendi,  In  ifio  fallere  nbaotale 
poaitom,  obaerfante  WmfDBmLicHio  bic  et  nd  I,  Sl,  66.  Ad  mft- 
tentiam  conf.  IV,  «,  13.—-  cnpldia,  amantibna,  Veneria  IrncndBe 
cnpiditate  captis ,  ut  aaepe ,  t.  c.  infim  II,  6,  64.  III,  4,  6&  «i- 
V. 57  aqq.  Venua  fnrtiya.  Vidlmna  talia  etiam  I,  Sl,  ITaqq.— 
ut  nec  dent  oscnla,  nt  etiam  oscnla  non  dent  aonnm.  —  Et 
poaanm,  mntat  constmctionem ,  ne  eadem  rntio  dintina  contlnne- 
tnr. —  V.688qq.  Vel  cnm  promittit,  atqne  etiam cnm  proadtlit 
noctem  nec  atat  promiiao,  trlstem  noctem  exigo^  nt  nunqnam  optn- 
tis  potiar  et  omnibns  modis  n  pnella  lodar.  TVansiit  rero  a  ae* 
cnnda  persona  nnnc  ad  tertiam,  in  qno  hic  nnlla  offensio.  Bst  nl- 
tera  pars  qnerelarom.  Ut  non  probari  possit  hinc,  anpra  epemit 
T.  65.  scribendnm  esse.  Ante  snam  artem  commendabat  pnellae, 
nnnc  malitiBm  puellae  describit,  nt  commode  tertiam  personam  ad- 
hibeat.^  promittit,  nbsointe  ntnegare  et  mdle  dlcnntnr,  cf.  nd 
I,  4,  16.  —  mnitis  malia,  intelligit,  ut  seqnentin  docent, 
aestum,  anxietatem,  doiorem  nnlml  dnm  sperat,  exspectat,  Tenire 
eam  credlt  quoties  sonitnm  andit,  mox  rero  delnsnm  spe  ae  Tidet 
Sensnm  bene  etiam  HBTHitrs  'perspexerat,  Quare  non  debebat 
HvsoHKiiTs  denuo  coromendare  muitie  madis,  qnod  expHcat  de 
corporis  Tario  motn  hnc  illnc  In  lecto  lactBti,  Telnti  AcMllea  fiicit 
HoM.  li.  XXIV,  4-18.  Simiiiter  Vulpios  diBerat  maitis  modis 
esse  aestn,  lactatione  corporis,  iletn,  gemitu,  snspirlis,  qnerelis, 
aimililnis.  Sed  leinna  haec  obaenrante  Vossro.  Tibullus  qnM  to* 
Inerit,  seqnens  dlstichon  satis  docet,  nt  dixi.  —  qnodcnnqne 
movetnr,  In  cninslibet  rei  motu,  Teluti  WimDBnLicHios  confeit 
Cio.  CatH.  I,  7:  quidguid  increpuerit,  Catilinam  timeri, 

V.  67-ad  finem.    Exitns.    Minae. 
»        V.  67.     Desistaa  Incrimare   puer.     Non   fert  dintina 
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querelas  pueri  poeta,  iDterpellat  lameDtaotem  et  liortatur  nt  fmem 
faciat  et  crigat  animum,  cum  non  audiat  Pholoe.  Quae  rcs  ut 
miseranti  poetae  suaviter  couveuit,  ita  non  minus  ad  pueilara  coro- 
movendam  inventa  eii^  nam  et  dij^cessu  pueri  futuro  terrct  cam  et 
ni\  diviuae  poenae  minas  transitum  liinc  sibi  parat.  —  Nec  prod- 
eat  tura  dedisse  focis.  Impiorum  sacra  deos  adspernari, 
erat  veterum  opinio,  uude  Cicbr.  de  Legg.  II,  9.  dicit  laudante 
WuKDBRUCUio:  Impius  ne  audelo  placare  douis  iram  deorum, — 
V.  71  sqq.  Hic  Marathus.  Suavi  ironia  nunc  ipsius  Marathi 
exemplo  utitur,  qui  similiter  antea  amatores  suos  et  ipsum  Tibullum 
luserat.  Notum  vero  ludere  de  fastu  in  amoribus.  —  ultorem 
post  caput  ez%^.  Comparat  Yulpius  Senec.  Hercul.  fur.  385: 
Set/uiiur  superbos  ultor  a  tergo  deus,  Atque  ita  saepius  a  tergo^ 
Tibullus  post  caput  dicens,  imaginatur  pone  sequentem  deum  ut 
irruat  in  caput  De  capite  confer  Sopb.  Antig.  1272.  1273:  iv  d' 
ifibt  uuittt,  ^(oq  tor'  uf^a  totc  fiSya  fiu^o(i  /a  e/o»'  tnuKK¥%  —  la- 
crimis,  ut  Horat.  Satir.  \Yy  3,  72:  malis  ridentem  alienis  dixit. 
Est  igitur  exquisitior  lectio.  Quamquam  oescio  cur  Tibullus  pro 
•implicitate  sua  non  praetulerit  usitatiorem  accusativum.  —  ficta 
detiouisse  mora,  causatus  impedimeota  et  promittciis  postca 
ae  venturum,  non  tameo  veoieos. —  opposita,  defenditYos.si us, 
cum  dicant:  obdcre  foribus  pessalum,  oliserare  fores,  oppositae  fo- 
res,  clathri  obiecti,  obiice  clausae  fores.  Ac  Propbrtius  IY,  5,  48 : 
obductam  seram  habet  laudaote  Huscbkio.  Appositam  seram 
Hriksius  unice  probabat  hic  et  apud  Ovidium,  cf.  ad  Amorr.  111, 
14,  10.  Sed  modo  hoc  modo  illud  seosui  aptius,  et  nunc  quidem 
vix  negabis  oppositam  magis  qnadrare*  De  constructione  autem: 
ianua  dura  opposita  sera  cf.  1»  1,  3:  labor  assiduus  vicino 
hoste,  Ac  copula  fiubiecta  est  anget  vim  vocis  oppositay  cf.  v.  43., 
quare  non  debebat  a  Yossio  eilci.  —  bonc  diem,  quo  monita 
raea  andis  et  sequi  potes. 
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E  L   E   G   1   A      IX, 


INTRODUCTIO.      ' 

Qtti  nt  Vossiat  dnbitant  Tibnllum  pneronun  amoribui  aiiqnando 
irretitnm  fnisse,  non  legemnt  attente  boc  cannen»  in  qno  tam 
graves  irae  conspicnae  aunt  tam  viTida  oratione  expressae,  nt  de 
fictione  totina  rei  nnllo  modo  cogitari  possit,  efaii  in  maiua  auctam 
eam   concedam.     Atqui    si    buiua    elegiae   argumentum   non   ect 
fictum,  quo  inre  qnartae  et  octavae  veritatem  subesse  negabimns? 
Igitur  Tibullus  captus  erat  amore  pueri  cuiusdam,  Marathi  a  se 
dicti,  quem  ego  etiam  in  hoc  carmine  intelligam.     Deest  qnidem 
nomen,  sed  ^cum  hoc  aliunde  notnm  esset,  nunc  saUs  visum  in 
tam  gravi  obiurgatione  suum  puerum  dcere.     Si  alius  puer  fuis- 
set,   legeremus  opioor  nomen,    ut  moris  est  in  his  carminibus. 
Hic  igitur  Marathus  post  tempora  elegiae  lY.  et  VIII,  muneribus 
captus  seni  cuidam  pecunioso  se  dederat,   quae  quidem  pesslma 
perfidia  ita  excitavit  iram  Tibulli,  ut  gravissime  nnnc  in  eam  in- 
vehatur,  nec  rem  babere  in  posterum  cum  eo  velit     Est  igitnr 
argumentnm  simplex,  quippe  quod  totum  obiurgatione  et  poenoM 
denuniiatione  coniioeatur,  ac  quid  aliud  praeterea  potuit  in  tali 
re,   quam  increpare  pnerum,  tum  ipsi  et  cormptori  poenas  nnn- 
tiare  meritas?    luvat  vero  tractationem  considerare  rationi  et  in- 
doli  elegiaci  carmiois,  nt  mihi  quidem  videtur,  in  tali  re  maiime 
convenientem.    Cernitnr  haec  nnnc  in  eo,  quod  poeta  identidem 
repetit  et  resumit  illud  argumentum,    ut  solet  affectus   saepius 
redire  ad  idem  aliter  atque  aliter  tractandum.    Huc  igitur  dispo- 
sitio  carminis  revocanda  fuit  a  nobis,   quam    nunc  proponemns. 
Affectus  in  animo  dominantes  prodeunt,    ut  par  e&t^    statlm  in 
exordio.    Erumpit  igitur  statim  hic  obiurgatio,  nunc  quidem  bre- 
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*vti;ftd  atrroii,  ptrhm'!,  atqn»  edam  ultionem  deoram,  licet  de- 
.fffeeans,  praodkit,  el  iaB  nnnc  conspici  huinsroodi  quid  ceniet 
,  tl  qnidcM  hoc  ipso  tempore  in  itinere  pedibui  comitans  amato- 
■  irai  nrarum  poer  molestiis  Tiae  laeinnu  ait  corpua  tenerum.  Hoc 
«ordloM  oaft,  in  qno  etiam  mutatio  affectus  placet,  a  minia  ad 
«BcnMftioiiem  pneri  eft  deprecationem  poenae  pergente  poeta,  tum 
nd  InB  redennte.  Exin  in  media  parte  latius  et  fnsius  tractatur 
tliema,  crescente  qnasi  ira  et  Terbositate  affectns  inter  loqnendnm, 
cnm  exordium  lenius  fuisset  fizponit  igitnr  nunc  primnm  obiur- 
gatione  uberiore  omnem  Ininriam  pneri,  qui  immemor  admonitio- 
nis  Tibnlii,  iurbinrandi  sui  et  lacrimamm  immemor,  immemor 
denique  officiomm  Hbnlli  et  carminum  dedicatomm,  pessime  fidem 
fefellit;  deinde  obiurgationi  subiicit  poenae  dennntiationem :  iubct 
enim  nunc  pneram  procul  abesse  in  posteram,  corraptori  rero 
graTissima  mala  imprecatur,  uxoris  perfidiam  optans  ut  experiatur, 
immo  iam  nunc  hanc  perfidiam  adesse  contendens*  Atqne  haec 
qnldem  media  pars  est  Sequitur  denique  exitus.  Tertium  in< 
fehitnr  in  puernm  obiurgans,  eft  nunc  qnidem  quod  decrepitns  se- 
nex  sift  foeda  podagra  affectns,  cui  se  dederit  et  postposuerit  Ti- 
bnllnm,  rediensqne  posft  obinrgationem  eftiam  ad  poenae  dennntia- 
ftionem,  cum  snpra  abesse  in  posteram  insserit  pneram,  nnnc  addit 
ftristem  poenitentiam  ei  fntnram,  ubi  se  rellctum  viderift  et  alinm 
regnare  in  gremio  poetae,  qui  resolutus  fallad  amore  palmam  de- 
dicabit  Veneri  pro  salnte.  —  Vides  dispositionem  totam,  nec  te 
latuit  spero  in  hac  repetita  obiurgatione  et  minatione  poenae 
quam  pulchre  per  gradns  procedat  crescente  affectn  explicatio  re- 
ram,  donec  in  fine  omnia  absolnta  yideas.  Nam  cum  in  prindpio 
breviter  obinrgaTerift  laesnm  amorem,  mox  ftribns  locis  gradatim 
levitatem,  periurii  pravitatem,  et  ingratnm  animnm  pueri  fnse  ex- 
plicat  atque  exagitat,  ipsum  autem  factum  ab  eo  admissum  in 
exitu  demum  clare  cognoscimns  qnale  liierit,  decrepito,  foedo 
podagra  seni  scilicet  eum  accabuisse ,  callide  poeta  ita  snspensum 
tenente  lectorem  ad  finem.  Similiter  fere  poenae  deuuntiationem 
tractavit.  Divioam  quidem  ultionem  perinrii  graviorem  deprecatur 
in  principio,  levioribus  conteotus,  ipse  vero  in  altera  parte  carmi- 
nis  eam  puero  poenam  imponit  nt  abesse  eum  inbeat  in  posterum, 
cuiui  rei  tristitiam  deinde  ploribus  fxpbVat  in  fin^ ;  de  rorraptori:* 
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▼ero  poena  in  medio  tBntam  carmine  dixit.  Atqae  Sta  patet 
omnift  exhaasta  e.sse;  satisfactam  est  affectai  et  resolatas  amora 
fallaci  reqaiescit  animas  in  cogitatione  aalatis.  Credas  hoDc  fioeB 
esse  amoris,  qaem  Marathos  in  Tiballo  accenderat,  qni  deinde  ad 

patUas  rediit. 


EXPLICATIO. 

V.  1-16.  Bzordinm*  Primo  impetn  obinrg^nt  pne« 
rnm  de  periurio,  qai  nlii  amatori  se  dederat,  et  li- 
cet  poenam  divinam  perinrii  primnm  nnntiatan» 
mox  deprecetur  maiorem,  vel  sic  tamen  iam  nnne 
esse  mala  ostendit,  quae  enm  premant,  denuo  ad 
iram  reversns. 

V.  1  sqq.    si   fneras    laesnrns   amores,    si   propensns 
eras  ad  periidiam.     De  locutione  cf.  ad  I,  3,  81.  —   raiseros 
graviter  per  prolepsin  pr.  qui    nunc    roiseri  facti    periurio    tno. 
Maxime  enim  dolere  poetam,   totum  carmen  ostendit.    Vossiirs  et 
HuscnKius  ieneros  edit.  Vicentinae  receperont;  quod  exempla  de- 
siderebat  WrNDBRLicnius ,  haec  quidem  monet  Bachius  non  desi- 
derari,   ut  Ovid.  Trist.  IV,  10,  1.   et  alias  videas.  —   Foedcra 
per  divos  dabas,  inrabas  per  deos.   Ovid.  Met.  II,  757:  con" 
ira  da(a  foedera,  contra  datam  fidem,  comparante  Hbynio,  qni 
etiam   Drakri«b.  ad   Sil.  It.   V,  304.   laudat.    Optime  vero  posita 
gravior  vox  in  amatorio  affectu.  —  clam  violanda,  quae  clam 
violaturus  eras.    Celaverat  aliquamdiu  rem  pner,  nihilominus  rescl- 
vit  Tibullus.  —    Ah   miser,    h.  e.  infelix.     Neque   enim  cnm 
Huscnxio  perditum,   scelestum  interpretor;    pulchrius  alterum.  — * 
Poena,  sive  Furiarum  nna,  cnm  Poeoae  vulgo  Furiae  sint,  ut 
Stat.  Theb.  V,  59.,  sive  peculiaris  dea,  ut  Valbr.  Flacc  I,  794. 
HoRAT.  111,  2,  32.,  quod  hic  pracferam,  cum  Furiae  saeviores  vi- 
deantur  quam  pro  hoc  loco.    Ceterum  vide  do  Poena  Vossiuii  ad 
h.  I.    Esse  autem  .personam   hic  intelligendam   docct  pluraiis  ta- 
citis  pedibns,  non  probarct  sioguluris:  tacito  pede,  quod  mo- 
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seo  propter  ea,  quae  ad  I,  8,  48.  dicta.  Postremo  fensas  clarof. 
Magnmii  cnm  esset  crinieB  perinrinm,  cf.  ad  I,  3,  51.,  dicit:  frn- 
•tra  celantnr  perinria,  yenit  Poena  eaque  nlciscitnr  et  in  Ineem 
profert  Ceterom  conf.  Iacobs.  ad  Antiiol.  Gr.  V.  II.  P.  II. 
p.  845.  —  V.  5  fq.  Parcite,  caelestes.  Pnlchra  mol>ilitate 
affectuf,  qnalif  propria  Tibnllo,  vix  Jocutuf  de  Poena,  miferatione 
tangitnr  pueri,  quem  etiamiram  amat,  et  deprecatur  poenam  divi- 
nam.  Ac  cum  omnino  graves  irae  per  camien  propositum  regnent, 
etiam  propter  legea  poefeos  amatoriae  placere  debet  intelligenti 
lectori  mitior  et  mollior  fiic  inter|)osiUis  loruf ;  minus  enim  pro- 
bares  elegiam  totam  iratam,  nulla  suaviore  significatione  amoris 
immixta.  —  Numina  laedere  vestra,  cf.  ad  1,  3,  79.  — 
V.  7  sqq.  Honesta  exempla  lucri  petiti  afiert,  sic  excusatums 
paemm.  Atque  ut  amat  opposita  poesis ,  arationem  et  navigstiu- 
aem  coniungit.  —  habili,  non  est  leyi,  quae  significatio  alieua 
ab  lioc  loco,  sed  idoneo  s.  quod  aptum  sit^vertendae  terrae  lucri- 
que  parandi  consilio. ^  terrae  opus,  aratioiiem,  et  urget  est: 
totis  viribus  incunibit  in  id,  ut  notum,  cf.  Ovid.  Met  IV,  390. 
HoxAT.  Sat  11,  7,  6.  ViKo.  Aen.  IX,  489.  —  rusticus.  Nota 
snbiectum  ambobns  membris  commnne  in  secondo  collocatum,  ut 
sapra  I,  8,  62.  Conf.  Schmio.  ad  Hor.  Epist  II,  1,  169.  De 
causa  collocationis  saepe  monui.  —  instabiles,  motu  incerto, 
io  omnes  partes  (iuctuantes,  nt  Wunderlichius  observat,  conipa- 
rans  Ovid.  Met  II,  164.  Similiter  instabiles  cymbae  Vixo.  Georg- 
IV,  195.,  dubitte  raiee  Otid.  Art  Am.  II,  514.  Adiectum  est 
•pitlieton  ad  pericula  et  molestias  navigationis  significandas,  quas 
non  timet  mercator  lucrum  quaerena.  —  f  idera  certa,  Bt  ipfum 
caelum  quaeftum  adiuvare  videatur.  Intelliguntur  vero  maxime 
ursa  maior  et  miuor.  —  V.  llsq.  at  deus  illa  in  cinereni 
munera  vertat  Parcite  dii  puero,  supra  dixerat,  at  munera, 
ob  quae  tidem  laesit  iste,  nuUo  modo  manere  vult,  sed  ad  nibiluni 
verti.  Sic  paulatim  ad  iras  redit  Ceterum,  ut  notum,  iti  cloc- 
rem,  pulvereni,  aquani  ut  vertantnr,  optant  veteres  qnae  irrita  vo- 
lunt  esse  aut  delew.  Vide  GBBHiRDUN  aliosque.  Sic  Hom.  II. 
VII,  99:  dXii  vfifi<;  nui  nurrtq  vdta^»  xttl  yuiu  yii^oujOt,  Propbrt. 
11,  16,  43.  Oviu.  Amorr.  111,  R,  66.  Et  lioc  qnidem  loco  Tibul 
lui   «ic    eiaiitfacerc   ^ult   iiiuiiera  accepta,   ut  supra  I,  6,  53.   eor- 
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tnpto^ttm  opM.  —  liqttidai  bod  oUosain.  DiffliiaDt,  ait,  ■! 
ilquida  oit  BqnB.  Slgnificaiiter  isitar  q«od  iam  in  noinine  per  fe 
iiiott,  etiam  inxtn  pofuii  pecnliarl  ?efbo  escpreMnai,  ct  ad  I,  1, 
6i.  —  Poftremo  observal>la  enm  ▼!  repetitnm  aooMn  mnnerl- 
bna  —  mnnera.  —  V.  13  sq.  lam  mllii  peraolvet  poe- 
nas«  Redit  ad  Iram.  Pedlbus  comitaas  In  itinere  hominem  sor- 
dide  parcnm,  qnl  aee  onmi  ntitnr  aee  aliis  commoditatibns  fiae, 
paer  tnrpabit  et  laedet  oorpns  teaenua,  atqne  Ita  lam  nnnc  poenas 
dabit  Recte  vero  habet  penoipti,  pro  qno  Vossnrs  et  'Wimaaa- 
ijcnirs  f*€tt0lpts  probaraat.  Deniqne  aTanm  foisse  eormptorem 
pn«ri  WMssica  ett  q«l  oboefTaTlt,  compaiaBB  siaral  TUBnm  praeto- 
ma  af«d  H^%t.  Satir.  I,  C,  107.  SimiUter  etiam  hlc  noster  la 
r%i«  pn^Mari  wlniMe  Yidetnr,  nec  opns  «t  cnm  Haniio  pro  ae« 
IL^iaivtre  t«m  hab<«a.  —  pnlyisqne.  Vides  Iteram  copnlam  In 
inMMiin  «d  <isf«hi,  cf.  ad  I,  5,  11.  —  nrentnr  sole  capllli, 
Ibv^j^  criat  hi  <btc«m  m«tato,  alt  Hbtnius.  Vossnrs  tamen  obser- 
\<»l  »<jn>ram  ieri  comam  et  rigidam  sole  et  mollitlem  eTanescere. 
l«<Svv  4^  ftrmsia  cama  Hercnlis  Propbrtio  dicitnr  IV,  9,  46. 
AU«d  est  HoaAT.  Epod.  11,  41 1  perusta  soUbus  uxor^  qnod  ad 
^viW  teiHMa  colorem  pertinet. 

V«  lT-74«  Medinm  carmen.  Uberiore  obinrga^ 
lloae  exponit  omnem  ininriam  pueri,  tnm  procni 
e«m  Iratns  abesse  Inbet,  corrnptorl  ?ero  grayis- 
sima  mala  imprecatnr. 

V.  17 -SO.  yidebimns  primnm  oUurgationem»  Peccnstl,  ait, 
immemor  admonitionnm  meamm,  Immemor  inrislnrandi  tnl,  imme- 
mor  officiomm  meomm  et  carmlnnm  tlbi  dedicatomm.  Nempe 
snnt  tres  loci.  Primnm  narrat  ▼.  17-80.,  nt  adnKmuerit  saepe 
pnemm,  ne  anro  cormmpl  se  patlatnr.  Qnod  Iste  huitaie  mata 
neglexit.  Deinde  exponit  etiam  inrasse  pnemm  sanctissimis  veibis 
se  nolle  Yiolare  fidem,  ▼.  81  •40.  Sic  periurium  accedit  Deaiqne 
V.  41-50.  ingratum  animum  pnerl  ostendit  De  praeclara  gra- 
datione  borum  locormn  dlxl  etiam  in  Dissert.  de  Poesi  Tibnlli 
cap.  II.  Nnnc  explicemns  singnla.  —  auro  ne  pollne  for- 
mam.  Pollnitur  forma  cuins  usus  et  fractus  auro  Tenditur.  Ce- 
temm  comparat  HirscHKitrs  Aristopb.  Nub.  987:  ual  f*i^  nagd  roiV 
nniToi-  yorittg  OKwtovQyifv ,  ukKo  t«  /i*i7d>i'  ec»9/^oy  noaVr^  o,  t*  tfc 
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AtdwQ  fUXXtt  xSfuXi^  (iwmgl^cttm,  —  fubeffe*  Aimotat  Wvn« 
nnLicHivit  Proprie  de  iis,  qnae  in  aliqua  re  incluM  latent  nt 
BOB  animadTertantnr  et  dedpiant,  quemadmodnm  doluf,  frauf  snb- 
eet,  velnti  Taoit.  Hiit  IV,  16:  9ubes$e  fraudem  eonnlio  patuit. 
Li?.  yi,  15.  Taoit.  Annal.  II,  41.  «-  Mox  aapera  Yenuf  eft, 
idem  dicit  WinrDBmLiGiiiof,  qnae  malif  infelicif  amorif  punit, 
diffieilif,  qnae  nec  pnecibns  nee  facrif  exorari  fo  finit  ut  ani- 
mnm  reddat  C^temm  ct  ad  I,  9;  29.  —  V.  21,  22.  Rfalim 
potinf  fervilia  fupplida  pati,  dicebam,  qnam  perinmm  te  ?ideam* 
Ser?i,  nt  constat,  fe?erifflimb  poenif  affidebontur  a  dominif  crn- 
delibnf  ?el  le?ef  ob  canfaa ,  nrebantnr  admotif  facibuf  aut  lamina 
cnBdente^  ?nlnerabantnr  ferro,  ?erberabantur  flageilif.  —  intorto 
?erbere,  flagello,  ut  I,  6,  46.  —  f  ecare  de  ?erberibuf  faepe, 
Qt  HoBAT.  Epod.  IV,  11.  Martial.  X,  5,  14.  —  V.  23  fq.  ce- 
iBBdi  fpef  fit,  diferte  defendit  HiffCHKius,  nec  dubium  reii- 
dendam  attenim  lectionem  s  celanti  jae  sit ,  quam  explicant :  nec 
liceat  tibi  celanti  peccare,  pro  qno  potiuf  exf pecta?eris :  nec  iiceat 
celare  peccanti.  —  deuf  hic  et  in  foquentibuf  Amor  eft  — 
y.  25.  26.  Ipse  denf ,  ait,  ?ulgo  tegenf  furta  amantium,  talia 
tamen  periurii  peccata  permisit  ut  proderentur.  Sed  post  per- 
mlfit  quid  pofuerit  Tibullnf,  quaeritur.  Legitur  lene  et  leua, 
eeva^  lepe,  pro  quo  Itali  s€tepe  in?exenuit  LACHHAKHVf  nonne 
coniicit,  sed  incommoda  interrogatio,  cum  foqnenf  disticlion  ea 
careat.  HuscHKiuf  cum  Statio  et  PAffSHATio  lena  defendit, 
probatnm  etiam  HBmio,  quod  Voffius  certiffime  alienum  efse 
affirmat;  uti  puemm  fer?o  inteninntio  in  nmoribnf  fuif ,  non  lena. 
Quod  tamen  Vossio  Ipsi  pbicet  Ut^,  b.  e.  ftnlte,  boc  liogua  re- 
spuit  nec  poetae  consilium  eon?enit.  Eqnidem  cnm  aliis  credo 
meliorem  coniecturam  excogitari  non  poffe  quam  lena.  Quidoi 
enim  lenae  ope  amator  di?ef  uti  potuerit  ad  corrumpendum  pue- 
mm?  Ac  ?ide  commodam  oppositionem.  Saepe  ait  foctum  ut 
tacente  fer?o,  comite  beri,  lena  ebria  rem  proderet,  quas  mulieres 
constat  ?inosa8  fuisse  maxime,  cf.  0?id.  Asiorr.  I,  8,  init  Fast. 
II,  380.  Propbht.  IV,  5,  2.  Plaut.  Curcul.  I,  2.  Quod  denique 
coUocationem  ?.  lena  attinet  inter  tacito  —  mi/iistrot  confer 
WoLPiuH  ad  Horat  Sat.  I,  1,  88.,  Huschkiuh  bic  ad  Tibnll.  et 
in  Wolf.   Analect.   V.  I,  172.  et  adde  nostram  annotationem  ad 
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PiNDAR.  T.  II.  p.  192.  292.  630.  Videbimus  rem  etiam  iofi-a  II, 
.%  14.  et  111,  4,  49.  6,  3.  et  26.  Satis  freqiieiu  hoc  genus  iuter- 
positiouis.  Atque  haec  hactenus.  —  multd  roero,  aexto  cani 
causam  significante,  ut  Ovio.  Trist.  III,  5,  48:  lapsaque  auni  ni^ 
mio  verVa  profana  mfro,  notante  Wdkdbrlicuio.  Add.  Propbrt. 
11,  34,  22.  —  y.  29.  30.  Dicere  poterat:  Uaec  ego  dicebaoi 
flcns  et  ad  genua  pueri  advolutus;  poetica  arte  invertit.  Cetenui 
claudit  hoc  disticho  antecedentem  locnm,  ut  vides.  Sequitar  nonc 
nova  pars  obiurgationis.  —  V.  31  sqq.  divitis  auri  pondere, 
nt  111,  3,  II.  Propbrt*  III,  5,  4:  gemma  diues.  Add.  infra  1,  10,  7. 
Similiter  opnsi  munus  dives  dicitur.  Est  quod  divitiaf  contioet^  nt 
patet,  seu  pretiosnm.  Pondus  auri  vero  usitatissima  etiam  pr^ 
saicis  locutio,  ut  Livio,  Cicbromt,  lusTnio.  Ceterum  Au>us  aoo. 
1502.  primus  edidit :  7iuUo  ie  divitis  auri  pondere,  h.  e.  ne  maxi» 
mo  quidero.  Lachmannus  restituit  nullius  e  cod.  A.,  quod  noB 
damnaveriro.  Ut:  nuilo  auro  est:  ne  plurimo  quidem,  slc  nuUius 
auri  pondere  erit:  ne  copiosissimi  quidem  auri  pondere.  Nec  opos 
pronomiue  te ,  cf.  ad  I,  3,  27.  —  gemmis,  quibus  digitos  oroa- 
bant  —  Campania  terra,  ut  terra  Arabia,  Uispania,  Jtalia. 
Africn,  vide  multa  exempla  apud  VuLPiuiff.  Tibuilus  oppositionU 
causn  adiccit,  cum  aute  de  auro  ct  gemmis  dixisset,  oppositioni- 
bus  autem  nervosior  fit  oratio.  Ceterum  fertilitatem  Campauiae 
quis  nescit?  —  Falernus  ager,  sub  monte  Massico  in  Cam- 
pania,  ut  constat,  ubi  viuum  post  Caecubum  pretiosissimom  Italiae 
crescebat.  Vide  Vossiuu  ad  Virg.  Georg.  II,  p.  299.  Appositio: 
Bacchi  cura,  etiam  opposltioais  cau.sa  placuit  poetae,  cnm  ao- 
tecedens  versos  de  frumento  Campaniae  agat.  —  V.  35sqq.  lllis 
eriperes  verbis  mihietc.  Talibus  iurabas  verbis,  quibos  vei 
si  quid  contra  oculorum  seosom  contenderes,  credere  me  cogeres. 
Verba  eriperes  lucere  non  bene  Forckllimius  explicat:  extorque- 
res  milii  ut  negarem.  Sensus  manifesto:  eriperes  uiihi  opiniooeoi, 
lucere  solem,  ut  Vulpius  vidit.  —  fulmiuis  vias,  ut  Sbmbc. 
Thyest.  358:  Quem  non  concuiiet  cadens  uhliijui  ria  fulmiuist 
laudantibus  iuterpretibus.  —  puras,  iucidas,  usitato  epitheto  lo* 
miuis  et  igiiis.  Graeci  ita  xufhjtQovy  ut  Pikdar.  Pytli.  VI,  14.  ubi 
coiif.  aniiotRtioiiera  nostrani,  et  Jyrov^  ut  ibid.  P>tli.  1,  21  :  cLiiU- 
T0(/  :tvQoq  nyforuxui  nuyui.  —   non  ego  fallere   doctos,  qot 
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ipil  a  fallendo  abborrent ,  etiam  creduli  sont.  —  V.  39.  40.  Quid 
facerss,  qai  defeDduDt,  lic  interpretantnr:  Cum  ipse  amani  puel- 
lam  sic  fefelleris  (idem,  qnid  facerefl  si  non  amares  nec  metne- 
res  idem  a  puelta.  Audio,  sed  non  capio.  Quid  enim  faceret 
amplins  qnam  feclt?  Sanctissimnm  iusiurandum  etiam  fletu  lacri- 
misqne  firmatnm  violavit;  quid  igitur  posset  in  his  rebus  gravios 
committere?  Accedit  qund  non  convenit  pentametri  sententia, 
quHe  diversa.  Praeterea  aliud  addo.  Cum  ad  alla  ventnms  sit, 
reqniri  videtur  ciansula  quaed&m  antecedentium.  Sit  autem  post 
tanti  periurii  desrriptionem  nibil  aptius  quam  exclamatio  poetae 
inm  exprimens.  Est  igitur  aut  quid  facerem  aut  quid  faciam 
legendum,  quarnm  lectionom  baec  exqulsitior  videtur.  Quid  fa- 
ciam  est  poenam  agitantis  post  tantam  iniuriam;  igilur  abreptus 
ira  revera  meditatur  graves  diras,  deinde  vero  subiiciens:  nisi 
amares,  recordatur  adesse  quod  retineat*  Ac  si  dicam:  Qua  poena 
dignus  es,  nisi  tibi  alia  de  causa  parcendnm  esset!  quis  iure  re- 
prebendat  lianc  constructionem  ?  lam  pergit:  Sed  nunc  unum 
certe  precor,  ut  eandem  a  puella  perfidiam  ezperiaris.  Atque  ita 
dcfeodi  mihi  posse  videtur  lectio  a  Lachmanno  recepta ;  de  altera : 
guid  facerem ,  nisi  Jores  in  amore ,  non  est  quod  dicamus ,  cum 
per  se  clara  sit.  — -  V.  42  sqq.  Nova  pars  obiurgationis.  Ipse 
conies  lumina  tuli,  servi  ministerio  suscepto,  cum  tu  amicam 
noctu  e  coDvivio  domum  duceres.  —  venit  tibi.  De  pnella  e 
cnbiculo  obviam  venienle  amatori,  ct  ad  I,  6,  59.  et  U,  1,  76. 
HuscHKius  bene  comparat  TaABBAs  locnm  ap.  Cicer.  Tuscul.  IV, 
31:  Lena  delinita  argento  nuium  ohtervabit  meum,  Quid  velim, 
quid  studeam:  advemens  digito  impellam  ionuam:  Fores  pate- 
hunt  €le  improuiso,  Chrysis  ubi  me  adspexerit ,  Alacris  obviam 
milii  veiuet  complexum  exoptans  meum,  Jtiihi  se  dedet,  £t  Plaut. 
Curcul.  I,  2,  51.  ubi  Phaedromus  ad  fores  Phanesinm  exspectans: 
qui  fiie  ifi  terra  aeque  fortunatus  erit ,  si  illa  ad  me  bitet, 
Paliiiure,  Clanis  igitur  sensus  v.  i^enire  in  talibus.  —  inspe- 
ranti  tibi.  Stabas  ante  fores,  querelas  fundebas,  neque  tamen 
apertum  iri  domum  sperabas,  ecce  puella  intus  iam  aderat.  — 
munere  nostro,  opera  mea  et  l>eneficio,  obsecuta  verbis  meis, 
qui  alio  tempore  rogaveram  eam  ut  te  admitteret.  De  sigm'fica- 
tioue  cf.  HoaAT.  IV,  3,  %U    Ovio.  Met.  Vll,  98.    Valbb.  Flacc. 
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I,  477.  —  cUiifBi  poft  forei,  Intns.  Vomtui  piiellani  ad 
amantis  aedes  yeBire,  ac  foribos  reseratis  Intromlttl  ab  inspennte 
statnit.  At  nemo  dlxerit,  In^olt  WumBmLionus ,  ante  fores  ad- 
stantem  huere  post  fores^  Idem  Hbtnius  monuit,  qoi  ▼eram  ex- 
plicationem  locl  dndam  IndicaTerat.  — >  adoperta,  velato  capite, 
quod  male  negat  Wundbrlicbius;  nec  apnd  Propbbt.  11»  81,  46. 
adiectnm  est  caputf  qnem  locom  landaTimns  ad  I,  8,  80.  Venit 
puella  felata  e  cnbicnlo  et  exspectarit  amatorem  latens  IntBS.  Vhi 
deinde  qnerelas  eius  andiyit,  repente  necopinantl  foree  apenrit 
Posse  adopertus  pr.  absconditus,  abditns  dici,  nt  WumBBUoBius 
interpretatuis  non  credo.  —  Tnm  miser  interil,  tnm  iBteritun 
mihi  ipse  paraTl,  post  talia  offida  qnl  secarus  non  credebam  dm  a 
te  deoeptum  Iri  nnqnam*  —  ad  laqneos  tnos,  ad  frandes  tnas, 
qui  me  ric  induxisti.  Graeca  exempla  Gbbbardus  comparat»  Bt 
cautus  ad  yides  esse:  caatns  adTenns,  cautus  ad  yitaBd«0. 
ViRo.  Aen.  II,  443:  ad  tela  protecti,  Deniqne  nam  refertar  ad 
stnlte. —  V.  47  sqq*  attonita  mente,  percnssns  amore.  Of». 
Art.  Am.  11,  295:  Sed  fe,  cuicknque  est  reiinendae  cura  puellae^ 
attonitum  forma  fac  putet  esse  sua»  Cetemm  interiemnt  haee 
carmina.  —  At  me  nnnc  pudet  Lectlo  et,  sl  yera,  signifiea- 
bit:  Atque  ita.  Cnm  enim  me  positum  ante  Ttunc  sit,  quod  pr(H 
nomen  liic  non  est  emphaticum,  patet  particulam  Initialem  IpeaH 
accentum  rhetoricum  habere,  eique  adiuvando  snbiectam,  at  fit, 
encliticam  vocnlam.  Sed  nimls  debile  et;  probabiiius  at  mo  scri- 
psisse  poetam^  qaod  yalgo  legitar,  licet  iacerto  auctore.  Compa- 
rnndns  etiam  snpr.  iocns  y.  29.  80.,  nbi  manifesto  at  coghattone 
supplendnm.  Cetemm  Pieridnm  pudet,  quod  donis  eomm  ad  tam 
Indignum  pnenim  laadandum  asns  est  ^  Torreat,  combnrat. 
OviD.  fipist  ex  Ponto  II,  9,  44:  Quique  repertorem  torruit  arte 
sua  (Phalaris  Perillum).  —  liqaida  non  otiosum.  Aut  diiuantnr, 
ait,  et  deleantur  aqna.  Atqne  oppositum  est  liquida  y.  torreat. 
Ceteram  Igni  ant  aqna  deleri  est  sors  librorum  infeliciter  natoram. 
Vide  quae  Passbbatius  notavit  —  Atque  haec  quidem^  ohiurgatio 
est  Nnnc  ad  aiteram  reram  partem  pergit,  ad  poenarum  denuu" 
tiaiionem,  a  y.  51-74.  — 

Ac  primum  y.  51.  52.  yide  qaam  puero  poenam  decernat;  Ta 
procul  hinc   absis.    Non  ynlt  Igitnr  rem  habere  ia  posterwn 
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CDB  Uvpi  puero,  renuntiat  foedus  anorU.  C«r  HKnfius  boc  di- 
stidioD  alieauDi  ludieet,  cBm  aliii  dod  iDtelligo;  maxioie  enim 
coDaeDtaneum  etiam  paero  poeaam  deceroi.  Atqoe  agitare  poetam 
diaddiom  etiam  io  fiDe  videbimns,  ubi  pluribna  explicat  rem  onnc 
brtriter  iadicatam.  Sed  adi  lotrodnctlooem',  ubl  poeticam  ratio- 
nem  barum  remm  docui.  —  V.  58  aiiq.  Seqnitnr  cormptoria  im- 
precatio,  de  qua  boc  tenei  Vidimua  iam  laepiua  in  antecedentibua 
poeaas  optime  accommodataa  criminibua»  atque  boc  etiam  nunc 
fiictnm.  Qnae  enim  coDveaieotior  poeoa  cormptori  pueri,  quaro 
ut  alins  ei  aimiliter  nxorem  corrumpat?  Hinc»  adultera,  inquit, 
esto  uxor  tua  nec  cedere  yelit  sorori  tuae  pessimis  libidiaibns  de- 
ditae,  immo,  pergit,  iam  adest  tibi  poeoa  haec;  constat  enim  mihi 
certis  signis  uxorem  tuam  iam  habere  usum  furtirum  cum  alio 
▼iro.  Haec  sententiamm  ratio  est;  ad  tractationem  quod  attinet, 
in  fmprecationibus  memineris  Tibnllum  etiam  turpia  non  defugere 
eflbri,  qnalia  alias  non  amat  castior  Mnsa  eius.  Sic  eleg.  Y.  in 
iflq>recatione  lenae  foeda  legisti  ab  aliis  carminibns  aliena.  Acce- 
dit  qnod  In  puemm  scripta  elegia  est,  quod  genns  poeseos  lasci- 
▼ins.  — -  Rideatinnlta,  Indat,  decipiat  impnne,  te  non  resci- 
scente.  Ad  locutionem  WvnDBnucHius  coniert  TBmEHT.  Aodr.  III, 
4,  4:  deridere  dolU.  —  Mox  fnrtivo  nso,  eonsnetndine,  con- 
cttbitu.  Otid.  Remed.  Am.  357.  —  interpositn  Teste  cnbet, 
Don  admlttat  amplexus  tnos.  Est  autem  vestit  obsenrante  Vossio 
bic  intusium,  sive  tunica  intemla  femioamm,  de  qna  Tide  Boet- 
TioBEUH  in  Sabin.  Tom.  IL  p.  118.  Cetemm  comparant  Vul- 
pius,  HBTNiuf,  HusoHUUS  Ludaii*  Dialog.  Meretr.  XI :   nul  riXoq 

Addit  Hbtnius  Horat  Epod.  III,  fin«:  extrema  sponda  cuhare,  et 
HuscHKius  Propert.  U,  15,  6:  inierdum  tunica  duxit  operta 
moram,  —  V.  57.  externa  Testigia  snnt  alieni  yiri,  ut  Lu* 
cretia  ap.  Liv.  I,  58.  dicit  landantibiis  iDterpretibust  Festigia  piri 
alieniy  Collatine,  in  lecto  sunt  tuo»  Sic  v.  c  OviD.  Herold.  V, 
102:  externo  laesus  amorSi  h.  e.  adnlteri,  et  Metam*  XIV,  880: 
Venere  extema  sodalia  foedera  laedere.  Vide  maxime  Beougk* 
HusiuM.  —  pateat  aperta,  cnmnlate,  in  vivida  oratione.  — 
cupidis,  1,8,56.  Nunc moechi snnt. —  V.59sqq.  Nec  lasciva 
soror.    Imprecatio,   nt  snpra  explicui,  eo  pertinet  et  pertiuere 
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itiili«t  iil  uxur  corrumpatar;  quare  quod  nunc  de  sorore  dlcit,  non 
«■i  liii|ir0cailo ,  led  comparatio  sarcaiitica,    Coni  euim  liaec  libidH 
iiIImu  p«««imia  servlret,  aimilem  ei  vult  esse  uxorem.    Simul  difcas 
liliio  vcrani  liistoriam  subesse  carmini;  neqne  enim  liaec  omnia  sic 
Ituxrrit  dtt  nllillo. —  Pocula.    £rat  eoim  muUibiba,  vioolenta,  nt 
Damalis  ap.  Ho«.  1*36,13.  —   emeroisse,  confecisse,  veloti 
OviD.  Amorr*  111«  11«  13:  eauritmm  iatus,    Conf.  DumnAHN.  ad 
Antlh^.   l.al.  T«  11,   p«  &09.  —    Illam,   sororem.    convivia 
«lucer^  «luM  nc.  k  «.  c^%tvan  prediicere  ad   ortum  Lnciferi, 
vt  Unccii^  M:   p^taMkpu    ScJ  ^ieritur  qime  sit   rota  Lnci- 
lciw     i>im  v«&M   LuctfmMi  lu»  k^Sf  rcperias  lamen  firostra 
»<^«iM|ir  \v*»M^«  uc  Ovuk  Amr.  1,  CL  Ca.   c(  Carra.  ia  obitam 
M«fts>>««aau   l^lst^x    Mi«i   «nl^  eifuMi   cnm   fia\crc   veteres,   vide 
|:h\\it.H  ^  >kuix»M«y«  «a  Pm.  Lar.  Min.  T.  111,  p.  &09.    Hoe 
^\<<v  \>^>;(<N  :vc»vLtM<ui  tf\i>iicat  »ive  circuitura,  sed  ita  oria  rota 
..iv    iv>|iitl«   uii   uim   V.  LSDEnLK-iiii'!»   niouuit.    Uuae  vox  suadet, 
■.%  Mi  \>\tK3<\ii^  IIkE^(.ckBL'Mi  et  Vi  Li*ii  seiitentlam  revertamur,  no- 
[Ki  c%i«uu  jj  tU;K*nKio  defenitani,  qui  rotam  esse  ipsam  orbem  s. 
ui««.4Mu  ^MOfiiix^  censneruut.     Perspicue  Lucrbtius  V,  566:   JSec 
■»...•.«   .>«>k't^  y$*iwr  roia  utic  minor  ardor  esse  potest »  nosiris  guam 
xw..o..*^.^  ,/o^Af  ridetur,     Kt   ibid.   434:    llic  neque  tam  solis  rota 
..  i!.  .'<••«*. <*r  iargo  altit^olans  poterat   neque  magni   sidera   caeli^ 
UiAvMKUs  Aristoph.  Tliesmophor.  17.  comparat,  qui  oV^ai^r  di- 
va  «^itxA^or  t}4,iov  TQox^y  ct  Apollon.  Rhod.  III,  1229.  qui  x*^i- 
io^/ot,  ^iyyoq  ijkiov.    Nove  OviD.   Met.  XV,  192.   adeo   dei  dj' 
>v«Mi  dixit  pr.  orbe  solis.     Vossius  qui  liunc  sensum  v.  roia  apad 
Tibullum  ieiunum   habet,   timuisse  videtur  ne  inanis  et  inutilis  sic 
luferatur  circumscriptio.    Jn  quo  tamen  fallitur.    Tibullus  volvendo 
woveri  Luciferum   credebat,  quare  cum  nunc  ipsum  de  motu  et 
ortu   eius   agatur,   bene   orbem  volubilem   planetae    memorat  — 
provocet.  Ovid.  Met.  IV,  629:    dum  Lucifer  ignes  et^ocei  Ju- 
rorae,  currus  Aurora  diurnos.  Xi,  296:    qui  pocat  Juroram.  — 
V.  63  sq.    queat,    non   est   optantis,    precanlis,    quemadmodiua 
recte   Wukobrlicuius   notavit,   sed  suspicantis.     llla   tua  sorore, 
credo,  ait,  nulla  Uscivarum  artium  peritior.     Atque  ut  credo^  oin- 
nor,  iow«  in   tali  seuteotia  sarcasmum  liabent,  sic  lioc  loco  con- 
iuuctivus.  —    operum   varias   Mces,   forma*,  figuras,  modos 
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operls  Venerei,  oxif"^^  ''^^/^  li^^^ioSlTtjq,  Ovid.  Art,  Am.  II,  6T9. 
III,  787.  Add.  Trist.  IT,  523.  Martial.  IX,  ep.  69.  Tibull.  infra 
II,  6,  52.  —  d  i s  p  0 s u  i 8s e ,  Otio.  Amorr.  III,  7,  64 :  quos  ego  non 
Jinxi  disposuique  modos,  Hoc  est  quo  ordiiie  excipere  se  debeant. 
Postremo  aut  positnm  est,  nt  snpra  I,  4,  48.  et  Propbrt.  I,  9,  10., 
in  amplificatione  elnsdem  rei,  cnm  primnm  indefinitins,  tnm  de- 
flnitins  dicitnr.  Vide  multa  exempla  disiunctivae  particnlae,  ubi 
copulativam  exspectes,  in  Hbtnii  editione  Virg.  mai.  a  Wagnero 
cnrata,  T.  IV,  p.  577.  —  V.  65  sqq.  At  tna  perdldicit,  at 
tna  tamen  uxor  plane  didicit  turpes  lias  artes,  ut  non  cedat  so- 
rori»  —  non  solita  ab  arte,  Insolita  arte,  cf.  I,  5,  4.  Sen> 
sns;  Tu  non  sentis,  cum  corem  te  habitum,  gestum,  motnm  cor- 
poris  ad  mollitiem  et  libidinosam  lasciviam  compouit,  qnam  in  rem 
conf.  HoR\T.  III,  6,  21.  ibiq.  Mitsciierl.  Tu  vero,  ait  Tibullus, 
hinc  intelligere  dudum  debebas,  eam  ceteris  quoque  omnibus  arti- 
bns  malis  esse  imbutam.  Sic  non  opus  videtur  ut  de  lascivis  in 
maritali  amplexn  motibus  feminae  locum  cum  allis  quibusdam  ac- 
cipiamus.  De  iocessu  Ovidius  Art.  Am.  III,  301  :  Ifaec  moi-et 
arte  laius.  —  pro  te,  tibi.  —  denso  dente,  pectinis  puta 
dentati,  quod  elicitur  e  verbo  peciere.  Nam  dens  pro  compo^iiione 
Tarios  significatus  liabet.  Porro  singularem  ^  poeticum  denso  tlenle 
pr.  deiisis  dentibus  et  liic  illiistrat  WuNDBRLicnics ,  et  supra  I,  3, 
28.  illustravit.  Non  est  autem  otiosum  denso,  ut  ipse  vides,  si- 
quidem  raro  dente  non  bene  pectitnr  coma.  Nihill  vero  est  quod 
Bachius  epitheton  ad  materiem  pectinis  putat  referri  posse.  — 
V.  69  sq.  Ista  haec  persuadet  facics,  ironice,  ut  monnit 
c.  MuRETO  et  VuLPio  IlRrNius.  Scilicet,  inquit,  ista  tna  defor- 
mis  et  tetra  facies  persnadet  illi,  ut  armillas  aiireas  gerat  et  piir- 
pura   se  vestiat.    Isia   haec  iunge,  veluti   Plautus   Amphitr.  II, 

« 

2,  125.  dicit:  Scio  ista  haec  factat  proinde  ut  eloquor.  Notum 
est  iste  secundam  personam  significare.  Atque  haec  auget  vim 
ironiae.  Si  contra  iungeres:  persuadet  haec,  recte  monet  Wuk- 
DERLicHius  vix  abessc  posse  ut.  Nunc  coostructio :  persi/adett 
vinciat  et  prodeatf  est  qualis  apud  Sallustium  lugurth.  35 :  Uitic 
Sp,  Albinus,  qui  proxumo  anno  post  Baestiam  cum  Q,  Minucio 
Rufo  consulatum  gerebat^  persuadet  quoniam  ex  stirpe  Masinis- 
sae    sit    lugurihamque    ob    scelera    inridia    cum    melu    urgeati 


190  COIMENTAR.  IN  TIBULLI 

regnum  Nundditu  ah  senaiu  petat,  laiidaiite  WcKDBBLiono  et 
HuscHKio,  qni  Ininria  locam  Titii  nitpectom  habet.  —  •vro, 
Otio.  Heroid.  IX,  69:  non  puduit  fortes  auro  cohihere  iaeer* 
fog,  —  Porro  Tyrio  sinn  qnid?  Nempe  habelmt  toBicn  eu- 
dida  mnliemm  in  pectore  pataginm  a.  clamm  pnrpnrenm  atqne 
etiam  infimam  oram  obibat  pnrpnrena  limbns,  cf.  BoBrriCh  Sabia. 
T.  II.  p.  95.  96.  Vides  igitnr  Tibnllnm  Tyrinm  ainnm  ipurpmmem 
Faltenechmuck')  dlcere  pr.  tnnica  pnrpnreo  conipicienda  iIbil  — 
apta,  bene  vincta  at  omata.  Innge  c  sinu.  ~  prodent  Uil- 
tatnm  de  mnlieribns  ▼erbnm  nt  constat,  cf.  Hbins.  ad  Ofid.  Fimt 
iV,  809.  —  Deroveaty  cuiua  amore  adeo  insanit,  nt  reai  fMBi- 
liarem  et  totam  domum  tnam  eina  gratla  perdere  ?elit.  longBBtBr 
res  et  domni  saepe  qnasi  ex  formnla,  vid.  Bbntl.  ad  Hont 
Epist  I,  4,  11.  RuHNKBN.  Dictat  ad  Ovtd.  Heroid.  XVII,  1S9.* 
▼  itio,  non  praWtate  animl,  ait,  sed  odio  mariti  podagrici  ac 
ftenio  decrepitL 

V.  T5-ad  finem.  Exitna.  Tertinm  inTehitnr  in  pne- 
rum  obinrgans,  atque  etiam  de  poena  iternm  dlcit, 
qnod  snpra  abesse  enm  inssit  in  posternm,  bnina  rei 
tristitiam  nnnc  plnribus  explicans. 

V.  T5  sqq.  accnbuit,  notus  Terbi  usus,  cf.  Pbofbbt.  D^  S, 
30.  —  Venerem  inngere.  Locutioois  exempla  sat  mnlta  fida 
ap.  Hbiks,  ad  OTid.  Remed.  Am.  407«  —  Blanditiaa  aeas, 
mihi  debitas,  nt  mox  oscnla  mea.  Sic  Hobat.  III,  7,  llt  ^ai- 
bus  tuiSf  ubi  cf.  Mitschbbl.—  aliis.  Piuralis  cum  emphaai,  Telnll 
tragici  Graeci  saepe  plnrali  utuntur,  cf.  Hbbh.  ad  Vlg.  p.  799. 
Porro  puer  alter  (ein  ztveiter')^  alins,  nbi  dno  cogitantnr.  tt 
ScHMiDiuM  ad  Horat  Epi8tl,6,32. —  Mox  Et  geret  in  regne 
regna  snperba  tno,  potest  Tlderi  cum  acumine  dictam,  nt 
amat  acumen  sarcasmns.  Tamen  simile  nihil  apud  TibnllBm  re- 
perio,  nnde  probo  qnod  Tulgo  receptum,  gremio,  Est  ?en>  tuus 
gremiusi  ubi  tu  regnabas.  —  Veneri  merenti  dlctnm  es  for- 
mula  pr.  serTatrici,  quae  bene  meruit,  ut  merenti  est  infini  DI, 
6,  55.  Moris  autem  erat  ut  qui  e  pericnlo  aliquo  magno  serrati 
essent,  deo  senratori  tabellam  suspenderent  in  pariete  templi  cboi 
intcripUone,  interdum  etiam  pictura,  rem  indicante,  cf.  sopn  1« 
9,  2B.    Nonc  compara  Hobatium  I,  5,  fin.  «—    anrea  palms» 
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h«  e.  ptima,  clypeolas.  Scribitnr  vero  hic  in  libri^  confttanter 
palmaf  fonna  rariore,  etiaoi  ap.  Propbbtium  aliqiioties  in  codici- 
bna  obvia.  Hoc  loco  Voffjui  coniulto '  eam  anspicatur  praelatain, 
▼elutl  apud  noa  differant  da*  Schild  et  der  Schild,  —  failaci 
•  morey  in  quo  perfidiam  pneri  expertui  anm  tantam.  —  grata 
liamente,  aia  mibi  memor  honoria  babiti  propitiamqne  te  prae- 
•lea  in  poatemni. 


E  L  E   G  I   A 


INTRODUCTIO- 

liflegiam  propoiitam  ante  primam  huiua  libri  acriptam  eaae  dubi- 
tari  nequit.  Poeta  ad  bellnm  trahitur;  militarerat  antem  ante 
iiliui  elegiae  tempui,  nt  illic  Tidimni.  Ignorat  ethim  Deliam  hic, 
de  qua  nullum  Terbnm  legitnr,  immo  nt  e  ▼.  43.  patet,  Tult  uxo- 
rem  dncere  poit  reditnm  e  beilo,  et  liberoa  auacipere  in  otio  ru- 
atico,  et  inter  luoa  conieneacere  placide;  de  alio  genere  amorii 
nihii  legai.  Quae  cum  ita  linty  maximopere  landamni  Pasiovii 
acumen,  qui  egregie  penpexit  tnm  acriptum  hoc  carmen,  cum 
primum  ad  itipendia  eqneitria  merenda  domo  avocaretur  in  mili- 
tiam  Tibullui  adoleiceni.  Nam  adoleicentem  in  eo  loqui  patet 
Larei  et  focum  avitnmy  ubi  educatni  erat,  nnnc  primum  cum  ter- 
rii  longinquii  mutatumm.  Yide  Paiiotii  Commentationem  acade- 
micam  De  ordine  temporum «  quo  primi  libri  elegiae  scripsit  Ti- 
huUue,  Vratielav.  arm.  1831.  pag.  13  iqq.  Poiuimui  igitur  in 
Vita  Tibulli  tempui  elegiae  circ.  ann.  T12.  a.  u.  c  Eit  omnium, 
quai  habemui  a  Tibullo,  prima.    Vulgo  de  Aquitanico  bello  cogi- 
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t.nt    a«l  qiioa  liim  profecturus  fucrit  pocta;   scd  lioc  nunc  rcfala- 

lione  ubcnorc  non  c?et ,  postqunm  rcpcrlum  qiiod  sine  conlrovcr- 

sxti  verum. 

Accedamiis  nunc  propius  td   carmen  ipsum,  quo(1  cgregmm 

cst    licet  ab  adolescenle  scriptum.    Nam  ingcnia  vere  poeliia  iani 

i„   tdolcscentia  produnt  qualia  sint,   ncc  dubito  formam  ct  nilio- 

nem  carminis  iam  tum  ita   compoiilam  ut  lia!)mu. ,  et.i  po.teii, 

cum   totus   liber  primns   cdcrctur,   diclio   hic   illic   limari    nutnit. 

Ychcmciiter  igitur  errarunt,   qui  libruui  tertium  adolesceutiae  poc 

tac  tribucrunt,   quasi  tunr  tnm  imperfecla  ct  sni  dis.imilia  fnrere 

notuerit.     Confer  quae  alio  loco  disputavi   de   primo  Ilyn.no  l>:n- 

d,ri     ct  ad<le   carm.   P>ll«.  X..   quod  vigi,.ti  nnin.s  iiatus  scrii^it 

Tlifbanus   poeta;   nc   nlia   nuuc   piui-  • 

.          .1             .^^tmMtimi.    Rclictunis  Tibullus  doni«;:i  ct 
viam  rcdeo;  videamus  argamentum.  

•k:  MrniD.   enumlit  stalun  in  prinnpio 
rusticam  vitam  a  pucro  sibi  cannn.  ,,„,.,. 

<..r'  ilrtestalur  enscji  et  bclla  et  belluriim 
dolorcm,   quo   coinmoveiur. 

.1.»  MMilra  simplicitatcm  et  securitntcm  pris>rac 
muRam  avaritiani,  lauuBt  cw^  '  i 

causam  B^«r        ,  aimicaretur,  ct  qucrltur  nunc   ad  bi.Iia 

netatis  cum  nomluin  ■*^"       ,.       .     ,  ^*      ,  , 

'"^  .      L^ium  tclis.    Inde  vcro  se  convertit  ad  Larc* 

8c  tralii  el  o  "^  ^^  ^^^^^  identidem  pro  salulc  sun,   ut  sc  «cr- 
avitos  prae*lii  cc  P^  ^^ 

I  jj^mnem,  vovctque   iis  porcuni  pro  reditu  ad  mo- 

^^'^    '  ^  ^  olim  conCenti  fuerint  aimplicitate  sacrorum,  qunm 

'^™.^     il«frihit,  militiae  vero   gloriam   nliis   rclinquere  se  dicit. 

*"*       Mtfao  cnm  afTccta  reversns    ad   dclcstationem  belli,  gra- 

^jiftm  mortis  depinp^it  et  inferorum  loconim,    qiiae   tamen 

ifiir*  arcessantur  fata  ab   liominibus  stulto  farore.     Quanto 


Ijjgior*  p^io»*»    *•'*  ***»    ^"*  *'**™'  conscnescere  licet  inter  suos  in 

(^icae  vilac   scouritate    et   simplicitate  praeclara;    sic   ego  sim! 

«^iisit  liinc  ad  Pncis   laiidem  cgrcgiam,    in    qua   etiam    exituf 

fsrfflinis  incst:    pracdicat  debitas  copins  rurales  Paci  et  gaudia  ic- 

c«odn,  dctcstatur  dcnuo  bellicam  ferociam,  et  vocat  contra  almam 

deam,  ut  veniat  abuuHnntinc  signis  oniatn.     Ifn  pocta.     Considerc- 

mus  nunc  compositioncm.    Est  nutem  niaiiifesto   primnrius  afrcctiii 

cnrminis  dolor  ob  discessum  a  praedio  avito,  a  consuetudine  viti!<* 

ni^licne  carissima,  quom  coiisolnri  conntnr  spe  rcditus,  et  rodonnt 

oiiinia  eo,  ut  prac  militia  et  bello  laudetur  felicitas  idcnlis  ru^tirae 

vilnc  In  pace  actae.    Dividitur  vero   totum   ita,   ut  In  exordio 
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qaerela  regnet,  iomedio  cnrnine  preeatio  Lnrium  sit  pro  re- 
dita,  in  exka  deniqne  pacis  defcriptio  suavis  habeator,  ad  qiiam 
reverti  cnpit.  Qao  ordine  et  progressu  reram  quid  aptios?  Qnid 
enim  magis  consentaneam  quam  qaerelae  soccedere  precationem 
pro  redita,  reqaiescere  aatem  animum  postremo  in  paeis  cogrta* 
tione  et  bonorum,  quae  reducem  e  bello  ut  ezspectent,  optat? 
Non  potest  fingi  pulchrior  rerum  unitas.  Sed  habet  hoc  carmen 
etiam  alias  memorabiles  Tirtutei  traclationis.  Est  argumentum  to- 
tum  simul  ita  adomatum,  ut  compositione  oppositarum  rerum  con- 
stet  Queritor  poeta  in  exordio,  ut  narravimus,  interiisse  simplici- 
tatem  et  securitatem  priscae  aetatis  Wtio  auri  divitis;  vide  fgitur 
qnam  suaviter  mox  inter  preces  ad  Lares  huius  simplicitatis  auti- 
quae  imago  redeat:  stant  paupere  cultu  in  atrio  Tibulli  ut  olim, 
et  quibus  olim  contenti  erant  sacris,  his  etiam  in  poaterum  eoi 
sperat  fore  contentos.  Sed  noD  mlnus  superest  similitudo  priscae 
simplicitatls  et  felicltatis  omnino  in  universa  vita  rostica  hodiema, 
in  rasticis  moribus,  festis,  voluptatibus:  Paterfamillas  ipse  oves 
fuas  sectatur  et  filins  agnos,  uxor  vero  fesso  balneum  parat; 
etiam  festa  rustica  cnm  slmplicitate  licentiam  hilaritatls  antiquam 
servant,  calentqne  certaminn  Veneris  agresti  petnlantia.  Sic  per 
totum  carmen  aliis  atque  aliis  coloribus  felicitas  simpUcioris  vitae 
depiogitur.  Similiter  vero  belii  detestatio  non  solom  in  principio 
est,  sed  repetitur  identidem  etiam  in  seqnentibus.  Vides  igitur 
quid  dicam:  regnat  per  omnes  partes  carminis  oppositio  belU  et 
rusticae  vitae  felicioris,  et  exsistit  magna  et  eximia  vis  hac  per- 
petua  oppositione  a  principio  ad  finem  redeunte,  quemadmodum  in 
aiitecedenti  carmine  simile  genus  traetationis  vidimus.  Sed  hic 
aocedit  alia  lex  compositionis ,  quam  interpositionem  appello;  nam 
dividitur  nbique  altemtra  oppositamm  remm  in  daos  locos,  quibus 
interponitur  altera.  Atque  exordinm  orditur  a  detestatione  belli 
et'  redit  ad  eam ,  interposlta  vero  est  lans  f impllcitatis  et  securita- 
tis  priscae.  Praevalet  in  exordio,  nt  par  est,  querela.  Mediam 
carmen  explicatius  tractare  debet  ambai  res,  at  ubique  medio 
carmini  disertior  explicatlo  argnmenti  propria;  et  hoc  nnnc  fit 
dum  invocantur  Lares.  Sed  fit  inverso  ordine,  qnandoqnidem 
nunc  felicitas  et  simplicitas  rustica  primo  et  tertio  loco  laodatar 
(v.  16-24.  et  V.  39-44),  interponitur  vero  detestatio  belli  (v.  29-88). 
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Restat  ut  d«  exita  dicam.  Ut  exordium  fere  totmn  ia  queitla 
est,  sic  exitoB  fere  totus  ia  laeta  pacis  descriptione  yersatar,  belii 
deteitatione  redeunte  qaidem  etiam  bio  ia  medio,  sed  nonc  qvi- 
dem  breviasime)  nam  desinit  nnno  querela  et  prae?alet  hilarnun 
rerum  cogltatlo.  Atqne  ita  descriptam  babes  totnm  raUonem  nia^ 
visslmi  caimlnis. 


EXPLICATIO. 


y.  1-14.  Exordinm.  Militntam  abituruB  deteata- 
tur  enses  vt  bella  et  belloram  caaaam  avnritiam, 
praedicat  contra  simplicitatem  et  secnritatem  prl- 
scae  aetatis,  revertitar  denique  ad  detestationem 
belli  et  instantis  militiae  pericula  conqaeritur. 

V.  1  sq.  protalit,  invenit,  velati  HonAT.  Epist.  U,  a,  5^ 
PnoPBnT.  11,  6,  81.  Vide  plura  apud  BBOvcKHtrsnjK  et  Vvl- 
piuM.  -—  Ad  sequentia  BnoocKBUsius  confert  Cic.  ad  Qn.  6atr. 
1,  3:  guem  ego  ferus  ac  ferreuM  •  complexu  dimisi  mao,  Eit 
iCfttur  proverbialis  quidam  nsus  in  bis,  Tibullus  antem  aozlt  vim 
dictionis  addita  v.  vere.  -*  Ad  v.  8.  4.  cf.  supra  I,  3,  47  aqq.— 
y.  5  sq.  At  nibil  ille  miser  meruit  De  figQta  motatae 
sententiae  diserte  explicaimus  in  Dissertatione  de  Poesi  Tibnlil 
c.  II.  Pro  jit  Ubri  qnidem  meliores  j4n  praebent,  qnod  resti- 
tuit  LACBHAinrus.  Sed  ielnna  exsistit  sententia  nec  ncribnie  ita 
Tibullns  potult  Deniqne  miser  est  inlelix»  qoi  pemicioaam  rem 
invenlt  nnllo  malo  consilio.  ^  in  saevas  feras.  Euadem 
osum  Pytbagoras  statuit  primom  falsse  ferri  apnd  Ovw.  Met 
XV,  106.  Hnnnus  oomparat  Rutil.  I,  865  s  Saecula  Semideum 
ferraii  meda  MartiM  ferro  crudelee  eusiinuere  feras,  —  Deniqae 
dedit  scil.  hondnibna,  s.  invenit  «-  V.  7  sq.  Divitis,  tL  ad 
ly  9,  il.  •-•  Faginns  scyphns.  Frequens  mentio  taliam  poon- 
lonm,  nt  hiadante  Bnoucuvsio  et  Vulpio  Ovid.  Met  Vlll»  669. 
Vnst  V,  683.  ViB».  Bolog.  U1,  86.  Sii.  1t.  VU,  188.  VALnn.  Max. 
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IV,  S,  5.  Secuiidom  Pun.  XVI,  38.  oiim  ettam  iii  lacni  snpei* 
iectile  ennt;  atqae  hoc  spectat  TilHilias.  Ciim,  ait,  etiam  iii  re 
di?ina  adbilierentiir  faglim  popnla.—  adstabat  (dastehn);  Viio. 
Aen»  n,  328 1  equus  mediu  in  moenibuf  adsians»  Vide  plura  hic 
a  WuNSBBLiGHio  ootata  el  imprimia  a  Lachhamito  ad  Propert. 
IV,  11,  p.  398.  —  V.  9  aq.  erat  Seqoitnr  Terbnm  proximi 
Bominis  nnmemm  ut  I,  9,  Sa  ex  aiore  poftarum.  At  nbi  atatim 
doo  obFersantnr  animo  nomina,  ploialis  reqniritor,  ot  II,  4,  40. 
eripiantm  •—  Mox  Secnros,  non  timens  hostes.  ^  Tarias  io* 
ter  oyes,  albas  pnta  com  V111.P10,  et  oigras  et  maoolosas. 
Priscae  boe  slm|4icitatis ,  moneate  Vosho,  cum  postea  maxime 
candidae  otcs  probarentur,  atqne  etiam  obi  alii  baberentnr  colo* 
res,  illnd  ca?eretur  diligenter,  ne  ano  in  grege  diversi  colorea 
essent  Vide  Vossiux  ad  huac  iocnm  et  ad  Virg.  Georg.  lU, 
p.  629.  Sunt  igitur  poriae  dictae  nnnc  recte  et  nsui  rerbi  con- 
▼enienter.  Nec  rem  dices  noa  apte  memoratam,  id  ipsum  bic 
agente  poeta,  nt  simplices  mores  prisci  temporis  depingat.  — 
dnx  gregis,  Tulgo  aries,  nunc  pastor  ut  in  Cnlice  173.,  vide 
locos  apod  HBrKiini,  quibos  Hvsohicios  addit  Apollon.  Rhod.  I, 
575t  Neqne  enim  semper  sequitar  pastor  oyes,  sed  eas  etiam 
dudt —  V.  11  sqq.  Tonc  mibi  y|ta  foret»  sont  verba  optan- 
tis,  pr.  si  mihi  tnnc  vita  ftiisset,  aut :  otinam,  reluti  Ovin.  Heroid. 
X,  133:  Di  facerenti  ut  me  eumma  de  puppe  pideres/  Motdssst 
vultus  inoesta  figura  tuos.  Amorr.  U,  If,  15:  SoUiciti  iaceant 
terraque  prsmantur  iniqua,  in  longas  orben%  qui  secusre  vias; 
aut  iuvenum  comitss  iussissent  ire  pusllast  si  fuit  in  longas 
terra  secanda  vias^  pr.  ntinam  facereat,  otinam  iussissent.  Porro 
dixit  foret  io  re  praeterita;  nam  etiam  obi  praeteritom  tempns 
cogito,  dicere  licet:  O  si  in  iilo  potius  tempore  vita  mea  liabere- 
tor!  qnod  cst  directiore  significatioae  vott  uti»  opUre  inteatias, 
caiidius,  et  minns  bypotiietiee*  Dixi  de  oso  Tibolii  ia  DisserU- 
tione  de  Eloentione  eios.  — -  volgi  tristia  arma  recte  ex- 
plicare  videtor  Vossius.  Soot  coitri,  seeores,  fiisces,  enses  et 
qoidquid  saevi  instromeoti  volgos  io  odiis  et  dissidiis  arripit  ad 
volnera  et  caedes.  Contra  toba  militom  proelia  significat  Porro 
ista  vnlgi  anna  videt,  audit  vero  tabam  «d  proelia  vocantem, 
quare  cum  nunc  etiam  verlm  siU  opposita  siat,   recte  potuit  au- 
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diflsem  in  principio  seciuidi  membri  collocari,  cf.  ad  I,  2,  18. 
In  priore  autem  pulgi  praeposatt,  militea  mente  opponens,  atque 
acnitur  oppoaitionis  vis  postposita  particnla  nec,  yelati  Virq. 
Eclog.  X,  16.  Vaiet  idem  nbi  aiiae  particalae  praepositiTae  post- 
ponnntur.  Vides  post  baec  omnia  vehementer  eos  errare,  qui  nt 
Bachius  V.  pulgus  de  militibus  gregariis  accipiont.  —  corde 
micante,  hemente,  palpitante,  cf.  Ovio.  Art  Am.  111,723.  Im- 
primis  vero  observa  iterum,  at  addat  qood  aogeat  secondi  membri 
vim.  —  Mox  trabor,  producta  s^tllaba  finali  in  caesura,  veloti 
ingrediiur  Vnic.  Georg.  iU,  T^.  amor  Aen.  XI,  323.,  paier  ibid. 
469.  Res  apud  Virgilium,  OviDiirH,  alios  non  ranu  Confer 
omnino  Wbichbrtum  doctissimum  in  Epistol.  crit.  pag.  73.  et 
ScHMBinBRUX  in  Gr.  Lat.  Tom.  II,  p^  745  sqq.  —  in  latere, 
iioluit  pectore  dicere ;  nam  latns  petebant  fere  pugnantes,  cnm  an- 
teriora  scntum  tegeret    Vide  Brouokhusiuh. 

V.  15-44.  Medinm  carmen.  Preces  ad  Larea  pro 
reditu.  Dum  invocantur  Lares  proponitur  nova  pri- 
scae  simplicitatis  descriptio,  tum  repetita  invoca- 
tione  belli  sequitur  et  mortis  praematurae  Orcique 
detestatio  gravissima,  postremo  laudatnr  rasticae 
vitae  felix  securitas  in  simplicitate  praeclara,  re- 
dennte  poeta  in  tertio  ioco  ad  primam,  alio  licet 
fflodo. 

V.  15sqq.  alnistls.  Stabant  signa  Larinm  ex  more  in  foco 
inclusa  larario;  in  eorum  tutela  adoleverat  puer.  —  Cursarem 
ante  pedes,  ut  infra  II,  2,  22.  de  Genio  s.  Natali  inter  Lares 
stante:  ludat  et  ante  tuoa  turba  nouella  pedes*  —  Mox  prisco 
e  stipite.  Erant  signa  Larium  omnino  e  ligno  aut  lapide  ant 
metallo  facta.  —  V.  19  sqq.  melius  tenuere  fidem  sciJ.  ho- 
mines,  et  mellores,  moratiores  magisque  pii  eraat,  ut  Wuhdbr- 
LicHius  cnm  Vossio  monet  Res  ipsa  docet  non  posse  dii  sap- 
pleri,  nt  cum  Ctllbnio  HBrNius  facit  Confer  potius  1, 3, 35.  — 
panpere  cultu,  non  factos  ex  pretiosa  materia  neque  avro 
omatus,  ut  cum  Hbtnio  loqoar.  deus  autem  est  Lar,  nt  patet 
ex  sequentlbas:  Hic  placatua  erat  etc.  qoae  manifesto  Lares 
spectant  Ceternm  de  constructione :  paupere  cultu  stare,  cf.  IV, 
2,  11 :    Tyria  procedere  palla,   Propbrt.  I,  2,  1 :   omato  proce- 
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dere  capiUo,  —  Porro  exign»  In  ««de  h.  e.  Iq  «trio  parro, 
cnin  nondiim  tam  magnae  et  magnificae  domns  eisent.  Singnla- 
rem  pr.  tota  domo  contra  utttm  non  accipio,  neqne  opns  hoc  per- 
fugio.  Est  aedes  pars  domos,  condaye  omne,  qnare  nihil  obstat 
quo  minus  de  atrio  cogites,  ubi  stabant  Lares.  Ac  simiiiter 
HoRAT.  I,  30,  4:  Gfycerae  decoram  aedem  de  atrio  accipio*  — 
y.  21  sqq.  Vides  simplidtatem  pulchram  priscae  aetatis.  Lau- 
dayit  Statius  Sophodis  yersus  e  Poljrido  ap.  PonpHnu  de  Absti- 
nent.  iibr.  IL  cf.  Sophool.  Fragment  Bmnck.  p.  440.  Discts 
antem  hio  Laribus  ruraiibus,  qui  messes  et  bona  yina  dabant,  ut 
cum  poeta  loquar,  I,  1,  24.,  facta  messe  et  yindemia  uyam  liba* 
tam  et  coronam  spiceam  impositam  capitL  Haeo  quidem  stata 
festorum  sacra.  —  Atque.  Pergit  nunc  ad  peculiaria  et  maiora. 
Unde  etiam  conitructio  mutata.  Atque  in  graviori  causa,  didt, 
ttbi  quis  yotnm  fecerat  eoque  potitus  paullo  maius  sacrificium  of- 
ferre  debeliat,  Uba  et  mel  dabant  Attendes  igitnr  ad  yerba  yoti 
compos  in  principio  posita,  quia  iis  oppositio  nititur  hnius  et 
antecedentis  dit»tichi.  Veram  rationem  etiam  Wundbrlichius  vi- 
derat.  Conferes  ,verba:  resoluta  comas,  cf.  I,  3,  31.  ^  Moi 
Ipse  adiectum  vides  propter  oppositionem  filiae  in  pentametro. 
Sine  ea  alienum  esset  pronomen,  cum  etiam  uvam  et  serta  ipse 
ferret  Lari  pater,  ut  patet.  —  filiaparyafaynm.  Conferunt 
OviD.  Fast.  II,  651.  in  Terminalibus :  inde  ubi  ier  fruges  medios 
immisit  in  ignes  t  porrigit  incisos  Jilia  parva  favos,  -~  Denique 
pnrum  ad   omatum,   ut  mel   puram.  —    V.  25.  26.    aerata, 

• 

saeva,  perniciosa.  Sunt  hastae,  iacnla  cuspide  aerea.  Quod 
Vossius  de  Aquitanis  cogitat,  apud  quos  aes  fodiebatur,  alienum 
est  ab  hoc  loco.  Videamus  cetera.  Disces  vero  nunc  cur  ante- 
cedens  disticliou  addiderit.  Nempe  votum  et  ipse  &cit  Est  au- 
tem  TibuHi  votum  pro  reditu  felici  e  bello,  ui  qua  re  HuscnKius 
egregie  monet  antiquo  ritu  porcam  yoveri  et  immolari  solitum 
sive  Laribus  sive  aliis  diis.  Sic  ap.  Thbochitum  XXIV,  97.  Ti- 
resias  Alcnienae  praescribit:  ZjyW  J*  imtf^^u*  Ma&v.vugriQ^  ugae^a 
Xolgoyy  dvqfi*¥imp  uUl  Ktu&v^iigxtQOh  vq  rtXi&oiri,  L.  PoHPOHIUs 
ap.  Gellium  XVI,  6.  et  Macrobium  Satnra.  VI,  9:  Marst  tibi  po- 
t/eo  facturum,  si  rediero ,  hidsnte  perre,  lam  vide  ueium  oratio- 
nis;   Ego  vero.  inquit,  cum  e  bello  servari  cupiam,  porcum  voveo 
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seqaeBs  et  ipie  la  hoe  prbcoraoi  ritairai  ntioiiein.  —  Hostia* 
Yolgo  bostia  nactatar  plaoandit  diia,  ut  coMtat^  ctm  «applicatar, 
victimi  autem  ad  gratiaa  referesdai  poet  rea  beoe  geitas.  Peco- 
liari  feami  boitia  dicta  Tidetar^  ^aam  iamolabant  aot  TOTebaat  ot 
hoitee  orceitntor.  Ovib*  Fast  I,  336 1  Hceiibus  a  m&tu  hostia 
nomm  hahst*  Fbsivs  t  H^atia  smcrifidttm  qusd  ItaHhus  irnmala- 
fnn  quod  nh  ilUs  hosits  arceri  pmtabantm  Uode  hosiiiii  Laree 
dieti  eodem  PBnro  teMe.  De  iisdem  Pbopbrtius  loqoltor  111,  8, 
11  s  Hanmhakmque  Lares  Romana  uds  fagantes.  Atqoe  boc 
Bttno  respekit  eliam  Ttbollosy  Vosno  qooqoe  iadice*  •*  mystica. 
Dobitari  qoidem  ooo  posse  vldetor  Lariom  sacra.  similitodinis  ali- 
qoid  baboisse  com  Cereris  eulto  (confer  qoae  notat  MCllbbus  de 
Etrosds  T.  11.  p.  94«  108«)t  sed  tamen  hie  aliemim  iodico  epitbe- 
too  mystiea  meliorom  eodicom  com  Hbymio  aliisqoe,  et  veram 
habeo  rustiea^  quod  confondi  in  codlcibas  com  illo  monait  Hsr- 
otos.  Promlttit  Tiballos  rosticum  porcom  ex  copiis  roris.  Sed 
obscorfera  sont  bic  alia*  Lectio  codicom:  Hostiaque  e  plena, 
cnm  verbo  carere  videatar,  Pucoivs  emendavits  hosiia  erit  plena 
etc.  qood  volgo  receptum.  At  enim  est  sic  intolerabilis  ablatlvos 
plena  hara  pr*  e  plena  bara,  velati  alias  dicitor»  Ovin.  Amorr. 
III,  13,  14i  et  minor  ex  /utmili  pictima  poreus  hara^  aut  Yirg. 
Eclog,  I,  7:  iUius  aram  saepe  fener  nostris  ab  oidlibus  imbuei 
agnus.  Nec  Klindworth.  veram  vidlt  porcuo  plena  hara  expli-» 
cans  p.  qoae  est  in  plena  hara;  nam  et  darissima  est  baec  con- 
stractio,  non  confirmata  exemplo  molto  leniore  ap.  Siu  Ital.  XJ, 
1  aqq.:  Nunc  age  quos'  clades  insignis  lopyge  campo  Verterit 
ad  Libyam  populos  Sarranaque  castra  JBxpediamt  nec  conveiiit 
hoic  ioco,  ubi  praepositlo  e,  ex  requiritor.  Ne  molta;  teneri  de- 
bet  antiqoa  lectio  et  inngi  haod  dobie  sic :  jii  nobis  aenua,  Larest 
depelUte  tela ,  hostiaque  scii.  depellat  ea  porcus  e  plena  hara, 
qoam  bis  verbis  voveo  vobis  ad  arcendos  hostiom  ictos.  In  qua 
constractioae  ne  dames  magaam  doritiam  inesse ;  significanter  credo 
ita  dixit  propter  notionem  hostiae  propriam.  Ceteram  conf.  II, 
4,  29.  Sic  omnia  claro;  simol  oonc  iterom  videe  displicere  v. 
mystica,  slqoidem  qood  porco  eam  vim  trlbait  TiboUus,  io  eo  po- 
polarem  opioiooem  aeqoitor,  oec  de  mjeticis  rationibos  cogitat, 
nec  dicere  voit  ae  mTSticas  ratiooes  fai  ea  re  seqoi.  •»  V.  87  sqq. 
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pura  cam  veate,  qualii  esie  debebat  flacriflcantiiini ,  reeena 
iota,  fine  macntifl,  et  si  hoc  qttoque  addendom  eat,  non  fanesta, 
neqne  falgurata  nee  poilntn  ez  homine  mortno,  cf.  Sbbv.  ad  Virg. 
Aen.  IV,  683.  XII,  169.  ^  mjrto  vincta,  redimita.  Erat 
myrtns  sacra  Laribnt,  cf.  Horat.  III,  23,  16.  ibiq.  interprett  «- 
canistra,  in  qnibas  ton,  liba,  Ihr  piom.  -^  Sic  placeam 
vobis,  padficii  moribos,  sacni  vestra  pio  colens  nd  ritam  priscom 
rasticae  vitae,  et  his  similibosqae  rebns  vacans.  -—  Sternat  ad* 
versos  dnces,  b.  e.  egregias  res  gerat  et  mazimam  gloriam 
reportet  opimis  spoliis  captis.  — •  in  mensa  pingere  castrn 
me ro,  cf.  Ovid.  Heroid.  1, 31 :  Aique  aliquU  pomta  momtrat  fera 
proeUa  mensat  pingii  et  exiguo  Pergama  tota  mero,  •—  Deniqne 
Miies  addit  post  Ut,  qaemadmodom  saepe  fit  In  poesi  saaviter 
et  nervose,  ot  in  secnndo  membro  ponatnr  homen  iam  in  priori 
inteliigendum.  —  V.  83  sqq.  Poeta  pest  antecedentia  crescenta 
affectu  ad  ampliorem  et  graviorem  belli  detestationem  pergit  — 
Qais  faror.  Solemnis  fdrmnla  in  re  stnlta,  nt  Ovio.  Met  VI, 
170.  Amorr.  111,  14,  7.  Art.  Anu  Ul,  178.  Adde  infra  IV,  8,  7.  — 
beilis  arcessere  mortem.  Luoan.  VII,  259:  2fil  opus  eet 
voiisf  iam  faturri  arcessite  ferro,  Non  videtar  aatem  persona  hic 
esse  mors,  sed  qoae  seqauntur:  tncito  pede,  metaphorice  dicta 
sunt  pr.  tacite,  cf.  ad  I,  8^  48.  —  Porro  tacito  ciam  venit 
pede,  cumulate,  nsa  crelierrimo,  cf.  ad  I,  5,  65.  Atqae  prae- 
sens  locntio  saepe  obvia,  nt  Ovid.  Art.  Am.  111,  713.  —  illn 
cum  vi,  ut  o;'^  in  Graecis.  Vossius  male  ipsa  Intulit.  lUa  qni- 
dem ,  ait ,  etlam  altro  veait  anteqonm  exspectes.  -*  V.  85  aq. 
Non  seges  est  infra,  non  vinea  culta.  Nam  has  doafl 
res  composnit  iam  ante  v.  21.  29.  ct  componet  iternm  mox  v. 
45  sqq.;  inferoram  antem  loeorum  descriptio  opponltnr  vltae  ra-* 
sticae  saavitati.  De  Elysii  lelidtata  pro  haias  carminis  latione  ta- 
cet,  nonnisi  tristem  Orci  imagfnem  eihibttams.  Tamen  per  tolom 
locum  etiam  illnd  ncordaberis,  adoleaceBtem  loqai,  coi  nihil  tri- 
stius  morte.  —  andax  Cerberas,  protervos,  ferox.  —  Mox 
naviia  puppis  est  antiqua  leetio,  sed  ut  potnerit  per  lingoam 
ita  dici,  Don  est  tamen  probabile  n  Tibnilo  boc  scriptam,  qnia 
graviorem  vocem  sententia  postnlat.  Nnne  navita  tnrpls, 
quam  emendationem  ctiam  Hvsca«us  cam  aliis  probat,  est:  sqna- 
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lidu.    Confert  HBninrs  Virf.  Aea.  VI,  299:    horribili  squalore 
CharWi  WuNDBBiiiGinui  autem  et  HufCHKius  ietrum  portlunea 
luT.  111,  265.    Aliia  iii  iocb  trux  aodit  et  torvua^  cf.  Propbrt. 
III,  18,  24.    Stat.  SUv.  II,  1,  186.  —    V.  37  tq.    Illic.     Usi- 
tatiMimB  camulatione  ad  locimi  aliquem  designandnm  adverbiam 
proBominis  demonstrativi  componitnr  cam  sobttantivo  sic,  ut  boc 
ia  appositione  sit  et  pro  explicatione  pleniore  pronominis.    Sic 
HoM.  Odyss.  II,  817 1  ainroii  TMd'  M  dijfi^.  Plat.  Pbaedr.  p.  289: 
hO-M§  0710  rov   'JXtaaov,     Similiter   avroO-i   h  MoXoaaoVq,    uvrov 
inl  riSy  ttlifittxuv,  alia,  cf.  Bahb.  ad  Platarcb.  Pyrrh.  c  1.  p.  144. 
Wbukb   de  Pleonasmo  p.  144.    Iacob.  ad  Lucian.  Toiar.  p.  77« 
BoBNBMANN*  ad  Xcnopb.  Conviv.  VIII,  4,  p.  186.     Idem  geaas 
dicendi  apod  Latinos  invenias,  nt  Pbopbrt.  I,  19,  7:  iUic  —  ca€' 
CM  locis.    Atqae  Huschkius  etiam  Imnc  Tibulli  locnm  ita  ezpli* 
cat    Sed  aliena   tota  res  a  proposito  verso.    Sensos  enim:  io 
Orco  errat  pallida  tarba  per  tristes  regiones  b.  e.  ad  obscuros 
lacas,  ubi  nec  seges  nec  vinea,  qnare  nulla  bic  est  appositionis 
structunu  Porro  male  Vossius  verba:  Errat  ad  lacus  de  nmbru 
noudum  transvectis    capit,    quae  petant  lacus   ut  transvebaatar. 
Immo  in  Orco  sunt,  nt  par  est,   et  de  Orci  regionibus  iniacandis 
agitar.    Introitum  prius  disticlion  depinxit    Est  igitur  errat%  ut 
vagari,  discnrrere,  dknaOtUy  de  nmbris  in  Orco,  cf.  ad  IV,  1, 68. — 
percussisque  genis,   corrupta  lectio,  pro  qua  Cniacianas  ro- 
centior  non  melias  perscissieque,    dnod  Brouckhusius  ,  Hbtnius, 
alii  intulernnt  exesisgue  genis  ex  emendatione  Hbinsii  est  auda- 
ciore,  licet  consilio  loci  accommodatissima ,  pr.  ezcavatis,  absumta 
came  per  ignem  rogi.  Ovid.  in  Ibid.  145:  tunc  quoque  factorum 
veniam  memor  umbra  tuorumt  insequar  et  pultus  ossea  forma 
iuos.     Similiter  est  usio  capillo»  adusto  ex  igne  rogi   dictnm. 
Credebantar  enim  a  moltis  tali  fere  specie  nmbrae  desceBdere  in 
Orcum,  quali  moribnndae  fnissent  ant  in  rogo.     Sic  Deiphobns 
lacer  erat  VirV.  Aen.  VI,  495.    Adde  aliud  exemplnm  Ovid.  Met 
XI,  655  sqq.    Propbrtius  autem  IV,  7,  7  sqq.  de  Cyntbia  mor- 
iua,  dormienti  qnae  apparuerat:  Eosdem  hahuit  secumy  quihus  est 
elata,  eapillos,  Eosdem  oculos:  lateri  vestis  adusia  faU%  Et  soU" 
tum  digito  berylion  adederat  ignist  Summaque  Leihaeus  trit^rat 
ora  iiquor,     Vide  de  bac  re  pneter  Hbinsii  Adv.  IV,  1«  eUam 
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Brouckhus.  iiifra  ad  II,  7,  21  (6,  89),  MBUxsnrai  ad  Lyeophr. 

p.  S06.  Drakbnb.  ad  Sil.  It  XII,  545.    Altter  Klindworth.  expUeat 

exesis  de  eomm  genis,  qut  lenta  morte  abtampti  ad  maciem  re« 

dacti  soDt,   comparans  Stat.  Sil?.  II,  1,  154.   Sn.  It.  U,  466; 

sed  Tibnllas  non  de  uno  qnodam  genece  mortnomm  loquitnr,  sed 

de  omnibns  generatim.    Atque  haec  qnidem  de  his.    Husohkius 

qnod  in  libris  est,  percussis,  tenet,   sic  explicans  ut  snppleat  fi- 

mores  esse  genas  pavore  informes.    Sed  non  probavit  absolnte  sic 

poni  posse  percussus ;  accedit  qnod  pallida  praeterea  dicitur  tnrba 

et  qnod  hic  talis  notio  requiritnr,  qnae  sequentibns  nsto  capillo 

oonformis  sit.    Vossius  et  Bachius  perculsis  recepemnt,  ille  atto- 

nitas  metn  mortls  inteiligens  genas,  hic  rogi  flammis  perturbatas, 

sed  neuter  dicendi  nsum  probaTit.    Post  haec  quid  vere  scripserit 

Tibullus,  vides  dici  non  posse;  illud  antem  certnm  habeo  turpatas, 

deformes,  absumptas  igne  genas  ab  eo  hic  cogitatas;  nam  hoc  so> 

Inm  nexui  cooTenlt.    Nam  talem  hic  opinionem  seqnitur  Tibullus, 

tristem  mortnoram  conditionem  data  opera  depiogens.    duare  nul- 

lius  momenti  funt  quae  Vossius  opponit  apud  alios  umbras  aliter 

describi,  quem  vero  locum  ex  Quihtilian.  Declamat.  X,  p.  140. 

affert,  ibi  vides   mortnnm,  qui  totam  reliquerat  mortem,     De- 

scriptio  iam  ab  Hbinsio  collata  ceteroquin  illnstrat  bene  Tibni- 

Inm. —  V.  39sqq.  Redit  ad  oppositnm.    Qnam  potins  landan- 

duB  hic  est     Dicas:  pradentior  hic,  qui  procul  a  periculis  belli 

otio  fruitnr  in  eoque  consenescit.    Sed  verte  potius:   felix  praedi- 

candus  est,  de  qua  significatione  vide  interprett.  ad  Horat.  Sat. 

I,  1,  3. —  Occnpat  senecta,  of.  Horat.  Epist  I,  80,  18.  nbi 

vide  ScHMiDiuM.    Est:  obrepit  sensim,  non  intellecta,  nnnc  qni- 

dem,  dnm  feliciter  vivitur.    Porro  cum  pigra  senectns  opponatur 

morti  praematurae  in  iuventnte,  vides  non  otiari  epitheton  pigra, 

licet  vulgo  perpetnnm  sit  senectntis;   saepe  enim  notamns  in  op- 

positionibus  intendi,  acui,  angeri  solere  vim  Rominis  epithetis  hu- 

iusmodi  additis.  — *   Mox    filins  agnos  (sectatur),  quippe  qui 

separatim  solerent  a   pueris  pasci,  cf.  Vossiuh  iiic  et  ad  Virgll. 

Eclog.  II,  30.    Spohnius  ad  Eciog.  V,  19.  ap.  WieMBRUH  in  Heyn. 

edit.  mai.  laudat  commode  Eurip.  Cydop.  v.  27:  nutdt^  /i^v  ovv 

fjtoi  xXtrinav  h  iaxdTo$q  t^ffiovfti  ftyXa  via  rioi  Jtt^tntoveg,  —    cali- 

dam  comparat  uxor  aquam,  adbalneiim.  Hor4t. Epod.11,42  : 
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saerum  petustis  sxstruat  ligtus  foeum  lassi  suh  adpsnium  inrif 
landante  Hsnno  cum  Yulpio.  Addit  Hubokkiui  Homer.  U.  XXII, 
449.  —  y.  48.  Sic  ego  tiai«  Videa  Deliam  a  poeta  noo- 
dHm  ▼isam.  Copit  rednx  e  bello  nxorem  dacere,  com  ea  niri 
yi?ere  et  prole  perata  coBMMecere  feliciter.  —  liceat  caput 
candeacere  cania,  liceat  pervenire  ad  lenectotem.  Similii 
iocotio  est  PnopBRT.  11«  18,  5:  canis  candescere  annis,  —  Deoi- 
qoe  ad  ▼•  44.  confer  dicta  ad  lU,  6,  86* 

y.  46-ad  finem.    Ezitos.    Lans  Pacis. 

Conferre  inTaliit  Fragmentom  ezimiom  BAOcBrLivu  ex  paeaoe 
ap.  Stob.  Tide  Bounck.  Analect  T.  I,  p.  IftO.  Nbtu  Fiagm.  BocchjU 
p.  19.  Adde  praeterea  Otid.  Fast  I,  697  sqq.  IV,  407«  408.  et 
796  sqq.  Tibnllos  qoae  dicit,  hnioB  carminis  rationl  arrn— odata 
sont  optime.  Poetqnam  enim  in  antecedentibos  traniiefat  a  belU 
detestatione  ad  msticae  ritae  felidtatem  praedicandam ,  noM  qoasi 
coronam  imponens  hoic  descriptioni,  Pacis  laode  carmei  daodita 
Pax  est,  ioqnit,  coi  vitae  rosticae  copiae  et  gaodia  debentor.  Haec 
arationem  docoit  et  yitiom  coltoram;  in  pace  festomm  nuticorom 
viget  hilaritas  et  Veneris  bella  calent.  In  qno  soaYiasime  etlam 
Veneris  belia  memorat,  oppositionem  praeclaram  bellicis  proelils 
exhibens.  Simol  aotem  inde  viam  sibi  parat  nd  tertkm  et  olti- 
mam  detestationem  Martis,  qoae  com  per  omnes  partes  canniais 
redire  debeat  secnndom  legem  compositionis  ezplicatam,  deboit 
esse  hoiosmodi  qoid  etiam  in  exito.  Veneris  bella  rixaeqoe  non 
vere  repognant  Paci,  sed  incnndam  variationem  inferont  tnnqoilli- 
tatl  vilae  qootidianae,  at  feroda  Martia  repngnat  et  vere  contra- 
ria  est  Paci.  Hanc  igitor  damnat.  Sed  nonc  qoidem  breviter 
ioqoitor,  ot  par  est  Tom  redit  ad  iovocationem  Pecis  et  absolvit 
carmen.    Videamos  nonc  singnla.  — 

y.  46  iqq.  Interea,  dom  ita  agam  vltam  rostlcam.  Male 
Vossiust  dom  abseBS  ero  in  bello.  —  snb  inga  panda.  AdiecHvom 
OviDio  maxioie  in  ddiciis  esse  ostendit  Hbinsius  ad  Art.  Abl  I, 
316*  Curpa,  qood  pro  eo  in  aliis  est,  nonc  ex  emendatione  vi- 
derl  potest  natom.  Ceterom  non  otiosnm  est  epitheton:  Pax  do- 
mnlt  boves,  ait,  ad  arationem.  Atqoe  haec  sententia  osteadit 
porro  etiam  aratoros  mdios  esse  qoam  aratores,  —  soccos 
condldlt  ovaet  docoit  reponere  et  servare  in  cadis  et  testis; 
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Dtm  nt  bellwn  deripit  et  mtat,  pax  coiitni  coUigit  et  Bemt  td 
unif  faturofl.  —  testa  patema.  Viaa  nobiliera,  qnae  diu  ser- 
?are  ▼olebaat,  Taiia  fictilibos  condebant  et  oortieeni  cera  vel  pice 
oblinebant,  notabant  etiam  noaen  conmlia.  Ad  totnm  iocnm  conCi 
OviP.  Art  Am,  II,  695:  Miki  fmndai  apUum  comuUbu$  priscis 
ccndiia  testa  merum»  Eat  igitur  liic  aenaaai  nt  vinnm  vetnatum 
et  forte  haberetur,  qnod  poMet  laetina  ezhilarare  animoi*  Attende 
▼ero  ad  pulchram  tractationem  poetae.  Locntnfl  eat  et  loqni  de- 
bnit  de  aratione  et  de  Tino,  plns  tamen  de  hoc  diidt  qnam  de  lila, 
aiia?iter  «cillcet  praeparana  aeqnentem  iocnm  de  feitii  mralibna» 
matico  male  aobrio  Veneriaqne  tnm  naacentibua  rlzia.  -^  V*  49  aq. 
Pace  bldens  Tomerqne  vigent,  exercentar,  in  oau  snnt. 
OflB.  Fast.  V,  979 1  cstsra  luxuriae  nondum  instrumanta  ifigsbani^ 
comparante  Vossio,  qni  bene  defendit  Tulgatnm.  Cum  enim  in 
Ezcerptis  Scalicbri  sit  nitet,  Gtbtus  emendavtt  nitent,  qnod 
Bnoirouiusio  placnit  et  Vulpio  nec  Huscnuo  improbatur,  veinti 
OviD.  Fast  IV,  997»  dicat:  Sarcula  nunc  durusque  bidens  st 
ifomer  aduncus,  ruris  opeSf  niteani,  inquinei  arma  situs,  atqne 
etiam  alias  saepe  nitor  et  aitns  s.  mbigo  opponantnr.  Sed  bene 
observat  Vossius  situm  in  tenebris  ^m%  inertiam  armomm,  qnae 
ignava  iaceant  in  remota  parte  domns  et  neglecta,  velnt  Vno. 
Aen.  Vil,  440:  victa  situ  senectus  est  de  inertia.  Atqne  huic 
inertiae  opponitur  usus  vigens  rasticoram  Instramentoram ,  e  qui- 
bus  bidenSf  ut  hoc  addam,  ad  vineas  pertinet.  Quaeras  porro 
quid  sit  quod  poeta,  tam  nnte  de  aiatione  et  vitium  cultnra  iocu- 
tus,  nnnc  iterum  de  lis  dicera  videatnr*  Nempe  transire  vuit 
ad  aliam  reram  partem,  et  propter  hunc  transitnm  veri>o  re- 
petit  aDtecedentium  summam,  ut  fitftnm  I,  1»  68.  Est  igitur 
nexns:  Pace  tristia  militia  armn  ignava  iacent,  at  vigeut  rastica 
negotia,  viget  festornm  rnsticoram  hilaritaa.  Denique  notalMS  l>ene 
uuBc  etiam  tempora  mntata.  Ante  praeteiitis  tempovibna  nsns  est, 
ostendens  ut  oUm  Paz  radem  vitam  faomimim  mntaverit  cnltnra 
terrae  et  copiis  raraiibus  monstratis)  aed  debemns  Pad  etiam 
nuno  haec  dona  et  alia,  nnde  iam  in  eontinnatione  descriptioBb 
ad  praesens  tempus  pergit  —  V.  61  aq,  Rnsticns  e  Ineo* 
que  vehit  De  nezu  cum  anteeedentibus  modo  dictnm,  sup- 
plebis  igitnr  poctf.    Cetenim  que,   Vossio  hic  qnod  displicnit,  ni- 
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fail  offeDsIonis  habet    langit  haee  particala,  at  passim  Graecam 

vi,  non  aolani  anias  commatui  partes,  sed  etiam  dao  commata, 

omnino  dao  membra  oratiouia  maiora,   at  notnm,  atqae  etiam  in 

tali  membrornm  ianctara  reperitnr  paasim  remotior  ab  initio  collo- 

catio  copnlae»   cai  non  praecessit  alta  in  priore  membro,   at  se- 

cnndo  vocabnlo  annexa,  at  boc  loco,  plane  non  potest  dnra  Tideri. 

Contra  Vossium  etiam  HuscHKnis  dispntavit,  sed  non  expUcans 

Yossu  sententiam,  ezempla  tamen  nonnnlla  apta  attalit,   at  Pro- 

PBRT*  III,  21,  16.  YiReiL.  Aen.  YI,  396.  —   e  inco,    Noa  tan- 

tam  de  nemoraliam  deomm  cnltu  cogitandnm  est,  ut  Faani  Horat* 

I,  4,  11.,  Siivani  CiT.  de  Re  Rnst  83.,  sed  stabant  etiam  io 

agris  templa  et  sacelia  Cereris  aliorumqne  deornm  agrestiam  Incis 

circumdnta,  ad  quae  couTeniebant  rustici  vicini  solemnioribas  festis. 

Ac  saepius  fifmentio  lacorum  in  epnlis  festis  rustioorom  at  Yiro. 

Aen.  XI,  740.,  laudante  Brouckhcsio  et  HnTiao.  —  male  so- 

brins,  at  Ovin.   Fast  YI,  785.     Decentius   ita   dicitur  quam 

ebrins.  —   Porro  Wundbrliohius  iungit:    i^ehit  ipse,  fa.  e.  non 

usos  sen'0.    Dicas  simplicitatem  morum  agrestium  sic  describi,  ut 

omnino  faoc  simplidtatis   antiquae   fnit.    Sic  Liv.  ¥,40:    In  eo 

clivo  eas  (Vestales)  cum  L»  jilbiniut  de  plebe  Romana  homo  can" 

spexisset,  plaustro  coniugem  et  liberos  vehens,  virgines  tacraque 

in  plaustrum  imposuit ,   notante  Yulpio.    At  enim  Tibnllas  faoc 

disticho  simui  de  failaritate  vitae  rusticae  agit     Quare  potius  sen- 

sus:  Rusticus  male  sobrius  domum  vefait  uxorem  liberosque,  ipse 

vero,    quod  cum   male  sobrius  arctius  lunges,    opponitnr  nxori 

et  liberis.    Ceterum  de  largo  vini  usu  in  talibns  fostis  si  opus, 

compara  Tibullum  II,  1,  29:    Non  festa  luce   madere  est  rubor^ 

errantes  et  male  ferre  pedes.    Add.  Horat.  ArL  Poet  824.  — 

V.  53  sq*  bella  calent,  strenne  gemntur,  ui  firpet  opus  aiia- 

que  notisstma*    Contra  frigere  ut  ^iY^Xv  est :  ignavum  esse,  cessare, 

cf.  nos  ad  PnrnjLR.  Nem.  Y.  p.  423.  —  scissosque  capilips, 

etc.    Mnlti  de  talibus  iris  et  rixis  amantium  ioci,  ut  v.  c  Pro- 

PBRT.  II,  5,  21  sqq.   atque  Huschuus,    qui   ubique   imitationes 

Graecorum   somniat,  Tibullam  hoc   loco   BlBNiNnRi  fabalam  ob 

oculos  faabuisse  credit  (cf.  eius  Analect  crit.  p.  173  sqq.  et  vide 

eundem  ad  fa.  I.),  qui  pnellam  ^tuttiQfUv^^  in  scena   exlubnerat. 

Ego  vero  non  credo  e  Menaadro  dididsse  poetam,  quae  toties  to 
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Italico  solo  fiebant.  Ac  fatetnr  Huscbkivs  inter  TibnlllaBani  et 
Menandream  pnellam  hoc  intereMO,  quod  illa  sdaaoa  tantnm  capil- 
los,  haec  abacissoa  yel  detonsos,  ntgixetgofiirtf ,  conqneritnr.  Satis 
de  his;  alind  noto.  Ne  mireris  ordinem  remm  eapiUoSy  fores^ 
genast  poeta  yerba  spectavit,  non  snbstantifa.  Similis  actio  esf 
scindere  et  perfringere,  alind  tundere  genas.  Ck>nf.  Peopbrt.  II, 
5^8U —  V.55sqq.  victor  et  ipse  flet,  ctsimilem  iocumlnfira 
II,  5,  103.  et  vide  Ovid.  Amorr.  I,  7.  uberrime  hoc  argnmentnm 
tractantem.  —  dementes,  sic  inconiinentes  manue  Hobat.  I,  17, 
26. —  At  lascivns  Amor,  petnlans,  delectatnr  rizis  amantinm, 
inqnit,  sedet  inter  Btrnmqne  lentns  et  nihil  commotns  his 
lacrimis  snggeritqne  nova  semper  rixae  alimenta,  ne  subito  pax  fiat — 
mala  verba,  inrgia.  Et  lentnsnt  v.c.  Ovm.  Amorr.  111,6, 60: 
lUe  hahet  et  silices  et  vipum  in  pectore  ferrum^  qui  tenero  lo" 
erimas  lentus  in  ore  videt*  —  Mox  lapis  ferrnmque,  quasi 
ex  formula  coninnctis  his  snbstantivis ,  ut  toties  siUces  et  ferrum 
memorantnr.  —  V.  60.  e  caelo  derlpit  ille  deos.  Pro- 
verbiale  dictnm  de  impio  ant  atrod  fednore.  Ac  Yulpivs  a  Gi- 
gantnm  impetu  id  dnctnm  credit,  qnibns  Aloidas  addere  possls 
caeli  impngnatores.  Hbtntus  et  Yossius  de  magtcis  artibns  cogt- 
tant,  qnibus  dii  de  caelo  dedncebantnr,  ct  Ovis.  Fast  111,  317. 
Sbnbc.  Med.  673.  Atque  ita  deripere  lunam  caelo  Hobat.  Epod. 
y,  46.  dizit.  Qnodsl  tamen  praesentem  Tibnlli  locnm  consideras, 
non  tam  magicas  artes  quam  mann  illatam  vim  significari  hoc  pro- 
verbio  crcdas,  ut  Ovidius  laudante  Huscbkio  Amorr.  I,  7,  3  sqq. 
dicit:  (Nam  furor  in  dominam  temeraria  brachia  movit,  Flet  mea 
vesana  laesa  pnella  mann.)  Tunc  ego  pel  caros  potui  idolare  pa- 
rentest  Saeva  vel  in  sanctos  verhera  ferre  deos,  Sensns  ergo: 
similis  ille  impiis  aggressoribns  deomm,  et  potest  talis  homo  etiam 
deos  invadere.  Cetemm  de  vi  pronomlnis  ille  adi  annotationem 
ad  I,  2,  60.  et  cf.  U,  4,  36.  -—  V.  61  sqq.  Pro  leetione  libromm 
perscindere,  quae  et  violentiae  maioris  significationem  habere 
videtnr  quam  post  antecedentia :  Sit  satis  exspectaveris,  nec  con- 
venit  verbls:  e  membris,  Hbtnsius  probabiliter  rescindere  conle- 
cit,  qnod  etiam  Huscbxius  defendit,  comparans  Claudun.  XV, 
134  sqq.  de  Africa  Ingente :  Cum  procul  insanis  quatiens  ulula- 
tibus  axem  Bt  contusa  genas  mediis  apparet  in  astris  jifrica. 
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Resns$aB  pestes  et  spicea  passim  Serta  iaeent  etc«  Quod  Hrano 
placebat  praesdndere ,  dabiae  aoctoritatif  Terbiiin  est.  Poatreno 
confer  Propbet.  II^  ft^  Sl:  Jfec  tibi  periuro  scindam  de  eorpere 
vestem.  —  Mox  ornataa  comae  htc  quideai  nShil  alind  ene 
potest  qnan  bene  pexa,  collecta,  disposlta  coma.  Didt  Tero  pro 
omatn  nnnc  omatus,  credo  propter  varias  partes  capitfs.^  flere 
pnella  potest,  cf.  Otid.  Art.  Ani.  11,  447.  Non  intelligo  au- 
tem  BAGimm,  verbnm  Jlere  cnm  abiativo  personae  qni  putat  famgi 
posse  et  hic  lunctnm  tSBt,  Dicit  Tibnllnat  <piem  tantopere  amat 
pneila,  nt  rel  laesa  tlere  eo  frato  poesit.  Vides  slmnl  non  esse 
tnperflnnm  hio  potest.  De  pleonasmo  qnen  dicunt  v.  posse  cst 
dictnm  ad  I,  T,  3«  -^  V.  65  aqq.  scntumqne  sndenqne  is 
gerat,  h.  e.  miles  sit  et  in  bellnm  abeat.  Gerebat  nntem  miles 
Romanns  inter  arma  etiam  vallos  et  sndes  praenstas,  qoas  constat 
In  oppognatlonibns  adbibitas,  cf.  \»  c.  Cabsak.  de  bello  GalU  Y, 
40.  LucAir.  III,  494.,  ne  dicam  de  alio  nsn  in  exerdtils  militaribns 
infira  IV,  89.  memorato.  Qnod  antem  etiam  proelia  misoebantnr 
snde  in  agresti  certamlne,  cf.  Pbopbbt.  IV,  1,  28.  Vnia.  Aen. 
VIT,  523.,  etsi  convenire  apprime  vldeatnr  manibns  saevis,  tamen 
ab  hoc  loco  aliennm  ludico,  nbl  de  vera  militla  et  de  Romano 
milite  scutom  gerente  agitnr.  Tamen  cnr  componit  scatum  et 
sudem  ad  designandam  militiam  Y  Nempe  sensus:  gregarlns  mlles 
if  fiat.  — ■  spicamqne  teneto,  nt  saepe  in  nnmmis  mann  tenet 
fascicnlnm  aristamm,  cL  BmoticKHusiini  et  Statiuh  ad  fa.  I.  et 
MiTscHBRUcnuH  ad  Hom.  Hymn.  in  Cerer.  13.  —  Perflnat^ 
abnndet,  ut  In  nnmmis  conspidtnr  dea  gremio  spids  pomisqne 
onnsto.  De  locntione  imprimis  Huschkius  data  opem  dfaiit,  etsi 
nnilum  plane  similem  locnm  afferens.  Intelligas  autem  sloum  non 
capientem  copiam  pomomm  (uberflie/send  pon  Ohst')*  Non  neque 
bene  lioe  dixeris  profluat  pomis,  quod  Vossius  et  Baobius  pro« 
bant.    Cetemm  coofer  Hobat.  IV,  7,  11.  — 
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DfTRODUCTIO. 


S*craiii  ftinbarTale  alind  poblicnni  ent,  alia  privata.    Ac  poblica 
qnidem  d.  XL  Mai*  fratres  anralea  omati  kifula  et  oorooa  spicea 
iater  qoiatom  et  aextum  lapidem  agram  Romiinnm  antiqnnm  dr- 
cnmibant,  priyatim  vero  rnftici  arra  sna,  oleaginif  coronis  redimiti, 
fere  sub  finem  Apr.,  cetemm  nniio  certo  die  praescripto,  nt  vide- 
tnr.    Dicitnr  solemnitai  Instratio,  cnm  hostia  Instrandi  cansa  ter 
agmm  circumageretnr,  pnblice  tanms,  aries»  ?erres,  qiiae  suove- 
tanrilia  maiora,  privatim  suovetaurilia  lactentia  (Cato  de  Re  Rust. 
c.  141.),  porctts,  agnns,  vitnlns,  ant  nans  ez  trilHisi  porcns  vel 
agnns  vel  vitulus;  Tibullos  nnac  agno  Instrat  cCi  v.  15.    Pertine- 
bat  autem  lustratio  ad  agros,  greges,  bomines,  cf.  v.  17.  et  supra 
I,  1,  21.    Sic  Cato  de  Re  Rust  1.  c.  pro  nniversa  re  rastica 
preces  fieri  iubet  in  bunc  modnm:  „Man  pater,  te  precor  quaeso- 
que  nti  sies   volens   propitius  mihi,  domo,  fiuniliaeqne  nostrae, 
quoins  rei  ergo  agram,  terram  fnndnmque  menm  snovetanriJui  cir- 
cumagi  inssL    Ut  tn  morbos  visos  invisosqne,  vidnertatem,  vasti- 
tndhiemqne,  calamitates  intemperiasqne  prohi[>eisis,  deCendas  aver- 
mncesqne,  utiqne  tu  fruges,  frnmenta,  vlneta  virgnltaqoe  grandire 
beneque  evenire  sinas;  pastorea  pecoaque  salva  servassis,  duisqne 
booam  saintem  valetadiiieiiiqne  mihi,  doM  Cuniliaeqne  nostrae." 
Harom  igitor  remm  caum  circnmagitnr  hostia,  tum  immolatnr. 
Diis  antem  rarale  hoc  festnm  consecratiim  erat  plnribns.    Qnod 
enim  Yiroilius  Georg.  I,  8S9t  Cererem  solam  nominat,    cansa 
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haec  est  qnia  in  primo  Georgicoram  libro  de  segete  tantttmmodo 
aermo  est,  non  de  vitium  arbommqne  cultu  et  pecoaria  re;  ipse 
com  Cerere  Bacclinm  componit  Eclog*  Y,  79.  at  in  hoc  carmiac 
Tiballofl,  qai  tamen  deua  non  potoit  interesse  bi«  sacris  anteqaam 
coli  in  Italia  coepisset  Praeterea  in  partem  veniebant  ceteri 
agrestes  dii,  inter  qaos  Lnres  raraleSy  de  qaibas  vide  I,  1,  19  sqq. 
et  Yoss.  ad  Yirg.  Eclog.  V.  p.  265.,  nec  non  alii  plnres  a  maio< 
ribas  familiae  invocari  soliti;  Cato  praeter  lannm  et  lovem  ari 
Martem  patrem  maxime  preces  dirigit  Appositae  his  dapes,  at 
palchre  Tiballas  in  fine  carminis  etiam  Amorem  ad  dapes  vocat, 
et  libatio  iis  facta  est  et  vota  nnncapata,  si  annas  feliz  faisset. 
Atqne  haec  hactenns;  dispatavit  de  Ambarvalibus  etiam  Vossius 
ad  Yirgil.  Georg.  I,  p.  156  sqq.  et  Eclog.  Y.  p.  265.,  qoem  con- 
feres«  Nos  bis  praemissis  propius  accedimus  ad  propositom  car- 
men.  Tractatur  igitar  in  eo  sacrnm  ambarvale.  Neqoe  tamen 
narratio  hic  habetar  aat  descriptio  generalis  talis  solemnitatis,  qood 
non  conveniret  lyrico  et  elegiaco  poetae,  sed  celebrans  ipse  alt- 
quando  haec  sacra  in  praedio  sao  Tlballus,  sic  carmine  festom 
praesens  perseqnitar,  at  ipsam  rem  dam  agitar  ante  ocalos  ponat 
Qaodsi  hinc  de  divisione  et  dispositione  remm  qaaeriaiis,  ita  ra- 
tionem  elegiae  adornare  debait  ot  potlora  tempora  •olemnitatis 
complecteretor,  conderetqne  totam  expressis  praedpais  actibas  rei 
palchre  absolatam.  Atqae  ita  factum  esse  nnnc  ostendemns.  Igi- 
tnr  primum  indiciiur  sacrum,  lubetar  silentiom,  vocantur  dii, 
praecipitur  requies  terrae  hominumque,  arcentnr  a  sacris  qai  noo 
casti,  Est  hic  primus  et  praevius  actns,  ut  ita  dicam»  in  omnibus 
sacris*  Sequitur  nnnc  dit^itjia  res  ipsa,  ubi  duos  actns  distinguo. 
Primum  enim  fit  cireumduciiot  immolatio,  prtcaiio,  Atqae  hic 
observa  iudicium  poetae.  Non  describit  plnribus  circomdactlonem 
hostiae  et  immolationem  ant  ante  oculos  nostros  agi^Tolnit,  qnae 
res  nisl  illatis  omamentis  ieiuua  fuisset,  sed  hanc  quidem  partem 
rerum  breviter  et  summatim  adnmbrans  ccrnite,  ait,  fulgentes  ui 
eat  sacer  agnus  ad  arast  pinctaque  post  oUa  eandida  turba  C0- 
mas,  quibos  verbis  qols  non  sentit  dictom  qaod  satii  et  qnod 
aptissimum?  Alterom  vero,  preces  inter  sacrificium,  explicatius 
tractat  et  pluribns  peneqaitur;  nam  hoc  est  mazime  lyricam  ar- 
gomentnm.    Neqne  tamen  in  ea  re  aimias  est,  sed  modum  iustom 
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flcnrtt;  €t  oMifOTe  «wd  Tibtdlo  iuvaWt  rtrd»  •  CftiOM  •«pm  ai« 
Itta  ot  inteUifM,  quMita  etiaa  elegaMtinf  poetica  ari  haec  tnicta- 
verit,  qoam  «sus  volgarif  taliaBi  preeun  ferebat»  Add.  Fjcarua  •• 
▼.  Pe$e§tM»  $ed  ptrgeBdiui  est.  linolatioaem  boatiae  seqoo- 
bantur  epuia^  cum  ludi$9  q«a«  alteram  partem  rei  divioae  diel- 
mu8.  Hunc  locum  poeta  imprimia  pulefaro  ofnafit  Ao  de  dapibua 
quidem  tacet,  iure  etiam  hoc  transieoi,  led  cum  ezta  inspecta  fe« 
licem  annum  ugnificawent,  laetus  ab  faac  re  viam  ad  sequentia 
parans  statim  ad  vina  convertitur;  poscit  Falemum  Chiumque  ut 
libetur  diis  et  potatio  fiat.  lamque,  ut  amant  cantum  pocula,  ad 
laudes  ruris  et  ruralium  deorum  praedlcandas  accedit  Jgrestibus 
diist  ait,  pitae  cultioris  ratio  dehetur,  Quod  argumentum  tribus 
locis  divisit»  Primom  enim  alimenta  mellora  docnernat  pro  glan- 
dibos  berbisque  feris,  et  victns  copfas  rarales  monstrarunt;  ortae 
porro  artes  mre,  et  mnsicae  ot  eaiiim  simplieiores,  quae  ad  cor* 
poris  cttitum  et  omatum  pertloeot;  Urtlo  loco  otiam  Amorem  rare 
■atnm  discimus»  qoi  et  f06gei  aaget  et  hominibiis  bona  malaqno 
affert  Quibos  qoidem  trlbns  loda  q^  noo  Aentit  pulcherrimo 
comploKum  poetam  qnao  dUd  debeimttt  omnia.  Nam  victus,  artes» 
amoris  gavdia  et  aennlnaie«  Imec  iOBl  protocto  (imdaaenta  vita«v 
et  praedare  propoiuit  poeta  idoam  partibM  sidui  absoliitam.  Ncc 
vereor  ne  cui  digreisio  hic  ^mo  vldeatar  loogior  •  tbemate  carmi- 
nis,  cum  non  digrediatnr  poeta  nec  «11000  Attu|«jt  Sacri  eoim 
ambarvalis  solemnitas  cum  implorMidis  pro  iuccosiibus  anni  diis 
instituta  sk,  quomodo  qaii  meliiii  honoret  eoi  et  propUioi  reddat, 
qoam  praeter  sacrificiiim  «tiam  laudea  oflGNoas,  et  praedicaos  pia 
mente  beoeficia  eoram?  Siqnidem  aoo  «acriiciii  tantmn  placantur 
dii  iod  etiam  laudibus,  nt  eoniuncta  utraquo  re  vel  OMxime  satis- 
faciai  coosillo  lesti.  Poofcun  voco  deeet  omplificato  rerum  campo 
magolficootias  tractare  deonm  laodes,  rltnsqno  a  aaionbui  tndi« 
toi  dc  novii  lomlftibai  iUaslrare.  Bt  hoe  iedt  egregie  Tiballoi, 
com  faaec  iecra  pro  fiora  rd  nisticae  instituta  nune  appareat  pro 
iammoram  cooservationo  bonoram  edebrariy  qoae  primordia  ottm 
et  ^uidamenta  cakiorli  vMae  fuerant  Ita  vero  dlgniidmo  cde* 
bnmtar  dil,  celebfatar  Mo  dlei.  laOHuo  eaioiifll  impooft  finem. 
Nuntiat  noetli  advenfom  et  lobet  iatofim  ladOa  Ucoiqao  odotinaare 
turbam,  doaec  nox  com  somno  ampleetator  orbcm.    Do  tempore 
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elegiae  praechine  nihil  constat,  nisi  qiiod  poet  enniiai  787.  ecripta 
eity  eum  triamphuf  Meualae  de  Aqnitania  laadetur  hoc  «nno  aetvi. 
Sospicor  autem  anteqoam  Neraerim  cognovisset,  eara  scriptaD, 
cniaa  alioqain  raeationem  credo  feciaset  ▼.  79  aqq.,  qaemadmodom 
ia  elegiae  quintae  exita  fedt  Unde  eam  circ.  731  aat  792  pono, 
«am  vacaret  amore  Tibnllai. 


EXPUCATIO. 


V^  1-14.    Bxordiam*  Sacram  a.mbarTa1e  iiidlcitor. 

y.  1  sq.  Quisqaia  adest,  faveat.  Couiectara  I>oaBAB: 
quhquis  ades^  favtns^  opns  non  est,  cum  etiam  tertla  perKHm  in 
hac  re  uti  potaerint  et  atantar,  ot  Emiiip.  Bacch.  TO:  orkpM.  % 
nf^fffioy  unaq  oatovtr&t9y  Artstopb.  Thesmoph.  89;  ci^^i^^c  mc 
ftfrta  Xw^  OTOfAa  €fvptXtioaqf  OyiD.  Fast  II,  623:  Itmocui  pemantf 
procul  hinc  procul  impius  tsfo,  Cetenim  notissima  rea  et  ibr- 
mula  est  preecipiens,  ut  silentlam  sit  et  male  ominatis  tMIs  qais- 
que  parcat  s.  linguis  feveant  omnes,  et  saepe  illastrata,  rld.  Cbid. 
ad  Vir^.  Aen.  V,  71.,  HBms.  ad  Sil.  It.  XVI,  295.  Mitschbbl*  ad 
Horat.  III,  1.  init  Nunc  quidem  Tibnllos  proBUtiat  eam  et  si- 
lentium  praecipft,  paterfamilias  In  agris  suis;  ad  immolatioBem 
Tero  hostiae  puta  harospices  Toscos  adhibitos  ex  raore,  eonf.  Voss. 
ad  Virg.  Georg.  II,  193.  p.  347«  MeLum.  libr.  de  Etniacis  T.  II. 
p.  15.  —  Ritus  a  prisco  traditas  avOb  Nam  «Mven  maio- 
rum  in  sacris  summa  religione  servabant.  -*  V.  S»  4b  Naoc  a 
tertla  ad  secondam  personam  transit  aptissime.  Ut  fit  Ib  talibos 
ubique,  ▼ocantur  dii  ut  preesentes  adsint.  Pineter  Ceimoi  et 
Bacchum  etiam  aliis  diis  yidimas  in  Introdaetiooe  de^catom  faiisse 
boe  festom,  sed  non  opos  est  in  poesi  omnla  nomina  ciere;  oomi- 
nat  doo  loaiore  oaraina  instar  omniom.  —  toii  e  corniboi- 
De  coroibos  Bacdii  oota  onuiia,  onde  deos  nt^aqpi^o^  xavgomi^m^ 
ef.  laterprett  ad  Nbhbs.  III,  86.  Sfabkbk.  de  Usa  et  Pnest 
Nom.  Dissert  VIL  Bbououus*  od  h.  I.,  ae  Cbbubbei  Celeber- 
rimi  libroe  memofem.    Sed  cor  nonc  triboit  poeto  oorooB  Boecbof 
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Nempe  alliidU  ad  eopise  eorna  qnod  dleitw,  de  qvo  Tide  ?•  c. 
HoKAT.  Od.  I,  17, 16.  et  Epiit  I,  12,  fin.  Hine  nnne  nva  pen- 
det  e  cornilms  dei;  nee  frontem  ea  omataa  habet,  nt  ap.  Of». 
Met  III,  666:  ipt€  racemfrrU  framtem  eiremnuUitus  uvis^  ant 
erinem,  nt  Stat.  Tlieb.  Y,  269 1  mg  crinem  Jlava  diatinxtrat 
uva,  —  et  spicis  tempora  einge,  et  Keni  eincta  apicii  tem-> 
ponu  Omate  yos  frngibus  vestrii,  ait,  atqne  ita  pignns  afierte 
largae  fntnrae  messis.  —  V.  5  u^  A  diis  ad  homiiies  conFer'- 
ios,  imperat  nt  opns  omne  mittant.  Ae  primnm  nd  teitlam  per- 
sonam  redit.  Ad  verba  reqniescat  hnmns,  reqnieseat 
arator,  Otid.  Fast.  I,  667:  Villice^  da  requiem  terract  eement^ 
peractai  da  requiem^  terram  qui  coluere,  pirie,  confert  HuscH- 
xius.  —  Solrite  Tincla  ingis,  h.  e«  lora  iugomm  demite, 
qnibns  illa  coUis  boum  aliigantnr.  iugie  com  Wundbklichio  pro 
ablatiTO  habemns,  nt  littore  puppim  eolvere  est  Valbr.  Flaco.  I, 
628,  corde  metum  Yirg.  Aen.  I,  562.  alia.  Solemais  antem  bonm 
faigo  soiatoram  mentio  in  nuticoram  feriis,  notante  Mitschbr-' 
LicHio  ad  Horat  UI,  18, 10.  Ceteram  eolligit  ez  bis  Terbis  Vos* 
sius  sacram  mane  non  esse  fiictnm,  sed  matntino  tempore  fiunl- 
liam  Tiballi  operibus  solitis  occnpatam  faisse,  nnnc  aotem  adTe- 
niente  sacri  tempore  qnietem  imperari»  Ac  constat  alias  qnoqne 
non  semper  dies  totos  Cuisse  festos.  Tibnlli  praedinm  cnm  par- 
vttm  esset,  drcnmdnctio  hostiae  non  mnltnm  temporis  postnla- 
bat  —  coronato  eapite,  Otid.  Fast.  I,  668.  Ceteram  con* 
stat  etiam  alia  animalia  coranata  in  qnlbnsdam  fesUs,  nt  qnod 
BaoDCKHusius  afTert  repetitnm  etiam  a  Golbbrto,  canes  in  Dia- 
nae  festo,  cf.  Stat.  SIIt.  IU,  1,  67.,  asini  panibns  in  coronae 
formam  cnrTatis  in  Yestae  sacro,  cf.  Propbrt*  IV,  1,  21.  Otiii. 
Fast.  VI,  811  sqq.  —  V.  9  sq.  Omnia  sint  operata  deo, 
omnia,  omnes  agrestes  operari,  feriari  debeat.  Operari  est  omnino 
rei  diTinae  operam  dare,  obsenrare  ritns  religiosos  festi,  obserTare 
ipsnm  diem  sacram  sacrificando,  precando,  conTiTando,  omnino 
feriando  et  intermisso  migari  opere.  Porro  deo  h.  e.  mimlni. 
VuLPius  interpretatnr  diie,  qnod  si  Tolnit  Tiballns,  cnr  non 
scripsit?  Nempe  ieinnns  fnisset  hie  pinralis  positns»  Singnlaris 
enm  etiam  generalem  notionem  reram  exprlmat,  saepe  graTior  est 
et  magniflcentior,  nt  bic*    Nam  sententlose  diclt:  Est  abstinendnm 
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Ynlgari  opere;  divinfte  rei  omaes  operam  dent  Cetemm  ntitvr 
nunc  hac  sententia  propter  tranftltam  a  vlris  ad  feminas,  nt  aaepe 
ab  nno  genere  ad  alind,  ab  una  specie  ad  aliam  per  interposltnai 
aententiam  generalem  tranBennt,  cf.  alind  ezemplom  PnfDAm«  Nea. 
Tlll,  86.  —  non  andeat  lenlor  Iiortatio  est,  nt  audeat  for- 
tSor.  Slffllliter  non  cum  Impenitivo  langitor,  nt  Ovid.  Art  Aob 
III,  129)  foa  quoqu€  non  carU  aures  onerate  lapilUe,  Ezempin 
otrlnscpie  constructionU  non  rara,  vide  HiiniooKv.  ad  Horat.  Snt 
II,  6,  91.  p.  874.  et  Wolfii  Mns.  Antiqa.  Stnd.  T.  L  p.  561« 
WuKDBRUcnius  qnod  comparat  Hom.  II.  11,  250:  wk  u9  ^ifm 
^voiq,  alienum  est.  —  pensis  imposuisse  mannm,  confe- 
mnt  OviD.  Heroid.  IX,  76.  de  Hercnle  nente:  rasilibue  ealathU 
imposuisse  manum*  -—  V.  11  sq.  Vos  quoqne.  Confer  de 
innctura  ad  1,  2,  15.  Cnm  antem  in  aacris  non  solnm  sileBtlnm 
imponatur  iis,  qui  intersnnt,  sed  etiam  arceantar  solemnlter  qnl  ab-> 
tM  debeant,  poeta  etiam  hoc  loco  in  banc  rem  nonnnlla  ndditi 
Ac  primum  generaliorem  ponit  formnlam,  Vos  abesse  iubeo» 
delnde  specialiora  et  definitiora  verba  subiicit:  discedat  nb 
aris,  cui  praeterlapsa  nocte  Venus  gaudia  tulit,  Qno  geMrt 
dlcendi  quid  efficiatur,  apertum  est:  dum  sle  cumnlate  loqoitar, 
gravios  loqnitnr,  et  banc  vim  etlam  in  seqnentlbns  eontinontaa 
vides:  casta  placent  superis,  pura  com  reste  venite,  purie  mani- 
bns  sumite  aquam.  Qood  deniqne  a  plnrall  nd  singolarefli  pro- 
gressns  est,  pos  iuheo  —  discedat  etc.,  amant  omnino  veteres  pro- 
gressum  a  plnrali  ad  singularem  in  deslgnanda  re  aut  persooa, 
quo  pertinent  mazime  taliat  Tum  procul  absitisy  quisquis  ealit 
arte  capillos^  et  fluit  efluso  cui  toga  laxa  sinUf  I,  6,  8f.  Gme- 
ds  et  Latinis  quae  in  osn.  Suspicetur  qnidem  allqois  ad  Imnc 
ipsam  normam  etiam  bic  a  Tibullo  scriptnm  disoedite,  cui^  qoe»* 
admodum  in  Wittlano  legitnr  et  aliis,  sed  nolim  mntare  dsMtdat 
propter  auctoritatem  libromm,  qoa  nitlton  —  pora  com  TOtte^ 
cf.  ad  l^  10,  27.  —  Et  manibns  poris  somite  footls 
aqoam,  h.  e.  et  sumlte  aqoam  ot  manus  pnrae  slnt,  s.  naal- 
bus  porgaodls.  Est  Igitur  manibms  dat  et  puriM  per  pmlepiin 
dlctom.  Ut  Otid.  Fast.  V,  485:  Terque  manus  puras  fomtana 
protuit  unda,  Ceterom  patet  liaec  ils  did,  qoibos  interesse  Hect 
•tcris;  ad  hos  igitor  oratio  redit,  transitom  vero  nb  nntecedente 
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difticbo  ad  boc  miinit  iaterpotltA  MDtenUa:   cntta  plnceBt  au- 
perifl,  de  qno  artificio  modo  monni. 

y.  15-86.    Medinm  carmen.    Rea  difina  ipsa.     Ac 
primum  quidem  immolatio  et  precea  tractaotur  a  v.  16-26. 

y.  15  iq.    CeraitOy  nt  eat  agana  ad  araa,  postqnam 
ter  circnmductns  erat  agria,  qnod  nnno  pneterit  poeta.    Dnceba- 
tnr  antem  laxo  fnne,  nt  apoate  ire  viderotnr  neo  reluctans.    Ceto- 
rnm  agnnm  offert,  non  Titnlnm,  pco  modo  praeeente  agelli  ani, 
vid.  I,  ly  22.    Arat  entmctae  in  agria,   immolationi  Toro  addita 
libatio  fuit  in  igaem  ex  lacte,  melle,  rino,  cf.  yno^  Georg.  I, 
944* —  yiactaqne  post  olea  caadida  tnrba  comai.    Se- 
qnnntnr  agnnm  comitantei  agrestes  candida  veste  et  oleis  coronati. 
yiBO.  Georg.  I,  346  s  t^que  hot^  drcum  ftU»  eai  hatiia  fru- 
gesp  omnis  quam  chorua  oi  sodi  comiientur  ouanietm  —  y .  1 7  U{(i{. 
Dii  patrii.     Praeter  Cererem  et  Baccbnm  cum  etiam  alii  mnlti 
dii  tntores  praedii  simnl  bonoreatur  boc  festo,  nno  rerbo  patrios 
deos  generatim  appellat  Tibuilus,   qnos  iam  maiores  coluemnf, 
pnedii  buius  possessorcs.    la  qua  appellatione  boc  inest,   nt  per- 
gaat  nepotibns  faTere   qnemadmodnm   patribus.  —    purgamnit 
agrestes,  qni  bis  caerimoniis  simnl  instrantnr.    FiuBt  enim  haec 
sacra  et  preces  simul  pro  bomm  salnte,  cf.  Introdnctiooem.  —  Moz 
usnm  verbomm  peliere  et  depeUere  pr.  arerrancare  illnstrat  exem- 
plis  HcrscHKius,  ut  Horat.  Epist  II,  1,  160.    Ovio.  Art.  Am.  111, 
379*  —   herbae  sunt  calami  flrentes,  spicls  adbnc  in  vaginis  la- 
tentibns,   tempore  Tcris;    fallaces,  si  promittunt  largam  mes- 
sem,   sed  nientinatnr.  -^   eludat  messem,  exquisite  dictnm. 
Cnm  enim  vnlgo  agricolae,  colonl  seo  spes  et  vota  coleaoram 
decipiantor,  vide  sl  tanti  est,   yino.  Georg.  1,  220.  Ovio.  Episc. 
ex  Ponto  II,  9,  29.  Fast.  ly,  04S.,  boc  loco  messis  eludi  dicitur. 
qnae  promissa  noo  reddltor.  —  Nen  tlraeat  agna  lupos,  nam 
etiam    pro    pecom  fit  lustratio,   cf.  1,  1,  21.     tardior  antem 
WoKDERLicBio  monettto  est  irobecUlior  ceteris^,  quae  non  eequfpa- 
rat  ceteras  celeritate.  ^  y.  21  wi[({.    Tum,  si  measem  non  eluse- 
rlt  seges,  novis  honoribus  vos  iteram  oraabimos..    Intelliglt  anlein 
yossios  solennia  anctnmualia  mens.  Octobr.  aot  Nov.  (neqne  eaim 
definitum  tempu^  erat)  messe  vindemiaque  peracta  celebrarl  per 
Italiam  solita,  cnm  Bacciio  caper.  Cereri  sos  vel  porca  Immolar^i- 
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tar,  ilflialqae  primkiae  frofam  his  offiBrrentor  et  eeteris  ag^reitibai 

diis,   cf.  Voss.  ad  Yirg.  Eciog.  V,  p.  t66.     Etiam   HBmivf  de 

sacrificio  post  meMem  foctam  cogitat,  qaemadmodam  olim  Hbin- 

aiua  cam  GrBTO»  qoi  horr§U  emeBdabont,  et  Scaligbb,  qal  anU 

reeepit  pr.  ogrU.     SedHrecte  OMmet  WuiiDBSLicHiua  Inteiligi  de- 

bere  saeram  iiiad  ante  messem  fadendam,  de  qao  VnaiLius  dicit 

Georg.  I,  847 1   nequa  ante  faUem  maiuris  quUquam  tuppcnai 

arisiist   quam  Cersri  torta  rsdimitus  tempara  quercu  det  moius 

incompoeitos  et  eamdna  dieat,  obi  Tide  interpretes.    Nam  TerlMi 

pienis  canfisas  agrls  non  possant  sd  collectas  et  conditas 

copias  referri ,  sed  dicuntnr  manifesto  de  rnstico ,  qoi  matoFam  tI- 

dens  In  agris  segetem  laetissimam ,  sperat  et  confidit  largam  bms- 

sem  fotaram,  eaqoe  de  caosa  liilarias  festom  et  solito  coplosiores 

epolas  parat  grandilNU  lignis  foco  iniectis.    Hoc  igitar,  ait,  fiident 

roatici  mei  tum  obi  seges  largam  messem  ostendet.    nitidas  s* 

bene  omatos,  ot  in  iaeto  festo,  cf.  de  Toce  infra  II,  5,  7.    Add. 

pLAUT.  Aolal.  III,  6,  4 :   jiUquanto  facUe  rectiue »  ji  nitidior  eie 

fiUae  nuptiie,  —   Mox  satori  bona  signa  coloni,  qoi  liiia- 

ritate  soa  argoant  satorom  hecom,  largas  epoias  faeri.    Pasceban- 

tur  enim  Tcmae  dapibue  Ubatie  faeri,  qaem  cingebant,  nt  HoBATn 

verbis  ntar,  Sat.  II,  e,  66.  67.    Vide  etiam  Epod.  II,  65.    Hnr- 

Mus  inter  alia  piora  ad  nostram  iocom  confert  Calpubh.  Edog. 

IV,  125:   ut  quoque  turba  bono  plaudat  eaginata  magietrot  qui 

facit  egregios  ad  pervia  eompita  ludae%'-^  Haec  igitor  tnrba  Ln- 

det,  locabitar,  saltabit,  canet,  aliisqoe  lodis  se  oblectabit,   cf. 

ViBO.  Georg.  II,  627-681.  Edog.  V,  69-75.  Ibiq.  iaterprett  — 

casas,  nmbracula,  pergolai,  tridiiias,  Tide  Hbtniuk  hie  et  infra 

ad  II,  5,  97.   et  ad  Virgil.  Cop*  t.  8.  ^  Porro  ezstraet  ex 

virgis   HuscHKius  defendit,   cnm  Vossius  construet  receperit. 

Sic  sopra  I,  2,  82:   deripere  de  fode.    In  eo  aotem  faliitar  com 

Gbbhabdo,  Vulpio  aliisqoe  Husohkius,  qood  ludet  et  exstrust  pr. 

lodendo  exitroet  acdpit,  qoae  ieiona  esset  sententia,   qnasi  nnnc 

nihil  fiidant  qoam  nt  exstroctionibos  casaram  se  obiectent,  collat 

HoBAT.  Satir*  U,  8,  247  sqq.    Immo  indent,   ait  Tiballos,   et  In 

bone  finem  ombracnla  ante  focum  exstment,  iob  qnibos  Indant 

Bst  eadem  forma  diceBdl  Infra  II,  5,  99:   At  eibi  quisque  dapes 

et  festas  exstruet  alie  mensas.     ladicaTerant  Temm  eeu nm  lod 
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iun  HBriiius  et  Vomius.  Denlqtte  aale  b.  e«  ante  foemiL  -— 
V.  25  sq.  Bventore  precor.  Soprtt  I,  6,  57:  epenient ;  dai 
iigna  deus.  —  video  nt;  plares  uunc  hac  fomiala  alloqaltor, 
ut  CATULI.US  LXI,  77«  LXil,  fi.  oc  com  apnd  olioe  indicativat 
fere  ponatnr  pott  haoc  formnlaaif  cf.  Bbntl.  ad  Horat.  Epiat  1« 
1,  91.  HuacBK.  ad  b.  L,  XibuUni  couittnctivo  eat  nflus,  nt  Sil. 
Ital.  XII,  713.  Nam  etiam  alias  nbique  nno  excepto  loco  con- 
ianctivnm  praetulit  in  oratioae  obliqua»  cf.  ad  I,  7,  22.  —  eztis, 
iecore,  nt  fere  ubiqne  ia  divinatione.  —  fibra,  qnam  maxime 
observabant.  Kst  autem,  nt  Vaoro  dicit  de  Liog.  Lat  V,  79.  ed. 
Miiller.  in  iecore  extremum  fibra.  Simiiiter  Ssnv.  ad  Virg.  Aen. 
X,  176.  et  Georg.  1,  120«  fihrae  sutit  iecarie  extremitaiee.  Addd 
MuLLBguM  noetrum  in  libr.  de  fitruficis  Tom.  IJ,  p.  182.  •  Adhi- 
bet  vera  hanupices  Tibnllus,  nt  iam  supra  dictum. 

V.  27-86.    £pnlae  et  iuter  epnlas  cantatae  landea 
deornm  agre&tiam« 

V.  27  sqq.  Nnuc  mihi  proferte.  Immolationem  seqnnii- 
tur  epnlae  et  cum  libatione  potatio;  sed  de  dapibus  ezponere  noa 
erat  aptum,  unde  statlm  ad  alterum  poeta  pergit;  ac  qnid  snavius, 
postqnam  modo  de  feJicibui  extis  dictnm?  —  fumosos  Faler- 
n  0  s  scil.  cados ,  quod  ostendit  sequens  versns.  Qnamquam  enim 
Falernue  mascul.  gen.  de  vino  dici  potnit  ut  Tmolius  et  Pha" 
naeuM  ViRG*  Georg.  II,  97.,  nbi  conf.  Wundbbl.,  tamen  et  rarior 
bic  nsus,  a  Graecis  petitus,  a  Tibulli  oratione  alienus,  nec  plura- 
lem  ego  tunc,  sed  aiogularem  exspectassem.  Porro  vina  in  snpe- 
riore  aedium  parte,  fumo  quae  j»ervia»  coUocata  esse  %i  vetustesce- 
rent  celerius,  notnm,  vid.  Colum.  I,  6,  20.  Atqne  etiam  illud 
nostl,  aonos  vinomm  a  coasnlibus  compntari  solitos,  notato  in  cado 
uomine  cousnlis  eo,  qno  conditum  esset  vinum,  cf.  ioterprett.  ad 
HoBAT.  UI,  8,  12.,  Quid  antem  veteris  Consulis  hic  sit,  do- 
cebit  pLiBius  XXIII,  20:  FaUrnum  nec  in  noi^iiate  nec  in  nimia 
petuetate  eorpori  saluhre  esi^  Media  eiue  aetae  a  quiato  decimo 
anno  incipit.  Conf.  Cic.  Brat  83.  —  Cbio  solvite  vincla 
cado,  corticem  adstrictum  pice,  cf.  Horat.  III,  8,  10.  Miscebaut 
autem  cnm  Falemo,  quod  austerins,  Cbium,  quod  dulcius,  cf. 
Horat.  Sat  I,  10,  24.  ibiq.  interprett  Ac  ne  mireris  rustici» 
cognitum  Cbium,   monet  Vossius  ad  Virg.  Edog.  V.  p.  268.  iam 
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tiim  litk  fnqiieM  ii  IteHc  Ihk  viaiim  fakm^  al  elkia  raitieaft 
MMre  poiiierit  cadmii,  •oleMMoribiM  feetii  foo  ateretiir.  In  tali< 
liM  eaitt  geMTBMore  viM  libeiNMily  o&  Yoei.  I.  cit.  p.  267.  — 
Via»  dient  eelelirenty  in  proee  omtione  dioMy  yioo  diei  oele- 
Uretor.  <—  non  feett  lace  nadere  eet  rabfor,  d'.  eiipre  I, 
1<»,  51.  Adde  eofli  YuLm  itdieltti  Pemetril  epid  Liy.  XL, 
cap.  14 1  Ncn  Mi  r09  qua  crtibesemnf  paietf  «i  SU  fisio  imter 
atquale*  largiort  pima  $um  usuMt  Cetenun  ruhar  aai  «t  Ovr». 
Art  Am.  111,  167«  Tacit*  Germtti.  18v  Adde  loeotioBem  pudar 
esi  III,  8,  7.  -*-  medere  rntem  elgelfieat,  at  etiam  WvnDn- 
uonve  moaet,  ptopile  lafgkui  ea  tatltari  vioo,  oade  oaae  de 
oMie  eet  —  male  ferre  pedes.  Gaarolate  addldil  errao- 
teSf  [Taeilliotei,  dI  peetica  flat  plinuMii  oam  ntaU  firre  pednM 
etiim  ia  proM  Ofillone  dicii*  -«  ¥.  Sl  eq.  Sed  lotef  pocoia 
OMmlOerit  i|iiiac(ae  etiam  Muealaei  ciliai  patrodaio  Tidetar  tatam 
poisessionem  praedii  relieti  debaisse  Tibollai.  beae  Meiio- 
lam  ieil«  precor  talere.  Eit  iormaki  eoavifilii  note  e  Pliitt. 
&itiefa.  y,  d^  &7i  htm  909%  hene  no9$  hena  ie,  hem  me,  hem  no- 
slram  etiam  Siepktmiam,  et  Ovin.  Fiit.  II,  637 1  Ei  heme  fot) 
pairiae  hene  ie  paier  optime  Caeeart  Dieiie.  —  abientli,  qal 
in  orbe  erat  •—  slaf  ala  verba.  Slagalii  propemodom  Terbii 
redeat  eloi  mentio.  Qai  esplieanti  coioiqiie  i.  iiogalomm  Torbi, 
000  Tidentile  leiaoam  repetitiooem  loferri  aotecedeotiDm  qoiiqoe 
dicat  Plioe  boe  iololeribilei  debet  oeceiiirio  peotMDeter  addere 
qood  awioi  et  foftiui  ilt  ^  V,  88  iqq.  lam  oriarai  deorom 
igrestiom  iiftei  timqoim  od  floaieo  od  Meimlim  eoofeititar,  ot 
bli  cooitibai  fiTcoi  idiit  —  trlomphii  b.  e.  iriumpho  de 
Aqoitaoii  oeto  ioo.  797«  Plorilii  poetlee  pr.  ilagalari  ot  1, 7,  5.— 
iotooili  OTii.  Qoli  Yilerioi  igaorot  iode  ab  loitie  liberoe  rei- 
pttblicoe  eiaros?  Ceterum  tooiorei  io  Itoliim  ex  Sidlki  Teoere 
poit  000.  464.  ob  arb.  cood.  eoof.  VAao*  de  Re  Roit  U,  11) 
aotea  barbati  eraot  Romaoi,  cC  Voii.  od  Virg.  Bclog.  I,  p.  86, 
et  locoi  ap.  RiTPBaT.  loT.  p.  968.  —  magna  gloria  Tictor, 
Tictoriii  inii.  — 

V«87iqq.  Seqaootar  loadei  rorii  et  rorallam  deo- 
rom,  Teiuti  Orio.  Ftat  11,  668.  lo  Termioelibai  iater  dapee 
Miotur  ioodti  TeiBuoi.    Totoi  locoi  tribos  portibui  ceoitat, 
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adnodam  Ib  Introdactiona  moBiliinu,  ad  minm  fQmnmm  eonfilinm 
pvkhre  coni piraBtlbnf.    ^grsttibia  diis  cultioris  viias  ratio  de- 
hstur.    Ae  primnm  qnldem   d§  inetu  morutraio  nuliore  dicit  t. 
37-60.  primnm  gentratim  propoaeBs  tiiema  Terbif :  hia  Tlta  ma- 
giftrii  etc.,  tnm  per  partea  eiieqnena.  ^  rita,  hominea,  genns 
hnmannm,   cf.  Bdbm.  ad  Phaedr.  I,  Proiog.  4.     Imprimia  apnd 
Sbhboam  et  Pi.iifiini  ita  dici  obaenratnm  est,  qnemadmodnm  Graeee 
fiio^i  cf.  CASAHBoir.  ad  Athen.  XV,  6.     Ad  nottmm  tocnm  exem- 
pla  VvLpnni  attolit  ~  Y.  S9  aqq.  eompoaitli  tiglllia.    Snnt 
tigBB  parra  •.  pertlcae,  quibna  pectlnatim  positia  Intexnntiir  froB- 
des,   alias  amndines  ant  etramlna,  atqne  Ita  flt  tectnm   tnguril. 
Deaeribit  caaaa  agrastea  a.  tngnria  (l&ndUcM  Sekoppen)  Yoisiira  ad 
Virg.  Eclog.  I,  p.  41«  Nam  ab  hia  Initiia  profecta  domomm  ezatmctio, 
enm  primiim  Ib  antria  liabitaiient  liominea.    domnm  rero  poeta 
BBne  caaam  talem  appeilat  honeitlore  Tocabnlo  nana,  nt  Hokat. 
III,  1,  SSs  aomnut  agrcatium   lenU  pirorum  non  humiles  domoe 
fastidii,  —  Mox  inTerbiat  Illi  tanroi  docnliie  ierTftlnm 
et  pianstro  rotam  anppoanliie  fernntnr»  aegre  expntes 
qnid  ambignitatla  iaslt,   qnemadmodnm  Vossivs  et  Bachius  opl- 
BBBtnr,  qnl  domuieee  «*•  sendtio  posnenmt,  qnod  eommendaYerat 
Obbhakdus.     Qnisqnaame  tam  ineptna  ait  nt  coBstmats  docuisse 
suppoauisse?    Gbbhabbus  praeferebat  domuisse  e  qnibuadam,  qnla 
modo  praecessisset  docuerof   et  mntabat  slc  servitium  in  sertntio, 
Sed  consuito  potnit  TibBiiui  repetere  ▼•  doeere,  —   planatro, 
qno  domnm  TehuBtnr  copiae  nuis.  —   Denlq«e  cur  omnino  orsos 
sit  Tibntlns    descriptlonem    ab  fali   dnobui  dlstichii   ipie  videi* 
Habitatio  rastlca  et  animallnm  domatlo  aant  prima  initla  enltiorli 
vitae,  emendatom  ▼letnm  qnae  praecessemat.    Hls  Igltnr  primnm 
indicatis,  iam  ad  ▼#  88.  redibit  et  data  opera  de  victn  dlcet.  — 
V.  43  sqq.   tunc  conaita  pomua.    Cnm  ante  nonBlsl  silyestres 
et  ferae  arbores  fuisaent  qionte  aatae,  bubc  plaBtata  iunt  ab  bo« 
minibus  in  culto  aolo  poma  et  curata  diligenter.     Sic  defendas 
lectionein  consita,   pro  qna  Lipsiua  inska  emendavit,  prebatnm 
Brouckhusio,  Vulpio,  Vossio.    Vnlgatnm  HBrNios  tnetnr,  reete 
monens  arbores  silfestres  primnm  satlone,  translatione ,  cnra  ferl- 
tatem  exnisse.    Accedit  Huschkius^  —   Tnnc  bibit  Irrignas 
hortus  aquas.    Amabant  panlinlnm  dedives  hortos  in  aprico  solo 
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cani  livo  a  tuperiore  parte  defltteiitey  cf,  Pal&a».  I»  S4t     Porro 
irriguaa  activey  nt  Virg.  Georg*  IV»  82.     I>eiiiqiie  videi  •eaeam 
peDtametri  essei  tmic  olera  borti  cnlta.     Nam  loqoitiir  de  variii 
cibomm  generibm^  et  primwn  qnidem  de  iii,  qnae  proume  abennt 
a  priore  victnt     Cnm  enim  ante  giandibni  veicerentnr  et  berbii 
agrestibni,  nnnc  poma  et  olera  snbititnta.  —   Anrea.    Senfna: 
tnm  primnm  aurea  vina  parta.    preaeof,  b.  e.  expreiios«  nt 
LvoAH.  IV,  817 1  palmiU  crudo  arbori»  aut  Un§ra  mcco9  prss" 
ser€  jnaduUa,     SimpUcia  mnlta  pro  compositia  apnd  poetas  poai 
vidimu  ad  I,  S,  80«  «-  Mizta,  iaventio  etiam  aiiai  laadata,  nt 
conetaty  t.  c  Vi»a.  Geoig.  I,  9.  — -  aobria  lympba.    Hinc  ii- 
lud  PufSAKicuM  u^tOTov  fikv  vdmQ.    Denique  aecnro,  qnod  carie 
exsolvit  et  sobrietatem  ezimit,  uiai  aqua  additnr.    Unde  recte  vi- 
des  est  coliocatnm  poet  lioc  adiectivnm,  cf.  dicta  ad  1,  1,  84. 
Male  alii  in  finem  reiecemnt  copniam  contra  optimos  iibree,  alii 
plane  eiecemnt.  —  V«  47  sqq.    Rnra  fernnt  messes.    Mutat 
annc  orationem,  ne  dintius  eadem  conUiiuetur  forma.    £<{eqne  vero 
praesentia  pr.  praeteritis  posita,  ut  WunnBaucHivs  censet,  sed 
cnm  ante  narraverit  nt  ponm  sata ,  borti  cnlti ,  vina  ezpressa  mro 
sint  primum,  nunc  pergit:  ms  est,  cui  frumentnm  del>ei^  nbi  apes 
meliifieant  •—    annua  terra  b.  e.  quotaanis.    comas,  aristas, 
velttti  Ovin.  Amorr.  Illy  lOi,  II :    Prima  Cere%  docuit  eemen  tur- 
gescere  in  agrie,  Falee  cohratae  eubsecuitque  comae.  •—   Porro 
levis  apis,  mobilis,  agilis.  —  Terno  alveo,  cum  ab  aequl- 
■octio  veno  apes  mellificare  indperent,  nt  Coi.iniBLLA  de  Re 
Rust  IX»  14.  docet    Simiiiter  Graeci  veronm  mel  commemorant, 
cf.  annotationem  nostram  ad  Pmn.  Fragm.  Dilbyr.  p.  618.    Adde 
GBBHAannM  b.  1.    Ceternm  Vossius  cum  Gbbhaedo  rure  vemo 
iungendnm  eontendit,  comparans  aeetiva  teUue  Sbhiic.  Me^  7&9* 
et  iuga  pemi  Hymetti  Valbb.  Flaoo.  V»  348.   Seqnitur  Bachius. 
Fnistnu     Vox  rare  carere  bic  debet  epitbeto,  at  v.  47.  69.  61. 
fiwtnm.    Veram  dicis»  ut  recte  vemus  dici  possit  aiveus»  statns 
alvei  sbnnl  necesse  est  alins  rit  vere  quam  bieme   et  aestate. 
Andio;  atqne  ita  est    Nam  vere  vacnus  est  et  inanis,  qnod  ipsam 
probat  poeta  in  sequenti  versn  dicens  Compieat  nt  favos,  et 
CoLmuiLLA  de  Re  Rust  IX,  14b    Fbutbbius  pemoe  coniecit,  eed 
vernumflorem  poeta  panlio  post  v.  69.  iandat  —  flores.    Vnl- 
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garii  fait  opioio  Tetemni  e  flomm  gacco  cenun  fieri»  ael  enteni 
rorem  esse  caelo  delapiimi,  qaem  coiligant  apes  e  folila  flomm 
arbommqne,  cf.  Akistot.  Hist  Abib.  Y,  82.  Cbls.  ap«  Colnm. 
IX,  14.  Plin.  XI,  19.  Yois.  ad  Yirg.  Georg.  lY,  p.  730  aqq. 
Qnodfli  hoc  loeo  flores  pr.  sboco  a  floribns  dncto  accipis,  velnti 
Yoz  usnrpatnr  Vuio.  Georg.  IV,  39.  et  ceram  inteiligii  cnm  Voi- 
sio,  euiitit  Imec  incommoda  ie&tentiai  Apii  cenm  coUigit,  ni 
mdle  fiiTOi  compleat  Immo  nonniii  de  melle  coilecto  iermo, 
poeta  de  cera  plane  tacente,  nt  par  ent,  et  lllBd  iolnm  cogitante 
qnod  maximnm.  Ac  florea  Tldentnr  esse  particnlae  flomm  de- 
cerptae,  yelnti  VnioiLiui  dicit  Georg.  IV,  54 1  purpureosque  me» 
tuttt  flores9  et  Colvhblla  de  Re  Rnst.  IX,  14:  idoneoe  deeer^ 
punt  florea  otque  intra  tecta  eomportant,  Hai  nnne  ingerit  alfeo 
apii  nt  mel  abitergat  e  caelo  delapanm,  niii  dicaa  «iccnm  extnhi, 
et  hnnc  pro  melle  babitnm  a  Tibnllo  contn  commnnem  opinio- 
nem.  Atque  baec  bacteans*  -—  Sed  perlectis  singnlii  poitremo 
etiam  ordinem  attende,  qnem  poeta  in  hac  descriptioae  secntoi 
est  Cnm  ante  feri  ylctni  fniiient,  h.  e.  cnm  ante  hominei  gian- 
dei,  arbnta,  coraa  comediiicnt  et  beri>ai  feraa,  bibiiseat  yero 
aqnam ,  Tibnllos  his  prinmm  opponit  coniitn  poma  et  olen  horto- 
ram  et  vioa,  tnm  ezqniiition  cibomm  genera  commeoMrat,  fra- 
mentam  et  mel,  iimal  inaviter  etiam  anni  tempon  varla  iignifi- 
cans;  nam  cnm  vindemia  anctnmno  fiat,  deinde  meiiem  landat 
aestn  iolii  et  mellificium  veranm.  —  V.  51-66.  In  lande  rn- 
ris  tractat  nunc  ieenndam  rernm  partem,  qnae  de 
artibns  est.  Rnra,  ait,  artea  mBilcae  inventae  nec  non  iim- 
pliciores  eamm,  qnae  ad  corporii  cnltnm  et  oraatnm  pertinent  -^ 
V.  51  iqq.  Agricola,  ait,  poat  laborem,  post  coenam  ad  mn- 
sicos  Insns  conversns,  has  artea  invenit;  peperit  eaa  atndinm  ro- 
creationii  ez  opera  et  hilaritai  iatBri  in  victn  melioret  Verbat 
aiiiduo  iatiatui  aratro  ai  de  taedio  moleitiae  aocipimaii 
velnti  HuscHKius  Cicer.  pr.  Snlla  c  82.  laudati  te  ipsum  ian 
Torquate  expletum  esse  kuius  miseriis  par  erai  t  sic  igitnr ,  in- 
qnam,  diisimile  eit  ieqneiii  saturt  qnod  tamen  cognatum,  nee 
placet  in  lande  rarii  de  molcitia  laborii  mitici  did;  potins  gratum 
est  ruittcii  antmm,  nt  bene  oliiervat  WvimBmLicBini  oompanni 
Viao.  Aen.  VII,  635 1   hiu  omms  aratri  cessii  amor»    Quare  ita 
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partM  ezplicat  reliqno  disticlio.^  Fatot  versat  opaa,  Tenato 
faso  nentar  fita,  fit  opos.  Otib.  Heroid.  XIX,  37:  tortaque  vr- 
Mato  ductntea  $tamina  fu9o.  Denlqae  apposito  poliiee,  ot 
Otid.  Met.  VI,  22.  dicit:  tipt  Uvi  ttretem  versahat  poUice  fu~ 
Buru  — *  y«  65  aq.  Atqae  mliqna,  collective  haec  et  illa.  Ref 
nota.  Mutat  antem  oratiimem  suaviter  et  omatini  conformat  pr. 
nmplici:  liinc  textura.  —  aaaidnae  teztrix  operata  Miner- 
vae*  Est  iiic  Minerva  metonymice  pr.  lattifido  dtcta,  nt  ap.  Vno. 
Aen.  yill«  409:  ftmina^  cui  tolerare  colo  vitam  temtiqme  Mi- 
nerpa  impoeUumy  et  Ovn>.  Met  IV,  8Ss  eoHae  Minyelde»  intue 
Intempeetiva  turhantes  festa  Minervat  Aut  dueunt  ianas  aut 
stamina  pollice  versant,  Porro  assiduae  nt  snpra  T.  51.  assiduo 
aratro»  Atqne  operari  est  incnmbere,  at  constat,  Telofti  Ov». 
Amorr.  II,  7,  23:  jidde  quod  omandis  Ula  est  operata  eapiUist 
et  Met.  YII,  T46:  studiis  operata  Dianae%  Sed  valgo  textrix  in 
texiis  mntant  de  coniectnra  FnuTBnn;  ita  placnit  Bsouacmrsio, 
ViTLPio,  Vossio,  WnNDBBLicHio,  Bachio,  Hvsohkio,  Goubbto, 
qni  assiduam  dicnnt  operosam  esse,  ot  Hobat.  UI,  12,  5.  dve 
^E^Y^^i  ^^  <|vo  Domine  confer  Bbboz..  ad  Alciphr.  III,  40«  Abbbsch. 
ad  Aristaenet  p.  128.  Vossius  antem  texta  Mlnervae  vnlt  esse 
snbtilia,  artificiosa  maxime.  At  enim  non  opns  his  omnilHis,  inmio 
mirnm  est  non  sensisse  Tiros  doctos  locntionem  totam  textie  assi- 
duae  Minervae  operari  esse  longe  omatiorem,  qnam  pro  simplid- 
tate  Tibnllianae  eloentionis.  Qnare  nnice  iando  qnod  LAciuumiirs 
revocavit.  Est  antem  accentns  primarins  senteatiae  in  voce  tex- 
trixt  cnm  MinerTae  etiam  eae  operentnr,  qnae  colo  fila  dedacant 
et  stamina  pollice  Tcrsant  Atqne  haec  hactenns;  ad  ceten  perfo. 
Cnm  simpliciter  dicere  posset:  binc  textrix  operatnr  MinerTne, 
pneterea  admiscnit  snsTiter  etiam  eantus  mentionem,  qno  ee  ob- 
lectabant  feminae  lanificae  CK^ecae  et  Latinae  at  hodiefBae,  cf. 
HoH.  Odyss.  V,  61.  X,  221.  Thbocbit.  XXIV,  75.  Lbohii».  Ta- 
MBHT.  LXXVni,  8.  et  ViB«.  Georg*.  I,  293.  nbi  Tide  Vossnn.  — 
et  applaaso  tela  sonat  latere,  b.  e.  lela  sonitnm  edit, 
dnm  latns  eins  palsator  pectine,  ut  recte  explicat  Hvschkivs. 
Pectine  enim  feriente  snbtegmen,  pnlsatnr  latns  telae.  Appimmeo 
b.  e.  lcTiter  polsato  nt  sonitns  flat,  Telnti  Sn*  It.  XVI,  857.  de 
eqao  didti  ipse  aepert  nee  qui  cervicis  amaret  appiausae  hlando* 
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wmttts.  HBTirnni  latm  textridi  tnleUigelMit,  qiiod  reete  dtneWt 
V088IVS,  ipse  tamen  pectint  redpiens  ez  interpoletis  daolniB  ]il>rify 
qno  non  opos.  Seeutns  tamen  eit  Bachivi.  Deniqne  qnod  soni* 
tnm  telae  atttnety  Huscmvs  comparat  Evftip.  Ipbig.  Tanr«  210. 
(21.):  Ov  Tuy^AQ^H  fiiXxova  ^Hqa»  Oi/d'  Uno^  hf  uaXXtf&oyyto^ 
Krgul^*  JlaXXudoq  *A%B-t&o^  tlnm  KfU  Tnwmv  no$nlXXovaa,  — - 
V.  67-78.  Poat  explicatam  artinm  origiaem  ae- 
qnitnr  deniqne  tertina  loena^  qni  est  de  Amore  rnri 
nato.  Snnt  auafiMiml  de  bac  fabnla  vemns  in  PnnTioiLio  Vs- 
KBRia  T.  76:  Xpss  Amor  puer  Dioiuu  rure  natus  dicitur,  Hunc 
oger,  cum  parturiret  ipsa»  euseepit  dnu^  Jpea  florum  delicatis 
edueavit  oscuUs,  Videamna  Tibnlinm.  —  V.  67.  Ipse  inter- 
qne  gregea  etc.  Vim  Amoria  per  omnia  genera  auimaiinm 
regnantem  faepins  describnnt  reteres.  Sic  Sophooki.  Antig.  786. 
T86:  9o«Tf$  d*  vnt^nomoq  IV  t*  uy^ovoftoif  uvXat^^  Et  Fragm. 
ine.  XXIII:  Mqx^'^*  f^  IxO^vnp  nXttrf  yht^  hnax^  if'  h  x^" 
oov  TtTQaoKtXtV  f09ff.  Imprimisque-  EimmDBS  Hippolyt  1279i 
HoT&tak  di  yula¥  tvaxrirw  ^  'AXfwqop  htl  norrov,  BUyth  d'  f» 
fuuvofUvav  KQudtuw  Htovo^  l^Qfuajj »  ;ir^v0O9a^c  ^vaiv ,  *OQton^m9 
onvXuMmv^  ntXaylmv  &*  **Ooa  rt  fu  t^^k  Hinc  Tibnlins  snavis- 
sima  fictione  mre  natnm  denm  primnm  in  pecore  flgendo  artem 
sagittandi  ezercnisse,  deinde  maiora  aggressnm  bomines  domare 
coepisse  narrat  —  indomitas  inter  eqnas.  Infra  11,  4^  67: 
indondtis  gregihus  Venus  affiat  amoresm  Ratio  loci  satis  docet  ad 
libidinem-  eqnamm  insignem  et  iadomitam  pertinere  epitheton» 
quam  Vina.  Georg.  lil,  266.  deaerttiil:  Scilicet  ante  omnes  furor 
est  insignis  equarum,  et  quae  sequnntnr.  Atqne  ita  iam  Vulpivs 
intellexit  Est  igitur  epitheton  ez  eomm  genere,  qnae  perpetnn 
dicimns,  minime  tamen  hic.otiosnm.  Saepe  enim  meneo  vigorem 
orationis  eximie  adinrari  et  angeri  oppositionibns  nervosis,  qnibns 
res  et  genera  rernm  signifieanter  distJBgnantnr;  atqne  ita  etiam 
hic  illatum  in  tertlo  membro  proprinm  equamm  epitiieton  denno 
erigit  yim  oratioBiSy  qnae  nlsi  noris  snbinde  additamentis  ancta, 
in  ennmeratione  remm  fiiclie  deeresek.  Hine  est  qnod  plaeent 
talia. —  V.  72  sqq.  andaces.  Cnm  gradatione.  Atqne.etiam 
▼iromm  andaciam  domnt  —  dotrnzit  opes;  neqne  enim  parelt 
iis  invenis  amore  captns.     Sic  evanescnnt  aBteqnam  sentiat  — 
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iratae  abBoliite,  ut  tecurae  U,  4,  50.,  Un^ro  I,  8,  61.,  ubl  vide 
HKrviuK.  Ipsom  rerlNini  ir€Ua  iuDiliter  positum  babes  ap«  Pmo- 
PBBT.  I,  9,  82.  Ur,  8,  28.  —  ad  iraiae.  Notiada  etiam  poii- 
tara  praepoaitioiiii,  iUuftrata  a  Wunsbblicbio  ad  Yirg.  Aen.  IV, 
257.  Adde  YiBo.  Eclog.  Yl,  1».  OviB.  Tri«t  V,  2,  75.  at4|«t 
babetur  res  etiam  in  proaa  oratiooe  bie  iiilc,  ut  Cobhbi;.  Nbf. 
CoooB.  U,  2.  ibiq.  Bbbh.  Coot  Rvdbim.  Gr.  II,  p.  335*  Rams- 
HOBB.  p.  860.  -—  verba  padeada,  cBm  •eotffl  non  deceat 
amor,  cf.  I,  2,  95.  -~  V.  75  aqq.  Pueila  e  cttbieolo  Tefueoe  per 
atria  et  porticus,  transgreMa  castodea  dormientes,  boc  eoam  est 
iaeeBtes,  invenem  foribus  reseratts  recipit,  ef.  ad  I,  9«  43,  — 
praetentat  iter.  Ovio.  lii.  2tfL  Sbhbc.  Oed.  057.—  EBplo- 
rat  cui  maBus  vias,  b.  e.  eipiofaate  aimui  maoB  viai«  Ner- 
vosa  baec  copubitio  per  pronomeB  relativwB,  obi  aiiqBid  mmml  est, 
vid.  ad  II,  3,  43.  Cetenun  coaf.  Ovin.  Met  X,  455 1  aliwra 
(manns)  motu  eaecum  iter  explorat»  Viboil.  Moret.  6s  Spliicita* 
que  manu  tenehrae  esplorat»  Ad  totnm  locom  compaiBt  VnLPiVi 
ambulaotem  caote  in  tenebris  amatorem  ap.  Ovio.  Fast.  I,  425: 
Surgit  amane  animamque  tenenet  veetigia  furtim  euepeneo  digi- 
tie  fert  tadturna  gradu.  -*-  Perlectis  singulis  de  compoaitioBe 
totins  loci,  quem  vidimus,  restat  nt  moneaas.  NeoqiB  descripsit 
vim  Amoris  scite  per  gradaiioaem.  ▲nwr  post  pacBdes  ee^t 
bominea  domare,  et  poelbis  et  fortiorea  fniellis  virea»  Obaenra 
nonc,  ot  biac  inve»o  ordine  pergat  descriptio  per  gmdiu«  Pomat 
deus  iBvenem  fervidum  ut  opes  pfofoiidat,  et  baee  qirfdem  fiK^iJior 
opera;  sed  donwt  etiam  senem,  nt  ad  ImmiliB  farfaB  deaoiadat 
ante  binoam  amatae;  postremo  ImpeUlt  ipsam  adeo  timidam  pnei* 
lam,  «t  Boctu  per  costodes  obviam  veoiat  amaBti.  Vides  qaam 
sttBviter  baee  adomata  siot.  *-  Y.  78  sq.  Ah  mtaeri,  ^«os 
hic  graviter  de«s  Brgell  De  vehemeBtlB  aniorla  MivaenB- 
LicBius  capft  verba  ad  fiUivat  I,  18,  8.  at  VALOKBHitiVi  nd 
Hfppol jt«  448.  aiiiqne.  Sed  bene  HBfHnni:  y,urgn  poteM  rer- 
bom  et  efileaz  aot  de  maiere  vi,  cal  resM  oeqBlt,  irt  sl  PbeebBi 
«rget  vatem,  si  foror  Baecbieiii  ingnBit  meotibos,  a«t  da  MHi, 
a  qoibBi  respiraodi  AollBs  locBs  Bec  CempBs  est,  petitom  ilM  a 
rento  gfavlter  incufflbeBte  et  iBgfBente.^  Qoare  ego  hoc  leeo  es- 
pliciri:  fltiseri,  qoibus  asper  est  deiis  et  dolores  graves  affeit  ex 
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factu  ant  perfidia  puellaniin;  hoc  enim,  ai  Tibnlli  nniversam  poc- 
sin  considero,  necesse  est  voluerit  dicere,  qui  ublque  aeninnias 
non  secundi  anioritf  tractat,  nusquam  niroinm  affectum  per  se  que- 
ritur.  Sic  conferas  ad  locntionem  propositam  Sknbc.  Octav.  257: 
gratfi  deorum  tiosira  iamiridem  domus  urgetur  ira,    et  quae  si- 
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niilia.  -^  placidusleniter.  De  hoc  genere  curoulatae  oratio- 
nis  vide  ad  I,  5,  65.  Porro  leniter  affiat  est:  lenem  et  se- 
cundum  ventum  praebet  felicemque  cursum.  Slc  infra  If,  3,  71 : 
quibus  adspirabat  u4mor  est:  quibus  propitius  erat.  Omnino 
comparatio  venti  secundi  et  adversi  frequens,  ubi  de  amoris  for- 
tuna  agitur.  Sic  Hobat.  I,  5,  6:  aspera  nigris  aequora  ventis 
dicit  et  auram  fallacem  ibid.  v.  11.  Vide  etiam  Proprrt.  IJ, 
25,  27.  et  12,  7.  ne  plura  landem  in  re  notissima.  Atque  haec 
quidem  nunc  res  est,  ut  vidit  etiam  Hevnids.  Distiiiguamus  vero 
alium  usum  v.  ajjlare,  Dicitur  Amor,  Venus  etiam  seusus  amato- 
rius  et  cupiditates  afllare,  iii:»pirare,  ut  Hbymus  nutat.  Huius- 
modi  est  locus  infra  II,  4,  57 :  ubi  indomitis  gregibus  T^enus  af^ 
Jlut  amores,  OviD.  Met  X,  313:  Stipite  te  Stygio  tumidisque 
a£lavit  Ecliidnis  E  tribus  una  soror  t  h.  e.  tibi  amoreni  hnnc 
tuum  excitavit.  Quemadmodum  alias  saepe  poetae  spiritu  divino 
diountur  afflari.  Idem  nsns  in  Graecis. .  Tbrocr.  XVII,  51.  de 
Dercnice:  :iiiaiy  d'  ^nrto?  ude  fiftoroVg  ftaXaxfig  ft\y  tf}0)rag  .t«o;- 
rrvfUi,  xovqag  61  didot  no&ioyn  fifQlftvaq.  Apollon.  Rhod.  111, 
93G:  innotq  ai  xanofiuvn,  xatto^Qadigj  oi/Ji  Of  KvTiQtg  ovv*  uyufol 
giXhvTig  i:ti7ivivaetav  "EQmifg,  —  V.  81  sqq.  veni  dapibus 
festis,  veni  ad  has  dapes  praesentea  et  tuam  etiam  partem  recipe. 
Sun\iter  sic  Tibullus  pertrectata  laude  ruris  ad  preeseus  festnm 
cogitationem  revocat.  —  faces  Cupidinis  notissimae,  cf.  Ovid. 
Amorr.  111,  9,  8.  Remed.  140.  —  procnl  hinc  precor  abde. 
Ilecte.  Incpta  iiunc,  quae  legitur  in  quibusdam,  repetitio  procul 
—  /litic  procul  abde,  ncscio  quem  repentinum  affcctum  inferens.  — 
celebrem,  plurininm  cuUum  et  invocatum  ab  huminibus.  Horat. 
II,  12,  20:  Viana  celebris  e&t  religiose  culta.  OviD.  Met.  I, 
747.  Isis  dea  celiibiirritna  audit.  —  pecorique  vocate  voce, 
ut  feturam  copiosam  det.  Ac  vocare  voce  est:  palam  vocare,  nou 
tacite  et  tecte,  sed  quod  vulgo  dicunt:  clara  voce.  Virg.  Aeut  IV, 
080.   VI,  247.  Xll,  638.     Addo  cum  HuscHKio  voce  precari  Virg. 
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Aeii.  IX,  405.   qai  etiam  Graecam  xalir^  fion  comparat.  —    pa- 
lam   pecori.    Repetit  alio  Terbo  quod   modo  dixerat,   propter 
sequentia,  quae  addere  vult.    Ergo  seiuiu:  palam,  inquam,  pecori 
Tocate,  clam  vero  sibi  quisque.   Hoc  ultimam  vero  beoe  obser- 
vat  Hktnius  nunc  ad  pudorem  amantiam  pertinere,  vota  sua  non 
palam  fatentium  nec  in  vulgufl  efferentium,   cf*  IV,  5,  18.   ibique 
dicta.    Cmn  tamen  dii  imprimis  palam  invocati  audirent,  vid.  Yoss. 
ad  Virg.  Georg.  1,  p.  159.,  statim   suaviter  addit:    Ant  etiam 
sibi  quisque  palam;  etiam  sic  non  poterit  audire  alius  praesen- 
tinm  aut  contrario  voto  nocere,   cnm   turbae  iocosae  strepitus  et 
cantus  tibiae  obstrepat  —    Phrygio  tibia  curva  sono  est 
tibia  Phr^gia   e   buxo  facta  cornuque  cnrvum,   xwcfwyee,   aflSxom 
babens,   cum  aliae   rectae  essent    Laudat  Hbtnius  Gronov.  Ob- 
servatt  I,  17,   p.  142.    Burm.  ad  Ovid.  Met.  III,  533.    Yulp.  ad 
CatuU.  LXllI,  22.   et   h.   1.   Brouckhus.    Adde   Yoss.  ad  Yirg. 
Eclog.  Vlll,   p.  402.   Georg.  11,   p.  348.     Utebantur   ea   Romani 
iu  sacrificiis  et  in   epulis  ut  hic.     Sonus   erat  gravior.  —    lam 
praeparatus  est  exitus. 

y.  87-ad  finem.    Exitus  carminis.    Ludite  dum  nox 
veniat  iamiam  imminens. 

Y.  87  sqq.  Nox  dea  vulgo  bigis  vehitnr  notante  Brouck- 
Husio,  ut  ap.  YiRG.  Aen.  Y,  721.  Yaler.  Flaoo.  III,  211.  Lyg- 
damus  tamen  infra  111,  4,  17.  quadrigas  laudat  Currum  sequun- 
tur  sidera,  Thbocrit.  II,  fiu. :  uaTSi^fg,  ivmi}Xoio  Mctv  avrvYa  NvxTot; 
o.iad oi,  et  EuRiP.  lon.  1150:  fifluftnfnXoq  61  M^  uatlffiiTor  ^vyoti 
o/r^fi  fTtaXXfVj  liaTQa  d^  (oftu^nti  &tt7,  ubi  quod  ftinibns  non  alli- 
gati  sunt  equi,  ad  picturae  rationem  refer,  quae  talia  ot  nuQtQya 
omiserat.  Porro  liberi  Noctis  sunt  sidera  apud  posteriores  maxi- 
me,  ut  in  Orph*  Hynm.  6,  5:  ^AaviQtq  oxffiuviol,  Nvxroq  ^.ika 
rinva  titkaivrjq,  Ceterum  notamnt  haec  Brouckbusius  ,  Yulpius, 
Hbtnius,  nec  non  ad  Aeschyl.  Choeph.  658.  Stanlbius.  — 
falva.  Suave  hoc  epitlieton  additum  post  Noctis  mentionem, 
quae  nigra.  De  vi  poetica  oppositlonum  saepe  moneo.  Ceterum 
sic  fulpus  Olympua  Yalbr.  Flacc.  Yll,  158.  —  choro.  De 
choreis  siderum,  ut  dicebant  motus  eonim  caelestes,  nota  omnia, 
cf.  SopH.  Antig.  1146.  Lucian.  de  Saltat  c.  7.  et  alios  locos  n 
DousA  hic  et  LiviifBio  et  Yulpio  notalos.    lascivo  «utem  est 
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de  laeto,  agili  motu  saltantiam  velati  Otid.  Met.  Uf,  685.  no- 
tante  Heynio.  —  Porro  Somnas  alatus  fingebatnr,  nt  Sil.  It. 
X,  345.  356.  Vide  plnra  apnd  Brouckhus.  h.  I.  et  Passbhat. 
ad  Propert  I,  3,  45.  et  Hbyn.  h.  1.  —  fnlvis  alis.  Ant 
furuis  aut  potius  fuscis  legendam  patet  —  Somnianigra,  nt 
OviD.  Fast.  II,  662.  Eubip.  Hecub.  72:  /^ofy  fiiXttvonnQvytty 
ftuTt(}  ^OvilQwv,  landantibufl  aliifl.  —  incerto  pede,  propter  in- 
constantem,  levem,  labricum,  lapsabnndum  motum  imaginum  animo 
obversantium  in  somniis  ad  deos  hosce  translatnm.  Ac  cnm 
Somno  alas  tribuerit,  quod  noluit  idem  hic  tribuere  etiam  Somniia, 
in  eo  variationem  suavem  agnoscea.  Postrcmo  Hbynius  totnm 
locum  eo  nomine  reprehendit,  quod  cumnlatae  sint  personae  aym- 
bolicae.  Sed  consnlto,  credo,  dedit  poeta  ornatum  exitum  festo 
diei.  Quare  quod  Insus  feriatorum  excipiunt  siderum  Noctis  cur- 
rum  comitantium  choreae,  appropinquatque  Somnus  tacitns  cnm 
Somniis,  orbem  ipsamque  praesentem  turbam  amplexurus,  qnid 
fingi  potest  pulchrius  dictnm?  Nimirum  cumulatio  inepta  est  ubi 
aliena,  at  pulchra  ubi  aptus  est  ornatus  maior.  Ac  cumulationem 
aptam  vide  etiam  in  epithetis  nltimis ,  tacitus ,  furuis  s.  fuscis^ 
nigra;  nam  silentium  tenebrarum,  ait,  opprimet  mox  Incis  festae 
strepitum. 


E  L  E   G  I  A      IL 


INTRODUCTIO. 


C^erinthus,  amicns  Tibnlli,  cnius  verum  nomen  ignoratnr,  idem 
faisse  videtnr,  quem  in  qnarto  libro  a  nobili  puella  Snlpicia  amari 
videbis,  ubi  in  Introductione  ad  illa  carmina  itemm  de  eo  dixi- 
mus.    Et  nunc  quidem  iuncto  cum  Sulpicla,  nt  videtur,  matrimo- 

V5^ 


.  ^ 
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«^^     «^.Mi^  «MMWft  mA  4M|AIM'  iMMjilMii  ccMcat«  Tlballiis  aotem, 

^    kM*.    .^v:    «w^«L   «MA».  jUHiit  Muc«  ^uc  elegttB,  qaemad- 

«KsitiM    «.c    «•«•(r*!»^  1|Hfcii.mirf  ^MOiaia  aatalitia  cecinit.    Est  ele- 

^^     ^v«M*    ^»^  "^«k^*    ^  «iiscoft  hic  qaod  quartus  liber  plaribus 

^     1  .^iiT^    :^wU»    euofli  a  miaoribas  camiinibas   booi   poetae 

>v*A    '«x»**  v:ua<Mi«uCacen  cooipositionis.    Dividitur  elegidioa  tribus 

^u>Mjtv    v>»-ainii>  euim  indicit   poeta  sacra  et  advocat  deom  festi 

vAk-«ubuu«   ^a^^i   exordium  est,   secundo    loco   vota  Cerinthi 

lUvktti,  «iuati  pro  fido  amore  coniug^s  esse  non  dubitat,  postremo  ex 

.Oituc  taudto  rata  fieri  vota  nuntiat  et  ipse  etiam  felix  coniuginm 

{iwttiai«4ue  precatur  amico,  qui  exitus   est  carminis.    Vides  in- 

Jicuouc  :iacri,  votis,  eventn  votorum  nuntiato  pulchre  ita  absolvi 

^urauiu  carmiuis,  ut  nihil  addi  possit  quod  desit. 


EXPLICATIO. 


V.  1-8.    Exordinm*    Indicitar  sacram. 

V.  1  sq.  Dicamus  bona  verba.  Male  GRONOvms  ad 
Ltv.  XXXVllI,  43.  iunxit  ut  Murbtus:  dicamus  bona  verba  ad 
aras,  quod  etiam  Hktnius  secutus  est;  sed  solemnes  hae  formu- 
lae:  favere  Unguist  hona  verha  dicere ,  notante  etlam  Huschkio 
absolute  et  sine  tali  additamento  usurpantur.  Editlones  fere  omnes : 
venit  Natalis  ad  aras,  quod  revocavit  Lacbrummus  postulante 
etiam  Vossio  et  Uuschkio.  Ac  comparat  Brouckhusius  infra  II, 
5,  6.  et  OviD.  Heroid.  XXI,  157.  Tu  vide  maxime  infra  IV,  5, 
11.  ubi  die  natali  Cerinthi  Sulpicia  Genio:  Quodsi  forte  alios 
iam  nunc  suspirat  amores  (Cerinthus),  iu  precor  infidost  sanctcy 
relinque  focos,  Putabis  autem  nunc  aram  cespitiam  in  atrio 
factam.  Ovidius  Trist.  V,  5,  9.  sacra  nataTitia  dominae  suae  de- 
scribens ,  Araque »  ait ,  gramineo  viridis  de  cespite  fiat ,  et  tfelet 
tepidos  nexa  corona  focos,  IuvBN.iL.  Xll,  1 :  JNatali,  Coruine^  die 
mihi  duicior  haec  lux,  qua  festus  promissa  diis  animalia  ce^^pes 
exspectat,    Coliat.  Mitschbrlicuio  ad  Horat.  IV,  11,  6.  —  Porro 
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Katalem   noD    differre    a    Genio    recte  contra   Hbtntijm   monet 
WuNDERLicHius ;   manifesto  promiscue  nsurpatar  utrumqae  nomen 
et  in  hoc  carmine  et  infra  IV,  6.  ut  snpra  1,  7,  fin.  —  vir  mu- 
lierque.     Familiae   plures  amicae   venerant  ad  boc  festum.  — 
V.  dsq.  uranturodores.    Praeter  tnra,   quae  legitima  in  hia 
sacris,  solebant  illo  tempore,  ait  Hbtnius,  etiam  aliae  res  odorae 
in  ara  adoleri,  ut  croci  flos  v.  c.  Ovid.  Fast.  I,  76.,  cinnamomum 
ct  casia,  quae  diis  per  sing^as  micaa  dantur,  ut  dicit  Plih.  XII, 
18,  41.,    porro  nardi  folia  et  spicae,   alia.     Adde   Vulpium.  — 
Quos  mittit  Arabs.    7I/i//i  dicuntur  mercea  peregrinae  ut  con- 
stat,   cf.  Hetnius  ad  III,  2,  23.  efBuRMANN.  ad  Ovid.  Art.  Am. 
111,  213.  —   e  terra  divite,   copiosa  et  feraci  rerum  optima- 
rum.  —  tener,  h.  e.  moUis,  ut  vulgo  audinnt  Arabes,  cf.  Virg. 
Georg.  I,  57.   Catull.  XI,  5.   Manil.  IV,  652.  aliosque  locos  a 
Brouckhusio   allatos.     Neque  vero    otiosum   est   epitheton,    sed 
cum  pretiosos,    eximios  odores  significare  velit',    ex  Arabia  divite 
advectos  dicit,   ubi  molles   homines   bonitate  soli,  suavissimomm 
odorum  feracissimi.  —  V.  5  sqq.   Ipae  suos  adsit  Geniusetc. 
Supra  adventantem  deum  praesagiens  dixerat:    venit  ^   veniet  Na- 
ialis',   nunc   paratis  donis  praeclaris  precans  ut  ratum  fiat  quod 
praesagiverat ,   pergit:   ipse'  agednm  adsit.     Quare  nulla   hic  est 
repugnantia.      Non   assentior  vero   Wundbrlichio  ,    qui    sic  ex- 
plicat:    Poeta   postquam  dei   adventum  supra   praesagiverat ,    liic 
optat  nt  sit  ornatus.    Hoc  enim  in  sequentibus   demum  additur; 
liexameter  nihil  de  omatn  habet.    Denique  lectionem  qnod  attinet, 
codicnm  auctoritas  Genius  adsit  praebet,  quod  Huschkius  exem- 
plis   defendit.    Vide   maxime  Schnbidbr.   Gramm.  Lat.   Tom.  II, 
p.  745  sqq.  laudatnm  iam  supra.     Nihilominus  miram  quod   non 
scripsit:    adsit  Ceniusi   tl  ratio  sententiae   est  ut  supra  esplicui. 
Sic  enim  vis  potior  erit  in  verbis :  ipse  —  adsit,  —  C  n  i  d  c  c  o- 
rent  etc.    Similia  haec  et  sequentia  iis  sunt',   quae  supra  I,  7, 
61.  52.  legimus,  sed  tamen  non  plane  eadem,  quod  nolim  te  fu- 
giat.    Illic  sensus   erat:    venias  laetns,   laeto  omatu,   hoc  autem 
loco:  veiiiat  Genius  festo  oraatn,  atque  hnc  revocata  epitheta  sunt 
atquc  alia  diversa  in   his  locis.     Igitur  cum  supra  dixerit:    et  ca^ 
jitc  et  collo  nwlUa  serta  gerat ,   nunc   maluit:    Cui   decorent 
sanctas    florca   serta   comns;   ncquc  enim  (\\ih\io  hic  florea 
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pnieferre,  «t  illic  mollia  rectius  posttam.  Sic  illi  loco  melius 
coDvenit  colium  cum  capite  redimitom  sertis,  huic  vero  sancta 
coma»  Atque  haec  hactenus.  —  puram  nardum  post  Is.  Vos- 
sivM  ad  CatulL  p.  S67.  observaote  SPANnBMio  ad  Callimach.  H>mD. 
in  Apoll.  98.  est  tenue  et  simplex  oleum  nardiDum,  cum  contra 
iin^tteotam  crassum  esset  et  mixtum.  Assentiuntur  BBoncKHusius, 
Hbtnius,  Huschkius,  Qnod  enim  Bbrnardinus  Ctllenius  ge- 
naioani,  non  adulteratnm  oleum  explicat,  inutilis  maxime  et  ieiuna 
iiaec  esset  poetae  observatio,  quia  per  se  intelligitnr  non  convenire 
deo  alind.  lllad  autem  epitheton  naturam  olei  nardlni  indicat,  et 
ex  eorum  genere  est,  quae  perpetua  dicuntnr.  Simul  tamen  ob- 
serva  Ut  minime  hic  otiosum  sit;  nam  respondet  optime  consilio 
lod  etiam  hoc,  qnod  pretiosum,  nobile  geuus  olei  designatur.  — 
destillent,  tam  large  delibuto  capite  ut  guttae  cadant.  Sic 
Callihach.  I.  cit. :  al  dl  xo/uai,  d-votrta  nldta  k(i[}ovatv  Vioua^  et 
qaod  praeterea  Hetnius  addit  ex  Hymn.  Hom.  in  Vest.  3:  AUi 
auv  nkoxu^diy  u^iokfCPfTa^  vyQov  tXatov,  —  Denique  Vossius  mti- 
vult:  illius  et  e  quibusdam,  ut  mollior  sit  iunctura  et  versus. 
Difficile  est  in  talibns  ubique  verum  eligere,  quamquam  hic  quidem 
meliorum  iibrorum  auctoritate  copula  respuitur,  et  asyndeton  ut 
gravius  praelatum  videtur.  —  V.  8.  Atque  satur  libo  sit  etc. 
h.  e.  atque  honoretur  epulis  largis  et  sint  omnia  digna  festo.  — 
libo,  cf.  ad  I,  7,  54.  —  madeatque  mero.  Non  de  ebrie- 
tate  cogitandnm,  sed  de  lar^o  haustu  vini,  notante  Wundbrlichio 
ad  H,  1,  29.    Ceterum  de  Genii  cultn  dictum  ad  I,  7,  51. 

V.  9-16.  Media  pars  carminis.  Qnae  sint  vota 
Cerlnthi. 

V.  10  sqq.  En  age,  quid  cessas?  Nisi  fallor,  adumbratur 
ille  pudor  modestus  Cerintbo  proprius,  quem  in  qnarto  libro  am- 
plius  obscrvabimus.  —  annuit,  praesens  in  re  certa  pr.  haud 
dubie  annuet  —  axoris.  Brouckhusids,  Vulpius,  Hrthius  fu- 
turam  uxorem  intelligunt,  ut  Virg.  Aen.  IV,  35.  536.  mariti  snnt 
proci,  et  Aen.  II,  344.  gener,  aut  Pindar.  01.  VII,  4.  yafi^iQoq 
dicitur  qui  futurus.  Sed  lioc  recte  refutavit  Vossius:  primum 
enim  mulieres  et  viros  amicos  venisse  ad  haec  natalitia  concele- 
branda  v.  2.,  deiude  iu  fine  progeniem  largam  expeti  votis,  quibus 
rebus  plane  constet  uxorem  habuisse  Cerinthum. —  lam  reor  etc. 
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li.  e.  fam  saepc  enim  et  ardenter  expetis  lianc  rem  tacitia  preci- 
bns  a  diis ,  qua  nihil  magis  tibi  cordi  est ,  nt  ipsi  dii  memorlter 
teneant  votura.  <—  V.  13.  Nec  tibi  malneris  etc.  ObAervabis 
itemm  dtxoTOfiiap  adhibitam  nt  toties;  nam  arva  et  gemmas  no- 
minat.  valido  bove,  explicante  Yossio,  non  malneris  qnae- 
cunqne  pinguia  arva  arantur  per  orbem;  talia  enim  validnm  bo~ 
vem  requirnnt  et  fortem  aratorem.  —  gemmarum  quicquid 
felicibus  Indis  nascitur  etc.  Est  felicihua  pr.  divitibus. 
Porro  monet  Vossius  Oceannm  orientalem  circa  Indiam  et  Ara- 
biam  intelligi ,  qui  mbe  r  ^u^  credebatur  ex  vicinia  orientis  ibi 
solis.  In  littus  autem  eiici  putabant  nndis  lapides  pretiosos,  mar- 
garitas,  gemmas,  smaragdos,  qnos  Indi  colligerent  Yide  locos 
notatos  supra  ad  I,  1,  51.  Sic  Cdrtius  YIII,  9,  19.  dicit:  Gem- 
mas  margaritasque  mare  Uttoribus  infundit.  Confer  de  gemmis 
(^Edelsteinen)  etiam  infra  ad  IV,  2,  19.  — 

V.  17-ad  ilnem.    Exitus.    Rata  fore  vota. 

Y.  17  sqq.  Vota  cadunt,  h.  e.  eveniunt,  cf.  ad  I,  6,  85. 
Unde  vero,  dices,  novit  hoc  nisi  signo  dato?  Veluti  supra  I,  5,  57. 
ait:  Evenient  i  dat  signa  deus*  Add.  II,  1,  25.  Recte.  Videa- 
mus  ergo  sequentia.  —  utinam  strepitantibns  advolet 
alis  etc.  Ita  habet  lectio  libroram.  Sed  quid  boc  est?  Ratio- 
nem  requirimus,  unde  concludat  poeta  rata  fore  vota,  nunc  autem 
novum  votum  facit,  quod  cui  uon  praeter  exspectationem  venit  sic 
repente  subiectum?  Deinde  ieiune  dicitur:  utinam  celeriter  stre- 
pitanlibus  aut  trepidantibus  alis  advolet  Amor.  Ne  multa ;  pnlclira 
videtnr  coniectnra  GrsTi  et  HBnrsii  piden  ut,  probata  Brouck- 
nusio,  YuLPio,  Hbynio,  Vossio,  Huschkio  et  omnino  plerisqne 
omnibus.  Legitur  infra  II,  1,  25.  et  satis  nota  est  formnla.  Y. 
strepitantibuM  Itali  in  trepidantibus  mntarnnt,  quod  est  notisslmum 
agilitatis  et  festinationis  verbum,  cf.  Gronov.  ad  Liv.  XXVII,  1. 
Et  placuit  boc  vulgo  etiam  propter  viden  ut.  Sed  defeudi  potest 
lectio,  ut  mox  dicam.  Usus  est  voce  Tibullns  etiam  II,  5,  73. 
Et  habet  nescio  quid  praeter  solitum  laeti  locutio  (mit  rauschen-* 
dem Flijgelschlag),  Denique  Flava  vincula  sunt  ardentis  et  eon- 
stantis  amoris  symbolnm*  Nam  quod  satis  constat,  flavns  color  ut 
omnino  laetitiae,  ita  nnptiarum  erat,  notantibus  interpretibus  vulgo. 
Uinc  croceo  amictu  velatur  Hynienaeus  Ovid.  Met.  X,  1.,  ubi  cf. 
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GiRRiG.,  et   80CC0  lateo  ideixi  ntitur  Catull.  LX,  10.,   sponaae 

vero  flammeum  gerebant.    Adde  PLirr.  XXI,  8.  —    Sed  dicendaoi 

ininc  de  pliantasmate  ipso.    Secundnm   Yossium  aderat   in  domo 

Cerinthi  prope  Genii  signnm  Amoris  volantis  simulacnim,  vincultun 

flavum  gerens.     At  enim  primum   permira  est  compositio  Genii  et 

Amoris  ad  focum,    qualem  vix   aliunde  probaveris,   deinde  ominis 

notio  postulat,   ut  aliquid  nunc  fiat;   nunc  autem  hoc  signum  iam 

ante  stetit  isto  hnbitu   ad  focum.    Ne  multa;   tota  res  est  visum, 

phantasma  poetae,  veluti  supra  I,  5,  57.  dicebat:  dat  signa  deus, 

Gerit  autem  nunc  Amor  taeniam  flavam;    nam  taeniam  etiam  ero- 

ticum  fuisse  ornamentum  docuit  Wblckrrus  in  Ephemeridd.  scho- 

lasticc.  Darmstadt.  18.31.  Part.  II.  nr.  84.    Et  quidni  simul  strepi- 

tum  sibi  visus  sit  audire  volantis,    veluti    Catull.  XLV.   sternuU 

j4mor?    Non  obstabit  viden  ut ,    qitod  ad  totom  phantasma  refer- 

tor.  —  y.  21.  22.     Cum  in  libris  sit  hic,  huc,  haec ,  tum  veniat 

vel  reniet  et  at^is,  Lachmannus  edidit:  Ilic  veniat  Natalis  aviSt 

comparans   Anthol.   Lat.   III,    260,   6.  ubi   de   Yenere:    consti- 

tuat  patres  et  cito  reddat  auos,     Sed  ita  displicet  quod  sequitur: 

prolemque    ministret,    et    iniucundum    hysteronproteron    exsistit. 

Quare  redeo  ad  elegantem  coniecturam  Hrinsti:    Hac  avi,  ccte- 

rum  cum  Huschkio  veniat  et  minirtret  retinens,  quae  verba  idem 

sine    necessitate   in   venias   et   minislrcs  mutavit.     Igitur  dicit  Ti- 

bullus:  Hoc  fausto  omine  veniat  Natalis,  suaviter  ad  Amorem  ad- 

volantem  alludens,  ac  falsus  est  Wundbrlichius  censens  repugnare 

liis  verba:  viden  ut  v.  17.  pro  quibus  propterea  utinam  revocavit. 

Non  dicit  vero  TibuIIus:   hac   avi  ventura,    qucmadmodum   Wun- 

durlichius  accepit,   sed  hac  avi  praeseute.  —    Ad  nltimum   rer- 

sum:  Ludat  et  ante  tuos  turba  novcllapedes  Huschkius 

comparat  Hom.  II.  V,  408:    ovd^  ri  fnv  TiaVdfq  noxl  yovraai'  :ra.T- 

.lUsovoir.     Est  enim   tuos  ad  Cerinthum  referendum  procul  dubio, 

quod  Hkinsius   venias  et  ministres  scribens   de  Gento  inteiligen- 

dum  putabat.     Sed  Huschkius  proponit  ludat  ut ,   de   qno  ei  as- 

sentior.    Suavior  et  magis   poetica   est   alias  altera  iunctura,    de 

tliia  HuscHKius   supra  dixit  ad  11,  1,  64;   sed  in   hac  rautatione 

subiccti  durior  copula  et ,  nervosior  finalis  particula  «A. 


LIBR.  IL    ELEG.  IIL  233 


E  L   E   G  I   A       IIL 


INTRODUCTIO. 

JLFolendani  est  elegiam  non  infiniam  inter  Tiballi  carmina  lacanas 
habere,  quamquam  vel  sic  non  obscura  est  eius  ratio.  Nemcsis, 
alter  amor  TibuIIi,  cum  homine  divite,  qui  cum  olim  servus  fuis- 
aet,  deinde  liberiatem  nactus  magnas  opes  ex  praeda  bellica  sibi 
paraverat,  vemo  quondam  tempore,  circa  ambarvalia  credo,  in 
agros  discesserat,  ut  in  villis  eius  aestatem  degeret;  quo  facto 
Tibullus  adspectu  et  asa  puellae  carissimae  privatus  graviter  do- 
luit  et  lioc  carmen  scripsir,  dedicatum  amico  Cerintho,  compositum 
vcro  haud  dubie  ad  Nemesim  commovendam*  Accipe  singula. 
Querens  abiisse  puellam,  ipse  etiam  in  agros  virentes  properare 
vult ,  ubi  iam  Venus  et  Amor  versantar ,  et  labores  rusticos  para- 
tus  est  ibi  ferre  etiam  duros,  si  modo  dominam  sic  adspicere  pos- 
sit.  Nam  olim  etiam  Apollo  boves  Admeti  pavit  amore  devictus 
et  ad  infima  negotia  descendit.  Ipse  deas  vaccas  stabulis  expelle- 
bat  nec  erubescebat  vitnlam  per  agros  ferens  relictum;  fertnr  coa- 
gulationem  lactis  docnisse  et  fiscellas  detexuit.  Nec  cultus  cor- 
poris  mancbat  pulcherrlmo  deo,  et  pro  templis  splendidis  in  casa 
parva  pastoritia  habitabat.  Isto  enim  tempore  felici  nihil  maias 
nmore  hnbebatur,  nec  ipsos  deos  pudebat  aperte  Veneri  ser^ire. 
At  nunc,  pergit  poeta,  ferreum  saeculum  est,  nec  amor  sed  praeda 
laudatur,  licet  res  multa  mala  habeat.  Inde  enim  bella  orta  sunt 
terra  mariqne.  Redux  autem  domi  miles  praedator  latifundia  coe- 
mit  ovibus  pascendis,  ubi  melius  homines  vivereiit,  et  in  urbe  do- 
mos  magnas  exstruens  transvectione  saxonim  immanium  vicinos 
terrct  ne  corruant,  mare  autem  molibus  septum  pisces  servare  co« 
gitur  gulae.  Atque  etiam  puellae,  eheu,  captae  sunt  laxuria  et 
opes  Vcnus  cupit.    Nec   Nemesis  mea  fnigalitatcm  amat  et  sim- 
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plicem  cultum,  at  Coas  vestes  et  mancipia  Aethioplca  et  colore^ 
selectos  si  praebeam,   gratior  sim.    Talia  eaim  amant,   talia  qui 
ofTert,  regnum  tenet,  etsi  vilis  iiomo  sit,  uti  nunc  Nemesim  homo 
cepit  ex  praeda  dives,  saepe  olim  inter  mancipia  venditus.    Vobia 
antem,   rustici  dii,   qui  nunc  copiis  vestris  allectam  abducitis  ez 
urbe  puellam  in  ditem  villam,  devota  sunto  munera  vestra  et  per- 
eant  potius,  ne  rure  puellae  siot;   meliora   olim  tempora  fuernnt, 
cum  glandibns   et   aqna  viverent  homines  in   pellibus,    at  amoris 
gaudia   libere    Venus   praeberet,   nec  cnstos   et  ianua   excl^deret 
amantem.     Nunc  autem  quid  prodest  mihi   toga   elegaos,   si  non 
video  puellnm?    Immo  mitto  baec;   abdocite   me   in  servitutem, 
opus  rnsticum  faciam  in  agris  dominae,   ot  interdum  saltem  fruar 
eius  adspecto.    Ita  Tibullus.    Apparet  ex  hac  enarratione  argu- 
menti  apte  et  pnlcbre  cohaerere  omnia  et  vere  poeticam  esse  com- 
positionem  elegiae.    Servire  vult  apud  domlnam:   hoc  est 
thema  carminis,   ennotiatom  statim   in  exordio  et  repetitum  in 
exitu;    nam   inter  formas  suaves  elegiamm  etiam  haec  est,   ubi 
summa  sententia,  posita  in  exordio,  redit  in  tine.    In  medio  au- 
tem  carmine   videmus  tres  partes  rerum,    Primum  laudat  my- 
thicae  aetatis  morem,   cum  amor   primas  ubique  teneret,    atque 
etiam  dii  honores  et  domos  suas   relinquerent  et  ad  infimam  con- 
ditiooem  descendereut  propter  amorem.      Tum  opponit  et  exagitat 
praeseos  saeculum  et  hodiemam  luxuriam  et  avaritiam,  ubi  pretio 
venditur  amor  et  is   puellam  habet  qui  maxima  dona  fert«    Po- 
stremo  ad   priscae  simplicitatis  laudem  redit  ab  alia  tamen  parte 
Dunc  tractatam   et  amoris  liberum  usnm  praedicit  in  teoni  tum 
victu  cultuqne.    Nimirum  amore  niiiil  est  maius  atque  praestan- 
tius;   huic  honores,   divitiae,   gulae  voluptates,   alia  omnia  post- 
babenda,  pro  hoc  molestiae,  labores  omues  tolerandi:    ita  res  fuit 
in  mythicae  aetatis  simplicitate,  atque  ita  etiam  nunc  Tibullus  sen- 
tit    Cnm  igitur  servire  velit  apud  dominam,  in  medio  carmine 
illnstrat  et   exomat  haoc  ipsam   ideam   amoris   pro   summo  fioe 
omnia  tolerantis,   qna  ductus  et  ipse  paratus  est  tolerare  omnia, 
nec  potest  reperiri  melior  nnitas  rerum.     Simul   magoa  est  con- 
cinnitas  stractnrae.    Ut  enim  exitus  ad  exordium  redit,  sic  in  me* 
dio  carmine  tertia  pars  ad  primam;  haec  igitnr  est  forma  carmi* 
nif  exquisita  ^  A  B  C  B  A,  de  qua  etiam  in  Dissertatione  de  Poesi 
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Tibulli  dictam  nt  de  aliis.  Habes  rationem  elegiae.  Qnaero  nnnc, 
quid  Iiac  tractatione  argumenti  sit  aptins,  qaid  insit  quod  alienura 
iure  dici  possit?  Mirari  igitur  satis  non  possum,  qui^actum  sit 
ut  de  unitate  elegiae  dubitaretur.  De  Scaligero  uon  dicam, 
HBrKius  autem  ad  v«33.  scribit:  „Dissideut  haec  prorsus  a  supe- 
rioribus  sententiis  et  nnmeris.  Antea  de  puella  in  rus  abducta, 
nunc  de  avara  agitur  et  ab  amatore  divite  abducta.  Non  itaque 
unius  carminis  partes  esse  potuere.**  Non  indicavit  Yir  summus 
quomodo  haec  sibi  repugnent.  Si  mores  diversos  Nemesis  putavit 
exhiberi,  non  est  hoc  factum,  nec  quod  in  principio  breviter  poeta 
dixit  ruri  teneri  puellam,  deinde  vero  innuit  amatorem  divitem 
esse  qui  abduxerit,  ullam  oflfensionem  habet,  sed  bene  et  recte 
est  institutum  et  factum  sexcenties  similiter  iu  poesi,  fecitqne  alias 
ipse  TibuIIus,  ut  in  Explicatione  monui.  Sin  ironiam  et  sar- 
casmum  in  media  parte  regnantem  pugnare  HerMUs  credidit  cum 
reliquarum  partium  tractatione,  etiam  boc  breviter  refiitavimus  in 
Annotatione,  et  oblitus  e&t  Vir  egregios  toties  alias  a  se  laudatam 
in  Tihullo  pulcbram  varietatem  aflfectuum.  Tamen  haec  res  nuper 
Yossiutt  eo  audaciae  adduxit,  nt  primam  et  tertiam  partem  ele- 
giae  iterum  continua  serie  coniungeret  ut  Scaugbr,  mediam  vero 
a  V.  33-60.  eximeret  et  aliud  novum  carmeu  esse  decerneret.  In 
quo  secutus  est  Bacuius.  Quid  igitur?  Unnm  non  est  carmen, 
quod  oppositionem  pulcherrimam  habet  m^^thicae  aetatis  et  hodier- 
nae,  amoris  et  avaritrae  ac  luxuriae?  Divellamus  igitur  etiam 
carmen  XIII.  libri  III.  apud  Propbrtium,  ubi  similiter  de  avari- 
tia  hodierna  puellarum  dicitor  et  de  simplicitate  prisca  agrestium, 
atque  ut  Propertius  nnde  orsns  est  in  principio,  eo  in  fine  redit, 
sic  Tibullus  d^mythica  aetate  in  principio  dixit  et  in  fine,  in 
medio  autem  collocavit  locum  sarcasticum  de  hodierois  moribus* 
Quae  variatio  suavissima  est,  cum  contra  ex  Yossii  ratione  eodem 
usque  themate  nos  fatiget  poeta.  Sed  quid  multa  ?  Mythici  tem- 
poris  amores  propterea  data  opera  praedicantur,  quia  opponitur 
hodiernae  pravitatis  reprehensio,  dempta  vero  hac  opposita  parte 
etiam  ceterarum  rerum  vis  minaitar,  et  pessumdatur  elegia,  qaae 
nunc  ex  diversis  apte  composita  partibus  placet.  Satis  de  his, 
Restat  unum  ut  moneam*  Etenim  qoamquam  compositionem  ele- 
giac  omnino  egregiam  dico  et  vere  poeticam,  insunt  tamen  aliquot 
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loci,  qui  non  Tidentnr  altimam  roannm  poetae  expcrti,  cum  liic 
liber  post  mortem  Tibulli  editus  sit.  De  his  dictum  in  Explica- 
tione ;  na  unitatem  rero  carminis  convellendam  talia  non  per- 
tincnt. 


EXPLICATIO. 


V.  1-10.  Exordium.  CumNemesisinrusabierit 
cnm  amatore  divite,  Tibullus  non  sustinet  manere 
in  urbe,  sed  ser?ire  vult  apud  dominam  in  agris. 

y.  1  sqq.  Rura  villaeque.  Non  inutilis  cumulatio.  Recte 
disertius  designat  causam  carminis.  Ceterum  abductam  puellam  a 
praedatore  divite  infra  demum  significatur ;  in  priucipio  brcvius 
loquitur,  ut  fert  poeseos  ratio,  quac  non  ab  ovo  initia  sua  ducit 
Sic  eleg.  I,  1.  in  principio  simplicitcr  rccusat  in  bellum  ire,  vcr- 
sus  finem  autem  carmiuis  discimus  a  Mcssala  poetam  invitatum.  — 
Ferreus  est  etc.  Explico:  Heu,  non  sustineo  manere  in  urbe; 
ferrcus  est  qui  in  tali  casu  remanere  in  urbe  possit.  Pro  quis- 
quis  Vossius  scripsit  si  quis ;  sed  loquuntur  hyperbolice,  qui  in 
aflectu  sunt.  —  IpsaVenus  etc.  lutcrpretantur :  Absente  Ne- 
mesi  etiam  Vcnns  cum  Amore  abest,  abiit  cum  puella  omnis  gra- 
tia  et  vennstas.  Pcrpcram.  Quid  enim  cst  iam  nunc?  Tu  ita 
mecum  intellige:  Vcrnnm  tempns  erat,  Aprilis  opinor  mensis;  con- 
stat  autem  vere  in  agris  Venerem  versari,  cf.  H<^t.  I,  4,  5.  ct 
qnae  ibi  MiTscHBRLicnins  laudat.  lam  quid  suavins  Iioc  sensu: 
Quis  in  urbc  mnneat  procul  ab  amata,  cum  ipsa  Venus  iam  ex- 
cesserit  in  agros  et  Amor  intcr  nisticos  versetur?  Nam  Amor 
rustica  aratoris  verba  discens  est  qui  degit  inter  rusticos  et 
lios  etiam  loqui  sermones  et  susurros  amatorios  docet  ipsorum  liugua, 
quam  dlscit.  Quis  igitur  ab  agris  abessc  possit,  ubi  omnia  iam 
amorem  spirant?  latos  quod  dixit  agros,  Vossius  ita  explicat, 
ex  angustiis  urbis  in  amplos  Venerem  discesslsse  agros,  nec  re- 
pugno  et  mutabo  lcrtionem,  quamqnain  eximie  placet  laetos  a 
MvRKTo  reposituni,    li.  e.    non   ut  ille   voluit   ineptc,    exliilaratos 
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praeseotia  Neinesis,  sed  Tirentes,  quales  sant  rerao  tempore.  Ac 
Tirentes  etiam  Huschkius  ioterpretatur,  quamqaam  non  cog^itana 
de  nostra  totius  loci  interprctatione.  Notum  vero  latus  et  laetus 
solemoiter  coufundi  in  libris,  ?id.  Bubm.  ad  Ovid.  Epist.  XII,  46. 
Atquc  iia^c  quidem  de  epitlieto.  Ad  ?.  4.  ab  Hbtnio  comparatur 
Amor  arans  apud  Moschuh  atque  etiam  in  gemmis  passim;  at 
non  hic  sensus  ibi  subest,  sed  potius  ad  amatorem  alluditur  qui, 
ut  mox  TibuIIus  faciet  ,•  rusticos  labores  non  recusat  propter  pael- 
lam.  Postremo  ad  totum  locum  cum  aliis  confer  imitationem, 
quam  elegans  poeta  Hkrculbs  Strozza  babet  libr.  L  Amorr. 
eleg.  1.  „Rura  peto  valeatque  forum  valeantque  sodales;  Et  Ve- 
nus  et  Veneris  cessit  in  ar?a  pner.  Pascit  Amor  pecus,  at  nume- 
rum  Cytlierea  recenset;  Vomere  dura  gravi  iugera  findit  Hymen. 
Et  dominam  mirantur  oves,  dominumqae  volucrem,  Vicinasque  ru- 
dis  combibit  agna  faces.  Plus  solito  petnlans  aries  salit,  ictaque 
tellus  Sentit  aratori  numen  inessc  suo.**  —  V.  5  sq.  cnm  ad« 
spicerem.  Temere  Vossius  ut  scripsit,  nec  arridet  dum  etiam 
ab  lIuscHKio  aliisque  repositnm,  immo  rarior  ianctura  buius  par« 
ticulae  cum  imperfecti  coniunctivo,  scriptoribns  ubi  fieri  potest 
fere  cum  praeferentibus.  Igitur  teneamus  cum»  Nempe  non  sic 
ad  unum  idemque  momentum  temporis  pertinere  vult  Tibullus 
verba  adspicerem  et  persaremy  quasi  nonnisi  inter  labores,  inter 
calorcs  solis  adspicere  ruri  cupiat  dominam,  quod  esset  dum  ad- 
spiceremy  cf.  ViRGiL.  Georg.  IV,  457.,  sed  latior  est  necessario 
sensus.  Cum  ruri  versans,  ait,  adspicerem  subinde  dominam,  quam 
fortiter  pro  hac  felicitate  darissimos  labores  subirem  {^wahrend  ich 
zu  Zeiten  schaute  die  Ilerrin,  wie  tiichtig  woUte  ich  ubrigens 
arheiten),  Atque  hoc  praestat  particula  cum,  dififerens  faoc  ipso 
nomine  a  dum,  Sic  Tib.  I,  10,  15:  aluistis  et  idem^  Cursarem 
vestros  cum  tener  ante  pedes,  non  poterat  bene  dici:  cursarem 
vestros  dum  tener  ante  pedes,  quasi  puerum  nonnisi  inter  cursum 
aluerint.  Nec  v.  7.  ibid.  dixit:  nec  bella  fueruntt  Faginus  ad^ 
stahat  dum  scyphus  ante  dapes ,  quod  ineptum  fuisset ,  sed  cum. 
Recte  vcro  dum  hic  statim  paallo  post  v.  19.  legitur.  Haec  hacte- 
nus.  —  Versaremsolnmad  vineas  traham  cum  Vossio,  quae 
saepius  vertebantur  bidente,  a  multis  ter,  ab  aequinoctio  verno,  a 
Vergiliarum  cxortu  sub  initium  lunii,  et  Canis  orta  nigrescente 
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aclno  Plin.  XVII,  22,  s.  85,  IT.  Colum.  IV,  27.  28.  XI,  2,  44.  S5., 
ab  aliis  etiam  plaries,  cf.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  II,  p.  406  sqq. 
Quod  vero  idem  Vir  doctiis  liic  de  solis  CaDicularibas  diebas  co- 
gitat,  aestate  demum  Nemesim  rus  discessisse  censeos,  in  eo  falli- 
tur;  abiit  vere.  Denique  pingue  solum  optimum  vino,  ^.  Colum. 
111,  1.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  II,  p.  358  sqq.  —  V.  T.  8.  secta- 
rer  aratrnm.  Iterum  male  Vossius  nonnisi  de  auctnmaali  circa 
aequinoctium  aratione  cogitat,  tu  etiam  vAnas  arntiones  intelliges, 
ut  cum  post  Aprilem  ager  iteratur.  Sequi  vuit  poeta  Nemesim 
ipso  vere.  —  curvum  propter  burim,  ut  constat,  cf.  Virg. 
Georg.  I,  ITO.  At  uncum,  adnncum  aratrum  dicitar  propter  vo- 
merem.  —  steriles  boves,  testicnlis  demessis,  et  it  feminae 
erant,  vulva  extracta,  ut  notat  Vulpius.  At  enim  nonne  otiosa 
sunt  haec  epitheta  curvust  sterilisf  et  solius  omatus  poetici  causa 
posita?  Non  credo.  Addita  sunt,  ut  ipsa  vulgaris  harum  renim 
ratio  describeretar.  Plane  at  agricola  valgo  curvum  aratmm  snum 
sequitur,  quod  steriles  boves  trahunt,  sic  ego,  ait,  si  modo  domi- 
nam  interdum  viderem.  curvusi  quod  Vossius  recepit  et  Baub- 
Rus,  sperne.  Quid  enim?  Crassius  ita  poeta  exprimeret  hoc 
ipsuni,  quod  explicata  modo  epitheta  elegantius  innunnt  et  qoan- 
tum  satis.  —  Dum  subigunty  suaviter  pr.  dum  subigerent* 
Constructionem  particulae  dum  cum  praesenti  tempore,  ubi  alte- 
mm  verbum  praeteritum,  exemplis  illustravit  Vossius  ad  Vlrgil. 
Georg.  IV,  p.  620.  Hbindorp.  ad  Horat.  Sat  I,  5,  T2.  et  qnos 
hic  laudat.  Adde  maxime  Hbinrich.  ad  Ciceron.  Orationum  Par- 
tes  ineditas  p.  T5  sqq.  Suavissimum  hoc  etiam  hic,  ubi  rem  ut 
fit  quasi  ob  oculos  atqne  in  conspectu  nostro  ponere  vult.  Atque 
hinc  nunc  etiam  indicativus  est  a  poeta  positus  ut  in  viva  imagine 
rei,  licet  hypothetica  sit  cetera  constractio,  ubi  coniunctivum  ex- 
spectaveris,  quemadmodum  is  in  obliqua  oratione  vulgo  ponitnr 
post  dum.  Sed  etiam  in  hac  Tacitus  quidem  indicativum  habet, 
cf.  Ernbst.  ad  Hist.  III,  38.  Fmstra  igitur  Yossius  subigant 
scripsit  omnibus  libris  invitis.  Nec  Huschkio  assentior  qui  expli- 
cat:  agricolae  modo,  s.  sicut  agricola  aratmm  sectatur  dum  subi- 
gunt  boves,  callide  sic  hypotheticam  constmctionem  summovens. 
Pulchrius  vero  haud  dubie  ad  ipsius  Tibulli  arantis  speciem  quam 
ad  agricolam  comma  revocatur.    Ceteram  cnm  Gronovius  ad  Liv. 


LffiR.  II.    ELEG.  IIL  239 

» 

I,  40.  et  XXXV,  8.  et  Hbindorfius  ad  Horat.  1.  clt.  male  con- 
tendant  dum  pr.  interim  dam  semper  et  ubiqne  cum  Indicativo 
praesentis  iungi,  bene  exemplis  hoc  refutayit  Hvschkius  ad  v.  19. 
infra.    Adde  HBiNRiciriuM  1.  cit  — 

V.  11-32.  Medinm  carmen.  Para  prima.  De  Apol- 
line  serviente  apud  Admetum. 

Descriptionum  nulla  apud  TibuIIum,  quotquot  sunt,  sine  lege 
composita  est;  diximus  de  his  legibus  in  Dissertatione  de  Poesi 
Tibulli  cap.  II.  Quaeritur  igitur  etiam  hic,  qua  divisione  rerum 
usus  sit  poeta,  nec  sine  causa  nunc  hanc  quaestionem  moremus. 
Habet  descriptio  sequens  introitum  v.  11-14.  antequam  ad  sin- 
gula  descendat,  et  epiphonema  v.  29-32.  Quaenam  vero  in  cete- 
ris  lex  compositionis  ?  Neque  enim  satis  est  varias  res  narrare; 
debent  eligi  quae  totum  snaviter  efficiant.  Yidebis  autem  primum 
dici  de  negotiis  rusticis  dei,  deinde  alTerri  habitum  corporis  negle- 
ctum,  inornatnm  caput  crinesque  solutos,  denique  habitationem  in 
parva  casa  commemorari.  Sunt  igitur  manifesto  tria  momenta  vi 
paria,  qulbus  descripsit  pastoritiam  conditionem  Apollinis,  ac  liquet 
eum  commode  sic  complexum  esae  totum.  Reliquit  deus  munera 
divina,  deposuit  formae  decorem,  incolit  hnmilem  casam,  in  tem- 
plis  illustribus  qui  habitare  posset:  quis  neget  haec  ease  potiora 
discrimina,  quae  distinguerent  pastoritiam  vitam  a  divina?  Hacte- 
nus  igitur  bene  factum;  sed  non  dicam  hoc  de  singulis  omnibus. 
Initio  descriptionis  lacuna  est,  non  sane  poetae  culpa;  tum  vero 
sequuntur  quattuor  disticha  v.  17-24.  ubi  bis  anaphoram  miro 
modo  usurpavit.  Cum  enim  anaphora  accuratam  divisionem  rerum 
postulet,  quonam  iure  vitulum  gestatum  et  carmina  rupta  mugita, 
quo  iure  oracula  et  capillos  composuit?  Volebat  pastoritiis  nego- 
tiis  memoratis  contra  munera  divina  dicere  omissa  aut  turbata: 
rumpunt  cantnm  boves,  oracula  plane  tacent:  sed  cum  has  rea 
coniungere  deberet  una  anaphora,  male  eas  divulsit  et  totum  locum 
perperam  divisit.  Dico  igitur  oltimam  manum  his  rebus  non  esBe 
admotam. 

V.  11  sq.  Admeti.  Locos  de  servitio  hoc  Apollinis  notissimo 
indicavit  Brouckbusius.  Principes  sunt  Hbynio  notante  Hom. 
U.  II,  763  sqq.  Callimach.  ApoII.  t.  47  sqq.  OviD.  Met.  11, 
680  sqq.    Apollod.  I,  9,  15.    TibuIIum  ante  oculos  babuit  Ovip. 
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Epist.  y,  151.  et  imitatus  est  Valbr.  Flacc.  I,  447.  Adde 
Lygdam.  III,  4,  67.  iafra.  —  tauros.  Mascalinum  genus  de 
grege  usurpat,  ut  amant  Latini,  veluti  etiam  Propertius  111,  12, 
29.  fecit  notante  Huschkio  ad  III,  4,  67.  infra,  ubi  tamen  vide 
quae  addo.  —  profueruut,  puta  ad  animuni  Admeti  concilian- 
dum,  cf.  I,  8,  9.  II,  4,  15.  Ceterum  coufert  HBrNius  0\id.  Met 
X,  170sqq.*et  Albinov.  11,79. —  V.  13.  14.  De  medico  Apol- 
liue  disputat  Mullbrus  iu  libr.  de  Doriens.  I,  p.  407.  Ad  sen- 
tentiam  Tibulli  vide  cuni  BROUCKnusio  Ovid*  Met  I,  52L  Heroid. 
y,  149.  Attende  deuique  ad  coUocationem  verborum  cum  Vulpio 
et  HuscHKio.  llle  confert  Ovid.  Amorr.  I,  6,  58:  Quam  face 
susiineo  tecia  superba  petam ,  h.  e.  face  quam  sustineo.  Horit» 
Sat.  II,  1,  83:  EstOi  si  quis  mala:  sed  bona  si  quis  ludice  con~ 
diderit  laudatus  Caesare?  Et  Lucrbt.  yi,  174.  Alia  Husch- 
Kius  addit  bic  et  ad  I,  9,  25.  ubi  lam  diximus  de  hoc  genere 
traiectionis.  Ubi  duo  sunt  commata,  non  raro  unam  vocem  in  id 
comma  transpositam  videbis,  cuius  non  est  pars  sensu  et  con- 
strnctione,  sed  conflantur  ambo  membra  iu  unum.  —  V.  15  sqq. 
Ipse  deus  stabulis  etc.  Sequitur  locus  suavissimus,  quem 
dolcmus  lacnnosum  esse.  Ad  verba :  stabulis  e  x  p  e  1 1  e  r  e  iluscii- 
Kius  confert  Odyss.  IX,  227.  312:  atjxCiv ,  uvxqov  ilfXitvvftv, 
yiRG.  Cul.  44.  dicit:  Propulit  ut  stabulis  ad  pabula  laeta  capellas 
pastort  iiam  ibi  additur  locus  ad  quem.  —  Pentamcter  varie  in 
libris  suppletus  est,  et  oon  inepte  quidem  ab  Aurispa  sic :  Et  po^ 
tum  pastas  ducere  Jlurninibus ,  quem  versum  Huschkius  factum 
observat  ad  exemplum  Virg.  Eclog.  IX,  23:  Tityre,  dum  rtd.o 
hrevis  est  via^  pasce  capellas  ^  et  potum  pastas  age,  Tityre. 
Quac  vero  vituperat  in  Aurispae  verbis,  partim  iuauspicato  scri- 
psit,  veluti  non  duci  boves  sed  agi,  ac  ne  agi  quidem,  sed  spoute 
ire  sequente  pastore,  quod  iucunde  ex  Uombro  probat  II.  XVIII, 
575  sqq.  Ne  multa;  non  contendo  cuni  Vossio  ab  ipso  Tibullo 
profectum  esse  versum,  at  per  se  non  incptum  dico,  ac  sentcntinm 
similem  posuisse  hic  poetam  maxime  probabile.  Quod  tamen  Au- 
rispae,  non  Tibulli  fetum  nos  tenere  dixi  cum  aliis,  causa  haec 
est:  Cum  verbis:  stabulis  expellere  raccast  ad  pascua  agi  ar- 
menta  non  expresse  sed  implicite,  non  directe  sed  indirecte  signi- 
ficetur,   in  seqneutibua  aut  additum  fuit  aliquid  in  hunc  sensum, 
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aot  collocatio  certe  verborum  scita  in  novo  Gonimate  rapplere  de- 
bebat  qaod  deest;   diceodiun  is^itnr  laltem  erat:  et  paslas  poturn 
pr.  et  potnm  pastas.     Nam  sic  demum  distlncta  oppositio  remm 
erit  et  recte  confonnata  aententla:   Deus  stabnlis  ezpellere  vaccas 
solitns  est  ipsey  et  cnm  pavisset,  etiam  potnm  dncere  ad  flumina. 
Nonc  autem  imitator  Virgilii  etiam   ordinem   verbomm   Virgilia- 
nnm  retinuit,  apnd  Viboilioh  qnidem  optimum,  qnia  illic  praece- 
dit  pasce »   cui  oppositam  recte  est  potum ,  apud  Tiballum  vero 
falsum,  cum  alios  sit  antecedens  versus.    Bene  senserat  quod  volo 
PonTANUS,  qui  scripsit:  Jpse  deus  solitus  stabulis  expellere  vaccas 
Jn  ne/nora  et  pastas  inde  referre  domumt  nbi  certe  oppositionem 
rerum  clanim  non  desiderabis.     Atque  liaec  bactenns.    Ezin  cum 
nova  lacana  sequatur,  Pomtakus  quod  coniecit:  ipse  et  spumanti 
fertur  mulctralia  succo   Implesse  expressis  primus   ab   uberibus, 
in  eo  mentem  poetae  recte  divinatam  noa  dnbito,  qui  nnnc  etiam 
de  lacte  et  caseo  diiisse   videtur   amaus   rusticarum   rerom   de- 
scriptiones.    lam  convenit  versus:  i£t  miscere  novo  doculsse 
coagula   lacte.    Constructionem  v.    miscere  cum  ablativo  vide 
OviD.  Met.  IV,  14.    Fast  VI,  170«     Add.   Ruhiikbm.  Dlctata  ad 
Ovid.   Beroid.   p.  43.    Ad  coagula  porro  conf.  Vakbon.  de  Re 
Rust.  II,  11,  4:    Jn  lactis  duos  congios  addunt  coagulum  magni- 
tudine  oleae,  ut  coeat,  quod  melius  leporinum  et  haedinum  quam 
agninunu    jilii  pro  coagulo  addunt  de  fici  ramo  lac  et  acetum, 
adspergunt  item  aliis  aliquot  rebus,   quod  Graeci  appellant  aUi 
07109   (HoM.  li.  V,  902.)   alii  duMQvo*.    Pliii.  VII,  23.  s.  68: 
fici  succus  lacteus  aceti  naiuram  habet,    Itaque  ^coaguli  modo 
lac  contrahit.    Atque  banc  rem  docuisse  tum  Apoliinem  noo  in- 
epte  dizerit  Tibullas,   ot  sententia   non  habeat   quod   displiceat. 
Praeterea  e  sequenti   loco  de  fiscella   contezta   patet  haiusmodi 
quid  a  Tibollo  hic  scriptom.    Sed  qui  sequitur  pentameter,  quam- 
quam  acnte  a  Lachmanno  nostro  emendatnr  sic:  Lacteus  et  mixtu 
subriguisse  liquor,   MuuBTUS  jnitttis  coniecerat,    viz  probabitur, 
innctns  ut  iieri  debet  cum  antecedente  versu.     Vide  sententiam: 
Fertnr  Apollo  coagnla  miscere  docuisse  cum  lacte  et  lac  revera 
riguisse  mixtu:   num  quaeso  tam  magna,   tam  mirabiiis  haec  res 
est,   ut  tali  affirmatione  pentametri  opns  fuerit?    Ego  dubito  et 
ieiuaum  habeo  pentametrum;  alienum  est  in  levioribus,  tennioribns 
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rebos   liuiiuoiodi   genus   dicendi.      Quae   cum   ita   siot,    apparet 
quid  de  toto  loco  censeam.    De  sententiis  qnae  iiic  a  Tibollo  po- 
sitae  sint,  non  videtur  dubitari  posse,  Tersns  ad  snmmum  duos  te- 
nemns  ?eros.  —    V.  15  sq.   fisceilae  erant  calathi  in  usum  co- 
gendi  lactia,  cf.  Colum.  YII,  8,  3.    Isto  tempore,  ait  poeta,  etiam 
fiscellae   primum    factae.     Vide   praeterea   landante   BnoucKifusio 
Nemesian.   Eclog.  II,   53.     Calpurr.    Eclog.   111,  68,    Vlll,    1. 
ViRGiL.  Eclog.  II,  72.  X,  71.  cum  aonotatione  Vossii,   ne  Gbb- 
HARDUM  addam.    Erat  res  inter  negotia  pastorum.  —    Raraque 
etc.     Confertur   Ovid.  Fast.  IV,   770:    dantque  iiam  liquido  vi- 
mina  facta  sero.  —  V.  17  sqq.     Obsen*a  ante  omnia  in  his  disiti- 
chis  usum  anaphorae  perversum  (O  qnotlens  —  O  quotiens, 
Saepe  —  Saepe),   cum  componantur  quae  dissimilia  nec  debe- 
bant  sic  componi.    De  vera  ratione  anaphorae  diserte  explicui  In 
Dispntatione  de  Elocutione  Tibulli*  —    vitulum   gestante,   cr. 
supra  I,  1,  32.  —  occurrens  soror,  Diana,  dum  venatui  opc- 
ram  dat  et  liuc  illuc  per  agros  discurrit,  ait  Vulpius.  —  Senten- 
tiam   deniqne   distichi   expressit  paullo   aliter   Valkr.   Flaccus  I, 
447.  laudatus  a  Brouckhusio  aliisque :   jlh  quotiens  famulo  notis 
Moror   ohtfia  siluis  Flevitt    ubi   Ossaeae^  captaret  frigora    silpae^ 
Pecteret   et  pingui  mersos  Boebeide  crines,  —   Mox    valle   sub 
alta,  cf.  BuRMANK.  ad  Ovid.  Met.  I,  689.  —    De  v.  dum,  quod 
liic  verum,  cf.  supra  ad  v.  5.  et  v.  8.  dicta.  —  trepidis  rebus, 
in  magno  periculo  publico,  nt  notnm.  —  Venit,  rediit,  ut  saepe. 
Slmiliter  ap.  Graecos  €lg>t*iad^uh  fioXiVr,  JA^fiv,  cf,  Sbidl.  ad  Eu- 
rip.  Electr.  v.  6.,  Hkindorp.  ad  Platon.  Protag.  p.  462.  —  tur- 
ba,  dux  cum  mUitibus  numerosis.  —    V.  23  sqq.    Latona   do- 
Init,   propter  maternam  aflTectionem.     Matres  de  forma  et  ornatu 
flllomm   maxime  sollicitae.  —    crines  solutos,   cum   alias    in 
nodnm  eleganter  collecti  sint,   ut  vel  in  Vaticano  Apolline  vide- 
mus.  —   quaereret,  desideraret,  requireret.    Vide  Brouckhu- 
siuM  et  VuLPiuM  et  ad  Ovid.  Met.  II,  239.   Burmannum.    Graeci 
l^fjTftv  dicont,  cf.  Grabv.  Lectt.  Hesiod.  p.  45.    Postremo  observa 
imperfecta  posita  in  sententla,  ubi  vnlgo  plusquamperfecta  ponunt 
Sed  faoc  fit  non  raro  suaviter,  ubi  vividius  animus  praeteriti  tem- 
poris  imaginem  sibi  ob  ocnlos  ponit,  cf.  Tbrrnt.  Adelph.  I,  2, 27. 
Plaut.  Mil.  Glorios.  I,  1,  52.  Horat.  Sat.  I,  3,  4.  5.  et  II,  8,  59. 
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CicBA.  Verrin.  V,  65.    Alia    multa  aflfenuit  qui    liodie  de  talihus 
scribunt.    Imperfectam  et  Plusquamperfectum  coniungit    Proprrt. 

1,  17,  21.  22.  II,  13,  50.  —  ille.  Non  sine  yi  est  pronomen  sic 
positum  in  apodosi,   cf.  ad  I,  4,  68.   et  vide  infra  11,  4,  36.    III, 

2,  2.  IV,  13,  8.  Et  nunc  quidem  affirmationis  vim  adinvat,  in 
laudatis  vero  locis  hortationem,  exsecrationem ,  querelam.  — 
V.  27  sq.  Delos  ubi  nunc  tna  est?  Genus  dicendi  notissi- 
mum  in  exprobratlone  aut  desiderio  boni  amissi.  Lfaodat  Statius 
Eurip.  Plioenlss.  1682,  ubi  vide  Valckbnarium.  Huschrius  Virg. 
Aen.  V,  391.  comparat.  Adtle  copiam  ezemplorum  ap.  Hkins. 
ad  Ovid.  Heroid.  IV,  150.  Nou  autem  hic  cum  ironia  dicit,  sed 
nii^ferans.  Uuamquam  enim  laudat  consilium  Apollinis  pro  amore 
omnia  tolerantis,  ipsas  singulas  res,  quas  passus  est  praeclarus 
deus,  uon  potuit  non  flebiliter  narrare.  Habet  igitur  fonnuia  hic 
nlterum  sensum,  ut  Ovid.  Heroid.  IV,  150.  —  Delphica  Py- 
tho,  cum  templum  illud  proprie  Pytho,  37  IlvO^to,  diceretur.  Vide 
adumbrationem  Delphorum  a  Mullbro  factam  in  Piiidari  edi- 
tione  nostra.  —  N  e  m  p  e.  Confer  ad  I,  2,  59.  Hoc  loco  7^0? 
dolentis  inest  ez  insolita  re.  —  casa,  pastoritia,  cf.  Voss.  ad 
Virg.  Eclog.  I,  79.  II,  29.  Ceteroffl  conf.  Ovid.  Art.  Am.  11, 
240:  Cynthius  Admeti  vaccas  pavisu  Pheraeaa  Fertur  et  tn 
jiurva  delituisse  casa.  —  V.  29  sqq.  Felices  olim  scil.  mor- 
tales.  De  formnla  Wundbrlichius  comparat  Ovid.  Heroid.  XIX, 
111.  _  Veneri  servire,  locntio  etiam  alias  obvia  ut  IV,  5,  13, 
coll.  MiTscHBRL.  ud  Horat.  I,  83,  p.  801.,  nuuc  cum  respectu  ad 
servitium  Apollinis  dicta,  significat  bic:  pro  amore  facere,  tolerare 
omnia.  Magnopere  enim  errat  Brouokhusius  de  concubitn  aperto 
cogitans,  qnae  res  ab  hoc  nexn  rerum  plane  aliena  est  et  ne  uoo 
quidem  verbo  praeparata  in  antecedentibus.  —  aeternos,  im- 
mortales  deos  non  puduit  ad  infimam  mortaiium  conditionem  de- 
scendere.  —  Fabula  nnnc  iile  est.  Nunc  ridetur  dens  ob 
tale  servitium.  Locutio  lecta  supra  I,  4,  83.  —  cui  sua  cura 
puella  est ,  h.  e.  qui  puellam  amat ,  omnia  pro  amore  perpeti  et 
fabula  sic  fieri  mavult,  quam  deus  csse  non  amatus.  Vox  pnella 
emphasin  habet  adiutam  copula  est,  de  qua  re  vid.  ad  I,  1,  34. 
De  ceteris  Huschkius  confert  Ovid.  Met.  Vlll,  727:  Cura  pii  dis 
sunt ,    et    aptius    WuKDURLicnius    Ovid.    Heroid.   XVI,   96:    Sed 
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l^ymphis   etiam   curaque    amorque  fui,   et    Virg.    Eclog.  X,  37. 
Aen.  IV,  34T.  — 

V.  33-60.  Mediom  carmen.  Pars  s  ecanda.  Aetati 
mytbicae  omnia  pro  amore  tolerare  paratae  hodier- 
nnm  saecuinm  opponitur,  praedae,  opum,  luxuriae 
studiosum.  — 

V.  33  sqq.  At  tu.  Poeta  plenns  cogitatione  priscae  aetatis, 
ubi  amor  pulcbrius  vigebat,  et  in  se  quoque  sentiens  uobiliores 
ignes  et  paratum  ad  omnia  pro  amore  subeunda  auimum,  at  ros, 
ait,  qui  amorem  iniquum  experimini,  apud  me  discite  et  in  mea 
domo  amatoriRm  militiam,  ut  studio,  ofYicio,  servitio  fidissimo  ca- 
piatur  amor  formosarum;  nam  vulgo  ridetur  Apollo  apud  Adme- 
tum  serviens,  vulgo  alieni  nunc  homines  ab  his  rebus  alia  castra 
sequnntur,  nec  Venerem  sed  praedam  laudant  armis  consequen- 
dam.  Tenebat  enim  ista  luxuriosa  aetate  prae  aliis  omnibus  divi- 
tiarum  cupiditas  animos,  dives  quisque  fieri  volebat,  cuius  rei  speni 
cum  militia  ex  praeda  ostenderet,  hanc  plurimi  tum  sequebantur. 
Huc  igitur,  ait,  conversa  praesens  ferrea  aetas  pro  amore  servire 
non  vult,  quo  tamen  nihil  videtur  pulclirius.  Quodsi  liaec  est 
vera  mens  poetae,  ut  vix  dubitamus,  apparet  quo  transitu  ab  ante- 
cedentibus  ad  sequentia  oratio  procedat.  llla  vero  alia  quaestio 
est,  num  optimnm  tran&itum  Tibullus  elegerit.  Certe  nemo  neces- 
sariam  causam  indicaverit  interpositae  inter  descriptiones  aetatum 
sententiae  de  suis  castris,  qua  quid  carmen  lucretur  non  apparet. 
Simplicius  et  nervosius  dicerero,  si  continuo  a  mythica  aetatc  ad 
hodiemam  per  oppositionem  transiisset.  —  cui  tristi  fronte 
Cupido  imperat  s.  imperitat,  h.  e.  cui  dura  puella  est  et 
aspera ,  qni  non  secundo  gaudet  amore  et  capere  animum  formo- 
sae  cupit.  Pro  Imperat  ut  autem  iam  olim  imiieriiat  emendr.- 
tum  est,  quod  vulgo  receptum  legitur.  Utitur  autem  tali  verbo 
hic  et  imperatorem  facit  Cupidinem,  ut  statim  de  castris  dicit 
Amoris;  opponit  enim  in  seqnentibus  bellicam  militiam  vulgo 
probatam,  cui  rei  nnnc  respondet  metaphorica  liuius  loci  dictio. 
Confer  ad  I,  3,  33.  —  nostra  sint  tua  castra  domo,  h.  e. 
apud  me  disce  militiam  amatoriam,  quibus  officiis,  ministerils,  la- 
boribus  suscipiendis  favorem  puellae  tibi  conciliare  possis.  Docta 
inde  est  locutio,   quod   in  castris  milites  Romani  exercitationibus 
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pinrimb  ^d  militiani  instituebantar,  cf.  IV,  1,  88  sqq.  ibiqne  an- 
notata.  —  Post  haec  lacunam  esse  dicas  non  extra  omnem  dubi- 
tationem  positnm,  si  ?era  aint  qnae  snpra  de  nexn  loci  disserui; 
adesse  revera  quibos  opus,  si  pro  imperat  ut  recte  emendatnm 
sit  imperitat,  Nam  nt  sint  faic  qnidem  pr.  unt  non  est  dictnm, 
nbi  non  votnm  sed  Iiortatio  habetnr;  sin  hoe  comma  a  se- 
quenti  qnodam  verbo  pependisse  statuis  quod  ezciderit,  veluti 
faci  cura  ut  sint  9  apparet  qnam  pamm  hoc  placeat;  poeticum 
enim  nonnisi  simplez  sint  est  in  tali  loco.  Quodsi  deniqne  ut 
dictum  hic  fnit  pr.  eum  in  finem  ut  y  qnemadmodnm  IVa  Graeci 
usurpant,  scire  cnpias  qnae  sententia  ezcidere  in  sequentibus  po- 
tuerit  talis,  nt  commodns  sensus  loci  ezsistat  Ne  multa,  finita 
constmctio  visa  est  vnlgo  v.  domo.  Quod  si  veram,  nihil  fortasse 
inter  haec  duo  disticha  ezcidit  Vemm  enim  vero  prima:  At  tn 
nunc  carebunt  verbo,  quod  ntcnnqne  explices,  sine  exemplo  est 
apnd  Tibullum;  nec  repugnes  iure  si  qnis  disertius  ab  eo  sua 
castra  landata  credat,  cnm  breviora  videri  possint  qnae  adsnnt. 
Qnare  lacnna  statnenda.  Omnino  snspicor  etiam  hunc  locum  ul- 
timam  manum  TihuUi  non  expertum^  qnem  credo  alio  tempore 
directum  transitnm  praelatoram  fiiisse,  nt  iam  supra  significavi, 
ab  nna  aetate  ad  alteram,  omlssa  inutili  sententia  de  snis  castris 
sive  brevius  sive  disertiui  ennntiata.  —  V.  35  sq.  Ferrea  sae- 
cnla,  a  mollioribns  sensibns  aliena,  belli  et  praedae  cdpida. 
Snavis  oppositio,  cnm  ante  de  mythica  aetate  dixerit.  —  est 
operata  malis,  commisit  mala.  Confert  HBYHiius  in  Aetna 
V.  381 !  magnie  operata  rapinis  fiamma  micat  latosque  recens 
exundat  in  agros^  et  WuNDBnLiOHiira  operari  commodis  ap.  Ecr- 
MBN.  de  restanrat  schoL  c.  4.—  V.  87  sqq.  feras  acies,  dis- 
cordibns  armis.  Epitbeta  magis  etiam  tibi  placebunt,  si  me- 
mineris  Yeneri,  amori  oppositas  res  describi.  Hinc  etiam  cumu- 
lata  dictio.  —  Hinc  crnor,  binc  caedes.  Ocdbiidorpius  ad 
Lncan.  I,  301.  landat  Ovid.  Trist  I,  10,  32 1  Quam  cruor  et 
caedes  hellaque  semper  habent,  Fast  VJ,  599:  hinc  cruor  t  hinc 
caedes  f  et  Pbtbon.  in  Specim.  Belli  Civ.  c  123 1  Arma,  cruon 
caedesf  incendia  totaque  hella  i  unde  satis  patet  has  voces  legi- 
time  coninngi.  At  Sohabfbbuii  ad  Soph.  Oed.  R.  827.  adl,  si 
ni)ia^{fOxt(^u  quaeris.  —   morspropior,  h.  e.  matura,  iusto  ci- 
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tius  accelerota,  I,  10,  3.  4.  —  geminare  pericula,  periculo 
ez  mari  cnm  addat  pericnlam  ex  proeliia  navalibns,  nt  pentameter 
signiiicat  —  vagoponto,  undis  vagis  iactato.  Idem  epitheton 
iufra  II,  6,  3. —  dubiis  ratibas,  fluctuantibus.  Ovio.  Art.  Am« 
II,  614.  658. —  V.  41  sq.  Praedator,  redux  e  bello  postquam 
praeda  se  ditavit  Qnamquam  enim  quod  sequitur,  omnium  ava- 
romm  et  divitnm  erat,  poeta  tamen  nonnisi  de  milite  praedatore 
loquitur  e  bello  reverso,  et  loqni  hic  debet,  quod  non  reputaverat 
Hrtnius.  Talis  enim  erat  rivalis  TibuIIi.  —  cnpit  obsidere, 
coemit  Notnm  vero  studium  pravum  iatorum  temporum  latas 
agronim  possessiones  coemendi  ad  pascua  aut  arationes.  Plin. 
XVIII,  6:  latifundia  perdidtre  Italia/n,  iam  vero  et  provincias, 
Sex  domini  semissem  jlfricae  possidebant ,  cum  interfecit  eos 
Nero  princeps,  Vide  plura  ap.  Grbhardum,  qui  cum  alia  tum 
QuiRTiLiAN.  Declamat  XIII.  affert  Add.  interprett.  ad  Uorat. 
I,  1,  9.  III,  16,  40.  et  luvBN.  IX,  54.  —  Dt  pascat,  ad  pascua, 
cf.  HoRAT.  II,  3,  17.  ibiq.  interprett.  Ubi  igitur  melius  Iiomines 
viverent  cnm  uxoribns  et  liberis,  oves  iste  alit  Etiam  clientes 
pauperes  ab  avaris  istis  peUebantur,  vide  pulclirum  locum  Horat. 
Od.  11,  18,  26.  ibiq.  Mitschbrl.  —  multo  iugere,  innume- 
ram  ovem,  vide  de  singulari  ad  I,  3,  28.  Scriptum  enim  a 
Tibullo  credo  cum  aliis  non:  Ut  multa  innumera  iugera  pasvat 
ova ,  sed:  ut  multo  innumeram  iugere  pascat  ovem, 
quamquam  libronim  auctoritas  illi  lectioni  magis  favere  videatur. 
Sed  cum,  observante  Hbtnio,  pro  iugere  scriptum  forte  esset 
iugera,  uf  mos  librariorum,  exinde  mutata  reliqua.  Quod  sequor, 
etsi  noDnisi  Iioc  loco  babetur  forma  ablativi  singularis  iugere^  cf« 
ZuMPT.  ad  Cicer.  Verrin.  p.  475.  Nam  ut  taceam  nondum  exem- 
plis  probatam  locutionem:  pascere  ove  iugera  pr.  depascere,  sen- 
tentia  manifesto  incommoda  est  et  aliena.  Non  dicere  vult  poeta : 
praedator  immensos  saltus  coemit  ut  eos  depascere  possit  innume- 
ris  ovibus,  sed:  ut  alere  possit  et  habere  plurimos  greges  ovium, 
quod  ipsnm  in  altera  lectione  Inest  Contra  apud  Dbhosthbnbm 
de  Corona  p.  278.  bene  dictum  est  r^v  Uquv  x^^Q^^  ^oaitytiuah 
xuTaylfitiy,  ubi  de  invasis  ab  Ampliissensibus  agris  sermo.  Hoc 
autem  loco  aliena  est  locutio;  at  recte  potuit  dicere  etiam  sic: 
ut  multa  iugera  pascat  ovis,  h.  e.  ut  iiiulta  iugera  liabeat  praedu- 
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toFf   ia  quibiu  ovea  pascantur.    Atque  ita  tnmstalit  Vossivs  iier- 
manice,  iu  textu  autem  posuit:   ut  mill^  innumera  iugera  pascai 
oue,  quae  uunc  vides  satis  diversa  eue.    Ceterura  de  ovium  gre- 
gibus  iu  iatifuudiia  Romanis  confer  etiam  Uorat.  111,  16, 35.  36.  — 
V.  43.  44.    Simul  domos   magnas  in  urbe  ezstruuut.    Pronomea 
Cui    nervose  copulat  membra,  et  inepte   Vossius   coniecit  quin, 
Ubi  enim  aliqnid  simul  est  aut  fit,  sive  personae  duae  adsint,  sive 
res  duae  de  eadem  persona  dicantur,   utitur  poesis  saepins  hac 
iunctura,  ne  particulae  simul,  atque  etiamt  similes  adhibeantnr  aut 
caaus  absoluti,  quae  genera  iuncturae  in  poesi  fere  laza  sunt  et 
ieiuna;   neque  enim  omnes  copulationes,  quas  prosa  oratio  habet, 
etiam  in  poesi  sunt  bonae,   et  si  quibusdam  in  locis  admitti  pos- 
sunt,  displicent  in  aliis  multis.    At  pronomen  relativum  usurpatum 
vide  supra  II,  1,  78.    Porro  Virgil.  Aen.  IV,  138.  Xll,  65.  quos 
locos  laudat  UuscHiuns  ad  I,  6,  40.   ceterum   diversn   roiscens.  — 
lapis  externus,    marmor  peregrinnm,    qoale  Synnadicum   ex 
Phrygia,  Uyroettium  ez  Attica,  Taenariam  e  Lacedaemonia,  Cary- 
stiura  ex  Euboea,  Numidicum  ex  Afric««  alil,  cf.  iofra  111,  3,  13.  14. 
Plin.  Uist.  N.  XXXVI,  2  sqq.  7  iqq.  Hor4T.  U,  18,  3.  4.     Plura 
de  marmoribus  Romae  Qsorpatis  vide  in  Descriptione  Germanica 
urhis  Romae  a  Platmbro,  Bumsbmio,   Grrhjlrdo,  Robstbllio 
edita  T.  I,   p.  335  sqq.  — >    urbisque   tumultus.     Sic  optimi 
libri  pr.  urhique,    Portatnr,  ait,   marmor  per  vicos  terror  urbis  s. 
terrorem  iniiciens  civibus,    ne  intrementibus  vicis  aedes  sibi  ruant. 
Sic  recte  Forcbllirius  ,   quem  sequitur  Wujidbrliohius.    Vulgo 
minus  bene  tumultam  intelligttnt  strepitum  aedificiomm  concusso- 
rnm  dum  columnae  transveherentur.   (Nam  columna,  ut  ipse  vides 
et  VuLPius  notavit,  est  pr.  colunuiae;  errat  vero  Hbtnius  dicens 
etiam  mille  cum  columna  a  Vulpio  ionctum.)  m  i  1 1  e  i  u  g  i  s ,  longo 
pehiculorum  ordine  Sbnbo.  Epist.  90.    Praeterea  de  tota  re  con- 
fertur  Martialis  V,  22:    Fixque  datur  longas  mulorum  vincere 
mandrasy  Quaeque  trahi  multo  marmora  fune  pides»  Plin.  Pane- 
gyr.  51  :    Itaque   non   ut  ante  immanium  transi/ectione  saxorum 
urhis  tecta  quatiuntur  s   stant  securae  domus*      Memineris  autem 
permagnam  fuisse  altitudinem  aedlficiorum  Romae,  unde  aliquoties 
cohibita  fuit  ab  imperatoribus ,   ut  tamen  etiam  sic  nostrarom  do- 
ninum  modum  muUum  superaret.    Atque  Augustus  pedes  70  tollere 
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pemiisit,  aliam  legem  rei  Nero  ut  videtar  acripsfit,  tum  TraianiM, 
nonnisi  pedes  60  concedens,  cf.  Ltps.  ad  Tacit.  Annal.  XV,  43. 
Et  superiores  quidem  partes  fere  ligneae  erant.    Quodsi  nddideria 
vias  angustas  fnlsse,  plane  sentiea  quam  vere  Tibullus  dicat.     Bf. 
Sbnbg4  ControT.  9:    Ttmta  alntudo  aedificiorum  est  tantaequi9 
viarum  angustiae,  ut  neque  adversua  ignem  praesidium  neque  t* 
ruinis  ullum  ullam  in  partem  ejfugium  sit,  —  V.  45.  46.  C 1  •  a- 
dit  moles  mare.    Loquitnr  de   piicinis  marinia,  quae  moliboi 
in  altum   iactis  condebantur,  ut  exquialtomm  piscium  marinonim 
quovis  tempore  auppeteret  copia  nec  terapestatum  pericula  adiret 
gula.     Locus  dassicus   est  ap.  Varron.   de  Re   Rust.  111,   17. 
Praeterea  vide  Horat.  111,  1,  3.3.  et  II,  15,  3.  quaeque  ibi  Mit- 
scHBBUCHius  laudat,  et  Bbouckhusiuh  VuLPiuHque  ad  Tibullnm, 
illuffl  quidem  ad  II,  6,  27.    Dixit  de  hoc  loco  etiam  Gbbhardus. 
Cetemm  ex  hoc  genere  etiam  Lucrinus  erat,   de  quo  in  portum 
lulium  converso  vide  Hbtniuh  et  Vossiuh  ad  Virg.  Georg.  II, 
161  sqq.    Abundabat  maxime  ostreis,  Stbab.  V.  p.  374.  et  Hohat. 
Epod.  II,  49.  ibiq.  Mitschbbl.,   quem  etiam  ad  11,  15,  3.   con- 
fer.  —  lentus,  animo  nil  commoto,  securns.  —  Negligal  ad- 
esse,  pleniore  oratione  pr.  simplici  negligat.  —  hibernas  mi- 
nas,  cf.  HoBAT.  I,  12,  31:  minax  unda.  Viro.  Aen.  VI,  113:  pe- 
hgique  minae  caeiique,  —  Haec  hactenus.    Forma  loci  antecedentis 
snavis  cst;  nititur  tota  oppositionibus ,  ut  saepius  fit  in  descriptio* 
nibus.    Opponit  enim  primum  sibi  terrestria  et  navalia  bella.     Ad- 
dit  deinde  ut  praedator  campos   immensos  coemat  et  in  urbe  do- 
moB  magnilicas  exstmat,  quibus  terrestribus  rebus  denique  piscinas 
itt   mari  conditas  opponlt.     Sunt  igitur   primum  duo  disticba  sibl 
opposita,    ultinnim  vero  distichon  est  duobus  antecedentibus  oppo- 
sitnm.    Atque  ita  haec  descriptio  bene  absolvitur.  —   V.  47  sqq. 
Minus  fortasse  clara  primo  adspectu  sequentis  loci  est  compositio, 
de  qua  statim  hic  praemonendum  video,   anteqnam  ad  singula  de* 
scendamns.     Dixerat   de   viris   huius   saeculi   magis   ad    praedam 
qnam  ad  amorem  propensis;  nunc  procedente  oratione  etiam  pael- 
las  queritur  opum  et   luxuriae   esse  studiosas.      Quam   rem    ita 
adornavit  nt,  qno  maiorem  vim  loco  inferret,  mutatione  seutentiae 
uteretur.     Simulat   igltur  primum    contrarium   se   crederc,    qnasi 
pucllae  certe  meiius  adhuc   sentiaiit.    Alloquens  Nemesim,  at  tu, 
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inqoit,  non  erii  his  similis;  tibi  fmgalis  coena  placeat  fictilibns 
vasis  apposita.     Sed  hen!  non  assentiri  Nemesim  sentit    Qnare 
iam  mntata  sententia  tristis  pergit:  hen,  heu!  divitibus  amatoribns 
video  gandere  puellas,  h.  e.   hen,   yideo  etiam  pnellas  laborare 
commnni  saeculi  moriio.    lamque  Ipse  etiam,  ut  videtur,  eo  addu- 
citur  ut  cupiat,  quas  contemserat,  opes  ex  militia.    Age  iam  ye- 
niant,  ait,  praedae  etiam  mihi,  ?olo  et  ipse  militare  et  praedari, 
nt  yestes  pretlosas  Nemesis  mea  habeat  et  cetera  omnia  lusuriae 
hodle  usurpata  genera.    Sed   obsenrabit  lector  quid  agat  poeta; 
non  serio  loquitur  hoc  qnasi  factums  revera,  sed  ironice  et  sar- 
castice,  quemadmodum  etiam  exitus  loci  acerbus  de  rivali  pessimo 
loculenter  probat    Sarcastice,  inquis,  qui  tantopere  amat  puellam  ? 
Quidoi?    In  ieqnenti  carmine  etiam  graviora  dicet  in  Nemesim, 
qnam  simul  significat  ardentissime  sibi  amatam.    Satis  noti  hi  af- 
fectos  in  amore,  fiuctnmte  In  varias  partes.    Atque  haec  hactenns* 
Tot  verim  praemittcnda  fuemnt  de  duobus  distichis.     Neqite  Tero 
dices,  spero,  intulisse  nos  quae  non  insint,   at  poeta  fortasse  tibi 
videbitur  brevius  dizisse.    Atque  hoc  negari  vlx  potest    Satis  de 
his.  —  V.  47.  48.    At  tibi  laeta  trahant  sqq.    Ad  Nemesim 
haec  verba  fieri  apertnm  Tel  ex  sequenti  disticho.    Sic  I,  8,  27: 
Nec  tu  de  Pholoe,  qnae  ▼.  69.  demum  nominatnr.    Ynlt  autem 
nnnc  hoc:  Tn  rero  aliena  es,  opinor,   a  divitiamm  et  Inznriae 
amore,  saeculi  nostri  morl>o.    Cnm  autem  in  antecedenti  disticlio 
piscinas  memorasset  et  gnlae  yitinm,  commodo  traosito  nnnc  de 
convivioram  fragalitate  dicit,  sic  pro  generaliori  sententia  speda- 
lem  snbstitnens  formam,  cf.  ad  ],  8,  83.    Mensaram  Inxnriam,  ait, 
et  vasa  argentea,  patinas,  lances  sibl  habeant,  qui  praedam  con- 
sectantur,  ut  YuLpn  verbis  utar,  tu  nobiscum  fragali  convivio  de-' 
lecteris.    Interfuisse  puellas  conviviis  amantlnm  vidimus  I,  5,  65.  — 
trahant,   li.  e.  trahas  laeta  convivia  testis  etc    Vidimus  de  hoc 
similibusque  verbis  ad  I,  4,  5.    In  'malam  partem  dicta  voz,  sed 
constractione  eadem  Sbkbc.  Hercnl.  Oet  647:   pigiUsque  trahit 
purpura  noctes^  —    Sed  fragalitatem  convivioram  poeta  Samiis 
testis  designat  et  Cumanis  pasis»    Ac  Samia  vasa  fictilia  memo» 
rantnr  ab  anctore  Rhbtoricorum  ad  Hbrbhhidh  IV,  51:  jisdes 
comtuodavi,  familiam  dedi,  argentum  quoque  puit?     Tamet»  ho- 
«piles  haheo  tamen  utaiur  licet ,  nos  Samiis  delectabimur,    Et  a 
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LiCTANTio  Div«  InaU  l^  18:    Cur  autem  figulinae  repertori  hono* 
non  habetur?     An   quia  ieti  divites  vasa   Samia   contemnunt? 
Vide  etiam  Plin.  XXXV,  12,  46.     Expoftuerunt  de  his  Brouck- 
Musiutf  et  VuLPius  et  Panofka   in  iibro  cui  titulas:   Res  Samio^ 
rutn  p.  17. —  Porro  Cumaoa  vasa  memorantur  a  Plinio  XXXV, 
12:  Nobilitantur  iis  oppida  quoque^  ut  Rhegium  et  Cumae.     Vide 
Brouckhus.  et  HBrN.    Erant  haec   Campanae  supellectilis,   quae 
modicam  fortunam  testabatur,  cf.  Horat.  Sat  I,  6,  118.    Egit  de 
iis  nuper  etiam  Mullbrus  in  libr.  de  Etrnscis  Tom.  II,  p.  245.  — 
Inbrica  terra.    Erant  fictilia  rubri  coloris.     Tellus  Osca  Pro- 
PBRT.  IV,  2,  62.  —  rota,  in  re  figlina,  cf.  Horat.  Art.  P.  v.  22. 
Postremo  de  ratione  loquendi  Wundbrlichius  confert  Stat.  Silr. 

IV,  9,  43:  Cumano  patinas  in  orbe  tortas  (collat.  Bbntl.  ad 
Horat  Sat  I,  3,  91.),  et  Horat.  I,  20,  9.  qui  pro  vino  Caleno 
disut  prelo  domitam  Caleno  uvam,  -—  V*  49.  50.  De  sensu  di~ 
stichi  supra  expositum.  veniant  autem  est  contingant,  ut  saepe.  — 

V.  51  sqq..  Inxuria  flnat,  ut  sunt  notissimae  locutiones  luxu, 
luxuria  Jluere^  diffluere.  —  Incedat,  de  gressu  ad  gravitatera 
fastumqne  composito  usurpari  constat.  —  conspicienda,  or- 
nata,  conspicua.  Ovu».  Fast  V,  170:  Cum  satus  est  forma  con- 
spiciendus  Uyas,  Wundbrlichius  confert  Horat.  Epist  11,  3,  37: 
spectandum  nigris  oculis  nigroque  capHlo,  ^  Mox  vestes  te^ 
nues  t  quas  femina  Coa  texuit  t  sunt  vulgo  simpliciter  Coae 
vestcs  dictae,  tenuitate  infames,  ut  notum,  quarum  inventrix  Coa 
Pamphile  perhibetur  fuisse,  cf.  Plin.  Hist  N.  XI,  22.  et  Aristot. 
Hist.  Nat  V,  19 :  TtQwrt^  d^  A/;^fTC(»  vg>avat'  h  K^  Ilaft^Uq, 
Erant  bombycinae,  e  lanugine  bombycis,  ex  Seribus  per  mercato- 
res  allata,  textae  in  hac  insula.  Loci  classici  snnt  ap.  Plin.  XI, 
23.  s.  27.  VI,  17,  8.  20.  Vide  praeter  Hbynium  ad  hunc  locum 
VossiUM  hic  et  ad  VirgiL  Georg.  11,  121.  cum  Turnbb.  Advers. 
I,  15.  Notissimum  etiam  ru^tuyrivtop  s.  raqamividuiv  ^  cf.  Lucian. 
Dialog.  Meretr.  VII,  2.  Boissonad.  ad  Aristaenet.  p.  559.  Bbntl. 
Ep,  Phalarid.  p.  347.  ed.  Lips.  Bbrgl.  ad  Alciphr.  I,  36,  12. 
Gerebantur  autem  Coae  vestes  isto  tempore  a  solis  libertinis, 
postea  etiam  a  matronis  libidinosis.  —  auratas  disposuitque 
vias,  h.  e.  ut  videtur,  virgas  aureas,  quae  inter  telas  procurre- 
reut  iniprimifque     oram   ornarent   (Vossius:    durchwirkte  sie  mit 
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Streifetii  Ranken  von  Goldlahn),  Sic  interpretantar  Bsouckhu- 
8IU8,  VuLPius,  V0S8IU8,  favetque  Srrvius  ad  Virgil.  Aea.  Vlil,  660. 
verba:  virgatia  lucent  sagulis  sic  explicans:  quae  habebant  in 
rirgarum  modum  deductas  pias.  Huschkius  confert  v.  olftoq  ap. 
UoM.  II.  XI,  24:  Tot'  d*  ^oi  d>'xa  otfiot  taaw  /tiXatoq  xvuvoto,  Idem 
vero  egregie  errat  Pindari  Pytli.  IX,  22:  lat£v  jtuhfi^ufMVQ 
o^ovq  huc  traliens.  Hbtnius  vias  omnino  de  subtemine  cepit, 
vix  recte,  nec  probanda  est  Salmasii  opinio  in  Epist  Sarrav.  139. 
cf.  eundem  ad  Inscript.  Hbrodis  Attici  p.  271.  qui  vestem  re- 
ticulato  opere  contextam  inteltigit  et  fila  aurea  reticulatim  ac 
fundatim  intexta  vias  hic  dici.  —  V.  &5  sqq.  llli  sint  comites 
fusci  etc.  Comitentur,  ait,  per  urbem  incedentem  tervi  ex  Ae- 
tbiopia,  qui  iam  ante  Romae  inter  instmmenta  luxus  feminanim 
erant.  Sic  enim  esse  notant  Tbrbnt.  Eunnch.  I,  2,  85:  Nonne 
ubi  dixti  cupere  te  ex  j4ethiopia  ancillulamf  relictis  rebus  omni- 
bus  quaesivi?  Laudant  praeterea  Viroil.  Moret.  32.,  et  vide 
Pbtron.  c.  102.  Plura  de  talibus  servis  delicatonim  virorum  et 
mulierum  habet  Rupbrti  ad  luven.  V,  53,  pag.  218,  —  India 
nnnc  est  Aethiopica,  cum  etiani  hi  populi  Indi  dicerentur  latiori 
nensu,  vid.  Hbtkiuh  et  Vossium  ad  Virgil.  Georg.  II,  116.  — 
fnscum  autem  colorem  a  vicinia  solis  repetebant  veteres,  at  no- 
tum,  cf.  Propbrt.  IV,  3,  10.  ibiq.  interprett.  Comparat  cnm  Ti- 
bullo  TuBODBOTis  carmeu  Casaubonus  ad  Strabon.  XI11,  p.  1019« 
et  hoc  loco  ScALicBR  et  Hbtnius:  Hq  uyx^TtQHM^  tjXtoq  ^t^gt^Xa- 
Toip  SttoTftyov  utO-oq  i^ixQ^^'  Xiytvoq  Eiq  atafia%  uv^Qtiy,  xul  awi- 
orQftpi¥  xoftaq  MoQipaXq  dtuv^^ffai  avm^laq  nvQoq,  Annotat  Hbt- 
Nius:  „Solem,  ait,  imbnere  corpora  nigrore.  At  fM>Qg>uq  nvQoq  vix 
explices  et  inest  ultimls  stribligo,  sed  de  sensu  constat:  causa 
crispae  comae  est  idem  sol,  qui  radiis  suis  omne  incrementnm  tol- 
lentibus  contabefacit  adeoque  impedit  quominus  promittatur  coma. 
Conf.  Tib.  infra  IV,  2,  19.  Propbrt.  UI,  18,  16.  IV,  8,  10.  ibiq. 
Brouckhus.  Sbnbc.  Thyest.  603.**  —  selectos  colores.  Cum 
libertinae  versicoloribus  vestibus  uterentur,  pretiosissimos  deniqae 
colores  proroittit  puniceam  et  parpareum.  Disputat  de  ntro* 
que  genere  Salmasius  Exercitt.  Plin.  p.  1831.  Ac  coccina  Afri- 
cana,  qnalia  Meninx  et  Gaetulia  habebant,  rubra  erant  vegeti  et 
fulgentis  coloris,  collat.  Vitruv.  Vil,  13.    Tyriae  autem  purpurae. 
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Plavt.  Miiiiiiw    V,  5,  la    LccmR.  II,  8M. 
»    PMt    kMe 

LAcvMAiiffo  certMHMn.     WvraBBUcnirs 
taere  Mbi  videbalv  ae,  a   ▼.  59.     Nota  Uqsor  explicHCI: 
qHe  — tofri  loqal  cC  optere  ia  wlgw  MCni  etl,  h.  e.  ¥hm  Io- 
qaor.    <!■<  ■■ilHnileH  ia  pron  orotiooe  dicitar:   Oiwf  ■■  fiid 
loqoor?    8cd  oe  ■•»»■  wSmU  brefiter  et  rapide  sic  uo  diftidbt 
totm  lofii  alwolTi,    nllo  eze^plo  proborit  baoe  ezplicMioMB 
▼ocis  ncia,    lamo  coBtrariM  ■bmmi  ioest.    Nata  ioqmar  aigBificit 
bic:  wmt  loq«or,  coMtat  iater  omM  qaod  dico,  pertiaetqM.  b«c 
Boo  ad  aatecedeotla,  aed  ad  ■eqaaitia  Tcrba,  cwa  <it  paeae  iacre- 
dibilca  rc^  dictorM,  bo^iacM  ■■ac  regaare  apod  NcMcsia,  qai 
peesi^w  ote  ■ervw  loerit.    iliiae  cai   ita  aiat,    apparet  d^n 
aate   boe  dlsticboB  ezcidiMe  aliquid.      Talia   eoioi,    perrexerst, 
credo  poet^,  ■■aat  niuc  paellae,  lalia  qiii  offcrt,  eom  seqooatar, 
etsi  Tilia  Imnbo  ■tt     Qnalia   etian   Neiaesia   iiicam   muc   cepit 
Nam  Tcra  loqaor,  ait,  et  nota;  ■cttm  fait  et  acqaaa,  qoi  aaM 
regnat  apnd  paella^.    Cctemm  qaod  nanc  demam  dicdmas  qais 
abdaxcrit  NemMim,  cam  initio  simpliciter  dixisset:    rara  TillaeqM 
tcnent  pnclbun,   inde  frastra  argamentiim  pctas  contia  anitatca 
carminb;   nsm  rectc  et  poetiee  ita  factnm  est,   nt  iam  sapra  ad 
T.  1.  significatam.    SczcentiM  similia  vidcM  apnd  poetas.  —    re- 
gnam  tenet,    nsitata  de  amoribM  phrasis  nnnc  magnnm  sar- 
casmum  habet  de  homine  olJm  senro.  —  ipse.    HBnnus  hie,  — 
catasta,  tabaiatum  riTe  pegma  (^Buhne)^  nbi  TcnalM  exponeban- 
tnr  cmtaris,  Tide  qoos  Bkougkhusius  laadat,  Cisiubon.  ad  Pers. 
Sat.  YI,  77.    RADBauii  ad   Martial.  VI,  39.    Bakthiuh  ad  Stat. 
SUt.  II,  ],  27.    Sgaliobbum  ad  Propert  IV,  5,  52.    Dicebatnr 
etiam  lapis,   onde  emii  de  lcpiJe  snat  Cic.  in  Pison.  15.     Cont 
etiam  Pollux  III,  78.   ibiq.  interprctt  —  Barbara,   nt  Stat. 
SHt.  I.  cit  barbaricam  caiastam  dixit,   cnm   serri   barbari  in   ca 
exhibcrcntar.  —   gypsatipedes,  qnia  Tcnalium  serTorum  tnuis 
mare  adTcctomm  podes  creta  tcI  gypso  signabantnr.    Vide  Plih. 
XXXV,  17.  s.  68.  et  Pbopbbt.  IV,  5,  51.  cum  annotat  Baoucx- 
■usii   et  KuiMOBLii  et  Otid.  Amorr*  I,  8,  64.    Hinc  albi  pedes 
IuirBN.  I,  III,  ubi  coofer  RuperU  —  saepecoegit,  cum  4iomo 
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nequani  eMet,  saepe  redbibitiu  et  Tenditiis  est,  nt  bese  vMit  Sca- 
LioBB.    Atqae  ideni  hic  postea  libertatem  nactos  railitlam  capessi- 
verat,  et  ex  praeda  opibus  paratis,  nonc  agros  et  villas  posside- 
bat.  —   Postremo  ad  totnm  distichon  Soaliobb  fragmentnm  Ana 
cRRONTis  comparat  ap.  Athrn»  Xll,  p.  688.  P*  — 

V.  61-78.  Medinra  carmen.  Pars  tertia.  Bzagi'* 
tata  Inxaria  Nemesis  lam  deornra  agrestlnn  eopiaa 
rnrales  accnsat,  et  perlisse  malit,  qnae  nnnc  alleze- 
rnnt  pnellam,  et  eontra  landat  prisci  aevi  sinpllci- 
tatem,  nbi  glandibns  et  aqna  contenti  bomines  in 
▼  alle  nmbrosa  libere  amoris  gandiis  frnebantnr, 
nnllo  custode,  nnlla  lanua  ezclndente  amantera. 

7.61  sq.  At  tlbi  dura  Ceres.  Transltus  clams,  lacnna 
hic  nulla.  Etiam  dii  agrestes  adiuvant  saeculi  hodiemi  mores  aila- 
tis  lautioris  vitae  subsidiis*  Ac  nunc  Nemesim  abdnxemnt,  ut  dl- 
vitem  praedatorem  in  rus  seqneretnr.  Dicit  igitur;  Yobis  autem, 
qui  cum  messe  vestra  maxime  auctores  estis  huius  discessus,  per- 
eant  istae  copiae.  Vox  Cerea  est  emendatio  Hbinsii  pr.  cormpto 
seges»  Addit  Vulpics  :  ^Epitheton  dura  quamquam  hoe  loco  signi- 
ficat  crudelist  perpetunm  esse  potest  Ceres  enin  semper  occn* 
pata  in  opere  rustico  dnra  dea  est  et  laboriosa.  Opponit  autem 
poeta  darae  Cereri  Bacchnm  tenenim.'*  Minime  vero,  nam  nec 
dici  solet  laboriosa  Ceres  nec  aptum  est  tale  epitheton  in  hoc 
effectu  elegiaco.  Igitar  prius  tene. —  nulla  fide,  non  persolrat 
cum  fide.  Accipit  vero  terra  semen,  ut  cum  usnris  reddat  sor- 
tem,  notissimo  genere  dicendl.  Tellus  infida  Lucan.  Pharsal.  1, 
617.  dicitur.  Add.  infra  II,  6,  92.  Witndbrlichius  confert  Plia. 
11,  63:  Quam  hona  fide  terra  creditum  foenua  reddii/  —  Re- 
stant  verba:  Nemesim  qnae  abducis  ab  nrbe.  Male  Vos- 
8IUS  ex  malis  codd.  nervosam  locntionem:  abducia  ah  urhe  freglt 
substituens:  ducb  ab  urbe.  Refutavit  etlam  Huscnxius.  Impri- 
mis  vero  illustravlt  usum  verbi  Drakbnb.  ad  Llv.  XXVIl,  S9.  et 
Hrinsius  in  Syllog.  T.  II,  p*  849.  Inest  nunc  hoc:  quae  Neme- 
sim  mihi  eripis.  Porro  errare  enndem  manifestum,  qui  Nemeslm 
in  altera  parte  Augastl  in  ms  venisse  statnens  semlna  intelligat 
instante  aactumoo  condenda;  permlmm  enim  sit,  si  Ceres  puellam 
ut  sementi  interesset,  abduxerit  in  ms.  —  Postremo  de  alia  totlns 
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distichi  ezplicatlone  dicendiuii.  Etenim  LACHHANifDS  redoxit  et 
probat  lectiones  libroram  dura  seges  et  qui,  pr.  terra  antem 
certa  emendat  cum  Pcrccio,  at  omnino  non  sermo  sit  de  Cerere, 
sed  de  amatore ,  cni  malam  mesaem  imprecetur  poeta.  At  enim 
Bacchi  quae  sequitur  mentio,  docet  ante  de  Cerere  dictum;  Cere- 
rem  et  Bacchum  pariter  accusat  et  punitos  vult,  minime  vero  ama- 
torem  istum  et  Bacchum  in  hac  re  componit.  Sed  obiicias  aliud. 
Nempe  amator  Nemesim  abduxit  et  tamen  nunc  Ceres  eam  abdu- 
cere  dicitur;  quid  hoc  est?  Commovit  credo  iam  olim  haec  res 
eos,  qui  hic  de  amatore  tantum  dici  Toluerunt,  sed  difficultas  non 
videtur  raagna.  Vere  rus  i?it  Nemesis ;  aliexerant  vero  eam  virentes 
agri  iaetam  messem  ostendentes,  ut  comitaretur  amatorem  in  vil- 
lam  suam.  Yidimas  enim  Nemesim  luxuriae  deditam;  non  con- 
tenta  Samiis  testis  et  Cumanis  vasis  divitem  hominem  secuta  erat 
ad  amoenitates  lautioris  vitae.  Huc  igitur  discessum  puellae  revo- 
cat  tanquam  ad  primariam  causam;  amator  per  se  uou  traxisset 
eam,  nisi  dives  fuisset  et  pulchrum  praedium  habuisset.  Uuuc 
poeta  ridet  et  contemuit  maximopere,  uec  tantum  ei  tribuit  ut 
accuset  directe  tamquaiy  auctorem  rei.  Quae  cum  ita  siut,  non 
dubltaiidura  vere  emendatum  esse  locum  ab  Hbinsio.  —  V.  63  sq. 
t  e  n  e  r ,  iuvenili,  puellari  forma,  ut  constat.  Quod  dixit :  i  u  c  a  n  d  a  e 
consitor  uvae,  pro  eo  Ovin.  Met.  iV,  14.  scribit:  genialis  con- 
sitor  uuae,  notante  Wundkrlichio.  Mens  vero  Tibulli  haec:  Et 
tua  quoque  munera,  Bacche,  licet  tener  suavisque  deus  sis  et  dul- 
cis  uvae  dator,  devota  sunto.  Atque  huc  pertinet  etiam  repetitum 
Tu  quoque;  iure  enim  iterata  affirmatione  utaris  iu  devotione 
rei  tam  iucundae,  et  quam  vulgo  longissime  absumus  ut  contemna- 
mus.  —  devotos,  diris  a  me  deiixos  ut  corrumpantur  vina.  — 
relinque,  discede  et  mitte  lacus,  ktj^ovq,  tuos;  frustra,  ubi  vin- 
demia  venerit,  l>onum  vinum  parare  studebis;  devoti  sunto,  ut  se- 
getem  devovi.  —  V.  65sq.  Hand  impune  licet  etc  Vel 
deot,  ait,  damnum  pati  par  est  et  poena  afYici,  si  formosas  ex 
urbis  luce  eliciunt  et  in  agrorum  solitudine  abscondunt,  ubi  gloria  • 
earum  pereat  necesse  est.  Abdere  est  enim:  e  luce  et  frequen- 
tia  hominum  removere  et  in  solitudine  ac  tenebris  collocare,  ut 
latet  abditus  agris  de  nobili  gladiatore  Horatius  Epist.  I,  1,  5. 
dizit    Notavit  hanc  asum  Vossius  ad  Virg.  Georg.  III,  96,  p.  551. 


LIBR.  II.    £L£6.  IIL  255 

et  HuscHKius  ad  h«  1.  —  lam  tristibus  vides  noo  esse  ingratis 
amatori,  ut  cum  Vulpio  HurMus  censet,  sed  ad  obscuritatem 
rusticae  vitae  pertinere.  -~  non  tanti  snnt  tua  musta,  scil. 
ut  venustas  et  gloria  puellarum  propter  ea  delitescat  et  pereat  in 
agris.  —  pater,  notissimo  usu,  liic  vero  additum  ut  leniatur 
pnullulum  duritia  verborum  antecedentium.  —  Y.  67  sqq.  ne  sint 
modo,  li.  1.  malo  valere  fruges,  quam  esse  rure  puellas.  » 
prisco  more,  sensu  haec  verba  etiam  ad  prius  membrum  perti- 
nent,  posuit  tamen  in  secundo  ea  demum,  veiuti  U,  5,  54.  factum 
et  alias  saepissime,  de  quo  ubique  moneo.  —  passim,  pro- 
miscue.  Plinius  laudante  Brouckhusio  V,  8:  Garamantes  ma- 
trimoniorum  exsortes  passim  cum  feminis  degunt.  Addit  Vulpius 
Ovid.  Art.  Am.  I,  44:  Dum  licet  et  loris  passim  potes  ire  solu- 
tis ,  Jilige  cui  dicas »  tu  mihi  sola  places,  —  V.  71  sqq.  a  d  s  p  i- 
rabat,  propitius  erat,  cf.  ad  II,  1,  80.  —  aperte,  sub  divo, 
cnm  non  turpis  esset  res  in  ista  simplicitote  temporis.  Adiecit 
tamen  Tibullus:  in  umbrosa  valle,  quod  noii  negligere,  mo- 
nente  etiam  Huschkio.  —  Mitis,  non  aspera  ut  nunc  saepe.  — 
si  fas  est,  bene  et  sapiei\ter  additum  in  tali  voto. —  Mok  Hor- 
rida  corporn  sunt  inculta,  birta,  ut  Ovid.  Met  I,  514t  compa- 
rante  Vulpio:  non  hic  armenta  gregespe  horridus  ohservo,  uvx/Atj-' 
Qoq.  Tum  villosa  veste  h.  e.  pellibus,  ut  mos  agrestium  et 
silvicolarum  hominum  est  Vides  squalorem  agrestis  vitae  prae- 
ferri  a  poeta,  ubi  amore  fruatur,  omatui  bodierno  vestium  delica- 
tarum,  si  clausa  puella  sit,  nt  nunc  villa  istius  amatoris.  —  laxam 
togam,  qualis  delicatonmi)  vidimns  I,  6,  40.  — 

V.  79.  80.  Exitus.  Valeat  Igitur  eleganW  vita;  fiam 
servus  et  in  dominae  agris  ad  imperium  eius  opus  msticum  fa- 
ciam,  ut  sic  interdum  saltem  frui  adspectu  eius  liceat.  Ergo  Du- 
cite  est:  abducite  io  servitium,  quem  usum  verbi  Vulpius  illu- 
strat.  Non  me  nego  etc.  est:  non  recuso.  Rarior  locutio. 
vincla  vero  compedes  sunt,  monente  Soaligbho.  Faciet  opns 
etiam  in  his,  quoties  talis  ei  poena  decemetur.  Postremo  vides 
redire  poetam  ad  exordium  et  repetere  quod  ibi  dictnm:  paratam 
se  esse  servire  apud  dominam,  atque  etiam  dura  pati. 
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INTRODUCTIO. 


Nemetis  ita  cepent  Tlbiilliimy  ut  indiMolDbili  vliicalo  se  de- 
Finctiim  sentiret  Sed  seiritiam  triste  ent,  nam  admittebat  eam 
pnella  snperba  pariter  et  avara  rarissime  nec  nifi  pretio  allato,  et 
qnaris  occaaione  arrepta,  ti  qnid  deliqnisie  posset  videriy  aditwn 
interdicebat  nt  nova  mnnera  eliceret.  Sic  lal>orans  maximis  ae- 
rnmnis  in  snmma  vi  aflrectnum  scripsit  hoc  carmen  vehemens  et 
iracnndnm.  Tideamns  singnla.  Primnm  dicens  de  senritio  Neme- 
sis,  graTiter  et  flebiliter  qneritnr  dnritiam  eins  et  servo  misero  se 
comparat;  esse  tantos  dolores  ut  tolerari  yiz  possint.  Nec  car- 
mioa,  pergit,  moFent  eam,  sed  pretinm  usque  flagitat;  Talete  Mih 
sae  quae  nihil  prodestis,  mihi  per  caedem  et  fiiciniis  postremo 
munera  paranda  sunt,  ut  satisfaciam  avaritiae,  aut  rapiam  donaria 
templomm.  lamque  progrediens  longins  exsecratnr  auctores  liixU'- 
riae  puellaris  qui  lapillos  pretiosos  legant  et  pnrpuram  Coasque 
Festes  in  medinm  aiferant,  unde  orta  sit  aTaritia  cum  malis  artibns 
puellarum,  et  postremo  etiam  ipsios  Nemesis  avaritiam  exsecratur, 
laudaos  contra  bonas  et  non  avaras.  Verum  quid  prosunt  baec? 
pergit  Legem  scripsit  Nemesis  quomodo  coli  velit  amorem,  huic 
obtemperandnm  est.  AfBrmat  igitnr  nunc  vel  sedem  avitam  caris- 
simam,  si  inbeat  Nemesis  se  venditurum,  nec  recusat  venena  Cir- 
ces,  Medeae,  Thessaliae  bibere  qnodque  ex  inguine  equae  stiUet, 
aliaque  muita,  si  modo  placido  vultn  eum  adspiciat  amata.  Ita 
Tibullos.  Ezplicabimns  compositionem.  Prunarius  affectus  eiegiae 
est  manifesto  sensus  acerbus  servitii  dnri,  quod  incnmbit,  et  ver- 
satur  consilium  poetae  in  eo,  ut  tollatnr  haec  duritia  servitii,  si 
fieri  possit,  et  mitior  fiat  Nemesis.  Atque  in  exordio  ut  fit,  ipsnm 
statum  rei  proponit ;  describit  et  qneritur  miseriam  et  dolorcs  qoos 
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patitar.  Tum  in  medio  earmioe  id  agit  affectus,  ut  footes  et 
causas  miseriae  impuguet,  ac  cum  avaritia  et  Inxuriae  malas  feceriot 
pueilas  et  maxime  Nemesim,  iu  lias  res  invehitur  iratus.  Ac  pri> 
mum  quidem  avaritiam  insatiabilem  Nemeais  magna  cum  indig^ia- 
tione  ostendit  et  exagitat,  tum  crescente  affectu  exsecratur,  ut 
narravimus,  omnino  auctores  avaritiae  puellaris  et  Nemesi  ipsi 
poenas  imprecatur  graves.  Quo  loco  moneo,  ne  liia  rebus  magno- 
pere  ofTensam  credas  Nemesim.  Non  sunt  alieni  tales  affecius  ab 
amantium  consuetudine  sub  meridionali  caeio,  testes  iuculenti  amo- 
ris  ardentissimi ,  quibus  fieri  non  poterat  qnin  saepe  moverentury 
terrerentur  pucllae  et  mitiores  fierent.  Neque  tamen  bis  solis 
coofidit  Tibullus,  nec  finiri  carmen  hoc  modo  poterat;  sed  muta- 
tur  postremo  sententia.  Revocat  se  nunc  ab  ista  iracundia  et 
agnoscens  voluntatem  puellae  summam  sibi  legera  eMe  debere, 
submittlt  se  denique  Imic  penitus,  paratum  se  affirmans  ad  omnia 
quae  postulet,  si  modo  favore  eius  fruatur.  Quibus  verbis  quem- 
admodum  consilium  elegiae  absolvitur,  cum  nilii)  esset  ad  flecten- 
dam  Nemesim  efficacius,  ita  exitus  instns  adducitur,  sedatis  poe~ 
tae  iris.  Tamen  vis  affectos  magna  etiam  iu  ultimis.  Nempe  va- 
ledixerat  libertati,  ut  iam  nibil  rejitet  qaam  perire  in  boc  amore, 
quod  factum.  Mortuus  est  enim  TibuUus  in  amore  Nemesis,  nec 
mirum  in  tali  motu  auimi  vaietudinem  fractam.  Magnopere  vero 
miror  Vossium,  qui  etiam  hic  iterum  annotat,  quod  saepe  repetit, 
non  nimis  serio  loqui  poetam,  sed  lusum  inesse  verbis.  Ubi  tan- 
dem  verum  affectum  agnoscis,  sl  liic  non  est? 


EXPLICATIO. 

V.  1-12.  Exordium.  Queritur  servitium  triste 
Nemesis  et  dolores,  quos  patitur,  describit. 

y.  1  sqq.  Hic,  cfaxT»xb>f,  in  his  amoribus,  in  hac  remm 
conditione  ubi  versor.  Alii  de  tempore  pronomen  capiunt,  quod 
si  voluissct   poeta,  iam   dixisset.  —     servitinm   cnm   emphasi 

17 
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dictum  puta.    paterna.   Ovid.  Met.  III,  590:   moriensque  mihi 
nihil  iile  reliquit  Praeier  aquast  unum  hoc  possum  appellare  pa- 
ternum.  —  Puta  ?ero  hoc  dicere  poetam ,  cum  io  taatnm  crevwaet 
nutritns  aliquamdin  amor  Nemesis,  ut  iam  iirmissime  se  devinctum 
sentiret —  Servitiom  sed  triste  datur.    Compara  mite  ser- 
vitium ,   quod  Propbrtius  laudat  II,  20,  19  sqq.     Nemesis  auten 
fastu  ex  avaritia  cruciabat  Tibullum,  semper  difScilis  et  nimis  cu- 
pida  rounemm.  —  teneorque  catenis,  h.  e.  dure  mecum  agi- 
tur,  ductum  a  coroparatione  servi  male  habiti,  qui  compede  vinctos 
pedes  habet.  —   Et  nunquam  vincla  remittit  Amor,  h.  e. 
et  nunquam   mitis  est  Amor  et  benigne  me  tractat,   sed  semper 
saevit.    Nempe  non  admittebatur  Tibullus  a  puella,  sed   ante  ia- 
nnam   iacebat  exclusus.     Bene  vero   et  poetice  etiam  deo  partes 
in  ea  re  tribuit,  quia  tam  magna  et  continna  duritia  iure  creditur 
deum  socium  habere.  —   V.  5  sq«    Et  seu   quid   merui   seu 
quid    peccBvimus.    Est  merere  admittere  quod  poena  digniim, 
ut  constat.    Peccare  vero   est  imprudentem  aliquid  admittere,    ut 
recte    haec   verba   distinguit  Yossius,    cui  assentitur   Hitscbkius 
comparans  laudatum  etiam  a   Bachio  locum  Tbrbnt.  Andr.  I,  1, 
112:    Quid  feci,  quid  commerui  aut  peccavi^  pater?     l}bi  DoNA- 
Tus :  ^^uv^aiq  a  maioribus  ad  minora.    Et  Jeci  quasi  (acinus  dixit, 
facere  enim  quls  et  horoicidium  dicitur.     Commerui  minoris  culpae 
est.    Peccavi  multo  minoris  et  levioris.^    Dicit  igitur  Tibullus:  in 
quavis  culpa  commissa   sive  maiore  sive  minore  nrit,   h.  e.   sic 
punit,  ut  si  maximum  esset  delictum.    Urebantur  euim  servi  lamina 
candente  aut  facibus,  cf.  ad  I,  5,  5.    Yides  puellam  maxime  super- 
bam  et  iracundam  fuisse,  quae  vel  in  minimis  dissidiis,  qualia  in- 
numera  inter  amantes,  saeviret,  frontem  aspera  contraheret,  adituro 
interdiceret.    Nerope  ante  orouia  avara  erat  et  utebatur  quavis  oc- 
casione,  quovis  praetextu,  qui  pecuniaro  promitteret;   neque  enim 
dubium  favorem  imprirois  pecunia  debuisse  redinii.    Poeta  suaviter 
et  poetice  tropica  dictione  utitur  in  his  rebus  significandis.     Curo 
autem  tum  saeviret  maxiroe,  pulchre  subiicit  continuo:   Uror  io, 
quasi  quis  distentus  in  equuleo  nunc  ipsuro,   et  flaroroaro  sentiens 
adrootae  facis.    Igitur  remove  faces  est:  destoe  irasci,  fias  pla- 
cida.    Quaroquaro   enlro  fax  etiam   de  amoris  ignibus,   quos  exci- 
tant  puellae,  saepe  dicitur,  ut  Horat.  III,  9,  13.  conf.  LACHMANnr. 
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ad  Propert.  II,  7,  p.  126.,  hoc  tamen  loco  de  poena  ogitur,  ut 
Tides;  postalat  ut  tormenta  irae  removeat  Nemesis.  ^  V.  7  sqq. 
ne  possim  li.  e.  utinam  fieri  pouit  ut  non  sentiam,  quemadmo- 
dum  infra  III,  4,  82.  dictum:  ah  ego  ne  possim  ianta  videre 
mala,  Non  est  igitur  inanis  circumscriptio. —  in  gelidis  mon- 
tibus  esse  iapis.  Suaviter  gelidis  adiuvat  sententiam.  Cete- 
rum  VuLPius  confert  Ovin.  Epp.  ex  Ponto  I,  2,  31 :  Felicem  Nio^ 
hen ,  quamvis  tot  fanera  vidit ,  Quae  posuit  sensum  saxea  facla 
mali.  Vos  quoque  felices,  quarum  clamantia  fratrem  Cortice  t^e- 
lauit  populus  ora  nouo,  Ille  ego  sum^  lignum  qui  non  admittar 
in  ulium,  Ille  ego  sum  frustra  qui  lapis  esse  pelim,  —  Porro 
Stare  scil.  immobilis,  quod  latet  in  verbo.  —  Insanis,  ut  Virg. 
Eclog.  IX,  43:  insani  fluctus»  Ovid.  Met  XII,  510:  insanis  vi- 
ribus  jiustri,  et  Stat.  Silv.  I,  566:  insanus  turho,  OviD.  Heroid. 
1,  6:  insanis  aquis,  Propbrt.  III,  7,  6.  Sbnbc.  Hippol.  700.  Med. 
765:  insanum  mare,  —  Mox  Naufraga  unda,  veLemens,  qua- 
lis  est  causa  naufragiis.  Sic  naufraga  tempestas  Vilbr.  Flacc. 
I,  584.  laudante  Vulpio  et  Wundkrlichio  ,  naufragum  mate 
HoRAT.  I,  16,  10.,  naufragum  fretum  OviD.  Met.  XIV,  6.  lau- 
dante  Vossio.  Ceterum  non  opus  graviori  voce  ira  pr.  unda, 
quam  Vossius  cum  Brouckhusio  postulat.  —  vasti  est  perpe- 
tuum  quidem,   quod  dicunt,   maris  epitheton,   roinime  tamen  otio- 

sum  liic,  cum  cautes  describatur  !n  medio  roari  ab  oroni  parte  cx- 

• 

positus  undis.  Comparantur  scopuli  et  saxa  roarina  apud  poetas 
vel  ad  constantiam  intrepidam  et  statum  immobilem  designaudum, 
nt  HoH.  II.  XV,  618.  et  Sbnbc.  Vit  Beat  27.,  vel  ad  surdita- 
tem  aut  sensns  expertem  animum,  quemadmodum  Horat.  III,  7, 
21.  Epod.  XVII,  53.  ibiq.  Mitscherl.  Similis  est  hic  res  ut  vi- 
des;  sensu  et  animo  carere  se  malle  dicit,  si  fieri  posset,  quam 
ferre  diutius  has  aerumnas  amoris  adversi.  Postreroo  attende  etiam 
ad  teroporum  coniunctionem :  ne  possim  —  Quam  mallem. 
Ac  ne  possim  dicit  directo  voto  et  optans  quod  a  sola  voluntatc 
Nemesis  pendet,  mallem  autem  dicit  hypothetice,  loquens  de  eo, 
quod  mioime  est  verisimile  et  fieri  nequit;  sed  tanturomodo  ad 
magnitudinem  doloris  declarandam  hoc  est  dictum,  se  lapidem  aut 
cautem  fieri  malle,  non  autem  revera  fiet.  —  noctis  nmbra, 
tenebrae,  Virg.  Eclog.  VIH,  14.,  Aen.  II,  621.     Snepe  vero  dicunt 
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amaras  noctes,  nt  Pbopbrt.  1,  1,  33.  11,  17,  3.  IV,  8,  29. 
OviD.  Heroid.  Xll,  169.  Denique  observa  quam  apte  etiam  liic 
est  positum  sit  post  umbra  in  oppositione  diei  et  noctis.  — 
Omnia  nam  tempora  felle  madent,  h.  e.  amara  snnt  et 
plena  tristitia.  Ne  mireris  locutionem,  nt  Ovidius  Amorr.  I,  6, 
55.  dixit :  vitreoque  madentia  rore  tempora  noctis  eunt ,  sic  Ti- 
bullus  tropice  Jelle  madentia  potuit  dicere  tempora,  Est  autem 
madere  saepius  de  magna  copia  et  ubertate  dictum  in  Tarits  locu- 
tionibus,  cf.  ?.  c.  Mitschbrl.  ad  Horat.  III,  81,  9.  notante  etian 
Bachio.    Denique  tristi,  ut  I,  5,  50« 

V.  13-26.  Medium  carmen.  Prlma  pars.  Causa 
miseriae  principalis  est  avaritia  insatiabilis  Neme- 
ais:  Musae  et  carmina  nihil  prosunt,  sed  per  caedem 
et  facinus  postremo  erunt  dona  quaerenda.  Regnat 
per  totum  locum  magna  iodignatio. 

V.  13  sqq.  Nec  prosunt  elegi.  Accuratius  nunc  cogno- 
scimus  unde  fastus  puellae:  avara  erat.  Finitum  est  exordium, 
redit  querimonia  ad  fontes  miseriae  et  hos  exftgitat.  —  cava 
manu,  qui  gestus  pecuniam  poscentium,  cf.  Casaubon.  ad  Sneton. 
Aug.  c.  91.  et  h.  1.  VuLPiUM.  Igitur  ad  preces  Tibulli  Nemesis 
cavam  manum  ostendebat,  quasi  illud  xQVf*^'"'^^  XQVf*^'^^  ^^^^ 
(PiND.  Isthm.  11.)  usque  laudans. —  Ite  procul,  Musae.  Vim 
loci  inde  aestimes,  quod  Musae  dilectissimae  sunt  poetis,  quas 
quis  nonnisi  in  magno  affectu  a))ire  iusserit-^  Non  ego  vos  etc 
nec  bella  et  res  gestas  canere  cupio  epicis  aut  l^^ricis  versibus, 
nec  didacticum  de  rerum  natura  poema  condo,  quod  genus  ubi 
significare  volunt,  imprimis  siderum  cursus  commemorari  constat, 
notaruotque  HerNius  et  Vossius,  cf.  Virg.  Georg.  II,  475  sqq. 
PBOPBRT.  III,  5,  25  sqq.  Adde  praeterea  Virg.  Aen.  I,  740  sqq. 
HoRAT.  Epist  I,  12,  16  sqq.  Manil.  Astron.  I,  99.  —  solis 
Tias,  per  Zodiacum  enntis  et  redeuntis.  Confert  Vulpius  Virg. 
Aen.  VI,  796.  —  et  qualis  etc.  h.  e.  quali  habitu  s.  ut  luna 
forma  paulatim  decrescente,  postquam  plena  est  facta,  redeat  ad 
initium.  Cetemm  Luna  duobus  equis  utitur,  Sol  quattuor.  — 
recurrit  Semel  indicativum  posuit  in  tali  constructioue ,  qui 
usus  frequentior  apud  alios,  cf.  Lachmann.  ad  Propert  I,  2,  9. 
BuRHANN.  ad  Virg.  Eclog.  II»  66.    Wundbrlich.  et  >Vagnbr.  ad 
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Eclog.  IV,  52.  —  Ite  procul,  Musae.  Repetitio  honun  ver- 
bornin  ut  claudit  antecedeotem  locum,  ita  tranflitum  munit  ad  op- 
positam  sequentem  sententiam.  Conf.  ad  1,  3,  5.  —  V.  21  aqq. 
percaedem  et  facinuB.  £st  qnasi  formula,  ait  Brouckuu- 
sius,  comparans  Cicbr.  Agrar.  111,  4:  Num  quU  pesirum  ad  vim, 
ad  facinust  ad  caedem  accommodatus  est,  Agr.  II,  28 :  Quinque 
hominum  millibus  ad  vim,  facinust  caedem  delectis,  Simplex  per 
facinus  v.  c.  Ovid.  Rem.  Am.  61«  et  in  Ibid.  565.  laudante  Vul- 
pio.  Idem  Tibnlli  verba  sic  circumi cribit :  „NoctiirnuB  graasa- 
tor  fiam,  cum  telo  ambuiabo,  viatores  aggrediar,  occidam,  et  ex 
illorum  spoliis  parabo  quae  dominae  donare  possim.^*  —  Aut  ra- 
piam,  cum  ante  dixisset  snnt  paranda.  Ceterum  observabis 
etiam  hic  cfA/oTo/iAxy  toties  obviam  apud  Tibullum,  de  qua  multa  dixi 
in  Dissertatione  de  Elocutione  poetae.  Dicit  igitur:  Ant  occidendi 
sunt  homines  aut  templa  spolianda.  —  i  n  s  i  g  n  i  a  ,  ornamenta, 
donaria,  dyaO^tjfiara.  Valbr.  Flagc.  VII,  48:  Cur  age  non  tem- 
plis  sacrata  avellere  dona  Omnibus  —  libet?  Confert  Vulpius 
de  Imiusmodi  sacrilegiis  dicentem  Iuvbnalbh  Sat.  XIII,  147: 
Confer  et  host  veteris  qui  toUunt  grandia  templi  Pocula  adoran- 
dae  robiginis,  et  populorum  Dona,  vel  antiquo  positas  a  rege  co- 
ronas,  Haec  ibi  si  non  sunt,  minor  exstat  sacrilegus,  qui  Radat 
incLurati  femur  Herculis  et  faciem  ipsam  Neptuni^  qui  bracteo- 
lam  de  Castore  ducat,  An  dubitet ,  solitus  totum  conflare  To- 
nantem.  Videotur  etiam  amatores  puellarum  talia  crimina  com- 
misisse. —  snadet  dominamque  rapacem  Dat  mihi,  sua- 
det  dans  dominam  rapacem,  sed  positum,  ut  saepe  fit,  nervosius 
verbum  fioitum  pr.  participio.  — 

V.  27-50.  Medium  carmeo.  Altera  pars.  Cresceote 
affectu  exsecratur  auctores  avaritiae  puellarum  et 
Nemesim  avaram  ipsam,  laudans  contra  bonas. 

V.  27  sq.  smaragdos,  cf.  ad  I,  1,  51«  Omnes  virides 
gemmae  s.  lapilli  pretiosi  apud  veteres  dicebantur  smaragdi. 
Eximie  placuisse  huuc  colorem  disces  ex  Plin.  XXXVII,  5.  — 
o  V  e  m ,  li.  e.  lanam.  Comparat  Wukdbrlicbius  Sophocl.  Trachin. 
696:  To  yu^}  ndru/fiu  ri^/ayw  fi^faau  Ttdtg  Ttjq  0X6^^  ^  ngovxQiOVj 
ubi  oiq  pr.  ftaMq,  Sic  bombyx  est  sericum  a  bombyce  netum, 
cf.  Prophrt.  II,  3,  15.    Bene  vero  niveam  addit,  male  mutatum 
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significanfl  colorem  lanne  natnralem  per  se  snavem  et  pulchrain. 
Constat  vero  imprimia  Milesiam  purpureia  vestibua  adhibitam.  — 
Obsenra  denique  constructionem  mutatam;  nam  post  verba:  qai- 
cunque  legit  viridesque  smaragdos,  exspectaveris  aliud 
tale  subitantivum ,  quod  verbo  Ugit  accommodatum  sit,  nonc  au- 
tem  novum  verbum  infert.  Causa  anacoluthi  aperta.  Non  poterat 
dici  legitque  et  tinguit ,  quia  vls  potior  sententiae  non  in  verbis 
est,  sed  in  subiectis  et  rebus,  quae  repertae;  quare  cum  snbiecta 
potius  erigi  deberent,  hoc  ita  fecit,  nt  anacoluthon  leve  inferre 
mallet,  quam  sententiam  vi  necessaria  privare.  Atque  ita  saepe 
scriptores  auacolntlion  praeferunt  propter  sententias,  quae  qni  ex 
negligentia  derivant,  falluntur  egregie.  —  V.  29  sq.  Hic  dat 
avaritiae  causas,  h.  e.  origlnes,  semina,  nutrimenta,  adiu- 
menta,  nt  Hbynius  vidit,  qui  explicat:  hinc  oritur,  movetur,  ali- 
tur  avaritia,  comparans  Ovid.  Amorr.  II,  17,  extr. :  Ingenio  cau^ 
sas  tu  dahis  una  meo ,  h.  e.  materiam,  argumenta  carminum,  et 
Fast.  IV,  96.  de  Venere:  Illa  satis  causas  arhorihusque  dedit, 
Vdlpius  male  excusationes  intelligebat.  Lectio  deniqne  qnorun- 
dam  librorum  stimulos  interpretamentnm  est,  nec  debebat  defendi 
n  Brouckhusio.  —  Coa  vestis,  cf.  II,  3,  53.  —  concha, 
bacca  quae  est  in  concha  (Muschelgewiichs)  ^  cf.  Hbins.  ad  Ovid. 
Art  Am.  III,  124.  Intelliguntur  roargaritae  s.  uniones,  nt  con- 
stat.  Similiter  III,  3,  17.  —  e  rubro  mari,  apud  Indos,  cf.  II, 
2,  15.  —  Postremo  de  compositione  distichi  dico.  Cum  verba: 
ITic  dat  avaritiae  causas  sc.  omamentis  istis,  dicta  sint  pr.  Hic 
qnae  in  medlum  aflTert,  dant  avaritiae  causas,  adiunxit  deinde:  et 
Coa  vestis  et  concha ,  nec  potest  intelligi  quaenam  hic  roagna  dif- 
ficultas  sit.  Uhi  vel  personae  vel  res  nominari  possnnt,  quidni 
recte  etiam  componas  ntmmqne  praesertim  in  enumeratione  vivida? 
Nam  in  enumeratione  res  ne  minimam  quidem  offensionem  habet. 
Sed  etiam  ob  aliam  causam  Tibullus  I,  10,  25.  26.  significanter 
Lares  et  hostiam  in  una  constrnctione  composuit.  Frustra  igitur 
HuscHKius  Haec  emendavit  aut  IIoc;  ac  quis  non  videt  et  Hoc 
male  dictnm  pro  smaragdis  et  ove  tincta,  et  Haec  pro  ove  sola, 
omissis  smaragdis?  Tamen  Haec  etiam  Bachius  recepit.  Rectius 
viderant  Statius,  Vulpius,  Hbtnius,  Wundbrlichius  ,  Golbk- 
RTus.  —    V.  31  sqq.     Haec  fecere   malas,   avaras,   rapace:». 
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Iu?at  c^mferre  PmopBRT.  III,  13:  Quaeriiis  unde  atndis  nox  sii 
preiiosa  puelUs  Et  Venere  exhaustae  damna  querafiiur  opes? 
Ceria  quidem  tantis  causa  et  manifesta  ruinis :  Luxuriae  nimium 
libera  facta  pia  est.  Inda  cavis  aurum  miitit  formica  melallis, 
Bt  venit  e  ruhro  concha  Erydna  salo,  Et  Tyros  ostrinos  praehet 
Cadtnea  colores,  Cinnamon  et  multi  pasior  odoris  Arahs,  Jlaec 
etiam  clausas  expugnant  arma  pudicas,  —  Pergit  Tibullus:  hinc 
clavim  ianna  aenait  etc.  b.  e.  nt  cnm  HBrnio  loqnar,  binc 
coepere  puellae|  forea  ocdnsaa  et  cnstodes  babere,  nt  amatores 
qui  admitti  volebant,  anro  emnngerent,  qnemadmodum  nunc  Ne- 
mesifl.  Neque  enim  de  maritis  hic  sermo  nxores  cnstodientibus.  — 
canis,  cf.  I,  6,  82.  —  cnatodia  ?icta  est,  confestim  aditus 
patet  Ceterum  reddidit  locnm  Amtipatbk  Thbssalokicbnsis 
Antbol.  6r.  VII,  Epigr.  161:  ^Hv  fthf  yag  to  x^it^y/*^  9^Q^i> 
^lXoq'  ovTi  &VQngoq  *£V  noitt.if,  ovn  xvmv  h  nQo&vQoiq  dfdtjui, 
quod  MiTRBTus  primus  contnlit  transferens :  Nam  preiium  si  grande 
feras,  nee  ianitor  ullus  Nec  vinctus  rigidas  stai  canis  anie  fo- 
res.  —  y.  35  aqq.  quicnnqne  eaelestia,  rarisiimns  usni  ro- 
cis  in  singulari  nnroero.  Sed  monendnm  ante  omnia  de  nexn 
sententiamm  est.  Ut  par  erat  in  affectn,  primnm  exsecratur  luxu- 
riae  ornamenta,  tum  cansam  exponit  exsecrationis.  His  euim  or- 
nameutis  a?arae  factae  pnellae  et  vendere  callide  noctes  didice- 
mnt.  Tum  absolvlt  explicationem  mali  addito  ultimo  momento. 
Non  esset  per  se  tantum  malnm  avaritia,  nisi  pnlcbritndo  accede- 
ret,  quae  ipsa  devindt  amatorem,  nt  dbcedere  non  possit  Qui- 
cunqne  igitnr  dens  pnlchritndinem  dedit  araris,  absolvit  malum. 
Nam  ita  oriuntur  fletus  exclusonim  amantinm,  qui  satisfacere 
avaritiae  pnellamm  non  possnnt,  et  rixae  cnm  puellis;  ita  deni- 
que  factnm  ut  etiam  deus  Jmor  infamis  fieret,  qui  per  avaritiam 
puellarum  bonis  iuvenes  exnat  —  Videamus  nunc  singula  quae 
restaot  Qnale  bonnm,  qnam  acerbnm  bonnm  addidit  avaritiae 
malis.  Pro  attulit  l>ene  Itali  emendarant  addidit,  quod  post 
dedit  optime  dlctum;  nam  in  dolore  ant  sarcasmo  similitndines 
sonorum  acerbnm  quoddam  acnmen  habent.  Ahdidit  vero  et 
ipsum  ab  Italis  profectum,  quod  Vossio  frandem  fecit,  uullius 
pretii  est.  Bene  eoim  Hbtnius,  observante  etiam  Huschkio: 
„forma  lalcre  nequit."  ^  fecit  nt  infamis  esset    £«(  fedi 
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aorUlam  tempiis,  unde  esset  scribi  potuit,  quemadmodum  in  exem- 
plo  a  WuNDBRLiCHio  comparato  Cio.  Off.  1,  8,  3:   Quibus  rebiu 
effectum  est  ut  injinita  pecuniae  cupiditas  esset,     Similiter  ibid. 
iibr.  II,  c«  4.  extr. :  effectumque,  ut  esset  vita  munitior,  et  Epist. 
ad  Famii»  1,  7 :    Nam  qui  plus  opibus  >  armis ,  potentia  t^alent, 
projecisse  tantum  mihi  videntur  stultitia  et   inconstantia  adver^ 
sariorum,    ut  etiam   auctorilate  iam  plus  vaUrentm  —    Sed   de 
pronomine  hic  est  magna  dubitatio.    Vossius  et  Bachius  Hbiit- 
sti  coniecturam  sic  receperunt,  sed   male   dictum  et  collocatum 
infamis  sic  pr.  aic  infamis,    ut   volunt;   altera   Tero  ratio:    haee 
causa  fecit  ut  sic  esset,  iutolerabiiem   pieonasmum  iiabet.    Wun- 
DBRLicHius  et  HuscHKius,  quos  sequitur  Golbbrtub,   comparant 
hic  deus  supra  11,  1,  79.  et  puer  hic  Propbrt.  I,  7,  16.  suis  locis 
quae  aptissima,  neque  vero  huic  conieniuat  exempla.     Vide  igltnr 
an  oppositionem  in  animo  habuerit  TibuIIus.    Dicit:    Hen  quicnn- 
que  deus  formam  dedit  avarae,  quid  fecit!     Hinc  fletus  amatorura 
orti,   hinc  factum  ut  hic  deus,    Amor,   iufamis  esset.     Vides  quid 
veiim:   Ille  deus  dono   suo  fecit,  ut  hic  deus  infamis  esset.     Du- 
bitari  quidem  potest  de  productione  brevis  syliabae  infamJs,   ne- 
que  omnia   exempla   buius  iicentiae  bona  et  incorrupta,   fortasse 
tamen  nunc  eam  admisit,  cum  vim  sententiae  sustineat  voz.     Ce- 
ternm  conf.  I,  4,  44.  —    V.  39  sqq.    At  tibi.    Postquam  gene- 
raliter  dixit  de  causis  avaritiae   et  aernmnarum,   quibus  laborant 
amatores    et   exftecratus   est   auctores   avaritiae,    exsecratur    nunc 
specialiter   ipsius  Nemesis  avaritiam   per  gradationem  affectus.  — 
pretio  victos,  munerum  magnitudine  snperatos  a  ditioribus. — 
Bripiant   ventus  et   ignis    opes,    iucendio   deleantur   opes 
alcnte  et  excitante  ignem  vento.     Passim  nionuimus  exsecrationes 
peccatis  accoramodari,  cf.  ad  I,  5,  49  sqq.  et  I,  6,  58;   sic  etiam 
nunc  avaritia  non  potest  aptius  pnniri  quam  inopia*  —   iuvenes 
spectent   laeti,  cf.  1,  6,  81.,  incendia  tna,  opum  tuamm, 
/lagrante  habitatione  tua.    De  domo  propria  Nemesis,   quam  Yos- 
sius  credit  fuisse,  patet  nihil  hinc  sequi.  —  addat  aquam,  so- 
lemnis  locutio,  ut  etiam  Vulpius  observat  comparans  Ovid.  Remed. 
Amorr.  v.  551 :  Est  illic  Lethaeus  Anior,  qui  pectora  sanat,  In- 
que   suas  gelidam  lampadas  addat  aquam.    EpisL  ex   Ponto  1, 
8,  45:    Quos  ego  nescio  cui  colui  ^    quihus  ipse  solebam  Ad  sata 
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fontanasy  nec  pudett    addere  aquas,    Oat.  de  Re  Riut  c.  151: 
Quotiescunque  opus   erit  facito   uti  aquam  addas,  —    V.  43  sq. 
Seu   veniet  tibi  mors,    vei   ii    Teniet,    cf.  I,  6,  21.     Con- 
iunctivus  veniat  probatuj   Vomio  et  Bachio  cum   Scaliobko  et 
Brouckbusio  manifesto  alienui  est;  neque  enim  dubium  yenturam 
mortem.  —  nec  erit    Graecum  oi^ra  —  ovrt  plemmque  per  nec 
—  nec  exprimitur  ut  hoc  loco,  saepe  etiam  per  neque  —  nect  ut 
I,  2,  80.,   raro   deniqne  per  neque  —  neque,  —   in  exequias 
b.  e.  ad  funufl  curandum,  quod  erat  amantium,  cf.  Tekbnt.  Andr. 
I,  1,  81.     Adde  Propert.  II,  13,  21  aqq.   IV,  7,  31  sqq.     Atten- 
dat  denique  lector,  quam  l>ene  etiam  haec  aententia  conveniat  cum 
antecedentibiu.    Nam  a?ara  at  viyens  opibus  auia   privari  debet, 
ita  mortua  carere  muneribus  amicorum  et  efferri  sine  pompa  fu- 
nebri,  ut  plane  inopa  et  eg^ena,  ab  omnibua  destituta.  —  V.  45  sqq. 
At  bona,  at  quae  facilia,  benigna,  non  aspera  et  gnperba,  nec 
avara  fttit    Cf.  infra  II,  6,  44.  Horat.  IV,  1,  1.    Claudit,   ut 
vides,  totam  lianc  partem  oppositione  bonae  puellae.  —  flebitnr 
ante   rogum,    cf.  Catull.  XXXIX,  4.    ardentem  vero  addi- 
tum  est  propter  sequentem  sententiam;  honorabitur,  ait,  et  in  fu- 
nere  et  post  funus  quotannis  stato  die.  — •  Annna  serta  dabit 
tumulo,  imponet  tnmulo  die  natali  ant  mortis,   cf.  Kirchmakn. 
de  Fun.  Rom.  IV,  3.  Kuinobl.  ad  Propert  Uf,  16,  23.  Cbbb.  ad 
Virg.  Aen.  V,  79.    VI,  581.    NoRis.  ad  CenoUph.   Pisan.  111,  6. 
Adde  de  hoc  coronandi  more  Lucian.  Nigrm.  c.  30.  et  Iacob.  ad 
Lucian.  Alexandr.  p.  60.    Fiebant  autem  coronae  mortuomm  apnd 
veteres  ex  frondibus  et  floribus  variis,  ex  fronde  oleagina,  popn- 
lea,  ex  lauro,  myrtis,  apio,  ex  floribus  autem  adhibebantnr  rosae 
et  amaranthus,  etiam  lilia  et  hyacinthus;  sumebant  ex  his  generi- 
bus,   quod  vel  in  promptu  esset  vel   ceteris   videretur  aptius.  — - 
constructo,    erecto    ab    eo   in   honorem    mortuae    super   ossa 
eius.  —   V.  49.  50.    Nota  haec  veterum  religio,  cf.  Kirchm.  de 
Fun.  111,  9.   et  vide  supra  ad  I,  4,  60.    securae  suaviter   pr. 
pronomine  iihi,  cf.  ad  II,  1,  74.    GoLBBRrus  securae  pr.  genitivo 
liabet,    comparans   OviD.    Amorr.   I,  8,   108:    ut   mea    defunctae 
molliter  ossa  cubent  y  qui  versus  nihil  probat    Dativus  hic  nervo- 
fiior,  monslratque  eum  formula:  Sit  tibi  terra  levis, 

V.  51-ad  fluem.    Exitus.    Revocans  se  poeta  ab  his 
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affectibas,  cam  non  ?ideatar  hoc  modo  commover 
posse  Nemesis,  se  submittit  imperio  domioae,  offe- 
renf  qaod  carissimam,  et  tolerare  paratum  se  diceos 
graTiflsimum,  quod  imposuerit  pnella,  si  modo  pla- 
cida  sit. 

Y.  52  fqq.  Illius  lege,  conditionibus  ab  illa  praescriptis  nt 
munera  affenim.  Lex  de  conditionibus  puelianim  est  v.  c.  Plaut. 
Asin.  I,  3,  15.  et  81.  Propbrt.  IV,  8,  74.  —  Ite  sub  titn- 
lam.  Qui  aedes  soas  vendere  volebat,  affixa  tabula  s.  titulo  in- 
dicabat  praetereuntibus  venales  eas  eise,  cf.  Salmas.  de  Modo 
Usnrar.  c.  15*  et  Yulp.  ad  h.  I.  HuscHKiirs  etiam  Cicbr.  de  OfT. 
III,  13.  adiri  iubet  Dicitur  res  proscriptio,  ut  satis  constat. 
Qnare  sensns:  subite  proscriptionem,  Tenditionem,  Lares.  Ac  con> 
ferunt  cum  Livinbio  liic  Ovid.  Rem.  Am.  301:  JUud  et  illud 
hahet  f  nec  ea  contenta  rapina  Sub  titulum  nostros  ndsit  avara 
J^arest  nbi  Tide  HRmsiUM.  Dictum  vero  Latine  ire,  mittere  sub 
titulum,  ut  ire,  mittere  sub  iugum.  Etiam  illud  ipse  sentis,  quam 
bene  in  tali  sententia  Lares  pr.  aedibus  ant  praedio  dicantur.  — 
sub  imperium.  Creditores  debitoris,  qui  solvere  non  posset, 
praetorem  adibant,  nt  in  bona  mitterentur,  quae  deinde  auctori- 
tate  praetoris  etiam  Tendere  licebat,  cf.  Thbopuil.  Antbcess. 
libr.  III.  tit.  XII.  p.  610.  P.  et  Gai.  Instit.  III,  79.  p.  830.  Goesch. 
Tnlis  si  hic  esset  res,  imperium  praetoris  intelligi  deberet  notis- 
simo  usn  vocis.  Sed  inferres  quod  non  inest  in  hoc  loco.  Si  Ne- 
mesis  plura  et  maiora  munera  postulet,  etiam  praedlum  snum  ven- 
dere  vult  Tiballus,  ut  habeat  unde  satisfaciat  avaritlae:  hoc  dicit, 
de  creditoribus  et  publica  auctione  nullus  hic  sermo.  Opponat 
alins:  „Yere  tu  haec,  sed  alio  modo  praetoris  imperium  intelliga- 
mus.  Titulo  affixo  invitati  veniant  emtores,  vendat  Tibullus;  lam 
ad  praetorem  ibnnt,  ut  etiam  in  iure  cessio  fiat  et  praetor  solemni- 
ter  addicat  praedium  emtori.'*  Andio.  At  enim  nunc  intolera- 
bile  hysteronproteron  habebimus,  cum  titulus  liic  post  imperium 
nominetur,  h.  e.  ex  iila  ratione  est  venditio  post  cessionem  in 
inre,  quam  tamen  praecessit;  huiusmodi  quid  etiam  in  poesi  ferri 
nequit,   quia  contra  rationem  est  res.    Haec  cum  ita  sint,   patet 

• 

errare  omnino  qni  de  praetoris   imperio  hic   cogitant;   est  potius 
unice  vera   Yossii  sentcntia,   qui  puellae  intelligit  imperium.     Sic 


'    ^' 
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ia   fine  antecedentis   carminif  imperium  dominae  Tidinas.     Com 
ante  dixerit:   Illiu8  lege  colendns  Amor,   tnm  »i  inbeatt 
quid  magis  consentanenm  qnam  etiam  in  tertio  versa  imperium  ad 
puellam  referri?    Ergo  lioc  vult:   parete  volnntati  dominae  ut  im- 
perio,  et  Tendimini.    Quae  clara  aant;  atqne  aatis  arcte  etiam  sic 
imperii  et  tituli  notionea  coliaerent,  duo  vero  qnae  ponuntnr  mo- 
menta  rei,    ne  fugiat  te  a  poeta  ipso  repetita  praepositione  sub 
distingui.  —    V.  65  sqq.    Quicqnid  liabet  Circe  etc.  scil.  in 
fabnlis  et  narrationibus  antiqnis,  plane  ut  comparante  Wuhdbr- 
LiOHio   Yirg.    Aen.   I,    316 :    t^el   qualis  equos    Threissa  fatigat 
Harpaljrcsf    ubi    non    est   historicnm   qnod    dicitur   praesens*  — 
Tliessala   terra  gerit    Confert   Brouckhitsius  Virg.  Georg. 
II,  122.     Addit  Hbtitius  Ovid.  Met.  XI,  615.  et  alia  Yulpius. 
De  herbis  Thessalicis  conf.  Lucan.  VI,  438.    Ceterum  vide  etiam 
ad  I,  2,  44.  supra.  —   indomitis  gregibus,   libidine  Venerea, 
cf.  ad  II,  1,  68.  —  afflat  vid.  ad  II,  1,  80.  —  Hippomanes, 
liumor  ex  equae,  ubi  Veneris  stimulis  incaluit,  locis  eliquatns,  cf. 
PaopBRT.  IV,  5,  18.    ViRO.  Georg.  III,  280  sqq.   ibiq.  Hsnr.  et 
Voss.  Plik.  Hist.  Nat.  XXVIU,  11.  i.  80.    Utebantur  eo  in  phil- 
tris.  —  Mille,  cf.  Ovid.  Met  VII,  275.  —  misceat  Wundbr- 
LicHius  explicat:   admisceat,   comparans  Vir«.  Georg.  lU,  449., 
atque  ita  n^qtafuv  PiND.  Isthm*  IV,  25«     Est  vero   coninnctivns 
concedentis  pr.   etiamsi   admisceat.     Quare  constmctio:    Quidquid 
gerit  et  qnod  stillat,   si  modo  me  placido  videat  Nemesis  vulto, 
etiam  mille  aliis  herbis  admixtis,  bibam.  —  Postremo  de  sententia 
poetae  vldendom.    Dicit:    Non  solum  bona  avita  vendam  et  dabo 
quae  habeo  omnia,   si  postulat  Nemesls,  sed  etiam  tolerabo  qnid- 
quid  malorum  imposnerit    Atque  hoc  proverbialiter  ita  exprimit, 
se  vel  teterrima  venena  expoturom,  recte  monente  Hbtnio  et  as* 
sentiente  Wundbrliohio  et  Huschkio.    Sic  Propbrt.  I,  5,  4  sqq. 
verba:    uUima  nosse  mala  explicantur  sequenti  disticho  ita:    Et 
miser  ignotos  vestigia  ferre  per  ignes^   Et    hihere  e  tota  toxica 
Thessalia,     Apud  eundem  II,  24,  25  sqq.  ubi  agitur  de  probando 
amore  et  constantia,  haec  leguntar:  Si  libitum  tibi  eritt  Lernaeae 
pugnet   ad   hydrast   Et  tibi   ab   Hesperio    mala    dracone  ferat^ 
Tetra  venena  bibens  et  naufragus  ebibat  undas,  Et  nnnquam  pro 
le  de/teget  esse  misjr»    Unde  satis  clara  fit  mens  Tibulli,   qui  ce- 
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teroquin  etiam  p.liiltra  teterrima  addit  et  flammas  amoris  mazimaa 
sablre  non  reciuat  Male  vero  Vossius  interpretatar :  inaanio 
amore  et  magia  etiam  inaaniam  (rasend  ist  meine  Liebe  und  soll 
noch  rasender  eein).  Sed  qaalis  liic  eat  exitos  et  quid  silii  mlt 
tam  ridicalum  coDailium?  Immo  offert  ae  totum  puellae  ia  omne 
obsequium. 


E  L   E   G  I   A      V. 


INTKODUCTIO. 

C/um  MeasBliaaa,  lilias  Meisalae  nata  maior,  in  collegiam  XV. 
virorum  sacris  faciundis  et  Sibyllinis  libris  inspiciundis  cooptatos 
esset,  celebratur  hoc  carmine  inauguratio  novi  sacerdotis.  M.  Va- 
lerio  Messalae  Corvino  duo  filii  erant,  alter  M.  Valer.  Messalinas, 
qui  consul  fuit  cnm  L.  Comelio  Lentulo  a.  n.  c.  750.  et  procon- 
snl  Dalmatas  vicit,  alter  Lucius  datus  in  adoptionem  genti  Aare- 
liae  et  dictus  L.  Anrelius  Cotta  Messalinus.  Hoc  loco  non  posse 
alium  quam  Marcnm  intelligi,  recte  monet  Vossius.  Nam  M.  V. 
Messala  pater,  ut  videtur,  natus  est  ann.  685*,  haec  autem  elegia 
01  duobus  circiter  annis  ante  735.,  h.  e.  ante  obitum  TibuUi, 
acripta,  Messala  tnm  fuit  quadraginta  octo  annorum,  et  potuit 
facile  filium  habere  annos  natum  minimum  octodecim.  Receptus 
enim  erat  adolescens  in  Quindecimviratum ,  ut  tum  moris.  Atque 
insignem  iuvenem  fuisse  certum,  cf.  Vkllbi.  II,  112.  Tacit.  Hist. 
111,  84.  Mortuns  Lucio  cognomen  Messaliui  reliquit.  Hic  autem 
apud  OviDTUM  Epist  ex  Ponto  III,  5,  7.  dicitur  invenis,  quo  tem- 
pore  annus  erat  a.  u.  c  766.  conf.  Masson.  Vit.  Ovid.  s.  h. 
ann. ;  qnodsi  ut  summom  ponamus,  tum  quadraginta  quinque  anno- 
rnm  fuit,   qoi  finis  aetatis  iuniorum,  natus  est  anu.  721.  el  cum 
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baec  elegia  scriberetur  circ.  ann.  733.,  daodecim  faabuit  annof,  ut 
nonc  intelligi  omniao  non  possit  Atqne  haec  quidem  de  tempo- 
ribns.  Sacrum  inaugurationis  fit  in  templo  Apollinia  Palatini,  ubi 
probabile  est,  Vossio  monente,  etiam  Sibyilina  carmina  iam  tum 
servata  esse,  quod  Suktonius  tamen  Aug.  81.  ab  anno  demum 
nrbis  742.  factum  significat.  Veniamus  ad  argumentum  elegiae. 
Primum  poeta  invocat  Apollinem,  ut  sacris  solemnibns  bnius  diei 
adsit  cum  cithara  carminibusque  et  pulchre  ornatus.  lamque  cele- 
brans  deum  ut  rectorem  vaticinationis ,  precatnr  ut  etiam  Messali- 
num  doceat  sensum  librorum  Sibyllae,  quae  nunquam  frustrata  sit 
Romanos,  et  iam  olim  Aeneae  auctori  e  patria  abeunti  faustas 
sortes  dederit.  Sed  dum  in  eo  est  nt  has  narret,  dilabitur  a  recto 
cursu  et  persequitnr  habitum  locorum,  ubi  Roma  condita,  vitam- 
que  fortunatam  hominnm,  qui  olim  hic  cum  gregibus  suis  dege- 
bant  festis  cultnque  deorum  simplici  et  gaudiis  amoris  incormptis 
laeti.  Post  haec  oratio  in  viam  redit  et  proponitur  vaticinium 
memorabile  ipsum  Aeneae  datum;  videmus  ut  praedicat  Sibylla 
beroi  aditum  fatalem  ad  Italiam,  victoriam  hostium  novasque  urbes 
condendas  Laurens  castmm,  Lavinium,  Albam  Longam,  mox  Iliam 
a  Marte  compressam,  denique  originem  Romae  imperiamque  ter- 
rarum  urbi  destinatum.  Nnnc  poeta  ad  praesentia  tempora  se 
convertit.  Sibylla  princeps  fausta  Romae  nnntiavit,  prodigia  veio 
terribilia  quae  a  ceteris  Sibyllis  praedicta  evenere  bellomm  civi- 
linm  tempore  nuper,  haec  iani  orat  Apollinem  ut  aboleat  in  poste- 
rum  et  felicis  fecundiqne  anni  omina  nunc  praebeat  sacris  hisce 
laurique  ardeutis  crepitu  fausto.  Datur  omen.  Sic  hanc  felicita'- 
tem  qualem  sperat  optatque  iam  pluribus  describit,  copias  Cererls 
et  Bacchi,  pecoris  feturam,  et  florentes  magna  progenie  domos 
festaque  ruralla  cum  amoris  lusibns.  lu  quo  nexu  denique  etiam 
suos  ipsius  amores  Nemesisque  fastum  recordatur.  Hinc  in  fine 
ad  Messalinum  orationem  reflectit,  et  hnic  triumphum  auguratur 
olim  reportandum,  monstratum  tecte  lam  in  exordio,  pro  quo  vota 
faciens  carmen  clandit  egregium.  Yideamus  nunc  de  unitate  ele- 
giae  et  compositionis  arte.  Non  mirabor  si  primo  adspectu  multa 
inesse  iudices,  quac  a  ratione  festi  et  talis  carminis  consilio  aliena 
videantur ;  sed  faclle  ostendi  potest  egregie  omnia  excogitata.  Est 
autem  omnino  consilium  Tibulli  illnstrare  lucolenter  honorem  Mes- 
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saliDO  tribntam,  qni  recipitar  nanc  inter  antistites  sacri  et  libro- 
ram,  ande  Romae  fata  pendent,  patente  ceteroqoin  aimul  aditn 
hinc  ad  consulatnm.  Atqne  in  ezordio  vocatar  Apollo  at  adsit 
■olennibofi  diei,  qnemadmodnm  vulg^o  fit  in  festis,  et  admittat 
Messalinum  ad  sacros  libroa.  In  medio  autem  carmine  illu- 
stratur  praeatantia  sacri  Apolliaaris  et  huius  sacerdotii  ipsa  magnl- 
fice  sic,  'ut  revocetur  faustitas  urbis  et  praeterita  et  futura  ad 
Apollinis  favorem.  Sunt  igitur  duae  partes  rerum.  Primum  enim 
oracula  antiqua  narrat,  quibus  Sibylla  duce  ApoUine  Romae  fata 
et  magnitudinem  praedixlt,  quae  pars  tota  politica  est.  Deinde 
precatus  deum  ut  prodigia  ceterarum  Sibyllarum  in  posterum  abo- 
lita  sint,  expetit  et  impetrat  fiituro  anno  iausta  omina,  ut  vidimus; 
neque  vero  iterum  politica  tractat,  ampliores  fines  imperii  et  victo- 
rias  novas  de  Parthis  et  Germanis,  sed  pacis  bona  et  rusticaa  res, 
proventum  prosperum  anni  et  festa  agrestia  in  lierbis.  Nam  haec 
ei  videntur  pulcherrima  prosperitatb  et  felicitatis  publicae  mo- 
menta,  qnibus  describendis  plurimum  delectatur.  Pertinet  eodem 
in  prima  parte  digressio  de  prisco  iiabitu  locorum,  nbi  condita 
Roma;  quamquam  enim  comparntione  illius  temporis  etiam  magni- 
tudo  et  magnificentia  urbis  lllustratur,  tamen  hac  data  opera 
tractata  imagine  vitae  pastorltiae  quis  non  videt  praelndi  sininl 
snaviter  secundae  parti?  Nimimm  admirabllis  magnitudo  urbisy 
sed  suaves  etiam  mores  agrestium,  ac  dum  magna  fata  imperii 
laudat,  laudat  non  minus  rusticae  vitae  iucunditates ,  quemadmo- 
dum  omni  tempore  Romanis  utmmqne  caram  fuit.  Sic  orta  pul- 
chra  coniunctio  est  politicamm  et  rnralium  rerum,  qua  hoc  car- 
men  conspicuum,  ac  tantum  abest  ut  hae  res  sibi  repugnent,  ut 
^  nulla  suavior  reperiri  possit  oppositarum  rerum  harmooia.  Sed 
.  illud  tamen  quaeras,  si  sacrnm  praesens  solius  introductionis  et 
inaugurationis  causa  institutum  fuit,  quomodo  publica  faustitas 
anni  ez  his  anspiciis  bene  dicatur  pendere.  Enimvero  XV.viri  uon 
solum  ante  inspiciendos  libros  sacra  faciebant,  ut  par  erat,  sed 
Gum  omnino  ApoUinaris  sacri  antistites  essent,  liaud  duble  etiam 
ttatis  quibusdam  diebus  annuas  solemnitates  Sibyllinoram  oraculo- 
rnm  summo  auctori  deo  curabant  Quemadmodum  vero  apud 
Graecos  vemis  mensibus  magna  festa  ApoUinis  erant,  sic  etiam 
Romae  credibilc  est  solemne  sacrum  vere  habltum  stato  quodam 
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tenpore,  et  hoc  tali  die  MeiaaliBaiii  puto  iatrodaetani  ia  templaoi» 
lam  Tide  Tiballum:  Est  Ternos  dies  et  aperitur  ootus  aonus;  quid 
igitur  propius  precatione  hac,  ut  sacer  et  fecuodiu  sit?  Sic  per- 
spicoum  est  etiam  cum  festi  ratione  conspirare  compotitionem  car- 
miois,  ipsa  solemoitate  baoc  politicarum  et  ruralium  rerum  tracta- 
tionem  offerente.  Satis  de  hoc ;  addamus  reliqua ,  quae  mooenda 
restant.  Etenim  etiam  amorum  mentionem  bic  noo  praetermissam 
quiTis  exspectaTerit  Tibuilianae  poeseos  gnarus.  Suot  autem  per 
totum  carmeo  Tarie  sparsa  Terba  et  descriptiones  buiusmodi,  et  io 
iine  etiam  suas  ipsius  aerumnas  commemocat  Videmus  igitur 
affectum,  quo  poeta  ipse  plenus  est,  se  adioiscnisse  obique  etiam 
ceteris  descriptionibus  rerum  quas  proponit,  et  omata  omnia  ama- 
toriis  sensibns;  qua  re  quid  pulchrius  et  magis  accommodatnm 
elegiaco  generi  poeseos,  licet  festum  religiosum  celebretur? 
Omnino  multae  sunt  Tirtutes  huius  carminis.  Etsi  enim  plenum 
est  simplicitatis  rusticae  et  amorum  descriptionibus,  nihilominus 
tameu  in  ceteris  ad  maguificentiam  qnandam  reperitur  compositum. 
Quo  pertiuet  omnino  religiosior  carminis  indoles,  Apoliinis  ioToca- 
tiooes  et  Sibyllae  oracoia  et  prodigiorum  terribilium  descriptio, 
pertinet  etiam  meo  iudicio  in  oratione  digressionis  usus,  bis  adhi- 
bitae  t.  22-38.  et  t.  71-79.  Tantum  enim  abest  ut  imperitiae 
Tibulli  haec  res  triboeoda  sit,  quasi  oullo  alio  modo  quam  per 
parenthesin  i&ta  interponere  sciverit,  ut  ad  imitationem  sablimitatis 
lyricae  facta  Tideatnr.  Maioris  enim  spiritus  Tisae  et  digressiones 
mythicae  quales  Pindaricae,  et  hoc  parentbeseos  geous  interrupto 
cursu  orationis.  Postremo  ezitoa  pro  futura  gloria  Messalini  et 
trinmphis  vota  facit  iam  io  exordio  monstratis. 


EXPLICATIO. 

V.  1-18.  Exordium.  Vocatnr  Apollo  ot  Teoiat 
com  cithara  carmioibosqae  et  pnlchre  oroatas  ad 
ioaogurationem    ootI   sacerdotis    Messailoi,   admit- 
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tat  eam   ad  sacra   aaa  et   doceat   intelligere   libros 
Sibyllinos. 

V.  1  sqq.  taa  templa.  Intellige  templam  Apollinia  Pala- 
tini  ab  Augnsto  dedicatum  ann.  726.,  de  quo  Propbrtius  caa^ 
II,  31.  Memorat  Subton.  Aug.  89.  et  Dio  Cass.  LI,  1.  Vide 
etiam  Lursbnium  De  templo  et  bibliotheca  j4pollinie  Palaimi 
Franeq,  ann.  1719.  —  Huc  age  yeni,  quare  Tcni,  antecedenti- 
bus  verbia  causam  iiortationis  continentibus. —  impeliere  cbor- 
das.  Excitari  sibi  vult  TibuIIus  lyricum  spiritum  et  incalescere 
sublimius,  quod  fiet  ubi  deua  impulsa  lyra,  «oli  tamen  poetae  aa- 
dienda,  praeiverit  artis  suae  modos  magnificos*  Ceterum  etiam 
signum  dei  in  templo  erat  lyra  canentis,  ut  Propbrtius  docet  — 
precor,  constructum  hic  cum  infinitivo,  ut  passim  ap.  OviDiini, 
v.  c.  Heroid.  V,  fin.,  XIX,  82.  Similiter  optot  rogo,  oro  usurpata 
inveniri  Huschkius  monet  contra  Yossium,  ex  uno  libro  nunc 
opus  reponentem.  —  ad  laudes  flectere  verba  meas.  Vult 
etiam  iu  verbis  et  sententiis  ipsis  ponendis  adiuvari,  unde  dixerat: 
cum  carminibus  veni,  lam  ex  vulgari  lectione  Apollo  verlw  sua 
flectere  ad  laudes  TibuIIi  s.  a  Tibullo  parandas  debebit,  quod  pa- 
tet  quam  sit  incommode  dictum,  nec  satisfaciunt  propositae  inter- 
pretationes,  uti  iam  HnrNius  monuit.  Huschkius,  quem  sequitor 
GoLBBRYus,  recepit  lectionem  sive  emendationem  in  libris  Matt* 
Monacii.  et  Guelf.  3:  nunc  precor  ad  laudis  flectere  verha  mo* 
dos,  improbatam  HsrNio,  qui  pr*  laudis  volebat  laetos  vel  simile 
quid,  sed  illa  vox  abesse  nequit,  et  Vossio,  qui  de  coniectura 
substituit:  ad  laudes  flectere  verba  modis,  contra  usum  dicendi; 
exemplo  enim  caret,  observante  Huschkio,  iocutio  flectere  verba 
modis  vel  numeris ;  poni  in  hac  formula  nectere  non  flectere^  nt 
OviD.  Epist.  ex  Ponto  IV,  2,  30.  Iuvkn.  VII,  17.,  ac  si  hoc  qao- 
que  recipere  velis,  languere  iam  verba  ad  laudes.  Recte  haec 
omnia  Huschkius  oppooit,  iure  addeus  temere  non  eiiciendnm  ets^ 
flectere,  ipse  tamen  quod  reposuit,  non  magis  probamus.  Lon- 
gius,  quam  par  est,  omnes  hae  coniecturae  et  emendationes  rece- 
dunt  ab  ea  lectione,  quae  sola  veram  librorum  auctoritatem  habet. 
Simplicius  est  quod  Lachmannus  suadet  atque  ipse  etiam  conie- 
ceram,  mea  pr.  meas,  Tali  enim  motatione  pronominis  opus  bic 
ad  sen&um;  Huscbkius  quod  reposuit,  quid  obstat  quoniinus  inter- 
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pretemur:  flecte  verba  tua  ad  laudU  modos?  Tanien  lioc  alieuutn. 
Deus  Tihulli  verba  flectere  s*  fingere  et  apta  reddere  debet  ad 
laudcs.  Atqne  hoc  consequimur  propotita  leW  mutatione.  Saepe 
qui!}  vocem  suam  sen  cantum  flectere  mualco  aensn  dicitur  ut  con- 
stat;  inde  ducta  locutione  nunc  Apollo  rogatnr  ut  poetam,  quere- 
lae  elegiacae  vulg^o  aMuetum,  sublimins  componcre  orationem  do- 
ceaty  quemadmodnm  landis  modi  magnificentiores  postulent.  Ac 
tractatur  revera  argumentum  maiori  spiritu,  diciturque  splendida 
laus  statim  in  sequentibus  Messalino.  Sic  omnta  clara.  lam  hexa- 
metri  et  pentametri  ratio  haec  est  ex  nostra  explicatione ,  nt  quod 
iilo  indirectius  significatur,  hoc  expressius  indicetur  et  apertius, 
quemadmodum  saepe  fit  in  hortationibus.  —  V.  5  sq.  Ipse,  bo- 
nus  transitns  ex  opposito  pronomine  meas  in  fine  antecedentis 
versus. —  triumphnli  lauro,  ex  Romanorum  more,  apnd  quos 
lanro  constat  triumphatores  fuisse  omatos.  Sed  quid  vult  poeta? 
Sanc  Apollo  laureatum  debet  habere  caput  In  tali  festo;  cur  au- 
tem  triumphali  additum?  Vossius  Octavlanum  Augustum  respici 
putat,  qui  apud  Actium  Antonium  fudit;  at  eiiim  nullum  apud  Ti- 
bullum  de  Augusto  verbum,  nec  licet  cogitare  de  eo,  cuins  iiulla 
mentio  facta,  si  hermenentices  regulas  audimu5.  Immo  ad  Mcssa- 
linum  res  pertinet,  cui  orto  e  domo  triumphali,  nam  pater  Messala 
de  Aqnitanis  triumphaverat,  iam  et  ipsi  post  Qnindecimvimtnra 
partnm  gloriam  militarem  auguratur  poeta  et  triumphum  futurum, 
quemadmodum  npertius  in  fine  carminis  slgnificatur.  Nam  per  Qiiiu- 
decim\iratum  aditus  ad  consulatum  patebat  in  libera  republica  et  sub 
Cacsaribus.  Liv,  VI,  42:  Creaii  quinque  palrum,  quinque  plebis 
(^ut  tum  erat  numerus) ,  graduque  eo  iain  via  Jacta  ad  consula^ 
tum  videhatur.  Stat.  Siiv.  1,  2,  174.  dc  L.  Auruntio  Stella  Pa- 
tavino :  Jlunc  et  bissenos,  sic  indulgentia  pergat  Praesidis  jiuso- 
7iii,  Ci  rnas  attoUere  fasces  Ante  diem;  certe  iam  nunc  Cyheleia 
novit  Limina  et  Buboicae  carmen  legit  ille  Sibjllae»  Vides  post 
liaec  mentem  Tibnlli.  Apollo,  quae  aua^iisime  excogitata  seuten- 
tia  est,  omatu  lauri  sumpto  novae  laudis  spem  aflferto  aacerdoti 
8U0,  et  significato  quid  cum  hodierno  honore  promittat  amplim.  — * 
Dum  cumulant  aras,  prosiciis  arae  impositis  et  ture.  Confert 
Hkitml-s  Virgil.  Acn.  XT,  50:  cumulatque  altaria  doms,  Add« 
CuET.  V,  1  :    altaria  ture   et  omnibus   odoribus  cumulare.     0e- 
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iiiqiie  HusciiKius  observat  iniitari  lionc  locum  Ovidium  ¥mL  IV, 
451»  Ceteniin  dum  cumulant  dicit,  praesenti  tempore,  qaia  iain 
niinc  res  fit,  canente  poeta.  Atqne  haec  hactenua*  —  V.  7  aq. 
Sed  nitldufl  pulcberqae  yeni.  Accipiendum  de  omatu  cul 
tuque  reliquo.  Sic  HoR4t.  III,  S4,  20 1  nitido  fidit  adulttro^ 
comparante  Broitckhusio  et  HsrNio.  Ita  igitar  deum  adetse 
Yult,  licet  non  visum  oealis;  nam  omatum  etiam  deos  mutare  pro 
fe&tifl  diebuf  credidit  antiquitas,  et  documentum  est  babitum  faven- 
tlfl  dei,  si  bene  omatufl  intereflflet.  Ceteram  conf.  II,  2,  6.  IV, 
6,  18.  Catull.  LXI,  6- 10.  Claubian.  Epithal.  Pallad.  et  Celer. 
V.  103  flqq.  Notamnt  BRocrcKHusiufl ,  Hbthius,  Vosflius,  Wun- 
DBRLicnius.  —  vestem  sepoflitam,  ad  fefltos  diefl.  Talem 
obflervante  Huschkio  Appuleiofl  XI,  245.  cataclifltam  appellat:  Bas 
amoenus  Uctissimae  iuuentutis  veste  nivea  et  cataclista  praeni- 
tens  sequehatur  chorus,  De  quo  vide  Salmasium  ad  Tertullia- 
num  de  Pallio  p.  174.  Intelliges  vero  hic  pallam  s.  stolam  P>- 
tliiam,  cf.  lil,  4,  85.  Propbrt.  II,  81,  fin.  Spanhbm.  ad  Callira. 
in  Apoli.  82.,  qualifl  omnino  citharoedica  fuit,  cf.  Hbrod.  I,  24. 
de  Arione,  Ovid.  Fast.  II,  107.  Adde  Procli  Chrcstomath.  p.  8. 
ed.  Schott.  et  Wblckbri  annotationem  doctam  ad  Pind.  Nem. 
IX,  init.  in  Boeclch.  edit.  p.  458.  Vide  etiam  Salmaa.  de  Pallio 
p.  469.  et  Bobttio.  ad  Longin.  p.  CLIX.  ed.  Weisk.,  et  MCl- 
lbri  Compend.  Archaeol.  p.  467  sqq.  —  V.  Oaq.  Qaalemte 
memorant,  h.  e.  qaali  habitu  et  omatu.  Saturno  fagato. 
ViR«.  Aen.  VIU,  320:  Primus  ab  aetherio  venit  (huc  obi  nanc 
Roma)  Saturnus  Olympo,  Arma  lovis  fugiens  et  regnis  exsul 
ademtis,  Illa  vero  exquisita  fabala,  notante  Hbtnio,  qnod  Apollo 
tunc  laudes  lovis  victoris  cecinisse  fertur.  Sbnbcam  contalerant 
iam  alii  in  Agam.  881;  Licet  et  chorda  gratnore  sonest  Quale 
canehas  cum  Titanas  Fulmine  pictos  videre  dei.  Alinnde  nihil 
de  ea  re  constat  Tibullus  e  Graeco  poeta  rem  non  hauflit  cum 
talifl  exqaiflitae  doctrinae  veatigia  nusquam  alias  apud  eom  repe- 
riantar,  sed  probabile  eflt  Latioum  poema  faisse  tum  vnlgo  lectum, 
ubi  fabula  niemoraretur.  Pofltremo  de  conflilio  poetae  quaerea- 
dum,  cur  addiderit  hoc  distichon.  Voflsius  iterum  Angnsti  ricto- 
rias  laudari  censet,  qni  orientales  popnlos  cum  Antonio  debellave- 
rat.    Ego  vero  repeto  qaod  sapra  dixi,   nullRm  in  toto  carmine 
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mentionem  fieri  Aogusti.  Subesse  tamen  aiiqiiMl  disticlio  neque 
inanem  onmtnm  hic  hal>eri,  ot  aliis  mnltis  yidetur  piacuisse»  satis 
docet  praecedens  Terbom  triumphaU.  Sic  dedocimur  eo,  ut 
iterum  Messalini  Tictoiias  foturas  praemonstrari  magnifice  intelii- 
gamus.  Vossius  qoidem  opponit  illostriorem  esse  comparationem 
pro  tali  adolescente;  at  enim  viri  et  proconsnlis  fntnri  fiicinoFa 
designantur,  et  poeta  id  agit  ut  insigniter  bonoret  fiiinm  optimi 
patroni,  de  quo  iam  tum  laeta  exspectatio  erat.  Quindecim\iratus 
cum  gradus  ad  maiora  esset,  liaec  necessario  praemonstrari  debe- 
bant  in  laude  iuvenis  e  tam  lllustri  domo,  idque  fit  in  principio 
carminis  et  in  fine.  In  quo  etiam  illud  est  pnlchre  et  poetice  in- 
stitutnm,  quod  fnitio  indirectins  significatur  res  et  per  compara- 
tionem,  in  fine  autem  aperte  et  directis  verbis,  ut  toties  apud 
Pindarum  fit  et  in  nliorum  carminum  compositionibus.  Apod  Ti- 
bulinm  compara  dicta  ad  II,  8,  1.  &9.  —  V.  11  sqq.  Ta  pro- 
cul  eventura  vides.  In  transitu  ab  antecedentibus  commode 
per  generaliorem  sententiam  ad  specialia  descendit.  Memorat  vero 
quattuor  vaticinationis  genera,  quae  Romanis  maxime  in  usu,  mo- 
gurium,  sortes,  bamsincinam,  libros  Sibyliioos,  quorum  Apoliioem 
rectorem  laudat.  Qmraquam  enim  Apolliais  maxime  futrtixi}  erat 
proprie  dicta,  tamen  etian  eios  vatidnetionis,  quae  externis  si^nis 
utitor,  genera  compkira,  nominatim  haec  ad  eom  relata  videas,  cf. 
MuLLBR.  Ilistor.  Doriens.  T.  I.  p.  341.  —  tibi  deditus  augur. 
Hdschkius  confert  CiCBn.  pr.  Dom.  49«,  Plin.  Panegyr.  72.  ubi 
locutio  religionibus  deditus  exstat.  Quae  etiam  Golbertus  iau- 
dat.  Constructione  propius  est  quod  Tibullus  ipse  offert  I,  2,  97: 
semper  tibi  (Venus)  dedita  sertnt  mens  mea,  Altera  lectio  tibi 
debitus  significat,  qui  tibi  debetur,  quem  tibi  debemus,  quod 
Hetnius  magis  poeticum  dicebat;  nam  quod  Bicnnrs  de  fide 
promissa  cogitat,  credo  talia  in  anioK)  habens,  Ovid.  Heroid.  XX, 
8 :  debitus  ut  conianx ,  non  ut  adulter  t  amo »  h.  e.  iure  certo 
tuus,  plane  aliennm  est  hio.  Mihi  cnm  Tibnllus  Scit  dixerit  et 
sensus  debeat  tss^i  a  te  monitus,  non  dlsplicet  quod  Lachminbtus 
reduxit  et  Huschkius  probavit  Videtnr  autem  tibi  deditus  nuoc 
significare:  tuis  praeceptis  monitisque  addictns.  —  iTHque  regis 
f  ortes.  Hetnius  oracnla  Intelligit,  h.  e.  si  recte  eins  mentem 
interpretor,  vaticioia  ore  a  furentibiis  data  in  tfmplis,  ut  Delpliis 
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aliisque  locia,  sed  haiasmodi  oracata  non  habaerunt  Itali,   et 
mox  Sibyllinae  sortes  memorentar,  qaod  genus  simile»  ego  proprie 
hic  ?ocem  accipio   cum  aliis»   ut  distincta  genera  qaattnor  habea- 
mus.    Cum  aortes  ab  illuatrioribas  tum  fere  contemnerentnr  R<h 
mae  (cf.  ad  I,  3,  11.),  Hbtnius  opponit  plebis  saperstitioneai  ni* 
mis  tenuem  esse  iuter  has  publicas  laades,   concedit  tamen  Prae- 
nestinas   sortea   posse  huc   vocari.     Et   hoc   faciamaa.     StJRToir. 
Tiber.  63:    Vicina  vero  urbi  oracula  etiam  dUiicere  conatus  esi» 
sed   maiestate   Praenestinarum  sortium   terriius   destitii,      Uode 
apparet  in  quo  honore  illae  etiam  tum  fnerint    Vide  plnra  de  iia 
ap.  CiCEik.  de  Divin.  II,  41.    Sed  erant  sortea  publicae  etlam  ui 
aliis  urbibus,  ut  apud  Caeritas,  Liv.  XXI,  61.  nbi  conf.  interprett 
Adde  NiBBUHRiirM  Histor*  Rom.  T.  I.  p.  565  sqq.  de  hoe  genere 
dispatantem,  quod  mazime  Italicum  videtur,  nt  Tibullaa  allter  is- 
telligi  non  debeat  —  praesentit  scil.  futura,  absolute  dlctani.  — 
cum  deus  exta  h.  e.  iecur  maxime,  signavit  notitf,  impres- 
sit  signa   futuri,   qualia   describit  M€llkrus  in  libro  de  Etmscis 
Tom.  II.    p.    182  sqq.      Ad   v.   notae   confer   cum    Brouckhusio 
Ovid.  Met.  VII,  600:   Fibra  quoque  oegra  notas  veri  momtusque 
deorum  Prodiderat,     Adde   Vulpium.     Graeci    atjfitVop   dixenint, 
ut  SuiD.   et   Hbstch.   v«   Xofioq  haec   habent:    otjfittov  t«   |y  t» 
^ituTi,  —    Lubrica,   ut  saepe  difficile  sit  tenues  fluxasque  notai 
dignoscere.  —     V.   15  sq.    Sibylla.     Aegre    careo  hic   v.    est 
iode  ab  Ald.  1515.  lecto,  cum  oppositionis  ratio  postulet  at  paollo 
fortiorem  accentum  v.  Sibjlla  habeat,  cui  rei  inserviet  optime  est, 
cf.  ad  I,  1,  34.    S^epe  monuimus.    Sed  dicendum  de  Sibyllb  tsk^ 
de  quibus  etiam  Hkynius  disputavit    Erant  Sibyllae  vates  Apol- 
lineae,    habitantes   ubi   templa  dei.    Huiusmodi  oraculnm  SibylH. 
uum  ex&titit  olini  etinm  apnd  Gergitbios,  qui  Teucrorum  veternm 
reliquiae   e  regno  Troiano  consederant  in  recessibus  Idae,   conf. 
Hbrodot.  VII,  43.  Athbn.  VI,  256,  c.    Habebat  enim  arbs  Ger- 
gis  templum   vetus  Apollinis,   cf.  Stbphan.  Btzant.   v.  rfgytq^ 
Sibyila  autem  istius  regionis  Hellespontica  dicta  sive  Mermessia, 
ct  Lactant.  Inst.  I,  6;  nam  Mermessus  erat  xw/ij;  rtgyid-iaj   cf. 
SuiD.    lam  credibile  est  hic  vaticinia  orta  de  novo  flore  regni  sub 
Aeneadis  futuro,  qnemadmodum  etiam  Hombri  Iocus  celeberrimus 
de  Aeneadis  ad  hanc  urbem  pertinere  videtar  II.  XX»  307.    Sic 
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etiam  origioem  fabolae  de  sortiboi  ipsi  Aeneae  datls  a  Sibjlla  vi- 
des.    Sed  Gergithiorom  pars  In  agro  Cymaeo  Aeolidis  habitabat,  cf. 
Athrn.  YI,  256.,  eratqne  etiam  hic  templom  Apollinis,   cf^pLiN. 
XXXI V,  8.,  qoare  cnm  illa   oracula  sic  Cymen  et  ad  Cymaeos 
TeniBsent,  ab  bia  alio  tempore  delata  snnt  ad  cognatoa  Cnmanoa 
iu  Itolia.    Hic  in  ingo  montis  templum  Apollinls  atabat  et  anbiace- 
bat  antrum  Sibyllae,  cf.  Hbtn.  Excnrs.  III.  ad  Virgil.  Aen.  VI. 
atque  etiam  Aeneas  hnc  ferebatur  appuliase,  docente  Hbtnio,  nt 
focile  agnoscas^  nexnm    bistoricnm    rerum,   fabnlasque  de  Aenea 
cum  Sibyllinis  yersibns   Yideas   in  Italiam   migrasse.    Cumis  Ro- 
mam  translata  res,  ubi   cum  summam   anctoritatem  nacti   essent 
libri  Sibyliini,    qnae  de   potentia   Aeneadamm  ad   Hellespontum 
cantata  erant,  ad  nrbis  gloriam  revocata  snnt    Debemus  hanc  ex- 
plicationem  rernm  Mullbro,  cuius  exstat  praeclara  disputatio  de 
his  in   Diario    Classico   Vol.   XXVI.   inscripta:     Causae  fahulae 
de  j4eneae  in   Italiam  adventu,    Et  vide   eundem   Hist.   Dor.  I, 
p.  222.  —   Abdita  qnae  senis  fata  canit  pedibus,  h.  e. 
condita  hexametris  versibns ;  arcana  fata  dicta  meae  genti  appel- 
lat  Aeneas  Viko.  Aen.  VI,  72.    De  libris  Sibyllinis  noti  loci  snnt 
DioNTs.  IV,  62.  LiCTANT.  lustit.  I,  6.  Plin.  Hist.  Nat.  XIII,  13. 
Gbll.  N.  Att  I,  19.  Tacit.  Ann.  VI,  12.    Cnm  antiqniores  bello 
Marsico  cnm  Capitolio  cremati  essent,  senatus  ann.  677.  alia  car- 
mina  conqoiri  iussit  cum  aliis  in   urbibus,   tum  Erythris  loniae, 
quae  primum  in  Capitolio  reposita  sunt  nt  priora,   deinde  ab  Au- 
gusto  in  Palatinnm  templnm  translata.    Haec  hexametris  versibus 
scripta  fnisse  Tibullns  docet  et  aliunde  constat,   sed  etiam  anti- 
quiora  baud   dubie  einsdem  metri   erant    Omnino  Tibnllus  discri- 
men  non  facit  ut  vides;  est  eadem  Sibylla  et  priorum  et  posterio- 
rum  libromm  auctor,  siqnidem  quae  nunquam  est  frustrata 
Romanos,  haec  etiamnum  iis  canit  per  versus  snos.    Cuias  autem 
haec  credita?    Cnmana.    Cumana   vero   vulgo   orinnda   ferebatur 
Krythris,  licet  vera  ratio  rerumaKa  fuisset,  ut  vidimns.    Sed  onnc 
de  opioione  vulgl  agimus,  ex  qua  certum  Cumanam  pro  Erythraea 
habitam,   cum  Erytliris  quondam   maximae   auctoritatls  oracnlnm 
fuisset,  cf.  Sbrv.  ad  Virg.  Aen.  VI,  36.  et  821.  et  locns  de  Ad- 
mirab.  Aristotbli   tribni  solitis  c.  97.    Salmas.  Exercitatt  Plin. 
p.  52  sqq.  unde  etiam  seoatns  maxime  Erytbris  colligi  versus  ius'- 
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sH.  Vulgarem  opinionem  non  potnit  non  seqoi  Tibullas.  EUt  igi- 
tnr  Erytlmiea  Sibylla,  de  qaa  nnnc  loqaitur  Tiballaii,  qoam  aolaa 
genBin^ram  librorom  aoetorem  habet.  —  Y.  17  sq.  sacras 
cbartas  pap^rraeea  volomina  faisse  pata,  qoibos  Tersos  Graed 
iuscripti  essent;  antiquiora  carmina  io  foiiis  paimaram  scripta  fde- 
raot,  cf.  Sbkt.  ad  Yirf.  Aea.  III,  444.  VI,  74*  et  adde  Nibbvh- 
siim  in  Hist.  Rom.  Tom.  I.  p.  360  sqq.  ed.  olt  ingeniose  de 
Stbylliois  libris  dispotantem.  —  qood  canat  illa  doce,  oam 
abdita  sant  versibos  feta,  ot  dizit,  oec  nisi  afflato  qoodam  diTiao 
intelligi  et  explicari  recte  possont.  Ac  Nibbohrius  qoidem  ita 
consolta  carmioa  ceaset,  ut  qoidquid  primum  se  obtulisset  ctoI- 
ventibos,  id  pro  respooso  acciperetor,  qoemadmodam  a  Tordt 
Koran  consolitor.  Qood  tameo  noo  ciedo.  Ceteiam  vemm  esl 
quod  b.  e«  id  qood ,  velotl  com  dicitur  t  noo  habeo  qood  respoo- 
deam.  Conf.  BaBMinH  ad  CoraeL  Nep.  Epam.  VIII,  1«  BACHiini 
ad  h.  1. 

y.  19-66.    Medium  carmen.    Prima  pars.    Sibylla 
Aeneae  sortes  dat 

y.  19  sqq.  Haec  dedit  Aeneae  sortes.  yossios  Co- 
mis  in  Italia  contendit  oraculum  heroi  datum  cum  appofisset,  ot 
apod  ViaGiLiuK  est*  Male.  Cum  addat  Tibnllus  statim:  posC- 
qoam  ille  parentem  Dicitor  et  raptos  sostinoisse 
Lares,«b.  e.  cum  abstulisset  eos  humeris  ex  orbe  et  navi  impo- 
suisset  8*  non  dio  post  discessum,  qois  iam  de  sorte  dio  post  io 
Italia  edita  cogitabit?  Ceteram  sustinuisse  dicit  oneris  ratioae 
habita,  veluti  est  Cio.  de  Sen*  10:  cum  Milo  humeris  sustineret 
bouem  vivumm  Qnomodo  autem  sustiouerit  pareatem  et  Larea 
disce  e  Viae.  Aen.  II,  707  sqq.  et  e  TxBVhk  Iliaca.  Pro  Lari- 
bus  volgo  Penates  memoraotar,  sed  com  Peaates  essent  omnes  dii 
ia  peno  colti ,  cf.  I,  3,  33.  potoerant  tales  etiam  «Lares  eMse. 
Intelligit  igitor  Tibolhu  Lares  publicos  publico  in  penu  cultos, 
h.  e.  Peoates  Troiae,  de  quibus  HBrNius  dixit  ad  Virg.  Aeo.  II. 
Bxcors.  IX.  Denique  ad  raptos  cf.  Aen.  1,  378.  —  Pergit: 
Nec  fore  credebat  Romam.  Recte  observant  Vossius  et 
'WuNOBRLiGHius  uou  peoderc  baec  a  v.  postquam,  Prava  iuncto- 
rat  sortes  dedit,  postquam  non  credebat  Romam  fore,  cum  moe- 
stus  Ilion  et  ardentes  deos  respiceret.    Potius  suapte  vi  incedil 
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senteDtia,  ac  valde  placet  in  poefli  subiecta  liuituunodi  amplior  de- 
scriptio.  —  ardentes  deos  gra?iter  pr.  templis  deorum  cum 
signis,  ut  passim  dicuntur  dii  pro  templis  et  pro  siguis  suis,  cf. 
Passbrat.  ad  Properc  II,  5,  28.  et  Brouckhusium  ad  bunc  Ti- 
bulli  locum,  qui  v.  c.  affert  Horat.  IV,  4»  ^8*  Postremo  notabis 
ardentes  secundo  substautivo  additum,  licet  sensu  etiam  ad  Ilion 
adiectivnm  pertineat  —  Perlectis  distichis  ambobus,  si  denuo 
quaerimus,  quando  Aeneae  datae  sint  sortes,  Hbtnius  respondet 
solv.enti  datas,  comparans  DiONrsiUH  Antiq.  Rom.  I,  55.,  qui  nar- 
rnt  Erythris  Idaeis  in  Troade  oraculum  Aeneae  datum  a  Sibj^lla 
loci.  Sed  alienum  hoc  a  Tibullo.  Erythrae  istae  sunt  vicus  Mer- 
messus  a  rubro  colore  soli  hoc  nomen  nactus,  ut  e  Pausania  X, 
12.  iiquet,  Mermessiam  autem  Sibyllam  distinguit  Tibullus  infra 
V.  67.  a  nostra.  Videtur  igitur  poetae  sententia  haec  potius  fuisse, 
Aeneam,  cum  paullo  post  discessum  lonias  Kr>'thras  appulisset, 
ibi  ab  Erythraea  celeberrima  Sibylla  accepisse  oraculum. 

y.  23-38.     Digressio   de   habitu    prisco   locorum,, 
ubi  Roma  condita. 

Dum  totius  regionis  imaginem  ostendit,  montes  et  Yelabri 
undas,  habemus  totam  vitara  pastoritiam  expressam.  Complectitur 
enim  descriptio  tria  momeata,  usuni  uitae  quotidianum  (pastio- 
nem  et  casas),  religioMs»  amorest  puichra  gradatione  ad  onam 
absolutam  idenm  composita.  —  Ceterum  alii  loci  de  hia^tempori- 
bus  suat,  quos  Hbtnius  confert,  Vir«.  Aen.  VIII,  337  sqq.  Pgo- 
PBRT.  IV,  1.  OviD.  Fast.  1,  509  sqq. 

y.  23  sq.  aeterna,  solemni  osu  Roma  voeatur,  nt  constat. 
Plnra  habent  Brouckhusius  ,  Vulpius  h.  I.  et  Dousa  Praecid. 
c.  8.  —  firmaverat.  Qm  /ormaverat  probant,  ifferre  «possunt 
ViRG.  Aen.  IX,  80:  Tempore  quo  primum  Phrygia  formabat  in 
Ida  Aeneas  claseem.  Quod  enim  Broucuusius  et  Vulpius  ar* 
gute  de  concepta  animo  specie  et  imagine  nrbis  faturae  verbum 
interpretantur,  damnavit  iam  Hbynius.  Sed  pnesUt  firmat^erat 
probatum  Statio,  Cyllbnio,  Vossio,  Husohkio,  GoLBBaro, 
Lachmanno,  h.  e.  nondum  munimenta  moenium  condiderat,  fossa 
et  vallo  circumdato  urbi:  hoc  enim  fecit,  lapideus  mttms  post 
Romulum  exstructus.  Comparat  Husohkius  Claudian.  Rapt  Pro- 
scrp.  I,  236:    Devenere  locum ,    Cereris  quo  tecta  nitebant  Cyclo- 
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/.'/;«  firmnta   mauu  ,  ubi   similiter  alii  forntaia  habent.  —     noa 
liabitanda  Remo,   b.  e.  quae  cum  contempsiBset  Remus  tran' 
siilens,  caesus  poenam  tnlit   Liv.  I,  7 :  Vulgatior  fama  est^  ludi" 
^hrio  fratris  Remum  nopos  transiluisse  muros  s   inde  ab  irato  Ro* 
mulo  ^    cum  verbis  quoque  increpitans  adiecisset,  Sic  deinde  qui- 
cunque  alius  transiliet  moenia  mea,  interfectum,  ubi  adde  ijiter- 
prett.     Hinc   caedes  Remi  pro   augnrio   habita,.  inviolabliia   fore 
Romae  moenia.    Quo  pertinent  Propbrtii  verba  III,  9,  50.  laa* 
data  iam  a  Cyllenio  :  et  caeso  moenia  Jirma  Remo*    Idem  vero 
sic  scribens:    „urbem  septam   muro  ne  quis  transg^rederetor,    per 
supplicium  nondum  firmaverat^^  improprie  accipiens   Tibnili    ver- 
bum  Jirmaverat,    ut  videtur,    erravit.     Tibullus  firmaverat   pro- 
prie  dixit,   ut  monuimus,   comprobatam  vero   mox   etiam    caedo 
Remi    etit   munimentorum    inviolabilem    sanctitatem,     hoc    apvd 
Tibullum  significatur  verbis:   non  hahitanda  Remo,  et  vide   eu- 
phemismum    orationis,    poeta    lenissimam    locutionem    usnrpante. 
JBst  vero  consorti  pr.  fratri,   ut  saepe  vox  de  (^ratribus   et  so- 
roribus  v.  c.   Ovid.  Met.  XI,  347.    Epist.   ex   Ponto  111,  2,  47. 
Res  nota  etiam  a  Vulpio  et  Hrymo  monita.  —  ¥•  25  sqq.    Hia 
versibus  ut  habitus  istorum   montium   describitur,  ita   pastoritiao 
vitae  quotidianus  usof ,   qui  pastione  gregum  et  habitatione  in  ta- 
guriis  continetur.     Sequitur  nunc  deorum  cultns;   videbis   autem 
nonnisi  pastoritios  deos  memoratos,  ot  par  est.  —  suberat  11  i- 
cis  ombrae,   stabat  sub  ilice  signum  dei,   cnm  ilex  sacra  esset 
deo,  docente  Vossio  ad  Virg.  Eclog.  VII.  p.  361. —  Lacte  ma- 
deos,  spargebatur  lacte  signom  pro  sacrificio,  ut  Pales  snpra  1, 
1,  36:    et  placidam  soleo  spargere  lacte  Palem.  —    Mox    facta 
lignea   falcePales,  cf.  Propbrt.  IV,  2,  59:  Stipes  acemus 
eram  (Vertumnus)  properanti  falce  dolatus»    TibuIIus  addit  agre- 
s  t  i ,  b.  e.  qualis  agrestibos  habetur.    Neque  enim  alia  raeliora  in- 
strumenta  isti   pastores  possidebant.  —  V.  29  sq.   vagi  pasto- 
ris,  errantis  per  montes  et  valles  cum  gregibus.    Sed  cur  boc 
epitheto  utitur?    Propter  istam   pastoritiae  vitae  rationem,  qoae 
non  aedes  fixas  deorum  noverat,  ubi  dedicarentur  donaria,  sed  ubl 
forte  versarentnr  errantes  com  grege,  suspendebant  vota  hac  illave 
in  arbore.—  votnm,  cf.  Propbrt.  IV,  3, 17:  omnibus  heu  portie 
jtendent  mea  nojria  vota,  h.  e.   dona  votiva,   laudante  Hi/sohkio, 
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qai  etiam  tvxo^  confert  in  epigramra.  Plator.  Br.  Anal.  I,  170: 
/rcixaf  fiog^oiaaq  rtq  odomoQoq  tvxoq  t&i^ntv,  Porro  qnod  fifitala 
dicata  aaepe  est  ab  iifl,  qai  artem  canendi  abiarabant,  ut  Yirg. 
Gclog.  VII,  21.,  alienam  est  ab  hoc  loco.  Hic  de  donis  agitur, 
qaae  pastorea  pro  incolomitate  aot  flore  gregis  vovebant.  —  sil- 
vestri  deo,  Silvano,  ot  viderant  Hrtnius  et  Vossius;  aegre 
enim  in  taii  antiqaoram  temporam  descriptione  Silvani  mentione 
caraerint  veteres.  Vidimas  de  eo  ad  I,  1,  14.  leiane  alii  col- 
lective  Tiballi  verba  explicant  de  diis  agrestibas  generatim;  poe- 
tae  certas  personas  praeferant.  Sciebat  vero  haud  dubie  Silvanas 
fistala  canere  pastoritia,  ut  delectaretur  hoc  dono  sibi  suspenso. 
Cf.  Voss.  ad  Virg.  EcU  X,  24,  p.  191.  Postremo  memineris  slivas 
lucosqne  olim  ubique  fuisse  in  montibns  Romanis.  Sic  in  inter- 
montio  Capitolii  duo  querceta  erant,  alia  versus  Tiberim  descen- 
debant,  ut  nemus  Argileti.  Caelius  olim  Querqaetulanus  dictus, 
inter  Caelium  et  Esquilias  erat  Fagutal,  et  Esqniliae  ipsae  ab 
aescnlo  nomen  traxerunt.  Aventinus  autem  etiam  posteriore  tem- 
pore  lauretum  habebat  in  superiore  parte,^et  descendenti  iJices 
umbrosae  se  ofierebant  ad  fontem  stantes  Fauno  Picoque  sacrum. 
Fuerunt  deniqne  etiam  lo  Palatino  luci,  ut  Vestae  lucus  versus 
forum,  alius  versus  Velabrum,  nec  dubium  etiam  olim  in  eo  silvas 
stetisse.  Vides  satis  locorum  ubi  degeret  silvester  deus.  — 
V.  31.  32.  Fistula.  Repetitlo  vocis  hic  quidem  manifesto  con- 
tinuandae  descriptioni  inservit,  cum  relativum  nudum  minorem  vi- 
gorem  habnisset.  Similis  Hombrica  ratio  II.  11,  838.  VI,  396. 
VII,  138.  Odyss.  I,  23,  al.  Porro  Visgil.  Georg.  I,  246.  Aliis 
locis  Tiu&oq  inest,  ut  Propbrt.  I,  8,  25.  82.  11,  19.  16,  17. 
Apud  Tibullum  confer  dicta  ad  I,  8,  5.  Ceterum  describit  poeta 
hic  ex  cannis  inaequalibus  compactaqi  cera  fistulam.  Confer 
AcHiLL.  Tat.  VUl,  c.  6.  pag.  174.  edit  lacobs.,  Ovid.  Met.  Vlll, 
189  sqq.  aliosque  locos  ap.  Brouckhusivh.  Add.  Voss.  ad  Virg. 
Kclog.  II,  35.  At  particulas  iemper.et  osque  de  ordine  pau- 
latim  et  continuate  decrescente  positas  Huschkius  monet  Po- 
stremo  non  ieinnnm  dices  pentametrum  nec  totum  disticbon,  si 
memineris  suaviter  morari  poetae  cogitationem  in  simplicitate  isto^ 
rum  temporum.  Hinc  etiam  iistulam  studiose  describit  et  expli- 
cHt,  ut  quod  libenter  et  magna  cum  voluptate  facimos.     Similiter 
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alii.  —  y.  33  sqq.  VeUbri  regio  erat  plaDities,  nt  coutat, 
iuter  Capitoliiiin,  Palatinvm  et  ATeDtiaam  moDtem,  ia  quim  Tibe- 
ris  exnDdare  solebat,  anteqnam  cloacae  aubatmetae  erant.  Coal 
Propbrt.  IV,  8,  7.  9,  5.  Ovio.  Fast  YI,  401.  Vibro  de  Uag. 
Lat.  V,  43.  MiiU.  Add.  Dokat.  de  urbe  Rodmi  II,  15.  io  Graef. 
Tbes.  T.  111.  p.  610.  Nardini  Rom.  vet.  Y»  10«  VII,  4.  in  GraeT. 
Tbea.  T.  IV.  ne  plura  afferam.  Notarunt  Brouckhdsiub,  Vul* 
pius,  Hbtnius.  —  pulsa  aqaa,  cf.  Catull.  LXIV,  68 s  iuvenu 
pellit  pada  remis,  —  Verba  sequentia:  placitura  magistro, 
nescio  quas  turbas  excitarunt  Maximopere  displicueruDt  Vossio 
tnrpia  bic  sonuiiaDtl ,  unde  audacter  de  coniectura  pia  cura  repo^ 
suit  pr.  placitura,  Husohkius  reprebendens  Vossiuh  ^^^e  e?eot«, 
inquit,  Don  proTiso  sermo  est^  Ego  non  credo,  ut  sunt  verba; 
quae  dicitur  tendere  aliquo  placitura,  cupit  placere,  et  vim  isferas 
apertis  verbis  aliter  iaterpretans*  Melins  Wunbbrlicbius  :  „Mort 
antiquo  puella  pastorem  sunm  adit,  vid.  HBrii.  ad  Virg.  Eclog. 
111,  66*  67.,  ac  cum  de  honestae  puellae  bonesto  amore  sermo 
sit,  non  video  cur  pUcitura  aliter  interpretemur  qnam  cetera 
verba  iubent,  vocabulum  per  se  minime  inhonestum.''  Profecto 
clarum  simplices  et  incorruptos  mores  agrestium  bominum  describL 
Sed  non  omnia  vidit.  Verus  sensus:  Invitata  ab  amatore  ad  le- 
stum  commitUt  se  exiguae  raU  vel  ciim  periculo  amans  puelia  et 
transvehitur  aquam.  Ceterum  magistergregis  est  dominus  et 
pastor  gregis  sui.  Significat  vox  aut  simpUdter  pastorem  ant  prae- 
fectnm  pastorum,  ut  notum.  £t  ditis  est  numerosi,  unde  etiam 
agnum  dat  puellae  suie.  Si  vera  lecUo.  Dicitur  dives  aumm, 
gemma,  opus,  munus,  dives  ager;  nnm  vero  dives  grex  coRveiiiat 
simplicitati  Tibnllianae  dictionis  dubitari  potest.  —  festa  die* 
Cogitat  WuMDBRLicHius  de  nataii  amatoris  non  bene;  post  laudes 
deorum  praecedentes  publicum  festum  iure  exspectamus,  idque 
etiam  per  se  melius.  Agltur  igitur  de  PalUibus  d.  XI.  Kal.  Mai* 
ut  videtnr,  observante  Vulpio  et  Vossio;  tum  caseus,  Vare.  de 
Re  Rust  II,  11.  et  agni  pingues,  Vir«.  Georg.  I,  341.  habentar. 
Ceterum  post  ea,  qoae  saepe  monui  de  collocaUone  v.  est,  cf.  I, 
1,  34.,  vides  Inepte  id  a  mnlUs-  post  die  positum.  OpUmi  libri 
habent  festa  est  recte.  —  Ad  iuvenem  h.  e.  ad  eum,  ad  magi- 
stnim.    Eandem  enim  personam  esse  certistfimum.    Sed  prouomen 
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ieiaDitm  foisset  et  minime  poeticam,  hinc  sabstitoit  8ppellati?am.  — 
Com  qaa  redierant.  Puella  rediens  donatar  ab  amatore  ca- 
aeo,  non  vili  dooo  pastorom,  et  agno.  Agnaa  ovis,  at  pullt 
equoram,  catuli  tigridum,  scymni  leonum,  liinnuli  cerrorum.  Or- 
natnro  quaerit,  ut  vides.  Ae  cum  niveae  sint  laodatissimae  ovinm, 
cf.  Vifto.  Eclog.  U,  SO.,  cnmulate  niveae  candidus  dixit. 

y.  39-66.  Perseqaens  argamentam  supra  inter- 
ruptum,  subiicit  vatieiniam  Sibyllae  ipsum  de  ad- 
vento  Aeneae  in  Italiam,  origine  Romae  et  imperio 
Romano  futuro  per  orbem. 

V.  39  sq.  Impiger.  Recte  sie  alloquitar  eam,  qai  lon- 
ginqui  itineris  molestiam  atrenue  snscipit  Ceterum  observa  subi- 
tam  mutationem  orationis,  poeta  sine  nova  praeparatione  ad  verba 
Sibyllae  exbibenda  pergente.  —  frater  Amoris,  ex  matre  Ye- 
nere.  —  volitantis,  volucris,  aligeri.  Yulpius:  „Recto  iudicio 
Amorem  appellat  aligeram,  ut  sit  daorum  fratrum  qoaedam  simili- 
tudo.'*  Nihil  his  proficias.  Illud  quaero,  cur  omnioo  nominet 
Aeaeam  hic  Amoria  fratrem,  neque  enim  inanem  laudcm  dicere 
voluit.  Responsio  faciiia:  Dico  soaviter  per  totom  carmen  amoriB 
mentionem  fieri  ubi  commodum,  et  noBc  quidem  hoc  sabest  pro- 
positis  verbis:  Comitabitar  te  eUam  in  Italiam  volitans  frater  ade- 
ritque  genti  tuae,  sub  auspiciis  Amoris  quae  laete  in  istis  terria 
efflorescet  —  vehisratibua,  vides  in  itinere  esse  Aeneam,  ut 
sopra  explicuimus.  Appulerat  ad  littns  Erythraeum.  —  Troica 
sacra,  penates,  simulacra  penatium  lignea.  Vide  UBrNii  Excurs. 
IX.  ad  Yirg.  Aen.  II.  —  V.  41  sq.  Laarentes  agros.  Si- 
tum  locorum,  de  quibus  Tiballus  dicit,  Hbtnius  explieuit  ad  Virg* 
Aen.  VII.  Excurs.  IIL  Appulerunt  Troiani  ad  littas  orieiitale 
Tiberis,  ubi  silva  lauris  freqaens  erat,  ex  qua  tota  regio  istorom 
locorum  Laurans,  Laurentina  dicta.  Hic  Aeneas  castra  munit 
quattuor  stadiis  a  mari  secundum  Dionxs.  I,  53.,  quae  ViR«ii*- 
Aen.  X,  635.  Laurentia  castra  dicit,  Tibullus  ut  VinRO  ap. 
Serv.  ad  Virg.  Aen.  IX,  8.  Laarens  castrum.  Sedes  prima 
Troianorum,  parvum  oppidnm,  etiam  Troia  dictum.  Noo  longe 
Iiinc  et  a  Tiberi  versus  orientem  erat  regia  Latini  Laurentum, 
t!o  loco  situm  qui  nuiic  Paterno  et  Torre  di  Patem9  vocatur. 
A  Laurento  ad  orientem  pauUo  altius  io  mediterraoea  procedentii 
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LaviDium  se  offerebat,   stadiift  XXIV.   i.  III.   M.    paMuan  a 
mari   coDditam    ab  Aenea,    non   longe  a  fonte  Namicio,    qoi 
ioter  Laarentam  et  LaTiniam  defluebat.     Postremo  Alba  Longa 
condita  XXX  annia  post  ab   Ascanio  in  cli?o  montia  Albaal,  et 
traducta  huc  a  Lavinio  sedea  regni.    Atqae  haec  hactenos.  —  to- 
cat,  invitat,  hoapita  terra  Lares;  nam  hoapitio  et  foedere 
excepti   a  Latino   et  Laureotibas  (Liv.  I,  c.  1.    DiOMra.  1,  59.) 
Troiani  mox  condidere  Lavinium,   abl  poaiti  Lares  etiam  postea 
diu  aervati  ferantur  auctore  Timibo  ap.  Dionysinra  I,  67.,  qui  ta- 
men  suo  tempore  ipse  Romae  eos  vidit.    Yide  etiam  Vabron.  de 
ling.  Lat.  V,  32,  p.  146.  Speng. :   Oppidum  quod  primam  condi- 
tum  in  Latio  stirpis  Romanae  Lavinium;  nam  ihi  penates  nostri. 
Aeneas  autem  mortuo   Latino  aliquamdiu   solus   per  totam  istam 
regionem  regnavit.    Bellnm  adversas  Latinum  gestum,  qaod  aiii 
narrant  cf.  Nibbuhkii  Hist.  Rom.  I,  p.  214.  ed.  ult.,  non  videtnr 
credidisse  Tibullus.  —  V.  43  sqq.  sanctus  b.  e.  divus,  ut  legi- 
timo  usu  sancti  sunt  dii,  vide  quos  locos  scriptorum  et  inscriptionef 
laudat  FoRCBLLiMius  s.  v.    Ac  heroicum  cultum,  qualem  Graeci, 
domesticae  religiones   Italorum  non  noverunt,   quare  apud  bos  ez 
hominibus  dii  fiunt,   nunquam  heroes,    ut  etiam  Imperatores,   qui 
consecrabantur,  non  heroes  sed  dii  facti  sunt    Monui  ad  Pindabuk 
pag.  653.—  veneranda,  sacra.    Numici.    Flumen  Numicius 
dicitur  Milgo,  quod  etiam  hic  teneam;  Silivs  deiude  etiam  for- 
mam  Nurnicus  liabet,   et  prosaici  recentiores  quidam  nt  Sbrvius, 
YiBius,  SoLHVus,  cf.  interprett.  ad  Liv.  I,  2.  Drakenb.    Videamas 
cetera.    Rem  hic  significatam  referunt  Liv.  I,  2.   Dionts.  I,  64. 
OviD.  Met.  XIV,  600.    PugnA  ad  Numicium  iacti  contra  Etmscos 
et  Rutnlos,  qua  interemtus  Tumus,   Aeneas  se  coniecit  in  flumeo 
uec  visus  est  postea,    sed  faecibus  mortalibus  purgatus  ad  deos 
adscendit,   unde  hic  unda   abluens  eum  ad  caelum  misisse  dicitar. 
Factum  ad  flumen  sacellum  cum  luco,  Aeneas  autem  lovis  aut  Pa- 
tris  Indigetis  nomine  cultus  est  cf.  Liv.  I,  2.  Virg.  Aen.  Xll,  794. 
OviD.  Met.  XIV,  608;  atque  etiam   consules  Romani  postea  qoo- 
tannis  cnm  pontificibus  sacra  fecerunt  ad  ripam,   cf.  Nibbubrium 
in   Histor.  Rom.  Tom.  I.   p.  207.  laudantem  ScnoL.  Vkbon.  ad 
Virg.  Aen.  I,  260.  ^    Ecce  super   fessas  etc.    Sunt  fcssas 
legitimo  usu  apud  poetas  ex  longo  itinere  naves,  nisi  ubi  iactatae 
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flactibas  dicontiir.  Videt  Sibylla  saper  clnsiem  ad  littai  Latii  ap- 
pellentem  aoimo  Victoriam  volitantem  >  qnod  est  aogariom  repor- 
tandae  post  Laviniom  conditom  magoae  de  Rotalis  aociisqoe 
Etroscis  victoriae,  qoae  conformabit  Troianom  imperiam.  Esse 
alatam  volgo  Victoriam  consti^t,  cf.  Schol.  ad  Aristoph.  Av.  574« 
abi  Arcbennos  (01.  55.)  primos  alas  deae  dedisse  dicitor.  Ac 
qois  Don  recordator  *Ad7jvuq  Nlnijq  Eurip.  lon.  460.  1545.  cf. 
Gbdiok.  ad  Soph.  Pbiloct.  v.  134.  Hbtnius  addit  moltis  in  nom- 
mis  Siciliae  et  Italiae  volitantem  conspici  Victoriam.  Postremo 
vide  BoBTTiGBRi  Comment.  de  Victoria,  praemissa  volomini  II. 
Ephem.  litt.  univers.  ann.  1803.  et  Mullbri  Compend.  Arcbaeol. 
p.  625.  —  V.  47  sqq.  Ecce  mlbi  locent  etc  Ctllbnius, 
Vossivs,  WuvDBBLicBiuSy  HuscHKius  illod  incendiom  respici  potanty 
quo  Toruos  Troianorom  classem  exorere  parabat  cf.  Virg.  Aen. 
IX,  69  sqq.,  ut  incendia  pr«  facibus  sint  in  castris  Rutulorum 
paratis,  veluti  Wundbrlichius  Ovid.  Met.  XIV,  539.  ViRe.  Aen. 
IX,  71.  affert.  Incommode.  Post  antecedens  distichon  de  Victo- 
ria  ad  Troianos  veniente,  qols  qoaeso  de  Rutulorom  conatibos 
bostilibos  exspectat  dictom  iri,  ac  non  potios  de  Troianorom  sac- 
cessibos?  Ac  qoem  nexom  istae  faces  com  nece  Tomi  habent? 
Immo  recte  Hbtnius:  ^Necesse  est  foisse  inter  veteres  de  Tro- 
ianorum  rebus  in  Italia  fabnlas  etiam  aliquam  narrationem  de  ca- 
stris  Tumi  ab  Aenea  captis  et  incensis,  etsi  a  Virgilio  praeteri- 
tam.''  Conspecta  primnm  Victoria  super  naves,  nunc  Sibylla  per 
continuationem  visionis  etiam  propins  exitum  belli  cernit.  —  bar- 
bare.  Post  Statium  Brouokhusius  et  Vulpius  Italum,  Lati- 
iium  interpretantur,  Hbtnius  aotem  haod  dubie  melius  saevum, 
ferocem.  Sequitor  Golbbrtus.  —  Laurenscastrom.  Hbt- 
Nius  non  bene  Laurentnm  intelligit,  observante  etiam  Vossio  si 
insigniore  vocabulo  Laorens  castrom  urbem  dixerit  Vir«ilius  Aen. 
IX,  8.,  minos  tamen  apte  Tiballom  urbem  dictorom  faisse  castram. 
Ac  vidimos  iam  sopra  primom  locum  ab  Aenea  in  littore  munitum 
a  Varronb  Laurens  castrum  dictum,  a  ViROILIO  Laurentia  castra, 
Accedit,  quod  conficit  rem,  ipsa  ratio  sententiae;  Laurentum  La- 
tinonim  erat,  Sibylla  ea  loca  memorat  et  memorare  debet,  quae 
a  Troianis  condita,  primum  Laurens  castram,  etiam  Troiam  no- 
vam  dictum  atque  hac  qooqae  de  caosa  non  praetereoiidomi  de- 
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inde  LaviBiam,  aiaioreiii  sedem  AeDeae,  postremo  Alban 
Ascanii.  Atqat  haec  hactennfl.  Nnnc  postqnam  aiiigiila  Tcrta 
antecedentiom  disticbomm  consideraTimns ,  etiam  de  univmm 
tr€iciatione  loci  noamilla  addamas.  Hittoricas  ordo  renui  hir 
erat:  lappiter  aasignat  tibi  Laorentes  agros;  positii  castris  is  Ht- 
tore  Til>eris  moz  bospitaliter  exceptas  a  Latinis  condes  LaTiiiiM, 
▼ioces  deinde  bello  Tnmam,  deniqne  adscendes  ad  deos,  Aa^»Mi|M 
antem  postea  Albam  ftmdalMt.  Nanc  Tide  coatra  dispoMoaMi 
poetae  praeclaram,  qni  totam  rem  ia  tres  partes  diWdit,  qaasi 
totidem  visa  et  imagines  ezhibens  se  deinceps  saccedaates  li 
animo  Tatis.  Nam  primum  Sibylla  boc  didt:  lappiter  aasigaat 
tlbi  Lanrentes  agros,  abi  bospitaliter  exceptas  postremo  pip  deo 
coleris  ablatos  anda  Numici,  totam  fataram  vitam  Aeoeae  aic  aao 
intnitu  complectens  sammatim.  Deinde,  at  qai  diatios  iatiieads 
paulatim  etiam  plnra  singnla  cemunt,  Victoriam  videt  aoj 
sem  appellentem,  et  iocendia  castroram  Rntnloram  Toraiqiie 
cem.  Denique  80  urbes  quoque  offerant  conspectui  eias  a 
nis  condendae,  Troia  nova,  LaTinium,  Alba.  Qnid  bac  disposi- 
tione  poetae  aptins?  Divide  igitar  ad  eandem  normam  ctiaa  se- 
quentia.  Ceraet  enim  nunc  alia  deinceps  visione  Sibylla  Uiae 
Martisque  amplezus,  cdia  denique  Romae  magnitndinem  liitiirBm. 
Respice  deaiqae  totam  seriem,  adventum  Aeneae  in  Italiam,  ricto- 
riam,  urbes  a  Troianis  conditas,  Romuli  originem,  Roraae  naatia- 
tam  magnitudinem,  et  videbis  cootinuam  gmdatioBem  ene  a  primo 
momento  ad  ultimum,  quo  omaia  tendont.  —  Y.  51  sqq.  II ia, 
Numitoris  iilia,  virgo  Yestalis,  com  eziisset  aquam  petitara  piacoit 
Marti,  ut  constat.  placitura*  Si  ita  dictum  esset:  tii  qaoqae 
Marti  placitum  deseraisti  Vestales  focos,  s.  te  video  focos  dcse- 
raisse  pladturam,  tribui  virgini  Vestali  crederes  consiliom  placeadl, 
quod  ne  faclas  aliam  scite  constractionem  elegit,  et  ?ocati?o  addi- 
dit  placitura»  Sic  consequitur  ut  eventum  non  provisam  a  poelhi 
significari  sentias.  Sibylla  videt  egressam  templo,  fods  lacaate 
desertis,  nesciam  quid  instet,  dom  mox  succambet  Marti.  —  far- 
tim,  cum  deus  in  virgulta  proxiam  traxisset  puellam«  Fnistra 
auteni  Vossins  datos  furtim  coniecit,  quod  nihili.  Quod  aaim 
solis  loci  et  temporis  adverbiis  hunc  Graecismum  concedit,  ut 
omisso  verfoo  snbstantivo  pro  adicctivis   poni  possint,    WuNDsa- 
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LicHius  opponit  ViE«.  Aen.  111,  489:  O  mUu  sola  mei  super 
jistyanactis  imagot  et  Liv.  XXV,  33:  Id  quidsm  cauendum  eem- 
per  Romanis  dudbus  erit  —  ne  ita  exterms  credant  auxiliis^  ut 
non  pius  sui  roboris  suarumque  proprie  virium  in  eastris  habeant, 
Ceteniiii  de  Graeco  uo  coif.  Muiomiy.  ed  Earip.  Orest.  74., 
Eepusdt.  ad  Soph.  Antig.  633.  ed.  miB.,  Sghabfbe.  ad  Dionya. 
Hal.  de  Coflipos.  Tcrb.  p.  77.  —  Mox  vittas  iacentes,  qiiae 
delapsae  erant  relnctaati  pnellae.  Pnlchre  vero  et  significanter 
res  memoratur.  Cnm  enim  vittae  insigne  ▼irginitatis  essent  et 
Vestalium,  nonne  cadere  debebant  quo  tempore  Tirginitatem  et 
sacerdotinm  amissum  ibat?  —  arma  relicta  dei,  quae  obli- 
tus  est  tollere  humo  plenns  cogitatione  voluptatis  perceptae.  -« 
V.  55  sqq.  Carpite  nunc,  tauri  etc  Observabis  insignem 
suavitatem  huius  apostrophae,  per  oppositionem  prioris  habitus  lo- 
eorum  praeparantis  magnitudinem  urbis  futurae  nuotiandam.  — 
tuum  nomen,  pr.  tu,  magnifice  in  tali  sententia,  ut  constat. 
Mox  Qua  sua  de  caelo  prospicit  arva  Ceres,  qua  cnlta 
terra  patet,  ubicunque  aratur  et  habitatnr.  Non  te  fngiet  suavitas 
locutionis  a  re  rustica  petitae,  cuins  cogitatione  tantopere  delecta- 
tnr  Tibullus.  Cetemm  amant  dii  de  caelo  res  sibi  creditas  inspi- 
cere.  Comparat  Vulpius  Ovid.  Fast.  I,  85:  luppiter  arce  sua 
cum  totum  spectet  in  orbem,  Nil  nisi  Romanum  quod  tueatur 
habet.  Res  nota.  -^  MoK  anhelantes  equos  abluit,  h.  e. 
sudantes.  Neque  enim  pulvis  abluitur,  qni  non  contractna  erat  in 
caelesti  itinere.  .  Est  vero  amnis  Oceanus,  Hombeo  xora/iof: 
dictus,  ut  constat  Vlde  slmillter  infra  III,  4,  18.  dictum,  et 
ViEG.  Georg.  IV,  233.  et  Stat.  Achill.  I,  49.  Umdante  Beouck- 
Husio  et  Hbtbio.  Sed  fluitantibus  nndis  ieinnum  iudicat 
Vossius  et  rutilantibus  substitnit.  Perperam.  Cnm  de  abluendis 
eqnis  agatur,  coloris  mentio  manifesto  aliena  est,  at  vivum  flumen, 
mobiles,  nndantes,  lluitaRtes  aquae,  hae  innt  quae  conveniant  lava- 
tioni  et  refrigerationi  eqnormn.  Cetenmi  conf.  ad  I,  1,  6S.  Ni- 
tiil  magis  falsnm  qnam  qnod  BACiinrs  scribitt  „In  bis  descriptio- 
nibns  singula  epitheta  non  nrgenda  Bnnt^  Inani  strepitn  verbo- 
rum  non  delectatur  TibuIIns,  nec  reperio  hninsmodi  qnld  apnd 
enm  nsquam.  —  V.  61  sqq,  Troia  quidem  tnne  se  mlra- 
bitnr,  scil.  ubl  tam  magnifice  revixisse  se  viderit  in  fllia  RoBa, 
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niatre  longe  maiore.  —  sic,   vox  adiarantii,   «ic   ve«cnr  iaBOxia 
lauro,  ut  nnnc  vera  dizi,  ac  nolim  vesci  niai  vera  cecioi.   OwiB, 
Met«  YIII,  866:   Sic  has  deus  aequoris  artes  Adiuvet  9    tU  nem 
iam  dudum  littore  in  istot   Me  tamen  excepto^   nec  femina  coih 
stitit  ulla^    Porro  lanri  folia  mandncasse  vatea  liiToris  caoia  ao- 
tnm,  cf.  Spanhbm.  ad   Callimach.  in  Del.  94.   laodatam  iam  a 
Brouckhusio  et  HBmio,  et  adde  Vulpiuh  ad  TibolU  bonc  lo- 
cum.  —  Vesci  cum  quarto  casn  antiqnioris  mazime  et  poeticae 
dictionis  est,  rarius  antem  legitnr  in  prosaicis.  —  innozia  idL 
a   furore*    Lug4N»  IX,  892:    gens   a   saevo   serpentum    itmona 
morsu, —  Pergit:  et  aeternom  ait  mibi  virginitaa,  qoippe 
quam  retinnisse  perpetno  Cnmaea  Sibylla  dicitnr,  cf.  Oyid.   Met 
XIV,  129  sqq.    Tamen  Tibnllus  qni  toties  amoris  recordator  ii 
lioc  carmine,   cnm  ironia  qnadam   iucnnda  boc  verbom  seripsiise 
videtnr.  —  te  sibi,  Plioebe,  vocavit  et  iactavit  fosas 
comas,  iater  dicendum  puta  saepius  repetita  vice,   atqne  etiam 
nunc  in  fine  graviter  sic  claudens  vaticiDium.    Observabis  qnam 
dignum  exitum  magnitudiae  rernm   narratarum   poeta  imposnerit 
uarrationi;    videmus   enim   praesente   deo   vaticiniom   memoralMie 
peractum,  monstrantque  comae  iactatae  dominans  in  vate  divinom 
numen.    Constat  iactationem   comarnm  fanatids  et  vaticioantibns 
fuisse  propriam.     Affert  Gbbhardus   Euripid.  Iphigen.  Aulid.  v. 
757  sqq.  de  Cassandra.    Wundbrliohius  confert  Valbr*  Flacc. 
1,  208«   et  sparsos  crines  vaticinantium   ab  Huschkio  iilustratos 
Analect.  crit  p.  81.    Addit  idem  Catull.  LXIV,  306.  et  LXIII, 
23.   VuLPius  laudat  Viae.  Aen.  VI,  48.    Alia  deniqne  nunc  docte 
congessit  Huschkius  de  his  formulis.  ^  Nam  iliud  etiam  fanaticis 
proprium  erat ,  fundere  comas  ante  caput  vel  ante  fronlem ,   vel 
crines  pendulos  rotare  in  circulum,  quod  scribit  Appulbids  VIII, 
172.3   ita  ut  anteventulae  contegerent  faciemt  quod  idem  scribit 
IX,  p.  198.  ed.  Pric.    Huc  pertinet  locns  Ovidu  laudatns  ab  Hsr- 
Nlo  Fast.  I,  503.  de  Carmenta :  Utque  erat  immissis  puppim  ste^ 
tit  ante  capillis.    Igitnr  etiam   boc  loco  fusae  ante  caput  comae 
magnum  furorem  Sibyllae  indicant  deo  plenae.     Est  autcffl  iacta- 
pit  fusas  pr.  iactavit  ut  funderentnr. 

V.  67-112.     Medium  carmen.     Altera  pars.    Quae 
vero  ab  aiiis  Sibyiiis  osteuta  praedicta  nuper  eve^ 


LIBR.  II.    ELEG.  V.  289 

nire  Tldimas,  perglt  poeta,  praeterlta  slnt;  tn  Apollo 
tolle  In  poftteram  prodigla  et  felieia  annl  praebe  no- 
bii  anspicla  bi«  flammls  aacri  tul.  Quod  cnm  faclat 
deui,  contlnao  ab  oppoiitlone  adversaram  reram 
traniit  ad  faaatl  annl  bona  et  gaadia  rastlca  deseri- 
benda,  in  fiae  tamen  etiam  qaerimonlam  erotlcam 
admiicens. 

V.  67  sqq.     Conitrnctio  est:    Qalcqald    Amalthea  — 
sinn,  '—  haec  faerant  olim,  h.  e.  Qnae  vero  prodigia  reli- 
qnae  praeter  Erythraeam   sive   Camanam  Sibyllae   praedlzernnty 
praeterita  sint  nec  redeant     Est  entm  hlc  oppositio,  et  dbtln- 
guit  poeta  a  princlpe  Sibjrlla,  de  qua  hncnsqoe  dictam,  ceteras. 
Circumferebantar  praeter  carmina  publice  serrata  etiam  alia  multa 
Sibyllina,   et  Augnstus  postea  soper  dno  mlllia  fatidiconim  libro- 
Tum  Graecl  Latiniqne  generis  contracta  undiqne  cremavit.    In  his 
multa  prodigia  praedicta,  qnae  bellorum  civilium  tempore  terrue- 
rant  animoSy  Lvcan.  I,  564 :  Diraque  per  populum  Cumaea  car- 
mina  patis  Fulgantur,    Ac  TibuIIus  quidem  haec  Infansta  oracnla 
ceteris  Sibyllis  tribuit,   prindpalem  Teso  Sibyllam  statuit  fausta 
Romanis    et    laeta    nnntiare,    nt    VuLpnrs    etiam    anlmadvertit. 
Quamquam  enim  gennini  quoqne  sen  pro  genninis  habiti  libri  nu- 
per   collecti   prodigia   varia   continuerunt   haud   dubie,   tacuemnt 
haec  XV.  viri  si  legerunt ,  et  nnntiarunt  nonnisi  quae  salutaria  rei- 
publicae,  cuius  generis  sunt  etiam  procurationes  prodigiomm.    Ac 
credibile  cum   post  antiquiora  cremata  oracnla   e  novis   collectis 
delectos  haberetur,  eiecta  et  remissa  iam  tum  tristiora  multa  ef- 
fata,    ut  contraria  Romani   imperii   ftitis.  —    Amalthea  apnd 
LACTANTnm  I,  6.  est  Cumana,   sed  TibuIIns  distingult  utramque 
alios  auctores  secutus.    Cumana  potuit  TibuIIo  Demo  essej   quam 
Pausanias  nobis  indicat  X,  12.  —  Marpessla.    Fnlt  Mermeaaus 
▼icus   in  agro  Gergltio,  cf.  Suid.  s.  ▼.,  alia  pronuntiatione  no- 
minis,   nt  Hetnio  Tidetnr,  etiam  Marpeseus  dictus,  siquidem  In 
codicibos  Pausahiab  libr*  X,  12.  et  Lactanth  1.  c.  haec  forma 
reperitar,  at  non  opus  slt  cum  BnoucKHusio  rescribere  Mermesna 
de  sententhi  Salmash  Exercitt  Plin.  p.  78.    Probabile  vero  Mar- 
pessiam  nunc  dici  Herophilen,  quemadmodum  apnd  Padsaniah 
se  talem  vendilat  ipsa  I.  cit.;  qnod  placait  Huschkio,  saspicante 
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idem  etiam  Voasio,  et  secutas  est  Laohmamiius.  laffl  Tero  deri- 
deratur  In  seqaentibns  alios  Sibyllae  nomeo.  Vossius  pra  Photho 
coniecit  Bemo%  Comaeae  Sibyllae  apad  Paosahum  nomen,  HosGn- 
Kius  aatem  Phytot  qoae  Samia  fait  secandum  SuinAM  s.  ▼.  et 
Auctor.  Quaestionis:  Quot  fuerint  SibyUae  ap.  Montsv.  Kbliotlb 
Coislin.  p.  347.  neqae  ignobiiis,  siquidem  etiam.in  Samo  qnaeri 
iossit  oracola  senatns,  cf.  Tacit.  AnnaL  VI,  12.  Ac  Phoebo  etiam 
propterea  incommodnm  hic  esse  obsenrat  Huschkius,  qnia  Foeati- 
Tns  nominis  modo  praecessit*  lam  qaaeritar  qaid  sit  grata,  Sop- 
plet  HuscHKius:  tibi  o  Phoebe^  cum  Vossio,  quod  tamen  damm, 
aut  diis%  qaod  magis  etiam  displiceL  Omnino  vero  com  Tiballus 
nonc  detestetar  oracula  istarum  Sibyilaram,  Tides  in  tali  nexn 
maxime  incommodum  tut  epitbeton  grata,  sive  Phaebof  aive  diie 
sappleas.  Ne  multa,  palmaria  est  coniectnra  Lachhamni  mecnm 
per  litteras  communicata:  Phoeto  Graiaque.  Nam  Marpessia 
Herophile  Troiana  est.  Putanda  vero  iiia  ^vrta  eiiM  ipsa  liaec 
Phoeto  a  gioVToq,  -^  V.  69  sq.  duasque  Albana  sacras 
Tiberis  per  flumina  sortes  portarit,  etc.  Statius  M- 
bunna,  Scaligbr  jilbuna,  sed  probari  nequit  Albunam  dictam 
quae  Albunea  fnit  Vakronb  teste  ap.  Lactant.  I,  6.  Eandem 
formam  referunt  verba  licet  corrupta  Auctoris  (luaestion.  modo 
laudatae  ap.  Montbf.  I.  cit«:  Inl  nviak  dmaTij,  t}  Ttyov(fTia  fikv 
yivoq,  ovofiu  dh  ^AfiovraUa,  Verum  potius  videtur  quod  Ezcerpta 
Lipsii  habebant:  Quasque  Aniena  sacras  Tiburs  per  Jlumina 
sortes  portarit  t  idque  probarunt  post  alios  Hbtnius  et  Lach- 
MANNus,  in  textum  etiam  recepenmt  Vossius  et  Husch- 
sius.  Sic  enim  Varbo  ap.  Lactantinm  1.  cit:  \Decimam  Ti' 
burtemt  nomine  Albuneam,  quae  Tiburi  colitur  ut  dea  iuxta 
ripas  amnis  Anienis  i  cuius  in  gurgite  simulacrum  eius  inven» 
tum  esse  dicitur  tenens  in  manu  librum,  cuius  sortes  senatus  iis 
Capitolium  transtulerit.  Unde  satis  intelligitur  qnid  TiboUas 
scripserit  Fuit  autem  Albunea,  at  ex  Lactantio  discimusy 
proprie  non  Sibylla,  sed  domestica  vates  Italiae,  quam  anna- 
merarunt  Sibyllis  similitudinis  causa  et  cum  sortes  eius  simiUter 
in  Capitolio  servarentur.  Constat  enim  in  Capitolio  praeter 
Sibyllinos  etiam  alios  libros  fatidicos  babitos,  cf.  Sbrv.  ad  Virg. 
Aen.  VI,  72.     Atque  Albnneae  sortes,    cum   in  flumine   reper- 
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tae  dicerentar,  talmlas  ligneaa  NiBBmniuB  Hist.  Rom.  Tom.  I. 
p.  566.  ed.  tert.  falsse  patat  Inserlptaa  lltterla  Latinte.  Sed  Tl- 
ballam  si  consideramos,  hic  lllad  miracolam  narrat,  eam  yates 
dam  viveret  aliqaando  per  Anienem  portaret  volamen  •nam,  per- 
talisse  id  siccam;  ande  ego  illad  potias  collegerim,  non  faisse 
ligneas  sortes  sed  molliorls  materiae,  cai  nocere  posset  aqaa. 
Nam  et  in  Varronis  et  in  Tibaili  narratione  hoc  inest,  illaesnm  a 
flamine  mansisse  libram,  qaae  res  qaid  tam  mirabile  habet,  si 
ligneas  fait?  Veniamas  ad  reliqaa.  Sensns  grammaticas  loci: 
qaaeqae  vaticinla  Albunea  per  Anienem  fertar  talisse  sicco  sina. 
Nam  coninnctivi  portarit  et  pertul.erit  sunt  opinantis,  non  certo 
affirmantis,  et  opinioBem  valgo  traditam  referentis  (mag  getragen 
haben),  Postremo  num  ex  libro  in  Capitolio  pnblice  servato 
evaigarint  prodigia  praedicta  XV.  viri  dubitar!  potest,  at  habeban- 
tnr  haod  dubie  vulgo  aliae  similes  suppositae  Albaneae  sortea.  — 
y.  71  sqq.  Hae  fore  dixerunt.  Nova  parenthesis.  Cete- 
mm  Hbtmius  annotat:  ,3^*picit  Tibullus  baod  dubie  prodigia  et 
portenta,  qaibus  belli  civilis  terrores  per  genns  hamanum  illa  ae- 
tate  circumlati  fuerant,  duobus  maxime  temporibus,  primum  sub 
initium  belli  inter  Caesarem  et  Pompeium  gesti,  y.  Dio  Cass. 
XLI,  14.  et  duo  amplissimi  poetamm  loci,  Lvoaki  I,  524  sqq. 
et  PBTBONn  c.  122  sqq.,  tum  sub  Caesaris  necem,  YiRa.  Georg. 
I,  466  sqq.  [ibiq.  Ubtn.  et  Voss.]  et  Ovid.  Met  XV,  782  sqq.^ 
Idem  Hbtnius  monet  in  describendis  buiusmodi  prodigiis  prae- 
ivisse  Romanis  poetis  Apollon.  RHODiuit  IV,  1280-1288.  Ac 
quid  non  iectum  talium  descriptionum  in  Sibyllinis  carminibus 
quae  ferebantur!  —  cometen  intelligit  visum  ann.  610.  aSstate, 
post  mortem  Caesaris,  habitum  a  populo  pro  divo  Caesare,  cf. 
Voss.  ad  Virgil.  Georg.  1,  488.  —  Bftaltus  lapis,  imbres  saxel 
dicti,  frequeas  portentomm  genos  ap.  Livium  et  Iuliuv  Obsr- 
QUBNTBM,  qood  novemdlall  saero  expiabant  Videntnr  huc  perti- 
nere  nominatim  Aetnae  emptiones,  veloti  SBmvius  ad  Virg.  Georg. 
I,  472.  ez  Livio  narrats  tanta  Jlamma  ante  mortem  CatsarU  ex 
Aetna  monte  dejluxitt  ut  iwn  tantum  tdcinae  urbes  sed  etiam 
Rhegina  eiuitas  afflaretur.  Ceteram  de  collocatione  particalae 
que  confer  I,  3,  88.  6,  54.  —  Atque  tubas  atqae  arma  fe- 
runt.     Observabis  com  aliis  praeclaram    mutationem   OfitloBis. 

19* 
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Gmn  enim  ante  namTerit  qnid  praedixerint  Sibyllae,  non  pergit 
narrare  praedietionea,  aed  ^>H»ttTix<u>(  pro  praedictionibus  iaoi  ipsaa 
rea  portentoaaa,   qnae  tnm  praedictae  e?eneniot,  narrat.  —  At- 
qae  —  atqne.    Nota  etiam  aliunde  repetitio  particnlae  cum  vl 
io  enameratione ,  nt  Vno.  Georg.  IV,  468,  Eclog.  V,  24.  — 
cr^pUantiat  proprinm  armomm  verbnm,  cf.  BimifANii.  ad  Ovid. 
Met  XVy  783.   laudatnm    ab    HsTino.     Porro   ad  rem   confer 
ViBO.   Ckorg.  I,  474:    Armorum  soniium  toto  Germania  c€ulo 
AudUt,      Videntur,    ait    VoMiua    ibidem,     iegionea     Germani- 
cae    noctn  fnlgenti  l>oreaIi  lomine  vidisse  et  andiMe  'pugnas  in 
mibibna  pedtteaqne  et  equitea  armia  certantes.     Pertinet  eodem 
OriD.  Met  XV,  783.    Contnlemnt  etlam  PuiriuM  II,  58:  Armo^ 
rum  crepitu»  ot  tubae  sonitus  auditoa  e  caelo  Cimbricis  helUe 
accepimus »   crebroque  et  prius  et  postea*     Tertio  tfcro  consulatu 
Marii  ab  Amerinis  et   Tudertibus  spectata  arma   caelestia    ab 
ortu   occasuque  inter  se  concurrentia,  —   Incoa,   vocea  e  Incis 
editae.    Vnio.  Georg.  I,  476:   Vox  quoque  per  lucos  vulgo  «r- 
audita  silentes  Ingens.    Luoan.  I,  669:    Tum  fragor   armorum 
magnaeque  per  auia  voces  Auditae  nemorumt  landante  Bnonci:- 
pusio  et  Hbtnio.  —  fngam,  cladem  exercitnum  et  novos  impe- 
tns  popnlorum  septentrionalium,  nominatim  Germanorum,  nt  docet 
snpra  comparatns  locos  Viroilii.  —    praecinuisse   Wundes- 
LicHius  etiam  ad  tnbaa  et  arma  refert,  qaemadmodnm  sane  in 
simili  loco  Ovid.  Met.  XV,  783-785.  praemonuisse  est  positum. 
Me  fti  aodis,  divide  bic  constroctionem,  quod  nbi  fieri  potest,  abi- 
qne  praeferri  del>et  in  poetis,   ntpote  magis  poeticum.     dnemad- 
modufti  enim  prosa  oratio,  nbi  mentis  sobna  cogitatio  dominatar, 
onitatea  constrnctionum  maiores  fingit,  ita  poeseos  vividior  indolea 
dissimiles  membromm  rationes  amat,  nec  dia  pendentes  stroctnraa, 
sed  breviori  ambita  absolntaa  aeateatiaa.  —    V.  75  aqq.    Solem 
defectam  lumine.     Est  prodigiosus  et  longior  seUs  defectust 
qui  fuit  hilio  Caesare  occisot  toiius  paene  anni  pallore  eantinuot 
nt  Plintus  testatar  II,  30.    Add.  Plutakoh.  in  Caea.  eztr. :  0X09 
yuQ  inttpov  Tow  huKVTw   t»;t^oc  A^   0   nvKloq   »al  futQ/UM^v/dQ  ovn 
Vxwf  dpirrXXtv.    Et  DioN.  Cass.  XL,  7.  et  Vino.  Georg.  I,  466. 
qnae  BnouocHusius  et  Hbtnius  laadant    Pntaot  faisse  nebnlam 
istam,  qnam  noa  Heerrauch  dicimos,  ef.  fibiTN.  et  Vois.  ad  Virg. 
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I.  eit    Getenini  etiaBi  Temm  defectnm  solis  eo  ftnno  Iviife  testa- 

tor,  relerente  Wundbrliohi o ,  Coliectlo  tabh.  astrooom.  (jSamm^ 

lung  jMironom.  Tafeln)  Berol.  T.  II.  p.  1219.    Poetremo  ad  ferba 

de/ectum  lumina  coof*  OviD.  Met.  X,  194 1  defteta  vigore  cervix. 

Obfenra  etiam  pallentei  eqnos  pallore  aoliaf  qnennklniodnm 

PnopBRTius  111,  Ay  84 1  atratoe  dixft,  ScUe  ei  airaiie  laxerii  or^ 

bie  equie,  —  Pergitt  Et  simnlacrn  denm  etc    Snpplendnm  ex 

antecedeotibna  annms  ?idit,  bene  monente  Yomio  et  WuNnnn- 

LioBio,  qnae  continnatio  conatmctionia  non  carat  figore  inBto, 

cum  siognlis  versibna  absolyatnr  aententia  nec  qnidqnam  bic  din- 

tius   pendeat  imperfectnm.      Ett  igitnr   fndisse  et  praemo- 

nnisse  noto  nm  pro  fundere  et  praemonere.    Neqne  illnd  inre 

obildas,  poet  defectnm  tolis  minom  prodigia  commemoratay  cnm 

tristissimnm  ostentnm  inerit  lacrimatio   deomm  et  bos   loqaenSy 

obserrante  eodem  Vossio,   at  recte  bls  rebns  absolvatur  locas. 

Addamns  ferbnm  de  singnlis.     Lncrimns  tepentes,  Sukqvu 

^tQt*uy   cnm  flerent  et  sudarent  slgnn  deomm  eboraea  et  aerea 

hnmido  per  Istam  nnnnm   nere.     Idem  prodlginm   babes  Vmo. 

Georg.  I,  480.   Ovm.  Met  XV,  T99«  Luoan.  I,  656«  —    yoca- 

les  boTes  snntt  hnmann  ?oce  locntae.    Landat  cnm  Vulpio  et 

WuNDBnLioino  Propert  II,  84^  87  s  Qualie  ei  jidraeti  fuerii  po^ 

calis  jirion  HuscHiius,   addens  Plin.  X,  li    avee  caniu  aliquo 

aut  eennone  humano  vocales.     Atque  haec  hactenus;  finita  paren- 

tbesls  est.  —   V.  79  sqq*    Lectio:    Haec  fnerant  olim.    De 

plusquamperfecto  pr.  imperfecto  ride  snpra  ad  I,  5,  19.    At  enim 

haec  formula  non  deprecantis  esset,  sed  desiderantis  credo,  ut  no- 

tum  illud :  Sed  haec  prius  fuere  Catull.  IV,  85.  nbl  cf.  affliotat. 

Qnare  bene  emendatnm  videtnr  famnt  n  Bnououiusio  et  in  co- 

didbns  aliqnot  —  Prodlgia  merge  snb  aeqnorlbns,  h.  e. 

tolle  sl  qnid  apparaerit  in  posternm  prodigli  et  dele  ne  noceat 

Solebant  veteres  et  partns  monstrosos  eipiatlonis  cansn  in  mare 

proiicere,  nt  Bbouokhusius  et  Vulpfus  ostendunt,  et,  qnod  Hbt- 

NIU8  addit,  alia  portenta  qnaecnnqne,  quae  aboleri  potennt     Sic 

Apollinis  simnlacmm  qnod  per  tres  dies  flevent  pauUo  ante  mor- 

tem  Sclpionis  Africani  minoris  concisum   et   in  mare  proiectum 

memont  Dio  Ezcerpt  Peiresc  nr.  38.     Sublata  causa,  Hbtnius 

inquit,  sublatu&   videri  potuit   effectns.     In   hunc  modnm  igitnr 


294  COaiMENTAR.  IN  TIBULLl 

etiam  Apollo  rogatnr  ut  amoliator  et  procnret  qnidqnid  prodigil 

lo  postemm  minatnmm  sit  Imperio  perniciem.     C^temm  ad  loeo- 

tionem  merge  suh  aequoribus  Wundbrlichius  confert  Virg.  Aeo. 

VI,  342.     Augetnr  vis   sententiae  addito   adiectivo    indomitis, 

saevis,  <inibna  devorentnr  ac  deleantnr  penitns.  —  Et  succensa 

sacria  etc.    Combnrebatnr  lanms  in  aacrificiis  et  in  re  magica, 

et  crepitns  ardentla  raml   omen  felix  votoram  habebatur,   nnde 

nnnc  bene  crepitet,  h.  e.  cnm  bono  omine,.  cf.  Plin.  XV,  30. 

Oti0.  Fast  I,  844.  Psopbrt.  II,  28,  86.  Pottbr.  ad  Lycopbr.  6, 

VoM.  ad  Virg.   Eclog.  VIII,  82.     Vldes  antem   bic  annl  felida 

augnrlnm  petl  e  crepitn  accensae  lanri,   slqnidem,    nt  In  Intro- 

dnctione  monui,    haec  magna  solennia  Tcrna  ApoUinis  Tldentnc 

efse,  ubl  consentaneom  preces  fierl  pro  anni  snccessibns.    Cete- 

rum    nsum   v.    crepitare   de   flammis   rebusqne   accensis   lllnstrat 

Bbntlbius  ad  Horat  Od.  IV,  11,  11.  —    sacer,   fanstns.  — 

erlt,  sic,  alt,  felicem  babebimns  annnm.    Quare  fmstra  Vossnrs 

eat  ex  aliqnot  libris  rescripsit    Monnerat  iam  BRoncKHUsins  esse 

certam  pollicitationem  et  mains  aliqnid  quam  optatum  et  votnm. 

Nempe  scit  nec  dnbitat,  si  lanms  bene  crepitet,  felicem  fore  an- 

nnm.  —  V.  83  sqq.   Laurus  ubl  bona  signa  dedlt    Qnae- 

ritur  de  vera  ratlone  ioci.    Potes  bnnc  ponere  nexum:  Precatns 

est  poeta  ut  laums  bene  crepitet;  ecce  ratae  fiunt  preces,  revera 

dat  bona  signa  lanms!    Quodsl  hoc  praefers,  vividiore  formula 

opns  est  in  tali  eventn  nnntiando,   velnti  snpra  in  simili  causa  II, 

1,  25.  legimns:   Eventura  precor:  viden  ut  feUcibus  extis  Signi^ 

ficet  placidos  nuntia  fibra  deos?    Vennste  igitur  olim  Hbtnsius 

coniecit  io  pr.  ubi,  qno  nibil  est  magis  poeticum.    Sic  qni  seqoi- 

tur  locus,  contlnebit  descriptionem  iamiam  iostantis  post  data  bona 

signa  prosperitatis.    Vemm  enim  vero  obsenatum  est  nimis  rece- 

dere  a  libromm  anctoritate  Hbihsii  emendationem ,  nec  potest  fa- 

cile  intelligl  quomodo  io  mutatum  tn  uhi  sit,   qnae  tradita  est 

lectio.    Considerabimns  igitnr  nnnc   etiam  hanc.     Ac  qnidni   vel 

sic  posslt  simiiis  tt^^  sensus?     Ubi  de  re  vere  facta  ponitur  pr. 

postqnam.     Erit   igitnr   hic   statnendus   progressns   sententiarnm : 

Et  succensa  sacris  crepitet  bene  laurea  flammis,     Hinc  cnm  sub- 

iicere  posset:   Ecce  crepitat    bene  laurust  ecce  dat  bona  signot 

his  omlssis  statim  sic  pergit  laete:    Postqaam  laurus  dedit  bona 
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signa,  gaudeie  coloni  etc  Nam  iUttd  qaidem  fadle  fldeai,  bypo- 
theticam  aententiam  ferri  non  poMe,  sed  certa  apei,  certoa  even- 
tua  describitur.  Quod  deniqae  Yoafliua  scripsit  uti^  aut  editiones 
aliquot  priores  babent  ut  iaarut,  nihili  est;  qoam  ieiunum  iiind 
eKclamationis  genus  boc  loco  ait,  ipie  sentis,  uti  fero  ne  dici 
quidem  in  exclamatione  HuacHKius  iam  monnit  Atque  haec 
bactenufl.  Sed  antequam  pergamns,  praemonenda  nonnnlla  aunt 
de  ratione  descriptionis  aequentia.  Egregie  obserrat  Huschkius 
felicitatis  publicae  momenta  tria  saepe  apnd  reteres  scriptores 
coniangi  hnec  ^  frugum  uhertatemt  feturam  gregum,  matronarum 
fecunditatem,  Sic  Hbeodot.  III,  65:  Kal  ravra  /»^v  nottva». 
v/Atv  f^  TC  naf^nov  iu^iQo^  uul  yvpatuif  n  ual  TtoV/tpa* 
rlKTotiiff  hvo*  If  Tov  Satarva  xQovov  iXivO-iQouft'  /»7  dvaataaa/U^ 
¥010*  ^l  ripf  d^x^  —  Toe  havrta  rovrota*  dgiofiui  v/*tv  j^tviaO-ai» 
Laudat  porro  Aristoph.  Pac.  1317  sqq.,  Soph.  Obd.  R.  172, 
AsscHrL.  Eumenid.  905.  Videas  idem  in  Ubsiodi  *'JS{tyoiq 
232  sqq.  Atque  hoc  nnnc  etiam  Tiballnm  videbimus  secutnm, 
qui  primum  fruges  sea  Cererem  et  finnm,  deinde  pecuariam  rem, 
denique  puerorum  laetnm  proTentnm  commemorat.  Postremo  hanc 
iocom  claudit  descriptione  festi  raralis  lautioris  ia  herbis  acU.  — 
Distendet,  implebit,  nt  Vnia.  Georg.  IV,  164:  et  liquido  dii- 
tendunt  nectare  cellas.  Conf.  BuRMAinr.  ad  Anthol*  Lat.  I,  147, 
28. —  Porro  Oblitus  musto  rusticus,  atpote  naviter  calcans 
magnam  copiam.  —  iacas  fuerunt  vasa  ampla  (^Kufeh)  ut  con- 
stat,  in  quibns  mnstnm  primnm  expressum  recipiebatur;  Dolia 
vero,  in  quibus  ebulliebat  mastum  et  defaecabatur  (Tonnen),  Cato 
de  Re  Rust.  c.  113:  De  lacu  quamprimum  vinum  in  dolia  in- 
dito,  Post  diee  XL  diffundito  in  amphoras.  —  V.  87  sqq.  Ac- 
cedit  ad  alterum  felidtatis  publicae  momentnm.  Sensus:  Flore* 
bit  etiam  res  pecnaria.  Sed  pro  hoc  ita  diciti  Pastor  vero  laete 
Palilia  sua  celebrabit  pro  flore  rei  pecuariae.  Acta  vero  Palilia 
d.  XXL  Apr.  Lastrabant  gregem  aqua  sparsa  et  fumo,  oflfere- 
bant  Pali  libam  de  milio  et  signum  eins  conspergebant  laote,  pre- 
cantes  ut  gregem  cum  magistro  servaret,  inpos  averteret  et  lac, 
casenm,  agnos  lanamqae  large  donaret  Tum  ipsl  pastores  iac 
bibebant  et  sapam ,  vespere  autem  poti  transiliebant  stipalae  ar- 
dentis  acervos  lustrationis  causa.    Confer  de  his  rebus  Otid.  Fast. 
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IV,  721  flqq.  ^    madidas  Baccho,  h.  e.  mpa,   Qt  Otidius 
docet    Foit  aatem  sapa  mostam  decoctom  oiqae  ad  dimidioa, 
at  Vakro  didt  ap.  Noo.  c*  17.  nr.  14.,  etsi  Pltnius  XIV,  9.  iu- 
qae  ad  tertiam  partem    decoctam  refert    Ac  pota  hornam  finom 
fuisse,  etiam  Hbtitio  monente,  qnippe  ,qaod  iam  biberetnr  Palili- 
bas.     Ceteram  de  locatione  madidus  vino  Tide  ad  I,  2,  8.  — 
Concinet,  carminibns  pastoritiis  celebrabit  festum  et  deam  Pa- 
lem,  veluti  in  Ambarralibns  snpra  II,  1.  mra  et  dii  mraies  cannn- 
tur,  poeta  ibi  liEiciente  quod  mstici  mlgo  facere  solebant.  -^-  tnnc 
procnl  este  Inpi,  tnnc  de^tite  insidiari  stabaiis,  cnm  etiam 
ad  lOB  arcendos  Paiilia  pertineant  —  II le,  commode  oppositione 
pronominis  ntitnr  post  lupos  memoratos.  —  solemnis  acerfos, 
li*  e.  more  solemni  congestos,  ezstroctos,  ?eluti  soUmrat  ignis  est 
OviD.  Trist  III,   18,  16.  —    IctIs  stipuiae,   epitheto  vocis 
consneto,   hic  tamen  ot  simul  facile  laeteque  ardens  stipula  signi- 
ficetur  adiecto. —  transiliet,  PaopBnT.  IV,  4,  77.  laudatus  iam 
ab  aliis.  —   V.  91  sqq.    Seqnitur  tertium  felicitatis  publicse  mo- 
mentum.    Erra?it  Hbtnius  hunc   locum  ex  antecedente  peodere 
credens,  quasi  Palilia  etiam  matronis    fecunditatem  attulerint,  quod 
non  ita  esse  viderant    Vossiirs,  WuNDBRLicuiirs,   Huscbkius.  — 
fetus  dabit.    Proprie  dici  dare  liberos  de  parentibns,  qni  pro- 
creant  liberos,  ut  Catull.  LXI,  812.    Wundbrlighius  monet  — 
comprensis  auribus,  est   pueroranf  et   amantium.     Pollux 
Onomast.  X,  100:    tldhat  dl   ov   ^avXov   oti  /vr^a  xa2  ^iXijfiaioq 
itdoq  ipff  orrore  tcc  ncudla  ^iloljj  Tav  irrotv  iitiXafifiapofuva,     Ani- 
STABN.  Epbt  l,   1 :    Kdy(a  Totv  »Taiy   Xa^oiUvif  T(^lq  ai  ^tXt^a», 
Copiose  illustrarunt  rem  Statius,  Brouckhusius  ,  Vulpius,   ubi 
plura  yide.    Sentis  qnam    sit  snaTis  hic  locus.  —   advigiiare 
nepoti,  h.  e.  vigilare  apnd  dormientem  pnemm.    Statius  Theb. 
I,  147.  comparatuS'  a  Bbouckhusio:   non  impacatis  regum  advi^^ 
gilantia  somnis  Pila,  h»  e.  milites   Tigiles  donnientibus  regibus*  — 
V.  95  sqq.    luvabit  conferre   Vino.  Georg.  II,  514  sqq.   ubi  lau- 
dans  poeta  vitam  msticam,    postquam  de  frugum  profentu  foetu- 
que  pecorum  dixit,  et  de  natis   circum  oscula  parentis  pendenti- 
bus  et  quae  snnt  huiusmodi,  postremo  etiam  festum  rarale  descri- 
bit  instar  omnium  unnm,  quod  Baccho  post  viudemiam  celel>raut. 
Nam  ubi  de  felidtale  rosticae  vitae  agitur,  quis  feslorum  rura- 


y> 


LIBR.  11.    ELEO.  V.  297 

liam  laadem  omittere  poMit?    Ita  ooiic  etiam  Tlbollas,  lolenola 
ia  describeiu,  qaalia  aote  et  poet  meaaem  agebaat  nistici  la  herba, 
cf.  ad  II,  1,  21.  —   operata  deo,  cf.  II,  1,  9.    Ceterom  haec 
aimal  opposita  sant  ante  descriptis  rebas  hamaais.  —  discum- 
bet  ia  herba.    Hbthius  comparari  iabet  Aooae  Perennae  so- 
lennia  descripta  Ovid.  Faat  111,  5S3  sqq.  —    Arboris  anti- 
q«ae,  qnales-  com  altae  sint,  patolosque  ramos  babeant,  loogios 
umbras  iaclnnt  hi  omnes  partes.  Horit.  Epod,  II,  88 1  iacere  tuh 
antiqua  ilice,  b.  e«  patnla  et  ambrosa.    Omnino  saepe  mentio  fit 
antiqaamm  arboram,  nbi  saa?is  nmbra  designanda»    GnBHAKnus 
confert  Plin.  Epist.  YIII,  7:    Modieue  collis  <usurgit  t  antiqua 
cupreseu  nemoroeu*  et  opacue.  — -  levls  umbra,   credo  quae 
non  nifflis  propinqua  orgeat,   utpote  altis  ramis  (luftiger  Schat- 
ten)^  cnm  contra  hnmiiiores  art>ores  molestam  umbram  habeant. 
Sic  accommodatum   est  epithetoa  consilio  loci.     Hbtnius  vero 
„levis  umbra,  inquit,  perpetao  epitheto  dicitar,  puto  quia  foliis  e 
fronde  arbornm  leviter  ab  aura  molis  ipsa  nmbra  micat  et  cootre- 
miscit.^^    At  enim  ut  aliis  locis  conveniat  haec  significatio,   hic 
inutilis  est  et  otiosa.    Etiam  perpetua  epitheta  per  totum  Tibulium 
ttic  poni  vidimus,  ut  quoque  loco  vim  habeant,  neque  quod  vulgo 
perpetuum  dicitnr  epitheton,  ubique  eaodem  significationem  habet, 
cf.  ad  U,  6,  8«     Ceterum  nemorie  levie  umbra  est  OviD.  Met*  V, 
336.  —   V.  97  sqq.    Aut  e  veste  sua  etc.   Ovid,  Fast  I.  cit.: 
Pars  uhi  pro  rigidis  calamos  statuere  columnist  Desuper  extentas 
imposuere  togas.    Sunt  haec  nmbracnla  sertis  vincta  suaviter, 
vimlnum  et  iuncomm  in  morem  drcum  errantibus,  qnasi  frondea 
sit  trichila.    Plura  de  his  rebus   vide  apud   Hbtniuv.     Confer 
etiam  supra  II,  1,  24«  —    coronatus,  nt  moris   Graecis  post 
Homemm  et  Romanis,  cf.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  II,  p.  454.   et 
.  Bbouckhusium  ad  Tibullum.  —  sibiquisque,  nam  umbracula 
communiter  fecerant  commonem  in  usum.  —  Cespitibus*   Sua- 
vis  lusus  in  repetitione  vods.    Deiectat  animum  cogitatio,  omnia 
hic  e  viridi  cespite  esse.    Postremo  quaeras   quomodo  factnm  sit, 
ut  cum  in  hoc  demum  disticho  de  mensis  et  dapibus  loqnatur, 
calicem  iam  in  antecedeoti  memoraverit.    Nempe  postquam  ombra- 
cula  dixit  sertis  vincta,  suaviter  staUm  redimitum  sertb  etiam  ca- 
licem  monstrat  ante  potantes,   potiora   uno  disticho  complectens. 
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Timi  disertlora  ezplicaHona  addit  qnae  deerant  {Ausmahlang  des 

Gemahldes),    Hac  forma  deflcriptionis  non  raro  ntaDtnr  reteres.  — 

V.  101  sqq.    Postremo  de  amoribus  dicit,   qnomm  mentio  ab  his 

rasticis  rebos  abesse   non    poterat.  ^    Ingeret    maiedlcta. 

Amans  Tiballos  agrestinm  homionm  incorruptos  nec  elfeminatos, 

etsi  minus  politos,  mores  saepins  de  talibns  rixis  dicit,   cf.  I,  10, 

53  sqq.    Ceteram  ingerers  prOprium  de  malis  Terbis,  nt  constat, 

vide  HuscHKiuH,  qui  v.  c  Pliut.  Asin.  V,  2,  77.  Horit.  Serm.  I, 

5,  11.  affert  —  ferns  ille  suae,  qnl  nnnc  ferus  amatae,  idem 

deinde  sobrius  plorabit.    Male  WuNVBmLicHius  plorahit  suae  lun- 

git  in  annotatione  ad  III,  6,  40.  —  mente  mala  fuisse,  fa.  e. 

insannm,  Tecordem  ftiisse.    Est  formula,  qaa  Tenlam  petentes  ute> 

bantor.    ObservaTit  Dousi  Praeddan.  e.  8.  laudans  Sbnbcah  de 

Benef.  III,  27:  Rufus  vir  ordinis  senaiorii  iocum  quendam  ebrius 

jjrotulerat  in  reditum  Augusti,     Usus  postea  consilio  servi  de- 

scendenti  Caesari  occurrit ,   ei   cum  malam  mentem  /labuisse  se 

pridie  iurassei,  id  ut  in  se  ei  filios  suos  recideret  opiavii*    Dou- 

s\B   explicatione   nsi  ^unt    Brouckhusius  ,    Vulpius,    Hbthius, 

WuNDBRLicHius,  GoLBBRTUs.  ^  V.  105  sqq.  Transitum  parat  ad 

800S  ipsius  Amores,   quod  fit  per  generales  sententias.    Abraptam 

orationem,  qnam  Hbtrius  dicit,  non  fideo.  —  Pace  tna,  cum 

arcum  et  sagittas  etiam  Phoebus  gestet.  —   deditmalum,  no- 

cuit.     Confert   Vulpius  Terent.  Andr.  I,  1,  115:   Nam  si  illum 

obiurges  >   vitae  qui  auxilium  tuUi ,  Quid  facias  illi,  qui  dederit 

damnum  aui  malum,  et  illud  e  Tbrbntiano  Mauro  de  Metris 

etiara   ab  Heynio  allatum;  St  Naeuio  poetae  Cum  saepe  laede- 

rentur  Dabuni  malum  Metelli,  —    T.  109  sqq.    faveo  morbo, 

indulgeo.    Conferunt  Yulpius  et  Hbtnius  Ovid.  Amorr.  II,  5,  11: 

ferreus  est  nimiumque   suo  favei  ille   dolori ,    cui  petitur   victa 

palma  cruenta  rea,    Et  habet   etiam  alia  multa  Vulpius,   Teluti 

quod  Lactant.  D.  I.  I.  I.  c.  1.  dicit:    Scientes  malis  suis  favent* 

Vide  etiam  Mitsohbrlichium  ad  Horat  I,  27,  11.   qui  Hbsiod. 

"EQy,  58:   tor  na»ow  d/iq/ayaTifi  comparat.     Sed  constractio  apud 

Tibullum  dubia.    Vulgo  Tirgula  ponitur  post  praecipne  et  pr. 

cum  in  pentametro  cum  Passrratio  scribitur  tam,  hoc  sensu  locl: 

„Et  mihi   praecipue  dedlt  malnm,  com   saucius  annnm   iaceo   et 

alo  morbum,  tam  iuvat  ipse  dolor!     Usque  cano  Nemesim.''    Sed 
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ita  maniresto  langnida  Snnctara  est  ultimomm  ▼erbonun  et  ieiana 
epexegesis.  Quare  melior  videtar  altera  interpanctio  Lachmanno 
probata,  caius  haec  ratio:  Cum  saucias  iam  totnm  annum  iaceo  et 
natrio  morbum,  cum  delectat  ipse  dolor  (qaae  rerba  puta  empha- 
ticam  repetitionem  protaseos  esse),  nil  nisi  Nemesim  cogito  nec 
▼ersum  possum  facere  sine  ea.  Haec  constructio  nen'osior  et  fir- 
mior  sententiarnm  iunctura.  Nec  opus  videtur  coniectura  auda- 
ciore  tam  pr.  cumt  si  boc  coloa  accipis  ut  indicavi.  Atque  haec 
hactenus.  —  Postremo  de  forma  totius  partis  nonnulla  moneo. 
Ab  oppositione  adversarum  rerum  a  Sibyllis  olim  praedictarum 
transit  ad  fansti  anni  felicitatem  describendam ,  qnam  auguratar 
futuram.  Quae  descriptio  bipartita  per  gradationem;  nam  primum 
de  proventu  prospero  anni  dicit,  deinde  de  gaudiis  festorum  rura- 
lium.  Vide  nunc  etiam  horum  locorum  formas.  In  primo  est 
uova  gradatio  tripartita:  ponituf  enim  frugam  ubertas,  pecoris  fe- 
tura,  matronarum  fecunditas.  Alter  in  descriptione  festi  ruralis 
transit  ad  amoris  invenilis  licentiam  rixasqae,  admiscens  sic  con- 
vivalibus  gandiis  dolores  amoris  temperansqne  alterum  altero.  At- 
qui  hic  postremo  etiam  suoram  dolorum  recordatur,  ut  a  nullo 
fere  carmine  abest  qaerimonia  poetae. 

V.  113-ad  finem.  Exitus.  De  trlumphis  futaris 
Messalini,   qnos  similiter  celebrare  capit  olim. 

y.  113  sqq.  At  tu.  Amat  hanc  particulam  in  exitu,  veluti 
],  2,  89.  8,  83.  Cum  Amor  Nemesis  vires  TibuIIi  infringeret, 
perquam  apta  est  haec  apostrophe.  —  parce,  ne  torque  niminm 
duritia  et  superbia.  —  nam  divum  servat  etc.  Satis  constat 
de  tali  nsu  parentheseos  ad  cansam  praemittendam.  —  oppida 
victa,  nsitatius  capta,  ut  Propbrt.  III,  4,  16.  ubi  vide  Burm. 
Ceterum  constat  oppidorum,  montium,  regionum  imagines  ferculis 
impositns  praecessisse  curram  triumphalem,  cf.  Ovid.  Art  Am.  I, 
217  sqq.  —  lauro  devinctus  agresti.  Decerpebant  milites 
triumphantem  secuturi  ramoa  e  lanro,  eos  mann  gerebant  iisque 
galeam  ornabant.  Quod  Fbstus  Pokpbius  factum  dicit,  nt  quasi 
purgati  a  caede  urbem  intrarent  —  det  spectacala  tnrbae 
Et  plaudat,  plaadens.  —  sic  tibi  sint,  cf.  ad  I,  4,  1. 
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j/ete  iadicaftom  etl  boc  canaeB  ex  preettantiBaiiiiis  aiii  geaeiit 
eiie.  Danun  et  siiperbam  Nemesiiii  faiMe  Mtia  scimai;  bek 
naDc  poeta  molliMimo  affecta  plenam  elegiam  mittit,  ^em  alie 
tempore  alios  modos  ▼idimoa  tentantem.  Accipe  aigmnentom. 
Aemilio  Macro,  nobilt  poeta,  amico  Tiballi,  castra  secnto,  et  ipse 
de  stipendiis  faciendis  cogltare  incipit,  si  forte  sic  eflVigere  pessk 
aeranuias  amoris.  Statim  vero  abiidt  oonsilium  modo  captom, 
recordans  qnam  saepe  lam  decreverit  deserere  Nemesim  ?ei  inra- 
tns  et  tamen  nnnqaam  potoerit.  Prodant  nonc  se  apertins  et  di- 
sertins  dolores  iotolerabiles  poetae;  videmos  exsecrantem  cmciatas 
Amoris  Amorisqae  tela,  et  cognoscimas  enm  vei  leto  finitoram 
vitam  fulsse,  nisi  spes  retineret  fore  aliqnando  melins,  potentis- 
sima  illa  in  omnibns  rebas  bamaois,  qnam  ne  fiillat  orat  Neme- 
sim.  Ez  qno  crescente  affecta  ad  obtestationem  gravissimam  con- 
vertitur,  per  manes  sororis  infelicis  amatam  obsecrans,  qnae  nnper 
e  fenestra  praeceps  ceciderat  tenera  aetate:  hulus  ad  tamnlnm 
supplex  sedere  et  petere  ab  ea  auKilium  vult,  quae  neglecta 
Aomnia  mala  mittet  Veram,  pergit,  finem  focio  talium  verbornm, 
ne  renovetur  luctus  Nemesis  nec  lacrimis  oculi  foedentur  imm^ 
rentes;  bona  est  puella,  at  lena  pessima,  quae  ei  servit  Haec 
est  quae  alioram  amatorum  vota  adiuvat  et  me  toties  remittit  a 
limine,  cum  Nemesis  intus  est  Huic  igitur  se  diras  imprecari 
solere  dicit  maximas  speratque  poenam  a  diis  veoturam.  Haec 
hactenus.  Yldes  etiam  huins  elegiae  summam  in  querela  versari, 
atque  Id  agere  poetam  gravissimis  et  mollissimis  verbis,  ut  qnam 
niaxime  commoveat  flectatque  duram  animum  Nemesis.  In  quo 
cootemplari  iuvabit  qua    gradatione   rerum   utatnr,    et  quomodo 
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etiam  hic  omiiia  ad  perfectaoi  miitatem  pnlchra  compoiita  liot. 
Exordium  primam  adambrationem  habet  Inctantia  cnm  amore 
animi:  effngere  amatam  decemit,  aed  fltatim  abiicit  consilium  nec 
sostinet  abire.  Hoc  igitnr  exordinm  eat.  lamqne,  nt  fert  natuniy 
disertior  fit  qnerela.  Ac  primum  indirectini  aggreditnr  pnellaniy 
ostendens  qnantum  patiatur  in  miseria  propemodnm  desperata. 
Tum  seqoitur  nova  pars  antecedente  gravior;  magis  et  directins 
commotums  ad  obtestationem  pergit,  flebilibns  modis  obsecrans 
amatam,  nt  narra?!,  per  manes  carae  sororis,  et  metnm  ez  ira 
nmbrae  excitans.  Ac  tam  tragicam  Tim  habet  hic  locns,  nt  ex- 
hansta  videantnr  omnia,  qnae  elegiaca  poesis  gravia  in  hoc  ge- 
nere  habeat,  nec  credas  praeterea  addl  potnbse  qnod  altins 
penetret  animom.  Nihilomious  snbiectam  Tidistl  etiam  Urtiam 
partemt  et  restabat  rerera  ipsa  tenerrima  et  moUissima  significatio 
amoris.  Vide  enimi  Abrumpit  bta  tristia  verba,  et  qni  ipse  gra- 
Tisslmo  dolore  propter  Nemesim  laborat,  veretnr  persequl  res 
unde  amata  nimis  dolere  possit  et  foedare  lacrimans  ocnlos  loqua- 
cesy  puellam  bonam  esse»  Jenae  cnlpam  omnem.  Qidbns  qnidem 
verbis  quis  non  sentit  qnantnm  insit  Depingas  licet  dolores  tuos 
et  implores  deos  ac  manes  tristissimis  verbis,  nihil  tamen  mains 
est  et  quod  penitius  tangat  animnm  pnellarem  hac  molll  in  pro- 
prio  dolore  prodita  cura»  amata  ne  doleat,  hac  volnntate  pulchra 
excusaodi  snperbiam,  uode  tot  aemmoas  habeas,  reiecta  in  le« 
fiam  culpa  dolomm.  Nimimm  vehemeotia  affectus  gravior  regnat 
in  antecedentibns,  at  peiaiiasionis  dnlclor  et  blandior  vis  est  in 
fine.  Ac  vides  cum  hac  parte  exitnm  vemm  elegiae  adesse. 
Cum  puella  bona  slt,  meliora  sperare  licet  ab  ea,  im  ntem  ia 
lenam  exoneratnr,  qnae  poenas  Inet. 


EXPLICATIO. 

y.  1-14.    Exordium.    Cum    Aemilins   Macer  tb» 
licta  pnella  snn  castra  secntai  sit,    ipse  etlam  de 
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stipendiis  faciendis  cogitare  Incipit,  ut  faglaft  «bo- 
ris  aernmDas,  sed  frnstra* 

y.  1  flq.  Macer.  AppoDam  HBmn  ▼erba:  „Eat  AemiUif 
Macer  Yeronensui,  nobilia  poeta,  Ovidio  natu  maior,  Virgifio  et 
Tibnllo  fere  aeqnalis.  Scripiit  Omithogoniam ,  Theriaca  et  de 
Herbis.  Mnlta  de  eo  docte  congessit  BnouoKHUsivs  ad  Ib  L 
Adde  Mavfbi  Veronam  illostrat  P.  U.  pr.  Circorafertnr  ovbc 
anb  eiua  oomioe  liber  de  viribna  lierlnimm.  Diveraui  ab  boc  fnft 
is,  qni  lliaca  acripait  (de  qno  vid.  ad  Virgil.  libr.  II.  Kzc  L 
p.  806.)»  quem  confoAum  cum  iUo  etiam  a  Brouckbvsio  et  a  nc^ 
post  alios  discrevit  Wbensdort.  Poet.  Lat  Min.  T.  IV.  p.  ^Tff. 
580."  — >  Ca8traseqnitur,ut  Lucan.  Pliarsal.  X,  407:  nullm 
fides  pietasque  piris,  qui  castra  sequunturt  laudante  Vui:.Pio  ct 
WuNDBELicHio.  Addo  OviD.  Amorr.  111,  8,  26:  Diseite,  qui  m- 
pitis  y  71071  quae  nos  scimus  inertes »  Sed  trtpidat  acies  9t  fkra 
castra  sequi,  Est  notum  sub  Caesaribus  legiones  In  castris  ha- 
bitas  circa  fines  imperii,  uode  imprimis  his  temporibus  iegitime 
castra  pr.  miiitla  dicta. —  tenero  qnid  fiet  Amori?  Con- 
tendit  Huscrkius  Amore  scribendum  esse,  ut  vuigo  dicitur:  quid 
illo  fiet,  quid  me  futuram  est,  quid  te  factum  est,  et  quae  sunt 
huinsmodi  multa.  Sed  dativum  satis  tuentur  Ovidius  Art.  Am.  I, 
536 :  perfidus  ille  ahiit :  quid  mihi  fiett  ait  (Ariadoa),  et  Livius 
libr.  XLV,  c.  39 :  Quid  deinde  tam  opimae  praedae »  tam  opm^ 
lentae  i/ictoriae  spoliis  fiet  t  ubi  conf.  Deakbnd.  ,  et  Plautus 
Mostellar.  111,  3,  88:  Alexandrum  Magmum  atque  jigathocUm 
aiunt  maxumas  Duo  res  gessisse :  quid  mihi  fiet  tertio  >  Qui  stk^ 
lus  facio  facinora  immortaUa*  Qoae  iam  Vulpius  attulit*  — 
S  i  t  c  0  m  e  s ,  socius  militiae,  et  oomitetur  Macmm  ubique  tanquan 
commilito,  arma  ferens  et  labores  tolerans  ut  ceteri?  Annigori 
munus  non  convenire  deo  Vossius  et  Huschkius  moouerunt,  nec 
patet  quid  profuisset  hic  talis  fictio.  Quaestio  haec  est:  Nnm 
perget  Macer  etiam  in  castris  fovere  hos  sensus  amatorios,  qnod 
Tibullus  poetice  ita  dixit:  Num  etiam  in  castris  Amor  cum  eo 
erit  tanqnam  socios  ioseparabilis ,  comparatione  petita  ab  amicis, 
qui  etiam  in  bellum  sequuntur  alter  alteram,  uiia  militant,  una 
ferant  labores  omnes.  —  collo  gerat,  li.  e.  ex  collo  appensa 
portet    Qnaenam  haec  snnt?    Amor  licet  miles  non  tamen  ba- 
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bita  1111  plane  diMiaiiU  liiigi  debet  incedeas.  Geret  igitar  phare- 
trun  et  arcam  «1001  at  par  ect,  et  qoae  his  eonveniuDt  anna. 
Qaare  aon  dabis  ei  acatam  et  pilam,  at  galeam,  ensem  ie?iorem 
et  parmam.  Ita  igitnr  fere  tibl  rem  finge.  Geret  pbaretram  in 
bnmerOy  appeniam  loro  ez  collo,  at  Pbopbrtius  de  Cnpidine  di« 
cit  II,  12,  10:  ei  pharttra  ex  humero  Gnosia  utroque  iacet. 
Geret  praeterea  gaieam  in  pectore  peodeotem  et  enaem  in  latere 
balteo  snstentnm*  Haec  igitar  colio  gerit;  oolo  addere  quae  ba- 
mero  saitinebantar  a  Romaoo  miiite,  Tallos  et  sardnas.  At  ma- 
aos  aioiitra  arcum  feret  et  bracbiam  sastinebit  parmam.  Losaa 
bic  est  phaotasiae,  sed  tameo  etiam  lusas  taiis  legem  certam  seqai 
debet;  lex  fero  oanc  est  asus  miiitaris  arma  fereodi  in  itinere  is, 
quem  discas  e  columoa  Traiaoa  ap.  Lipsidh  de  Milit.  Rom.  V, 
11,  p.  182.  —  V.  3  sq.  ionga  terrae  ?ia,  itioera  terrestria 
legionum  in  remotas  provincias,  cf.  BfiTsoHBELioH.  ad  Horat.  II, 
6,  7.  —  Taga  aequora,  ut  uagus  pontus  II,  3,  39.  compa- 
rante  Wunobblichio.  Est  enim  epitheton  ad  motum  perpetuum 
fluctuum  et  pericula  maris  referendum.  Alienus  vero  nauta  s. 
mercator  t^agus  ab  Hbtnio  et  Huschkio  comparatus.  —  ad  la- 
tus  ire,  ut  eommilito  et  socias  itineris.  —  V.  5  sqq.  Immo 
vero  cum  una  ire  et  ferre  iabores  istos  non  possis,  retrahe  Ma- 
crum  et  revoca  ex  militia.  —  Ure  de  cruciatu  et  poena  ncci- 
pieodum  ut  I,  9,  21.  otia  tua,  vitam  liberam  laboribus  belli 
et  io  amore  peractam.  ferns,  h.  e.  qui  animum  obfirmavit  et  in- 
duravit  adversus  vim  amorls,  nt  cum  Wundublichio  ioquar.  Cf. 
I,  5,  5.  —  erro  est  qni  a  signis,  sub  quibus  miiitat,  discessit. 
Signa  autem  Amoris  didt  suaviter,  baec  militaribas  belli  sigaii 
opponens.  Ac  nota  metapbora  militiae  amatoriae  I,  1,  75.  II,  8, 
84.  —  Quod  si  parces,  quodsi  videro  te  parcere  militibus. 
Ergo  recte  babet  futnrum  simplex,  quod  Passbbatius  oiale  in 
parsis  pr.  peperceris  mutabat,  Vossius  in  parcas.  Ceternm  cave 
snpra  etiam  dncent  pr.  duxerint  acdpias.  Sunt  etiam  ibi  paria 
tempora  recte  posita,  siqoidem  deus  comitabitnr  Macrum  dum  hlc 
ibit  —  Mox  hic  est  ego,  nt  saepe.  Vina.  Aeo.  IX,  lUNk  Plara 
VuLPius  attulit.  Res  oota.  —  Ipse  galea  qui  sibl  portet 
aquam,  h.  e.  gregarius  miles.  Malo  et  ipse,  ait,  vei  gregarina 
miles  fieri,  si  hoc  modo  Amocis  vim  effngere  licet.    Galeae  aatem 
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iifliim,  qveni  bic  Tibollaa  tangit»  etiam  Propbrtiits  ab  aliii  faui 

laadataa  offert  111,  IS,  10:  potabis  galea  fesstu  jiraxis  aquam. 

Noa  ett  yero  sihi  portet  dictnm  pr.  petat ,  sed  eogitaodon  eal  oe- 

cam  portans  In  itinere  aqoam  miiea  galea  pendente  in   poetore. 

Portal>at  etiam  cibaria  miles,  nt  notam,  aed  poeta  id  commemo- 

rare  debebat,  qaod  in  poesi  incnadias  est  lecta. —  le?em.   Qsed 

in  nonnnllis  librifl  iegitnr  lepi,  probatnm  Brouckeuiio  et  YuLFiOy 

sententiae  nibil  prodest,   talia.aatem  epitheta  non  l«l>et  TllNdles. 

Veram  lectionem   iam  Ubtkids  reyocaverat,  defendeofl  tomeo  io- 

ansptcato  sic:  ^i^ebebat  Brouokhusius  repntare  saepe  oddi  WMoi- 

nibas  epitfaeta,   qoae  iis  propria  et  perpetaa  sint,  qoamqoam  noo 

adeo  magoam  vim  in  eo  positn,  qoem  occapant,  babeant**    Qood 

qaale  sit  etiam  hic  disces.     Epitheton  let4s  non  eandem  obiqoe 

vim  habet  com  aqoa  ianctom.  Ovid.  Art  Am.  I,  761 :  atque  leves 

Proteus  modo  se  tenuahit  in  undast  de  Proteo  in  floidnm  ae  mo- 

tante,   vides   qnam  beoe  conveniat  verbo  tenuahit,     Hoc  antem 

loco  leuis  aqna  dlcitar  sic  tenais,  nt  vinum  leve  pr«  tenui  didtnr. 

Est  enim  de  pota  sermo  et  intelligitor  vilis  potos,  at  Statius 

sensit,  qnamqnam  is  ipsam  levis  pr.  vilis  accipiens  atque  ita  sioe 

cansa  a  propiore  significatione  recedens.    To  oanc  videa  qoid  res 

sit.    Cum  tennitas  sit  e  natura  aquae,  epitheton  letns  inde  ductam 

revera  ez  eornm  genere  est  quae  perpetua  dicimus,  sed  aliter  ta- 

meu  OviDius,  aliter  Tiballus  usurpavit,  hic  potom  tennem  et  vi- 

lem  significans,  ille  undas  tenues  ac  mobiles.    Restat  nt  Vossiuh 

audiamus,   quem  Huschkius  seqnitor.     Hic  explicat  currens  et 

viva,  veluti  est  Horat.  Epod.  XVI,  47:  montihus  altis  Levis  cre- 

pante   lympha   desilit  pede,   et  ViR«.  Cul.  146.    OviD.  Fast.  V, 

662.    Hand  dubie  quidem  hansit  currentem  aquam  miles,  ubi  po- 

tuit  In  via,  sed  ez  usn  loquendi  tamen  ibi  tantum  haec  significa- 

tio  cogitari  potest,  ubi   etiam   in    ceteris   aliquid    de   cnrso   eat 

dictum.    At  in  proposita  locotione,   levem  aqnam   portare,   quis 

Gurrentem  aqoam  cogitaverit?    Quare  redeundam  est  ad  id,  qood 

supm  posni.     EKplicatius  dlKi  de  hfs  rebus,  quia  in  epithetomm 

interpretatione  saepe  iusto  negligentiores  sunt  viri  docti.  —  V.  9. 10. 

Nexus  antecedentinm  disticbomm  hie  est:   „Macer,  quem  amori 

deditom  noviows,  castra  sequitor;  quid  iam  faciet  Cupido?  Magoo- 

pere  copiom  scire.    Utrum  comitabitor  Macmm  et  labores  militbe 
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feret?    Non  est  credibile.    An   rerocabit  eam  e   bello  desideriis 

amoris?    SoaKerit  hoc  aliqiiiii  deo.    Si  tamen  bnic  alind  placnerit, 

81  neglexerit  Macrnm,    et  liberos  videro  roilltes  eue  imperio  eins, 

quidui   et  ipse  quam  primum  miies  fiam,   ut  eifogiam   aemmnaa 

amoris?     Et  profecto  ita  faciam;    castra  peto,   valeant  puellae/* 

Sed  ecce  (ut  statim  addam  proxima)  repente  mutabit  itemm  hanc 

Beuteutiam,  recordans  nimiam  esse   vim  amoris  in  sese  nec  abire 

se  posse.    Quare  nihii  iam  restat  quam  nt  maneat   et  speret,  si 

forte  flecti  possit  Nemesis,    Vides  cnrsum  rerum  ad  dramaticae 

artis  similitudinem  compositum.    Hoc  enim  inter  istaa  de  Macri 

profectione  cogitationes  paulatim  nascens  consilium  abeundi,   tum 

fortiter  captnm,  mox  vero  itemm  abiectnm,  quid  est  aliud  quam 

imago  anirai  bne  illuc  flnctaantis,  ut  cura  in  scena  res  fiunt  ante 

oculos  nostros?    Atqae  in  hanc  rem  usus  poeta  est  Macri  nnpero 

discessu,  qui  haud  dnbie  amicus   eins   fult.    Ceteram  mntationea 

sententiae,  consilii  etiam  in  aliis  exordiis  vidimos;  tamen  propositi 

carminis  introitos,  quod  ultimnm  videtnr  a  poeta  scriptum,   ceteris 

in  hoc  genere  artificiosior  est.  ^  V.  11  sqq.    Magna  loquor, 

glorior.     Idem   est  magnifice  loquit   et  quod   per  cnmuiationem 

(cf.  ad  I,  5,  65.)   dicitur,   magnifice  magna  loqui,     Vide  de   hia 

locutionibus  Brouckhusiuh  et  VnLPinH  ad  hunc  locnm  et  Passb- 

RATiuM   ad   Propert.   11,  19,  71.   landatos   etiam  ab   Hbtnio,   et 

MiTscHBRMCBiVM  ad  Horat.  IV,  6,  2.     Contrarinm  verhis  minori- 

hus  uii,  OviD.  Met.  VI,  151.    Graeci  nsorpant  ^Uya  lintrvy  ftfyu 

ftv$-fTa$tti ,  fifyuXot  Xoyo$,  fttyuXrj  yk»aaa,  fityaXijyoQia ,  similia,  ut 

constat. —  fortia  ?erba  hic  sunt,  quae  aodacem  aniroum  osten- 

dunt,  monente  Wdndbrlichio.    Confertnr  Propbrt.  I,  5,  14«  •— 

Excutiunt.    Cicbr.  pro  Sull.  c.  8:   qui  si  attulerint  nervos  et 

industriam,    mihi  crede,   excutient  tihi  istam  verhorum  iactatio- 

nem,  laudante  Hbtnio  et  Brouckhusio,  qni  etiam  alios  locos  af- 

fert.    Addit  Huschkius   Aesch.  Prometh.  358:    o<:  aMv  *tf:iXtjU 

rtttv  vxifqyoQtav  KOftnaa/t/troty,     Cetemm  meus  Tibulli  haec:   Magna 

quidem   hic    loquor,    sed   tamen   non    perficiam   rem;   gloriantem 

etiam  fortissime  ipsae  clausae  fores,   qnae  aliis  animum  addant  ad 

abeundum,  retrahunt  semper  magica  qnadam  vi.  —   laravi  re- 

diturum.    De  omissione  pronominls  post  alia  verba  vidimas  iam 

supra  I,  3,  27;  hoc  loco  Huschkius  docte  probat  imprimis  etiam 

20 
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post  verbam  iurare  hoc  factum.  —  bene  iarsTi,  nt  paniffl 
hene  est  valde,  magnopere.  Ad  sententiam  conrerant  Horat. 
Epod.  XJ,  19  aqq.  Peopbet.  U,  25,  19.  Ultimo  loco  etiam  ipee 
aic  legitor  nt  hic. 

V.  15-28.  Medinm  carmen.  Prima  pars.  Queri- 
tur  Amoris  cruciatns,  et  qno  minns  vitam  leto  finiat, 
sola  spe,  qnae  tantnm  valeat  in  rebus  hnmanis,  re- 
tentum  se  hucusque  dicit. 

V.  15  sqq.    Acer  Amor,  saevus,  acriter  nrens  flamma,  ut 
infra  IV,  2,  6.  Ovid.  Heroid.  IV,  TO.    Valbr.  Fl4co.  III,  867.  — 
tua  tela,  sagittas.    Eadem  compositio  gravior  t9t  Ovid.  Met 
II,  616.  XIII,  401.    Ceterum  ad  seutentiam  Wundbelichiub  Me- 
leagri  Epigr.  LII.  confert,  qui  ira  incenras  combustamm  se  ease 
tela  Cupidinis  omnia  minatnr.  —   nefanda   loqui,  h.  e.   ezse- 
crationes  in  deos  evomere,   iracundia,    furore  abreptnm,  monente 
Hbtnio,  cf.  111,  5,  14.  IV,  4,  14.  —  V.  19  sqq.    Succedit  locus 
dulcissimus  de  Spe,  ut  Hbynius  dicit,  felicitatis,    quandoqnidem 
eam  dari  mortalibus  fas  non  erat,  succedanea,  ut  ego  autem  dixe- 
rim ,   de  Spe  pitam  euslentante :    liuc  enim  omnia  lioc  loco  revo- 
canlur  a  poeta  et  revocari  debucrnnt.    Ac  talis  est  etiam   Ovidh 
locus  Epist.  ex  Ponto  I,  6,  31  sqq.   nec  abludit  elegans  elegia  iu 
Catalrctis  vett*  poett.  libr.  I,  18.  et  in  Anthol.  Lat.  Burmann. 
T.  I.  libr.  III.  epigr.  82.,  quae  laudnrunt  Beouckhusius  et  Hrt- 
Nius.    Quaeram  deinde,  quae  sit  utilitas  vera  huius  a  Tibullo  in- 
sertae  descriptionis.    Vulgo  quidem  talia  ita  pro  meris  omamentis 
poeseos   liabent,   ut   quoroodo   summo  cuiusque  carminis  consilio 
prosint  non   quaerant,   et   rideant   eos,    qui   quaerendum   dicant. 
Niliilominus   hoc   et  in   aliis  scriptis   classicis  faciendom  est  et  in 
hiA  carminibus,    siquidem  nusquam   inanem    ornatum   vidisti   apud 
Tibullum.     Quid  igitur  inest?     Nempe  dum  ob  oculos  dura  con- 
ditio  variorum  hominum  ponitur,  qui  vltam  spe  sustentant,  illustra- 
tur  simul  Tibulli  tristis  fortuna,   siquidem  huiusmodi  hominibus  ae 
comparat,  et  videmus  quasi  unoquoque  horum  distichorum  repeti- 
taoi  imaginem  iofelicitatis  suae,  qni  et  ipse  soia  spe  pascat  vitam. 
Ita  vero   permultum  augetur  querelae  vis.  —    V.  19  sqq.  vitam 
Spes   fovet,    sustentat.      De   constructione    finissem  —  sed 
tuvet   pr.  nisi  foveret,   Wundrklichius  confert  Ovid.  Art.  Am. 
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III,  43.   Heroid.  XV,  88.  92,     Porro  ad  verba:   fore  seniper 
melina  Vulpius   confert  Cic.  Epist.   ad  Famil.  VII,  28:    IfoJeo 
ita  rem  communem  esse  dilapsamt  ut  ne  spes  quiJem,  melius  ali- 
quando  fore ,  relinquatur,     Et  vide  illnd  THBOCiiITf  IV,  41  :  t«/' 
uv{tiov  iaoiT    ufiftvov,   collatnm   a   Brouckhusio   et  HsrMTo.  — 
Spes  allt  agricolas,   geous  homlnnm  laborlosum,   quos  spes 
sola-  tolerare    labores    msticos    et   credere    docet   snlcis   semina. 
Mox  Spes  —  credit  —   fenore    reddat    ager,    solemni 
usu  dicendi.    Terrae  creditur,    haec    fidelis  est  aut  infida,   falllt, 
segetem  negat,  mendax  est,  et  reddit  aut  non  reddit  cum  foenore. 
Vide  Statiun,   Brouckhusium  cum  HnrNio   ad  h.  I.,   Hrinsium 
ad  Valer.  Flacc.  I,  69.  Mitscherl.  ad  Horat.  III,  16,  30.     Simi- 
lis  locutio  snpra  lecta  II,  3,  62.    Proxime  accedit  Ovidius  Remed. 
Am.  174:    Ohrue   versata  Cerealia   seniina  tcrra,    Quae  tibi  cum 
inulto  foenore  reddat   ager.     Sed  nota  res.  —    V.  23  sqq.     ^u- 
cupii    et  piscationis    mentio    cur    displiceat    HErNio    non    iutel- 
ligo;   sunt  homines   pauperes,   qui   spe  capturae  incertae   victum 
qnaenint,   atque  ita  tolerant  vitam.     Cur  igitur  non  accommodata 
sint    haec   exempla?    Ad   verba:   Cum   hamos   abdidit   ante 
cibus  Brouckhusius  et  Vulpius   conf.  Ovid.  Remed.  Ani.  210: 
vel  quac  piscis  edax    avido   male  devoret  ore ,   jihdere  supremis 
aera  recurva  cihis,    Venim  quaeras  cur  addatur  haec  res  et  quam 
viin  habeat  in   praesenti  sententia.     Ut  intelllgas,  aio,  qnam  tenuis 
spes  sit  et   quantum  casns  hic  valeat.    In  qno  etiam  quid  poesis 
postulet  recordaberis.    Nam  personas  aut  res  varias  commemorans 
si  colores   nullos  addideris,   ieiuiinm  hoc  erit  et   nimis  nudum  et 
iiiiiiime  poeticum;  poesis  descriptione  pleniore,  imagine  distinctiore 
cuiusqne  rei  delectatur.     Atqne  huic  descriptionis  accuratioris  con- 
silio  etiam  adiectivnm  tenues  inservit.    Dum  vero  ita  plane  ante 
oculos  vides  totam  rem,  quid  aliud  qnam  ipsum  hoc  genus  victus 
tenuis  quaerendi  cogitas  ciarius  et  angnstam  fortnnam  istorum  lio> 
miiiuin?    Sic  redimus   ad  id  quod  priino  loco  posui,    et   vides   nt 
descriptio   accuratior  rei   consilio  maiori  universi    loci  pulchre  in- 
servint.    Poetam   sensns   suus   facile   docet  quid  ponere  debeat  et 
quomodo,  interpres  plerumque  multis  verbis  opus  habet  in  expK- 
catione,  nnde  fit  ut  vnlgo  subtiliora  talia  videantnr  qnam  revern 
sunt.     Est  eadem  res  in  reliqua   interpretatione.  —    Spes  sola- 
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tar  coDipede  vinctam,  ne  despcret  et  morteni  sibi  conictMit. 
Ovio.   Epiflt.   ex   Ponto   I,  6,   31.   1.  cit:    Uaec  fadt    ut    t-itfai 
vinctus  quoque  compede  fossort    Liberaque  a  ferro  crura  futura 
putet,    Sernio  est  de  mancipio  ex  ergastulo,    opus  faciente  niri* 
Conf.  supra  ad  1,  7,  42.  —   canit  inter   opus,    ut    siDiiliter 
OviDius  dicit  Trist.  IV,  1,  5.  laudatus  iam  a  Vulpio  et  HBTRiot. 
Postremo  totum  liunc  locum  dc   vi  Spei  notabis  secundum  grada- 
tionem   compositum,   cum   poeta  descendat  ab  agricolarum   labo- 
riosa  vita  ad  tenuitatem  aucupii  et  piscationis,  tum  ad  raaocipio- 
rum  miserrimam  sortem.  —  negat  illa,  cf.  ad  I,  4,  15.  —  ne 
vincas  deam,   ne  fiat  ut  dea  victa  duritia  tua  tandem  ftncceBi- 
bat    Comparat  Huschkius   Cicer.   Verrin.  l,  6i   et  in  sortitiame 
istius   spem  fortuna  popuU   Romani  et   in  reiidendis  iudicsbms 
mea  diligentia  istorum  impudentiam  vicerat, 

V.  29-40.  Altera  pars.  Obtestatur  Nemesim  per 
Manes  sororis  modo  defunctae  ut  desistat  a  duritia. 
V.  29  sq.  immatura,  cum  nondum  matura  essent  morti. 
HoRAT.  Sat.  II,  8,  59.  comparante  Wundbrlichio:  ut  si  filius 
immaturus  obisset»  Adde  immatura  Propbrt.  IV,  11,  17.  et 
contra  matura  Ovid.  Met.  X,  36.  omninoque  maturos  annos 
saepe  pr.  senilibus  dictos,  ut  notat  Bbntl.  ad  Horat.  Art.  P.  157. 
Vides  TibuIIum,  ut  fit,  epitbeton  toti  personae  competens  ad  par- 
tem  revocasse.  —  Sic,  cf.  ad  I,  4,  1.  Senfus:  Sic  opto  ut  bene 
quiescat,  quod  in  votis  habes,  si  mitis  eris.  Porro  tenera  est 
hurous,  quae  non  gravis  incumbit,  quae  levis.  Laudat  Hbtnius 
inter  alia  Ovid.  Amorr.  II,  16,  6 :  et  piret  in  tenero  fertilis  herba 
solot  ubi  de  molli  nec  nimis  densa  humo  dlcitnr.  — •  Deniqne 
parva  est  tenera  aetate,  ut  Hbtmius  monet,  uotissimo  usu.  Ti- 
bullus  autem  epitheton  miserationis  causa  addidit  ut  ante  imma^ 
tura,  cum  Nemesim  recordatione  infelicis  sororis  gravius  commo- 
tam  velit.  —  V*  81  sqq.  sancta  est.  Vocantur  sancti  piorum 
Manes.  Cicbr.  Top.  23.  laudatus  a  Vulpio:  Atque  etiam  rursus 
aequitas  tripartita  dicitur  esset  una  ad  superos  deost  attera  ad 
manes,  tertia  ad  homines  pertinere»  Prima  pietas,  secunda 
sanctitas  >  tertia  iustitia  aut  aequitas  nominatur,  Aiios  locos 
BaoucKHusius  laudat,  veluti  Viro.  Aen.  XII,  648  sq.,  quos  ver»t:« 
etiam  Hkymus  apponit.  —   dona,  h.  e.  uuguenta  et  libationes; 
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et  hae  qaidem  lacte,  melle,  aqua,  vioo,  oleo  constabant  ut  notum, 
vid.  V.  c.  Aksch.  Pers.  v.  610.  ibique  interprett.  et  KiRcniiANN. 
de  Funerib.  Rom.  IV,  2.  Odorea  autem  vidimns  1,  3,  7.  supra.  — 
flerta  cf.  supra  II,  4,  48.  Quod  haec  madcfacta  erunt  lacrimis 
poetae,  iterum  mirifice  ad  afTectum  concitandum  valet.  Brouck- 
HUS1U8  confert  Ovid.  Trist.  III,  3,  81 :  Ta  iarnen  exstincto  fira- 
lia  munera  fertOf  Deque  tuis  lacrimis  humida  serta  dato.  Atque 
lioc  modo  propitioa  aibi  reddet  Manes  sororis,  quorum  deiiide 
opem  implorabit.  —  Illius  ad  turaulum-  fugiam,  tanquam 
ad  asyium,  ut  servi  a  dominis  male  habiti  fugientes  ad  sepulcra, 
ad  fana,  ad  aras  deorum.  Mox  sedebo,  ex  more  supplicum,  ut 
lugentium.  Yide  Brouckhusium  et  Vulpium,  atque  ut  unum  et 
alterum  locom  addamns,  Hom.  Odyss.  VII,  153.  160.  Dbmosthkn. 
de  Corona  p.  262.  ~  mea  fata  querar  cum  cinere,  narrabo 
oineri  fata  mea,  querar  ei.  In  quo  citiis  pr.  Manibns,  ut  Catull. 
C'I,  4:  et  mutam  nequicquam  alloquerer  cinerem,  Porro  vulgo 
queri  cum  aliquo  est  expostulare  cum  aliquo,  notante  etiam 
HuscHKio,  quod  docent  lexica;  aliud  vero  nnnc  est  queri  aliquid 
cum  aliquo,  Ac  HuscHKius  confert  Soph.  Electr.  1119:  a»  ^ttvf, 
dov  *^vy  TtQoq  &imvf  nTtfQ  xodi  KinfV&fv  uvcov  T*r/o5,  h  jf**(p«? 
XuPtiyy  'O-inaq  ifiaiTi^v  xal  yhoq  ro  nuv  o/iov  Zvv  rjj^i  itXavau 
]td:iod't'tmfiui  o.toJw,  repetitum  etiani  a  GoLBBRro,  quod  tamen 
alienum  est  et  alius  slgnificationis.  Comparabis  potius  locutionem 
orare  iecum  ap.  Plaut.  Pers.  I,  8,  37.  Curcul.  111,  8,  62.  Rud. 
III,  4,  68.  et  Tbrbnt.  Hecyr.  IV,  4,  64.  Tuni  de  sententiae 
suavitate  HKrNiuM  adi,  qui  eam  iu  ip&is  praecordiis  baerere  dicit. 
Ac  ne  fugiat  te  adiectivum  mntus,  perpetnum  quidem  cineris 
epitiieton,  at  eximie  augens  nu&o<;  loci.  Tragicam  hic  omnia  vim 
habent  iudice  etiam  Huschkio,  atque  etiam  hic  mos  ad  sepulcruni 
implorandi  auxilium  Manium  e  tragicis  notus  est,  laudatque  appo- 
bite  WuNDKRLicHius  Acsch.  Pers.  218.  Soph.  Electr.  453.  et 
Aksch.  Choeph.  331  sqq.  ubi  legitar:  Jinuiq  rol  o*  tnirvfi/itoi; 
(^qT^vo^  uyaarf>it^ti,  Tu^oq  &*  Ixircc^  dfdtxrut-,  q-vytt^ut;  0-*  ofioiutq,  —— 
V.  35  sqq.  clientem,  supplicem.  Mox  lllius  ut  verbis  est: 
quaj»!  illius  verbis,  quod  Statius  vidit.  Optinie  igitur  interpunxit 
LACHM4NN(ji,  cetera  uuo  commate  iungens.  Noli  enim  construere: 
Velo  illiua  \erbi»   ut  sis   luilii  leuta.     Quod  etiam  Vossius  reiecit 
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et  WuNDRRLTCHius ,  ncc  invenisse  se  structorae  taiis  ejreinplani 
Pbrizonius  ad  Sanctii  Minerv.  p.  813.  tradiderat.  Est  aatem 
ienta  pr.  dnra,  immota  precibns,  ut  notum.  —  mittantmala 
somnia  Manes  sqq.  Conf.  Mitschbrl.  ad  Horat.  Epod.  V, 
92  sqq. ,  et  vide  de  dtifiuat  vvxnQtvoVq  roortnorum  explicantem 
LoBRCKiuM  in  Aglaopbam*  Tom.  I.  p.  302.  -»  antetorum,  ut 
OviD.  Fast.  111,  639«  Apud  Homkrum  super  caput  dormientis 
stant  Somnia.  —  V.  39  sq*  Qualis,  eo  liabilu,  quo  vita  exces- 
sit,  cf.  1,  10,  37.  Ceciderat  autem  praeccps  e  feuestra  alta.  De 
altitudine  aedificiornm  Romanorum  monitum  ad  II,  3,  43.  Ac 
Vossius  quidem  propriam  domnm  Ncmesis  fuisse  censet,  qoam 
etiam  II,  4,  41.  intelligit;  habitabat  haud  dubie  bene  avara  et  a 
divitibus  amatoribus  quaesita  puella,  sed  ut  solebant  libertinae, 
conducta  habitatione.  Neque  vero  supremaro  aedium  partem  sub 
tectis  cum  Vulpio  cogitabis,  ubi  fere  pauperiores  habitabant; 
etiam  mediae  talium  aedificiorum  partes  satis  altae  erant.  Sic 
tnm  habitabat  cum  periret  soror. 

V.  41 -ad  finem.  Exitus.  Puellam  bonam  dicit,  at 
malitiosam  lenam  ei  servientem,  cui  culpam  omnem 
t  r  i  b  u  i  t. 

V.  41  sqq.    Delectabitur  lector   mollissimis  verbis.     Cetenim 
WuNDBRLicHius   confeft  OviD.   Heroid.    VII,  45:    Non  ego  sum 
tanti  t   quami/is   merearis »    inique    Ut  pereas   dum  me  per  freta 
longa  fugis,     Adde  Trist  II,  209:    Non  sum  tanti ,    ut  renowem 
tua  vulnera,  —    Mox   digna   est.     Alteram   causam   affert,   ut 
recte  observat  Wundbrlichius  ,  cur  dolorem  praebere  puellae  no- 
lit;  non   meraisse   eam   hoc.    Copula  similiter  posita  I,  9,  23.  — 
oculos  loquaces,  veluti   Mblbagbr   Epigr.  44.   dicit   compa- 
rante   Vulpio  :     Kal   yuQ   di)  rd  au ,    novqf ,   rd   xal  xoKfotai    ka- 
Xfrfvra  ^Of*fiaTu,    Alia  habct  Broucxhusius.  —  V.  45  «qq.     Cor- 
ruptum  locum  Lachmannus  noster  ita  sanari  posse  putat  ad  Pro- 
PBRT.  p.  182.,  si  pr.  veiat  legatur  vocat »    h.  e.  invitat,  proxima 
de  commercio  literario  Tibulli  cum  Nemesi  intelligenda  esse   con- 
tendens.    Sed  primum  sic  furtim  superflnum  videtur  et  suffccis- 
set:   itque  reditque  portans  tabellas;   deinde  nunc  v.  47.  ubi  op- 
posita  sequi  statuit,  particulam  adversativnm  desidero,  quae  in  tali 
(oco,   ubi  vis  sententiae   universae  en    nititur,    abesse  iion    potest 
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recte.     Placeret  coniectoni,  si  in  ipso  primo  disticlio,  in  verbis: 

fariimque  tahellas  etc   oppositio   inesset.     Sed   etiam   hoc   non 

est ;   scripsisset  Tibnllus ,  si  id  voluisset :  furtimque  tahellas  ^f- 

portans  aliis  itque   reditque  sinu,   quod   non   fecit.     Uitschkius 

probat   liaec :    lena  vetat   miserum   recipi,     Sed   qnis   non   videt 

coDiecturam  eam  esse  satis  diversam  a  librorum  scriptura?    Affert 

HirsciiKiiTs  pro  sua  sententia   inexspectatum  venire  nomen  pro- 

prinm  lenae.    Credas  hoc  primo  adspectu.    Sed  quidni  acerbioris 

reprehensionis  cansa  adiectnm  sit  a  poeta  pessimae  lenae  nomen, 

ut  sciant  etiam  alii?    Nam  vernm  nomen  hoc  habeo,   non  fictum. 

Quae  cum  ita  sint,  nihii  restat  qnam  ut  Pontani  coniecturam  ne- 

cat  laudemus,  repositam  a  Brouokhusio  et  Hbtnio,  quae  optima 

est    Atque  ita  mox  legesi  Tunc  morior  curis.    Primum  igitur,  nt 

explicet  sententiam:  Lena  nocet  nobis,  repetit^eam  aliis  verbis 

in  principio  distichi,  quemadmodum  alias  epanalepsin  ponit.    Deinde 

cura  per  oppositionis  formam  sic  dicere  posset:   nam  fert  aliis  ta- 

bellas,  me  vero  remittit,  nnnc  pari  loco  positis  distichis  tribns  et 

tripartita  divisione  describit  iniuriam  mnlieria   hoc  modo:   furtim 

tabellas  fert  destinatas  aliis  et    ab  aliis,   saepe  etiam  negat  domi 

esse  Nemesim,  ubi  tamen  adest,  saepe  nuntiat  impediri  eam,  ubi 

nox  promissa  mihi  erat    Ac  primnm  membmm  per  copulam  sub- 

licit  generali  sententiae,  ut  alias,  cf.  I,  5,  11.  —    furtim  por- 

tans  occulto  sinu,  cnmulate  dictum  consulto,  cf.  ad  1,  5,  65. 

Facit  enim,  ne  sentiat  Tibnllus.    De  re  autem  compara  cum  Hnr- 

MO   Ovid.    Art    Am.  III,  921;    tabeilas ,   Quas   iegat   in  tepido 

fascia   lata   sinu,  — *    Porro   itqne   reditque,    veluti    Valbr. 

Flaoo.  I,  725.  est  formula  solemnis,  simnl  sedulitatem  quandam 

signiflcans  aut  celeritatem,   nt  Ovid.  Met  II,  409:  dum  redU  it* 

que  frequens,    Similes  formnlae  snnt  Met  TIII,  168:  rejluitque 

fluitque,  ibid.  586:    refoi^entque  foventque ,  et  qnae  a  Wuiidbb- 

LicHio  afferuntnr  Viro.  Aen.  IV,  488.   XII,  866:  fertque  refert- 

que,  T58:   fugit  refugitque.     Noftnun   locom   Ovioius  respiclt 

Amorr.   II,   19,  41:    (indpe    quaerere)    Quo  ferat    aut    referat 

solers  ancilla  tahellas,  —  De  tabellis  denique  conferre  iuvabit 

Proprrtii  elegiam  XXIII.  libr.  111.  ubi  et  verba  videbis,   qnalia 

inscribi  huiusmodi  tabellis  ceratis  solebant,  et  illud  disces,  potuisse 

easdem  sacpe  ultro  citroquc  mitti,   cum  deletis  stilo  lltteris  inno- 
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vatae  areae  atatim  re«ponsio  iiiscrlberetar.  —    V.  47  iqq.    a  li- 
mine  daro.    Nempe   ciaasa  ianua.    Sic  Ovidius  dixit  Remed. 
Am.  6TT;    Nunc  tihi  rit^alist  nunc  durum  limen  amanii»  —  lan- 
guere,   non  bene  valere.  —    aliquas  extimuisse  mlnaay 
maiis  ominibus  forte  terreri,  quorum  avertendorum  causa  in  casto 
esat  decreverit.    De  ▼.  extimuiste  ct  Ovid.  Heroid.  XVII,  83: 
£t  saepe  extimuif  ne  vir  meus  illa  videret.    Yocem  ndnas  Vos- 
sius  explicat,  conferens  Valbr.  Flaoc.  I,  2T:    divumque  minas, 
111,  854:  volucrumque  minas  praesagaque  fulmina,    Similiterque 
Sknko.  Hippol.  408.  et  Claudian.  XX,  2.  —   Mox  Tunc   mo- 
rior  curis,  ut  saepe  pr.  ad  mortem  affligor.  —   quot  modis, 
concubitus  Venerisque  figuras  varias  Inteiligit,  cf.  1,  9,  64.    Vox 
modi  praeterea  legitnr  similiter  Ovid.  Amorr.  11,  8,  27.  Iovbnal. 
Satir.  VI,  406.    Ceternm  unicns  hic  locus  est,  ubi  in  carmine  ad 
puellam  ita  de  ea  loquitur  Tibullns.  —   V.  5dsq.    satis  anxla 
vivas.     Nempe  anxia   erit,   nt  Furiis   ultricibus   agitata,    quae 
magna  crimina  morbis  aut  insania  aut  metu  et  terroribus  puniont, 
cf.  ViRO.  Georg.  lll,  552.    Deinde  saiis  cum  sarcasmo  dictum 
puta,    qnomadmodum  etiam  coniunctivus  was   eadem    de  causa 
praelattts  est  futuro  pit^es,  quod  quidam  olim  desiderabant  et  nn- 
per  HuscHKius  reposnit  sequente  GoLBBRro.    Enimvero  in  sar- 
casmo  dubitanter  saepe  loquimnr  cum  vi,  credo,  spero  vit^s,  nbi 
vel  maxime  optamus  et  speramus.     Taiis  est  apud  Graecos  asas 
V.  Xa»q  in  asseveratione  sarcastica  ut  Aristoph.  Nub.  1323:  lamqy 
Xanq  povXfjaiTa^  xa^tavov  avror  («i^a*,  quod   notare  debebant  Rbi- 
si«ius   et  Hbrmannus   ad  Soph.   Oed.  Col.  661.     Eandem   vim 
passim  etiam  optativns  cum  partlcnla  av  aut  futurum  habet,   nt 
Aristoph.   Nub.    1160:    ovi\v  yuQ   ur  /«€   ^Iuvqop  iqYuotad^   Pr^ 
quod  frandem  fecit  Rbisigio  ad  Nnbes  p.  102.    Grammatice  dubi- 
Unter  loquitur  Strepslades,  allter  intelllgl  vult  —  Moverit,  sl 
moverit,  cf.  ad  I,  6,  53. 
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xl.ccedimns  ad  alius  poetae  carmina;  nam  alium  esse  et  supra 
ostensnm  est  in  Dissertatiouibos  Tibullo  praemissis,  et  nunc  ipsa 
lectio  te  docebit.  Certum  est,  hunc  poetam  ingenio  et  arte  Ti- 
bullo  multo  inferiorem  dicendum,  nec,  vel  si  cupide  quaeras  quod 
laudes  aut  defendas,  mujta  te  huiusmodi  inyentumm  spondemus. 
Ubi  tamea  vidimus  qnod  non  displiceret,  notayimus,  oe  ininsti 
liaberemur.    Non  fecerunt  hoc  Vossius  et  Eiohstadius. 

Amabat  poeta  Neaeram  ab  eo  dictam,  quae  coniugium  pro- 
miserat,  deinde  ?ero  alium  iuvenem  praeferre  coepit,  cui  etiara 
nubere  cogitavit:  hinc  natum  argumentum  flebile  huius  libri. 
Cum  antem  in  primo  carmine  virum  se  quondam  Neaerae,  nunc 
fratrem  dicat,  Huschkids  nuper  Murbti  opinionem  miram  revo- 
cavit  natos  Lygdamum  et  Neaeram  fratribus  aut  sororibus,  cum- 
que  legitimae  nuptiae  sint  inter  filios  fratrnm  et  sororam,  poetam 
hanc  suam  sororem  dictam  allquando  in  matrimonio  habuisse,  de- 
inde  casu  discidium  intervenisse ,  sperasse  vero  maritnm  nuptias 
denuo  conglutinatum  iri.  Sed  fntiles  snnt  hae  coniectnrae,  quem- 
admodnm  iam  Eichstadius  ostendit  in  Commentatione  academica 
De  Lygdami  carminibus  ann.  1819.  Nam  qni  maritns  quondam 
fnerat,  eodem  tempore  etiam  frater  fuit  cognatione  ista  posita; 
quomodo  igitur  uir  quondam ,  nunc  frater  dici  potest  ut  fit  hic, 
siniiiiterque  Neaera  sive  coniunx  siue  soror  futura ,  qiuie  utnim* 
que  fuerat  simul?     Quare  putius  ad  amicitiam  pertinent  v.  frater 
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et  soroTi    at  qiii?is  Tidet,   coniugem  aQtem   appellat    molli  cum 
afTectu  spoosam  nec  sine  exemplo. 

Quodsi  denique  de  ordine  quaeras,  quo  scripta  sint  haec  car- 
mina,  primum  habeo  quod  proxime  legemus,  secundum  qaod  est 
tertium  libri.  Secata  snnt  quartum,  secundum,  sextum.  Nempe 
cum  dubius  factus  esset  favor  Neaerae,  scripsit  primum  aliqoando 
hoc,  quod  sequitur  proxime,  carmen,  si  posset  eum  denuo  resasd- 
tare.  Sed  non  redibat  Neaera  ad  priores  sensus,  et  yidemus  in 
tertio  carmine  frustra  ?otis  caelum  a  poeta  impleri  pro  dalci  re- 
ditn,  quem  si  fata  negent,  ibi  Orcnm  precatur  ut  se  a?ocet 
Etiam  haec  querela  nihil  profuit,  sed  andivit  deinde  alii  cnidam 
luven!  nubere  malle  pnellam.  Ac  primum  fingit  sibi  hoc  ab  Apol- 
line  Indicatum  in  quarto  carmine,  sed  nondum  credit;  certa  aa- 
tem  re  et  cum  plane  constaret  ereptam  sibi  Neaeram,  scripnt 
secundum  carmen,  ubi  moriendi  consilium  amatae  nuntiat.  Mata- 
vit  tamen  postea  sententiam;  in  sexta  elegia  oblivisci  Neaeram 
et  pellere  curas  ?iao  in  convivlo  amiconim  conatur,  quod  postre- 
mo  etiam  succedit.  Hic  est  cursus  amoris  huius,  in  qao  nemlni 
non  displicebit  Inepta  Inconstantia  homlAis,  qnl  primum  desperato 
consilio  mortem  sibi  inferre  decemit  et  ultima  mandata  dat  so- 
lemniter,  delnde  ?ero  Inter  pocula  amolitur  curas  et  ridet  paelias. 
Quinta  denique  elegia  Ignotnm  inter  amorem,  an  post  enm  scripta 
sit.  Poeta  matnre  mortaus  ?idetar,  et  sunt  ab  alio  homine  edita 
carmina,  qaomm  maxime  imperfecta  tertlum  et  quartum. 
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INTRODUCTIO. 

1.4.alendae  Martiae  cnm  veneriot,  ubi  dona  mitti  solebant  uxori- 
bus  et  pnellis  amatj«,  etiam  poeta  de  mnnere  cogitat,  et  consnltia 
Mnsis  carminom  snomm  ?olumen  mittere  constituit,  quae  alio 
tempore  facta  favente  Neaera  et  iam  tum  haud  dnbie  siogulatim 
ab  ea  lecta,  sperabat  nunc  coilecta  et  coniunctim  proposita  novam 
vim  habitura  in  puellam  et  revocatura  sensus  priores  favoris  minui 
coepti  et  dubii  facti,  cf.  v.  19.  20.  Parat  igitur  librnm  eleganti 
ornatn  ut  volunt  Musae,  eumque  per  ipsas  Musas  mittit  additis 
niandatls  blandis,  quibus  denuo  testatur  amorem  intimum,  et  spem 
coniugii  affirmat  nonnisi  cum  morte  se  demissurnm.  Ita  poeta. 
Est  lioc  carmen  ex  melioribns  Lygdami ,  insnnt  tamen  complnra, 
quae  iure  reprehendas.  Quorum  illud  statim  hic  notandum  ob- 
servantibus  etiara  allis  idem,  quod  colloquium  cum  Musis  finxit 
deasque  ipsas  deferendo  Ilbro  adhlbet,  qnalis  lusus  alienus  erat  a 
nobili  simplicitate  et  gravitate  Tibulli.  Sed  Lygdamo  exquisita 
visa  talia  comnienta!  Nunc  qnidem,  si  tamen  volebat  hniusmodi 
quid,  melius  haud  dubie  elegiae  huic,  comitaoti  librnm,  mandata 
ad  puellam  dedisset,  quae  Musis  dat,  licet  etiam  baec  ratio  magis 
ex  Ovidii  quam  TlbuIIi  more  fuisset  Ut  ad  alia  veniam,  ridet 
Vossius  poetamy  qnod  nihil  nisi  librnm  donans  aliorum  liberalita- 
tem  imprudenter  commemorat.  Meo  indicio  primum  bene  fecit, 
quod  dubio  facto  fovore  Neaerae  non  pretio  redlmere  voluntatem 
eiiis  studuit,  sed  sola  resuscitanda  imagine  amoris  intimi  elegiis 
suls  expressi  commotum  eam  ivit.  Deinde  non  video  imprudenter 
hllorum  iiberalitatem  ab  eo  laudari,  qui  nihil  dicat  quam  quibus 
opus  in  introitu:    „Dlscurnint  hodie   uodique  munera  per  vias  et 
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donios.^  Praeterea  vitaperant  locam  de  omameDtis  HbrL  Pro- 
fecto  in  hoiuBmodi  rebus  describendis  nusquam  verbosa  Tiballi 
fuit  Musa,  hic  autem  poeta  manifesto  amat  talia,  ut  raonui  iam  in 
Dissertatione  de  Poesi  Tibulli.  Neque  tamen  continuo  perversom 
est,  quod  recedit  a  more  Tibuili.  Et  nunc  quidem  dicat  aliquis 
rem  in  carniine  puellae  misso  haberi,  puellas  autem  non  magis 
verbis  et  sententiis  delectari  quam  habitu  eleganti  libroram.  Ac 
Terum,  poetam  hic  quidem  non  excedere  modum  in  descriptione. 
Sed  reprehendis  quod  de  argumento  libri  nihil  dixit  Sane  ineptus 
fuisset,  si  in  toto  carmine  nonnisi  de  omatu  libri  locntas  esset, 
tamen  nunc  mandata  blanda  libro  addita  vides,  quibus  qao  animo 
legi  a  paella  carmina  soa  velit,  satis  significavit  Praestitit  igitur 
alio  modo  qaod  postulas,  nec  deest  quidquam  unitati  poeticae 
carnunis.  Atque  haec  hactenos.  De  singulis  distichis  infra  dice- 
mus,  nunc  de  toto  qnid  iudicari  debeat  exposuimus.  Forma  aa- 
tem  compositionis  haec  est:  post  introitum  sequuntur  duae 
partes,  quarum  ultima  simul  exitus  continetur  elegiae.  Di- 
rectior  exitns  abest,  nec  opcs  hic  tali.  Vidimus  tamen  in  Disser- 
tatione  Tibnllo  praemissa  alienos  indirectos  exitus  ab  huius  poesi. 


EXPLICATIO. 


V.  1-6.  Introitus.  Kalendae  Martiae  cum  ad- 
sint  axoribus  et  puellis  sacrae  festaeque,  Musas 
rogat  quonam  honore   ipse  Neaeram  donare  debeat. 

V.  1  sqq.  Martis  festae  Kalendae.  Erant  liae  sacrae 
lunoni  coniugioram  praesidi  et  colebantur  a  matronis  magna  reli- 
gione,  cf.  Ovin.  Fast.  III,  170  sqq.  et  LA.ifBiNuif  ac  Torrbntium 
ad  Horat.  III,  .8,  init.  unde  Matronalium  nomine  sant  insignitae. 
Praeterea  vero  etiam  puellis  sunt  festae  habitae,  cf.  iufra  IV,  2,  1 . 
quae,  ut  matronae  a  maritis,  munera  eo  die  ab  amantibus  spon- 
sisque  accipiebant,  cf.  Macrob.  Saturn.  VI,  l.  Iuvkn.  IX,  52., 
nec  uon  iuterpretes  ad   Martul.   V,  84,   10.     Laudarunt   liaec 
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etiam  Vur.picrs  et  Hktnios.  Poet»  Rdiectivnni  Romant  addidit, 
quo  maior  videretiir  fMnctitns  diei.  —  Ezorient  hic  futt  tin- 
nus  li.  e.  Kalendifl  Martiis  solitus  est  olim  esoriri  annns.  De 
prononi|ine  luc  s.  hoc  momento  temporis,  Bachivs  confert  Proprrt. 

IV,  4,  74:  Vrbi  ftsius  erat  (dixere  Palilia  patres,  Ilic  primus 
coepii  moenibus  esse)  dies,    Idem  rere  obseirat  participio  cum 

V.  esse  iuncto  statum  solitum  significari.    Cetemm  initium   anni 
Martius  fuit  primis  sez  saeculis  urbis.     Cum  autem  fnde  a  consu- 
iatu   Q.   Fulvii  Nobilioris  et  T.  Annii  Lusci  ann*  601.  consules 
constanter  lanuario  mense  magistratnm  inirent,  panlatim  hic  men- 
sis  coepit   pro  iuitio  haberi   anni.     Ac  poeta  landem  diei  amplifi- 
care  voluit  verbis  hisce.  —    nostrisavis.    Cum  Vossius  Grae- 
culum  dicat  Lygdamum  &Iso,  observatam  est  ante  nos,  poetam  se 
ipsum  his  verbis  Romanum  dicere.  —    pompa.     Nam  missio  so- 
lemnis  munerum  largomm  per   pueros  fiebat.    Constat  vero  pom- 
pam   omnino  dici  de  comitatu  magno  ducentium  aut  portantium 
aliquid,   et  de  ipsarum  rerum  qoae  portantur  multitudine,  veluti 
Pladtds  ap.  Macrob.  Sat  II,  12.   dicit:   Quis  esi  moriaiis  tania 
foriuna  adfecius  unquam,  Quam  ego  rmnc  sum,  quoius  haec  pen-- 
iri  poriaiur  pompa ,  b.  e.  multiplex  obsonium  et  sumptuosum.  — 
certa   pompa  h.  e.   certis  personis  destinata,   certnm  scopum 
propositum  quae  habet  et  petit.    vaga  antem  munera  snnt  alio 
alia  tendentia,   et  bene  annotat  Huschkius:   „Vaga  munera  quasi 
temperantur  pompa  certa,  siquidem  in  sunuia  discurrentium  undi- 
qne  confusione  nemo  tamen  erat,    qui  non  certum  finem  peteret.'* 
Quaemntur  a    poetis   tales  oppositlones  epithetorum,    et  suaves 
sunt,   si  non  nimis  subtile  acumen  babent.    Ad  locutiouem  t^aga 
discurrunt  Huschkius  confert  Martial.  VUI,  83,  15 :  nec  paga 
iam   ienui   discurmi   aranea   iela   pr.    buc   illuc.     Idem   denique 
vere  monet   aliena  esse  agrestiam  munera  Propbrt.  III,  13,  27. 
collata  ab  Hbxiiio.  —  Perque  vias  arbis  perque  domos. 
Cave    putide    distinguas    hic   puellarum   et    matronarnm    munera, 
quasi  non  etiam  illa  per  domos  portentur  emensa  vias.     Immo  to- 
tani,   quae  agitur,   rem  ob  oculos  ponit  suaviter  nullo  discrimine 
facto  tali.    Oninino  bene  elaboravit  hoc  distichon  poeta.  —  V.  5  sq. 
Dicite,  Pierides.     Consilium  rogat  Musas,    quemadmodum  fn 

l^uarta  elegia  ab  Apolilne  docetur  de  rebus  suls.     Tibullus  ad  sa- 
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cra  vocat  deos\   implonit  rerbo  anxiliam  ant  denaniiat   nltioiem 

deoram,   ted  sic  in   scenam   prodire  et  praesentes   rebus  poetae 

interesse  non  videas  eos  illic,  qnod  tamen  Lygdamo  placait.     Noa 

enim  dubito  cam  Murbto,  Livinbio,  Puliianno,  Vossio,   ^achio, 

EicHSTADio  in  sequentibas  responsum  Masanim  baberi,  qaod  nanc 

postalat.    Praesentes  snnt  et  libram  portant  ad  Neaeram;   qaidni 

Sgitur   etiam   loquantur?    Huschkius,    quem  sequi  solet   Golbb- 

Brus,  Homericum:  "EaTtere  vvw  fno^  Movaat  opponit,   nbi  tamea 

Homerus  ipse  respondet    Frustra.    Oblitus  est  Huschkius  hic  ut 

alias,  esse  aliam  epicam  poesin,   aliam  lyricam  et  elegiacam,  aec 

posse  ubique  alterum   genus   alteri  illnstrando  adhiberi.  —    Seo 

mea,  seu    fallor  sqq.    Cum   cara  minns  sit  quam  mea  et 

tamen  manifesto  propter  fallor  positum  sit,  explico  com  Wuk- 

DBRLicHio:  vel  mea,  vel  si  failor,  cara  tamen.    Confert  Hobat. 

Satir.  II,  1,  59.    Explicabat  similiter  Hbinsius,    nisi  quod  JaUo 

coniiciebat  maie.    Yossius  contra,  quem  Huschkius  sequitar,  con- 

struit:  quae,  seu  mea  est,  seu  non  est,  cara  tamen,  in  quo  offen- 

dit  prima  pars  sententiae:   seu  mea  —  cara  tamen.    Nec  compa- 

rari  potest  infra  v.  25.  26.  ubi  abest  tanten, 

y.  7-14.  Prima  pars  rerum  post  exordiam.  Mn- 
sae  volumen  carminum  suorum  mittere  eum  iabent 
eleganter  ornatum.  — 

y.  7  sq.  Carmine  formosae  sqq.  Monet  Eichstadius 
in  Commentat.  academica  ann.  1819.,  supra  memorata,  sic  oon 
bene  dixisse  poetam,  qui  scribere  debuerit:  Doctae  carminihus, 
pretio  capiuntur  aparae,  si  qnidem  formosae  nec  solae  carmini- 
bus  capiantur,  neque  eaedem  nunquam  avarae  sint.  Profecto  cer- 
tum,  non  accuratam  esse  oppositiouem,  ubi  v.  formosae  ad  corpus 
golum  pertinet,  ut  avarae  ad  animum.  Susptcor  tamen  Lygda- 
ronm  nunc  eas  intellexisse  formosas,  quae  corporis  ingeniique  for- 
mam  pulchram  haberent  et  talem  laudem  tribuere  Neaerae  vo- 
luisse.  In  Dissertatlone  de  Elocutione  Tibulli  et  in  his  Explica- 
tionibns  notavimus  multos  alios  insolentes  usus  verbornm  apud 
Lygdamum.  Peccavit  etiam  sic  hic,  sed  alio  modo.  —  Gaudeat, 
utdigna  est,  versibus  illa  meis.  Rectc  Wukdkrlichius 
ut  digna  est  sic  explicat,  ut  gaudere  suppleat;  haec  enim  sim- 
plicissima  hic  constructio.     Afierant,  ait,  ei  haec  carmina  volupta- 
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tem  eam,  qna  frni  meretor,  b.  e.  ploriimuii  Toloptatis.    Sed  qood 
legitor  in  codicibus  7neU\  cormptura  ludicamos  com  aliis.    Dnbi- 
tatum  iam  olim  videtnr  Mnsaene  loqnantnr   per  hunc   locum  an 
poeta,  unde  a  librariis  potnit  meis  inferri.    Ser?amat  tamen  codi- 
ces  infra  v.  12.  iuum,    Qnodsi  retines  meis  et  infra  meum  scri- 
bis,  ut  poeta  ez  sua  persona  loqnatnr,  Intolerabilem  ei  inverecun- 
diam  tribnis.    Igitnr  non  dicit:  gaudeat  versibos  meis,  sed  Musae 
dicnnt:  gandeat  versibus  tnis,  obsenrante  etiam  iilioHSTADio.     Vel 
sic  dicas  remanere  immodestae   quid  arrogantiae;  debuisse  potloa 
optari   ut  digni  sint  versns  pnella.    Vemm  hoc,  ot  soaant  verba. 
Tamen  ni  fallor,   poeta  hic  animnm  non  babnit  immodestom,  In- 
verecundum,   qni  nnsqnam  superbnm  et  arrogantem  se  ostendat, 
sed  submissnm  potius  et  lenem  et  mollem,  ac  dicendi  fnit  imperi- 
tior.     Hoc  igitur  volnit:    Gaudeat  lande  versnnm  tnoram,   placeat 
ei  laus  poeseos  tuae;  mittit  enim  priora  carmina,  quibns  ante  ce- 
lebraverat  Neaeram  cf.  4,  75.,  ab  ea  tunc  singulatim   iam   lecta, 
sed  nunc  coninncta  uno  in  libro,  Ibrtius  ita  resnscitatums  favorem 
pnellae  priorem,    si  fieri   possit.     Nec  ad  ▼.  dtgna  est  snppleri 
Toluit:    versibus  tuis  gaudere  t  sed  gaudere  simpliciter,   quemad- 
modum    snpra   fecimns.     Peccat    per    totom   locum   Infantia.   — 
V.  9  sqq.    sed,    dicnnt  Mnsae,  sit  liber  etiam   exterao  babita 
pulchro.     Seqnitur  nnoc  locns  de   oraamentls  libri  mittendi,   In 
quorum  explicationem  conferendl  snnt   Vosstus  ad   Catull.  p.  51. 
ScHWARTzius  de  Ornamentis  libroram,  Hbtnius  et  I.  H.  Vossiun 
hic,  ne  addam,  qnos  Brovckhusius  landat,  et  Barthius  ad  Statii 
Silv.  IV,  9,  7.  —   niveum  libellnm,  papyraceum  volumen  in- 
tellige,  scriptis  litteris  in  interiore  parte,  qnod  convolutum,  deinde 
tectum   esset  membrana  adglutinata,   nnnc  croco  tincta    nt  alias 
minio  ant   pnrpura.     Oppositionem  epitbetoram  lutea  niveum  ipse 
vides.  —    pomex   tondeat  ante  comas.     Male  bic  Vossius 
membranam  In  officina  laevigandam  cogitat,   quae  res  aliena  est 
ab  hoc  loco.    Tn  de  oris  chartae  convolutae  dici  pnta,   quae  cir- 
cumcidebantur,   tnm  pumice  poliebantur.    Ovin.  Trist  I,   1,  11: 
Nec  fragiii  geminae  poliantur  pumice  frontes ,    Hirsutus  passis 
ut   videare  comis,     Hoc  igitur  nunc  dicit  poeta:    Anteqnam  niem- 
hraiia  iuvolvatur  libellus,   oras  libelli  circumcisas  poliat  pumex  et 
tollat    qnidquid    comarnm   post    circnmcisionem   restiterit.      Idera 
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i*redo  tnnc  etiam  in  ceteris  partibus  chartae  si  qnid  a<peri  depre- 
hendebatur,  laevigabat,  anteqnam  conyolveretnr  liber  et  reUqia 
ornamenta  acciperet.  Patet  vero  probandam  palmariam  coniectn* 
ram  Hi» chkii  :  pumex  cui,  Ceterum  conf.  Catdll.  I,  9.  —  Per- 
git:  ei  littera  facta  praetexat  summa  faetigia  chartae»  Hbt- 
Niat  in  extrema  ora  membranae  acriptam  tituinm  cenaet.  Blalo 
vero  cnm  Schwabtsio  et  I.  H.  YoaBio  scbednlam  intelligere  prae- 
fizam  orae  chartae  papyraceae  inscriptam  literis:  Lygdami  Sle- 
giae,  ut  hoc  ponam  nomen,  nam  aliud  fnit  poetae.  Conf.  Ov». 
Epist  ex  Ponto  lY,  13,  7:  Ipee  quoque  ut  chartae  tiiulum^  de 
fronte  reuellasy  Quod  sii  opus  videor  dicere  posse  tuum^  De 
eodem  intelllgendas  est  Martul.  lU,  2,  11.  Ovid.  Triat  I,  1,  7. 
Hic  titulus  minio  scriptua  eminebat  iibro  in  capsa  condito.  Eat 
autem  praetexat  sic  positum,  ut  Viro.  Aen.  VI,  4:  littora 
curuae  praetexunt  puppes,  Atque  haec  de  his.  Porro  dixit  te- 
nuis  chartae,  cum  laus  esset  in  tenuitate  et  teneritate  cbaitae. 
Mox  littera  facta  est  scripta,  notante  Broocxhdsio  et  Vulpio 
HBYNioque  et  Bachio,  sed  innultur  simul  ars  et  diiigentia  scri- 
pturae.  Cf.  Ovio.  Heroid.  V,  2.  Horat.  Sat  1,  10,  58.  Cicer. 
Quaest.  Acad.  IV,  2.  Deniqne  de  collocatione  homm  ▼erboram 
poiit  ut  cf.  ad  I,  1,  18.  5,  13.  Postremo  tnnm  Terum  habemns, 
ut  vidisti.  Lachmahnus  noster  quod  coniecit  puert  displicet. 
Non  bene  hoc  nomen  inter  haec:  involvat  membrana  — 
pingantur  cornua  interpooitur  nec  per  se  hic  exspectatnr. 
Poeticae.  orationis  elegantia  postulat :  pumex  tondeatt  littera  prae^ 
texat ,  non:  puer  praetexat.  —  V«  18  sq.  Atque  inter  ge- 
miuas  etc.  Extremae  orae  volnminis  impactns  erat  bacillua  te- 
res,  cui  volumen  circnmvolveretur,  unde  nmbilicus  dictus  est 
Huius  partes  extremae  exstantes  utrimque  inter  oras  voluminis 
sunt  cornua,  auro,  argento  ant  ebore  ornari  solita  aut  piugi  varie. 
OviD.  TrisL  I,  1,  8:  candida  nec  nigra  cornua  fronte  geras» 
Denique  frontes  dicebantur  orae  chartae,  ut  Ovid.  Trist.  I,  I, 
11.  loco  supra  allato,  cf.  Vossium  ad  Catull.  p.  51.  et  Schwartz. 
in  Dissert.  alt.  §.  17.  Inter  has  utrimque  prominent  coroua.  -— 
Sic  etenlm,  observante  Lachmanno,  praeter  Tibulli  morem, 
qui  dixisset:  Nam  sic.  Claudit  vero  poeta  hoc  modo  descriptio- 
nem  propositam,  iii  quo  non  est  quod  reprehendi  possit. 
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V.  16-ad  fio.  Altera  pars  remm  post  exordiunu 
Orat  Musat  ut  deferant  librnm,  et  maodata  iis  dat 
ad   puellam. 

V.  15  sqq.  De  praepositlone  Per  in  formnlifl  obtestandi  a 
caso  suo  remota  cf.  ad  I,  5,  7.  —  Castaliam  nmbram  pnta 
laureti  Castalii.  Broockhusius  comparat  Sbhbc.  Oed.  276;  Fron^ 
difera  saneiae  nemora  Casialiae  peiens  Calcavii  arctis  ohsiium 
dumis  iier,  Adde  Propbrt.  11  J,  8,  13 1  Castalia  speculans  ex 
arbore  Phoehus.  Vides  autem  Lygdamum  rariora  quaerere;  qnae- 
sita  est  enim  haec  obtestandi  formula  per  Castaliam  umbram  Pie- 
riosque  lacus  et  minime  vulgaris.  Ac  quid  afiert  dignum  tanto 
liiatu?  Orat  ut  ad  Neaeram  eant,  et  librum  ei  donent!  lure 
notat  poetam  Eichst4Dius.  Nempe  anditis  Mnsarnm  verbis,  cnm 
maxime  placeat  datum  consilium,  iam  pivide  orat  ut  etiam  defe- 
rant  Hbrum  et  sic  absolvant  operam  praeclaram  suam  in  bac  re. 
Haec  videtur  esse  eius  mens;  inepte  vero  tam  magnifica  formula 
utitur.  —  Ite  domum,  scil.  puellae.  Paullo  brevins.  —  Sicut 
erit,  h.  e.  qualis  erit,  ubi  ab&oluta  fuerint  haec  omamenta,  qnae 
modo  praecepistis.  Ezplicuit  futnmm  Huscnxi us.  Fmstra  Vos- 
S1U8  et  Bachius  scripsemnt:  Sicui  erai.  —  nnllus  defluat 
inde  color.  Anxie  vetat  multnm  manibns  tractarl  et  atteri  li~ 
bram,  in  quo  notat  Eichstadius  Musaa  cnm  ancillis  proletarils 
confusas,  a  qnibus  iure  tale  quid  timeas.  Praeterea  observabis 
quantum  Tibnlli  sublioiior  poesis  a  talibus  minutiis  absit.  At 
Lygdami  ingenio  conveniunt.  —  V.  19.  20.  II la  mihi  referet* 
Longe  hic  praestare  coniunctivo  futuram  ob  leoitatem  observavit 
Vossius.  Mox  nostri  mntua  cura,  nt  comparante  Vulpio 
Martial.  X,  20:  Si  tihi  mens  eadem^  si  nostri  mutua  cura  esi, 
In  quocunque  loco  Roma  duohus  eiit,  OviD.  Met  VII,  800: 
Jilutua  cura  deos  ei  amor  socialis  hahehai,  Ad  seqnentia  verba: 
toto  pectore  deciderim  Brouckhusius  confert  Ovid.  Heroid. 
II,  105:  Utque  tihi  excidimus^  nullani  puto  Phyllida  nosti, 
CiCKR.  Epist.  ad  Famil.  VII,  14:  Sin  nostri  ohlitus  esf  daho 
operam  ut  istuc  veniam  ante  quam  plane  ex  animo  tuo  ejffluom 
Idem  alias  multas  similes  locutiones  affert,  ut  memoria  descendit 
ex  animot  dejluit  aut  lahitur  pectore  cura  alicuius  yel  emigrat  de 
mcdulUs,    In  Graecis  autem  praeivit  bene  oblervante  Vulpio  Ho- 
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MRiiiTS  II.  XXIII,  595:  y  aoiyty  JiorQi^ii,  tjtnaxa  narra  *En   &Vftov 
maitiv,  *ui  &ttCftofftp  itva*  uXtTQoq,     Iiivat  etiam  SopHOCLBM  afTeiTe 
Aiac.  523:    oron  d*  u:toi}(jii:  fipijariq  iv  ntf noy^oro? ,  Oi*k  av  yhotx* 
t(y*  ovToq  ivyiy^Q  drfjQ,    Haec  hacteniu.    Est  eoim  nanc  etiam  de 
modis  notaodnm.    Ac  primnm  ai   pr.  num  cnm  indicativo  aaepis-* 
•ime  positum,  vide  Schmidium  ad  Horat.  Eptst  I,  7,  39.  p.  18S. 
Adde  cnm  Huschkio,   praestare  hic  indicativnm  coninnctivo,  can 
de   eo  agiitur  in   primo   membro,   quod  unice  vemm  capiat  eaae 
poeta.     Contra  in  seqnentibus  coniunctivua   melior.     De  variatioBO 
modornm  in   eadem   periodo   idem  Huschkivs  Propertiuoi  confert 
HI,  5,  26  aqq.     Adde  LicuMANNUM    ad    Propert.  1,  2,  9.  p.  10. 
Nam  a  Tibullo  aliena  res,   at   monni  in  Dissertatione  de  Elocv- 
tione  Tibulli.    His  peractis  cetera  notanda   qnae  restant.    Vides 
antem  tres  gradns  in  amore   ponere  Lygdamum,  qnod  HBnrics 
recte  observat  ludicrum  esse.    Dicere  debebat  simpliciter:   <i  no- 
stri  mntua  cura,  an  deciderim  pectore,    Ista  vero  diligentia  divi- 
sionis  in  tali  re  non    elegans   est,   sed  putida.    Postremo  EicH- 
sTADius  totum  distichon  alieno  loco   positum  contendit,  nam  ante 
mandata  ad   Neaeram  perfereiida   de   re«pon80   puellae  dici.     Sed 
in  lioc  defendo  Lygdamum,  &i  quidem  quod  hic  postulatur  respon- 
snm,   eiusmddi  est,   ut  etiam  per  se  et  ante  mandata  seqnentia 
cognita  intelllgi  possit.    Omnino  non  opus  est  in  poesi,  at  omnia 
secnndum  temporis  ordinem  collocentur,    sed  saepe  is  invertitur, 
abi  idonea  causa.    Et  hic  quidem  satis   apertum  est,   quae  nunc 
leguntur  in  fine,  aptiorem  exitum  imponere  carmini,  quod  propo- 
sito   disticho  claudi   poetice   non   poterat.  —    ¥.21  sqq.    longa 
donate   salute,    h.   e.   snlvere   iubete   longum,    uti  'perspexit 
ScALicnR  laudan»  Virg.  liclog.  111,  79 :  Et  longum  formose  vale, 
vale  t   ifujuit   Jola,     Nam   de   snlutRtione   dici   liquet.     Assentitur 
cum  aliis  Huschkius  comparans  Stat.  Silv.  IV,  10:    Cui  primum 
Molito  vulgi   de   more  salutem ,    AJox    inclusa   modis  haec  reddere 
rerba  memento.  —   Porro   meritam   h.  e.   dignissimam   tali    sa- 
lute.    Iniuria   displicuit  vox   Hktnio,   et  male  Huscbkius  njrm- 
pham  reposuit,  quod  non  dicitur  latine  de  nupta,  ut  vult.     Verum 
tenuit  etiam  Vossius.  —  sabmisso  sono,  h.  e.  leni,  non  nimis 
clara  voce,   sed  verecunda;    nam   modeste  et  submisse  orat  puel- 
lam  et  expetit  coniugium.    Vellem  omisisset  hoc  additamentum.  — 
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vir  qoondam,  nonc  fraier,  h.  e.  ante  sponsiis  tnus,  Dnnc 
antem  voluntate  non  minos  tibi  conlouctas  quam  frater  sorori; 
quod  est  proximum  coniogio  Tinculum  amoris  et  amicitiae  et  con- 
suetudinis.     De  constmctione  Wundbrlichius  confert  Propbbt. 

II,  28,  61.  Esse  vero  quondam  hic  de  futuro  tempore  acci- 
piendum  voluerunt  Ltpsius,  Statius,  Hbtnids,  Vossius,  Bachius, 
EicHSTADius.  Ipse  vero  Huschkio  assentior,  ubi  quondam  ^ 
nunc  simpliciter  ponantur,  illud  ad  praeteritum  pertinere  conten- 
denti.  vir  sic  dictus  ot  2,  14.  Nec  v.  frater  alio  quam 
iionesto  sensu  accipe;  verum  vidit  iam  Vincbntius  Contarbnu8 
Var.  Lectt.  c.  23.  Etsi  enim  constat  de  turpi  nso  vocis,  ut 
Martial.  II,  4.  X,  65.,  tamen  in  tali  loco  et  tam  casta  puella 
de  concubino  cogitari  nequit  —  munera  parva.  Verba  in 
altero  membro  posita,  ut  saepe  fit,  cf.  I,  9,  8.  —  Sive  sibi 
coniunx  etc.  vides  vocativos  eukey  ut  Neaera.  —  Porro  paN 
lida  Ditis  aqua  est  Styx,  ut  sont  pallida  omnia  infema.    Infra 

III,  5,  21 :  parcite  pallenies  undas  quicunque  tenetis,  Ita  Anttb 
xXwQov  Xfvf*  !/f;^/(>ovToc  dicit  in  Anthol.  Gr.  Vol.  I.  p.  134.  la- 
cobs.,  Epigramm.  XIX.,  comparante  Dousa.  —  Denlque  hoius 
nominis  spem  scil.  adipiscendl  vel  si  mavls,  recuperandi  non 
nisi  cum  vita  deponet.  Vides  bls  verbis  simol  exitum  canninis 
contineri. 


E  L  E  G  I  A      II. 


INTRODUCTIO. 


C/um  certum  CMCt  rivali  naptunm  Neaenm,  poeta  non  fiimna  ad 
hoc  ferenduffl,  vitam  vi  finire  cogitabat.    Qnof  seoMt  introitus 
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ostcndit.     Ferreus  est,  inquit,  qui  primus  puellam  in?eni  eripnif, 
durufl  etiam,    qui   tantum  dolorem   forre   potuit   et  vivere  erepla 
coniuge.     Ego   nou   sustineo   tioc,   nec   pudor  est   fateri    taedion 
vitae.     lani  p  o  s  t  hunc  i  n  t  r  o  i  t  u  m  exponit  Binguiatim  per  partes 
iusta,  qnae  persolvi  sibi  velit  mortuo  ab  amata  et  matre  eiui,  et 
in   fine   etiam  titulum  imponi   lapidi  iubet  causam  tristem  mortis 
indicantem.     Vides  argumentum.    Est  igitnr  fundamentum  carmi- 
nis  consilium  moriendi.     Discessurus  antem  e  vita  mandat  puellae 
etiamnunc  carae  ultima  vota  sna,  ut  culus  coniugio  vivus  frui  non 
potuit,   ea  mortuo  saltem   luctum  ultimosque  honores  ne  recnset 
Hoc  per  se  nemo  reprehendat:   erat  non  minimnni  solatium  mo- 
rituris  certa  ultimorum  lionornm  exspectatio,  et  fuenint  cari  bi 
ritus  sensibus  veterum,  a  propinquis  et  amantibns  praestiti;   sed 
Lygdamus  omnia  enarrans   et  nihil   praeteriens  modum  excedit  in 
deicriptione,  ut  videbis.     Porro  de  esitu  dicendum,  qui  etiam  in 
lioc  carmine  indirectus  est,   ut  in  antecedente.     Nam  cum  morfs 
esset  apud  veteres,    ut  mortis  causa  lapidi  inscriberetur  ad  glo- 
riam    aut    miserationem ,    Lygdamus    postremo    etiam   de    hac   re 
praecipit.     Vult  igitur  titulum  poiii  iu  fronte  frequenti,  ubi  homi- 
num  iter   et  transitus,   credas    ut   qui   vivus   maximas    aemmnas 
amoris  passus  sit,  post  mortem  saltem  beatus  quiescat  lacrimis  et 
votis  viventium.     Atque   hic   finis   est   ut    mandatorum    ita   totius 
carminis.      Est    igitur    indirectus   exitus   contra    Tibulli    morem. 
Nihilominus  plane  aptus  dici  deberet,    si  nihil  inesset,    nisi  quod 
modo  significavi;   at  docebit  te  infra  Explicatio  peccasse   etiam 
hic  poetam  et  posuisse,   quod  non   possit  non   magaopere  displi- 
cere.     Denique   ut   de   toto   dicam,   qnamquam    est  ad    unitatem 
romposihim  carmen,    panim  tamen  movet  lectorem,    qiiia  omnino 
frigidius  est.     Nempe  summum  vitium  tractationis  dici  debet  haud 
dubie  nimia  et  quasi  lenta  tranquillitas  poetae  in  tali  re,  qui  pla- 
cens   sibi   in   honoribus  sepulcralibus  accurate  exponendis  osten- 
tationis  potius  frigidae  suspicionem  movet,  quam  insaniam  aegram 
ostendit    profundi  doloris,     requie  sepulcri   et   lacrimis  viventiuin 
digni.      Sed   trahebatur  Lygdanii   poesis   magis    ad   externas    res 
describcndas ,   neqne  idoneum  erat   ingenium    eiiis   sensibus   animi 
gravioribus  vivide  depingendis:    aberat  ab  hoc  homine  profundior 
et   vehementior  omnis  afTectus,    quo  solo  tamen    e//am  hoc  mo- 


LIBR.  111.    ELEO.  ir.  32.5 

rieDdi  consllium  excusari  poterat.    Nec  Neaera  lioc  cnrniine  coui- 
mota  est,  quam  commovere  graviter  novo  commentD  rolnerat. 


EXPLICATia 

V.  1-8.  Exordium.  Neaera  aibi  a  rivali  erepta 
poeta,  cum  taQtam  dolorem  ferre  non  possit,  vitae 
leto  finiundae  consilium  ae   cepitse  fatetur. 

V.  1  aqq.    carumqne  tene*    Si   carumvB  flcribaa  cum  aliin 
et  duplez  discidium  statuafl,  iuvenis  fuit  qui  caram  iuveni  eriperet, 
puella  quae  iuvenem  puellae;  sed  non  est  probabile  lioc   voiuisse 
poetaro,    cum  dicat:   qui  —  ferreus  fuit,    Imroo  de  uno  discidio 
loquitur;  qui  primus,  ait,  discidium  effecit  inter  duos  amantes.  — 
ferreus  ille  fuit.    Verum  hoc,  si  omnino  distraxit  amantes  et 
ambobus  dolorem  attulit;   sin  rivalia  erat  iuveni,  huic  quidem  no- 
cuit,  sed  non   puellae.    Quare   etiam   sic  non   bene   poeta   dixit. 
Nibilominus  hunc  casum  necesse  est  in  auimo  habuerit,  qnia  eum 
experitur.     Vides  statim   primam   sententiam   vitio  laborare;   sed 
forma  speciosa  facit  ut  minus  aniinadvertatur.  —    Eripuit,   vox 
usitata  de  rivalibus.    Peopbetivs   laudatus  ab  Hbymo  II,  8,  1 : 
JCripiiur  nobis  iam  pridem   cara  puella.  —    Postremo  ad  totuni 
locom  confer  Tibull.  I,  10,  2.  2,  6T.  II,  3,  2.  ubi  niaiorem  Tibul- 
lianae  dictionis   vim    disces.     Albii  affectus  praeponit  coion:  fer- 
reus  est,    fuit,    quod    hic   postponit-   —    V.  4   sqq.     coniunx 
erepta  est  nondum  quidem  in  matrimonium  ducta,  at  sponsa  sibi 
et   sperata.     Confert    Wundeblichiijs   Virg.    Aen.  III,   330.    ubi 
erepta  coninnx  Hermlone  est  Oresti  promissa.    Vide  etiam  Brouck- 
nusiuM,   qui   laudat  Sbrvium  ad  Virg.  Eclog.  VIII,  18.   et   alia. 
Constat  vocem  etiam  in  minus  honesta  re  poni.  —    et  qui,  cum 
vi   repetito   proiiomine,   sed    de   eadem    persoua,    cf.  quae   notat 
WuNDRRLicHius,    Ovid.  Mct.  XI,  729.  T30.    Horat.  Epist.  II,  3, 
180    luvRNAL.  VII,  54.  Catui.l.  rXIV,  96.     Mde  etiam  infra  111, 
3,  36.     Ponuiit  imprimis  elium  ubi  fortius,   gravius,  significantius 
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redit  qiiod  modo  dictam  erat  aliis  verbis.  —  Mox  frangit,  ait, 
etiam  fortia  corda  dolor,  ut  infra  lll,  4,  76:  vifwuniur 
moUi  pectora  dura  prece ,  ubi  notio  vel ,  etiam ,  etsi  iam  io  ipso 
adiectivo  inest,  monente  Wdndkeuchio*  Adde  IIT,  3,  24.  — 
loqni  pudor  est,  elegans  phrasis  pr.  pudet,  Conf.  Otid.  Re- 
med.  Am.  339.  Met.  XIV,  18.  Fast.  V,  532.  Vide  Lachmahh. 
ad  Propert.  p.  47.  —  taedia  vitae.  Observabis  eupbemismaffl 
orationis,  poeta  nonnisi  indirecte  significante  quid  velit. 

y.  9-ad  fin.  Ultima  mandata  dat,  exponens  quo- 
modo  componi  velit  ab  amata  eiusque  roatre,.  et 
quem  titulnm  inscribi  sepulcro. 

y.  9  sq.  Ergo.  leiunns  transitus.  —  tenuem  mutatns 
in  umbram,  b.  e.  combustus  fuero.  Nam  igne  dissolvitnr  anima 
a  corpore.  Comparat  Hryhius  Ovid.  Fast.  y,  463.  de  Remo: 
elapsa  rogi  Jlammis  et  inanis  imago,  Adde  Peopbrt.  ly,  7,  2: 
luridaque  ei^ic/os  effugit  umhra  rogos,  Conferri  etiam  potest 
Hbrodiani  locus  IV,  2.  de  cobsecretione  imperatomm,  ubi  ez 
ignibus  surgit  anima,  quam  aquila  fert  in  caelum,  et  in  Musno 
Capitolino  Tom.  ly.  tab.  12.  Faustinae  Minoris  apotheosis  e 
rogo  se  tollentis.  —  Candida  ossa,  nlgra  favilla,  opposi- 
tione  epitlietorum  manifesta,  ut  mox  v.  18.  20.  et  alias.  Videtur 
bic  poeta  multum  delectatus  ease  oppositione  colorum,  cf.  supre 
1,  9.  infra  4,  30  sqq.  —  teget.  Cur  diversa  tempore  fnero 
et  teget  bic  iuncta  sint,  res  ipsa  docet,  nec  dici  potuit  aliter. 
At  pROPBRT.  I,  15,  19.  cum  et  simplex  futurum  et  exactum  bis 
poni  posset,  iunclum  utrumque  variationis  causa,  qualia  etiam  alias 
iegas,  quod  propter  Huscbkiuh  notandum  fuit.  —  \,  11  sqq.  Ante  . 
meum  veniat  rogum,  ut  ap.  Avct.  Rhbtoric.  ad  Ubrbnn. 
1,  14:  penire  ante  imperatorem,  -—  Etfleatantemeum,  non 
est  bona  repetitio  verborum  ante  meum,  sed  alia  debebat  gravis 
vox  addi  \erho  Jleaf,  —  matris  dolore,  a  matre  dolente,  sna- 
vis  forma,  de  qua  dictum  ad  I,  2,  11.  Cum  matre  Neacram  ve- 
nire  vult  non  solum  propter  decorum,  sed  ad  maiorem  sui  bono- 
rem. —  generum  et  virum  dicit  iterum,  cum  sponsa  fuisset 
Neaera,  ut  futurus  essct  gener  et  vir.  Conf.  yfifit^iiJo^  Pikdir. 
Ol.  Vll,  4.  —  Maereat  genero,  viro.  Cum  ablativo  rei 
iungi  verbum  constat,   at  personae  ablativus  soloecus  esset,   nam 
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in  tAlibus  Tib.  I,   1 0,  64 :    quo  irato  Jlere  puella  pofesi »  quitf  noa 
videt  aliam  esse  rem!    Quare  iilc  dativos  intellige  cum  Vulpio, 
quos   vulgo    comraodt  dicunt.     Est   Dovum    exemplum    iosolentis 
constructiouls ,    ut  alia  iosollta  habet.     Aliud  Jlere  alicui,   veluti 
Pbopkrt.   I,   12,  15.   quod    est    dicendi   verbam.  ^    V.  15  sqq. 
Praefatae,   h.  e.   ante  affatae,   ot  Virg.  Aen.  XI,  301:  prae- 
fatus  divos  Molio  rex  infit  ab  alto,    Conf.  Ubins.  ad  Ovid*  Fast. 
VI,  303.    Noli  vero  cum  Huscbkio  reponere:  Praefataeque  meosf 
nam  ante  concinnitatis  caiisa   bis  posuit  Lygdamus.     Hinc  quod 
sequitur:  animamque  precatae,  probatum  Cyllknio,  Huinsio 
1.  c,  et  Brouckhusio,  et  Huschkio  nec  reiectum  ab  Hbtnio,  si 
veruni,   sensu  non  differet  ab  antecedeoti.    Ac  vulgo  dicuut  velle 
poetam  ter  nomine  eompellari  Manes  et  clamari   notissimum  illad 
Have,  vale  aetemum  anima,  cf.  Kirchm.  de  Fun.  III,  9.    Cbrd. 
ad  Virg.  Aen.  XI,  9T*     Sed  boc  discedentiam  erat  compositis  ci- 
iieribus,   nuiic  ante  ossilegiam   affari  et  precari  Maues   iubeutur 
feminae.    Quare   alia  res   est    Nempe  videntur   ante    ossiilcgiam 
invocati  Manes  es§e  solemni  more,  ut  benigne  recipiant  lios  liono- 
res  neque  irascantar,  si  quid  errore  aon  sit  rite  factum,  sed  pro- 
pitii  raaneant.     Sic  precari  ammam  erit  dictum  absolute,   ut  alias 
precari  deos«    Huschkius  interpretatar  precando  uocare»   Ad  alteram 
vocem  hic  lectam  qaod  attinet,    ne  placeat  rogatam  aut  ragantes, 
omuino  aliena  liaec  voz,  quia  religiosnm,  non  vulgare  hic  requiri- 
tur  verbum.      Postremo  Bachii  coniecturam   affero  acutam:   ani- 
mamque   recentem,   h.  e.  recens  corpore  quae  excessit,   ut  Ovii>. 
Met.   Vlll,   488:    f^os   modo   fratemi  A'anes  animaeque  recentes 
Officium  sentite  meum.    Neqne  tamen  ea  opus  videtur,  si  recor- 
daris  insolita   multa  habere   Ljgdamum.  —    perfusaeque   li-- 
quore   manus,  lotis  aqua  manibus.    Vides  niliil  praeterire  bo- 
minem,  sed  omnia  molesta  cum  diligentia  praescribere.    piae  ma- 
nus   sant    oam»,    sacros   ritus   peracturae.      Comparat    Wundbr- 
LicHius   Virgil.  Aen.  IV,  517.  et  Soph.  Oed.  Col.  469.  —    In- 
cinctae,    sucdnctae    veste   nlgra   et   indutae.      Quod   Subton. 
Octav.  101.  refert:   Reliquias  legerunt  primorcs  equestris  ordinis 
tunicati  ei    discincti  pedibusque   nudis,    Hbtnius    ut    insolitum 
narrari  monet  contra  Kirchmannum  et  Vulpium,  laudatqae  potius 
Hbinsium    ad   Ovid.  Fast.  11,  633.    Sic  Pbtron.  Sat  185:    anus 
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incincta   quadraio  pallio,   —    V.  ID  sq.    NuDC   de    coiispeniio&e 
ossium  et  cinerLs  dicit,  quae  vino  et  lacte  fiebat.    CoAstat  de  ba- 
rum  renim  usn  in  inferiis.    Tamen  vulgo  poetae  ubi  de  sepalcra- 
libus  bonoribns  loqnantur,  quod  Lygdamos  tribns  bis  versibos  me- 
morat,  praetereunt.  —    niveo   addilum  post  vini  mentionem  op- 
positionis  causa.    Porro   fundere   lacte  dictum  pr.  perfundere, 
ut  fundere   mero  I,   7,  50.  —    V.  21  sq.    carbaseis    ventis. 
Vossius  linis  enieudat,  ut  Peopurt.  IV,  3,  64.  sunt  carbata  iinay 
aut    potius   villisi    ut    carbaseis    villis    sit    pro    carbasis    villosis; 
fuisse  enim   lintea  vetemm  villosa   ostenderat  ad  Viroil.  Georg. 
IV,  37T.     Quod  licet  veruni  sit,    tamen   ab  hoc  loco  aliena  est 
mentio  rei,  nec  ullam  vim  in  senteiitia  utilem  babet.    Quare  prae- 
feramus  velisi   quod  Italis  placuit  et  recentioribus  moltis,   Mo- 
RBTO,  PuLMANNo,  Passhratio,  Brquckbusio,  Hbtnio  et  nflper 
HuscHKio,  quem  sequitur  Golbbeyus.     Atque  Huschkius  contra 
VossiuM  bene  monet  velorum  varia  genera  tMCj  crassa  ut  navinin, 
tenuia,   immo   tenuissima  ut   bominnm  voluptatibus   perfluentian, 
quos  nt  CicBEO  scribit  Catil.  II^  10:  pexo  capiilo  nitidos  aui  im- 
berbes  aui  paene  barbatos  videtis^  manicatis  ei  talaribus  tunicist 
relis  amiciost   non    togis,      Non   igitur   e    latinitate   ecclesiastica 
hanc  velorum  significationem  fluxisse,  ut  Vossius  censeat,  Btd  ex 
aurea  latinitatis  aetate.     Addit  Huschkius  Lucan.  Vlll,  367:   Iliic 
et   laxas   vestes   ei  jluxa   virorum   Velamenta  uides,    et  X,   141. 
de  Cleopatra :    Candida  Sidonio  psrluceni  peciora  filo »   Quod  Ai- 
lotis  acus    compressum  pectine  Serum  Solt^ii  ei   extenso    laxapit 
siamina  pelo,    Qnae  cum  ita  sint,  optime  vox  convenit  adiectivo 
carbaseisi   quo  nomine   tenuissimi   lini  genus  nominatum    constat, 
qnod  primum  in  Hispania  Tarraconensi  repertum  est  teste  Plinio 
XIX,  1.     His  igitur  tenuibus   velis  siccari   vult  ossa   cum  cinere, 
tnm  condita  In  uma  deponi  in  sepulcro  marmoreo.     domos  enim 
sepulcra    nominari    post   Statiuh    observavit   Ianus  Rutobrsius 
Venus.  Lectt.  c.  2.  et  Brouckhusius  ad   h.   I.  ac  Vulpius,    ex 
iisque  Hbtnius.     Saepe  in  Inscriptlonibus  legitur  aetema  domus, 
Est  eupbemismus.  —  V.  23  sqq.    lllic  quas  mittit  etc.     Cave 
cum  Vossio  construas :  Illic  fundantur  eodem  etc. ;  nam  facile  in- 
telligitur,    eodem    propter    lacriroas    additum   ^e   m   altero 
membro,  nec  posse  illic  eodem  uno  commate  iungi.     Bonum   vero 
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iliic,    ScosttS!    illic  in   sepulcro  (auf  dem  Grahe)  fnndantur,  ef- 
fundnntur  odores  pretiosl,   lacrimaeque  nostri  memores  eodem,  le- 
niter  in  fine  mutata  oratione  per  aliud   pronomen.    Statuit  antem 
Yoasius   postquam  ventum   esset  ad  sepulcrum    cum    urna,    illic 
vasculum  ungoentis  impletum  simnl   conditum  in   ea  et  additum 
ossibus  esse,  et  lacrimas  in  cinerem  fusas,  tum  clausam  umam  et 
repositam.     At  enim   mire   poeta  de  vasculo^unguentario  in  urna 
conlito  dixerit:   odores  fundantnr  io  nrnam,   et  cum  sicca  reponi 
▼elit  ossa    in    sepulcro,    non  est   probabile   iacrimas  in  cinerem 
fusas.    Quare  ego  Hdschkio  assentior  de  sepulcri  potius  adsper- 
siooe  agi  contendenti  et  lacrimas  etiam  in  sepulcrnm  fusas  ante 
discessum  pnto  intelligi  debere  ut  I,  3,  8.     Describitur  eadem  res 
in   utroqne  loco.     Atque  liaec  quidem  de  his.    Yideamus  reliqua. 
mittere  est  nota  vox  de  peregrinis  mercibus  et  laudat  Hktnius 
Ourmann.  ad   Ovid.   Art  Am.  111,  213.  —   Pancliaia,   fabulosa 
insula  Eubmbri,  cuius  carmina  transtnlerat   Ennius,    Arabiae  ab 
Oriente  obiecta,  turis  et  myrrhae  ferax  aliorumque  aromatum  odori- 
ferorum,  cf.  Gibaig.  ad  Ovid.  Met  X,  307  sqq.  et  interpretes  ad 
ViRG.  Georg.  11,  139.    Est  dives,   propter  copiosum  proventum 
talium  remm.  —  Eoi  Arabes,  h.  e.  odorati.    Cum  enim  Oriens 
odorum   optimoram  sit  dives,   io  tali  nexa  clarum   est  quid  sibi 
velit  epitheton  Eous\  minime  illud  otiosum.  —   pinguis  Assy- 
ria,   li.  e.  Syria,  unde  amomum,  balsamum  et  mille  alia  unguen- 
tomm  genera  mittebautur,   partim  in  ea  nata,  partim  in  mercatum 
addncta,  ut  Hbtnii  verbis  ntar,  qui  sic  defendit  adiectivum  pin- 
gtiis,     Drouckhusius  audacter  commutatis  epithetis  pinguis  Pan- 
chaia  et  dii^es  ylssyria  reposoit,  atque  ita  saltem  dicere  debebat 
Lygdamus,   si  non  dixit.    Ceternm  cf.  ad  I,  3,  7.    Quo  loco  in- 
specto  observabis  simul  quanto  simpliciua  Tibullus  haec  tractave- 
rit,  qui  cum  satis  habuerit  Assyrios  odores   nominare,    hic  poeta 
contra  quaerit  nimium  ornatum  nominum.  —  Sic  ego  componi 
velim.    Claudit  his  verbis  descriptionem  antecedentem,   ut  simi- 
liter  supra   1,   14.     Dicebantnr   autem   componi  proprie,   quoram 
cineres  et  ossa  colligebantur  et  vasculis  includebantur  et  conde- 
bantur  in   sepulcro.     Vide   Kirchhann.   de  Fun.   111,  8.     Ubin- 
DORP.   ad   Horat  Sat   I,  9,   28.   imprimisque   Brouckhusium   ad 
nostram  locum,  qui  v.  c.  laudat  Catull.  LXV,  95.  Propbrt.  11, 
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24,  35.  Ovi».  Faflt  V,  426.  Valbk.  Flacc.  VII,  203.     Ac  vatgfo 
diciint  Latini  componere  altquem,    rarius  componere  osaat    aat  ci- 
neremy  quod  cum  PoRtONVt  Tracis  and  JMiscellaneoug  Criiidsms 
etc.  p.  381.   negasset  omiiino  factnm,  iure  refutavit  eam  Husci- 
Kiut  et  Propbrtium  1.  cit   incorruptum  iudicant  et  Ovio.  Fatt 
III,  547.   opponens.    Atque  haec  hactenut.  —   lam  v.  27 -ad  fin. 
praecipit  de  titulo^lapidi  inscribendo. —  Y.  27  sqq.  mor- 
tia  cautam.    Inscriptam  eam  vulgo  monumentis  ostendunt  Kirch- 
MANN.  de  Fun.  III,  20.  et  Drouckbusius  hoc   loco,    probantque 
marmora  plurima,  notante  etiam  Hbtnio.    Factum  id  etiain,   ubi 
quis  sibi  ipsi  mannm  iiitulerat,  quam  rem  tamen  hoc  loco  poeta 
laudabili   iudicio   indirecte   significabit.     Tenendum   vero   causam 
est,   quae  propria  hic  voz,  nec  cum  Huschkio  casum  ex  aliquot 
libris   reponendum,    licet   in   fine   etiam   nomen    caasa   recurrat 
I^eque  enim  hoc   poeta   dicit:    Occubuisse  me  tristi  casu  mortis 
littera  iadicet,    sed  quae  causa  mortis   fuerit,   demonstreL  --    la 
celebrl   fronte  scil.   sepulcri,   prope  viam   publicam,  ut  fere 
solebant  poni  sepulcra,   qua   frequens  hominum' transitus.    Depre- 
catur  hoc  Propbrtius  III,  16,  25:  Di  Jaciant  mea  ne  terra  locet 
ossa  frequentif   Qua  jacit   assiduo  iramite  pulgus  iier,     Lygda- 
mus  autem  quam  plurimos  legere  titulum   vult  cupidus  miseratio- 
nis  praetereuntium ,    et  videtur  etiam  alia  causa  fuisse,   de  qna 
mox.  —    litterahaeccarminanotet,   h.  e.  signet,  iuscri- 
bat,  ut  noiae  sunt  ductus  scripturae  s.   litterae,   veluti  Horat. 
IV,  8,  13:  non  incisa  noiis  marmora  publicist  et  notare  est  acii- 
bere  ut  Ovid.  Epist.  ex  Pooto  III,  4,  26:    vemssei  perbis  charta 
nofata  tribust  Metam.  IX,  522:    damnaique  tabellas  et  notat  et 
delei  s  Carm.  Priap.  II.  ap.  Burmann.  p.  480:   Ergo  quidquid  id 
est  quod  oiiosua  Templi  tui  parieiibus   notaui,     Ad  v.  carmina 
conf.  OviD.  Met  II,  326.    Yirg.  Aen.  III,  287.  Eclog.  V,  42.  — 
cansa  perire   constructio  aliena  a  TibuIIo,   ceteroquin  saepios 
lecta,  ut  constat,   apud  poetas  atque  etiam  to  prosa  oratione  io- 
terdom.    luvabit  de  hac   aliisque  structuris  infinitivi  legere   quae 
observat  M.  Schmidt  in   Programmate  scholastico  Ratibor.  1826. 
Atque  haec  hactenus.     Restat  ut  de  toto  exitu  nonnulla  addamus, 
et  indicemus  quid   in    eo   displiceat.     Fac  a   propinquis   positum 
hunc  titnlum:    Lygdamus  hic  situs  est,  cui  dolor  et  cura  couiugis 
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ereptae  cansa  perire  foit:  doq  erit  qnod  reprebendas.  Nunc  aa- 
tera  Neaera  iubetur  eum  ponere  et  ipfla  ae  publice  cauMm  dicere 
mortis,  etiam  nomine  addito,  quod  Ipse  Tidea  quam  sit  infeliciter 
et  imprudenter  CKCogitatum.  Volebat  poeta  revocare  Neaeram  ad 
se  et  deterrere  ab  ]«to,  quod  meditabatur,  coniugio;  sed  quod 
agit,  ita  comparatum  est,  nt  non  potuerit  non  magia  abalienari 
eiu8  animua.    Notavit  rem  etiam  Yossiua. 


£  L  E  G  J  A      III. 


INTRODUCTIO. 

C/armen  propositnm  et  quartam  maxime  imperfecta  sunt  in 
hoc  libro.  Initio  queritur  poeta  quod,  cum  tot  vota  fecerit  et 
tura  blanda  dederit  diis,  non  opum  et  divitiamm  causa,  sed  ut 
cum  Neaera  vitam  transigere  liceat  in  eiusque  sinu  postremo 
mori,  nihil  prosint  liaec  omnia.  Nam  divitias  quidem,  quarum 
pleraque  genera  ennmerat,  non  felicitatem  aflferre  sed  Invidiam,  se 
paupertatem  cum  Neaera  secnram  praeferre  opibus  omnibus,  atque 
precatur  ut  videat  illnm  diem,  quo  puella  sibi  reddatur.  At  »i 
non  audiat  deus  vota,  pergit,  etiam  opes  non  iuvant  maximae, 
coniugium  securum  amatae  cupio  paupere  licet  cultu.  Quod  pre- 
catur  luoonem  et  Venerem  ut  concilient.  Aut  si  fata  negent  re- 
ditum  puellae,  Orcus  ut  vocet  optat  dolentem.  Haec  hactenus. 
Vides  qnid  vellt.  Neaera  coniuge  posse  frui  snmmum  ei  bonum 
videtur  opibus  maximis  postliabendum ,  quod  votis  plurimis  expetit 
et  nisi  consequatur,  vitae  deprecatur  munus.  Dividitur  autem  to- 
tum  dnabus  partibus,  quantum  quidem  in  tali  carmine  affirmare 
licet.  Exordium  discretum  non  adest,  sed  decurrit  una  perpetui- 
tas  rerum  ab  iiiitio  ad  v,  26.    hoc   sensu:    non   divitias  precor, 
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icd  coniugiam  Neaerae  vel  paupere  culto.     IntU  sequiiur  repeti- 
tio  antecedentium  cum  exitu  lioc  sensu:   At  si   non  audiat  deus 
vota,  nec  divitiae  iuvant,   sed  cupio  mortem.    In  prtraa  parte  lo- 
cus  de  divitiis  manifesto  iusto   longior  est,  neque  opus  erat  at 
omnia  fere  genera  recenserentur,  auri  pondus,   latifundia,   domo- 
rum  varia  magnificentia ,   denique  margaritae  et  purpnreae  restes. 
Sed  dabimus  hoc:  cum  praeferat  dtvitiis  coninglum  Neaerae,  noa 
solum  de  divitiis  dici  debebat,  sed  etiam  de  coniugii  huios  fatora 
felicitate,  qnemadmodum  iam  Vossius  sensit;  ita  et  commoda  poe> 
tae  praecipiebant  et  tractationis  poeticae  concinnitas,  qnae  opposi- 
tum  locum  pariter  exomatum  reqnirit    Nnnc  autem  quid  fadtf 
Repetit  identidem  se  divitem  sine  Neaera  eM^  nolle,    cupere  ea 
coniuge  frui  etiam  in  panpertate,  neque  tamen  descriptionem  pro- 
ponit  felicis  vitae,  quam  imaginatur,  ut  appareat  quanto  liaec  me- 
lior  sit  divitiis.    Nempe,  ut  saepius  moneo,  nesciebat  talia  descri- 
bere  Lygdamus;'  locum  de  divitiis  multis  verbis  tractat,   quia  de- 
lectatur  huiusmodi  rebus,  licet  contemtnm  earum  iactet,  alia  vero 
quam  externa  nec  descripsit  nec  describere  potnit.     Fuisset  ordo 
rerum  commodus,  si  post  descriptam,   quam  sperabat  in  coniagio 
Neaerae,  felicitatem,   sic  perrexisset:    O  niueam,  quae  te  poterit 
inihi  reddere  %   lucem/    O   inihi  felicem    terqtie   quaterque   diem! 
jideis  et  timidis  faveae^  Saturnia,  potis  Et  faveas  concha,  Cypria, 
vecta  tua»    Aut  si  fata  negant  reditum  etc.     Nunc  aatem  plena 
omnia  ieiunis  repetitionibus  sunt,  nec  quidquam  deterins  et  ineptius 
fingi  potest  altera  parte  carmiuis.     Vide   modo  post  illa:   jit  si, 
pro  dulci  reditu  quaecunque  voi^enturt  jiudiat  aversa  non  meus 
aure  deust   Nec  me  regna  iuuant  nec  Lydius  aurifer  amnis  — 
bnnc  exitnm :   jiut   si  fata  negant  reditum   tristesque  sororesr 
Stamina  quae  ducunt  quaeque  futura  regunt,  Jkle  vocet  in  vastos 
amnes  nigramque  paludem  Orcus »   ubi  eadem  plane  protasto  cnm 
diversa  apodosi,  nec  opus  est  ut  plnra  addamus. 
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EXPLICATIO. 


V.  1-26.  Prima  pars  carminis.  Qoeritar  quod 
nihil  profiint  vota  facta  diia  taraque  oblata  non 
divitinrum  caasa,  »ed  ut  Neaera  coniuge  frui  liceat; 
nam  divitiis  se  non  Invari,  cupere  vero  maxime  il- 
lum  diem  videre,  qui   Neaeram  reddat. 

Y.  t  sqq.    caelum  votis  implesse.    Vulpius  et  Wun- 

DBRLicflius  comparant  Viro.    Aen.  IX,  24:    oneravitque  aethera 

rotie,    Mox  Blanda  tnra  sunt  suaveolentia ,   quibus  dii  placan- 

tur.    Etiam  bostiam  hlandam  dici  notatnr.     Confert  Vulpius  Pro* 

pert.  IV,  6,  6.  Ovid.  Fast.  V,  300.  Horat.  III,  23,  18.  —  mar- 

morei  prodirem  e   limine  tecti.     Circumscriptio  poetica  ad 

amplitudlnem  fortnnse  Inculenter  significandam.     Comparat  Vul- 

9IU8  Sil.  Ital.  VI,  442.  verba  Marciae  ad  Regulum  maritum:  Tua^ 

respicet   sedes  Haec  est,   unde  ingeiis  humeris  ful^entibus  ostro 

Vidisti  Latios  consul  procedere  faseex,    Contra  de  pauperis  doroo 

HoRAT.  Sat.  II,  7,  12:    unde  mundior  exiret   vix   libertinus  ho- 

neste,  —  clnra  domus  est  magnifica,  ut  patet,  cnm  liic  de  so- 

lis  divitiis  agatur.     Ceterum  confert  HnrNtus   Cicer.   Oflf.  I,  39: 

C/i.  Octavio  honori  fuisse  accepimus  i  quod  praeclaram  aedifica;;- 

xet  in  Palatio  et  plenam  dignitatis  domum.  —    V.  6  sq.   reno- 

varent,   inverterent  ad  novam  sationem.    Hic  Vulpius  et  Uky- 

Nius  laudant  Ovid.  Amorr.  I,  8,  9:    nec  meus  innumeris  renova- 

tur  campus  aratris.     Mox    benigna   terra   ut  ■supra  I,  3,  62* 

Ceterum   composuit  domorum   in  urbe  magnificentiam  et  agrorum 

latifundia   etiam  Tibullus  II,  3,  41  sqq.  —    V.  7  sq.    ut  tecum 

sociarem,   una   capercm,    partirer.    Ovid.  Met  X,  635:    unus 

eras,  cum  quo  sociare  cuhilia  possem,     Vide  ad  I,  6,  64  supra.  — 

Inque  tuo  caderet  etc.  h.  e.  occideremque  senex  in  sinn  tuo. 

nostra  senecta,  ego,   vid.  ad  I,  2,  11.    Horat.  II,  6,  6.    Et 

caderet  est  pr.  occideret,   nt  alias  saepe  simplicia  pr.  compositis 

ponunt,  cf.  ad  I,  2,  80.    Tamen  hoc  loco  vox  simul  accommodata 

est  bene  infirmitati  labenti  senectntis.     Ad  sententiam  Wundbr- 
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hicmvs  confert  Propbrt.  IV,  11,  86.  ubi  Vulpius  Callimacb. 
Epigrr.  42.  *Iaudat.  Adde  ALBmov.  ad  Li?.  89  aqq.  —  V.  9  aq. 
Tunc  cum.  Obserfa  \tunc  praemiasum  ad  maiorem  Tim  in 
principio  veraua.  Sic  ap.  PiNDAif.  01.  VI,  75:  roTq  o2t,  Pytb. 
VIII,  39:  Toy  oyntQ,  —  defunctus  tempore,  ut  Horat. 
Epist.  II,  1,  21:  suisque  temporibus  defunctat  et  ViR6.  Georg. 
IV,  475;  defunctaque  corpora  pita,  laudantibus  Wundbrlichio 
ct  HuscHKio.  Porro  permenso,  qnod  in  optimis  est,  probamnt 
lam  olim  Murbtus,  Pulhannus,  Soaligbr.  E§t  paasive  dictnm 
ut  Appulbi.  Met.  VIII.  p.  209:  aliquanio  piae  permenso  spaiio, 
HuscHKius,  qui  recte  ezplosit  praemensae  probatum  Brouck- 
Husio,  Hbtnio,  Vossio,  Ipse  tamen  male  permensae  amplezos  est 
sequente  Golbbrto;  dicitur  non  bene:  permetiri  lucem,  licet  Inx 
pro  vita  sit.  —  Nudus.  Sic  quod  comparant  Propbrt.  HI,  5, 
14:  nudus  ah  infernUt  stulte ,  vehere  rate ,  ubi  Burmannus  lao- 
dat  SiL.  It.  V,  267 :  modo  quem  Fortuna  fovendo  Congestis  opibus 
dunisque  rcfersit  opimis^  Nudum  Tartarea  portabit  navita  cymba, 
Hoc  Ioco  poeta  posuit  epltheton  propter  contemtum  divitiarumf 
de  qao  dixit  et  statim  iterum  dicet.  -^  Lethaearate,ut  infrm 
5.  24.  Bassus  Afj&uhjv  unaxov  dicit,  quem  confert  Mbnkius  meos, 
Anthol.  Palat.  IX,  279.  —  Postremo  ad  totius  locl  perlecti  con- 
structionem  attende:  Non  ut  —  Aut  ut  —  Sed  ut,  Comparat 
WuNDBRLicHius  Horat.  Epod.  V,  5  sqq.  In  Tibulli  elegiis  nns- 
quam  tam  longam  periodum  invenias,  neque  hic  orationem  obli- 
quam  tam  diu  continuavit.  Singula  disticha  Lygdamus  hic  satis 
bene  elaboravit.  Observa  vero  aliud.  Tibullns,  postquam  duobus 
distichis  de  divitiarum  contemtn  dictum  erat,  etiam  oppositam 
coniugii  felicitatem  non  paucioribus  distichis  illostraiset ;  nam  baec 
est  gravior  pars  sententiae.  Lygdamus  posuit  quidem  duo  distichm 
in  altera  parte,  secundum  vero  soli  mortis  notioni  exomandae  in- 
sumpsit,  quo  non  opus  erat.  Nempe  recordatur  libenter  mortis 
hic  poeta,  quare  cum  videret  opportunitatem  de  ea  dicendi,  non 
praetermisit.  Tibullns  contra  nusquam  ad  aliena  aut  inutilia  disce- 
dit  studio  perverso  abreptus,  sed  observat  ubique  accuratae  com- 
positionis  leges.  —  V.  11  sqq.  quid  prodest?  Iniucunde 
poeta  interrogationis  formam  etiam  in  sequentlbus  per  quinqoe 
disticha  continuat,   ut  dimidia  pars  carminis  interrogationes  ba- 
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beat.  —  pondus  <livitis  aari,  ut  1,  9,  31*  Hic  etiam  oppo- 
sitionis  causa  apta  e&t  pfirasis.  Aurum  et  agri  iegitime  compo- 
nantur.  -^  Phrygiis  innixa  columnis.  Celebre  genus  raar- 
moris  apud  Docimeam  vicaoi  Phrygiae  in  vicinia  Synnadis  cae- 
sum,  unde  etiam  Synnadicum  Romanis  dicitar.  Fuit  candidum, 
sed  maculis  purpureis  distinctum.  Stat.  Silv.  I,  5,  87:  Purpura 
solot  cavo  Phrygiae  quam  Synnados  antro  Ipse  cruentapit  ma^ 
culis  lucentibus  Attis.  Vide  etiam  Strab.  IX.  p.  437.  XII. 
p.  865.  ande  disces  in  maximo  id  pretio  liabitum  tu^  Romanis. 
Memorat  etiam  Uoratius  lli,  1,  41.  ubi  cf.  Mitschbrlicbium, 
nd  nostnim  vero  locum  Brouokhusium. —  Taenare,  sive  tais. 
Marmor  Taenarium  hoc  est,  quod  Romae  inde  ab  Augusti  teni- 
poribas  usurpatum  videtur,  cum  Graecis  diu  ante  in  usu  faisset. 
Erat  niger,  et  Imius  qnidem  generis  celeberri|^ns ,  lapis.  Laudat 
etiam  Propbrtius  111,  2,  9:  Quod  non  Taenariis  domus  est  mihi 
fulta  columnis.  Strabo  de  Taenariis  lapicidinis  loquitur  VIII, 
p.  367.  Cave  vero  lioc  marmor  cum  Laconico  (Serpentino)  con- 
fundas ,  quod  viride  fuit ,  caesnm  in  Taygeto ,  memoratnm  a  Pau- 
SANIA  111,  21,  4.  aliisque  multis  apud  Brouckhusium  locis.  — 
sive  Caryste  tuis.  Marmor  Carystiam  (Cipollino)  apud  Ca- 
rystum  in  Euboea  caesam  ex  eoram  genere  fuit,  quae  mntare 
usurpata  sunt.  Virebat  lapis  niarino  colore  et  venis  in  modnm 
fluctuum  erat  distinctum.  Stat.  Sllv.  II,  2,  93:  Jlic  Nomadam 
lucent  Jlauentia  saxa  Thasosque  Et  Chios  et  gaudens  fuctus 
aequare  Carystos,  Adde  alia  apad  Brouckhusiuh.  —  Deuique 
ad  totnm  locuni  confer  Descriptionis  Romae  a  Platnbro,  Bun- 
sBMO,  Gerhardo,  Rorstellio  auper  editae  Tom.  L  p.  336  sqq. 
ubi  accurate  exponitur  de  marmorum  generibus  apod  Romanos 
usurpatis.  Poetam  vero  observabis  eum  liabuisse  delectum,  ut  di- 
versi  coloris  marmora  tria  nominaret. —  V*15.  16.  Etnemora 
indomibus,  in  Impluvio  puta.  IIor4t.  111,  lO,  5:  jiudis  quo 
strepitu  ianuUf  quo  nemus  Inter  pulchra  satum  tecta  remugiat 
Ventis?  ibiq.  Mitschbrl.  et  Uorat.  Epist  I,  10,  22:  Nempe 
inter  varias  nutritur  ziha  columnast  ibiq.  Schmid.  Adde  Brouck- 
husiuh  et  VuLPiDH  ad  hunc  locum  et  Hbtniuh,  qui  Sitzhan- 
NUM  ad  Rutil.  Itin.  1,  111.  laudat. —  sacros  imitantia  lacos 
scil.  amoenitate,  qualem  describit  Vossius  ad  Vlrgil.  Eclog.  VI, 
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p.  326.  —  Aurataeque  trabes.  l)e  liac  laxBria  moUoi  Iocm 
collegit  VuLpnifl.  Sic  v.  c.  Proprrtius  dicit  III,  9»  10:  Quod 
tion  Taenariis  domus  est  mihi  fulta  columnis,  Nec  camera  (Fla- 
fond)  auraias  inter  ebuma  trahes  ^  et  Statius  SHt*  I,  8,  84: 
Quid  primum  mediumue  canam  >  quo  fins  quiescam  ,  jiuratasme 
trahes  an  Mauros  undique  postes  Mirer?  Adde  BKOucKHUfira 
et  ad  HoRAT.  II,  18,  init.  Torrbntium  cam  MiTScHiiaucBio. 
Ac  non  tenuibus  bracteolis,  sed  solido  auro  convestiebant  trabcs, 
iit  Lipsius  de  Magnit.  Rom.  111,  14.  docait  Conf.  etiam  Vul- 
piu9f.  —  marmoreumque  solum,  pavimentum  ant  tesselatom 
seu  musivum  aut  simpliciter  e  marmore  factum.  Deniqae  ad  to- 
tum  locum  Hbtnius  confert  Anthol.  Lat.  Burmann.  III,  ep.  70. 
T.  1.  p.  511:  Quod  tua  mille  domus  solidas  habet  alta  columnast 
Quod  tua  marmoreojanua  poste  nitet,  Aurea  quod  summo  splen- 
dent  laquearia  tecto,  Imum  crusta  tegit  quod  pretiosa  solum. 
Vides  hic  ut  apud  Lyj^damum  primo  disticho  extemam  faciem 
domornm  describi,  secundo  quae  intus  sunt.  —'V.  17  sq.  Quidire 
in  Erythraeo  sqq.  conf.  ad  II,  4,  30.  —  Sidonio,  correpta 
secunda  syllaba,  ut  Viao.  Aen.  IV,  137.  Alii  producunt.  7'yrio 
murire  dixit  Tibull.  11,  4,  28.  —  Singulis  explicatis  de  toto  loco 
(v.  1 1  - 18.)  verbum  addo.  Cum  Lygdamus  delectctur  huiusmodt 
rebus,  bene  elaborata  sunt  etiam  hic  singula  disticha,  divisionem 
vero  totam  quod  attinet,  Tibullus  meliore  ratione  inventa  dixisset 
opinor  primum  de  agrorum  possessione,  deinde  de  domorum  magoi- 
iicentia,  denique  de  auro  et  gemmis;  sed  ne  ita  quidem  dixisset, 
cum  non  repetiisset,  quae  iam  in  antecedentibus  dicta  erant.  — 
V.  19  sq.  Et  quae  praeterea  populus  miratur,  quasi 
vero  nondum  satis  sit  enumeratarum  remm.  —  in  illis  Invidia 
est  Comparat  Vulpius  Aristot.  Rhet.  I.  c.  5:  olmq  d^  rd  rot- 
avju  rwv  uya&Mv  lariv  dno  rtixy^ i  f9  otg  iartv  6  ^O^vo^^  et 
SoPH.  Oed.  R.  380  sqq. :  oi  nXovTi  xai  tvquvvI  xal  rk^yq  rfx*^^ 
YntQ^lQovaa  r^  noXvsi^XM  ^iw ,  'Oaoq  nuo*  v^lv  o  g,0-6voq  ^vXtia 
airat.  Addit  HuscHKius  locum,  quem  vir  Tioctus  in  Actis  lite" 
rar,  Societatis  Rheno-Trai»  Tom.  III.  p.  149.  laudat,  Pliii. 
Panegyr.  cap.  88,  5:  An  satius  fuit  felicem  rocare?  quod  non 
moribus  sed  fortunae  datum  est :  satius  magnum?  cui  plus  in^ 
vidiae  quam  pulchritudinis  inest,     Alii    denique    dicunt:    invidiam 
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Imbet  fortaiia,  at  Propbet.  II»  25,  84.  Pindai.  Pytli.  XI,  29.  — 
faifo  plarima  volgas  amat,  h.  e.  plurima,  quae  amat  yuI- 
gua,  lalso  amat.  Vuigus  amat  quidem  divitias,  sed  errat  io  hoc 
ut  10  alili  plurimis;  nulium  est  vulgi  iudicium  iu  vero  pretio  re- 
rum  coustituendo.  —  V.  21  aqq.  mentes  cnraeqne  levantnr, 
zeugma,  veluti  Ovid.  Met.  X,  368:  curasque  et  corpora  somnus 
Solverat,  Addit  alia  plura  >Vuiidbelicuius.  Semel  etiam  Tibul- 
Ins  zeugma  habet,  I,  4,  d5.  W*  —  tempora,  conditiones  homl- 
iinm,  vicissitndines  remm,  regit  Fortuna  aicat  ipsi  placet,  noa 
magis  divitibus  parceos  quam  aliis,  atque  nlttma  aetaa  iiberae  rei- 
publicae  satis  exemplomm  huius  generia  viderat  —  Sit  mihl 
paupertas  etc. ,  nihil  amplius  desidero.  »  At  sine  te.  fifale 
'WuNDBELicHiua  Et  probavit,  landans  I,  8,  84.  nbi  displiceret  Jltt 
ut  h.  loco  Et  ferri  nequit  propter  additum  mte  /e.  Porro  regnni 
munera  sunt  opes.  Peopbet.  I,  14,  24:  Quae  mihi  dum  pla^ 
cata  aderitt  non  uUa  verebor  Regna  nec  Alcinoi  munera  deepi^ 
cere,  a  quo  constat  Ulyasem  largis  donis  donatum.  Deniqne  v  o  1  o 
cootra  VossioM  peRm  praeferentem  defendit  IIuscheius  coramode 
affereos  Coenbl.  Nbp.  XV,  4:  Namque  orhis  terrarum  dii/itias 
accipere  nolo  pro  patriae  caritate.  — >  lam  aeqni  debebat  fellcitft- 
tis  in  coniugio  Neaerae  speratae  descriptio  disertior,  quam  claa- 
sisset  bene  distichon  proximura :  O  niveam ,  quae  te  poterit  mihi 
reddere  lucem  etc ,  quemadmodum  in  Introductione  dixi.  —  ni« 
veam,  vnlgo  candidam  dicunt  Insolenfi  usus.  —  quae  tc. 
Vossics:  mi/U  te  poterit  quae^  pravam  oppositionem  inferens 
hanc:  quae  non  alii  te,  sed  raihi  reddet;  quod  nihili.  CoIIocatio- 
nes  verborum  nnllae  poeticae  snnt,  qaae  non  simnl  sententiac  ra- 
tioni  conveniunt.  —  quae  poterit  reddere,  quae  efficere  va- 
lebit  ut  redeai,  cf.  ad  I,  7,  8.  h.  e.  quo  die  redibis. 

y.  27 -ad  finem.  Pars  altera  carminis.  At  aine 
Neaera  ne  opes  qaidem  iavare,  cam  ea  feiicissimnoi 
se  pauperem  fore;  quodsi  fata  reditam  puellae  ne- 
gent,  mortem  se  sibi  optare  dicit. 

V.  27  sqq.  pro  dnlci  reditu,  scil.  In  gratiam  et  ad  prio- 
res  sensus  amoris.  Perperam  quidam  de  itinere  et  discessa  Neae- 
rae  cogitant,  quasi  cum  matre  abierit  Roma,  quod  explosit  Spoh- 
Mus  Dissert.  1.   p.  54.     Vide  modo  v.  35:    jiut  si  fata  /icr- 
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gani  reditnm  tristesqut  sorores^  qiiod  ez  Ista  ntione  ligti- 
ficaret;  tii  a  Parcis  coDstitutam  est,  ut  Neaera  nnnqiiaiD  redeit 
Romam.  Enimvero  apertum  est  de  amoris  cooianctione  agi.  — 
aversa  anre.  lllustrat  Brouckhusius  exemplis.  —  non  meni 
deus,  b.  e.  nt  constat,  iralus,  infestus,  ut  nieus,  tnus,  suus  at 
propitiufl,  veluti  Ovid.  Met.  IV,  373.  Heroid.  Xil,  84.  HoaiT. 
Epod.  IX,  30.  Tide  Brouckhusiuh,  Vulpiux,  Hbtnium.  Grae- 
cis  est  tjtQo^  6uifi(av^  quod  quls  nescit!  —  iuvant,  li.  e.  iuva- 
bunt,  ut  in  aflTimiatione.  Suspicatur  vero  non  auditiun  iri  vota.  — 
Lydius  aurifer  amnis,  Pactolus,  de  quo  trita  omnia.  — 
Nec  quas  terrarum  sustinet  orbts  opes,  ut  snpra  in  loco 
CoRKEL.  Nbp.  Orhis  terrarum  divitias  accipere  nolo  pro  patrioe 
caritate.  —  V.  31  sq.  liceat  milii  etc.  h.  e»  sim  teciim  pan- 
per  ct  fruar  securus  te  cara  coniuge,  niliil  desiderabo  amplius.  — 
paupere  cultu  scil.  vitae.  Est  enira  cultus  omnino  extema 
vivendi  ratio,  ut  Corkel.  Nbp.  Att.  c.  14:  Cum  tatita  pecuniae 
facta  esset  accessio,  nihil  de  quotidiano  cultu  mutavit*  — 
V.  33  sq«  timidis  votis.  Vulpius  ob  snperstitiosnm  metnm 
dictum  censet,  cum  quo  omnia  vota  a  veteribus  nnncnpata.  Tn 
potins  ad  praesentem  rem  rerbum  referas.  Sunt  timida  vota, 
quae  timidus  facit,  viz  audens  sperare  felicem  eventnm.  Ceterum 
Innonem  implorat  ut  matrimonii  praesidem,  quemadmodum  Vene- 
rem  quoque  inter  coningales  deos  fuisse  constat,  cf.  Brouckhus. 
ad  I,  3,  79.  —  concha,  Cypria,  vecta  tua,  cf.  Brouckhu- 
siuM  et  Hkykiuh  h.  I.  et  Voss.  Epist  Mytholo^.  II,  28.  Sed 
quid  hic  significat  mentio  rel?  Nempe  vult  venire  Venerem  e 
Cypro,  ubi  fere  habitat,  et  praesentem  sibi  adesse  in  amore  re- 
parando.  Horat.  1,  19,  9:  In  me  tota  ruens  Venus  Cyprum  de- 
seruit,  Adde  ibid.  1,  30.  Cetenim  Tibullns,  etsi  saepe  Venerem 
commemorat,  nnsqnam  hninsmodi  qnid  addidit,  qnia  non  amat 
nythologicnm  omatum.-—  V*  86  sqq.  quaeque  futnra  neunt. 
Possis  Interpretari :  nendo  constituunt,  ut  Martial.  I,  98.  didt: 
cum  mihi  supremos  Lachesis  pernei/erit  annos*  Sed  nimis  inepta 
vldetur  talis  hic  variatio  inutilis  orationis;  nam  repetitio  pronomi- 
nis  iquae  —  quaeque)  indicare  videtur,  voluisse  poetam,  qnemad- 
modum  snpra  III,  2,  4.,  qnod  ante  dictnm  erat,  significantins  re- 
petere.    Coniicio  igitur  regunt  j    sic  quod  ante  mythice  dizerat, 
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naoc  proprie  dicet  clarins.  Hbinsius  qaod  coniecit  ad  Ovid. 
Epist.  XVlIy  194.  canunt,  ?ide8  plane  alienam  eaae.  —  Me  to- 
cet.  Est  Terbum  mortis  et  fatornm,  cf.  BROOCKHns.  ad  Propert. 
I,  14,  14.  —  vastosamnes,  quomm  vaata  profanditas.  VinG. 
Aen.  VI,  295:  Turbidus  hic  coeno  (Aclieron)  i^taque  poragine 
gurges  Aestuat,  Albihov.  II,  6:  ratis  It  redit  in  pastos  semper 
onusta  lacus,  —  nigram  paladem  non  Cocytnm,  ot  Vossius 
vult  ad  ViRO.  Georg.  IV,  478.,  sed  Aclierontem  intellige.  Nec 
contra  libros  cum  eodem  pr.  ia  scribes  ad,  Est  illad  significan- 
tius  hic.  Cooferes  autem  Albinov.  locam  modo  laadatum.  — 
Mox  est  Orcus  Pluto,  cf.  Cic.  Verrin.  IV,  50.  Seev.  ad  Virg* 
Aen.  VI,  275.  Burm.  ad  Sneton.  Neron.  S9.  Res  nota.  Is  qao- 
modo  sit  dives,  Cicbro  dicit  de  Nat.  Deor.  II,  26.  Ac  nanc 
quasi  pro  ano  nomtne  estDives  Oreus,  ut  alias  Dis  Pater.  Sed 
praeterea  aliad  epitheton  laridos  additom*  Vide  qoae  notavimos 
iofra  ad  III,  5,  22.  —  in  ignava  aqaa  b.  e.  rex  in  Jocb  in- 
feris,  qoae  amnibos  et  paladibos  cincta.  Ignapa  ot  pXtjxqol  no- 
Tttfiol  Pindar.  Fragm.  Thren.  nr.  L  nostr.  edit  p.  288.  Adde  Mit- 
scHBRLicHiuH  ad  Horat  II,  14,  17.  —  Deniqoe  totios  loci  sensas 
est:  Malo  ad  Orci  tristissiffla  loea  desceadere  quam  bie  vivere  dlm- 
tins;  tristitia  ista  at  graviter  exprimatnr,  camolat  epitbeta  pastmM, 
niger,  ignapus,  luridus  et  nomina  amnest  palus,  aqua,  at  tamen 
meo  iudicio  nimius  sit  in  repetenda  aquae  notione.  Oranino  no- 
tari  debet  data  hac  occasione,  Lygdamom  nbiqne  obi  mortem  co- 
gitat,  aquas  infemas  recordari  atqae  Ita  desiguare  Orcom,  conf. 
»upra  V.  10.,  porro  III,  1,  fin.  et  III,  5,  21.  24. 
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JNeAera  non  redibat  in  gnitiaiii  cnm  Lygdamo,  sed  iiic  nnnc 
tristi  somnio  edoctum  le  queritnr  ab  Apolline,  alii  riro  nnbere 
relle  pnellam.  Exponamus  «ngula  di«ertius.  Commotus  grariter 
animo  poeta  in  exordio  irrita  orat  deos  ut  sint  inaomnia  modo 
Tisa,  immo  vanas  dicit  imagiues.  Esse  enim  somnia  omnino  falsa 
et  mendacia  et  errare  iiomines,  qui  ea  rulgo  placent.  Tamen,  nt 
est  territus,  redit  ad  vota  initii  precalurque  Hecaten  ut  avertat 
malum.  Post  hoc  exordinm  in  medio  carmine  somnium  ipsom 
qnale  fuerit  narrat.  Apparuisse  dormienti  iuvenem  divinnm,  quo 
nibil  visum  sit  formosius  unquam,  florentem  aetate,  redimitnm 
lanro,  indutum  stola  Pythia  et  lyram  tenentem.  Hic  postquam 
pnelusit  cantu  lyraque  verbis  dicendis,  narrat  alii  nubere  velle 
Neaeram  carissimam.  Neque  tamen  desperet  hortatur;  posse  flecti 
animum  precibus  et  servitio  fideli,  iu  quo  suo  ipsius  exemplo  pro 
docnmento  utitur,  qui  Admeti  quondam  captus  amore  ad  infimnm 
vitae  genus  descenderit.  Denique  puellae  nuntiari  iubet,  promitti 
hoc  coniugium  ei  ab  Apolline  ipso,  absistat  alia  cupere.  Ita 
deus:  Poeta  autem  dolenter  afiectus  hoc  somnio,  non  credere  se 
posse  multis  verbis  et  imaginibus  afBrmat  tam  duram  esse  poel- 
lam,  itemmque  implorat  deos  ut  in  melius  rem  vertant.  Qnl  est 
exitus.  Haec  hactenus.  ludicavit  iam  Hbtnids  multa  ease  in 
hoc  carmine,  quae  severiori  iudicio  displicere  possint,  quomm 
quaedam  afiert;  dixemnt  in  eandem  sententiam  Vossids  et  Eich- 
STAD1US  et  plnra  etiam  vitia  tractationis  indicamnt  Nos,  ut  esl 
ratio  iostituti  nostri,  de  singulis  locis  infra  in  Explicatione  dice- 
mus,  hic  antem  compositionem  carminis  omnino  considerabimiis. 
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de  qua  etiaiu  in  DiMertatione  de  Poesi  TibolU  monitum  quautum 
ilii  satis. 

Est  boc  carmeD  UDicum  iutcr  poemata  Lygdami,  quod  tre^ 

ele^ae  partea   principales,   exordinm,  medium  carmen,   exitum, 

more  Tibulliano  distincte  dirisas  liabet,   neqne  tamen  cctera  pari* 

ter  arti  TibuUi  aimilia  aunt    Primnm  qnod  est  conailinm  elegiae? 

Est  haud  dubie  idem,  quod  antecedentibus  subesse   vidimus,  ut 

pueliam   abaiienatam  revocet  ad   se.     £t   nunc  qnidem  cum  de 

coningio  alio   cogitari   audivisset,    in   aomnio  finxit  sibi  rem  ab 

Apolline  nuntiatam,  sperans  hoc  inventum  magnam  vim  habiturum 

in  Neaeram.    Sed  liic  non  reputavit  leve  negotiom  tribui  insigni 

deo;  oracula,  monita,  minaa  exspectaveria  ab  Apolline,  non  quod 

facillime   aliunde   cognosci   poterat,   alii   nubere  velle  Neaeram. 

Notavit  iam  Hkyiiius  vitinm  inventionis,     Porro,  si  revera  com- 

movere  puellam   cnpiebat,  credas  hunc   in  modum  adomari  de- 

boissc  argumentum,  ut  post  somuium  narratum  describeret  luctum 

ingentem,  quem  hic  nuntins  aibi  attulisset.    Habuiuet  igitur  com- 

positio  duaa  partes,  quamm  altera  narrationem  Apolliuis  exhiberet, 

altera  dolores  inde  ortos.    Exordio  et  exitu,  ut  nunc  fit,  implo^ 

rari  poterant  dii  at  averterent  tristem  rem.    Sed  quid  facit  poetal 

UDice  occupatur  somnio  describendo,  alteram  vero  rerum  partem, 

qnam  dixi,  plane  omisit,  non  iile  seutiens  quid  postulet  conciuui* 

tas,   neque   idoDeus  sensibns  animi  disertius  describendis.     Erat 

vero  etiam  alia  forma  tractationis ,  quae  liuic  argumento  adliiberi 

poterat,  si  ad  deterrendam  a  proposito  Neaeram  omnia  compone- 

bat.    Sic  in   prima  parte  proponenda  fuisset  irati  dei  imago,   qui 

ad  minas  veniret,  et  videres  descriptionem  divini  habitus  non  in- 

utilem,  sed  aptam,   quae  iusta  pars  esset  totins  carminis,   cum 

quae   nuuc   hlc   legitur   pulchritndinis   divinae   lans,   nihil    prosit 

summo  consilio  carminis.     In  altera  autem  parte  verba  severa  dei 

ad  Neaeram  et  minae  haberentur,  si  fidem  falleret  et  alii  nuberet 

Exordium   praepararet   totnm  et  nontiaret  non  impnne  coutemni 

iuslurandnm  et  minas  deorum,  exitus  vero  vota  haberet  ut  obtem- 

peraret  puella.    Sed  etiam   his  ita  tractandis  impar  fuerit  Lygda- 

mus,  cuius  tota  poesis  lenis,  non  nervosa  et  gravis.    At  enim  di- 

cat  alius,  quid  si  ipsa  lenitate  et  dulcedine  rerum  commovere  vo- 

luit  puellamV    ApolUnis  habitus  totus  suavis  et  verba  moUia  duU 
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cisqne  sonns.  QuMni  igitnr  etiam  in  tall  specie  prqtosita  iasit 
multnni  penuasionis?  Quis  enim  resistat  pulcberrimi  dei  polcbris 
verbis?  Fortasse  crederem  boc  voluisse  poetam,  si  nodo  seqae- 
rentnr  pnlcbra  ad  Neaeram  verba  et  hortamenta  dei,  et  coDgmeret 
altera  pars  priori.  Nunc  antem  etiam  hoc  non  videas;  habet  al- 
tera  pars  ieinnam  consolationem  Lygdami,  cnins  cnras  lerare  stn- 
det  dens,  ad  Neaeram  antem,  qnae  commovenda  erat,  pancissima 
verba  nulla  tL  Est  igitur  plane  eertnm  non  cogitasse  clare 
Lygdamum,  qnid  vellet  hac  sua  compositione  canninls,  et  posita 
est  descriptio  habitus  divini  millo  certo  eonsilio,*sed  cnm  delecta- 
retnr  poeta  talibns  descriptiooibns,  nec  praetermltteret  occasioaem, 
nbi  qnld  hninsmodi  Inferrl  posse  videretar,  immo  eligeret  prae 
allls  talia  argomenta.  Non  cogitasse  autem  Lygdamnm  bic  qnid 
deberet  scribere,  deniqne  etiam  exordimn  probat,  ubi  fidem 
somniomm  elevat  et  plane  negat,  atqne  ita  vim  narrationis  se* 
quentis  evertit,  qna  commovere  Neaeram  volebat  Immo  Ipse 
Apollo  repugnat,  qui  data  opera  veritatem  dictorum  suomm  affir- 
mat.  Quod  notavit  etiam  Yossius.  Atque  baec  hactenns.  Insti- 
toimus  has  longiores  dispntationes  non  tam  propter  LygdaBum 
quam  propter  Tibnllum,  quero  non  esse  posse  bomm  carmiDwn 
auctorem  ab  onml  parte  docemns. 


EXPLICATIO. 

V.  1-16.  Ezordinm.  Detestatur  poeta  somnium, 
qno  hesterna  nocte  tnrbatus  erat,  et  qnamvis  omni- 
no  oegans  fidem  somniis  habendam,  malum  tamen, 
quod  perterruit  animum,   precatur  deos  ut  avertant. 

y.  1  sq.  Dii  meliora  ferant  Est  formola  eoram,  qui 
abominantur  aliqnid  et  deprecantur,  ut  constat,  et  bic  Statius, 
VuLPius,  Hb¥nivs  notaot  et  ad  Ovid.  Met.  VII,  37.  copioaa 
Hbimsius  docnit.  Similiter  dicitur  di  nuUutt  Ovid.  Art  Aol  II, 
388.   Heroid.  UI,  128.»  aliisqae  in  locis   ap.  Hbtnsiun.  —    in- 
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soninia.    Annotataiii  est,   vocem  imprimtf  de  irreqniotii  •omniis 
dictam  videri,   ?elati  Plinius  XX,  s.  72.    insomma  lemri   dieat 
aniso  in  pai?ino  snspenso,  ut  dormientes  oifaciant  —  Mox  Tolgo 
extrema    nocte.     Nam  somnia  ?ersiis  finem  noctis  ?algo  vera 
esse  veteres  statnelMint,   cnm  dies   instaret.     Sic  Bbouckhusius 
Horat.  Sat.  I,  10,  33.  laadat:   peiuii  me  tali  poce  Quirinue  Post 
mediam  noctem  pisuSf   cum  somnia  perUf   ubi  cf.  Heihimsfiuv. 
Vide  etiam  Ovid.  Heroid.  XIX,  196:  Namqu^  sub  jiuroram,  iam 
dormitante  lucemaj  Somnia  quo  cemi  tempore  pera  solent,    Adde 
Drakbnb.  ad  Sil.  Ital.  III,  200.    Romanis  liaec  quarta  pan  noctis 
fuit,  Graecis  tertia,  cf.  Moseai  Enrop.  ?.  2-5:   JVvKToq  orc  tqU 
varov  Xuxoq  fraraTCc»,  ^yyvO-t  d*  ^<aq  -^  Evrs  nal  drgiKiw  no»/<a/- 
vizat  X&voq  ovilgmy,    Sed  non  opus  liis  omnibns;  vera  lectio  me- 
liornm  hesterna  est,  h.  e.  nox  modo  praeterlapsa ,  velnti  Ovid. 
Heroid.  XiX,  72.    Qnod  bonum  et  sufficit;   tempus  noctis  ut  in- 
dicaret,  necesse  non  erat.  —   V.  3.  4.  locns  ut  in  textu  legitur 
corruptus,   de  quo  saaando  discrepant  iudicia  interpretnm.    Cum 
in  maiore  parte  iibroram  ?ani  Jegatur,  defendit  hoc  nnper  Husch- 
Kius  sic,  ut  cum  Pissbratio  ?anidicos  interpretes  somniomm  in- 
telligendos  contenderet.    Frustra.    Bene  monuerat  Hetnius  :  nHos 
absolute  panos  appellari  qua  ratione  et  exempio  dicas?^^  Nec  pro- 
bavit  HuscHKius.    Praeterea  aiiena  ab  hoc  loco  est  talium  homi- 
Qum  mentio;  insomnia  deprecatur,  bterpretes  somniorum  cur  im- 
misceret,  causa  nulia  erat,  immo  frangltur  vis  loci,  ubi  pro  somniis 
interpretes  somniorum  abesse  iubentnr.     Accedit  quod  nunc  sensu 
carent  seqnentia:   falsamque   avertite   visum,   pro  quibus 
quod  HuscHKius  substituere  veiit  cum  Waardbhbueoio  :  falsum 
ne  adpertiie  pisumt   quis  non  primo  adspectu  videt  mazime  ieiu- 
num  et  ineptum  esse?    Haec  igitnr  omnia  nihili.     Magis  etinm 
perversa  Ctllbiiii  et  Statii  explicatio,  qui  simulatores  raendaces 
somniomm  interpretantnr  panos,  de  qvo  tom  Vossius  dixit.    Quae 
cum  ita  sint,   ferri  nullo  modo  pani  potest.    lam  Vossius  somni 
coniecit;   %^^  nec  intelligitur  quomodo  hoc  in  vani  abierit,   nec 
sensns   id  requirit.      Kam   post   verlMi:    nec  sint  iosomnia 
vera,   Quae  tuiit  hesterna  pessima  nocte  quies,    ubi 
sequitur:  Ite  procul,   quis  quaeso  serio  aflirmaverit  se  uescire 
qoam  rem  ailoquatur  poeta  ?    Quodsi  obscuritas  non  magua ,   no- 
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lim  ab  Hbtkio  danm  et  contortam  dictam  lianc  coDstractioocfli. 
Yivide  aic  tranait  a  tertia  persona  ad  aecaDdam,  qaod  imprimia 
saepe  Propbrtius  fecit,  cf.  Lacbhanncm  ad  Propert*  111,  7. 
p.  252.  et  ill,  13.  p.  283.  Ne  mulla;  aapple  insomnia  ad  Ite 
procult  et  praeterea  revoca  ranum,  et  ipsam  in  bonis  codicibns 
lectum.  Credibile  euim  liabeo  vanum  faUumque  a  Lygdamo 
dictum  cnmulate,  etsi  Tibullo  non  tribuam.  Deoique  etiam  illad 
dubium  iion  est,  quin  somnia  visum  avertere  recte  dicantur,  nec 
apparet  cur  Hbynius  et  Huscbkius  negent.  Quamvis  enim  simi- 
lis  significBtionis  sint  somnium  et  pisus,  tamen  etiam  sabiici  potest 
alterum  alteri.  Ac  AVundkrlicbius  comparavit  Horat.  SaL  1,  S, 
84 ;  tum  immundo  somnia  risu  Nocturnam  vestem  maculantt  Liv. 
111,  5:  portentaque  alia  aut  obuersata  oculis  aut  vanas  exterri* 
tis  ostentavere  species,  Viroil.  Aen.  XI,  271:  Nunc  etiam  hor^ 
rihili  visu  portenta  sequuntur  i  et  XII,  245 :  Dat  signum  caelo, 
quo  non  praesentius  ullum  Turbauit  rnentis  Italas  monstroque 
fefellit,  Nos  adducamus  ante  omnia  Horat.  Od.  III,  39  sqq. : 
an  vitiis  carentem  ludit  imago  Vana,  quae  porta  fugiens  eburna 
Somnium  ducitm  Hic  imago  ducit  somnium,  et  tii  negas  somnium 
adiiucere  posse  imaginem  seu  visum?  Quodsi  adducere  potest, 
poteat  etiaro  avertere.  Quae  cum  ita  sint,  sensus  nostri  loci  est: 
Ite  procul  cum  vano  falsoque  visu,  falsa  imagine  vestra.  De 
asyndeto:  ite,  avertite  conf.  Tib.  I,  1,  76.  Atque  haec  hactenus. 
In  pentametro  denique  simplicissimum  quod  GrBTUs  et  Tuibr- 
scBius  coniecerunt:  in  nobis,  hoc  sensn:  Nolite  sperare  me  fidem 
vobis  habiturum.  Vossius  qni  in  hexametro  somni  reposuit  pr. 
vani,  in  pentametro  cnm  Murbto  scripsit:  Desinite  in  ranis  quae^ 
rere  velle  fidem  scil.  vobis,  HuscHRius  com  Italis  legit  in  somnis% 
cum  vam  probasset  in  hexametro.  Non  opns  est  ut  verbam  de 
iiis  addam.  Bachius  recepit :  desinite  et  vobis ,  collat  Ovid.  ArL 
Am.  I,  612.  Proponit  etiam:  a  nobis,  Quae  elegantes  snnt 
emendationes  nee  tamen  verisimiles.  Ac  copula  non  tam  necessa- 
ria  videbitur,  si  memineris  hexametmm  pro  una  sententia  ene,  — 
V.  5  sqq.  Sensns:  Divi  Tera  monent  verbis  per  vatei  et 
oracula,  siguis  vera  monent  nos  exta:  nam,  ut  constat,  magna 
tum  eral  barospicinae  aoctoritas.  — •  Verba:  venturae  nuntla 
soriis  Vossius   incommode   cum   antecedenti  vera  constmit  ot 
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CrLLimius  aliique,  rant  vero  cam  exfa  inDgeiida.  Ae  ne  qnaens 
cur  in  altero  roembro  posnerit  poeta  qnod  tamen  per  se  etiara 
priori  conveniret  sententiae,  vidimna  de  lioc  usn  snpra  II,  8,  68. 
Practerea  Yossrus  postnlans  nt  verba  repetita:  vera  monent  to 
principio  sint  secnndi  membri,  fallitur  etiam  in  hoc.  Logica  ratio 
proprie  iiaec  est:  Divi  vera  monent,  exta  vera  monent;  nnnc 
poeta  pro  extomm  nomine  praedicatum  extomm  in  principfo  mem- 
bri  posnit,  qnod  revera  idem  et  innnmeris  locis  fiictnm  eodem 
modo. —  Tnscis  probata  li.  e.  examinata  viris,  qnomm  fnisse 
lianc  disciplinam  abnnde  constat,  vide  MuLLBanx  in  libro  de 
Etmscis  Tom.  II.  p.  180  sqq.  Cetemm  miram  videri  potest  quod 
sola  hamspicina  nominatnr,  cnm  etiam  alia  genera  essent,  noml- 
natim  sortes  et  aves.  Sed  his  non  credit  Lygdamus  neqne  agno- 
scit  ea.  Dissentit  igitur  a  Tibullo,  cuius  sententiam  discas  I,  8, 
3.  4.  et  II,  5,  11  sqq.,  estque  liic  locus  notabilis  propter  iiunc 
dissensum.  —  Mox  Somnia  ludunt,  vox  usitata  de  somniis,  ut 
HoRAT.  111,  27,  40.  ioco  ante  laudato,  aliisque  apud  Brouckhv- 
siuM  locis.  —  temeraria,  qoae  temere  accidunt,  in  quibus  ni- 
hil  consilii  et  prbvidentiae.  —  fallacinocte,  quae  tenebris 
suis  adiuvat  lusns  vanaram  imaginum,  ut  dies  et  sol  veritati  fa- 
vent.  —  V.  9  sq.  Et  natnm  in  curas  etc  Statnes  fortasse 
obiurgationem  inesse,  explicans  sic:  Et  niliilominus  placant!  Qnae 
ratio  a  Lacuhanno  adoptata  videtur,  qui  interrogationis  signum 
subieccrity  sed  meo  iudicio  nequit  ferri  propter  adiecta:  natum 
in  curas,  h.  e.  soliicitudinibus  obnoxium  geous  hominum  et 
anxium,  ad  metus  factum  et  proclive  propter  iunumeros  casus, 
quibus  vita  humana  exposita.  Quid  eaim  significabit  liaec  senten- 
tia:  £t  nihilominus  anxil  homines  pbcant  somnia?  Immo  quia 
anxii  sunt,  eam'  ipsam  ob  causam  placant  etiam  quae  per  se 
vana.  Praefero  fgitur  hnnc  sensum:  Somnia  vero  Indunt  homines 
terrentque  falso  timore,  et  homines  solliciti  natnra  anxiique  pla- 
cant  ei(,  licet  revera  inania  sint  nec  requiratur  placatio.  Etiam 
sic  defenditur  Et  quod  in  libris,  nec  necessarium  videbitur  ^/» 
a  MuRBTO  coniectatum  et  In  codicibns  aliquot  repertum.  Atque 
baec  bactenus.  —  Constructionem :  genus  hominnm^pla- 
cant,  notabis  non  reperiri  apud  TibuUum.  —  Porro  omina 
noctis,  ut  Propbrtius  IV,  4,  23.  dicit  laudatus  a  Brouckhusio 
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et  HsnfTO:  Saepe  illa  immeritae  causata  est  omuMTlunaet  b.  e« 
fomnia  a  lnna  miMay  ubi  vide  Passbratidii.    ConferoBt  etiiiii 
Pliut.  Mercat,  II,  1,  2:  miris  modis  di  ludoa  faciunt  horninibus, 
Mirisque  exempUs  omina  in  somnis  danuntm  —  Moz  Farre  pio 
placant  et  saliente  sale,  h.  e.  mola,  nt  dixit  Tibnll.  I,  5, 
14.y  ubi  vide.     Eat  antem  far  pium  quod  religioso  anino  offertnr 
et  sal  saliens  est  micans  in  igne,  qnae  res  boni  ominis»    Lau- 
dant  HoEAT.  in,  23|  fin.:    Jmmunis  aram  si  tetigit  manus  Non 
sumptuosa  hlandior  hostia  JdolUtdt  ai^rsos  Penates  Farre  pio  ei 
sdUenie  mica,  et  Visoil.   Aen.  V,  745.    Haec  bacteBHi.    Con- 
temnit  igitur  somnia  Lygdamns,  quod  non  facit  Tibnllns,  cf.  I»  5, 
13.  —  y.  11  sqq.    Et  tamen.    Legendum  nnnc  Tidetor  jit  ta- 
men  ?el  Sed  tamen,  oppositionis  rattone  flagitante;  et  bis  sunte 
lectum  etiam  malus  poeta  senserit  nunc  alienum  esse.    Moz  ot- 
cunque  est  nollem  placuisset  poetae;  nam  prosae  orationi  con- 
venientior  liaec   formula   et  hoc  genus  transitus  quam   poeticae. 
Omnino  tota  sententia  distichi  non   poetlca  est,   ac  ne  recte  qui- 
dem  conformata.     Nam   logica  ratio   buius  et  seqnentis   dbtichi 
haec  est,  ut  non  quid  credant  bomines  qnaerere  debeas,  aed  quid 
sit.    Dicere  igitur  debebat:   sive  vera  sunt  somnia  sive  fahniy  noa 
autem,  ut  videbis,  de  hominum  loqui  iudicio  hoc  illove.  —  sive 
illi  vera  moneri.    Elegans  est  lectio:  vera  moneri,  ut  Vossius 
quoque  vidit.    lUi  autem  ferri  nequit,  quod  ad  homines  relatum 
soperfluum  est«    Scribe  ilUs,  b.  e.  verbis  divinis  et  extis.     Qui 
probant  iUi  pera  monenti,  Intelligunt  seu  denm   seu  harospicein, 
HusoHKius  vates  veridicos.    At  male  post  plurales  v.  5.  6.  lectos 
hunc  singularem  inferri,  miramur  non  primo  adspectn  animadver- 
sum  ab  omnibus.  —  Porro  Mendaci  somno  b.  e.  somnio,  vel- 
uti  OviD.  Remed.  Am.  555.    Plura  Yossius  affert  ad  v.  3.    Ce- 
terum  vides  poetam  non  mutare  sententiam  suam.    Quodsi  Igitor 
sunt  maneotque  vana  somnia,  cur  tamen  describit  nobis  suum? 
Monui   de  bac  repugnantia  in  Introductione.  —   Lucina   vulgo 
Inno  dicitur  ut  constat,  nunc  Hecate,  seu  Diana  trifonnis,  Catull. 
XXXIV,  14.  HoRAT.  lll,  23.,  quae  tanquam  Hecate  somnia  mittit 
et  averruncat    Nam  haec  videtur  ei  misisse  triste  sonnium,  in 
quam  rem  courer  Propbrt.  IV,  4,  23.  loco  supra  laudato,  et  Ti- 
bull.  1,  5,  16.  —   noctis  timores,  visus  qui  timorem  ioiece- 
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runt,  Teliitl  notante  VfumwuAcmo  pavor§8 1  iMtus  dicuntiir  pro 
rebai  paTorem,  metam  facientibafl.  Comparat  HsTiniJi  diVfM 
vvnrkQov  in  SoPH.  Electr.  410.  et  ^titAWta  wxiwp  ovtiqmv  ap.  Apol« 
LON.  Rhod.  IV,  685.  Yidebb  lianc  Tocem  etiam  in  locia  apud 
LoBBCKivH  in  Aglaophamo  p.  808.  —  pertimuiiie.  Dicitur 
vox  absolote  etiam  Taoit.  Annal.  I»  29:  uhi  periimueriFU,  impune 
contemni.  —  nec  turpi  obnoxia  facto»  h.  e.  al  non  obliga«* 
vit  ie  tarpii  focti,  non  memit  eina  poenam.  Cetemm  turpe 
factumy  ut  adulteriom,  porro  farum»  latronum  raptui,  aliaque  cri- 
mina  iant,  quae  recensentnr  III,  6,  7  iqq.  Deniqae  de  impin 
lingua  cf.  I,  3,  62.  —  E}q>licatii  iingulii  alia  nonnulla  de  ra- 
tione  exordii  addo.  Primum  videa  poetam  in  fine  aliii  verbii  re- 
dire  ad  initinm;  precatnr  enim  denuo  ne  eveniant,  qnae  aomninm 
nuntiavit  Revolvitur  igitar  ezordium  in  orbem.  Similia  maxime 
apad  Graecoi  reperiai  multa,  atque  e  proiaicii  confer  Prooemium 
in  DBHoiTHBNii  oratione  pro  Corona,  poetica  exempla  antem 
PiNDARUi  offert,  vide  noi  ad  Pyth.  XL  pag.  841.  ad  Nem.  Vill, 
p.  478.  ad  Fragmenta  p.  609.  Illad  vero  male  iactam»  quod 
figara  motatae  senteutiaeuti  neicilt  ut  debeb|it  Nam  post  prima 
vota,  ne  vera  eiient  iniomnia,  poterat  creicente  affectu  negare 
adeo  omnem  veritatem  iomniorum»  debebat  vero  mox  inde  ie  re-> 
vocare  in  viam.  Nunc  autem  totum  exordiam  traaqailliai  eit 
quam  vividiui,  et  videmui  incredulnm-hominem»  iibi  placentem  in 
iis  contemnendii,  qnae  religio  vulgarii  credebat.  Non  eit  haec 
Tibulli  ratio. 

V.  17-80.  Narrat  iomnium  ipsnm,  in  qno  cum 
Apollo  apparnerit,  primum  formam  et  habitum  dei 
visi  describit  (a  v.  17-42),  deinde  verba  eisa  refert. 

V.  17  sq.  quadrigis.  Yulgo  bigas  Nocti  dari  vidimui  ad 
II,  1,  87.  Observat  tamen  HBrNius  similiter  Aurorae  a  YnteiLio 
bigas  Aen.  Vll,  26.  et  qnadrigas  VI,  685.  datas.  —  aetherium 
Mundum,  h.  e.  caelum.  Similiter  Aucr.  Cuuc.  101.  et  Sbnbc. 
Hippol.  332.  laudante^ROUCKHUsio,  et  mundus  caeli  Ennius  ap. 
Macrob.  Sat.  VI,  2.  ut  WuNDBnucHius  refert.  Porro  mundum 
etiam  absolute  et  nullo  alio  verbo  adiecto  passim  pro  caelo  dictum 
notant  Vulpxus  h.  1.  et  Hniifsiui  nd  Ovid.  Met  U,  167.  et  quos 
praeterea  HBrNius  iaudat,  et  ad  ProperU  III,  5,  26.  Kuinobl. 
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Deniqae  hic  notandam  est  quod  LAcmiANNirs  obseirat,  Tibttllau 
nnsquam  mundum  pro  caelo  posaiMe. —  amne,  Oceano,  ut  11,5,00. 
Epitheton  caeruleus,  etsi  nflitatam  maris  praedicatam,  non  ta- 
men  otiosam  hic  est;  cam  enim  ez  aethere  in  aquas  dcscendissc 
dicat  Noctem,  addit  id  oppositionis  dlstinctioris ,  fortioris  caosa, 
qnalia  saepe  apnd  Tibullum  laudavimus,  com  vigorem  habeant. 
Sic  0?iD.  Met.  I,  275,  caelo  lovis  pluviisque  caeli  qpponitur  cae- 
ruleus  (rater  Neptanus.  Non  tenebat  hoc  Yossius,  qui  a  Noctis 
cami  descendente  nescio  quomodo  derivat  hunc  caenileum  colorem. 
Idem  non  recte  reprehendit  quod  poeta  rotas  Noctis  lavari 
atatuat,  quae  quid  pulveris  contraxerint  in  caelesti  via  non  appa- 
reat.  Est  vero  hic  lavari  simpliciter  de  madefactis  rotis,  ac  dixit 
eodem  modo  Viroil*  Georg.  111,  357;  Tum  sol  palieniis  haud 
unquam  discutit  umbrast  Nec  cum  invectus  equis  altum  petit 
aetherat  nec  cum  Praecipitem  Oceani  ruhro  lavit  aequore  cur- 
rum,  —  Y.  19  sqq.  menti  deus  utilis  aegrae,  circumscriptio 
vere  elegiaca.  Mox  S  o  ro  n  u  s  bene  est  iunctum  a  Vossio  cum  se- 
quentibus,  quam  interpunctionem  primum  a  Guilbt.mo  Caktbbo 
Novv.  Lectt  I,  18.  monstratam  Huschkius  notat.  Cum  enim  ex 
Tulgari  ratione  hoc  comma  vi  iusta  careat,  otpote  destitutum  etiam 
pronomine  ille ,  quod  necessarium  absente  substantivo,  cf.  ad  1,  2, 
58.,  nunc  nervosa  sunt  oronia.  —  deficit  Ubi  sollicitudo  do- 
mum  obsidet,  intrare  non  valet  somnus,  defetiscitur  nec  supemt 
limen.  —  summo  prospexit  ab  ortu,  cum  iam  altins  super 
horizontem  adscendisset,  ut  recte  monet  Vossius.  Nam  primus 
ortns  est  proxima  horizonti  pars  caeli,  snmmus  autem  altior  regio, 
ac  nollero  Wundbrlichius  Virgil.  Aen.  VII,  25.  contnlisset,  ubi 
aetlier  altns  opponitur  mari.  Denique  prospicere  est  proprie 
ex  alto  videre,  ut  snpra  II,  5,  58.,  Ovid.  Heroid.  11,  124.  ibiq. 
RuHNKBN.  Dictata,  qui  etiam  Markland.  ad  Stat.  Silv.  II,  2,  45. 
laudat  —  V.  23  sq.  Hic,  tunc,  veluti  Virg.  Aen.  II,  199. 
Neqne  tamen  TibuUus  dixit  Mox  casta  lanro,  quae  proprie 
ob  Daphnen  castissimam  virginem  est  dicta  in  laurum  mutatam, 
nunc  vides  ro  uyvow  Apollinis  (cf.  Mullbr.  Hist.  Dor.  I,  p.  302.) 
designari,  cuius  etiam  species  casta  est  ut  animus.  —  nostra 
ponere  sede  pedem.  Carm.  ad  Mbssalam  v.  13:  Molorcheis 
posuit  pestigia  tectis,  h.  e.  intravit    PaopiiKT.  II,  9,  45:   nec 
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domina  uUa  moo  ponei  vestigia  lectoj  inferet  .paden.  Ibid.  I,  18, 
1 1 :  non  altera  nostro  Limine  formoeos  intulit  ulla  pedee*  — • 
V.  25.  26.  Accedimus  ad  corraptain  locam,  qai  certiB  coDiecta* 
ris  sanari  vix  poterit.  Ac  Husohkius  qaidem  cam  Hbtnio  etiam 
spuriam  eum  censuit,  quod  non  concedam.  Descriptio  fiuinsmodi 
iongior,  tota  fipecialibos  rebos  contexta,  ai  habet  generalius  quod- 
(Inm  dictnm,  singnla  quod  complectatnr ,  laudari  lioc  debet.  Ac 
«iCDiierunt  plerique  omnea  opinor  aptom  CMe  distichon.  Sed  quo- 
modo  emendnbimns?  LACHHAifNua  acute  coniidt:  heroum  nec 
tulit  ulla  domus  9  reliquis  intactliu  Ego  tamen  vereor  no  post 
liesametri  verba;  non  vidisae  aut  tulisse  formosius  quidquam  ullam 
priorem  aetatem,  debilior  sit  ista  sententia  et  minus,  quam  ex- 
spectes,  antecedentibus  addat  Quodsi  hariolari  iicet,  potius  HBr- 
N1I  coniecturaa  praeferam  in  hexametro :  Non  vidit  quidquam  etc, 
in  pentametro  vero:  humanum  nec  fuit  illud  opus ;  sic  ultimis 
verbis  deum  fuisse  significat,  qnod  nondum  dixit.  Ac  potuisse 
opns  ita  dici  non  dnbitatnr;  docuit  Yulpius,  et  ipse  fuit  probans 
cum  Statio.  Sic  Iustin.  XII,  16:  Qua  nocte  eum  (Alexandrum) 
mater  Olympias  concepit,  visa  per  quietem  est  cum  ingenti  ser~ 
pente  volutari  %  nec  decepta  somnio  est ;  nam  profecto  maius  hu- 
mana  mortalitate  opus  utero  tulit»  Sic  &f^v  daiduXfia  de  femina 
pulchra  Throcritus  I,  32.  habet.  —  Y.  27  sq.  longa  cervice. 
Ad  pulchritudinem  haec  pertinet,  contra  crassa,  brevis,  obstipa 
dedecorat  fonuam,  ait  Vulpius.  —  myrtea  coma.  Vossiua 
flavam,  auream  putat  intelligi  posse.  Sed  observat  Wundbr- 
LicHius  Isidoro  XII,  1.  myrteum  colorem  dici,  qui  pressoi  in  por- 
pura,  h.  e.  subniger.  Adde  Lonci  Pastor.  I,  p.  22.  ed.  Sohabf.: 
yial   7}   f>i\v    Hxaaiy    avToij  rt^y    uofttjVf    ot*   ftiXruyUj    fiVQTOtq,     Cum 

tamen  vulgo  flava  et  aurea  apud  poetas  sit  coma  Apollinis,  con- 
iectatum  est  myrrhea  a  Cxllbnio,  Murbto,  HBmio,  collato 
HoRATio  III,  14,  22.  Sed  defendit  libros  Huschkius  allata  dispn-* 
tatione  Sophoclis  cum  grammatista  Eretrio  ap.  Athbn.  XIII,  p.  604 : 
otfJ*  o  Trofj^Tj^c,  ^<|P7  (ughnn  aoi)  klymv  /(ii/aoxo/«ccv  ^A^LokXoiva ; 
Xgvaiuq  fuQ  il  inoi^aiv  o  i^otyQa^og  tcc?  tov  &tov  nofiuq  Kctl  fAij 
fiiXaivaq,  /«rjpoy  up  ijv  %o  i^myQugnjfnu,  Unde  iiquet  a  pictoribus 
nigricantem  Apollini  datam  comam.  Quae  res  sic  placuit  huic 
poetacy  ut  eam  etiam  in  poesia  iaferret  contra  valgarem  nsum.  — 
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Stillabat,  nt  Tibnll.  I,  7,  51.  II,  9,  7.  Adde  Callihacr.  in 
Apoll.  V.  38.  ibiq.  Spakhbh.  et  Hbins.  ad  0?id.  Heroid.  XV, 
72.  —  Syrio  rore,  e  Syria  advecto,  nt  fuit  iiialobathniin ,  nar- 
diu,  alla.  Sic  rore  Sabaeo  Yalbr.  Flacc.  VJ,  709.  et  ^raho 
rore  Ovro.  Heroid.  XV,  76.  obi  vid.  Hbins.  Notavit  etiam  Hbt- 
ifius.  Sed  miratur  Vossius  et  mirum  debet  videri,  quod  noo  am- 
brosia  madeant  Apollinis  crines.  Nempe  constat  olim  loava  ^to- 
mm  etiam  nncta,  nt  Romae  Capitolini  dii  cnm  alios  ad  omandnm 
ministros  tum  nnctores  habebant,   cf.  Augustin.  de  Civit.  Dei  VI, 

10.  Sic  fieri  potnit  nt  ctiam  vlvos  deos,  sicubi  ad  hominea  veni- 
rent,  iiumanis  nnguentornm  generibns  nti  crederent,  atqoe  hoc 
nunc  amplectitur  Lygdamus,  amans  nova,  insolita.  Apnd  Tibnl- 
lum  II,  2,  7.  Genius  nardo  tempora  stillans  venire  inbetnr,  caios 
imago  in  atrio  haud  dubie  nngebatur  festo  die,  sed  dubito  hnnc 
ad  maiores  deos  rem  translatnmm  fuisse.  Denique  qnaerant  quo- 
modo  noverit  dormiens  Lygdamns*,  Syrium  esse  nngnentum,  quod 
stillaret  capitc.  Nempe  visus  est  sibi  odorari  ant  odorari  potnit 
cnm  discedente  deo  expergisceretnr.  Verins  tamen  dicemns,  fin- 
xisse  eum  hoc  nt  alia  mnlta  incogitantem.  —  V.  29  sq.  prae- 
fert,   ostendit.    Cetemm  comparatio  nsitatissima,   nt  TnBocaiT. 

11,  79.  —  y.  31  sqq.  Tribus  comparationibus  ntitnr  oraate  ad  il- 
Instrandam  candoris  et  ruboris  cooiunctionem ,  veluti  etiam  Viao. 
Georg.  IV,  261  sqq.  tres  snnt  comparationes,  et  Hoh.  II.  XIV,  394. 
et  alias.  Abest  vero  res  a  Tlbulli  simplicitate.  —  virgo  de- 
dncta  marito.  Nomina  maritus  et  coniujix  etiam  ante  de- 
doctionem  osorpar!  notat  WuNDBRLicHnjs  e  Catnll.  LXI,  82.  55. 
157.  —  Inficitnr  ore  rubente,  h,  e.  inficitnr  sic  nt  era- 
bescat,  sen  potius  inficitur  dnm  eral>escit  os.  Nam  ruhente  est 
erabescente,  qnam  significationem  Forcbllinius  exemplis  prolwt. 
Monnit  Wunobrlichius  et  Bachius.  Sed  Vossius  toia  ruhore 
de  coniectnra  intnlit,  in  qno  mireris  ieinnam  vocem  tota  placnisse 
homini,  qni  ipse  poeta  esset.  —  cnm  contexnnt  amarantis 
Lilia,  cnm  coronaa  nectnnt  amarantis  et  lillis.  Amarantus  est 
Bobis  Sammethlume,  nt  notat  Vossius.  De  eo  Plin.  XXI,  8  (23): 
„Est  spica  pnrpurea  verins  qnam  floa  aliqnis  et  ipse  sine  odore. 
Mirum  in  eo,  gaudere  decerpi  et  laetios  renascl.  Provenit  Aogofto 
mense,  dorat  in  aoctmnnum.    Alexuidrino  palna,  qni  decerptns 
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aasenratar,  raireqoe  postquam  defeeere  catcti  flores,  madefactas 
aqua  reviviscit  et  biberaas  coronas  fecit.*'  —  Deoiqae  Lygdamos 
addit:  et  candida  mala  rubent.  Sic  Loncivs  Pastor.  I,  p.  22, 
ed.  ScHjiBF.:  o  dl  (tXxaoip)  /Ki^iw  to  TiQoifttnop  avt^q,  ot*  Xtvxov  nal 
htQfv&U  tjv,  —  Repetitioneffl  yero  eioadem  vocabali  rub^nie  — 
rubent  quod  attinet,  hoias  generis  alia  vidimos  ad  I,  1,  6.  — 
V.  35  sq.  pallay  longa,  talaris,  citharoedica ,  de  qaa  vidimas  ad 
IJ,  5,  7.  Ut  Tero  hic  poeta  eleganter  dixit  talis  illuderey 
alii  ferir€  pedes  at  Yalbs.  Flaco.  I,  385.  abi  conf.  interprett, 
atque  Ovjd.  Met  XI,  166.  loco  simili:  f^rrit  humum  (Apollo) 
Tyrio  saturata  murice  palla.  Ceterum  agant  de  palla  Brouck- 
Husitjs  et  VuLPius.  —  Namqne  haec  etc.  namqne  hac  magnl- 
fica  reste  ornatas  erat  deus,  ipsa  stola  Pytliia  venit  Tcstitas.  Ita 
defendit  Huschkivs  poetam  contra  Vulpiux  et  HBniiuif,  qui 
ieiunum  dixere  pentametrum,  ac  lucramur  aliquid  saltem  hoc 
modo.  —  V.  87  sq.  fnlgens  testadine  et  auro.  Constat 
variis  modis  lyras  exornatas,  anro,  genmiis,  ebore,  testndine;  hinc 
aurata  lyra,  eburnea,  iliq>ayr{rtf,  instrncta  gemmis  (Ovid.  Met 
XI,  167.);  atque  Appulbi.  Florid.  I,  p.  842.  de  Apolline:  guid 
quod  et  lyra  eius  auro  fulgurat ,  ehore  candicat ,  gemmis  varie" 
gatur,  Nec  minus  testudinis  marinae  corticibas  in  laminas  tennes 
dissectis  ad  ornandam  lyram  utebantar,  nt  ad  alia  opera.  Monae- 
runt  de  liis  rebus  Brouckhusius  et  Vulpius.  Ceterum  antiqnis* 
fiimi  poetae  simpliciores  erant,  apud  quos  aurea  est  lyra  dei,  nihii 
amplius.  —  Pendebat  laera  parte,  laevo  humero  suspensa, 
ut  moris.  —  V.  89  sqq.  primam  Teniens,  h.  e.  shnolatqae 
advenerat  Vide  quae  Vossius  laodat  ad  V»g.  Georg.  III,  898^ 
p.  632.  —  modulatus.  Vulgo  dicunt  carmen,  sonos,  versns 
modulari,  modulari  carmen  lyra,  fidibas.  Deinde  verbnm  passim 
ad  instrumentum  est  translatum,  at  bene  illustrat  Vossius,  com- 
parans  Claudian.  XXXIV,  15:  modulatus  pectine  nervoSf  et 
Sbnbc.  Med.  626 :  cuius  ad  chordas  modulante  (eas)  plectro  r«- 
stitit  torrens,  Addit  I^ukdbklichius  Hont.  I,  82,  4.  Est  igi- 
tnr  modulari  nunc  ita  moderari  lyram,  ut  sonos  certis  modis  in- 
flexos  et  temperatos  reddat.  Optime  Tero  observat  Eichstadius 
in  Commentatione  quarta  de  Lygdami  carminibus  nnper  rnens. 
Febr.  ann.  cioioocoxzxv.  edlta,  qaam  nondam  vlderam  com  Fita 
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TihulU  typis  traderetar,  abi  pag.  XXVIL  tantumoiodo  tres 
morantar  —  in  hac  igitar  Commentatione  monet  Vir  elegantia  in- 
dicii  hanc  inrersionem  verboram  lyricia  et  lyricae  aiidaciae  imlta- 
toribus  relinquendam  fuLBse,  abhorrere  yero  a  talis  carmiiiis  sim- 
plicitate.  Quare  in  hoc  peccavit  Lygdamus. —  Felices  cantas, 
hiiare  carmen,  quod  animum  confirmaret  et  bona  spe  impleret, 
praeludens  sic  verbis  mox  dicendis,  quornm  ioitium  triste,  finis 
spem  ostendit  Ita  suspicor.  Quis  commenta  infelicia  talis  poetae 
nbique  certo  asseqnatur?  Hbtmius:  ^Felices  canius  possaot  esse 
propitii,  favorem  numiuis  ostendentes,  aut  quod  cum  Vulpio  omiIo, 
faciies  et  feliciter  provenientes.  Possunt  etiam  es$e  ezcellentes, 
praestantes,  divini/*  Quae  mihi  aliena  videntur  omnia,  cum  nul- 
lam  vim  liabeant  in  sententia.  —  ore  sonante,  ut  excitaret 
attentionem  dormientis,  opinor,  uode  etiam  plectro  nunc  pulsat 
lyram.  Nam  de  praeludeodi  more  Mitscubrlichius  ad  Horat 
IV,  15,  2.  bene  comparat  Ovio.  Art.  Am.  II,  493  sqq.,  ubi  simi- 
liter  deus  niouitis  edendis  praeludit  lyra,  audieotiam  sibi  facturus, 
ut  hoc  ioco  vocc  et  lyra.  —  digiti  locuti.  Etsi  in  praelu- 
diis  etiam  utrumque  adhibitum  videmns,  yUug  /«ii^a?  et  nXtJHTQor, 
alterum  post  alterum,  veluti  Achill.  Tat.  I,  5.,  hic  tamen  intclli- 
git  digitos,  quibufl  plectrum  moverat.  Phrasin  ipsam  quis  defendat? 
Adscribam  Eichstadii  verba :  „Mira  loquendi  ratio,  quamvix  defen- 
das  ViRGiLii  loco  Aen.  X,  67.  [opinor  111, 176]:  tendoque  supinas 
Ad  caelum  cum  voce  inanus,  In  hoc  euim  loco  verbum  tendere 
aptum  est  primario  quod  apponitur  substaotivo,  facilioremque  alterius, 
rocist  iuncturam  admittit :  nostro  io  loco  quod  voci  proprium  est  ver- 
bum,  digitis  tribuitur.  Sed  totus  versus  etiamsi  cum  Vossio:  Sed 
postquam  digiti  fuerant  —  reponatur,  valde  languet.'^  —  dalci 
modo  h.  e.  sono;  ut  leniat,  opinor,  tristitiam,  acerbitatem  rei 
dulcedine  vocis.  Non  opus  est  ut  moneam,  quam  inepte  faaec 
omnia  sint,  et  quam  ridiculum  se  prAcbeat  poeta  mollis  et  deos 
cum  cura  sua.  —  V.  43  sqq.  Salve,  cura  deum!  Vide 
magnificam  compellationem  dei.  Mox  mire  dictum  rite  castas 
observat  Eiohstadius.  Neque  enim  rite  favent  iungas.  Ceternm 
credat  aliquis  de  notissima  inuocentia  et  integritate  poetaram  agi, 
quae  diis  curae  cordique,  cf.  Mitscubrlichium  in  Arg.  ad  Horat 
I,  27.    Probabile  tamen  habeo  Lygdamum  proprie  inteliigi  voluisse 
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CMtitatem,   oppoiitam  le?itati  Neaerae,  qiiae  noii    fidelis  faerat 
aoiantl.    Fortasse  pertiuet  eodem  laoro  rapra,  qua  redimitns  re- 
nit  Apollo,  datam  epiUietoa  ctuta;  caatns  dena  amat  cattnm  poe- 
tam,  non  landat  iofidam  Neaeram.     Ut  denlqne  de  totins  disticbi 
consilio  moneam,  propter  Neaemm  Itm  acripsit,  nt  sciat  in  qno 
faooore  sit  anctor  apnd  deos,  —   Y.  45  sqq«    Haec  demonstratio 
non  leinna  est  tantnm  sed  etiam  Inepta,  nt  notatnm  ante  nos. 
Qnid  eolm  Tnltf    Snam  Taticlaandl   Tirtntem  et  anctoritatem  in 
clam  Ince  ponere.    Curf    Dictnms  leTissimam  rem,  qnam  qniris 
bomo  docere  poterat,  perfidam  tu%  Neaeram,  posse  rero  precibus 
et  servitio  fortasse  reconcillart.  -^   doctae  sorores,  Mnsae,  ut 
Otid.  Met  Y,  255.  b.  e.  00911/.    Atque  etinm  simpliciter  sorores 
pr.  Mnsis  dicl  Propjeert.  II,  30,  27.  Hctschkius  notat  —  Dicere 
non  nornnt,  lang^ida  pbrasis.  —  sequens.    Annotat  Bacuius; 
„yersns  in  particip.  ns  exenntes  reprebendit  Sbrtius  ad  Yirg.  Aen, 
III,  300.    Otidius  tamen  interdnm  admisit  docente  Burmahic.  ad 
Loticb.  T.  I.  p.  239.**    TibnUns  hnnc  exitum  non  babet,  nt  Tidit 
etiam  Eichstadius.  —   posse   Tldere   dedit,  nt  Tibnll.  I,  8, 
56:  dedit  falUre  posse,    De  re  antem  conf.  MOllbr.  Histor.  Dor. 
T.  I.  p.  309.    NotaTit  etiam  Brouckhusius.  —  Moz  qnae  dlco, 
Qnodqne  feram.  Huschkius  explicat:  et  boe,  qnod  cnm  maxi- 
me  dico,  et  ea,  qnae  deinceps  dicam.    „Magnifica  scilicet  senten- 
tial    Nihil  Tidl  lan^idins,**  ait  Eighstadius  Terissime.    Immo  bis 
repetit  Idem,  quemadmodum  etiam  Yossius  cepit.    Curf    Ut  for- 
tins  affirmet  Tere  se  loqul.     „At  enim  tautologia  baec  magna.** 
Nempe  banc  nnllis  macbiiiis  snmmoTcas.    Bachiuic,  qnl  scripsit: 
qui  dicor,  et  quodque  p.  quodcnnqne  explicnit,   refutaTit  Eich- 
sTADius.    Nam  nnnm  nunc  ferebat  dens,   non  qnodcnnqne,   nec 
laudabilis  baec  repetitiox    non  fallax   Tates  —  deus   Cjn- 
tbius  Tero  ore.    Post  baec  Tides  qnld  res  sit:  Scit  deus  aegre 
credituram  Lygdamnm  iniucundam  rem ,  eaqne  de  cansa  docet  cur 
sibl  credl  debeat;   tractat  Tero  rem  prolixe,  leiune,   Inepte.  — 
Y.  51  sqq.    De  forma  periodi  et  loogioris  et  minus  nerTose  for« 
matae,  quam  qnales  Tlbullus  format,  monul  Terbo  in  Dissertatione 
de  Elocutione   Tibnlll.     Ad    primnm    disticbon   Hbtnius    notat: 
„Mirum  poetam  amorem  suum  Neaerae,   speratae  coningis,  com- 
parare  cnm  amore  matris  in  fiUam  et  mariti  In  nxorem  snam.^. 
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Sed  capidam  Tirvm  com  Eichstadio  amatorem   interpretor. 
Nempe  tangere  yolait  opinor  matrem  et  riTalem  sic:   Qoam  magli 
amas  matre  et  amatore  boto.    Com  antem  tectias  dlcendom  hoe 
pataret,  matavit  in  generalem  aententiam;  sed  Sta  in  aliad  Titiam 
incidiL    Nam  generaliter  expressae  displicent  liae  comparatioBeSy 
altera  nt  diMimilior,  altera  at  nmilior.     Ceteram  ohsenra  coo- 
atractionem:    qaantam   nec  —  Quantnm  nec  pr«  qoantom 
nec  —  necy  ant  qoantnm  non  —  qnantom  non.    Simills  fonna  est 
IV,  1,  62:    apta  vel  herhis  aptaqtf  pel  cantu  veteres   miUare 
Jigurae.  —  Somnos  Tolavit  amicto.    Honm.  IL  Xiy,  9M. 
dicit  notante  Huschkio  ^Ynvog  de  Ioto  a  se  consopito:  httl  mvtf 
iyio  fxttXaxov  ntQl  »w/  ixdXvtf'a.    Add.   OdjM.  XVIII,  SOl.    Se- 
riores  longins  progressi  Sonmo  peplnm  dedere,  qno  Tolaret  dor- 
mientes;  qnale  babet  in  imaginibos  apnd  Spanhbm.  ad  Callimacb. 
in  Del.  234.  notante  Vossio.    Apnd  Homeram  Tero  de  faoc  noU 
cogitare.    Aliis  autem  in  locis,  qnae  Tolgarior  est  fictio,   Somoos 
alatus  alis  sois  soporis  obambrat  atque  amplectitar  eos,  qoos  op- 
primit,  Tid.  sapra  ad  II,  1,  89.^  Vannm  fallit  imagiBlbos^ 
caius  cogitatio  aocto  animum  tuum  deceptnm  imaginibns  fntorae 
felicitatis  ludit     Vanus  dicitur  etiam  qui  in  re  qnapiam  frostratos 
est,  ut  Tacit.  Hist.  II,  2,  22.  et  cum  genitiTo  Vino.  Aen.  X,  631. 
SiL.  Ital.  XII,  261.    Dixit  Tero  Tanum  fallit  cnmnlate,  qnod 
bene  defendit  Huschkius,  alSerens  Claudian.  XXXIU,  98:    aui 
vanas  tonitru  deludimus  aures,  et  Otid.  Epist  ex  Ponto  II,  9, 
29:    vana   lahorantis  si  fallit  vota    colom.      Nibilondnns   cnm 
EicHSTAOio  obserTa  quoties  Terbum  vanus  in  boc  carmine  repetl- 
tum  sit.    Nescit  satis  Tariare  orationem  bic  poeta.    Haec  de  Ter- 
bis;  aliud  Tcro  acnte  de  toto  disticho  notat  Eichstabius  :   „In 
sententia  borum  Tersuum  inest  ni  fallor  aliqnid  offendicnll  ez  eo^ 
quod  somnians  poeta  ipse  de  somnio  cogitat.    Viz  enim  sads  aptcii 
in  secundario  quidem  loco,   rcTocatnr  animns  lectoris  ad  rem,  tn 
qoa  primariom  carminis  argnmentum   et   tota  ioTentio   cernitur.^ 
Alius  deaique  reprehendat,   quod  hic   de  diebns  uno  Terso  dicator 
pentametro,  de  noctibus  autem  toto  disticbo;  sed  talia  etiam  apod 
Tibullum  Invenias,  cf.  I,  1,  69  sqq.  —  Carminibus  ceiebrata 
tuis,   snnt  quae  ante  bunc  librum  scripta.  —    DlTersasqoe 
suRs  ngitat    Constat  dif^rsum  agi,  dud  dici  pr.  in 
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partem.  Pronomen  suas  aatem  defendebat  EicHSTADiffJi  ex  oppo> 
sitioiie,  qnia  antc  de  poetae  caris  dictum  ait,  quemadmodara  Vos* 
8IU8.  Pro  exemplis  positi  cum  aliqoa  vi  pronominis  Eicustadiua 
afferebat  Plaut.  Mercat.  IV,  5,  14.  Trinom.  11,  2,  84.  Virgil. 
Aen.  VI,  233.  Cicbk.  pr.  Sext  65.  ad  Attic.  VI,  2.  relegans 
etiam  ad  ea,  qnae  in  Sanctii  Minerva  II,  12.  congesta  snnf. 
Nanc  hoc  addit  tamen  non  eleganter  bic  ita  dictum  esse.  Atqua 
boc  ipsi  etiam  censemaa,  sed  poetae  ea  culpa  est,  non  librarli. 
Qnare  non  recipimna  coniectnram  Lipaii  tuisf  probatam  Brouck- 
BU8I0,  VuLPio,  Hbtnio,  Huschkio.  -^  Necgaadetnupta,ut 
ViBGiL.  Georg.  II,  510:  gaudent  perfusi,  Porro  nnpta  casta 
domo  est  pr.  in  caata  domo,  nt  Propbrtius  dicit  IT,  3,  54: 
Mox  Amythaoma  nupta  futura  domo»  —  casta  domus  ?ide- 
tar  esse,  nbi  fides  amoris  regnat,  secnndum  ea  qnae  ad  v.  43. 
monuimns.  Vossius  intelligit  verba  de  simplicitate  et  honesta 
panpertate ,  Teluti  dicit  Lucan.  IX,  201 :  casta  domus  luxuque 
carens  corruptaque  nunquam  Fortuna  domini»  Et  Sil.  It.  I,  609: 
castaque  heatos  Paupertale  patres,  Atque  hoc  probat  Eichsta- 
Dius.  Sed  ut  nobis  videtur,  una  eademqne  sententia  inest  in  hoc 
et  antecedenti  disticho,  dicitque  deus  aliis  verbis  hoc  unum,  infi* 
dam  esse  Neaeram.  Saepe  hic  poeta  bis  et  plaries  repetere  solct 
idem,  quemadmodum  etiam  alii  sensemnt.  Vide  t.  c.  infra  6, 
33-36.  —  V.  61  sq.  crndele  genus  scil.  femina,  nec  fidnm 
0  omen,  qna  locutione  commune  aliquid  et  cuidam  generi  proprium 
notant  significari,  ?id.  ^qios  laudat  Hand.  ad  Stat.  T.  I.  p.  44.  — 
Ah  pereat  etc.  Nec  os  Apollinis  decet  haec  exclamatio  yati- 
cinantis,  monente  Eiohstadio,  nec  apta  huic  loco  exsecratio  puel- 
lae.  —  V.  64  sqq.  cum  multa  brachia  tende  prece. 
BsoucKHusius  de  victis  cogitat,  simnl  ad  precandum,  simul  nt  se 
Tictos  (ateantar,  brachia  tendentibas,  quod  recte  repudians  Husch- 
Kius  tamen  non  minos  male  ab  eorum  consaetudine  rem  repetit, 
qni  deos  precantes  in  caelom  brachia  tendunt.  Phrasis  nunc  nthil 
alind  significat  qnam  soppliciter  orare,  Teluti  ap.  Virgil.  Aen.  III, 
502.  est:  supplexque  manus  ad  littora  tendit ,  et  ap.  CiCBH.  pr. 
Fontei.  c.  17 :  tendit  ad  ros  Vestalis  manus  suppUces,  Ipse 
vero  iudicabis  sitne  hoc  dignum  coninge  fatnro.  Preces  aman* 
tinm  saepe  memorantar,  at  brachia  tendi  snppliciter  cam  prece, 
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Qt  Dubat  puella,  noa  Tidi  alias.  ^  Sfte?asAmorest 
asper»  Sensiu :  Saepe  qui  ftdTersum  amorem  habebant  vel  servi- 
lia  opera  noo  recusaruBt,  si  yiocere  possent  animum  paeUae,  vel- 
uti  Tibullus  II,  3,  fin.  dicit:  Ducite,  ad  imperium  dominae  sulca^ 
bimus  agroSf  non  ego  me  vinclis  verherihusque  nego»  Praestat 
enim  ceteris  lectio  vetusti  codicis  CiaicuNi:  Taltdos  tentara 
labores.  Ac  tentare  laborest  quod  est  experiri,  tolerare,  etiafli 
ft  YnGiLio  Aen.  V,  499«  positum  notavit  HuscHKnrs.  VaUdaa 
antem  labores  dixit,  qui  validas  vlres  exic^t,  idqne  praeter  mo- 
rem;  nam  locutio:  palidum  pondus  Yirg.  Georg.  IIL  172.  ihmi 
est  plane  similis.  —  Terbera  saeTa  nt  I,  6,  87.  Tamen  etiam 
Lygdamus  vix  admittere  potuit  iniucundam  repetitionem.  Tldetnr 
potius  scripsisse  posse ,  quod  ceteri  praeter  Cuiaoianum  offerant 
Deniqne  ad  sententiam  distichi  conf.  pulchmm  locnm  PnopBmT.  1, 
l,  9  sqq.  ubi  longe  suavius  res  dicta.  —  Y.  67  sqq.  niTeas  ia- 
Tencas.  HuscHKniM  iupencos  ideo  praeferentem,  qnia  femininom 
de  grege  usurpatum  Graecorum  potius  sit  quam  Latinomm,  refd- 
tabunt  incustoditae  boves  Ovid.  Met  U,  684.  Tibulhis  tauroM 
dixit  II,  3,  11..  *—  in  vanum  iocnm,  quia  isto  tempore  baee 
ridebantur  a  plerisque,  ut  Tibnllus  II,  8,  81.  significat  iDeo  ta- 
men  dignius  erat  hoc  silentio  praeterire.  —  cithara  sonora. 
Monuit  Vossius  adiectivum  sonorus  nonnisi  de  graviore  et  vehe- 
mentiore,  etiam  de  rauco  et  ingenti  sono  dici,  qualls  esse  solet 
fiuminum  (Viro.  Aen.  XIT,  139.),  ventorum  ac  tempestatom  (Vn«. 
Aen.  I,  57.),  tonitruum  (Claudian.  laud.  Stilich.  II,  26.),  camram 
(Claudian.  ia  Eutrop.  II,  105).  Assentitur  Eichstadius,  ipil  ne 
LucRBTii  quidem  melicos  sonores  V,  835.  de  ^instrumento  dnld- 
sono  capere  velit.  Nunc  si  miraris,  cur  hoc  epitheton  citharae 
additum  sit,  respondemns  quod  Eichstadio  in  mentem  venit, 
propter  oppositionem  avenae  factum.  —  Necslmileschordia 
reddere  Toce  sonos,  nec  canere  ad  citharam  docte,  quia 
aliena  haec  a  pastoritia  vita,  cni  fistula  magis  convenit.  —  per- 
lucenti.  Ineptum  epitheton.  Huschkius  coniecit  permulcenii. 
Ipsum  servitjum  ApoIIinis  melius  descripsit  Tibnllus  II,  8.  — 
coniugium  ferum,  foedus  amoris  cum  muliere  dura,  intracta- 
bili.  —  blandas  adhibere  qnerelas.  lubet  Hbtnius  ele- 
gantiam  sermonis  observari;  nam  adhibere  preces  solenme  est,  ct 
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BiniM.  ad  Ovid.  Met.  m,  376.  Cetenim  Tldef  poetftm  redire  ad 
▼.  64.  Praecipit  maxime  precea  deus.  Qaod  interpoDit  de  ser- 
vitio  sno  et  de  laboribos  verbertbBsque  fereodis  pro  amore,  si  vo- 
luit  alterum  esne  qno  commoveri  deberet  Neaera,  male  adoraavit 
totum  locuro,  qni  v.  65.  non  faciat  transitum  tanqnam  ad  secnn- 
dum  praeceptum,  in  fine  antem  male  p.  Ergo  ex  anteeedentibui 
diversis  rebns  ad  superiora  redeat.  —  Qnod  si  vera  canunt 
etc.  b.  e.  quodsi  vera  sunt  oracola  in  templis  meis  cantata,  si  vera 
praedico  altas  hominibus,  rerum  etiam  hoc  quod  diram  habeat 
Neaera,  s.  quam  vera  sunt  oracula  nostra  in  templis  edita,  tam 
veram  etiam  hoc  quod  Neaerae  nnntio.  Credideramus  vero  iam 
snpra  deum  satia  snperqne  de  auctoritate  sua  dixisse!  Omnino 
inepta  sententia.  —  Felix  hoc,  scil.  coniogio,  ut  Ovio.  Ep.  ex 
Ponto  IV,  11,  22.  Innxerant  ita  Salmasicjs  ad  Spartian.  p.  31., 
HuscHKius,  EicHSTADius.  Solemius  phrasis  Jelix  coniuge,  cf. 
GiBRiG.  ad  Metam.  IX,  333.  — 

y.  81-ad  finem.  Exitns.  Negat  poeta  se  eredere 
posse  rem  et  tantam  crudelitatera  tribuere  puellae, 
quae  non  monstrts  immanibns  nata  sit,  sed  mitissi- 
mis  parentibns,  oratque  iterum  deos,  nt  in  melius 
vertant  haec  somnia* 

V.  81  sqq.  ignavns.  Notissimnm  epitheton  somni,  Ovld« 
Met.  XI,  593.  Bene  vero  defendit  Huschkius  libroram  plnrimo- 
ram  lectionem  corpore;  etsi  enim  somnns  alias  corpora,  alias 
pectora  occupare  didtur,  VntoiL.  Aen.  IV,  522;  Cul.  205.  et 
ibid.  92.,  159.  Heroid.  XVIII,  27.,  nunc  tamen  ignavia  ad  totum 
corpus  pertioet.  Dicit;  atque  ego  solatus  languore  expergefactns 
sum.  pectore  probat  Eichstadius;  poetam  non  reformidasse  sae- 
pins  repetere  idem  verbnm.  ^  deflnxit  Est;  abire,  excedere^ 
evanescere,  proprie  et  tropice,  Proprrt.  I,  20,  2.  Sallust« 
Ingnrth.  10,  67.  Hohat.  Epist  II,  1,  158.  Et  confer  e  Graecis 
dno^^tVVf  hQvyvcu  ap.  Bahriuh  ad  Plntarch.  Pyrrh.  pag.  239. 
Nnnc  qnidem  dejluere  dicitur  somnns  sponte  cedens,  contra  excu- 
fitur  qni  repentino  strepitu  abrampitur.  —  Nec  tibi  credide- 
rim  scil.  esse,  qnod  est  e  seqnenti  inesse  elicieDdom.  Pro  votis 
Hkynius  emendat  nostrist  velnti  Husohkio  monente  Proprrt.  I, 
5,  9.  tiostria  et  votis  permutaotur.    Mox  pectore  tno  inesse. 
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Prioinni  dic«batar  inesse  irtf  nt  apnd  antiqnos  poetaa  et  Cicsno- 
MBH,  deinde  dativns  nsurpari  coeptns  ineste  aUcuit  at  Tib.  1,  ^ 
d4.  Sed  boc  loco  est  memorabilis  ftrnctura  pectore  inesse  pr.  ia 
pectore  wt^  qoam  cnm  Huschkio  nnper  Eiobstadius  defendit 
Atqne  bic  comparat  Plauti  fragmentnm  ap.  Festnm  t.  fiher:  Sic 
me  suhea  quotidie  quasi  fiber  salicem,  llle  landat  Cob.tii71C  ad 
Sallustii  Catii.  II,  9:  aliquo  negotio  intentost  BimiCAinruH  ad 
Sneton,  Caes.  66:  retuetiesima  nave  impositost  et  Ruhnkbnium 
ad  Terent*  Phorm.  I,  4,  2x  Ita  nunc  imparatum  subiio  iania 
me  impendeni  mala.  —  V.  85  sqq.  Sequitnr  magna  copia  oom- 
parationum  et  imaginnm,  qnas  nemo  non  videt  ineptissime  cnmn- 
latas.  ^  Nam  te  nec  vasti  etc.  Primns  est  Hobbrus  II.  X¥I, 
84.  bac  locntione  usus  ad  cmdelem  animnm  designandnm»  Apnd 
Tibnllum  Tidimns  rem  I,  2,  42.  Adde  Catull.  LXI,  155.  alios- 
qne  mnltos  locos  apud  Brouckhusium  ,  quibns  etiam  seqneotia 
illustrantur.  Est  autem  vasti,  deserti,  a  cultu  humano  alieni.  * 
flammam  volvens,  evomens,  Viro.  Georg.  I,  472. —  angni- 
nea  redimitus  terga  caterva,  cnius  coUum  et  tergnm  cen- 
tnm  serpentibns  cinctnm.  Forma  anguineus  defenditor  a  Vossio 
et  HuflCHKio. —  Scyllaqne.  Virgo  corpore  in  candam  autriBae 
belluae  exeunte,  inguina  succincta  babens  canibns  latrantibBs,  cf. 
CicER.  Verrin.  V,  56.  Lucrrt.  V,  893.  Ovid.  Met  Xlll,  732. 
ViRGiL.  Eclog.  VI,  74.,  quae  attulit  Brouckhusius.  Adde  Voss. 
ad  Virg.  I.  cit.  et  in  Epist.  Mythol.  I,  83.  —  tulit,  scU.  ntero, 
cf.  lusTiN.  XII,  16.  locum  a  nobis  supra  laudatum  ad  t.  26. 
Non  est  igitur  opus  nt  tuUt  p.  protulit,  edidit  ezplicemns.  — 
horrendave  Syrtis.  Etiam^ae  regionet  saepius  in  talibus 
memorantur,  cf.  Catull,  LXl,  156.  Ovm.  Met.  VIII,  120.  — 
dnris  non  habitanda,  ubi  locus  non  est  duris.  —  V.  93  sqq» 
Male  Bachius  cnm  Vossio  Sed  recepit  e  quibnsdam  inferioris  ge- 
neris  libris  pr.  Et  Nec  convenit  Lygdami  oratioiii  baec  oerrosa 
repetitio.  —  longe  ante  alias  omnes  mitissima  mater. 
laepte  cnmulata  haec  eas^  observavit  ante  nos  Eichstjuhus;  nam 
•nflSciebat  nnnm,  veluti  Vir«il.  Aen.  I,  847:  Pygnudio  scelera 
ante  alios  immanior  omne»,  et  infira  IV,  IS^  16:  Quae  sola  ania 
alios  esi  mihi  magna  deos,  Cetemm  ante  alias  omnes  inteUiga 
matres.     Apnd  TibnlL  II,  4,  24:    Sed  Venus  aute  alios  esi  i4o^ 
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landa  mUu^  est  ante  alios  deot.  ~  If  qae  pater,  qao  non 
alter  amabilior,  laDguida  plirasis.  —  in  melias  yertat 
MosoHua  coUatoa  ab  Hbymio:  uXXa  ftoi  tU  dyttO-op  f»d*aqtQ  MQi- 
•tiuif  ovt^Qov.  ^'otam  etiam  Graecom  Inl  to  fiiXjtop  vQiat*9  Aai' 
STOPHAir.  Kub.  590.  — 
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INTRODUCTIO. 

Poeta  graviter  aegrotans  ex  febri  acribit  hano  elegiam  ad  ami- 
cos,  qni  in  thermaa  Etrnriae  abierant  Qoeritar  ae  in  mortii  pe- 
riculo  Tersari,  et  precatar  primum  Proierpinam  nt  sibi  parcat, 
qui  nec  meruerit  mortem  factia  nefandia  Terbisre  impiis,  et  iuve^ 
nis  adhuc  sit  necdum  termioos  naturaies  vitae  attigerit.  Tum 
iterum  ad  preces  redit  ut  abstineant  inferi  dii,  mandatque  in  liao 
etiam  amicis,  nt  sacrificia  promittant  Plutoni  pro  salute  sua.  Yi- 
des  siroplex  ease  carmen«  Domi  solus  aegrotus  iacens  pocta  pro^ 
cul  ab  amiciSy  nt  fit,  grarius  commotus  cogitatione  mortis  efiTan* 
dit  iis  sensus  snos.  Regnat  igitur  in  toto  mortis  metus,  et  re- 
deunt  omnla  ad  precationem  deorum  ut  parcant.  lam  videamus 
divjsionem  poeticam  carminis.  Si  quis  ita  dividat  totum,  nt  a 
▼•  1«6.  exordium  ponat,  deinde  a  v.  7-28.  medium  carmen,  po- 
•tremo  exitum  ad  amicos,  habebit  exordium  precationem  Proserpi- 
nae,  medinm  carmen  autem  causas  precationis  et  repetitam  preca- 
tionem  ioferorum  deorum,  ii.  e.  compositum  erit  medium  carmeu 
ez  (lissimilibus  partibus^  quarum  posterlor  alieno  loco  posita.  Lau- 
dareni,  si  exitus  repetitam  precationem  exurdii  liaberet  expositi» 
in  medio  carmine  cansis  precatiouis,   talia  enim  divisio  concinna. 
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illa  vero  plaiie  ineondaiia  et  defomb  est,  qnia  medii  CBtmAak 
Btractnre  maUu  Qnod  sentiet  qni  attendit  ad  diypositionea  poett- 
caft  carminam  et  dividere  recte  arc^menta  didicit  Ne  molta, 
congtat  propoftita  elegta  manifeito  daabas  omnlno  partibaa. 
Prior  ab  ioitio  ad  v.  20.  nna  perpetuitate  decarrit  et  precatio- 
nem  Proserpinae  cum  caaaia  aoia  babet;  ezordiom  a  sequentiboa 
separari  nequit.  Tum  aequitar  altera  pan  a  ¥•  20.  ad  finemt 
nbi  repetitur  precatio,  led  nonc  qnldem  onmes  dii  inferi  implonn* 
tur,  et  in  fine  etiam  amici  rogantnr  nt  sacrificio  anecamnt.  Qaae 
quidem  bipartita  divisio  carminia,  etsi  non  eat  TibnUiana,  Uomb  in 
tali  ar^mento  placet;  qnid  enim  In  mortls  metn  magis  oonsen- 
tanenm  quam  iterare  preces  ad  deos  et  hac  re?ocare  totnm? 
Male  vero  eandem  ex  repetitione  formam  Lygdamns  teitio  carmini 
adhibnlt,  nbi  qnam  sit  ieinna  snpre  Tidimus.  Post  haec  iit  de  ce- 
teris  moneamus,  non  babet  qnidem  proposita  elegia  affectnm  et 
impetum  Tibulli  in  simili  casn  eleg.  I,  3.  conspicuam,  sed  mnlto 
lenior  est,  minus  tamen  in  sno  genere  displicet  aliis,  immo  soa- 
vem  dicimns  oppositionem  amicorum  feliciomm,  qni  tfMnnis  saln- 
bribus  ntnntar,  et  poetaa  domi  morbo  laborantis.  Inre  Tero  re- 
prehendas  qnod  in  commemontione  scelerum,  quae  noa  commise- 
rit,  nimius  est;  accedunt  alia  reprehensione  digna  in  alBgalis  locici 
Gompluribus,  de  qnibus  in  Explicatione  dictom* 


EXFLICATIO. 


V.  1*20.  Prior  pars  carminis.  Amici  poetae 
d  nm  thermis  salnbribns  Btrnriae  ntantar,  ipse  qne- 
ritnr  mortem  sibl  immlnere.  Orat  igitnr  Pronerpi- 
nam  nt  parcat  sibi,  qai  nihil  meraerit  et  adhnc  i»- 
Tenis  sit. 

V.  1  sq.  manat  qnae  fontibns  nnda.  HmMmnvn  eon- 
fert  YiKOii..  CnU  146:  His  suherat  gelidis  manans  e  foniibms 
unda,  Vossius  sine  cansa  moniibus  scrfpserat  --^  Btrascif. 
Annotat  HBnixus:   „Habuit  olin  at  nnnc  Btmria  nqfns  lalabres 
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plaribns  locis.  De  nostro  aevo  y.  BicnrM  de  Tbennfs  p.  54.,  et 
de  retere  aetate  Dionts.  Halicarn.  I,  37.  et  Strabon.  V, 
pag.  227:  nolXi^  dk  nal  r£¥  &tQf$wv  vdwvvtv  dtf,&ovla  xotcc  rijif 
Tvo()rjyia¥,  u:nQ  tm  nli^aUv  tlitah  rijq  *Puf$ifq  ovx  17TTOV  ivavSqtt 
Tctfy  l¥  Batatqy  a  ^inrofiamat  noXv  nartmv  fmktara.  Fnere  iater 
eaa  thennas  imprimii  clarae  Caeretanae,  vid.  Strab.  Y,  p»  837,  c 
Aqaae  Clusinaey  sed  eae  frigidae,  vid.  Horat.  Epist  I,  15,  19. 
Tauri  Thermae,  vid.  Rutil.  I,  250.  Et  Thermae  Pisanae  etiamnon 
satis  celebres,  de  qnibns  Ant.  Cocohivs  pecnliari  libro  egit  (dle* 
BagiU  di  Pisa).^  Qnaenam  vero  hae  ftierint,  qoas  poetae  amid 
adierant,  frastra  qoaeras.  Haec  de  his.  Obsenrabis  nanc  etiam 
hoc,  sententiam  hezametri  esse  mancam.  Ynlt  dicere:  Dam  Toa 
tenent  nndae  salubres  Etmriae,  ego  domi  aegroto.  Nanc  antem 
dixit:  Dom  tos  mda  Etmsca  tenet,  dnm  vos  in  Etmria  Tersamini 
ad  aqnas,  aquas  salubres:  nbi  vides  male  novo  demnm  et  sepa- 
rato  commate  addi  quod  statim  In  primo  hic  membro  reqniritnr. 
??empe  repetitio  snbstantivi,  qnalis  nnnc  t.  unda,  est  bona,  nbi 
prius  membmm  omnia  continet,  quibus  opns,  tnm  alind  inanper 
addendum  videtnr;  aliter  nsnrpata  mendosa  est  '—  Unda  snb 
aestiTnm  non  adeuadn  CnBem.  HuscBRiira  Plin.  Epist 
y,  6.  comparat:  Amaui  euram  et  solUdtudifmm  tuamt  quod  cum 
audisses  ma  aestate  Tuscos  meos  petiturum »  ne  facerem  suasistif 
dum  putas  insalubres*  Et  sane  gratds  et  pestiUns  ora  Tusco- 
rum ,  quae  per  littus  extenditur ;  sed  hi  procul  a  mari  recesss" 
runt.  Yides  ipse  hoc  loco  nihil  effici,  cnm  nbi  fuerint  iiae  ther- 
mae,  in  littore  an  in  mediterraneis  regionibns,  non  constet  Ye* 
rins  Hbtnius  observat  in  istis  regionibns  per  canicnlarinm  die- 
ram  aestnm  non  nti  homines  calidis  aqnis,  sed  potius  discedere 
ex  thermis  in  agros.  Sic  Martial.  IY,  57,  5  s  Horrida  sed  fer- 
ifent  Nemeaei  pectora  monstrif  Neo  satis  est  Btdas  igne  calefe 
suo :  Ergo  sacri  fontes  §t  littora  sacra  valete  >  Nympharum  pa^ 
riter  Nereidumque  domus,  Herculeos  montes  gelida  vos  vincite 
bruma,  Nunc  Tiburtinis  cedite  frigoribus.  Ubi  poeta  dicit  bieme 
Baiis  commorandnm  esse  propter  caeli  clementiam,  at  aestivo 
tempore  secedendnm  in  agmm  Tibnrtinnm.  Idem  pnta  de  aliis 
thermis  valere.  —  Y*  3  sqq.  Nnnc  autem  sacris  etc.  Nota- 
tnm  est  particoln  autem  non  osom  Tlbnllom,   licet  alii  poetae 


362  COMMENTAR.  IN  TIBULLr 

ntentnr.    Porro  tacris  sciL  DiuiiiDe  JKyniplianini,  ni  smit  omnef 
fontet,    imprimis   Tero  qni  salabres.     Sed   de   constroctione  ct 
aensn  loci  mnlta  disputata  et  coniectata  Mint,  qnae  operam  per- 
derem  ai  referre  omnia  TcUem*     Lectlo  Ubromm  est  maxima; 
videamns  qnid  ea  fiiciamns.    Piimnm  nanc  Balae  omnino  pro  tfaer- 
mis  qnibnscnnqne  dictae  emnt,   iit  accepit  SoAUonm  aliiqne  post 
enm;    constmctionem  fero  perpemm  statnas  banc  ut  explicast 
imda  tbennamm  optima  propter  sacras  lympbas,  vel  onda  optima 
propter  sacras  Ijmpbas  tbenmrom,  qnam  pntidam  ratioiiem  miror 
nnper  etiam  Hoscmuo  probatam.    Neqne  etiam  moxiiiui  pro  om- 
Mor  est  dictnm  et  sio  cnm  ablatiTO  innctnm,   nt  aliis  qnibasdam 
Tisnm  (ct  JSoissoiriJi.  ad  Gregor.  Corintb.  p.  114.    WniciuatT. 
ad  Pompon.   Melam  Ul,  T,  2.),   sed  Tcm  et  insta  naa  tantnm 
oonstractio  baec,  qna  lympbis  pro  datiTO  aedpias.    Nam  snper- 
latiTns  cnm  datiTO  sine  controTersia   recte  inngitnr  pro  genitiTO, 
siqnidem  r.  c.  quae  pnicberrima  est  puellb,   baec  band  dnbie  est 
pnellamm  pnlcbenima.    Hinc  PniDAR.  Pytb.  VI,  40  sqq»  de  Ar- 
diilocbo:    l&oxijah  xt  zmp  :iaXai  ytvia  'OnhnkQouiw.,   ^^T^  tuim- 
Qt09  riXkf€uqy  vjrarec  dn^l  voxtvM  tftfitv  itQoq  dQtraPj   b.  e.  glo- 
riam  eam  babebat  et  Indlcabatnr  Innioribns  Tetemm  beronm  prin- 
ceps  esse,  s.  ioter  innlores  Teteram  beronm  princeps  esse,  pietate 
adTcnras  pareotes.     Similiter  accipimns  PoHPOir.  Mbl.  IU,  7,  8. 
lam  grammaticiis  sensns   loci   erit:   unda  antem   Terno   tempore 
praestantissima  inter  sacras  lymphas  tbermaram.    yideamns  nunc 
quid  obstet  hnic  explicationi.     Ac  primnm  quidem    docnit 
Brouckhusius  lacus  priTstos  ditiorum  in  bortis  deliciarum 
factos  Baias  dictos,   nt  Cicbr.  pr.  CoeL  c.  15.  16.  SOl  addnze- 
ratqne   iam   Scaliobr   Martial.  X,   13,   8*   et   Sioon.   Apoluh. 
XVIII,  fin.;   at  enim  non  probatnm  est  natnrales  tbermaa  omnes 
communi   nomine   Baias   appellatas,    et   Tebementer   dubito    com 
Hbthio  hoc  fieri  potuisse.     Potnit  per  comparatioiiem  did:   hae 
snnt  alterae  Baiae  et  quae  simiies  snnt  locntlones,  sed  baec:  pio- 
ficiscor  Baias,  Tersor  Baiis,    et  alia  similia,   quis  credat  nnqnam 
aliter  quam  de  Puteolanis  aquis  Inteiiectaf    Atqne  boc  loco  dmdt 
eodem  ipsa  nominum  distinctio  et  compantio.     Nam   qnis  post 
Etruscas  aquas  Baiaram  uomen  memorari  Tidens  non  statim  de 
Campaniae  nrbe  cogitet,  qnis  non  seatiat  doonim  nominnm  pro- 
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priorom  iiuucimde  ia  tali  nexa  alterom  proprie,  altemm  fmpro- 
prie  accipi?  Obiici  porro  huic  explicatloni  debet,  qnod  etiam 
UuYsws  monet,  non  fuisfe  in  Etruria  aqnaa  Baianis  praestantio- 
res,  quas  constat  ceteris  omnibus  praelatas,  cf.  Strabo  loco  supra 
apposito  et  Martul.  VI,  42,  7.  ne  affeiamua  plnra.  His  igitur 
rationibus  ductus,  qnibus  fortasse  etiam  alia  addere  possem,  cor- 
ruptam  credo  lectionem  maximaf  et  amplector  coniectoiam  facil- 
limam  et  optimam  proximat  a  Scxoppio  in  Paradoxis  literariis 
propositam  et  probatam  Hbinsio  in  Adrersariis  nec  non  Brouck- 
uusio  et  VuLPio,  qui  recepit,  aliisque*  Saepe  permutari  in  iibris 
maximus  et  proximus  notatnm  est,  landavitque  iam  Hbtnius  in 
Observatiooibus  Burhann.  ad  Lncan.  X,  408.,  ad  Ovid.  Met  II, 
323^  ad  Paterc.  II,  36.  127.  lusTur.  XIV,  4.  Est  autem  proxima 
iit  saepe  alias  conditione,  dignitate  et  praestantia,  Teluti  Ovid. 
Met  XII,  398:  pectoraque  artijicum  laudatia  proxima  sigJiist 
CiCRR.  ad  Att.  II,  6:  proxima  est  iUi  municipio  liaec  Antiaiium 
cipitas,  Vide  plura  apud  Hbtnium  et  Vulpium.  Nec  denique 
comparationem  aquarum  salubriom  cum  Baiis  Campanis  infreqnen- 
tem  eaae  constat,  cf.  Frbhbr.  ad  Ausonii  Mosellam  212.  landante 
eodem  Hbtnio.  Sic  igitnr  omnes  diilQcnltates  evanescnnt  facii- 
lime.  Alias  coniecturas  ut  Vossii:  nunc  aequant  sacris  Jiaiarum 
viuiiia  lymphisi  aut  HuscHKii :  nunc  augens  sacris  Baiarum  mu* 
nera  Ijmphist  animi  causa  ab  eo  proposilam,  praetereo;  nolumus 
enim  harjolari  et  in  alia  omuia  abire,  sed  illud  tenere  quod  quam 
proxime  absjt  a  scriptura  iibromm.  BaouIus  couiicit:  ante  sa^ 
cras  —  lymphasi  sed  vel  sententia  displicet ;  neque  enim  qnidquam 
Baiis  fuit  nobilius.  Unum  restat  quod  consideremus.  Hbznius 
euim  secuodum  et  tertium  versum  omnino  insertum  putat  ab 
aliena  manu,  et  absurdam  atque  ineptam  sententiam:  Unda  sub 
aestitfum  non  adeunda  Canem,  in  quo  tamen  iudicio  non  omnia 
laudamns.  Poeta  cum  nollet  nude  dicerei  Vos  tenent  Etrnriae 
aquae  salubres,  oppositione  sententiam  illustrandam  censuit,  ut 
saepe  liene  fit  in  initiis  carmiaum  et  alias.  Niiiilomious  verum 
lianc  quidem  oppositionem  frigere  mazime.  Sententia  vera  cum 
haec  sit :  Vos  tenent  nndae  saluberrimae,  ego  morbo  gravi  laboro, 
\ides  iam  simpliciter  ita  dicendum  fuisse:  Vos  tenet  Etrusds  ma- 
uat  qnae  fontibus  uuda  sacris  Baiarum  proxima  lympbis,  cetera 
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Tero  aliena  esse.  Neque  tamen  eiid  quidquaiii  debet,  aed  Ljgda- 
miis  peccaTit  nt  toties.  HBTNnrs  qai  totam  locum  ▼•  2.  et  3. 
iosertam  dicit,  atque  ita  iungit:  Vos  tenet  Etruscis  manat  quae 
fontibus  unda,  Vum  m€  purpureo  vere  remittit  hiemst  non  animad- 
Tertit  iterum  ieiunam  et  plane  inutilem  pentametrum  liaberi,  prae- 
terea  Tero  nunc  deesie  id,  in  qno  oppositio  poetica  loci  Teraatur. 
Redeundum  igitur  est  ad  id,  qnod  ante  dixi.  —  pnrpareo 
Tere,  propter  florea,  nt  Virqil.  Eclog.  IX,  40.   Piiidar.  Pytb. 

IV,  64 !  q>otytHOtv&fitiov  i^Qog  dx/mj  Istbm.  III,  36:  noiKiXwp  fitfpt^r, 
nbi  vide  annotationem  noitram.  —  se  remittit,  ex  frigore,  qno 
adstricta  ftierat  Otip.  Fait.  IV,  126:  perM  niterU  terrae,  vere 
remissus  ager»  Vide  Mitschbrlichium  ad  Horat.  I,  4»  10.  et  ad 
initium  odae.  HBXxnus  laudat  Hbihs.  et  BuRMAKir.  ad  Orid. 
Heroid.  II,  123.  —  V.  5.  6.  nigram  boram,  nt  Propbrt.  II, 
24,  34:  ruger  dies.  Nunc  opposuit  locutionem,  ut  amat,  verbis 
purpureo  vere.  Porro  denuntiat,  vox  minax.  Proprrt.  iau- 
dante  Vulpio  IV,  3,  61 :  ille  dies  homis  caedem  denuntiat  agnis. 
Adde  Brouckhusium.  At  Pn^DAR.  Isthm.  VII  (VIII),  55:  dMfiu 
^tQOf^ovaq  fiavvHv  dixit —  parce  nocere,  abftine,  ut  Virc. 
Aen.  III,  42.  Ovin.  Met  X,  545.  Trist  III,  3,  51.    Res  noU.  — 

V.  7  8qq«  Quemadmodum  universnm  genns  humannm  temeritate, 
audacia,  impietate  morbos  sibi  attraxit  et  mortem  acceleravit,  cf. 
HoRAT.  I,  3.,  flic  etiam  liognli  homines  morlHM  graviores,  in  quos 
incidiMent,  ab  ira  deomm  culpaque  temere  contracta  repetebant. 
Solemnia  Tero  scelemm,  quae  quis  non  commiserit,  enumeratio 
apnd  poetafl,  veluti  Hbtiiius  laudat  Claudiak.  Rapt  Proserp.  II, 
255  gqq.  Pbtron.  c.  133.,  sed  Lygdamus  iteram  nimius  est  in 
ea  re,  immemor  Tibnlli,  qnem  compara  I,  3,  51.  52.  Neque  vero 
hoc  aliam  ob  causam  fecit  quam  quia  delectabatnr  enumerationi- 
bus,  ac  noli  Vossio  credere,  qni  iactantiae  eausa  foctnm  dicit  — 
landandae  sacra  deae  snnt  quae  Tibnllns  I,  6,  22.  dixit:  sa- 
cra  Bonae  maribus  non  adeunda  Deae,  qnae  qnl  Tiolasset  corpo- 
ris  animiqne  poenis  diviiiitai  aflficiebatur.  iMudandam  dicit  qnae 
nonnisi  bonis  Terbis,  bono  nomine  appellanda  easet,  nam  Bona 
dicebatnr}  sed  param  placet  ieiuna  circnmscriptio.  —  tentavi 
Audax  pr.  ausus  snm,  et  docere  sacra  est  eTulgare.  Erat 
evulgatio  iare  Inter  maiima  eriiidaa$  aditos  Tero  daadestiBns  taciti 
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amatoris  iam  tom  miniiB  Defarins  visiui,  nt  Tldemiu  Tib.  J,  0,  S3. 
Qnod  anooto  propter  ▼imm  doctnm  Obbbkb,  qni  in  Programmata 
scholastico  Aquitgranenai  ann.  1832.  etiam  ex  Ikn;  loco  prolMire 
vnlt  Lygdamum  Tibnllo  fnisae  priorem  aetate:  nam  deteatari 
Lygdamnm  qnod  postea  Tibnllna  andere  non  dnbitet  At  enim 
non  de  eadem  re  loqnnntnr.  —  nnlli  temeranda  ▼irornm, 
Ik  e.  ▼iolanda,  quod  iaciunt  adenntes  ant  etiam  evnlgantei.  Nam 
temerare  est  omntno  Tiolare  et  contaminare  sacra,  nt  FBSTira  ait 
et  HuacBKiira  contra  Brouokbitsiuk  monet,  statnentem  perperam 
irmmpendi  notionem  verbo  per  se  Inesse.  Generatim  significat^ 
▼idere  ant  facere  quod  nefas.  At  virorum  idem  Husobkius  posl» 
habet  Italicae  lectionl  piorum,  h,  e.  initiatomm;  nam  Tulgatam 
deorum  corraptam  esse  patet  Sed  de  sacris  Cereris  et  Liberae 
agi,  de  quibns  Cicbk.  Yerrin.  Y,  72.,  iisque  Initiatnm  poetam  mi- 
nime  probabile,  neqne  haec  sfanpliciter  sacra  landandae  deae  dicl 
potuemnt  -^  Y.  9  sq.  mortiferls  snecls,  venenis,  nt  patet. 
Porro  Infecit  pocnla,  nt  Vna.  Georg.  II,  128:  pocula  ss 
quando  Moopae  infecere  not^rcae»  —  Pergit:  nec  cnlqnam 
▼  enena  dedit  Yides  Igitnr  doas  res  distingni;  nam  ▼el  parat 
et  Infundit  aliqnis  clam  ▼enena  pocnlo,  qnod  alter  snmet,  ant  ipae 
dat  pocnlnm  et  offert  bibendnm.  Compacavlt  WuNDBRucBiua 
Moschi  Idyll.  III,  118:  rlg  &l  Pgoroq  roaaovvop  dpdfUQog,  ^  xe- 
^aa^  To»,  ^H  dovpa*  XaUorr*  to  ^aQ/uiHovj  Xn^vytv  ^av;  Addit 
HuscBKius  Cicer.  Philipp.  XI,  6.  de  Domitio  Apnlo:  jit  hic  nu" 
per  sororis  fiUo  infadit  penenum^  non  dedit,  ~  Denique  cnm 
LAcmiiirNO  teneo  trita,  licet  ▼nlgo  tetra  venena  dicantnr,  eL 
Brougkhusium  ad  Propert  II,  17,  14.  Comparat  Husgbkius, 
etsi  non  probans  trita,  WTTTBNBAOBn  annotationem  ad  Platov. 
Phaedon.  p.  327.  nbi  deinceps  haec  legnntnr  p.  96:  xal  o  naVs 
iM&ttv  ual  avxpov  XQ^^  dtanpqt^paq  ijKiP  aywf  tov  fiilXorra  <^«« 
ow  To  9ttQ/*aKorf  h  nvXut*  ^tQorra  rtTQtftfthov»  Tuetnr  Idem 
Lacbhannus  Propert.  H,  17,  14,  I.  cit  QxA  alteram  lectlonem 
certa  tnentur,  confemnt  talia:  hasta,  sagitta  certa.  —  Y.  11  sqq. 
sacrilegi.  Est  latine  sacrileginm  omnino  Id,  quo  sacra  ▼iolan- 
tnr,  nt  etiam  lexica  docent,  et  sacrilegns  qnicunque  sacromm 
▼iolator.  ExquisiUor  qnidem  altera  lectio  eacrilegosf  cf.  O^io. 
Met  XIV,  939:  Irrita  sacrilega  iactae  incendia  dextra,  et  qnem 
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Gbbhavdvs  coofmniTit,  QuiHTit.,  Deelain&t  \I.  p.  156 1  saaih' 
frum  contirmo  Jlngrasset  incendium »  sed  qais  probablt  Lygdaniiiin 
certo  ita  scripsisfe,  cniii  CfriAciAnirs  nominativom  exhibeat?  Ce- 
tenim  templonim  incendia  inter  facinora  maxime  impUi  liiiMe 
conitat.  CoUegit  locos  BsoucKHUf lua.  —  facta  nefanda  Wuir- 
DBKLICHIU8  interpretatur  impetus  grasfatomm  et  latroamii, 
parans  Catull»  XXllI,  10:  non  facta  impia  nec  doios 
nbi  tamen  opinor  praeter  latronnm  rapinai  etian  eaedes  et  li 
dia  intelligantor  et  quidqnid  praeterea  ▼iolentonrai  fadoonui  d<H 
lis  opponi  potest.  Explico  igitnr  sic  potinat  Omnino  niliil  Defandl 
fed;  qnibns  complectitor  et  clandit  antecedentiam  rernm  enuM- 
rationem,  memoratnms  deinde  verba  impia,  plane  nt  sapim  III,  l^ 
15.  sibi  opposnit  haec :  Si  mea  nec  turpi  mens  e§t  ckmoxia  fcdo^ 
nec  laesit  magnos  impia  Ungua  deos.  —  In  seqaeiitibiu :  fargia 
insanae  mentis  qnod  attinet,  Laohhankus  ad  Propert  I,  S,  18. 
bene  comparat  locntionem  iurgia  saevitiae.  Nam  Tibnlliaoa  dob 
est  locntio.  Sensns  vero:  neqne  ego  criminationea  iratas,  insanaa 
roeditans,  Terba  impia  fai  deos  dixi,  si  adversi  Tldebantnr.  Tlbal- 
Ins  II,  6,  18:  insana  ments  nefanda  loqui,  •*  Porro  solTimas 
ora.  Saepe  hac  pbrasi  Ovidiuh  nsnm  Vulpius  notat,  Telati  MeL 
I,  151.  Hic  compara  imprimis  Met  III,  261 :  tum  limguam  ad 
iurgia  sohit*  —  Y.  15  sqq.  Sequitnr  nnnc  altera  caiiM,  qaare 
mortem  deprecatur.  —  nondum  cani  nigros  laesere  ca- 
pilios,  b.  e.  nondum  cani  immixti  plnrimi  nigris,  hos  tarpamnt. 
Dixit  igitnr  laedere  latiori  sensu,  et  comparat  apte  Vossiuf  Lncaii. 
V,  456:  laesum  nuhe  diem»  Excogitavit  antem  liane  phrasin 
Lygdamns  propter  oppositionem  coloram,  qoam  ubi  potest  infert 
Melios  idem  Phopbrtius  dixit  III,  5,  34:  Sparserit  et  ni^as 
alba  senecta  comast  aut  Ovidius  Trist.  IV,  8:  Inficit  et  nigras 
alba  senecta  comas,  et  TibuIIus  I,  8,  48:  Cum  vetus  infecit  cana 
senecta caput» —  Mox  cave  iungas  venit  tardo  pede,  ut  valgo 
sane  dicimns  et  dictum  v.  c.  Ovid.  Amorr.  II,  670.,  sed  hoc  vnlt : 
neodnm  venit  curva  senectns  tardo  pede  incedens ,  qnemadmodnm 
WuHDBBLicBius  ct  Bacuius  notarunt  Ambigne  multa  dixit  Lyg- 
damns.  Porro  recte  monet  Wuhdbblicbius  non  personam  Se* 
nectam  cogitandam;  intelligitur  potius  ipsa  membrornm  gravitaa 
senilis.      Designatnr    bic    senectus    ex    canitie    et    tarditate.    — • 
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V.  17.  18.  Natalem  primo  oostrnm  videre  parentes  eqq. 
Anno  urbis  711.  Hirtios  et  Paosa  consnles  bello  MatineDsi  pe- 
riemnt,  nt  constat;  tom  igitnr  primom  visoa  est  natalia  poetae, 
quo  tempore  etiam  Oyioiua  se  natom  testator  Trist.  IV,  lO^  6. 
tranMcripto  hoc  ipso  pentametro.    Foit  Lygdamus,  ot  vides,  molto 
ionior  Tlbolio,  sed  eios  amicos  opioor;    eom  Tel  ante  Tibollom 
mortoom  videri,   significavi  in  Dissertatione  de  Tita  TiboIIi.    Sed 
alias  hic  locos  dispotatiooes  excitaWt  eorom,   qoi  haec  carmioa  a 
Tibollo  scripta  potabant;  nam  vel  motare  vel  eiicere  eom  stodoe- 
ront  certatim,  ac  Spohnios  adeo  tria  haec  disticha  (v.  15-20) 
removere   laborayit     Sed   frostra.     Affert  primum   poetam   infira 
v.  23  sqq.  iterom  sigoificare  ioveototem  soam:   io  qoo  oon  vidit 
etiam  precationem  repeti  nt  parcat  Orcos,   et  omnino  eam  esse 
formam  canninis,  ot  alterios  partis  consiliom  io  repetitiooe  verse- 
tor.    Affert  deinde  ad  amicos  scribi,  qoi  noverint  aetatem  poetae, 
nec  diis,  qui  implorentur,  eam  ignotam.    Sed  hic  non  recordatnr 
quam  saepe  osurpaverint  veteres  ri  n^q  ^oraq  Xfyttv^  qood  di- 
dtor.    lam  Andromacha  sic  peccavit,  si  hoe  est  peccare,  narrana 
HoH.  II.  VI,  414  sqq.  Hectori,  qoae  hic  sdebat     Vide  praeterea 
Dos  ad  Pufoin.  Pyth.  IV,  p.  222.    Ergo  talibos  argomentis  nihil 
effidtor.     Ceterom  minime  laudo  Lygdamnm,  qnod  ipsom  adeo 
annum  natalem  indicat  nimia  diligentia,  snfficiebant  in  poesi  ge- 
neralia  dicta;   sed  hoc  eiusdem  est  iodicii,  cui  tot  alia  reprehen- 
sione  digna  in  his  elegiis  debemos.    Tertiom  Spoiinu  argomeo- 
tom  ad  seqoentia  videbimos.    Meliora  autem  quam  Spohnios  nemo 
contra  hnnc  locnm  protolit  —   V.  19.  20.    Etiam  hoc  distichon 
reddidit  Ovio.  Am.  H^  14,23.  24.  frandare  vitem  crescen- 
tibus  uvis  esti  decerpere  nvas  immaturas,  de  qoa  comparatiooe 
vide  MiTSCHBnLicHioK  ad  Horat  11,  5,  10.    Adde  Aoctorem  epi- 
grammatis  98.    Anthol.  Gn.  Tom.  IL  p.  791.  lacobs.t   ^oMQvza- 
Q^q  nXovrwfy  ov  nvtv/*aTa  nurxa  /9^otcmi  Sol  pifAtrai}  vl  TQvyS^ 
oft^anaq  yXuUifq}    Cetemm  fraudare  est  omnino  privare,    conf^ 
MiTNK.  ad  Hygin.  fab.  89.  —  mala  mano,  nocente,  pemiciosa.— 
Spohnius  etiam  hoo  distichon  impognat,   et  insertum  potat;   nam 
crescentes  ovas  et  modo  nata  mala  poerilem  aetatem  sigoificare, 
com  tamen  v.  6*  poeta  ioTenem  se  dicat    At  enim  in  affectn  io- 
qiiitor  Lygdamos,  nec  ita  nrgeri  verba  soa  volnit    Coacediaras 
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diitichoB.  -— 

V.  21  - ftd  fiAem.    Altera  pars  caraiiBis.    Iternm  pre- 

catnr  ot  parcat  Orens  Titae  bob  aiatiirae  aiorti,  fliaa- 
datqoe  in  fioe  etiam  amicis  Talediceas,  «t  saeear- 
raat  et  sacrificiam  promittaat  PlBtoaL 

V. 91  sq.  quicunqae  tenetis,  Anftea  Proserpinaoi  piMK 
les  oiat«  aaac  in  repetita  precatioae  intcatior  onmes  deos  ialefis 
oial«  Kfat  oocum  magnns  numeras. —  palleates  aadas,  qaae 
(««'Hi^aal  i)ftam«  ttilhniu  nt  sapra  ni,  1,  SS:  pallida  aqua,  — 
Uara  lorlU  rof  aa.  Agnnt  hic  interpretes  de  daobns  adiecti- 
\^  ^"mt  |t««oH«  aal  sahstantivo  iaoctis,  Baoucunrsius,  Hbt- 
^i%«x  ItwaiM^  qasnna  primos  B»gnam  copiam  excmpiomm  atta- 
lll^  T^  v«  <v  twil  LacaaT,  V»  33 :  AunaqtM  Hesperidum  ser- 
%<^N«A  ■*4'^g^r»s  moJia  ~  ^pemsi  Viro.  Aen.  VI,  603:  luceni  ge- 
'^ts^X^  ^*^  «^«foa  j^«i<y«  ioris,  Nos  de  ea  re  diximas  ad 
Vv\^^«^  l^il^  l\»  pi9<>  305.  Vide  etiam  Censor.  in  EpHfiMBa, 
V^^'«).  UL\«^\4k  1^14  Nf«  190.  p*847.  Cetenmi  bic  nsas  etsi  per 
«0  OfciaiwfcO  BM^  ali|iM  ttiam  ia  proia  oratione,  nt  par  est,  bie 
i^  ^iiiAev  i^<tai»alalaic  laaMa  imprimii  in  snblimiori  poesi.  Apnd 
V>gJiuiMMi  aU^  »\»niphwi  iefimos  eleg.  3,  fin.,  alind  Tidebimns 
^.  ^  lAiL  'i^OMaia»  rom  aoa  babet.  —  V.  23  sqq.  Eiysios 
^>ampOA%  aaai  dait  «apra  vitam  soam  colpa  vacaaau —  cog oo- 
A^oco»  adico»  \i9ef0»  PaoFaaT.  I,  6,  13:  nec  muJU  sii  tanii 
dtK4*iA  ^^iiOMr^  ^ithenae.  Pikdabus  OJjmp.  XUI»  8:  fwmaoi^a» 
%uv  il\iittt>i  jK<»^^y«  Aptisiima  locatio  nbi  senao  de  piaeclafis 
iociSi  — -  Cimmorios  lacos,  flomlna  palodosa  ante  OfcnBk 
AuuKOV.  11,  6 :  //  redit  in  vaetoa  eemper  onusta  imcms »  de  rate 
moituos  transvebente.  Cimmeriost  h.  e.  inferos;  cnm  hie  popnios 
habitaret  ante  Orcam.  Tibollus  non  amat  doctrinam  mytholofi- 
cam.  —  Com  mea  rogofla  sqq.  Ubi  Vossius  didiccffit  lactari 
pootam  ragis  et  paliore  senectutis,  nescio.  —  Et  referam  pae- 
ris  etc.  Similla  verba  Tibullus  I,  10,  44.  habet,  sed  seasas  lo- 
corum  diversos.  Tibullo  illic  hiiarior  obversator  imago  senectntis, 
Lygdamos  de  tristitia  eios  agit.  Dlcit  enim:  Ad  infeios  descea- 
dam,  obi  triiitis  senectos  aderit,  obi  ragae  veuient  ori  et  palior, 
nec  qoid  agam  habebo  nisi  ot  poeris  tempora  prisca  desrribam. 
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Ceternm   Tiballas   proprie    dixit:    temporis   prisci    facta   referre, 
Lygdamas  minas   proprie:    tempora  prisca   referre.  —    Postrenio 
de  toto  loco  observabifi,   quomodo  nunc   repetat  poeta  superiora. 
Si  eodem  fere  modo  iterum   dixisset   de  inoocentia  sua  et  iuven- 
tute  ut  supra,  vituperari  deberet  graviter,  sed  hoc  non  fecit,  redit 
alio  modo  ad  ea;    et  puraro   vitam   significat  Klysios  campos  me- 
morans,   iuventutem  vero,  olim  dicens  se  aditnrum  Orcum  cum 
nigae  senectutis  veneriot.     Quare   profecto  sine  causa   Spohnius 
propter  liaec   eiici  voluit  superiora.  —    Atque    utinam   vano 
etc.     Utinam  febris,  qaa  laboro,  frustra  me  terreat  aestu  suo  ne- 
qne  niortifera  sit.  —   Languent   ter  quiBOs  sqq.     Mon   desi- 
derabamus  numerura  diernm.    Poetica  talia  sic  tantum  sunt,  si  sa^ 
cer  est   numerus,  in  quo  sit  omiois  aiiquid  boni  malive,   quod  hic 
noo  video.    Peccavit  igttur  ut  supra,  cum   annum  nobis  natalem 
iiidicaret.    Quam  vero  Vossius  hic  adscripsit  annotationem ,    ea  in- 
eptistiima  est.    Dicit:  Poterat  medicus  respondere:  bono  sis  aninio, 
decrescit  paulatim  febris  et  tu  iam  versus  fiicis.    Sed  hoc  est  ca- 
lumoiari.     Undeuam  tu  nosti  imfflinutam  febrim,    ut  rideas  poetam 
roortem  timentem?    Et   cum   Tibullus   io   simili    periculo   versans 
faciat  et  tamen  mortem  timeat,    hunc  non   vituperas,  Lygdamam 
autem    propterea   ineptire   vis!  —    V.  29  sqq.    Tuscae   cele- 
brantur  namina  lymphae.    Cum  salnbritas  aquamm   a  nu- 
mine  repeteretur  quod  inesset,   numina  lymphae  pro  viribus  salu- 
bribus  eius   dicta   vides.  —    et  pellitur  unda  manu.     Erant 
euim  natationes  iu  balneis,   piscinae  dictae,   ad   exercitationem  ct 
ad  morbos  sanandos.    Yide,   quem  Hbtmus   laudat,  Bacium   dc 
Thermis  libr.  Vll.  c.  8.  et  24.     Suavis  vero  oratio.    Pellere  supra 
vidimus    de   natante  I,  4,  12.     Facilis    unda,    ccdens  natanti. 
Bene  confert  Hbtnius  Propert.  I,  11,  12:  Mternae  facUis  ccdere 
Ijrmpha   manu,     0eniqae    lenta    est   flexibilis,    mobiiis,    Ovio. 
Heroid.  XIX,  48;    Lentaque  dimotie  hrachia  iactot   aquist    coni- 
parante    HBrNio.      Suaviter    igitur    expressus    est   gestus   natan- 
tium.  —7   nos  fata  fuisse  velint,    per   notum   eupliemisraum 
dictum,  cf.  Hbins.  ad  Ovid.  Heroid.  XVII,  192.  laudante  Vulpio 
et  Hbtitto.  —  V.  33.  34.  nigras  pecndes  promittite  Diti. 
Inferis  diis  animas  pecudum  pro  hominnm   vita   et   aniinabus  obla- 
tas  coDstat;   talem  substitutara  aoimam  dicebant  roeliorcm.     Conr. 
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YxK«.  AeiL  V^  43a  Otu.  Ftet.  VI,  162.  quae  Vulpius  laadat, 
el  «Me  MvbLXEVX  m  libro  de  Etnucis  Tom.  II.  p.  179.  Hae 
tiMtiae  dicebeatiir  ■eiMntes,  qoas  etiain  hoc  loco  intelligunt.  Sed 
ego  vi2L  credo  de  Bjrstica  re  poetam  cogttaise,  qni  pecndes,  noo 
pecodem  offerri  Ynit  Diti.  Potins  Tnlgarem  nsnm  sacrifidomm 
ittteliigM.  Cetemm  de  nigria  pecndibns  res  aota.  Ac  pro-> 
mittite  ett  vovete,  Tetnti  Iutbh.  Sat  XIII,  932.  —  Et  niToi 
lactis  pocnla  mixta  mero.  Nam  ex  nngniBe,  lacte,  Tino 
potiiwimnm  constabat,  nt  notnm,  sacrnm  qnod  inferii  ferebntor. 
Laiidat  Bkouckhusius  Senec.  Oed»  563:  sanguinem  libai  fods 
SQlitUtsque  pecudes  urit  ei  multo  specum  Saturat  cruorem  Libai 
et  niveum  insuper  Lactis  Uquorem^  fundit  tt  Bmcdkum  manu 
Laeva.  Adde  ViRo.  Aen.  V,  77  sqq.  Mortnonim  libamina  omnia 
qni  cogooflcere  cupit,  adeat  modo  Blohfibi.d.  ad  Aescbjl.  Peni. 
T.  616.  Glossar.  — 


E  L  E  G  I  A      \I. 


INTRODUCTIO. 


SSuccessom  non  habnerant  priora  carmina,  Neaera  non  redient 
in  gratiam  cnm  poeta,  sed  desierat  enm  amare.  Hic  igitnr  cnm 
alind  nihil  faciendum  Tideat,  tandem  relinqnens  pnellaffl  cnran 
Tino  dilnere  studet  in  compotatione  amicomm.  Atqne  initinm  boc 
est:  inTocat  Baccbnm  ut  adsit  et  auferat  dolorem,  hortatnr  pne- 
mm  nt  infundat  Falema  et  amicos  excitat  dnx  et  magister  bi- 
bendi;  modestam  compotationem  fntoram,  at  nimis  seTeros  a  deo 
pnnitum  iri*  Sed  ita  dum  hortatur  eos,  ecce  redit  in  animnin  do- 
lor,    precatorqne  mala  pnellae  perfidae;    reprimit  tameii  statlfli 
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iram  et  id  Tina  incnlem  rcTOcat.  Nihilominiu  nondnm  ret  ■nc- 
cedit,  et  relibitnr  denuo  ed  quereiai;  icd  moz  iteram  se  conto- 
lalar  teputani  docenwiiie  periuria  emaDtiam  (olemnia  eMe,  quibua 
fidem  haben  atultom  lit.  Etiam  nunc  tameu  ^uTgit  Itenun  de- 
dderium  Neaerae ,  acd  fugatli  ilatira  etiam  bii  eurli  tandem  Ib 
fioe  carminia  ad  bllarttatem  maiorem  pervenit,  iocatnr  de  um 
pneltae,  rortias  memm  poslnlal  et  iamdodum  cspnt  nnguentla  de- 
libutum  et  coroaalum  TeNt,  Amor  Neaerae  vicliu  eat  Vldea 
rationem  caTminlii  redeunt  omnia  eo,  ut  cnree  amorii  pellaiitur, 
quae  rea  cnm  oon  atatim  loccedat  et  Identidem  lelabatur  animna 
ad  dolorem  et  qnerelam,  naadtnr  ilc  Brgamentam  elegiae,  qate 
laclantem  exhilMt  poetam  cwb  cutla  amoila,  douec  eaa  Tiacat. 
Atqne  haec  eat  qnam  laudint  Tirietai  affectnum ,  tn  Tidea  lactam 
ene  cum  eodem,  ter  relattenle  poeta  sd  querelam,  ter  le  «rigcnta 
rursni.  Tibolli  ipiritnm  oerToiqne  etlam  baec  elegia  noti  habet, 
Duiquam  ad  vim  Tibulliani  affectui,  ad  Tibullianae  oratloDia  vigo- 
rem  «Mnrgena,  nec  valedlxit  tall  carmlne  Tibnllna  ametee  prioa 
Deliae,  aed  taclle  diiceMil.  Artem  vero  Tibnlti  qnl  novit,  deiiderabit 
atatim  deicriptionea  diiertlorei  affectunm  bIIis  atque  aliai  (ii^A- 
telnde  Gtmahlde  dit  Schmtrztt  und  der  Frohlichktil') ,  maxime 
hic  Beceaaariaa;  veram  dolor  omnino  non  depingitnr  Bccnratlus, 
aed  tIz  OTtni  atatim  deprimitnr,  hilaritai  antem  ilc  fere  dectaratur 
■emper,  ut  ad  bibendum  ae  esbortetur  poeta  et  curai  abiie  in- 
beat,  nulla  pnlchriore  variatione  aentenliarum  adlJibila,  ac  niii  \o- 
cui  d«  peiiBriia  amanttnm  adeuet  (46-50),  ubi  aliquid  certe  di- 
cltur  «BpTini,  propemodum  nihil  praeter  Terba  in  tota  elegie  tI- 
derei.  Qnae  luopla  rerxun  quomodo  TibnlliBna  videri  potnerit,  dif- 
ficile  eit  aMequi.  Facit  haec  iaoplB,  nt  totnm  eirmen  oitiil  nlal 
Ininem  Ininm  duorum  molnnm  offerat,  qul  faitidium  &cit  lotiea 
repetltuB.  Poilremo  sUnd  de  ronna  conpailltonii  moneo.  filenim 
divbio  carminli,  qnalea  vnlgo  htbentur,  hlc  eat  nulla!  non  bilKnt 
hic  principiam  et  finii  alind  negotinm  quam  medinm  carmen,  led 
nnlformii  b  primo  tbtiu  ad  nltlmam  decnnrit  trBctatio ;  nam  poit 
prineipinm  laetum  IraBiit  ad  contrariam  Beninm,  Inde  fit  reditna 
ad  laeta,  a  qaiboi  relabitur  sd  trlatillam  et  lic  porro,  nt  anpra 
narrBTi.  HBbemua  Igitnr  hic  exemplnm  tilii  compoiitiomi,  ubl 
■iBc  dla  naiore  diTiiioiie  perpctn»  cutmi  ab  iidtio  td  fiicn  ab- 
24* 
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solvitar  argnmentuni.     Usarpamot  hanc  perpetuitatem   continium 
tractatiouis  etiam  alli  elegiaci,  a  Tibulli  vero  ratione  aliena  est 


EXPLICATIO. 

V.  1-32.  Curas  amoris  nt  dilnat  poeta,  ezcitat 
se  et  amicoaad  bibendum;  potare  recasantibns  poe- 
naa  Bacclii  denuntiat.  Ecce  vero  resurgit  dolor! 
3ed  hic  statim  reprimitur  et  reTocatnr  animaa  «d 
mensam.  Nihilominns  nondum  snccedit  res  et  rela- 
bitur  rursus  poeta  ad  tristitiara.  —  Dispeacni  carraen  in 
duas  partes  explicationis  commodioris  causa;  composltio  poetica 
hanc  dirisionem  non  agnoscit. 

y.  1  sqq.  Candide  Liben  Confert  BaotrcKHUsios  Ovid. 
Fasta  lil,  772.  et  Sbmbc.  Oed.  508:  jiUaque  catruleum  dum 
Nerea  nesciet  Arctoey  Candida  furmosi  venerabimur  ora  Lyaei, 
Est  igitur  candidus  pr*  pulcher;  tamen  simul  iaetum  esse  recor- 
daberis  candorem  pulchritudinis;  nam  laeta  pulchritudine  splen- 
dentem  appellat,  ut  laetitiae  faustum  datorem  designet  Hunc 
enim  vocat*  —  sic  sit,  cf.  de  formula  ad  I,  4,  1.  At  mystica 
vitis  quo  sensu  dicatnr  obscurum  est  Vellem  thjrsos  intelligi 
posset,  sed  non  constat  de  hoc  usu  vitis.  Turhbbos  Adv.  L.  XIX, 
c.  30.  implexos  vitium  pampinis  thyrsos  respici  putat  ab  initiatis 
gestos,  Brouckhusius  caput  vite  tectum  in  orgiis  memorat  Ovid. 
Met  VI,  592.     Unde   Hbtnius  scribit:    mystica^  quia  eius  usos 

r 

iu  mysteriis  atque  orgiis  Bacchi.  Mullkrus  meus  monet  me  in 
Vasculis  Italicis,  quae  dicuntur,  saepius  manu  vitem  pro  thyrso 
tenentem  couspici  Bacchum,  quem  usum  sacrum  si  respexit  poeta, 
convenit  pentameter.  Habes  imaginem  dei  hedera  capnt  vincti, 
manu  vitem  gerentis.  —  Pro  feras  Itali  maluerunt  geras,  recte. 
Sic  ViR«.  Aen.  VI,  772:  umbrata  gerunt  ciinli  tempora  quercu, 
Ac  non  videtur  ferre  hoc  modo  dictum  de  parte  corporis.  —  Mox 
coustrue:  et  aufer.  Tum  meum  interpositum  nota,  cf.  ad  l,  9, 
25. —  ipse  pariter .  medicande,   qui  ipse  etiam  amoribas 
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obnoxias  dolores  eias  sensiflti  et  sentifl  eosqoe  pariter  vino  difais. 
Obsecrat  igitur  eum  per  similes  sensus,  similem  fortunam,  ut  Pro- 
HKRT.  111,  17,  5  sqq.    de  Baccho:    Per  te  iunguntur^  per  te  sol- 
funtur  amantes  t    Tu   vitium  ex  animo  dilue   Jiacche   meo.      Te 
quoque  enim  non  esse  rudem  testatur  itt  astris  Lyncihus  in  cae- 
lum  recfa  Ariadna  tuis ,   h.  e.   tu  Ipse  etlam  amorero  nostl.     Ac 
nunc  quidem  errant,   qni  ad  solos  priores  amorcs  dei  provocant, 
cum    Lygdamns   de    praesenti    tempore   loquatnr.      Nempe    amat 
Dacchus  etiamnunc  et  cnris  amoris  conflictatur  ut  olim;  nam  per- 
petuus  vlni  socins  amor.    Cetenim  librorum  iectio  medicando  non 
solum  contra  metrum  est,  cum  aevo  Aus^sti  incognita  fnerit  haec 
correptio,  Tlde  quos  laudant  Hbtkics  et  Bachius,  sed  etiam  con* 
tra  sensum,   cdm  verba  ipse  pariter  s\e  expllcari  non  possint.  — 
Ad  ?erba  cecidlt  amor  'Wundrrliceivs  cum  Lacumvnno  ad 
Propert.  p.  52.   confert  Catull.  XI,  21;    Nec  meum  re.tjectat  ut 
ante   amorem,    Qui   illius   culpa    cecidit»     Idem    moiict    saepius 
iuncta    vt.  victus   cadit,  ut   Valisv.  Flacc.  f,  300.     Sententlam 
Proprrt.  1.  cit  V.  4.  sic  exprimits  Curarumque  tuo  fit  medicina 
mero,   —    Y.  5  sq.     Care   pner.     Comparat    Husciikius    Stat. 
Silv.  111,   4,   60:     Care  puer,    auperis    qui   praelihare    rerendum 
Nectar  et   ingentem  toties  contingere  dextram  Jilectus*      „SolitOS 
autem  pueros  ad  cyathos  ellgi   pulclierrlmos   dominisqne   carissi- 
mos.**    Non  incredibile  est  fuisse  formulam,  qua  tales  pneros  allo- 
querentur,    Sed  niliilominus  verum,  hic  quidem  exile  esse  et  lan- 
guere  care,  ut  sensit  optime  Mitschrrlichius  ad  Horat.  II,  11, 
18.;  neque  tamen  emendari  debet  cum  eodem  et  mntari  in  iarga, 
sed    relinqul   ludicio   Lygdami.  —    madeant.     Hrtmus   alium 
poetam  spument  aut  simile  positurum   fuisse  ait,   et  Mitschbr- 
LicHius  in  eandem  sententiam  larga  coniecit    Sane  omnino  lenior 
et  minus  vivida  ac  nervosa  est  oratio  Lygdami,  nunc  tamen  etiam 
illud  notabls,   In  pentametro  additum  hulusmodi  quid.  —   prona. 
Ucne  VuLPius:   „Prona  manus  est  ad  pocillandum   et   ministran- 
dnm  inclinata,  quae  largiorem  vini  potnm  non  invideat,  sed  rcV^o- 
vtoq  fnndat.^    Cetenim  patet  esse  et  tenendum;  lioc  scripsit  Lyg- 
damns,    vividius    i    Scaligrr    irjtuiit.      Ac    sequitur    statim    Ite. 
iluscuKius  Tu  infert  ex  v.  62.,  mnlc ;  nulla  enim  Iiic  oppositio.  — 
V.  7  sqq.  duruni  genus.     (*uiii  Vossius  dirum  receperit,  Husrn- 
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■eqnit.     Ta^  fBdcm 
nt  coosUt,   led  ■ 
Deliooi ,    pro    aole 

'^Kk^-vL».*^»^*  ^^^9  Adiecta  felicitatis 

(^tuU.  Vm,  8 :    FuUerw 

■iTeis  alitibas  li.  e.  fiiBsto 

^  >a%  9:    Omina  non    albae    condnuisiis 

omine  hic  dies  exortns  sit,  sit 

cepit:   Veniat  Apollo  fiilgens  in 

nos  ad  caatnm.    Qnae  aoo  opns  est  nt 

^  V.  19  sqq.  neget  se  comitem.   VALsn.  Fiaoc. 

^^^  ^  mm  comiiem  tam  trisiibus  actis  abneget  9  compa- 

^^  %«MMw    Omiflso   pronomine  Horat,  I,  35,  22:    nec  comi- 

j^  Jrr^jf^-    Bst  antem  dnx,  ut  vides,  magister  bibendl  et  con- 

^i^  c^  <*   rini  certamen,  compotationem ,   ut  iaculi  ceria- 

^«A   ViMtL.   Georg.   II,   530,    certamen   bibendi  Plinius   didt 

W\VI»  21,  fio.  —    mite,    ubi  noa  insane  certatnr  bibendo  et 

q^llta  ac  verccunda  est  compotatio.    At  ne  quis  modid  iranssi- 

'Mtf  mmnera  Liberi  Centaurea  monet  cum  Lapithis  rixa  super  mero 

UMlata,  ait  Horat.  I,  18,  7.—  V.  13  sqq.     Ille  facit  ditei 

jaimos.    Cum  sequentia  eo  redeaot  manifesto,  ut  mansuefaoere 

dicatnr  animos  Amor,   aliena  est  haec  sententia  praemissa,   postu- 

lalque  res  ipsa  ut  mites  legamus  pr.  dites,  quod  oblatnm  in  £x- 

ctrptis  Lipsii   probamnt  Hbynius  et  ad   Horat  II,  4,  2.    Mit- 

scBBRLiCHius  ^t  nupcr  recepit  Vossius.    Obloquitur  quidem  Husch- 

Kius,  comma  ad  Bacchum  referens,  quem  constat  dites  animoc  &- 

cere,  cf.  Pindar.  Fragm.  incert.  nr.  136.  ibiqne  annotationem  no« 

stram   pag.  671.     Esse  igitur  ille  —  iile   pr.   alier  —  alter^    et 

componi  inter  se  Bacchum  et  Amorera.     At  enim  primum  quae 

posita  in  fiue  loci  sunt:  Ilaec  Amor  et  maiora  valet^  satls  osten- 

dunt  totum  ad  unum   Amorem  pertinere.    Deinde  quid  nnnc  sibi 

vult  haec  sententia  ?     Vult   poeta  cnras  amoris  levari ,   e\hilarari 

animos  vino,  at  dites  facere  Bacchum  quid  hic  ad  remY    Ac  tota 
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oppofitio,  altemm  denm  ditea  licere,  altenim  mites,  qaonmm 
spectat?  Redeamas  potios  ad  coniectaram  mitest  quae  formam 
sententiae  claram  affert  Nempe  primam  generaliter  dicit,  deinde 
flpecialiafl  et  per  partes  explieat  rem,  in  qao  notabis  ainm  ana- 
phorae.  Fallitar  enim  Baohivs  repetito  iUs  —  iUe  diversas  res 
distingtti  censens  eaqae  de  caasa  et  ipse  tenens  eUtes;  nam  certom 
est  anapboram  etiam  ibi  locnm  babere,  abi  partibos  sententiae  ca- 
Insdam  pnemittitar  generalior  eiasdem  enantiatio,  conf.  qaae  ex- 
posai  in  dissertadone  de  Elocatione  Tibolli.  Qai  osas  cam  etiam 
ab  HuscHKio  ignomretnr,  hic  qaoqoe  male  defendit  {Utesf  qao 
nihii  magis  alienam.  Nanc  aatem  aaitatem  loco  redditam  Tides.  — 
contadit,  domait,  fregit  Collegit  malta  exempla  Brouckhu- 
$njB.  Et  feroz  est,  qai  amorem  adspematar,  cf.  Mitsghbb- 
LicHiuM  ad  Horat  II,  4,  9.  —  domlnae  misit  in  arbitriam, 
Mibiecit  arbitrio  paellae.  Yiro.  Aen.  XH,  190:  paribus  se  legi- 
hus  amhae  Jnvictae  gentes  aetema  in  foedera  rnittunt»  Conferri 
etiam  potest  locatio  ire  sub  imperium,  U,  4,  54.  sapra.  —  Ar- 
menias,  adiective,  cf.  Gibbio.  ad  Ovid.  Met.  XV,  86.  Et  vide 
Hbins.  ad  Ovid.  Art  Am.  II,  183.  Mox  falras  leaenas  dlcit 
oppositionis  canaa  adiecto  epitheto,  cam  alias  sit  tigriam  color. 
Saepe  notarimna  hnnc  morem  poeticaro.  Etsi  vero  placere  possit 
Vossii  BACHiiqae  lectio  Julvos  leonest  at  Tariavit  Ovioius  Met 
XV,  56:  Armeniaeque  tigres  iracundique  leones  ^  est  tamen  pa- 
rendum  codicnm  auctoritatl.  —  Perlectis  siogulis  restant  quaedam 
de  toto  looo  monenda.  Est  bic  locus  uous  ex  pancis  apud  Lyg- 
damnm,  qui  melias  elaborati ;  vides  descriptionem  nervosam,  quales 
hic  poeta  paucissimas  habet,  plarimas  egregias  Tibullus.  Sed 
quid  volt  sibi  res  hic?  Dixerat  mite  certamen  vini  fiitaram.  lam 
pergit:  Amor  enim,  cni  servimus  omnes,  mitis  dens  est,  ut  etiam 
compotatio  nostra  quieta,  placida  w%  del>eat,  atqae  hinc  illnstra- 
vlt  vim  Amoris  mansaefecientem.  Indicavl  nexom;  sed  vides  quid 
peccaverit  Lygdamus.  Primum  eoim  cum  antecedens  sententia 
haec  sit;  et  si  quis  certafnen  idni  recusat,  infelix  sit  in  amore, 
nec  magnam  vim  habeat  epitbeton  mite  ibi  quasi  obiter  insertum, 
nemo  profecto  exspectabat  hoc  ipsum  nunc  illustratura  iri  data 
opera,  nec  si  abesset  locus,  desiderares  quidquam.  fist  praeter 
necessitatem  iuterpositus.    Deinde  etiam  transitns  malus  est    Quis 
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r  1   .M...-U.   n««hi   mBaer..    I-  vta  rrd.t  a  d,gre«™e, 

1,1,-    prt    crnMi»    pirtirolte    »™.     •■ 

.  „,,  i_-fr   qaainvis  ninj>na  vis  «t  illtiis 

_      .         _bp    Cdenim  poicere  liic  proprlum, 

.^  .^  ..        iii  •!•   aorlalar    hotm» :    poxeunt    iiut- 

.ironrt»!.    Cic.^en.  «!.*■  '         ' 

"'  ""  ,_.  C«aTCDit  ejt  •eqno.     HKrKir«i 

,W.^».p.«'ft'--_VLi««Jire.  ttire  .d,  et  ^nartam  c-in« 
..«.««  '«'*r  "^  .eq...  .1  Irnf.  convenit.  E.  «„„- 
.oHnlrfHrW-JJII^  ^e."  Qnw  veriMim»  vi.lcnlur.  V«1,i. 
m  .W|«W-  J*^]^  opponitur  IrntUi,  et  docet  ennrtem  «n- 
"  *'■""'  ^^^  labSeilnr:  ntc  rornit  ttt.  Qui  rormulam  id 
^*  *  ^  f«ri»  Bnccliique  trnsenint.  oMitl  Riitit  de  .\mare 
^*™"*"  *^j  |»Mtum  porinm.  niinc  antem  .d  Dncclmm  re- 
**  **""  j^  HrirnKifj  Bcribit;  „Haec  formiil.  .d  convirH 
•*••*  ^  {tg«  bibentef."  Snpplet  igitnr  hibere  nd  ronrtnit, 
'^^'^^m-  —  tOTvns  jn  tlllB  pr.  in  illox,  noto  n*a  ;  cf. 
(J  b.  I-,  Bdrhinn.  nd  Ovid.  Met.  IX.  479.  Ckhdi 
jlflr.  II,  B4I.  Pbhikos.  «d  Vaicr.  M»».  IV,  I,  10, 
**  "^,d  Liv.  XXVIII,  43,  8.  Simllitcr  Gnieci,  ot  const^t, 
—  Wiioct"  *'■  366:  i»  (iVo,;oi;  (if  /)//«oJ  J«)-c!»  jc",i.'?-  Ciil- 
^^^  toilur  inls  levis  c.t  deus  ncque  nrgct  eo«  grnviter  fiTore 
^^t,  Md  etliilnrat  sunviter  lerotquc  cum..  —  Non  ven  it  — 
tar.*.  li^viDiic  Lackhannui  coni-enil  —  iti^rot  canlcril, 
^g^  asice  venim  hnbco.    Sunt  .utem  streri  h.  I.  Mbrii.    f^ii- 

^  ClT»"-'-  XXVII,  6:  abite  lymphae,  liiii  itriiiciet  od  rtit' 
^Migratc,  ct  HoBAT.  UpiaL  I,  l!>,  8.  —  Mox  qnalc.  qua- 
ll(,  Dt  Mcpe  Graeci  010^-  oia,  0001;  oaa,  vid.  ItcoBs.  nd  ADtliol. 
^,  T.  VIII.  p.  395.  MoncK.  ad  Uurip.  Atceit.  I4S.  Rkiiic,  .d 
^h.  Oed.  Coi.  Comment.  crit.  p.  306.  Porro  quBlii  qunn- 
llique,  ut  ViHG.  Actt.  111,  641:  guiilis  ijuaiitus.^ue  ca,-o  Polj- 
fktmas  in  anlin  htnii^crat  claudil  peviidei  atqiie  ubera  yrt-xsal, 
■lliique  in  locis  npiid  Vllpium.  Noc  Ioco  (eiianc  qiinm  srnvii 
qusmqiie  iiotrns;  nequn  enim  huc  pcrlinct  quod  B»oi;rkiii-*ii.'» 
docet,  iico(  iralo.  KOlilo  maiore»  npparere  creriilos.  Hr.irRirM,  qiii 
,hoc   latellexil,    ipie   lamen   noD   miaui   erraiii  de   perpelu.  «perie 
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Z^hoc  lati 
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angn.sta  (Yeomm  coj^itat.  Cetennn  a  HbnlH  ofntfone  nbest  haec 
pronomimim  coniunctio.  —  Cadineae  matria  praeda  crnen- 
ta  docet,  h.  e.  Penthcus  a  matre  Agave  et  Bacchis  discerptus, 
nt  notnm.  Sed  profecto  ineptum  in  praesenti  re  tam  terribilem 
poenam  ostendere,  qnasi  qni  non  bibat  satis,  ei  statim  tales  poenae 
metnendae  sint  Omnino  inre  quaeraa  qnorsum  tam  mnltis  verbis 
exliortetur  amicos  ad  bibendum,  qni  de  se  et  de  suis  sensibus  hic 
agere  debeat  Langnet  manifesto  totos  locns.  —  V.  25  sq.  illa- 
qne,  si  qua  est  etc.  Nexnm  cnm  alii  indicamnt  tum  Vossicrs; 
Et  si  dens  non  rite  a  nobis  cofitur  bibendo,  si  laeditnr  nimia  se- 
veritate  nostra,  illa  potius  perfida  poenas  dei  Inat,  quae  causa  milii 
tristitiae.  Redit  igitnr  nunc,  ut  vides,  Ira-  et  dolor  ob  perfidiam 
pucllae,  quem  pellere  volebat  ^ino.  Tamfen  iusto  brevius  dixit, 
nam  vix  intelligitnr  quid  velit.  Ad  verba:  si  qua  esti  Livinbiits 
Fupplet  ira  d«i  ex  sequentibus,  qnod  probo.  Huscnxics  trans* 
posita  velit  verba  sic:  iraque  —  illa  dei,  Sed  recte  praeposnit 
poeta  illa  propter  oppositionem.  Postremo  de  traiectione  verbi 
sentiat,  positi  in  eo  commate,  cni  vel  praemittendum  erat  vel 
postponendum ,  vide  ad  I,  9,  25.  Ita  singnla  illustrata  vides;  toti 
pcriodo  nulla  similis  apud  Tibnllum,  qni  perspicuitatem  raaiorem 
amat. —  V.  27  sqq.  Qnid  precor  ah  demens!  Vide  ut  sta- 
tim  SQ  revocet,  postqnam  vix  prodidit  iram.  Infra  v.  83.  certe 
duo  disticlia  implevit  querela.  —  aeriae  nnbes,  nt  sublime  fe- 
rantur  in  aerem.  Catdllus  XXV III,  10:  Ventos  irrita  ferre  ac 
nehulas  aerias  sinis,  Porro  circumscriptione  diripienda  fe- 
rant  simnl  significatnr,  nt  Wuhdbeliohius  ait,  digna  esse,  quae 
diripiantur.  —  cnra,  amor,  III,  1,  19.  —  Mox  secnrae  men- 
iae,  ubi  cnrae  absnnt  Porro  reddamui  tempora  mensae, 
redeamns  ad  vini  gaudia.  Neqne  enim  reddere  est  pr.  dare  posi- 
tnm,  nt  qnidam  volunt.  —  post  mnltos  scil.  non  serenos. 
Brochylogia  propemodum  necessaria.  Pr.  multos  Vossius  recepit 
multas  et  Dachius,  cnm  Muerto,  Passbratio,  aliis;  sed  plurali 
numero  v.  dies  masculini  generis  est  —  V.  33  sqq.  Hinc  novum 
carmen  ordiri  codices  et  editiones  ante  Murrtum  in  annotatione 
critica  indicavimns.  Quem  stntum  non  debebat  revocare  Golbk- 
RTUS,  sed  obseqni  Murbto,  Scaligrro  ceterisqne  intelligentibns 
virii,   qni  viderunt  nnius  carminis  esse  haec  et  antecedentia.    At- 
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«w  «nHtaB  «liCM  lcfiiti  Mpia  t.  1  sqq.,   hiMC  «iiteni  qne 
V  99  t^  liCift»  pv  m  iffaiit  mb  ecte  exonUun,  eed  aiedu 

diiccni  poise  qaid  sit  ezordiUB, 
czpliciiioBe.  Igitnr  poetee  deooo 
itiMJt  «fate^  ibi  n  mllari  gend ie  WoM»Enuaiius  confect  Tac 
.%Mk  V  ^^  rnfrn,  fMMifMMi  wuiestiiiam  iamiareniur,  eontamar 

AM.  Onn.  Ait  Ani.  I,  611.  —  coniponitni; 
Inftm  IV,  7,  9 :  vuUtu  camfmera  famaa  taa- 
*iat^  SmuM;.  C^ininL  nd  HelTiam  e*  16:  Par  iptmm  taman  com- 
imeiimm  Jirtumfut  rultum  lacrimaa  profundutUur»  —  Pom 
elirtn  verl^n  innt  hilarin»  procacin,  petnlintin,  Hnee  non 
^no  nonnnt,  non  tam  iaete  ionant,  qnam  nl»i  Tere  biinrei  lo- 
';  non  iMne  aneeedit  aollidtla  ebria  lularitaa  TerlNNrnnL 
aecnndo  boc  dkticbo  vldea  aliia  Torbb  ffepeH,  qnod  in 
pruno  dietnm.  Inopa  eit  Lygdamna  iententfaurnm.  lam  iteinm 
nbmHpit 

V.  37-ad  finem.  Redit  denoo  ad  bilaritatem,  et 
nnne  qnidem  loogioi  in  ea  Teriatnr.  Tamen  toI  sic 
deaideriam  pnellae  redit  Sed  Tincitnr  etinm  boc  et 
elanditnr  carmen  laetlsiime. 

V.  39  iqq.  Gooiia,  AriadDe,  ignoto  aoln  relietn 
mari,  h.  1.  peregrioo  in  littore.  pROPsnT.  I,  14,  1:  Tu  Ocet 
abiectus  l^iberina  molliter  unda  Lesbia  Mentoreo  vina  bibae 
opere.  Add.  Lachhani«um  ad  II,  13,  39.  p.  148.  Similiter  nocipe 
PnoPBRT.  I,  15,  10 :  Desertis  olim  fleverat  aequoribus ,  nnm  de 
allocatiooe  marls  ibi  in  ieqoentibni  demnm  dlcitor.  yerom  tI* 
deront  HBmici  et  Vossius*  At  WuHnnnLionius ,  BAcnius  inn- 
goot  fleinsti  marif  qnod  bic  minos  commo^om.  Attende  nd  epi- 
theton  ignotot  et  sentias  necesse  est  inngi  debere  igiiofo  mari 
sola  relicta.  Ac  similiter  Otu>.  Art  Am.  III,  36:  in  ignoto  eola 
relicta  loco,  —  Sic  cecioit  pro  te  Catnllus,  earmt  LXIV, 
52  sqq.  Pro  te,  cnm  Theseam  perfidom  et  ingratnm  ostenderct, 
ipso  pentametro  explicante.  Doctns,  peritns  in  poesl  artifex, 
cf.  WunDBRLicHiuM  b.  I.  ct  oos  sd  I,  4,  61.  Catolli  epitbeton 
idem  recarrit  Ovid.  Amorr.  III,  9,  62.  Martul.  I,  61.  VII,  98. 
et  lidetur  id  simul  ad  Graecarum  litterarum  et  fabalanim  scieotiam 
et  tractationem  scitam  pertinere*     Deoique    quod  Lygdamus   nd 
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CatiiUi  testiffloiiiom  provocat,  Hiriomus  Earipidem  confert  Med. 

411-446.,  abi  hic  perfidiam  viromra  et  mnlienmi  exponit,  atqne 

ad    aliorum  poetarwn  carmiDa  proTOcat.    Noli  vero  \ossio  cre- 

dere,  qoi  bmic  ieoBmn  «tatoitz  Vir  te  decepit,  aed  Tir  etiam  te 

defendit,  et  ob  eam  caoiam  t.  41.  pr.  sic  recepit  ooioi  codicii 

lectionem  sed,    Lygdamoi  Bihil  niii  lioc  Toitt  „Semper  foit  perfi* 

dia  in  amore.     Atqoe  alio  tempore  CatoUoi  cecinit  Ariadnae  dolo- 

rei  a  Tbeieo  olim  relictae,   iwt   sgo  nunc  moneo,^     Vir  doctoi 

Obbbkb  in  Diiiertatlone  iopre  a  nobii  in  Vita  TiboiU  memorata 

etiam  ez   boc  loco  colUgit    Lygdamom   prozime  poit  Catollom 

TixiiiC,  qood  Tidei  non  ieqoi;  potioi  contrariom  ieqoitor,  remo- 

tiorem  aetate  foiiie  Catollom:  talem  enim  hic  poetam  commemo- 

rare  deboit  —  V.  43  aqq.   Voi.    Praeientei  aUoqoitor  amicoi.  — 

Feliz,  qoiconqoe  dolore  etc.     Dixi  in  annotatione  critica 

Tideri  caTore  Teriorera   lectionem.      Neqoe  tamen  eat  too   in 

tuum  motandom.     Sententiam  et  conatroctionii  rationem  Uloitra- 

bit  Otid.  Art  Am.  III,  465 1    DUdte  ah  alterius  i^stris  timuisse 

querelis,     Ut    OTiDiui  didt:  diicite  ab  alterioi  qoerelii  ipretii 

timere,  ne  TCitrae  qooqoe  qoerelae  poiiint  ipemi,  iic  Lygdamoi: 

felix,  qoi  alteriae  doiore  infelici  diicei  caTere  poiie,  ne  ipie  qoo- 

que  doleai  InfeUciter.     Diicei  caTore  poiie,  diicei  reiiitere 

poise  amori  atqoe  ita  caTere  etc.    Hioc  addidit  posse,    Ceterom 

nescio  cor  Lygdamoi  quicunque  poioerit;  deliebat  y^r/ix  qui  dici.  — 

Nec  TOi  aot  capiant  etc    Sequitor  locui,  qui  ex  melioriboi 

apod  Lygdamom.    Etii  enim  ineit  qood  non  recte  dictom,  laoda- 

bUii  tamen  deicriptio  poetica.    Modo  plora  talia  baberet  aoctor»  — 

pendentia  coilo.    Constroctionem  iUoitrat  Bobhaitn.  ad  OTid. 

Met  I,  4d5.   laudatoi  ab   Hbtmio.  —    iordida,    BTam,  qoae 

blanditiii    deceptom    amatorem    ezipoliare   itodet     Exipectabam 

nonniii  talia  bic  Terba,  qoae  iimol  in  Neaeram  qoadrarent,  nonc 

antem  iibertinai  cogitat  —  perqoe  iooi  ocelloi,  ot  morii, 

infra  IV,  5,  8.   Plaut.  Menaecbm.  V,  9,  1.    Pbopbet.  I,  15,  33. 

OviD.  Amorr.  UI,  8,  10.    Plora  habet  Bbouckbdsius.  —   Inno- 

nem  iuam,   qoae  feminarom  patrona   erat  ut  Geniui  virorum, 

cf.   BuBHAMM.    ad    Petron.   25«     Mullbb.   in    libro   de    Etniscii 

Tom.  II.  p.  90.    lorameDti  per  lunonem  ezempla  VuLPiui  habet, 

quale  Cit  infra  IV,  13,  15.  —  ioravit:  etsi  iuravit  aanctiisime. 
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•allam  fidem  pnettaML     Vemm  est  enim  iuratntt   non    iurahit 
Mit  iurarit,    Poeta  alloqaitiir  amicos  bibeatoi,   qai  et  ipai  amori- 
bos  iodalgebant,  nee  fatoram  forte  rem  ponit,  aed  factan,   quod 
mollo  hic  meliaa.    Etsi  qais  vestrum  re?era  datam  sibi  babet  los- 
iarattitum  paellae,  ne  credat:  boc  eit  qaod  dicit.  —  Nalia  fides 
inerit  sciL  ei,  nt  Statio  comparante  MiNiLnis  IV,  578.  dicit: 
H:iiia  Jides  imerit  natisf  nnt   verbls  eins.     Postremo    Hosghkius 
pr.  fallax  proponit  pellax  ant  audaxs  ferri  enim  Don  poase  sen- 
tentiams    ttsi  iurahit   (ita  enim  scriblt)  fallax  — ,   nutla  tamen 
JiJes  inerit  /aUaci  vel  iuramento  faUot   recepitqae  ipse  audas, 
Sane  peccaTit  bie  Lygdamas ,   etsi  fallax  sabstantive  accipias  pr. 
lallax  poella,  neqne  Tcro  mntabis  qaidquam.  —  V.  5S  sq.  Qaam 
Tellem  etc.    Cnm  seria  Terba  procul  abire  iosserit,   bilaria  et 
lasciva  tentat;    sed  ardens   desideriam  paellae  etiamnunc  dolorem 
reducit.  —    longos  pervigilare  dies,  inter  iocos  pnta  losos- 
que  amoris.    Sed  ieinna  locotio,  in  quam  oppositionis  stadio  ioci- 
dit.  —   nec  merito  nobis  inimica  merentL    Sic  primam 
ScALTGBR  per  arcliaismum  coustructionifl  non  nimis  dnrum  longens 
reposuit  e  libris;  assentitur  Brovckhusius ,  nec  non  RuHNKBKnrs 
in  Dictatis  ad   Terent.   Eunucb.  IV,  3,  7.   ubi   est  ahsente  nohist 
quemadmodum  Catullus  liabet  CIll,  5.  6 :  insperanti  nohis.     Qnae 
iam  Brouckhusius  laudavit.     Adde  Hbins.  ad  Virg.  Aen.  VI,  209. 
Imitatur  quidem   Lygdamus  orationem  Tibulli,   sed  quot  insolita 
nihilominus  vidimus!     Est  autem  merens  bono  sensa,   qui  fide  et 
amore   bene   meruit,   veluti   merentissimus  maritusr   mereniissima 
uxor  in  Inscriptionibus  dicitur,  cf.  Grutkr.  p.  760.  nr.  3.,  p.  932. 
nr.  7«    Ac  nervosum   sarcasmum  habet  cumulata  dictio:   nec  me- 
rito,  et  immerito,  inimica  merentL     Contra  ieinna  manifesto  altera 
minoris   anctoritatis   lectio,   qoam    Hbtnius,    Vossius,    Bacbius, 
HuscHKTUS,  GoLBBRrus  probaruut:  Perjida  nec  merita  nohis%  nec 
amica  merenti,    Profecto   enim  ieiuoe  est  dictnm:   perfida  imme- 
rilo,  nec  amica  merenti;   at  nervose  alterum:   perfida  et  immerito 
inimica  merenti.    Nervosa  aotem  totias  disticlii  oratio  liic  est,  nec 
debet  hac  laude  privari  Lygdamus  toties  reprehensus;   nam  penta- 
meter  plane  egregius,   cui  similis  nullus   per  totum  Tibullum.  — 
V.  57  sqq.      Ad    liilaritntem    redit.      Naida     Hacchus    am<it. 
Proverbiaiis ,   ut  \idetur,    locutio,   nuiic   apti:i«ima.    Similo:^   vidc 
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apnd  MrTsciiERLicHicH  ad  Horat.  III,  19,  11.  —  Marcia  lym-* 
plia,  a  Q.  Marcio  rege  in  arbem  ducta  et  a  Q.  Marcio  Rege 
praetore  restituta.  Plin.  XXXI,  3,  a.  24:  Clarissima  aquarum 
omnium  in  toto  orbe,  frigoris  salubritatisque  palma,  praeconio 
urbisy  Marcia  est,  inter  reliqua  deum  munera  urbi  tributa, 
Adde  VuLPiUH  h.  1.,  et  Ghaby.  Thes.  Antiqq.  Rom.  111,  p.  383. 
IV,  p.  1747.  —  Mox  verbia:  Non  ego,  ai  fagiat  etc.  non  vi- 
deri  castam  Neaeram  designari,  et  Vossids  notat  et  post  eum 
Hdschkius,  qaae  vix  in  tali  loco  conspecta  fuerit,  at  libertinas 
convivia  amiconim  adiisse  (cf.  noa  ad  I,  5,  66.).  Explicant  igitur : 
Quid  praeterita  curo?  Non  ego,  si  hoc  ipso  convivio  libertina 
adsit  et  repente  aufugiat  ad  alium  amntorem,  tota  nocte  dolebo, 
veluti  laudante  Brouckhusio  de  Cinara  est  ap.  Uorat.  Epist.  I, 
T,  28:  Jnter  vina  fugam  Cinarae  maerere  proteruae.  Sed  fate- 
beris  tamen,  cum  in  antecedentibus  semper  de  Neaera  dictum  sit, 
admodum  dumm  esse  repente  aliam  iutelligere.  Et  quidiii  liypo- 
thetice  de  Neaera  ipsa  ita  locutus  sit ,  non  qnasi  haec  soleat  ve- 
nire  ad  talia  convivia,  sed  sententiae  cansa,  quam  dicturus  est, 
ponens  rem  petulantius?  Ne  praesens  qutdem  si  adsit  Neaera 
convivio  nostro,  ait,  et  repeote  aufugiat  et  amori  meo  se  eripiat, 
dolebo,  nedum  praeterita  curem  et  dudom  erepta.  Hic  nexus  vi- 
detur.  Tamen  reprehendam  Lygdamum,  qnod,  etsi  valediceu, 
non  sic  de  Neaera  loquitur  nt  decebat;  sed  iam  snpra  v.  45  sqq. 
in  idem  %itiiim  incidit  —  Ignotam  toram,  ignoti  et  ignobilis 
liomlnis  amplexam,  cf.  IV,  10,  6.  —  inspiria  repetere  est 
contiouare  tota  nocte.  —  Male  HusoHKXUi  eiicit  Tu  lectnm 
in  optimis  et  omnino  plerisque  omnibus,  positnm  vero  rectisfiime 
hic  ut  in  oppositione.  Nam  ante  de  se  dixerat.  —  liqaidum, 
veluti  HoRAT.  Epist  I,  14,  34.  (gekl&rten)  defaecatum.  Coluh. 
XII,  37:  Sed  curandum  est ,  ut  cum  diffundis,  liquidum  et  sine 
faece  diffundas,  —  fortiua  adiectivum,  ut  videtur  Soaligbro, 
HuscHKio,  aliis.  Graece  ioiQmnov^  II.  IX,  202.  Notabis  igitur 
iternro  duo  adiectiva  nni  sub^itantivo  iuncta,  conf.  ad  carm.  5. 
v«  22.  —  lam  dudam  et  debueram,  impatienter,  cf.  Mit- 
iCBBRLicHiuH  ad  Horat*  I,  37,  4.  — 
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LIBRUM  OUARTUM, 

C    A    R   M    E    N      I. 

AD   MESSALAM. 


INTRODUCTIO. 

lll«  Val.  MeMala  Cor?inns,  qnem  ex  niperioribns  nofimns,  ann. 
T23.  cum  Caetare  Octaviano  consolatnm  inierat,  qno  tempore  bel- 
Inm  contra  Antoninm  instabat;  qnare  anctor  hnina  carminit  qni 
iam  olim  magna  parte  agromm  apoliatnm  ae  aic^iticat,  nova  peri- 
cnla  timens  patrocininm  consnlla  egregii  ambit  oblato  hoc  pane- 
gyrico  poemate,  nbi  omnes  landea  Wri  data  opera  complectitnr, 
aeqne  el  in  perpetnnm  addictnm  profitetur.  Constat  diTersa  ease 
viromra  doctomm  de  carmine  boc  einsqne  auctore  indicia;  nos  nt 
ordine  agamns,  prlmnm  ipsins  carminis  rationem  considerabimui, 
deinde  de  auctore  dicemus.  Igitnr  argnmentnm  hoc  est :  In  e  x  o  r- 
dio  poeta  excnsat  exilitatera  ingenil  sni.  Cantatnram  se  Messa- 
lam,  licet  virtns  egregia  deterrere  possit  infirmnm;  qnodsi  vero 
etiam  impar  deprehendatnr  carmen  debitis  landibns  et  ipse  hnmllis 
conditor  appareat  tantis  actis,  certe  volnisse  satis  esse.  Ostendit 
delnde  exemplis  ex  mythologia  et  cnltn  deomm  petitis  etlam  deos 
parva  dona  non  respnere,  rogatqne  sic  Messalam  nt  parmm  labo- 
rem  benigne  excipiat.  Alia  argnmenta  relinqnit  allis,  at  soae 
Camenae  qnodcnnqne  possint,  id  onme  Messalae  TO?et  Esse  enim 
maxifflBffl  preestaatiaffl  yiri»  qni  etiam  gentls  antiqnae  glorlam  sn- 
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perare  stndefit  et  maias  ipse  posteris  fiitiiniR  sit  decus,  qnain  mR- 
iores  sibi  sint  Magnis  voluminibus  opns  fore  ad  tantas  landes, 
qnibns  caneiidifl  qni  certatnri  iiot  poetae  et  pedestres  scriptorea, 
in  liis  nt  ipse  victor  iit  optat  Post  hoc  exordinm  in  thta» 
partes  dispescit  argumentum:  est  Messala  orator  insignis  et  bel- 
licns  dnx ,  nec  dici  potest  ntro  in  genere  maior  sit,  sed  pariter 
excellit  in  ntroque*  Ac  primum  quidem  de  eloquentia  agit,  sed 
breTiter,  cuius  Tis  coram  popnlo  et  in  iudiciis  spectetur;  posse 
neminem  melius  regere  et  sedare  animos  dicendo.  In  quo  enm 
etiam  Nestori  et  Ulyssi  praefert,  licet  ille  tria  saecula  Tixerit,  hic 
diutumis  erroribus  per  orbem  multa  didicerit;  ac  cum  fatomm 
Ulyssis  memorabilium  narrationem  etiam  omatum  carmini  allaturam 
crederet  poeta,  cTagatur  longius  et  totum  erroram  ordinem  ad 
finem  persequitur.  His  al>solutis  ad  alteram  rerum  partem,  ad 
militarem  Messalae  laudem  praedicandam  pergit.  Qnem  locum 
ita  tractaTity  nt  gradatim  a  minoribus  ad  maiora  et  maxima  proce- 
deret,  et  postremo  tantam  huic  viro  praedicit  gloriam,  quantam 
nemo  mortalinm  assecutus  est  Orditur  Tero  a  peritia  castrimeta- 
tionis  et  tactices,  sine  qna  bonna  duz  esse  nequit,  tum  facta  egre- 
gia  celebrat,  bellum  ab  OctaTlano  Ib  Illyrico  et  Pannonia  gestnm 
memorans,  io  qno  Messalae  egregiae  partes  fuerant  Nec  cooten* 
tns  landasse  praeterita,  porro  etiam  ad  fatora  pergit,  quae  ki 
posteram  per  orbem  terranun  Meisala  gestnrus  sit  Cum  enim 
consal  creatos  nuper  Kalendis  lannariis  magistratam  solemniter 
anspicaretnr,  tam  manifesta  aigna  faToris  deonun  tu%  Tisa,  orto 
per  uniTeraam  reram  natuFam  post  priorum  mensium  tempestates 
miro  silentio  et  tranquiilitate ,  nt  dubttari  nequeat  maximaB  ei 
gloriam  destlnatam*  Messalae  nec  Gallia  nec  Hispania  resiitere 
poterit,  ait  poeta,  et  cum  instaret  bellnm  adTersas  Antonium,  qul 
orientalii  imperii  copiia  sociisque  mnltis  imperabat,  auguratur 
porro  enm  Africam  et  Aegyptnm  et  Asiam  nnlTersam  cnm  Tictore 
exercltu  peragraturam  usqae  ad  Oceani  ambientis  nndas.  Sed  ne 
bic  qnidem  reram  finii  erit;  datnm  eit  bominl  singulari,  nt  etiam 
in  alteram  partem  orbis  penetret  zonamqne  australem  factorum 
snornm  splendore  Impleat.  In  quo  poeta  noTa  digressione  intexta 
totum  locum  de  diTisione  sonaram  exponit  Atque  haec  quidem 
de  Mesiala.    Sequitor  exitni  carminii.    Fatetnr  nunc  Iterum  ie 
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taotis  praeconiis  non  esse  parem,  promittit  tamen  Hcet  ndrena 
fortuna  afflictas,  erepta  magna  parte  praedii  aviti,  etiam  in  poale- 
mm  se  non  ceaaaturom  Messalam  canere,  immo  pro  taato  rlro 
omnia  se  tentare  et  tolerare  pBratom  esse.  Quare  ai  modo  pla- 
ceat  bic  labor,  nullum  se  finem  canendi  factumm ,  atque  adeo  ai 
mortuus  ex  migratione  in  alia  animalia  redierit  in  hamanam  natn- 
ram,  continuaturum  inceptam  laudem.    Ita  poeta. 

Videamus  nunc  quid  de  ratione  oarminls  iudlcandnm  slt.  Di- 
visio  et  dispositio  reram  clara  est  et  non  mala*  Dicit  poeta,  nt 
vldimus,  post  laudatam  praestantiam  Messalae  generatim  la  exor- 
dio,  specialiter  de  eloquentia  et  militari  laude,  et  banc  quiden 
sic  dividit  ut  tum  peritiam  castrimetationis  et  tactices  laudet,  tam 
facta  ac  res  egregias,  qnas  et  gesserit  et  gestorus  ait  ia  posteraai 
\ir  eximius.  Qua  divisione  totnm  argunientnm  bene  exhaustnm 
est,  ac  negari  nequit  spiritus  poetici  vim  quandam  conapici  ia 
tanta  descripta  amplitudine  laudia;  in  qno  iudicio  aimnl  geoos 
poeseos  respiclo.  Noluit  auctor  odam  scribere,  qoae  summa  tan- 
tum  fastigia  rerum  lyrico  Tolatu  tangeret,  noluit  elegiam,  nbi 
publicae  laudea  Messalae  cum  poetae  doloribns  aut  gandiis  mixtae 
essent  et  bellicaram  rerom  praeconia  temperata  haberentar  vini, 
amoris,  rasticae  vitae  levioribns  modis,  sed  voluit  epicom  cannen 
eondere,  unice  Messalae  dedicatum,  cuins  laudes  eam  ob  causam 
per  omnia  potiora  momenta  erant  deducendae*  Hoc  jgitnr  ego 
non  vitupero,  ut  alii  fecerant  At  enim  considerari  etiam  tracta- 
tio  argnmenti  descripti  debet,  atque  baec  est  qnae  plurima  clas- 
aico  poeta  indigna  babet  Disputavit  de  vitiia  carminis  disertioa 
«tiam  Bachivs  in  Epist  critica  in  Tibullum,  Psendo-Tibullum  et 
Propertium.  Gotb.  1812.  pag.  27  aqq.,  et  in  editione  Tibulli 
p.  XLV.  XLVl,  qui  multa  recte  monuit,  quaedam  ininria  ▼itnperavit 
Nos  alia  in  Explicatione  vel  defendemus  vel  reprehendemas,  hic 
autem  qnae  maxime  notanda  videntnr,  ordine  indicabimaa.  Atqne 
nt  primnm  de  exordio  et  exita  dicamos,  bic  quidem  auctor  m- 
miam  et  ptzene  serpiUm  modestiam  ac  submissiorem  animum, 
quam  decet  hahere  ingenuum  hominemt  ostendit  Sic  conveniena 
qnidem  erat  in  exordio  tennitatem  virlom  ezcosari,  neqne  id  per 
ae  aliquis  reprehendat,  aed  vide  qnam  multa  ibi  verba  faciat  de 
re,  qaam   generosior  poeta  breviter  cngnificat,  ntqne  adeo  deos 
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comparet,  qoi  similiter  manera  parra  noo  refpaant  Tractavit 
haec  per  aeptendecim  veraos  et  tamen  iam  v.  26.  redit  iterum  ad 
confessioDem  similem*  Porro  iu  ezitu  postquam  de  futaris  victo- 
riU  Messalae  dixit,  si  simpliciter  addidisseti  Non  ego  sum  saiU 
ad  tanlae  praeconia  laudis  (v.  1T7),  nemo  id  iure  vituperare  poi- 
set,  coDsentanea  enim  taiis  repetitio  in  exitas  principio  post  tantae 
futurae  gloriae  praedictiooem ;  sed  Id  eo  rursus  modum  excedit 
quod  pergit :  Jpse  mihi  non  si  praescribat  carmina  Phoebus, 
Adde  deoique  paullo  post  v.  197  sqq.  locum,  obi  submissis  verbis 
favorem  Messalae  ambit :  nostri  si  parvula  cura  Sit  tihi ,  quanta 
lihett  si  sit  modo,  non  mihi  regna  Lydia^  non  magni  potior  sit 
fama  Gjlippi,  Posse  Meleteas  nec  mallem  vincere  chartas,  Qnae 
quomodo  placere  possuot  liberaliter  educato  bomioi?  Sed  ne  con- 
stat  quidem  sibi  plane  poeta,  qui  revera  paullo  plus  sibi  tribuebat, 
nec  tam  levem  de  se  opinionem  liabebat  quam  secondum  antece- 
deotia  credas,  idque  ridicule  vel  iis  ipsis  locis  ostendit  ubi  mode- 
stiam  affectat.  Sic  statim  post  locum  modo  allatum  pergit:  Quod 
iihi  si  versus  noster  totusve  minusve  Vel  bene  sit  notust  summo 
vel  inerret  in  ore ,  Nulla  mihi  statuent  Jinem  te  fata  canendi, 
Alius  hic  simpliciter  dixisset:  Quodsi  versus  mei  tibi  non  plane 
displicuerint  etc;  bic  autem  cur  totus  addit,  cur:  vel  bene  sit 
notus?  Similiter  in  exordio  v.  24  sqq.:  At  quodcunque  meae 
poterunt  audere  Camenae ,  Seu  iihi  par  poterunt  seu »  quod  spes 
abnuit  9  ultra,  Sive  minusi  certeque  canent  minus,  omne  vovemus 
Hoc  iihi,  cur  dicit:  seu  tibi  par  poterunt ,  ne  nrgeam  sequentia 
fortasse  comipta,  ai  tanta  est  infirmitas  virium,  quantam  supra  in 
aliis  locis  significavit?  Idem  ibidem  pauUo  post  optat,  at  cum 
molti  poetae  et  pedestres  scriptores  certaturi  siut  laude  Messalae 
caneoda,  ipse  victor  evadat,  opioaos  igitur  fieri  posse  ut  superet 
bos  omnes  arte.  Atque  ita  repagnat,  ot  vides,  inepte  sibi  ipse, 
quia  licet  minime  carere  se  confidens  ingenio,  simul  tamen  quovis 
iDodo  conatus  suos  extenuandos  censuit  adulationis  causa.  —  De- 
ducimur  hinc  ad  aliud  vitium  carminis  explicandum,  quod  in  ni- 
mia  adulatione  et  laudis  exaggeratione  inepta  positum  est.  Non 
reprehendam  cgo  hoc  nomine  quod  Nestori  et  Ulyssi  Messalam 
in  eloqnentia  praefert,  illud  potius  iare  displiceret  si  Demosthenem 
aot  Cicerouem   eo   inferiores   dixisset     Poesis   mythica   exempla 
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nrnat ,   eniDt  autem  illa  nomioa  in  rhetoram  scliolis  eeleberrim. 
Sed  adnlatio  nimia  manifesto  deprehenditnr  mox  in  loeo  de  nlea- 
tio  renim  naturae,  quo  die  magistratum  inierit  Messala,  qii  eiof- 
modi  est  nt  Princlpi,  orbis  terraram  imperatori,  celebrando  nptior 
sit  quam  alii  duci  licet  egregio,  atque  etiam  in  Principis  Innde 
talia  adnbtoria  dicas.    Illud  ibi  aliis  quoque  displicuit,  qood  ipouB 
lovem  Optimum  Maximum  ad  haec  aacra  ex  Olympo  deacendere 
tacit  contra  uaum.    Considere  nunc  porro  mecum  aequentia,  ubi 
de  futura  militari  gloria  Measalae  agitur  t.  137  sqq.    Itemm  enim 
loqnitur  sic  de  hoc  viro  poeta,   ut  alius  de  Caesare  aut  Aagosto 
loqui  potuisset,   eoi  totius  imperii  copiae  parebant.     Nec  Gallia 
nec  Hispania,   ait,   nec  Africa  et  Aegyptus  et  Asia  ad  Oceannm 
usque  resistet  Messalae,   qnasi    Octavianns   ceteriqoe  eioa  docet 
nullo  numero  sint,  sed  onus  omnia  gesturui  sit  Messala  solosque 
domiturus  orbem.     Ac  ne  his  quidem  contentns  porro  aonam  an- 
stralem   addit    praedicitque    Messalae    etiam   huius   debellationem, 
qnale  commentnm  quis  alius  proposuerit  nisi  pariter  ineptns  lau- 
dator?    Hic  autem  ut  longe  excedit  modum  in  laudis  tractatione, 
ita  etinm  nbi  in  exitu  carminis  penitns  addictum  Messalae  se  pro- 
fitetur,  ridicula  adulatione  peccat.    Nam  v.  193  sqq.  dicit:  Pro  ie 
vtl  rapidas  ausim  maris  ire  per  undatt  Jtduersis  hiherna  licet  tU" 
m€ant  freta  pentis,  Pro  te  vel  densis  solus  subsistere  turmis  Vel 
paryum  Aetnaeae  corpus  committere  flamma,  et  in  fine,  non  satis 
habens  iam  ante  per  totam  hanc  vitam  se  consecrasse  Messalae, 
et  iterum  iteramque  promisisse   laudem  et  carmina  sna,    v.  17. 
24  sqq.,  191.  203.  ad  fastidium,    deuiqne  eo   usque  procedit  ot, 
etiam  obi  post  mortem  ex  mlgratione  anima  in  humanam  natoram 
redierit,   continuare  velit   inceptas   laudes.    Cui   quaeso  alii  talia 
venerant  in  mentem?    Atque  haec  quidem  de  adulatione.  —  Ter- 
tio   loco   alia   colligimus   reprehensione   digna.     Talis  est  malus 
usus  doctrinact  ut  quod  v.  9  sqq.   deos   parva  monera  respuere 
longe  petitis  exemplis  mythologicis  probat,  quod  vv.  79.  80.  lltem 
doctoram  tangit  de  erroribus  Ulyssis,  utram  in  mari  mediterraneo 
an  in   Oceano  Atlantico   fuerint,    quod  v.  199.  Gylippum  Sparta- 
num  commemorat  ubi  non   exspectes,   denique  qood  digressiones 
duas  longiores  adscivit  ornatus   inani  studio.    Nam  ubi  Messalam 
etiam  in  altero  orbe  celebrem  dicit  futurum ,  data  opera  totnm  lo- 
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oam  de  divisioDe  zonaram  exponit,  et  nbi  enm  Ulysfli  in  eloquen* 
tia  praefert,  simul  huius  errores  omnes  perseqnitur.  Dicas  zona- 
rum  saitem  rationem  explicari  del)uis8e  ut  inteUigeret  lector',  quid 
vellet  poeta  de  altero  orbe  dicens.  Andio,  modo  deinde  illom 
altemm  orbem  ipaum  terrasque  et  populoa,  quos  ibi  debellaturas 
esset  Messala,  discrta  descriptione  propins  ob  oculos  nobis  posui«- 
set,  hoc  enim  exspectat  iector  in  re  tam  mira.  Sed  de  Iiis  poetn 
ipse  niliil  noverat;  sic  redeant  omnia  ad  physicam  zonarum  de- 
seriptionem,  nec  apparet  quomodo  eo  venturus  nec  quomodo  ibi 
res  gestunis  sit  Messala.  Est  igitur  plane  inanis  omatus,  quem 
poeta  intulit,  expeditionem  ipsam  nemo  credit  propterea.  In  al- 
tera  digressione  de  Ulysse  etiam  apertior  inutilitas.  Nempe  mali 
poetae,  compositionis  accuratioris  ignari,  cupide  arripiunt  si  quid 
ornatum  et  splendorem  afferre  videtur,  vera  autem  lex  in  usa  di- 
gressionum  est  ut  poeta,  etsi  videatur  digredi  longius  a  ihemate 
quasi  ardore  ingeuii  abreptus,  revera  tamen  ne  verbum  quldera 
dicat  supervacaneum ,  et  quod  non  postnletur  summo  consilio  car- 
minis  et  huic  prosit,  quemadmodunf  Pindarus  fecit  Ab  hoc  enim 
discere  licet  veram  huius  rei  rationem,  et  si  qui  sunt  hodieque 
qui  cnm  Hbrmanno  huius  fabulas  pro  aberrationibus  habeant  cum 
reliquo  carmine  param  nezis,  videant  ne  magnam  iniuriam  faciant 
summo  poetae  et  cum  tali  versificatore  eum  comparent.  Sed  iu 
viam  redimus.  Suut  enim  in  hoc  carmine  praeterea  etiam  rainora 
varia  inepte  posita  et  in  quibus  iudicium  desideres.  Sic  v.  40  sqq. 
ubi  laudem  forensem  et  militarera  aequalera  dicit  in  Messala,  haec 
res  comparatioue  tmtinae  inepta  illustratur,  ad  cuius  mensuram 
talia  nemo  examinare  cnpit.  Similis  generis  sunt  putidae  divisio- 
nes  et  distinctiones  v.  25  sqq.,  v.  201  sqq.  Denique  MB  tenet 
eam  elocutionis  poeticae  artem  poeta,  quae  periodos  variae  magni- 
tndinis  componit,  nnnc  breviores,  nunc  longiores,  sed  siogulis  ver- 
aibus  fere  per  totum  carmen  sententiae  terwioautur.  Verum  satis 
nunc  de  his,  alia  in  Explicatione  notamus.  Studuit  quidem  auctor 
ornatui,  sed  non  assecutus  est  veram  epicae  oratiouis  maguificeu- 
tiam.     Yidimus  tractationem  carminis. 

Post  haec  si  de  auctore  quaeritur,  potuisse  hunc  poetflm  pro 
Tibullo  a  quoquam  haberi  maxime  mirum  videri  debet.  Uui  euim 
vitia  modo  indicata  et  uuiversum  colorem  cnnninis  attente  coiisi- 
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Heraverit,  sentiat  necesse  est  imperfecti  opns  nos  tenere,  noa  clas' 
ftlci  poetae.    Dicnnt  Scaligbr,  Yulpius,  Huschkiifs  in  adolescea- 
tia  id  Albium  fecisse.    At  enim  scriptam  certe  est  post  fBhiui  a 
Messala   consulatnm   onn.  723.   quo  anno  etiam  prima  elegia  libri 
primi  scripta,  quam  secnta  est  ann.  7S5.  tertfa    einsdem    libri. 
In  liis  autem  carminibns  cnm  snmma  vis  et  virtvs  Tiballf  cob- 
spiciatur,    quoniodo    credi    potest  eodem   tempore    tam   dissimile 
opus   ab  eo   compositum?    Atqne  etiamsi  fieri  posset,   qaod  fieri 
neqnit,  ut  aliqnot  annis  prins  poneretar  scriptum,  res  eadem  na- 
neret:   egregius  hic  poeta   etiam  in  adoiescentia  non  potait  baee 
canere,  non  potnit,  inquam,   qui  generosa  animi  Indole,   vlgore 
affectuum,  elegantia  iudicii,  arte  compositlonis,  elocutioQls  dlgnitate 
et  simplicitate  a  mythologico  alioque  inanl  omata  alleaa  taatopere 
eminet  inter   elegiacos,   adolescens  adnlatorinm   et  paene  terrile, 
ieiunum,   ineptum  ingenium  habere.     Qnare  etiam  Vossnrs   bob 
audiendus   est    censens    fortasse    noluisse    poetam   allter  scribere 
qnam  hic  factnm*,   quo  nihil  legi  magis  mire  dictum.     Ac  ne  esse 
quidem  malnm  carmen  iudicat,  sed  bene  temperatum  iaudls  magni- 
ficentia  et  modestiae  simpHcitate,  sic  scilicet  appellans  qaae  sapra 
ob  oculos  posuimns  lectori.     Quanto  mellus  Huscbkius,  qni  inter- 
polata  qnaedam  dicere  malebat  inesse,  nt  vr.  197-203.,  ne  ■!»» 
indlgna  tribnerentur  Tibullo.    Sed  contra  Vossium  ceterosqne,  qui 
TibuIIum  auctorem  habent,   dispntavlt   etiam   Bachius  verissime. 
Neque  ea  res  dubia.    Abindicamnt  dndnm  Tibnllo  carmen  Hbt- 
mus,   McTSCHKBLicHTUs  ad  Horat.  III,  25,  p.  245.,   Eichstadius 
in  Programmate  Icnensi  ann.  1806.,   lam  snpra  landato,   alilqae. 
Ac  Hrtnius  originem  eius  liis  verbis   explicat:   „P1nra  habemus 
huiusniodi  carmina,   serioris  aetatis   fetus,   quibus  poetica  ars  ad 
rhetoricas  praeccptiunculus  revocari  coepit.     Qood  antem  iu  de- 
clamatiooibus  facere   solebant  ut  nobile   ex  vetere  historia  nomen 
et  factum  proponerent,  in  qno  invenile  ingeninm  controversiis  fo* 
rensibns   praeluderet,  idem  instituisse   videntur  magistrl  poetices, 
ut  ex  vetere,   Angusteo  inprimis,   saeculo  materiem  exercitationis 
peterent  suaeque  praeceptionis  exempla  proponerent.    In  Antho- 
LOGiA  Latina  plura  carmina  occurmnt,  qnae  in  hunc  censum  re~ 
ferenda  sunt  ut  iam  ad  Catalecta  Viroilii  monuimns*    Sunt  non- 
nnlla  ex  iis  in  qnibns  ingenii  veiia  est  non  obscura,  alia  orationis 
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ornatu  ac  dignitate  impriniuM]ae  latinitate  emlnent,  in  omnibas  fere 
lectionis  bonorum  poetaram  et  imitatiouia  etai  pleramque  molestae 
et  ieianae,  vestigia  exstant.  —  In  laudatione  autem  et  conmien- 
datione  magnorum  virorum  imprimis  ae  iactare  debuerunt  illoram 
hominom  ingenia,  et  ex  iioe  genere  babendum  arbitror  TibuUo 
perperam  tribatum  lioc  carmen  paneg^nricum  in  Meaaalam,  qood 
uegari  nequit  nimia  ieianum ,  magis  rlietoricum  qaam  poeticum 
«Me.  Etiam  veraas  aaperi  plurea  intertexti  aont.''  Dispatavit  na- 
per  ia  eandem  aententiam  vir  doctiasimus,  amicus  AnoasTus  Wbi- 
csBRTVS  in  Poet  Latin..Reliqq.  p.  214  sqq.  Ego  tamen  Biochio 
potius  assentlor,  auctorem  poematis  unum  ez  lls  iuvenibus  fblsse 
censenti,  qui  eadem  qom  Tiballus  aliique  publica  calamitate  af- 
flicti  et  patriis  bonis  ezati  essent  Quod  enim  mazimi  momentl 
videri  debet  in  iudicanda  bac  quaestione,  Latlnitas  pura  est,  nec 
ab  Augustei  saeculi  nsa  recedit,  concedentibus  oronibus,  nnJlum 
10  oratione  reperiri  serioris  aetatis  vestigium.  At  adolationem 
niroiam,  et  ezaggeratlonem  laudis  et  quae  alia  huiusmodi  supra 
indicavimas,  serioris  aetatis  dices?  Veram  noo  certa  signa  saut 
talia  per  se,  quae  etiam  ab  ingenio  poetae  eiusque  minos  calto 
iudicio  repetl  possunt,  ac  nescio  an  onmino  tota  tractationis  an 
imperfectior  etiam  inde  aliquam  ezcusationem  babeat,  qaod  Virgi^ 
lianae  poeseos  epicae  niagnifieentia  nondum  ezstabat  iffwpfln 
tum  porro  ez  Valgii  mentione  mira  petitom  infirmabimoa  iafra 
in  Explicatione ,  nee  Salassorum  praeterita  in  laude  Messalae  de- 
bellatio  eiosmodi  videtor,  at  seriorem  aetatem  probet  Cluae  com 
ita  sint,  genainum  habeo  boc  carmeu,  b.  e.  vere  scriptum  consu- 
latos  Messalae  tempore  et  hoic  missnm*,  postea  vero  cun  altera 
parte  libri  qoarti  editom,  sive  qood  Tibullus  aoctor  vlderetar,  sive 
qood  propter  Messaiae  nomen  cum  Tibollianis  Id  coniangl  place- 
ret  lUod  mihi  probabile  videtor,  qoemadmodum  dizi  in  Vita  Ti- 
bolli,  hoc  amiconuQ  eaidam  meorom  placebat. 
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EXPLICATIO. 

y.  1-38.  Exordiam.  Excasat  poet«  teaaitatCB 
ingeDii,  orat  Messalam  nt  benigne  recipiat  carnci, 
qno  posiit  in  posteram  ei  etiam  alia  coDsecrtrc, 
optatqae  at  victor  discedat  inter  laudatores  firi, 
maiores  claros  fama  superaturi.  -— 

V.  1  sqq.  Te,  Messala,  canam.  Non  diaplicebit  spm^ 
quod  copula  nulla  sequitur.  Nervosior  est  liaec  per  ae  posita  ■!■- 
tiatio  tliematis.  —  cognita  virtus  haad  dubie  Messalae ,  ot  m- 
tant  etiam  WuinDBBLicBins  et  Hcscbkiifs;  neqoe  eaim  de  poetiei 
facultate  cum  'Brouckhdsio  et  Vulpio  cogitari  poase  satis  palct 
Ceterum  de  usu  verbi  Huschkius  comparat  PaopBar*  I,  II,  17. 
IV,  6,  87.  Valbr.  Flacc.  I,  788.  —  me  et  LACHMANiinrs  de  coi- 
iectura  scripsit,  sententia  tamen  melior,  quantam  video,  si  abcit 
0/.  —  subsistere,  sufficere,  ac  comparat  Hbthics  Cic  Epiiti 
ad  Div.  XI,  10:  Non  si  Varronis  ifiejtauros  haberem,  subsisiett 
sttmtui  possem,  Adde  OviD.  Epist  ez  Ponto  111,  4,  83:  Bes 
quoque  tanta  fuit,  quantae  subsistert  summo  jieneidos  veti 
grande  fuisset  opus,  —  Lectionem  neqaeant  a  Sgaliobbo  a 
CiTiACTAifo  receptnm  Lachmannus  sic  explicat,  ^n^  ui  concedca- 
tls.  Erlt  igitiir  constructio:  ut  nequeant  s.  etiamsl  neqaeant  sub- 
sistere  vires,  incipiam  tamen,  In  quo  grammaticae  qnidem  satis- 
factum  est,  poela  vero  nunc  pertinacior  videbitnr  qoam  modestior. 
Qnare  etiamnunc  magis  placet  valeant.  Non  bene  separaBtor 
verba  terret  nt,  qnae  mens  sponte  contungit,  nbi  aatem  ca 
coninnxeris,  concinnior  totus  locus  erit  perpetuitate  constnictioBis^ 
Quod  eiiismodi  est,  at  etiam  deteriorem  scriptorem  fugere  bob 
possit.  Ac  probarunt  boc  pleriqne,  ut  nuper  Hbthius,  Wukdbb- 
Licnius,  Vossius,  Bachius,  Huschkius,  GoLBERrus.  Sic  ut  est 
ne  noui  uti  explicuit  Achillbs  Statius,  nota  constnictione  ver- 
borum  metucndi,  timcndi,  terrendi,  v.  c.  IIobat.  I,  2,  ft :  JWruii 
gentes,  grat/e  ne  rediret  Saeculum  Pyrrhae,  Qui  CuiACiANrB 
codicem  descripsit,  videtnr  mihi  ut  pr.  ita  ut  accepisae,  nnde  ne- 
queant  emendavit  pr.  valeant,    Nam  illud  quidem  manifeslum  cst, 
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ortflm  varietatem  cum  de  constnictioiie  particolae  ui  dnbitaretur.  — 
Sequitur  nunc  locus  etiam  difficilior,    caius   qiiae  sit  vera  con- 
atrucUo,  anceps  est  iudicium.    Yideamus  varias  ratioDei,  quas  inire 
potsis.    Primara  possunt  omnia  una  periodo  comprebendi,  ut  Sca- 
LI6BR  fecit,  sici   At  si  carmina  mea  laades  meritas  deficiant,  bu- 
milis  sim  laodator  tantis  actis  neqne  omnSno  quisqnam  facta  tiia 
praeter  te  satis  digae  describere  possit,   est  nobis  volaisse  satis. 
Sequontur  boc  vulgo  interpretes,   nisl  qaod  Hbtiiius,  Wundbr- 
LicHius  et  Bachius  Morbti  aliorumqoe  lectionem  ac  praeferunt, 
qoandoqnidem  non  tan  oppositio  liic  esse  videtor  qoam  conttnoa- 
tio  autecedentinm.    Atque  ita  etiam  mibi   placet    Porro  Vossius 
com  Hbihsio  asyndetoa  removet  scribens:  taniuque  hunuiis.    Sed 
boc  modo  collocatio  verboram  deterior  fit,  com  vis  sententiae  iii 
V.  homilis  sit,  ac  patet  caosa  asyndetl,  si  qoidem  ipsa  sententia 
antecedens  repetitor  explicatios  cum  gradatione  quadam,  clauditur 
autem    gradatio    sententiae   tertio    demum   membro,    ubi    copula. 
Tamen  non  nego  poeticae  orationi  in  tali  re  magis  convenire  co- 
pulationem  omnium  membronim  qoam  asyndetoo  in  medio  loco. 
Atque   iiaec  quidem   de  his.     Alio  modo   Huscauus  est   onmia 
eomplexus  ona  periodo  sic:  At  si  carmina  poesios  deficiant  laodes 
tuas,  si  (pr.  sim)  bumilis  historiarom  conditor  tantis  actls  scil.  de- 
ficiat,  neqoe  alios  qolsqoam  facta  toa  praeter  te  digne  descrUMie 
qoeat,  est  nobis  voloisae  satis.    doae  nemini  placitora  credo;  qood 
imaginator  vir  doctos   canRlnis  beroici  conditorem  et  pedestren 
scriptorem  bistoriarom  sibl   opponi,   distiDctioribos  verbis  id  fieri 
debebat  qoam  hic  est  iaetiim,  ne  dicam  de  ceteris  quae  displicent. 
Videamus  porro  alios  modos.    Nam  quae   in  antecedentibos  ona 
est  visa  periodns,  potest  etiam  dividi,  et  primom  qoldeM>aict   At 
si  carmina  mea  laudes  toas  deficiant,  esto  sim  homilis  tantls  actis 
conditor,  nee  poterit  omnino  qoisquam  digne  te  laodare   praeter 
te  ipsom.    Est  nobb  voloisse  satis.    Sed  minime  placet  nobis  ut 
Golbbrto  boc   genos  constmctlonis.    Restat  igitur   ultima  ratio 
consi Jeranda ,   qnam   probare    Lachminrus   videtur.      Cnm    enim 
vulgo  a  meriiis  legatur,   sic  construit:   „Si  ex  praestantia  iudicea 
carmina  s.  si  a  meritis  ea  iaodes,   liaec  quidem  deficiaut,   bumilis 
sim   conditor  tantis  actis  neque   omnino  quisqoam  res  tuas  digoe 
laudaverit    Ei»t   nobis   voluisse   satis.*'    Nam  meriium  est  etlam 
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dignitas,  Tirttu  innata,  qna  qnaelibet  rei  centetar  et  in  pretlo  est 
Mabtial.  Vlll,  65:  Grande  loci  meriium  testantur  et  aliera 
dona»  Imprimisqne  apad  aeriores  saepios  reperiri  hanc  aigoifica» 
tionem  docet  Forcblliniits.  Contra  in  antecedentibas  posolmat 
nbiqne  aliam  locutionem  banc:  si  carmina  mea  meritas  lasdes  de^ 
ilciant,  b.  e.  si  poesis  mea  non  reddat  landes  meritas,  sed  debt- 
lior,  exiiior  sit  et  desit  laodibns  rite  diceodis,  qood  etsl  plane  si- 
milibos  ezemplis  iilastrari  neqnit,  tamen  ab  oso  Tolgari  ▼.  dejt- 
cere  oon  abhorret.  Atqoe  haec  hactenos.  Viderit  his  enarratis 
lector  ipse  qnid  ellgat.  Ant  primom  aot  oltimnm  explicata  ratio 
▼era,  atqoe  ego  lllam  Teriorem  habeo.  Nam  melios  tameo  hypo- 
thetice  loqoitur,  si  reperiator  inferiorf  at  Tolnlsse  satis  esse,  qoam 
ex  altera  ratione  stetira  concedit  merita  oon  babitotuni  canoen. 
Accedit  qnod  locns  sic  oon  tam  moltas  paosas  habet  et  dirisa 
membra,  sed  onltate  grandioris  stroctorae  placet;  praetereo  noo 
bene  dixerit  poeta  de  se  loqoens:  sl  carmiaa  mea  laudes  a  meri- 
tis  pr.  iodices.  —  Pergamns  ad  singola.  Conditor,  aoctor, 
narrator,  scriptor.  Otio.  Trist  II,  885:  Diuitie  ingenii  ett  im- 
mania  Caesaris  acta  Condere,  ViR6.  Etlog.  VI,  7i  trittia  con" 
dere  hella.  Sed  vitoperatos  est  poeta,  qood  ooo  geoitivi  coo- 
stmctionem  praetolerit,  veluti  Ovid.  Trist  V,  1,  10.  dicatt  Sum- 
que  argumenti  conditor  ipte  mei.  Frostra.  Dativos  hic  sigoii- 
caotior  est*  Genitivi  sensos  esset:  sl  coodiderim  bomlllter  acta 
taota;  dativi  hic  estc  si  ad  tanta  octa  rite  canen4a  homilis  esse 
deprehendar  conditor.  Ceterom  ad  v.  humiHe  cf.  PBTooir.  Sat 
88:  Ego  poeta  aum  et  ut  spero  non  humillimi  spiritue.  •—  Mox 
praeter  te  dicit,  cnm  Messala  pacis  artibos  non  minos  daros 
esset  qoam  belli.  lo  poematio  Ciris  v.  86.  appellator  doctissimos 
loTenom,  et  constat  celebre  eins  nomen  Inter  oratores  fnisse,  cf. 
SPALDnre*  ad  Qnintil.  I,  5,  15.  et  Ellbndtii  Proleg.  io  Cic 
Brnt.  pag.  CXXXVI.  Praeterea  poeseos  et  philosophiae  iaode 
eximia  florebat,  cf.  Virgil.  Catai.  XI.  et  Horat.  lil,  21,  9. 
Talis  igitur  vir  etiam  res  gestes  suas  optime  descripserit,  ot  com- 
parante  Vulpio  Livius  de  Cicerone  dicit  ap.  Sbhbc.  Rhbtor. 
Soasor*  6 :  Si  quis  tamen  virtutibus  vitia  pensarit ,  i^ir  mognus, 
acer ,  memorabilis  fuit  et  in  cuius  laudes  persequendas  Cicerone 
lamdatore  opus  fuerit, —    Porro  chartis   iotexere   esl  omo- 
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dare  litterls  et  describere.  Constat  texere  cm  coBipoeitis  meta- 
phorice  dictiUD  de  scriptis,  cf.  Brouokhus.  infra  ad  v.  211.  Com- 
parat  Forcbllinius  Petron.  118:  Senaum  teneriorem  perbarum 
ambitu  intexuit,  Adde  etiam  Pindar.  Istlim.  I,  16:  tragfio^ah  pkw 
v^yf»,  et  Calliii.  in  Del.  28:  tl  d\  U^  itoXhq  a  m^AT^o/ocaaty 
dotdai^  noitf  htnii^»  at}  -—  dictis  at  non  maiora  super- 
•  int.  Anctor  Rbetor.  ad  Hbrbnn.  III,  6:  pereri  nott  ne  cum 
multa  dixerimust  plura  praetereamus  y  quod  confert  Volpius. 
Sed  noster  meliui  dixit  —  Est  nobis  Toluisse  satis.  Af- 
fenint  Yulpius  et  Hbtnius  Panegyr.  ad  Pison.  ▼.  202:  Quodd 
digna  tua  minus  eat  mea  pagina  laude  ^  At  poluiese  eat  estf 
animum  non  carmina  iacto,  —  V.  8  sqq.  Comprobaturus  diis 
ipsis  munera  panra  placere,  ezempla  e  mythologia  petit  talia,  de 
quibus  in  hoe  argumento  nemo  facile  cogitaverit  Castigat  ineptam 
eruditioncm  poetae  etiam  Bachius  in  Bpistola  critica  pag.  33.  — 
Phoebo  gratissima  dona  Cres  tulit  Hbynius:  „Unice 
vera  est  Barthii  sententia  Advers.  111,  6.  fabulam  ab  Hombro 
in  Hymn.  in  Apoll.  391  sqq.  memoratam  respici.  Apollinem  cum 
occiso  Pythone  templum  condidisset,  ex  omnibus  sibi  terrarum 
incolis,  qui  sacra  facerent,  bomines  quosdam  probos  ac  pios  ex 
(vuoso,  Cretae  urbe,  delegisse.  Hos  per  Cretem,  Kqijru^  col- 
lective  singulari  numero  declarat  In  hac  sententia  acquiescaot 
etiam  Brouokhusius  et  Vulpius.**  Fabulam  exponit  etiam  M0Sr- 
LBRUS  Hist  Dorieos.  T.  I.  p.  210.  et  Hobckius  in  Creta  T.  111. 
p.  149  sqq.  Locntionem  vero  dona  ferre^  quae  ad  sacrificia  per* 
tinet,  cum  Passbratio  Brouokhusius  iilustrat,  comparans  Virg. 
Aen.  V,  101.  VII,  86.  alia.  —  lcaras.  Vulpius:  ^Hic  Atticam 
incolebat.  Cum  vero  Bacchus  vini  utilitatem  et  suavitatea  liomi- 
nibus  ostensnrus  peregrinaretur,  ad  lcarnm  devertit,  qui  eom  libe- 
raliter  hospitio  excepit*  Deus  hospitem  utre  vino  pleno  remune- 
ratos  est,  iussitque  ut  ad  finitimos  vitis  sationem  ac  vindemiam 
propagaret  lcarus  deinde  onerato  plaustro  cum  Erigone  filia  et 
cane  Maera  ad  vicinos  quosdam  pastores  venit,  et  cum  iis  dei 
munns  commnnicavit  Pastores  cum  immoderatius  bibissent,  ebrie- 
tate  correpti  simt  Putantes  igitur  sibi  venenum  datnm,  Icanm 
fnstibns  oeciderunt  et  cadaver  insepultnm  abiecerunt  Canis  antem 
id   Erigonae   monstravit,   qnae   in   arbore   proxima   se   suspendit. 
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ju  cam  patrc  et  cane.     Volnnt 
Actas,  canis  Canicula.^     Idem 
^      j^      ^—iM-,   nt  HrGipr*  Astron.  II,  4.  —  nt 
.->..-,    .«({««Beqae    Canisque,    h.    e.    qnam 
,^^  i^towi .  Hide  apparet,  quod  deus  etiam  fiiiam 
^M   'MMiL  —  longioraetas,  remotior.  Sil. 
^^.       .«*w«4   hngis    Tirjnthius   oris.  —     V.   13  sqq. 
:.^ki«^      HBrNius:    „Hercnles    cnm    ad    leonen 
^    _Liii"i<Mihmi  proficisceretur,  iuxta  Cleonas  a  Molorclio 
_  ^  .mm  hospitio  ezceptus  eat^  Yid.  Apoli:.od.  H,  5,  I. 
Alia   vide  apud  Brouokhusidh.     Hospitalita- 
dfttui  aliis  locis  poetarum  celebratam   videas,   ut  a 
t«  #lw  extr.^  —   posuit  vestigia  tectis,  cf.  ad 
Laeta,  ipse  lactus,  lubens.  —   Parva  mica,  scil. 
panperes  diis  iiicendebant ,   aut  salis   cum   farre  pio 
.  <•«    «  «!«<  *po<l  HoRAT.  HI,  23,  18-20-,  loco  a  BRoucKnusro, 
«.  M«    WvKDKRLiCHio    coDiparato:     Ao;<    sumptuosa    blamlior 
fc^,w   Votiifit   aversos  penates  tarre  pio  et  saliente   mica,   ubi 
^M  ^positionem    similcm   habes.    De  qua  Hkynius   praeterea 
•4^M%\XM-M  laudat  ad  Antliol.  I^t.  Tom.  1*  p.  37.    Denique  pla- 
^»(<  est  placare  solet.  —    inaurato  cornn.    Constat  de  boc 
^  primnm  ex   Homkro,    II.   X,  292.    Odyss.  III,  384.,   deinde 
^rfa  ex  locis  abunde,  nt  Plin.  XXXIII,  3, 12:  Deorum  pero  iwnori 
4  sacris  nihil  aiiud  excogitatum  est,   quam  ut  auratis   cornihu^ 
t^iaet    maiores  duntaxat  t    immolarentur,     Quae  Brouckuusils 
iMi  attulit,   addeus  obiter  etiam    miiiores   victimas  apud  Graecos 
tearatas,  ut  Liv.  XXV,  12.   ostendit.  —    Mox  labor  de  opere 
foetlco,   ViRG.  Eclog.  X,  1.    Similiter  Ttovoq  Graece,   cf.  nos  ad 
PiNDAR.  Nem.  in,  12.  —  V.  18  sqq.    Canat  alius  originem  muudi 
et  praeferat  illud  tliema  ceteris  omnibus,   meae  vires  tnae    laudi 
consecratae    erunt.     Nobile   argumentum    poeseos    cosmogonia    ut 
constat,  ct  didacticnm  carmen  de  rerum  natura,  cf.  Virgil.  Bclog. 
VI,  31  sqq.  et  annotationem  supra  ad  II,  4,  17.  —  Alter,  alius, 
ubi    duo   cogitantur,    cf.  I,  9,  79.  —    (lua  lis  desederit,    ut 
terra  propter  gravitatem   suam  descenderit  et  subsederit  in  acre, 
infimum   locum   occupans  Ovid.  Met.  1,  29.  comparante  Vulpio: 
Densior  his  teUua  elementaque  grandia  traxit  lit  pressa  est  gra- 
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vitate  aui,  Cetenmi  vnlgo  poetae  suMdendi  verbo  otnntnr  in 
hac  re.  Desidere  tamen  dixft  Luoiim  Aetn.  10$.  nbi  alta  ex  Sr- 
MBCA  comparat  Ucobus  p.  108.  -—  Qualia  et  in  cnrvom  etc, 
nt  pontns  a  finibns  terrae  Oceano  cinctia  confinxerit  natura  toa 
cnrrom  In  orbem  in  centro.  Videbatnr  enim  terra  ab  ambitn  ver- 
ans  centrum  paulatim  descendere  depreasa,  et  in  medio  mare  me- 
diterraneum  esse^  ut  monet  ad  hunc  locnm  Vossius.  —  V.  21  sqq. 
lego:  Et  vagus  n  terris  aqq.  tnm  Huic  nt  etc  fa.  e.  ut  qua 
snrgere  aer  a  terris  nititnr,  ibi,  in  altioribns  locia,  contextua  ei 
aetlier  flnat.  Sic  recte  Wundbrlichius,  nec  video  contortani 
hanc  rationem  esse,  nt  Huschkiui  opinatur.  Manifestnm  est  non 
de  origine  elementomm  hic  agi,  ot  altcrum  ex  altero  prodierit, 
•ed  de  sedibna  et  de  dispoaitione  eorum  per  mnndum,  cui  rei 
plane  convenit  proposita  constructio.  Neqne  opus  erat  nt  separa- 
tim  diceret  de  a€ris  aede  et  aetheris,  seinnctis  commatis,  sed  bene 
variaus  orationem  una  constructione  verbomm  complexus  est  utrum- 
qiie.  Qnis  enim  non  videt  aerem  inter  terram  et  aetlierem  s. 
ignem  snblimem  significari  positnm?  Probamns  igitur  primnm 
Barthii  emendationem  a  terris  egregiam;.  quod  Vossius,  cetero- 
qnin  Wuvdbrlichii  constractionem  secntns,  tamen  e  terris  retinet 
et  sic  defendit,  aerem  e  vaporibns  terrae  oriri  et  snrgere,  facile 
patet,  qoid  hnic  rationi  obstet.  Nam  qna  aer  e  terra  snrgit,  eit 
snperficies  terrae;  ibi  antem  quomodo  ei  aetlier  dici  potest  gob- 
textns  esse?  Nibilominns  secntua  Vossiuh  Baohius  est  Altem 
vero  locutio,  qoa  vagna  aer  a  terria  snrgere  nititnr,  tam  bene 
convenit  soperioribua  iocis,  cnm  relicta  vicinitate  terrae  aer  iibe- 
rins  diflTnsna  nititnr  penetrare  altins,  nt  aegre  credam  alind  vo- 
luisse  poetam.  —  Porro  hnic  nt  receperat  iam  HBYinut.  At 
contextus  est  connexus,  transennte  altero  in  alteram.  Denique 
passim  flnat  dictum  suaviter  pr.' difiundatur  expansus  in  omnes 
partea*  Explicuit  Mitschbrlichius  in  Lectt  in  Catullum  p.  150. 
ad  Carm.  LXiX,  358.  ubi  verba:  Testis  erit  magnis  i/irtutibus 
unda  Scamandrit  Quae  passim  rapido  diffunditur  Jlellesponto» 
Nunc  imprimis  apta  locutio  propter  amplitudiuem  loconim  supe- 
riorum.  Est  autem  liquidns  aether  igneus,  veluti  liquidus 
ignis  pr.  aetliere  dictns  Vjrg.  Eclog.  VI,  33.  Haec  liacteous. 
Aliam  ratiouem  excogitavit  Huschkius  sequente  Golbbrzo.    Scri- 
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cofltextus   aetfacr  cciL  pwii» 
ihccni  poteit  haec  repeUtM  tt.  pasMm 
i!    Sed  est  dibIiis  poeta  aacl«c    A4de 
aether  aeri  e  terra  m^BCBftif    Mi- 
Vides  igitur  nibili  esae  baee.    Vemi 
...  poadentique  super  recte  laagit  Wim- 
HoBAT.  Epod.  V,  80 :  Tellure  porreda  m- 
Sen  tibi  par  poterunt,  b.  e*  lactis  toif» 
et  plus  pari,    qood  tamen  spea  abanit-    Sic 
et  nnnc  etiam  Lachmakicus  restituit  inbenli- 
ciret  hic   poeta  Tanitate.     Aliter  com  VrLPW 
—  —  ultro;  quod  Yelles  libronim  anctoritate  nite- 
lovetur  sic  tertium  ineptum  momentnm.     Atqne  ita 
H^M^wa*  ■■1^^^    ^^    WuNDKRLicHius.  —     Tovemns.    Suoa. 
■^   ^  VI»  35.  comparante  Huschkio  :  Publicut  hic  pater  es/, 
_^  ^  earmen »  j4i/itus ,  Materia  est  maior ,  si  mihi  JliuMa  mi- 
ipfffe.   Jjmam   lectionem  movemus  praetulit  Vossius  cnm  Passi- 
^^.  landans  Virg.  Aen.  Vli,  45:  maius  opus  moveo^  t.  641: 
movete,  Ovid.  Fast.  VI,  760:   mmiae  mouerat  artis  opus," 
idem  Bachio  in  Epist  crit«  p.  35  sqq.  et  in  editione  sua 
IV^Ii*     Sed  recte  observat  Huschkius:  „Futnra  carmina  simul 
«Miia  nnnc  movere  qno  tandem   modo  possit  poeta?    At  potest 
^e  fortasse  aliqnando  mouebit,   iam  nunc  onmia  popere  patro- 
■0.** —  tanto  carmine  Huschkius  positnm  snspicatnr  pr.  tanti 
■ominis,  tanti  ponderis  carmine  et  iode  manasse  ex  interpretatione 
Terba:  nomine  et  pondere^  quae  in  nonnullis  libris.    Vossius  male 
pondere  recepit,  qnod  sequitur  Baghius,  Hbtnius  nomine,    Idem 
confert  Horat.  IV,  9,  30:    Non  ego  te  meis  Chartis  inornatum 
silebo.  —   V.  28  sqq.    antiqnae  gentis.    Qnis  Valeriam  gen- 
tem  ignorat,   claram  per  omnia  tempora  reipublicae?   snperant 
tibi.     Sallust.    Cat  21 1   Quis  tolerare  potest  iUis  divitiaa  su^ 
perarey   nobis  rem  familiarem  deesse?  -^   tua   gloria,   tu,    cC 
ad  I,  2,  11.    Confemnt  Propbrt.  II,  7,  17.  —   qnaque  index 
sub   imagine,   vnlgo  (itulns  dictus,   iudicans  breviter  nomeu  et 
mcrita  viri.     Valbr.  Maxim.  V,  8,  3.   dc  Torquato  Manlio:    fi- 
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dehat  enim  se  in  eo  airio  coneedhset  in  quo  illitts  imperiosi 
Torquati  severitate  conspicua  imago  posita  eratt  prudBntissitnO" 
que  piro  succurrehat  effigies  maiorum  cum  titulis  suis  ideirco  in 
prima  aedium  parte  poni  solere,  ut  eorum  virtutes  posteri  non 
solum  Ugerent,  sed  etiam  imitarentur,  Yide  Lips.  Elector.  I,  29. 
et  qiiae  Passbratius,  Bbouokhusiits,  Yulptus  laudant.  De  ima- 
ginibiis  anteoi  ipsis  clainriciifl  locns  est,  ut  constat,  ap«  PoLrBiuM 
YI,  S5.  cam  annotatione  Soswbighabusbri  Tom.  YI,  p.  892.  — 
Nec  qnaeris  quid  dicat  HBniiust  „Bec  caras  te  maiores 
habere  tot  honoribas  et  triamphis  daros,  ut  eorom  laade  conten- 
tos  ipse  ignavas  desideas.^  —  Y.  83  sqq.  sub  flomine.  Noa 
est  cur  matetar  haec  lectio.  Sab  imagine  nomen  fuit,  cai  sal>- 
scripta  iacta  Tiri.  Ab  imaginibas  cera  ezpressis  diflTerebaot  stem- 
mata  post  Cieeronem  memorata,  h.  e.  serta  folioram  quae  discar- 
rebant  ad  pictas  imagioes  in  atrio  positas,  at  series  cognationis 
perspiceretur.  Yide  Plih.  XXXY,  9.  Sbnbo.  de  Benef.  III,  28. 
Qnae  1¥uni>brlichius  iam  contulit.  Confudit  cereas  imagines  et 
pictas  Lipsius;  noster  poeta  de  illis  dicit.  —  Aeterno  versa, 
qni  aeternam  serret  memoriam  Terum  taarom;  noa  interitura  enim 
aont  quae  docta  poetarum  arte  ceiebrantur.  —  qulquecanent 
vincto  pede,  quiqae  solato,  in  qao  eaneni  per  zeugmm 
etiam  ad  historicos  translatum.  Ceterum  HBnmra  comparat  Stat. 
SIIf.  II,  7,  22 1  qui  ifos  geminas  tulit  per  artes  Bt  pinctae  pede 
vocis  et  solutae,  De  duplicato  pronomine  quique  cf.  Yossiuh  ad 
Yirgil.  Georg.  II,  p.  846.  —  Qois  potior,  certamen  erit 
Notabis  aactorem  recitatlones  poetarum  in  animo  habere  publicas, 
de  quibas  dixit  Lipsius  Bpist  Centnr.  2.  nd  Belg.  ep.  4S.  —  U  t 
nostram  tantis  inscribam  etc  Qui  palmam  fert  inter  fndta- 
tores,  edit  opus  suum,  cet«i  saa  retinent  Yictori  igitar  contin- 
get,  nt  nomen  sunm  publice  legatar  in  magnis  Messalae  actls  in- 
scriptum  (s.  in  carmine  tanta  acta  celebrante)  hisqne  rebas  sode- 
tur.    Hic  est  sensus  ▼erborum. 

Y.S9-81.  Ad  laades  ipsas  accedit,  ac  cum  dao 
siutin  Messala  aeque  praeclara,  foreosis  laus  et  ml- 
litaris,  primum  de  forensi  laude  dicit,  qno  loco 
Nestorem  et  Ulyssem  comperans  mox  evagatnr  Ib 
huius  errores. 
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V.  88  sqq.   Cum  oiuiti  Romani  eloqnentiam  com  scientia  mili- 
tnri  coniunctam   habereot,    nemo   tameu   maior  in  hi«   rebas  fnit 
Messala,    caios  parem  in  utroqae  genere  laadem   trutinae  cooh 
paratione  iiiustrat.    Veluti  cam  libra,  ait,   pari  pondere  preautir 
et  aeqaalia  pondera  gerit  utrinqae,    nec  sabsidit  pronior  hle  ct 
elcvatar  illic.     Sedet,    ut  Ldorbt.  V,  475:    Quod  neqtie  iam 
fuerint  gravia  j  ui  depressa  sederent»     Comparativum  p  1  a  s  nutcm 
WuNnBRLicHius  rccte  cum  prona  iangit,  veluti  est  JNbmsbuii. 
Eclog.  4,  72:  Plus  tvinen  ipse  meust  plua  est  formoMus  lolas» 
Nam  sedere  per  fe  opponitur  verbo  surgerct  et  convenit  utnimqoe 
inaequalibas  lancibus.     Atque  bic  quidem  absolvitur   comparatio. 
Sed  poeta,  quod  minime  necessarium  erat,  ultimum  versum  per- 
verso  iudicio  illustrandam  censuit  novo  disticlio.     Dixentt  eniffl: 
Nec  altera  parte  deprimitur,   altera  elevatur.     Nunc   pergits   Ut 
fit,  si  quando   inaequatum  onus  in  iancibus  est.     Tunc  enim  in- 
stabilis  natat,   b.  e.  vacillat,    huc  illuc  fertnr.    De  qua  Mgni- 
iicatione   v.   natare  'Wundbrlichius   comparat   Sbnbc.  Epist.  S&: 
Mutatio   voluntatis  indicat  arumum  natarct    et  Horat.  Sat.  II, 
7,  6:   Pars  hominum  pitiis  gaudet  constanter  et  urget  Proposi- 
tumi  pars  multa  naiatt   modo  recta  capessens^  Interdum  prapi* 
ohnoxiut  nbi  adde  Hbindorf.     Nam  de  animo  quidem  flnctiiaate 
Mepias  dicitur  hoc  verbum,   ut  constat  —    alterno  deprei- 
sior  orbe,    nunc  dextra  lance,    nunc  sinistra  magls  inclioata. 
Est  igitur  orUs  hic   lanx  librae  rotunda.     Atqoe  haec  hactenos. 
Ut  denique  de  comparatione  ipsa  verbum  addam,   Vossius  OKNiet 
tmtinae  comparatione  in  describendo  certamioe  pari  Troianorom 
et  Achivomm  Hombrum  uti  IL  XII,  438.    Sane;  et  iJiie  quidem 
optime  res  habet.     Hoc  ioco  vero  Hbtnius  recte  sensit  potidam 
esse  comparatiooem.    Satis  profecto  erat  simpliciter  dicere,  parem 
Messalae  esse   in   atroque   genere   laudem;    ostendere  yero  data 
opera  tam  ezactam  en^  aeqoalitatem ,   ot  ponderum   in  trntioae 
aequilibrio,   ridiculum  est,  qaia  nemo  hoc  postulat  aut  exspectat 
in  tali  sententia.  —    V.  45  v\.  Nam  seu  diversi  sqq.  h.  e.  seu 
volgus  dissideos  io   comitiis  varfis  ,e^itattts  seotentiis  fremat;    in 
quo  fremere  est  de  clamoribus  dissideAiuoi ,  et  divertus  in  varias 
partes  tractus.     Lucan.  IX,  217:  fremit  discordia  vul^im.     Com- 
parat   Brouckhusius    Yirg.    Aeo.   U,   89:     Scinditur    incertum 
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siudia  in  ccntraria  pulguu  —     Non   aliai  sedare  qaeat| 

scil.  praeter  te.     Vide  ne  etiam  hoc,  sic  dlctam,  nimiae  sit  adu- 

lationis.    lavabit  autem  conferre  egregium  locom  Virgil.  Aen.  I, 

148  iqq.  laudatnm  a  Volpio,   ni«i  quod  illic  de  seditione  termo 

eat,  bic  aotem  de  notis  certamlnibua  comitiornm,  quae  et  ipsa 

componit  eloqnentia   praepoliens   magni  viri.  —     seu   iadicia 

ira  cet.  b.  e.  seu  pro  reo  causa  publica  agenda  est     Nam,  nt 

dicit  CicBRO  Partition.  Orator.  c  4 :  Ett  propasitum  (accusatori) 

ut  iratum  efficiat   iudicem.  —      V.  48  sqq.     Non    Pylos    aut 

Itbace  sqq.    Comparat  nunc  beroes  Homericos.    Sed  cur  bos? 

^empe  originem  eloquentiae  repetebant  veteres  ex  mytbica  aetate 

praeenntiiHis  sopbistis,  et  iam  in  Homericorum  beronm  orationibus 

tria,   quae  distinguebantur  genera  dicendi,  sibi  videluintur  reperira 

rhetores.     Gbll.  Noctt.  Att.  VII,  14,7:  Sed  ea  ipsa  genera  dicendi 

iam  antiquitus  tradita  ab  Homero  sunt  tria  in  trihus:   magni- 

ficum  in    Ulixe  et  uber  esti    subtile   in  Idenelao  et   cohibitum^ 

mixtum  moderatumque  in  Nestore,     Ac  principatum  in  eloqueutia 

Nestori  et  Ulyssi  tribui  ab   Hohbro    statuebant,     qui   iam  apud 

Platonbh  Pbaedr.   p.  261,  B.  hoc  nomine  laudantur,   ubi  plura 

de   his   rebos  citata    vide   ab   Astio.      Addo   locnm  Syriami  in 

Commeit  in  Hermog.  ideas  fol.  35,  b.,  apud  Spbn«blium  in  libro 

de  Artium  scriptoribus  laudatum  pag.  119:  IJf^l  dl  tov  ^OSvaotmQ 

9^alvi   litta  vi^udtaoiv  toutora  x^^Q^S^*  ^  X6yo$  uvroVj   fuvmrtO' 

fiivo^   To   nXij9oq  xov  loyov   v^rijlow   tc   nal   nvuvop   ual    HaTtt^iXtf 

xTiuop   *ttl  To   fUOTW   Tthf  h&Vfitffitttmw  tutl  lot^Ttiy   dO-^oMq   Xtyo^ 

fthvPj    oxotoq   Tig  ioTiv   o  ^tiftoa&hfjfi'   ittt$^uyH  6\  Toy  NioToqa^ 

XttQttuTtj^i^^opTa  Tov  ^laoxQUT^*  Vxi^  fuq  To  mO-ttvov  iu  rijq  j^iitittoc 

TO0  loyov   Mol  To   ceCio.T*0Toy   in   T^g   nXuyiorqToq   moX  ntlQoq    Twy 

tOTOQioiv*    nX^Qrji   yuQ   doyfuirtfp    *tti   Vaojc^ccTij^C »     KtnttXXwiiiafiiroq 

Top   Xoyop  tXntQ  t^   uXXoq,     oO-tw  nttl  ol  Tt/psnol  tcc  nttQttdtiyftuTa 

TCtfy   naQiatoaimp    nul  laontaXmp   nttl   inttptt^oQth   nttl   inapuarQo^wp 

nttl    nttPTOip    Twr    ax^f^ump    Twy    Xoyop    nttXXmmtiorTotp    i^    avTot/ 

nttQtiX^^ittatP  y   u  nttl  ntQl  JVioTOQoq  o  no^ijTtjft  iniftuQTVQtT tti  Xiyotp* 

ToUft  d\  JVioTotQ   n.  T.  X.      11.  I,  247  sqq.      Ubi   vldes   Ulyssem 

cum   Demostbcne  et  Nestorem   cnm  Isocrate  comparatnm,   atque 

Ulyssi   10   dtnttptnop  tribuebant,    Nestori   to   avfi/IovXnTtxop ,    cf. 

Anctor.  Prolegg.  in  Hbrmo«.   p.  4.  apud   Aldum.      Quare,  com 
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Messala  ia  utroqae  genere  eicelteret,  boe  doos  commemoraadof 
cenMit  |K>eta.    Eoedem  STATioa  laodat  SiIf.  V,  8,  11 4*  —    de- 
ciirreret.     lirnn>BKi.iG»i»,    qoein  aequitor   Hdschkius,    per- 
fectoBi  decurrerit  praefert,    qnia   pcaecedcos  vixerit   non   aoriiti, 
sed  perCecti  propiie  dicti  Yiai  babeat,  cui  non  credit  recte  iingi 
iasperfectmn.     Sed  certissiaiaBi  est  nihil  incommodiiiA  liie  inferri 
pocse  peHedo,  nibilqne  aptias  et  ▼erias  esse  imperfecto.     Vide 
nd  1,  SL  6&.  —    pcr  orbem,  per  caelum,  I,  2,  50.  —     teroa 
Saecnla,  Graeci  /fvM;  dicnnt,  qoae  tamen   breviores,    at  coa- 
«l«t«  ItaKcis  saecmiis.      Sic  &ctiim  nt  Latini  trecentos  nnnos  Ne- 
stm  deJcfflnt,  de  qaibas  non  cogitavit  Hohbrus.  —    fertilibos 
b<»ris«  b,  t.  tempestatibus  anni,  Teinti  Horat.  notissini.  loc.  I, 
1:1«  \i^i    vmi^qae   mundum   Temperai   hoHe»      Constnies   aatea 
t^rtM   Mtfiiti/a  fertilibus    horit,     lafra   dicit:     Centum  fecundM 
TitoA  reMOtat-erit  attnos,    et   v.  122:   fertiliM   anni,      ln   vicisii- 
tndine   temporura   causam    fertilitatis   positam   quis    nescit,    oade 
Graecis   Jl^a*  frxce^To»,  uyiaoxtt^noi,    Quaeras  porro  quam  ntili- 
tatem  boc  loco  habeat  fertilitatis  mentio.    Nempe  in  elegiis  TibuUi 
non  sane  occurrit  baiusmodi  quid,  quod  noji  adiuvct  sententiaia, 
sed   nnnc  in  epico   carmiae  ▼ersamur,    qnod  genns  mnita  babet 
omamenta  non  singulorum   locorum  causa   posita,    sed   ut  color 
nniTersae  orationis   splendidior  fiat.  —     per  ignotas    nrbes. 
Et   quamquam,    ait,    ilie   noXXnv   upO-^tajtmp  filcr  uaTfa    nal  viov 
fyrM,   et  plurima  didicit  in  bis  erroribns.  —    Qnn  mnris  ei- 
tremis   cet,    nbi   terra    Oceano   includitnr,    qni   posten   etiam 
mare  dictus.     Comparat  Hbtnius   Sever.   Aetu.  94:    QuMunque 
imtnensus    terrae    se    porrigit    orhis ,    Extrentique    maris    curvis 
incingitur  undis,      Adde  CiCBn.   Somn.  Scip.  c  6 :    Omnis   terra 
parua  quaedam  insula  est  j   circumfusa  illo  tnari,  quod  Atlanti- 
cumt   quod  magnumj  quem  Oceanum  appeUatis  in  terrism     Cete- 
rum   indicat  poeta  his  verbis  termionm  errorum,  nnde  vides  er- 
rarerit   qna  incinditur   esse    brcYiter  dictom   pr.  erraverit 
nsque  eo  qua.    Conf.  infra  147.  et  sic  PiNDin.  Nem.  UI,  25.  de 
Hercnle:    d<d  t'  lU^ivmot  TtvaykiP  'JPoaq^  oTta  TCofunfMP  «oT/^curc 

voOTov  rlloq^  et  perscmtatns  est  vadornm  flnentn  qnousqne  nd 
extremam  veniret  navigationis  metam.  —  V.  54  sqq.  C  i  c  o  n  u  m- 
que  manus  reppulit,  scil.  cnm  urbem  caperet,  quod  factnm 
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ante  fngam,  Obtss.  IX,  39  sqq. ;  ande  Ovrss.  XXIII,  810.  sim- 
pliciter  dicitnr  KiKoyuq  da/iaam^  quod  respexisfle  Huschkivs 
pntabat  poetam.  —  Lotos.  Vide  frnctnm  descriptnm  a  Vossio 
•d  Virg.  Georg.  II,  p.  292  sqq.  V.  avertere  est  absolute  dictum 
pr.  avertere  a  Fia.  —  cessit,  vincere  non  potuit  orbatns  ocnlo. 
Aetnaeae  incola  rupis,  snb  Aetna  liabitans,  nt  post  Ho- 
MBRUM  credebant  plnrimi,  cf.  Voss.  ad  Virgil.  Georg.  I,  471. 
Cluvbs.  Sicil.  antiq.  I,  2.  —  Victa  Maroneo  lumina  Bac- 
cho,  qnod  vinnm  Ismaro  direpta  secum  abstnlerant,  OnYss.  IX, 
165  sqq.  Voss.  ad  Virg.  Georg.  H,  87.  —  foedatns  Inmina. 
Comparat  'Wutcdbrlichius  Virg.  Aen.  VII,  575:  foedatique  ora 
Galesit  Tacit.  Hist  III,  77:  lulianus  verberihus  foedatus  t  OnD. 
Met.  XIV,  190:  hrachia  taho  foedata.  —  V.  59  sq.  Incultos, 
feros,  a  cnltn  bumano  plane  alienos,  fere  nt  illaudatus  Busiris 
est  dictna.  —  Artacie,  Onrss.  X,  108.  Tnm  ad  verba:  qnos 
irrigat  conf.  infra  v.  146.  et  PiNDiR.  Ol.  IV,  12:  xal  atftvovq 
oxtrovqy  "iTmaQiq  otatv  uQdn  arQUToy,  —  V.  61  sqq.  Solum, 
inter  socios.  —  doctae,  magicamm  artium  peritae.  —  apta, 
nt  infra  v.  82.  tenet  aptius  pr.  doctius,  peritius,  et  apta  mutaret 
veluti  idoneus  c.  infinitivo  dicitnr.  Porro  notabis  cnmnlatam  dictio* 
nem  apta  vel  herhis  jiptaque  vel  cantu,  pr.  simpliciori  legitima: 
apta  vel  berbis  vel  cantn,  ant:  apta  berbis  aptaqne  cantn.  Conf. 
ad  III,  4,  52.  WuNDBRLicHius  comparat  ViRO.  Eclog.  X,  11: 
Nam  neque  —  nam  neque»  Deniqne  veteres  est  priores,  nt 
Passbratius  VuLPiusqne  confemnt  Virg.  Aen.  VI,  448:  iupenis 
quondam^  nunc  femxnaCaeneus,  Rursus  et  in  veterem  fato  re- 
voluta  Jiguram,  —  V.  64  sqq.  Cimmerion  Graeca  flexione, 
vulgo  rariore  in  nominibus  populomm,  vid.  ScHiniii>.  Grammat. 
Lat  Tom.  I,  p.  83.  defensa  tamen  recte  a  Vossio.  Ac  plnm 
Graece  flexa  nomina  in  hoc  carmine.  Forma  Latlna  um,  veiuti 
est  jlrgivum,  Danaum,  cnr  usns  non  sit  bic,  ipse  vides.  — 
arces,  nt  Hombrus  noXgv  commemorat,  Odyss.  XI,  14.  —  Onis 
nnnqnam  etc.  h.  e.  qnibus  nnnqnam  sol  ortus  est  pulchro  lumine 
sno,  sive  snpra  terram  versans  sive  infra,  quod  patet  de  die  et 
nocte  dici,  statuente  poeta  solem  descendentem  vespere  infra 
noctu  Inrere,  donec  mane  ad  nos  redeat.  Sic  apnd  Pikdarum 
Fragm.  Tliren.  I.  sol  hic  noster  noctu  in  Elysio  lucet,  mane  ad 

26 


402  COMMENTAR.  IN  TIBULLI 

D08  redit    Non  igitur  ad  verbam  eipreMit  poeta  HoMsitPM  Odyfl. 
XI 9  15:    ovdi  nor   avrovq  ^HiXioq  ^ai&tiv  uaradi^ntTVU  UMripHfCiWf 
Ovd*   o.ior*  av   OTtlxfiO*   itQoq    ovquvov   doTfQotmaf     OJd*  orup   uf 
inl  yaVup  un    ovQavo&iv  nqoTQunrfTakj   licet  ante  ocoloa   habuerif^ 
sed  aliaa  opiniones  secutus  est      Habitabant   autera   in   «strcraa 
terrae  ora  Cimmerii,  ut  vel  superni  vel  inferni  solis  lumiiie  tadi 
fuissent,    nisi   densae  nebulae  iis  incubuissent ,    nehulae   caligute 
mixtae,  ut  Ovinius  Met  XI,  595.  dicit    Quare  expeditaa  videUir 
locus.       Yossii   lectionem    „cari(/tfn/e   dies  apparuit   aetiu^   iioB 
probabis,   qnippe  non  uua  de  causa  damnandam,  wtA  illad  potius 
tenebis,  candentem  ortum  diei  proprie  dici  Romanis  soUa  ortra. 
Sic  OviDiDS   dicit  Met  VI,  49:    Ut  solet  aSr  Purpureus  fieri^ 
cum  primum  jiurora  moveturt   Bt  bret»e  post  tempus  candescers 
soUs  ah  ortu»    DiflTert  albescere  et  albens  coelum^  qnod  de  prima 
luce  est  ante  Auroram.  —    Y.  68  sq.    Magna  deum   proles, 
^fwy  iQixvdta  r/xya  Odtss.  XI,  631.    Hbtmids  conparat.    Suaft 
liep;>es.    Porro  levibus  discurreret  umbris  dictum  ut  „iace- 
dere   forma  bumana.^'     Sunt  enim    ipsi  heroes  nunc  levis  umbrar, 
ut  vidit  Passkratius  ,  ususque  est  poeta  locutione,   magna  deum 
proles,    Luius   ipsius   oppositionis  causa.      Discurrere   est   errare, 
vagari  per  Orcum.    Nam  sic  alias  pagari  ponitur,  ut  Ovid.  Trist 
III,  3,  63.    Met  VII,  611.,   et  Graeci  uluaOup  dicunt  de  umbris 
in  Orco ,  v.  c.  Abschtl.  Eumenid.  v.  98.    Errat  autem  vehemeater 
HuscHKius    discurrerit   scribens;    vidit   aoristum   esB%   cui    aoa 
liquet?  —     V.  70  sqq.    inter   geminae   confinia    mortis^ 
iiiter  Scyllam   et   Cliarybdin,    nantem,    navigantem.      Imitatar 
Claudian.  XLIV,  70.  notante   Vossio  et  Wukderlichio.      Caoi 
HoMKBUs  Odyss.  XII,  73  sqq.  duos  scopulos  memoret,  per  qoos 
trauseuudum    esset   Uly&si,     Huscbkius   lectionem:    inter   gemini 
coi\finia  montis  praetulit,  non  sentiens  quanto  illa  sit  pulcbrior.  — 
Scyllae  impetus,  Scylla  impetum  faciens  In  socios  saevo  ore, 
quorum  sez  abripuit    Est  vero  saevo  ore  collective  dictum,   at 
supra   I,   3y  71:     Tum   niger    in   porta   serpentum   Cerberus   ore 
Stridet ,    nam  erant  ei  t^  ^hquI  ntQtfif}xnq.  —     Mox   constrae : 
Cum  canibus  fera,   b.  e.  collis  et  faucibus  saevis  canam  in* 
structa,  serperet  inter  undas.     Unice  verum  est /<rra.    Hox. 
Qdyss.  Xil,  79  sqq.:    Tijq  d"'  ijroi  no^K;  ilal  dvtadina  nuPTK;  uotQoi^ 
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*'irj   Si  rk   ol   dfiQal  mQtfitjttftq  ^   h   d%   lntuarrj   SntQdaXitj    xiguX^^ 
iy   d>    TQtaroixoi   o^lyiti;,    Uvi/tvol  ital  0-€iftitq,    TiXttoi   fiikayoq  Oa- 
WiToto,    Miaatj  fth  rt  xaTa  antlovq .  noiloto  didvxty,    "Etot  ^  iliaxf* 
xfgtaXtU  ^ttvoto  PfQfO-Qov,  Atrrov  «f*  IxOvarty  anorffXoy  mQiftutfttouaa, 
^fXgVvtiq  rt   xvyaq  Tf,    xal  tXnor^   ftfV^oy   tXrjaiv   JTyroC)    u    fiVQia 
poontt  dyttarovoq  ^AftgtrQiri],     Capita  Vossius  Epist,  Mythol.  I,  33, 
et  ad  ViRGiL.  Eclog.  VI,  74.  intelligit  anguina,    secntus  Scholia 
ad  V.  91 :   SfttQtfaXiij  xtgaXij'   nartl  ft\v  rovq  zfoXXov<;  xvyoqy  nt&a-' 
viorfnoy    dl    dQtixoyroq'    xal   yuQ    ftttvoq    dQuntav    rQttq    orixox'<i    T^t^ 
odoyttay,       TameQ    noster   poeta    cum    plerisque    canina    fuisie 
statuit,  cum  etiam  nodtq  memorati  serpenti   non  conveniant    His 
igitur  collis  Scylla  serpens   inter  uudas  venationis  causa,   repente 
elatis  faucibus   abripuit  soclonim   partera.     Qnare  omnia  sic  clara 
•unt.      .Alii    cnm   Passrhatio   canihus   rapidas   undas   probant   et 
interpretantnr  insaimm   in  modum   concitas  et  commotas  a  iatran- 
tibus   monstris,    quibus  snccincta  Scylla,  in  quo  ne  de  succincta 
canibns  Scylla  dicam  ab  Homkro  aliena,  cf.  ad  III,  4,  89.,  etiamtl 
colla  canina  intelligas,   ineptissima  conspicitnr  innctura  yerbornm, 
quae   unquam   excogitari   potuit.     Quare  iure  mireris  Huscukium, 
qui  scribens:  quin  canihus  rapidas  inter  frela  curreret  undas^   ad 
Ulyssem   relato   hoc   versa,    simili  sensu   canihus    rapidas  iungif, 
intelligitqne   rapaces    per    canes   Scyllae.      Qnae    quis   concoquat 
bodie?     Eandem  perversam  constructionem  Vossins    adoptarit  et 
Bacchius,    explicant   autem    marinis   monstris   plenas    infestasqne 
naviganti,  nova  re  illata,    de  qna   Hohbrus  ceterique  scriptores 
tacent,   solam  Scyllam   et  Charybdin,    non   alia  praeterea  minora 
monstra,   in  istis  fretis  memorantes.    Et  recte  qnidem  non  memo- 
rant;    quis  enim  leTlora  talia  recordetur  inter  maxima  ista  mira- 
cula?      Ne   plura;    satis   defendimas    explicationem    nostram.   — 
V.  74  sq.  Nec  suo  consumsit  more  Charybdis,  h.  e.  neque 
etiam  eo  modo  interiit,    qno  ab   altera  parte  Charybdis  perdere 
solet.     Vides  suo  more  optime  dictnm  propter  oppositionem  ante- 
cedentium,  et  minime  otiosum  at  Tidebatur  Hrti«io;  qnare  etiam 
Vossius  erravit,    e  praya  libroram  complnrium  scriptnra  „in  ore^^ 
qni  censnerit  „in  orhe^  esse  eliciendum,  fdque  continno  in  textum 
intulerit,     Taceo  alias  aliorum  coniecturas  sua  mole,  sua  morte,  — 
flucta  consargeret  imo,    sabkito  imo  ilucto.     Constmctio 

26* 
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nota*     PiNDAS.   Nem.  X,  69:   i^-o^iMftO-tlq  unovri   Ox>^,     VimGiL. 
/ien,X^299i  consurgere  tonsis, —  iaterrnpto  gorgite.   Pio- 
PBST.  111,  12,  28 :    alternas  scissa  Charyhdis  aquas*     Com   DUC 
contrarius  motus  describatnr,  Yossius  ?erbum  postulans,  qood  t. 
suhlimis  oppositum  sit,   infra  rupto  de  coniectora  scripsit,   malet 
Recte  qoidem   postulat  io  priocipio  yersos  Terbum  antecedentibits 
oppositnm,  sed  hoc  revera  adest.     Ante  enim  snrgeiu  est  floctns 
descriptus,    nnnc  dehiscens   describitur   unda,    quod    ipsum  maai- 
festo  est  oppositum.  —    nndaret  pontum.    Comparat  Huscn- 
Kins    Liv.   XXVI,  45:    jicer   etiam   septentrio    ortus    inclinatom 
stagnum   eodem   quo   aestus  ferehat ,    et   adeo   nudaverat    t^da, 
Ac  pontum  dixit  ima  profnndi  maris.     Constat  enim  in  fiac  voce 
profunditatis  notionem  inesse. —    V.76sqq.   violata   pascoa, 
abductis  inde  armentis  et  mactatis.    Exqoisite  dictom.  —    Tagi 
Solis,    ot   Catitll.  LXIV,  272.,    et  vaga  luna   Hohat.  Sat.  I, 
8,  21.     Nempe  vagari  de  moto  siderum  dicitor  qoae  non  fixa,  et 
significat  alia  atque  alia   loca  adire,    ut  monet  etiam    WuwDBa- 
LTCHius,   qni  errantem  lunam  comparat  Viae.  Aen.  1,  742.,  com 
HBiNDoapio  ad  Horat.  1.  cit.    Ac  ne  certus  cursus  aolis,    lunne, 
planetamm  male  le  liabeat  in  ea  re,  apud  Appulhium  IX,  p.  184. 
asinns    in    mola    pagatur    errore    certo,       Einsdem    generis    snot 
noXvnXayxTa  tnj  SoPH.  Ai.  1175.  a  WuNDBHLiCHio  memoreta.  — 
fecunda  arva,  ager  fertilis  at  amoenus  Ortygiae  laodatos  ab 
HoHBRO.  —    Mox  erroris  miseri  Scaligbh,   Broucxhdsius, 
VuLPius.     Nam  miseri  Tolgo   libri  habent  et   erroris  Citiaciaxus. 
Recte.    Propbrt.  III,  12,  36.  de  Ulysse:  Errorisque  sui  sic  sta- 
tuisse  modum,    Aldina  1515.  et  Muretus,  Statius,  Passrratius, 
HBrNius,    Vossius,    Bachius,   Huschxius,    Golbbrtus  errorum 
misero  praetulere  ex  aliis.     Sed  snnt  hae  emendationes  loci  non 
necessariae,  olim  factae.  —    V.  79  sqq.  Dnbitabatur  inter  Teteres, 
ut  Brouckhusius  et  Hbynius  annotant,  Ulyssis  errores  in  nostro 
orbe    an    extra    eum    in    Oceano    Atlantico    fuissent       De    qno 
copiose   secundum   vetustiores   Strabo   egit   libr.  I.     Vide  etiam 
SuMBC.  Epist.  88:   Quaeris^    Ulysses  uhi  erraperit,  potius   quam 
eJJiciaSf   ne  nos  semper  erremus,     Non  pacat  audire  utrum  inter 
Italiam  et  Siciliam  iactatus  sit  an  extra   notum  nohis    orhem\ 
nequg  enim  potuit  in  tam  angusto  error  esse  tam  longus,    Item- 
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que  Grll.  Noct.  Att  XIV,  6,  3:  jltque  illud  etiam  scriptum  fuii 
—  utrum  iy  ri}  *aw  &aXuaaij  Ulixes  erraverit  xarcc  'j^QiaraQxov-, 
an  h  T/7  t^(o  xara  KQnjtp:a,  Res  nota.  DisputaTit  de  ea  qoae- 
stiooe  etiam  Cluvkrius  Sicil.  Antiq.  II,  17.  Sed  veram  Hohbri 
sententiam  nuper  optime  eiplicuit  Volckisr,  vir  doctissimos,  in 
libro  de  Geographia  Homeri.  Redeamus  ad  nostrom  poetam,  qal 
melius  tacuisset  hanc  doctonim  litem,  nec  poetica  est  talinm 
rernm  mentio ;  sed  luculentiore  formula  clandere  volnit  hnnc  locum. 
Est  antem  nostras  inter  terrns  cognita  pr.  visa,  facta  in 
mediterraneo  mari,  nostris  terris  interiecto. 

V.  82-176.  De  militari  gloria  Messalae.  Ac  pri- 
mum  quidem  a  v.  82-117.  de  scientia  mllitari  et  rebus 
hucnsqne  bello  ab  eo   gestis. 

V.  82  sqq.  lam  transitioni  inservit,  at  saepe.    Sensnst   lam 
illnd   commemorandum  est,    ut   nemo   te   melins   militares   artes 
teneat.     Eundem   transitum   habet    v.  98.   nbi   castronim  ratione 
tractata  ad  tacticen  accedit.    Omnino  in  transitionibus  repetitiones 
reperiuntar  neque  magna  est  ars  poetae  in  hoc  genere.  —    In 
sequentibus  obliquam  orationem  per  qnindedm  versns  contl- 
nuatam  videbls,   nimis  din,   credo.     Nam  in  poesi  variationibus 
constmctionis  opns  est  multo  magis  quam  In  prosa  oratione,  hoc 
autem  obliqnnm  dicendi  genns  optimns  qnisque  poetamm  vel  im- 
primis  cavit  ne  continuaret  nimis  diu.    Sed  videamns  singnla.  — 
Qna  deceat  cet    Primnm  dicit  de  castromm  ratione.  —    prae* 
ducere.     Tacit.   Ann.   XIV,  82:    netjue   pallum   neque  fossam 
jtraeduxerunt.  —     Qnaliter,    quo   pacto.     Tum   cervi   sunt 
stipites  fnrcati,    valU   a  similitudine  cervinonim  cornnnm.      Sil. 
Ital.  X,  413.  comparatus  Vulpio-:   Quaque  patet  campus  planis 
iugressihus   hostis,    Cervorum  amhustis  imitantur   cornua   ramis, 
Magnum  numemm  eoram,  qui  da  his  dixere,   recenset  Brouck- 
iiusius*  —    Qnemve  locnm  sqq.    Qnem  locum  eligere  castris 
convenlat.  —    Fontibus  ut  dnlces  etc.    Passrratius:  „Du- 
cum  est  in  castrametatione  providere,  ne  castra  pouantnr  in  arido 
loco  et  aquae  inopi.    Nam  apnd  Cabsarbm   d.  Bello  Civ.  libr.  I. 
Afraiiius  et  Petreius  ob  male   posita  castra  iu  colle  coguntur  siti 
ad   deditionem;"     Suut   vcro   dulces    liquores   uec   falsi   nec 
amari.     Et  crumpat   aclive  dixit   pr.   elTundat  usu  non  Infre- 
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quenti.     Cic.  ad   Att.  XVI,  3:    Ne  in  me  stomachum  erumpant, 

cum  tihi  sint  irati,  —  Verba :  Laadis  et  assiduo  etc   Hbtkils 

ftic  explicat:   ut   locns  idoneus  relictua  sit  exercitatioDi  campestri 

militum.      Sic   tria    posuerit    poeta   in    locis   castrorum    eligendis 

spectanda,    ut    aqua    adsit    bona,    ut   aditus    hosti    diflficilis,    nt 

spatitim  satis  planum  aptumque  sit  exercitationibus  militaai.     Vcl- 

PIU8  autem  sic  intelligit:    ut  aditus  arduus  sit  liosti  et  in  tutis 

castris  procul   ab   insidiis   hostium    exerceri  assidue   possit   mile^ 

arcte   iungens ,    ut  vides ,    liunc   rersum    proxime    antecedentibus 

verbis.    Sed  praefero  alterum,   et  non  duo  sed  tria  momenta  poni 

credo,  quorum  ultimum  sequentia  docent  non  minimum  esse.    Ad- 

ditur  hoc  per  copulam,    uti   saepe  ultima  membra,    ne  quis  ut 

malit  cum   Dousa,   Vossio,   Wundrrlichio  ,   Bacdio.      Ceterum 

BRoucxnusius   de   laudatione    castrensi  versum   interpretatur,   in 

quo  eum  errare  certum.  —    V.  89  sqq.    Haec  priores  iaterpretes 

ad  ipsum  Messalam   referebant,    ut  facta  mentione   exercitationis 

castrensis  iam  osteudat   poeta  ducem  ipsum  in  his  artibas  miiites 

suos  snperantem,    sitque  haec  nova  pars  laudis.     Ex  hac  ratione 

igitur   punctum    pouitur   post   miUs,    et   interrogationis    signa   in 

sequentibus,  coniunctivis  autem  usus  fuerit  poeta,  ut  etiam  postea 

V.  100.  dicit:  Tunc  tibi  non  desit,    Nec  assentiendum  Hbykio  est 

in  eo,   quod  putidam  appellat  talem  explicationem  loci.     Similiter 

enim  olim  M.  Valerius  Corvus   iu   exercitu  suo  his  talibus  artibus 

eminebat,  de  quo  praeclnre  Nibbuhrius  dixit  Hist  Rom.  Tom.  111, 

p.  143.     Nihilomiiius  in  eam  partem  inclino ,  ut  veriorem  rationcm 

ab  Hbynio  initam  credam,   qui  colon   posuit  post  miles  et  totum 

locum  per  digressionem  adiectnm  statult  antecedentibus,    ut  niili- 

tum    exercitatio    commemorari    coepta    nunc   describatur    amplius. 

Secuti   sunt   Vossius,   Bachius,    Huscukius,   Golbbrtus.      Nam 

fatendum  est  v.  88. ,  licet  elegans  sit  oratio ,  per  se  obscuriorem, 

explicatione   egere,    et   quodammodo    postulare   ut   sequentia  sibl 

adiungantur;   fatendum  etlam  haec  eiusmodi  esse,  ut  vix  inde  di- 

velli   possint.      Nam   in  tali  consecutione    verborum:    ut   assiduo 

certamine   laudis  vigeat  miles,  quis  melius  iecerit  cet.,   quomodo 

de  Messala  cogitari  potest,   nullo  verbo  addito,  unde  discas  non 

de  militibus,  ^t^  de  duce  agi?    Dicendum  enim  certe  erat:   Clais 

te  melius  cet   etsl  vel  sic  ad  Messalam  oratio  abruptius  transiret 
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Quae  cum  ita  sint,  probamas  Hbtnii  rationeffl  cnm  Vossio  et 
HuflcHKio;  adest  quidem  nunc  digrenio  MeMalae  landi  inntilis, 
sed  in  hoc  Titinm  raepins  incidit  hic  poeta,  cum  omatnm  quae- 
reret  Yideamus  iam  singula.  De  exercitatione  militari  Romano- 
mm  egit  Lb  Bbait  in  Actis  Paris.  Acad.  Inscriptt.  Tom.  XXXV, 
pag.  246  sqq. —  tardamve  tudem,  h.  e.  grayem.  Exeree- 
bantur  milites  tndibus  aliisqne  missllibus  iacieadis  ad  palnm,  *cf. 
Vkgrt.  d»  R.  Mil.  I,  34.  Hoc  est  vihrare  sudem  Siii.  Itaiv.  VIH, 
V.  552.  ubi  de  Scipionis  ezercitiis  agitnr.  —  perfregeritobvia 
p  i  I  o.  Liv.  IX,  19 :  Pilum  haud  p&uilo  quam  haaia  vehementiua 
ictu  ntissuque  teium*  —  lento*  quod  intortnm  sedet  ac  tenaciter 
liaeret.  —  V.  91  sqq.  Cam  lectio  sit  ceieremve  arcto,  Itali 
ceierem  arctato  coniecemnt,  qnod  vulgo  receptum;  Lachmaiinus 
cum  AraMAHNO  ceieremque  praefert,  nisi  totum  Tocabulnm  ex 
¥.89.  huc  ▼enerit.  Hoc  ultimum  nos  Teram  habemiu;  excidit  ad- 
iectivum  genuinnm  trinm  syllabamra.  Nam  nec  arctato  placet, 
uec  ferri  potest  ceieremque^  cum  in  altem  commate  non  sit  prae- 
missum  tardo,  ut  debebat  fieri  ex  faac  ratione,  veluti  paullo  ante 
vidisti:  Ut  faciiisque  tuis  aditus  sit  et  arduus  hosti^  adde 
Tibuli.  II,  4,  27.  Nunc  effnsas  primnm  locnm  commatis  tenet, 
oppositum  illnd  verbis:  arcto  campescere  fraeno,  Cetemm  compara 
locum  I,  4,  11:  Hic  piacett  angustis  quod  equum  compescit 
hal>enis,  —  V.  93  sqq.  la  verbis  Seu  libeat  observa  variatio- 
nem  orationis  aptam ,  nt  alias  post  modo  legitur  inierdum ,  rursus, 
saepe,  nunc,  et  si  qnid  aliud  est  huiusmodi.  —  gyro.  Vides 
duo  exercitia  distlngui,  incitare  equnm  directo  cursu  vel  addnctia 
fraenis  retortum  breviore  gyro  circumagere.  Vox  propria  in  equi- 
tatione,  cf.  Hbthium  ad  b.  I.  Pro  contendere  autem,  quod  bis 
hic  dici  nequit,  snbstitutum  a  Beouckhusio  compeHere  bene  ex- 
plosit  Vossius,  nnde  Huschkius  cnm  Causio  con^ertere  coniicit, 
comparans  Cic.  Acad.  II,  20.  de  Cynosura:  Quae  cursu  interiore 
breui  converiiiur  orhe^  Cum  exciderit  vera  vox,  non  depravata 
sit  scribendo,  possis  etiam  decurrere  coromendare,  ut  est  Coluh. 
X,  225:  Me  mea  Caiiiope  cura  ieuiore  vnstantein  lam  revocat 
parvoque  iuhet  decurrere  gyro,  Vossius  hic  contendere  retinet, 
et  in  antecedenti  versu  propeilere  emendat  pro  contendere,  quod 
tamea  Huschkius  tuetm-  collato  ViaciL.  Aen.  V,  291:    Kic  qui 
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itructtone   cum   detit,  —     fion   tibi   defit   comp 
■on  libi  deiit  peritin,    tciai,   pouit;   dalam  tibi  ut  pou 


^f  prairum  ac  nuirirt  furorem  Dterat  DOtante  HutCBlto,  qnl 

landat  RmiiiKBNio  ad  Rutil.  Lup.  pag.  132.  et  Cokt. 

flBllutL  Ingurtb.  c.I10,3.—    faciem  componere  pa»nBe, 

Hngere,  exercitum  ordinare,   compoucte  ad  pugnaiB, 

tnguit  antem  in  ■eqncntibui,  quanturo  quidem  intclligitur,  doai 

lino  ntionei,   acicm   contiouam   et   bipBrtitam,  —     qnadTa* 

.nn   igmen   proptie   eit   compotitut  ad   pugnam  ciercituf  iter 

Ificlcai  {_dtr  Xartch  in  SchlacAlordnujig),  ut  dicitar  ire,  incedcre 
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qmidr8to  a^ioe,  dacere  exerdtam  qfimdnto  agmlne;  eoDtr»  /ora- 
gum  agmen  ia  loosritiidiDem  porrectmn  eaC  ^der  Colonnertr' 
marsch).  Qaae  dao  geneni  agmiois  Poltbius  ezpUeat  libr.  Vr, 
40.  Vide  etiam  de  agmine  qnadrato  bene  agentem  Nastiuh  In 
Anttqaitatibos  milit.  Romanae  p.  S38  sqq.  Nnnc  antem  agmen 
quadraium  de  stante  tali  acie  ent,  ot  saepe  agmen  de  stante  ezer- 
cito,  et  coasistat  in  agmen  interpretatnr  FoacBLUNfus:  sistat 
se  agmine  qnadrato  (in  Schlachiordnung)  disposita.  WaNDsa- 
LicBius  de  constractione  comparat  Tacit.  AnnaL  II,  16:  Intenius 
paraiusque  miieet  ut  ordo  agminie  in  aciem  adsieteretm  —  Per* 
git:  nt  rectas  ordo  decorrat  aeqaatis  frootibni,  fa.  e. 
aequata  fronte ,  TelaM  Sbnboa  de  Beata  Vita  c  4.  dicit :  Idem 
exercitue  modo  laiiue  pandiiurp  ntodo  in  anguetum  coarctaiur^ 
et  aut  in  cornua  einuata  media  parie  curvatur  aut  recia  fronte 
explicaiur»  Aat  LdT.  XXXVIl,  39:  Coneul  tria  millia  ferme 
jiediium  aequata  fronie  insiruxitt  Aut  ibid.  XXII ,  47:  Tandem 
Romani  diu  ac.  saepe  connisi  aequa  fronie  acieque  densa  in^ 
pulere  hostium  cuneum,  Quae  iam  Vulpius  comparavit.  Est 
igitur  froniibus  nt  nf^oawta  Graece  pr.  fronte  dictum.  Ceterum 
vides  totum  versom  antecedenli  explicando  et  ampUficando  inser- 
vire,  ne  nimis  nnda  ait  descriptio  iiarum  remm,  ac  male  Vossius 
e  nonnullis  ^recius  an^  reposuit,  ot  scilieet  alind  genns  aciei  in- 
ferret  contra  grammaticam.  —  dnplicem  seinnctim  cer* 
nere  Martem.  Proba  lectio  est.  Sen  placeat,  ait,  ut  duplel 
seiunctim  Mars  pugnet,  separatb  duobus  comibus  exercitus  nec 
media  interposita  acie.  Cernere  ot  Viao.  Aen.  XII,  709:  Inier  se 
coisse  viros  et  cemere  ferrom  Vides  autem  ipse  qoomodo  baec 
bipartita  ades  opponatnr  aatecedeati  iaciei  pugnae.  Cnm  eoim 
separatim  pugnent  baec  comua,  non  itant  eodem  recto  ordine 
ambo,  sed  prout  utrique  coDunodam.  —  Dexter  uti  laevum 
teneaty  etc  fa.  e.  ot  miles  in  dextro  corau  stans  sinistras  ad- 
versarioram  copias  detineat  pngnando,  qni  antem  in  sim'stro  cum 
dexteris  confligat.  Quibus  verbis  clarius  dno  cornua  desigoat,  in 
quae  nunc  divisns  exercitus,  cum  medius  miles  non  memoretur. — 
sitque  duplex  gemini  victoria  casus,  li.  e.  sitque  duplex 
quodammodo  vlctoria  gemino  discrimine  periculoqne  reportata. 
Itali  coniecerant  y^miids  casids^  quod  volgo  probatum  est;  sed 
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coroua  dao  aoius  exercitoB  iitfdeni  in  caftris  habiti  qao  inre  rastra 
gemina  dici  pottunt?  Neqne  enim  de  doobus  esercitibud  duoruiu 
ducum  hic  agitur,  Teloti  VoMioa  censet,  sed  de  uniua  ducla  Mea- 
aalae  laude.  —  V.  106  sqq.  Pergit  ad  rea  gestaa  Measalae  prae- 
dicaudas.  —  lapydiae  miles.  lapydea,  gens  bellicoaa,  quae 
Liburniae  partem  tenebat,  naoc  Morlachiam  appellaat,  iater  fla- 
men  Arsiam  et  Tedanium,  cum  aliis  lllyrid  et  Pannoniae  populis 
rebellarunt  ann.  urb.  718  et  719.  aontque  doniiti  ab  Ocuviaoo  et 
docibns  eiui,  inter  quos  Messala  fuit,  qoi  Arupinis  debellatia  et  in 
Pannonia  landem  egregiam  meruerat,  ut  hic  discimas.  Ab  eodem, 
quod  tamen  auctor  non  memorat,  Salassi  quoque,  Inalpinus  po- 
pnlus,  incolens  vallem  Aostae  hodie  dlctaai,  qui  slmiliter  cnm 
vicinis  suis  armorum  societate  inita  snrrexerant,  arni.  720.  de?icti 
traduntur.  Yid.  Dion.  XLIX,  34-38.  et  quos  praeterea  Brouck- 
Husins  laudat,  Strabon.  libr.  IV,  p.  205.  207.  libr.  VU,  p  914, 
Appun.  de  bell.  lllyr.  16-24.,  FLoa.  IV,  c.  4  et  12.,  Sukton. 
Ang.  21.,  Vbllbi.  II,  90.,  Paut«.  Oros.  VI,  21.,  Liv.  Epitom. 
131.  132.  133.  135.,  quibus  locis  omnibus  homm  populorum  re- 
belliones  describnntur.  Annotarnnt  liaec,  praeter  BaoucKHusiua, 
Hbitnius  et  Vossius.  —  fallaxPannonius.  Etiam  in  Pannoniam, 
vicinam  lapydiae,  duzerat  Octavianus  ezercitum.  Failaces  autem 
ScALiGBR  eos  propterea  dici  putat,  quod  Sisciae  manitae  urbis  et 
Segestae  deditione  promissa  portas  iterum  clausenint,  vid.  Dion. 
XLIX,  37.  —  passim  disiectus  in  Alpes.  Annotat  Hbt- 
Hius:  „Alpium  eztremi  iines  per  lapydiam  continnantnr  STaAB. 
VII,  p.  482.  B.  Alpes  enim  luliae  s.  Carnicae  in  montes  Albios 
desinnnt.  Itaque  bello  circa  Sisciam  gesto  Pannonios  fogatos  in 
Alpium  latebris  se  abdidisse  mirum  non  est^*  Obloquitur  Vosstus: 
„Nullam,  inquit,  pugnam  novimus,  qua  eiecti  Pannonii  e  finibaa 
auis.  In  Albios  autem  montea  etiam  propterea  non  credibile  eat 
eos  fugisse,  qnia  hanc  partem  terrarum  Romani  tenebant.**  Ipae 
coniicit :  gelidaque  Salauus  teciue  ab  Alpe^  ut  hoius  populi  mentio 
fiat,  quemadmodnm  olim  Atbhannus  in  vita  Tibulli  §.  35.  poat 
passim  inserens  ei  Salassos  inferre  volebat,  quasi  passim  babi- 
tantes  in  Alpibus.  Sed  inepta  est  haec  ratio,  Vossri  antem  anda- 
cissima '  coniectura  non  minos  reiicieoda.  Sequor  haud  caactanter 
UarMiuH.     Non  e  finibas  sais  fugerunt  Panoonii,    aed  in   auos 
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ipsoinm  montef  se  (iiitperserant,  qaos  Alpes  appellat  aactor,  bene 
explicante  Hbynio.  Sic  Auctoe  Elbg.  ad  Liviam  v.  390:  Sum- 
maque  dispersi  per  iuga  Pannonii,  Faciunt  ita  tales  populi. 
Etiam  Lachmannds  comma  post  Pannonius,  quod  posuerat,  nunc 
delendum  monet.  Ac  vlde  poetam:  iu  omnibus  membris  addit, 
quod  aignificet  auperatoa  esae  lios  popnlos.  Jn  primo  membro 
pictae  posuity  secundo  lioc,  modo  explicatum,  comma  addidit, 
Arupinoa  autem  finita  descriptione  longiore  ▼.  117.  dicit  subiectos. 
Salassos  autem  non  memoravit  omniuo  poeta,  fortasse  prius 
contra  lapydes  bellum  et  posterius,  proxime  secntum,  contra 
Salassos  pro  uno  habens,  ut  satis  videretur  partem  nominum  me- 
morasse.  Omnino  non  temiit  accurate  situm  loconim,  qui  j^ru" 
pinos  distinguat  ab  lapydibus,  quorum  pars  fuerunt  nobllissima. 
Ceteram  hic  lectio  dubia.  Scalicbh  jirupinas  scripsit,  quam 
formam  a  veteribus  non  agnosci  \ossius  monet.  Ipse  vero  con- 
iicit:  pauperque  et  natus  in  arinis^  at  jirupinus  retineatur.  Mibi 
Lachmannus  optime  •st  pr.  et  coniecisse  videtur  (Bachium  et  pr. 
etiam  acclpientem  taceo),  sive  jirupinis  legatur  c.  Cuiaciano, 
seu  quod  malo  jirupinus,  producta  ultima  in  caesura,  ut  v.  c. 
faiigamSs  YiBe.  Aen.  IX,  610.  Huschkius  proponit:  pauper, 
sed  natus  in  armis^  ubi  statim  sed  displicet  Est  vero  pauper 
propter  steriles  agros.  Stbabo  VII,  p.  315.  laudatus  ab  inter- 
pretibus  de  lapydum  terra :  Xv7i(pi  d\  ru  /on^to  nai  iful  huI 
*hXQV  "^^  nokXu  TQtqfOfttvot,  Memorst  autem  poeta  paupertateni 
ut  duram  vitam  innuat  ad  bella  factam.  Quod  non  sensit  Hui$ch- 
Kius  sed  proponens.  —  natus  in  armis»  Confert  Vulpius  cum 
Bbouckhusio  Sbkbcam  de  Ira  1,  c.  1 1 :  Germanis  quid  est  ani- 
mosius?  quid  ad  incursum  acrius?  quid  armorum  cupidius? 
quibus  innascuntur  innutriunturque»  Addit  alia  similia  Vul- 
Pius.  —  y.  111  sqq.  vefas  aetas,  senectus.  Veteres 
senes  vidimus  1,8,  50.  —  Pyliae  famae,  Nestoris  Pylii. 
Pindabus  Pytli.  111,  113:  Maroqa  nul  Avkmv  ^uQ^tijdov,  dv&^wU 
nav  9»r<9.  —  Post  hunc  versam  legitur  in  nonnullis  libris  hic: 
Namque  senex  longae  peragit  dum  saecula  pitae,  quem  Vossius 
male  revocavit  snbstituens  tamen  „tempora  vitae^^  in  fine.  Sine 
his  verbis  dubitari  posse  in  seqaeBtibas  censet  atram  Nestor  an 
Arupinus   intelligendus  sit.      In  qao  iidlitur.      fliecutiis   Yosuum 
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Bachius  est. —    Renovaverit  nnnos —  Ipse  tamen,    li.e. 
qaasi  dixisset:  qnamvis  renoTarerit  —  tamen;  neqne  tamea  revera 
omissa  est  talis  particula,  sed  dictos  coniuoctivos  pr.  faciamas  at 
Sed  apud  Horat.  Epist  I,  1,  28.  non  potsiM  est  pr.  oon  potea  in  his: 
Non  possU  oculo  quantum  contendere  Lynceust  Non  tamen  idcirco 
contemnas  lippus  inungi.  —  Ceterom  operam  perdnnt  Baohius  et 
HnscHKius  ut  vitiuro  scriptnrae  revocaperit,  comparens  in  nonnallis, 
defendant    Verbum  aptnm  aliis  locis  ab  iis  allatis  qnis  non  aentit 
hic  non  bene  positum  iri? —  Ipse  tamen.   Nemo  profecto  dnbitat 
de  Arupino  sermonem  tsse^  etsi  absit  yersos  a  Yossio  sapra  revo- 
catus.  —  edere  corpns  super  eqaum  est  attoHere  in  eqaum, 
insilire  in  equnm.  —    validishabenis.    Non  sunt  dativi  hi,  at 
WuNnBRLicnio  et  Bachio  visnm,  sed  ablativi  pendentes  a  ▼.  mo^ 
derator.    Pro  egregia  autem  lectione  sedet  moderator  miran- 
dum  est  Huschkium  cum  Vossio  probare  deterius  ^sedens  modera- 
tur^,  ubi  qnls  non  videt  ieiunnm  esse  sedens?  —   domator  scil. 
equorum,  facile  quod  repeti  potest  ex  antecedentibns.    De  Arapioo 
loqnitur.  Huschkius  Neptuni  cognomen  Junatoi;  Pnrn.  Ol.  XIII,  69. 
comparat,  ubi  etiam  \it:iov  omissum  sif,  sed  talia  cognomina  diversa 
sunt,  ubi  solemnis  est  brevitas. —  non  allas  conversns  terga, 
nnllo  alio  tempore  qui  tcrga  dedit     Qnod  etiam  Appianus  afRrmat 

y.  118-176.  De  futnris  rebas.  Vaticinatur  IVles- 
salam  toto  terrarum  orbe  habitabili  famam  nominis 
sui   propagaturum. 

V.  118  sqq.  veracibns  signis.  Messala  ann.  arb.  723. 
h.  e.  post  res  in  Illyria  et  contra  Salassos  gestas,  consnl  fuit 
cum  Caesare  Octaviano.  Inibant  autem  consules  tum  magistratum 
Kalendis  lanuariis,  nt  constat  Qno  die  cum  sol  splendidins  luce- 
ret  quam  antecedentibus,  et  summa  aeris,  ventornm,  maris  traa- 
qnillitas  forte  orta  esset  omnisque  rerum  natura  mirifice  sileret, 
ntitnr  hac  re  poeta  et  auguratur  inde,  tanqnam  ex  luculento  signo 
favoris  deorum,  novos  triumphos  et  majorem  gloriam  Messalae 
destinatam.  —  Amythaonium  Melampodem  et  Melampodi- 
das  vates  fuisse  inter  Graecos  olim  longe  celeberriroos  quis  nescit  ? 
Yide  Hrtn.  ad  Apollod.  I,  9,  11.  et  Mullrr.  Hist  Dor.  T.  1. 
p. 253. —  Quis  certare  neqneat,  h.  e.  quibus  veriora  afrcrre 
neqaeat     Est  verbum   inore  Graeco  cum  dativo  iunctum,    «eluti 
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HoRAT.  Epod.  U,  20.  —  Tyrio  subtegmine.  Est  subtemertt 
seu  ot  hic  et  alias  saepe  scribitur  in  libris  subtegmen,  nunc  non 
ut  Tulgo  quod  transversum  in  tela  sub  stamine  texitur  filum,  sed 
complectitur  ampliore  significatione  etiam  stamen,  et  totam  telam 
significat  s.  filum  utrumque,  nt  passim  factum  Fohcrllikius  do- 
cet.  Sic  YALBn.  FLicc.  Argon.  YIIT.  t.  S34:  croceo  subtemine 
vestes»  Dicit  igitur  fulgentem  lyrio  subtemine  vestem  poeta  to- 
gam  praetextam,  fulgentem  purpureo  limbo  in  ora;  nam  praetex- 
tam,  non  purpuream  togam  cogitaudam  nescio  cnr  Hrykius  du- 
bitet  —  fertili&anni.  iterum  posuit  epico  more  ornans  epi- 
tlieton,  nisi  yoluit  liunc  annum  imprimis  fertilem  fuisse,  ut  Yossius 
cepit.  Similiter  tamen  supra  fecundos  annos  dixit.  —  Mox  li- 
quidis,  licet  et  ipsum  perpetuum  epitheton,  non  tamen  plane 
otiosnm  esse  senties,  sed  placere  amplificatam  vim  aquae,  cum 
solis  fulgor  recreetur  nndis.  —  feradiscordes,  apte  cumulata 
epitheta,  cum  furorem  ventorum,  qualis  ante  mense  Decembri 
fuerat,  opponat  praesenti  quieti.  Quare  etiam  Passbhatius  errat 
discordes  liic  pro  ornante  epitbeto  perpetuo  ventorum  liabens, 
qnibus  omnino  nulla  pax  placeat.  Loqnitur  poeta  de  tempestati- 
bus  modo  praeteritis,  ubi  proeliabantur  saepe  venti  secum  (Horat. 
I,  9,  10.).  —  tenuerunt  flamina,  cobibuerunt,  ac  confert 
HuscHKius  AristoplL  Thesmoph.  43:  ^x^tm  di  nrodi  rrjnftoi  aU 
^f}i}  i  niifia  di  norrov  firj  xtXadtir»,  —  Curva,  vulgo  perpetuujli 
epitheton  propter  flexus  sinuosos  fluminum,  cL  Yib«.  Georg.  II,  12. 
Nunc  commode  oppositioni  inservit,  positum  eam  ob  causani  in 
principio.  —  egerunt  assuetos  cursus,  non  impulerunt 
aquas  suas  tam  cito,  lentius  fluebant  Ovin.  Amorr.  UI,  6,  95: 
u4ut  lutulentus  agis  brumali  tempore  cursus,  Calpubn.  Eclog. 
H,  15;  Et  tenuere  suos  properantia  Jlumina  cursus ,  quod  tamen 
de  stantibus  est  aquis.  —  placidis  constitit  undis.  Enmius 
ap.  Macrob.  Saturn.  Yl,  2.  comparatus  a  Yulpio:  Alundus  caeli 
vastus  constiiit  siientiu»  WuNDRBLicHius  afiert  YiBo.  Aen.  YUI, 
87:  tacita  (Th^rbris)  substitit  unda.  —  Mox  Nulla  nec,  b.  e. 
et  nulla,  cf.  infra  v.  164.  Si  construeres:  nulla  nec  volucrls,  nec 
quadrupes,  copula  inter  hunc  et  antecedentem  versum  desiderare- 
tur.  Tamen  hoc  fecit  Baohius.  fiodem  modo  Pbopbrtius  dixit, 
H,  19,  5.  ^   Porro  aeriaa  itenim  oppositionia  caua  additiim 
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vide«  nervosiorifl,   cnm  modo  de  mari  dictnm  esset,    ideoqae  est 
praepositum.    Cetenim  aHrias  aures  reperias  etiam  ap.  Prcjdbnt. 
la  Symmach.  I,  449.  —    qaadrnpes   aspera,   non  saeva,   im- 
manis,  sed  omnino  fera.     Nam  asperitas  ingenii  est  omniam  agje- 
stiam  et  silvestrinm  feraram,  quia  procol  ab  iiumano  cultu  vivant. 
Patet  hinc  non  posse  de  mansnetis  gregibus  boum ,  ovium  ia  safti- 
bus   cogitari   qaos   HRn^ios   addit;    quamquam   hi   etiam    per  se 
alieni  ab  hoc  loco,  nbi  sic  cogitatur  rerum  natnra,  at  est  diversa 
ab  hnmanis  rebas.  —  tuis  votis.     Constat  novos  consulea  primo 
die  magistratus  solemniter  vota  nuncupasse  in  Capitolio  pro  sa- 
lute  populi,    vide  v.  c.  Liv.  XXI.  c.  63.    Ovid.  Epist.  ex  Ponto 
IV,  4,  23  sqq.   Tacit.  Ann.  IV,  70.  —    Qnin    largita   sant. 
Cum   quin  sit  tradita  genuinornm  librorum  lectio,    eximie  placet 
HuscHKii  coniectura:   quin  largita  tuis  sit  etc.   ac  iam   ia  Voss- 
3.  et  ed.  Lips.  tentatum  erat:    quin  largita   tuis  sint   muita  si- 
lentia  potis,    Dicit  poeta:   nnlla  avis  per  anras  volat  strepentibus 
alis,  nnlla  fera  vnlgo  depascitur  silvas,  quae  non  tnm  qnieverit  et 
silnerit  cum   tn   vota  nnncnpabas  in  Capitolio.     Silentiam  est 
cum    favetnr   linguis   et  omnino  quiescitur,    ne   strepita   ominoso 
turbentur  sacra.     Muta,   perpetunm    epitheton,   nunc  aptisstmum. 
Est  igitur  sententia   clara   et   poetica,   ac  cnm   Hbtnius    longias 
petitam  dixerit  animalium  in  hac  re  mentionem,   HuscHxnrs  com- 
parat  similem  Eubipidis  locum  in  Bacch.  1071-1074.  iam  a  Ydl- 
pio  citatnm,  nbi  Baccho  loqnente,  alyr^of  &*  ai&i^Q,  atya  &*  fvXfi- 
/iog  yuTtti  g!vXk*  fH/f    0-ijQmv  &*  ovh  uv  yxovoaq  §o^v,     Vulgo  cnm 
BnoucKHUSio  scribitnr  e   libris  nonnnllis:    Cum  largita  tuis  sunt 
muta  silentia  potis,  ubi  verbnm  largiri  passive  accipitnr  usn  apad 
antiquiores  aliquoties  reperto,   incommode  antem  hominum  silentia 
immiscentur,   quasi  haec  turbare  noluerint  animalia.      De  homini- 
bus  hic  taceri  debet;   augustiora   silentia,  quae  reram  natura  his 
sacris  largitur.    Postremo  ad  totum  locnm  moneo,  ne  qnis  nimiae 
exaggerationte   poetam   accnset     Observant  enim    peregrinatores 
hodieque,    nt  celeberrima  femina  B.   db  Stabl  in  Corinna  sna, 
tranquillitatem  et  silentium  aeris  nniversaeqne  remm  naturae  tale, 
quale  in  meridionalibns  terris  incidat,  incognitnm  eBse  apud  nos  et 
in  nostris  regionibns.  —  V.  130  sqq.    Inppiter^ipse,  in  coios 
templo  Mcnun  &ctam,  desceadit  ut  praesens  adesset    De  aliis 


LIBB.  IV.    CARM.  I.  415 

dUs  boc  gaepias  legai,  sed  lovein  Optioiam  Maxiffliuii  beaei  obser* 
vat  Hbyhius  bo  non  memiiilMe  sic  indoctiim.  —  levi  carrn, 
qni  facili  lapsa  descenderet,  ot  ▼ehuatar  dii.  —  caelo  ?ici« 
nam,  h.  e.  ex  iptis  altissimia  regionibua  ad  haec  ncra  descen* 
deni.  —  additua  aris,  ezqoisite  pr.  iropositas.  Pbopbkt.  II, 
13,  83 1  Ei  sit  in  exiguo  laurus  tuperaddiia  busio»  Cave  au- 
tem  cum  Witkdbblicbio  nam  suppleas  quod  ieiannm;  immo  baec 
est  sententia:  quo  facto  laetior  eluiut  ignis.  Continent  enim  baec 
verba  consecntioiiem  antecedentium  et  sunt  pro  eorum  apodosl 
ida  Uuchieie,  und  alsabald  leuchieie').  Quod  geniis  constructio^ 
nis  ad  Pindabith  explicni,  vide  Excnrsum  de  Asyndeto  Tom.  1» 
p.  276.  Sic  finis  loci  est  vere  poeticns.  —  structos  super 
acervos,  intclllge  victimae  partes  arae  impositas  nec  non  tura 
incensa.  —  V.  135  sqq.  Hortatur  nunc  Messalam,  ut  his  omini- 
bns  pareas  lamiam  ad  maiora  se  liccingat  —  iasistere,  iocum- 
bere.  CictoB.  Acad.  IV,  29 1  rebus  illusiribus»  —  Auguratur  ndne 
poeta  Messalam  in  omnibus  orbis  partibus  claram  futurum,  et 
plurima  loca  terrasque  recenset»  quas  aditums  sit  cum  exercita 
victore.  Atqoe  instabat  isto  anno  beUnm  Octaviani  contra  Aoto- 
nium,  multis  rel>os  gereodis  ansam  praebiturum.  Ceterum  Gallias 
revera  debellavit  Messala  Aquitanloo  bello  ut  supra  I,  7.  vidimns» 
composuitqoe  postea  Ciliciam,  Syriam,  Aegyptom,  ot  certe  io 
complnribos  locis  postea  fuerit  bic  memoratis.  —  obvla,  obviam 
facta  ad  proelium.  —  aodax,  ferox,  bellicosissima,  ut  abuode 
coostat  ex  Appluio  in  Ibericis.  Adde  Livium.  —  Theraeo 
tellas  obsessa  colono,  Cyrene,  coios  cooditores  olim  duce 
Batto  ex  insulB  Thera  veaerant,  cf.  Hbbodot.  IV^  47  sqq.  et 
PiMOAB.  Pyth.  IV.  et  V.  Adde  Mullbb.  HLst  Orchom.  pag* 
340  sqq.  Hoc  tempore  parebant  istae  regiones  Antonio  et  Cleo- 
patrae.  Ceterum  adscripsit  HuscHxnis  duos  versus  similes,  alte- 
rum  Sbnboab  ad  Corsicam  I:  Corsica  Phocaeo  iellus  habitaia 
colono,  et  Pbtbonu  alterum  V,  10:  Seu  Lacedaemonio  tellus 
^habitata  colono.  —  V.  140  sqq.  Nilas,  ubi  sedes  regni  Anto- 
nii  et  Cieopatrae.  Cum  aotem  Antonios  plerosque  reges  et  po- 
pulos  imperio  orientali  Romaoorom  vicioos,  ut  Dio  refert  libr.  L, 
6.  cf.  sopra  ad  I,  1»  51.,  iocios  haberet,  poetn  magoificeotiore 
oratione  asns»  qnemadmoduni  etlam  alil  poetae  glorioaioa  loqaan- 
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tor  de  ifto  bello,  totam  illiim  temrnm  tracium  angnrator  a  Mei- 
sala  gubiectam  iri,  et  extremam  lodiam  ac  Tanalm  septentrioBa- 
lem  pco  fioiboa  memorat,  qoos  aditoraa  ait  Messala.  Cetem 
coDstroctio  Terbornm  hie  et  io  sequentibas  est:  nec  remorabitnr 
te  tellas,  qoa  Nilos  rel  Cboaspes  profluit,  etc^ —  regia  lympha 
Cfaoaspes,  apud  Parthos,  cf.  Plim.  III,  31 1  Parihorum  reges 
ex  Choaspe  tantum  bibuntt  et  eae  aquae  quamuie  in  longinqma 
comitantur  illoe  t  ot  antea  apud  Persas,  cf.  Hbkod.  I,  18S.  — 
Profluit  h.  e.  se  eflfundit,  itgogiH  Odtss.  V,  444.  —  Cyrl 
dementia  Gyndes,  flnvias  Babyloniae,  qui  cnm,  Cyro  Baby- 
lonem  oppngnatnro,  unnm  ex  eqnis  regiis  abripnisset  vi  soa,  in- 
tus  rez  iuravit,  eo  se  redactnrnm  has  undas,  nt  etiam  a  femiaii 
tronsiri  possent  Dispersit  igitur  alveom  in  360  rivos;  sed  coa 
totam  aestatem  in  bac  re  consumeret,  fractus  est  militom  ardor 
et  Babylonii  interim  tempus  nacti  sunt  ad  vires  soas  coUigeBdas. 
Vid.  Hbeod.  I,  189.  202.  V,  52.  Sbnbo.  de  Ira  III,  Sl.  Paul. 
Oros.  Hlst  II,  6.,  quae  iam  interpretes  laudamot  —  Mox  cod. 
CuiAciANUs:  Ardet  jirecteist  unde  Lachmannus  felici  coniectBn 
Aret  emendavit;  comminutus  enim  in  tot  alveos  flavius  prope- 
modam  exsiccatus  erat  Arecteos  campos,  quorum  nomen  ab 
Arec  in  Gbnbs.  c.  X.  deducunt,  volnnt  Babylonios  esse,  Voeslos 
Darnaeos  cooiecit,  cum  Hbbodoto  teste  I,  189.  p^  hos  flast 
Gyndes,  ubi  tameo  lectio  iocerta.  Ipse  io  tam  obscura  re  nihil 
addo.  —  y.  143  sqq.  Nec  qua  regna  vago  etc  h.  e.  nec 
qna  Tomyris  regoi  fioem  fecit  Araxen.  Fuit  liaec  Massagetamoi 
rcgioa,  quae  Cyrum  temere  ultra  Araxeo  progressum  vicit  et  oc- 
cidit,  restituitqne  floes  regoi  sai.  C£  Hbbod.  I,  206  sqq.  lusrnf. 
I,  8.  lo  oomioe  femioae  variaot  libri;  Tomyris  etiam  Hbboooto 
dicitur  et  Paul.  Obosio  I,  7.  —  vago  Araxe,  Hokat.  I, 
34,  9:  vaga  flumin<u  Est  igitur  perpetnnm  epltheton  fluminnm 
multa  loca  adenntium.  —  Padaeus.  Recte  dici  poterat:  Nec 
qua  —  finivit,  impia  vel  —  teoet,  aot:  impiaqoe  io  saevis  etc; 
nnnc  autem  impia  nec  legitur,  ubi  qua  omitti  vix  potnit  recte 
per  grammaticam,  cf.  Vossium  ad  h.  1.  Qnare  Laohmannus  v. 
nltima  —  arva  parenthesi  inclnsit,  nt  ad  Padaeus  snppleatar 
remoraUtur,  Qnamquam  dubites  hoc  voloisse  poetam,  si  ad  se- 
qoentia  attendu.     Cetemm   de  popalo  annotat   Bbouckhusius: 
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„Aactor  est  Hbrodotds  Ill,f99.    Padanos,  Indiae  populam  Terenfl 
Auroram,  si  qnis  aeg^rotaret,  eura  mactare  solitos  atqne  eius  car- 
nibus  Tesci,   riri  quidem  viros,   mulieris  autem  mulieres.    Et  si 
quis  sanus  ad  senium  pervenisset,   eo  itldem  caeso  epulari,   atque 
ob  eam  causam  perpaucos  istic  senes   reperiri.*'    Addit  Hbtnius 
euudem  morem   barbamm  Essedonibus  tribui  a  Solino  c.  26.  — 
Hebrns*    Brouckhusivs  Istrus  snbstitnerat  quaerens  quid  He- 
bro  Thraciae  flnvio  cum  Getis?    Sed  ut  Yossius  observat,   refert 
Dio  Cass.  L.  I.  c.  22.  Reim.  p.  656.    Getas  s.  Dacos   etiam  cis 
Istrum  osque  ad  Haemum  pertinuisse,  unde  constat  oriri  Hebrum. 
Quare  etiam  ap.  Sbnbc.  Herc  Oet.  1044.    Hehrum  Geten  dictum, 
atque  apud  St4T.  Theb.  11,  595.   Geticam  Phlegram  monet.    Adde 
quod   omnino  saepius  apud   Statium  Geticus  pr.  Thracius  poni- 
tur*  —   Sed   Magyni  aut  Mosyni  in  Sarmatia  ad  Tanaln  habl- 
tantes  qni  sint  ignoratar.     Mosyui   enim  saepius  memorati  allai 
regiones  tenebant  quippe  Ponti  Euxini  accolae ;  Magyni  autem  plane 
ignoti.    Yossius  Gelonos  substituit  satis  audacter.  —   ¥.147  sqq. 
Quid   moror,    Vine.  Aen.  11,  102.    Dicitur  etiam:   ne  mnltis, 
pluribus  morer.    Res  nota.  —  Oceanus.    Usque  ad  ipsum  Ocea- 
num  omnia  tibi  subiicientur.    Ceterum  cf.  ad  v.  53«  —   Britan- 
nus.    Fuit   tamen   usqne   ad   Clandii  Imperatoris  tempora  libera 
Romano  iugo  Britannia.    Intactum  igitur  etiam  Horatius  dicit 
Epod.  Vll,  7.,   nam  lulius  Caesar  escensionem   tantum  in  littus 
feterat,  neque  autem  tum  vera  deditio  fuit.  —  mundi  pars  al- 
tera,    h.  e.   altera  zona  temperata  et   habitabilis  nltra  tropicum 
et  torrldam  sita.  —    V.  151  sqq.     Sequitur   digresslo   de   zonis. 
Nam  circumfuso  etc.     Nam  globns,   ait,   tellus  est  undique 
aere  cincta.    Pro  consistit   alii  considit  malnnt,   sed  non  agi- 
tur  nunc   de  origine   mundl,    cum  elementa  loca  sua  occuparent. 
Mox  toto  orbe  est  per  totum  orbem  suum,   s.  totus  orbis  eius 
describitur  in  quinque  partes.     disponitur  est  dispescitur,   di- 
viditur.      Ceterum    confer   de   zonis    ViRaiL.   Georg.  1,  233  sqq. 
ibique  Voss.,  Ovin.  Met.  I,  45  sqq.  Plin.  Hist.  N.  II,  68.  Cicbr. 
in    Somn.    Scipion.   et    ad    id   Macrob.   II,  5  sqq.      Qnos   locos 
etiam   Vulpius  commemorat.     Addit  Husciikius  Varr.   Atacin.  in 
Chorographia  ap.  Isidor.  (Wernsdorf.  P.  Lat.  Min,  T.  V.  P.  III. 
p.  1403.).  —  vastantur,  at  incnltae  et  desertae  sint.    Atque 
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autem  1Viindbhliciiiu8  monet   tnmsitum  facere  ad  Biogularum  re- 
rnm  explanatiouem.  —    nulla   perlabitur  unda,    iaciplt  labi, 
aed  non  perlabitur  et  decurrit  ad   quem  finem   tendit,    iocepto 
liquore,  eo  liquore,  quo  coeperat  currere.    Eat  inceptus  liquor 
paullo   audacius  dictua,  sed   ferunt  talem  audaciam  participia.  — 
durata  in  glaciem,  veluti  notnnte  Wuhdbrlicbio  Plio.  Hist. 
N.  XII,  19:   guttae  durahantur  in  grana,  —    Mox    in    aivem 
addit,  nndam  etiam  nubium  aquas  dicens,  ac  recte  vidit  WirNOBm- 
LicHius  pluviam  quoque  non  atatuere  poctam,  ab  aliis  tamen  tribo- 
tam  illis  regionibus,  ut  ab  Horat.  111,  3,  56.    Virgil.  Georg.  I. 
236.,   Eratosth.  ap.  Heracl.  Pont.  de  Alleg.  Hom.    p.  476.  — 
snper  egerit,  adduserit  ortus  suos  super  terram,  elegaos  lectio, 
pr.  ubi   nnnquam   ortus  sit  sol  super  terram.    Contulit   Bachics 
Virg.  Aen.  IV,  118:    uhi  primos  crastinus  ortus  exfuierif  Tifan, 
Cetenim  Titan  nomen  est  non  usurpatum  Tibuilo ,   nptum  \ero 
epicae  magnificentiae.  —   V.  158  sqq.   propior  terris,   propior 
nostrae  zonae.   Dixit  vero  ex  vulgari  usu  loquendi.   Siniiliter  aesti- 
vnm   orbem  dicit  caeli  regioneni  eam,    ubi  aestate  iio;$tra  venui- 
tur  sol.     Ac   poni   orhem  pr.  caclo  vidinius  supra  I,  2,  52.     AHe- 
nnm    igitur    est   quod    afTerunt    in    orbem   ire   solem    quotidie.  — 
hibernas    decurrere    luces,    hibemos    dies    peragere,    quae 
spatia  dierum  cum  breviora  sint,   addit  celer   et   properat.  — 
presso  aratro,  impresso.    Ovid.  Met.  111,  104.    Virg.  Georg.' 
II,  356.    Est  igitur  simplex  pro  composito,  cf.  ad  I,  2,  80.     Porro 
exsurgit  est  attollitur   excitatis  glebis.    Conferuot  Passeratio 
praeeunte  Virg.  Georg.  I,  97:    Et   qui,  'proscisso  quae   susciiat 
aequore  terga ,    Eursus  —  irorumpit,     HuscBKius   autem    laudat 
Plin.    E|»ist.  V,  6,  4:     Tantis   glehis    tenacissimum   solum,    cum 
priinum  prusecatur ,  adsurgit ,    ut  nono   demum  sulco  perdometur, 
nisi  quod   iilic   de    tenaciore   solo  agitur.    Ceterum  bene  factnm, 
quod    panllo    pluribus   depinxit   huius   zouae    rationem;    specialia 
amat  poesis.  —   V.  163  sq.     Non  illic  colit  arva  deus,   cf. 
MiTscHERLicHiuM  ad  Horat  IV,  5,  18.  —    Nulla  nec.    Iterum 
vide  duas  negatiuues  pro  una,  ut  supra  v.  127«    Denique  observa 
nec  ex  innctum  frcquenti  usu,  cf.  Lachmann.  ad  Propert.  p.  366. 
et  HuscuK.  h.  I,     Porro  ad   v.   exustas   Passbratius   coofert 
PuN.  II,  68:    Media  pero  terrarum,  qua  folis  orhita  esf,  txusta 
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Jlammis  et  cremata,  cominus  vapore  torreniur,  —  Y.  165  sqq. 
ioter  —  interqne,  repetita  praepositione ,  nbi  semel  sufficic- 
bat,  noto  usa.  Vide  malta  allata  ap.  Schmio.  nd  Hurat.  Epist. 
1,  2,  12.  et  Hkindobp^  ad  Sat.  I,  7,  12.  Similem  quandam 
articuli  repetitionem  habet  Pind.  Nem.  yill,  fin.  —  rigentes 
verior  lectio  videtur,  non  rigenlemt  modo  teneamns,  in  sequenti- 
bus:  Nostraqne  et  —  para  altera,  particulaa  que  et  non  dia- 
innctivas  esse,  led  fere  pr.  una  positas,  nt  ri  —  ital  Graece  pas- 
sim  ponuntur,  cf.  Hrhmann.  ad  Soph.  Electr.  873.  Lobrck.  ad 
Phrynich.  p.  410.  Nam  ambae  sunt  inter  torridam  et  rigentes, 
unaquaeque  autem  inter  torridam  et  rigentem  alterutram  est.  Ce- 
tenini  /luic  noslro  solo  adt^ersam  vides  australem  zonam  esse.  — 
similis  vicinia  caeli  Temperat,  b.  e.  similis  caeli  aerisque 
ratio  ab  utraque  parte  vicina  temperat  Habet  enim  utraque  tor-' 
ridam  et  frigidam  a  latere,  et  spirante  hiuc  calido,  illinc  frigido 
aere  efficitur  temperies  optima,  quia,  ut  poeta  addit,  altffr  alterius 
vires  necat  aer.  Ad  v.  temperat  confer  cum  Hrtnio  Orid. 
Met.  I,  61  :  Temperiemque  dedit  mixta  cum  frigorr  flammn, 
Porro  tenens  est  amplectens,  ambiens.  Denique  necat,  vcititi 
Macrob.  Sat,  II,  7:  edera  serjtens  vires  arhoreas  necat ,  Sknrc. 
Hippol.  454:  Quid  te  coerccs  et  necas  rectam  indoletn?  Observa- 
bis  etiam,  cum  lugica  ratio  membrorum  liaec  sit:  temperat,  altero 
aere  alterius  vires  necante,  pro  participio  more  poetarum  frcqnenti 
finltum  verbum  positum,  quod  genus  dicendi  monuimns  iam  supra 
nervosiua  esse  et  plus  vigoris  liabere.  Ktiam  hunc  locum  cornipit 
Vossiirs  pr.  et  necat  qui  ut  necet  receperit  perperam.  Secutus 
tamen  est  Bacbius.  ^  V.  169  sqq.  per  tempora.  Vertitur, 
ait,  et  volvitur  annus  placidus,  nec  nimis  calidus  nec  nimis  frigi- 
dus,  per  tempora  quattuor  diversa,  cum  sub  zona  torrida  perpctua 
aestas  sit,  sub  frigida  autem  perpetua  liiems.  —  lenta  vitis, 
flexilis.  excelsoa  conscendere  ramos  didicit,  ulniis 
quippe  maritata  atque  etiam  populis,  ut  maxime  in  Campanla 
factum,  Pmn.  XIV,  1.  —  seges,  nunc  terra  frnmentis  vel  viti- 
bus  consita.  Nempe,  nt  Lexica  abunde  docent,  seges  est  omnino 
terra  qnae  colitur,  sive  destinata  sationi  sive  consita,  et  latiori 
sensu  etiam  pascua  complcctitur  eaque  loca,  ubi  sponte  satae 
crescunt  berbae,  at  Vir«.  Georg.  IV,  128:   nec  fertilis  illa  iu- 
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vemis ,  Nec  pecori  opportuna  seges »  nec  commoda  Baceho»     Diiit 
de  V.  hic  etiam  Brouckhusiits.     Vides  autem  nostnim  versan  ad 
antecedeates   duos  referendnm;   cum   enim  de  armtione   et   TitimB 
cultura  dixerit,  nunc  etiam  de  coUectione  utrinaqae  generia  fni- 
gum  dicit,   ut  par  est.    Qnare  tondere  ad  aristaa  et  uvas  pariler 
pertinet  —   Tondeturannuah.  e.  quotannis,    at  aupre  II,  1, 
48.  —   ferro  tellus  confinditnr.    Instmmenta  rustica  intelli- 
git,    aratrum  et  bidentem,   ac  ne  male   te   habeat   cam  BAcaio, 
quod  iam  dixit  de  cultura  agrorum,   obserra  artificiam    iam   aapra 
explicatum  I,  10,  49.     Additurus  enim   novam  rem    primam    ante- 
cedentia  verbo  complectitur  repetens,  tnm  inde  pergit  ad  aliud.  — 
a  e  r  e.    Naves  enim  et  clavos  habent  aereos  et   alio    modo  aere 
muoiutitur.     Ceterum    Hbynius    acumen    pamm    gratum    iadicaf. 
Sed   in   tali  forma   orationis  propemodum  sponte   oppositionea  se 
ofTerunt.  —    exsnrgunt.     Confert   Huschkius   Liv.  VI,  4*    Kt 
Roma  cum  frcquentia  crescere ,   tum   tota   simul   exsurgere  aedi- 
ficiis.  —    V.  175  sqq.     Pro   ierint   Laoiimannus   acate   coniirit: 
cierinty  li.  e.  moverint.    Tamen  debiiior  videtur  locutio  prae  altera 
per  claros  ierint ,    ut  Scaliobr  scripserat   et  vulgo  probatum  est 
Recte  opinor  dixeris:    facta   per  laudes   bominum   ire,    per  clanis 
honores  ire,  h.  e.   experiri  ton^   ad  quam  normam  si  explicaeris: 
ubi  per  triuraphorum  claros  lionores  facta  tua  iverint,    oraata  fue- 
riot  splendore   triumphoram,    placebit  magnifica  forma   aententiae. 
Bachius  ad  cantus  militum  in  triumpho  imperatorem  celebrantiaB 
respici  putat,  non  sentiens  sic  minui  vim  locutionis  ad  totam  baod 
dubie  hunorem  et  glortam  triumphi  pertinentis. 

V.  177-ad  finem.  Exitus.  Denuo  excasat  tenuita- 
tem  virium,  et  addictum  se  Messalae  profitetur  in 
perpetunm. 

V«  177  sqq.  Non  ego  sum  satis.  Lucan.  I,  66.  laadante 
HuscHKio:  Tu  satis  ad  rires  Bomana  in  carmina  dandas,  — 
praescribat,  monstret  et  praecipiat  Sic  pr.  docere  yerbum 
legitur  ap.  Cic.  de  Divin.  II,  59.,  loco  ab  Huschkio  allato;  j4n 
yfesculapius ,  an  Serapis  potest  nohis  praescrihere  per  somnium 
curationem  paletudinis,  Neptunus  guherriantihus  non  potest? 
Nam  iraproprie  voce  utuntur  etiam  alias.  Atque  hoc  loco  idem 
est  quod  alias  dictare,  praecipere,  Pbopbrt.  U,  l»  3.    HoR4T.  I, 
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24,2.  notante  etiam  Bachto.  —  Valgias.    De  C.  Valoto  Rofo 
nuper  accurate  egit  vir  doctissimus  Wbichbrtits  in  Poetar.  Latin. 
Vit.  et  Carm.   Reliqq.  :p.  203  sqq.     Florena   Angnsto  imperante 
liic  vir  Tinctae   et  solutae  orationis  operibus  famam  aliqnam  con- 
lecutos  est     Atque  iroprimis  quidem  rhetorica  et  grammatica  stu- 
dia  tractavit,  et  scripsit  etiam  opus  de  usu  lierbamm  ad  Augu- 
stum,  quod  tamen  morte   oppressus  non  absolrit.    Cum  eleganti 
ingenio  esset,  tentavit  etiam  poesiq,  sed  praeter  elegias  nibil  vide- 
tur  edidisse,  et  si  quam  laudem  bis  carminibns  sibi  pepererat,  etiam 
haec  aliorum  scriptorum   laudi  cessit,   qnorum   paene  frequentior 
est  apud  scriptorea  veteres   et  grammaticos  mentio.    Nempe  nullo 
poeseos  genere  lucnlentius  excelluit  inter  aequales,   et  fuisse  eum 
insignem   epicum   poetam    nusquam   sane    legitur   nisi    hoc    loco. 
Censet  Igitur  Wbichbrtus  etiam  huic  testimonio  nibil  tribnendum; 
(emere    et    inscienter  factum    Valgium   egregium  epicum  poetam 
ab  ipso  huius   carminis  auctore,   qui  sciret  eum  Messalae  et  Ti- 
bullo  aequalem  operam  dedisse  versibus  scribendis.    Quod  tamen 
ego  sic  non  dicam.     Non  nominasset  poeta   Valgium,  nisi  veri 
qnid  subesset  rei.    Nempe,  ut  suspicor,  meditabatur  Valgins  tum 
epicnm  poema,  et  scripserat  iam  particnlam  praeclaram,  qnam  vi- 
derat  Messala  atque  etiam  hic  poeta  aliique  nonuulli,   sed,  igno- 
tum  quo  casu,  non  absolutnm  est*opus  nec  prodiit  publice;    unde 
de  epica  poesi  Valgii  nihil  praeterea  traditum.  -*   propior  non 
alter  Homero.    Non  nimis  urgenda  talia.   Pbopbrt.  1,  7,  inlt.: 
Dum  tibi  CadmeM  dicuntur  t  Pontice,  Thebae  —  Atque,  ita  sim 
feUxt  primo  contendit  Homero»  —  V.  181  sq.  Languida.     Non 
bene  omissa  particnla  jitf  tamen  hic.    Sensus  antem:   Qnamqnam 
adversa  fortnna  utof,   qnae  non  favet  poeticis  stndiis,   non  tamen 
otiatur  industria  mea  neo  patiar  me  abstrabi   a  landibus  tuis  ut 
potero  canendis*  —   labor  ut  nlvoq  de  stndio   poetico.  —    ut 
mos  est  illi.    Fortnna  ut  solet  vexajre  homines,  sic  etiam  me 
vexat  inimica.     Sic  explicata  verba  non  video  quid  offensionis  ha- 
beant    Male  Bacbivs  distinxit:   ui  mos  estt  iungens  illi  (labori) 
adtfcrsa,  qnod  valde  ieiunum.  —  fatiget,  vexet,  Viae.  Aen.  Vl, 
533:    an    quae  te  fortuna  fatigat?  —    V.  183  sqq.     Cum  ann« 
713.   post  proelinm   Pbilippense  Octavianns  et   Antonius  legiones 
siias  assignatioue  larga  agroniro  remunerarentnr,   etiam  hic  poeta 
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maxima    parte  avitornm   bonoram   exnttu   Tidetnr,   ot   iam   fapra 

memoratnm.    Hae  tristes  rapinae  snnt  qnae  deplorari   ridentur  ia 

sequentibns.  —   domns  alta,   magnifica,   niteret,    bene  cnlta 

csset  ac  splenderet  divitiis,  vox  propria  de  opulentia,   nt  Hobat. 

Sat.  II,  5,  12.  landatus  ab  interpretibns :  rea  uhi  magna  niiei  do' 

mino  sene,     Contra  sordida,   sqnalida,   obsoleta   pauperis  lioaiials 

domus.     HoRAT.  Od.  II,  10,  6 1    Carei  obsoleii  sordihus  iecii,  nbi 

MiTscHBBLicHius    ctiam   sordidam   parpae    domus  foriunam   ap. 

Srnbc.    Herc.   fur.  200.   comparat.    —    flavi   sulci,    messibns. 

At  ordine  qnid  sit,  profecto  obscnmm.     Bbouokhusius  explicat: 

suo  tempore,   aiius  post  alium,   neque  enim  omnes  segetes  simiil 

maturescere. .  Sed  inntilis  et  ieinna  talis  observatio  liic.     Melios 

sit  interpretari :   ditantes  qnisque  nuilo  excepto.     Sed  maiim  cubi 

Hbtnsio  et  HRrNio  horrea  scriptum,  quo  posito  in  seqnenti  Temi 

elegans  repetitro  vocis  liabebitur,  qualia  supra  vidimns,   cf.  ad  II, 

5,  31.,  et  in  disputatione  de  filocutione  Tibnlli.  —   nimium  fa- 

rique  lupoqne,  cf.  1,  1,  33.  34.  —  Nnnc  desideriaro  sn- 

perest.     Laiidari   debet   poeta   quod   indirecte   maluit   qnam  di- 

recte  significare  ereptionem  agrorum.     Quae  autem  post  haec  ad« 

dit,   ieiuna  sunt.  —    cura  novatnr,   renovatur,  recmdesclt  — 

a  d  m  o  n  e  t.     Quidquid    aliquo    cum   aculeo   teloqne  in   memoriam 

redit,  et  ut  Tullius  ait,  animum  memoria  refricat,  ita  dicitnr,  no- 

tante  Gronovio   Diatrib.    p.  322.      Et    annos    vides    esse,    cnm 

uondum  spoliatus  esset.  —  V.  190  sqq.  cadant,  accidant,  cf.  ad 

T,  6,  85.  —   deficient  memorare,  desinent,  absistent,  veluti 

SiL.  It.   III,  111:    gelidos   ut   scandere    iecum    Deficiam    mo/ites 

loniux   iuo?     Vide  Ruhnkrnium   ad    Rnril.   Lup.   pag.  132.   — 

V.  193  sqq.    legemus    verba    Hkynio    indire  *non   digna    ingenuo 

liomine.     Primnm  euim   non   coniparabis  qnae  amantes  in    fervore 

afTectus  inrant,  v.  c.  Catull.  XLV.   Pbopbrt.  11,  24.   Tibull.  II, 

4,  fin,     Sed    opponit   Wundbrlichius    Horat.   Epod.   1,   11  sqq. : 

et  te  vel  per  jiilpium  iuga  Inhospitalem  et  Caucasum,    T'el  occi- 

dentis  usque  ad  ultimum  sinum  Forti  sequemur  pectore,  et  Pbo- 

PBRT.  I,  6:    Non  ego  nunc  Iladriae   rereor   mare  noscere    tecum 

Tulle  neque  Aegaeo  ducere  vela  salo ,    Cum  quo  B/tiphaeos  pos- 

sim    conscendere    montes    Ulteriusque    domos    vadere    Ncmnonias, 

Sentiet  tamen  lector  etiam  hic  discrinien.     Comitari  velle  fidellter 
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amicnni  vel  ad  periculosas  terranmi  plagas  non  eat  indignnm  in- 
genuo  Itomine,  et  solent  fere  aolemniter  poetae  sic  declarare  amo- 
ris  amicitiaeqne  intimae  magnitndinem ,   cf.  Mitschbrlichivh  ad 
Horat.  II,  6,  init.     Nnnc  autem  hic  poeta  pro  Meflsala  densis  ho- 
stinm   turmis  solns  obsistere  aut  in  Aetnae  flammas  se  coniicere 
ausurus  profecto  modum  excedit  in  talibus  tenendum,   et  speciem 
liabent   liaec    si?e  iactantiae   sive    adulationis    ineptae.     Cetemm 
HuscHKius   defendit   collocationem   verborum    solas   deruiss    nam 
turmas  densas  esse,  ait,  non  mirum.    Sed   poeta  opponit  credo 
cogitatione  densis  turmis  singulos  equites  plures  a  variis  partibua 
irruentes.     Nec  quod  in  sequenti  versu  paryum  praeponitur,   inde 
efficias  hio  solus  praepositum  fuisse  ab  auctore,  nam  suavis  varia- 
tio  in  talibns,  si  licet  variare.  —   snbsistere  h.  e.  obsisterey 
Liv.  XXVII,  7:    Maxime  movit  patres   Hasdrubalis   transitus  in 
Jtaliam   vix   Hannibali  atque  eius   armis  subsistentem.  -^    par- 
vum  corpus,  credo  ut  omne  corpns  hnmanum  parviim  est  prae 
tali  flaroma.     Quo  maior  videbitur  audacia.    Atque  ita  Dorvillius 
cepit  ad  Charit.  p.  636.   Lips.   comparans  Manil.  V,  591.     Bur- 
MANNUs  vero  ad  Propert  I,  6,  3.  p.  60.   coniicit  pronum.    Vul- 
piDS  graciie  ac  tenue  interpretatur,   ut  sit  adolescentium  elegan- 
tinm  et  amatorum  corpus;   quod  ineptum.     Vossius  Nec  pavidum 
scripsit,  siffiilem  locum  comparans  Claudian.  XVII,  194.,   ubi  de 
iusto:  Irruet  intrepidus  /lammist  hiberna  secabit  Aequora^  confer" 
tos    hostes    superabit    inermis,      Huschkius    autem    nec    parcam 
emendat,   eleganter  sane,  sed   vereor   ne.  inferamns   elegantias  in 
hoc  carmen,  de  quibus  auctor  non  cogitaverit.     Equidem  certe 
nihil  hic  muto.     Manifesto  enim  v.  paruum  opposuit  v.  Aetnaeae, 
h.  e.  ingenti  flammae  Aetnae.  —   Aetnaeae  flammne,  ignibns 
quales  Aetnaei,   ait  Vossius.    Sed  quidni  ipsius  Aetnae?    Cicbr. 
de  Nat.  Deor.  II,  38:    eruptio  Aetnaeorum   ignium,     Adde  suprn 
V.  56. —  V.  19T.  198.  optime  interpunxit  Lachhannus. —  regna 
Lydia,   111,  3,  29.  —    faroa   Gylippi,    qui   celeber    est   dux 
Lacedaemonius,  Syracusanis  in  bello  Peloponnesiaco  adversus  Athe- 
nienses    a    Spartanis    auxilio    missus.      Centum    et   trigiuta    naves 
Atheniensium  cepit  incenditqne  et  Syracusas  ab  obsidione  liberavit. 
Constat  de  eo  ex  TuucroiD.  libr.  VL  et  VII.    Add.  Isocrat.  in 
Arcliidamo,   Polyabm.  Strategein.   i,  42.     Nihilominus   miruni   iu 
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hoc  nomen  incidisse  poetam.  —   Meleteascliartas,  Homerica 

carmina.    Nam  chartae  snnt  acripta,   sive  poetica  sive  proaaica, 

cf.  supra  T.  5.  infra  v.  211.   Mabtial.  XT,  3,  7:  pangere  charias, 

At  Meles  flnvins  fuit  urbem  Smymam  aliuens.   P1.IN.  V,  39:   Re- 

gredientibus   inde   ahest   XII,    milL  pass,    ah   jimazone   condita, 

restituta  ah  jilexandrot   in   ora   Zmjrne,   amne  Meleie  gaudens 

noH  procul  orto,     Ad   hnnc  Homerus   natns  ferebatur   ipsiusqM 

fluminis  filius,  cf.  Vita  Hombb.  H.  p.  2.  ed.  Wassenbergh.  in  Pa- 

raphr.  ad  lliad. ;  "Ofii/goq  ft^v  noiririjq  nuTQoq  /thf  ijv  Mikvfroq<t  ^^- 

T()o?  c^^  KQi,&i]t6oq,    To  yhoq   xarce  fikv  Illp&afiov  Sfiviivaloqt    uaxa 

Shfiovldr^v   Xxoq,     Vide    plura    ap.    Bbouckhusivh    et    Vulpiuh, 

Hbinsiuh  ad  Ovid.  Met  II,  247.  et  Babth.  ad  Stat.  Silv.  U,  S, 

60.    Quae  iam  HBncius  laudavit.  —    Posse  —   nec   mallem 

vincere.     Huschkius  pangere  coniicit,  veluti  Martialu  dicit  XI, 

3,  7.,  ne  scilicet  immodestius  loquatur  poeta.     Vossius,  cum  vulgo 

mittere  sit  in  IJbrls,   emittere  scripsit,   quod  vult  ease  pr.  edere, 

non  videns  parum  poeticum  se  verbum  intulisse.     Tu  igitur  tene 

vincere,    VossiuM  secutus  est  Bachius.  —    V.  201  sqq.     Quodsi 

versus  meos  tibi  non  ingratos  t$&^  cognovero,  nnlla  fortnnae  iDi- 

quitas   me    a   canendis   landibus   tuis    avocare    poterit      Versus 

noster,  collective   pr.   carmen  meum.  —   totusve   minosve. 

Putida  distinctio.     Verum  Huschkius  etiam  barbariem  orationis  se 

hic  videre  clamat,  in  qno  tamen  fallitur.    Sensus:  totosve  minorve 

pars  toto,  h.  e.  sive  totum  carmen  sive  pars  eins,  in  seqnentibos 

autem  constructio  ad  potius  genus,  ad  masculinum  redit  —  snm- 

mo  vel  inerret  in  ore,  bene  dictum  pr.  si  saltem  levis  inter- 

dnm  mentio  eins  a  te  fiat  cum  laude.    Comparat  Huschkius  Iocu- 

tionem   in   ore  hahere  (CiCEH.  Otf.  III,  21.),    dtd  aTofutro^  ^X^^** 

Bachius  Virg.  Cir.  357:  sermo  novus  errat  in\ore.  —  V.  204  sqq. 

Coniunctae  particnlae  tunc  —  cum  etiam  propterea  placent,  quia 

sorgens  oratio  pergit  ad  aliud  idque  tale  tempus,  de  quo  vulgo 

talia  non   ezspectes.     Coninnctas   vidisti   etiam   supra   III,  3,  9. 

Constmctio  autem  totius  loci  paullo  artificiosior  baec  est:    Quin 

etiam  his  ossibus  terra  conditis  tamen,   sive  eqnns  sive  bos  sive 

avb  fnerim,  quando  ex  hac  migratione  in  humanam  naturam   re- 

diero,  continuabo  inceptum  in  priore  vita  opus.    De  sententia  vi- 

des  ipse  quid  iadicandum  sit;   est  ut  alia  multa  in  lioc  carmine 
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venificatoris,   qui  modain  adalationis  non  novit  et  insolita  captat, 
qualia  meliori  poetae  hic  non  venissent  in  mentem.  —  matnra 
dies  est  dies  iatalis  praematura.    Huschkius  e  vnlgari  lectione 
Iibrorum /afoy  quae  ferri  neqnit,    emendat  fati,    ut  est  dies  fati 
OviD.  Heroid.  I,  114.     Sed   nexns   ceterorum   plenam   notionem 
offert.     (Recte   Germanice   dicas  v.  c.   Sei  es   da/s  eine  fruhe 
Stunde  schnelUn   Tod  herbeifuhrt,')    Nec  displicet  similium  ver- 
borum  cnmulatio  (maturat  celerem,  properat)\    nam  et  opponitur 
longa  vita  et  res  per  se  tristis  est    Ceterum  cf.  Propbbt.  II, 
28,  25:  Quodsi  forte  tibi  properarint  fata  quietem,  —  rigidos. 
Videntur  esse  omnino  duri,   nt  Hbtnius  volebat;   cum  enim  poe- 
tae  in  talibus  oppositiones  epithetorum  ament,   videtur  hic  durum 
terrae  solum,   ubi   quadrupes   incedit,   opponi  liquido  aeri  avibas 
dato.    Sic  boc  ipso  loco   tardi   pecoris   recte  scriptum,    cum 
ante  de  equo  cnrrente  dictnm  sit,  qnod  non  animadvertens  Vossius 
torvi  substituit.    Saepe  vidi   viros   doctos  non   satis  attendere  ad 
bas  oppositiones  epithetorum,  quare  nos  ubique  in  bis  Commeuta- 
riis  de  ea  re  monuimus.    Hoc  loco  tardi  etiam  Bachios  tuetur.  — 
pecoris  gloria  taurus.    Conferunt  Brouckhusius  et  HerNius 
OviD.   Art   Am.  I,  290.    Vntc.  Eclog.  V,  33.  —   volncris,  nt 
aqnila  aut  accipiter.    Nobiliora   enim   animalia   bic  cogitare  enm 
vides.  —    receperit,   revocaverit  ad  homines,   iterum  admiserit 
inter  homines  {zuriick  genommen  hat),  -^    Inceptis   chartls, 
incepto  operi,   sobtexam  carmina,  novos  versus  addam.    I>e 
metapliorico  nsu  verbomm  texere ,   intexere  i   coniexere ,   detexere, 
pertexerct  subtexere  dixit  Bbouckhusius. 
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E    L    E    C    I    D    I    A. 
DB  SULPICUE  ET  CERINTHl  AMORIBUS. 

PRAEFATIO. 

Quae  sequuntar  elegidia,  eorain  aactorem  cam  aliis  Tiboliiini 
Iiabemus,   cum  nall.i  causa  idonea  adsit,  qnare  non  faiaae  Tibul- 
lum  contendamns.    In   quam  sententiam   disputatum   est   etiam  in 
Nov.    MKacuK.    Gbbmin.     {Neuem    teutichen   Nerhur)    Tora.   I. 
p.  257  sqq.   ubi  tamen  non  omnia  dicta  probamus.     Nos  diximus 
de   liac   re  explicate   In  Vita  Tibulii  et  in  Dissertatione  de  Poesi 
eius;  nunc  autem  ipsa  lectione  carmiuum  disces,  quanta  sit  inven- 
tionis,   compositionis  et  dictionis   elegantia  et  cum  Tibulliana  ra- 
tioue   simiiitudo,    quam    sint    ab    omni    parte    dig^a    tali    poeta. 
(Bachiuh  uon  satis  magna  cura   et  diligentia  polita  ea  dicentem 
uon  intelligo).     Origo  vero  eorum  probabiliter  sic  ezplicari  posse 
videtur:   Sulpicia,   nobili   genere   puella,    invenis  cuiusdam  amore 
capta  erat  eique  postremo  nupsit,   qui  Iiic  Cerinthus  nominatur. 
Fuis&e  eum  Graecum  perperam  opinantur  HBmrus,  Vossnrs,  alii, 
nomine  decepti;    fuit  liaud  dubie  llomaiius,  etsi  fortasse  ignobilior 
Sulpicia,    unde   fieri   potuit   ut   mater  de   alio   coniugio   cogitaret 
(6,  15.).    Erat  amicus  Tibulli,   qui  ad  eum  secnndum  et  tertinra 
carmen   libri  secundi  scripsit;    uam  eundem  es^it  hunc  nemo  iure 
negaverit.    Sed  nomen  Cerinthus  fictum  ne  dubita.     Legitur  idem 
ap.  HoRAT.  Sat.  I,  2,  81.  de  pulchro  puero,    et  fuit  inter  poetica 
nomina  istius  temporis.    Invabit  de  noniinibus  fictis  conferre  Wki- 
cHBRTUM  in  Poet.  Laf*  Reliqq.  p.  412  sqq.     Sed  cur  Tibullo  pla- 
cuit  fictum    nomen?      Qui   Messalam    et    Macjnm  suis   nominibus 
nominat,   videri   debet  etiam  liuius  amici  iuvcnis  venim  nonien  in 
secundi  libri  carminibus  duobus  scripsisse,  nec  causa  apparet  qunre 
illic  quidem   aliud  substituere  debuerit,   at   in   his  poematiis   uon 
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miile  statnes  statlm  ab  Initio  tictiim  nomen  praelatom.  Cum  enim 
egre^ia  Sulpicia  iosigniter  tacta  esset  amore  huius  iuvenis,  Tibnl- 
lus  iucundam  rem,  poeticae  tractationi  aptissimam,  elegidiis  illu- 
strare  stnduit,  et  Sulpiciae  quidem  nomen  retinuit,  pro  iuvenis 
autem  nomine  aliud  et  poeticum  snbstituit,  ut  com  veritatis  specie 
poeticae  fictioois  cooiungeretur  iucunditas,  nec  ad  historicam  fidem 
omnia  expressa  viderentnr  exacte,  et  vera  haberentur  omnia  verba 
Sulpiciae,  sed  sentiret  lector  poetice  a  poeta  exornata  esse  quae 
fundnmentum  haberent  historicum.  Atque  ita  conveniebat  poetae, 
si  quando  edere  volebat  haec  elegidia,  quod  credo.  Sin  edere 
noluit,  ipse  rctinere  potuit  vemm  nomeu  iuvenls,  fictnm  autem 
snbstitutnm  est  ab  eo,  qui  post  mortem  Albii  ultimos  tres  libros 
edidit.  Idem  etiam  in  dnobus  carminibus  secundi  libri  Cerinthnm 
uomeu  posoisse  vldetur,  curo  sciret  enndem  hominem  fuisse.  Con- 
fer  quae  in  Vita  Tibulli  de  his  rebns  iam  dicta  sunt.  Atqne  haec 
quidem  de  Cerintho.  Elegias  Vossius  epistolas  inscripsit,  quod 
nonien  a  grammaticis  certe  iis  tributum  vidimns  ibidem.  Hic  ta- 
nien  addendtim  non  omnibus  id  revera  convenire,  nisi  etiam 
carm.  IV.  ad  Phoebum  et  carm.  VI.  ad  Innonem  credas  recte  ita 
dici.  Nec  carmen  VII.  pro  epistola  haberi  potest,  ubi  secum  lo- 
qiiitur  Sulpicia  laetabnnda.  Nempe  Tibullos  cum  hos  amores  ele- 
gidiis  tnictare  constitnisset,  varias  causas  carminum  posuit,  varios- 
que  modos  excogitavit,  quosdam  ex  ipsa  historia  rci  petiit,  quibus 
eos  depingeret.  Nuuc  natalls  Ceriuthi  est,  nunc  Sulpiciae,  nunc 
iuvenis  venatum  abiit,  nunc  puella  rus  abire  noa  vult,  nunc  Kalen- 
dae  Martiae  sunt  et  dona  mittnntur,  nnnc  morbo  laborat  Sulpicia, 
nunc  suspicio  de  fide  Cerinthi  incidit,  nunc  amore  perfruita  eius  ex- 
sultat  poella,  et  sic  porro,  quae  varietas  renim  et  formanim  aper- 
tum  est  quantum  iucundKatis  habeat.  Quod  vero  postea  epistola- 
rum  nomen  placuit  tribuere  his  elegiis,  spectata  est  niaior  pars, 
cui  sane  id  applicari  potest  Ac  Vossius  etiam  quo  ordine  haeo 
carmina  per  anni  tempora  sibi  succedant,  descripsit  nobis,  sed 
multa  commentus,  quae  non  insnnt  in  iis.  Haec  enim  res  definiri 
nequit,  nec  voluisse  videtur  id  Tibullus:  voluptas  poetica  larga 
oritnr  ex  varietate  temporum,  causarum,  casuum,  qui  in  curso 
amoris  accidont  et  iniaginem  eius  alia  atque  alia  ex  parte  osten- 
dunt,    obscuritas  autem  ex  ignorato  ordine  reruui  uuUa  est.     Sed 
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vis  ipsa'amori<,  qni  liic  describitur,  TibnlU  ingeoio  ex  saperioribtt 
cognito  plaoe  familiaris;  aliter  Propbbtius  et  Ovimirs  fecitfeaf. 
Ceriothns  qnidem  cnm  non  auderet  adspirare  ad  tale  coniagnia, 
primum  timidior  fnisse  tidetnr  (conf.  de  pndore  modeato  Cerintbi 
non  ficto,  sed  vero  supra  II,  2,  10.),  Sulpiciae  vero  ardor  Tivi- 
dior  est,  et  patet  eam  vivere  nolle  sine  amato  invene.  Ae  Yot» 
sius  quidem  ita  ioterpretatnr  omnia  in  bis  carminibiu,  at  nihil  lit 
modestius,  nec  virginitatem  fnrtivb  conventibni  amantitim  l»i 
concedit,  intactam  virginem  nobilem  post  nnptiaa  in  niariti 
plexus  venisse  contendens.  Sed  verba  tamen  non  semel  alitcr 
sonant  qnam  ille  narrat  Nimimm  non  secntni  cst  hic  TiboUas 
pnblicam  severitatem  momm,  quemadmodnm  Vossius  statoit,  led 
ardentiori  colore  ignes  Sulpiciae  depinxit  nt  in  poesi,  exhibeas 
non  vulgaris  generis  pueliam,  in  qna  singularis  quaedam  yia  amo- 
ris  regnat,  et  qnam  non  pudet  Hbere  pectoris  impetum  aeqoi,  at 
olim  simpliciori  aevo  factum,  puri  castique  anuni  sibi  comciam. 
Vossius  ad  historicam  fidem  omnia  revocat,  oblitni  non  histoiiaa 
liic  haberi,  sed  poesin. 


C  A    R  M  E  N       IL 


INTRODUCTIO. 


Imalendas  Martias  sacras  festasqne  fuisse  nxoribus  Romanui  et 
pnellis,  iisque  tum  munera  missa  a  maritis  et  amantibns  vidiraiia 
ad  III,  1.  Simillter  nunc  Sulpiciae  pnta  a  Cerintho  mnnera  mitti 
addito  boc  carmine  poetae.  Laudatur  in  eo  pnlchritudo  eximia 
pnellae,  in  qua  omnia  placeant  et  qna  Dulla  alia  dignior  sit  vesti- 
bus  alilsqne  omamentis  pretiosis.    Neque  veio  directe  ad  ipsam 
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pnellam  hae  landea  dlcantnr,  qnod  minns  vemistum  fnisset,  sed  nt 
vulgo  vocatur  in  fcitiB  dens,  sic  nnnc  in  exordio  Mars  vocatnr, 
nt  veniat  spectatum  festo  lioc  die  Sulpiciam  omatissimam ,  atqne 
ita  ei  in  medio  carmine  describit  pnlcbritndinem  pnellae,  quod- 
sentis  optime  ezcogitatnm.  Descriptio  ipsa  magna  elegantta  pla- 
cet.  Deinde  illud  etiam  observa^  cnm  mnnera  dubitari  nequeat 
simnl  missa,  quam  praeclaro  indicio  poeta  baec  quidem  taceat, 
landet  vero  puellam  tanqnam  prae  ceteris  dignam  omamentis. 
Discant  a  Romano  poeta  quid  deceat,  qui  hodie  natalibus  diebna 
pnellis  suis  carmina  mittunt  cum  donis.  Exitns  denique  vota 
habet,  ut  multos  in  annos  celebretur  boc  festum;  sententia  in  la- 
libns  legitima. 


EXPUCATIO. 


V.  1-4.  Introitns.  Verba  ad  Martem  fiunt,  nt 
ipse  spectatum  e  caelo  veniat  ornatissimam  Kalen- 
dis  suis'  pnellam. 

V.  1  aqq.  Sulpicia,  Servii  Sulpicii  filia,  cf.  10,  4.  de  qua 
vide  quae  diximus  in  Vita  Tibnlli.  Nobilitatem  gentis  constat 
snmmam  fuisse.  Puella  nt  pulchra  figura,  ita  culto  foit  ingenio, 
6,  2.,  in  amore  antem  paullo  calidior.  — *  est  tibi  culta,  or<- 
navit  se  pulchre  in  tnnm  honorem,  cf.  infra  6,  3.  Hosit.  I,  5,  4.  — 
si  sapis,  si  tibi  prospicis  et  commoda  tna  nosti,  habebis  enim 
adspectiim  pnlcherrimum.  Ita  WuNDBRLicniirs.  At  Hbtnius  mi- 
nus  vere  ezplicat,  si  indicium  et  sensum  elegantiae  habes,  qnae 
significatio  aliis  locis  convenit  —  Hoc  Venns  ignoscet, 
propter  snmmam  pnellae  pulcbritndinem.  Conferunt  Bbouokhit- 
sius  et  HBTTiiui  Propert  11,  2B,  S8:  JHoe  tihi  vti  poierit  coniux 
ignoscere  lunOf  nbl  Inppitet  ontor  nt  loeeamt  CjBthine  aegro- 
tanti.  Tamen  illie  triatii  cbbm,  bu0  Uhris  mtfo  «it,  mb  slBe 
lepore  dicta  snnt  bBec  veriMu 
T.  ignoscet  prodBelan, 
lente»  aiBillter /terit^^ 
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de  Marte  domito  citharae  cantu  semio.  »  arma  cadaut  siTe 
excidant,  qaod  fere  freqaentius;  accidere  eniui  solet,  qaod  Demo 
nescit,  perculsis  aliquo  adspectu,  ut  quidquid  manu  forte  teneant 
aut  siou,  effluat  et  decidat.  Multa  exempla  Vulpids  affert,  nt 
Propkrt.  IV,  4,  21.  de  Tarpeia:  Obstupuit  regis  facie  et  rega- 
Itbus  armis,  Interque  oblitas  excidit  urna  manus,  et  Ovij>.  Heroid. 
XVI,  251.  Met.  XIV,  849. 

V.  5-20.    Medium  carmeu.    Laadatur  palchritado 
S  u  1  p  i  c  i  a  e. 

V.  5  sqq.  exurere  defendit  WuNOBRLicHiua  contra  Vouicv 
ex  Pbtron.  c.  121 :  neque  enim  minor  ira  rebeUat  Pectore  in  hoct 
leuiorue  exurit  Jlamma  medullas ,  HuscHKios  autem  afferens 
Plaut.  Baccliid.  IV,  9,  15:  Bacchidem  habuit  secum:  ilh  olim 
hahuit  ignem,  qui  sigrium  daret ,  ITacc  ipsum  exurit^  et  Sopho- 
cLis  locum  ap.  Atlien.  XIII,  p.  564,  A.  (Brunck.  p.  641.)  de 
Pelope  ab  Hippodamia  laudato:  TuMyd^  iv  oV#«  ivyya  &tj{yarijoit(v 
^'Ji()(rtrog ,  ttarQa:n)v  riv  oftfithtav ,  i^/f*''  ^llvOtxlritia»  ftlr  «rrt\% 
iloiru  df  ftf,  Idem  vir  etiam  alias  similes  locutiones  comparat. 
Adde  PiMDARi  Scolium  in  Pliiloxenum  et  quae  ibi  annotaviiiius 
pag.  643.  et  vide  oculos  cum  facibus  et  flamniis  comparatos  Pao- 
PHRT.  III,  3,  14.  ibiq.  Kuinol.  Nonc  veiiusta  inveotione  Amor 
suas  faces  inde  acccndit.  —  Acer  Amor,  acris  flammae  in 
pectore  auctor,  cf.  II,  6,  15.  -^  Mox  maie  offendit  cum  Hkr- 
MAKNO  Handius  ad  Gronov.  Diatrib.  p.  196.  ad  variationem  poeti- 
cam  temporis  agit  —  movit,  unde  'WrNDBRLicHius  comparat 
ViRG.  Aen.  II,  12.  et  Huschkius  Catull.  LXIV,  148.  Rara  qui- 
dem  res  apud  Tibnllum  io  codem  disticlio,  sed  quod  substituunt 
vestigia  mutat ,  quis  Don  videt  repngiiare  simplicitati  T^litaiuie 
dictionis?  Ceterum  pestigia  mouere  elegantius  dictum  pr.  pedes 
movere,  ut  vides.  Porro  decor  proprie  dicitur  de  mota,  et 
sensus  loci  est:  reg^are  per  omnes  puellae  motus,  sive  agat  ali- 
qnid  sive  incedat,  decorem.  Componit  exquisitnm  verbum  pr. 
ornat,  decenter  disponit,  institirit;  laudavit  iam  Hbynius  Bnrmann. 
ad  Petroo.  c.  67.  et  ad  Ovid.  Art.  Am.  I,  160.  Ad  aententiam 
confer  Paul.  Silent.  Epigram.  XXXIV.  Antliol.  Gr.  Tom.  IV. 
p.  52:  MoQqj}v  tqixO-u^Ij^v  XuqItuv  tQiag  dft^$3toktvtt, —  fartin. 
Neque  enim   arte   qoaeaita»  videtor  decor,    sed   natos,    ut   noo 
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animadvertaB  studium  elegantiae,  sed  sponte  omnia  decenter  fiant. 
Confert  Hbynius  Quintil.  I,  11 9  extr.:  Neque  enim  gestum  ora^ 
ioris  componi  ad  similitudinem  saUationis  volo,  sed  suhesse  ali- 
guid  ex  hac  exercitatione  puerili^  unde  nos  non  id  ageutes 
furtim  decor  ille  discentihus  traditus  prosequatur,  —  V.  9  sqq. 
Seu  solvit  crinea  cet.  Notanda  auaviMima  baec  repetitionis 
et  conversionis  (igura ,  usurpata  aaepius  Propbetio  ut  11,  1,  5  sqq., 
II,  3,  43.  44.  26,  28.  imprimis  vero  Ovimo  frequentata,  quem 
BROucKHusrus  adeo  primum  credebat  ea  usum.  Yide  v.  c.  Amorr. 
II,  5,  43.  44.  ArL  Am.  I,  195.  196.  U,  199-201.  297-300.  303.  304. 
Ceterum  quod  Tibullus  in  antecedentibus  carminibus  suis  bac  figura 
non  est  usus,  eo  non  magnopere  offendor;  aptior  est  in  tali  lepida 
poesi,  quam  nbi  incitatior  regnat  affectus.  Ac  ne  nnnc  quidem  in 
primo  versn  distichi  repetitionis  legem  accnrate  observavit,  male 
enim  Hui«cnKius  coniecit:  Seu  fudit  crinest  sed  leviter  taogit 
figuram.  Vide  Dissertationem  de  Elocutione  Tibulli.  —  vene- 
randa,  noma  interpretantur.  Perceliit  augusta  specie  omati 
capitis  quasi  deam  videas.  Ceterum  Vulpius  laudat  Plaut.  Mo- 
stell.  I,  3,  17?  Virtute  formae  id  evenit ,  te  ut  deceat  quidtjuid 
haheas.  —  Mox  de  palla  feminarum  exponit  Bokttigbr  Sablii. 
11,  140.  Qui  tamen  male  ad  amictum  eam  refert,  conf.  annota- 
tionem  iiostram  ad  1,  7,  46.  —  voluit,  placuit  ei.  —  iiiven 
veste,  tunica  candida,  cf.  1,  8,  13.  Hanc  solnm  gerebant  domi, 
pallam  superindutam  liabebant  in  publicum  exeuntes.  Cuniulate 
vero  dixit  niyea  candida,  oppositionis  nervosioris  cansa,  ut  saepe 
monitum  est  supra.  —  venit,  in  conspectum  venit,  ut  supra 
1,  8,  15.  Ceterum  nivea  peste  venire ,  Tyria  palla  procedere, 
ut  PROPBRT.  I,  2,  1 !  ornato  procedere  capillo,  — -  V.  13  sq. 
Vertumnns,  maxime  olim  in  Etruria  cultus,  inde  traiislatus 
Romam,  fnit,  ut  videtur,  deus  annl  fertilitatisque  variae  per  tem- 
porum  vices,  exliibens  copias  ruralcs  alias  atque  alias  vere,  aestate, 
auctumno  ^ '  unde  aptus  dictus  est  in  omnes  figuras  et  omatus. 
Locus  classicus  de  eo  est  Propbrt.  IV,  2.  ubi  vide  interpretes. 
Adde  Crbuzbruh  in  Symbol.  II ^  p.  958.  et  Mullbrum  in  libro 
de  Etrnscis  Tom.  II,  p.  51.  —  felix,  distinctus  liac  re,  nt 
HBrNius  recte  monet,  inter  ceteros  deos  Olympi.  —  aeterno. 
Miror  Huschkio  arridere  lectionem  alteram  quonindam  libromm 
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aelheriot  qtto  niliil  liic  otiosias  et  ieiuiiiiiB.  De  altitudine  hic  non 
agitur  nec  dicit  poeta:  talis  in  aetbere  Vertnninns,  led  potiius 
talis  apud  ImmortaleB  Vertumnus,  epitbeto  nunc  ad  Olympom 
revocato.  Sic  Pindjirds  pro  diis  imraortalibus  aetemiim  caelum 
dicit  Nem.  VI,  3;  fJ$  to  /a^  ov&h^  6  d^  ;|fcUjcioc  tla^aX^q  aU* 
tdog  sUvn  ovQuvoq,  Comparat  igitnr  Tibullus  mortalem  feminam 
cum  immortali  deo.  *-  mille  decenter  babet  In  prosa 
oratione  dixisses:  eosque  decenter  habeL  Sed  hoc  non  poeticum 
est,  unde  roille  repetendum  fuit  Similiter  Ovin.  Amorr.  II,  5, 
43.  laudante  Brouckhusio:  Moeaia  erat  in  vuliu  moesta  decenter 
erat,  Ceterum  qui  comparatione  similinm  locomm  delectantur, 
videant  descriptionem  Ovinii  Met  VIII,  25  sqq.  —  V.  15  m^ 
Solam  Sulpiciam  pretiosissimis  vestibus  et  oraamentb  dignam  didt, 
mittens  nonnulla  buiusmodi  simnl.  Caris  succis,  pretioais.  Snc- 
cus  autem  notante  Vui.pio  tribuitnr  conchyliis  et  ceteris  piscibus, 
praesertim  testa  munitis.  Ut  non  opus  sit  cum  Hrinsio  fucie 
reponere.  —  bLs  madefacta,  dibapba.  Hoeat.  Epod.  Xlf, 
21.  Plin.  IX,  59.  laudante  Broitckhusio  :  Nepoe  Cornelius  qui 
divi  Augusii  prindpatu  obiitj  me^  inquit^  iuvene  violacea  pur^ 
pura  ifigebat  t  cuius  iibra  denariis  centum  venibatt  nec  multo 
post  rubra  Tarentina»  Iluic  successit  dibapha  Tyria^  quae  in 
libras  denariis  mille  non  poierat  emi*  —  Dibapha  tunc  dice» 
hatur  quae  bis  tincia  esset  ^  veluti  magnifico  impendio,  Ceteram 
cum  in  qnibusdam  llbris  errore  pr.  bis  sit/er,  de  quo  dixit 
HuscHKius,  ieiune  Vossius  scripsit  „permadefacta^,  Talia  enim 
in  poesi  ieiuna  sunt.  —  Possideatque,  b.  e.  qnae  possideat 
Conf.  ad  I,  8,  32.  —  odoratae  segetis,  h.  e.  fraticum 
odoratorum.  Sbnbc.  Herc.  for.  909 :  Indorum  seges»  Claudian.  d. 
Nupt.  Honor.  et  Mar.  94:  casiae  seges,  Dixit  vero  cumnlate  bene 
oJeniibus  ^  odoratae^  propter  praestantiam  rei.  —  De  Arabia 
odorifera  vid.  Plin.  V,  11.  Ovid.  Met.  X,  807  sqq.  ibiq.  Gibrig.  et 
supra  III,  2,  23.  Ad  v.  19.  20.  cf.  supra  II,  2,  15.  -  Lectionem 
gemmas  optime  contra  HBrNiUM  tnetur  Vossius;  neque  enim 
solum  conchas  s.  margaritas  (II,  4,  30.)  sed  etiam  gemmas  eiicere 
dicitur  roare,  ut  II,  2,  15.  Laudat  Vossius  etiam  Claudian.  III, 
386-:  poniumque  per  omnem  Ridebunt  pirides  gemmis  nasceniibas 
algae,   et  XXXIII,  252:   stellas  accendit  in  aurOf  Ostro  fundit 
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oqMM,  Mtollit  litlon  genam*.  Addit  Hnf«HKnu|  ennlen  XXIX, 
74 1  CMnthber  Ocianitt  ftoino  Hiton  gtmmaa  S»tpuit.  —  Uox 
Eoia  a<{Hii,  Dt  Pkoput.  IV,  3,  lOi  Uttut  tl  Bea  dUcobrlndut 
aqua  b.  e.  ad  Boain  iqnam,  recM  uplicaate  LionMjiKxo,  Neqm 
«nin  ialelllgo  HowHinra,  qni  uoa  vnlt  langt  u«riu  dueolar,  et 
STUBOsui  Undat  wribeiiteiii,  fuiiM  qnl  Aetfaiepei  DJgree  fleri 
vi  aqnrani  pntannt,  at  OrLonni  Art.  Aa.  1,  7SS.  Iden  de 
naDtis  indvene  refereateBt  Candidutia  nauta  twrpit  eolor,  ae- 
^uorii  uittla  Dtbtt  et  a  radiu  tideria  oste  niger,  De  qno  iikhi 
coglleue  pKoninmni  ceTtnn,  Nam  attat  Eoa  agaa  iaDgi  Beqni^ 
et  >i  diteolor  Eod  aqua  eonetniu,  qnonnn  pertineblt  attut?  Bet 
entm  profecto  ladoe  ane  eedenqne  caua  attat  et  ditailor.  Ne- 
qne  noiter  poeta,  opinor,  de  itta  opinioDo  cogltaTit,  scd  loiia 
vicinia  nigroa  fleri  Indo*  pntaTiL  Qnonnm  vero  addidit  proxl- 
mni  Eois  aquia,  qnienif,  ean  iam  rubm  dt  Utlore  dixeritl 
Nempe  oppoiitioiiia  causa  cnDiQlate  laqnitnr,  nt  t.  12.  vidimni. 
OppoDit  enim  arrit  bcDe  oleatibiu  et  Mloratae  icgeti  Anibnm  aaac 
lilluB  rubrnm  et  Eoai  aqDM  lodoram  cum  gemmiB.  Qnare  oon 
postuiabii  equis  n  ScAUOBno  do  coaiecturi  repodlnm. 

V.  21  -  ad  (inem.  Biitna.  Ceiebretnr  boc  feitnm 
mnltog  In  annoi,  arnentque  Mniae  cttm  Apolllne 
etian  cantn  toliei  pvellam  digniftlmnm,  qnemad- 
modnm   hodie  mibi  arraerniit.' 

V.  Sl  aqq.  fe*lie  Kalendia,  mII.  HartUi.  —  teatadi- 
nen  iTre,  cf.  Ill,  4,  3T.  —  eoperbe  lyre,  nt  lufra  4,  S:  in- 
ronio  Phothe  taperbe  coma.  Vldei  nntem  qnld  Enanat  Hnaae 
voce  caDant,  Apotlo  ncclnat  );ra.  —  Porro  nnltoa  in  annol 
b.  e.  mnltoi  per  aaaoa,  etiam  WoiisBni.icmo  et  Huiohkio  mo- 
Nenlibna,  nt  Hoiit.  T,  32,  I:  Quod  tt  hanc  in  annum  vivat  el 
pluret,  Sed  ccrrnpta  eit  lectio  libromm  TCleram  boc  •nmet, 
qnae  lola  Minmam  anctaritatem  babet  Voisiiri  ■criprit-uf  lumat, 
et  in  principio  haec,  led  iare  improbat  HvicBKini  oratlonis  for' 
mam:  fiaac  caatnte  nt  haec.  Nec  lignificatio  placet  AccipiebBl 
pr.  froeudiim  anmere,  cenMimere  bllarlter,  nt  Tbkrhtioi  diilti 
hilarum  tumamus  dien  Adelph,  11,  4,  23.  V,  8,  6a  et  Pi.abt, 
in  Milit.  GloHoi.  III,  I,  7S:  In  tnala  uxore  algut  inimico  *i 
quid  tumati  tuintut  esl,  ia  bono  botpilt  olqu*  aimto  guaetlu* 
28 
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MMi  quod  Mumitur  et  quod  in  divinu  nhua  uauoB  t  mtpimH  hun 
esf.  Sed  aliena  aotiqiw  Terbi  sigiiiiicatio  a  Tilnilli  ofatioae. 
QoBn  etiani  Baohiiim  dob  lando,  qni  aeripnfcs  £[oo  Moietmm  m- 
crum  multos  haeo  aumai  in  amtosf  h.  e.  bilarifcer  peiaigat.  Sca- 
i,ioBm  coniecifc  coruummotf  vfc  consaiiiimre  aacmm  pr«  perfewe 
esfc  dictom  mooeiite  HBnno  ap.  Sbmbo.  Herc  fiuv  lOM.  AdA 
HuaoBKius  Qyid.  Tciit  V,  6,  S8.,  ofc  tameD  ipae  consumuit  potia 
a  ScALioBRO  fepositiim  Telit  Verom  omnea  liae  BamtM  nwca 
•datloaes  eo  commiini  errore  laboraat,  qood  poellae  aablectam  ia- 
femnfc,  cnm  ez  peotametro  pafceat  de  Musia  et  Apolliae  0^1.  Loage 
melias  ig^tur  esfc  qood  LAeHHANnus  propooifc:  hoc  sumiie^  b.  t. 
somite  vobis  ofBBndom,  celebrandom.  —  eboro,  cenfca  diorL  — 
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INTRODUCTIO. 

imbierat  cum  patre  Cerinthus  aliqoando  in  roa  ad  ▼enationem 
aproram,  unde  Sulpicia,  ut  est  flctio  poetica,  boc  carmen  ad  eom 
scribit.  Versatur  autem  summa  eius  in  desiderio  sollicito  puellae, 
amati  abseotiam  non  ferentis.  1n  qno  orditnr  Sulpicia,  nt  par 
est,  ab  ipso  maximo  periculo  deprecando,  ne  aper  ei  ooceafc,  tom 
crescente  affectu  detestator  omnino  silvas  et  Tenationem  cmn  peri- 
culis  et  Tolneribus  Teoatori  imminentibos.  Sed  tamen,  pergit, 
ipsa  etiam  ferrem  baec  omnia,  si  tecam  vagari,  tecum  requiescere 
possem,  nunc  cave  ne  alla  forte  illic  puella  favori  tuo  subrepat. 
Denique  in  exitu  bortatur  Cerintbum,  ut  quam  primum  redeat 
Haec  bactenns.  Obsen^a  nunc  compositionem.  Apertum  esfc  aliam 
formam  hic  baberi,  quam  Tulgo  vidimus  apud  Tibullnm.  Non  est 
enim  tbema  in  exordio,  illustratio  thematis  in  medlo  carmlne,  sed 
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ita  dMrain  totam,  nt  primam  pericala  detestetar  loveni  immi' 
nentia,  deinde  alteram  maiorem  partem  doloris  tractet  puella, 
qnod  careat  blanda  praesentia  amati,  non  fraatar  amore  castiflqae  am- 
plexibns  eios,  accedente  etiam  zelotypiae  meta;  ergo  priori  parti 
carmiois  altera  aliad  noram  addlt  momentnm  reram.  Totam  vero 
claudit  exitag,  complectens  pancis  desiderlom,  qood  toti  inest. 
Nempe  qaalis  alias  in  antistropbicia  compositionibaa,  talis  paMim 
etiam-  in  etegiis  ponitnr  divisio  argnmenti.  Praeterea  est  carmen 
egregium  etlam  varietate  atrectunm  notabile:  vides  metnm  ne  aper 
noceat,  detestationem  venationis,  fortitndinem  amoris  omnia  tole- 
mturi,  zclotypiae  angorem  et  iram.  Qui  nbertatem  in  his  carmi- 
nibus  desiderant,  ut  Bachiits,  non  legemnt,  credo. 


EXPLICATIO. 


y.  1-10.  Prima  pars  carminis.  Metn  agitata  Sol- 
picia  ad  aprum  verba  facit,  ne  Tulneret  amatnm  in- 
venem,  tnm  omnino  siivas  et  venationem  detestatur. 

V.  1  sqq.  Parce  meo  inveni.  Cni  ignoratnr  y,quem  m- 
veum  quondam  percussif,  ^donist  Venantem  Idalio  vertice  durus 
aper,**  Propbht.  IT,  13,  53f  —  bona  pascna  campi,  snnt 
prata  conTallis  inter  montes,  monente  Tossio,  atnmbrosi  dcTia 
montis  intellige  saltum  in  ardois  montibns  densum,  qno  nnlla  Tia 
ducit.  Nam  montes  et  Talles  clansas  incolnnt  apri.  —  Nec  tibi 
sit,  nec  tibi  accidat  et  Teniat  in  mentem  ot  acoas  (es  homme 
dir  nicht  hei)^  noli,  ut  Propbrt.  111,  3,  41.  Locutionem  Tidimos 
supra  I,  6,  24.  Afiis  locis  est:  ne  liceat,  et  sit  mihi  pr.  contin- 
gat  mthi.  Similiter  Graeci  fXrj^  nrj  tXTj,  ot  ibidem  notatnm.  Nunc 
aliud  genns  dicendi  addo,  nbi  ylyrraO^ai  cum  participio  alios  Terbi 
iunn^itnr,  ut  Soph.  Ai.  688:  Ixpovftai  fty  itQo^ovq  tjfitiq  yhfj,  ne 
fiat  nt  nos  prodas,  Plat.  Sophist.  p.  217,  C;  /<7  urfttQvfjOdg  yhij, 
ubi  Hktndorfius  etiara  Soph.  Pliiloct.  773.  confert:  firj  oavxov  &* 
fifiu  xdfi}  —  xTfitaq  yhr/,  Minime  snnt  hae  inanes  circnm«criptio- 
nes,  ut  Tulgo  censere  videntnr,  sed  snis  iocis  positae  eximie  ad< 

2b* 
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iavant  Tim  senteotiae.    Postremo  noli  ciin  WcrNDBSi.icHio  nec  *ii 
cogitate  dictqm  Hccipere  ot  Graecom  orx  ui^  iXij ,  led  explica :  fi^ 
ntj,     Fallitnr   enim    WuiTDBKLiGHiua   per  totom   TiboUam    faoBc 
nsom  particulae  nec  negaoa,  de  qua  re  ad  I,  1,  87.  diximiu.     Et 
nunc  qnidem  parce  per  nec  sit  acuUse  explicatnr.  •—   io    proe- 
lia.    Damnanda  enim  foit  lectio:  in  pectora^  cnm  moneote  Voa- 
010  non  petat  pectora  aper  aed  lat -a  et  coxaa  obliqoo  ictn.    Ce- 
temm  dicitor  in  arboriboa  et  aaxif  acoere  deotes.  —   Y.  6  sqq. 
procol  abducit.    Dixl  videri  Sulplciam  io  nrbe  esse.    Cete- 
rom  sensos:  Sed  heo!  procol  abdocit  enm  Diana  iniecta  cura  re- 
nandi  h.  e.  stodio»   ot  in  fine  dipitur.    Sed  igttor  dolentis  est. 
Bachius  scripsit  curas,  HBiHsn  coniectnram,  b.  senso:  Sed  Diana 
amoris  curas  ex  animo  venantis  abducit.    Sed  ne  alia  respondeam, 
quis   non   sentit  procul  propter  discessum  in  agros  dictum?  — 
Quis  furor,    cf.  ad  I,  10,  33.  —    quae  mens,    qnae  insania, 
quis  stultus  ardor,   veluti   Ovid.  Met  V,  14:    Quae  te  ^  furen- 
tem    mcns    agit   in  facinus,      Vide  Bentlbium  et  Schmidium  ad 
Horat.  Epist.  I,  2,  60.     Monet  etiam  Hkynius  hoc  loco  et  Husch- 
Kius  cum  Statio.    Wundbruchius  confert  Soph.  Tracbin.  882: 
rlg  &vfto<;  }}  tIvk;  voao^j  —   densos  indagine  colles  Clau- 
dentem.    Apri  cnm  maxime  in  vallibus  concavis  morentur,  has 
fere  cingunt  retibus  venatores,  notante  Hbtnio  ad  1,  4,  49.  velati 
OviD.   Art   Am.  I,  46.    Met.  VIU,  334-338.    Vxroil.  Aen.  X, 
707-710.    Uude  Vossius  hoc  loco  damnat  v.  coiles  et  saltus  sub- 
stituit.      Sed   defendit   locnm  Huschxius   ad   I,  4,  49.    et  prins 
Wrichbrtus  in  Epistola  critica  pag.  84.    Est  enim  rea  eadem. 
Intelligitur  cava  convallis  montium  seu  colliom,   quos  dngens  io- 
dagiiie  vallem   clapdis.    Densos  autem  puta  arboribns  et  vlrgultis. 
CicBR.  de  Nat.  D.  1,  42.  ex  poeta,    quae  Lemni  Nocturno  atUtu 
coluntur  Sihestribus  sepibus  densa»  —   Porro    claudere    pro- 
prium  esse  venationi  Hbtnius  notat  allatis  exemplis.  —   Conside- 
rabis  denique  sententiam  maxime  convenientem  puellae,    quae  te- 
nera  membra  amati  laedi  non  vult.    Confert  Vossius  Bion.  Idyll. 
1,  60.  —    hamatis   rubis,    aduncis   spinis.     Laudat   Hbtkius 
Ovid.  Met.  II,  799:    et  hamatis  praecordia  sentibus  implet,  — 

V.   11-22.     Altera   pars   carrainis.      Toleratnram 
tamen   se  ipsam  haec  omnia  affirmat,  si  modo  cum 
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Cerlntho  illle  esi«  poiill,   qnem  bortatnr  ne  Bllna 
pnellBe  lllecebris  capt  se  patiatnr. 

V.  II  iqq.  retia  torta  ferain.  Serrite  officinm.  Ad  «en- 
teDtlam  HBTntiia  conrert  Otid.  Met  X,  5S3  wiq.  de  Tenere  cnffl 
Adonide  vagante  et  timileai  lacnm  Phaedme  ad  Hlppol;tnra  Herold. 
IV,  3T  sqq.  Ceteram  torta  relia  annt  ex  lilii  tortu,  Dt  notnm, 
ilve  CK  lino  torto  Ben  cannabl.  Affert  WiiNnBBi.ioBiiri  teretet 
plagat  HoBiT.  I,  I,  M.  obi  Tld«  MiTSCHBRMcnnni. —  qnaeram 
veBtigla,  Confert  Hbtrihi  CaillniBcb.  Epigr.  83:  J>9uf  >/»ii 
it^maXiioi,  —  demara  vlncla  cnBi,  capQlam,  qna  canei  Fena- 
tici  inngi  et  retineri  loleat.  Otib.  MeL  Vlil,  881 :  part  ratia 
ttndunt,  Viiuailtt  part  adimant  canihut,  landaote  Vdlpio.  Addit 
Bbtiiidi  Ibid.  VII,  749 1  copula  datrahitur  canibut.  —  V.  15  iqq. 
■  I  —  Argnar.  Haec  Terbn  Don  poirant  Terdt  ellBoui  accnter  et  in 
■dspicionem  Teniam,  nt  Tolunt  WuirBBBLioinvR,  Voiiios,  Baciiivi, 
elii ;  nam  Teiam  rcm  Tcre  creditam ,  non  faliBm  opiDJOBem  homi- 
num  innoi  Kqneni  diitichoD  clwe  docet;  Tunc  veniat  Ilcet  ad 
caasta,  illaesut  abihit  ap*r.  Sententia  Snlpiciae  maD'ife*to  haec: 
Sic  plnceat  TeDstio,  il  tecnm  Tagari  llceat;  tnne  phceant  •ilTRc, 
■i  in  tuia  laeertii  Teqnieicere  posiim.  Dixerat  v.  0:  O  percant 
•  ilTae  deficlaDtqDO  cbbc*.  SimilitCT  nQBc  ia  dnu  partai 
dlTiditnr  oppoiita  HDtentia,  at  et  vagari  Tellt  cum  Cerintho  et 
toncumbtrt.  Simnl  obierra  crcicentem  affeetnm  In  t.  tnDe  — 
Innc.  Ac  dicit  arguar  et  feiar  conculaiite  deeentius  pr.  con- 
cnmbam.  Qnae  CDm  ita  liat,  etiam  HBinsn  coaiecturam  tic  pr. 
ti  emendantij  alienBm  ewe  pBtet,  qunni  tamen  cnm  Bsoockhiibid, 
Vdlpio,  Hbtnio  etiam  Hobcbkic*  «crrBt  Fiitiil  «idi  pcTveruai 
hac  ratione:  Ut  tecnm  ngni  liceat  —  tnnc  placeant  lilnie  — 
■lc  tecam  argaar  concnbnlMe.  Poit  haec  nliud  restat  coniidenn- 
dnm.  Alqne  in  Obiemtionibni  ellBm  HBiino  ti  Tlium  eit  non 
(pemcndnm.  —  Concnmbere  Vouim  cnin  HHrmo  qoBB  de- 
ceDtinime  accipit,  qnemBdmodnm  eliam  Yemrit  eupidae  goudia, 
In  qno  mihi  qnidem  Tim  facere  videtnr  Terbii.  FroMrB  ad  pnbli- 
coi  norei  ciritatii  reTOCBTerii  tiuiui  Tirginii  amores,  qnei  potini 
ad  mjrtliicae  aelBtiii  ■ioiililudiDero  eipreuoi  dicam.  Tib.  II,  3,  71 : 
Tum  quibua  odspimbal  Amor ,  praebetiat  aperte  Milit  in  urn- 
brusa  gauiUa  lallt  Veiius.     Ailde  Sulpiciae  Tcrba  cann.  VII.,  obi 
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clare  Tides  Gontemoeotem  io  affecta  soo  germontti  faoadBUi.  — 
lux  mea,  ut  iofra  12,  1.  Saepios  ita  PsopBKTiir«;  Tibulliis  alltf 
noD  otitur  formula*  Hombrus  dixit  yXvxt^or  9<^ff>  Odjras.  XVI, 
23. —  tuoc^abibit  Missa  cooditiooali  forma  senteotiae,  pliu- 
tasiae  pueila  vivida  ipsam  rem  quasi  futuram  pooiL  —  V.  19  M|q. 
lege  Diaoae,  ut  iubet  Diana  casta*  Suspicatur  YoMiire  pr»- 
verbium  ezstitiMe,  quod  castitatem  commeodaret  venatoribas,  u 
beoe  succedere  sibi  veiieot  veoatiooem.  —  tange.  Tuentor  ver- 
bum  ipsa  adiecta:  casta  maou.  Videntur  antem  credidiise, 
quae  non  casta  manu  esseot  tacta  retia,  rumpi  £ieile  et  viam  dsre 
feris.  Cluae  EbxNius  opponit  lectioni,  miliiiis  Diomenti  videntir 
esse.  —  snbrepit,  amorem  mihi  debitum  interdplens*  Sst  vcf- 
bum  insidiarum,  et  confert  Yulpids  CatulL  LXXVl,  S:  Siecim 
subrepsti  mi  atque  intestina  perurens  Ei  misero  eripuisti  onuda 
nostra  hona^  Cave  vero  praesens  expellas  lil>ronini  nnctoritalt 
commendatum.  Sensus  eoim:  Si  qna  nunc,.  dnm  abes,  iftfidiftir 
forte  amori  meo.  —   saevas  feras,  lupos. 

V.  23.  24.    Exitus.    Redi  qnam  primnm. 

V.  23  sq.  V  e  n  a  n  d  i  s  t  u  d  i  u  m.  Locutionem  Bkovckhusiits  ct 
VuLPius  exemplis  iliustrant.  —  parenti.  Vossius  Snlpiciae  patrea 
inteiiigit  propter  v.  11-18.  quae  decentius  sic  dicantnr,  qnam  s 
Cerintlii  patris  agros  cogites,  in  quos  exire  velit  puella.  Sed 
cum  Sulpicia  v.  11.  dicat:  ut  liceat^  bisque  verbis  sigoificet  sibi 
non  licere,  sed  fiypotbetice  se  liaec  omnia  loqui,  vides  non  mul- 
tum  eflfici  hoc  modo.  Ac  si  grammaticam  cousulimus,  tuo  potius 
supplendum  videtur  ad  parenti,  hoc  enim  sensu  prozimnm  est, 
non  meo.  Nec  video  cur  non  etiam  Ceriiitlii  pater  fundum  babere 
potuerit  ubi  venari  iiceret.  Qui  Sulpiciae  patrem  inteliigere  ma* 
luerint,  dicent  Cerinthum  haud  dubie  receptum  fuisse  inter  amicos 
domns,  ut  patet  etiam  ex.  carm.  VI,  6.  atque  ita  invitatom  a  Ser- 
vio  Sulpicio  ad  venationem.  Vossius  nunc  iuvenem  apud  Snlpi- 
cium  fuisse  etiam  ex  carm.  VIII.  et  IX.  concludit,  ubi  alia  omnia 
potius  videas  quam  hoc  —  in  nostros  recurre  sinus. 
Comparat  Hbtnius  Propert  III,  20,  10:  in  nostros  curre  puella 
sinus,  BaoucKHUsius  et  Vulpius  apponunt  Ovin.  Heroid.  XV,  95: 
IIuc  ades  inque  sinus  formose  reiabere  nostros. 
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C   A   R  M  E  N       IV. 


INTRODUCTIO. 

imegrotante  Solplcla  poeta,  ainiciu  Cerintfai,  Apollioem  niTOcat 
ut  medeatnr  paellae,  et  hanc  pnta  fnimnam  cannlnUu     Est  antem 
ter  repetita  invocatio  del,  et  habet  eannen  pnlchram  diviBionem 
partium.    Primnm  enim  Tocat  denm  nt  morbnm  formosae  poellae 
expellat,  ne  torpetnr  corpus  made  et  pallorey  atqne  etiam  malora 
mala  avertat.    Ae  par  erat  ab   bls  Initlnm  fieri.    Tnm  iterom 
eum  Tocat  cum  medicamentis  omnibus  et  cantibna,  nt  etiam  iuTenis 
amaDtis  anxietas  solvatur,  qoi  mortem  pnellae  tlmeat,  hnilc  antem 
Ipsum  hortatnr  ut  bono  animo  slt  et  optima  aperet,   cnm  dens 
non  laedat  amantes.    Deniqoe  tertinm  iuTocat  Phoebnm,  et  nnnc 
quidem  complectens  primae  et  secondae  partla  snmmam,  precatur 
nt  in  uno  corpore  serrato  dnos  restitnat,  spondetqne  ei  certatim 
ab  utroque  amante  offerenda  dona  et  ipsomm  in  Olympo  deorom 
gratulationes.     Patet  formam  carminis   antecedenti  simllem  enae. 
Facta  vero  diTlsio  argnmenti  nnnc  quidem  secnndnm  personas,  et 
ortae  sic  etiam  hic  ad  similitudinem  aatistrophicae  composidonis 
dnae   congruae   partes,  altera  Sulpiciam,   altera  Cerinthnm 
spectaos,  quas  deniqne  ezitns  conhingit  tanqnam  epodns.     Sed 
quod  non  vldimns  in  antecedenti  carmine,  redit  simnl  forma  qnaedam 
*  tractationis  per  onmes  partes ,  repetita  ter  InTocatione  dei ;  explicui 
Tcro  abunde  etlam  de  repetitione  formamm,  qnam  dico,  in  Dis- 
sertatiooe  de  Poesi  Tibulli.     Atqne  haec  hactenns.    Vides  pul- 
chram  compositionem   elegiae  ab  eleganti  ingenio  profectam,   et 
agnosces  Terum  poetam  etiam  in  brcTi  carmine.     Nam  etiam   in 
singulis  locis  elegans  tractatio  est,    nltimo  antem  dlstlcho  nibil 
fingi  potest  suaTius. 
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EXPLICATIO. 

V.  1-8.    Prima  pars,    loTOcat  Apolliaem,  at  mor- 
bam  formosae  puellae  pellat. 

V.  1  sqq.   morbos,  morbum,  ot  infra  11,  3.  —    expelle, 
ut  HoRAT.  Epist  n,  2,  137  :  Expulit  hellehoro  morhum  hilemque 
meraco^    Usitatla  depellere  est,  illud  fortins  videtur.  —   intonia 
superbe  eoma.    Piane  ex   more  Tibulli  intonsae   comae   men- 
tio  y  cL  I,  4,  38 ;  II,  3,  13.     Non  est  autem  otiosum  hoc  praedi- 
catum ,  quale  malua  poeta  poneret ,  sed  ex  seqnentilms  quid  libi 
▼elit  ezplicandum.     Pboebe,  ait,  qui  et  ipae  iuTenili  palchritudine 
gaudea,  succurre  formosae  puellae,  ne  turpetur  morbo.     Snaris 
sententia.      Ceterum   Apollinem   medicum   vidimus   II,  3,   13.  — 
nec  te  iam  pigebit,   sdl.  si  properaveris.     HBrNins  futumm 
pr.  coniunctivo,  ae  pigeat,   dictum  credit,  quod  ieiunum  in  tali 
sententia.  -^    pallida  baud  dubie  corruptum«    Placuit  candida* 
qnam  coniecturam   Hjsynids   reposnit     Yossiua   cum   ea    confeit 
HoRAT.  III,   27,  53:    jintequam   turpis   macies    decentes    occupet 
malas,    Sed    post  pallentes  artus   ^xspectaveris  epitheton,   quod 
aegra  significet  membra.    BnoucKUUsiirs  squalida  coniecit,  quod 
tamen  nimis  grave  et  horridum  vere  iudicat  Hbtmus  in  puella.  — 
informis    color,    luridus.  —    quidquid    triste    timemus, 
cum  enphemismo,  ne  mortem  dicat.  —  In  pelagus  —  evehat 
Mittebantur  morbi  a  diis  propter  culpam  etsi  non  semper  gravem; 
expiatio  culpam  cum  malo  toUebat,  pnrgamentis   in  aquam  pro- 
fluentem  deportatis,  de  quo  ritu  cf.  interprett  ad  Viro.  EIcl.  Vlll, 
101.  et  omnino  Broucrhusium  ad  h.  I.    Verbum,  evehat  Ubiksics 
mutavit  in   derehat  propter  ^nsuetudinem ,  veiuti  Broucuusius 
landat  Ovin.  Fast  VI,  227 :  Donec  ah  Iliaca  placidits  purgamina 
Vesta  Detulerit  Jlavis  in  mare  Tihris  aquis,   et  HuscHKirs  Art 
Am.  UI,  386 :    Nec  Tuscus  placida  devehit  amnis  aqua ,    et  Liv. 
XXV,  12.  ex  carmine  Marciano:   multaque   millia  occisa  tua  dc^ 
ferat  amnis  in  pontum  magnum  ex  terra  frugifera.      Tanien   liis 
niliii  efficias,  quod  cogat     Evehaty  quod  etiam  Vossius  et  Bacbils 
revocarunt,  est:  abducat  in  apertum  mare. 
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V.  9-510.  Altera  pars  carmiBis.  Vocatnr  deniio 
Apollo  ut  veniat  ettm  medieamentis  et  cantibasy  li- 
beretqne  metu  anxinm  amantem,  qnem  poeta  bono 
animo  ease  inbet 

y.  9  sqq.  sapores,  foccos  herbamm  salobres  expressione 
collectos,  x^kovg,  Vide  Sci.LieBRDM  h.  I.  et  Salmisium  in 
Exercitt  Plinian.  p.  1286.  Probant  HBrNius,  Vosaivs,  'Wom- 
DBRLictfiDSy  BACHiUfly  GoLBBRrus,  ct  B  Vossio  quidem  confe- 
runtur  iussi  sapores  Viroil.  Qeorg.  IV,  62.  TibuUus  snpra  1, 
7y  35.  vina  uvis  expressa  djxit  sapores,  ^  Alieni  rero  sunt  sopo^ 
resj  qui  Brouckhusio  et  Vulpio  placnerunt  et  nuper  Husch- 
Kio,  recte  monente  Hbykio  atque  etiam  Vossio.  —  corpora 
fessay  aeg;ra,  cf.  11,  2.  et  supra  1,  5,  9.  —  V.  11  sqq. 
fata,  mortem,  cum  eupliemismo.  —  aspera  verba,  cf.  ad  I, 
3,  52.  Qualia  tamen  amantibus  condonant  dii.  —  non  laedit 
amantes,  erepta  puella,  et  soluto  foedere  amoris*  Aliud  signi- 
(icat  locutio  Propbrt.  III,  16,  11.  —  V.  17-22.  diverso  ordine 
leguntur  in  libris.  Quem  in  textn  ?ides,  iudnxit  Aldina  secnnda 
aun.  1515.,  secuti  sunt  Murbtus,  Statius,  aliaeque  editiones 
plurimae,  etiam  Hbtnius,  Vossius,  Bachius,  Huschkius,  Golrk- 
Rrus.  Nam  verba:  At  nnnc  tota  tna  est,  referuotur  roani- 
festo  ad  pentametrnm:  Si  qnando  fuerit  trlstior  illa  tibi. 
Hic  igitur  praemittendus  cum  hexametro  suo.  Tertium  vero  di- 
stichon,  Phoebe  fave  sqq.  ultimam  partera  carminis  orditur. 
Perversus  igitur  ordo  codicum  et  editionum  pluriroarum:  j4t  nunc 
totai  Phoebe  fave,  Nil  opus  est,  Perversa  etiam  Puccii  et  Sta« 
Tii  emendatio :  j4t  nunc »  Nil  opus  est ,  Phoebe  fave »  recepta  a 
Brouckhusio.  Explicate  de  hoc  dissensn  Husohkius  dixit.  — 
tristior,  irata.  Propbrt*  1,  6,  10:  Ula  minatur  Quae  solet 
ifigrato  tristis  attiica  viron  Addit  alia  multa  Brouckhusius.  — 
candida  male  Brouckhusius  p.  formosa  iuterpretatur,  hoc  enim 
plane  otiosum  hic  esset  praedicatum.  Immo  recte  Vulpius,  Hbt- 
Mus,  AVuNDRRLicHius,  Vossius,  Bachius  senseruut  de  animi  can- 
dore  agi.  Te  cogitat,  ait,  candide,  caudida  roeote,  siocere  et  ex 
animo  redamaos.  credula  turba,  amatorum  puta,  amari  se 
opiuantium.  -•  sedet.  Brouckhusius  supplet  ante  foresi  coUato 
V.  1,  1,  56.     VuLPius  sedentes  in  deonim  aedibus  et  vota  facien- 
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tefl  intelligit  Dare.  MeUns  HBnnvs  havd  dnbie  sedet  pr.  assidet 
(dasitzen')  acelpit  Soie&t  enim  oflidi  Domlne  inTisere  aegrotan- 
tem  admiratorea  et  amid  et  sedere  apnd  eam.  Verbnm  assidere 
liabes  T.  c.  Otid.  Epist.  XXI,  191.  landante  Hbtkio.  Atque  ita 
nihil  dnri  ?ideo.  VoMnjs  qni  hoc  reiicit,  ezplicat:  aedet  ex- 
spectans.  Ubinam?  Hand  dabie  domi  apnd  se  qnisqne.  Qnid 
exspectans?  Tabellas,  opinor,  qnae  enm  vocent  ad  pnellam. 
Viderit  lector  ipse,  nnm  haec  expllcatio  melior  et  simpiicior  sit 
Ego  nihil  simpllcfns  video  Hbyvu  sententia!  pnella  te  solnm  se- 
cum  cogitat,  admiratomm  tnrba  fmstra  adest  praesto. 

V.21-adfinem«  Exitns  carminist  Tertium  inFO- 
cat  Phoebnm,  et  nnnc  qnidem  pro  ambobns  amanti- 
bus   preces  facit 

V.  21  sqq.  In  nno  —  restitnisse  dnos.  Dnxlt  hinc  co- 
lorem  Ovidivs  Amorr.  II,  13,  15.  notante  BaoucKBusfo  et  Hnr- 
Mio:  Huc  ,adhihe  vultua  et  in  uno  parce  duohua,  Addit  ¥^un- 
dbhlichius  Heroid.  XX,  234 1  Quid  dabitas  unam  ferre  duobus 
opem?  Laudat  denique  Hbtnius  etiam  Psopbrt.  II,  28,  41.  42: 
Si  non  uniuSf  quaesoy  miserere  duorum,  Vivamt  si  pivet  t  si  ca- 
det  illa^  cadam.  Adde  deniqne  Ovid.  Met.  XI,  388:  animasque 
duas  ut  servet  in  una,  Et  contrarium  dictum  ibid.  IIJ,  473: 
Nunc  duo  concordes  anima  moriemur  in  una,  —  Pergit  poeta: 
lam  celeber,  iam  laetns  eris.  Sensus  monente  Husciikio, 
qui  etiam  NAeBLiuH  landat  Actt  Soc  Traiect  T.  IV.  p.  259. 
clarus  est  hic:  lam  celebraberis  et  hac  laudum  tuarum  commemo- 
ratioDe  gaudebis.  Laetantur  enim  dii  laudati  ab  homioibus,  Eueip. 
Hfppol.  8:  Tt/Atofitvoi  ;|fat^ot/flr»i'  uyO-Qwnw^  vno,  —  debita,  ex 
TOto.  Propbbt.  II,  28,  60.  laudante  Wundbrlicbio  :  munera  — 
dehita  redde,  Adde  Mitschbrliobiuii  ad  Horat.  I,  36,  2.  — 
Porro  laetus,  ut,  optime  notante  Hbtbio,  vota  soluimus  iaetit 
unde  frequens  est  in  mooumentis:  V.  S.  L.  M.  Suavissima  vero, 
ut  vidit  Vossius,  haec  servatoris  et  servatorum  laetitia,  et  erravit 
Hbtnius  prius  laetus  in  clarus  mutare  cnplens.  Neque  tamen 
in  eo  assentior  Vossio,  qnod  sponsalia,  nihil  aliud,  contendit  hoc 
disticho  nuntiari,  ubi  manifesto  de  redditis  pro  restituta  >aleta- 
dine  votls  agitur.  —  Postrcnio  notabis  quam  suaviter  poeta  a 
tristi  initio  ad  hilarcm  (inem  carmen  dcduxcrit,   prinium  coiisolans 
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Cerinthmii ,  moz  laetitiam  amborom  aomntiiuii  depnlfo  omlOy  et 
dei  servatoriiy  et  Olympi  gratnlaiitli  describens.  Lygdamus  ne 
unum  quldem  elegidion  potuiiaet  &eere,  quale  hoe  est 


C  A  R  M  E  N      V. 


INTRODUCTIO. 

Snlpicia  dle  natali  CeriDthi  vota  pro  amoris  mntui  conttantia 
facit.  Qnae  res  slc  tractatur.  In  exordlo  affirmat  sanctum  sibi 
semper  fore  diem  natalem  amati,  qno  olim  el  Parcae  nascenti 
regnum  in  puellas  dederint,  cnm  ipsa  uratur  amore  prae  aliis, 
optaos  eum  simill  igne  Incensnm.  Tum  In  medio  carmine 
preces  fiunti  oratur  Geaius  nt  tura  capiat  et  faveat  preclbus, 
oratur  Venus  ut  Talida  catena  yinctum  teneat  utmmqney  cum 
etiam  Cerintbus  idem  optet,  licet  tectius  pudore.  In  exitu  de- 
nique  iterum  precatur  Natalem  puella,  nt  annuat.  —  Compositlo 
carminis  slmplex  est,  at  non  minus  partibus  suis  absoluta.  Mam 
nt  alias  in  natalitiis  carminibus  primum  dies  festus  nuntiatur,  de- 
inde  preces  finnt  ad  deos  pro  eo,  quod  optatur,  denique  in  exitu 
id  ogitur,  ut  e?entum  habeant  vota,  similiter  factum  est  manifesto 
etiam  ia  hoc  carmine,  quod  nsitatam  formam  Tibuliianae  compo- 
sitionis  habet 


EXPLICATIO. 


V.  1-8.    Bxordium.    Affirmat  puella  semper  slbi 
sanctum    fore    et    festum    natalem    Cerlnthi»    culas 
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amore  uritar  prae  aliis,  et  qoem  simili  igne   cnpit 
incensnm. 

V.  1  aq.  bic  mibi  sanctns  etc.  Discriminb  cansa  coa- 
ferre  iuvat  Yirg.  Aeo.  V,  49.  nbi  contraria  res,  funeris  dies,  de- 
sigiiatur !  lamque  dUs ,  ni  fallor  t  adest ,  quem  semper  acerhum^ 
Semper  honoratumt  sic  di  voluistis^  habebo*  —  V.  3  sqq.  Par* 
cae  cecinere,  cf.  ad  I,  7,  1.  —  regna  snperba,  imperium 
potens,  sic  1, 9y  80.  At  dedernnt  non  solnm  est:  vaticinatae  snnt, 
sed  tribuemnty  nentes  stamina,  fnturam  rem.  Est  saepe  de  fato, 
Parcis,  diis,  ut  Hobat.  I,  11,  2.  pr.  decernere.  —  de  nobia, 
de  nostro  igoe,  ut  dimidia  pars  sit  in  ntroqne.  Praepositione  hae 
partem  significari,  constat,  vid.  I,  1,  84.  —  per  te,  ct  de  collo- 
catione  ad  I,  5,  7.  —  Perque  tuos  ocnlos,  cf.  ad  III,  6,  47. 

V.  9-18.  Medinm  carmen.  Precatur  Geniam  et 
Venerem  puella,  ut  secundent  vota  sua. 

V.  9  sqq.  Mane  Geni.  Est  vox  manusr  sanctus,  bonos, 
cascae  antiquitatis ,  aiiena  ab  elegantia  huins  carminis.  Revocafit 
eam  tamen  Lachmaicnus  in  textum,  cnm  variae  possint  emenda- 
tiones  tentari.  Coniectatnm  vero  Alme  est  et  Idagnef  quomm 
illnd  Hrtnio  placebat,  Brouckhusio  hoc,  cnm  Genius  titulo  so- 
lemni  ac  proprio  dens  magnns  dlceretur,  ut  in  Lfapide  Puteolaoo 
ap.  Grut.  p.  CX,  7. —  cape  tura  libens  votisque  faveto. 
Stabat  Genins  in  domo  Cerinthi,  nnde  Vossius  a  Cerintho  oblata 
dona  et  vota  facta  putat.  Male.  Misit  puella  Genio  dona,  et 
nunc  vides  verisimilins  esse  tura,  Nam  et  codicnm  auctoritatem 
habet,  et  per  se  probabile  est  pnellam  sola  tnra  misisse,  non 
etiam  cetera  omnia,  roeram  et  liba,  qoae  in  domo  solebant  ofierri 
Genio.  Quare  non  laudamus  eos,  qul  dona  praetnlerant  —  vo- 
tisqne  faveto,  quae  facio  pro  salute  Cerintbi  et  amore  nostro. 
His  igitur  faveto,  si  modo  ille  vere  me  amat,  et  subito  san^inis 
animique  motu,  nt  Hktnii  verbis  ntar,  incalescit,  quoties  recor- 
datio  mei  anlmum  subit.  —  alios  snspirat  amores,  cf.  supra 
I,  6,  85 :  Te  tetiett  ahsentes  alios  suspirat  amores.  Videtnr  timi- 
dior  fuisse  Cerinthus,  cf.  v.  18,  et  qui  non  auderet  Servii  Sulpicii 
iiliam  petere;  unde  suspicio  nata  pnellae,  fortasse  aliam  ab  eo 
magis  amari.  —  infidos  focos,  infidi  amantis,  revocato  epi- 
theto  statim  ad  locum.    Slabat  antem  ad  focum  effigies  Genii,  cf. 
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ad  I,  7,  51.  —  V.  13  sqq.  ioiasta  Venas,  ot  me  magii  araa 
quam  Cerinthom  et  forttoribua  yinculia  cooBtriogaa.  —  Mox  nter- 
qne  est  de  nnoquoque  siogulatim  apectato,  Telnti  ap.  Cio.  ad 
Attic.  YIII,  12:  Fabius  amantissimus  utriusque  nostrum  et  Ca- 
TULL.  L,  4.  Deinde  vero  teneamoruterqoe  pr.  ambo.  Porro 
iunge  aeqoe  yioctofl,  et  servire  Veneri  recordare  iam  sopra 
lectum  II,  3,  80.  —  cateoa,  yide  de  hii  metaphoris  Mitschkr- 
LicHiuM  ad  Horat  II,  S,  1. —  podet.  Poella  de  modestia  ioye- 
018  cogitat,  qoamqnam  aimol  etiam  matrem  timere  potoit,  conf. 
carm.  aq.  y.  15.  — > 

V.  19-20.    Exitna.    Repetitor  inyocatio  Natalis. 

y.  19  aq.  Natalia,  idem  qui  Geniua,  cf.  II,  2,  1.  —  quid 
refert,  clamye  palamye  roget?  Viri  docti  certatim  reponunt 
clamne  palamne,  ita  editt.  pDLHAiiin,  Grtph.  1575.,  Doubar  1592., 

PaSSRRAT.  ,    BROUCKHVSIirS,    VuLPtUf,    V088IU8,    WUNDRRLICHIUS, 

Bachius,  Htr8CBKiU8,  G0LRRRTU8,  ut  8it  cum  indirecta  interroga- 
tione:  utmm  clam  an  palam  roget,  de  quo  dixlt  Bbktlriu8  ad 
Horat.  JSatir.  I,  2,  63.  At  enim  qoldni  aeqoe  recte  constroamos 
sic:  qoid  refert,  8iye  clam  siye  palam  roget?  Qoare  recte  Laoh- 
MANRU8  reyocayit  Ubroram  ooicam  lectiooem  et  scriptorom  et  edl- 
torom  ante  Murbtuv.  Ceterum  yulgo  ciara  yoce  precabantnr  ye- 
teres;  qoi  clam,  aot  podore  retinebantur,  cf.  U,  1,  84,  aot  mala 
yota  habebant,  cf.  Sobxid.  ad  Horat.  Bpist.  I,  16,  60.,  aut  minoa 
ioteote  et  aerio  optabant.  Atqoe  boc  oonc  respicitnr.  Etsi  clam 
rogat,  ait,  non  minus  ex  animo  cPgat  Cerinthua,  facit  enim  po- 
dore.  Qnare  aodi.  Andiebant  enim  dii  maxime  palam  iByocati, 
nt  iam  ad  II,  1,  85.  dictum. 
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C  A  R  M  E  N      VI. 


INTRODUCnO. 

Oarmea  poeUe  nomiiie  scriptimi  ad  lononem  in  natali  pnellae, 
qnae  Snlpicia  est,  etsi  nec  eins  nomen  occnrrit  nec  Certnthi.  In 
introitu  viam  sibi  parat  poeta  ad  snmmam  sententiam  camiinis, 
inrocans  lunonem  nt  recipiat  dona  pnellae,  narcansque  suaviter  nt 
ea  eleganter  compta  hodie  in  honorem  deae,  simul  tamen  alii  cui- 
dam  placere  velit  Adsunt  enim  festo  amici  famiiiaey  inter  quos 
Cerinthus.  lam  sequuntur  in  medio  carmine  ea  in  quibus  sumraa 
vis  ioest.  Imploratur  auxilinm  lunonis  ad  amorem  Sulpiciae  et 
Ceriothi  firmandum  et.  tuendum.  Cura,  ait,  ne  divellantur  aman- 
tes,  sed  iuvenl  mutuum  amorem  iospira,  sic  booum  et  firmnm  erit 
foedus,  non  dispar  et  lazum.  Tuere  deinde  etiam  conventus  fur- 
tivos  eorum  et  mille  vias  falleodi  cnstodes  ministret  Amor.  Atqne 
haec  sunt,  in  quibus  consilium  carminis  continetur.  In  exitu  ite- 
rum  repetitur  invocatio.  Obtestatur  deam  per  sacra,  qnae  oflfe- 
mntur,  nt  annuat  iis  quae  mo^o  petiit  Velle  enim  pnellam  nihil 
aliud,  licet  matre  dissentiente,  et  url  eam  vehementissime.  Nempe 
amor  puellae  nunc  paullo  disertins  describitnr,  nt  faciat  dea  qiiae 
ante  rogata  sunt  Atque  ita  claudit  carmen,  optans  ut  cum  proxi- 
nius  annus  venerit,  iam  vetus  et  inveteratus  sit  amor  nec  dissolvi 
amplius  possit  Sic  poeta.  Vides  rarsus  compositionis  rationem, 
qualem  habere  liic  solent  natalitia  carmina,  habctquc  etiam  ante- 
ccdens.  In  exordio  vocatur  dea  ut  adsit  et  capiat  dona,  me- 
dium  carmen  prcces  habet  pro  amore  mutuo  amantium,  exi- 
tns  deniquo  id  agit  ut  rata  fiant  vota.  Accedit  vero  nunc  lioc, 
quod  ter  repetitur  invocatio,  quemadmodum  in  carm.  IV.  ad  Plioe- 
bum  vidimus  factum. 
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EXPLICATIO. 

V*  1-6.  Introitiis.  In?oeatar  laoo,  at  capiat 
doBa  paellae  amantis. 

V.  1  sqq.  Natalls  lano.  Ut  Tiri  Geninm,  ita  femioae 
lanonem  natalem  colebaat,  cf.  III,  6,  48.  —  tnris  acervoa. 
Haec  lectio  aola  aactoritatem  babet,  licet  pulchrias  Tideatar  quod 
alii  qaidam  libri  ofTerant,  honorea.  Sic  Tiballaa  1,  7,  53:  fibi 
dem  turis  honores,  Adde  BaoucuasiuH  ad  aostr.  loc.  et  Pas- 
SBmATimi  ad  Propertii  IV,  6,  5:  Costum  moUe  date  et  blandi 
mihi  turis  honores,  —  docta  est  culto  ingenio  pnella,  qaae 
poeain  intelligit  et  indlcare  de  carminibns  potest,  nt  Cynthia 
PnoPBRTn,  cf.  I,  7,  11.  II,  13,  11.,  aut  etiam  ipsa  yersus  £icit, 
cf.  locos  ap.  Brouokhusium  ,  ut  Sempronia  Sallust.  Catil.  85. 
et  doctissima  Periila  apnd  Ovid.  Trist.  III,  7,  31.  Res  nota. 
Monuit  etiam  Vossius  in  Praefatione  ad  Translationem  Germani- 
cam.  TaUs  fnit  etiam  Snlpicia,  qnam  inre  coiligas  versus  facere 
potulsse,  cam  septem  horum  earminnm  poeta  finzerit  eam  scri- 
psisse,  id  qnod  aliter  non  Tidetnr  (actoraa  fuisse.  Conf.  etiam 
carm.  VII,  3.  Redeamns  in  viam:  cnr  nnnc  hoc  epitheton  po- 
situm?  Nempe  commendatnr  Snlpicia  favori  Innonis;  esse  non 
vulgarem  pnellam  sed  caltlssimi  ingenlL  Etiam  qnod  teneram 
manum  commemorat,  revocabis  ad  totins  personae  landem,  quem- 
admodum  aliis  multis  locis  vidimus.  —  Tota  tibi  est  hodie, 
totam  se  hodie  tno  cultui  et  honori  destlnavit.  De  locutione  cf. 
Propbrt.  I,  13,  fio.  —  tibi  se  compsit.  Comparat  Wunbbr- 
LicHius  Uorat.  I,  5,  4:  cui  Jlapam  religas  comam»  Vide  supra 
ad  IV,  2,  1.  Induta  erat  etiam  vestibus  melioribus,  ut  par  est; 
sed  poeta  iostar  oronium  capitis  omatum  laudat  —  laetissima, 
lubenti  animo  ideoque  diligenter,  qulppe  mazime  te  venerans  et 
niagaam  spem  in  te  ponens.  —  conspicienda,  cf.  snpra  I,  2, 
72:  Insideat  celeri  conspidendus  equo,  -»  V.  5sq.  ornandi 
causas  tibi  relegat,  ad  te  refert  Vulpius  confert  Quintil. 
Instit  Orat.  Praefat  libr.  VI,  med.:  Frustra  mala  omnia  ad  cri-- 
men  fortunae  relegamus. 
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V.  7-12.  Medinm  carmen.  Proponitnr  deae,  qaid 
ab  ea  expetatar. 

V.  7  sq.  nen  qala  diveliat  amantes.    Primam  preeatnr, 
ut   stabile  sit  foedas  amoriSy    mntuis  vinculis  firmam.     Incendat 
Igitar  dea  Cerinthnm  aeqnaii  amore,  hoC  enim  vult  diceas:  iutftm 
mutua  vincla  para,    Yossius  ezplicans:  para  inveni  nnplias,  eerte 
plus  infert  qnam  per  se  inest    Nec  conveniant  vss.  11.  19.  nbi 
de  fallendo  cnstode  seraio.     Melios  idem   commeBdat  n€u  fuid 
dit^iL  anuy   si  modo  critica  faveret.    Displicere  potest   quiaf  A 
matrem  (v.  15.)  tangi  statnis;   tamen  neias  seqaentia  venos  op- 
positi  eo  potios  docit,  ut  solutus  amor  Intelligatar.    Yalt:  ne  qnb 
malevolns  avertat  Cerintham.    Hinc  LAOHMANm»  dim  ad  Proper- 
tinm  1,  9,  19.   emendabat:  fors,    Sed  elegantios  ceterls  omnibif 
est  haud  dubie  quid,     De  lectione  nox  non  est  quod  dicamis; 
explosit  Vossius.  — •    Y.  9  sq.     Sic  bene  compoaes.     Bese 
HuscHKitJs:  Sic,  id  est,  si  mutna  vincnla  parabis  iuveni,  non  im- 
pares  formas   atque   animos  sub  iuga  mittest    Ut  de  Venere  Ho* 
RATius  scribit  I,  33,  10,  sed  bene  compones,    Componuntur,    iaih- 
{!untur,  copulantnr  bene,  in  qnibus  similes  volantates,  slmilU  amor. 
VuLPius   comparat   Pkd.  Albikovan.   ad  Liviam,   abi  v.  301.  de 
Druso  et  Autonia  coniugibus  est:   par  bene  compositum,   et  eom 
osum  verbi  notissimnm,    ex  quo  gladiatorum  paria  componi  dicnn- 
tur.  —  Servire  — dignior,  cf.  II,  6,  43.  nt  a|io9  Graece  ooa- 
struitur.  «—   V.  11.  12.    Hoc  est  alterom  quod  a   Innone   rogat, 
ut   adiuvet   conventus   amantiam.    De   Amore  vias  falleadi  miai- 
strante  confer  supra  I,  8,  56. 

V.  13-ad  finem.  Exitns.  Repetita  invocatione  ob- 
testatnr  deam  nt  annuat,  causam  precnm  sabilcieas 
In  amore  puellae  maximo  positam. 

V.  13  sqq.  purpurea  perlucida  palla.  Vidimos  Coas 
vestes  11,  8,  53.  Talis  nunc  etiam  haec  tenuis  et  perlucida  palla 
purpurea,  qualem  etlam  Cleopatra  gestat  apud  Luoan.  X,  141, 
notante  Vossio.  Ad  perlucida  Wundbrlichius  confert  Iuvbn*  Sat. 
II,  78:  Cretice  pelluces,  h.  e.  pellucida  toga  incedis.  Est  perlu^ 
cere  lucem  transmittere ,  idque  ad  ipsam  personam  transferri  po- 
test  Nunc  tunica  cernitur  per  superiniectam  pallanu  Postremo 
scnsus  loci:  Veni  quam  ornatissima.    £st  enlm  faventii  et  propitii 
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dei,  beoe  ornatum  adeue  festOy  cf.  II,  5,  7.  —  fit,  eacrificatur. 
Res  nota.  —  De  libo  cf.  ad  I,  7,  54.  et  vide  II,  2,  8.  Veni, 
ait  poeta,  ipsa  visura  lionores  tuos  et  fave.  —  V.  15  sqq.  Prae* 
cipit  et  natae  etc.  Alienum  est  en  vulgo  iiectun.  Sensus 
yero  hic:  Plraecipit  quidem  mater  studiosa  etlam  filiae  quod  optet 
et  roget  deam,  ut  ipsa  preces  facit,  iiia  vero  alind  tacite  preca- 
tur.  —  stndiosa,  explicantt  commodis  filiae  prospiciens.  Sed 
potins  pr.  adverbio  studiose  acciplas  et  ad  praecipit  referas,  ut 
dixit  y.  8:  ee  laetissima  compeit  t  et  4,  19!  candida  cogitat*  <— 
iam  sua.  De  significationibus  yariis  pronominis  diserte  expontt 
VuLPiDs;  nunc  iam  aua  est:  iam  suum  arbitrlum,  suos  afTectns 
sequens.  Insnave  boc  dicunt  et  probant  Hbinsii  coniecturam  clam 
eibi,  Tamen  quae  ita  facit,  nonne  est  iam  sua?  -^  ut  celereB 
flammae.  Ardentibus  in  foro  ignibns  sacrificii  praesentis  causa, 
suaviter  inde  petitur  comparatio.  —  Nec  sana  fuisse  velit, 
b.  e.  non  uri.  Ceterum  cf.  snpra  II,  5,  110:  Et  faveo  morbo,^ 
tam  iuuat  ipse  dolor,  Addit  HninNius  Anthol.  Lat.  III,  ep.  194: 
Hic  Juror,  hic,  superi^  sit  mihi  perpetuus,  —  V.  19  sq.  Diffi- 
cilis  locus.  Lectiones  antiqulores  sunt  Sit  Sis,  Sic  iuveni  grata, 
Lachhannus,  qui  comma  post  velit  posuit  et  Si  recepit,  coniidt 
gratae,  Videtnr  igitur  sic  intellexisse :  Nec  sanari  velit,  si  modo, 
cum  iuveni  gratae,  beneficiomm  tuorum  memori,  prozimus  annus 
veniet,  hic  idem  amor  adsit  votis.  Alius  puncto  post  velit  posito 
Si  pr.  utinam  accipiat.  Verum  iuvenis  de  puella  in  his  carmini- 
bus  non  dicitur,  ubi  Cerinthus  ubique  hoc  nomen  fert.  In  editio- 
nibus  ante  Scaligbuum  emendatio  exstat:  Sit  iuveni  grata,  ad^ 
1/eniet  cum,  Lipsii  Excerpta  praebent  ac  veniet,  uti  etiam  a 
Passbbatio  emendatum.  Atque  bas  correctiones  cum  aliis  proba- 
runt  Hbtnius,  Vossius,  Wundbrlichius  ,  Bacbius,  Huschkius, 
GoLBBRTUS.  lam  erit  sensus:  Quare  fac  ut  cara  sit  Cerintho, 
ac  post  annum  iam  inveteratus  sit  hic  amor,  Quae  aptissima 
sententia  est  in  ezitn  carminis,  observante  etiam  Vossio,  nisi  quod 
pr.  grata  mallem  cara,  Huscbkius  eleganter  coniicit:  Siciuueru 
placeat,  qoam  huic  verbo  gtossam  „grata  sit^'  videri  possit  aliquis 
olim  adscripsisse.  Mihi  quod  in  his  displicet  mazime,  asyndeton 
est,  placeat,  veniet,  Nam  quod  Huschkius  damnat  copulam  ut 
languidam,  ia  eo  fallitur  haud  dubie;  praestat  hic  certissime  mol- 

29 
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lior  ianctara.  —  Totif  iam  vetat  adsit  amory  b.  e.  festo  et 
Totis,  qitae  tonc  soscipientar,  tamquam  vetos  aocuis  adsit  hic  idem 
amor,  stetque  firmatam  foedas  iam  spatio  anni.  Ceterum  non 
deum  Amorem  bic  intelligi,  ut  Vossio  visum,  ipse  sentis. 


C  A  R  M  E  N      VII. 


Potita  tandem  votis  suis  pnella  et  perfrnita  tene- 
ris  amplexibus  amati  iuvenis,  qui  timidior  ante  fue- 
rat,  laetabunda  in  baec  verba  ernropit,  quae  secum 
loquitur,  opinor;  neque  enim  pro  epistola  ea  ha- 
bemus. 

V.  l  sq.  quaiem  texisse  pudori  etc.  b.  e.  qualem  ma- 
gis  pudori  sit  fama  texisse  quam  nudasse,  s.  qualem  magis 
pudori  mibi  sit,  si  dicar  texisse,  quam  nudasse;  peccarem  enim 
in  deuro  datorem  gaudiorum,  si  puderet  me  rei.  Vocabulum  fama 
esse  propter  locutionem  pudori  sit  electum  ipse  vides.  Veram 
igitor  habeo  restitutam  a  Lachmanno  tectiouem.  Nam  locutio 
pudori  sit  est  bic  sine  dubio  propria  et  nulla  alia  aeque  con- 
venit.  Vulgo  scribitur :  qualem  texisse  pudore  Quam  nudasse  ali- 
cui  sit  mihi  fama  minor,  in  quo  minor  ab  Italis  est.  Sed 
roagnopere  displicet  locutio,  laus,  honor,  gloria  mihi  sit  texisse 
quam  nudasse  talem  ardorem.  Quis  enim  in  tali  re  haec  verba 
ac  non  potios  pudoris  noroen  exspectet?  Vulgo  enim  pudori  est 
nudasse  gaudia  amoris.  —  nudasse  alicui.  Constmctionem 
ceteroquin  raram,  nudare  alicui  aliquid,  illnstrat  Huschkius  afTe- 
rens  Liv.  XL1I,  63:  Fama  equcstris  pugnae  vulgafa  per  Grae^ 
ciam  nudavit  voluntates  hominum;  Claudian.  XXXIIT,  212:  Vi- 
derat  haec  dudum  summa  speculatus  ab  arce  luppiter  ac  T^cneri 
mentis  penetralia  nudat,  Idem  contra  Hrvnium  monet  non  dici 
„nndare  palam".  —   Quam  praemissum  comparativo  nemo   igno- 
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nt  Sic  nihil  est  qaod  addam;  nam  pervenam  collocationem  ver- 
bormn,  qnae  yossio  videtnr,  nego  esse.  —  V.  Ssq.  Exorata 
meia  CameniSy  nt  Sapplio  in  Venerem  carmen  scripsit  notissi- 
mnm,  qno  opem  eins  implorat  —  Attnlit.  Magna  anaviias  est 
sententiae,  amorem  a  Yenere  allatum  et  in  sinn  pnellae  deposl- 
tnm.  Nam  illnm  hand  dubie  ad  amorem  pertinety  qnamquam 
subest  loco  sensus  hic:  formosnm  invenem  a  Venere  addnctum  in 
amplexus  paellae.  Perperam  igitur  Yulpids  et  Hbtivtus  ad  illum 
supplent  Cerinthum  nondum  memoratum.  Qnis  vero  non  sentit 
quanto  lllud  sit  palchrius?  Discas  autem  hoc  claro  exemplo, 
quid  intersit  inter  veram  personiftcationem  et  speciosam;  non  est 
hic  deus  Amor,  ut  nec  snpra  in  fine  antecedentis  carminisy  sed 
ardor  amatorius  cum  gaudiis  snis,  loquitur  vero  de  eo  tamqnam 
de  persona  vel  re  corporali.  Conferre  iuvabit  Pihdar.  Nem* 
YIII,  6:  fito^  (^(>WTfO  *al  ^tlq  Alyhtnq  rf  Xlnrqov  TtotfUrKi  uft^t- 
noXijattv  Kvirgtu^  ^tagotvj  ubi  pariter  de  hac  re  monni.  »  Po- 
stremo  de  coniunctione  singularis  et  pluralls  meis  —  nostrnm 
cf.  I,  9,  48.  et  infra  11,  5,  6.  Non  erat  qnare  hoc  negligentiae 
tribueret  Hbtnius.  —  ¥.5  sqq.  Exsolvit  promissa  Yenus. 
Est  probabite  ioter  vota,  cnm  nrerentur  tura,  pnellam  aliquando 
oroen  felix  sibi  visam  observare,  cf.  II,  3,  tO.  —  mea  gaudia 
narret  etc.  h.  e.  differant  invidi,  si  lubet,  qni  talibns  non  snnt 
potiti.  —  non  habuisse  sua,  cum  haec  lectlo  commodum  sen- 
sum  praebeat,  non  est  quare  su4tm  postulemns.  —  Non  ego 
signatis  etc.  Ego  vero,  dicit  quo  nunc  est  in  affectn  puella, 
tam  parum  oelari  amorem  meunrcupio,  ut  apertas  possim  episto- 
las  meas  ad  Ceriathnm  mittere  et  sensu  animi  etiam  aliomm  ocn- 
lis  exponere.  Neqne  tamen  facit  ita  aut  factura  est,  sed  sunt 
haec  calida  verba  puellae,  quae  postquam  certissimis  signis  amo- 
rem  Ceriothi  cognovit,  vix  snstinet  occnltam  ferre  felicitatem 
snam.  Et  certe  nunc  parentibus  suis  indicavit  se  nolle  alii  quam 
Cerintho  nnbere. —  signatis  tabellis,  epistolis  amatoriis,  qua- 
les  inter  amantes  discurrunt  Ceratis  tabnlis  inscriptae  litterae, 
nt  constat,  obsignabantur  annnlo.  —  Ne  legat  id  nemo.  No- 
tabis  duas  negationes  cnm  vi  pro  una  positas,  nt  ap.  Propbet. 
IT,  19.  32 :  ahwnti  nemo  ne  nocuisse  velit.  V.  D«  Nitzschius  in 
Disputatione  de   particnlis   et  pronominibns  negativis  Graecls  et 
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Latinif ,   praemiua  Indici  Scholamm  Kilieafti  ann.  1838.   semettr. 
Iiil>eni.    pag.  XIV.,    laadat  Mm  legat   ut  nemo,    qnod   Voasivf, 
WuHDBRLioHins,  Bacbivb  reposnenint    At  enim,  enm  Tera  ratio 
aententiae  manifesto  haec  ait:  nt  nemo  me  lef^t,  Tidef  proaoraen 
me  perperam  initio  collocari,   qnod  potiorem  vim  plane  son  bnbet 
hic.    Ea  in  negatione  eft  idafi  ja  niemand  leee).    Porro  qoam 
—  ante,  Teluti  PnoPBRT.  II,  96,  26:  Septima  quam  metum  tri* 
perit  ante  rota.  —    Moz  ▼altnf  componere  .famae,   vnlta 
diifimnlare  rem  fiimae  caofa.    Eft  famae  datiroa  commodi  qaem 
dicnnt.  —    cnm   digno   fuisfe   ferar.     Ufum  abfolutam  ▼. 
dignue  illustrat  Bbnti..  ad  Horat,  Sat*  II,  1,  85.     Phrasia  Tero 
eeee  cum  nota,   ut  Otid.  Art.  Am.  111,  664:   crede  mihit  mecum 
non  semel  iUa  fuit.    Plura  affert  BnovcKHVf luf .    Adda  Wutbkm. 
ad  Terent.  Andr.  I,  1,  68.  et  Burmanb.  ad  Anthoi.  Lat  V,  ep. 
XIV,  p.  491.    Monet  Voffiuf   turpiorem  «gnificationem  locotioiy 
per  50  non  ineffe,  fed  e  nexu  orationif ,  ubi  reperiatnr,  naact,  af- 
ferens  v.  c.  Tbbbiit.  Heaut  I,  2,  11:    Quam  reilem  Menedemum 
inuitatum   ut  nohiscum  esset  hodie   amplius,    CoRii.  Nbp.  Alcib. 
X,  5 :  Erat  cum  eo  quidam  ex  Arcadia  hospest  alia  f imilia.     Op- 
ponas  tamen  ibi  de  feminif  omnino  non  agi,  et  Vabkon.  de  Ling. 
Lat.  VI,  80 :    Violavit  virginem  pro  viiiavit  dicebant ;   aeque  ea- 
dem  modestia  potius  cum  muliere  fuisse  quam  concuhuisse  dioe^ 
bant^  et  ipsius  Sulpiciae  verba  peccasse  se  dicentis.    Qnae  cnm 
ita  sint,   quid   dicemus?    Sulpicia  experta  furtim  oscula  et  am- 
plexuf  Cerinthi   non  habet   turpe  quod  passa   erat,   utpote   pori 
castique  amoris  sibi  conscia,   ceteroquin  magna  in  affecta  secam 
loquens  necdum  ad  sedatiorem  statnm  animi  reversa.    Ac  poetm 
exhibet  virginem  magni  animi,  pnris  senfibus,  at  in  summo  ardore 
puellari. 


UBB.  IV.    CARM.  Vm. 


C  A  R  M  £  N       VIII. 


Dlcit  Snlpicii  IdtIiiidi  ilbl  «■■«  natal«Bi  *nan,  ■! 
rnrl  et  •!&«  Cerlntho  ceJebrnndnf  ilt,  rogatque  Hei- 
■  alam,  qni  eo  abdactnrai  eret  pnellaDi,  at  iam  qnl' 
dem  itlaere  detlitaL 

V.  1  wiq.  iDTitai  natalli  adeit,  De  iuo  natali  loqnl 
Snlplciam  «etba  clare  docent;  neqne  eaim  Cerinthi  Datalem  dize- 
tit  invitnm  divm  ilne  Ceriotbo  ngendani,  uonente  etlam  HarKio. 
Hire  VDi.riai  MeiMlae  nitalem  cogitat.  —  an  Tilla  ait  apia 
puellae,  Dt  in  mrU  •olitadine  dlem  docat  procul  a  gandiia  nr- 
biif  —  Arretino  agro.  Ulic  Igitar  apnd  Arretinm  in  Btnicia 
fult  TiUa  Heualae;  nam  qnod  oppoaitnm  eit  hntc  lcctioni  a  Cxl- 
LBMio,  Scii.ieBKO,  aliii,  remotiorero  baoc  regiooem  ab  nrbe  ease, 
qnam  nt  eo  anlmi  canaa  dncerelar  pnella,  per  ae  non  ■nfficit  ad 
eam  conTelleodam.  Qnld  enim,  reapondeat  aliqnii,  «i  eam  IpMun 
ob  catuam  plaeebat  hoc  iler  parenlibns,  qni  reraolam  filiam  fel- 
lent  e  Tlcinia  Cerinthil  Sed  nolnmna  haiiolari!  illud  videi  in  re 
incognlta,  nbl  plnrea  cogitari  poMuot  itlnerli  cantae,  Bbstlnenduni 
«•■e  a  temeraria  matatione  lectionia;  emendavit  anlem  C]rLi.BHit(a 
Ereiina  ab  oppido  Eretio  non  loDge  a  Nomento,  IlDicHKioa 
Reaiino,  qnea  loqnilar  GouBniDi.  Sed  pr.  v.  Bmnia  cnm 
HBiMito,  HBTNiO,  Voisio,  Bacmio  Jma*,  qnod  codex  TnDiHBUi 
bRbel,  ab  anctore  cannioi*  poiitnm  credo;  nam  ieinnnm  bic  nppel- 
lati>nro,  quia  Indefinitln*  eil,  optimum  Tero  nomen  proprinm.  Fuit 
Amu*  buiiu  regloaii,  deicendeu  ille  ex  Apenniao,  ac  quod  frl- 
gldua  dicitnr,  videotur  Vo^tio  nebnlae  frigidioree  clrca  flnmen 
retpicl,  prope  qaod  Tilla,  qoalei  iito  tempore  annl  potnecnnt  ei*e. 
Hdicbkivs  mnle  annat  revocaTit,  frigidnm  aonnm  inlerpretan* 
anctumnam,  qui  hiemi  eit  Viaa.  Aen.  TI,  311.  —  nimioni 
mei  itndioie,  ofBdoie,  qnie^cai,  ddiitai  ab  iito  itndio  tno 
et  cesia  me  premere.  Pladt.  Moiteil.  V,  S,  &1 :  Quistce  hanc 
nm  nMclo  peltrt. —   Hox  Noo   tenpeitira   via   eil  iter  noti 
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tempesdTiiin ,  iofltante  qnippe  Datali  dle.  Min  liic  crauiiiniscltar 
V088IV8.  —  saepe  propinque.  Verba  cormptay  ut  iadjcanint 
Hbtmivs,  HirscHKius,  alii.  WimDBnLicHivs  comparans  Graecnm 
iyyvq  tlpo*  rivo^y  explicat:  saepe  tn  iter  intempesti?am  snsceptare, 
b.  e.  qui  non  semel  mihi  molestus  fuisti  itiQeribns  intempestivis. 
Similiter  Vvlpius:  Qui  profectionem  et  discessnm  identidem  cogi- 
tasy  afferens  locum  Lucani  VI,  1.  repetitnm  ab  Huschkio:  Post^ 
quam  castra  duces»  pugnae  iam  mente  propinqui^  Tmposuere  iu^ 
gis.  Tu ,  credo ,  mecum  sentis  ineptam  et  perrersam  hic  tue  ta- 
lem  dictionem.  Hbynius  coniecit:  Non  tempestivam  sic  prape» 
rare  viam,  modo  ne  baec  longius  a  tradita  scriptura  recederent.  — 
Hic,  Romae.  Vides  ante  iter  scripta  baec  esse  in  urbe,  minime 
Tero  in  TlUa,  ut  Vossius  censet,  qui  omnino  fabulas  ezcogitavH 
ad  hoc  carmen.  Verum  vidit  'Wundbelichius  cum  Hbtnio,  as- 
sentitur  Huscbkius.  —  abducta,  ex  urbe  procul  a  Cerintho 
meo,  cf.  II,  3,  61.  Non  ubique  significat  vox  invitum  duci,  at 
hoc  loco.  lam  ut  fit  (veluti  infra  13,  9.  10.  verba  secretis  silvis 
pentameter  amplificat  sic :  Qua  nuUa  humano  sit  i^ia  trita  pede) 
in  eandem  sententiam  subiicit  pentametrum :  Arbitrio  qnoniam 
etc.  h,  e.  quouiam  mih!  vim  iofers  nec  me  siois  ipsam  domi  ma- 
nere.  Sapplebis  igitur  me,  Quod  emendavit  Hbiksius  arhitrii  — 
mei,  constat  hodie  non  temere  infereudara  e^sse  in  haec  carmina 
formam  genitivi,  quam  primus  Propbrtius  admisit  poetamm  Aa« 
gusti  senescentis  aetate.  Esse  arbitrio  meo  dictum  videtur 
pr.  in  arbitrio  meo.  — 


C  A   R  M  E  N      IX. 


Piuntiat  amicus  Cerintbo  abiectum  consilium  itine- 
ris  et  licere  puellae  in  urbe  manere  natali  suo,  quem 
nunc  laetissimum  diem  fore. 
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V.  1  sqq.  iter  ez  aDimo  sublatum  puellae,  scii,  ait, 
cnram,  tristitiamy  metom  istum  de  itinere  raBcipiendo  snblatnm  e 
pnellae  animo?  Similiter  aliai  pasiim  res  ponitur  aut  penona 
pro  imagine,  cogitatione  eina.  Sic  YnteiL.  Aen.  I,  712.  abolere 
Sychaeum  pr.  eius  desiderinm  et  memoriam.  Sil.  Ital.  I,  61: 
aholere  uiegates,  T.  345.  ibid.  hauatua  meduUia  Hannibal,  h.  e. 
verba  Hannibalis.  —  Mox  legendum  cum  Aldo  aliisque  sno  eat, 
h.  e.  fam  licet  puellae  Romae  esse  natali  suo.  Nam  tive  a  puella 
acripta  est  epistolay  nt  Huschkio  et  Golbbrto  male  Tidetury  sive 
ab  amico  Cerinthi,  nt  seqnena  distichon  probat,  tuo  ferri  nequit, 
qnia  de  Snlpiciae,  non  de  Cerinthl  natall  sermonem  eue  ad  ante- 
cedens  carmen  Yidimni* —  Omnibni  ille  diei  etc.  Clara  innt 
omnia,  il  amicui  Cerinthi  loqnitur,  inepta,  li  Sulpicia.  Celebrabi- 
mus,  ait  ille,  omnei  amici  tnl  laetum  diem,  qni  tibi  praeter  ex- 
ipectationem  nune  venit  Ac  Cerinthus  apud  Snlpiciam  erat  futu- 
rui,  amici  alio  ad  convivinm  conveniebant,  nisi  apnd  le  qniique 
domi  observabat  hnnc  diem.  Haec  igitnr  clara.  Abiurde  vero 
dicat  hic  Sulpiciat  Celebrabimus  omnes  natalem  meum,  qui  tibi 
amanti  nec  opinanti  venit.  Male  etiam:  Celebrabimus  omnes  na- 
talem  tnnm  (si  tuo  v.  anteced.  defendas),  qui  tibi  nunc  inopinanti 
venit.  —  agatur,  celebretur,  Horat.  IV,  11,  14:  idas  tibi  aunt 
agendae,  Yossicrs  denique  genialia  recepit,  quod  vel  propterea 
ferri  non  posse  dicas,  quia  non  Genio,  sed  lunoni  sacer  erat  Sul- 
piciae  natalis.  —  nec  opinanti  et  forte,  cnmnlate  cnm  vi. 
Recte;  nam  eo  iucundior  res,  quo  minns  e^Apectabatnr. 


C  A  R   M  E   N      X. 


Inciderat  forte  aliquid,  nnde  Sulpicia  luspicare- 
tur  Cerinthnm  alia  pueiia  vnlgari  captum.  Quare 
memor  nobilitatis  suae  his  iitteris  carpit  et  exagi- 
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tat  eam  amara  cam  ironia,  et  miaatar  le  mmorem 
saam  io  digniorem  tranilatarum. 

y,  1  sq.  Gratnm  ett,  placet,  iuyat,  alia«  etiam:  gratiaa 
ago,  formula  asitatiMima  exemplis  multis  iliuitrata  a  Vdlpio, 
nanc  ironice  ponitar,  lavat  Tero,  inquit  paella,  qaod  de  me  et 
de  amoris  mei  patieotia  tibi  promittis,  ne  iniaria  quidem  me  pro- 
focatam  iri  pataot  at  alii  amori  cedam.  Libromm  qoidem  lectio 
est  Permittis,  velati  Quuitii..  Instit  Orat  I,  4.  dicit:  Grammaiid 
libroM  $  qui  faUo  viderentur  inscripti »  tanquam  subdititias  sum^ 
movsre  familia  permiserunt  sibi,  lam  ai  constnias;  Gratum  est 
quod  iam  tibi  de  me  permittist  primam  exspectet  aliqaia  in  mm 
j^T,  de  me,  intelligitar  enim  defectio  a  Salpicia,  deinde  hoc  qoi- 
dem  factom  vix  est  gratam  ei,  neqoe  hnc  pertinet  ironiae  risoa. 
Negari  ifcitor  ooo  debet  egregiam  tate  Hrinsii  emeodatiooem 
volgo  receptam  Promittis.  Horat.  Sat  I,  4, 102:  si  quid promii^ 
tere  de  me  possum  aliud,  vere  promitto,  laadante  etiam  Husgh- 
UO.  Nonc  iunge :  Gratum  est  quod  tibi  de  me  promittis,  Qoid 
vero  hoc  est?  Toleratorum  poellam  perfidiam  Cerinthi.  Atqae 
haec  opinio  est,  lianc  ridere  licet,  hic  igitur  locum  habet  ironia 
puellae.  Cetera  difificaltatem  non  habent  Cur  enim  sibi  promit- 
tit  illud?  Quia  multum  securus  est  ne  male  ioepta  cadat  puella. 
Recte  igitur  primum  iungitur  securus  multum  h.  e.  plane  ooa 
veritus,  notante  WuNDBRT^icnio  et  Hdschkio,  et  miaus  commodo 
hic  sensu  cum  aliis  Hbtnius  multum  promittis  construit  Deinde 
male  inepta  est:  irtmis  stolida,  ut  alias  passim  male  auget  signi- 
ficationem  adiecti  verbi,  veluti  male  dispari  Horat.  1, 1 7, 25.  male 
parvus  Satir.  I,  3,  45.  cf.  Bbntl.  ad  Horat  III,  14,  11.  et  Huschr. 
ad  nostrum  locum.  Nunc  perquam  stulta  esset  puella,  sic  censet 
iudicare  Cerinthum,  quae  tam  pulclirura  iuveoem  postliaberet  alii 
forte  minus  formoso.  Laudat  Hrynius  Propert.  If,  29,  14.  De- 
nique  cadam  est:  peccem,  cf.  Plaut.  Pers.  IV,  4,  104.  ibiq. 
Taubmann.  et  Sbnbc.  Controv.  I,  3,  fin.  —  V.  3  sq.  Si  tibi 
cura  togae  potior,  si  tu  meretricem  praefers.  Libertinae  non 
stolam  gerebant  et  pallam,  sed  versicoiorem  tuuicam  breviorem  et 
pallium  etiam  togam  dicturo,  uode  togatae  appellabantur,  vid. 
HoRAT.  Sat  I,  2,  63.  ibiq.  interpretes  Torrrntiom  et  Hbindor- 
PiUM.  —   pressomque  quasillo  Scortum,  quasillaria,  quae 
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contemtiMiiiiae  ancillaniiii ,  at  e  Pbtbonio  c  ISSL  tiqaet,  collato 
B0BTTI6BE0  in  Sabin.  Tom.  IL  pag.  104.  Erat  vero  quanllum 
calBthoBy  in  quo  ancillae  pensa  diuma  reponet>ant,  cf.  laadatof  iam 
ab  alila  interpretea  ad  Pbopbbt.  IV,  7,  41.  et  ad  Cicbb.  Philipp. 
lir,  4.  Ac  prenu  quasillo  est  tenere,  portare,  circamferre  qua- 
•illum  graye  lana.  Postremo  moneo»  qaod  ipse  vidisti,  me  initio 
sententiae  lectioni  git  praetaliMe  coniectaram  Hbinsti  ai,  utpote 
melius  convenientem  rationi  carmlnis.  Ridet  paella  Cerinthnm 
quod  nimls  secarus  sit  de  favore  suo.  Erras,  ait,  quod  aetemara 
credis  favorem  meum.  Si  tu  aliam  amas,  sunt  etiam  mihi  admi- 
ratores.  Sin  ponas  «i/i  dicet:  habeas  tibi  allas,  nihil  refert,  uoii 
doleo,  suot  mlHi  alii  admiratores.  Sed  haec  non  est  mens  eius; 
revem  dolet  et  ne  ironice  quidem  permittere  valt  credo  quod  slc 
ponimus.  —  V.  5  sq.  Solliciti  sant  pro  nobis.  De  con- 
stractione  'Wundbbliohius  confert  Tacit.  Hist.  IV,  58:  Nun~ 
quam  apud  pos  verha  fed  i  aut  pro  vohis  sollicitior  aut  pro  me 
securior.  Hbtnius  ez  Gellio  XIX,  1 :  sollicitus  pro  vita  affert; 
et  HuscHCius  ez  Appulei.  Met  V.  p.  99 :  eororihus  pro  tua  sa-' 
lute  sollicitis.  —  Quae  seqauntur  verba:  quibas  illa  dolori 
est,  refer  ad  sollicitos  illos  admiratores  Sulpiciae,  qui  indignan- 
tur  vilem  illam  tali  puella  potiorem  haberi.  Postnlat  hoc  etiara 
oppositio:  Si  tu,  inquit,  praefers  vilem  puellam',  sunt  contra  mibl 
amici  exosi  illam,  qui  noluot  me  cedere  et  posthaberi  tali  ignoto 
toro  et  colunt,  honorant  data  opera.  Ne  iungas  igitur  cum  Hbt- 
Nio  nobis  — qnibus,  in  quo  etiam  illud  displicet,  quod  Sulpicia 
directe  iiitetar  dolori  sibi  tSA^  istam  vilem.  Nec  latebit  te  sic 
hoc  colon  omnino  inutlle  et  ieiunum  additamentum  fieri.  Cete- 
rum  dolori  esse  alicui  est:  ira  afficere.  —  Yerba:  Ne  cedam 
ignoto  toro,  male  Huschkids  com  amico  Hbtnii  explicat: 
ne  tibi,  obscuro  homini,  nubam,  quasi  talia  verba  aequo  animo 
ferre  Cerinthus  potuerit.  Stultissima  fuliset  Sulpicia  talia  iaciens, 
vilissimus  homo  Cerinthus,  si  in  tall  cootemtu  non  discessisset  in- 
dignabundns.  Ceterum  ignotus  toras  supra  dictas  111,  6,  60. 
quemadmodum  Graece  toties  iU>o?  de  amata  aut  amato,  de  ozore 
aut  marito*  —  maximacausa.  Quod  multi  probarant  maxima 
eura,  manifesto  tenuias  est  et  debilius  hoc  fortiore  et  poiidero« 
siore  verbo,  quod  bene  Lacbjianhus  revocavit    Est  vero  maxima 


458 


COMMENTAR.  IN  TTBULLI 


causa  rniiie  ipM  pneftantiiiiiiw  puella,  nwxiDO  certainliie  digna, 
a  foreosibns  rebui  ducta  locatione.  Initio  venus  cave  nec  probet 
pr.  ntf* 


C  A  R  M  E  N      XL 


EiX  febri  laborans  Salpieia  nnice  de  Cerintbi  sui 
amore  sollicitam  se  esse  ait.  Yerissime  iudicatnn 
est  suaTissimnm  eus^  boc  poematium* 

y.  1  sqq.  pia  cnra.  Otid.  Heroid«  YIII,  15  s  jfi  tuy  cura 
mei  si  te  pia  tangitf  Oreste,  —  Mox  calor  est  febris.  —  duod 
f  exat  Non  opus  HsiNsir  coniectnra  Dum,  —  Ad  rerba  evin- 
cere  morbos  Vulpids  confert  Columbll.  de  Re  Rnst  VI,  5: 
Huincendi  autem  sunt  quamvis  pestiferi  morbi  et  propulsandi»  -— 
y.  5.  6.  Est  hoc  distichon  qnodammodo  conrersio  praecedentis, 
in  qna  ratione  blandi  qnid  inest.  Probamas  wtto  At  cam  Lach- 
MANNO,  siquidem  opposita  haec  est  sententia.  Capiam  sanari,  ait, 
si  te  quoqae  velle  putem,  at  non  copiam,  si  tu  me  non  ames« 
Ccterum  lento  est  duro,  non  commoto,  ut  coostat  — 
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P aella  repentino  animi  motu  besterna  nocte  aman- 
tem  Cerinthum  deseruerat,  qui  ad  eam  venerat 
Nuoc   excusat   ei   hanc   stultitiam. 

yerba:  Ne  tibi  sim  sqq.  sunt  asseverantis.  Sic,  ait,  non 
tam  ardenter  a  te  amer  ac  paucos  ante  dies  amabar,  nisi  stulte 
feci  quod  tc  reliqui.  — 
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Perlecti*  siogolit  elegidiis  onmibos  iKm  spero  te  liiTeiiine, 
qnod  certo  dici  possit  alteDiim  a  iudicio  TilmU!.  Est  nbi^e  ali- 
quid  argumenti  diversitaf;  nihilominna  aegre  reperias  quod  Tibnl- 
liaoae  dictioni  aimilins  sit  his  elegidiis.  Panllo  omatins  qnidem 
primnm  est,  sed  in  Sulpiciae  lande  rectc  indicarit  Tibollns  maio- 
rem  omatum  ponendnm. 


C  A   R  M  E  N      XIII. 


mXRODUCTIO. 

Quid  intersit  aliomm  aliqnis  an  snos  amores  canat,  clarissime 
hoc  carmen  docet  comparatum  cum  antecedentibns.  Suavia  llla 
suDt  et  venusta  eleganterqne  composita  ut  vidimus,  ac  habet 
roagnum  ardorem  Sulpiciae  affectus,  sed  tamen  abest  proprius  ille 
Tibullo  insignls  vlgor  affectuum,  qui  in  primo  et  secnndo  libro 
conspicnns,  nunc  tota  cnm  vi  sua  in  hoc  carmine  redic.  (^Tu  mihi 
curarum  requUs,  tu  nocte  vel  atra  Lumen»  et  in  solis  tu  mihi 
turba  locis/  Qnis  In  talibus  non  agnoscit  Tibnllum?)  Nnnc 
enim  se  ipsum  poeta  iteram  exhibet,  ante  alioram  sensns  imitaba- 
tnr.  Est  antem  verisimile  in  Gljrceram  scriptum  carmen,  nt  in 
Vita  Tibulli  ezposni,  post  mortem  vero  Tibulli  repertum,  sic  edi- 
tum  esBe  cum  antecedentibus.  Nam  Nemesis  nnllo  modo  esse 
potest,  qnam  alloquitur;  puella  avara  et  superba,  qnae  praeter 
Tibullum  etiam  alios  admittebat  saepe,  quomodo  de  Tibnlli  per- 
fidia  queri  potnit?  Foederis,  qnale  hic  in  primo  disticho  comme- 
moratnr,  nnllum  vestigium  videas  in  carminibus  ad  Nemesim,  ne- 
que  huius  generis  fuit  iste  usns.  Simiiis  potios  hic  amor  ei,  qoen 
ex  earminibus  ad  Deliam  uovimns.  Neqne  tamen  Delia  cogitarl 
potest,  cnius  nnsquam  servitium  commemoratur,  nec  cadit  huins- 
modi  quid  in  hanc  mitem  puellam.  At  Glycera  immitis  erat  Ne 
mnlta;  hanc  mecum  intellige.  Videtur  vero  Glycera  tnm  dubi- 
tasse  de  amore  TibulU,  suspidone  forte  orta  alius  coiisiietadiiiis^ 
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mide  refpoDdet  ei  poete.  Neque  enin  nlla  Imnim  elegienmi  tiee 
oerte  qnadain  eztema  causa  eet  fcripta.  VidearoiM  niiiic  argii- 
■leiitwii.  Sainnia,  nt  alias,  ftatim  in  principio  iegitar  enantinta: 
JNnlla  alia  aliducet  me  a  te,  tibi  in  perpetnum  me  addixi.  Atqne 
in  liii  explicandis  verBatur  elegia«  Tn  enim  eola  mitii  placef, 
pergit,  atque  utinam  alii  nemini  placeaf ;  Inbeuf  careo  eelebritate 
ea  quod  insignem  puellam  habeam,  tecum  poffim  iu  filvif  et  foli- 
tudine  vivere,  ac  licet  e  caelo  mittatur  amica,  Venuf  ipfa  non  me 
poterit  artibuf  fuif  a  te  avocare.  Effundantur  baec  vlvidiffime, 
uno  impetu,  magif  magifque  Incalescente  animo.  Nunc  attende 
quomodo  finem  invenlat  elegia.  Ecce  repente  ex  affectu  redit  ad 
fe.  Quid  focio  demeuf  ?  Prodo  imprudenf  ardorem  meom  pnel- 
lae,  quae  nunc  fecnra  amorif  mei,  difficilif  erit  et  fupeTbinf  me 
uret  Quid  igitur?  Manebo  vel  fic,  pergit,  in  fervitute  pnellaey 
a  qua  difcedere  omnino  non  pofsum.  Ac  fi  duriuf  babeaa ,  con- 
fogiam  ad  aram  Venerif ,  quae  punit  iniuftof  et  flupplicibaf  ftivet. 
Videfl  bene  novam  gradationem  fententiae  additam,  fi  quidem  vel 
CTudeliafl  habitufl  non  deflistet  ab  amore  fuo,  et  tamen  finitnr  et 
abflolvltur  etiam  aptiflflime  elegia  cum  hoc  coofliderate  repetito 
consilio  perpetnae  constantiae  speratoque  auxilio  Veneris.  Cete- 
rum  de  structura  carminis  notabis,  non  discretum  hic  haberi 
exordiam,  sed  confasam  cum  seqaentibus  una  perpetoitate, 
quod  semel  hic  admisit  Tibuilus  in  parva  elegia.  Exitus  vero 
diftincte  feparatur  a  ceteris. 


EXPLICATIO. 


V.  1-16.  Prior  pars  carminis.  lurat  poeta  in 
perpetuum  se  addictum  puellae  fuae,  et  nullam 
aliam  unquam   flibi   placituram. 

V.  1  flq.  fubducet  lectum,  dolofle  flurripiet,  blanditiis 
fuif  me  abdacens  a  te,  explicante  beqe  Hbthio,  qui  confert  Pmo- 
PBUT.  I,  8,  45 :  Nec  mihi  riyalis  certos  suhducit  amores,  Porro 
lectus  est  consuetudo,  amor,  ut  notum,  et  coroparant  ST4Tiuf 
HBTiiiufque  Soph.  Electr.  v.  116»  nbi  %vvuq  vnouXtmotnvot  viden- 


LIBR.  IV.    CARM.  XIIL  461 

tar  etse,  qnilms  forto  ereptas  est  tonis.  —  Hoc  foedere,  hac 
lege.   Hoc,  ait,  iaravi  tibi,  ciim  primiim  lectimi  tanm  consoenderenk 
longere  Yenerem  Tidimns  snpra  I,  9,76.  —  V.  8  sq.    Ta 
milii  tola  places,  formala  nsitata,  nt  notant,  relnti  PnopBnT. 
II,  7,  19:    Tu   mihi  9ola  places^  placeam   iihi   Cynthia   solusm 
OviD.  Art  Am.  I,  49:    BUge  cui  dicas,   tu  mihi  sola  placcs^ 
Hic  a  libris  maiorem  anctoritatem  habet  lectio:  tu  modo,  qnl  ta- 
men  potest  error  esse  natns  ex  compendio  m,   notante  Hbtiiio  et 
Hvsomuo;  nt  enim  potnerit  tu  modo  sola  cnmulate  dici  pr.  unice 
(du  nur  allsin)  qnamqnam  exemplnm  non  habeo,   nisi  quod  so^ 
iummodo  dicitnr,   at  hoc  qnidem  loco  aegre  carebimns  pronomine 
mihi, —   Formosa  ocnlis  meis.    Imprimis  frequens,  aitWim- 
DBBLicHius,  pnlchrum,  bellnm,  formosnm  esse  alicni.    YuLPiui 
confert  Pbopbbt.  IY,  4,  88.  —   ¥.5  sqq.    ntinam   possis  — 
displiceas  aliis,   h.  e.  displiceas  vero  aliis.    Quare  cnm  niui 
haec  constmctio  sit,  probamns  j>o«m»  licet  codicnm  lectio  sit  />oj- 
ses.    Defendas  quidem  hoc  sic,   si  separetnr  a  seqnentibns  heza- 
metri  constructio,   tnm  repeti  allo  modo  statuatur  senteotia  ante- 
cedens  verbis:   dispUceas  aUis,  et  hnic  colo  coniungantnr  ultima; 
sic  ego  tutns  ero.    Est  tamen  paullo  artificiosior  haec  ratio,  nt 
ipse  rides,  nec  cansam  idoneam  eins  indices,  qnare  redeo  ad  alte- 
mm  sunplicitati  Tibnlli  conTenientins.  —  gloria  vulgi,   fiuBB 
inter  vulgus,  quod  praestantem  pulchritndine  puellam  amem.     At 
CrLLBmns,   Dousa  pater,  Statius  de  iactantia  vulgarinm  homl- 
nnm  ezplicant,   qni  qnae   pulchra  habent,   ostendunt     Slc   sine 
cansa  etiam  bomines  hic  carpit  aliter  sentientes:  satis  vero  est  de 
gloriae  contemtn  dici.  -—  in  taclto  gaudeat  ille  sinn,  frua- 
tnr  tacite  et  cum  nullins  Invidia   bono  sno.     Comparat  similem 
sententiam  Bbouckhusius  Senec  Epist.  105:  Sic  pero  invidiam 
effugiest  si  te  non  ingesseris  ocuUs,  ei  bona  tua  non  iactaverist 
si  scieris  in  sinu  gaudere,  —  ille,  cf.  ad  II,  8,  96.    PBnllo  iier- 
vosior  sic  fit  hortatio.  —   Sic,  ubi  nemo  te  mihi  invidet.     Ad 
restitutum  vero  indicativnm  posinm  compara  saperiua  colon:  sic 
ego  tutus  ero.     Snbstitnit  hunc   pro   conditionali   modo   vividior 
phantasia  poetae.  —    Ad  v.  11.  12.   confer   cnm  WuNDBBLicino 
Propert.  I,  11,  28:  Tu  mihi  sola  domus,  tu  Cynthia  sqla  parett^ 
tes  t  Omnia  tu  nostrae  tempora  laetitiaet  obi  vide  KuijfOiiLniH 
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Homeri  notiMlmum  locnm  et  alios  laadantem.  Tiballi  Terlw  im- 
primis  graTia  aimt  Ac  recordaberls  qnae  snpra  in  Diasertatione 
de  Poesi  Tibnlli  cap.  I.  de  praeclaro  boc  loco  dixi.  De  anapliorae 
vi  ibidem  cap.  III.  dictnm.  —  V.  14  iqq.  deficietqne  Venna, 
deficientqne  artea  Veneria,  qnae  me  a  te  ad  aliam  pnellam  abdn- 
cere  atndnerint.  —  Innonit  tnae,  cf.  panllo  ante  carm.  VL  — 
Lectionem:  Haec  tibi  aancta  -—  numina  iuro  pr.  per  nn- 
mina,  defendit  et  illnstFat  BnovoKHirsivs ,  qnem  aeqnitnr  HuacH- 
Kina.  Sic  Vine.  Aen.  XII,  197:  Haec  eademt  Aenea^  terramf 
mar$y  mdera  iuro  sqq.  nbi  cf.  SBUTinM!  et  arnalior  locutio  et 
crebra  apud  maiores ,  quam  si  veUe  addere  praepositionem »  ut 
dicas:  iuro  per  maria,  per  terras,  Vide  etiam  Aen.  VI,  834b 
851.  OriD.Met  II,  101.  DniKBNB.  ad  Sil.  It.  VIII,  105.  —  anae 
80 la  ante  alioa  etc  Natalem  Innonem  puellae  luae  aibi  ait 
oraninm  deomm  ^mm  maximam. 

V.  17-ad  finem.     Exitns.     Vel    dura    in    servitnte 
profitetur  se  Telle  perdurare. 

V.  17  sqq.  mea  pignora  cedo,  siqnidem  pnellae  timorem 
iuramento  adimo,  qni  solus  enm  poterat  in  officio  continere.  Erat 
timor  ne  abiret  aliqnando  Tibnllus,  pignus  fidei  et  amoris.  — 
Nnnc  tn  fortis  eris,  ferox,  superba ,  timore  ademto.  —  lam 
faciam  qnodcnnque  roles.  Patienter  se  subiicit  necessi^ 
tati.  —  notae,  cuius  servitio  semel  assuetns  sum.  Propbrt.  I, 
4,  4;  assueto  vipere  eerpiiio.  —  V.  23.  24.  Superbius  tamen 
babitns  implorabo  Venerem,  ut  serri  male  habiti  a  domiais  fugie- 
bant  ad  aras  deorum.  Res  nota.  Eorip.  Suppl.  267;  fjctt  yu^ 
ntiTagnty^  &^q  /c^y  nhQaifj  JovXoq  d%  ftoffiovq  &tSv,  LlT.  XXVII, 
17:  Ad  deos  quoque  confugere  suppUcesy  qui  nequeant  hondnum 
ffim  atque  iniurias  pati,  Vide  mnlta  apnd  VuLPiUtf.  —  Tioctns, 
cura  Tlnculis  meis  s.  catenis,  ut  serms  miser,  nisl  quod  Tincula 
tropice  Inteliiges.  —  notat,  pnnit,  et  qnidem  sic  nt  nota  ex- 
sistat  in  corpore.  Veluti  laudante  Vclpio  Horatius  III,  26,  11. 
Venerem  precatur:  Regina  suhUmi  Jlagelio  tange  Chloen  semel 
arrogantem,  LeTem  notam  intelliges,  sed  tamen  notam  io  cor- 
pore  formoso,  quo  genere  poenae  niliil  ?idetur  aptius  ad  puellam 
terrendam. 
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iri  leporit  et  arbanitatis  Epigramma.  SiiBpicattir 
Vossivt  praeladi  graTioribaf  elegiis  libri  secaodi,  abi  Nemesis 
avaritiam  et  saperbiam  acerbe  castigat  Tibullas.  Non  credo;  ni- 
liil  magis  alienam  ab  isto  amore  liis  versibas.  Ta  mecam  Gly- 
ceram  intellige.  Qaidqaid  est,  poeta  peccata  nondnm 
plane  certa  bac  eleganti  epistola  leniter  carpit,  non 
pnellae,  sed  ramori  rem  tribnens. 

V.  3.  Criminafacta.  Haec  est  lectio,  sed  emendatio  non 
plane  certa ;  nam  Pontamus  iacta  coniecit ,  alii  Jicia*  Mens  vero 
poetae  clara.  Ceterum  conf.  de  locatione  crimina  facere  Pro- 
PBRT.  ly,  4,  43.  et  BuRHANN.  ad  Ovld.  Art  Am.  II,  633.  — 


^ 


CARMEN    PRIAPEUM 
inler  Priapea  nr.  82. 


Plotat  Scaligbr:  M^aidam  nomioe  PBRSPEcruf,  qvi  aerarii  do- 
minici  primom  cnstos,  boc  est  dispensator,  postea  mstlcationi  ope- 
ram  dabat,  boc  Epigramma  fecit  Priapo.  dood  nomine  Tlballi 
in  autiquis  TibuUi  codiclbus  Inveniri  et  alli  in  editionibns  soii  ad- 
monuerunt  et  nos  ioter  opera  Tibulliana  in  optima  scbada  reperi- 
ffius.  Picunt  tamen  nonnulli  repertum  in  agro  Patavino  litteris 
vetustate  paene  consnmptis.  Quod  tamen  non  impedit  quln  Ti- 
bulli  eue  possit'^  Vide  plara  apud  Burmann.  Sbcdnd.  in  Antliol. 
Lat.  T.  11.  p.  557.  Recte  vero  abindicare  ? identor  boc  genus 
poeseos  Tibullo  BRoucKnusius  aliique.  plmrimL 
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V.  9  sqq.  Haec  templa,  sacellan  pnta,  cf.  Epigr.  IL  et  l' 
inter  Priapea  ap.  BcrEMANir.  —  Poftremo  Terba:  Honc  ta  —  sti 
taceo  aposlopesin  liabent  Sic  Orio.  Epiat.  XX,  51:  Nos  qu»- 
gue  —  sed  taceo*  Sentia  vero  ipse  de  neqaitia  liic  agi.  Sop- 
plendum:  traiice,  perfora^  conto,  fascino  pedali,  collat.  Epigr. 
Priap.  XI.  XXYIU.  LXXXYIIL  ap.  BuKMAiiir. 


CARMEN  PRIAPEUM 
inter  Priapea  nr.  83. 

Querela  de  inguinis  inertia  ad  Ffiapum» 


Annotat  ScALioBn:  ,Jn  Teteribns  ezcnsii  Tiballl  Bomfae  editir 
hoc  politiMimnm  poematium,  itemqae  in  vetere  membrana  Tibnlfi, 
quae  est  penes  te  Iacobb  Cuiaci.  Totnm  ex  paris  iambis  con- 
ttat.  Et  sane  multum  spirat  illam  yenastatem,  qoae  hodie  perci' 
pitur  in  elegiis  illius  suavissimi  poetae.'*  Sed  recte  boe  etrBiea 
et  hoc  genns  poeseos,  ut  dixi,  abiudicare  Tidentur  Tiballo  Bbocck- 
Busicrs  et  alii.  a^^Vide  eti^  Bubmannum  .in  Anthologia. 

y.  1  sq.  nuntiat,  portendit,  minatur.  —  Silente  Bocte, 
quiescentibus  animalibus  omnibus.  Pro  ratione  locornm  Banc  con- 
cubia,  nunc  provectior  nox  intelligitur.  —  V.  6  sqq.  Placet, 
Priape?  b.  e.  itane  Priape?  Elegans  formnla  in  expoitnlatione, 
de  qua  Tide  Bubmann.  in  Anthologia  ad  hunc  loc  et  Rubnkbn. 
Dictat.  ad  Terent.  p*  131.  Sic  Mabtial.  XI,  epigr.  84:  Fierioe 
vatie  Theodori  flamma  penates  jihstulit ,  hoc  Musis »  koe  tibit 
Phoebet  placet?  Saepe  sic  Tbbbntius  et  Cicbbo.  —  snb  ar- 
boris  coma,  cf.  supra  I,  4,  1.  Tum  pr.  reTinctas  metri 
cansa  repincte  emendat  Scaligbb,  ut  sit  TOcatiTqs  pro  nominatiTO, 
cf.  ad  I,  7,  58.  Deniqne  ad  Rnber  cf.  I,  1,  17.  —  V.  9  sqq. 
Triphalle.  TgigtaXXoq  at  ^J&t/^aXXog  est  cognomen  Priapl,  qni 
magnum  phallnm  habet.  TVi  in  compositione  auget,  cf.  plnra  ap. 
Bubmann.—  Taai  fUe  arte  comas,  incomtas  et  hlnatas.  — 
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deligayimns  novis  floribnt,  ligtvimns,  cinximns  corona. 
Carm.  Peiap.  nr.  84 1  vere  rosa »  auciumno  pomis »  aestate  fre* 
quentor  Spicis,  una  mihi  est  horrida  pestis  hiems.  Add.  carm. 
86.  ibid.  —  Senexre  corvns  impigerve  gracnlua  — 
feriret  caput,  compara  Carm.  Pnup.  63.  —  debeo  tibi 
nihil.  Adscripsit  Beouckhusivs  Virg.  Aen.  XI,  51:  et  nil  iam 
caelestihus  ullis  Debentem,  —  V.  16sq.  lacebisinterarva, 
proiectns  in  viia.  —  paliiduf  fitn,  absterso  rubro  colore. 
Peopbet.  ly,  5,  70 1  immundo  pallida  mitra  situy  qnae  Inri- 
dnm,  sqnalidum  colorem  contraxerat.  Quamqnam  passim  per- 
mutantnr  in  libris  pallidus  et  squalidus,  atqne  etiam  hoc  loco 
squalidus  videbitur  melius.  Tamen  nt  carm.  Peiap.  36.  pallidus 
recte  defenditnr  a  Buewantvo  oppositioae  v.  ruber,  sic  etiam  nunc 
videri  potest  poeta  in  mente  habere  oppositum  versnm  8:  Ruher 
cum  ruhente  fascino.  —  V.  19  sqq.  grave,  Gravi,  cum  vi 
repetita  voce.  Tnm  pia  lege  est:  insta.  Proprie  iungitur  ius 
piumque  nt  ius  fasque  noto  nsn,  cf.  Ovid.  Art  Am.  ],  200. 
Heroid.  VIII,  4.  —  noxiam,  culpam,  qnod  tum  qnievisti  perpe- 
ram. —  Patebit,  verbnm  de  iis,  qui  alii  se  praebent  in  re  tnrpi, 
Ovin.  Met  XIY,  133:  si  mea  pirginitas  Phoeho  patuisset  aman- 
/i. -—  Pro  imminente  toro,  qnod  intelligi  neqnit,  alii  coniece* 
mnt  ingemente,  nt  placebat  etiam  Bbouckhusio,  velnti  Iuvbnal. 
Sat.  IX,  78.  dicit :  testis  mihi  lectulus  et  tu ,  Ad  quem  pervenit 
lecti  sonus.  Possis  etiam  emendare  intremente,  collato  Ovidio 
Amorr.  111,  14,  26:  spondaque  lascit^a  mohilitate  tremat,  —  Mox 
luvante  arte,  nt  contra  legitnr  ap.  Ovid.  Art.  Am.  11,  480. 
laudante  Bubmanno:  arte  Venus  nulla  dulce  peregit  opus.  — 
V.  25  sqq.  Fovebit,  cf.  OviD.  Amorr.  III,  7,  73.  —  lucidnm 
femnr,  videtur  tsse  candidum,  formosum,  ut  Ovid.  Heroid.  XIX, 
133:  lucida  jilcyone,  nisi  scribendnm  luhricum  ex  Pitbobi  sche- 
dis.  —  Bidens  amica  Romnli  senis  memor,  est  anns 
grandaeva,  quam  Romuli  teropora  dicas  vidisse,  et  cui  dno  tantum 
dentes  snpersunt  —  Paratur,  addncitnr.  —  specns,  cnnnns, 
abditus  iacente  pantice,  ventre. —  Yaga  pellis  cst:  laxa, 
camis  macllentia  fluens  et  flaccida.  —  annuo  gelu,  dum  per 
totnm  annum  gelu  adest.  Metaphora  de  septentrionalibus  locis 
petita,  ut  monet  Scaligrr,  annna  nive  damnatis.  —   Araneosns 
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obsidet  fores  sUus,  ut  soleot  loca  deserta,  vetnstate  et  squa- 
lore  deformia  araneis  esse  obducta.  Hic  comparant  Catvi.Is.  XXV. 
ad  Thallam :  rel  pene  languido  senis ,  situque  araneoso,  — 
V.  31  sqq.  profnnda  fossa,  cnnnus.  Cf.  Scaligks.  ad  Priap. 
79.  fin.  —  ter  aut  quater  Voret,  penitus  demissum  in  se  re- 
cipiat  et  abscondat.  —  lentior,  flexibiliorf  non  rigidus.  —  Va- 
gum  caput,  laxum,  non  contentum,  et  Superbia  ista  est 
inertia.  -^  V.  39  sqq.  inultus  auferas  &emel.  Trrbiit. 
Andr.  111,  5,  4:  id  inultum  nunquam  auferet.  Adelph.  lll,  5,  8: 
nisi  facient  t  quae  illos  aequum  est  t  /taud  sic  auferent.  —  so- 
nante  pede,  cf.  supra  I,  2,  20.  Otid.  Met.  V,  616.  —  excB- 
bet,  in  cxciilMis  sit,  praesto  sit  et  paratus. 


DOMITII  IVLVRSI  EPIGRAMMA. 

l^omitius   Marsus    vixit   temporibus    Augusti ,     aequalis    Horatii, 
Virgilii,   Tibulli.    Scripsit   epica   et  elegiaca  carmina  imprimisque 
epigrammatis   excelluit,    cuius   generis    etiam   hoc   est  epitapbiiim 
consecratum  amico  suo.    Egit  de  hoc  poeta  BEoucKHimuf  impn- 
misque  WRfCHRRTUs  in  Poetar.  Lat.  Reliqq.  p.  241   sqq. 

y.  2  sq.  campos  misit  ad  Elysios.  HusciTKrus  reposnit 
in  hlysios  et  supra  I,  3,  58.  mavult  ad  Eljsios.  In  quo  fallitur. 
DoMiTius  ad  scripsit ,  cum  nihil  dicat  nisi :  absumpsit,  inisit  ad  in- 
feros,  Tibulius  vero  ipsa  illa  loca  describens  disiertius,  in  quae  iu- 
troducat  Yenus,  in  quibus  vita  beata  futiira  sit,  bene  praetulit 
in.  —  Mox  forti  pede  est:  hexametro  heroico,  et  placet  siiavis 
oppositio  etiam  ab  Huschkio  illustrata,  in  locutionibus  elegis 
molles  amores  flere  et  canere  forti  pede  regia  bella, 
h.  e.  regum  ut  dicit  Virg.  Eclog.  VI,  3:  cum  vanerem  regcs  et 
proelia,  Sunt  amores  per  se  molles,  sed  additum  est  epitheton, 
ut  nervosior  oppositio  esset.  Quod  deniqne  flepisse  dicitur  Tibul- 
lus  amores,  abnnde  explicatum  vidisti  in  Dissertatione  Carminibus 
Tibulli  supra  praemissa,  cap.  I.  — 


I     N     D     E     X 

RBRUH    BT    VBRBOBUM. 


nililere  iqaMn  261. 

ndiectiva  duo  riiverai  generis  ani  lubatnntivo  Inncta  !l6fl. 

BdieclirQm  eintdem  uotioiiii  addilnm  mbitantEvo  24. 

aedei  pr.  atrio  19T. 

Aeneae  gecra  ad  Namicnin  SM. 

■gmeo  qoadratnm  et  longom  408  tq, 

agricola  deni,  Silraniu  13.  116. 

Albnnea  Tates,  Itila  290  iq. 

■miTae  noclei    260. 

nmarantlint    SSO. 

ambarvale  tacmm    SOT  iq. 

AmoT  mri  natna  223  iq.    afftat  225.    elui  fl«Ta  vincula  2.11  iq. 

■mplificBlio  per  repetiltoaem  lebtentlae  cxk  sq,  cxuvi  «q.  20.  25. 

anacolnthoD  262. 

Rpii  vere  mel  collieens  218.     flotei  ioBcril  alveo  X19. 

Apolllni  conieeratB  coidb  iuvennm  97.  Apolllnii  mjrttM  coma 
319.  Apollo  paeanem  eanlt  Sntunio  fiigato  274.  Apollo 
•errit  Bpsd  Admelnni  amotii  caniB  239  iqq.  Apollo  Sjrio 
tote  onctni  850. 

apoitropha  laaQae  39, 

■potheoiii  S2S. 

aqna  levii  304. 

Armenia  veatoM  118. 
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asfMao  satiata»  aratro  219  aq. 

at  114. 

auratae  tral^es  386. 

B. 

Dalae  369  sq. 

Bellonae  fanaticua  caltua  137  aqq. 

Bonae  deae  templa  claro  intrata  a  viria  134.    Aliad  est,   emlgare 
liaec  sacra  364. 

c. 

cadere  pr.  evenire  145.  231. 

caelo  miMus  85. 

candena  ortus  diel  402. 

candida  Alba  164. 

capiUis  daci  144. 

Castalia  umbra  321. 

catasta  barbarica  252. 

celebrare  magistrum  103.    celebrare  aermone  molto  133. 

Cerberufl  in  introitu  Tartari,  non  Orci  79  sq.  199. 

Cereris  templa  in  agris  14. 

Cerinthas  227  sq.  426  sqq. 

chartis  iotezere  pr.  describere  393. 

Chium  viuum  Falerno  mixtum  215. 

chori  primi  ante  Bacchi  signum  220. 

Cilices  pacati  52.  152  sqq. 

circum  pr.  circum  eum  81. 

circumlocutio  clxxii  sqq. 

circumscriptio  amplificationis  causa  adhibita  36.  145.  896. 

cista  conscia  sacris  161.. 

classicft  pulsa  9. 

claodere  valles,  colles  99  et  436. 

claustra  yeterum  35. 

Coae  vestes  250. 

collocatio  verborum  54. 

columbae  sanctae  apud  Syros  155. 

comparationes  clxxviii. 

componere  aliquem  329. 
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compuitio  deKriptioaum  t.xxi*  «qq. 

—  —  pet  iBlerpMltlonera  lxxxii.  lxxxix. 

—  —  per  opposilioaem  i.i>xiv  *qq. 

—  —  Hcaniliim  gredalionem  lxxvi  (qq. 

—  —  —         parilBtem  i-skiv.  lxuix. 

—  ~  —         aliBi  ntionei  partljiu  LKiiiiaq. 

—  elegiinim  ■ntUtropfaicae  limtli*  cik  «qq. 

—  —  per  repetilioaem  ciii  aq. 

—  —         pcr  nrietioDem  form&nua  sci  Mjq. 
comprehendere  aares  SM. 

coaierere  siaDg  ITS. 

contribuere  aliquid  cum  •liqno  141  iq. 

copuia  cam  relBtiTO  poiilB  196.    copnla  in  trao*ltu  a  geaerBli  len- 

tentiB  Bd  Bpecialem,  nee  143.     qitt  lia.  311. 
coroQBe  mortuonim,  ande  fBCtae  285. 
cum  e[  dam,  qnomodo  dlfferant  23T. 
CumaaB  roia  S50. 
cumnlatia  clixiv  aqq.  23.  S4.  7«.  111.  195.  les.   1T5.  IST.  1B9. 

212.  225.  S2T.  930.  846.  4tll. 
Cjdnui,  fluTlni  CilicUe  1&8. 

D 

DanBJduDi  poena  82. 
decidere  pectore  391. 

Delie  xvli  «qq.   xlIi  «qq. 

ileripere  deoi  e  caelo  905. 

deMripIianea  in  elegii*  lixiii  aqq. 

deiidere  pr.  lubiidere  BS&. 

diceudi  geneTa  trla  Id  ontioalba*  Momericoruu  herontii  3»S. 

IKctynua  9S. 

dttcorrere,  rogBrl,  de  Dmbrii  402. 

dtHolrere  c.  genltivo  160. 

IHtl  quae  dooa  promiua  360  sq. 

divinationii  genera  trla  apud  TibulluDi ;   lortei,  «xtispicium,  augu- 

rinm  168.  2T5.    quomodo  diicedat  L;gd*mn*  845. 
diviaio  Mateatiae  In  pirtei  cxix  «q.  oixv  aqq. 
doctae  puellBe  447. 
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domas  pr.  sepnlchro  828. 
<)um,  coDstructio  238. 

E. 

e  mari  esse  41  sq. 

elegiarum  Tibullianum  exordium   livii  sq.     roedia   elegia,   qualis 

Lxix.    exitufl  Lxix  sq. 
elicere  Manes  sepulclirif  45. 
epilheta  minime  otiosa  38.  42.  44.   49.   53.  72.  92.  98.   120.  127. 

138.    145.   151.    158.  163.   182.  186.  189.  201.   223.   230. 

238.  259.  297.  .329.  348.  413. 
epithetonim  ratio  ct^xix  sqq. 
etfse  cum  nliquo,  aliqua  452. 
est,  collocatio  17.  150.  174.  177.  218.  243.  260. 
exercitatio  militaris  Romanonim  407  sqq. 
exsecratio  lenae  memorabilis  121. 

F. 

ferreus  iile  fuit  51  £q. 
ferro  vincta  25. 
Fortuiiae  rota  126. 
fraudare  vitem  367. 

G. 

gemmae  in  mari  rubro  231.  439. 

Genius  162  sq. 

Glycera  xxi. 

gypsati  pedes  servorum  252. 

11. 

Hecates  canes  et  Cerberus  domnntur  /cfAti^rrTccfc  48. 
Hecates  dit.-ivof  in  triviis  123. 
Homerus  natus  ad  Meletem  424. 
hostia,  quid  198. 
hostiae  consultatoriae  65. 

1. 

ille  41.  49.  174.  205.  243. 

imperfecti  coniunctiviis  et  perfecti  indicJi(i\u.H,  qiiumodo  differant  37. 


liT  VliRBOHlIM. 

iiD|ierrfclunt  pr.  pt(iic|iiHniperrvrlii  242  sq.  et 

iacaDtatio  ITU-  Id  morbiit  luilala  112  sq. 

ilicnlti*  pedibiu  158. 

iDdicativiu  iu  orattooe  ol>ltqiia  406. 

iaeue  peclore  3&T. 

inliuitivui   perr«cti  pr.  soriBlo  80. 

Isiitt  cullus  6T  sqq.    hjmai  in  Uidem  TO. 

lurameDtuDi  per  luuuueni  319. ' 

iurare  deua  462. 


Kalendae  Uartia  310. 


L. 


lalMir  pr.  opere  poetico  394. 

Ur<a  14.  71.  164.  196.  19».  221.  2Tt).    eorun  coruii 

221.    horiilii  Lerea  19B. 
Lauren*  caitnim  98a. 
launu  crepitana  294. 
Uba  •en  placeulae  natali  die  datae   IG3. 
libelliu  nifeiit  eiiiM]ue  arnameuta  319  «q. 
locutionei  Iroplcae  clksvii. 

Lncina  aeu  Hecale  lonuiia  miltens  et  aterruucaiu  34li. 
Indi  centnm  102. 
luitrare  taedui  50. 

Ljgdamui  XXVI  aqq.  I.VIii  «qq,  cki  aqq.  cSlii  «qq.  ci.111 


.'^em.  Macer  302. 

maerere,  in  aiiigutari  coDitTuctieoe  326. 

magia  42  iqq.  168.   ITO  *q. 

maDiu  pleDi   120. 

Uaratliui,  fictum  numen  pueri,  qui  amalMt  Pli<'tuen 

Tibnllo  XX.  liv.  86.  104.   166  sq.  ITT  «qq. 
Uircii  aqua  981. 
marmorii  varia  giMiern  335. 
uiel  dr  caelo  delnpsum  219. 
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meDsa  sacre  19. 

meretrices  participes  coDTiviomm  125.  133. 

M.   Valer.   Messala   Corvinos,    ad  Atacem   Aqaitanos    oatali    ano 

magno  proelio   fundit  146  aqq.   150.    Orientem    compoait 

152  sqq. 
M.  Valer.  Measalinus,   Messalae  filias,   recipitar  in   XV.  viratOB 

268  sqq. 
miles  Romanus,  quomodo  arma  gesserit  in  itinere  802  sqq.     gaiea 

aquam  portans  304. 
Minerva  metonymice  pr.  lanificio  222. 
modulari  lyram  351, 
mors  adoperta  caput  26. 
mondus  pr.  caelo  847  sq. 
mystica  vitis  872. 

N. 

nardum  purum  230. 

natare  398. 

Neaera  lix  sq. 

nec  sit  435  sq.     uon  sit  134. 

negatio  duplex  413.  451* 

Nemesis  xxv  sq«  xlviii  sqq. 

nempe  49  sq.  243. 

Nestor  et  Ulysses,  eloqnentiae  exempla  399. 

Noctis  bigae  et  quadrigae  226.  347. 

notae  in  extis  276. 

notare  pr.  scribere  330. 

nudato  pede  85. 

niKnerus  tcrnarius  sacer  49. 

o. 

oppositionum   variae   rationes    13.  38.   45.  54.  62.   90.  118.   119. 

151.   153.    155.  163.  171.    184.   196.  202.  244.  248.  265. 

326.  364.  366.  376.  413.   425. 
orbis  pr.  caeio  47.  400.  418.    pr.  lance  librue  rotunda  398« 
ornatos  dcos  i.  e.  coronatos  220. 
O&iris  dcscribitur  157  sqq. 


y>n.r. 
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Palilia  18.  295. 
palla,  quid  160.  481. 

palleDtibua  lierbis  metonymice  pr.  pailorem  efflcientibua  170. 
Panchaia  329. 
:iaQuxXavaiO-VQU  LXXI  sq. 
parenthesia  hxwix. 
parvum  corpus  423. 
pascere,  constnictio  246« 
Pax  202  sqq. 

pedem  ponere  aede,  tectis  348. 
Penatea  71. 

periuria,  grave  ciimen  75.    sed  non  amantiom  92  «qq. 
persona  tertia  pr.  secunda  41.  173. 
personificatio  clxxviii  sq» 
personificationes  non  verae  clxxix. 

pluralis  emphaticns  190.    pluralis  pr.  siugulari  59.  1  50.  216.  409. 
Poeua  180. 
pompa  317. 

porcDS  pro  reditu  vovetur  et  immolatnr  197. 
posse  pr.  valere  149.  206* 

praedicata  vestinm  et  armorum  ad  personam  transrerontnr  53. 
praefari  Manes  327. 
praemia  39  sq. 
praesens  pr.  futnro  230. 
pronomen  alteri  membro  illatum  18^. 
sitionem  eiusque  casum  111. 
pudor  stat  ante  genas  90. 
puniceus  et  purpureus  color  254. 
pure  lavari  68. 


pron.  positum  inter  praepo- 
pronominis  omissio  69.  305. 


Q 

quales  qualis  376. 

que  —  que  —  que  —  et ,  in  amplificatione  40. 

quid  fiet  Amori?  302. 

quid  tibi  mecum?  131. 
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R. 

relativum  247.     relatiri  quidam  usus  117. 

repetitio  einsdem    senteiitiae  114«    per  epaoalepsiu  62.     priniariae 
aeiitentiae  17. 

—      eiusdem  vocis  281.  351.     copuine  atque  292.     partifula- 
rum  161.    pruiioniinis  254.    subdtantivi  183.    verborum  261. 

repetitiouis  et  convertiiouis  fii^ura  quaedam  431. 

res  aut  persona  pr.  imagine,  cogitatione  eius  455. 

res  grammatjcae  apud  Tibullum  et  Lygdamum  olxxix  sq<|. 

res  gravius  posita  pr.  vi  et  eiTectu  16. 

resque  domusque  190. 

rixas  inserere  26  sq. 

rosa,  ^Aq^Qodiaiov  uOvftfia  77. 

rota  Luciferi  188.  • 

rubor  est  216. 

s. 

sagum  auro  argentoque  iulexto  oniatum  53. 

sapores  441. 

Saturni  dies  66, 

scliemata  patlietica  cxlvii  sq. 

anapliora  cli. 

anastrophe  et  epanastroplie  clvii  in\. 

apostroplie  cxlviii  sqq. 

epanadiplosis  clviii  sq. 

epanalepsis  totius  sententiae  clvii. 

interrogatio  cxlviii. 

repetitio  in  oppositis  sententiis  cl\i. 

arvu&(iotofi6q  CLXI, 

transitus  subitus  oratioiiis  obliquae  in  «iirectam  clxi. 

scliemata  venustatis  qunedam  clix  sq. 

Scylla,  canina  capita  liabens  403. 

sederc  398. 

sppulchra  61.     sepulclirales  liouores  326  S(|(|. 

.servi  Aethiopici  251. 

hou  pr.  vcl  si  135. 

Sibjlla,  quacnnm  Sibyllinorum  libroruiu  auctor  *276  sqq.      Sib^llnc 
^nriae  289. 
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Sibylttui  iibri,  qDOmodo  iMpecti  119. 

aic  88. 

■iKns  deonim  nnctn  S.^JO. 

■iliae  oiim  in  rooatibas  urliis  2BI. 

sDvetter  deus,  SilvBniii  281. 

Bimplex  veibam  pr.  compoaito  55.  64.  218.  32B.  333.  418 

aingulnris  pr.  pturati  C9.  911.  246. 

■inua  Syrlua  190. 

■oliiciEui  pro  nliigno  iST. 

■omniA  34U  iq. 

Somnuj,  amicta  auo  velaoa  dormientei  354. 

aorlca  6&.  215  aq. 

apei,  rea  et  penoDB  II  aq.     Spei  deicriplio  dultiiikiiDk  306  sq. 

■{emmatn  et  imnKinea,  quoaiodo  ditferant  39T. 

■ubiectUDi  poat  ul,  ne  poaitum  14.  113.  320. 

aDUimia  145. 

(Dl)alanU'vum  amboboa  membiis   commune  in  lecuodo  colloctitum 

118.  181. 
tuccoa  spteiidens  169. 
audem  iacere  400. 
Suipiclae  et  Ceriotlii  «morea  x\iv.  lxi.  42iI  xifq. 

T. 

tam  131. 

Taunia  1S3  iq. 

temporn  relio  madeat  260. 

tener  ainus  20. 

teatae  Snmiae  249  aq. 


tlierTTiie  Etruacae  360  iq. 

Tibulli  pmedium  14. 

Titiua,  fictum  nomen  103. 

toga  Intn  137. 

torrua  in  itlia  pr.  ia  illos  ST6. 

trandtoi  indireclae  oratioiiis  iii  dii 

luuicne  duiie  113. 

turrcs  ia  url)ibua  mndtimi*  156. 


476  INDEX  RERUM  ET  VERBORUM. 

U. 

Ulyssis  errores,  utruni  in  mari  mediterraneo  au  atlaotico  404  i«i. 
umbra  levis  297. 

V, 

C.  Valgius  Rufus  421. 

Tariatae  constructiouii»  genu^  aliquod  66. 

variatio  cl\ii  sqq. 

vela  tennia  328. 

venit  pr.  est  53. 

Venus  furtlva  38.  176.     ^'V/oTo/ino^  76. 

ver  purpureum  364. 

verbum  duobus  membris  oratiouis  commune   in   priocipio  secaodi 

positum  21. 
Vertumnus  431. 
vestis  seposita  274. 

via  16  et  72.    viae  auratae  250.    viae  deditus  16. 
vocativus  pro  nominativo  163. 
voces  votivae  69. 


CORRIGENDA. 

Pag.  xvii.  1. 19.  20.  omitte  verba:  iii  Tilmll.  ed.  Husclik.  T.  1.  p.XC. 

—  xvxix.  1.  5.  leg.  susurrois  pr.  Misurnis 

—  49.  I.  33.  leg.  credns  ct  pr.  creda  set 

—  69,  I.  19.  leg.  p.  41.  pr.  p.  112. 

—  72.  1.  5.  ieg.  dolorem  pr.  doiorem 

—  126.  I.  13.  leg.  in  pr.  n 

—  177.  I.  17.  aliiid  agens  cum  Hkykio  comparavi  Hor4t.  Sermon. 
II,  3,  72,  qui  locus  liuc  non  pcrtinet.  Credo  cum  aliis  Tibul- 
lum  .^cripsijise  lacrimas. 

—  19.5.  I.  3.  leg.  poculn  pr.  popula 

—  23H.  I.  12.  13.  dele  Vulpii  verhn:  „et  si  feminne  eranf,  vulva 
extrarta.'^  Nani  ovnrin  quidem  deleri  possunt,  vniva  autem 
extraiii  nequit.     Prnestnt  nonnii<i  cnstratos  hoves  intelligere. 

—  266.  1.  1.  leg.  comnioveri  pr.  coinmover 

—  329.  I.  16.  leg.  Kluhmkri,  cuiiis  libeilos  transtnierat  Ekkiu/«, 

—  369.  I.  19.  iej?.  \ersu8  pr.  \ersniis 

—  3»().  I.  30.  leg.  merito  pr.  merita 

—  391.  I.  20.  leg.  poeseos  pr.   poesios 

—  397.  I.  27.  leg.  de  pr.  e 

—  399.  I.  23.  leg.  ^/^oiV  pr.  »f;o<V: 

—  402.  1.  IH.  leg.  Ie\esiinibrae  pr.  levis  umbrac 

—  407.  I.  21.  leg.  compescere  pr.  campescere 

—  417.  I.  23.  leg.  descensioneni  pr.  esreiisionem 
l>bique  leg.  BRoiKniisiis  pr.  UROucKnisiLif. 
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